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x. Samuda Dambrowffiego, 


Bafieeza Rościofa Ewanielifiego Nieodm. Augfp. Konfef. w Wilnie 
Dsgórce Zbgrow Bożych w Litwie, w Zmopdéi 26 


Ś 00a 


albo 


Swiety Ewanielij Świąteczny, tudżie$ iinnyh 
Swiety, Ftore Nościot Boży w Police, w Pruśledh, 
i indźiep zwyff obchodźić Przez 
caly Rof. 
Snaydźież też Kazania piece Zbawiciela Nagego Jezufa Chry- 
fufa, i cztery tu na to miepfce wtracone fazani 
a maoftafeh, 
Caśladnią Dogrzebne, i śiedm Pazualnetazania, 


3 Piina Swietego, i Doftorow Soślielnyh , według Staro 
żytueh Naufi, i Porzadfu Drawdźiwego Ehrzez 
gćiańftiego Sościoła. 
tla cześć i chwale KWieltiego Boga, i Zbawiciela Jesufa Cbryfiufa 


zebrane, i podług £Efemplarza Toruńfriego Rotu Pańfł. 1621. 
w OrUuE podané 


ZAZIE ZZA ZZ ZZ ZZ ZZ ZZ ZZ ZZ ZZL) 
8 Lipffu 
Giattadem 1 Typem Bernata Chryptofa Breyttopfa 
Rotu Pańffiego 1729» 


Ni 


popli za nini. 
Dwanaćcie TDanaśćie Apoftofow miał 
Apoftołow. Dan Esus, Chrześćianie w 


Panu mili, Etore przy fobie w 

nauce zbawienney, pries trsy 

lata ćwiczył, a w czwattym rotu 00 

nieba wfięputąc, po wpyttim świecie 

tu opowiedaniu <twanielit roseffat: 

Tey liczby tat pilnie przeftrzegał, Że id 

nigy ani mniey ani więcey było, Do 

___ ina on czas Fiedy śtę "Juoa$ Jptatyot 
Dź.Ap. 1. 90 Rollegium Apoftolftiego o0erwaf, 
wnet na iego miepfce inny, zwłajcza 
aćiepś, obrany i wyftawiony byt, 

Przyczyna Yrierozumieyćież, żeby bes przyczyny 


st zad tę licsbe Dan naf tat pilnie żachowyz 
Lib.ą, H ir, Waf Uuczymifto dla tego iato fuftynus 
Marcion, Í Tertullianus pipą, aby figury State 
gó Teftamentu, ttore na nich utazoż 
| wały, wypełnił, 

Figury. Coż innego snacsyli Datrydrchow 
L fe; Źći e 4 La CY ; 
Bot. s. owanaśćie, 3 ttorych śię dom fzraelfti 


w luó wielti rożmnożył, icono Owaz 
naśćie Apoftołow , Etorych śię nautą 
JRośćiof Chrześćiańfti po wpyttim 
świecierostrzewił, Coż znaczyły one 
owanaśćie ftudśien wóżięcsnych na 
pufczy, 3 Etorydh Jztaelitowie piiąc, 
ochfodśili śię po gotzticdh wodach, Etoz 
te przedtym pili ż "jedno owanaśćie 
Apoftofow, Ftorzy nanta fwą wpytek 


2. 
2Moy. 15. 


Gdy JEZUS Śodżić nad moczem Galileyfim, urzaT dwu 
braći: Syrena, Fforego zżowią Biore, i Unduzeja brata 
iego, Fiotzh zapufczali Sieć w morze; abowiem byli rybi- 
tivy. S tseelim: podźćie. za mua, A uczynie mwas rybitwa: 
miludii. A oni gara; opuśćiwgy Sieci, BlEza nim. A bofrapiwEy tam- 
tad, upezał drugich Dwu braci, Jafuba fima. Zebedeugowego, i 
Jana brata iego, w fodźi z Sebedeufem oycem ich, oprawiaiacych 
Sieci fwoie: i wezwatih. 4 om wnetże opuśćiwfy Todźl oyca fiwego, 


świat w pragnieniu dupnym odhfo2 
Ośili, i ochład3aią po Ożiś ogień, woypełe 
niaiąc one foma," "fzaiafa Drorota Ta. 12, 3. 
mowiącego : Deojiećie 3 tadośćią 
czerpać wody 3 zdroiow tego bawie: 
nia, Cożznaczyty Owanaśćie chlebów, 
frote w przybytlu Dańftim na ftole 3. 
czyftym potładano, iedno Owanaście 3 Moy, 24, 
Apoftofow, Etorzy chleb niebiefti Daz 
na Jezufa Ebryftufa, w opowiedaniu 
$laufi niebieftiey, i adminiftracpi Saz 
tramentówś, wfytkiemi światu utaz 
żowali, Coż znaczyliówanaśćiefpiez 4 
tow, pofłanych o Śiemie Kananeyz 4 Mov. 13. 
ffiep, aby tam innym drone potazali, 
icono Owanaśćcie lpoftolow: Frorzy 
nam nauta fiva do śiemie obiecanep 
Orogę utaznią, Coż znaczyło Owanaz ; 
géie Eamient, Ptore fpnowie Tfsraelfcy Joz. 4. 
na pamiątkę przepśćia fivego przez 
=oróan, poftawili; ieóno Owanaścćie 
Apoftstow, Erotzpo przepśćiu nafym 
przez foroan; to ieft, o zbawieniu í 
odtupiemu napym, świadczyć mieli: 

Mecz ieft tatowych figur wiecep w 
Diómie é ttorpth ia natenczas, 
trottośći czafu dogadzaiąc, pomiiam, 
Saczpmi fanś, opifuiąc, Yerusalem Obiaw. er 
miafio Boże w niebie, przypomina, że 
mur iego ma Owanaśćie gruńtow, na 

: Aaga Ftorydh 
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trotych fo imiona Owanaśći Apoftoz 
tow Barantowyd). 

Applicatio, _ Śtychliczby,był też i Andrzey $, Ftoz 

Patria An- pego O$iś pamiąttę obchodżimy, roz 

drzelaś. dem 3 Betfaidy miafteczta w Galilei, 
czternaśćie milo0 „Jeruzalem 3 potolez 
nia: Jfaft at. 

Oćiec. (diec tego był nieiati Jonas, miez 
paanin w Betfatdśie, człowiet bez 
pochyby pobożny, gdyż tat enotliwez 
go fyna wychował: 'brat iego był 
Symon Piotr, 

Wokacyana  KMDotacpątwezwanie na urząd Uz 

BY. poftolfti wiat od Pana Jezufa,bywoby 

: przedtym uczniem “fana Cbrzćićiela. 

Przdicatio _ Powniebowftąpieniu Dańftim o7 

Orig. in - pówiedat £wanielig w Scytyittorey 

Ger. Chytr. żę Ruś przyległa, pipa niettorzy, że iw 


in Onomaf. JRiiowie uczył, góźie i po Ożiś Ożień 


Lib. 2. cap. 
39: 


Smierć. 


Stateczność, 


Skromnośé, 


ftolica Arcy-Biftupia, nie bez przyz 
czyny, 

Yliceforu$ pipe, żeteż iw Rappaz 
docyi, Galacpi, Bitynii, Ewanieliq 
Fazat: aż naofłatet do Tracpi, tacez 
Oonii, Achai przypedł, 

© iego śmierći pipe Softoniufi, że 
go Starofia £Eqieuf, człowiet wieltiey 
ottutnośći, w Achai mieście Patrys 
nazwanym, na śmierć Frzyżową poz 
daf, dlatego że żonę tego Matfymilz 
lęibrata Stratotla, na wiarę Chtżez 
śćiańftą navorodił. 

Becs nammiey śię Oelretu tego nie 
ulti, Bo gdy mu Erzyżem począł 
grośić, rett Anórzeyś, Sierucis pa- 
tibulum expavefcerem, crucis glo- 
riam non przdicarem © poważne 
fiowa! Gdybym śię, prawi, ubienice 
- fusyżowep Itat, tedpbym chwały 
trzyżowep nie opowiedał, fote to 
frowa; NB. Znaczćie ie fobie fiuðsy 
Boży, przygodzę ślę wam. 

Gdy goiuż prowadzono na śmierć, 
ftat gie rozrudy miedzy pofpolftwem, 
Jedni, wofaliż niewinna ieft Prew iez 
go. Drudy, Starofię ułamionować 
chéieli; ale ich ś, AnOtzey, iato prawy 
naśludowca potorypana Jezufowep, 
hamował, itumult on uftromih, 


NA DZIEN 


Uyrzawfy Ersyż na Etorpm Cierpieć Meka do- 
miaf, zawsłotwteffowa: O erux diu browolna. 
defiderata, © Przyżu zdawna pojąć 
dany , ateraz Oufy ządośćiwip nagos 
towamy, bezpiecznie i 3 wefelem przyz 
chodzę do ciebie, abyś i ty 3 rabośćia 
prziął mnie, żwólenita tego, Etory 
na tobie wiślał, Bom miłośnikiem 
twoim był zawfe, i pragnąłem abym 
éig obłapił, 

Sa; temi flowy, fam dobrowolnie Ukrzyżo. 
fary 3 siebie sewlott, na Erzp3u poz wanie. 
Onieślony, aż 00 trzeciego. dia żyw 
byf.  Aletym czafem nie prożnował; 
bo bes przefłantu Chryftufa opowiez 
dati wiele Inoi fratecznośćią fwolą na 
wiarę Cbrześćiańftę nawrocił, 

limatt tamże w ofmym rofu po Smierć. 
zburzeniu miafła Tjerozolimftiego, 
bywfiyp Apoftofem pięćośieśiąt lat, 

Matfpmilla, Etorą był na wiarę Pogrzeb. 
Cbrześćiań(Eę nawrodił , ćiafo iegó 
ztczyża żiąć, maśćiami Orogimi naz 
mazać, i pogrześć uczólwie roztazała, 
© piętna fiatecznośći, prawieć éig poź 
tażał byos AnOrzeiem, to teft, mężnym 
w wierze, mężnym w nauce, w Żyz 
woćie, wnęce, w Śmierci, 

tdaymyż śięiu3 zatym 00 wanie Summa 
li é. trora zamyta w fobie dwie Evanelia 
częśći, i Roze tiat 

EAZ , 4 kazania. 

Pierwga ieft powołanie czterech ryz 
bitwow na urzad Apoftolfti, 

Druga wielka ich wiara i pręttie 
pofiufieńftwo, że tudśież wfiytto opuz 
śćiwpy, Dana Jezufa naśladowali, 

© tyh dwu cząfikach godść śię 
nam nieco pomowić, choćiam ślę nad ` 
swyczap, iednat 3 potrzeby in Exordio 
zabawił, 

Profe , wybrani Dańfcy, © poż 
wolne ucho. 

Dan ezus , Erory ma w mocy, 
uftamote iugy wafe, niedy nam staff 
fiwoiey ś, 3 obuftron błogofławi, Am. 

p Jeće otolicznośći ogarnął fate I 
teup ś, wotacpą tych czterech rys Część. 
biewow na ueżą0 Apoftolfer Pierz Okoli- 
wf, ufazuie ołazyę wezwanie id 0% 
Orune, 


| Miey 


ih 
(kazyś 


ką, 
Utz 


lą 


rz 
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druga, mieyfceż: trzećia zabawłę id) 


natenczas: czwarta, fpofob: pięta, 


toniec weżwania tego. . 

1. E Etazpa tego wezwania była przez 

Okazya. habta Dańjta nad morzem Galileyz 

ffim. Do taż pipe Lwanielifta, że 

chodit Dan Jezus nad morzem Gali 

leyftim O świętaż to a potrzebna 

przechadzta byfa. YTie 3 trefunEu tam 

pofedł, ani dla rebreacyi iafiey: ale 

umyślnie fedł, abytamOuchowne ryz 

bitwy nietufowieniu cyb,ale u fowiez 

niu lu0śtza fobę powabił. © nafiodpy 

"Jezu, tatą ty maf pilsość, ietie ftaraz 

nie czyni o Rośćiele twoim? Tie roz 

sumiepćie aby tego przejtał, tości i 05i6 

cipni, Rto pofpła Rośćiofom.: Paz 

fierze, iedno on: Kto opattuie płofy 

godnemi nauczpcielmi , tedno on: Bo 

śledząc na prawicy Bożcy, wiei widźi 

wfyrtie defetty i niedofiatki nahe. Baz 

czym przez Prorota mowi: Oro "fe 

i dam Jermslemowi Opowiadacze 

Ii. 41,27 vzęczypoćiefne. Mowi nawet ifam 

Matt. 23, 34. Ufy fivoimi: Oto "Ja pofpłam do was 

Droroti, i (górce i nauczonew Piz 

Efez, 4,1. świe. Co też t1Dawetś, zeżnamwa wte 

fiowa: Dał niettore Apoftofy, a niez 

ttote proroti, a drugie Ewanielifty, 

ovugieteż Paftersei L Tauczyćiele, 4 

tat w niedoftattu lu0żi potrzebnych, 

tatw Rośćiele Bożym, iato i w Rsez 

cżypofpokitep, temu fłaranie, przeż goz 

rąceprośby poruczapmy.  Obmyśli 
on wfytfotopatrzp3 tafti fwoiey 6, 

Miepie, gdźle tych rybiewow é 

weżwat, było morze Galileyftie abo 

feśioro wielkie w Galilei, Etore moz 

trzem zowie Difimo é, obyczaiem ez 

breyftiey mowy, Etora wfieltie zebraz 

nie wod morzem nazpwa, 3 tego moż 

rza weżwatDan Jezus tych tybitwow, 

daiąc znać że ż rozmaitych mieysc Roz 

śćiof fivop zgrotmadzać i budować 

miał, wypełniaiąc one fiowa Droroz 

ctie : Debite panował 00 morza bo 

morza, i 00 rzefi aż do Eoriczyn $iemie. 

VOgedśie ma ten Dan fivoie, ina me 

ruina żiemi, wfędzie ma chwalce i 

wpznawce imienia fiwego é, 


II. 
Mieyfce. 


Phal, 72, 8. 


poyzpymy naDana Jezufa a obaczmy 
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Sabawti ich byty tałowe: fedni U 

zapupczali śieći w morze, Ornózy oz wki 

prawiali śleći fivote. Diętnaż to rzecz, 

Kiedy czemieśnił mwestoania fiwego piz 

len. Symon3 ?ndrzeiem nie Siedzą Symon z 

w Eatczmie, nie 1dąę w tarty, ale ną Andrzcicne. 

wodśie w fodżiach pilnuię wezwania 

fiwoiego, Vta warfraćie rzemieśnitowi 

naptzyftopniep , przy rzemieśle, przy 

czeladźi, Już owo oftatnia, Kiedy śię 

rżemieśnił prożnowania ibiegania po 

nocy imuie,  Jona3Ośtattami dome 

głód mrze, a pan go podatz pod wie: 

chą wefof, Outuie, piie, graie , z talety 

dobywa poti mu czego ftaie, VDynqz 

trzymwfy mieet ðo domu przypOźieiat 

Sbfes ieden, żonę 3biie, dżieći wypeośi, 

© żalu, o grzechu,o ftomoto! fato 

tam ma bydś dobrze, i iato Pan Bog 

ma błogofławić + 3 Orugiey firony 

7Jatub3 Janem oprawiali sieći woje, Jakub z 

to piętna, pofpolićcie mowią: tTie Ja. 

zaczucay fiarpch twzewitow „poi śię 

ne nowe nie zdobęoźieB, A tat ioni 

woleli śiećifiarey polatać, niżelinowa 

tupić , daiąc qofpodarzom nautę, że Nauka go. 

czafem rowną rzeczą może ślę toi owo Podarzom: 

poprawić, cosie 3 wieltim toftunz 

tiem fprawuie. 

Ale opuśćiwfy tąfet te tybitwyś, Spi 
iafo ich wezwatź Dierwpymówiema T77 
zzetf, Dodźćie 3a mną, Drugim Owież 
ma coby rzetł, nie wycaśii ŚŁwanieliz 
fia. A wSatżemniemam, że temiż ich 
właśnie fiowy, iafo it owe pierwfie 
wezwał, Doto była iego pofpolita 
vocationistormula , Etotą Apoftoty 
wzywał. Żaczym i tlatteuga Wyz Matt. Q. 
waiącrzetł mu: Dodi 3amną. 

A tu rzetf by tto: Czemu Pan nie ObieGtie. 
Dottory Spdowftie, i Słauczone w 
Piśmie, ale nieuti, idyoty, profłati Przecz Pan 
ubogie,na tat zacny ApoftolfEi urząd obrat pro- 
wezwąć vaczył + uczynił to, 3 tych j,, esp 
przyczyn. h 

Pierw$a , abyśmy moc i flute -r 
urzędu taznodśiepfkieggo , nie ofobie, Przyczyna. 
rora uczy, ale Bogu, ttory przeż nas, 

Aaaa 2 iato 


(ff ij (i 


FNM 
LIN 
510 NA'DZIEN 
iato przes naczynia fiwoić , vopytto vzemicśmiłi ubogie, ut nieticzone At 
fprawnie,przypifowali Coteżi Paz rsd A pofzofti weswaćwaczył, | EMO 
.6. voet 6, zeżnatwa mowiąc JRtożieft  Arwpatosżeby ślę lada rzemieśnił, Przeftrogo 
pawel tto Apolos? iedno fiudzy niemaiącódrów potemu, urzędu Eaz 
przes Eroreśćie uwierzyli, Jam fiese znodżiepfłiegonie podeymował, wież 


pił, Apollospolewał, ale Bog wzroft 
dał, Też przyczynę uEażuiet dyczonim 
6, g0y tat pipe: Pifcatores illiterati 
mittuntur ad przdicaadum, ne fides 
credentium virtute humana, fedelo= 
quentia & doctrina Dei fieri putare- 
tur, to ieft, Rybitwy nieuczone wyfłał 
Dan fu opowiedaniu,aby nie 03umiaź 
no , aby ślę wiara wiersęcydy, moce 


Ożieć maćie,że Dantych rpbitwow s, 
tatimi nieutamina świat nie wyfiał, 
aleieputczwartalata przy fobie maiąc, 
wnauce zbawienne ujtawicznie émis 
czył, « potym w'óżleń Świąteczny, 
wieltimitie daty, Euopowiedaniu z 
wanieliió, hadatszpf tumieiętność 034 
maityd ięzpkow dać im raczył. 
Sfudhaymyż ti miał bydż Łoniec v, 


1S8IB. 


łudztą Ośiać mista, ale taczey wymioż wezwania idyi nacoich Pan włąśnie Koniec wa 

wąinautę Bożą. t powołałć Mowi ins: (czynię wasz ania. | KSF 

Druga, uczynił też to'Óla tego, i$ rybiewarńni ludśt, "Rybiewem IU bR bitwem 6 

zł gógby był weswałmędrych,bogatycdy byś co teft Studay: Chrześćianinie BA bydź 
Przyczyna, iuczorydy, polegałby był mydry na wierny, powiem éi! Glieieftóbtyrańzco? 


mędrośći, bogaty na botacewad), uz 
czony na naucefwoiep, i 3nalaztby Eaz 
30y wymotwtę, aby ża nim nie pedf, 
pizetóżwolatDottory i Rabiny czo 
ne opuścić, a profiatiweswać, aby go 
tym tychlep, niemaięcwymowii piniaz 
ślsóował, Digtnie o tym 0ypturuie 
Auguftyn 6, pytaiąctemi fłowy z Czez 
muby niewezwałCTatónóela wbpiómie 
nanczonego, Ftoreqgo tat wielce zalecał, 
mówiąc: ©toprawy fzraedczył , w 
Etorymniemaf zdrady : fodpowieda 
3edlategonie chćiał YTatanaela wzaz 
Fonie uczonego obrać, i miedzy Apoz 
fiofy policzyć, i3, gdyby był obran uz 
czony, tebyby byt mogł rzec, że teft 
obran Ola nauti fwoiey, 

Trzecia, uczynił też torzemieśnitom: 
tbogim na poćtedhe, aby wiedźieli, że 
powotanieich Bogu śię podoba, Bo 
teżi rzemiofła Dan Dog tu potrzebie 
ludstiey fprawił, i3tąd wpędśle pifmo 
é, rzemieśniti uczólwie wfpomina, 
tMopzef wfpomina piełarze, Spray 
fowale,rolniti Ksiegi Eroniti garncaz 
rse; tttacze, (Matteuf é miynarze, 
Dåicie Apoftolftie garbarze, ic. owa í 
indźiep innydy ezemieśnitow Difmo 
wzmiantę czyni, 

3 tycbćł oto przyczyn Pan Jezus 


ffim obyczatem Iudźie 00 wiary przyz 
mupać, abotepakć, śćinać, i obrutnie 
mordować +” ale przez ópowiedanie: 
fiowa Bożego, i pofuneć Sabtamena 
tow 6, lu0źie dOoużhoniaprowóy przyz 
woodśić, Cóteftrybitwem ludśi by0$; 
Tatimirybiewami lu0źi byli Apoftoz 
towie Dańfcy, inatoidy Dan wezwał, 
aby giećiri niewodemi Łwanielitś. luz 
ośiedo Rośćioła Bożego 3gromiadząż 
li urząd fwoy ze wfelatą ćichośćię:ń 
nautę aby wyFonywali , a nie rztąc 
żeby togo 00 wiary przymupali, ale 
fami siem niebespieczeńfiwo dla niey 
podawali, Bo dato rybitwi 3 niebeza 
pieczeńftwem żywota i zórowie po 
morsuteżdżą: tabteż i oni po bursliz 
wym morzu świata tego pracniąc, 
częściep ślę Śrmierći niż żywota, czę” 
śćiey niepotoiu ,. niż bezpieczeńfiwa 
fpodźiewać musieli tat nie fa ryz 
bitwami luOśt ćt, trorzy mieczem, 
ogniem, i innemi otrutnemi fpofoby 
Inji 00 wiaty przymufiaią, trozmaiź 
tego tyrańftwa nad nimi Oołazuią £ 
momig: 
Utere iure tuo, Czfar, fervosque 
Lutheri, i 
Enfe , rota, ponto, funibus, igne, 
neca. 
Ule 


l 
i i, 6, 34 


Ser, de 
Andr, 


Glyn 


Nauka. 


Sam. 9. 


ŁKrol: 19, 


Ser. de $, 
Andr, 


Phl, 68, 34, 
Zyd. 4,12; 
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Ale fędowi Bożemu Inożie tatowe 
poruczyw$y, to pro finali przy tey 
pierwfiep częśći pamiętayćie, tato to 
oobraipożyteczna rzecz ieft, w małym 
powołaniu i urzędżie Dyś wiernym, 
Ctświęći rybitwi wierni i pilni byli ro 
powołaniu fivoim, ali id wnet Dan 
wywyżpył, i donapwyżpey Ooftopnoz 
śćipoćiągnął, Coteż i inôjiey w Die 
śmie é, przytłady ofobliwemi oświa0z 
czył. | Gaul wiernym był, futaiąc 
oślic pca fiwoteqo, przypedł do SG: 
mela Drorota, Etory go 3rozEażania 
Bożego, nad wfelkie fpodźiewanie na 
Eroleftwo "fztaelftie pomazał, Dez 
wio pafi wiernie i pilnie owce opca 
fiwoiego, ali go Dan Bog ireng rażą 
natrolewftą ftolicę pofadźit, SElizeuf 
pilnuiąc wezwania fiwego, orat na roli 
owunaftą iarsm wołów, ali go Dan 
Bog oð pługa Drorotien obrał, Y 
tat ieśli ćię Dan Boqgw małym ftanie i 
urzedśie pofuośił, bade wiernym a 
pilnuy a uprzyb nad fobą ojina taftę 
i opatczność Bożą, 

Ś)Baczmyś iuż iata powolność , i 
iatie poflufeńfiwo w tych miłych 
pańftich rybitwach bylo ż 

O pierwfpych Owu, tat pipe £z 
wanielifia : Y oni zaraz opuśćiwfy 
śiećt , gli za nim, = © drugich tatżeż 
Aoni wnetże opuśćiwfzy to05 i oyca 
fiveqgo , pofli za nim, "Qoźiwne poz 
ftugeńftwo. Pige dyeronim ś, że 
„Julianus Apoftatate powolność tych 
rybitwow ś.glupfiwu ich i letto 
myślnośći przypifował, £ecznie miał 
w tey mierzena ofoby ich patrzyć, ałe 
na tego tEtoty im rzetł: Dodźćie 3a 
mną, Cen ufpyiferca ich, tat przeraz 
áit, łego toniecznie naśladować muz 
śieli + aby ślę wypełnify one fiowa: 
Da Pań głofówi fiwoiemy qgłosmocy, 
Stowo Boże (mowi indźiep pifino) 
żywe ieft i ftuteczne, i przeraśliwfze 
nad miecż po obu firon wfelti ofiry, 
To3śię i tu ftało, fforoim Dan tzett, 
Poódśćieza mną , zarazem iść myśleli, 
iglinaftowoiego, 


Wiedząc my tedy atorga mocfłow Obfervatio: 
Dańftich w uczniach iego Owie rzeczy nes 
Uważcymy, 

Pierwfa ieff gotowość, tpowolż 1. 
nośćich, {Tie rosmyślaią śię długo, Gotowość i 
ieśliby za nimióć mieli, abonie mieli? powolność. 
abo ieśliby to powołanie było 3 poz 
żyttiem ich £ abo ieśliby też Saryżenz 
pow i nauczonych w Diśmie na ślę nie 
obrupyli * nie używatą też wymowti 
żadniey , isto on , ttoremu goy rzetf 
Dan Jesus: Do03 3a mną,  O_Opoz Luk. 9,59. 
wiedział : Danie, dopuść mi pierwey 
odcpść, i pogrześć oycamego, STie 
mowią też tato Hoyzej : Danie, mam 2.Moy. 4,10. 
iezyt ćię3ti , anierychfp Eu mowieniu, 

Aleióq z Panem, if gotowi, czynić 
dofpć roztazaniu iero, 

A tat nautę tu baig, nie tylEo EasnOz Nauka. 
Ośiefom, ale tinnym wfyttim ludśtom, 
gdy Fogo Dan. Bog natali urząd 
mspwa , bądź. w JRośćciele Bożym, 
bą03 w Nzeczypofpolitey , abo tezini 
etonomit Oonrowep, aby ślę żadennie 
zbraniał, ant fprzećlwiał woli miłego 
Boga. Boieślibp ślę tomu zdał urzą0 
iati trudny , umie ten Dan truonośći 
wfelatie uprzątnąć ; Bo ieźliż dotat 
zacnego a trudnego urzedu , rybitwy 
ubogie fpofobił i darami wieltimi 
obdarzył: a cożby i nas Óo letczeyfych 
przygotować nie miał: Praca wafa, r Kor. 15, 58. 
(mowi Dawełś.) nie ieft Oaremna w 
Danu. 

Druga rzecz uważenia godnawtycdh I. 
rybitwach s. teft, opupczenie wfyttiez Opufzcze- 
go,  Bowfiyrko co na ten czasinieli, nie wEIyt 
dla Dana natychmiaft opuśćili, Oz $ 
puśćilt sieći, t005, i opcafiwego, © 
wfedymogący Danie , iatoż śię woy 
éi ludżie ciebie rosmitowali: ©Obaczcie 
auważćie cotoieftź wfytto dla Dana 
opuśćić,  Tatćt miluiącenu Boga 
niemaf nictrudnego,Dszeto i Pawel s, Filip. 3, 8- 
ofobiemowi: UDgptto poczytam foz 
bie ża tobe, Ola zacnośćiznaiomośći 
Cbryftufa Jezufa, Dana moiego, Ola 
ttoretgom wfyftto utraćił imam to 
fobie ża gnoy, abym Cbryftufa syftat, 
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Co my wiedząc , uczy ślę E woli 


Zamknie- Pami fłoreu ieggo 5.3G0ney rzeczy nie 


nie, 


Matt 19,29. 


Barbara S, 
zkąd ro- 
dem, 


Ocłec. 


Dowcip. 


Nawroce- 
nie. 


Wydanie 
Sgdźiemu. 


mieć tat Orogiep, Etorepbyśmy Ola niez 
go czafui potrzeby wzgardślć nie mieli. 
20 3a doczefiie rzeczy, da nam wieczne, 
iftofrotnie nadgrodśi wpytło , cobyz 
ómy Ola niego opuścili, tat iałonam 
obiecał mowiąc : Rtoby opuśćił 002 
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my, albo braćią albo śioficy,albo 0yca, 
albo mattę, albo żonę, albo Ożieći, albo 
role, Ola imienia mego, ftotroć więcep 
weśnnie , tżysoot wieczny odżied$iczy, 

© Jezu, Dafterzu naywyżpy vaczże 
nas 3 fafti fiwoiey é. 00 wfiyttiego fpo 
fobić, Ola chwały imienia twego nayz 
fiodfego, Amen, 


AAAA AAAA OOOO OKĘCIE OOO 
Na ien s. Batbaty panny i meczenmiczći 
Ewanieliau Marfa S., w Rod. 13. 
~ Wydabrat bratang śmierć, asćiec fima, ipowfana dieci przez 


N ciwto usdźicom, ibeda ie gabiiać. ) 
alefto wytrwa aż Do foca, 


wfyfifich dla imienia mego; 
abawion. 


Amy Ożiś , Chrześćianie mili, 
Rpamiatëe g, Barbary Pannyi 
Mecsennicsti, Rodem była 3 
(iitomedypi , miafta leżącego w Diz 
tynit, gOźie Ronftantyn wielfiumatt, 
Ociec iey byt flachóc nieiati , imiez 
niem Dyoffurus , cztowieł maiętny, 
ale Doganin, 

Dowdipu była wieltiego, 20 faz 
ma 3 siebie zbrzyOśiła fobie bałwany 
pogańftie, powiedatąc, żeśięich nie 
godść chwalić.  aczym (diec, obaz 
wiaiącśtę, byna wiarę Chrześćiańfką 
nie przyftata, podał ią na wieżą wyfóż 
Eg , aby nie wiele miedzy luo5mi byz 
wała, 

Ona co uczyniła: Pifała do Oryz 
genefa „ Erory na ten czas w Uefan 
òryiucsyt, profąc aby iey na piśmie 
wiarę Cbrześćiańftą podał, 250 tez 
mu nie mogła wierzyć , aby Bojiwo 
iafiew Orzewie iw tamieniach , ttore 
Doganie chwalili, bydś miało. Ory- 
genes wfiytto iey porządnie wypifał, 
tw wierze Cbrześćiańftiep utwirOśił, 

giec dOowiedżiawpy śle, podał ią 
Marcpatowi Se0żiemu , rozumiejąc, 
że ią miał 00 wiary Cbrześćiańftiep 
odftrafyć,  Marcpanuf nie mogąc 
nic ani pochlebftwy , ani obietnicami, 


4 bedźiecie w nienawióćć U 
ten bedźie 


ani grośbami fprawić , podał ię do 
więżienia, 

Ale gdy onainatónienie Obafa, Baz Męczeń. 
zał ią zanogizawieśić, iótec , że rew fwo, 
zniey płużyła. Lecz i tym nienie wftu: 
raf,  Dotym zawieśiwfy ża ręce, pod 
pachami i podepwami palił, i pierót 
obrzezać Eazał, © nieftychane oëruz 
ćieńftwo! A przećię nie tab ią metibóż 
lafy, tato to, że ig nago zewleczono, 


Zaczym poczefe śię gorliwieDanu 507 Cud Patiki, 


gu modlić, W w tym fate białą 
wfyctaiefi otryta, 

W ten czas mogło śię ofrutneDogańz 

fiwo bamować, ale nicim nie pomoz Śmierć. 
gło: oćiec fant podhwyćiwpy miecz, 
ściął iq, A w tym fyfan ieft głos3 niez 
ba: Podź nayślicznieyfa mola, 00poz 
czniey w lożnicach oyca mego w niebie, 


Otrutny oćiec nie. upedf tarania, Karanie Bo- 


bo to potym piorun roztrzaftał, ifipa że na oyca. 
fit, iwiate po powietrzu tat rozniofł, że 
ipopiofu po nim ani wióśleć , ani nás 

lesé możono. 4 O0$iało ślę to 36 
Matfpmina Ceris, 


G©pifali tę byftoryą Petrusde Nata- I ;b rcap25. 


libus, Marullus, Fulgofustinnt, ało Lib.s. cap.6. 
Lib.3.cap.. | 


też i Theatrum Martyrum. 
Uocymyż ślezacym 00 ŚŚ wanielii Ś, Ewanielia 


trora Ośiśiepfemu ówiętu nądobnie uży swig- - 


ftuży, tut. 


Pych 


| 
Í 
| (ręść, 


| ka, 


Odium 
Mundi 


ebo 
jè 


Przyczyny 
ŁO 


Odium ` 
Mundi, 


LMoy. 4. 
Moy. 32: 
Moy. 37- 


Ouid, 1. 
Met. . 
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fiuży, 3tych przyczyn. Jedna, że Barz 
baras, 00 włafnetgo dpca, Ola wiary 
Cbrześćiańftiey , na meti ieft podana, 
tat iato tu Dan Jesus, mowi: oćiec 
wyda fpnare śmierć, Druga, żew 
miłośći Dana Jezufowey iw wierze 5, 
wytrrodła, aż 00 Ponca, 

Mowmy o tym 3a pomocą Bożą 
roż0śieliwpy Ewanielig na. dwie 
cząftbi, 

KO pierwfiep, prorofuie Dan fez 
aus, © prześladowaniu t nienawiści 
wiernych fiwoich. 

W drugiep ufazuie iatoby sie w tym 
prześladowaniu inienawiśći fprawoz 
wać mieli, 

Sfuchayćie wfyfty pilnie, profe. 

J0atrzto o Jesu, 3 nayświętpey tafli 
fivoiey, abyśmy ślę ztąd wytrwania i 
fiatecznośći prawódźiwep nauczyli, 
Amen, 

9) Je chciał nic zataić Dan Jesus 

wiernym fivoim, Cbrześćianie miz 
li, comieli cierpieć Ola imienia i nauti 
iego na świećie,  ŻBobędąc położony 
na żnat, ttoremu śle fpnowie tego 
świata fprzefimiać mieli, wiedśiał ðo- 
brzeiato Dog wpechmogący, co wyz 
snatdce tego 00 nidy potytać miało, 
Persero i tu w Ewanielii Ożiśieyfey, 
utazute nam wielkie odia i nienawióći, 
ą ttorych brat brata, oćiec fyna, miał 
na śmierćwydać: fpnowie tatze mieli 
powftać preći rodżicom i mordo 
wać ie. 

Diiwna to tzecz, - YOpatoż nie 
Ośiwuię śię tat dalece temu, że bratna 
brata miał powftać. Dawna to boz 
wiem, že bratr bratanienawidji, VDiez 
my co Rain wyrządźił Ablowi,wiemy 
co czynił Lzan "fatobowi, Wiemy 
też co fpnowie Jatobowi "fozefowot, 
Ezd i Poeta mowi: Fratrum quoque 
gratia raraeft, Hzadłaiefi zgoda braz 
ći,- Aleśie rodżicom dżiwuię mw toz 
rych ieft wrodzonat 00 Bogawpcze 
piona miłość tu Ożiattom. © tych 
mowi tu Dan Jezus, że Ożtatti five ng 
śmierć wydawać mieli. MDy0da(praz 
wi) oćiecfyna na śmierć, 


Więc tto fingulare , e0 dalep Dan 
mowi: Powftang Ośleći przećiwto 
rodśtcom, tbęóq te żabiiać, opoz 
wieda Cpcero, że ślę nie możefatisacre Pro Rokio 
fupplicium, 0ofpć ftogie Earanie naz Amcrine. 
leść nateqgo, Eroryby opcazabił, Bo 
umrzeć 3a opca, góyby tego była poz 
trzeba, Żdoftiei lu0zfie prawa fpnowi 
rostażuig, Am Dan mowi, że poz 
wfłaną Ośieći przećlwko rodzicom. 

Coż wżóy tego za przyczna, Stąd Sig Przyczyna 

tafowe Opfiratcye, niesnafti, miedzy nienawiści. 
naybliżgymi brać iwznawiać miały? 
Drzyczpna inga nie ieft,tylto odium fa- 
tang, nienawiść fatańfta, przećlw 
troleftwu Dana Cbryftufóowemu, o 
ttorym powiedśiał Dan Bog zara3po 
upadu pietwfiego człowieta, mowiąc 
do węża: Pofożę nieprzylaśń. miedzy Moy. 3, 15. 
tobą if miedzy niewiaftą, miedzy naśiez 
niem twoim imiedzy nasieniem iey, to 
potrze tobie głowę, a ty mu potrze 
piętę, WO tego czafiu nie może sie fatan 
ufpofoić, ale uftawiczna nienawiścią 
fturmuie na JRośćioł Boży, brata 
przećiw bratu, opca przećiw fpnowi, 
Ożieći przećiw rodżicom pobudzatąc, i 
iato nayteżey może, zaoftrzaiąc, A to 
wfytto Eu temu Eońcowi czyni, aby 
trolefiwo fivoie fierzył, bedąc Eólażęz 
ćiem rego świata, nie chce aby mu na 
fiuqach febodśić miało, 

tlczmyż śię tedy, czego śię fpodźiez 
wać i czekać maig wfyfcy, Etorzp faw Nauka. 
troleftwie Dana Jezufowym, toieft w 
Rośćiele iegoó, Ylie obiecuyćte fobie 
foześćia, ani pofoiu, nienawiść was 
tam i prześladowanie czeta, Yusi 
śię pełnić to, co tu Dan Jesus mowi: 
będźiećie u wpyttich w nienawiści Ola 
imienia mego.  (Mylz ślę,a barzo myz 
lą, trorzy dhcą mieć potop i wpelatie 
wcżafp na tym świecie,  Boiato Dan Luk, 24. 
"jesus wod; í Hetman nab, przez 
frzyż wpedł do dhwaty fivoiey : tat też Dź. Ap. 14. 
inam per multas tribulationes,potrzeź 
ba wniść do Eroleftwa niebiefkieggo, 

Aiato śliweiiagodę winna PIELWEY W Aug. Libro. 
prasie tłoczą, niżeli śię 00 używania Homil. Ser. 
godśl: 8 


i PONO PE OZ IPTAE I 0 TZ 
mecz wazne, 


RZ R A a ac 


E O 


IL. 
Część. 


Lekarftwo 
na niena- 
wiść 


$24 
nobii: tatże i Chrześćiańf(ki człowiet 
pierwey ślę ma w prasie Erzyżowey 
wytfoczyć , niżeli do używania Ero 
leftwa niebiefkiego przyfłąępi. 
Lecis poftępmy Oaley, 

(Shape iato ślę nam tw prześlaz 

owaniu i nienawiśći fprawować 
potrzeba: isali nienawidzącydh niez 
nawiośleć: abo ślę mśćić Erzywó i uraz 
zow fiwoich * Dan Jesus tat mowi: 
JRto wytrwa ai 00 tonca, ten będźie 
zbawion,  JAtoremi fiowy uczy nas, 


Cierpliwośćże nienawiści tego świata nie mamy 


Przywileie 
cierpliwo- 
śći. 


2. Pym. 4, 
7.80 


inatpym obyczaiem zwyciężać, ieono 
śierpliwośćią, itotatą, Etorabyaż00 
tonca trwała, 

O iatie fo przywileje i pożytki tep 
cioty ówiętey, Ta wfytkie przećiz 
wnośći zwyćtęża, ta Fotony zwyćięz 
fwa na głowy nape Pfadfie,ta ślę przes 
wgyttie niebezpieczeńftwa przebita, ta 
nam śtły imeftwa w trybulacyach tez 
go świata dodawa, ta gęby nieprzytaz 
ćiofom nafym zawięzuie, twęgle ognie 
fie na ich głowy gromada, tanam na 
oftatnim ftopniu pośltu Oodaie, í 3 
ochotą mowić pomaga, oneffowa A: 
poftolftie: Dobrym boy boiował, Diez 
giem wytonał, wiarem zachował: 307 
tym odłożona mi ieft Eotona fprawiez 
oliwośći , Etorą mi 0008 w on Ożień 
Dan Sedia fprawiedliwy, anietplEo 
mnie, ale i wpyfikim, Etorzy tmitoz 
wali ftawne przyyśćie tego, 

Tać święta cnota ferca i śmiałośći 
męczennitom Oodawała, żeim groźby 
żadne imęti firapne niebyły, Diezeli 
na śmierć właśnie iat na gody, obie? 
gali maiętność , opupczali wfpytto, 
wzgardzali obietnice upominti, why- 
ttow czpm śię świat Pocha mieli fobie 
ża matność, © święta a błogoflaz 
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wiona choto t Teodulus ża: Juliana 

Apofiaty na rośćie rozpalonym leżąc, 

tzeft 00 Prefelta: Diecze, abyś mię Niceph, lib. 
ftofitował, obroć na örugg ftrone, o. cap. 25. 
abym na poły fiirowy, nie zdał ći śle 
niefimaczny: coteż to Dawrzpńcu s, 
przypominałą,  Diatafiatość, iat 

piętne wytrwanie! 

Opatrznyż ślę tedy w tęś, cnote, ile Napomnie. 
tych żałofńpdy czafów, ttorydh fatan nie: 
wielfim gwałtem fturmuie, igwaftoz 
wnie bite na Hoéciot Boży, wiedząc, 

ii ma czas Erotti, chcąc zwieść iwy 
brane,  Jaczym ślę na baczeniu wiels 

tim mieć potrzeba, niech nam nie będ 
mile wczafy, dobra, i delicpe dOoczefine, 
niżelione wieczne. Miedzmy, Że Ż04 

den nie bedjie Eoronowan, iedno ten 
ttoryby ftatecznie bolował, ZBiedaż 
wani, mowi teorzec, Erorzpśćie ftraz 

Gili cierpliwość,  Abowierm coż Syr. zs 
pocjniećie, tiedóy Dan tego będźle 
Ooyrzeć chćiał, Adh coż wtenczas 
rzeczećiemizerni A poftatowie: FEto Gal. 2 
was zmamił abyśćie nie byli pofłunyz 

mi prawóżie: Cośćie fobie upodobali, 

i co was uwiodfoż Czemu tat lelce 
dufe foe poważaćie, za Ettore Syn Doz 

ży umartż Gie fłyyćie co tu mowi: 

to wytrwa aż o tońca, ten bedjie 
żbawion, 

Co wy wiedząc, Chrześćianie napz 
milśi, mieyćie ślę nabaczeniu, a gwia Zamkniec 
cza wy, Etorzy fłoićie, baczćle abyśćie nie. 
nie upadli, CTiedh was nic nieodryz "Kor: to. 
wa 00 miłośći Dożep, ani śmierć, ani 
żywot, ani żadna ina rzecz, 

Aty o Przenayfłodpy "Jezu, Łorono 
panienet i męczenniczeć świętych, poz 
giley nas Duchem fwoim w wierze iw 
wytrwaniu s abysmy beż nagany w ły 
woćieiw ómierći zachowani byli, m, 


be NA ROPA 
a Died s. ORiEtaia, 
Ewańielia u £ufaga $, W Roid, 19. 
ER człowief roduzacnego, iachaf w dolega fraine, aby fobie 


wżiałFrolefiwo, i za8ie Sie mwroćif, 


Y zawsfawky dieśląći flug 
fitoich, 


| Röd 
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nie, 
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nie: 


Hebr. 13, 7. 
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frosich, Datin dzieśieć grzywien, trzefidonieh: bondluyćie aż przyias 
de.  Ceczmiegczanietego mieli go wnienawiśći, i wyprawiii za nin 
pofefffwó, mowiac: niechceniy aby ten frofowafnad nami J fale 
Bie gdy Sie wroćif, wśiawgy Eroleftmo, że tozEazał Do Siebie zawołąć 
fug nyc, ftorym byf Dać pieniadze: aby Sie Dowiedział, co Fior 
bandluiac zyftał 2 Tedy przykcdi pieron, mowiąc: Panie, gery- 
mna twoia dźleśleć grzywien utobiła, Jrzefł mu: dobrze fugo Doe 
bry, ie byf nad matem wiernym, mienie władza nad Dzieśiacia 
miaf- - Brzygedć i Drugi, mowiac: Danie, grzywna twoia pieć 
grzywien utobifa.  Nzeflitemu: ity badinad piacia miaf. Wingy 
przygedi, mowiąc: Banie, ofo grzywna twsia, Foram miał fho- 
wanaw hufiec; Bom śle ciebiebał, żeś ief człowieffrogi: bietzef, 
czegoś nie pofożyt; a żnief, czegoś nie Šiai. Tedy mu vyeti: zuf 
twoich fadzecte, zły flugo: wiedźiałeś żem ia iefi ezfowief feoai, tory 
biore, czegomniepofożyć, aine, czegomnieśiał? Brzeczzeć tedy nie 
daf Srebra mego Do licghwoiarzów ? aia przyfedfy, wśiałbymiebyf iz 
libwe. Jez tym, Ftorzy tużfiali: wegmicie od niego te grzywnie, 
adagcie temu, Ftory ma Dźieśteć grzywien, Jtzefli mu: Banie, 
maé Dzieśieć grzywien. Zaprawde powiadam wam, iż rofelfiemu 
Ftory ma, bedźiepano ; a od tego Ftory niema, itoco ma, beDLÓBD 
niego odieto. ; 


Udh Swiety napomina, Chrsez naten urząd weswać mieli, tontludoć 
ścianie mili, żebyśmy pamiętaz wali tat: aby ten, ttoryby nasaiutes 


li na wodze nae, ttorzp nam 
opowiedali Sfowo Boże.  Saczym 
święći dté JRośćiot Boży pamiątte 
Mitotata Biftupaś. 

OQyczyzna. Q tym pigą byftorycp Rośćielni, że 
byt rodem 3 Datoty miafta w Łicpi, 
goie przed laty Apollo, bog Pogańfti 
w bałwaniech ludziom odpowiedźi 
dawał, 

Rodźicy. Qycamiał Fpifaniuga, matte oz 
hanne, ludżie Chrześćiańftie, Ci dali 
mu wychowanie tatie, e nierad proz 
żnował, ale iato piga, gdy inni pouliz 

Wychowa- cp feleli, on śię abo w tośćiele abo 

nie, w płolebawił, Piętnacnota, Urit 

enim mature, quod vult ustica ma- 

nere. . 


Umyft ad - Dośmietći rodjicow fwoi Z 
vitegenus, glit politykiem bypóś í « s A 
wietiemzoftać: ale go Dan nad 
fpodźiewanie na inny fian powołał, 
Powołanie Bo goy umarł Biftup Myrftiw Liz 
ae” tle "8 Biftupi radząc otym, togoby 


00 ośćiofa przyfiedł, DBiftupem był 
obrany, Cożślęftafo? nazalutez gdy 
śię Biftupi 0o tośćiofa żeli, i Dana 
Boga o godnego człowieta prośili, 
ŚDitołay é. nioczym nie wiedząc do 
E Gota przypeof : onigo zaraz Difin- 
Bmobrali, 

drazu wprawośie zbraniaf śię, ale Powolność 
wiożącwolą Bożą, tontradyEować i iega 
fprzedBlEĆ sig iey nie chćaf, ton urząd 
na śle” piął, nam nautę Oaiąc, góy 
nas abo Rośćiof Boży, abo zwierza 
chnoćśbrześćiańfta, abo też Rzecze 
pol *% urzędem iafim czefiuie, a 
wi0żtm, że to ieft wola Boża, abyśmy 
w imię Dańftieto, czym. nas czejiuią, 
.przyppmowali, 

PD uczedźtefivoim wiernym ślę ipil pilnos i 
nym fiawif, w modlitwach byfnaboz wierność y 
nym, w Eazaniu uftawicznym,w ftroz urzędzie. 
fowaniu ftogim, w drogach też Ola 
Rośćioła Bożego nie leniwym. Żoi 
na toncylium Yliceńftim, na trorym 
b trży 


516 NA DZIEN 


trzy ffa iośmnośćie Diftupow było, i 
on byf przfens, ipomogłzinpemi gp 
probować matżeńftwo Ësieiy 3a gorliz 
wą pafhucyupaBiftupa s.perfiwasyg 
Sywota był świętobliwego, nie taz 
fomca, ialmużnić wielti,  Dipeboz 
wiem MDincencpusż , iż nieiati człoż 
In fpec. Hi. toieł maiętny w YMyrze, przes niepczęz 
ftor. śćie do wieltiey nędze przypedł : w Eroz 
rey umyślił byłextrema tentare, chcąc 
trzy corËi fiwoie, Etore miał, 00 niez 
rządnego domu podać, MWitotay 5,002 
wiedśiawfy ślę, popedf w nocy, i niez 
Szczodro- znacznie raz, drugi, trzeći pieniądze 00 


Zywot. 


bliwość. onego O0mu rzucał, żeby toyca i corti 
tetował, i przy uczćlwey fławie softas 
wif, © święte miłośierośie, o chwaz 
lebnenaubogiego baczenie! 

Prześlado-  — 23e3 perfetucpi nie było 3a Dyotlez 

wanie. _ cpanq00 więżienia podgn był, wedle 


onych fiom Apoftolftich : LOfyfcy, 
2. Tym.3;12. Etorzp chcą pobożnie żyć w Chryftuśie 
Jezusie, prześladowani będą. Żecz 
go ztą0 RonftantyntDielti, Uonarcha 
i Cefav; Chrześćiańfti wybawił. 

Gia £oniec napracowawfy ślę w 
Rośćiele Bożym Mitotays, wpadł 
w chorobę, mezwawgy do śtebiejRolz 
legow fivoich, upomniał wpytich 00 
fiatecznośći w wierze i w urzedżie, i 
żafnął 3 połoiem w rotu 342. 

© piętny żywocie, o puzytladną 


Smierć, 


śmierći | Drawieć flugnie nazwanygcje 


Nicolaus, To teft Victor Populi, Swyz 
ćiężca ludu, — Swyciężył bowiem ludi 
świat niewierny, onym zwyćiefjiwem 
Errore swyćięża świat, to eft, miarą w 
Dana Jezufa Chryftufa, 

Llocpmyż śię zatym 00 Ewanieliiś, 
Digreffio ad © ftorep Pan. "Jezus famego siebie go- 
fpodarzowi porządnemu „ wsofobie 
um. człowieta zacnie urodzonego anas finz 
gomiego przyrownywa, Gofpodars 
porządny, nie lada tafo domu odiez 
ż03a, AUlewezwawfpy00 siebie czeladz 
Ei fwotey, tedneimu to, drugiemu owo 
zleca, ażby dienazad wrodił,  KOroz 
ćiwfy śle, czyni rachunet snimi, yz 
wiaduiąc śię, co trory 3 nich zvobił, 397 


pjang: 


Evanzeli- 


Summa. 


ffa, Dobteapilne, dywali, Fontenz 
tuie, złym odprawę daie, -Tot i om 
odchodząc d0 niebieftiey Erainy pries 
w niebowftępieniefiwoie, rozdał Oary 
rożne miedzy fługi, iroztazałim, aby 
pilnieimi handlowali, ażby śię nasad 
wtoćił, Gop śię wroć, mufa whys 
fey do liczby fłanąć, ©btogoż bedjie 
w ten czas fflugom pilnym a wiernym! 
bo wezmą boyną nadgrodę za wierne 
pracefiwoie: ale bieda leniwym; bot 
to comieli firacą, i Eu żadnep godność 
w roleftwie niebieftim nie przyy0ą: 

4 żeby to i nas nie portato, tym 
pilniep te Śwanielią rozbierapmy,ro32 
ośleliwfy ig na trsy cząftti, 

VO pierwfiey, opifuie Dan ezus, 
odiedhanie zacnie urodzonego estos 
wieta w dalefą traing, 

tO Orugiey,swrocenie tego żtamtąd, 

W trzećiep, rachunet i liczbę Etorg 
czynił 3 ffugami finoimi, 

Drspniofą, wierzćleż mi, te nauti, 
pożytet dufom i fumnieniom wafym, 
iedno pilnie fluchayćie. 

S0arzto, o 3acnie urodzony Jezu, 
abyśmy żtą0 miłośierośle i fprawwiedliz 
wość twoie uznawali, fmen, 

Diechanie tego zacnie urodżonetjo 


człowieta, uważaymy w tych oEoż Część. 
licznośćiach : pierwfa, cotoza3acnie Okolicz. 
urodzony człowiet: Otuaa, doEą0 007 ności. 


iechat trzecia, poco 7 czwatta, iatim 
umyfłem i piąta,co odieżdżatącczynił t 
Człowiet ten zacnie urodzony, oËtoz 


Boiśćie, 3 Qyca, 3 matki, zacnie ślę uż 


R z. p k Pe Pr p yca, 
rodśił, Oycemiegonieieft Jozef Ciez Matt 1a, 


śla3 YTazaret, iato Sydowierozumieli, 
i3tą0 go,filium fabri.fynem ćieśtelftim 
zwali, Tatże też i Ebionitowie Etotzy 
uczyli, że śię za fpolnym Jozefa i Maz 
rpiż iem urodżił,  Alefam Bog 
A ieft ©ycemiego: ten go 
ptze iz ifłnośći fiwey fpłodżił, ipo 
trzpEroć w Diómieś, Synem fwoim 
wyświadczył, Ras wfłarym przyś 
mieczu, mowiącprzez Dawida mer 

ca y 


$ 


I 
rym tu Dan Jesns mowi, nieieftéi Ero- Co to 


ty 3Erolow zraelftich, ale onże fam, gnie uro- 
dzony? z 


Za 23 | 


„ „Il 
Dokas 
iecha 


LMoy 
„Krol, 


Tob.$. 


| 
Daleka 
| kuin, 


Pal, 


Lb, 
o 
ik 
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Pal. 2,7.  wmopiefteś ty, Jam ciebie Ośte fpłodśił, 
Matt.z. = Dtugi,ptży chrzćle.  Urzedi przy iego 
Matt:17, 5. pyzemienieniu mowiąc: Ceniefi Syn 
moy mity,w Etotym mi śię upodóbało. 
ZmåtËi zaś pofedł 3 rodzaiu Szlaz 
chetnego, 3 potolenia Juda, 3 domu 
Dawidowego, Erory miedzy famtliami 
Zydowftimi przodeć zawpe tezymał, 
© iście zacnie urodzony, ©yca w niez 
bie Boga względem Boftwa, na żiemi 
pannę, rodu Arolemftiego względem 
człowieczeńftwa maige, 
a IL Dołądże tedy ten zacnie urodzony 
RR od- ezfowiet odiechał + Odiedhat, prawi, 
e daletątrainę, A ootądże wys 
1.Moy.28. €zyli06 Mezopotamii, tato Jatub fto 
LKrol io. towadśieśćia mil: Abo do Salomoz 
na, iato trolowa Arabfta, Owieśćie 
czterożleśći mił i tednęż bo 00 Gaz 
guela, iato Tobiah fto ośm0śteśiątmił 
iośm., . Ezyliwięcdo Ameryki, A3pi, 
noypi, £giptuż Vlie tö, naymilśt 
Chrsesćianie, Ta trainadaleta ieft, 
niebo, 00 Erorego oôfedt Dan Jesus, 
w Ośżień wniebowftąpienia fiwoletjo, 
O iśćie daletatraina, Do śtedoniey 
3 wielią pracą przychodśt, J żaden 
nie wftępuie donieba, tednotentrory z 
niebazftąpił, Syn csłowieczy tory w 
niebieieff,  ©0 tep Erainy tym daly 
* Łażóy ieft, im daley przez grzech 00 Boz 
gacoftępuie: MOedle onych flow: Daz 
letoieft 00 grzegnych zbawienie, Miecz 
nym żaś a pobożnym Oaleta byd5nie 
może, Bo śię do niey co ojien przyź 
bliżaią, 
U. 24 pocożwżóy do tey daletieytrainy 
Po co odie- swechat Pan Jezust Aby fobie doftał 
skał. k TA aa 
troleftwa. Audśietroiafim fpofobem 
troleftw Ooftawaiq, Jedni Ożiedźiz 
cznym a porządnym nofłępowaniem, 
iato tiedy Erolewfcy fpnowie rodjicom 
fiwoim futceduią, Drudzy, Elećtione, 
obraniem porządnym,tiedy za fpolnym 
Senatu i Azeczppofpolitep zeżwolez 
niemi obrani bywatą, tato Rtomerus o 
Lib. 2. de Polatach pi$e, 3e jus creandi Reges 
Rep. & Ma. penesSenatum eft, Prawo obierania 
gitr. Pol. trolow na Senacie należy, Trzeći doz 


Z matki, 


"Tob.8. 


Daleka 
kraina, 


Jat. 3. 


Pial. 119. 


biiatą śtę trolefiwa, Jure belli prać 

wę woiennym,iato2letfan0er Dietz 

ti tinni, - Tymżeć włuśnie fpofobem 

iDan JesusttoleftwaOoftat, TWśtąf 
trolefiwo iato wiafny Ożledźic, w tem 

czas gdy mu rzetł Bog Oćiec: Siądź 

na prawicy motcy, Dogo nie położę PGI, no, t. 
nieptzpiactoftwoich, podnożtiem nog 

twoich,  Mśiątiato porządnie obraz 

ny o0 tzeje ydowftiep: na On 38, Matt, zi, 9. 
tiedy ôo Jerusalem wieżożał, wołali 
mowiąc : Gofanna Synowi Dawi 
dowemu , błogofławiony, trorp iiie 

w imieniu Dańftim, Gofinna natoy 
fołośćiach ! MDfigł ie nawet mocą 
woitnną, Do fatana Łólążę tego swiss 

ta walczył, pietio zburzył, ómietć 
śwyćiężył, iwopytEo zwoiowat, 

O iatąż nam tu pociechę Dan Tests Pociecha, 
żoftawił. Do nieba o0pedł, żeby Eros 
leftwo wiał iwśiąłie pewnie, Saczym 
czegoż śię innego fpodźiewać mamy, 
iedno Że wfiedźie Eroluie, i ief zawfeź 
nami, władnie wpyttim, i hytti 
rządźi, 2413 tat ieft, toć też o przyz 
tomność iego w Satramenćie nays 
ówiętbym wątpić nie możemy, 

Lecs fluchayćie: Jatim umyfłem tv. 
odiechał: Czyli aby ślę iuż nawieti nie Jakim U- 
wroćitż nas wióomę fiwą obecnoż Tem od- 
ścią nie uciepptż Sadna miarą, ale aby E 
śle nazao wroćił. Modźiny fivey żaz 
pomniećniemoże, Giat daleto przez 
fedt Jozefa , Etory zoftawpy Panem 
w ś£gipóie, podwody tylëo po opca 
wyprawił, a fam nietecdhał, Lec: Dan 
ten fam śięworoći, faim przypośie, fam 
nas 00 siebie zabierze, abyśmy tam Dyz Te 4. 
lt, goźle on ieft, w Erolefiwieteqo wież D24P- s1 
cznym,  Upewnilinas o tpm Aniotoz 
wie przy w niebowftąpieniu iego moz 
wiącz Ten Jesus,ttoty wzqgorę wstęty 
ieftod was donieba, tat przypOżtetaz 
Łośćie qowidśieli idącego do nieba, © 
fcześliwyż to bedzie czas, VO ten czas 
uprzemy go, i zabieżemy inu Orogena 
powietrzu, 

Gdieżdżatącco czynił: GDeswał fug co Yra 
fmoich , podżielić miedzy nie Ożleśieć odie ae 

bbb 2 gtzpz iąc? 


528 
grzywien, i voztażaf aby timi bandloz 
mali, a3by ślę nagao żwroćih, Opo 

n ważne G taiemnic pelne flowa! e 


Wezwał zwał flug, Prze; te rozumietą ślę wfipz 
. fug, fey ludżie, Erorzp śię ftali uczefinitami 


iatichtolwiet dobrodśiepftm ŻBożydh, 
2 Dał imojieśięć grzywien, to ieft, roz 


Dał im | maite dary Boże, ttore Dan dog miez 
dzieśśęć synas rożdaie, dawaiąctażdemu wez 
grzywien 


Dlugy feam iego iato Dawetś, mowiz 
Efez, 4,7. „JŁożdemie3nae Ocna ieft tafla, wez 
dlug miary daru Ehryfłufowego. 


ETE Grżpwnami onemi Pasat im hanólo- 
Kazałim wać, nie fobie, ale Panu fivemusyfti 
tandlować. wożytet czyniąc, Wedle onych flow 


dipoftolftidh : Kazdy tato mwśiął ðar, 
»Piotr.4sro. tat nim ieden Orugiemu ufługuydie, taz 
to dobrzy Szafarże rożliczney tafti 
Żożey, 
Nauka z  tliżtat ieft,llczćież śię, naymilśl, iaz 
przefirogą. o t3 Elin handlować macie, boć teżi 
diabełieft zdradliwym Eupcem, ttory 
nam lada śmiertelne towaty za duje 
przedaie, 3a dupemowię ; bonie trua 
nioco innego iedno o fame Oufe. tat 
pilnie śię ftrzeżmy, abyśmy 3 nim banz 
Olu żadnego nie wiedli, bo ten ;drapca 
$gEło farbowane, udawa nam zazłoto 
tórogie Earnienie,  Dypnemu utasnie 
zacnośći i przefożeńfitwa tego Świata: 
łatomemu pieniądze ibogactwa: zarz 
fotowi, pilanicy, nieczyftemu, rostofp 
ćielefhe, ” To wfytto, mowi, améi, 
ieśliż uczynij wolą moię, z0rad3aiąc, 
fichwwiąc, Tupige, piiąc, bieśiadniąc, 
nieczyfłość płodząc. Jeśli go ufłuchaf, 
sożeś innego, nedznitu mizerny, tedno 
3e8 grzegną dupę fiwą diabfu przedał : 
3aco3ż otoli 3a obłudę matney roztoz 
py, Ptoraiato fen przemita. 
Mle podźmy dalep 
IE ORemy swrocenie teto żaenie ti 
€zęść. wj 
puntta Dan Jezus przypomina, Dietz 
wfy, że śle wroćił nasad : drugi, że 
wezwał przed ślę flug fiwoich +. tuiećt, 
Trzy pan- Że ich pytaf ileby Łaż0y 3 nich na tupi 
kta. fiwoiep syftat, 
O pirwhymmomwi Dan Jesus: F 
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rodzonego człowieta: o tym trzy. 


fiato ślę, gdy ślewwroćił wiięwpytroz L - 
leftwo.  MDośień (zony śiętofianie: Wrocenie 
KO ten czas widomie sie wroći Dan “2S 
Jezusi widomie ślę utaże wedle onych 
fiom nocha Datryarchy Etotewfpoz 
mina Judas Apoftof w liście fwym, Lit. Jud, 
mowiąc: Oro Dan ifie 3 świętymi v.14. 
tyślęcami fivoimi,  Dowiedał o tpm 
czefto ifam Dan. 

Pamiętayćie3 to przećiwto fyderzorm Obfervatio. 
inaóśmiewcom , Ëtorsy przed fzonym 
niem nafłać tmowić mieli: Ubi eft? 
a goźleżieft obietnica przypóćia ietgo * 2.Piatr. 3,4, 
Przpydśie Dan pewnie, anie omicpta, 
przpydżie w obłotach niebieftich 3 Luk. zn, 27. 
chwałą i 3 moca wieltą, i ogląda go 
wfieltie oto, ićiFtorzy go przebodli, 
A 13 przpyśćie fiwoie przedłuża, nie Ola 
tego to czyni, aby przyyśćnie miał, ale 
i3 teden dzień przed nim ieft, tato tyśląc 
lat, atyśiąc latiato Ożteń ieden, 

© órugim puntćte mowi Dan, że 1. 
weżwał przed ślę onych ffug. VO: Wezwanie 
Ośień fądny wfyfcy przede fang, ili 8- 
idobrzy. Do pośle Anioly fiwote z 
traba i: głofeni wielkim, izgromadzę 
wybrane iego, 00 czterech wiatrow,od 
iednego Eraiu nieba aż do drugiego. Co 
też zeznawai Pawel é, temi fłowy :2.Kor. sto. 
(Muślemy ślę wfiyfcy połazać przed foz 
dową fiolicą Chryfiufową, aby Eażdy 
odnioff w ciele według tego co czynił, 
lub dobre lub złe,  tanazpu$ tatże 
w fiwoim wyznaniu wiaryC brześćiańz Symb. Ath. 
fiicy mowi: że na przypśćie iengo tofiyz 
fey ludźie maig powftać 3 ćiafy fivoimi, 

‘trećim puntóle mowi, że cdhólał mI, 
wiedżieć, ilebp Łażdy 3 nich zatobił abo Liczba abo 
syftat, Tatći ieft zaifie, MD Ogień, rachunek, 
fadny będzie Dan "Jezus 00 nas rachne 
neË odbierat, i bedjie chóiał wiedźieć Matt. 12,36. 
iatośmy dobraiego obracali, tat ex- 
quifite, że 3 Łażdego prożnego fiore 
rachunet dać będżiem musieli, Jezu, 
żati tam firach bęośie, Eiedy Łóiegi fuz 
mnienia nafedgo otworzą, 1w Erorych 
wfpyttie fpratoynafje napifane będą, a3 
tdo namnieyfego prożnego frowa, 

toczas ślę tedy 00 tego gotuymy, Napomnie. 

3pymiy Ime, 


Luki 


Il 
Czę 


Rozp 


Piery 
flugas 


Drugi 


mie 


ję: 


Łuk. 12, 35. 


Il. 
Część. 


Rozprawa, 


Pierwfzy 
ftuga. 
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Żypmip tat, iaEobyśmy iutro mieli 00 
rachuntu fianąć, niechay będą biodra 
na$e przepafane, a pochodnie gorniące 
wrętu nogyd: niechay brzmi uftaz 
wiczniew upach napych on głos Boz 
ży: Surgite mortui, & Venite ad ju- 
dicium to feft, Dowfiańéie umarli, a 
podźćie na fą0. 
$ uchaymyżiu3 na toniec rożpraz 
wy, frorą uczpniften żacnie roz 
osony człowieć 3 fugami frooimi. 
Pierwfy fuga, grzywną fivoig urobit 
grzywien Ożieśięć: Orugi, pięć : twzeći, 
nic, . 
Diectwpy rset: Danie grzywna 
twoia, grzywien Ośteśtęć urobifa, 
przes tego ffugę rosumielą śię óEtotzy 
wieltimi datami o0 Doga fa obdarze: 
ni, tużywaią ich 3 wielfim pożytkiem 
abo Rościoła Bożego, abo HAzeczypoz 
fpolitep, abo też bliżnych fiwoich, iato 
góp Eto 3 dobri maiętnośći fwoich iat 
miiżny bopne dawa, a Orugi rogum- 
nym abo uczonym będąc, innym rożuz 
miui nauti fwoiep udziela, abo też w 
tuwżędźie t powołaniu fwoin pilnym 
ieft i wiernym. 

Gzaffte pczęśliwito fludzy: bo im 
Dan rzecze: dobrze fługo dobry, izes 
byf nad małym wiernym , mieypże 
władzą nad Ośieśiąćią miaft, Bierze 
tu Dan podobieńftwo: ob Panow 
świeckich, Ecorsy fingi Oobrze zafłużoż 
ne do więtpych godności i urzędow 
twynofą : toż t Dan Jezus uczyni 
whem wiernym a pilnym flugom 
fivoim, wynofąc ich i tu, ina onym 
ówiećte, 


Drugi flugą Drugi fuga pezypeogy rset: Danie 


Napomnie- 
nie do flug, 


grzywna twola pięć grzywien urobiz 
ła. Pries teqofiuqe rozumieją się Ct, 
ftotzy mnieypymi daty oô Dana Boz 
ga nawiedżeni będąc, nie prożnuią: 
ale ich teżwedfug możnośći 3 zyftiem í 
pożyttiem wielkim używałą: czeski 
wii ćibęóą; botać Pando tego fugi 
motwi: F ty bgi nadpiąćięmiaft. * 
GStudsy uważcyćie to, a bądźćie 
wierni Danom fiwoim, i życzliwie śię 


3 Oobrami ich obchodśćie , nie bierzcie 
nicna fiumnienie fiwoie, by inaymnieyz 
Gego pieniądza, dhcećieli aby was Bog. 
błogofławił, a Zeby wam niewierności 
wafiey, gdy na fiwym chlebie będŹiecie, 
niewierneri fugami nie oddat, Do Luk. & 


-ieta miartą Ero mierzy , tatą me 


odmmierzono bedjie, 

A wy rej Panowie ffug dobrych paz De Panow. 
nuyéie, Jeśli maß (mowi Mędrzec) Syr.33. 
fluge wiernego, ochay śię w nim iato 
w zdrowiu fmwotm, A Dawet ś, tat 
„wasnapomina: fprawiedliwie i fiuz Kol.4 L 
fnie śię 3 flugami obchodśćie, wież 
Ozączeiwy Dana maćie w niebiesied), 

Crzeći Stuga, przynioff grzyronę Trzedi, 
fiwoiętrzett : Danie oto grzywna twos Mga 
ia, Etoram miał fehowang w chufice. 
Dom gie bat ćiebie , żeś ieft człowiet 
frogi, bierze czegoś nie położył, a nieg 
czegoś nie ślał, © niebaczny fugo. - 
Obac Chrześćtaninie: mało natym, 
żenie nie urobit, ale iepcze wymowet 
puta, ipotwarza Dana fivoiego, 30: 
więc go frogim i otrutnym, czyni Go 
złodźieiem , właśnie iatoby brał tam, 
gożie nie położył, iżąf gdźienie sist, 

Drzeż tego leniwego fuge rozumielą Leniwcy, 
sie ći,Etorzy maiącod Boga powierzoż 
ne fobiedary, Etoremyby abo JRośćioz 
fowi Bożemu , abo Nzeczypofpolitey, 
abo też -bliżnemu mogli bydź pożytez 
czni, nie używalą ich , obrmatoiaiąc leż 
niftwwo fiooie , boiaśnią fprawiedliz. 
wośći Bożey, Etorey używa w twyćiąź 
ganiu vachuntu, Tatie mogliby Roz 
śćiolowiHeżemu bydź pożyteczni, nie 
cheg, mogliby Szeczypofpolitep, nie 
chcą, mogliby śię przygodśić 00 iatiez 
gourczędu, nie chcą: powiedniąe, et 
ćiępłie nanich rzeczy, Ale tatih na 
fądźie Dan ftodzezfutawgy, 3 ich właz 
fiyd uft sfz05fipoteptie, mowiac tat 
ðo mich, iato tu do tego flugi: Suft 
twoich Gose cie zły fugo,  WDiedząc 
to, czemuś nie Oał pieniędzy moich ne 
bant, "7 taże mutośiąć grzywnę tego, 
idaćińnemu, O zaifieteśliż finge fez 
niwego, a nie pożytecznego Dan ta 

Żbbb 3 fode 


Zamktie- 
nic. 


Rozumie- 
nia dwola- 


kie, 


L 
Poczęćie 
bez grze- 
chu. 


2o 


530 
frodse ffarze, a.co3 dopiero uczyni tez 
miu, Etoty grzywną fiwą nie tylëo nic 
pie zarobit, ale iq marnie tramit „1d 
rozprofiyf dobra Dana fivoiego, 

Co wiedząc, Chrześćianie wierni, 
fiavaycieśię abyśćie Oarow wam GO 
Dana Boga danych dobrze używali: 
JAto ma dat nauti, niechay pilnieticzy, 
tto ieft przefożonym, niech to czyni 3 
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pilnośćię: troftuży, niechay wiernie 
fiuży , aby wewfyctim Dan 230g był 
pochwalon: « 

2lty,o zacnie urodzony Danie Jezu, 
zd0arz to 3 łafti fivoiey é, abyśmyć tu 
wiernie fłużyli, a po ómierći wiecznie 
3 tobą, i3 wiecznym ©Ocpem, talże i 3 
Duchem é, w Erolejtwie twoim prze 
bywali, Amen, 


PARRA AA RRA A AOR CZCZĄ ODC RRRA RA 
Na Bień Poczetia Panny Maryi 
Ewanielia u Łutafa S. w Nozdżiale rr, 


Ge fialo Sie, gdy on to mowił, że wyniozfiy głoś nieftora niewiafła 
m 3 ludu, tzeefa mu: biogoflawionninwot, Ftory cienogit, ipieri, 
ftoreó faf! Ale on rzeffr owgem blogofiawient fa, Foray fluchaie 


owa Bożego, i firzege go. 
V poczęćiu Panny tlaryt, Erorez 
Y, 


go Ożió parmiątte Rośćiot 

Ć brześćiańfti obcho0żi,Owolaz 
Eie opinie napduiemy, - Jedni powiez 
baige śię poczęła bez grzechu. Ozwał 
śię tym Petrus Lombardus w rofu 
po narodzeniu pańftim 1160,w0 czym 
go naśladował Sfotusw tołu 1310. 
23 naofłatek , SyPfius czwavty pod 
etftommunitacyą wnioff to rożtnmiez 
nie w Rośćioł Boży, wrotu 1439. 
Drudzp przećiwną fentencyą trzy: 


Poczęcie w maig, powiedciąc , że ślę poczęła w 


grzechu. 
Dowody. 


L 
Piśmo S. 


grzechu pierworodnym, tato i inni luz 
Ośie: imaigpo fobie dowody troiatie, 

DProbuig tego naprzod Pifinem 6. 
Etore uczy, że wfiyfcy luośie w grzez 
chach śię poczynaią i rodzą, "Job é, 
mowi: ro w ówiętydy fwoich nie 
znapOuie doftonałośći, ani niebiofa nie 


 fabes smaży przed oczymaiego. Jato3 


Efez. 2y 3. 


2. 
Pan Iezus 
Zyd. 7. 


daleto więcep człowiek Pawel S, 
tatże: Byliśmy, (prawi) 3 przyrodzeź 
nia Ożiećmi gniewu tato i Orudzy, Anie 
Ośiw; boco śię rodśi3 ciała, lało ieft, 

Dotym maig po fobie przytłao Paz 
na Jjezufow,o Ecorym lift do Sydow 
świadczy, że on famieff niewinny niez 
potalany,oddalony oo grzenitow, T 


stąd w Bredźie Apoftolfkim wysnas 
wamy , żeśiępocząt 3 Ducha ś, í naz 
todśił ślę z Danny, nad pofpolity 2wyz 
czap innych lubi, 

tla oftatet przywodząPifinaDoz 3. 
ttorow JRośćielnych,  Pierwfy ieft Pifma Do- 
Orygenes, Etorp utazuie że fam Dan trow 
"jesus w narodzeniu fiwoim niepołaz 
lanym zofłał, "fnnivogyfcy nullo ex- 
cepto w grzedhach ślę poczynalą i roz 
dzą, Drugi Atanazpuf, ttory tat pipe: Hom. z. in 
Soror noftra fuit Maria, quoniam Levit- 
ex Adam omnes fumus; to ieft, sioz pi 
fita naa była Marya, abówiem 3 
Adama wpyfcyiefteómy, T dotłada 
oaley, e o. tym nitt nigdy nie wątpił, 
Trzeciiefi Auguftyn, tory OowodŹGZE Lib. de Fide 
£aż0y człowieć na świedie, Etory-ślę 3 ad Petr, cap. 
męża a 3 niewiafiy poczyna, 3: grze 23: 
chem śię pierworodnym roji, iole 
tego grzechowi poddanym i śmierć 
podrzuconym będąc, robji się 3 naz 
tury fynem gniewu i wiecznego potez 
pienia, 

Tu ttoregobyśćie śię rośumienia, Deklaracya, 
Cbrześćianie w Danu naymilói trsyz 
mać, ico 0.poczęćiu Panny Maryi 
wierzyć mieli, wolę milczeć , gdy 
melius eft. dubitare de- occultis, 
quam 


(ukg; 


Sunma 
Rozdtia 
Emaiief 


IRT 
(zęść 
Okolicz 


Ki, 


o 


ik. 1, 33, 


Summa i 
Rozdźiał 
Ewańielii, 


I. 
Część. 
Okoliczno- 
śći, 


I 
Czas kiedy 
śię ftało? 
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quani litigare de incertis. Dot to 
wie, At termu nie teft to Artytut wiary 
do zbawienia taf potrzebny tato ow 
w Rredjie Apoftolftim : Pierze w 
Dana "fesufa, ttory śle począł 3 Duz 

To mowię, teśliż śię Dannaśliarya 
w grzechu pierworodnym poczęta, iaz 
fo inniludśte, Cedyiednat grzedhowi 
onemu w ciele fiboim, iato wybrane 
naczynie Doze panować nie OOpuśćie 
ta, finge Danu Dogu po wpyttie Oni, 
w fprawiedliwośći i ćówiętobliwośći 
prawóżiwey, Doczetoteżi Dudh S. 
wiernie pomogł, Ftory w niey tato w 
fośćiele tw przybyttu fivoim miez 
płatąc, ciato tey t trew, Eu fbrawie 
wcielenia Spna Bożego poświęcił, i 
00 grzechu zachował: tat iato iey byt 
Aniol powiedział mowiąc: DubS. 
sfiąpi na cie, a moc Ylaywyśfiego 302 
Gieni cig; 

Uocymyż sie zatym 00 SEwanielii 
ośióieypey, tróra ma w fobie owie 
częśći, 

W pierwfep mamy chwałę i 3a 
lecenie Danny Maryi a wwniep Dana 
Jezufa, 

W órugiep, cenfurg, Erorg o tey 
chwale Pan Jezus uczpnił, 

© tpm mowa napa w terażnieyym 
Łazaniu bęożie, 

Soars to, onayfloofip Jesu, przes 
chwalebne poczęcie twote, abysmy o 
tym 3 botaśnią í że Orzeniem mowili i 
myślili, Ximen, 

(G>wata i zalecenie Danny (Maryi, 

zamyta w fobie cztery ofolicznoż 
śći: pietwfa, tiedy gie ftałoż Oruga, 
trote czynił? trzecia, tatim głofemi 
czwarta, iatimifiowy, 

Czas Ftorego śię to Oślało wyraża 
ŚĆwanielifia w tych flowiech : Y fraz 
fo się gdy to Dan Jezus mowił, Maz 
uie nam ng przegią fprawę i mowe 
Pana napego: rotto przedtpm wyż 
rzucał diabelftwo, nieme, Satyzeuz 
powieiało mu nigdy nic dobrego nie 
3yczyli, tat ina ten czas poczęli bluźnić 


mowiac: Dres Beelzebuba tólzżę dinz 
belftie wygania ötably, Ozwał śię 
tu Pan esus i piąćię potężnych 002 
wo0ow uEazał im to , i że palcetn 2302 
Żym on cio uczynił, 

Co ślę ftato $ Dan Ealumnie f poź 
twarzy nieprzpiadiehTie zbiid, aw tym 
naftępnie chwała i zalecenie napśwwiętz 
fep ro03icielEf iecgo, w Etorep zarazem 


ton fam ieft zalecon, Słuchacze poz Słuchaczom 
bożni maig tu nautę,Eiedy tto Eazrioz nauka. 


Ośieietdj By, ftomoći, gEaluie, tato na 


on czas $aryżeupowie Dana fezufa, a ` 


Ożiś wierne fugi ierg, aby śię tym nie 
gotpyli, 256 to światu nie nowina, 
wiernefługi Boże frómoćić , © czym i 
fun Dan  powiedjiał mowiąc: 


Bedą mowić wpyfiło sfe przećiwEo Matt.1, n. 


wam , tłamaiącóla mnie. 
O©Obaczćież zatym , tto to zalecenie 


czynił: YTiewiafta nieftota, pihe Luz” 


E) 


tapó, YTiemężczysna tedy, ale biafaż 


głowa. Lyra dyce tego, że to miała 


H, 
to ie czy». 
2 


byd Marcella nieiata, Marty s, fitz Sup. 1. cap. 


- żebna, fby03 to może, Sudśie bozL 


wieni pobożni, pobożne fługi radśt 
miewatą. "Jato ono Dawioo fługach P 
fivoich mowi : tto choii Orona 1z 
przpytmą, tenmi fłużyć bedjie, ttie 
bedśie mieptał w domu moim sray 
ca: ten Etory mowi Flamffwo, nie 
ofiotślę przed oczyma moiemi, 

A 13 tu nie meżczyzna, ale białagłoż 
wąteżalecenie czyni, wiożuny, że Dan 
Bog 3 ludżi ha świecie wzqaró304 
nych, wyżnarce fobie wsbudśić może, 
Rtoby to byt rzetł, ady ta niewiafta w 
pośrzo0 zgromadzenia Inn, 38 Daz 
nemnafym viąć śię miała, Mieli to 
fami; Saryzeupówiei nauczeni w Diz 
śmie czynić, tako Ductores & Docto- 
res populi natenczas, im to naležato, 
ale że oni milczeli, i goźie mogli Daz 
na niewinnego prześlidowali: otos 
Dean ine fobie wyznance wzbudżił, 
wsbudśił nad fpodźiewanie białągłoż 
wę, naczynie fabe, aby śię iawnie niez 
ta ocześć io chwałę iengo, 

Fros tofprawił: Ypitrinpy idno 

Duch 


UCZ 


fal,101,647. 


R O "Z 


| 
i 


Luk. 18; 39: 


u 
Jakim gio- 
fem? 


Ian. 9; 22 


§32 
Dudh é, ttory śię w tozdwwaniu niez 
bieftich darom fmwoicdh, 00 żadnych 
ofob nie przywięzuie, ale ie rozdawa 
tomu chce,że czefto proftacy to wiedzą 
i mowią, czego inni, choć uczeni, nie 
wiedzą, A tat gop śię nam 300, ŻE 
nas nie wiele, Etorzy imię Dańftie wyż 
znewamy , wieożmyż, że Dan Dog i 3 
pośrzod niewiernych luosi, wyżnawz 
ce fobie wsbudśić może, iatotu oto tę 
niewiaftę wsbudżi, Preto dobrze 
Jan Chuzćićiel Saryzeujom i Sa0u2 
ceupom powiedźiał : Tie mniemayćie, 
że możecie mowić fami w fobie, oyca 
mamy Abrahamas; abowiemćt poz 
wiedam wam, iż Dog i 3 tego Esmiez 
nia wsbuośić może Ożieći, Abrahamoz 
wi, 2/naon czas iedy Dan Jesus 00 
“erusalem przyieżdżał, poczęli żwolez 
nicy iego i inni wfyfcy, ttorsy przy 
nich fli chwalic Doga głofem wiellim 
mowiąc: Błogofiawiony Krol, ttory 
ióżie w imieniu Dańftim: potoy na 
niebie, a chwała na wyfotościad. 
Doczęli zatym niettotzy 3 Saryzeubow 
mowść : trauczyćielu sgrom ucznie 
fiwoież Aon odpowieośiaf : Dowiez 
dam wam, ieśliby ćimilczeli, wnet Taa 
mienie wofać będśie, Cożśie i tu frato 
Milczeli uczeni, tw Diómie biegli, ali 
wnet Pan Bog tu chwale fiwoley tę 
niewiaftę wsbudżił, 

Becs fluchayćie profe ialim ona 
głofem to zalecenie uczyniła: Gfofem, 
mowi SGwanielifta , wyniofłym, 
Dźlwna to rzecz po białepyfowie, 
Tyznamać Dana Jezufa w pośrzo0 
ludu i nieprzyiaciof iego , była na on 
czas rzecz niebezpieczna, Spdowie boz 
wiem byli pofłanowili, teśliby go tro 
wyznawał Cbryfiufem, aby był 3 
bożnice wyrzucony, A wpatże nie 02 
gleduie gie ta pobożna niewiafła, na 
żadne niebezpieczeńftwo, ani na zelży2 
wość , Eroraby ią pottać mogła, ale 
przed wfyttimi Dana Jesufa w matce 
tego zaleca i wychwala, © wiels fta- 
tecznośći, YTaydowało śię to potym 
i w innych białychgłowach, 
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O Aryfpiniepife guftynó, Że30 Kryfpina'ś. 


czafów Dyotlecysna í Matfymina, 


ftogich prześladowcy , do więśienia In Pf. 137. 


podaną będąc, ofrutne meti cierpiała, 
w. ttotych iednat Sbawićiela fivego 


nie chciała odfiępić, it mężnie dla niego Ann. 306. 


śmierć śćiętą podięta, 
„ © Apollonii rat że pipe SEyfebiu 
że iey za czafow Decpufa Cefarsa wp 
tlie zeby wybito, a potym ftos drew 
nałożono, na ttory ona ochotrie 
wfłąpiła,i tat w prawey Chrześćiańz 
ffiey śmiałośći, 3 wieltą ffatecznośćią 
ducha fivego Panu Boguoddała, 
Ale aza3 mało tatih świętych biaa 
fydhgłóow było, Ftore w naywiętfych 
niebezpieczerńftwach meżnie śię tamiz 
fy,iżd0rowie raczey położyć, niżeli śię 
Pana Jesufa zaptzeć wolały. Budny: 


Ër Apollonia $. 
Y7 Lib.6.cap.3t 


cie się uczćiwe paniei panny 3 tey niez Upomnies 
wiafty ó, głofem wielkim Sbawićielą nie doBia- 
napego w matce iego wysnawaiąz 9 hałow.. 


cep.  tliech was to nic nie obdhodśi, 
że nieftore mafo co w wierzengruńto 
wane, wiary ooftępuią , na fivoy to 
Earb czynią, że ślę Danai Słowa tego 
ś,3apieraią, 

Sludhaydież tatimi flowy tag, niez 


III. 


wiafła to zalecenie od0prawuie: mowi Iakimi flo- 
tat : Bfogofławiony Żywot ttory cig YY? 


nosit, i piersi ttoreś fat, Piętnefiowa, 
Chce tat rzec + 0 iato to pczęśliwa 
metëa musi byś, trora tat zacnego 
Syna utodżifa : 


Obacz człowiecze wierny, co ta niez Panna" Ma 


wiaffa o Pannie Maryi trzyma ż Too tya zé 


niey rozumie, że ieft feześliwa i błotgoś 
fiawiona, © zafte peześliwa, o wiels 
ce bfogofiawiona, toby inaczep toż 
śumiał, fam czćinie godżien, Przyżnał 
iey to Aniof Gabryel mowiąc: Dios 
gofławionaś ty miedzy niewiofłami. 
Drzysnafai Elżbieta: Błogofawios 


godka 


naśty, prawi, ttotaś uwierzyła, Luk. r. 


Zaczym í fama w Duchu Pańffim o 


fobie śpiewa: Oro 00 tą0 błogoffawioz Luk, r, 4. 


ną mię zwać będą mfyctie narody, 
Zydom sie tedy tylEo a Dogganom zeyź 
Ożie, Danny tey napówiętfey nie czćić, 

A wpata 


Pannę 
pii 
udih 


Lib. 3 
1 hai 


Era. 


Valen 
t, 


Czę 


Cen 
Pan 


flo- 
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A ohatze patrzmy pilnie , abyta 
cześć nie była batwochwealta: Goi 
śię w uczćtwośći mieć Panne MFaryą, 
iprzpsnawaćieyto, czpm ią Bog fam 
uczólł: aletat żebyśmy 3 niey Doginie 
żadnep nie czynili, a pogotowiu ani 
Patronti, i Obronictelti w przygoz 
dach, abo tw godśinę śmierci, iato niez 
ttotzy wytli, Drzyzsnawapmy Dane 
nie Uaryi to, coiep należy, a Donu 
oddawapimy to, co Dogu należy, Sit 
in honore Maria, wowi Śpifaniu$: 
Marya niech bedjie w uczćlwośći, 
Qyca, Syna t Ducha é, chwalmy, 
Ślatyi nite niedy nie chwali. Bonu 


Pannę Ma- 
rya iako 
czćić, 


Lib. 3, tom 
2 hær, 79. 


Eza.42,8. tonależy, Erory powiedjiat! Chwały 
mioiep nie dam innemu, 
Valentinia- | Droc3 tego, zbipa też ta niewiafła 


I w ffowiedh fwoicdh , bfąd PODalentpz 
nianow beretytowo , Erorsy uczyli, Że 
pan Jezus, niebyt prawym cowie 
tiem, inie przyiął prawóśiwego człoz 
wieczeńftwa 3 ciata Danny Marpi, ale 
maige pierwey ćiało, przez mie, tato 
peses rurę nieiatą przegcót. © fbrośne 
a pietia godne bluśnierfiwo. Tfeżelić 
go Danna arya w żywocie fivym 
nośila, i pierślami toemi Earmita, iaz 
toż nie ma bys prawym człowiez 
tiem? 

Ale o tym teraz dofpć, podźmy 00 
drugiep częśći, 


IL. Byfeliómy chwałę i zalecenie 

Część. Danny (Maryi, odaczmy3 cenfurę, 
Brorą o niey Dan jesus uczynił. 

One mowi : Błogofławiony żywot 

Cenfira _ tory éig nosit ipierstttoreś fat, Won 

Pańika. iey odpowiedni J owopem błogofłaz 


wieni fą,ttovzy fiuchaią Stowa Boże 
go i firzedja go, 

Tu nie tontradytuie Dan Jezus fo 
wom tey pobożney niewiafty, iatoby 
mata iego nie miała by błogofłaz 
wiorąż ale to chce połazać, że poz 
winnowactwo macieczyńftie, nie było 
włafną przyczyną iey częśćia i błogoz 
fiawieńftwa,ale raczep to, że ona Sto; 
wa Bożego ufłuchała, iiemu uwierzy; 

Aug.Lib, fe, © czym tat pipe Auguftyn ó, Ma- 


(33 
terna propinquitas, nihil Marie pro- 4, virg. 
fuiffet, nifi felicius Chriftum corde cap. 3, 
quam carne geftafiet, to ief, matie 
tzpńftabliftość, nicby Pannie (Taryi 

nie pomogła, gôyby Chryftufa pezęśliz 

wieg w fercu , niżeli wo ćiele nie nośita, 

Y tat utazuie nam tu Dan Jezus, Ku dofta- 
owolati órzodeć , tu. Oofiępieniu pieniu bfo- 
prawodźiwego feięśćia i błogofiaz Aa 
wieńftwa, Sludhayćie profe, bowie p OT 
ietoam na tym należy, j 

Dierwfiy teft, fiuchanie Sfowa Bo- E 
Żego, 3Etorego podyodśt wiara, © rym Sfuchanie 
mówitu Dan Jezus: Blogoftawieni ; or or 
ttotzy fluchuię Stowa Bożego. To 7” 
fiuchanie nie ma byd3 profie i pofpoliz 
te, tato Fiedy tto byftoryy świeckich 
fiucha: alesie maOżiać tym fbofoberm pźieie śię. 
i porzędtiem, j 

tlaprzoo mamy gofłuchaćzpilno r 
ścią, maige baczenie na tażde flowEo; Z pilnością, 
boieśli chleb tedząc przeftrzegamy tez 
go, aby nam Orobinta na 3lemię nie 
upeoła , pogotowiu i daleko więcey 
Sowa Bożego fluchaiąc, pilnośći 
ofirożnep , w fiuchaniu i przypmoż 
waniu potrzeba,  Catową pilną fuz 
dhacztą była Marya śiofira Latty i Luk. ro, 42, 
Ś.ozacza w Betanii , tora uśiaofy u 
nog Dańftich fiuchata towa iego, Baz 
czpm ig też pochwalił Dan esus moz 
wiąc: Marya dobrą cząfitę obrała, 
ttora od nicy odfetanie będźie,Latowe 
fiuchacze miatteż i Diotrś, i pozyftał pz. Ap. 2. 
iednpm Łazaniem 00 trzed) tysiecy 
dub,  Catową fiuchaczEą była też i 
ona Lidya w Dźiciach Apoftolftidh, 

Kota góy 3 pilnośćią flow Pawia é, Di. Ap.r6, 
fiuchała, otworzył Dan ferce iey, i 
ochtzćiła śię 3 doniem fivotm. Boje 

day to abyśmy Ośió fiuchaczow tatoz 

wych sita mieli, więtgyby pożyteć 

Słowo Boże czynito. Ale iato go 
fiuchamy, tat nam ślę też Ożiele, 

Dowtore mamy Słowa Bożego 2 
fiuchać 3 uczćlwośćią, Bo mie ieft 7 cziwo. 
ludstie, ale Boże ftowo. A choć éi * 
co ie opowiedaią , ludźmi fo: wpato 
powiedśiaf Dan Jesus: non voseftis, Matt.ro,20. 

Cccc Yie 


gon. śrzo- 


Judie, 5. 


Obfervatio. 


3 
Z ufnośćią. 


Numi, 25319. 


Luk, 21, 33. 


Luk. 1, 38. 
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VTieroy iefteśćie, ttorsp mowicie , ale 
Duch Oyca wapego , Ftory mowi w 
was.  3£40 zwyczay dawny w Roz 
ściele Bożym, gdy abo letcyą czytatą, 
abo Ewanieliąq , wfławalą wpyfcy, © 
miężczysny i czapłi z0epmuią „, daiąc 
znać, że nie cztowieta, ale Boga faz 
mego w flugach fitoych mówiącego 
fiypa. 

Ten swyczay żenie nowy, ale Oaz 
wny iefż, utósnie éig 3 przykładu Egloz 
na trola Moabffiego, Etoremnu gdy 
200 pofłaniec Boży rett: tam do 
Giebie roztazanie Boże, POftał zaraz 
Salons ftolice fmotep, czyniąc ucz 
wośćfłowu Dańftiemu, 

Obaczćież tu, tatito grzech w Eagar 
nin feptać „śmiać ślę, fpać, pofośćiez 
fe biegać , i inne rzeczy nieprzyftoyne 
fprawować, 3 uczćiwośćią potrzeba 
Stoma Bożego fiuchać. 

Dotrzećie, mamy go fiuchać 3 ufhoz 
géig, wierząc wfytkiemu co fiyfiemy ; 
Bofżieft Sfowem Bożym, tedy nas 
Bon, Etorego Słowem iefż, zawieść i 
ofutać niemoże. Ylieieft Bog (moz 
wi Difino ) tato człowiet, aby Elamał, 
ani tato fyn człowwieczy, zeby Zalował: 
azaż on recze, anie uczyni i wymovot, 
anie wypełni: Co Bog obiecnie, to 
zawfie tóći, Ylieboiźiemia przeminą, 
ale ftowa Boże nie przeminą. 

Tatą wietną flow Bożyd fłuz 
chacztą, była napówietfa Danna, tto- 
rep gdy Aniot dał fprawe,o poczęćlni 
narodzeniu Syna Bozego, rietta: 
Fiat mihi: CViechżemiśię ftanie wez 
dlug flowa, 

Zpilnośćią tedy, 3 uczćiwością, is 


Pobudki ku tfitośćią przyfżopna, Słowa Bożego 


fluchaniu 
Słowa Bo- 
żego. 


r. 
Naywyżfza 


poważność. 


fiuchać mamy, dhcemyli prawóżiwez 
go fcześćia ibłogofiawieńfiwa dofiąz 
pić. Do czego maig nas pobudzać 
trzy rzeczy, 

Dierwfa teft, napwyżja powa: 
ność. Bonie ieft nosi ale _OŻym 
Stowem. Słowo ftore ftyfyéie (moz 
wi Dan "fezus ) nie ieftćimoie, ale tego 
rory mię pofłat ODyca,  Saczpmimy 


NA DZIEŃ POCZECIA 


fiufnie ślę na Boga odzpywamy, Łtory 
podawa fłowo fivoie do uff nafych. 
Prorocy ó, zawjemowili: Hecdicit 
Dominus, to mowi Pan. fgnacyufi é, 

uczeń "fana £Ewanielifty © fiowiedh 
fivoich pije + Exclamavi inter eos, In Epift. ad 
quibus locutus fum, non eft meus Philad. 
fermo; fed Dei, to teft, zawołałem 
miedzy temi do ttorychem mowił, nie 

iefi flowo moie, ale Boże, Jeśliż Boże, 
fiufnie got3pilnośćią t3 uczćlwośćią, 
iufnośćię fiuchać mamy. 

Druga,manamteż0otegoby0ŚpOŻ | 2. 
budtą, taśń ciępta, ttorą Dog na Kati dg- 
wsgaroślćiele Słowa é dopuficza, #1 
Karze Dan Bog wzgaróę i nieupanoz 
wanie Sfowafiwego ogniem, powie 
trzem morowym, mieczem, głodem. 

Głodem nie tylto chleba i żywnośći, Ames 8. 
ale teżi Słowa. © czymnietylto Piz 

fino ść, ale i fama experientia 
świadczy, 

Tuzećia, pożytet znamienity, tory 3. 
Stowe Bożew nas fprawuie, Dufię Pożytek 
bowiem tarmii zachowywa, aby nie 
zemólała , ferce żmietcza i oowilóza, 
abp w zatwaróśiałośći nie zginęło, 
Sumniente ćiefiy i czyni fpotoyne, aby 
w potufacdh naywiętbych nie rogper 
csato. (Myśli utwirdza,aby ich niepraz 
wość nieżwyćiężpfa, zmyfły zapala, i 
gorącetu flużbie Żożey czyni. 

Ach iato go tedy 3 pilnością nie ftuz 
chać: Jato zuczóiwośćią puzyfłoyną 
iwierę fiateczną przypmować nie maz 
my, ftypąc ta zacną poważność, í 
ta znamienite pożytki i owoceiego, 

Obaczmyż tuż zatym i Orugi śczóż I. 
det, Etorp nam Pan Jesus tu bofta- Zachowy- 
pieniu prawóśiwego peześćia uła pe 
suie: ten ieft zachowywanie Stowa ™ a 
Bożego. Biogoftawieni, (mowi Pan 
Jesus) ttorzy fiucdhaig Słowa Doz 
żego, i firzegą go  Sachowuiemy 
Stomo Boże troiato. 

LTaprsod pamięcią, nie tylko fiu- abong; 

5 a RC my Słowo 
chaiąc, ale też i pamiętaiącto jco fiybez < fps 
my. Sliemafi wiernieyfego firoża ` j 
tych rzeczy, Etoreómy fiyfeli iato paz 

mięć, 


znamienity. 


L 
fimięć 
Lib. de 
Mól, 


yh 
paith, 


Lik, 2, 


4, 
lnot 


lity. | 
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mięć,  Żtą0 Aryftoteles mowi, że paz 
mięć ieff pifarzem wewnątrz miepłałąz 
cym, Giat śła lu0śi, Erorsy 00 Hoz 
óćioła chodzą , a 3 Eagania nic nie paz 
miętaiąc,umieią tazanie hrwalić a Eiez 
dy fpytaf, o czym było , nie wiedzą, 
Romiużtacy fo podobni: podobni fą 
owym, Etorzp $ czwierćiamipo wode 
fedpy,prożne ôo bomu przynopą. A 
zwłapczawiec młodź barsoieft 00 tez 
go tępa, Mada frafeë preto ślę 
nauczą , atiedy z tazanta maig co poz 
wiedżięć, nie umielą, 

potym mamy też Słowa Bożego 
firzedz, fercem , przez uffawiczne rosz 
myślanie, Bo tat powtedźiał Dan 
Bog: Sfowattoreta dió tobie roztaz 
zuig, niechay w fercu twym będą De 
oie ie częfio przypominał fpnom 
twoim, i rozmawiało nich śledząc w 
domu twym, i bedąc w Orodze i Płaz 
ogc ślę, iwftawatąc, Cat pilnym ftro- 
żem byta Danna Marya flow onych, 
Ecore o0 Pofterzyfiypała, zachowuiąc 
ie w fercu fiwolm. 

tlaoftatet Żpwstem, żyląc wedle 
niego.  Doczego nas miedzy infemt 


Jatub é upomina mowiąc: Dądźcie 
czynićielmi Słowa a nie fluchaciami 
tylto, oputawaiącemi famych siebie, 


Abowiem ieśliby Ero ieft fiuchaczem Iak. r 22.24. 


SGłowa,a nie czynićielemi, ten podobny 
ieft mężowi, przypatruiącemu Sig 
obliczu narodzenia fiveqgo we zwierz 
ćiedle, Do amego śiebie obeprzał, 
i od0pedf, a wiet sapomniał iatim byt, 
Ai tat ieft , wiec nie tylEo fłuchayz 
my Słowa Bożego, ale ie też 3 pilnos 
śćią wielta żachowupmy, a bez wpez 
latiep wącpliwośći Pczęśćia i błotjoz 
fiawieńfiwa prawóżiwego doftąpiz 
my, Boteż i Panna (arpa nie przeto 
ieft ezęśliwą (fiewato faś, Auguftyz 
na) żeśie Sfowo wniey cialem falo, 
tmiegtało miedzy nami: ale że ftrzegła 
onego ftowa, przez ttore uczyrfiona 
ieft, iEtore w niey cialem ślę ftafo, 
ty o nayświęty "Jezu, tory map 
fiowa żywota wiecznego , fprawuy 
nas Duchem S, abyśmy ich 3 pilnoz 
śćią fiudali , zatym fcześćia t błogóe 
fiawieńfiwa prawóżiwego dofrąpili, i 
wiecznie 3 tobą trolowali, linen. 


KOKO CCK ODCZYCIE 


Nadia C. Luchi Panny i Neczenniczći, 
Ewatielia u Matteuga S. W ID. 5. 
WY iefteśćie światłość świata. Nie może Sie miafło ufryć na 
gorze leżące. Ani zapalania Świece, i fawiaia iey pod Fotgec, 
ale na świecznić, i świećt wfyfikim, Ftorzy fa w Domu. Taf niez 
chan świeci światłość waga przed Dimi; aby uczynfi wafe dobre 


widźieli, a chwalili Dyca wabego, 


śiólć mamy pamiątte é, Lucyi 

Danny i tTęczenniczEio Etorep 

czytamy, żebyła rodem 3 Sycyz 
lii 3 miafła Syratufys, 

Qycaiep nie w fpominaią ant miaz 
nuig byfłorycy, tylEo mattę tora była 
wdową, imieniem Eytycdhya, 

'©puśćiwpy Pogańftwo przyfłała 
nawiarę Cbrześćiańftą, w Prorey mez 
czeńfiwwem Agniepti ś, tat śię utwirz 


ftory ief w niebieślech. 


Ożiła, że iep Odogaróła oofiąpić nie 
chciała. 


fla ubogie była barzo miłośietz Miłotier. 
ną: żaczym góy cząfitę fmoie 00 dźie ku 
matti wśiąć, a na ubogie obroćić ubogim. 


chółafa: a matta iey rzetfa: Dierwey 
mi oczy miła corto , żarorzej , potym 
obroć wfytto gosie chce. Gopo 
wiedsiała iey Lucya 6. ża Żywota 
naymilga matto, czyń dobrze, a 
Cece 2 bedźiep 


== 0 = -g — 
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będźież miała odplate- w niebie. 

Smowionę bedęcza maż żadną miaz 
tą do matżeńfimoa przyfiąpić nie déiz 
ta, zwlafcza za Poganina,  Obiuz 
bieniec ic fiypęcto , wydał ię Praz 
zyuf owi Staroście, tory wżiąwfy ią 
przed śle, powiedźiałiep: ieśli bonom 
moim ofiatować niebęd3ie , tażę cie 
05 nierządnego domu na zgwałcenie 
zaprowadźić,  OOópowiedżiała mu: 
ieżliż mi nao wolą możę gwałt uczyni, 
czpftość mois obroći misie m Owolaz 
tą toronę ; ciato bowiem nie bywa 
zamazane, chyba sa pozwoleniem myśli, 

Co fiyBac Papaspu$  Łazał ią tam 
toniecznie prowadzić, ale ieynitt nie 
mogi ;mieyfca rupyć, wżiąt Dan Bog 
czyftośćiep w obronę fivoię, tato tiez 
oys Suzannyi Agnieglić, 

LTaniecono potym Eofo niey ogień 
wielfi, ale iten iep nic nie BEodŹi: 
właśnie iato f onym trzema młodżieńz 
com piec ognifty.  Dapazyuj 305i- 
wiwfy ślę, popedł precz, -Y ieden 
przyftoczpwpy , przebił ig mieczem 
przeż garófo , ale f 90 tegotazu nie uz 
marta, «3 pierwwep napswiethy Satraz 
ment 3 roë Eapłanftich prsyieta, 

Doganie widząc tałowe iiny, czaz 

Odpowiedź rym ie przypifowali : na co im ona 


Cud Boży, 


Męczeń: 
fwo. 


mądra. _ odpowiedśtała: Non funchzc Véne- 
Smierć, ~ ficia, fed Chrifti Beneficia, nie fą to 


czary, ale Ebryftufowe dary. 
Jatym fbotopnie ducha Danu Żoz 
qu od00afą, 
tlocymyż śię zatym 00 Gwanielii ś, 
w.ttoreyp nie bo 5pdow ani do Pogan 
ttewiernych ale 00 fiwoich wybranych 
Dan "jezus mowiąc, uŁażuienam, czyz 
meśmiy fona tym świecie, isa co ślę 
mieć mamy, Vlie chce abysmy byli 
Giemną anieiafną świecą, ale abyśmy 
iafng pochodnią wiary iuczynEow 004 
brych przed ludmi świećili, osmy 
fa światłośćią świata, podobni miefiu 
Ecore na wyfotiey gorze leżąc, oczom 
wfiech u0śi ieft przefożone, na Ftore 
wwpyfcy patrzą. Preto mamy tat 
świećić, tatoby śię 3 nas wpyfcy lndżie 


Summa E- 
wanżelii. 


NA'DZIENŃN 


budowali, A to czyniąc mię, wiatę, 
i pobożność Lucyiś, fiatecznie wyraz 
śiemy, Do ucyia ma Tfmię 00 éwie Lucya co 
cenia, iatoby świecąca, abo corëg znaczy? 
światłość. — Abyśmy tedy według 
woli trostazania Dana nafego świećiz 
li, tważaymy Ożisieybę wanielig 
wyd tried cząfieczkad). Š 

W pierwfiep utażuie Dan Jesus 
rożność wybranych fwoidh 00 fpnow 
ówiata teno, 

TD drugiep roztażuie aby światłość 
naha przed ludżmi ówiećiła, 

VO trsećiey, Łoniec włafny świata 
tego opifuie. 

Przygotuyćież naymilei fevca five tu 
pilnemu fluchaniu i rosbieraniu tych 
to świętych naut, 

Dan Jesustwas niech oświeć świcz 
tłem 3 nieba, ZMineh, 
Sie Jebtaią wybrani Doiy, na tey T 

bfotney żiemi, miedzy fyny świata Część, 

tego: alefą od nich rożniwe trzech rzeź 
czach tedna, Że fą światłośćią świata : Troiaka 
druga, fo podobni miafłu Etorena goz rożność 
vse leży : trzećia, fą iało Świeca na wybranych 
świecznitu pofławiona, - Tę rożność Ge ch og 
utazuie nam tu Dan Jezus. MER 
O piermfey mowi: VDyiefieśóić g, 
światłość świata. Te fiowafamym Są światło- 
Apofiofom właśnie należą, Erorydy ‘ća świata. 
światłością świata zowie Dan Jezus, 
Ola tego, żenato ich był wezwał, aby 
nautą <Ćwanielii ć,. ttora teft świaz 
tłośćią nogomnapym, ćiemnośći ferc 
ludztich tozganialt, tat miedzy Dogaz 
ny,iąto też i miedzy ydy, 

Poganie miepiali w ćiemnośćiach 
nie znaiąc Boga prawóślwego, - SpOśt 
też wiepaiąc gie na cieniach) załone 
nych, iepczebyli nie prsyfli 00 prówey 
światłośći, nie znaiąc iepczeftutecznie 
fprawiedliwośći Dana nahero "fezufa 
Cbryftufa,  Apoftołowie tedy nautą 
fiwą oświecać ih mieli, Co umważaiąc 
SEyfebiug Emifjenus tat pipe : mod Super g; 
Sol & Luna przftant corpori, hoc ©P' Matth. 
Apoftoli præftant animz, illiillumi- 
nant oculos mentis, to ieft, cofłońcei 
miez 


Efez 5. 


Filip 26 


Prans 


Il, 
| Spado 
| miaftun 
gorze, 


Preroga 
Wy mia 
gornych 
L 
Aeta 
litas, 


2 
Defenf 
kcilitąs 


th 


| 
| 


| 
| 
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miesiąc czynią ciatu, to Apoftolowie 
dupy, oni oświecaią oczy myśli. 

A wfatże ions 3 órugiep firony 
światłością świata fa teżwpyfcy wiet 
ni Chrześćianie, Stąd Apoftot Efez 
zpany zowie lucemin Domino, swig 
Filip. 2:15. tłośćią w Panu. Do $ilipenfow tatże 
piew te ftowa:Tlapmilói moi bądźcie 
bez nagany, ifczerymi OżiatEtami Doz 
żeminienagónionemi w pośrzodCu naz 
todu złego i przewromiego, miedzy Etos 
tymi świećicie, isto Luminaria in 
mundo, światła na świecie, 

Zampe inam na to pamiętać potres 
ba, iiletroć nas świat w iatie grzechy 
a foba pociąga, mamy fobie mylić: 
ieftem świattośćię świata, amam ślę 
3 Giemnośćiami miepać, nie uczynię tez 
go, Co 34 fpofeczność ówiatłośći 3 
iemnośćiami: 

To pietwfa tożność wybranych 
Bożych 00 fpnow tego świata, 

Druga zamyta śię w tych ftowiech : 
Gliemoże ślę miafio utryć na norze lez 
żące, Chce wiedźieć , czym ją wyż 
brant Boży: miaftem fa na gorze lez 
żącym, Qiat piętny przywilep, tiaz 
Prerogaty- | fa Frore na gorse leżą, troiata prerogaz 


wy miaf AD ią : ; 
kotych. ARE nad inne miafta maig 


Efez. 5. 


Praxis, 


las 


IL. 
$ą podobni 
miaftu na 
gorze, 


5 Dierwfa teft, Że te Eazy 30alefa 
AfpeGtabili. Widi, taić ślę nie mogą t tatóit €brzeż 
litas, ścianie snacini fą na swiecie, wnet id 


tażdy obaczy, wnet fprawy id i poz 
fiępfiobeprzy, A taë tiedy nasmiyśl 
doiatieqo grzechu przywodśi, myślniy 
fobie: choćbym chciał, nie mogę byś 
tayny, bo Dan mop powiedział, Żem 

iefł miaftem na gorze leżącym, 
2, Druga, miafio na gorze w niebeżz 
Defenfionis wjęczeńftwie Manie śięobroni, tla 


facilitas, wybrane Doze niech fturmuie Eto dhee; 
Be woli Bożey nitr id) nie swoinie, 
Bo fam Dan za nimi walczy: bramy 
pietielne przećiwto im nie przemotją, 
as Durum eft, Twardarzecs, przećiwto 


im wierzgać, 

Cuzećia, Oo miafła Etore na gorze lez 
ży, czafu niebezpieczeńfiwa co Żywo 
uóieta; bo 3 niego nieprzylaciela fira- 


Fuge fecu- 
ritas. 


onie żoczpe iupatrzyć może, . Saczyim 

ono iDan Jezus prorofuiąc © obrzyz 
oliwośći, fpuftofenia, frora na miafto 
erozolimftie przyyść miata,mowi 00 
iczniow fivoidh: Fa ten czas, Erorzy Matt. 24,16 
w Sydoftwie bedą, nied) udietaię na 

gory. © iat bezpieczna ućieczła do 
zebrania prawych fpnow Boży. 
Błogofiawieni (mowi Dawid) toczy Phal. 84, 5- 
mieptatą w domu twoi, będą (ie na 

wiet chwalić, Sela, 

Todruga rozność wybranych 502 
żych 00 fpnow tego świata, 

Trżećią utazuie Dan Jesus wtych I. 
fiowiech + TTie zapalaią świece, iftaz Sa podobni 
minig iey pod Eorzec, alene świecznie, Swiecy na 
i świećiwpyfttum, Erorsy fow domu, anan 
© tych ffomied) przytownywa Dan 
jezus do świece wybrane fibole, 
względem trzech rzeczy, 

Ylaprzod względem zapalenia, 
Swiecę żopalaią 00 drugiego swig 
tła: fpnowie Bosy tatże biorą światło 
fivoie 00 tego, top ief prawóżlwą 
światłośćia, oświecaiącą wfeltiecgo 
człowieła przychodzącego na świat, 
tipatrzyć to Jans. w onym widzeniu Obiaw. r. 
fivoim, gôy widśiał w pośrzodtu 
lichtarzów złotych podobnego Synoz 
wśczłowieczeniu, Ttoretgo oblicze było 
na Egtatefiońca,  daczym IApoftof r Teiss 
mowi : UDywpyfty ieffeśćie fynowie 
światłośći, ifpnomie dnia, 

Druga względem  potładanie, | 2 
SGwieceniie fiawinię pod Eorzec, ale na Wzgledem 
ćwieczniłu: tat też Cbrześćianie i Pania 
wierni fpnowie Boży, nie tryią ślę, ani 
taią s wiarą i3 wyznaniem fiwotm, ale 
iamnie śię. 00 foma So3ego ozpwalą, 
Tatai świecą była Lucya ś, frora 
świeći i po Oślś Ojien wiarą iWytrwaz 
niem fivoim, 

Ylaoftatek, względem oświecenia, 
Swieca świeca wpyttie Erorzy W do 
mu fg: aczłowiet pobożny co czyni: 
W. cafym domu Żożym świeć, a 
wfyfcy buduią ślę 3 niego, Tat świecił 
Mopzef, o Erorym Bog fam mowi: In 4.Moy.12,7. 
omni domo mea fidelifiimus eft, Ve 

Cccc 3 why 


i 
Względem 
zapalenia, 


34 
Względem 
oświecenia, 


a p O 
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wfyfifim domu moim naywierniepz 
fym iet. A Dawetó, upomina Tyz 
moteupa, aby godnie fobie pofępować 
w Rośćiele Bożym, Etory teft domem 
Boga żywiącego. 
Baczćież te tożność Cbrześćianie 
mili, a fiarayćie ślę, abyśćie byli świaz 
tłością świata, miafiem na gorze leżą 
cymi świecą na lidhtarzu pofiawionę, 
Drugiey częśći ftuchayéie, 
IL Razawfy nam Pan Jesus, Roz 
Część. znosć wybranych fwoich i Kośćioz 
fa fivego, 00 fpnow tego ówiata,roztaz 
suie aby światfość naa świećiła przed 
Iuośmi mowiąc: Tat niedyay świeci 
światłość mafa przed ludźmi, 
Okoliczno-  Crzy tu otolicznośći macie : iedna, 
ści. iato s Oruga, czym: tezećia, przed Eim 
świećić mamy, 
Dierwpa samyËs śię w tych fio 
I, wied): tat niechay świeć, Oglgdnie 
lako? | śię tu Dan na one fitowa, Etore rzett 
wyżcy, i iatoby chciał rzec: Tat świeć? 
śie iato świeca na świecznitu pofiaz 
wiona, ttora wpytbie oomowniti 
oświeca. Sćiefta fprawiedliwych, 
(mowi Mędrzec, ) ieft tato futrzenta 
iafhia, Etora wfeopy,świedi a3 00 bigz 
fego dnia, 
Druga otoliczność ieft w tych fio- 
IL wiech : światłość wafa. Ta świa 
Czym?  efośćieftći wiara, Erovey promienie fg, 
miłość, iinne dobre uczynki, Czym nas 
dczy Dan esus, że Chrześciańftwo 
nofenie należy w wierzchney ozd0bie, 
ale w fprawadh dobrydy, świętobliz 
wych pobożnych ; bo mowi Dismo,że 
wiara bes uczyntow martwa ieft. 
przeto piętnie Cyprpan. é, mowi: 
uomodo dicis te credere in Chri- 
ftüm, quinon facis, quod Chriftus fa- 
Serm,13, de cere precepit, to ieft, Jato ty mowif, 
Simpl. > żewierzyj w Cbryftufa Erory nie czyz 
nij co Chryftus czynić rostazaf, Amz 
prozy ś. zowie to Fłamfiwem,mowiąc 
Ambrofius. Mendacium eft Chriftianum fe dice- 
re, & opera Chrifti non facere, toieff, 
tłamfiwo ieft Chrześćianinem śię 
zwać, auczyntow Chryfiufowych nie 
czynić, 


Przyp. 4, 
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Trzecią ofoliczność utasnią te ffo: 
wa: przed In0śmi, TOleśnie iato IM. 
ówieca lu0śiom świeśi: tat też Chize Przed kim 
ścianie ioni Orugim wiatę, miłością, 
nadśieią, t innemt cnotamt ówiećić 
maig, Do czego napominaiąc Apos 
ftot Cymoteiipu, mowi: 23405 prsyz Tym. 412. 
Eladem wiernych w mowie, w obcoż 
waniu, w miłośći, w Duchu,w wierze, 
w czyfłośći, 
Damiętayćież napmilótna toota 
zanie Pańftie, ftaraiąc ślę oto, iatoby 
wiara waga, tw żpwociet w śmierći, 
natftaft świece goratącey świediła, i 
tat ciemne chmury błedow i zgorpenia 
w domu DańfEum tozganiała, 
Trecia część nafiepuie. UL 
Razuie nam ing Dan Jesus ówoiaz Erpse, 


Pti Eoniec tego światta, PoR 
dwoiaki. 


Pierw$y w-tyh fiowiech: Aby r, 
wiośieli ludżie uczynti wafe dobre, Iafność 
Dobre uczpntt fg iatoby promienie Uczynkow 
wiary żywey, Etore gdy na lnóśie bitą, 1obrych. 
do admiracpi ponietąd ie przywodzą, 
3Eę0 Apoftof Roryntczyłi upomina, r Kor. ro. 
aby byli bez zgorfienia Sydom, i Dogaz 
nom, i Rośćiofowi Bożemu, yfe Lib.9.cap.7. 
biug przypomina © Chrześćianiech, że 
w powietrze Doganom fłuzyli, onych 
doglądali, iopatrowali ie, ttat ie ong 
uczynnośćią fwoią oświećili, 3e na 
wiarę Chcześciańfeą przyfławali, A 
ośióniemaf nato, ach nieftety3 baczez 
nia, mogłby Rośćcioł Boży lepiey 
twitnąć, gdyby była wiete poboz 
ność i boiaźń Boża w ludżiech, le 
ouczynti dobre luOśie sgota nie Obaią, 
trogumieią tat, ponieważ wiatą byz 
wamy ufprawiedliwieni, że tuż uczynki 
nie fa potrzebnie, 

© przewrotne indycya! Co człoż 
wietowi ufprawiedliwionemu potrze 
bnieyfiego nad to, żeby sie w uczyntady 
dobrych napdował i pommażał, í tat 
wiare fwoię przed luOŚmi oświadczał ź 
Coż więcep Apofiofowieś, po nas wyż 
ćiągaią, iato uczynki obre, Ptore fg 
świadectwa wiary żywey : Stufnie 

tedy 


ia 
Chwala 
Boia, 


bfervś 


OW 


IF, 
Chwała 
Boża, 


Obfervatio, 


Lib, deLe- 
gib, 


$.LUCYL 
wali chwałę ludżtą więcey, niż dhwałę Jan. 12, 43. 


tedy Dan mowi, aby wiedjieli ludźie 
uczynki wafe dobre, 

Drugi toniec ułażnie w tyd) fłoz 
miech: J aby chwalili Oyca wapego, 
ttory ieft w niebieśtedh. Pewnie że 
ludżiom pobożnym nic niemap milgez 
go, iato na człowieta bogoboynego 
patrzyć, EażdyDana Boga dwali,moz 
wiąc: Panie Bożeż go błogofław, 
prawieć mu Cbrześćiańfiwo 3 oczu 
patrap, Śnaćżemitnie Dana Boga. 

Atu żarażem nas uczy Dan Jeaus; 
tu Eroreniu Łońcowi uczynti nape 002 
bie smierzać maig, zwłagcza fu chwale 
2Bo3ey, żeby Dan Bog był pochwalon. 
Co też i Pleto, choć Potganin, żeznawa 
w teftowa:Omnibus hominibus præ: 
cipue elaborandumeft, ut Deo grata 
dicant & grata faciant, toiefi,wfytim 
ludśiom 0 to śię nayprzedniep ftarać 
potrzeba, aby Donu Bogu wóślęczne 
zeczy mowili czynili. 

O iat śifa lvoźi na świećte,Etorzy nie 
putaią chwały Żożep, ale dhwały 
fivoiey, tato Starói Jetozolimfcy , 0 
ttorych Jens, przypomina, że mitoz 


439 


Doig. 


Co my wiedząc, w Panunapmiléi, Zamknie- 


firzeżmy die tego, © fiarapmy dig 07! 
prawóoźiwą światłość : a ofobliwie 
teraz w tażdym ślę domu świece goz 
raig, bez nich nie może ślę nic począć ; 
bonocpóługte, ani trotte. JRażdy 
tedy w fumnienie fiboie weptżyy, GUZ 
Gierqiąc świece, patrz teśli i ty Ouchoż 
wng świecą będąc, tego nie potrze 
buiej,  ŻBaczyplico, weśmiże emun- 
Qorium verg peenitentie, fczypce 
prawey potuty, odrzuć plugaftwo 
grzechu i wfeltiey nieczyftośći, niech 
ferce twoie czyfte bedśie, Y rat doz 
pierow fiopy £ucpiś, wfiępifj, i świaz 
togé niebieftą otczymiaf, 

Aty omiebiefta światłośći, Panie 
Jezu Cbryfie, oświeć nas niebieftą 
iafnośćią fwoią, żebyómyiato świecą 
na ówiecznitu poftawiońa miłośćią i 
innemi cnotamipochodzącemi 3 wiary 
świeśli, apo śmierći światłość wież 
czną oglądali, Amen, 


AAAA NAOR AOC AANA AOA 


Na Mien 6. Somaga Aponia, 
Ewanielia u Sana S, w Ryd; 20. 


J ZTomafieden zedwiunaśći, Fiotego zowia Dydpmuś, nie byi nie 
| gdy był przygedf Jezus. - F rzekli mu drudzy UCZUOWIE: 
widzieliśmy Bana. Meim on rzeff. Jeli nie uprze w refu iego 
znakow gośdśi, anie włsże palca mego to znafi go$DŹi, tnie łoże trefl 
moiey mbot tego, nie uwierze. A poośmidni, byli zaie uczniowie 
iego w domu, t Zomag znimi: i przyfedf Jezuó, Gdy byfy Drzwt 
zamfnione, a fangi mw pośtzodfu nich, iryff: POFOY wam, Potym 
ryff Zomafowi: mio; fom palec tiwon, aogladayrecemoie iŚćlagni 
vefe twoie, iwłożrawbofincy: anie badi niewiernym, ale wiernym., 
Tedy odpowiedżiał Tomag, trze mu: Ban moy, i Bog moy. 
Rzefł mu Jezus: żeć mie uyrzaf Tomagu, uwierzyłeś: błogofiaz 
wieni, Ftorżynie widźieli, a uwierzyli. 


0 ka dźić Rościoł, Chrzez tatżeiwezwaniu na urząd ApoftolfEt, 
o 


ścianie mili, z pamiątti Tomapa w Piśmie é, nie czytamy + imię tylfo Imię. 


ś.Apoftota, © rodśicachiego, iego w poczćie innych pofiolow 
NAP 


Jan, 11, 16. 


Jan, 14, 5. 


Jan, 20, 
Prace, 


Chrifoft. 


Męczeń- 
ftwo, 


Smierć, 


Pogrzeb. 


Ewanielii 
cel, 


E 
Ku nauce.) 
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napOniemy , Erose zebtepftieieft, itat 
wiele znaczy iato bliżniat, 

"ań ś, ttoiatą wsmiante tego czyni. 
Ra; goy Dan Tfezus ðo Detanitióć, i 
Basarza wfłrześić chólał , ozwał éig 
Tomaf mowiąc: Dodśmpi my, abyż 
śmy żnim pomarli, Drugi, gdy Dan 
jezus o drodze do żywota wiecznego 
mowił, pytał śię Comap oniep, moz 


„wiącdo Dana: Danie, nie wiemy 002 


tąd ioźiej , a iatoż możemy Oroczę wiez 
Ożiećż na co mu Dan odpowiedśiał: 
"jamći iefti droga, i prawda, (Żywot: 
ża0en nie przychodśi do ©yca, tylko 
przes mię,  Urzeći w Ośióieyfep £z 
wanielii, góźie flyfemy o niedowiarz 
fiwie, nawroceniu twpśnaniy iero, 

Downiebowftąpieniu Dańffim, 02 
powiedał Śwanielią Nedom, Perz 
Pm, Syrtanom, tafże w wyżpey í 
niżgep noypi, pipą że Zaden 3 Apoftoz 
fow tat osteto nie przyedi, isto Toz 
maf, Pawta wyiqwpy. 

Cbryżofiom é, puzypomina, że teži 
w Avabii Sfowo Boże fasat, i tam 
one edece ze wfchodu fłońca w wiez 
tże utwirożiwfy pochrżćił, 

Swiat według zwyczaiu fiwerto, 
niewośtęcznośćią wierne aś, praceiez 
go zapłaćił. 230 góy nie chciał fiońca 
chwalić, utażuiąc 00 fiworsenis na 
Stworzydiela, zmowiwfy śiętapfani 
Pogańfcy, w piec go ognifzy wrzućili, 
gosie gdy mu ogień nie PŁodŹIł, oficzez 
peni przebili, 

Ciafo leży w Eoee w (Mezopotaz 
miis acz Gzyeronim $. powiedu, żem 
ARalaminie w fnóytleżeć ma. 

śEwanielig przeczytaną przodłowie 
nasi na ten Ożień przed famenii gody, 
tu czytaniu poftanowili 3 tych pr3yz 
CZYN, 

Dierwfó, uczynili to wem wiernym 
tu nauce, gdóp06 Bogufłyfemy, żeślę 
Dan "Jezus w nędzp w ubofiwie uroz 
dit , i Ożieciąttiem malucztim ftat, Żez 
byświy ślę żtą0 nie gorfiyli, ponieroaż 
tu znafi prawóśiwego Boftwa tego 
fiyfemy. . Ezpli to nie uczynet Bofti, 


że zamtniónemi Oc$wiami06 uczniów 
fiwych przypedł: Aboito że trzeciego 
Onis zmattwychwftać , tw ciele uz 
wielbiortym uczniom śię fiwoim famiti 
Cat ślę nað tym soumiat Tomas, że go 
Panem fivoim i Bogiem fwoim wyż 
śnał mowiąc: Dan moy iB0gmoy. 
Druga, tu pociefe, utazutaczebłoz 


Ośieciątto Jezufa oczyma fiwoimi: wie 
Osieli, alei wpem wiernym należy, poź 
nieważ ufam Dan mowi: Bfogofiaz 


wieni, Erorsy nie wióżieli, a uwierzyli, ak 
Tezećia, Eu przefirodze, aby ślę az 3. 8 

deh 3 nas w te chwalebne ówieta od (u prze- 

tośćioła nieabfentował,:: BoiTomaf "e 

Ola tego w niedowiatftwo upadł, że 

przy zgromadzeniu innych uczniow na AA 

oir czas,gdy éig tm Dan Jezus pierwpy ks A 

ras obiawił, nie był, Co uważaiąc grota 

Teodozpup Cers, w etfiommunitaz td 


. A , + + 2, 
gofiawieńjtwo wietnifie' nie: tylko Ku pocie- 
onym. Dafterzom i Mgdrcom, ttorzp ze. 


att, 2 


cyi, w torą gobył Ambroży ć, podał, Hit, Trip, |" 
wiósąc że śię lud w Ożień Bożego maz Lib.9. cap. 
rodzenia, dotośćiołatupił, aiemu nie 30. 
wolno było tam iść, wyglądatąc paz 
tacu Cefarftiego piatat, A gdy Ruffus 
Oworzanin przyczynę płaczu wiedśteć 
chćiał:. odpowiedśiał Cefars: tatonie 
mam pialat  Żebratom otworem toż 
śćiof ftoi, a mniefeft zamtniony, 

Jabawmiy3 ślę tedy nad tą £waniez 
lig 6, roż0śieliwpy ią na trzy cząfiti, 

Dierwpaieft, o niedowiatfiwie, 

Druga, onawroceniu, 

Crzedia, owyznaniu Tomafa Apo 
frota, 

potrzebnie rzeczy uflypyćie, iedno 3 kom, 
pilnośćią fluchayćie, 

Dan Jezus niech śię w pośczodeł 
nas fiawi, abyśmy otym pożytecznie 
mowili tmyślili, Amen, 


f)śliwować ślęiśćie musin wielfiez Cz a p 
munieoowiarftwu Comapa Apo ~E |F "a 
fiota,Ebrześćianie mili, Jnniswoles E 
| ng 


nicy powiednią mu, że Dana wiożieli : 
aonimmowi Nifi videro, non cre- 
dam, ieśk nie uprzę nie uwierzę, 5 
ttorpch ffow utazuie ślę, że Pana Jez 
zuf, 


Matt. ż0, 13. 


Przyczyny 
niedo- 
wiarftwa, 


I 
Niebytność 
iego przy 
zgromadze- 
niu Ąpofto- 
łowś. 


Rzym. 10. 


Przykłady, 


2.5am, 12, 


Jon, 3. 
„DŁ. Ap.2, 


S, TOMASZA. 


sufa, miat tylto zaczłowieta, Prory 
gdy umiera niewfraie, "Jzd0aśie, że 
noywyżśi Rapłani i Saryzeupowie 
więtpą wiare mieli o zmartwychwojta 
niu Dańftim niżeli on. Do0. gdy im 
niettotzy 3 firożow 9 tym powiedżieli, 
damy im pieniędzy, relli: Dowiez 
Oaycie i3 uczniowie ieffo w nocy przy” 
fedgy, utradli go, gdyśmy fpali. Cze 
goby byli nie mowili, gdyby. 0 żmatz 
twychwftaniu iego wątpić mieli, Lecs 
Tomaf zgofa wierzyć niechce , ieśliby 
Pana oczyma fiwemi nie widśiał, 

© fiogie niedowiarftwo. Nifi vi- 
dero, non credam , mowi Tomah s, 
Coj w30y 3a przyczyny, 3e tat iefż nie 


wiernym ž Groiatie przyczyny "Jan 
ý, utaznie, 


Dierroga iefż, niebytność iego przy 
zgromadzeniu , Apofiolow é, bo tat 
pife ians, Tomah ieden ze Owiumaśći 
nie byf 3 nimi, gop byt przypedi Jezus, 
Tatći ieft zaifte gdyby byfnaon'czas 
4 nimi, gôy śię im Dan pierwgy ra; uz 
Easat, nigoyby był w tatowe miedo 
wiarftwo nieupadł, Boimtam Dan 
ręceinogi utazał, „iprzeż inneznati w 
wierze tch utwirośił, 

A tat wiośtmy tu, iat to ieft rzec; 
niebezpieczna odrywać -sig 00 sgroz 
ma0zenia wiernych Pańftich, Sna- 
Ona tatiemu do upadfu ofazpa, Giu 
pie tedy niektorzy mowią: Lam Doz 
fiyll, mam Żyblią doma, 3 Etorep moz 
ae fobie Stowo Boże i Łazanie przez 
czytać,  d_opowiedam nato, zeć czyż 
tanie Słowa Żożego ma pożytki 
fiwoie,. ale ffuchanie dalefo więtfe. 
Miara bowiem i nawrócenie człoż 
wiecze 3 fiuchania pochodśi, 

Doprzypmy na przyłłady,  Dawio 
Erol iafo przypedł òo uznania grzez 
chow fivoich, iali nies Eazania Droz 
rota CTatanaż YTiniwitowie czprn ślę 
nawroćili, izalinie £azaniem Drorota 
"jonafa Trzy. tyślące ofob w Dźie 
iach Apoftolftich,zEg0 na wiarę Chrzez 
śćiańftą przyfłały , iali nie 3 azania 
Piotra 2lpoftofa? Odhmiftrz Erolowy 
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JRandaces, „przez. co 00, żnaiómość Dz. Ap. 8. 
€bryfiufotcep priy hedt zali nie 3 nauż 

ti $ilippa Dpatona: 2idpaś, 3miaz 

fta Cyartyczyfow , czym wzrupona, Dź. Ap.16. 
wiarę Cbrześćiańftą przytęła , tzalinie 
tazaniem. Dawła Apofiofa + Dyoniz 

spug Areopagita czym śle zbudował, í 

na wiarę Cbrześćiańjta pozyfEan., Dź Ap. ry. 
tali nie nautą tegoż Apofiola: Przy 

nim tafże niewiafta Damarys, timis 

niemi, 

Dodimyz też do byftoryy Rodéielz Marul. Lip. 
nych. Pelagia nieiata barda mfetez 2. cap. u. 
cznica 3 Zlntyochyi, edy na fazanie Sabell, Lib. 
tloniuga Biftupaw Śeliopolini, za: PS 
raż ślę użnała ifmrodliwy Żywot fimoy - 
porzuciła. Uuguftyn ś, (anicheufiem Pofidón. in 
bywfiy O3tewięć lat, gdy pilnie na Ëa vita Augu: 
zanie é. Ymbtozego chodźił, Dogu ieft tni. 
pozyftan,  Aleazaż podobnych priýz 
tładow i Ożić przed oczyma nie mamy: 

A tat żaden 3 was, niech fobie azaz Napomnie. 

nia letce nie poważa, chyba ten co chce nie. 
w niedowiarftwie i grzedhach fiwoidh 
ginąć, A ofobliwie w przypłe święż 
ta, nie Oayćie na śle Ozwonić niech was 
nic.00 zgromadzenia wiernych a wyż 
branydy Dańftich nie odrywa, O- 
chetnie a dobrowolnie Pany Bogu 
fiużćie : a bez wątpienia franiećie śię 
uczeftniłi narodzenia tego. 

Drugiey przyczyny fluchayćie: te m 
byławzgarda í letEie poważenie Apo- Wzgarda 
fiolftiego świadectwa. Ci mu po. Apoftol- 
wiedaią : iożieliśmy Dana,aonim Hideg 
odpowieda: Non credam,nie uwierzę. lki 
Ach Danie Boże nas tego udhoway. 

Coz dżiśinnego ApofłolowieiEwanz 
ieliftowie $, czynią, tylfo że nam 
świadczą, tato onarodzeniu, tat teżo 
zmartwychwftaniu tinnych zaflugach 

Pana Jesufowych + Drzyznawa im to 

fam Dan mowiąc: “fwy świadczyć Jan. 15, 27. 
będżiecie , abo 00 początku zemną iez 
fieśćie. Datrzmyż tedy żebyśmy 3 

onym Epiturem nie mowili; Quan- Paulus 3. 
tum nobis profuit fabula de Chrifto * 

© bluśniecfta -mowo ! tła łożu 
śmiertefnym leżąc, wzgaróż inogami 

DODO - 30eptat 


$4Ż 
z0eptaf świadectwo Apofiołow é, 

mowiąc: Jjatoż nam pożyteczna była, 

bayta o Chryftuśle : £Tietat naymilet, 

diietupmy raczey Danu.nafemu, że 

nam przej wierne fługi froole,efpoftoty 
i ś£Łwanielifty é, talemnice zbawienia 
i oofypienia nafego obiawić raczył: 
ttorym gdy wierzymy, mamy te 
pewną, a niepochybną nadśleię, że yz 
tot wieczny otrzymamy. Do tat 
"jan $,zamytaląc Ożicieyfą Ewanielią 
pipe: Te rzeczy napifane fo, abyście 
moierżyli, 1 Jesus ieft Chryftus, Syn 
Boży, ażebyśćie wierząc żywot mieli 
w imieniu (ego, 

Trecia przyczyna ing naftępuie, 
zwiapcza, 3e zbyt na rozumie fwoimt 
amyfłach polegał, mowiąc: "Jeśli nie 
gyrzę w retwiego znatow gooi, anie 
włożę palca mego w znati goos, tnie 
włożereti moiep w bot iego, nieuwie- 
rzę. O frogie niedowiarftwo | tato- 
by chóaf rzec: ie$li3 go oczymamemi 
niecglądam, trętoma śię memiran tez 

g nie dottne, nieuwierze. 

Daf śietOżiś tafowychTomapow 
na swiecie nammozyło, Co; innego 
czynią Saframentarpi ? Ezyli Chry- 
fiufaz fiatem i ze Prwią iego w Sabra 
manćte wióśieć , tdorytać się nie dycą, 
góy mowią, etam prawóśiwielifioz 
mie nie może by0ź przytomny? poniez 
waż co innego oczy ich wiósą, i ufta 
fmatuia, O niewierni Lomafowie, 
i ofugoż Dann prawdy, tiamftwo 367 
dawać będśiecież isali rozum wap 
godnieypy wiary, niżeli Dan fam t 
Słowo tego s. $ 

Gbferatioi - JYbaczćie, wybrani 203p obaczćie, 
"af wnet cztowiet błądźi, qoy wiecey 
na rozumie fiwoim, niż na Storie D07 
Żym polega, W regad politychicty 
“yozum człorwieczy wielce teft pożytez 
ćny; bo i Cycero mówi: Nihil eft 
mente &ratione melius, nað myśl, a 
nað tostmi niemaf nic leppego, PO 
rzeczach zasię Doftich i sbawienngdy 
siema nic gorbego, MDiara ma 
przedłować nie rozm, Fides przeat 
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omni verbo Dei, mowi Bazyli 6. 
non demenftracio, wiara (prawi) nicy 
chay wwprzod tdżie przed wfieltim Stos 
wem Dożym, a nie dowody, Jużto 
oftatnia , Fiedy Ero rozumu fiuchać 
chce, Gila to lnd$iom do prawdy 
poznania ftodśL. Chryżoftom é. moż In Matthu 
wi, że niemaf nic gorgetzo, eono Doż 
(Tie tzeczy luoztim rożument chciec 
roamierzać, 

Cećfą, nagimilśt w Panu przyczyny, 
ttote Toomapea Apoftofa w niedo 
wiarfiwwo przywiodfy, . Wrat bierzćte Nauka z 
ztąd naute, żeteżi świeći 3 poduficzę, Przeftroga. 
nia patartftieco , t3Trewtośći ciałą w 
rozmalte grzechy, czeffo upaść mont. 
© ieżliż święći upadali, "coż o fobie roz 
zumieć będziemy: Etorzy fobie ottazye 
tożmiaite 00 upadfow fwowolnie 
bierzemy * Tlie darmo. Auguftyn é. 
mówi: Calis maiorum fint tremor 
minorum, to ief, wpadti więtkych, IPL 
niech bedą Orzeniem mnieypych. Kto 
ftoi, niech patrzy, aby nie upadł, 

Dofyć o pierwfey częśći, podźtmy 
00 wtorey, IL 
NUŻ nam Jan 6, narwrocenie Część. 

Tomafa Apoftofa, w tych S£oliz Okolicz- 
cznośćiach : pierwfa , Ero HO HAWLOŁ ności. 
Gł: Orugu,tiedy: trzecia, tato? 

© pierwfieytęfprawędaie Jang, ze L 
Tomafowi do nawrocenia Pan Jez Kto? 
zus przpyśćiem fivoim byf przyczyną. 
Swolenicy bowiem, znowu sigaro 
mabjili Tomaf 3 nimi, 24 w tym przyz 
fedt Dan "Jesus orzwiamizamtnione 
mi, O nieogarniona dobroćiDana ng- Obferatia. 
pego. CDiożimy tu że nawrocenie Inosi 
upadłych ieft fprawą iuczyntiem tafti 
Żożep, ‘Namyli śię naworoćić, d0 
Boga nam potrzeba, On nam ręte 
podać musi, _ Przeto Drorot woła: JeremanrE. 
£rlawroć mię Danie, abym był natwroż 
cony: tyśzaifte Danie Dog moy. A 

4 taf upada tu błąd Pelagianoro, Pelagiani 
trorzy Uczyli, Że przyrodzone siły czło” ne 2d 
wiege, Oofiateczne fa tu dofiąpieniu „ y 
zbawienia, choćby czfowie? nie miał 
żadne tafti Bożey fobie ca 
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Cogcsechipomistié, Donieft, przy: 
czyną uprzedzaiącą i naśladytącą lu03ź 
Fiege zbawienia, h ; 

Druga otolicsosé utazuienam:csas 
nawrocenia  Tomapowego ; © tym 
Tans, pie, że śię fiało, po, osmi 
dniach. © wielka cierpliwości, iniez 
fiwapliwośći Dana napego przeciw 
grzejnym a upadfym luożtom. Toż 
mag niedowiarfiwem fwoim zafiużył 
byf wieczne potępienie, nierztąc ztzuż 
cenie 3 godnośći Apofiolftiey , według 
onych flow: Fronie uwierzy, będżie 
potępion.  w3dy iednatnie porzucił 

o Dan i Sbawićiel nap: ale owfem 
czetaf go cierpliwie przes cały tyd$iejń, 
aby śię nawrócił, iftrormnie znosił niez 
oowiarftwo tego, 24 ofinego Onia 
otażaf śle napwięcey Olaniego, aby GO 
nawroćił Eu fobie, Tatói a nie inat 3 
nami śię obdhodśiDandog wpedymoż 
gącp. Mogt on był tuż dawno niez 
wierniti Ola ich niedowiarfłwa, złoż 
śniti Ola ich rozmaitych złości, fłrąćić 
ażdopietła: ale gig nieftwapiana ich 
zatracenie, życząctego , aby baoen nie 
zginął, ale aby śię wfyfcy do połuty 
nawroćili, Przeto też tu Pan 00 Toz 
mea mowi: nie bądŹ nie wiernym, 
ale wiernym, 

Tep oobrotliwośći Dańftiey nie uz 
Zywayćie profe na fivawolg, iato owi 
zwytli,co więc mowią: © mitosiernypé 
Don Bog. 77 tat w nadfieię miłoz 
śierożia ego, czynią to, co ślę nie noii, 
i na Chrześćianina nie przyftol : ale 
używoyćie iey rączey tu poćiefie, zwłaz 
Pesa, ieśli 3 was Togo fumnienie trapi, 
oto miłośierny a dobrotliwy Dan, nie 
chce zginienia wafego: lecz ślę fom 9 
wafe powfłanie inawrocenie [tara 

Trzeci otoliczność utazuie nam 
fpofob , isto Dan Tomapanawrodit: 
Dozórowiwfpy zwolenitt, rzetł do Toż 
mafa: Whioi fam palectwoy, aogląz 
day ręce moie, i śćiągni tętę twoig, i 
wfoż ig w boë moy, © przedźtwny 
jezu! Obaczćienaymilśi, lefarfttwo na 
grzechy iniedowiarfiwa wafie, adna 
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ich czeczuleczpć nie może , tedno tany. 
pPańftie, Temié Dan Tomapa niez 
wiernego pozyftał,  Drzeto Chrp302 Hom. g8 
ftom $, zowie iefidei argumenta, O0zin Jok. 
wodami wiary, A tat ieft Eto miedży 
wami grzebnym, owódjież teras 3 Toz 
mapem Apoftófem pogląddy, Tumi 
patrz, narany Pana Jeżufa zranione: 

go iutrzyżowanego, Snid bowiem 
pośiteť wierze napeytOśle : YO nichże 

fobie gniazdo uczyń , tam miepEanie 
bezpieczne, tam gamet niedobyty, 

O5 tych ran niech ćięnicnie odfiraz 
fa, ani grzechy twole, ant. ćięptość 
Sumnienia , -ahi niegodność, wolny 
tam map ptzyfieęp, Czyli nie wofa 
Danna ćię £źmowiąc: Podźćie 0o mnie 
wfiyfcy, Ptorzyśćie fpracowani, i obz 
ciąże , 6 "ja wam (ptawię 0007 Matt. m, 28. 
czynienie, Dacic to Auguffyn 6, Auguftin. 
mowi: Turbabor fed non perturba- 
bor, quia vulnerum Chrifti recorda- 
bor, toieft, będęfirafon, ale niebede 
uftragon, bo wfpomnię na rany Chry 
ftufowe. 

To3firony wtórey cząfiłi, podźmy | 
do trzećiey. UT. 

trzeciey częśćiopifiie Jand, wie Część. 

rzeczy + Pierwpa iefi, wyznanie Dwa Paa- 
Tomafowe: druga o0powiedź Dana 7 
Jezufowa, 

Dyśnanie zamyta die w tych fio? 
wiedh: Pan moy i dog moy, © ówięte 
ataiemnic pełne wyznanie! iatoby 
chciafrzecTomap : Danie Jezu, Danie © 
i Boże moy, MO Wielki Cswwarteć, Jen zs. 
fiedyś namnogiumywał, miałem cię 
30 fluge, a teras widzę Żeś ty ieft Dan 
mop, PO Dielti Diątet tatże, qgdyć 
ducha 3 wofaniem wielEim wypuśćił, 

i na trzysuś fonat, miałem cię 36 

śmiettelnego człowieta, a teraz wióżę, 

żeśty iefi Ż_ogmoy.. Otożiuż Tomap 

3 niewiernego ftat śię wiernym, 3 2/poz 

fiaty Apoftofem ftatym, inżwięceynie (| 

mowi: Non credam, nieuwierzę ale Wiara i 

wyżnanie wiaty fivep prawie Apor Cesc. 

fiolfFie czyni, nauczaląc nas, CO MAMY zypkiee per- 

o perfonie Dana "Jezufowey wierzyć, fonie Par- 
D000 2 zwfaz jey. 
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swtapcza że ieft człowiekiem i dogiem 
prawym. 

© człowieczeńftwie teno nie wgtpi; 
bo ie oczyma fiwemiwiośi, tręfoma sie 
gofiwemidotyta, i ztądpoznówa. że 


Luk.24. nie byt Dan uchem , isto przedtym 
inni swolenicy rozumieli, ale prawo0śi 
wym cztowietiem,  Dofłwo teżtego 
prawóśiwe wiarą fwoią widi, Lztz0 
go Bogiem fivoim zowie! wyznawa, 

Ath. Orat.3.  2f tat u0erza tu o Ziemię Tomaf, i 

z i p Oawne, iOśióieype Złrrpany.  Saczym 


de Trin,  <ltonazyug, dylatyup, Cbrysoftomi, 
Chryf. Ho. flow tych przećiwto 2frryanom użyz 


mil. de wali, tg nic Boftwa Chryfiufowego 
Trin. domwoðáili, 
Wykręty (Maiąć tuw prawódźle Arrysni wyż 


Arryańlkie. Erętp fiwoie , ale fnaOnie się tm zbić 
mog. 

2 Medni powiedwię, że Tomah temi 
ftowy perfony Chryftufowey nie rożuz 
mie, ale Derfonę Boga Dyca w niebie, 
do trorego 5 admiracpą etfflamute i 
mowi: Dan moy i Bog moy, Tat 
fpećit í wywroćif te ffowa Teodorus 
nieiati, Erorego piąte Ronftantynoz 

Theodorus polftie Roncylium potępiło. Lecz fiaz 

baresiar- dnie mu śię oòpowiecdjiecmoze: 3biig 

cka te obietcya fame Ewanielifta,góy moz 
wi: J rzett 00 niego Tomap. Do 
niego mowi, daiąc znać, że O$ Dana 
SJesufa, niedo Żoga Oyca, Tomaf te 
fiowa mowił, 

Drudzy powiedaią, że choćby Toz 
maf Cbryftufa Dona Bogiem nazwał: 
tedy iednat to ffowo, Bog, nie według 
fivoiey włafnep i przyrodzoney fygnie 
fitacyi, rozumiane bydi ma: ale w tym 
rozumieniu , iato go Pifino używa, 

PBL. gop iludśie Bogami zowie,  Zec3 
2Moy. 22. gbpowiedan: to Cyryllus, utazuiąc 3 
Artytufow Grectich, że natym Miey- 
feu toffowo, Bog, w fiwoim włafnym 
i przprodzonym rozumieniu, ifiność 
Boffą znaczy; bo Tomap mowi żrzez 
telnie i wyrosumiale ć zygiós u8 „0 
Decs u8., 
% Trzeci poswalaią, że choćby dobrze 
Tomaf,tym Stowem,Bog, Chryfiufa 


Lib. 12. 
"Chef, eap, 


ty, 
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iedynym a prawóślwym Bogiem roz 
zumiał , twyżnat, tedy iednat nieiOśie 
ża tym, abyśmy na wysnaniu iene poz 
legać mieli, ponieważ Duch é. iefcze 
był nańnie przypedł, QOópowiedam, 
że fam Dan to wyznanie ieqo approboz 
wał i pochwalił, mowiąc, izes mię 
uptzał Tomafu, uwierzyfeś, Uwiez 
ripieg mowi, użnawaiąc za fiuteczną 
iprawośiwą wiarę iwyznanieiecjo, 

4 iż tatieft, polegaymy3 tedyi my 
na tpm świętym wyznaniu Tomafaó. 
A nie tplEo człowietiem , alei Bogiem 
prawóożiwym Cbryftufr wysznaway 
my. 

3 Orugiey firony fłuchaymy odpo 
wiedii Dpańftiey : Styęc Pan wyzna 
nie Tomapowe, mowi mu : iżeś mię 
uyrzał Tomafu, uwierzyteś. Dto 
gofiawieni, Ttorzy nie wióżieli, a Uż 
wierzyli. O piętne a uciefinefłowa. 
Non increpat, nec repellit, fed laudat 
atque complectitur difcipulum, moz 
wi Cyryllus. 
odgania, ale chwali i przypmuie 31w07 
lenita , upodobarwfy fobie wiare i 
wyznanie tego, i daiącznać, żenie było 
biedem, ale wiarą. Arożby tedy watz 
pić! Panu i zwolenitowi tego Efem 
fimo zadawać śmiał: Tace, obmu- 
tefce Arriane, Cyt Zfrtpanie, zóne tu 
wytręty twoie miepfca mieć nie mogą, 
Dan to moy i Bogmoy, ttoreqo Toz 
maf Panem i Bogiem fiwoim wysnaz 
wa. 

Zatym utaznie też tu Dan Jesus, o7 
foblirwą pociechę, żenie tylEo ći fa bto- 
gofławieni , Ftorzy go oczyma fiwemi 
wiódżieli, alei my, Etorzy weń wierzyz 
my, 2 tat nie mow 0upo wierna: 
obyżem byt Dana "fezufa widżtat , gdy 
śię w Betlehbem Ożieciąttiem maluczz 
im narobśit, goy w pieluEi obwinioz 
ny, w żłobieleżał: gdy go Mędrcy że 
wfhodniey trainp nawiedśili :_ abo 
gdy do Egiptu 3 matką fiwa i3 Jose- 
fem uftepował : abo gdy mu Symeon 

é. btogofławił £ Map na tym dofyć, 
Żeweń wierzyj,  YTie aa teft 
C3ę4 
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(Tie taie (prawi) ani Lib. in Job, 
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foześliwym, i błogoflawionym, nad 
owe, Frotzy go oczyma włufhemi wie 
Ośieli, t pewnie fobie żywot wieczny 
obiecować możej. 

Co my wiedząc, w Panu naymilót, 


Zamknie- 
= fireżmy śię niedowiarfiwa, ttote ieft 
grzechow i upadłow wfielatich prsy. 
gyng, poglądcymy. wiernym obiem 


na rany Jbawićielowe, tliedhay 3 
nich wiata napa potwirdżenie, fii- 


545 
mnienie , poćiefenie, i ufpototenie 
bierze, 

A ty, o wierny Dafierzu, Chryfte 
Fezu pries nayświętfie inaydro3fe raz 
ny twoie, putay owieczet przeg niedo 
wiarftwo oð Rośćioła twego obig 
zanych , abp 3a napówiętpą tafig 
twoją nawroceni, błoqgofławieńftwo 
wieczne otrzymali, Xmen, 


pipi WBO JE APO 
W Wigilią Bożego Narodzenia w ofiarnie 
Noraty , Lefcya z Palmu 118. 
Enci to dzień, ftory uczynić Pan: tozwefelmy Śle, 0 roras 


> 

DugimYy ŚLE mwen. 
\ Xcny feft adoftoyny, i pełny tez 
J fela, dSieńiutrzepfy Dożegonaz 
rodzenia, Cbrześćianieww Panu 
O iego zacnośći gdy ia myślę, 
Rzymianie 


mili, 
wfytet ślę zdnmiewam. 
iefcze Dogany bedac mieli święto, toz 


Saturnalia. re zwali Saturnalia. ©bchoośtli ie 
pewnetni ceremoniami,  Śudżie co 
celniepói brali na sie pate, Etorą zwali 
Synthefin, w Etotep fługóm fiwoim 00 
ftotu fłużyli , 1 upominki tam i fam 
rożfpfali, Salecaią to święto wielce 

Macrob. lib. Strybentowie Rsymfcy, iatoż było 

1.cap.16.  śięczemu Ożimowąć, częśćią na of07 

AK in bliwy ubior, częśćią na połowe, cześćią 

UB: na pezodrobliwość Danow Rzym- 
ftich|patrzać, Becs izali nie daleko 
roiete i zacnicyfie ieft, iutrzey$y neh 
Cbrześćiańjti feft Bożego narodzenia? 
KO ten czas przyBedfy na świat Syn 
Boży, oblot na śię fate ciała człoż 
wieczecjo, wedle onych fłow wanie- 
lifty 6, Słowo ftato sie ćiatem. YO ten 

Jan. 1, 14. "czas przyfiedł, nie żeby mu fłużono, ale 

Matt., aby famfłużyłi dał dupę fwoig, na 00: 
tupienie wielaśch  LEazał ślę, abyśmy 

Jany. 33upełnośćiiego wśieli toffe, Oniu 
é. awwielce pożądany, YTiedśiw, że í 
"Dottorowie Rośćielni nowemi naz 
swift Ośień ten tytwinią, Chrysoftom 


g, zowie go Metropolim omnium fe- pn Orat. de 
ftorum, Śłownytm miaftem wfyttich Philogonie. 
świąt; bo iato 00 głownego miafta 
inne wfyttie należa: tat też 100 tego 
święta inne sig wpyttie, ile ich Eolwiet 
mamy, zbiegatą. Cypryan é, ŻIfTUP In Orat, de 
itTęczennił zowie go inelytam folen- Nativ. 
nitatem,  przeżacnym  uroczyfłym 
świętem, Augufiyn ś, też dulcifli- 
mam diem,in qua compunćtio etiam germ. 3. de 
infidelibus venit, to teft, niem nayz Nativ. 
ftodpym, w Ëtory rosżalenie ferca i na 
niewierniti przychodśi U3 też oto í 
Pfilmiffa $, mowi : Tenći to OŻień, pil. ng, 24. 
ttory uczynił Dan baige znać, żenie 00 
Iuośt, ale o0 Boga oien ten podhodśi. 
Jehowa go fprawił, Dan Tiapwyżfy. 
A iż tat deft, Eroryż ięzyt będśie tat 
feześliwy , abp zacność Onia tego 5, 
wyffowił: iiam nieiefłtanti, a whaz 
£oż Dana fezufa na pomoc wśiąwfy, 
ile mi czas znieśie í Dan Jezus taftą 
fwg Oopuśći, pomowię o trzect 
rzeczach, 

W pierwfep, o żacnośći iuttzeyfież 
go święta, 

W Orugiey, o godnym przygoto 
waniu, 

KD trzećiey , 0 prsyftoynym obchoóż 
ośle iego. 
D000 3 Profe 
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Profeo łaffawe a powolne ucho, 

Dan Jesus, przes iutrzepfie chwa 
tebne narodzenie fiwoie, 3 obu firon, 

I miech namużyczytafti fivoiey $, Amen, 
Część. Acność dnia iutrzeybego, niemyz 
Zacność powiedźianaieft, Chrześćianie miz 
dniaBożego l, 3 tych przyczyn. 
narodzenia.  Tyewfga, Ola zacnośći uczyntu, 
pla zacność Etory Bog tego nią wytonał, Abo: 
uczynku. wiem trzy tzeczy,przed tym nie fiychaz 

ne, ftafy śię dnia tego świętego. 

+ Pierwfa, Dog ftat sie człowiekiem, a 
Bog ftal śię ọn wieczny Syn Boży, przyoblodł na 
człowie- śię fufientę ciata czfowieczego, tw ciez 
=. le przypedł na świat. O admirśbile 

commercium, creator generis hu- 
mani, animatum corpus fumens, de 
virgine nafci dignatus eft, Saśpiewa 
intro Rośćiof łaćnifti, © przedżitwne 
towarżyfiwo , Stworzyciel rodzaiu 
ludstiego, ćiafo Oupę maiące przy 
iąwfiy, 3 Danny śię narodźić taczyt, 

2. Druga, (Matta zofłała Danną. Bo 
Matka zo- porodżiwpy Syna fege Danna 
Rala Panną. tyjgrpa, panieńftwanie natufyfa,nad 

pofpolity zwyczay wpytkich metet, 
7 stąd da Bog iutro 3 teyumfem Koz 
śćioł Boży zaśpiewa: 
Danna święta i czyfła, 
Dorodśifa' nam Chryfta, 
iie firaóita panieńftwa. 
J ieficze. 
Danna Syna poczęła 
€bryfiufa porodśita, 
panną czyftą zofiała. 

3. Trzecia ieft, wiara i ferce człowiecze, 
Wiara zie- sjędnoczyfo ślę 3 fobą. Bo saras ffo- 
dnoczyła "ro Dafterse narodzenie nowego Kroz 
się z fercem, AZER AE 4 

la, 3 obiawienia Anielftiego poczęli 
głośić, począt też temu i świąt wierzyć, 
i wierzy aż do Ośiśieyfego Onia, choz 
ćiaż to rogum wfyttich lu03i przez 
chodśi, 

A więctonieżacny dien, w Etotym 
śię tat zacne a nieflydhane tzeczy 
ośiałp? 

L Druga zacnyto Ożień, Ola wiel- 
Dla wefela Kiey a niewymowney radośći, iwefela 
wielkiego. wwieltiego: oEtorpm wefelu nocy Ożiz 


W WIGILIA 


śieybey mowić będźie Zlniof: Oto L 

TAS À SU, : uk, 240.1. 
zwiaftuię wam radość wieltą , Etora 
będźie wfyfiłiemu ludowi: i3 śię 
wam Ożić narodit Sbawićiel , Etoty 
ieft Chryftus Dan w mieśćie Dawidoz 
wym, O isë wiele Krolow i Proz Luk. ro, 24. 
rotow żpczyli fobie Ośień ten wwidźieć, 

a niewidźieli, Abraham Datryardha 
pragnął ogłądaćOżień ten , OgląDAEO Jan. g, 56. 
uradował śię, Ulważaiącto Brzegorz 
trazpanzeńfki w tazaniu iutrzeybym, 

na niebo í na 3iemię otrzyć Łaznoz 

Ośiepfti czyni, Letentur cœli, Gz In Orat. de 
exultet terra, propter eum, qui cum "tiv. 
ceeleftis fit, factus eft terreftris. YTież 

chay sig taduią niebiofa, i niech śię 

wefeli ziemia, Ola tego , Etorp będąc 
niebieffim, fiat śię iemfFim, 

Trzecia, zacny to O3ień , Ola ofagaz nr. 
nia ofobliwych cudow, Ftore śię weń Dla ofobli- 
fiaty, Myślicie fobie, widze, co to zą wych cu- 
cuda były: Słuchayćież, Dowiem {dow 
Eroro ie wyliczę. 

Dierwpy,nomep gwiazdópwepśćie, r, 
Pifebowiem Chryzoftom ć, żetey noz Weyse ne 
cy í tep godśiny, Etovey śle Dan Jezzgy 
zus- narodśit, (eorcom na wahoo 
fiońca nowa ślę gwiazda utazała, i Sup. 2. cap. 
tat iafha iato fłońce, 4 w pośrzo0 Matth. 
oney gwiazdy Ośiećiątto nadobne, ana 
głowie iego Erzyż iafny, 3 głofem tatoz 


~ wym: Dii śię narodśił Krol Jydoz 


wti, Eror ieft pożądany wfytfim 
narodom. Ata gwiazda ( mowi 
Cbryzoftom) weOnie iw nocy świecie 
ła. Coż to znaczyło, iedno żeiuż on 
ośień przyfedf, o Etorym Bileam proz 
rotował mowiąc: MDyniośie gwwia308 4 Moy.24.17 
3 Jatoba, ipowftanie lafta z Jzraela? 

Drugi, tęcze toto ftońca otazanie, z. 
Pife bowiem Aermannus, że w Oźień Tęcze kote 
narodzenia Dańftiego, tęczę Eofo ffońz tońca oka. 
cawidśiano,  Coieff przećiw prsyroz e 
dzeniu, LEazuią ślę w prawóżle tecze, 
ale przećiw floricu, nie tofo ffońca, iaz 
totu. - Coż to było innego, tedno znać 
taftii mitośierdżia Bożego * Ktore 
Dan Bog narodzeniem Syna fivego, 
ówiatu okazać miaf, 250 kc: A 

oby 


Phal. 4 


4 


| Zamil 


nie bal 
nowP 
kieh, 


Lib, 6. 


tra Ju 


Libin 


h, 
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toby reti pin Bog 00 wiernego a Prorochich : Sfupy wtośćieleflońca, fer, 46, 13. 


wybranego ludu fiwoiego: To bedjie 
1Moy. 9,5. żhat napotym przymietzą mego niez 
sy mną, 6 miedzy fiemig, 
3. Giżeći , oleiu toto Tybru wypłynie: 
Oleiu koło ię, Pipe bowiem £ytropiup, czego 
> yr- nmi Paulus Dyatonus poświadcza, 
pynienie.  żetatżew Ośień narodzenia Dańftiego, 
w Rzymie nad rzefą Tybrem w 
iednym gośćińcu, śrzodło śię onworiyz 
fo, 3 Eroretjo oley tet przez cafy ośień, 
Coż to znaczyfo infego: ieono że iuż 

Pral. 45, 8. On ptzypedć, 9 ttorpm Krol Dawid 
prorotował , mowiąc: Domazał cię 
9 Boże, Bog ewoy oleytiem wefela 
na uczefiniti twole, 

4. Czwarty, zamiltnienie bałwanoów 
Zamilknie- Pygyrayńftich, 230 pipe Cyrylś. že floro 
TAAN się Dan Jesus na światutazał, potluz 
fkieh.. miona ieft wfelta złość i zdraów Pa: 

3 tenfa, YTiceforu$ też przypomina, 
Lib. 6.con- ję Cefars Auguft czafu narodzenia 


„tra Julian. Dańfttego w Delfiech będąc, pytał ślę 


Apollina , troby po ego ómierći, Cez 
Liba cap. farzem zofiać miał: zamilkio oratuz 
x. Ium, aż poniemałeyp chwilitał mu 00: 

powiedżiało : 

Me puer Hebrzus, fuperum Rex 
linquere tecta, 

Hzc jubet atque atras ditis remea- 
re fub umbras, 

Ergo filens aris tu nunc abfcedito 
noftris. 
To ieft, 

Diiećte ebreyftie, Arol wieltiego 
nieba, 

Jéé mi stąd taze, fluchać go poz 
trieba, 

Piectio moy patac, tam śię wroćić 
mufe, 

Tobie are czego chcef, nie 
tufę, 

Teffowa ufiygawfy Auguft,roro: 
éit śię do Raymy, itamże w JRapitoz 
lium poftawił ołtarz 3 napifem tatoz 
wym: Hzc ara eft primogeniti Dei, 
ten oltar ieff pierworodnego Doga, 

O tymże czaśle bałwany wpyttie w 
sEgipóieupadły, według onych flow 


Eroty ieft w £Egipcie potrugone będą, 
Tatżeiu Orugiego Drorota : Czafu 


onego, mowi Pan zafiępow, żnioft Zach, 15, z. 


prorofi i ducha nieczyfiego 3 żiemie, 

Coż to znaczyło innego, iedno że iuż 
przygfo ono plemię, ftóre miało zettzeć 1 Moy. 3. 
głowę weżową, Mišna to przyfedł ; Jan, 3,8. 
Syn Boży, aby uczyntt Otabelftie 
zepfowaf, 

Piąty a offatntcnobyt, Indii Se s. 
domftich wygładzenie, Pipe bowiem Ludi So- 
śyeromim ś, że tep nocy, ttorey sie ™ E 
Zbawiciel natodśit , woygingli po VEE 

21 Yginę PO nie. 
wgyttim świecie w$yfcy, zarażeni 
grzechami Sodomftimi, Vlie chćiat 
Dan Bog przy czyfiyjm Syna ftvego 
narodzeniu, luOżt nieczyftych cierpieć, 

i tzeczą famą to otazał, że ich Bog 7743: 4- 
fadi bedie. 

Teć itym podobne cuda, dźiały śię 
czafu Bożego narodzenia, względem 
ttorych nietylto zacnym, ale też i ciiz 
domnym dniem, O3ień iutrzeypy fuz 
fnieśię naswać może. 

Podźmyż w imię Żdoże ĝo wtorey 
częćći, Ir. 
(upra rzecz przygotować sig na Część. 

tat zacny a ó, Oši, przeto fin Rekwyzyta 
chayćie, czym to przyttotowanie naz do godnego 
leży : Trzech rzeczy nam Ośiś potrzebą, P77YBoto- 

Dierwfiateft, pofł ówięty. Gofpoz MI 
daczeCheześćiańfcy, wam tó należy, Poft święty. 
zawołayćie d3iś poft w domiedy waz ý 
fych , uymićie obrotu famym fobie, 
Odżiattom , czeladce,  Crzeżwość £ 
mierność waga, Bogu i Aniofom iez 
go niech dżiówiadoma bedjie, Sbytz 
toro poniechayćie , prseftaigc, telé 
40rowie znieść może, na fudhym chleż 
bie, Ylie obóiążayćie ferc mwafych Luk. za. 
obżarftwem , ant piiańftwem , ale Efez, 3. 
bądśćie napefnieni Duchem S, Bo 
alias nie będżiecie fpofobni do obchodw 
fat żacney pamiątki, tied) mas oò 
tego anizty człomiet, ani wafia ros 
dzona żądza nie odwodśi, Sumnienta 
niech wam mitt w tey mierze nie rosz 
tywa, Pofiwpiómie $,wpędśte ieft 

rotas 
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rostagany i w Starym i w Łlowym 
Teftamenćie. Csemu śię tedy poftu 
wsódrygać macie: 

us ofobliwie upominam, Ëtor3yz 
śćie Ożień iutrzep$y używaniem nayz 
świętjego Satramentu uczććć umyz 
ślili, ffavayćie śię, abyście O3ień 0śi- 
śleyfy,a Oo tutrzeypey godźiny,łtorey 
będżiecie mieli 00 ftotu Bożego przy: 
fiępić, ffromnie, teześwwie í pobożnie 
firawili Owa Dan Jesus milę a 
przyiemną -gofpodę u was 3 ciałem 
fwoim i ze Erwig fiwoię znaydżie, 

w. Druga tzecz iefł czuyność , Etorą 
Czuyność, ftufinieśtoftrą pofiu ś, nazwać mogę. 
Bottoślę iadfem ipićiemnie obćiąży, 
fpać wiele nie może. Czuycież tedy a 
modlćie śię, nie Oapćie śię na iuteznią 
bubźić, a fpanie fwopczas. Czuli 
oni pobożni pafterse, Erórym niof 
narodzenie pańftie obiawił, i ftrzegii 
fivażnocną nad tezodami fwoiemi, © 
wy nad dupami fivemi, czemu czuć nie 
macie ? 

4 wfatoż firzeżćie śię obyczatow 
złych a przetlętych Iui: Jeft sita 
tych, Etorzy czuią tnie śpią całey nocy, 
a czymże śię bawią + Szczęśćia uz 
Enige, w tarty, warcaby, toftli graig, 
radną, czaruią, ftaczą, piią, buczą, 
na wieltą żelżywość twoię, Jesu, Sy- 
nu Bogażywego. Jaifte obawiać się 
potrzeba, tatowym rozpufinitom Ëa: 
rania Bożego, Erore za tałową [102 
wolą rado naftępuie, 

Strafliwą byftoryę przypomina 
Albertus Crantius , Panie Boże was, 
i Ożiatet wapyd tego uchoway, Doz 
wieda że w Rolbetu nie daleto Halz 
berftatu, w Wigilię Bożego narodzez 
nia mto0ż fiwawolna zebrawpy śię w 
nocy na Rierchow s, tagnufa, peleć 
i tańcować poczęli, Ksigds wypedfy 
do nich 3 fośćiofa, proślł, i napomniat 
raz idrugi, żeby galeńftwa tego poniez 
chali, aleraczey do £ośćiofa na chwałę 
Bożą pofili, tła cogóy oninie dbali, 
zele Dei ductus, tzetf : ponieroaż śię 
Boganie boićie, tańcnyćież caly rot, 


Do Kom- 
zmumikań- 
towa 


Przeftroga. 


Hift. Lib. 4 
cap. 23: 


Anno 1005. 


W. WIGILIA 


Cożśie fiałoż Zarazójępomfta Boża 
otazała, że bes przefłantu we Onie i 
w nocy tańcowalt, prze; cały rot, © 
żałofhe fpećtaculum ! © wiożiadfo 
nie fiychane! {Tie fchodśito namoz 
Ofach sanimi. Vie ieden oćiec fpna, 
matta cotfę , bóleli 3 onego Żałofnego 
tańcu wyrwać, ale żadną miatą nie 
mogli,  Cańcowali nię przeftaiąc, aż 
ftopy głebotie w Żiemi nogami wyż 
bili, 24 gdy roë mingt, tedni 3 nidh 
padfy umarli, cudzy 3 wieltę ciers 
pliwośćią zpwota powoli Ootoriczyli, 
Boże dayto, aby wam ten firafiliwy 
przytfa0 byt Eu z3budowaniu, 

Gofpodarze Chrześćiańf(cy, przez Upomnie. 
firzegaycietego, żeby ślę żadne żbycti, nie, 
żadna fwawola, w domied) wafydy 
nie oiala, 2o to wiedśćie, że Ciętt 
rachunet Panu Dogu dać będśiecie 
musieli, 

Crzećia rzecz ieff , braterftie póź 1r. 
ieonanie, acie gniew ieden przez Braterlkie 
ćiw drugiemu, puśććież go na ftronę, Pojednanie. 
przyftąpćie ôo ugody é, Stromność 
wafa niech wfyttim IuOśtom wisdo 
ma bedjie, Słońce niechay nie 342 Efez. 4. 
chodżi nad rozgniewanie wape, Tiez 
fpotoyni Ino3ienie mong 3 pociechą iuz 
trzeypey pamiątti obchodżić, Ten boz 
wiem, Łtory śię narodzi, teft Princeps 
Pacis, Róiążę potoiu, Jaczym fami Iza. g. 
fpotoyni ciefą śię narodzeńiem iego, 

Toż tu rzeczećie wy niebaczni ludzie? 
YOy momig; Erorży gniew, gorzep daz 
teto, niżeli wąż iad, w fercu ftoym 
chowaćież J 00 żadney ugody, 3 
bratem Etory was obraśit, a czafem 
ani o tym myślif, przyftąpić. nie 
chcecie: 
„Teć fątrzy rzeczy, wedle Erorych éig 
na obchod iutrzeyfiep pamiątki dywae 
lebnep gotować mamy. 
Dodźmyż daley, i 
R uchayćie profe iatim obyczaiem ` III. 
N osien tat swiety izacny obchodśić Część. 
nam potrzeba? Snowu trzy rzeczy Obchod we 
pamiętayćie , w Ftorych, obchod inz zech rre- 
4 czach nalee 
tezeyfy należy, ży- 
Dierwfa 


Fil. 4, 


IL 
Dobro- 
dieyft 
pilne r 
myslani 


Ml. 1 


Luk 


I 
ET 


R 
Bziękczy- 
nienie, 


Iza. 9, 


IL. 
Dobro- 
dźieyftw 
pilne roz- 
myślanie. 


Pial. 105, 


Luk, 2. 


II. 
Donu Bo- 
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Pierwpateft, DSiętczynienie, Te 
Deum laudamus, żaópietecć ñam inz 
tro potrzeba, Ośtetuiąc (Tapwyżfemu 
Danu, 3a tat zacne dobro, że nam Syz 
nia fwerfo ma ówiaczefłaćraczył, Lftyz 
pyćle Zlnioty śpiewałące: Chirosia 
wyfotośćiach Bogu. Coż wiec ofz 
Die rozumieć beOśtećie: POBAL ślę nie 
Aniofom, ale wam narodśih, Nobis 
natus, nobis datuś, mowi © nint proz 
roë namślę natoośił , nam dany ieft, 
Dezeto wzbiwpy śię myślą fosis pod 
obłoti, wołapimy Eu niemu: 

Cbwałać tuż bgi esu Chryfte, 

Ses sie ftat człowietiem iście, 

Tiatodzshny s Danny cyfty, 

3 tego śię wefeliny wfiyfcy, 
Jiryel, 

Dofpolióie | mowią : Gratiarum 
actio eft ad plus dandum invitatio, 
Dsiętczynienie,ieft 00 dania więtbych 
dobrodźiepftw w3pwanie, Jesli tedy 
narodzenia wóżieczni Dęd3tecie , bez 
pochyby: i pożpsłow iego doftopizydy 
uczeftnitami Się ftaniećie. 

Druga rzecz ieft Oobrodśiepfiw, 
Ecore nom narodzeniem fwoim przyz 
nieść raczył, pilne rozmyślanie: DO 
ubofiwie sig wprawóśle naro0śił, ale 
nie beż ofobliwych pożyttow, ttore 
namżoffugami fwemiś, przynieść taz 
czył,  Saspierwa iutro Nościof 3 ras 
dośćią + 

tiarodżił ś 


Syn Boży, nam grzez 
nym na radość, 
Diiećiątkiem ślę ołazat, Etorego 
w niebie znać, 
Hyos był na ówiatnie przypedł, niz 
góyby Dyłnievoypedł, 
Crempy człowiek 3 grzechu, 
© napświętfy Jesusie, 
Cro grzepnemi zmiłuy śle, 
Do ciebie wołamiy. 
Sityfydief to, wybrani Boży: Jaz 
toż tu niemowić 3 Dawidem, Chwal 
ougoma Dana: AbDókLznapówięthą 
Dannąż Wielbiy Ou55 moia Dana, 
Trzecia rzecz teft, Domu Bożego 
nawiedzenie,  Vliechayp was nòng 
rsec3 90 Rośćiofanie odrywa, Dzień 


ię 
p 
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to Paiti, więcgo Dahuna cześć ina 
chwałę obroććie, Tyméi fpofobem 
ośiećiątto fezufa przyymiećie,Strzepz 


> 
zego na- 


wiedzeme, 


ćie śię, by: nie rzeczono, Viie miabLuk. 2. 


mieyfca w gofpodśie, 


llczyńdwe tat , taŻo uczynił świgtey Hit, Trip. 


pamięći Cefarz Ceodazpuj, Etorego 


Lib. 9, cap, 


góy Biftupó. Ambrozy, óla gfownez 30. 


go, excelu. efstommunitował , w 
Skien Bozego tlarodzenia, 3 otna 
patrząc „a-widzącze 00 cerkwie Pań- 
fiey co żywo śięzbierato, począł rzez 
wnie płażać, © coqóy go Oworzanim 
ieden pytat, powiedźiałtał : fato ig 
nie mam płałać? Sebracp, niewwołz 
nicy, 00 Rośdioła (dą, a mnie nie tyle 
to Rośdiot , aleiniebo zamtnione, 


Coż rzetę o Chrześćiamiech w VTi Niceph lib. 
tomedpi: Cing oŻrutne motrderftwWo 7. cap. 16. 


i zabiianie braći fiwep nie. Obaiąc, 
Ożień Bozego tlarodzenia nabożnie 
święćili , t 00 iościofa éig ftupiwpy 
noci ojien na fiużbie Żożep trawili, 
© czym ufłygawpy Dyotlecpan i 
MJstfyminu , tośćiof  Żofnierczem 
obtoczywy , powiedśieć tym, co m 
nim byli, Eazali: itochce żywo wyz 
niść, ofiarny Żdogom, UA przede 
drzwiami poftawiony był ogień, t 
Łudźtófo na ofiate. 

W ten czas Alntyma Pafiecza ich, 
na ten czas 3 niminie było, Bouchóz 
osit, Erytącśie Ola votury, Aleglrchy= 
dpaton. na wpytkie wofał, t 3 pifina 
ś,upominał, aby raczep trottą śmierć 
obrali, a chwalp wieczne i roztopy 
niebiefich nie utracali, Ta tatie ftoz 
wa, KOgyfcy 1 3 Ośiećmi i 3 czeladłą 
trzytneli: Jefieómy Ebużeśćianie, az 
0en. nas nie wynmidżie, ognia Sie miis 
igcego nie boimy, 7) tat prętto 00 
chrztu S, nagotowane pochrzćtwfiy, 
iwfyfcy ślę Sattamentami S, pośle 
liwsfy, ognia onego czetali, Sapalony 
tościof Ofugo 3 nimi gorzał, KOByfcy 
tato żywe ofiary 3 ogniem 00 nieba poz 
pli J wiele tyśięcy ou Danu"fezufowi 
w on Ożień narodzenia iego poświęci 
fo śię, 


Eeee © święz 


Anno 30%. 


Zamknie< 


nie, 


© święte nabożeńfiwo, ŻBudnycie 
śię 3tą0 naymiléi, zacność onia iuz 
trzeyfego znayćie, obchodśćie go iat 
śię godśi, i gotuycie śię nabożnie na 
obchod iento, 

ATy, onapdroży Jesu, zmiłuy ślę 


NA DZIEN 


nad nami grzefnymi, daynam pezęśliz 
wie iw dobrym zdrowiu dnia iutrzepź 
fego doczekać, i godniego obchodśić, 
coby byfo tu czól atuchwale Jmienia 
twego napświętpecgo, i tu Oupnemu 
zbawieniu najemu, Umen, 


OOO TIIR AANA CYC NAAN CZy CCC CCD 


Na Mien O. Szczepana 
Emanieliau Natteuga S, w Nozdżiale 23. 
pactos „oto Japofhfam do wać peorofi i medtce, i nauczone to 


piśmie: a 3 nich nieftore zabiiecie i ufrzyżniecie, a niefiore z 
nich ubiezuiecie w Bożnicach wagych , i bedśiecie ie prześladować od 
miafia do miafta: Aby przybła na was wpyfifa Frew fprawiedliz 
wa wylana na żiemie, ode frwie Abla fprawiedliwego , aż DofFrmie 
Zahatnaga , fima Barahyafowego, Froregoście zabili miedzy Fo- 
ściofem i oftarzem. Zaprarode powiadam wam: przyvdzie to 
wfyffo natennarod. Jeruzalem! Jeruzalem! Fiore zabiiaj proz 
rofi, i Ftore famionuieg te, Frovzy Do ciebie Dyli Bofpłani: ilefroć 
chciałem zgromaDźić Dieci trocie, taf iafo zaromadza Fofog Furczez 


ta (wsie pod franda , a nie chcieliście? Oto wam dom waf, pulty 


r DJ 


zoftanie. 


Abowiem powiadam wam, że mie nie uytzyćie 00 tego 


czafu , aż rzeczecie: bfogofiawiony Frovy idżie w imieniu Bańfkim. 


„d)naśi , Cbrześćianie mot mili, i 
święto i SGwanielią barzo 302 

tofiga i firafilirog , na 03ień Ośióteyy 
nfiaroil. Czyli bowiem nie Oaleto 
byto fiufniey, wefelić śle Ożić, aniżeli 
finećić t 3 onego wielkiego rwefela, Etoz 
ze nam przyniofło narodzenie Dańfkie : 
A święto i £wantelia OżióteyBa , więz 
eey nas 00 żalu, niżeli do wefela poz 
budza, Profe Fro tat Tamiennego 
ferca, Żeby sie nad niewinną aofrutną 
śmierćię Szczepanaś, rożrzeronić nie 
miał: 4 ttośię nie przelętnie, fłybąc, a 
eno tu Pan Jezus, imiafiu, ferozolimz 
fiiemu i niewóośiecznym 3ydom ftogą 
pomfią grośi* 2 wpatżefą tego przyz 
ciny, że Ośió i ćwieto t/Ewanieliq żaz 
tofną i ftrafliwą ftyfemy. Do cosie 
dotycze święta, fługnie dié pamiąttę 
Szczepana ś, obchodśi Rościołdoży, 


$ Je beż przyczyny przodłowie 


Botefi naypierwpym (Tlowego Teftaz 
mentu męczennitiem + 3łą0 urofiy o 
nim u Dotrorow Rośćielnych one ftoz 
wa: Herinatus eft Chriftusin mun- 
do, ut hodie Stephanus nafceretur in 
ceelo. to teft, wczora narodśi śię Chry 
ftus na świecie, aby śię Ożić $, Szcze: 
pan naroożif w niebie, Auguftyn é 


zowie go, Primicereum martyrum Serm. de S, 
Novi Teftamenti, to ieft, naypiertwfią Steph. 


pochodnią miedzy męczennikami (Joz 
wego Teftamentu, śyfebiup, Pri- 


mum triumphantium Chrifti marty- Lib. 2. Hift. 
rum,toieftnaypierwfym 3 ttyumfuiąz Eccl. cap. r 


cych tMeczennitow Chryfiufowych, 
s wanielia też, ponieważ 5ydom niez 
wóośiecznym qgrośi, tażdego 3 nas tu 
wóśięcznośćiwzbudźić może, abyśmy 
byli wóśięczni tat wieltiego Oaru, że 
nam Bog pofłał na świat Syna fwo- 
iego ieonorodzonego , aby był 5bawiz 

cielem 


oylani 
toroko 
Troiaki 
rolzay 
fary, 


L 
Brotoq 


2, 
Mędre 


Yach 


ln, 
I W 
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Gielemhafym , iató Hersey s wytfaón 
funcy £wanielii uftypemy , trora 
ros0dśielemy na trzy częśći, 

W pierwfep , wylicza Dan Jesus 
dobrodśieyftwa Jpdomotazane, 

W orugiep,ftogą ich niewodźięczność 

naOczy im wyrzuca, 

YO tuzećiep, Eażni przypłe ożnayz 
muie, AW 

Tat poważnych rzeczy, poważnie 
proge tpilniefiuchaycie, 

Zones to; o nayfłodfy Jesu, abyśmy 
śię 3tą0 woślęcznośći ża dobrodźiepz 
fiwa twole nauczyli, Amen, 


L Otlacznie niewymowne dOobrodśieyz 
Część. fiwa , otazował Dan Bog naroz 
dowi Zydoroftiemu, fiuchacze mot miz 

li: A wpatże na ten czas Owoie ich 

tylto Dan Jesus w Gwanielii d, proz 

ponuie.  Pierwfe, 13 im pofpfat Proz 

Dobro- ` roti, tPiędrcei Dottory : Drugie eidh 
i chciał zgromadśić, iato zgroma030 


totof turczątta pod ftrsydta fiwoie. 

Ñ Diermpe dobrodśiepftwo - zamyta 
Pofyłanie  Gięwo tych ffowiech: Oro Ja pofytam 
Prorokow. HowaspProroti, tedrce i Dottory, 
Troiaki _ Trotatitu rodzay pofłańcy Dan wfpoz 
rodzay Po- ming, Jedni byli Prorocy, Drudzy 
fańcy. porey, Trzeci Dottorowie, 

1. Prorocy byli lu05ie 00 Boga imme- 
Prorocy. diate pofłani, trorsy 3 ofoblitwego 
obiawenta i nadchnienia Ducha S. 
przypłe rzeczy opowiedali, iato © 
puzypśćiu €bryftufowym, o poczęciu, 
o narodzeniu, Aroleftwieieqo, innych 
fprawach zbawiennych : Cat też io 
przypłych taśniadh, Etore na lud Boży 

ola grzechow przychodżić miały, 

2 tęórcy byli lud3ie, więżytach tw 


Mędrcy. — nauce biegli tinnemi Oaramt00 pifania 
tóląg i nauczania ludu, o) Boga obz 
Syrach,  Oarzeni, Tatim Ślęorcem był Syz 


zach, Erory Owieśćie lat i crzydZieśći 
przed narodzeniem Dańftim, tsięcję 00 
fiarta fivego 3 wielą pożytecznych 
tóląg sebrang, na Greci tezy! werz 
tował i przełożył, ` Krorgtsiene ola 
Can. Apoft. Sfypliwych Sentencpy i naut , famiż 
" Apoftofowie mtodżi Chrześciańftiey, 
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iato Klemens wfpomina, tomniendoz 
walitpilnie zalecili, 

Dołtorowie byli, trorzy wtościelei 3. 

w DBożnicady, zaton Yriopzefow i Doktoro- 
proroti wytfadali, O rych powiez YS 
ośiał inOśiep Dan Jezus: JRażdy w Matt. z. 
Diśmie nauczony podobny teft człoz 
wietowi gofpodarzowi, ttory wynoóć 

że fłarbu fmwego nowe i fłare rzeczy, 

Oto te troiatie Indie pofpfaf na on 
czas Dan esus Sydom, | Atenżećt Opferyacie. 
Ośte pofta Rośćiofowi fivemu Paz 
fierze í Taznodżieie, Etorzy nam opoz 
wiedaiy fowo tego s,  Dzwał ślę 3 
tym przeż Prorota mowiąc: "fa Jeru? Iz, 41,27. 
zalemowi dam opowiadacze rzeczy poz 
ćiepne, 2 inOśiey powiedźiał: Proz Luk. io, 
śćież tedy Dana żniwa, aby wypcbnąf 
tobotnitt na żniwo fwoie, tla Co Efez, 24. 
ogleduiąc śię i Apoftof, mowi: Dał 
niettote Apoftoty, -a niettore Proroči, 

a drugie Lwanielifty, Orugie też Paz 
fierzet nauczyciele, 

Glie fami tedy 00 siebie EazNOOŻIEIE Manft. Lib. 
przychodzą , ale 00 Dana Tfezufa: nie Colm. cap. 
fpadaia 3 Orzewa, tato w Anglii tacsi, 14. 

Ecore na Orzewiedh rofta, a gop doŚLIEz 
nicią, w wode padfypfywaią : lie 
sbieraią ich też, tato Eamienie po ulicy : 
Ale fę ofobliwym darem Boym. 
Drzetoż ich czćić i ważyć, tato pofłańce 
Boże potrzeba, YTiedarmo ApoftOt Zyd. z, 
mowi: ZŻądźćie pofługni wodzom 
wafym, ibąośćie im poddani, Abo 
wiem oni cznią nad Oufami wapyni, 
tato ci Etorzy liczbę oddać matą, aby to 
3 radością czynili, a nie 3 wzdychaz 
niem; boć wam to nie ieff pożyteczno, 
© iuż to ofłatnia , Eiedy fłudzy Boży: 
wzóychaniem urząd fiwoy fórawuią, 
pewnie ślę taraniaDożego fpodźiewać 
potrzeba, iato inO3iey ufiypycie. 

Teraz o drugim dobrodźiepftwie, co n. 
Dan mowi, fluchayćie: "Jeruzalem, Pragnienie 
Jeruzalem, iletroć chótałem zgroimaz zbawienia. 
Ośtć Ożteći twoie, tat iato stromaosa 
totof turczęta fmwoie, podfłrzpoła, a 
nie chcieliście, Pipąc Ebrysoftom ś. Hom. 57. 
na tefłowa, powieda, zenam Pan Jez 
3u8 í 


$52 
In Matth. asw tym podobieńftwie, Magnitudi- 
nemamotis, wieltość miłośćiutazute: 
tiotey w pięći włafnośćiach totofy 


TnMatth.  wiserunetć wam tazer ac igo w 
Włafności Oźieśiąci utazuie: "Ja czafowi, (ilema 
kokofzy." <tymśinimie) folgnie. 


1, Dierwfa włafność ta ieft „, totop 
Głos przy- pyzpradzony głos fwoy odmienia, cin 
rodzony nyn głofem nieżwyczeynym Eurcząte 
odmienia. Sarysk GS ; 

tom fiwośm Fota, i firzydta fivoie 
fpugeza, itabiato Augufzyn'ś. mowi, 
Tota mutatur afiećtu pullorum. 
uiailliinfirmi funt, infirmam fe fa- 
cit, toieft wpyttoślę odmienia w mi 
łośći turcząteć : Do iż onemóle fg, ona 
gię też mółą czyni Coż innego uczynił 
Pan Jezusi Czyli nie odmienił onego 
glofi fwego, Ftorego "Jzraelitowie fiu 
cbhać mi gorse Symainie mogli, Ginny 
głos nieswyczayny przyląf , nam 
wóśieczny i przpiemny, i tat we wpytz 
tim mółym sie fławaćf, eby nam i 
frewtośći napey , iato teżi onych Sys 
dow Tferozolim(Fich , dogodśii. VO 
d$iećhiftwie płałałiaŁo b iećie oyun- 
iąc ślę nam w pielugtach, wóośięcznym 
głofem fiwoim. 

2. Druga, Mieyfe five zwyczapne Eo 
Mieyte fof opufcza., 0:3 turcząttami ślepo 
przyrodzo- Ziemi bawi, ting niena grzedźie, ale w 
ne opu cza. pacify lada gdźie siada, A4Ty,onayz 
goofy Jesu, coś uczynił? Czyliśnie 
wyfedł od Opca, 3 zwyczcynego miez 
głania twego, t przypedłeś na ten 
nędzny swiat Jnaczepnietefi, jan 
g, mowi: Sfowo, toieft, on przedz 
wieczny Syn Boży, ftat ślę ćiałem i 
miegtał miedzy nami, i wiośieliśmy 
chwałę iego. 

3. Trzecia , firsyoła five rozgyrja Poz 
Skrzydła fog iturczątta five nietylćo sagrsenoa, 
zozlzerza. afe tdyteżo0 ptatowbroni, A Tyo 

drogi Jesu, coczynij i Czyli nas poô 
firzyofa fivoie nie przypmuieji Duz 
chem fiwoim 6, czyli nas nie żagrzez 
wap: fczyli nas też.00 wfielatiego niez 
bezpieczeńjtwa nie bronipi Sfudhayz 
Sup, P£ 90, cie proge Zluguftyna o tym ta£ moz 
wiącego: Si gallina protegit pullos 


Tn Pll go, 


fan. 1.2. 
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fuos; -fub alisfuis, Quantomagistu 
fubalis Deitutuseris, adverfus Dia- 
bolum & Angelosejus, To iefż, Jeśliże 
toto broni Eurcząteć pod firzyd0fami 
fivoimi, "fato3 daleto więcey, ty człoś 
wieczewierny, pod firzydłami Boże 
mi, bezpiecznym bedjie, przećiwoto 


Diabłu i lniofom iego + Itat twzyz Aug. Sup. 


mayćie ślę firzydeł iego, 6 piędzią ob PAI. 88- 


niego nie odftępuycie „ aby was prat 
piefielny nie pochwyćił,* 

Czwarta, żywi też i opątenie Potop 
turcząttafiwoie, Buła im żpwnośći, 
Żiarneczto nalazpy,toztluwa im ie, aby 
ie tym fhadniey pożyć mogły. Dan 
Ofeżus co czyni + Czyli nas nie żywi 
przprodzonym, Duchownym, | Sa 
tramnentalnym obyczatem: Drsyro030z 
nym obpczaiem Żywi nas, gdy nam 3 
Oycein fivym is Duchem S, Dotarm 
inapop powpedni dawa, tat iato obiez 
cał. przeż prorota mowiąc:  Ubogie 
nafycę chlebem, " Duchownie tatmi 
nas fiowem fmoim S. Erre ieft poz 
turmem dup napych. Donie famym 
chlebem Żywie człowiet , ale wfelfim 
fiowem, rore pochodść 3 uft Bożych. 
Satromentalnie tarmi nas ćiałem i 
trwią fiwstę , ilefroć wiernym a potuz 
tuiącym fercem 00 ftofu Bożego i0śiez 
my, zamwfe wielii pośllek na dugyot 
nosimy. 

Piętai oftatnia , WDychowawfy 
turczątia fwote totoz, inż ste 3 nimi 


4, 


i Zywi kur- 


czątka, 


Pfal. 327 


Matt. 4» 


5, 
Wzgorę 


po śtemi nie bawi, ale włećiawfy wletuie. 


m;tzorę 3a fobą ie wabi tlatać ich uczy, 
€oż Dan Jezus innego uczynił? Spraz 
wę zbawienia i żywota napeto wytoż 
nawpy ,.00 mebawfiąpił, tdhcetonies 
cznie, abyśmy tam byli gosie onieft, i 

oglądał chwałę lego, 
© wielfa a niezafłużona miłośći, 
Ach Etoż ślę ćiebie, omayświetpy Jez 
3u, nierozmiłuie, widząc oczywiście 
żeś nas tat umiłował: ©flufnie woz 
tagt Clarodżie 5ydowfti fluchay, co 
Zbawiciel twoy mowi: Jletroć chólaz 
tem zgromaOśić Ośleći twoie, iato żgjroz 
maż 


| ranie 


i 

Czę 
Niew 
(NOŚĆ 
dwoią 


Pofai 
prześl 
walie 


Prześlą 


diorak 


ca 


II. 
Cześć. 
Niewdźię- 
czność 
dwoiaka. 


I, 
Poffańcy 
prześlado- 
wanie; 


Prześlado- 
wanie pię- 
Giorakie, 


1. 
Zabitanie 
Dź, Ap. 12. 


2 
Krzyżoówa- 
nie, 

Vide Ege- 
fipp. 


4 


3. 
Biczowa- 
nie. 

DŻ. Ap. 2. 
2 Kor. ir 


4: | 
Wygnanie. 


Bź, Ap.g. 
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maosa toto Eurcseta fiwoie, pod 
firzpoła, 

Teć fąowoie dobrodśieyfiwa, Ftore 
Pan Jezus Tlarodowi Żydowfkiemu 
utozoGać raczył, 3 trorych tuż mi 
poznapćie umyfi imifośćiego tunam, 
zwłapcza że on gorąco zbawienia 
wfyttich ludi pragnie,  Ssczęśliwy 
człowie, Etory to uważa, 

Dodśmy do wtorep cześći. 

PIWotctą niewóżięczność Dan Jez 

us, dydom na oczy wyrzuca, 
ene, że pofiańce iego mordowali, 
Druge, Se gdy ich zgromadźić chciał 
pod ftvzydta fivoie, nie chcieli, 

Pierwfa, Samyta w tych fiowiech : 
4 3 nich miettore zabilecie i utrzyżuiez 
śie:, miettore ubiczuiećie w bożnicach 
wagych, i będśiecie te prześladować 00 
miafta 0omiafta, A. potym niżep moż 
wi: Tjeruzałem, Jeruzalem, Etóte 302 
*iiaf proroti, ttomienuieb te, ttotzy 
dociebie pofiani ig. 

© froga niewódźięcznośći, Drawa 
pofpolite uczą, że śię pofiom gwałtu 
czynić nie godśi,  Saczym u wpelticdh 
nacpy pofłow czpichżefolwiedy fano 
wano. M3ydowie iato śle 3 pofłańicy 
Bożemiobchodziii+ Styfeliśćie,żeidy 
prześlądować mieli pięćiorafo, 

$Taptzoo, zabsianiem,  tlieltore, 
prawi, zabiiećie,  Catdi ślę fiało "faz 
tubowi Bratu Janowemu, Ttorego 
Herod Etwoli 5pdom dał śćiąć, 

Dowtore, frzyżowaniem,  LTiettoz 
re prawi, uTrzyżuiecie, Tatóóię fta 
to Symonowi S, trorego Atticus fłaz 
rofia w feruzalem 3a inftancpą Sydow 
podał na utrzpżowanie, 

Dotrzećie,biczowaniem,  Yliettoz 
re, prawi, ubiczutecie,  Catći zrobili 
niettorym Apoftofom, Etorych ubiczoż 
wawpy, załażali im, żeby nie opowiez 
dali w mię Dana Jfezufowe, Tat 
wyprządśili i Dawłowi é, Eroremii pięć 
troć po czterdjiejtu plag zadali bez 
iedniey, 

Doczwaste,LDyrsyceniem iwWępgnaz 
niem 3 miofta ; Zgdśiecieie , prawi, 


prześladonućż miafta domiafia, Lat 
ślę fiało 00 nich Pawłowi $. 250 gdy 
noń Sydowie czuwali, fpupczono gow 
tofuż muru w Damaptu. 

Do piąte, Eamionowaniem. Raz 


4. 


mionuief , prawi, te, Etorzy 00 Ciebie Kamiono- 
watie: 


pofianiją, — Catéi uczynili Szżczepaz 
nowiś. ttorego wyrzućiwby przed 
miafto, utamionowali. 

O frogieożrucieńftwa, ro tunie 
uboleie: Czpliśię to godśtfo, tat zacne 
dobredźiepftwa, ofrutną  niewóżięz 
cznośćią pładićż 


Seca nie tplfo to, ale i obłudę ich Obłuda 
Dan Jezus im tu na oczy wyrzuca, Ho Zydów. 


éi bypotcytowie budowali prorotom 
smattym piętne groby, mieli w uczótź 
wośći wielticy pamiącti ich. -A 3ywe 
Dryorott zabiiali, inautg śię idh br3yz 
Ośili, Co im też Szczepan é. na oy 
wyrzucaiącinowi : toreqo 3 Droroz 
tow nie prześlcdowali oycowie wasi? 
Czynili wofaśnie Bydżtiato i OŻić niez 
trorzp Chrześćianie, Etorzy nie maig 
nic pofpolitjjego w uśćiech iato święte 
tregutpich, groby ich chedożą, Eośćioa 
ty, Eaplice, oftacze im budwią, Pośći idy 
we złoto, we ficbro oprawuią, one caz 
tuig, przed nimi tlętaig, A nautęid), 
ftorą opowiedali, ifrwiązapieczętoś 
wali, pofpołu 13 temico śię 00 niep 02 
spwatz prześladnią. (© opętana 
obłudo,  DPowicds Cbrześćianinie,co 
to 3a nabożeńfiwo Co za przytemnia 
fiużba doża: Swiętpm Fościoty, Eaz 
plice , ofrarse budować, a naute id 
prześladować: Jośćiświetydh smat 
łych całować, a sywe s, w nienawiść 
mieć izabiiaćż pamiątEt zmattych obz 
chodźić , ażywemiślębrzydźić? fsal 
to Bogu przyiemno by0ż może: To 
piertwpa niewóślęczność, 


Ob 


łuda 


Chrześćiant. 


Druga była nie mnicyja, zwłaficza, Lalki Boże 


Dati- Doep znieważenie: Ktore 
wyrzucałącim na oczy mowi: Chis- 
tem zgromadśić Dźieći twoje, anie 
chóieliśćie, O froga niewożięcznośći, 


zni 


eważe- 


nie. 


tla coż barśiey Prorocy miedzy ludem 2 Kron, 24. 


Bożym narzekali: VO tótęgach wtóż 
Żece 3 tych 


NM ii" PE 
a 


o O R EE T 


Jereni. “7 


Zach.7, 


Dź, Ap.. 
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rydhtroniti mowi onih Duch Boży? 

Poptat Dan 00 nicy proroti, żeby ślę 

nawrodili ôo Pana, ttorzy choć śię 

oświadczali przećiw nim, aleich przez 

cię nie słuchali, Jeremia$ prorot 

uffacza śię też mowiąc: Cat mowi 

Dan zafteępow : Sfuchayćie głofu nmo- 
iego , będę Bogiem wapym, awy be- 
ożiećieludem moim: achodźćie Eażdę 
drogą Etotgm wam przytazał , aby 
wam Oobrzebyło, Lecs nie pofłuchaz 
fi, aninatfonili ucha fwego, ale dhodśiz 
lisaradami, i3a uporem ferca fiwego 
ztego, Sacharyap prorot toż o nidh 
żeznawa,mowiąc: Vic Obać nie chćiez 
li, tobroćili śię tyłem , a upy five satuz 
tili, aby nie fuchali, | Setca'teżfwe 
zatwarośili iato Dpament, aby nie fiuz 
chali Satonu tego ifiow, Errore pofptał 
pan zoftepow Duchem fwoim.  Żecz 
co wfpominam prorofi : Opat i 
S:;cepón S. mowił: © ludżie 
twardego Eurtu, i nieobrzeżanego ferca 
i npu, wy śię zawż0y fprzećiwiaćie Duz 
chowi S. 1atoG©ycówie wasi tat iwy, 


Obraz złych A tat mamy tu obras słych a zattwatz 


ludźi. 


Przefiroga. 


TI. 
Część. 
Kazii tro- 
iaka. 


O5iałych luośi, trorym za0netazanie, 
przeftrogi, napominahia nie fg Tu zbuz 
oowaniu, ale owfem tu zatwwarOseniu 
i więtgey ślepocie, aby wiózącnie wiz 
dfieli, fiypącniefiypeli. Uro wfpytto 
przes złośliwy upor fiwoy, Ttorego fa 
pełni. 

Datrzćteż tedy , fluchacze mot mili, 
aby í o waste fiowa rzeczone nie były, 
Dog chce,abyśćie byli sbawieni.t Tied- 
że tedy wola wafa bedjie poddana 
woli iego. Dodawa wans tafti fvoiey 
S. w$pttich potrzeb , iśrzo0fow do 
zbawienia, czpm otażnie, żeby was rad 
zbawił, © coieśliż bać nie będżiecie, 
odftąpi was Ola wzgaróy niedbalfiwa 
woafedo. 

Decs ErotEogć cząfu 00 trzećiey nas 
częśći poćiątja. 

Baczmy w mię Dańftie, Eain 
~ troiata, Erorg Dan "Jezus Sydom 
niewośięcznym groji, - Pierwpa, że 
maig by05 winni wfelKiep Erie (praz 
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wiedliwey, Druga, że dom ich ma 
by03 fpufiobony, | Crzećia, Że mieli 


byd zaślepieni, i nieptzypść nigdy 00 
uznania iego, 

O pierwfiey mowi: 77 przypdźle na 
was wfielEa Erew fprawiedliwa roślaz 
nanaśiemi, ode Erwie Abla fprawiez 
Oliwego, aż do trwie acharyafa, Syz 
na Barachyajowego, ttoregośćie 347 
bili, miedzy tośćiofem i ołtarzem. 
Krew niewinna zawpe 00 Boga o 
pomftę woła,  Saczym nie teft rzecz 
podobna aby się Bog rwie niewinz 
ney mśćić nie miaf, Do tato Erew 
Abla niewinnego o pomfię 0o Doge 
wołała, tat iośis rew luOśi niewinnie 
pomordowanych, pomfiy 00 Bona 
żą0a. © Jydżiedh pod Antpochem ućiz 
śnionych przypomina Dawid, że Erzpz 
czeli do Doga, mowiąc: Dyliy gniew 
twoy Danie na Dotgany, Etorzy cię nie 
snaią: tna Aroleftwa, ttore Jmiez 
nia twoiego nie wzywaią, © tych tez 
Etorsp pomordowani fg Ola fiowado- 
żego, pipe Jan S, w obiawieniu 
fiwoim, że dupe rh wotały pod oftaz 
rżem mowiąc Dotądże DanieSwięty 
iprawóżiwy, nie fdf, tnie mśćip, 
się Erwienapey, nad temi Ërorsy miez 
fiaię na żiemi, 

Coż rozumiećie, 3a tałowemi głofy, 
sali sie Dan CTapwyżpy, to trzywóę 
fiug fiwoich nie uymie: Ponieważ poz 
wiedźiat: prorofom moim nie czyńcie 
nic stego, 2 ind3iep: Kro śię was 
dotpta, śrzenice oča mego śię dotyka. 
YDierzćież, Żeć ślę nie nam pofłańcom 
ŻBożym,yg0dy nas prześladnią, trzywóa 
ożiete, alefamemu Panu, Etoty w nas 
ćierpi. Jaczpmśię też o trzpwóg naz 
fe ftodze Dan nymuie, Jesabel otruz 
tna, ofrutnie prześladowała Prorofi 
Boże, i męża fiwego Achaba na niez 
winną trew ich czefto poowodśiła: 
tla cożiep to tyrańftwo wypłoż Jehu 
Rrol Jsraelffi , Eazaf ią wytzućć 
otnem, i óćierw icy na pole wywlec, 
góśie bes pogrzebu leżał, ażgo na oftaz 
tet pgi siedli. Dźieći one, rore śię 3 
SĘlizeafa 


E 
Ze mieli 
bydź winni 
wfzelkiey 
krwie fpra- 
wiedliwey. 


Pfal. 79. 


Obiaw. $- 


Pfal, 105. 


Lib, 22 
fault, } 
cip. 2. 


| 


| dup. 
Matth. 


1Kron 


Lib, 22, con. 
Fauft, Man, 
cap. 9, 


Sup. 23, cap, 


Matth. 


2 Kron. 24, 


S. SZCZEPANA. SSS 


śElizseafa Drorota naśmiewały, I moz 
wiły mu: i0śże tyfp, i05że tyfy* Owie 
niedżwiedżice wypeodpy 3 lafa, rozdraz 
pały 3 nich czterdźieśći i Owoie Ożleći, 

O Tomafu S. przypomina Augu- 
ftynpamicéi godną byftorya; że iednez 
go czafu był profony na ucztę 00 fiu- 
chaczow fiwoicdh, gOźle gdy przy inz 
nyd) rozmowach, 00 przećiwney 
firony, bluśnierftwa rozmaite przęćiw 
Panu Jezufowi mowiono , ozwał śię 
Tomap $.13 Difmaie S. tefutował: 
TD tpm fuga przed ftofem ftoigc, wyż 
ćiął mu policzet, Toma S.zniofl to 
fftromnie, i czetf: Uleifcatur te Deus, 
YTiechże sie Don tego nad tobą zemśći, 
Coż sie ftato* Dan onego fiugi, Ëazat 
mu za miafto po zdroiewą wodę, Poz 
fedi fuge, ali w tym lew ogromny, 
przybieżawfiy rozparpaf go, inic nie 
żofiawił , iedno onę rele, Etorą A poz 
fiofa Bożego, fługa niebaczny uderzył, 
Te zrządzenia Doftiego, pies dO onez 
goż domu, gOźie S. Comaf śledśiał, 
przyniofł, i przed totem porzućił, Po- 
znali wfyfcy, że to była reta onego fiuz 
gi, Etory Tomafa S. uderzył, Stąd 
Auquftyn S. zowieto Judicium ma- 
mifeftum ultionis divine , żnacznym 
znatiem pomfiy Boftiey. 

Żecz otatowei podobne przytłady 
nie trudno, Saczym tenże Auguftpn 
S. pife, że i tego Sacharpufa, trorez 
gotu Dan "jezus wzmiantę czyni, 
rwie niewinney fowićie śię Pan Bog 
zemśćil, Był to Syn Jotadytapłana 
naywyżfego , o ttorym w Rśiegach 
roniti czytamy, Eiedy “Joas rol 3 
ludem fiwoim opuśćił Dana Boga oyz 
cow fiwoich , fłużącpo gaiach batwaz 
nomtptym, wsbudzony Duchem S. 
Syn Joiadytapfana, ftangwfy przed 
nimi ftrofował ich 3 tego: oni zprzyż 
ślągfy śię przećiw iemu, utamiono2 
wali qo w sieni domu Danńftiego. A 
on umieratgc mowił: YTiechżeto Dan 
obaczy, a pomśći śię, Co3 śle fiało: 
Siodmego Onia potym, Syon Rro- 
lewfti umarł: © tym pije Sozomez 


nus, żeża czafów Teodożpupa Cefarza, 
trory w Rotu 412. na Cefarfiwo 
wfiąpił ,w miafteczłu Nofar nalegios 
noćiało,w trunie pod źiemią w białym 
taptańftim odżieniu leżące, a w nóż 
gadh Ożiećtątko małe w Eoronie roz 
lewftiey, i ning ozdobę Mrolewftą. 
© czym gdy duchowni deliberowali, 
coby to ża Ożiećie było, należli ww yz 
bliotece ftareebrepftie Ksiegi w Eto 
tych byłonapifano, żeqdy Joss Krol 
Sachatyapa tapłana zabić voztazał, 
umari potym ślodmego Onia fyn iego, 
On uznawaląc , że go Dan Dog 3a 
grzech tego ftaral, Eazał go w nogiiego 
włożyć, 


Lib. 9. cap 
ię. 


$Ta onym (ieyfcu, ret Aug. loco 


prze; czas niemały 3 iemie wyfłato- fupra citato 


wała.  Saczym gdy. YTabuchodonoś 
30r "ferużalem wśiął, a ftatofta iego 
chóiał Eoniecznie miedżieć coby to ża 
rew była : Dowiedśieli mu Sydżi, Że 
to miała bydi Erew od ofiar. On im 
nie ufaiąc, azał Erwie 00 ofiar przpź 
nieść, i nalazł wieltą rożność iedney 
od drugiep ; J rozgniewawfy się, poz 
grożił im pod garółem, aby mu praz 
mó0ę powiedźieli, Oni widzącze nie 
żart,powiedźieli tatie był miedzy nimi 
Aaplan imieniem Sacharpafi, człoz 
wieć gorliwy, tory ich laidh bebos 
źnośći tarat; tego zabili, zaczyfn Frew 
tego zafłanowoić śię niemogia. Ia co 
tn on odpowiedźiał : Doftaram śię ia, 
abym ią zaftanowił, "J na tych miaft, 
tazał Ośiewiećdźieśiąt i ieden Raz 
dnych Danow, 3 mnieyfiey Synagogi 
pomoroować , a 3 matey Owadżleścia 
i ieden, A gdy śię przecie onatrew nie 
przeftąła dobywać, rostazał mioz 
dźieńce i panny zabiiać , aż. naoffatet 
wpycłie uczone i przednie luożie, Y 
góy i to nie pomogło, popedf na ono 
mieyfce, zawofał i rzetł: Jachatyapu 
flugo Boży, mpcząc ślę Erwie twotep, 
Eazafem Ola ćiebie sita lu03i zacnydy 
pomordować, Cbcepli: powiedz: 3 
gruntu ie wytorzenię i wynifcze , że i 
tmionia ich pamiątki nie będżie na 


żterań,. 
TD ten 


A Z S 0 


E me 


Loco fupra 
citato. 


Krew Pań- 


fka. 


Przeftroga. 


O Zacha- 
ryufzu in- 
nych Do- 
ktorow o0- 
pinia. 


5568 
© ten czas pige , Augiiyn S. Toż 
fo miafta, Owatroć fro t iedenaście tyz 
śięcy, a w mieście czterośleśći i Ośteż 
więć tysięcy pobitych byfo, © iata 
pomfta Doss = choć nie rychta, ale 
luczna. Jesli teonego topfana Erwie 
Bog éig tat zemśćł , a coż rożumiećie, 
otrwi Oźiśieypey, Etora śię przelewa? 
Czyli glos iey nie wfrepuie do uu Daz 
na tlaywyżpego: Onatrew w Paz 
ryżu niewinnie przelana, czyli głofu 
nie ma £ ttora upy Pana Saftepow 
przeraża, tlapeteż odefpetry, uragaz 
nia, pośmiewiftw, bićiw,firypta upczyz 
pliwe, czyfiśtę nie oTaznią co godjima 
przed oblicznościę Bożą: One burze 
nia, palenia Rośćiofow napych czyli 
niewołałą, Ve, væ, bieda tym że Ftoz 
rych ślę to wiadomością ośtafo * baz 
czyćieto czafii fwego: Czas to potaże, 
Veniet fuper vos omnis fanguis ju- 
ftus, Drzpydziena was wphelta Erew 
fprawiedliwa. % nie trew tylEo, ale 
i pfacz iusi Ola wiary ućiśnionych. 
Oro tat ślę Dan Bog Erwie Sadjaz 


ryupowey zemścif: Przeto nie Oarmo 
S:;:czepan S. przy famionowaniu 
fivoim wofal: Danie, nie poczytay im 


tego grzechu. Wiedśiat bowiem, że 
Dan nie tplto na Erem, ale teżina Ocz 
fpelty wiernych wysnanocow fiwoich 
móćiwe ma OTO. 

4 tat przeftrzegam i profe przeż 
initośierośie 203e, nie waśćie fobie tez 
go letce, Kiedy fiugi Doze prześladnie 
die. Pan Bog wpycto widji, i pomóć 
śię czafu fiwego,Pomniyćie na to ffowz 
to, Veniet, przyydźie : Coż przpyz 
Ośie $ Vindicta Dei. Pomfta Boża 
fprawiedliwa, Erorey was Danie Yesu 
żadhoway. 

"inni Doftorowie, tato Orygenes, 
śEpifaniug, Bazyliuf, Lira,przeż tego 
Zadharyaga, rozumieją Sacdhatyapa 
©yca fana chezóśćiela , Erorego SydŹi 
zabić mieli, miedzy Jdośćiofem a miez 
sy oftarzem 3 tey przyczyny, 
Rościele Jerozolimftim było ofobho 
miepfce Ola panien , gosie fiawały, 


NA DZIEN 


panna Marya przyfedgy do Rodéo? 
ła, fiangła miedzy pannami, Raplas 
niwiózącto, tazaliiepufiąpić miedzy 
białegłowy, Liat śię zato Sachatyap, 
i wpówiadczał ię bydi Panne, ttora3 
Ducha S. poczęła Menyapa obiecaz 
nego.  Spdźifpitnąwfy śię, mieli go 
zabić , miedzy JRościofem a miedzy 
Ołtarze, 


ETTEI , 
Mini s45., trorych  CeofilaTtli8 Sup. 23. cap. 
wśmiantę czpni, byli tego rozumienia, Matth. 


żeto byt Jachatpaf, ieden 3 Drorotów 
imieypych , Erory po wyyśćiu Sydow 
3 Babilonii 3a Żorobabela prorotoż 
waf, 

We iato3 tato, atoli rew niewinz 
na ffug Bożydy tarania 00 Boga woz 
ta, żeby Etonie rozumiał, że totylto 
firachy ,- OoEta0x Dan Jezus: Dae 
prawdę powiedam. wam, że to wwfiyz 
tio przypoźienarodzay ten: Żoymyż 
śietedy Boga, na przewłofę. czafu nie 
fpupczaymy ślę, góyż Sera tamen ta- 
citis poena venit pedibus.. Y fierychfy 
Pan Bog, ale luczny, 


Bec3  fluchaymy co Dan fesus'o 


drugiey taśni mowit ©ro wani, PYóŻ Ze domich 
wi, zoftanie d0mwaj pufty, 'Chrypzoz miał bydź 
fiom S. przes dom rosumie JRośćiof fpuftelzony 


„Jeżózotim(k, nni Dottorowie i 
Rośćiof imiafto, Oboie bowiem fpuz 
ftogóne, Do ftoro ta mifa fotog tuir 
częta one fwawolie opuśćiła, przylez 
cint Udzyimfti Cefarziałotania abo: taż 
to orzeł, Ftorpie cześćią mieczemi głoż 
ĝem wytraćii, częććjią w nieroolą 


ćiepEą zabrał, tat 13 śię nad nimi wy” Pal. 6. 


pełnity 0neftowa Dfulmifty S; Viie 
chay będźie miepłanie ich fpuftopone, 
a w przybyttach ichniechay nie będźie 
troby mieftał, 5 tośćiotem też upadli 
Raplani, upadly ofiary id) „supadfo 

wfiptko, i 
Boże day to aby śię miafła nafe 
obaczyć, ainatpą chęć przećiw Panu 
"ezufowi, fugon í flowu iego S, 
zawśiąć chóiały. Doftoro te S. Roz 
togo0 ciebie odfirafą, nic pewnieyz 
pego, 


j, 
Jego 1 
mieli v 
teyogl 


IL 


ich 
rdź 
jonj 


Ze go nie 
mieli wię- 
cey oględać. 


Rodźicy 
Jana S. 


Vite genus 
Wezwanie 


na urząd, 
Predicatio. 


S. IANA EWANIELIST Y. 


pegon Żeśięruinpt Żalofnego upadtu 
fpodsiewać potrzeba, 

Crzećią Eażń wyraża Dan ten fłoz 
wp + Dowiedam wam, nie uyrzyćie 
mię 00 tego czafij, aż uzeczecie: Dios 
gofiawiony Erory i05ie w "Jmię Dańz 
fie. © ftrapliwe Earanie: Sagrośtł 
tu Dan Bydom, że go potym więcey, 
ani duchownieani Gielefinie widźieć nie 
mieli, ażw ojien fądny, goźie radźj nie 
radżtmugą go wyznać onym Chryftuz 
fem, i mowić: Cenci to iefr Etory na 
świdt przypedł w imię Dańftie, a myz 
śmy weń uwierzyć nie dhóieli, 

Tego Earania fpodźiewać śię mogą 
wfiyfcy niewiernicy, iż tuż nawietinie 
oglądaię Chryfiufa Pana, ani tu przeż 
wiatę, af tam prze davale teżli ślę w 
czas 3 biędow fivoidh nie uznaią i 00 


SEF 
prawódy nie nawrócą, Toż i Apoftary 
porta, Erorzy fwowolnie 00 ffowa 
Bożego odfięputą , więcey refpettutąc 
na. wczajy i honory fiwoie, niżeli na 
Bogatna Oufęfiwoię, . 

Comp wiedząc, w Pani napymilót, Zamknie 
ŻBądśmy wdzięczni « Oobrodśiepfiw nie. 
Dana Boga nafego, Banupymy poz 
fiańcow iego , Owymy sie zgroma0śić, 
żeby na nas iatoina Spdy £aśni firaz 
pliwoe nie przypadły. 

A Ty, o napówięty Tesu, przes 
chwalebne narodzenie twoie, Zmiłuy 
śię nad ludem twoim, adap nam upść 
tey ftogiep pomfży i tarania,ftorym tu 
niewożięcznitom yrożip, i abyśmy ótę 
ftaliuczefinitami tafti uwoiey na tym 
świećie,a na onpm dhwały Brolefiwa 
niebieftiego, Amen, 


KARIAN AAA AR RON AA AOA AAAA OA A AOA 


Na dien Fana ś. Ewanielifty, 
Ewanielia u Jana S, w No;d.21. 


A 
Al JEZUŚ , 


Piotr obroćiwky ie, uytzał onego ucznia, Etstego miłował 
pozad dDacego; Fioty bie też Był położył pray miecze- 


sp na piersiach żego , trzeff był: Panie, Ptory ief fet, co Cie twy- 
da? Tego uprzawiy Piotr, reft JEzufowi: Banie, a ten co? 
Ryff mu JEzus : ieżlidym chólał żeby on zofraf 03 przoyde, cotor 
bie Do tego? ty podź ża mma. J wyga fa powieść miedzy bracia 
żeby-on uczeń umuzeć nie miał. Lecz mu nie reff JES, iż nie 
miof umeżeć: ale, ieżli chce, aby zotat aż przbyde, coż tobie Do 
tego? Zenći ieft on uczeń, Flory świadczy o tym, i to nagifał: a 
wiemy , że prawdźlwe tef świadectwo iego. 


GA Bchoożimy djis pamiątkę faz 
h na ś, Cbrześćianie mili, nie 
Cbtzćićiela, ale <Gwanielifty, 
Oóiec iego byt Sebedeu$ metta Salo 
me ślofira rodzona Josefa 3 Y Tazarez 
tu, brat Jatub więtfy, 
razu bytrybiewem, zaczym go 00 
śieći Dan Jezus na utząd Apoftolfti 
wezwał, 
Do wniebowftąpieniu. Dańffim 
opowiedał Ewanieliz w Sydoftwie, 
Potym udał śię 00 A3pi, ttam vo miez 


géie SEfeżie po śmierci Dpawłowey floz 
wo Doze taset: 

Stamtąd 00 Rsynu 3a Domicyaha Wygnanie. 
Cefarzą cytowany, do wyfpy Patmu 
na wygnanie pofłan ieft. Tany miez 
płaiącifał Apocalypfin,to iefi,)DDiaz Apocaly- 
wienie fiwoie, siege wielFich taies plis. 
mnic.  Pifał też śiedm lifłow do to- Lifty. 
śćiofow w Aspi, 3 ttorydh trzy tylko 
mamy, 

Do śmierći Domicyanowey,ZNOWU Zwrocenie 
śię 00 SEfesu żwrodił, 3a czafów z Patma. 


SfAf Fierzoy, 


458 
TTerwy, ftotp prześladowanie Chrzez 
ścian. zniofł.. Do miafta wchodząc, 
tato Suidas pifie, trafit śię 3 cttofpodyz 
nią finoią Dyusyaną , marong pobo 
žna, ttorą nieśiono do grobu. SY baz 
zawfy ftanąć rzetf: Dominus meus 
Jefus Chriftus refufcitet te Drafiana, 
to ieft, Dam moy Jezus Chryftus nied) 
éig wf(trześć Drużzyano, za Eroremi fto- 
wy wftała, YA wtym obraz Bogini 
Dyany upadli potrupył śię, SEq0 tuz 
mult welt miedzy człowiekiem po- 
fpolitym powftał. 

Awyftodemus przednieypy Kaptan 


Cuda. 


Bicie true 


śizny: prsy Łośćiele Dyany, nie chćlat wiary 


Cbtześciańjtiey przyiąć , ażby "fan é. 
pierweptrućizne pił, coteżi uczynił, a 
nic mu nie PEOOŚa. 
Pifanie <Ewanielią fivoię pifał na Żądanie 
Ewanicliż. Ziftypow w Asyi, aby otazał Chry- 
Tren. libh: fiufa pana byś nietylto cztowietiem, 
gleteż Bogiem prawym, przećiwło 
bluśnierfiwom  Cetynta i SEbiona, 
ftorsy mu Bofiwa nie przyżnawak. 
Uczniowie iego byli, Jgnacyufi Di- 
fiup w Antyochyi, Trory za Traiana 
€efarza 00 Rzymu zaprowadzony 
Polycarpus. pyzędę p rzucony ieft.  Polifarpue 
Biftup w SŚmytnie w Matey Aspi, 
tory maige lat ośmóżieśiąt í fieść, 
50 ognia Ola wiary fazany, a potym 
przetfotyieft. Papias tatże Diftup w 
śzperopolim, 
Smierć Nie  Flaoftatet fbracowany tazaniem. 
ceph, lib. 2 przes lat peśćOśleśiąt i śm, umatł w 


Uczniowie. 
Ignatius: 


Papias 


capa _ skfęśie maiąc lat ośm0śieśląt i O3ie- 
więć. 
Summa Erwanielii przecsytaney co sig 00- 


Ewanicli tuese, czworatie nam perfony przed 

Gczy tładźle: 

Pierwfa perfona ieft Dan Jezus. 

Druga, iotr Apoftot 

Trzecia, Jani 5wolenicy. 

Czwarta, "fan é. ttorego diid pa- 
miattę obchodźimy: i 

Tym czterema perfonom gdybyśmy 
śle porządnie przypatrować mieli, 
wieleby nam czafir potrzeba. Przeto 
priy perfonie tylto "fanoweyp zofia: 
niemy 


NA DZIEN 


litażę Sacnośćiom wafym to, CO Propofitio, 
tu Duch S. Janowi tu ofobliwey fia- 
wie opifuie $ 

Soars to, © napdrożfiy Tjesu przeż 
chwalebne narodzenie twoie, aby nam 
było tu sbudowaniu, imen., 

SRy rzeczy naydunie w tey £Gwanie: Trzy rze- 
lité. Chrześćianie mot mili, Ftgre 27 do uwa- 

Janowi ś. Eu ojoblimep fławie, ać 1. 

namtu naśladowaniu należą, sagi 

Dierwfatefż, llvząd zwoleniczy, Że q, 
był ; liczby uczniow izwolenitow Da: Urząd zwo- 
na Jesufowych. Mielftto byf urząd, leniczy. 
więty niż dofioieńftwa tego świata, 

Eić to fęttorym Pan Jezus zlećih Ea Matt. ag, 
zać Erwanielig wfeltiemu ftwotrze 

niu, tcbrzćić wfelłie narody w imię 

Gyca, iSynai Ducha S. Cié fo Eto Luk. 24: 
riy maig śiedźieć na Owanaśćie ftol- 

cach, t fądźić Owaneśćie potolenia 
„Bstaelffie: 3 tych liczby byt fan é. 

Atu ofażnie śię wielka potora teno. Pokora 
Sie zowie śię: łpoftofem, choć to Jana S. 
fiufniemogi uczynić ale tylto uczniem 
albo zżwolenitiem. O qłęebota połoro. 
Cożw;0p teqgoża przyczyna: Gtolinie 
cznie tego do siebie, aby miał bys go- 
ojien, żeby był Legatem ipofłem Dana 
"Jezufowym. Gyni właśnie tato i Kor, 5. 
Dawet é. Etorp o fobie mowi: Vlie 
ieftem godien, abym byt zwany Upo- 
fiofem Tot ieit wpyttich Apoftotow 
pofpolita mowa. Goyby tu wfyfcp 
przed oczyma napemi ieden podle Ora 
niego ftangé mieli, a fpytatby Eto co o 
fobie rozuimietą t wzetfby Eaż0dp 3 nich: 
Slieieftem godZien urzędu tat doftoy- 
nego, nattorymiępan Jezus 3 miło: 
śćiwey tafti fiwoiep obrał, YTieieftem. 
godźien abym rożwiążał rzemień t 
twzewita iega Bacy to fan 6. 
pvsetoż ślę nie Zfpoftofem, ale tylo 
uczniem i zwolenitiem zowie: 

ticzmyżśię tuztą0, ftrze0z ste ambi- Nauka. 
cyi, t wieltiego o fobie rozumienia. ' Fiotr.5. 
A udśtom bardym i pyfnym,Dan Bog 
gie fprzećiwia, a pofornym daie taftę 
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dował, 
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Pięćkroć 
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fcypułow 
wiernych, 


ZElian. lib, 
de var. 
Hif. to. 


S. JANA EWANIELISTY. 256 


rie miał w tey ŚŁwanielii żadnego 
rostażania, iato Diote, aby 3a Danem 
fedt, a przećię tu ftyfemy, Ze fedt í 
naśladował go, Procs tego czytamy 
u Ewanieliftowó. że pięćfroć Dana 
Tjezufa naśladował, 

Raz, góy go Dan "Jesus 00 Głofy 
fiwoiep weżwał , opuśćił oyca fiwego 
Zebedeufa, t naśladował Dana. 

Drugi góy na roztazanie Dańflie 
wieltość tyb 3 towarzyfiwem fivoim 
poimat, opuśćił wfpytto, i edt za 
Panem, 

Trze, gop an uczył tcuda czynił, 
chodśif 3a nim iato wierny uczeń, w 
Zydofiwie, w Galilei; wpędśie zgoła 
był individuus comes nieroz0dżielnym 
towatzyjem tego, 

Czwarty,gdy Dana w ogroycu poiz 
mano, i związanego prowadzono do 
miafła, feof zanim aż do dwory Raz 
płana napwyżpego. 

Dicty toftatni, góy Dana prowa 
dzono na śmierć, nie puśćił śle go, í 00 
Erzyżanie odfiąpił, itał w żywoćieiw 
śmierći Dana naśladował, 

© wierny a powolny żwolenitu: 
(Mamy obraz wiernych dyfcyputow, 
poganie zalecaią wielce Dyoqienefa, 
trory ani śle chéiat puśćić preceptora 
fivego Antyftena, choć go o0prawo? 
wałitiiem mu grośił , ba i nieras no 
nim trafif, przećię on mowił: Percute 
ut placet, egotibi caput prebebo,ne- 
que vero tam durum fuftem inve- 
nies, ut me a tuis difputationibus 
abigas, to ieft, Diy tato chcef, iać 
nadftawię głowy, a nie naydśie tat 
twardego tiia, żebyś mię 00 dyfputaz 
cpy twoich odpę0śił, Diętny to zaifte 
przytład. Boiato w głofach mowią: 
Boni difcipuli eft adherere lateri 
przceptoris fui, toieft, Ta dobrego 
Oyfcypufa nalezy, trwać przy bou 


'Dreceptóra fiwoiego. Awfpatże przy 


ład fana ś. daleto ieft ofobliwpy, 
Dan "Jesus na ten czas był wielce 00 
Zydow wsgardżony, a przećię dig go 


* niepuśćił "Jan é, uftawicznie 38 nim 


chodząc, 


Llczćież ślętu , napmiłót , naśladoć Obieryzia. 
wać Dana "fezufa, w żywocie, w fpraz 
wach, śmierć, PO żywodie, iżiate 
ot był potorny, ćichy,miłośierny, tat 
też tmy we wfyttim zachować ślę ma- 
my. W fprawach, żebyśmy iednt 
orugich miłowali, tato i on umitos 
wałnas i famego śiebie ża nas wydał 
na śmierć, MO śmierć, żebyśmy ieóni 
drugimo0pufczali, iato ion odpuśćił 
nam , tmo0lit ślę zanami Q©ycu wież 
CZEMU, 

To druga czec;, ttorą fanowió. w 
tey SGwanielii , tu fiawie ofobliwey 
Duch é, opifiite, Mi 

tatangi REDY: Pace? L 

Czećia ieft mifosćsnamienita , Eto? mitos 
tą go mimo innych miłował Dan JÆ znamieni. 
żus. stað zowie go Pifino, Dile- ta, ktorą 
ćtum difcipulum Domini , ifym 59 mimo 
zwolenitiem Dańftim, Boacs Pan porch mi- 
Jesus wfyttie zwoleniki mitował aż jo. a 
dotońca: Aleiednat Janowi 6, mie 
tośćtym witha utesował, Znaczyła PES 
to figura o fyniedh Tfatobowycd, 
miedzy Eroremi fatob naywięcey mia 
towat Josefi, Cat też i Dan Jesus, 
miedzy wpyttimi Apoftofy naywiecey 
mitowoał fana, 

UEazuieńnam Pifimo pięćtorałie sna- Znaki mi. 
Fi tey miłośći, tości. 

Pierwfy, żego 0otaiemnychfpraw | 

fuczyn£ow fiwoich używał, DD Raz Mate, >. 
pernaum , góy Ożleweczte mari, Matt. sz. 
Róiążęćia Bożnice 3pdowftiep corëg 
wftrześił , miał przytym Jana tylto, 
brataiego JatubaiDiotra, (Ta gorze Matt. 26. 
świętey, goy ślę przy bytnośći Noyser 
fiai Eliaga przemienić, byt i on prz- 
fens, í patrzył na to oczyma fivoimi, 
VO ogropcu tatze, gdy sig Erwawpm 
potem poćit, miôjisi tęfiność ietro. 
Stad znać że byf milym zwolenitiem 
u Dana, 

Drugi nat, że przy ofłatniey wież a, 
czerzy na piersiach tego odpoczywał, Trat. ia 
sttorych iato pie Auguftynś, wielkie lohan. 
taiemnice zbawienia  wyczerpnął, 
Mieli to byt znać miłośd, Cyrus 
rol Derftimiał ten żwyczay, gdy toz 

ff z mü 


Jezus, 
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mü chóiał uczóiwość wielką wyra- 
Ośić, tedy go po fewey ftronie podle 
giebie pofaośił , gdźie ferce mieyfce 
fivoie ma.  Ale'o ia Oslo więtfa 
ticzćiwość , Że nie śieośteć tylto, ale t 
leżeć Dan Jesus Tjanowi ś. przy 
pierśiacdh fiwoidy pozwolił, Totti 
zaifte gnat miłośći, 
3. Trzecibyt, (3 śmiele pytał Dana o 
s0raycy iego, mowiąc: Danie, ttoryż 
teft, co cie wyda Cego ślę żaden $ inz 
nych zwoleniEow nie ważył, procz Wa- 
ha, troremu też na pytanie iego i 
ż0rapcę Obiawił, 
4. Czwarty, że mu mattę ftboię wo 
Jan.s9. o piefę pornezył , tsaopiefuna pofiano: 
wit, 3tą0 go też Cypryan é, cubicu- 
larium Marie żowie, przeto Że ią tat 
włafhą matte fivoie w domu fwoim 
chował, 
żę Diąty tofzatni, że mu dał śmierćią 
Lib. 2, cap. przprodzoną umtseć, f Erotto przed: 
śe tym, iato Y Ticeforuf pife, ułazawpy 
mu śię rett: Do03 naymilpy moy, 
bo tuż czas, abyś za ftofem moim iadt 
chleb, ż braćigmotą. Ha Etóremi flo 
ty tajat obie grob utopać, tran ślę 
położywfy zafhął, O iati znał miz 
łośći, nie fażd0emu Pan Dog da 
ómietćtą fpotovną umrzeć. 
Aiato go Dan "Jezus miłował, tat i 
onwzatem miłość miłością 000awat, 
Znaki mi. - Claprzod wtym, 3e éig vidt © cześć 
łośi w Ja- Dana fwoiego. Do ufiypawpy żę 
nie kuPahu. Coryneus i biot, błąd fiwoy po Foz 
śdieledy w Azyi rośśiewać poczęli, ez 
roguiac Dann Jezufowi Bofiwa, pi 
faf przećiwto im FEwanieliq, utazuiąc 
go by0ś prawym Bogiem, prze ftore: 
gotwpyttie rzeczy uczynione fm 
z Dowtore,.i wtym miłość fiwoię niez 
pomafuwwyraśił, że trayi i prześla002 
wanie dla Dana ćierpiat, piiąc gorzti 
Kielich meti, tat fafo mu byt Dan Jez 
sus powiedśiał: Rielidy moy pić be 
Matt. 20.  Ożiećie, BozaDomicyana Cefarza 00 
Rzymi cytowany będąc, gdy ślę mie 
<bćiat Cpryftufa saprzeć , tamże ante 
portam Latinam, w oleju wrżącym 


Jan. 


— 
u» 


I 
I, 


Jan. 1. 


NA DZIEŃ 


finażony był, Etory-qtóp mu nie BEOOŻI, Tertull. de 

nawygnaniedowyfpy Patmu pofłan profceip. 

teft, her, 
Dotrżećtetto był nie lada nat me 3 


łośći, że znieprzyiaćioły Boftwa Danz ren. Lib, 3; 


ffiego, żadnego” towarzyfiwwa mie P 3 
wiodł, Bo onego czafuwtażhi Cez 

rynta uprzawpy, nie hólał tam wóniść 
mowiącdo uczniów fwoich + Fugia- Eufeb. Lib. 
mushine , ne © balneum corruat, in 3 ©P: >: 
quo Cerinthus eft, veritatis hoftis; 

to iefr: Lćiefaymy 3tą0 , aby. i faźnia 

nie upadła, w Erorey Ceryntusieftnicz 
przyiaćiel prawdy, 

Doczwarte, i tym miłość fiwofe 4. 
znacznie utazowat, że firaconydh 0> Eufeb. Lib. 
wieczet 3 wielEą pilnośćią putat, Bo 37: 
wizptniąc tednego czafir Łośćioły w 
Api, uprzał młodźieńca, gify dużey i 
dowćipu chędogiego: Tegoż Diftu- 
powi oddat, i pod inftytucyą, zlecił, 
Biftup wśsiąwfy na opiete fimwoię, 
miał ftaranie onim, Cożcieftało: jat 
śię on mtodśieniectowarzyftwa złego, 
t zoftałzbopcą. "Janś.wroćwfy śię, 
3 pilnośćią die o nim pytał: 2Biftup 
rzetł,że umarł, Jan é. pyta tatę 
śmierólą £ Qopowiedśiał Biftup, Że 
przyftał do zbopcy. Mozdart nafobie 
odżtenie fan ś, i tazawpy fobie dać 
Eonia, i przewodnika, poiechał 00 
pufczy. Śboycypoimali go, on prośl, 
żeby go prowadzono do fiarpego, ftarz 
$y uprzawfy Jana, począł ućietać 
przed nim. "jan ś. 36 nim woła 
mowiąc: Ad moy miły fynu, 
czemu uchoodźi s Jam oćiec twoy, 
tyś ieft fpnem moim, uznap ślę, 
map tefcze nadźicię zbawienia. ja 
Chryftufowi 3a éig liczbę oddam. 
Wiers mi, Że éig mie zawiodę. 
Cbryftus pofłał mię 00 ciebie, abyś 
śię nawroćił, Mftyfawfpy to mło 
ośteniec , porzucił broń, i upadfy 
do nog Janowi é płataf prscd 
nim. A on wśląwfy , 3nowu go 
Rośćiotowi oddał. W więc to nie 
wielta miłość tu Panu i owieczłom 


tego, 
;£iaofia: 


2. cap. 42. 


Niceph. lib. 


idoy, 


de 
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*"Glaoftute , 3 wieltą też pilkośćia 
Hamé: fiuchacze fiwoie 00 miłośći uz 
pominał, znać toż lifiowiego. Agy 
iuż do tałowey ftarośćiprzyfiedł, że go 
naftalin 00 Rośćioła nopóno : proz 
śiligo fiuchacze o tażanie: Et imę 
Filioli mei, diligite vos invicem, 
Synacztowie mo? miłnyćie icdni druz 
gie,  Oniprofią żeby więcey mowił, 
on snowu też ffowa powtorzywfy 
zamiltt, Owa gdy munalegali, rett 
ims“ Sufficit przceptam Domint; Si 
hoc didieiftis , «multum didiciftis. 
To ieft, Macie na tymdofpć, vozłaz 
zanie to Dańftie, TJeśliśćie się tego 


nauczyli „o wieleśćie gie nauczyli. 

Teć byfy znaFi miłośći janowey Tu 
Panu fezufowi. ! 

Co my wiedząc, tlapmilśi, ftarayz Zamknie- 
my śię 3 Janem é, abyśmy. Dana Jez nie. 
zufe niertpifo naśladowali ,. ale też i 
miłowali, chcemylit byd$ uczefinitt 
taftrtmifośćiiego. 

ATy, o Dobrotliwy "Jezu, śrzodło 
miłośći, fiudnico dobroć, fprawuy 
nas Duchem S, żebyśmy 36 twolą 
napówięthą pomocą Janowi é. poz 
dobnymi śię ftali, a zatym poześćiei 
błogofiawiejiftwo  wietuifie  Otr3yz 
mali, Umen, 


PRZ RK BA BPO O ROA 


Sta. Dzie DODZIAKEOW, 
Ewanieliau Natteuka 5, w 2. Rozdziale, 
gf Gdy oni odefli, oto Aniof Parfi ufazat sie we Świe Jozefowi, mos 
sawiac: wfowgy mwegmidjieciatfoimatEeiego, a ućiecz Do Egiptu, 
abadź tam aż éi powiem ; abowiem Herod bedźie ufaf Dźteliatfa, 
aby iezatracii. Ktory wfawgy wio giat Dieciatfo i matfe lego, 
iugedf do Egiptu. F byf tam aż Do Śmierci DOerodowch i aby Sie 
wypełnifo, co powiedziano 0 Dana przez Brorofa , mówiącego: 3 


Egiptum wezwał Syna mego. TOWN uwrzaogy , żebyf ofu 
fany od medtcow, rozgniewał Śie barzo, a pofiawky pobil rogyfrfie 
piatti, Ftorebyli w Betlehemie, i poropyfifih granicach iego, OdedWU 
taeiniżey, wedfug czafu, 9 frorym Šie bni pilnie wywiedźiał 0d medre 
ców, Tedy ie wypełniło, co powiedziano przez Jeremiaha Proz 
rofa, mowiacego: Gfośw Ramie fyfan ieft lament tpłacz,inatzez 
faniewielfie: Rachel płacząca fbnów fwotch , tnie data Siepociekyć; 


przeto, żeich nietna$. 


BWieltim uśifowaniem fłatał śię 

SY oto patan.,. Cbrześćianie mili, 
żeby był mogł przepłod3ić obtu: 
pienie nafe,  Drzeto wiedząc, że Syz 
dow miał wyniść tlefpap obiecany, 
Łuślł śię częftofroć , ady narod ©ez 


aMoy,z.  brepftiwytorzenił, LD Śgipóie maiąc 


Oowoienaśćie potolenia Synom iraz 
elftich, podgczuł $araona,. Etóry baz 
bomśEgipftim pod gardłem przytazał, 
żeby chiopiątta £brepftie, ftoroby śię 


utazały na świat, moróowały, Lech 
góy mu śię to niepowiodło, znowuze 
Erola Afiwerufa usiłował, Żeby narod 
Zydowiti , po wpyttich prowincycdh 
Rcolewftich wygładźił : Ale i tu poz 
miepał Dan Bog frutti í fortele iego, 
On przeię nie prożnował, ale snowi 
Attalia mattę Brola Ochożyapa podz 
wiodf, po Etorego śinierći, tasata poz 
mordować wfytłie Syny Dawidoz 
we :-3 OE iednat 3a ofoblńwym 

3 3TZĄZ 


s Mach. 22 


I. 
Część. 
Okoliczno= 
śći, 


£ 
Kto prze- 
frzegt? 
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zrządzeniem Boffim d3iwnie foss uz 
$edl, Sa Antpocha coż śię Ośiało i 
Czyli małe perfetucpe lud Gebreyfti 
ćierpiał $ tto chce, czytay fobie Póiegi 
Machabeyftie. 

Becz nie ufpotoiło ślę plemie Baz 
tańftie,  Ż_owidząc że Bogóoźlwnie 
fivzegi tTarodu Sydomfkiego: Przez 
toż gop iuż obiecany Cbryftus przys 
peot, a Mędrcy ze wfchodniey Prainy 
poczęli qłośić narodzenie tego, powiez 
baige że woidźieli gwiazdę iego ma 
wfhod froca: poodufczył Hatan 
Heroda,ttory wfyttie Ożiatki w Declez 
bem i na granicach tego, Owuletnet 
młodfie pomoroował , fpodżiemwaiąc 
śię że też miedzy nimi dziecię Jesufa saz 
chwyćićmiaf,  Aleiatomu śię zówe 
myliły fyti, tat teżitu. Do pPan Bog 
poficzegby tego otrućieńftwa , przez 
firzegł i upomniał w nocy Jozefo, żeby 
wśiąwpy Oślećiątto imatte ego, ufłąz 
piłóo Egiptu, co też iuczynił, ibyłtam 
aż Oo śmierćisjerodowey, © żałofne 
afitagliwenowiny,  Mowmy otym 
w imię Pańftierozdśieliwpy Źwaniez 
lig na Owie częśći, 

© pierwfep mamy przefirocję, toz 
rę Aniot Dańfti dał Jozefowi, upomiz 
naiąc go, żeby uchodźił oo Egiptu, 

TD órugiey , ofrutne pomordowa: 
nie Ośiatet Betlehemftidh , Erore Erol 
śerod fbrawił. 

Profe, 3 tatową pilnośćia ffuchayz 
kie, iatobyśćie oczyma ftoemi na to 
patrzyli. 

30ar3 to, onapftodpe Diiećie Jesu, 
przez tę świętą a chwalebne ućieczłę 
twoię , abyśmy o tym 3 pomnożeniem 
chwały twoiep i 3 naym budowa 
niem mowili i myślili, Amen, 

Çe ślę ttnie pierroey częśći , (tuz 

chacze moi mili, pięć otolicznośći, 
profe , umażayćie.  Pierwpa, tto 
przeftrzegł Jozefa: Druga, Kiedy: 
Trzecia, wczym? Czwarta, Ola czez 
got Diąta, iato Josef tę przefirogę 
ptzyiąt? j 

© pierwfey pipe Ewanielifta, Że 


NA DZIEN 


Aniof Dańftiprzeficzegł Josefa GOźte 
wióśimy, że Aniotfowie fe, ttorzp 3 
roztazania Bożego lud$iom fłużą, inie 

tylEo ich bronią, aleteż życzliwieprze” Zyd, s tą. 
firzegaią,  J3tą0 onich Difino é moz Ś 
wi: Jali wfyfcy nie fy Duchami 
uffuguiącymi, ttorzy na pofługę byż 
waią pofłani Ola tych Etorzp zbawienie 
odśiedźiczyć maig, Ural zbiia śię tu 

błąd Sa0uceufow, Etotzy nie wierzyź 

li, aby Zfniofowie by05 mieli, 

Druga, fłyfiemy tu tiedy ślętaprzez H. 
firogaftata zwtafcza weśnie, gdy Joz Kiedy. 
zeffpał,  MDeśnierozmaite widzenia 
człowief miewa : miedzy Ëroremi iedne Widzenia 
fe Boftie , Orugie Fatańftie, trzecie, troiakie. 
przyrodzone, 

Boftiefa , ttoreBogfamczłetu poż 1 
dwie , obiawiaiąc mu przygłe rzeczy, POKE: 
Boftifen i widzenie miał Datryatcha 1 Moy. 28. 
"jatub , ttoremu góy fpał śniło śle, a 
ono rabina ftafa na żiemi, a wierzch 
iey doślęgał nieba , a oto Amiofowie 
Boży wftępowali i zfiępowali po niey. 


Bofti fen miał i Jozef po Owatroć : rMoy.3712. 


Xa3 gdy my ślę śniło, Że wiązał fhopti 
napolu 3 braćig fwoią, a otofiop iengo 
wftawgy profto fianąt, a fhapy Dras 
ći tego Flaniały śtę przed fnopeim iegjo, 
Drugi, gdy fiońcei miesiąc, iiedenaśćie 
gwia30 Elaniaty ślę przed nim.  2dofli r Moy. 42. 
fen byt Saraona Arole <Eqipftiego, Dan. 2.14: 
Glabuchodonożora Arola Babilońz 
ftiego , torych wyla w Byblii 5, 
macie, 

Rfenofon tatze i Juftynus Ayftoz In Cyropas 
ry£ wfpominata fen, Etorymiat Aftyaz dia. 
gies Arol Derftii edfti, iatobyz żyć Lib. r. 
wota cortiiego winna macica wyfła, 
tora wpyttę Azpą ofryła, ali ona 
urodźiła Cyrufa , ttory wpyctę Wye 
opanował, 

Drugie fy fe Patwiftie, Prove baz, 7. 
ton podaie zwłafcża  naczyniom 7ataólkie, 
fiwoim, nie Eu ich dobrem, alenaupaz 
det ina BEodę bliźnego. 

Trzecie fą przyrodzone, Próre poz „5 
chodzą abos pelnosi tobettania ćtała, „ono 
abo też 3 wieltidy pofiow , czafem 3 

przez 
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Greg. Lib.ą. przepłych myśli i feafimtow Ogier 
"kę cap. nyc, a czafm też 3 tonypletsyi cstor 
wieczey , tato na przytład tym, Frotzy 
fa Sanguinei, śni śię orzeczadh wefoz 
tych , WTelantolitom o fmętnych, Ao 
lerytom o ogniftych , $legmiatytom o 
wilegotnych, 

Tefisy iż pofpolićie fą marne,ormybte, 
i nic pewnego w fobie niemalące: 
Drzetoż Dan Bog w Diśmie S. zgoła 
zatasuie, abysmy ślę tminie bawili ani 
im wierzyli, ant ich pilnowali. D0 
tat napifano: Hro fiom omyplnym 
wiarę dawa, tefiiato ten trory cienia 
chwyta, abo ża wiattem goni. 

Sen Jozefow był Hoffi Bofy 
fyćie Że mu sie Aniol Pafi utazałwe 
śnie, Tatowefiny rzadtie fa, a teśliż Eiez 
09 bywaię, tedy Dan Bog tatto fpraz 
wanie, że człowiet saras pozna, iż on fen 
nietefimarny ani falepny , aleieftfen 
tatowy, trory prawośiwie rzecz przpz 
pią znamionuie, 

Sfuchayćie3 inz w czym Aniof Fo 
sefa przeficzegał * VDftań prawi, a 
weśmi Ośiećiątto imattę tego, aućiecs 
do Egiptu , a bą05 tam aż ći powiem, 
© Aniele doży co to ief? Że tat gaz 
tofng nowinę fozefowiś. osnapmuiepi 
Daleta i niebezpieczna to rona była, 
Prayhio im iść przez miepfca tatowe 
Obfervatio- trożie gifa zbopcp było „ a zwłapcza 
nes, prse Arabią: A tač mamy tu naute, 

pociechę, i troiata tafemnicę. 
r Lauta ieft tatowa, ŻeDan Bogi 
Nauka, | naywiernicyfym fługóm fwotm nie 
Hilarius  folguie, aletato Gylarynf mowi: Deo 
chariffimi, flagellis proximi, -to teft, 
Bogu naymilsi, biczom naybliżót, 
"Jozef byt wiernym fuga Bożym, Maz 
rya Danna matës Syna Bożego, a 
przećię Dan Bog na nich trzy: ten 007 
puścił, że0o Egiptu miedzy lu0 obcy i 
nie znatomy uftepować musieli, A tat 
góy ina was Dan Bog trzyż itfopoty 
rozmaite oopufcza, wiedzćież, żetoiefi 
obyczay Boży, togo Pan Bog mifuie, 
tego też itarze. Proximus Deo, ple- 
nus flagellis, Boga naybliżfy, biczowo 


Sen Joze- 
fow iaki ? 
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Clemens 
Alexandr, 


(63 
ief pełhy, mowi Aleinens Mefi 
órysntus. 

Dodtechę te $ tuprzeięntaznie2(miof, z 
dmiąc znać, że utrapienie wybranych Pociecha. 
Dańftich nietwiecznietrwa, Do 
giptu Aniot Tfożefowi é, ufiepować 
taże, ale ztym Ootlademt A bądź sum 
ażći powiem, - roremi fiowy ćiefiy 
niot fozefa , Że tam nie do śmierćt 
imiaf bydź, aletplto do pewnego cafir, 

Tat właśnie i Ełopóty nafe 00 czafii 
tyltotewaią,  Miernyiefi Dan Bog, 

inie puficza na nas więcep, tedno coz 

byśmy znieść mogli, 2 tato Apoftof 

mowi: Miernyć ieft Dog, Troty nie Kor, ro, 
oopuśći , abyśćie byli tufieni nad 
możność wafę, alenczyni 3 połufiez 
niem i wpyśćie, abyście wy znośić 
mogli. 

Taiemnicę też fu troiatą mamy, 
Sfedna , że Ośieciątto Jezus beż męża. .. 
famey ślę tylto matti, ża fprawą Duz” 
chaS, poczęło,  ŻŻoniemowiAnioł : 
YDeźmi fyna twego, ale weśmi Diez 
ćiątto tmattę tego, Owiąc znać, żedźiez 
éte jezus oyca na śieminiemiało, F 
3tą0 Rośćiot Boży śpiewa: 

De matre natus virgine, 

Sine virili femine. To teft, 

tatta tego Danną byta, 

Rrom męża 80 porodila, 
~Z allel nia, 

Druga, Że acz Danna Maryabyfa | 
ozefowi poślubiona, a watie nie Z firony 
była włafią 3 Żoną iego, aleraczep obluz matki, 
bienicęDucha S S,ŻoniemowiAntof: 

a, Zonę twoię , ale matę Ośiecięćia : 

Daiąc znać, że Jozef, cosie tnie matz 
żeńftwa, fpoftu 3 nią żadnego nie miał, 

Saczym i Matteufj é, dotada + (Tie Cap. 1, 25, 
znał tey, a3 porodźiła onego Syna 
fiwego pierworodnego. 

Trzecia, żedźiećię Jesus , byłóżz 3, 
cnieyfe nadbmatę, zwłaficza Żogiem Z trony 
iDanem matki fwoiey, Przeto mowi dźieciędia. 
Śwanielifta : Dźiećiątko tmattę tego, 
puzećiwo pofpolitenu  zwyczałowi, 
gosie śię piertwey rodźicy, potym Ośieći 
tla0dą, 


Taiemnica 
roka- 
k 


Przy- 
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y 
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przyczynę tuż obaczmy ,. Oki czego 
Aniot fozefowiuftępować Łażeż Noz 
wiraf : Abowien Herod będźie putat 
Ośteciątta, aby te zatracił, © Boże 
wfedymogący, czyliś 00 furyi Wero 
dowep Spnaczta fiwego zachować? 
ATy, o napfłodfy Jezu, czylić śię Ty: 
rańftwwu tego odiąć nie mogł: ©Opoz 
wiedam,napmilót, 230 wiem że otym 
teras myślicie, 

logii byt Dan Bog Heroda o- 
trutnego , tat teraz, iało i potym fteaz 
éié, bo on tato Bog wpedhmogący, 
czynico chce , naniebieina $iemi, le 
daf mu cza600 potuty, iato Oóieć miz 
łośietny, ttoty nie chce, aby ttorzy żgłe 
neli, ale żeby Gie wfyfcy 00 połuty 
udali, 

tmogfo też było í Ożieciątto Jezus, 
Heroda ze wpyttą mocą iego , iato 
prod) poô nogami zetrzeć , Ale nie 
chćtaf tego uczynić, na oświadczenie 
prawóożiwego człowieczeńftwa, Ftore 
Ola nas przpiął,  Bogdyby był iepcze 
w Ośiećińftwie wów czynić począf, tez 


dyby go nie miano 34 prawego coz 


wiefa, tat chófat luo5tom byś we 
wfpyttim podobny Oprocz grzechu : A 
iato Rośćiof Chrześćiańfti spiewa: 
ln carne nobis Similis, 
Peccato fed diffimilis, Toieft. 
Stat śię nam w (ele podobnym, 
Zlew grzechu nam nie rownym, 
gallelnia, 
Coż zetę, o fozefież śEwanielifta 
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wierzył: Mogtéi on był 3 2lniołem dpe 
fputować imowić: © Aniele Boży nie 
tegoś nam obiecywał: Dowiedśiałeć, 
że ten Spnrmiał wybówić lud 00 qrzez 
chów tego, a on śię fam wybawić nie 
może: Cożto za fezus: Coza bawie 
ćiel bedźie: Fatos ślę nam nań fpuśćić: 
Becznictatowego "Jozef nie pomyślił, 
ale po proftu uwierzył , wiedzac işico- 
tolwiet Dan Bog czyni, wfpytko 007 
brzeczyni, Llmieyćteż go w tym naślaz 
dować, naymilól, _ MDierzćie Boże 
mu fiowu, fprawy iego nie według 
z0ania trożumu fiwego miartniąc, ale 
na famym fiowie polegaiąc. 


. Doffufeńftwo też ego tu ślę ołazute, Poftufzeń. 


Bo nie o0dtładaiąc w nocy ucieka, 
wpytiego odbiegaiąc, aige nam nauz 
tę, żebyśmy rzeczy dobrych „ O3ień3a 
Dźień nie odtładali, 250 3a odwiotą 
rośżmaite niebezpieczeńfiwa nafiępuią, 
TięctAuguftyn 6, mowi? Vox cor- 
vina, maniłefta ruina, Eiedy to Eto moz 
wi: futroto abo owouczynie, ŻNaż 
cznym to upadłiem pachnie, Hodie, 
d3ió naylepiey czyń, co map czynić : do 
iutra nie odEładay , Do nie wief teśli 
iutra doczetaf, 

Doyrzpyćteż profie na uótecztę oz 
zefowe: ftąpit (prawo) do Egiptu, 
Do£qiptu anieindśiey Jozefufiąpił. 
Bomutam Aniof roztazał, mowiąc: 
UdekapOoiEgiptu.  Atam czemu: 
Czyfi nie mogł inOśiey bliżey uftąpić 
Oóopowiedam, wpycto to byd3 mogło, 


ftwo. 


2 


Ucieczka 
Jozefowa. 


Matth, 


lu, 19, 
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3, 
by ta 
(hrześć 
ailtwo. 
wprowa 
dit, 


Oblery: 


Kazno 


Jako Jozef 
przeftrogę 
przyiął. 


4.pife: MOftawfy wśiął Ośtećiątto i 
moattęiego w nocy, iufedf do sEgiptu. 
J był tam aż do śmierći <perodowey. 
GW tych fiowiech macie trzy rzeczy: 
pierwga] ieft wiara i pofiufeńfiwo 
mozefowe. Druga, ućieczta tego 00 
$egiptu, Trzecia, miepłanie tego w 
sEgipcie. 

È pofiupeńfiwwo "fozefowe wielkie 
Wiarai bylo. Bonic nie oowłaczałąc, tudźież 
Pofiuteń- vy nocy czynił dofyć upomnienia í 
Razy roztażanin Anielftiemu, O prętkie a 

powolne poftufieńftwo, © iat ftatez 
cznie owu Anieftiemu Josefs. uz 


gdyż u Pana Boga nie teft nic niepo: Przyczyny 

dobnego, ale ionat do Egiptu potrze ucieczki 

babyto Synowi Bożemu uftępić p 3 0 do 

tych przyczyn, wag. PPU 
Pierwfa, aby proroctwo wypełnił, 

ftotetuprzytacza ££wanielifta 6, moz Aby Pro- 

wiąc: 3 Egiptu weswałem Syna mo: rowo. i 

iego, Wedlelitery wprawódźie mowi wypetnii. 

tu Drorof ©Ozeag , o ludu Sydow(Fim, Oz. u. 

ftory byt wyśwany 3 niewoli Śgipz 

fiiep. Ale wedlug Senfu roumie ślę 

o Panu fezuśle , na Erorego właśnie 

ono wypóćie Synów Jstaelftid uta- 

ż0wało, 


In Epi 
Pr Ce 
Lyta, 


Druz 
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2. Driiga Przyczyna ieft „eby tam 
Aby Egipt rmieptaigc w Egipcie, Siemię ong, iato 
uleczył, Wiele złego przed 


zatażoną uleczył, 
tym przepuśćił Dan Bog na Żgipfrę 
aMoy.7,8. śiemię , gdy lud Sydowfki 3 niey wyz 
wodśił + ©Oroż im teras Syna fiwego 
poftat, aby 3 (obqwpytto dobre przyz 
niofi: Aofobliwie za ćiemnośći świa 
tłość, 3a śmierć żywot, a chrzefi miafto 
wody wttorey pogineli.  ProroFoz 
La, 19,22. , wał 0 tom Jzaia$ mowiąc : Pan uz 
derzy Egipt, aby gozbiwfy auz0roz 
wit go,£ouważaiąc Chryzoftom 6, tat 
pife: Recordatuseft Dominus, quia 
mala fecitfuper im , ideofili- 
um fuum mittit, ut plagas Ægypti (ua 
fanaret medicina, wfpomniał Dan, że 
wiele złego uczynił nad Egiptem , Olaz 
tegoż Synafiwego pofłał, aby plagis- 
gipftie leEarftwwem fivoim uz0rowił: 
3. Trzecia ugedf 0o Egiptu, aby tam 
e Ta Chrzesćiańftwo wprowadśii,wiedząc, 
sitwa, że tom na gmiertelney pośćieli leżąc 
wprowa.  Patrparcha Jatub, onim i o roz 
dźił, leftwie iegoprorotował, Saczym poz 
tym Maret é, w Egipcie, pezęśliwie 
śŁwanielig opowiedał, itam Korong 
męczeńftą Ola wiary Cbrześćiańftiey 
podiąf, twieleich nawroćł: - 
Tećbyły przyczyny ucieczki Dańftiey 
do Egiptu. Odźiewidżiemy, żenie 
zabrania Dan Bog, w niebezpieczeńć 
ftwie uftępować , przed Ttorym oto i 
fam Syn Boży ubiegał: MJędrzecteż 
Kaznod. 3. mowi: Atomifnie niebezpieczeńftwo, 
zginie wnim. A wfpałże cogentene- 
In Epitaph. ceffitate, tato tTazpanzenus mowi, 
Fr. Cebr. gop potrzeba przymufa, Aboteżiato 
Lyra. S.ira pipe, Quando perfecutio eftper- 
fonalis , & quando ex fuga apparet 
majus bonum, tiedy, prawi, prześląz 
Odowanieiednep śię ofoby dotycze, atiez 
dy zuciecztiutaznie śię wiete dobro. 
© przytłady w Diśmieś, nie truðno, 
taEżei w byftoryach Rośćielnych, Etos 
te na ten czas pomiiam. 
tWieptanie Jozefowe w Epgipéie, 
wytaża temi fiowy Ewanielifta : "J 
byf tam aż 00 śmietći perodowep, PVO 


Hom. in 
Matth. 


Obfervatio, 


4 
Miefzkanie 
w Egipcie, 


Óggg 


ttorymże to mieście iiatóługo? YTie Mieyfce 
mianuie ŚGwanielifta, Przeto też gdźie? 
rożne fa o tym ©yftorytow Rośćielz 

nych rozumienia,  Sozomenu$ rozuz Lib. ;. cap. 
mie miafto Hermopolim , Eroreleżato 2% 

00 Jeruzalem śiedmóZieśląt mil i pesé, 
Swano ie też, Mercurii civitas Magna. 
Powieda Sozomenup Że w tym mies 
śćiebyfo drzewo, zwano ie Perlis, miaz 
fotemoc, że choroby rozmaite oôgas 

niato, Gdy tedy Oślećiątto Jezus 

przed bramę miafła tego przyfifo, miaz 

fośię ono drzewo do żiemie natłonić, 
iażoby chcąc cześć nowemu gościowi 
oddawać. tliemaj nic nowego, 
choćby śię ftworzenie ftworzyćielowi 
potfonito, co mowię Ola tych, Etorymz 

by śię to niepodobno zdało. 

SEpifaniuf dawny Rośćielny Doz Lib, 1. cap. 
tor powieda, że do Altairu fozefz2o. & 
Ośiećiątkiem "Jezufem uftępił , ttore MHP- 2 cap- 
miafto na ten czaszwano Ślemfis, i” 
miat fiać "Jozef gofpodą u nieiatiego 
Aftodpuzyuga, ttórą gofpodę abo 
taczey miepfce, t03iś ludżiom w tyd) 
tam traiach bywaiącymutazuią, 

Terozumienia ieśliby śię £oriu 3002 
ty by0ś rożne, fnadnie śię porownać 
mogą, zwiafczą że Jozef na yermoż 
polim ôo Altairu ciągnął, gOźie potym 
zofiał, 

H czaśle tatże nie teonatie rozumies Czas ? 
nie, dfugolitam Jozef miepłał, piz Dlugo? 
faniuf vachuieówiefedie,  VIiceforup Contra An- 
tezy, Jnnióieom lae, Etorych rachus tase Me- 
net ieftnaypewniepfiy, Co rosumiećie Lib. r cap. 
3 tatą moleftyą i uprzyErzeniem przpź 14. 
ffo "fozefowi i Pannie nayświętfey, 
tat dlugo miedzp ludem obcym miez 
głać : Des Łośćiota, bez Eapłana, bes 
ofiary, tinnych obrzędow zatonnych, 
ttorym w Jerusalem przywytli: Oz 
toli przećię mieptalitam, odprawuiąc 
bez wątpienia Oomowe nabożeńfiwo, 
co grzechem in defectu nieieft, Czyli 
i djis mało utrapionych Źwanielitow 
po świecie ślę rozprofiyto, Erorży taze 
ani £ośćiofa , ani ólędza, ani ftowa 
Bożego, ani Satramentow nie maig, 

Y wpałz 


ze IC 


= Toram 


odfieow 
ańfkich. 
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4 wfałże domowe ich nabogeńftwo 
nie mniey ieft Panu Bogu przyiemne, 

tlożećie też tu poniefąd obaczyć uż 
boftmó rodźiców pPańftich, Pretto 
śię iniefpodźianie na Orogęwybrak nie 
śbieralirtomotow , nie pozywa óluz 
źnitow, nierozprawowali malętnośći, 
gle wfytto co mieli opuśćili, idomet i 
fprzęćił iego. A wżdytd iednat Dan 
Żognieopuśćił , aleimOodaf żywno: 
ścii dofłuttu , daiąc znać, żeont Ośl6 
fiaranie ma o tych, Frorzyw nim ufala, 
Kro fozprze Bogu ufa , nie treba mu 
śię wiele © rzeczy doczefne ftarać, Me 
śnie ie Dan obmyśli. 

Lecz podźmy do Ortitfiey część, 

AA raf wośieczną Anielą przefiroz 

kge : nafłępuie frogie tyrańftie, © 
prawie fatańftie otrućieńftwo: o 
ttorym utażnie nam ŚĆwanielifta, te 
Stolicznośći,  Pierwpa, Ttroautorem 
tego t Druga, Dlaiatiey ślę przyczyny 
fiafo + Trzecia, na istim miepfcn? 
Czwarta, nabtim* Diąta, Eu roremu 
tońcowi? 

Nieczytu Żafofhe ufiypyćie, 

Rtoż autorem tat frogiego a nieflyz 
chónego otrućieńftwa: tlie Cefas 
Auguft, nie Cyreneuf fiatofia Sytypyz 
fti, 3a Ftorych się panowania i rzą0u 
Dan Tfezus urodśił , ale 4ero0 Krol 
Rtoryż: Tesey byli zerodowie, teden 
podrugim, Erorsy Aroleffroo w ieni 
Sdpoowftiep fpramowali, feden byt 
Zytalonita. Drugi, Antyppa, Trze 
éi, Agrybpa. Tego morderfiwa suz 
torem był, nie trzeci, nie drugi, ale ow 
pierwfy. © czym wierf tałowy ludźie 
uczeni maig, 

Afcałonita necat pueros, Antippa 

Johannem, 
Agrippa lacobum, tenethic in car- 
cere Petrum. 
Widiimy Ar, że przełożonym nie 
nowina tyrannizówać, POfiytEo im 
wolno, tplE6 żenie pożpteczno, gdyż 

Ad generum Cereris, fine czde & 

fanguine pauci, 

Defcendunt Reges, &ficca morte 

Tyranni: 
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To ieft, 

NRzadto 00 piette fvg- Śmieróią 

zfięputą, 

JRtorży tptańftwa Erwawie dotaz 

ł auią, 

Donat tego itenserod , iatośię o 
tpm nieoźiele po nowym Lecie na 
ftwym mieyfcu mowić swyptło. 

Sfudhaymyż co Zeroda nato tyz IL 
rańftwo otrutne podwiodło: Pipe? iakicy 
śEwanielifia , żetouczynił, widząc śję PTZ: 
böj ofutanym 00 GJedrcow, (igórz 
cp przpiecdhawfpy 00 "Jeruzalem, pyz 
tali ślę o nowonarodzonym Broly Syz 
oowftim, Herod uftygawfy tę noz 
winę, firwożył foba, tzebrawfy nayz 
wyżfe Rapłany inauczone w Piómie, 
wywiadował śię 060 nidh o miepfcu 
goźieby się Cbryfius natodźić miał, i 
izrozumiarogy że w Betlelyem, zadoołał 
00 Siebie potaiemnie N7ędrcow, todez 
fiatich 060 Betlehem mowiac: Jośćież 
tam, a wywiaduyćie sie pilnie o Ośleż 
fiąttu: a gdy ienapośiecie, oznaymiz 
Gież mi, abym tia przyiechawpy potios 
nitójęiemu. Oni conczynik: {Taz 
lazpy OśiećiątEo, napomnieni będąciwe 
śnie, inng ôrogg wvoćiliólę Oofrainy 
fiwoiep.  Aerod tedy miatto fobieza 
ofutanie, irozgniewał śię barzo, 

$.ecznie bytoć to ofutanie,gdy3j 2002 
gu więcep mamy bydź pofiufni, aniz Dź.Ap. 5,29. 
żeli lud$iom nie byfo crimen lefe ma- 
jeftacis, gdyż śię 3a wolą irozłazaniem 
Bożym 0śłało, - Ata nieflupnie śię 
Jerod gniewa, nieflufnie wyftępeł 
ogutania Aledrcom przypifuie, 

Aczći o gniew nie trudno u niego 
było.  Pifebowiem TJozefus, żebył Lib.17. Ant. 
byt popęoliwy, 3łąd go Servumira, Jid cap, Xo 
to ieftfiugą iniewolnitiem gniewu 307 
wie; Bo í fpnowi fwemu nie zfolgoż 
wał, ales temiż Ośiatkami niewinnemi 
zabić godal, © czymufłypawofy Au Macrob. 
guft Cefars czetł , żeby wolał by03 wiez kaca) 
przem, niżeli fpnem erodowym, aj 

Obaczmyż mieyfce , gokie śię to 02 
trutne tpvańftiwo ftało < Pife Ewan 
iclifta, że w Berlehem i we wbytkich 

$ gra 


II, 


Gdźie? 


Pfal. 116. 


ITI. 
Kogo? 
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granicach iego, = O 0żiwna fprawo 
Boia, Vlie w feruzalem ale w Detlez 


` bem erod Krol tyrannizute, i Eren 


niewinna przelewa, Czemużł Desie 
tam Cbryftus narodżi, Yie Oś 
wuyćież dig tedy, żel OŹiś na duchowne 
Betlehem, toieftna Rośćiol Boży co 
Żywo fturmuie, MO Rośćiele Bożym 
Dan "Jezus tefi przytomny , tam go tez 
dy Batan nie tad widji: Cam go w 
człontach tego. prześladwie, uśilnym 
gwałtem í tprańfiwem na zgubę wierz 
noch iego nafiępniąc, Secs hie trwoż 
fobg Betlehem miafto Boże, bes woli 
Bożcpnieći śię niefłanie, Droga ieft 
i toftowna przed oblicznośćią Bożą 
śmierć. świętych i wybranych iego, 
ieśliby i na ćie Dan twoy dopuścił, 
Daley fiudyayierAogo Herod mor 
duież Oroli wpyttie Ożiacki, Etotym 
było po Ówu lat i niżep, wedle czafu 
trorego śię był doftatecznie 00 Medr 
cow wywiedźtał,  Dżałofnea nieftyz 
Gene wiośiadfo, © isë niefpodżiane 
aprecie, naymilge dstaceczi: zginienie 
wage?  Omattiżałofne , cośćie w ten 
czas czyniły £ Czemuśćie 0opuśdiły 
wiordować owoc żywota fwego: Proz 


fe, fiuchacze moinaymiłói, fiawćie fo7 - 


bie przed oczy to widźiaóło, a czyńcie 
właśnie iatbyśćie nanie patespli "Ja 
bes żalu i płaczu o nim mowić nie mogę. 
Oto bowiem chalaftra erodowa 3 
bróniamiOobytemi dOomow2Detlehem: 
fiich osbywaśą, 6 wpadfiy, Oślatli 
gwałtem biorą, t ofrutnie morónią, 
matti ślę 3 nimi biedzą, wołaią, baz 
miiię , trzyczą,  Cuzaft, wrzafł po 
mieście, płacz tnorzetanie woielFie,iałie 
nigóy od początiu m etlehem nie byz 
to,  Glieteonamatta bieży, WPOTWAZ 
wf Oźiećię fwe, chce te przed żolniez 
czem zaiugonym febronić, Lecz niema 
mieyfcaućieczti, "jm Oaley tym więz 


$67 
Boże fzteelfti , czylić nas iuż sapos 
mniaf i C©ycowie też tat bez pamięci 
chodząc, glowy fiwe.o śćianyrtułą, i 
żałośnie po fyniech fivoi Ewilą, Oczu 
upfatanych ufu$gyć niemogą , 0 ŻAlU, 
ofingttu , tu Poganow nigdy nieftyz 
Hany 
Corsete ogranicach Detlehemftich* 
7 tam płacze, mordy, Ërwie przelanie, 
aż śię głos Przyczących mateË po poz 
wietczu rozlega, Droni oobytych a 
utrmwawionych pełno, w ten czas częś 
śliwe były niepłodne, Etotenie rooślty, 
i piergi, tore niefarmiły, 
A to wżóy ną cą tfu Etoremu tone 


wiśię Ośiało + Sfuchayćie, co otym Ku ktore 
śEwanielifta pibe + Tedy gig, (pranoi) 50Wi. 


wypełniło to, co ieft rzeczono, przeż 
Teremiapa prorofa mowiącego Gios 
byt fiyanw Ramie, płacz i natżetanie 
twielgie, Rahel płacząc Syndw 
fiooich, nie chćiafa ślę dać pociępyć dla 
tego iż ich niema. O tatę ham tu po 
Giechę Difino Boże podacie? MOże: 
mytu, że wgytto, co ślę 3 wiernymi 
Ośieie , tośię dziele 3 przeytzenia Does 
go, 13 dobrey woliiego, dla ich 3bawiez 
nia, woli i 3 przeprzenia ZDoftiego 
Jozef 6. 3 dźiećiąttiem "Jesufem, t3 
tMarpąmotkg iegoudietal do Śgiptu, 
aby tam Sbawićiel świata 00 csafis 
przypiego zachowany byt, Catżeitu 
3 woli i3 przeprzenia Boftiego, erot 
vol, tedśiatti pomordował, aby ślę 
Pifinu proroctiemu dofyć frato. 

Tatći śię t Ośiś Ożicie, Matti 
Chrześćiańftie 09 was mowie: Sdo 
dzą Ożiątti wafe s swiata, pr3yrod3o 
ną abo nie przyrodzoną. Smieréig:? 
czymże ślę to Ożiele: Dan Dog tat chce, 
toż śię tego świętey woli fprzećiwi $ 
Mieoncoczpni, Aniemap, toby mu 
śmiałrzec: czemu tat czynij > 

Aż tat iefż, ufaymyż tedy opatrznos 


ceg trew éig niewinna leie, c Matti 
rosftárchane po wfyttich ulicach ręce 
safomuiąc wotaię t Wd, bieda , niez 
| fietyż nam y czegożeómy Ooczetały : 
1 gosie ieft pociecha i ochfodą nafa? 


śći iego ś, mocnie wierząc, że Mie 00: Zamknie. 
puśći na nas więcey,, iedno.cobyśmy nie. 
źnieść mogli, naé ontrewkość nafę, 10710: 
Wie oud pretti ief, aleciafotrewe t 7% 
tie, 4 cotolwicë czyni , tunafemu 
Gggg 2 doz 
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Auguit. in 
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dobremu czyni, J tym śię O3iattom, 


nic ztego nie ftafo , Auguftyn 6. o nich 
w tazaniu Ożiśiepfym mowi: Modo 
nati, nunquam tentati, nondum lu- 


Aati, iam coronati, Dopiero śle (praz 
wi) urodśii, nigdy nie byli tupeni, 
iefczenie boiowali, a ing fa Eoronoż 


Drudencpup tatże pozdrawia idh 


uos lucis ipfo in limine, 


twiatti 


bDosórow was Boże, męczeńftie 


JAtorydy młodżiuchno, maluśintie 


Ożtatti, 


Cbryfiufów mieprzpiaćiel, ftodze 3 


świata 
J tato roże twitnące 


zgładśił, 
zaraźił, 


XY tat , o napórożfy Jezu, przes 
święte a dhwalebne narodzenie twoie, 
fprawuy nas Duchem S, abyśmy na 
śmierć Ośtatet tych niewinnych paz 
trząc, ćiebie śię 3 ouperozmitowali, a 
tuzyż w Rośćiele twoim, w nadźieie 


men, 


Ceu turbo nafcentesrofas, Toieft, aiani nadgrody ffromnie znosili, 


AARRE AR AA NAN AOR AER CYCKI CYC ĄCE 


Na Mien NRomego Lata 
Ewanielia u LuFaga é, w Roz. 2. 


gS śiewypelniłoośm Dni, aby obrzezano ono dźieiątfo, tedy 
$ imie iegonazwaneleft Jezus: Erorym byo nazwane od Aniota, 
pierwey niż Sie w żywocie poczelo. 


Tey é, Śmwanielii maćie Owie 
D częśći: Jedna, oobrzeżaniu : 


Druga, onayfiodfiym imieniu 


Obiedtbie uwaz 


żaliśmy innego czafu. Teras zoftaniez 


Wiecie, że Ożió 


nowy roë zaczynamy, i zwytliómy 
wam Oawać Rolende abo nome lato, 
Toż fa iteras w tym ówiętobliwym a 
pobożnym zebraniu. wafym uczynię, 
TDezmę materyą nie 3 Ewanielii, ale3 


Fefto In- 
noc. 
wani, 
In Hymno. 
momwigc: 
Salvete flores martyrum, 
Chrifti infecutor fuftulit, 
dźieciątta Jezufa. 
my prip zwpczaiu. 
Ob. zr, 


obiawienia ś, Jana, gdźie opifniąc 


Jan é, w Rozdźiale Owudśieftym i 
pierwpym, YNiafto Boże Jeruzalem 


Softy, Saróyuf. 


Siodmy, Chryzolit, 


Ofiny, Beryl, 


Dziewiąty, Copazyuf, 
Diieśiąty, Chrysopras, 
Tjedenafty, Hyacynt. 
Dwunafty, Ametyft. 
Teodrogie atofitowne Eamienie, poti 
mi ich ftawać będżie, umyślifem wam 


djig rozdać, począwfiy 


00 przelożoś 


nych, aż 00 małych Ośiatet, 


Profe abyśćie mię otymmowiącez 


go pilnie a powolnie fiuchal. 


Dan Jezus, przes obrzezanie fiwoie, 


zftępuiące 3 nieba, powieda inter cz- 
tera, że fuundamenty iego Łamieńmi 
drogimi fa ofadzonei ozdobione, Tydy 
famieni Fładźie owanoaśćcie, 


Pierwfy ieft, "Jafpis, 
Drugi, Szafir, 
Tizeći, Chalcedon. 
Czwarty, Szmatag, 
Piąty, Sardonits, 


à 


D 


ćieftwo, itorzyśćiwieltie pobrawfy, 
boynie i fczodrzeupominti rozdawał, 
Silożofowie złotem i śrebem pogarz 


Ośtwfy, prosili go onies 


7 


mowiąc; Danobisimmortalitatem, 


Day 


niech mnie i wams tafti fiwoiep s. bioz 
gofławi, Amen. 
Aletfanórze wieltim czytamy, Że b | 
otezymawfy iednego czafir zwyz Kamien’. 


I. 


miertelność, Alekfander 


wielki. 


h Etki 


I 
Jafpis. 


Cnoty Ja- 
fpilowe. 


L 
Serceuwe- 


fela. 


12. 1, 17. 


2, 
Krew zafta- 
nawia. 


3. 
Rodzącym 
pomaga. 


In Ethic, 


NOWEGO LATA. 


Day nam (prawi) nieśmiertelność, 
Store ftowa, Bożedayto , żebyśćie 
śię Ośiś tym Silozofom ftali podobni, 

UsiaołOŻiś Dan Jezus w Rośćiele 
fivoim, i częfłuie wasnieśmiertelno2 
śćią , tupumfutąc 3e iuż teonego nież 
przyiaćiela zwyciężył i poraśił , swta- 
cza dator, Etory obrzezaniem fiwoim 
żgładśił, Daie wam tedy po nowym 
lećie owanasćie drogich Eamieni, Croz 
ryd) śię trzymaiąc, nieśmiertelność 
fnadnie otrzymacie, | 

Pierwfy ieft Jafpis, Przełożeni 
świeccy fłuchaycie,  "fafpis wam 
fiugnie należy, - Ma w fobie tens: 
mien te cnoty, force uwefela, trew 
zaftanawia , rodzącym pomaga. 
Przełożeni nad Razecząpofpolitą fyz 
pyćie co 'fafpis ma w fobie: 

"Jafpis fetce uwefela, YTiechżetedy 
nitt na was niepfacze, YTlitr na was 
niech nie narzeta + Eaż0y roam niech 
biogofławi,  Doddani wadi, Serce 
wafe, * Drzeto uwwefelapćieich, VTa 
was Bog fim woła + Dodźwignićie 
ućiśnionego , f30 czyńcie śleroćie, pz 
muyćie ślę otrzywóę wdowy, 

CJafpis Erew zaftanawia, Przełożeni 
mafea rzecz, urazy w R3eczypofpolitep 
leczyć, rzeczom złym , niepotoiom, 
rostuchom, rwie przelaniu zabiegać, 
„Jwięcepdo potoiu, niżeli bo nieznafet 
zmierzać, 

„Jafpis rodzącym pomaga. © iat 
częfio poddani twoi, Zwierzdynośći 
Cbześćiańjta, inieinaczepiało rodząz 
ca niewiafła trżyczą, fprawiedliwośći 
dofiąpić nie mogą, Wafa rzecz poz 
moc im. niebożąttom, iużalić gie nad 
nimi, Bo iato 2lryftoteles mowi: 
Magiftratus non prudentes folum, 
fed & benignos effe oportet, To ieft, 
Puzefożońym nie tylëo rostropnym, 
ale też ioobrotliwym bydi potrzeba, 

Tegoć wam ia twoyga na tes nówy 
roë życzę: Serca poddanych wappdh 
uwefelayćie : rwie nieroinney nie przez 
leroayćie : Uóiónionym pomiagayćie 
do fbrawiedliwośći, To czyniąc rot 
ten ficzęśliwwy otrzymacie, 
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yrei Duchowni i waf ursa 

wielti, Sfu0zyśćie Ebtyfiufowi IL 
iofatze taiemnic Bożych. Datwam Kamien, 
DanBog moc więtpą niż zwierzchnoż 17" + 
géi świeckicy, zwłafcza moc QÓPU: rTym.3,2. 
gozania i zatczpmawania grzechów. 
Stąd też Apoftof powiedźiał : Jeżli 
tto Biftupfiwa żąda, Oobrey prace 
zą08.  Żęcziwy nieżawfe doftopnoz 
śći urzędu fiwego przefirzegacie, 

przetoż wam daie na ten nowy rot 
Szafir, ter wam Duchownym właz 
śniefłuży. 

Szafir ieft tamień przeżroczyfty : Cnoty fzafi- 
KOnetw nim zmazę wiośieć. wafe rowe. 
wyfiępi, Duchowni, wnet więcludśie, RE 
baczą, 2/taE miepóie w fobie cnote „yje. 
Szafitową. Yliedh świećtiświatłość 
wafa przed ludźmi, aby obaczywfy 
fpratwy wafedobre, i Boga chwalili, 

i fami się budowali, 

Szafir, twardy ieit. Tatżeiwy z, 
twarośi bądźcie niew upornym przedz Twardy 
śięwśięćiu, ale w fłafośći świętey 00: ef. 
brego przedśiewjiecia, {Tie bądźcie 
odmienni w wierze é, Apoffatom to 
poruczćie: Erorsy śięlada zawiatrem 
iato ttzóina tam ifam poruchuią, 

Szafir iafow pełnośćizachowuie, 3, 
Toż iwy, braćianaymilót czyńcie, ćiaz Ciało w 
to zupełne zacdhowuyćie , ćiafo momig, pełnośći: 
toieft, Rościotó, Chrześćiańfti, Etory z howuie. 
ieft ćiałem Cbryftufowym , niech go 
wilcydrapieżninietozrywatą, Orzez 
fnych i upadłych pozyfinyćie, Doć 
zrat wapych Bog Erwie idy patrzyć 
będżie, 

Szafir pietielny ogieńleczy, Lecz 4. 
ćież 1 wy fuimnienia ludstie , ćiepćie Piekielny 
fiowem Bożym fmętne, nawodśćiena 57 1e- 
drogę prawdy obłątane : MEazuizcim *. 
na onego Etorp mowi: Dodźćie 0O Matt. 11, z$. 
mnie wpyfcy, Erorzpśćie fpracowani, 
iobćiążeni, "ja wam fprawię od0poczye 
nienie, 

Szafir cjyftośćzachowuie, Tatże s. 
iwy czyftośći priefiriegayćie, Se, Czyftość za- 
piey uczéiwie w małżeńftwie Żypćje, OWE 
niżelibyśćie nierządnie żyląc mowić 

Ggg39 3 mieś 


Il. 
Szafir. 


% 
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A mietit Si nón cake ; tamen:cauto. barzo wóśięcznym Sludhayćie Dudya Zyd, 13, 4, 
zag  tlezówe left małżeńfiwot toie nie poz dożego co mowiż Mesie (prawi) 
palane miedżp wfieltimiftany. Vlies ieft malżeńftwo miedzy wfyfttiemi i 
czyfiemi Bog śię buzydśi, łoże niepotalone, - Becs częfio ślę ta 
Towafia Bolenda Duchowni, -Gemmaślicznafpeći, Przeto ją wam 
m. Hopas. Chrześćiańfcy 00 was Chrześćiańjcy matżontowie, na 4 Onoty (zma: 
Kamien giç obracaim, i wymaćiena {obie Nowy rok datę; ragowe, 
It.  wrsą0 ilti Oam dorąt poda Den S;marag nieczyftośći jadne séier r. 
Chalcedon. Bog tożge domową, Ola ćwiczenia -piećmie może: Mamy w byftóryach, Nieczyfto- 
Cnoty iego- siatek i celati  VOamtedynależy żeśienieltocym ofobomna palcu prze E nieśćier- 
Chalcedon: padł, biedy czyftość małżeńfEa stama *. 
r. «= Chalcedon głos ciyśći, Bios wap ty. Przeto matzontowie pamiętayćie 
Głos czyt gofbodarze wo domu ieft potrzebny, ma <pofie) przytazanie Boże t- "Ylie 
Yriechie sie tedy częfto darwa fiypec. będźiej cuogofożył, y PDaniietaycie, że 
(Tie milczćte , gdy co niepotządnego cuozolożniei Bog fądśić bedie 
w oorbirtwtoślćie. MOledscieżeracdhuz ©. Szmarag, uśniierze:affefty ferdee 2. 
net cipet, 3 czelnódi, 3 ośiatet „Dami „czne. „Przetotwy UTeżowieumiepćie Affekty. - 
Żogii 0ać będśiecie musiek n JAtew moderować affett, wwyvozumnierówy: SZ 


ich w refu wafychzoftate. ie żonom wofiym, tato naczyniem 7 > 
z Gbalcedoń , fłarania i myśli niez fiabym:, Tliecdhay miedzy wami płaći rPiotr. 3, 


Myśli nie- potrzebne bamute. MOyśię czefto zbyt ono 0pitwm Apoftolftie: "Jedni druz Gal 6. 

potrzebne, fzygącie , zaniedbywatąc Boga i poz gich ćiężary moście, 

nę wimiośći fiwoiep, Ale pomnićiema >, Ssmarag uómiejza zawracanie , 3- 

Matt. 6,33: . m$ co Dan powiedźtał : Szutoyćie <głowy? YDyśćie głową: w. domy, Umiera 
naprżo0. Rroleftwa Bożego , i,fpraz fivzeżćieśię fiwpint popędliwych gnież poj "07 
twiedliwośćiiego , ato wopytto pędźje wow Damiętayćienaono co tliedrzec di 

Pal 127. iwan przydano, Czyli i Dawi0:00 mowi + Yie fprawuy sipiatolewmiw 
rseczp mowi: Prono: macie rano domy ewośm, anad czelnóżią twą nie 
wftawać , dlugo śiadać, i ieść chleb aftie paleniem, 26 Ge 
poleśi, Ponieważ Pan umifowańez Go wafa Holenóa Małżontowie. 
mufiwemu fen dawa. Mowie lepiep 0) DA Dobożne namas tolep, V. 

Bernkard, *€6 potaneć wftawfy 3 onymi Dolto- wam należy Sardonich, $avbe Kamien 


ch; ma ćielifią niesdimienną, Wysig V. 
Hec fit mea prima cura, tatżenie fotbuyćie, Cnota wasńriedy Sadonich, 
Utte quzram mentepura, farbuie, i boiażń Boja, czyfiość i poz 

To miech naypierwfie będśie me fiaz fiugeńftwo,  Toć: maig bydź wafe 

tanie, przyrodzone farby.  Quideft mulier 


Abym éig futał czyfią myśląDanie, formola, mowi Cbryżoftom ś, Se- Chryfoft. 
To wafa Bolenda Gofpodacze, pulchrum dealbatum; nii fueritca- 
iv. Nowe Cbrześćiańfcy ; wy ita $zpudica, to ieft, Coż (prawi ieft 
Kamien”. reprezentuiećie w. ftanie fwym białagłowa Eptaftowna + Grobipo 
rv. © one wieltą taiemnicę złączenia Dana bielony , ieśliby niebyła czyfia iwftyz 
Szmarag. Jeufowego3 Nośćiotem iego,przeto Oliwa. Butrecpa tatze Pań A3ymz Lukrecya, 
mam czwarty Ramień prawem fiu- féich ogdoba, zeznała to mowiąc: Quid 
nym należy. Jeff to Kamień farby falvi in muliere amiffa pudicitia: 
Darso wodżięczney, Etotey sig człowiet Coż ieft (prawi) sbrowego w białeg 
napatuzyćw całośćiiego mie może, A głowie, tiedy wfzydliwość utraci? 
małżeńftwo cnotliwe co ieft? Czyli Lecto pominąwpy czyli nie PiL | poty. jga 


nieieff ftanem przed Panem Bogiem tnie Piotrś, tnie fiupnie powiedśiał: 
£z 


VI. 
Kamie 
W. 
Sardynki 
Siesa 


Chota $ 
dyufa, 


p 


Kamien. 
VI. 

Sardyufz, 

8yr.724.25. 


| Cnota Sar- 
|  dyufza, 


NOWEGO LATA. 
Ochedofidó nieh bedzie , nie ono 


awierzchne , w fplećieniu włofów ,t 
obłożeniu śię złotem, albo w ubieraz 
niu die w $aty: Ale on firyty ferdeczny 
cziowiet , zależący w mieftażenia ci 
chego i fpofoynego dWcha , Etóty ief 
przed obliczem d03ym toptowny. 
Zibowiem tat niekiedy i święte One 
niewiafty, matęc nadfieić w BOGU, tz 
bierały ślę, będąc poddane mężom 
fwoim, "tamże 3ava3 na przytład 
Hladżie Sare é, ttora byta pofiupna 
Abrabamovwoi, nazywaiąc go Panem. 
Hiat to śliczna farba, nigdy glancu 
fivego nie traci , Bogu wasi lu03iom 
zalecaiąc, 
To wafia cne małżonEi Rolenoa, 
NS Cbrześćiańifcy wyp inż nez 
fiepóie , wam Szofty Kamień 
należy zwłafcza Sarópuf, Dowoz 
łanie wafe wielkie i ćięgtie teft, Bo 
mowitlędrzec: Lagi Ożiacti, ówiczz 
że ie, « nachylap 3 młodu pyleich. 
Magli corti, fivzeż ciała ich, anie ołaz 
zuy im twefofey twarzy. Qeczi w tep 
powinności czefiotroć rodźicy wyftez 
puiećie : folguiecie a3 i nazbyt Ożiatz 
tom wafym. Przeto flufnie wam 
potolendśieftuży Satdyu$. 
Gatoyuf fprawuie dowdip i rożum 
byfiry. Tegoć wam 56 edutacpi i 
ćwiczenia djis” potrzebą, D-rzeglą: 
dagdie oftrze, 00 czego śię Umyfiy 
ostare wafych nabłaniaią: Yeliz śię 
nie godzą do nauti, więc 3 nimi do 
vzemiefła , niech czafu marnie nie trqz 
miga nade wpytto zdrowie ich dugne, 
na pilnym baczeniu mieyćie, Zacnieyz 
fabowiem dupa, niż ćlało; 
Ale odat ślę w tym niettorzy nie 
zuiećie, Sbieraćie Oślastom ftatby i 
bogacnwa, fłupuiećie domy, gruńty, 
folwarii, a dufie ich zaniedbywaćie, 
Gośieśćie podźieli dowćip. wag: 
Czemu ślę rozumem nie sządźićie : Dla 
Boga profe dayćie fobie Sarópuf w 
pierśćień wprawić, niech wam będźie 
dowćipu i dozoru domowego na teh 
nowy rot upominFiem, 
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Toteż waga Rolenóa Redźicy, 


Gośćież też i wy Chrześćiańytie 


VII. 


wdowy, Pofbolićie mowią : Pane Kamien. 


> 


na niebożątto , MFężatła niewolnica, 


VII. 


wdowa Dan. Aleiamowię, że mioz Chryzolit, 


wa niebożątto , tto ią nachyli, tem 
zipie, tadźić fobie nieuimie, w Ełopoz 
Giech i w śievoctwie fwoim, -Want 
tedy, Cbrześćiańftie wdotwy , ślodmy 
Kamień Chryzolit ftugnie należy. 

© tpm pigg, że fiuży ludźiom Óyz 
<hawicznym, ifercu śćiśnionemu 002 
Sech czyni  JRtoż może mieć ferce 
barźiey śćiśnione, iato wy, © Utrapioz 


newódowy £ Letatfiwo tedy EEOLCZNE CnotaChry- 


Cbryzolit wam Odie. 
byetogiifi: modlitwy, trora ludźiom 
śćiśnionym, w ućiftach wieltą folge 
czyni,  Maóie na śle, ubogie wdoz 
weczti , iaftawego Doga, Etory © 
trzpwdewapączynić chce, Do niegoż 
tedy wućiftach wapych modlitwą gó: 
raca wołayćle, a on was wyfłucha i 
poćiefiy 3 tafti fivoiep é: Sieroctwe 
wafe obroći w błogofławieńftwo, t 
nie będżienictat trudnego, czegoby on 
ułąchić niemogł.  Chryzolit odli 
twy ś, wpytto wam u niego ziedna, 


Cbryzolit ieft zolitu, 


Obiecał wam t0, miowiącz D40Ney 2Moy. 22, 


wdowy, ani sieroty trapić nie bęOśleź 
cie,  "feźlibyś ie bez litośćitrapił, © 
onebywofały domnie, flypc wyfiua 
cham wołanietch. Tedy śle rożgniez 
wam, a pomorówie was mieczem, É 
ttczynieżony wage wódowami, a Ożiate 
ti wape sierotami, Czplitonie wielz 
ta pociecha © iat tofitowny Chryz 
zolit na dychawiczne aućiśnione fErce. 
To wapa tolenda Chrżeśćiańftie 
wóswy, 
Mioośćcież imy, CZapmiłói ffuchacz 


24, 23, 


VHE 


moi, Wyśćie fą domownicy D9 Kamien’, 


ży, Do mieffaćie w domu Żoga 397 


VIH. 


wiącego, Etory fam głofem fiwotm 00 Beryl. 


was mowi,  (Maćie iednego Bota, 
ieden chuzeft, iednę wiare, teden ftot, 
Głowę iedną,  VDam tedy daie na 
ten nowy rot ofniy Kamien Deryl, 
Bamień Ośtwney noty,  Pipą onim, 

że 


1: AE 
Cnota Be- Że potop dómotwy żachowywa i po 
mnaża. Zycze wamtedy, żebyśćie w 
zgodźie i w miłośći braterftiey 3 foba 
mieptali, Co wam po nieznaftach * 
rozterti, zwady, fwaty, na co ślę 3902 
dzą? Cos nid zapożyteł i Eccequam 
bonum & quam jucundum, mowi 
Dawid: ©ro (prawi) into ieftrzecz 
dobra iiao wożięczna, gdy braćia 
zgodnie miepłatą, 

Porzuććteż tedy na fironę tanToty, 
oodalćie niegnaftt,  VDiećie że Dam 
doczefhy w domu rożruchow nie rad 
widi, fivarownie rad fłypy. Aco 
więc tu w domu Bożym: tliedhay 
będźie miedzy wami iedność Ducha, 
mifość przez zwiąfte połolu : Pomni- 
ćienato, że błogofławieni fpotoyni, 
abowiem fyny dożymi nazwani 
będą, ze 

Aieśliż miedzy wami prawne iafie 
fo poftepti, uczyńćież tat iato czynili 
przodfowie nasi, trorzy na iedbnym 
wośle do prawa foba ie$0Źili, w 3907 
ośietw miłośćiChrześćiańftiey decyzyć 
pratoney w fprawad fwydh czekaiąc? 
Sśczęśliwie śię wam, wierzcież mi, 
powiedźie. 

To waga tolenda fluchacze mot 
mili. 

EE ) Ró , & was czyli przepo: 
mhięż O isë was gita; rors 
wiat młodośći fiwoiep ofiaruiećie 
diabfu, biegaćieponocy, putaćie guz 
z0w,zarabiacienatip, bawićie śię niez 
tsędem, obrażacie Boga, zafmucąćie 
rodźice, i żywota fobie ubracaćie. 
przeto wam należy Ośiewiąty Eamień 
Topazpuf. » 
© tym pią, Że-gorące rzeczy OŚie 
wnie prętEo chfodśi, tat i$ w modę 
wrzącą rete włożyć bez obrazy może, 
Tliechże wam tedy ten Ramier na noz 
wy roë, 00 cnoty i boiaśni Bożey 
będźie upomintiem, 


rylowa. 


Pfal. 33, 1 


Matt. 5, 


Kamien’. 
Re 
Topazyufz, 


Topazyu- 
{za cnoty. 


Applicatio. 
Drsyrodzenie wafe gorące, przeto 
urmieyćie zażiębiać w fobie złe pożądliz 
wośći,chćiwość ciała, Żą03ą OCZU, O 


NA DZIEN 


tMfodżieńcy fiuchayćie co mowię: 


iać wiernie na was £Etlezyaftes WOZECcI. m 
ta: Weel ślę miodżieńcze w młodo: 
ść twoiey, aniech używa ddbrey mpz 
éli ferce twoje, ża ni młodośći-tmoż 
iey, a cho05 Orogami ferca twego, i 
według zdania oczu twoich, ale wiedz 
żećię Ola tego wpyftkiego Dogna fd 
przpwiedźie, 
przetoż weśćie przed śię młodŹlez Ornamenta 
niagtowię, ornamenta adolefcentiz, adolefcen- 
osdobymiodśieńftwa, Ecore, iato m, e Lib. ide 
brożyś, pie, fg: Timorem Deiha-*"" 
bere, parentibus deferre , Seniores 
honorare, caftitatem tueri, humili- 
tatem fectari, diligere clementiam & 
verecundiam , toteft, Mieć boiaśń 
Bożą, todźicom ulegać , ftare czćić, 
czyftośći firzed3, po£ory naśladować, 
miłować łaftawość i fromieśliwość, 
To czyniąc t Bogu i lud3iom mitemi 
będźtecie, 
Toć waka Rolen0amłtodśieńcy, 
po iwy PanientiCbrześćiańz X. 
ftie,  Panieńftwo wafe, Elenor Kamien’. 
ieft nieopacowany, » Virginitas eft Chryfopras. 
Soror: Angelorum, mowi Cypryan LP. d Vir- 
é, Danieńfiwo (prawi) ieft sioftrg "™“ 
Aniofow : Danna bowiem cnotliwa 
fioiza Aniofa, Sacsym i Dan Jesus Matt, 25. 
troleftwo niebieftie ôo Panien przyź 
townat, 
Secs objecta rożmaite świat wam 
utazuie, 3a ttoremi śię myśl wafa 
uwo0śi. Stroićśtę, wiele o fobieroz 
zumieć, innemi garośic, tańcować, fez 
leć, to wafienaymiige zabawy. Przez 
toż wam po nowym lecie daie Chryż0o2 
pras, Ośieśiąty £amień., ttoty ieft farz Moc Chry- 
by złotey, coś 3 źieloną zmiępaney, a zoprała. 
ma tę moc, 3e ferce człowiecze 00 
złych rzeczy odćiąga, 
Ey niechże tedy ten Oudhowny 
Cbryzoptas, na ten nowy rot ferca 
wafe odćiącgnie 00 ówiata do Boga, 
00 żiemie do nieba, 90 ciata 00 Ducha. 
Romieniofo wafe, niech bęOźie wfłyz 
Oliwość, torona i wianet niedhay bes 
Ośie czyftość, mannelei Elenoty wafe, 
niech będą pofora, ffromność , miers 
. ność, 


Kami 
Hay 


(noty 
ynto 


i 
Jerca 
mienia, 


H 
Su do 
uyni, 


Boga 
przyj 


Efez, 


Gron 
Wracą 


kol 


Ni 


hry: 


Vir 
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ność, - Wiedzćie gdźieoczpma fiwemi 
patrzyć, dOotę0 upu nadjtawiać macie, 
będśćie milczące, ftuzeżćie ślę 3 mężczyz 
snami fchadzeć potątnych , w Etorydh 
cnota iczyftość częfto więcpwantuie : 

Lib, deofiic; g iato Ambroży é, wota: Difcite ver- 
borumvitarelalciviam, toteft, uczcie 
śię firzeds ftowrospufty. 
Toć wafa Rolenda Panienti. 
an. MOS; ćież też ivoy fłudzy iflużebnke: 
Hyacynt. Bądźcie uczefinitami i wy tey Roz 
lendy Ośiótepfcy, * Oam dig doftaie 

Cnoty Hya- Ëamieñ iedenafty *<pacpnt, Daten 

cyntowe. $ymień 00 siebie wieltie cnoty: Do 
fercet duchy żywiące umacnia, fen 002 
bry czpni,o0 powietrza broni bogactw 
ptzymnaża, i gromy odwraca, toze 
mam fussy i fiużebnice ten Tamień 
wiela zacnych cnót na ten nowy rot 
byd3 upómintiem, 


3 i ©yacynt ferce umacnia, 
erca U- 


macnia, 


Tatie i 
wp wiernością i życzliwością fwoią, 
dobra panow fwoich umacniać macie, 
nierozprafaiac tato on niewierny Paz 
fers w Eroanielii. 
śyacynt fen dobry czyni. Tatżet 
Stu dobry wy nie frafirycie Dańfiwa fwego, fau 


szyna gy przyczynicyćie, YO co fatwie poz 
traficie, ieśli pezyrze ażyczliwie dobr 
icb przyglądać będśiećie. tTaOobrez 
go czeladnita fpuśćiwgy ślę gofpodsrs 

śpi bezpiecznie. 
3. śyacynt bogactw przymhaża 
Bogadw Taze iwynie (Obie w miefiet tëayćie, 
"OPI. zfodśietom nałeży ale dobr Pańftich 


przyczpniayćie, in fimplicitate cordis 
veftri, w proftoćie ferca wafego, 
fyacynt gromy odwraca, tatże i 


4. 
Pm od wy nie pobudzayćie do gniewu Paz r 


APN nowfiwoid, ale iato Apoftol mowi: 
A wpyfito cotolwiet czynićie, 3 Oufie 
częńćie, iato Danu, a nie ludżtom : $ 
YDiedząc, iż 00 Dana weśmiećie 337 
plate. 

5. APACHE Ma toto fobie, żenie gore, 


Niezgore. anawetpifą, że i chufta w rotę ślę 
mwita cata zoftaie,  Catżeć i viam 
Dan Dog błogoffawić bedzie: a nie 
splo wam, ale i potomtom wapym, 


e 


$ecz toam niewiechi, ttorży Zóraol 
wie ffużpćje , nagotowany ift firany 
on ogień pietielny, 

Toć też waga tolenda fludżp i ftuz 
żebnice, XIL 
NIHO cies naoftatet i wy Ośtateczki EN 

Cbhrześciańftie, wyśćie fg tato MIC Ameya. | 

de latorofiti , 3 Vtorych ma drzewo 
wóżtęczne urość: Alemadie przepEod 
gifa, ste towatzyfiwo, świat, 00 wida 
zeczy żłydy pobudłą wam bybdź i 
przyczyną może, Moje żzepfować 
dobre obyczaie wafe, Wam tedy 
ofłatni £amień fluży , toieft, Ametyft, 
trory ma to w fobie, że 00 niewfirzez 
mięśliwośći zawśćciąga,fhu umnieyfa, 
Oowdip zaofirza , truóiźnie ślę fprzeciz 
wia, faffę u lu03i zacnych iedna. 

Doodścież OżtateczEi a fluchayćie mię, Phl, sz. 
Bolażni Dańftiep nauczę was. 

A metyft nierofirzemięśliwość Daz Cnoty A- 
muie, VOY tez tedy Ożiateczti bąOśćie metyftu. 
wficsemigiliwe, nienapierapéie ste tez NR 
go co naturze twagey FEOdŚI, 4 coby Niente- 


Nea SAT AJ ssp miężliwość 
wani zdrowia uiąć miało, WAWA: 
źlmetpft dówdip zaofirza:-fwy z. 


tałże zaofirzayćie Oowćip , pilińie do Dowcip 
gtofp chodząc, nie ftrzelaycie bątow oftrzy. 
policy. Domniyćie nato, że 

Artibus ingenuis quzfita eft gloria 

multis, To ieft, 
Stawy nauta ludżie nabywaig, 
Szczęśliwi co sige w nautach toz 
chaią. 

Amietyft | fu umnieypa, cznyność a 
przynośt, Jump też tedy więcey samfe Snu w- 
czuyćie, fpaniu śię nie podawaiąc, mnicyfza, 
Dofyć wam śiedm godśin fpać, Au- 

ora Mufisamica. 

Ametyft iadowi śię fprzećłwia: | + 
Gatże też i wy firzeżćie śię iato iadu wagą 
towarzyftwa złego. Bo niema nic ? 
coby dobre obyczate rychley zepfować 
mogło, tato złe towarzyfłwo, 

Ametyff naofiatet taflen InOżiieonaż 
77 wy też tedy Oźiateczki , notliwwym 
zachowaniem, ftromnoććką, potorą, 
taftę fobie u udji iednayćie.  YTie 3ae Lafkęu lu- 
rabiapéie na żadne przetlęctiwo, Serdi iedna, 

bbh píieyéi 


Owid. 


Luk. 2: 


mie. 
€ 


Patria, 
Lib. r. de 
off. cap. 41, 
Nawroee- 
nie. 
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pieyći Zewam udźie błogoftawią Diez 
rzćie na ptzytfao Ożiecie fezufa , Etocy 
śię pomnażał w fafteu Dogatu lnośi, 

tMaćie Rolende na ten nowy rot, 
Cbrześćianie moi mili, przypimiyćie ża 
wóśięczne, Wiem, ženam Aftroloz 
gowie nic poćiepneqgo nie prognoftyz 
Fuia , ale whyrEo to Dan Bóg odmieni 
tudobremu, ieśli śię Eażdy 3 was wez 
öfug powinnośći fivoiey fprawować 
będziecie, 


ZIEN 

ATy, onayftodfy Jezu, weprsyy 
na nas otiem miłosierośia fivego é, 
Smifuy śię nad ludem, Ftoryś odtupif 
naporożfią trwią, day nam roë feses 
śliwy, fpotopny, Żyśny, zdrowy. az 
choway has przy ffowie fwoim s, abyz 
śmy ćie tudocześnie , G potym iwiez 
cznie dywalić mogli, Amen, o "Jezu nayz 
fioofy, Amen, 


yaota ioo tajokojofatok AAA 
Ra dźiew á. Maniepfi Panny i Oreczenniczki, 


Ewanielia u atteuga S. w Rod. Io. 
If Nie boyciegietyh, Fiorzy zadiiała ciało , lecz dufe zabić nie mos 
ks 


ga: aleraczey boyćie ie tego, 


ftory może idugei ciało zatracić w 


piefielnym ogniu.  Azalidwuwrcólikow za pieniażef nie przednia, a 


tożdy ieden 3 nich nie upadnie ng 


żietnie oprocz woli Onca wafego. 


Nawet wtofo wgyffienagfowie wagen policzonefa. Nie boycie ie 


tedy: nad wielewroblifow od zacni 
ftoryby mie wyznał przed UDźmi , 


D 


wkymiiefteście.  Whelfi tedy, 
wyznam go Ja feż przed Dycem 


moim, Ftory ief w niebieślech. A Ftoby Sie mnie zaprzai praed ludźtnii, 
zaprześlegoi Ja przed Oycem morm, ftsty tef w niebieśiech. 


SR eĘliśćie ślę Ośić, Cbrseścianie 

NW mili nie tylEo na cześć ia dywaz 

fę Bogu w Troycy é, iedynemu: 

Ale też przytym na obdhoo ś.dlcgniepti, 

Danny i Dęczenniczti, . Godśt śię 

bowiem nie przepominać tyd, ttorzy 
fzuŻoga w pamiątce wieczney, 

"mię iey ieft greckie, znaczy tat 
wiele tato czyfła a cnotlitwa panna. 
pewnie Że czyftość a cnota Eażdemu 
przyffot, ale pannom dopieroż, 

Rodem była 3 Rzymu , rodźicow 
zacnych, Etorych iednat ant Drudenz 
cpufi ani Ambrozyup , choć byfioryę 
iey opifali, nie wfpominatą, i 

Sat Owanoście maiąc przyfłała na 
Wiarę Cbrześćiańftę , i przyiąwfy 
nayświętpy Satrament rzefła : lam 
mel Gz lac ex ore ejus fufcepi, jam 
amplexibus ejus caftis adftricta fum, 
jam corpus ejus corpori meo facra- 


tum eft, &fanguisejus ornavit genas 
meas, to iefż, Jużem miod imleto z uft 
Dana motego przyięła, tużem obłapem 
iecgo czpftym ieft obowiązana, tuż ciało 
iego ćiafu moiemu ziednoczoneieft, i 
Erew ieqgo ozdobiła taqgody mole, 
"Jednego czafu zettał éig 3 nig fyn 


Starofty miepftiego Urbana, torp Wzgarda 


uyczawfy ią, że byfa urody pietney, * 


5 ro 


począł ślę o nig u rodżicow fłarać, 
Lecz ona żadną miarą zańiść nie chćlaz 
ta, tiafo Doganem flufnie pogardźiła 
mowiąc: Już mam oblubieńca Pang 
Fezufa Chryftufa, temum śię poslu 
biła, 

Gtarofta po nie pofławfiy, począł 


iemfkich 


kofzy. 


iey męfami rozmaitemi grośić, teśliby Dźiwy 


za fpna iego iść nie chóiała: AI 
widząc iey w przedsięwśiećii fiaz 
tecżność , Eazat ią Donierządnego doz 
wi zaprowadśić. Tamnago zewleczoz 

na 


è Pańfkie, 


| Męcze 
| fwod 
ómier 


Pogrze 


Simma 
wanie 


Męczeń- 
ftwo i 
śmierć, 


Pogrzeb. 


Sumina 
Ewanielii, 


I 
Część. 


Matt, 16, 29. 


S. AGNIESZKI 


na była, ` Becs ofazał nad nią Dan 
opatrznośćfwoię. Do Aniol Dańfh 
tatą ią tafhośćią ogarnął, że nitt na nię 
fpoyrseć niemogł, tamże cudownie 
podana iey bpła Bata biała, Łtorę na 
ślę wsiąwpy nagość fing ofryła. 

Duzyfedł w tpm fyn Starofty Utz 
bana, chcąc panientę tat cnotliwą 
zelżyć, troregodiabefudawi,  Lecs 
sa modlitwą Agnieptiś. ożył, ipocząt 
wyznawać prawóśiwego Boga, 
Popi pogańfcy wztufyli pofpolfiwóo, 
udaiącią zaczarownice, właśnie iąto 
teżina Żucpąś, mowili, i podwiedli 
fiatofte że tą do ognia ftazat: Erory gdy 
iey nie płoDŹiŁ, nożem przebita ieft, 

powinni ciato iey wśiąwfy, ucséi 
wie pogrzebli na roli nie daleto miaz 
fiu, wedle drogi, Erorą zwano Nu- 
mentana:  A0śtało ślę to me trz fta 
lati w feść po narodzeniu Panftim 

śEwanielia ttorgśćie flyfieli nadobnie 
śle na nie śćiąga. Do ślę nie ulętła 
tych Etorzy zabiiaią ćiato, a Oufe zabić 
nie mogą, wiedząc zefłowa Bożego, że 
nietylto człowieć , ale i biedny roroz 
blit, bes woli ŻŻożey na żiemię nie 
upadnie, MDysnata reż Dana” jezufa 
przed światem, i wolała umeżeć, niżeli 
śię gozaprzeć, Baczymią ion wyżna 
przed Oycem fasym niebieffim, -Co 
żeby ślęt w nas ffutecznie napdowało, 
przebieżemy w imię Doze te wanie 
lig roz0śieliwpy ią natriy cząfiEL. 

VO pierwfiey, mamy Lipomnienie, 

KO drugiep, Dociechę, 

KD zećicy, Pobudże, 

Yofyttidh trzech cząfieć wytładn 3 
Gierpliwośćią propeffuchayćle. 

Danie Jeu, wpatte fiowatwole, 
raczyf nam tedy wich ffuchaniu iroże 
myślaniu btogofiawić, Amen, 
a. pobożny Chrześćianin, na 

tym świećle bez trzpża by0ś nier mo 
że. Bopowiedźiaf Pan "jezus: Jeżli 
tto chceiść 3a mng, niedhayże famego 
śiebieżaptzy, a weżmie Trzy3 fiwoy, i 
naśladute mię,  Miedząc tedyiupaz 
truiąc to Sbawićiel naf, że przypłych 
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czafów wierne wyśnawce tego rog Przeslado- 

niaićie firapyć 100 wiary odwodźjć wey bać śię 
miano, o0epmuie im tę bolaść w Óżl 1e potrze. 
śleypep £Gwanielii owoiatim pop = 

beim, 

Flaprzod ulazuie impotencpą tyh I 
trotży ie prześladuią zwtapcza Że ciato A PAU 
tyltozabińaią, a oufe zabić niemogą.;;, 7 
230 mówi: tTieboyćie śiętychttorzy ~ 
zabiiatą ćiało , adufe zabić nie mong, 
Drzyswońta to tpranom, ogniem, wos 
dą, mieczem tinnemi fpofoby Indie 00 
wiary odwodjić : Lecz by śle nie wiem 
iato ftożyli, bać ślę tch nie potrzeba, 
gópz ciało tylo gubią,a dupy trora ieft 
potior pars hominis, zapŁOOŹiĆ nie 
mogą. Dupa bowiem ieft rzecz niez Duze de- 
widma, nieśmiertelna , nie podlegia Typera. 
mocy twładzy Iuozticp, Coż ślę ich tez 
Oy baćż Ulważaląc to męczennicy é, 
glinamettia? na miod nie uftrappt ich 
gorący ogien, oftry miecz, ani ofrutne 
befipe, ani byftre wody, ant zaraźliwe 
wućiżny , Oawaliochotnie ciata fiwenń 
zabicie, aby Oufię zachować mogli, 

Atu mamy tafhe świadectwo że upé Dufze nie. 
pofpołu 3 ciałem nie ging ani umieraią, śmiertel- 
Bo tuiaśnie Danmowi, że ofrutnicy ność 
oufe zabićnie mogą,  Dufe bowiem Mądr. 3, 1 
fprawicdliwych fa ro rece Żożep, a 
mę£a ię ich żadna nie dottnie, 21 dupe Pral. 49. 
bezbożnych lu03i, w pietle położone 
fa, i śmierć ie ogarnie, 

Yiedśieli o tym ponietąd i Poga 
nie,  Eyrusumieraiąc,czeti 00 fpnow 
fiwoich:  YTie rosumiepćie, o fpnowie, Cicin M, 
żebym ia, gdy 00 was odeydę, abg Catone. 
niqdźiep abo niczym byś nie miał: 
wfatieśćie, choćiam 3 wamibył, dufe 
moiey nie wiośteli, ale że w ciele byta, 3 
tych rzeczy torem czpnił , poznawali 
séit, 

Baczył to i on Anatfatchup Silo- 
ż0f, gdy go t lifotreontestyran Cyprz Anaxar- 
fti w mośdżierz wettać , í żelaznemi chus. 
ttutami rfuc Eazat, zawołał, mowiąc: 

Tunde Anaxarchi manticam, nam 

Anaxarchum non percutis, tłiicz, 

prawi, mantyFę Anatfatchowę, bo 
bhh z 


a 
A 
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fameqgo Anatfarcha nieuderzyg, Oaiąc 
znać, że mu Ougezabić nie miał, 
U. Potym ułazuie na nieodaznioną 
Ze Bog da- moc Bożą mowiąc: Doyćie śię Doga, 
leko näd nie Erory i dufę í ćlało zatracić może w 
Be A pietle.  VDieltie to fa i poważne foz 
~ > wa. prześladowcy maig moc wielta : 
Ale Bog oaletowiętfę, Boidufei 
ćiafo zatraćić może nie docześnie tylko, 
alei wiecznie w pietle. tat flugniey 
śię gobać , niżeli tyd) Etorzy tylko az 
tracaią ciato, © tey nicogatnionep 
Łuk. ż, 4, mocyŻożep mowi tez inOżiey Dan Jez 
zus w teflowa: CTie boyćię śię tych, 
ttorzy ciało zabiiaią,a potym nie meaig, 
coby więcey uczynili, lewamotażę 
togo ślę bać macie, Doyéie ślę tego, 
tory gdy zabiie, ma moc wrzućićdo 
piefielneggo ognia. Saifte powiadam 
swam, tego sie boyćie, 
Atu znowu wióżiemy , nie tylto Że 
pieklo ieft, oo Ftorego whelti niewietz 
ny, tniesbożny człowiet , tatże tpos 
fiata t3 Oufąt3 ćiałem należy: Aleteż 
že moc Boża tałowa teft, cora tufe 
ogniem piefielnym utrapić może. Co 
więc pamiętaycie przećiwto tym, Proz 
rpm się to 30a rzecz niepodobna, aby 
buga cierpieć miała, Bo oto iaśnie 
fiyfyćie, że Bogiciało i dufe w ogień 
piefielny podawa, 
© wfechmogący Danie, iatoż śię 
tu nie lęlać: Strach wielti, w ogniu 
doczefiiym torzeć , a coż w otym 
wiecznym Saden tedy 3 nas Olą boz 
cżefhty meči Doga i fiowaiego ś, nie 
odfiępuy, niech was nic nie uwoOśl 
Apoftatow nietroryd) niefiateczność, 
kuęaftyn. Żomowi Augufiynó, Tunc time- 
bunt, modo timerenolunt, Goiefż, 
na on czas bedą śię bać, teras śię bać 
niechcą, tłaonczas, gdp3Oupąi: 
fiatem 00 ognia wiecznego podani 
będą, 
I. Lecs podźniy daley. 

Część. Çen wam teraz powiedżiał w pierz 

Okoliczno- “7 whey częśći, potwirOza tego Pan 

ści, Jezus w Orugiey, przytładem 00 
wroblifow wśiętym, utazułąc mz 


Obśrvatio. 
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przod , lichąich cenę,  Dotymopaz 
trzność Bożą toto nich zalecaiąc, a 
naofiatet nas tu tónfyderacyi i uwas 
żaniu tep upotminaigc. 
© pietwpym mowi: Jzali owu r 
wroblifow za pieniądz nie przedąją: Licha cena 
PDroblit nie barzo ieft wśięty,mieprzez wroblikow. 
to famo żepEodmiE wielEt, ale Że też ido 
potarmu nie fpofobny, U przećię 
nam nań Dan Jezus utasznie, © tie 
utazuie na Datryarchy,na Droroti ani 
na inne ludźie ówięte, ale na wzgarz 
sonego a lichego ptata, właśnietato 
też i indżiey mowi: Doytspyćie na Matt. 6,26. 
ptatiniebieftie, 13 nie śieią ani żną, ani 
zbieraią ôo gumien,a wdy Dóiec wag 
niebiefti żywi ie. 
Gorugim mowi: 4 wżóy iedenż T, 
tych nie upadnie na śiemię, otrom yy Zlecenie 
Ri ZR SW ZO, opatrzitośćł 
ca wafiego. D3iwawać ólę zaifte muz Bożej, 
ślemy teë ôozorney opatrznośći Do > 
żep, Y ła wroble, żwłaficza nawsiach, 
tażóy wrze, ŻBopłodnicywielcp, % 
przecie Bog matatie fiaranie onich, Że 
besiego woli żadnego nie żabiią, nieuz 
chwycę. © jivna opatrznośći, 
Toć tu in upaść muśi błąd onych $iz Cie. Lib, de 
tozofow trorzp rozumieli, że Dog o Nat: Deor, 
śiemftie rzeczy ftarania ża0nego nie” PS 
czyni, Boteśliż o wroblitach biednych 
Dog ftarenieima, a co3 o innym fwo 
rzeniu rożumieć bedźtecie ź 
© wzećim mowi Dan Jezus: (Wło I. 
fy głowy wafiey wpyttie policzone fa; UPomnie: 
> 41,2 4: , P nie Ku UWAa- 
tiie boyćież śię tedy, wielewroblitow snin o- 
wy przewyżpaćie, O zdifłe Wiele, patrzności 
Do mowi Chryzoftom é, że czfowieć Bofkiey. 
dla Boga, ptat Ola człowieta ftwoz In 6, cap. 
tzon ieft,  Sadremt ftworzeniu Bog Matth. 
tatowey miłośći nie połazał, tatą poz 
£azał człowietu, ttovregoi na wpobtaz 
żenie five ftworzył i w upadtu ćięgiim 
Erwig Syna iednorodzonego odtupił, 
i nad wfieltim fiworzeniem fiwolm 
przetożpł i pofłanowił, Aiatoż ślę oń 
fiaraćnie ma? 
Cożrzetę otymi 3e iwłofy głowy 
nafey policzył + Coż ieft podleyfedgo 
nad włos człowieczy , rory gdy bale 
wiers 


heh 


Serg, 
| Verbi 
mits 


III 
(zęść 
Dwa p 

| lh, 


I, 
laplat 
yztiaą 
(ÓW, 
Wyżni 
wola 


Ufy, 
| Matt, 


bn, 2, 


lon, 


1, 
linią 


Ws 


Przefiroga. 


Sert, de 
Verbo Do- 
min. 


HI 
Część. 
| Dwa pun- 
| Kty, 


F 
Zapłata 
Wyznaw= 
ców. 
Wyznanie 
dwoiakie, 


Rzym.10;10. 


2, 
Krwią, 


S. AGNIESZKI. 


kuiers i głowy Z0epmie y laða Fro wyż 
miećie? 24 m30y i o tym Dan tape 
wyż$y wie, i przeftrzegatego, abynie 
fpaot s głowy ofrom woliiego. 

Aiżtat ieft, nie tylfoż fiaranienafe 
nań wtfadapmy, ale też nie bopimy śię 
żadnegoniebezpieczeńftwa, zwłajcza 
to rzeczy fpramiedliwey, a ofobliwie 
goźie to isie, o WWiare,o Boga, o Suz 
mnienie, Dan Donnas fam firzed3 bez 
bie; żei włos biedny 3 głowy nie 
fpaonie, nawerśie iłsanienroni, Żo 
mowi Xuguftyn ś, Quid times? 
Non folum capillostuos, "fed etiam 
lachrymas Deus numeravit, To teft, 
Czego śię człowiecze obawiaj VTie 
tylko wiofptwoie, ale iy Bog poliz 
czył, O niepcześliwi Iuse, ttorzy 
lada czym przeftrafeni , DogatRoz 
śćioła ieqgo 3 boiaśni odftepnią, 

Doftąpmyż daley, 

IR Trzećiey a oftatniey częśći, utaz 

zute Dan Jezus naprz00 zapłatę 
tych Etorspby go wyżnali, potymtaŹń 
tych, Etorzyby śię go zaprzeli. 

© pierwjym mowi: TOFedtt toz 
rybymię wysnał przeć luożmi, wyz 
żnem go "fa też przed Oycem maim, 
ftoty ieft na niebie, Srozumieyćiete 
fiowa dobrze, WDysnanie Ośiete Sie 
00 nas owoiato : "Jedno ufty, drugie 
trwią, 

Ufy wysnali go naprz60 mędrcy 
oni ze wofcycón fiońca, trersy przyiez 
chawsgy Bo "fesuzalem,pytali ślę o nim 
mówiąc: diie ieft on nowonatoz 
żony Krol Sydowftiż tity wysnał 
go Jan Chrzóiciel , góy rzekł: Oto 
Darant Boży , Eroty gładśt grzechy 
świata. | Tatgowyznałi Silip, moż 
wiąc00Tłatanaela: Ylaleśliśmy Jez 
suf Syna "fozefowego: Crasaret, o 
Etorpny pifaf Miopsef w zatomie i Droz 
rocp,  QO'ówiete a zbawienne wysie 
nié, . Sercem bywa wierzono Eu fpra- 
wiedliwośći, ale ślę ufiy wyznanie 
odieie tu zbawieniu, momi Dawel s, 

Atwią 3aś wysnali go męczennicy 
ś, A miedzy nimi Szczepan ś, Drotoz 
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martyr, mmecztnnii naypietwpy TTo Dz. 
wego Ceftamentu, 3 ttorego Wzor i 
przytlad wsiąwfy Apofiołowiei inni 
wierni, ttew Euwysnaniu nauti Dana 
Jjesufowep bopnie i pczodrze wylewać 

li, - PDiernie im towarzyftwa pomos 
gła i Agniefta ś. iafosmy wyżey fipz 
feli — Doedag Rościofowi twemu 
ż03iś tatich rwoysnawcow wiele. 

Sfuchayćież co ża upomineć Dan Godność 
“Jesus wyznawcom fwoim obiecuie; wyznaw- 
Wysnamgo Jateż, prawi, przed Gy: 07 fate- 
cem moim, tory iefina niebie, © iata 
godność bedjie, noy Dan Jezus wyż 
śnawce five przed Qycem fivotm ftas 
wi, irfadąctorony na głowy id) rze 
cze: Oro di ttotzy mię wysnawali na 
świecie :t wybielili Baty froe we Erwi 
molep, nie lituiąc zórowia fivetgo 
ola mnie, PO ten czasfianą w wielEiey Mądr.5. 
śmiałośći przeńiwto tym, Ftorżpich tu 
trapili, przpobleczeni w Baty białe, Obiaw. 7. 
trzymaigc palmy w refu, i Forony 
chwalebnego zwyćięfiwa na głowach 
fiwoich.  "fzofiuną sawe prze) tros 
nem Bożym, ifłużyć mu będę we Onie 
í w nocy wtłościele egos, Tey gos 
Onośći prsypatruigc sie Qmbrozy 6, Ambrofius, 
mowi: Melius eft pro Chrifto con- 
tumeliam pati, quam regnarein hoc 
feculo, Lepiey teft Ola Ebryftufa zelżyć 
wość cierpieć, niżeli Erolować na tynt 
świecie, 

SOrugiey ftrony fłuchayćie iala tas rr, 
śnią Dan Jezus Apoftatom nieftatez Kati Apo- 
cznym groji Powieda taż: 21 wpel, fatow. 
Łittorp sig mnieżaprzy przed ludżmi, 
żeprzę Sie qo ia też przeOQOycem moim, 
ftory ieffna niebie,  Sqapieratą stepa Okkazye 
na "Jesufa tedi s miłośći rzeczy dóczez do, Apofta- 
fyd, dru03y3 botaźnimąt tómierći, 7" 

5 miłośći rzeczy doczefnych ći, Etos BES 
r3y Ola dobrego mienia, Ola urzęd0w, DO o 
dofżoieńftw, połoiu, 00 fiową BOŻEGO „epic. 
odfiępuią, więcep miłuiąc ciało mżii ` 
dupe, więccy ziemie niżniebo, więcey 
osczefńe nili wieczne dobra, Hieta 
tie ich galeńfiwo? R woli Indiom 
Doga opuséié, „dlą Eroćiuchnych 

obbb 3 FOCA 


Bp. 8, 


cznych. 


q 
Aż 
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mnie. Yliewiemotobie, YTiemap 
cząftbit O$iedźicewa zemną. Baflugi 
mojetobienienależą,  - 

A iż cat et probnyćteż a doświadc Zamknie: 
ćie śię, Cir éćianie milt, ieśliśćienie, > 
gotowi wyznać Dana Jeau przed 
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wczafów wieczny on byt w miebie 1: 
tradić, 

2: Druósy zadig czynią to 3 boisini mąt 
Bolażń mąk 4 śmietći , tato £Eysebiup o Ożiestąći 
iśmierć. wije, ttorzy 3 botaśni mąt Chryftufa 
Lib.5. cap śię saprzeli, Ale ifinieuważaią, że 


utrapienia doczefie, nie fa rowne tu 
onep wieczney chwale, Azanielepiey 
tuna chwilę , niżna onym świecie na 
wiett cierpieć £ A3a nielepiep tu żyroz 
cautroć , aw niebie go przedłużyć? 
Asa nie lepiey tu żywot firaćić, a w 
niebie gó naleść ? 

© niefczęśliwi Apoftatowie, Sfuz 
chayćieco Pan waj mowi, Poremuz 
śćie wiary niedotrzymali: Sapre ślę 
go iaceż przed ©ycem moim niebieftim, 
© firapliweffowa. - Coz nad to żaz 
fofnicypego by0ś może? Co rzecze 
mizerny człowiecze, góyć Dan "Jesus 
rzecze: YTie snam- cię,  Wófiąp o0e 


światem , a nigdy ga nie odftąpićż 
Obacséie teśli czniećie w fobie tafową 
miłość, iata byla w Agniefice ś, corey 
ani miłość rzeczy doczefnych , ani boz 
iażń mąt iftrafney ómierói, 00 Dana 
Jezufa oderwać nie mogła. 

4 Ty, o Danieńftie Dźlecię, Jezu, 
Synu Doga żywego, Etory maj w 
mocy Oufeićiałanafe , fprawwwnas 
pożyteczną boiażń Boga (Tapwyżpez 
go, abyśmy na opatrznośći tego poles 
maige, więcey on wieczny, niżeli d0oczez 
fny żywot mifowali, i ciebie 3 O_pcemft 
;Duhem S. ŻogawTroycyS.iedy: 
nego fiatecznie wyżnawali, Ymen, 


hko kok KOKO OTOK OCT DZY O OAA AAO 
Na Mien Nawrocenia é. Pawia, 
Cefas Diieiow Apoftoli Fih w 9. Rozd. 


9[ Saul iekcze dychaiac grożba i moderfoem puzeciwfo tenion 
Patim, przyBedfdo naywyżśego Fapłana: Jprośii go o lift 


, 


do Damagfudo bożnie, iż ieśliby tam znalazł te) drogi fforemeżenie 
boniewiafiy, abyie zwiazane pezywiodi do Jeruzalem. A gdviacdhał, 
fiafo Sie gdy Sie przybliżaćdo Oamaffu,że zpretła owiećjia go Świae 
tfośćznieba. Apadgy na śiemie, uflybał głoś Do Siebie mówiący: 
Saulu, Saulu, przecz mieprześladnieg ? Tedy reft: Ftoś ief Pas 
nie? a Ban rzeft: Jam ief Jezus, Fiotego ty prześladuieg. Trudno 
tobie przeciw ośćieniowi wierzgać., A Saul drzaciboiącŚie, vefi: 
Panie, co chcef, abym iaucznił? a Ban do niego : wran, A tbnidź 
do miafta, a tam Ci powiedza, cobyś ty miat czynić, A mężowie, 


ftorzy znim byli 


ale nifogo nie widzac. 3 wfiaf Saul z $iemie: a otworzywky a 


fwoie, nifogoniewiogiał. Tedy uiawgy gozarefe, prowadśili go 
Damafgfu: Kedy był trzy Dni nie widzac, 


w drodze, fianeli, zdummiawby Sie; głoś tylfo foka 


0) 
í nie iadf ani pif. Nby 


nieftotyuczeńw DatnafEu, imieniem Ananiaf ; trzefi Dan Do nież 


go w widzeniu: Anania$8! aonvzefl: otomia Banie. 
Deniego : wfrań, aidi naulice, Frora zowią Brofia, 


Y Bantzefł 
afufay w Domu 


Jumdstoym Saula imieniem Torfańczyfa: abowiem oto Śie modli, 


RI 


Auguftyn. 


Tym. 115. 


NAWROCENIA S.PAWLA. 
Jwidżiaf wtodzeniameża, inieniem 
naśle wfladmiacego, aby przepezał. 


nie, fiogafem od wielu otymrmeżu, tafo wiele 
qtuma móc od noywyżkyh Fapanotw , aby 


twoi w Jeruzalem. 
wiązał 
idie; 


moie przed Poga ifrolimi i praed fony Jąraeifeimi. 
muufaie, tafomwiele musi cierpieć Dla intenta mego. 


wfyfteie wyywaiace imienia twego. oP 
aborożem ten mi ief naczyniem wybranym , aby nośli imie 
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Ananiaga wchodzącego, tteke 
Y odpowiedźiał Ananta: Baz 
złego czynił ŚWIETNI 


Frett do niego Pan: 


bowiem Ja 
I poked N- 


naniaf , twgedfdoonegodomu, awłożywygy nań rece, rach: Saulu 


bracie, Banmiepofiaf, 


Jezus on Ftotyćśieufazatw drodze, Fidtnó 


iachał, abyś przentzał, abyfnapefniony Duhen Swiety. 3306, 
razem fpadły 3 oczu tego tafo Tufi; t onet przeprza: GWfEMOBY , 02 


drzaonyief.  Awgiowky pofarm, pośilii ie, 
mi, ttotzy Byli w Damagfu, Filfa dni. F 
hryftufa, że on ieft Synem Boym, 


Jbypf Saul z ucznia: 
zaraz Fazat w bożnicach 
żduiwiewali Sie why, 


œ 


J 


ftorzygofiudali, tmowili: izali foniedefi ten, tory burzy w Ferus 
zalem te, Fiotzy wywali imienia tego? 1 fuć na to przyfedi, aby ie 


zwiazawfy , wiodł do naywyżpych Fapłanow. 


ĄSaul tym wiece 


zmacniał Sie, izowfiydzał 3ydy, Ftoczy miegfaliw Damaffu; do 


wodza, iż ten ief Cbryfrus. 


śióieyby Ożień nawrócenia s, 

Pawka, Cbrześćianie naymilói, 

choćbym cudownym niem 
nawał, flupniebymto uczynił, Diis 
bowiem 3 Saula ftat sie Pawel, 3tyz 
cana poftof, 3 wilta bataneć, ze 
Iwa pototna owieczta, 3 Saryzeufa 
tasnodśleia tati, że go świat boday 
miał, Co uważaląceuguftonś. poz 
wieda, żeto bytwięcpy cud, człowieta 
Dotutat odpornego nawroćić, niżeli 
niebo i żiemię 3 miczego ftwotzyć. Dae 
czym Ośień tet, po wfpptel żywot fwoy 
ten pofiof zawfe zalecał, i ofazane 
miłośierOśie wielce wyfiawi, Fofo 
bliwie w liśćie fiwym , 00 Cymoteupa 
miedzy innemi tat pipe: UDierna ief 
mowa i wfpelkiego przpiećia godna, iż 
Chryftus Jesus przypedfna świat, az 
by grze niki zbawił, 3Etorych ia ieftem 
pierwfym. G zaifte wiernaipuzytęz 
Giagodna,  Cozaanimufiu bytDawef 
przed nawroceniem fmotm , przeciw 
Panu Jezufowi i Rośćiofowi iegoż 
Gwiadczy 9 tym byftorya Oźióleyka, 


że tchnął grośbami i mordetfiwy pries 
ciwo zwolenitom Dańffim, itwyprawił 
fobieu Rólążąt Rapłanftich mandas 
ty 00 Damaptu 00 bożnic, aby Cbrzez 
śćiany Eroretolwietby tam znalazł, 
tat mężeiatoi niewiafty, związatofy, 
przywio0łóo Jeruzalem,  Ofrogie 
a iadowite ofrućieńftwo, - 21 wdy 
użyfnad nim Dan "Jesus miłośierożia 
fiwego é. że gonietylfo nawroćit, ale 
też Apoffolem zacnym w Rośćiele 
fiwoim pofianowił, i pofłaf po Eonficz 
macyą do Ananiafa  Biftupa Darz 
mafceńftiego. Q.ziatą potorąłafte 


tę, ôo Roryntow pifąc, uważać CIie rKor.15,9. 


ieftem(prawi) godzien abym był waz 
ny pofiotem, przeto żem.prześlc004 
wałzbor Bożp.. „Dia sie tu vo fuz 
mnieniu fivoim ucieyć, w wierze 
utwirośić, w żywocienaprawić człoś 
wiet grzepny nie maż © iż tat iefi, 3 
tym więtpą pilnośćią otym mówmy, 
wśiąwfy przed śię na ten czas trzy claz 

fieczti, 
KO pierwfey ufiyfycie,co ż4c3 a: 
iatis 


Ę 
Część, 
Okoli- 


cznośći, 


I 
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śatimi Ośiwy pachat Dawet, przed 
nawroceniemftwym ? 
0 orugiep, co 3afpofobu Dan Jez 
sus, aby gonawtoćił, zażywał: 
KD urzećiep, iato ślę mu m tym Daz 
wetfiawił ? 
pro$etat tego ffuchaydie, tatobyz 
géie oczyma fiwemi na wpytło paz 
trżpli. 
30ac$ to, onaydrożgy "Jesu, wierny 
obłątanych luożi Daftersu, abyśmy 
śle 3 fiuchania tych naut, 00 óiebie 
pozytym fercemnawcośli, Amen, 
GY Wie rzeczy, Cbrześćianie mili, 
prżypOźie mi w pietwpey część 
faftom wafym utazać: Dierwya, co 
263 byt, Druga, iatimi Ożiwy pachat 
przed nawroceniem fivoim, 
© pierwfey tat wiedzcie: Wigle 


Co zaczbyłż dem urodzenia Paweł ś, był Sydem, 3 


Lib, 14, 


pofolenia Beniamin , rodemz Tarfu 
miaffaw Eylicpi , ttore, tato Strabo 
pipe, Devfeuf nieiati pobudował, MO 
tym mieście pierwfe fundamenta w 
ięzytach inautach wyswolonych Pa- 
wet é, założył, 50 tam była pŁofa 
fiownawtaśnieiat w Ateniech. Dla 
więtfych naut poffali go potym rodi 
cp0o Jeruzalem, goźie unog Bamaz 
liela profefjora Jerozolimftiego ślez 
dzącTeologii fluchafi wielce uczonym 
Saryzeufem softat. _ Przed nawroz 
ceniem 5%ano go Saulem, ttore 


Saul czemu imię w potoleniu Beniamin byto 


nazwany 
Paulem? 


In Przfat. 
Epift. ad 


Rem. 


Lib.2.inEp. zingt ślę Dawtem, 


ad Gal. 


II. 


Jakimi dźi- 
wy pachał. 


L 
Tchnął 


groźbamy i 


swyczapne , a3 potym nazwany ieft 
Dawieni. 

przyczynę utazuie Orygienes, poz 
wieddiąc że Ola nawtoceniaSergiupa 
Pawła w Cyprze, odmienił imie i 
Drudży powie 
Ocią że był binomius. miałimię ówoz 
iatie Etorep fentencpi ieft yeroniz 
muß. 

Słudhaymyż zatym iatimi Ożiwy 
pachał przećiw£to Dann "Jesufowi i 
swolenitomiego, Dwa otrutne poz 
fiepti wfpomina tu onim Łutafe, 

Dierwfiy że tchnął grożbamy i morz 
derftwy przećiwto uczniom Pańftim, 
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to ieft, przećiw Chrześćinhom, BtOTE morder- 
zrażuuczniami zwano , aż dopiero w fwy. 
Antpochyi poczęto ie zwać Cbrześćiaz 

ny.  Przećhwko tym tchnął grośbanii DźApae6: 
imordctftwy , właśnie islo lew góy 

mi młode pobiorą , abo tato toń biez 

żącp nia móynę, abo tato chatt ugania 

iący ślę ża zmieczem, pragnąc niewinna 

ney trwie Ehtześćiańftiey, tato obrute 

ny prześladowca Aośćiofa Bolega. 
Wyznówa to ne ślę wliśćie do Si Filip, 3. 
lippenjow , goźie przypomina, 3e 3 
uprzypurey huci prześladował o7 a 
ścioł Boży, 

Drugi pofiępeł był żefedpydonay a 
wyżpych Rapłanow wyprawił fobie Wyprawił 
lifty O00Damaptu 00 bożnie, Damaz LiRY na 
gel byfo głowne miafto w Affptyi, © EPM 
czterdzieści mil 00 Jeruzalem nepuk Í 
nócy, M tym Damaptu mieli Chrzez 
ścianie fiwe domy. do Etotych śię {daz 
zali, - Bo nie mogąc mieć potoi 
pried nitywyżpymi Aaplany w Jeruz 
zalem , putali fobie połoiu w innych 
prowincpach.. Tam tedy wyppiedóć 
wawfy ich Dawet, wyprawił fobie 
mandaty 00 naytwyżpych Japłaz 
now , żeby mu te bylo wolno wiażać, 
nietplEo mężczyżny, ale i białegfowy. 
© fiogie ottucieńftwo,Pavcel ftawopy 
śię Inquifitorem hereticz pravitatis 
i biafymgłowom nie folguie, Tia 
woynie wite biatey piéi Panią, iato 
w czwartych tóięgacdy Moyzes 
wych panien tadyańftich Dan Dog 3 Moy. 3 
panować roztazał, Saulowiwfytto 
zarowno , tat u niego mężczyśna iato 
ibiałagłowa. “Ju; fobie wpytło o0z 
waży , byle zabijał i motroował, 

Zaczym w Dźlelach Apoftolftich , ta 
towe wyznanie o fobie czyni: PDielem Dź. Ap. 26, 
ia świętych faOzał 00 więśienia , wiąz 1: u. 
why moc 00 przednieypydy Kapta 
now, «góy mieli bydi zabijani, motoz 
wałem przećiwto nim, Y po why 
fifidy bożnicach czeftofroć ie trapiąc, 
przymuślafem pluśnić,a nader wśćiez 
tle przećiw nim poftępuiąc,prześladoz 
wałem ie, aži 09 obcych miafź. 

Rsettby 


gbiedii 


egw 

L 
Conliw 
hez wia 
ntośći, 


KONA 


| Rzym, 


2 
lew n 
winna 
y prze 
vl, 


Niłog 


Prze 
rodźi 


Kleng 


„bój 


Gbiećlio, 


Przyczyny. 
I 
Gorliwość 
bez wiado- 
niośći, 


Gal, 1,14. 


Rzym, 10, 2, 


2. 
Krew nie- 
winna kto- 
rą przele- 
wał, 


3. 
Nałog, 


Przeftroga 
rodźicom. 


Kfenofon. 
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Nsetfby tto: co to wżóy fprawiło 
w pawie, żeślętać otrutnie przećiw 
swoleniiom Pańftim oborzył: ©0z 
powiedam, Przyczyny byty wielkie 

pieroga, gorliwość ego, Ttora 
pochodśiła 3 niewiadomośći, Rozu 
miał Paweł że nauta załonna byta taz 
towa , Erorey śię nibe fprzećiwić nie 
miał.  Becztaiego gorliwość nie byta 
ŻBŻofta ale człowiecza, tafo fam zeza: 
wa w liśćie do Galgtów mowiąc: 
Byłem nader gorliwym. miłośnikiem 
ufiaw moich oyczyftych, Adh isto 
tojeft rzecz pEodliwa, Kiedy Ero więcey 
na podanie tufiawy ludztie, niżeli na 
fiowo Bożepatczy, Przeto też w liz 
śćie do Rzymian mowi ı J3 gorliz 
wość tu Bogu maig, ale nie według 
wiadomości, 

Druga , rew niewinng Ftorą poz 
magat przelewać,  Boposwalałna 
śmierć S;czepanaś. „Ato doświadz 
czona , żero ras Erwieczłowieczey 387 
Eusi, im Oaley tym więcep iey pragnie, 
właśnie tato piesttory trwie zwierzęz 
cey ftofituie, pędem widim 3a zwies 
zem bieży. 

Trzećia , niepomiału mu też dotego 
ofrucieńftwa pomagało tto, że sig 
miedzy Saryzeugami fdhował , Etorsy 
ottutnie Rośćcioł Chrześćiańfti przez 
śledowali r  JRonwerfacpa wielta 
rsec3t anółon drugie przyrodzenie, 
Drzetorodśicy, bierséie przeftroge, wy 
mowię ttovsy fony five miedzy wilEt 
damaćie, Doyćie sig, by im wilcze zeby 
nieutofiy.  Drawdaieft, 3e luO5tom 
młodym naut potrzeba,  Płaufiboś 
wiem, iato tiedyś irezus do Cyruft 
mowił, Sunt fontes omnium bono- 
rum , fg 3vzodfem wfeltteqgo dobra, 
topatże na tałowe miepfceie away? 
Gie, gOźieby ślę m wierze nie mienilt, 
trigdyby był Pawel tatim adwerfaz 
tzem Cbrześćianom nie był, gdyby ślę 
był 00 $atpzeujow tego nie nauczył, 
g0y5 pe 

Quod nova teftacapit, inveterata 

fapit, Toieft, 


Czego śię świeża ftotupa napiie, 
(Tie rychfo tego zapachu wymipie, 
Radulfus upatczytw Dawie czwoż 
rati fpofob prześladowania , miedzy 
ttory Efadźie inałog. prześladować 
prawi umyfłem,bo tdhnąt, A iato dedh 
zwnętrza , tat sty uczynet podhodi, 
prześladował fłowem, Bo groślł, 
Tchnął prawi grośbami,. Prześlaz 
dowatuczyntiem, Do wiązał imotz 
dował, mandaty fobie u Kéigigt Raz 
płańftich wyprawuiąc,  Prześlado: 
wałinałogiem.  Boczegoślę natoz 
żył, tego poptzefłać niemogł, poli go 
Dan napwyśpy tafëg s nieba nie 04 
świecił, 

Teć byfp przyczyny ofrutnych 302 
myfłow Dawiowyd przed nawrocez 
niemiegó. 

Dodźmyż Oalep, 
Ga Tawia nam przed oczy Butaf 6, 
nawrocenie ietjo we trzech oboz 
licznośćiach : Utazute naprzo0 fiedy z 


Dotym goźie go Dan Jesus nawtodit: $ 


A naoftatet co 3a fpofobu, nawracaiąc 
go, zażywał, 

© czasie mowi + Góy iuż. był w 
drodze. "fa wierzę, że wolenicy Danz 
fy, tuż byli ufiypeli otym, i Sauldo 
Damaptu iedśie, . daczym bez poz 
chyby uućili śię wfyfcy 00 modlitw, 
tlważćież u śtebie uczórwe Danie, w ia 
tim firachu muślały byd0$n4 on czas 
Danie Damafczeńftie, gdy 00 miafta 
dano znać, że Saul tuż w Orodze, tiu3 
śię 00 Damaftu śpiepy.  Dróc tego 
białegłowy 3 natury ślę bolą: Bec 
tam femo periculum botaśni i ftrachu 
dodawało, qóy im iuż nie [za było, 
iedno abo ślę dać polmać abo C bryftuz 
fa ooprzyśląc. Tati Dan Bog na wyż 
brane fwoie rozmaite trwogi i niez 
bespieczeńftma dOopufcza.  MOfvfcy 
bowiem, Etotzy pobożnie chcą żyć w 
Cbryftuśie Jezusie, prześladowani 
będą, 

MWieyfce nawrocenią utazutąc Zuz 
Fag ś, powieda, że śle ftafo niedaleko 
Domafity, Ci trorsp tam bywali, 
Jiii poz 


Infetocon 
verí Pauli, 


II. 
Część, 


Okoliczno- 


2 Tym.4,12, 


IL. 
Kędy ? 


ZZL A E, 


$82 
powiedaią, Że to mięyfceieff poł mile 

60 Damapiu. budowano tam 

tośćiof + Cbrześćianie maig tam poz 

grzeb fwop. YTa tym miepfcu począł 
Dan Jesus ofobą fina Saula navsraz 
eać, daiąc znać, że on ofrutnifomi 
prześladowcom tres zamierza, Etrorez 
go przefiąpić nie mogą, arao Arol 
sEgipftt 3 ludem fiwoim puśćiwfy ślę 
w pogonią 36 fony "fzraelftimi, przyz 
biegli 3a nimi aż 00 ćcż00 morza, altich 
tam Dan potopił , że 3a0en 3 nich nie 
ugedł, Sennacheryb Arolffyrpyftt 
obiecował fobie wśiąć miafto fero302 
limftie , Glesnu Pan powiedźtał: Baz 
toże tolce moie 3a nozdrza twole, a 
weędżtofo moie wprawię w gębę twotę, 
iwtocę ćiętą drogą , Etoras przypcdł. 
tat śię ftało. Do oney nocy Aniot 
Dańfti pomordował fto ośmóżteśiąt 
i pięć tyśięcp udn w obożie 2ffprppz 
ftim, co widząc Sennachetyb tufy 

śię, isOćiągnąt precz od miafta, O 


> 


przedźiwna opatrznogći |! LMiwazaige 
Pial. 3, 2.3. tę Dawid, mowi: Danie porwipuz 
Elers i tarczą, a powftań na ratunet 
moy: Dobędżwłocznie, a fiaw śię na 
drodze przećhwto tym, ttorzy mię 
prześlaónią UA i3 tat ieft, iato3 tu 
Danu temu nieufać: iato śię nań nie 
fpuśćić < 
Spofob nuwrocenia był owotatl: 
zniewala go fobie Dan "fesus, naptzo0 
luce , toiefi, światfośćią ;nieba: poz 
tym voce, to teft qłofem ftbotm. 
RAPA © pierwfym pipe Lutaf é. to te ffo- 
aniba 04% Teby 3 pretta oświediła ślę otoz 
to niego iasność 3 nieba. © Oliwny 
fpofobie nawrocenia ! Ca światość 
była świa0ectwem przytomności Paz 
na cjezufowey , ttory ieft prawóżiwą 
światłośćię oświecaiącą wfelłieqo 
człowieta przydhodzącego na ten 
świat. © iat gorący ogień miłośći 
Dogs ibliżnego ta światłość wSaule 
zapaliła. Sluchayćie Cbrzyzofioma, 
co mowi: Sicut ferrum in ignem 
miflum totum fit igneum : Sic Paulus 
igne charitatis incenfus fuit erga De- 


Iza, 37, 29» 


HI. 


Jako? 
j 
j4 
Ć 


Jan. 1, 9. 


Ehryfoft. 
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um & proximum, toteft, tato żelaże 
wogień wpufczore wfytto ślę fare 
ognifłe: tat Dawet ogniem miłośći zaz 
palony był tu Żogu i bliżnemu. 
© miłości Bozey mowiw liśćie0© Ogie mi. 


Rsymian: Kto nas odłączy 00 mie łośći Bożey , 


fośći Ebryfiufóweypź czpli utrapienież w Pawle. 
czyli ucift * czyli prześlódowamie? Rzym. 8,35. 
czyli głód $ czyli nagość: czyli mie: 38.39. 
bezpieczeńftwo * czyli miecz : - abo: 
wiem pewiettem tego , 13 ant śmieć, 
ani żywot anitlniofotwie,ani Fóleftuow, 
ani mocatfiwa , ant teraśnieype rse: 
czy, ani przygłe, ani wyfołość, ani 
żadne infieftworzenie , nie bęOŹie nas 
moglo odłączyć 00 miłośći ŻBożey, 
ttotateft w "Jezusie Chryftusie Ponu 
napyme ; 

© miłośći też bliźnego w tymże lióćie Ogień mi- 
mowi: żadamiafam , abym śię frat tosd bli- 
odłączonym 00 Chryftufa 3a braćią p e j 
moie. Ogorgcamifoéći! Chćiełten iż 
Apoftofna wiecznezginienie podanym 
bydż , aby icno narod Sydowfti oð 
Boga odrzucoń nie był, ieżlibyto byś 
mogło. O feześliwa świattośći,ttoz 
ras tat gorący ogień mifośći Boga i 
bliźnego w tym 4 poftole zapaliła. 

Toć był pierwfy fpofob nawrocez 
nia Dawła é, 

© Orugim pipe Łutapś, żepadfy | 2 
na śiemię , ufiypał głos mowiący ôo Gai 
diebie: Saule, Soule, cemu mię "7" 
prześladniej $ © słotea wieltich poź 
ćiech pełne towa! dDwatroć mowi, 
Saule, Saule, aby tupy iferceiego 
przerażił  Pierwfefiowo, ieft fowo 
Zatonu, Owigie, fiowo ŚEwanielit, 
Dierwfym flowem utazuie mu na 
grzechy ego , Orugim na miłośieróśie 
fiwoie, Dopedłcoś Dan Jezus na 07 
blubieńca w pieśni Galomonowcy, 
ttorp mowi: YTawroćślę, namror Pieśń 5, 6.12. 
éig, o Sulamitto : nawroć ślę, nawrot 
śię, niech na cię patrzymy. 

Hi mowi: czemu mię prześladwiefj? 
choć nieieggo,ale Rośćioł iego prześlaz 
oowat, dlatego touczynił, iato Au i 
guftynś. pibe: ne putaremus , leg Sup.Pfal.9o. 
epa- 


| INAY 


gólech 


i 
fośćto 
(wego 


opułze 


Lib. N 
tik, 


A 
kością 
fwoim 
jpolnie 
dr 


Upon 
Ale, 


H 


NAWROCENIA S.PAWLA. 


feparatum eftcaput a corpore, abyz 
śmy nie rożumieli, że odtączona teft 
głowa od ćlała, Joby dafzhóć , że 
fto członti iego prześladunie, ten tego 
fameqgo prześladuje, Przeto też i 
imośley przez Prorofa mowi: Kto ślę 


Zach.4ż. 
mas doryta, frsenice się of a mego 002 
Pociechy. . tytu,  Wtat uEażuienam tu Owolatę 
pociechę, 
r. Jedna, zeon Rośćcisła fmego 


nigdy nie opupcza. ©-ovle pipe Pli- 
niug, że ofa fwego 00 gniazda, by śię 


Kościoła 
fwego nie 


6pufzcza, EA k > - 

puszcza.  „gpwyżey wsbił pod obfoti, mie od- 
Lib. Nat. wegce, aleftoro namniep baczy, że mu 
Hik, gig inny pta do gniazda przybliża, 


młodym co wfrot na pomoc prżpląz 
twie.  Cożinnego czyni Don Jezus? 
edno wfiąpiwpy donieba,na Nośćioł 
fiwoy, pilneofo ma, ftrzegąci broniąc 
wiernych -fmoich 00 wbeltiey sey 
Matt. 28,20. przygody. Przeto też powiedźiał : 
ro iamieft 3 wami, po wfiyttie dnia 
do ffończenia świata, 
2, Druga pociecha nie mnieyba, 4 
Z kościołem żwwłapcza gy nas co dolega, on fam 


pa pofpotus nami cierpi- Ciepya ślę 
polnie | ty ona swieta męczenniczta Felici- 
cierpi, Š x 


tas, Etorg gdy Ola wiary do więśienią 
podano, abyta brzemienna, apotym 
tuż bole rodzące na nig przychodźiły, 
ipoczęfawołać: rzetli do nieyfiroże: 
iu Ożió tat wotaf £ a coż iutro będźie: 
S, Felicitas. GHPdOpowiebśtała im , teraz Cierpię wez 
dlug detre Bozego; tato niewiafia 
pelne boleśći : lecz iutro nie ia będę 
tylto ćiecpiata , ale i Dan Jezus baz 
wićiel mog we miiie, Erory powiedżiał: 
Saule, Sauk, czemu. mię prześle 
duie 

Atat, fiuchacze moinaymilói , nie 
tuwożcćie fobą, gdy iatie pericula tturz 
bacpe dla wiary naftepuią : nie poz 
oobna rzecz aby was Dan Jezus opu 
śćićmiał , ponieważ sietu o3ywa: że 
to was prześladwiejiego famego przez 
ślądnie. 

To: firóny totorey części. 
IR trżećiep a oftatnieycseći, uŁaznie 


Wponinie- 
nie, 


(83 
Dana Jezufowi priy nawróceniu fiz 
wili chcecie wiedźieć, fłuchayćież, 
Trsy rzeczy 0 niim przypomina: Okolice. 
naptżod pyta, Panie, fros tpiejt: poz séi- 
tym chce wiedźieć , co mu Pajeczynić ? 
anaofiatet, czyni wpytto wedug woli 
Dańftiep, O święta powolności! 
tlaprzoo tedy mowi: Frożeś tyteff i 
Danie + Obaczćież iato śię Saul uni; Pyta, ktoźcś 
ża. -Jesufa tlazareńftiego , Etorego ty Paret 
prześladował , Panem zowie, i dice 
wiedźieć , co zacz ieft ten, ttory wofa: 
przecz mię prześladuiej : Tataćby 
poforaiw nas utość miała, Fiedp nas 
Dan podawa w utrapienie, aiatoby 3 
żiemie poniża, abyśmy uznatodli grze: 
hynafe, Ale ach nieftetp3, czeftotroż 
ćigómy podobni onym, 0 torych proz 
tot Jeremiaj mowi: Diep ie, ale ich Jer. 5,3. 
niebolis oniwecz ie obraca, ale nie 
cheg przyjąć Earania: zatwarośii o- 
blicza five nad opofe , nie chcą śle naz 
wroćić, Uchoway Chryfte feu tego, 
Sfuchaymy3 co Saulowi Dan "fe: Odpowiedź 
żus o0powieda: mowi: “fam ieft fe- Pańlka, 
suis, Etorego ty prześladniej, © Jesu 
Sbawićielu ówiata, trudnaż 3 tobą 
moyna, Przeto też dotluda, naymilgi: 
Trudno tobie -przećlw ośćieniowi 
wietzgać, Arefowieiato Eyrypides In Bachis, 
i Dindatus przypominaią, mieli ptzyz Pythior. 5. 
powieść, ttorą też aćinnicy 00 nich 
wżięli, iato u Cerencyupa czptamy. In Phorm. 
Calcitrare adverfusfttnulum, toieft, 
Mierzgać przeciw ośćieniowi. Liży- 
wali tey przypowieści, iletroć mowili 
odatiep rzeczy Erorą człowiet famn fobie 
$iodźi. Do Fiedy Ero przećiw ośćie- 
niowi wierzga , nie jemu ale fobie Bto 
dái, Taf też tto przeciw Doni woynę 
podnośi, toż wlaśnie czyni co i otoz 
ty przeciw ościeniowi wierzgja , IMiR- 
fito zwyćięfiwa, fam śle obraśi. j 
© iat ślła przytfadow i Oawnych Przyklady. 
i teraśniepfych mamy.  julianu$ 
Cefar3 iadqc na wopnę przećiw Perz 
fom , o0powiedżiał Chrześćianom, 
byle ślę nazad wrodił.  Zibaniufi So- 


nam iuż Łutaf é, iato sie Sanl _fifta pytał w Zlntyochyl iednego: Co 


waj 


Ji z 
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waf ćieślelfti fyn czyni: odpowiedział 

niu: Trung, prawi, Panu twemu goz 

tuie, VO tilta Oni potym Julian na 

oneywwopnie zginął, Czemu: trudno 

tu było przećiw ościeniowi wierzgać. 

Kipomnie. - 4 tat firzeżcie ślę Tonarchowie, 

nie. nie oćieray(ie ślę O tego Dana, Dan to 

10309, niema przećiwto niemu mo 

cy, ani tady, ani mąOdrośći. Irridebit, 

naćmicie śięż was, iwnimecz zamyfły 
wafe obroćii pobańbi, 

U. Gludhayćież co daley Saul czyni: 
Pyta, coma mowi tat: Panie, co chce , abym ia 
czynić? © cspnił ? Wiata odmiana, Saul nie 

jaya w onpm iadowitym przedślęz 


ct 
PBL 2, 


wiiećlu fivoim, iato Julian Upoftata,. 


i na woynie poftrzelony bedąc, 
rew fwoię gavśćią dhwytał , i rozgorę 
tucaiącniowił,  Vicifti tandem 1 Ga- 
lilze, vicifti, toieft, © iużeś mię teras 
zwyciężył Galileyczytu , iużeś mię 
awyćiężył, © nietąt Saul: ale na 
tychimiafi widząc tofo ślebie wielką 
moc Bożąmowi + Dante co3 chcef az 
bym czynił: Pyta się o woli Bożey, 
maige ferce do-pofuty i uznania otoz 
mei powwolite, 

Obaczćież tu taiemnicę, Pan Te- 
żus otrzytnął Saula piąćię flow moz 
więc: Saule, Saule, przecz mię przez 

śladuief: Tatoby boleiąci Żałutąc ślę 
nań, że prześlądowoniem fisoim piąz 
ćlom ranom ieqo nową boleść 36007 
wał, Saul też tedy piąćią mu ślę ffoz 
my ożywa imowi: Danie, coż chcefj, 
abym czynił? a temi fłotoy dateËo śię 
więcep Saul ozdobit, niżeli Beniamin, 
pięćiorgiem pat, Eroremu fezef oaro 
wał, © święteż to tedy a zbawienne 
fiowa. 
Rekwizyta _ Pięć rżeczy fa, Etore Dog człowiez 
prawdźiwe-fowi przetłada, aby go nawroćił: 
gonawrc- pierywja ieft, co mawierzyć : ; druga, 
sma co mą czynić + trzećia, czego śię ma 
fir 3803 : czwarta, czego gig ma fpodżiez 
wać: piąta, czego śięmabać. (toż 
Saul otepięćrzeczy pyta sig, gdy moz 
wis Danie, coż chce abym czpniłź 1 
iatoby chciał rzec: Panie, coż dycef, 


"Ę aiemnica. 


abym wierzy + coż chec, abym © c3yż 
nit? c3ego3 chce, abym ślę ftczegł: 
czegoś hce, abym sig fpodźiewał: 
czegoj cdhcefi, abymś ślę bat: 

Stuchayócz, co mu nato Dan Jez Odpowiedź 
żus o0powieda $ mowi mu: wnidź Pańlka. 
domiafia, atam ći powiedzą, cobyś 
ty miał czynić: © przedźiwny "jezus, 
Obaczćie Ehrześćianie mili: mogt mi 
był zaraz powiedśieć , comiał czynić, 
lecz nie uczpnił tego, ale go odefiał do 
Ananiafa żwolenita, itam śię ma wyż 
wiedżieć, coby czynićmiał, Gaćieft 
i djis wola doża , abysmy śle u fług 
Boży, 00rodze zZbawiennep pytali, 

o powiedżiał Dan Jezus: JRto was Luk. ro, 
fuda, mnie flucha. A na rugim 
miepfcu 3 Maia (Mopzefa t Droroti, Luk. 16. 
niechże ich fiuchaię. 

$Ta ofłatet inż obaczmy poffupeńz III. 


fiwoSaulowe: Podniospy ślę: Siernie, Poflufzeń: 


dał śię promwadźić do Damagtu, O. pi a santog 
prętta a niefpodśiana oomiano! Ach * 
quantum mutatus ab ilo. Wiasnie 
iatbym teras patrzył na Abrabama 
Patryarchę , Etoremu góy Dan Bog 
rzetf: MDynióż 3 źlemietwoiep, 100 r Moy.1z, 1. 
rodiny twotey, 13 domi oyca twego, 
094 śtemie Erorąć połażę, lierósmyz 
ślał ślę Abrabam, al zaras wypedł, 
iato mu Dan roztazał, | Tatżećttu 
Saul uczynił , wftawfy dał śię proz 
wadźić ðo Damaptu, mowiąc iatoby 
3 Dawidem one fiowa: Gotowe teft Pral 57, 8. 
ferce moie Doze gotowe ieft ferce moie, 
2 tat utaznie śię tu wielEa moc i Obfervatio, 

efficacia flow Bożych , tat iż fługnie 
mowić možem: Glos Pańfti ieft Pl. 29,4. 
mocny, głos Dańftiwielhnożny, bo 
i3 feremiopem: Słowo moieizalinie Jer. 23, 29. 
ieft tato ogień * iiato młot Erupacy 
ftate* Co też uważaiąci Apoftof moz 
wi: Sywe ieft fiowo Bożeifruteczne, 
iwięcey przeniłałące, niżeli miecz na . 
obiefironie oftry, 

Aco przydawa Lutaf ś, Żeficoż 
kai wśięli go ża ręte, iwiedli 00 

Damaptu, gośie byt przez trzy Oni, nie 
iedzącanipiiąc, Powiedcią p niektora, 
albo 


MOR 


| Zamk 


| ai, 


d 


2 Kor. 12 , 2. 


| _Zamkaiew 


nie, 
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albo raczep Oomyślaią śię, Że W tet 
czas był zachwycony aż 00 trzeciego 
nieba, iato o fobie fam pierw tefłówa: 
snam człowieta w Cbryftuśie, przed 
czternośćią lat ślę to Ośiało ieślićw Ćież 
le, niewiem, ieśli procz ciała, niewiem, 
Żoqgwie) Etory zachwycony był 309 
trzeciegonieba. Do i3 tu czternaście 
lat wfpomina, Hcg tego niettorzy, Że 
śie to Ośiało przy nawroceniu tego, 
zwłafcza że © tym pifaf ofimego rotu 
Eefarza YTerona, do ttorych qdy przyż 
damy cztety lata Cefacza Gaiupa, a 
owa Cefarza Cyberpufa, uczyni wia 
śnie latcztetnaście, 

Co my wiedząc, ffuchacze mot mili, 
tuczmy Sie tatże, fluchać głofu Dana 
Boga nafego, Woła i diis na nas 


- tozmatćie, A3atoniegłos Boży, tiez 


Oy was co tazanie 00 potuty napomie 
na? asa to nie głosBoży,tiedy ogniem, 
głodem , powietrzem morowyn naz 
wiedza £ ase to nie głos Boży tiedy 
wwoynę i miecz nieprzpiaćielfti Oopuz 
faza: Cla tat firafliwe głofy Doze, 
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ożpwayśię, motwiąc: Danie, coż deep 
abym czynił: Do pewnie fesli éig nie 
oswiep, i nie będśte śię badał o woli 
Boże, zginąć muśif na wiet, 

Dźiś nawroć się Eażdy 00 step myśli 
fivólep, 00 zfep mowy,o00 złego uczyntu 
fiweqgo : nawroć ślę nawet i 00 step 
wiary twoiep, a ógarnie cie Pan Jezus 
iasnośćią fiwoiążnieba, Secs te3li ólę 
nie nawrodcie,ogarnie was nie ówiaz 
tość niebiefta, ale on gorący piefielny 
ogień: uflypyćie nie on wóśieczny , ale 
firagliwy qłos Danfti , ułażą wam nie 
00 Damaptu, ale do pietta : nie da 
Ananiafa tato Pawłowi, ale 00 Oiaz 
Dia, tAniofow iengo, 

tp o nayfioofy Jesu przes niewin- 
ną a gorztą mele twoię, ttorąć nas 
qrzegnecótupił , zmiłup śię nad nami 
nędznymi, nawroć nas, a bedżiem naz 
wroceni, 3baw nas, a będżiem bawie 
ni, 24 po tym Ooczefnym żywocie 
przppmi nas 00 żywota wiecznego, w 
ftotpym $QDycemt 3 Duchem S. żywiej 
ttrolutef na wieki, Amen, 


KER KINA DNN AN NNN YCIA NOAOA ANOA 


Na terte dien Nawrocenia S. Pawar 
Ewanielia u Matteuga é, w Rod, 19: 


Edy odpowiadaiac Biote, rzeffmu + otośmy my opubćili why- 
fifo, ipofliówy za tob4, cożnam tedy za to bedźie? A Jezus im 
vfi: zabrawde powiadam wam: iż wy, Fiovzyście mie naśladoz 
wali o odrodzenia, gdy uśiedzie Syn czfowieczy na folia Hwafy 
fosie, uśiodzieciei wy na dwunafiufiolicach, fadzac Owanaściepofoz 
tenia Jstaelfkie.  AFa30y, Froby osuścitoomy, albobracia, albo 
śiofity, albosyca , albo matfe, albożone, atboDźleci, albo role, Dla 


imientamego, fio Eroćwieceh weżtnie, iżyrwot wieczny oDźleDŹiCZY. 


Jeftyfemy nic w tey Ewaniez 
lii, Cbrześćianie mili, o navoroz 
ceniu 5, Dała , o Etorym ślę 
bfis właśnie mowić zwytło: a mpatie 
mamy tuińne nauti , Etovemi ślę paź 
miątce Ośiśieyfep Oogodśić może, - U- 
Łązuienam ta Ewanielia, 3 iednep ftroz 


ny,co wfipfcp nawroceni i pries potu 
tę 3 Bogiem poiednani grzebnicy czyz 
nić: a3 drugiep, czego ślę pewnie 
fpodśiewać maią £ Pietna. saifte i uz 
ćiefna materya. Co3 namOżiś pilniep 
ipotrzebniep uważać potrzeba czyli 
nie tu temu Pońcowi nawrocenie $, 
SES Pawła 
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pawła ebchodśimyć abyśmy ślęznim że Diotr 3 bratem (wym Anórzciem 
nawroćwfy., wieczny żywot otrzyż opuśćiwfpyśleći, Eli za Danem, Jez 
malit inaczey nie teft. A tat bedjies ub sas 3 Janen tod i oyca fiwego, 
my teraz 9 tpm mowić, rosdźieliwpy Drudsy swolenicy też według Fondy- 
śŁwanielię ma dwie częśći. cpifiwey obra five opuficzali, VIa to 

W pierrefiep mamy, pytanie Dioz tedy utazuiąc (u Diott mowi. Oroz 


tcovoe, śmy my opuśćili wpyftto. - Ach Diez 
YO orugiep, odpowiedź Dana Jez tese é, cipli tat wiele sieci mafe toż 
żufowe, ptuią, że te Danu na oczy wyrzuca s 
W ffuchaniu tych ówu cząfieł, Tabi to pofpolicie, dobra Ooczefne 
myśli fwe profe ufpołoydie, wielce fobie ważymy, ahie pamiętamy 


Danie Jesu, fproawuy was Duchem ani uważamy, żeto wpytło marność, 
S, żebyście: pociechą wpyttiego wyż. „Jusdaleto, opatrzniey Pamet $. moz 
fiuchali, tcałymśię fercem nawtoćii, wi: tam fobie wpytto 38. śmieci, Filip. 3,g. 
Amen, abym Chryftufa zyftał, ; 


È e Diotrowe tatie było: Dz. Dowrotemowi Piom: naslado IL 
Część. tośmy my. opuśćili wpyftto, í waliśmiy cie: - Jatoby chciał rzec O naśladą- 
pofiliśmy: 36 toba, coż nam tedy ss Piotr: VIa wezwanie twoie, liśmy waniu, 
Propozyyka to będżież Dwie rzeczy Piotr wryd 3atobą.  Przpsnaćtó musim 2lpoftoz""" * 
dwoiaka. ffowiech Danu Sfesufowi proponuie; tom ś.L ie odffrapyta ich nic wzgarda 
pierwoga,że Ola niego wfytto opuścili: ofoby Pańfiey, że go Sydowie znać - 
ruga jeno naśladowali. niechóieli.  tFie odftrafyła zaz0rość Matt. g, 20; 
I Giaptzo0 mowi: Orośmy my opuz inienawiść Satpzeupow inauczonych 


O opufzcze--śćili wfyfiko,  Rrotfo prze tymi w Piśmie torg przećlwto niemu miez 


niu-wfzyt- 
kiego. | 


przypedfmłodśieniec ieden bogaty dO li, tlie odfirapyło uboftwo, © ttorym 
Dana, i pytatgo, coby czyniąc otrżyz fam powicdżiał : Lipti maig tamy 


Matt.19,17-naf Żywoócwieczny? Mfazał mu Pan fivote, i ptacy gniażda fiwóie, 4 Syn 


23 


do zatonu mowiąc : Chcepli wniść człowieczp niema, gdźieby głowę 

do żywota, przeftezegay przyłazań:  fiwoięfEtonit, | Owasgoła żadna ich 

(die zabiiay, nie cudzołoś, nie Erani, rzecz nie zqorpyła, Glufnie tedy moż 

nie mow falfywego świadectwa, czół wi Piotr: 24 pogliómy ża tobą, 

oyca i matę , abliżnegto fwego miluy Pytanie tuż zatym naftepuie , mowi Pytanie 

tato amego siebie,  Ozwałślę na to bowiem Diote: Coż nam tedy za to Fiotrowe. 

miłodźteniec + tam tego wfytkiego bedśież  Obagzćteżstu Brewtość czło” 

fitzegł 00 młodośći moiey, czetgoż mi wiecząw Pietwze. + Chce aby minig 

iecze nie doftawa: OOpowiedżiął mu. iegośleći, i fodźi ktore Ola Pana opisz 

Dan Jesus: Jeśli cheep byos doftoz séit, nadgrodśiły,. Becs nie mieymy Obfervatio, 

nalęm, i04, przeday whyrEoco ma,  muzazte,i w naséi śię podobiie wady 

a Oxy ubogim, a bedjie miał ftarb nayduią, Przeto raczey tu uważayz 

w hiebie: a potym ptzypedpy, naślaz my, cowpyfcy nawroceni , i przeż póź 

wy mię, Lifiypawpy co młodŚieniec tutę 3 Żógiem poiednani gtzepnicy 

pofedł fimętny , abowiem miat maż czynić maig * Trzy tzeczp im tu DUD Rekwizyta 

ietnośći wieltie, UA Dan Jezus rett S,utazuie, "Jedna, potrzebą im 0Pyz nawroco- 

do uczniow fiwoich : zaprawdę poz ttoopuśćić: druga, Pana Tfezufó nąz wych. 

wiadam wam, i bogaty trudno wnis ślądować + trzećia, nie pytać ślę o 

Ośte do troleftwa niebieftiego, Piotr nadgrodżie, 

fiypac to rzetf +, Otośmy my opuśćili Glaprżo0 tedy potrzeba wofyło r 

wfyfibo. opuścić, M toiafo? Crates Theba- Wfytko 

©tym opufczeniu pifie (Matteuf ś, nus umyfi fivop 00 nanë aw 

rzuć 


Cates 
pas, 


Bembis 


Palés 


e 
We 


U 
X 


ako, 
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craesThe- Micii pieniadze foe morse MOWIĄC 
banis, Abite peflnm, polime cupiditates, 
: ego vos mergam, ne mergar a VODIS, 
toieft , Precs precz 3 wami złe poaz 
Oliwośći, iawasutopię, abym nie był 
 o0wastutopiorp. Y piefiupfie to ueżyz 
nit, - YNaliEto nazbyć pieniędzy, wię 
ie rozdayuboógim. Tam nieżginą. W 
cheeli też Eto wpytto opuścić , nietrżeź 
ba ôo tlaftora, gOźie tato Bernhardus 
motbi, lnOśie chcą byos humiles fine 
defpećtu, pauperes fine defectu, & 
diwites fine labore, to teft, potórnymi 
beż wsgęaróy, ubogimi bez niedoftatru, 
bogórymi bes prace: -cle tat uczyń, nie 
przytładap ferca 50 dobr dtóreć Dar 
Dog dat wedleonych fiow Pfalmifty 
g. Przybędśteli mam maiętności, nie 
przptładayólej ferca bo nich, Cyh 
tat iatobyś nienie miał,00 czecjo ipo: 
fiofnapominatącnówi: €iftotzy id 
ny maig niech będą, iatby ich nie mieli, 
a ttorzp Eupuią , tatoby nie tczymałi, 
8 ecztruório o takie Indie na ówiez 
ćie, © tat wieletych , Erórzy w mito- 
séi dobr doczefnych a3 po ufy utonęli, 
Ana to nie chcą pamietać, że 3 fobą nie 
nie wezmę, wpptto ponid żofianie: i 
radźinie radźi3 Joben mowić mufa: 
Fiagim wypedł 3 żywota matti moiep, 
inaqgim ślę saé tamże wrocę. Seśnatto 
i ArolsEqipfti Seladynus, Etory 307 
chorzawfy ha śmietć, rostazał czez 
chet po ulicach nosić, t wołać w te 
fiowa: 
Flotuitin toto qui Rex oriente fu- 
perbus, - 
Hunc nifi pannicułum poffidet 
ecee nihil, 
Toieft, 
Mwolttoryma wfchód fłońca przez 
pypnie panował, 
Gody umrze, nad topłotno; voigz 
cepniebęoźie miał, 
w ear „Potym potrzeba też Dana” Jesufó naz 
naśladować 1 99WAĆ, Onis nia bydś napmilfiy 
naświecie, 2 naśladować gopotrzez 
br we tized rzeczady + naptzod w 
natice, potym w żpwoćie, 4 maoftatet 
wttzyży, 


Bernb, 


Pals H. 


rKor. 7, 29. 


30, 


Job. gar. 


Saladinus, 
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Claprso0 w nanchi bo mamp ě s 
wypraśnp mandat Doiy. Huncau W nauce, 
dite, Tego fłuchayćie. A flupnie. Be 
ift Patris fapientia, Veritas divina, 
sdradanie poftele nigdy w wóćiedy iez 
go. - © luożiech zaś Difino g, mowi, Phal. mó. 
żetłamcy gz, ttotzp é fomi Siebie i inz 
peb ofutać zawieść mogą. Drzeto 
na fiowiet nauce iego polegać sawe 
mamy: 

VO żywodćie też; 
Lliaćie śię de mnie, bomćl ta ieft ćidhy, 
i pofornego feroń. PO nim. mamy Matt. ur. 
zwierciadło wfpyttich chor. Słufnie 
tedy z niego wzor pobożności i ówiętoz 
bliwwośći brać mamy, 

PO trzysy też fiupna gomaśladcoz | 3. 
waé, iż tato on był ćiecpliwynn, tat W krzyżu. 
też i my rzeczy przećiwne firomnie i 
ćierpliwbie znosić inimy. 

Tautii go naśladował Pawel po Applicatie. 
nówroceniu fiwośm : flomo ieqo é, 
wiernie opówiedał t Żpwoten poz 
bożnym i świętobiiwyin świecił, utraz 
pienia wpelatte, połufy niebezpieczeńć 
fia patientifitme nosit  Toć byly 
Fructus peenitentiz , owoce potuty 
iego, Dopodobney imitacyifiuchacze 
fivoie czefto upominał, mowiąc: Taz 

+ 


WDP wma z, 
bo woła na nas, W żywocie, 


śladoweami moimi będśćie, braim, pij, -, r. & 
tato ita ieftem Chryfupw, alibi, 


$taoftatet nie trzeba ćlę mitomuo 3. 
nadgtodśie pytać, iato Diote, Erocp Nie pytać 
mowi: Danie, coż nam zato bedjies “E Ad 
"fu; to eftaenia, tto Ola fezęćliwego Mo: 
powodżenia chce Chrieśćianinetm 202 
fiać, Baden prawy Chrześćianin'i 
chwalca Boży bes Frya I utrapienie 
natpm świecienieteft. MO pytkie prsy: 
lady o tym świadczą, Y Dan Tfezu8 Matt, 16, 24. 
fam mowi : "feślifto dhceióć 3G mną, 
niech śię frmego siebie żaprzy i weśmie 
trzy; fiwoy, inaśladniemię. Vie pyz 
tał ślę otym nigóy paweł é, dhoćśiła 
udierpiał, 0 czym tto chce, niech fobie 
lfttotory OoRorpntow, rozdśiał iebes 
noftp czyta.  Spupaat sie ten poz ą Kor. m, 
ftot natafie Bożą, będąctego pewien, 
że mu miał dać Eoronę fprawiedliz 

wośći, 
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swośći, nierożględem zafługiego, ales 
pozyvep tafti i mitoślerośia. fiwoiego, 
przeto w liście do Rzymian mowi: 
żywot wieczny teft dat Boży, przeż 
Cbryftufa Jezufa Dans. napego. 
Gligoźiep zgoła, ta w fprawie baz 
wienia iato iufprawiedliwienia,. 362 
fiugom fwoim ten Apoftofnie ufał, ale 
darenniey łafce Bożey. wpytło przypie 
fowaf, O czym lifty tego wfęodźie 
świadczą. 
© poześliwe á błogofiawione naz 
Upomnie- wrocenie, Llczćież ślę gużenicy,uczćle 
nie, śle podobney miądrośći, dla Dana fez 
zufa opupezapóie nobytto, część Ćlaz 
tem, część umyfłem. Slaśladnyćie 
go w nauce , W żywocie, w trzyżu, 
Ufyóie mu , Że zapłata wafa będśie 
boynaw niebie. 
Tos ftrony Pierwfey częśći. 
IL pow a obaczmy Orugą -czeŚĆ, 
Część. zwtagcza odpowiedź Pana jesu- 
fowe napytanie Piotrowe, Te czyni 
Dan Jezus, naprzod infpecie. {o7 
tym in genere.  Coiefi, w ofobnośći 
Odpowiedź jw pofpolitośći, O>wanależy wole: 
dwoiaka. pitom: Tasas wpyctim wiernym. 
Pierwfą czyni Dan Jesus remi fioz 
wy: Saprawóę powiedam Wam, iż 

In fpecie. Tei KoA ie 
wy, Ërorsyóćie mię naśladowali w 
odrodzeniu , ôy uśiędźie Syn csto 
wieczy na fiolicp chwały fiwoiey, uz 
ślądźiećie i wy na Owunafiu ftolicach, 
fadząc Owanaśćie  połolenia fra- 
elftie. O niewymowna godności! 
Rtożby ćie onayświetpy Jezu nie naz 
śladował: troby 3 tobą nie edt: 
czyli to niewielta, śiedźieć i [z05iĆ poz 
tolenia Jsraelftie: MDielta zaifte i 
nieopacowana godność, 2 wpatże 
nie tat tego rosumieymy , żeby poz 
fiotowie rownym obyczaiem3 Panem 
śledźieć í fędźić mieli, Bo ftolica 
chwały Cbryftufowey , teft ftolica 
wfiechmocnośćii dywały Bożep, tla 
tey ftolicy żaden cztowiet , ani Aniof 
nie będśie'pofadżon, Bo mapifano : 
Dottorego zAniołow FiedyBog rze: 
Się0śna prawicy moiey, Saden też 


Zyd. t 


ani Amiot, ani człowieć , nie tylto poź 

Łolónia „Jzraelftiego, gle ani Doganow 

fadźićnie będśie, tylo fam Pan ezus. 

ŻBoiemu Odieć wfżytet [ą0 porucżył 3 Jan. 5. 

„ Alta€, to tu chce ułazać Dan esus, Słow Par- 
że w fądny djin poftotowie będą kich wyro- 
świadtami niewdźięcznośći ludztiey, mienie. 
traf świadectwem fwoim bezbożnych 

potępią, i na śmierć ofądzą, VTato 

śię ogleduie Apofiot w liście do Roz 

tyntow mowiąc: Usai nie wiecie, iż 2 Kor. 6, 2. 
ówięći będą fzośili świat: © iaa tu 

pociechę. Eaznodśięie Cbrześćiańfcy 

meaig,  YlayOżiep lebkomyślnych Inoi Pociecha 
dofpć , Ftorzp nie umieią niciedno Eaz kaznodźie- 
snodźieie pacować, po tolenOśie no: 9" 

śić, ale cay połoy , Faznodżiela twoyp 

tam ćię fzdśić bedjies  V0olnoć ślę Przeftroga 
teras gniewać, Ożiwwp pachać, Biedyć fluchaczom, 
prawóę taznodfieia mowi, grożić, 
odpowiedać wolno, ale tam śię tego 

wftpdać będźieB , ibańby wieczney nie 

uyożiefi, 

Tąć nadżieią uzbrojony bedąc Par Kor, 4,3. 
wełó, mowi: Jaćto fobie mam zanaz 
mnieyhe, żebym był fz0zony 00 was, 
albo od InozFiego fau, 

Topierwpa odpowiedź, Drugiey 
fiuchayćie, 

G©opowiedsiawfy Dań Jesus in I. 
fpecie famym zwolenitom , odpowiez In genere. 
da teżin genere imomi: KO felfittoz 
ryby opuśćił Oomy, albo bracia, albo 
śiofiry, albo opca; albo matte, albo 
żonę , fiofroć więcep weśnie, i żywot 
wieczny odśiedźiczp,  CTie żawofie tez 
mu rożum Iu0zti wierzyć chce, przeto 
o3iwną byftoryę przypomina Cedres 
nus, o £wagryuśie $ilozofie Aletfanz Cedrenus. 
Otyyftim,  Synezyuj Diftup daf mu Vide etiam 
natocyrograf , 3 Erorym gdy umarł Thewum. 
dat ślę pogrześć,  Urzećiego dnia poz 
tym utazał ślę Biftupowi,i wroc mw 
on cytograf 3 tym podpifem : Evagri- 
us Synelio Epifcopo falutem. Scias, 
pater, mecentuplum debiti recepif- 
fe, neque eo nomine habere quod 
abste exigeram , toiefi, Éwagryuf 
Synezyujowi biftupowi zdrowia 
Życzy: 


| akon, 


kła, 


TMo 


Dź, Ap 


RU 


Oroi 


| Efez, 3, 


t f| InMoral. 


u || Eccl Hig. 


| 
| 
| |  Orofius. 


2 Kor, 5, h 


s, Dz. Ap. 12, 
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ycze wiedz, Żem Olug froz 


ŻYCZY. eò . 
trotnie odebraf „ iniemsmniccobym 
tym imieniem 00 Ciebie wyciągać miał. 


O iata nagroda,  Stofuńtowzłota 

<Ewagqryup miedzy ubogie rozdał, a 

powieda że to fiotrotnie odebrał, 
Wese tedy, złowiecze Ehrześćiań: 


ft, iedno 3 Orugim, a wnet obaczyp 


podłą i barzo lichą cenę rzeczy dOczeż 
fiyd przećlm£o onym wiecznyni: tu 
opufczaj 00m ftażeniu podległy , a 
tam. weżmie nieftażitelny , © czym 
mowi Apofiof : Budowanie mamy 
oò Boga, dom nie rętomaurobiony 
wieczny w niebieśiecdh, Tuopupczaj 
rolą doczefią, a tam wejmiej ray 
wieczny, w ttorym, czego oto nie 
widźiało, uchonie fiypało, ico w ferce 
człowiecze nie wfłąpiło , nagotował 
Dog tym , Etotzy go miłuią, Tuo: 
pupczaf opca tmattę,a tam przyydziej 
00 Qyca niebiefriego,00 trórego whel; 
ti narod na niebie t na ieni bywa 
mianowany, Tu opujczaj braćią 
iśiofiry, a tam przpydjiej 00 fpołez 
cznośći Alniotow ś, iwybranych Doz 
żych,. trotfo mowiąc : tu opufczaj 
ciałoiżywot, ŻonetOśiećr , atamto 
wfiytto znapO3iep. O iata nadgroz 
0a,  Oficonfideraremus chariffimi, 
quz 8 quantaeflent, que nobispro- 
mittuntur in coelis , vilefcerent ani- 
mo omnia que habentur in terris, 
wota Greqoryuf , to ieft, obyśimy uz 
ważalinaymilótcozacz iiatie to rzeczy 
fa, Etore nam obiecnią w niebie letceby 
śię ważpło wpytko co ślęma na Żiemi. 
Anie tplEo na onym, ale teżinatym 
ówiećie nawtocenie nafe Dan: Bog 
nam płać, _ Piotr po nawroceniu 
fiwoim 3 więślenia przez Anioła był 
wyprowadzony,  Malentynianup 
o0 fuliana 3 urzędu był złożon, przeto 
że Ożwonnitowi Dogańftiemu, ttory 
go wodą święconą potropił , policzeć 
wyćiął, ali w Erotfim czasie, na Cez 
farfiwwo byt podwyżgon. -Przeto o 
nim Orospu pie w te fłowa: Qui 
pro Chrifti nomine amiferat tribu- 
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natum, -Chrifto retribuente accepit 
imperium, toieft, ten Ftorp Ola imie- 
nia Cbryftufowego urząd utradił, 3 naż 
grody Cbryftufoweyp wziął Cefarfiwo. 
Przytiadow tatidy dofpć w byfłoż 
ryach Rościelnydh. 

GO Dole s, naoto też totwióżlmy, 
Czyli mu śię nawrocenie iego fiottoż 
tnie nie nogrodźto: czyli go Dan Bog 
3 rozmaitych niebezpieczeńftw nie wy: 
tywat: czyli w rozmaitych potufach 
nie ćiepyt: czyliptacom tego nie bfo- 
gofławił $ a naoftatet torony fpraz 
wiedliwośći, czyli mu nie odfożył : 

Co mp wiedząc, ftaraymy ślę o tow Zamknie. 
Panu napmilói, aby nam nictaë miłeż vie. 
go nie było na swieci: czegobyśmy Ë 
woli Panu temu utracić nie chcieli, 
naśladuymy go wnauce, w żywoćie, 

w trzyżu, pewni będąc, 3e żapłłata 
napanietylto w niebie, ale ituboyna 
będśie, 

1 przodłow nafych Ośień Ośióteyfy 

byf dies eriticus. Bo potego pogodźie 
poftanowienie rotfu upatrowali,  Q) 
czym mieli wierke tatoweż 

Clara dies Pauli, bona tempora de- 
notat anni, 

Si fuerint venti, defignant pralia 
genti, 

Si fuerint nebule, pereuntanima: 
lia quzque, 

Si nix cum pluvia, defignattempo- 
racara. To ieft: 

“fafny Ośteń nawrocenia Dawła doz 

bre czafp, 
4 wietrzny walki, wopny, Erwie 
roślania znaczy, 

A ieśliż kiemnomglifty, mor więc pez 

wny bywa, 

Snieg i defic3, drogie czafy żawfe 

obwofpwa. 

„Aeczito Dan Bog odmieni, ieśliże 
>Dawłem ó, przed nim upadniemy, i 
nawrodi śię Łażdy 00 złep Orogi fiwoz 
iep, ofaże nam Dan Dogiafność oDliz 
cza fiwego é. 

Aty, o dobry Jesu, przyczyń śięża 
namid9 Oycanapmilfego, abynas 3 

ttr opiez 


2 Kor, w. 


masę 
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opieti foey Dańftiep niewypufczaląc w żywocie i w śmierć nośladniąc, i 
Duchem S, rzędśić i fprawować raz pezyvze ślęnawracaiąc, Ośledźichwo 
cyt abyśmy ciebie Sbawićielaiednego żywotawiecznego otrzymali, Amen, 


WE ZW BKWA BRRR ORO OOOO ROR 


Na dien Ocyśćienia Pony Maryi, 
Emwanielia u Lufaba S, w 050.2. 


(GW ig też ovpełnify dutoczyścienia iey, wedug zafonu Monze- 
b fowego, przynieśli go Do Jeruzalem, aby go fiawili Panu, (Zaf 
info napifano w zafonie Pankin: że whelfi meżczyzna stwieraiacy 
żowoot, świetym Dana nazwany bedzie.) Ażeby oddali ofiare według 
tego, co powiedźiano w zafonie Pańfeim, pare śinsgarlic , albo Dtwole 
gofabiat. A stobyfcziowiefw Jeruzalem, Ftotetnu imie bylo Sy 
meon : aten czfowieć byt fprawiedliwy i bogoboyny, oczefawaiach 
pociechy Jzraelfiey, a Duch Swiety byTnadnim. J obdtwiegczoni 
bytod Boga przez Ducha Swietego, żenie miat ogladać Śmierci, aby 
pierwey ogladać Sbryfiufa Bańfriego. | Ten przykedł z natchnienia 
Ducha Swietegodofośćioła: a gdy rodźicy wnośili DóleciatEo Jezu 
fa aby uczynili weding zwyczaju zafonnego przy nim: Tedy on miia 
wów go na recefrooie, Mwali Boga, i momit: Teraz pugczaf fugt 
twego Banie, meding fowa twego, w pofon. Gdyż oczy moie ogla 
Daty Zbawienie twoie : Stoteś zgotował przed obliczem wfyfrfich 
iudi — Światość fu obiawieniu Boganom, a date ludu twego 


Jaraelfriego. 


Iza, 45,3. 


BETTY. 


Purif. 


c 
de 


ynia godne ieft swieto dfrsieyhe, 
Chrsesćianie mili, Dźió boz 
wiem Danna (Marya o0prawiwpy 
Oni oczyśćienia fiveqgo , Oźiecię "Jezufa 
panieńftimi retoma w Pościele feroz 
s0limftim ofiarowała. D3iś oddała 
Stwotzyćielowi zńnamienity owoc 
źiemie + Stemie onep o Etorey mowiDroz 
tot: Yliech ste otwoczy śtemia,a nied) 
wyrośćie zbawienie. - Dźiś tościof 
Sferozolimfti nie srebrem nie zfotem, 
ale napwójiecznieygą ofiatą i iafną 
qgromnicą Synaczta fiwoiego 0300bi7 
fa. Aiato Bernhardas mowi: Ho- 
die templi Dominum, intemplum 
Domini, Maria materattalit, to ieft, 
Diis Dana Rośćielnego , o tościofa 
Dańftiego Marya matta przyńiofła. 
© zacnyż to tedy Osie,  dayrząc mu 


ZN] 20 > 0 
Sz czćt wfelatiep i ufanowaz 


tey qodnośći fatan, rosmaite dbufus 
i fuperftycpe mprowadśit, Etoremi się 
ośiś lnośie bawiąc, 00 fprawy famey, 
trora śię w ten Ojien odprawowała, 
oczyi myśli fweodwracaig, VTietaë 
błoctofławiony Symeon Oien ten 
święcił: nie mattę nad Synem, ale 
Boga chwalił : nie na woffowe groz 
mnice ludżtom , ale na Stworzyctela 
ich utazutąc, światłem go tuoówie 
ceniu poganóm wyświadczył, YTie 
fiufnietedy ten Ożleń gromnicaminaz 
zpwaią. (Wy zoftańmy przy Ewan 
felii, wżiąwfy przed die trzy cząfiłi, 

GD pierwfiep będe mowił, 9 OcZYZ 
śćieniu Danny Maryi, z 

W orugiey, o ofiarowaniu Oślez 
ćiątta Jezufa. 

YO trzećiep, o ofierze, tora YTarya 
wedle zafonu Pańftiego oddała, h 

to: 


t 
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Troie bowiem przytazania satonne 
ożiśieygego nia 00 Danny Maryi fa 
wypełnione,  Dierrofie, o- oczyśćiez 
niu, Drugie, o ofiarowaniu piero? 
rodnego Syna, Trzecie, o ofierze 
zań uczynioney, 

Ta pilnośći i powolnośći wafiep 
w ffuchaniu, zaeniau0dytorowie, proz 
fe, aby nienie fchodżito, , 

Dan Jezus, 0 Eroreqgo tu cześć i 
<bwałę napwięcey iOśie „ niech nems 
tafti fwoieyś, błogoffawi, Amen, 

I. Spy tażcnie o oczyśćieniu bialychz 
Część. głow Spdowfrich , pifi OJoyze 
w tólęgach trzecich w roz0żiale Owuż 
naftym, a bylo tatowe: Yriewiafła 
Zydowfta ieżli porodźiła fpna, była 
nieczyftą śleom Oni, a po nich trzydźiez 
śći Oni i trsy nie wychodżiła , od0praz 
wuiąc oczyśćienie fwoie, a potym ôo 
piero czterdśiefteggo dnia wychodfifa 
do Ëosciota Dariftiego.  Aieśli poz 
rodśiła corte, była niecsyftg Owie niez 
ieli, anad tozofławała doma pesé- 
Ożleśtąt i peść Oni, a w osmôjiesigt 
Oni wychodźta dotośćiołaDanftieco, 
Tatowe przytazanie dał byt Dan 
Bog nie przeto, żeby fran malżeńfti, w 
VideEpi.  Etorym śię Oślatti rodzą , miat byd3 
phan nieczyfty, iatoFiedyś Hieracitz rozu; 
pode "z mieli, iola tego fian małżeńfEi odrzuz 
Zydowńkich Alit lecz były inne przyczyny , trore 
niewiaft, trotto namienię, profięfłuchayćie. 

I. Pierwfa, byto ono przytazanie uz 
Upomnie- pọmnieniem, 0 grzechu pierworoż 
nic o pier "dnym, Etorpm wpyfcy ludśie zarażeni 
worodnytm RYSA, AJ zd $ f 
- AI fa, i prawego oczyścienia potrsebuig, 
Job.is, Czyliśięnato nie uflarsa Jobé, moz 

więc: VO swietych iego niemaf 002 
ftonałośći, i niebiofa nie fa csyfte w 
oczach ieqgo.  Dalefo więcey obrzydty 
ieft i nieużyteczny człowiet, Etorp piie 
nieprawość iato wodę: Aboi Dawid 
Plal.sr,7. czyli niemowi:? Oto w nieprawości 
poczęty ieftem , Gw grzechach poczęła 
mię matta mois, Coż rzetę o fyniech 
ka 64,6. Bożych, u Proróta fzaiapa, czyli nie 
trzycząć "Jefteśmy tato nieczyfły, my 
wfiyfty, i iafo Bata fplugawiona fa 


$91 
wfpyftliefprawiedliwośći nahe. Tey 

żałofhep biedjie przypattuiąc śię Bern- 

hardus mowi : Nihil ex parentibus Bernt. Sup. 
meis habeo, nifi peccatum & mife- Cant. 
riam, toieft, nie mam nic3 rodżicow 

moich, ieóno grzech a nedzę, Co 

abpśmy wfyfcy do siebie znali, biafpm 

głowom Etoreby porodżiły, oczyśćiez 

nie Dan Dog rozłazał, 

Druga, chćiaf też Dan napwyżpy M. 
tym. przy£ażaniem pychę Sydowftq i Pychy po- 
wyniofłość nas. wpyttich pobamoz Pienice. 
wać,  tlaurodzenie five bardżie Eaz 
saé wpyfcy umiemy, Spdowienieraż 
mowili: Oyca Abrahama mamy: Jan, g. 
fpnowie. Abrehamowi ieftesmy, 4 
ió czyli ieden ôrugim Ola urodzenia 
nie garii,  Sslachóic plebeiua niz 
34c3 fobie niema: Dśla to, prawi, ius 
cba, aimowftinarod0, YTie mieyćie 
3a zfe, wafe ffowa przytaczam. Ana 
coż śię to przygodźi: po coż matti 
wafe nieczyfie  żeśćie śię w tymże 
plugafiwie , iato i napubożpy żebrać 
urodźili.  Sfuchayćie Arola onego 
Salomona, co0tym rozumieć mowi 
tat: BOżywodie matki, bytem Eftal Mądr.S. 7,2. 
towany w ćiafo , pries Ośteśięć miez 
śięcy, zśladaiąc ślę we Erwią nasienia 
męftiego,  STa coż śię tedy chluba i 
wyniofłość wafia zepOśie: 5 Adama 
wfiyfcy tóżiemy , grzeni 3 grzefnego, 
śmiettelni 3 śmiertelnego , nieczyśći 3 
nieczyfiego, 

Trzecia, chćiał też Dan napwyżgy | TIE. 
ufolgować zdrowiu i sifom biatogłoż ea at 
wftim, aby przes ten czas mieftaigcw kom | 
pofoiui zdomu nie wychodząc, tym ` 
lepiey opatrzyły , ifivezórowie, tOślez 
ćiątta fivego, Do nie beztego, żeby 
śie siły ih w porodzeniu narwać nie 
miały. What Dan Jezus Rośćiot 
fmoy 00 niewiafiy rodzącep przproż 
wnywać taczy, mowiąc: Yliewiafra Jan. 16. 
góy rodśi, maboleść, Dan Bog tedy 
upatrzył to, żeby przez one dni fobie 
wytchiy, ido śił fiwoidy przypły, 4 
żeby td) mąż żaden 00 pracenie przy 
mupał, voztazałto, Jeśliby ślę Etora 

PYŁ 2 dottnez 


$9ż 
dorneta garnca, żeby był fifuczony, 
4 teżli tygla 3 miedśt abo 3 rhoslą036, 
aby był porowany, ieśli też ławy, żeby 
była umyta , Pata uprana. Cam iaz 
den mąż nie był tat zły i niebacźny żeby 
był żenie fivep co roztuzować miał, poz 
hieważ czegoby ślę Oottnęfa, beż Toż 
dy częścią, częścią bez omieptania byd3 
nie mogło. 
Diis wprawóżie nie iefteśmiy do tey 
ceremonii Spdowftiep przywiązani: 
©Qbyczaie YD$atoj inafe białegłowy potrzez 
siśicyze. Duig wczafi, Lecz nie uważcią tego 
i fome niertoteniewiajty , ttore więcz 
fatomftwa , abo i mężom na złość, 
przed peśćią niedźiel wychodzą, ttat 
śię pfuiącyw Cieptie choroby wpadaią. 
| Mąż też zafem niebaczny , na ubogą 
żonę względu nie ma, tat obfes iati 
trzafta, taie, futa, Żona niebożątto 
przed czafemwfłać musi, czego ślę 332 
nemu bacznemu czynić nie odii. 
Toć oto byty przyczpny Ola czego 
Dan Bog ceremonią oczyśćienia bia- 
tymątłowom Sydowftim uftawit i 
rożEażał, 
4 Danna Marpa iato 00 rego priy 
chodśi: OBAE ona Des grzechu poz 
Serm. InFe- czefg; 24 tató. Bernhardus mowi: 
fo Pwif.  Nihilinconceptu, nihil in partu im- 
purum fuit, nihil purgandum, mimi- 
rum cum proles ifta, fons puritatis 
fit z purgationem delictorum faciat, 
toieft, nicw pocsećin, nic w porodzez 
ninniecsyfteno nie było, nic coby miało 
bydź oczyśćiono , zwłapcza ponieważ 
potórneć ten, żrzodfem czyftośćiieft, i 
Prayczyny  Oczpśćienie wyfiępłow czyni, 2/ w30y 
eczyścienia śię przecię poð to rozłazanie zqłonne 
P. Maryi. dobrowolnie podata, Coż wżdyza 
parini powiem, profe fluchapz 
te, 
Ee e Pietwga uczyniła to naprzod Ola 
Az 4. tego, aby potory Synaczta naslado- 
Purif. wała, © cym miedzy infemi Bern- 
hardis w te ffowa etftlamuyie : Efto tu 
una inter mulieres, nam & filius tuus 
unus eftin medio puerorum, toieff, 
bądź ty icône miedzy niewiafiami, boi 
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Syn ttwoy teftieden'w pośrzod Oślatef. 
Co Synaczet iey czynił, wfłytio 3 poz 
Tory czynił,  Saczpmi ona potory sie 
00 niego ucząc, 3 potoryćtę pod zator 
poddała, On Danem załonu będąc, 
obrzezanie na ślę przylął: ona tatłe 
oczyścienia nie potrzebniąc, potatnie 
iezachowała, © głęboła potoro! 
Sdawfeć tą ś, panna iafhemi przytłady 
pofory świece, {Ta on czas tiedy 
iey Aniof zwiafiował poczęciepańftie, 
rzebła : Otom ia fłużebnica Dańfta, 
nied) mi śię ftanie wedlug fiowa twe 
go.  Drzywitawpy ślę też potym 3 
EBbietg , fiygac błogofławieńftwo 
fivoie, rzekła : MDeprzał Dan na potoż II 
re ffużebnice fiwotep, oto żtąd błogoż Czę 
fiawióną mię zwać bede wpyttie na | AA 
> 4Moy. 
tody, PUEN 21 Tai a 

Uczćte3 sie i wy naymilói połory 00 Nauka, epic 
tey Danny ó, wiedzćie , że śię Bog dnye 
fprzećiwia pyfnym, a potórnym oaz 
wa taftę fiwoie. . Dołora was wyż. 
wypipy,wynioffość potłumii pohańbi. 

Druga fprawiłę też to w niey poz z, 
fiugeńftwo zatonu Bożego,  MDiePofiukzeń. 
ośiata dobrze, że leppe left pofłupeńz two. 
fimo niżeli ofiara. Przez ofiate, mowi 
Gtreqoryup, ofiatuie człowieł CHÓZE In Moral, 
ćtała : ale przeż poflugeńffwo ofiarnie 
wirama wolą fwotę. Oróżionawolą 
fooie pofługnie Bogu ofiarowała, 
© iato fa dafekie droni ipoftepti naz 
fe, 95 drog ipofteptow tey Danny é, 

Gna nie bedąc powinna satonowi się 

Bożemu poftufnie poddawała: a my I 
będąc powinni, woli iroztazanta Doz Dh w 
żego zachować nie chcemy, tania 

Trsećia, przytączyfa śię 00-tegoi 3. pinow 
boiażń Boża, Uczyniła to bowiem, Boiaźń 
żeby 3 siebie zgorenia nitomu nie 0az802. 
fa, _ Żobiada temu, przez fogo zgor 
fienie tośte, MDolała śię napówietpa Matt. 1g. 
Panna 3 infemi Paniami w rzeczady 
fiupnych i poczółwych zgadzać, aniżeli 
zgorfenie 3 śiebiedać, Puzefirzegalą 
tero Iudźie pobożni, Dawetś, co moz 
wi? widząc że mófym w wierze os 
gadzać potrżeba , aby Sienie gorpyki, 

poz 


Korg 


Luk. r. 


L 
Napam 
tke wy 
Wientą 
pipt, 


3 
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powiedą ta mw pierwpym liscie 00 
Roryntów : Potarm nie zaleca nas 

Korg o., Dogu, ale tegli Ola pofarmu bywa 
obrażon brat moy, nie będę iadt miefa 
natwiefi , abym brata fiwego nie sgor? 
fyi  Sumnienie twoie w tym czło” 
wiecze, ieźlibyś Fogo zgorfył. Bog 
tego po tobie redwirować bedjie, 

Teć były przyczny Ofa czego Danna 
Narya, nie będąc podległa załonowi 
w ceremonii oczyścienia, dobrowolnie 
gip poð zatonpoddała  Dayonayz 
wyspy Doze, abyśmy iey w tpmnaz 


ślądowali, 
Dodśmy3 dalep, 
II. ŻBaczmy ofiarowanie Ośieciątka 
Część. Jese. F ro bowiem uczyniła 


2Moy.13 Danna tarpa według zatonu Doze 
3Moy. 8. qo, w Etorym dydowie mieli tafowe 
ea przytazanie, żeby ażóy mężczysna 

pierworodny by! ofiarowóny i poz 


rodnych. 
ówięconypDanu : Aroztażałto byfDan 
Bogs tych przyczyn. pra 
L Dierwfa, na pamiąttę wybawienie 


si pne ludu Jataelftiego 3 niewoli Egipfticy, 

wienia zE. Piedy Ola nich iedney nocy wpytrie 

gipu, pierworodnew śiemiEqipftiey, tat 00 
luośt iatoi od bydła, pobił, dola 
tego pierworodne Sydowfiie fobie 07 
fiarować tasak. 2ltal' temu przyłazaz 
niu czynigcdofyć napświętpa Danna, 
nioffa retoma fwemi panieńftimi diez 
ćiątto "feżufa do Jeruzalem , aby go 
iafo pierworodnego Syna ftawita í 
poświęciła Dann, 

II. Druga, roztazaf to by Dan Bogi 
Pla wycho- dla tego, aby stąd tapłani mieli wyz 
wania Ka- chowanie fiwoie, 20 pierwotodne 
płanow.  dźiećię ofiarami odtupywano, Ptore 

Rapłani brali. Lite chce bowiem 
Dan Bog, abyfłudzpiego , qłodiniez 
doftatet wRośćieleiego Cierpieć mieli, 
O iatietu zżnowu baczenie Danny czyz 
fiey. YTiechcenic ffugom Bożym 002 
iąć, _ iata mifość fu dywale Boz 
żęy! Tatcibyi03i6 byOź miało, żeby 
śćieoddawali, tocoiefł Bożego, D07 
gu, nie żatrzymiuiąc ani Oślesięciny, ani 
twattafow, aniatcpOencyy żadnych, 


ani innych prowóchtów , ttore częścią 

00 was pozwolone, częścią 00 przodz 

fow letgowanef naznaczone fą ; bo 
wierzćież imi, co wy namfczypEami 
odeymuiećie, diabeł wam: garóćią 
odbierze, - Dabisimpio militi, quod Auguftyn. 
non vis dare facerdoti, daf besbożnez 

mu żołnierzowi , czego nie chce dać 
Rapłanowi. 

Crzećia, upatrtował też Dan Bog II. 

onym przytazaniem ito, żeby ono oz Dla figury. 
fiatowanie pierworodnych bylo znaz 
tiem, (3 Zpoźl włafhym ludem Bożym 
byli.  ŻŻofto tomu pierworodnetzez 
czy oddanie, tego też i poddanym ieft, 
YO czym znowił wielta ślę polora i 
pofłupeńftwo Panny: Maryi ułażuie, 
dedącOŚiiwnie od Dana Boga uczczoż 
ha, anitego do siebie baczy, ale śiętat 
uniża, że śię (3a poddaną i zaniewolnie 
ce Donu fivemu od00date, 

Jtychci oto przyczyn pierworodne: 
go mieżczyśnę ofiarować fobie Dan 
Bogroztazaf, 

Aty, $nayflodfy Tfezu,3iatiey mias 
ry temu przytazaniu podlegap, ttoryć 
nieotwórzył, ale zapieczętowaf żywot 
miattifiwoicy, inammieyś nie navupyf 
panieńftiey zupelności 4. R temuśnie 
potrzebował adnego poświęcenia, Dan. g. 
będącfam święty nad świętemi, tpo Przyczyny. 
ówiącatacwpytkie, ttorzpEolwiet byz parał 
waią poświęceni i Chcecie wiedźieć may S 
przyczyny, fluchaycież, i 

Dierwfa , Ols tego to Dan Jezus r 
uczynił, aby za£on approbował i poz Aby zakon 
chwalił, © czym fam powieośiał, drga 
mowiąc : Vlie przypedtem rozwie30> Matt. 5, 17. 
wać saton, ale roypełnić, "fo tat 
wfieltą wymowtęSyd om odiął,Ftorzy 
mu zadawali, iatobyzałon gycafcit, 

Druga, abyzałonzanaswypelnił, „, Ri 
i te ceremonia zgładźiwpy, nas twolnoż „z 
ścią Chtześćiańiftą daromat, O cyn Gal, 4, 4. 5. 
pipe Dawełó, wre frowa: Gódyprzpz 
fto wypełnienie czafu,pofłał Bog onez 
go Syna fiwego teory ślę uroòjits niez 
wiafły,ttory ślę ftat pod załonem; aby 
te Erorzy pod zatonem byli, wytupił, 

AŻEE 3 © ożęz 


CAE FW A 


i | 
Ju 


Nauka rto- 
dźicom, 
Spofob o- 
fiarowania 
dziatek. 


r. 
Przez mo- 
dlitwę. 


1 Moy. 17, 
Job. 1. 


Ze 
Przez 
chrzeft Ś. 


Jan. 3; 3+ 


Tyt. 3 


3. 
Przez ucz- 
<iwe wy- 
chowanie. 


1 Safi, 7, II. 
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© pezęóliwe aówięte ofiarowanie, 
Etore nam wybawienie 00 załonu 
pizyniofło. - TTite nam tego fprawść 
nie mogi, aż ten pierworodny Syn 
Boży, poddaniem fwym pod załon tę 
nam wolność é, żaflugą fivolą prsy 
nieść raczył. 

A ty,onayświętpa rodśićielko Doa, 
czyfia a bfogofławiona Panno Pla 
ryo, pierworodnego Synaczła fivego 
Danu ofiatutąc, conamzanautę poz 
daiep £ oto tę, napmilśi, Liczy nas,abyz 
śmy tatież wpyttie rzeczy piewfenay: 
milpe i naylepfie Panu Bogu, odËtoz 
rego wfptto mamy, ofiarowali: a 02 
fobliwie was rodśicy upomina, aby- 
śćieiey przytładem Ośtacti five Panu 
Bogu ofiarowali, tuż w prawóśle 
nie 5$pdowftim ale Chrześćiańftim 02 
byczaiem. 

Anaprzod prze modlitwę ; modli 
two bowiem ślła u Doga może. Tatói 
Abraham Patrparcha ofiarował Je 
finaela , mowiąc: Obyże Ffimael żył 
według woli twoiep. Fob é, tatze 
rano wftaiąc fprawowat ofiary 34 
fyny fiwoie, myślącfaum w fobie: fna0ś 
zgrzepyli fpnowie mot, a myślili co 
złego o Bogu. A czynitto po wpytłie 
Oni, 

pPowtóre przes chrzefł d, Des tego 
bowiem śrzodfu biati ani do Roz 
ścieła tego , ani 00 zbawienia przppść 
niemogą. Do powiedśiał Dan JE- 
us: "Jeśliby śtetto nie naroOdżit 3 woz 
dyi 3 Ducha, nie może wniść 00 
troleftwa Bożego. J stad Apoftot, 
chtżeftś. zowie omyćiem odrodzenia i 
odnowienia Ducha S, 

Dotrzećie, przez dobre a tczćhwe 
wychowanie. Cat uczyniła Unna é, 
ttora fpna fiwego Samuela Panu Boz 
gu nia flużbę oddała, a iepcze niż śię DOZ 
cząt w żywośie ślub tafowy uczyniła : 
© Danie zafiepow, ieśliż weprzyj 
na utrapienie fiużebnice twoiey, a baf 
mi potomftwo męftiey płci, tedy ie 
dam Panu po wfpttie Oni żyroota 
iege, 
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Pocjwarte, przes bfogoftawienz 4, 
fwo.  Błogofławieńftwo bowiem Przez bto- 
oycowftie buduie domy fpnowftie, goflawień- 
Tat ofiarował Jna fyna fwego faz two 


toba, moiwigc: LTliechayzeé da Dai rMoy.27,2$. * 


Bog ztofy niebieftiey,i3 tluftośći żiemz 
ftiey, i obfitość zboża i wina, Tat 


"jatob dwu fpnow Jozefowydh, moż 1 Moy.48,15. 


wiąc: Bóg przed ttorego obliczem 
chodśili opcowie moi, Abraham, t je 
zanë, Bog Etorymię żywił od młod0ż 
géi moiey a300 tego Onia, Aniof Erory 
mię wyrwał ze wgyfikiego złego, nied 
bfogofiawi Ośiećiom tym, 

tiaofiatet przez ćievpliwość 6, a 5. 


swłajcza góp co przećiwiiego ma Przez. ciet 


Ośiatti przychodśi, lub to dhoroba, lub pliwość ś. 
też iśmierć , maig rodśicy frromnie a 
Gierpliwie oboie znosić, mowiącz 07 
bem: Dan daf, Dan odiąt, 
Tegoć naspanna napświętfa prys 
Efadem fivoim uczy. 
Trżećtep częśći fluchapmy, 
hispasat był Dan Bog w załonie, III. 
aby niewiafia wypełniwpy Oni Część. 
oczyśćienia fiwecjo,3a fpna abo 3a cortę 
przyniofia baranta rocznego, i gołębia 3 Moy. 12e 
abo śinogatlicę naofiatę : abo ieśli śię 
na baranta 300by0ś nie mogła, tedy 
pare gołąbiąt abo parę sinogarlic, 
Temu przytazaniu znowu śię oz 
browolnie Danna Marya poddała, 
UA iż Luta$ é, baranta nie wfpomina, 
utażuienam uboftwo Maryi Panny, 
ttota to co przemogła, abo gołąbiąt 
abo sinogarlic pare, wedle załony 
pańftiego ofiarowała. | 
O iatie śię nam tu znowu taietnnice Obfervatio- 
i nautiotwarzaią, mer 
Dierwfa, baraneË prsy tey ofierze © 
znaczył niepotalanego Baranta oz Panek co 
żego, ttorego Danna Sarya panieńż p; 7” 
ffimi rękoma fwemina oncas ofisto i Piotr. r. 
wała, to ieft Synaczta fiwego Dana Dź, Ap. 8. 
nafiego "fezufa Cbryfiufa , Etorego, że 
do tościofa Panu ftawita, przeto też 
mym ż0aniem, infego baranta 3 fobe 
nie przyntofła, -XA tat wofay Ośiś ôo 
niego tażda dupo wierna: O Baran 
tu 


A 
Gołąbi 
conac 
Matt, I 


3 
$inogar 
zhat 
Ambro 
Bernh, 
Matts, 


OCZYSCIENIA P. MARYI 


tu Boży, tror gładiip grzechy świa: 
ta, zmifuy ślę nad nami, 

2. Druga, gołąbięta przy oney ofierze 
Gołąbięta znaczyły proftote, Etora przy ofiarach, 
coznaczą? ia zwłafcza duchownych), bydź ma, 
Matt. 116. R torym względem mowi Dan Jezus; 
Bądźćie pcezytrymi iato  gołębice, 
Viiefczyrośćią, chytrośćią Ożiwnie się 
DanDBoqbrzydźt. | Saczym tiedrzec 
mowi: W proftośći ferca putaycie 
Dana. © bfogofławiona proftoto, 
Goćtotefi wDuchu aw prawóżie Pa- 
na Boga dhwalić , w profłośći ferca 
Danafutać, © pcześliwi, Etorzp mu 
tat fuig, Pifmo mowi: to dhodśi 
Przyp, 10, 0 ptofłośći, zbawion będźie, U3 

drugicy ftrony: 2udżie ferea przez 
wrotnegdo fą obrzpołemi Dana, 

3. Tizećia, śinogarlice przy onep ofiez 
Sinogarlice rze znaczyły czyftość umyflu. Pią 
ceznaczą? bowiem 0 nid), Że czyffośći, a wła: 
Ambrof. 2 NSZ SPSW 
Bernh, PGG ie0no po drugiego śmierći, dżiwoz 
Matt.5,g. Mie przeftrzegałą, Pigina cnota. Dio 

gofławieni, mowi Dan "Jesus czyftego 
ferca, abowiem oni oglądaią Dota, 
Błogofiawieni tedy iefteśćie, Etovzy ślę 
w czyftośći umyfłu Panu naywyżpe 
mu utazutećie, 

Uważćież tu tuż siebie, talie taiez 
mnice one ofiary w fobie zamytały, A 
tat pizyłącźćie się 00 napświętpep Dan- 
ny myślami nabożnemi , weśmićie na 
ręce ferctwapych Barania niepotalaz 
nego Chryftufa Jesu, ftavoćież die 3 
nim przed obliczność Bożą, a w proz 
ftoćie ferca tczyftośći umyfiu, ofiatuyz 
ie mu, iużnie 3 Narpa Panne, Etos 
repómy ślę ofierze é, wedug potrzeby 
przyfluchali,, ale 3 Spmeonem ś. 
wódśieczne a przyiemne ofiary, Co ża 
ofiary 


Madr. r, 


Apoftrophe 
z upomnie- 
niem, 


Ofiary Sy- 

meonowe i śćiele Jerozolimftim Panu naywyżfe 

naże | wmuoddawał. JRto ma ufy do ficha 
nia niech flucha. 

1 Dierwfa, oficrował mu Erewtość 

Bzewkość, fwote, 3 Etorą do Eościoła przypedł, Ty 

atgo go Gwanielifia człowiekiem 307 

wie, mowiąc 3 Oto człowieć był w 


Symeon pięćioratie ofiary w toz 
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Jeruzalem, A wyco 6 fobie mowi 
cie: tożmowcie: ©) Danie zafieępow, 
ludźieśmy , wyprozumiep trertośći 
nafep.  2fbo więciato was Dan "Jeż 
zus nauczył, mowdie: Sfuózy nienżyz 
teczni iefteśmy, Abo więc i 3 Dawi; 
dem wołayćie: tie wchodź Daniew 
fą0 3 fiuttą twoim, Zibowiem przed toż 
bg nie bedźie ufprawicdliwiony Żaden 
człowiet, wy białegłowy, upadayz 
ćie 0o nog Panu tTiebieftiemu, noz 
wisc 3 Maryga Pannag: Orośmy fo 
fiużebnice Dańftie, O wośteczna3 to Luk. 1. 
będźie a Dogu mita ofiara, 

Druga ofiarował mu żpwotfiwop, 2: 
Do pipe Gwanielifia, 3e byt człowiet Zywot. 
fprawiedliwy i bogoboyny, oczefie 
weiącp pociechy Tjztaelftiep, a Dud 
SG.byłneo nim. © święta a Bogu 
mita ofiato, Symeon był człowieł 
fprawiedliwy i bogobopny. Spraz 
wiedliwy w czpnieniu dobrego, bogo 
bopny w firzeżeniu ślę stego, fpratwiez 
oliwy przećiwto bliżnemu,bogoboyny 
przećiw Panu Bogu fiwoiemu, Ofis- 
tuyćież i wy Panu naprsyżfemu fpraz 
wiedliwość i bogobopność fmoię, Bo Lib. 6, de 
mowi £attancyup + Dei. facrificia vero culu 
funt , manfietudo animi; & vitain- PO SP: 24 
nocens, & actus boni. Qux omnia 
quiexhibet, toties facrificat, quoties 
bonum aliquid ac pium fecerit, to 
ieft, Ofiacy Boże fą ćichość umyfłu, t 
żpwotniewinny , i fprawy Oobte, Co 
wfiytko Ero oddate, tyletroć ofiarnie, 
iłefroć cofolwiet dobrego pobożne 
go czyni, 

A ieśli baczyćie bydi fłabą fprawoiez 
dliwość wafię, iatoż mowi Difino, fa 12 64 & 
iato fata fplugawiona wByfitie fpraz 
wiedliwośći nafe: Jłączćież ią 5 boz 
datą a dojtonałą fprawiedliwośćię 
Dananafiego Jezufa Chryftufa, a Ola 
ważnośći óney będżie przyiemna 202 
gu, iwefpnie śię , iato chmiel po Orzez 


Luk, rg. 
Phal 143- 


wie, przed mateftatiego. 


Trzecia, ofiirował Symeon Pánu 
wolą fiwoig, Osnsymiono mu. było 
przez Ducha S, że nie miał wióżieć 

śmierć 


3, 
Wola. 
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Śmiecćt, a3by pierwey oglądał Chryz 
fiufa Pańftiego,  Przybedł tedy 3 
natchnienia Ducha 6,00 tośćioła. 4 
góy rodficp wnośili Ośieciącto "Jezufa 
do tośćioła , tedy on wśiąwfy go na 
ręce fiwoie bfogofławił Boga , mo- 
wiąc: Teras, Panie, pupczaj fuge 
ewetggo w połoiu , według fłowa oez 
go. © wóożięczna a Bogu przpiemie 
ofiaro! Jačoby chéiat rzec: Juš barz 
39 rabumee, i nie Obani więcey © 347 
Oną rzecz na świećie, wyprowa0d3 3 
więśtenia dupę moie. Tegoć i nam 
potrzeba, żebyśmy w tażdey fprawie 
wolą naję Panu Bogu ofiarowali, 
nietylEo w śmierć ale i w Erzyżu podz 
dawali śię pod wolą iegoś, Bo i fom 
Zbawiciel powiedział : Sftąpiłem 3 
nieba nie iżbym czynił wolą moig, ale 
wolą onego, Etorp mię pofiat, 

Czwarta, ofiarował Symeon Pa- 
nu wiarę fwoię, mowiąc: Pidśiały 
oczy mole, zbawienie twote, = © bło- 
gofiawiony ftarcze! Popedł coś Gy: 
meon na Jatoba Patryardye, Etory 
oglądawpy fpna fwego Josefa w Ez 
rMoy.46,30. gipóie, obłapił go, i vzeti: tliechże 
iuż umtę , góym nyrzał oblicze twoje, 
ponieważeś tyiefczeżyw. A widźiał 
Symeon Pana fezufa nie tylo ćielez 
fnemi, ale dależo więcey ferdecznemi 
oczyma fiwemi , troremt go Salutare 
Domini, bawienie Pańftim usna 
wa, 3 tą wiarą i my otażmy śię 
dsi przed oblicznośćią Dańftg. Bo 
be niey cotolwiet śię Oźieie grzechem 
ieft i Danu Bogu się podobać nie 
może, 


Pial. 142. 


Jan. 6, 38. 


Zyd. 11. 
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Piąta, ofiarówał mu. wyszhanie s, 

fivole; Do go iawnie w Oomu Pan- Wyznanie 
flim przed wpyctimi wyżnawa + Bbaz Woie, 
wienien wpyprjFich ludżi , światłość 
géig Poganow,i chwałą ludu Jzrael- 
figo, -O biogofiawione wyznanie! 
© int śię tu piętnie Symeon w tpm 
wyśnatiu 3 Drorotrś, ;ga038,-© baz Plal.98, 2. 36 
wieniumowi. Dawid: Obiawit Dan 
zbawienie fiwoie, przed oczyma Poz 
guon  ożnapinił - -fprawiedliwość 
fmoię, toglądały wfiyctkie granice fiez 
mie. zbawienie- Doga nafego. O 
światłośćimowi Jzaiaf + Dałem Cię Iza. 49,6. 
3a światłość Doganom,abyś był baz 
wienięin moim aż 00 Eoriczpn Ziemie, 
3 tpm wyznaniemi my połazuymy się 
Dani. Sercun bowiem bywa wies 
rono tu fprawiedluwośći, a ufty dżieie 
śię wyznanie tu zbawieniu 

Co my wiedząc w Duchu a m Zamknie- 
prawóśieteś. ofiary- Spmeonem.6, "* 
oślśia ofistuymy, Leć fą one poświęz 
cone aZdoqgu miłe gromnice, nie 3 wo- 
ftu ale3 darom zbawiennych urobioz 
ne, nie ogniem, ale Duchem S. 387 
palone, 

A ty, o napórożfy Sbawiecielu 
wfytftiego świata, oczyść myśli, (poź 
fb fercanafe, abpśmyć 3 wefelemi3 
czyfzośćią te święte ofiary i pochodnie 
gotowali, i iaë fpnowie, światłość 
przed tobą, Etoryś deft światłośćię 
poganow , chodśili, <a: po śmierć 
cbwafe twoię w Żywoćie wiecznym 
oglądali, gdżiety 3 D_ycemi 3 Duchem 
S, żywie$ í fraluiej na wieki wieczne, 

Amen, 


OOO OKO ORRA KANAA 


Na dien. é. Doroty Panny i Oteczenniczći, 
Ewaniefia u Btatteuga S. W Rod, 13. 


b zet ief Frsteftwo niebiefiie fatbowi firyfemu w roli: Ffoty 


znalazky czfowieć, Eryt, iod tadośći ftova mi 


af 3 niego odrhoż 


Dii, twByftfo co ima przedawa, i fupuie one rolg 


STie 


| [ię 
roty, 


(yczyz 
Qee, 


Sioftry, 


fateri 
Imęczei 
fwo, 


S. DOROTY. 


Je godśtśtę nam, Chrześcianie 

mili, Ożióieyfćy pamiątti Doz 

roty é, panny i męczenniesti, 

milczeniem ominąć. Byla tobowiem 

Danna wieltiep fiatecznośći przy wież 

rze Cbrześćtańftiep, 

"mię iey feft Buecie, a śnaczy tat 

wiele iato dar Boży, O zatfie dar 
Boży panna wftydliwa ifiateczna, 


Imię ś. Do: 
roty, 


Oyczyzna Powicdaig Że była rodem 3 Cefaryi 
Ode. | JRappadociep, Odólec iepbył Roma- 

nas nielati, człowiet zacny w Cefaryi, 
Sieftry, Miata Owfe ślefitze: iednep: było 


imię Ebryfta,drngiey Kalit fta Obie: 
Owie w mętach odpadły 00 Chryftufa. 
S. Dorota była ftateczna. Podanoią 
śiofirom onym dwiema, żeby ią Tu 
fiuzbiebogow Poqańftich namowiły, 
Lecz ona utazówała imitatio togi 
grzech , że oneólroocefiiey męki 5daz 
wotćiela i Dona: ftoego odfiapity. 
Sdarzył Dan Bog, że gig smowu 00 
wiary Ebrześćiańjtiey ożwały , imię: 
czeńfiwo 3 wieltą fiatecznośćią wyz 
ć«tpiafy. Boobieowie w fafę wetła: 
why zapalono, ita Ducha Panu Boz 
gu o00awfy Torone męczeńftą OtEzy= 
mały. 
Stateczność " S. Dorota, żadną miatą wiary nie 
imęczeń- chciała odfiąpić, 3meczona vozgami, 
fwo, podi miecs iefi ftażana, = VTasmieré 
idąc3 twarzą wefołą, hędogo ubrana 
mowiła: Joe przez śmierć 00 obluz 
bieńca mego Chryjiufa fezufa, 09 onez 
go wefofeqgo raiu, w Etorym eft omwoz 
cow i Etwiatkow wó0śięcznydh obfitość 
niezliczona,  Teofilug Difor fyger 
to, rosśmiałślę trzeti: Profe Cię, żez 
"byś mi owocow itwiatlow.3 tego raz 
iu przyfiała,  O0powiedśiała muna 
to Dorota ś, Sebyś wiedźiał, i$ wierząz 
cymniemap nienie podobnego, fianieć 
śię, 

Coż śię ftafo $ ścięto ią, Teofiluf na 
Retupufioi, alt padhołę 3 tofycztiem 
ślicznych Ewiatfow t0żie, ttore mu 
oddawaiąc mowi: Oroz: éi Dorota 
obietnicę pofytas: Wfponmiat fobie 
Teofil na iep frowa: i pożnawfy 


Petrus de 
Natal. lib. 
5. cap. IOI 


Smieré, 
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Ebryfiufa, Eoronę męczeńftą 5 wieltę 
fiatecznośćią otrzpimał, 

O błogofławiona Doroto, ttoraś 
śmierćią fiwoią, twarde a Eamienne 
ferca pogańftie do wiary i znaiomośći 
Ebryfiufowey poćlągnęła. © zaifte 
droga ieft i Eoftowna śmierć twoi 
przed oblicznośćią Darńftą. 

© ist piętnie taśEwanielia ôniowmi 

ośiśieygemu fłuży. StarbfErytp ieftći 
troleftuwo niebieftie. Ten farb nas 
lata ś. Dorotaw oli foma Bożego, 
Leaf ślę wnimaatochała, że i ż0rowie 
i żywot fobie odwazyła byle go dofłać 
mogła -Uitati , wśiąwpy przed. 
się te £wanielig: tym pilniep ią rosz 
biecdpmy w tydh owu cząftkach. 

TO pierwfiep przyrownpwa Dart 
Jesus trolefiwo niebieftie ftgrdowi 
firytemu, Erorp człowieć nalezt: 

TD Orugiey utasnie, cotencztowiet 
onym arbem czynił + 

Profe nie tefiniyćie. H roćiusienzs 
to obiedwie czafice przebieżę, 

Danie Sesu, mie opuficzcy nas, 
wfat to fitowa twoie, raczy$ nam tes 
dy wich fiuchaniu i rozbieraniu bioz 
gofiavoić, Amen, 

DRE ieff, mowi Dan Jezus, L 
tolefiwo niebieftie ffarbowi Część, 

firytemu w roli tory człowieć naz 

last, MD tyh flowiech trsy rzeczy 

Pan czyni, Sfaprzo0 przyrownywa Okoliczno- 

troleftwo niebieftie ftarbowi: druga, ści. 

ffarbowiftrytemu : trzecia, ftarbowi 

firptemu na roli: 

tlaprzod mowi: Podobne ieft Eros r 
lefirwo niebieftie ftarbowi. © zaifte Skarb ieft 
fiufnietrolefiwo niebieftie ôo ftarbu po 
przytównywa, | Cożnad fiarb rioże nebigjyie: 
bydż na świecie drożfego i więtpeco ? 

Czyli innych wpyttich dobr nie przez 
wyja pewnie, bo Ero ma farb, 
sppytkiego doffanie,wfiprto fobie fpra- 
wi, wpytto tupi.  CTie trudno temu 
o dom, omaiętnośći, ofolmarti, o fir 
Enig: aw roleftwie niebieftim czego 
nie doftaie * Kto ma trolefiwwo niebiez 
feie,mawofytto, Mato,czego oto nie 

UI widśiaź 


$98 
widziało, ucho niefiypalo,tco w ferce 
człowiecze nie wftąpito. > la one 
gmachy ipałaceniebieftie , wProtych 
mieptania wieleteft. Tllapotoy, we: 
fele, radość i wpyttie uciechy. Tam 
luoźte podobni Zniotom, tam ówiecą 


| ro 
fat. Ife 


Matt. 22. 
Matt. 13. 


Aug. Lib. de gąrtfitafe ftońca: YTiemaf tam żadneż 
Vanit, Mim- 


di cap. 2. 


go fmuttu, żaóneg tobotp, żaoney bo: 
leśći, żadney boiaśni, Żadney śmierci, 
zdrowie tam nieśmiertelne. YTie czuć 
tam żadney zfośći, żadney mizerpi ćiez 
lefhey, żadńiey choroby, żaóney zgoła 
potrzeby. - YTiemap nab to mieyfce 
nicwfpanialgego, nic dywalebnieppeź 
do, nicświecnieyego, nic piętnieppez 
gonic gruńitotwnieypego, 

y Ten. farb mowi Dan Jesus teft 
fivyty.  Sttyty saifte; bo go wtym 
żywocie wiOźieć nie możemy. poz 
ftot monit Tie patrzymy na rzeczy 

+ Kor, 4,18. wióśtalne, ale naniewtośtalne; aboz 
wiem zeczy midicine fą doczefhe , ale 
miewiożialne fo wieczne. 

Sftyty to tedy farb: 24 wpatże 
pewny. . Botatoftarbu , choć ftryty 
teft hoé go co Ośień nieliczą, trece 
nie biorą, nie ubywa + tat też Erolez 
fiwoniebieftie, nie mniey nami perone 
ż6fłaie, choć go oczyma tym żywoż 
Gie niewiożimy, A iato fEatb Ola tez 
go chowaią, żeby wcale softat tpm, 
ttorym należy : tat też itroleftwoniez 
bieftte włafnym Ośledśtcom teft zaho 
wane.  Sfudhayćie Piotra Apoftofa 
sPiots. 3.4 cO G tym mowi: Dorodśił nas Dog 

przeż zmartwwychwftanie Syna foz 
iego , tu o$iedZicewu nieftaśitelnemu i 
niepotalanemu , i nieswiędłemu, w 
niebieśtech Ola was zachowanemu. 
Aj Cen farb ffryty ieft woroli. Rola 
ke taieftći Difmo S$. Tam a nieindżiep 
ten ftarb napduiemy. Tamgo nam 
Dan Bog przez flugi fiwoie Drorofit 
Apoftofyutaznie, Przeto nie mamy 
co futa w Łoncyliadh , eni w ufiaz 
wach notid; alew DybliiS, Do 
żadne proroctwo Difma (mowi Pite 
g) nie popło 3 woli Inóstiey, ale święz 


Pewny, 


2 Piotr. 1, 


230. 21i, 
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wili,  Sacżynewięta feft: tego poz Aug. Lib. 
ważność, niżeli wfeltiego rożumi Sup. Gen. 
gy byfirość, 

tat 3 pilmośćią nam potrzeba Di tomni 
finoś. czytać, Żebyśmy tam Rad c HA 
troleftwa niebieftiego znaleść mogli, 
Tam bowieny ieft isto Rafpodoruf sup. Pral 15. 
pife: Schola coeleftis, eruditiovita- 
lis, auditoriumveritatis, difciplina 
fingularis‘, que difcipulos occupat 
fenfibus frućtuofis, toieft, w Byblii 
S; teft pofaniebiefta, nauta żyroota 
pelna, audytorz prawóp, ćwiczenie 
ofobliwe, Etore zmyfłami pożyteczne 
mi, anie prożnemiftowy, uezniezabaź 
ta, 

Saczym Bregoryup napomina, žes In Moral. 
byśmy Difmoś, częfto czytali, inigóy 
gos rętu niewypnfczali, powiedaiąc, 
że prze famo Pifimoś, wolą Bożą doż 
fiatecznie pożnać możemy, 4% Orugi P, deAlliaco 
Dottormowi : Recurrendum eft ad in Sent. 
folas facras feripturas , ut vitam z: 
ternam adipifcamur, toteft, potrzeba 
śtę nam ućietać, d0famych Pifmó, dz 
byśmy żywota wiecznego 0ofłąpili, 

Lecs podźmy daslep. 

(S Lrfeiómy przyrownanie Eroles I. 
fiwaniebieftiego 00 ftarbirfetyte Cześć. 

go, roty czfowiet nalazi: fiuchayz 

miy3 żatpm, co, nalazpy go, czynił? 

Trsy rstcsy Dan "Jesus przypomiż Okoliczne- 
na: pierwpa, żegozatrył: Oruga, że ‘á. 
przedał wpytto co miał: trzeia, że One 
rolątupit, 

tTaptżod tedy zatrył on naleśiony — TI. 
ftarb, Dofpofićie Eiedy tto abo 3 trez 7257 
funtu, abo 3 daru Bozego ffarbiatt > 
napoźie,a wśiąć go 3 (odq mie może, tedy 
go tym barjiey załrywa, tmieyfce Oro 
pilnie fobie miartnie , żeby go potym 
znaleść mogl: tatżei my, ieślibyśmy 3 
obiatwenia Bożego (farb ten naleśli, 
dhowaymy go3 pilnośćią, żeby nam go 
abo fatan, abo zły cztowieć nie wyż 
dart perfiwazyami finamowami fiooiz 
mi, Czyli małoś. Doroćie swiat ten 
cntrowano ? czyli ig mało 00 wiary 


éi Indie pobudzeni 90 Ducha S. moz Cbrześciańftiep odwodzonoś leczona 
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nalasgy ras ten drogi a Eoftowny 
fEacb, tat go mądrze załryła, żetep GO 
żadne meti wydrzeć nie mogły, : © 
świętafłarecjnośći! Toćto ieftzałryć 
farb należlony. 

Dotym mowi Dan Jesus, że csto 
wiet on zatrywpy ten ftatb naleśiony, 
o0pedł 00 radosći, Etorą miats niego, 
i przedat wfytto co miał, €Tacuozym 
gruńćie nie wolno nitomu ffatbow 
dobywać ż alewielitam Ero o ftarbie, 
potrzeba mu on grunt Eupnym obyz 
czaiem fobie przywiapczyć: a niemali 
pieniędzy gotowych i leżących, tedy 
twpycto coma zaprzedać mugi, Coż 
innegoitemu, Prory Eroleftwo niebies 
ftie otrzymać chce, czynić potreba 
potrzeba mu śię wepyttieqo wyrzec, 
byleffowo Boże, goie ten ftarb założ 
pany leży, mieć mogł, 

4 wfatże nie tat tego rósumieycie, 
żeby to iunie wolo niemieć, twfpyz 
tto porzucić: możep mieć coć Bog 
daf, wfatżetat, teślićby Eu dofiąpież 
niu troleftwa niebieftiecgo miało bydŹ 
co przeptodą, Żebyś raczey wpytto 0 
puśćił, niżelibyś fiowo ŻBożei role 
ftwo niebiefkie utracić miaf, i porzudć, 
Toti uczynił Dawetó, Erory o fobie 
pipe: WUDpyfito poczytam fobie 3a 
Błodg, Ola zacnośći 3natomośći Chry 
fiufa Jesufa Dana motetgo, Olattorez 
gom wfyfito ntraćił, i mam to fobie ża 
tinoy, abym Ebryftufa syftat. Tat 
uczyniła í Dorota é, troraizórowie i 
żywot ważyła, Ola oblubieńca fivez 
go JezufaCbryfiufa,aby przezeń Eroles 
fiwoniebieftie otrzpmała, 

LL. tTaoftateć mowi Dan "Jesus , że 
Kupił rolą czfowiet on przedawfy wpytko co 
życ miał, rolą ong Eupif. YTierosumiepz 

ćież żeby ffowo Boże, abo Eroleftwo 
niebieffie było przedcyne, ponieważ tu 
Dan mowi, żecztowiet ten przedawfiy 
comiat, rolą ong, ha Etorey byt farb, 
tupit, Mowi tu Dan nie w rzeczy 
fzmeyp , ale w podobieńftwie, toutaz 


IL. 
Przedał 
wfzytko <a 
miaf, 


Co ieft 
wfzytko 
przedać? 


Fil. 3, g 
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zuiac, żeiąto człowiek, Tioryftarbna 
toli napoźie, 3e wfeltim te usitowaz 
niem fiara , żeby troląiftarb O$ieOśta 
cznie otrzymał : tat właśnie i nam 
omnibus modis fiarać ólę potrzebą, 
żebyśmy śię Troleftwa. niebieftietfo 
Ożiedfiemiftali, - Byteżtwpyttou 
traćić, pomniącna one fitowa Dańftie: 
Nie ffarbéie fobie ftarbow na $iemi, Matt. 6, zy. 
góźte mol i coja pfe, i gOźte złodśteie zv. 
ie psótopywaląitradną: aleftarbćie 
fPbieftarby w niebie, gOźie ani mot, 
anir0óża pfuie, tydźie zfodźieie nie podz 
topywaią ani tradną, 

O gezęśliroe a bezpieczne miepfce. 
Tam farb niedobyty, i nigdy firacon 
by0ś nie może, Do go on wierny firoż 
staelfti ficzeże,ttoty ant śp, ani rzez 
mie, © ten tedy fratb fiaraymy sigs 
pilnośćią, tupmy rolg, to ieft, miey 
tażdy Byblią w domu,00 czego Eiedyś 
i Chtpzoftom 6. fiuchaczóm fivoim Chryfoft. 
radfił , mowiąc : Comiparate vobis 
Biblia. VO tep3e 3 pilnośćią czytayóie, 
Cam ftarb ten niebiefti napOźiecie, wez 
Ole onyd flow : Jesli; hu MOY, Przyp.a, 1.5. 
przypmie ftowa moie, a zachowaj 
fam u siebie roztazania moie, tedy żroż 
sumie boiażń Dańftą , a napoźieg 
śnatomośćBożą, Toć wtafiie fa ffo- 
wa fądrośći Dożey, 

Co my wiedząc, w Danu napmilót, Zamknie. 
fiaraymy sie, żeby napilnośći nafiey nie. 
nic nie fehodśtfo , abyśmy ftarb ten 
rogi a nieprzepfacony 3 pilnośćią uz 
patrowali, a nalazpy, wiernie śię go 
trzymali, 

A ty,onapówietByfesu,ttoryś Doz 
rocieś, Ducha mądvośći twytrwania 
dodawał , nieraczinasnedznydh, o 
tiem miłośieróśia fiwotego przenośić, 
0ay abyśmy tym światem pogarOśie 
wfy, wieczney sie oney opczyżny, Eroż 
leftwwa niebieftiego 3 ferca rożmiłowae 
li, itam ftarb i 0epozyt wiecznietrwaz 
iący fobie gotowali, Amen, onay 
fioopy Jezu, Amen, 
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Na dien s. Walentego Meczennifa 
Ewanielia u Matteia S. w 16. Nozdżiale, 


ED raet Jeaus Do cantore iboi: ieśli Fro chce Ióćza mna, nies 
Hanie fanega Siebie zapran, 0 weżtiie £UZDŹ fmon imaślaDuie mie, 
Bo Ftoby hóiat Dupe fwoiezachować, frad ia: a Froby racit duge 
fmoie Dla tnie, znaydźie a.  ABowiem, coż pomoze człowiefowi, 
choćby wfyftef świat pozyfrai, ana dugy fwsiey póodował ? albo coza 
ietie Da czfowieć zadukefosie.  UAbowiem Syn człówieczy PrZYWZ 

ie w chwale Opca fwego g Uniofy fwoimi: a tedy odda Fażdemu wes 
dług uczynesto tego.  Sadrawde powiadam wam: fa niertorzy 3 
tych co tu froia, Frorzy nie ufugasmieréi, aby uwrzeli Syna człowież 
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czego, iDacego wFrolefitwie Wolin. 
"Jećie mop żwyczay , Chviez 
Zyd. 13, śćianie mili, że nie rad opuz 
foam świąt Rośćielnych, 
swiafcza tyd, Etore nam Eu zbu00z 
waniu fłużą. - 230 mamy wytaśny 
mandat Boży, żebyśminie przepomie 
nali tych,ttorzy nam Eazaliflowo Doz 
że. Przeto i teraz w tym swietobliz 
wym zebraniunafym, uczynię Erotëg 
wzmiantę é. Walentego. 

Czytamy o nim, że był pobożnym 
Fapłanem itasnodżieig w Azymie, 30 
Rlaudpufa Cefatza: Etory wśiąwpy 
go przed śię, firofowat go 3 religii 
Tekwizycya. mowiąc : tlogłbyś u mnie by0ź w 

wieltiey iafce , gdybyś ślę tą nową 
wiarą nie bawił  QOopowiedźiał 
tOalentp: 3 dobrym fumnieniem wiaz 
ry Cbrześćiańfkiey, nie moge ślę 307 
przeć, (Ta teffowa pytał go Cefacz: 
Wyznanie, coby więc'o bogach Rzymftich rożuz 
miał < dopiero; począł o znatomośći 
Boga prawośiwegotazać, tatżeteż i 
Cefórzowi fuinnieniarugyt,  Żeczóla 
oworzan ani ślę ożwać śmiał. 

3atym podany był w dom niettorez 
go znacznego lachóica pod fivaż,przez 
fiępuiąc prze prog rzeki: Danie Jez 
żu,ttoryś ieft światłością świata, bądź 
też ojis światłośćią domu tego,oświeć 
miły Danie wpytkie , Ftorzy w nim 
mieptaią. 


Urząd. 


Wigżienie. 


Coż się fiałoż Owoiało Dan Bog 
modlitwę tego wyfluchał : - naptrzod, 
corta gofpodarfta niewidoma przepź 
rsata; potym, wfyptet dom wiarę 
Cbrześćiańjta 3 ochotą wielką przytął, 
7 wypelniłośie ono: co Dawió moż 
wi: czyni Dan wolątych, ttorzy ślę Pal, 145, 19. 
go boią, 

© czym góy śię Cefurz dOowiedźiał, Smierć. 
fazat PDalentego naśćięćie, "Jtatćt 
męczennikiem zoftał, O iaf piętnie 
wiafność imienia fiwego wyrażił, Va- 
lentinus bowiem znaczy tat wiele, iaz- 
to Vir quivaletfide, pietatećz con- 
ftantia, to teft m43 możny wwiarę, 
w pobożność, wfiateczność, Boże 
day to, abyśmy go w tym naśladoz 
wali. 

śEwanielia , ttorąśćie ftypeli, paz 
miątce iego ofobliwiefluży: bo 3 wiels Summa 
iey miłośći tu Bogu, tens, mąż fam Ewanieliż. 
ślę siebie zaprzał, Frzyż na fobiedla 
wiary é, Chrześćiańftiey noślf, íi wierz 
nie pana Jesufa naśladował , muz 
iącwięcey dufę niż ciato. Zlteżiey nie - 
fivait, ale ią zachował 00 żywota 
wiecznego , gdźie obfitą i boyną wierz 
nośći fwoiey nadgrodę otrzymał, 

Do czego abyśmy ślęimy natłoniz 
li, rozbieraymy tym pilnep, te wanz 
ieliq ś, roz0żieliwpy ią na Owie częśći, 

KO pierwfpey utazuie Pan "Jezus, 

co 
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co nam potrzeba czynić , chcemyli wyifymoobrem: Bog fam, Zaczym 
przpyść 3a nim 00 chwały troleftwa tego czó i chroały putaći przeftrzegać 


niebiefFieggo 
TD orugiey, co nas dotego pobuż 
Osaćmaż 
Profe o ucho powolne, 
©tworz, o napfłodfiy Fesi wargi 
moie, a ufła moie niech opowiedaią 
chwałę wybranych twoich, Umen, 
ER Gresy rzeczy tEnsuie nam Dan "jezus, 
Część, Cbrześćianie mili, na Etote sie nam 
Powinność potrzeba fpofobić, chcemyli 36 nim 


trolaka. | prspyść 00 chwały Eroleftwa niebie 

flego. Pierwpa, zaprzenie fimego 

śiebie: Oruganofenie Frzyża: trzecia, 
naśladowanie Dana "fezufa, 

Lo Dierwfa riecs zamyka śię w tydh 

skuty fiowiech : "Jeśli tto chce isé 3 mng, 

bie. —  Piecbayże fanieqosiebieżaprzy, Coż 


toieft profe, fluchacze motinili, siebie 
sig fameqgo zaprzeć? Twarde to zaifte 
fiowa, Przeto tpm pilniep one uwez 
żayćie, powiem co to teft, 

r Siebie gig fameqgo 3aprzeć ieft, 
Valedicere paptzo00 fiwoiey włafhey miłośći waz 
proprio  [eędyfować, Cbcemyli byd3 uczniami 
moe Dana Jezufowemi, muóttoczeń woła 

fhep miłośći w nas ufchnąć,  VDeście 
przpkłaó, D nasienia żadny owoc 
bydź nie może ażby piertwey obumarz 
Jan.12,24. fo, tato też Dan fam mowi: "feśli 
śiatno pfieniczne wpadfy do ffemie nie 
obumarto,ono famo żofława ; lecz ieśli 
obumavio, wielEf pożyteć przynośl: 
tat też iowocu Ducha człowiet żadną 
miarą mieć nie może , poti miłość faz 
mego siebie w nim nie obuintze, Doz 
trzeba, Żeby śię wpytet na miłość Do 
ją obroćił, atatiużimu, ani przytaćiel, 
ani powinny, ant żadna rzecz milą 
bydśnie może, iedno Bog fm, iato 
Jgnacyug s, uczeń Jana £wanielifty 
o panu Jezusie mawiał : Amor me- 
us crucifixus eft.. (Miłość moia uż 
teżyżowana teft, 
2. Druga, zaprzeć ślę amego siebie ieft, 
Proprio ho- waledytować włafnemu honorowi, 
a aywyżpemu dobru, napwyżja n- 
śćiwość należy, A toż ieft nayz 


Coieft iw 
czym nale- 
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Ignatii, 


potrzeba, H Eto fivego włafneqo hos 

norn ufa, tu3 nie puta bonoru Dożeś 

go.  Sacymifam Dan Jesusmowiż Jan.g. 
Vie putam dwały motep, ale tego 

tory mię pofłał | © inë firapliwie 
tlabuchodonozor potaran, gdy fwo 

iey. włafhep chwały putaiąc, mowił: Dan. 4: 
Jsalinietoiefi wielkie Babilon, Etoz 

rem ia pobudowmał, aby bylo Erolez 
wfrim dworem, ro mocy możnośći 
moiey Ëu chwale móieftatu mego? Uli 
muDogpomwiedjiat: Rroleftwo twoie 

o0 ciebie obięte beOśie i bedSief wyrzuz 

con precz 00 Inóżi, i będźie 3 zwierzety 
polnemi mieptanie twole, 

Trzecia, farnego siebie śię zaprzeć DE żak 
ieft, wypowiedśieć włafney woli Rvo inati. 
iey: YTaylepfiey woli mamy zawfe 
naśladować z a czpiaż wola ieff nayz 
leppat Doja, Drzetoż nieto cobpz 

smy chóleli czynić, czynić mamy + le 
cónam Dan Bog tostazuie, Dole 

nafa nigdy nic dobrego nie fprawiła, 

Przez coż pierwfiy człowieł w śmierć 
upat” isali nie przez włafhą wolę 
fiwoię? nie chcąc bydź pofłupnym woz 
liŻożey.  tlęórzecmowi: Cen tto Przyp, 16. 
ty umyfifivoy bamuie, lepfp ieft niżeli 

ten, tory miafło weźmie, 

Goć ieft, naymilói mot, ślebie śię faz 
mego zaprzeć, 

Druga vzecz ieft, nofenie Eisya, TE. 
© tepmowiDan : CTiedh weśmietrzyż erie 
fiwop, . Rrsyžieft piątno wybranych 7 
fpnow i core Bożych, Bo wfiyfcp 2 Tym. 3,12. 
Prorzytolwiet pobożnie chcą żyć w 
Cbryfiuóle "fesuśie, prześladowani 
bęóg,  Żeczżenam znatyty ieft barzo 
prsyëry, chce tego po nas Dan Jesus, 
żebyśmy ślę im niebrzy0śili, ale go oz 
chotniena ślę brali , ifiromnie nośili, 
Ssczęślitwy człowiet, Etory znośi poź 
Eugenie, Boq0dy go doświadczy Dan, 
da mu Eoronę żywota, Etorą nagotoż Jakub. r. 
wał tym, Etorzy go miłuią, © bioz 
gofiawiony trzyżu, Etory doświadczy: 
wfiy Bogu nas zalęcaf „ tato cig nie 
EUS < my 


Serm.2,de 
Refur. 


Upemnie- 
nie. 


Dź. Ap. 14- 


Luk. 24- 


I. 


602 
miłować: iato śle w tobieniebochać? 
Bernhardus: © tobie mowi, żeś ieft 
omnium plenitudo bonorum, żupełz 
nośćią wpytkich dobr. 

Meśmiyże, weśmiy ten Erzyż na ślę, 
człowiecze Chrześćiańjki „, wiedz, 3e 
przes wiele utrapienia potrzebą nam 
wnióć do cpwały Erolefiwa niebieftiez 
go. KOpatifom Zbawiciel przez trsy3 
wfpedt do chwały fmoley. 

Tuzećła rzecz teft naśladowanie 


Naśladowa- Dana TFezufae © tym mowi: 24 niech 
nie Pana Je- zamnątdśie. To wielfa. Viie wfyz 


zufa, 


Bernh. 


zPiotr. 2, 


IE 
Część. 
Pobudki 
czworakie, 


[i 
Wielkie 
niebezpie- 
czeńftwo. 


fey bowiem, co śle 00 nietgo ufty 03y2 
wai rzeczą amg zanim idą, Saczym 
etftlamute Bernhardus: OmnesDo- 
mine Jefu voluntadte venire, &ne- 
mo fequi, toteft, whyfy o Danie fez 
zu dhcą do ciebieprsyysć, a żaden ię 
naśladować nie dee. 

w czymżegonaśledować mamy: 
Giuchsyćieś, Piotra co 0 tym mowi: 
Ebryftus ćierpiaf3a nas, żoftawuiąc 
nam przytła0 , abyśmy naśladowali 
fiop iego, W czymże + Grzechu nie 
popełnił, ant ieft znaleśionazóra0a w 
uśćiech tego, Goy mu szłorzeczone, 
nie torzeczyf: gdy Gierpiał, nie grożił, 
ale poruczał pomfię temu, Erory fpraz 
wiedliwie fędśi, Szczęśliwi Ptorzy 
go tat naśladuią, Bopewnie nieżaz 
biądzą. Bnaczne tego fiopy: omytłi w 
nich niemaf. 

Tećfąnapmiłśi fluchacze, trzy Tzez 
czy na ttote ślę nam, fpofobić potreba, 
chcemyli wniść za Panem Jeżufem do 
chwały Eroleftwa niebieftiego. 

podśmyż do drugiey częftłi, 
{ Czyiutasuie Dan Jesus, conas 00 

tego pobudzać ma 4 mianowicie 
cztery rzeczy. Dierwfa, wielie niez 
bezpieczeńfiwo : druga, płodaniepoz 
wetowana + trzecia , zapłata wietuiz 
fia:czwarta,śmierć wefóła i fpofopna, 

Pierwfa, żamyła śię w tych fio- 
wiech : toby dhóiał zachować Oufię 
fiwoiefiraćiig. Piętnefiowa, Lu 
Odżie maig w fobie 3 natury przeroroz 
tnąiatąć mitość tego żywota, Saczym 
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żeby. goniefiradili, ucietaią przed Erzyz 
zemi nie chcą naśladować Dana Jesuz 
fa.  Atym czafem żywot prawóżiwy, 
troryślę tu przez Oupę rozumie, tracą, 


tat utazuie nam tu Dan "jezus vea Umieigt- 
ność zacho- 
wania ży” 
wot. 


ram fcientiam vite fervandz, praz 
wośiwą umieiętność zachowania Żyz 
wota, Etotanależy nie w przefirzegać 
niu wczafow doczefhydy, iw ochraniaz 
niuzórowia : ale raczy wtym, żebyz 
śmy nietylko trzyżnoślć , ale iśmievć 
byli gotowi podięć Ola imienia doże 
go. . Bo tatim obiecany teft żywot 
prawóśiwy, Y taż Ero tat refolut, 
żegotow ieft umrzeć Olą imienia Do 
żego, żywot prawynayduie: a tto ślę 
mąt iśmietći doczefhep lęta, trać go. 


Tożina innym miepfcu Dan mowiw Jan. 12,25. 


teffowa, Eto mituie dufe fwoię, utraći 
ią + a tto nienawidżi dufe fwoiey na 
tym świećie, Eu wiecznemu żywotowi 
firzeże tey. To pierwfa, 

Druga tzecz ieft, płodaniepoweto2 


wana, o ttorep mowi Pan: 03 poz Szkoda nie- 
może czfowietowi, choćby wpyftek powetowa: 


świat pozyftał , ana dupy fwey Pło: 
dowat albo co 34 zamianę da człoż 
wiet za Oufiefiwoię O ślepynarodźie 
ludstiotworz oczy fiwoie, Coczynij: 
3a czym ślę ugonia £ na co syfi czyż 
nip? CTie podobna rzecz, abyś świat 
wfytet zpffać miaf, a choćbyś też izy: 
fEat, coż ćitopomoże: przemiią Pptatt 


światatego, Coż pomogqfo Aletfanz 1 Xor. 7. 


orowi ieltiemu , Że bitwy wielkie 
wygrewał, miaft odbywał, Eroleftwa 
fobie pod moc podbiiał: przypło do 
zergo że niefpodśianie umart, twopyttiez 
go odbieżeć muólał, nie za3yf tego, czes 
gos ćieptą pracą nabył. 

Cożczetę o0upy, na Etotą niemaf 
nic drożpego : Tę rad nie rad teaći ten, 
ttory więcey miłuie doczefiiy, niżeli 
wieczny żywot, O fiodo miepowoe: 
towana! tTie darmo ieden Dolto! 


mowi: Quzrens pacem mundi, in: Luther. 


venit erucem inferni, toieft, ten tte 
ry futa potofu świata , nayduie trzż 
pietta, Ouf moig, Orogą Erwg 

tv 
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Ir 


III 
Japhet 
wiekii 


Matt 3 


IV 
Weloła 
fpokoy 
fiere, 


Rożn 
tumie 


I 


ef 


iis 


M. 
Zapłata 
wiekuifta. 


Matt, 3, 


IV. 
Wefoła a 
fpokoyna 
śmierć, 


Rożne ro- 
zurmienia, 


I 


In Matt. 


2. 
Orat. de 
Transf, 
Joh.zr. 
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tupioma, iato3 śię w tobie nie tochać 
© miary anitczemny świecie, tatoż cię 
nie wzgardzać: Ty giniep iprzemiiafi, 
ńdupazoftałe. Todrutga, 

Grzećla rzecz teft -aptata wietuifia, 
o ttorep mowi Dan jezus: Góy 
przpydśie fyir człowieczy w. chwale 
©yca fiweqgo 3 Amiofy fiwoimi, a tedy 
odda tażdemu według uczynEow tego. 
© ućiegne a wfelliep przytemnośći 
godne ffowa.  Sapfata nafa hoyna 
będśie wniebie, Kro tu Erzyż 3a Daz 
nem Jezufemnóśił , inaśladował go, 
weśmie zapłatę ftatecznośći fiwoiey, 
toronę żywota wiecznego : a zaś e 
contra, tto śię więcep 3a Światem ni- 
żeliża niebem unosił, weśmie zapłatę 
fivotę, potępienie wieczne, © tatoż się 
tu ciebie nierośmiłować: iatotczyża 
nasie o nayfłodfy Jesu niebrać iato 
zatobąnieiść: fiypąc;nayświętydy 
uft twoich, żeoddap tażdemu, według 
uczyntow ieqgo: Powfłań, o ufo 
wierna „powftań, nie leń ślę, weżmt 
Er3pi twoy,a 103 3a Danem twoim; maz 
iąctat ućieĝng anieomylng obietnicę 
wiecznep nadqrody tego | Cotrzećia, 

Cżwatta rzecz teft, wefoła a fpotoy: 
na śmierć. © tey mowi Pan: Jaz 
prawde wam pówiedam, fa niettoczy 
3:tych co tu fioią, torzy nie utupą 
śmierći , a3bp uprzeli Syna csfowie- 
czego, idącego w trolefiwie fiwoim, 
Proprie a właśnie, Dottorowie toz 
ścielni rożnie te ffoma wytładaią 

Jedni referuią iena Piotra, Jatuba 
i jana, powiedaiąc,że nie mieli uniczeć, 
ażby chwałę i uwielbienie Syna Boz 
3eg0 przy iego przemienieniu oglądali, 
Co śię też Erotto potym fiało. Tey 
fentencyi ieft , ©yeronim, ©ylaryug, 
Ebryzofłomi inni, 

Drudzy na Jana Ewanielifte, o Eto- 
tych pife Damaftenus, że udawali, iż 
Jan nie miał przed fdnpm Oniem 
umtżeć, ażby uprzał Syna czfowieczez 
Bo przychodzącego do Eroleffwa fivez 
go: Erory big famże fan é, Biia w 
Śwanielii fwwey mowiąc: Dowiedźiał 


Feus Piotrowi, teśli ia chcę żeby 302 
fiataż przypdę, co3 robiedotego? Ty 
tóż$3a mną, Utat to fłomwo wyfto 
miedzy braćią , izon żwolenit nie miał 
umzeć, leć mu nie rzetł "Jezus: 
$Tieumtze : Aleieżli cyce, żeby zofłał 
aż prsyyog, coż tobie dotego: 

Grzećt na Apofiofy , Etorzynie mieli 
potmrzeć, ażby wiośleli chwałę i trolez 
ftwo Syna Bożego. Cośięfiałopo 
zmartwychwftaniu iego, gdy go onla 
Oali drzwiami zamtnionemi 00 siebie 


3. 


wchodzącego : Catże i po wnieboz Jan. r. 


wfłąpieniu, gdy wiożieli cuda wytoz 
nywdiącego, O czym amé, wte 
frowa mowi: TDidślelismy chwałę 
ego, 

Ezwarći rozumieta teffotwa o wpytz 
tidh wiernych , że nie maig utuśić 
śmierćt , to ieff umrzeć , ażbychwałę 
Pana Jezufową i Erolefitwo iego ogla- 
dali, choćiaż nie ćielefhnemi, a wpatże 
Ouchownemi oczpma przeż wiatę, Do 
co tu o niettorych mowi Dan in fpe- 
cie, to ślę o wpyttich rozumieć może 
in genere. 

Probuig í potwirdżaią tego przyz 
fłady.  Sż3czepan 6. idąc na smieré, 
uprzał Dana Jezufa ficiącego na praz 
wicy Bożey, itemuż Ducha poruczył 


mowiąc: Danie "jezu, przyymi Ducha Dź. Ap. 7. 


morgo: nni tei męczennicy czyli 
gonie widźieli: Czyli pomocy tego nie 
doznali + toż profe ó, YValentego 
w wierze tat utwirózał, ena żadne 
meti i firachy nie Obaiąc, męczeńftwo 
dobrowolnie podlął: i 3 wieltą śię 
ochotą sabié daf $ 

2 dziś czyli niedożhawamy, aboi 
nie widamy przy umieratących iatvney 
tobechey przytomnośći tego? gôy ći 
ttorym Satrament napświętpy onie 
my, w chorobach ćiegtich 3 ochotą uz 
mieraią.  Glieinaczep iedno isto Syz 
meon, tory piaftniąc Ośiećiątto "Jez 
ufa, na relu fivoich , zawołaf: "Już 
tera; pupczaj flugę twego Dante, wez 
Stug ffowa twotetjo w potoit, 


€omip wiedząc, w Danunaymilói, Zamknienie 


nie 


4: 


Luk, 2 
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U 
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| 


Przeftroga. 
L 


Imię Ma- 
cielaś. 


Qyczyzna. 


604 
nie miepmy fobie żautratę, ani ża żaden 
wftyd ,. zaprzeć śle famy siebie, i 
trzyżna fobie nośić, tióć wiernie a fiaz 
lesa Danem Jezufem.  MO3dyć onfa 
więtga tefeniżeli ciało? Claogroda w 
niebie pewna,  Smierć fpofoyna 
przy tpm, a czegoż więcep potrzeba + 

Dwu ślę rzeczy tylto wyfirzegayćie, 
Glaptzod batwochwalfiwa. Heft 
tto wieltą chorobą, to teft, Fadutiem 
ob Dana naywyżfego nawiedzony, 
nie ućietay śię mizerny człowiecze 
nigośiey , iednodo Boga, S, Wa 
lenty tobienie pomoże, Sługato502 
ży, Etory fam nicnie miat, teono 3 tafti 
Dańftiey. i 

Dotpm, przetlęcewa, LTie mow 
pod utratą dufnego zbawienia: 207 
day cię śtDalentego niemoc popadła ; 


NA DZIEN 


iato więc Tudśie leffomyślni mowić 
żwytlii © iati to ftogi grzech. 
Gośieś podsiał rozum mizerny człoż 
wieczeż Bliżnemu Życzy , czego fom 
nie rad widji : Mow raczep : ŻŻoday 
śię é Walentego wiara, pobożność i 
ftateczność ciebie nie puśćiła, © iat 
miłą pofiuge Bogu uczyniemy, Sta 
raycie Gię o to wfiyfcy, Erorsy duhe fwe 
miłuiećie, 

Atpo napdobrotliwfy Jezu, ttory 
nas taż wiernie i życzliwie przefirzegać 
tupominać raczyp, raczje śię nad 
nami zmilomać , pośilay: nas taflę 
fivoią, żebyśmy więcey fobie ważyli 
zdrowie Oupne niżeli ćielefne, Jvzyż 
uczyń nam letti, fiopy twoie niech 
znamy, żebyśmy 36 tobą trafili dożyz 
wota wiecznego, Amen. 


OOOO KOZY COC COCK a 
Na dzien 5. Matiria k 
Ewattielia u Datteuga S. W Rod- I I. 


on czaś odpowiadniac Jezus, 
Panie nieba tiemie, żeś te Uzeczy 5 
roztropnytmi, a obiawifeś te niemowiacfom, 
OBfyfrFie rzeczy: Dane mi fa 0d Dyca mego, 


Sie upodobało tobie. 
i nigeniezna Syna, tylfo $ 
fomuby chćiaf Syn obiawić. 


fbracowani ni 
cie iargmo mote na ŚLE, 


Ociec: 


fornego ferca: a zuaydźlecie ODPOCZ 


neff: wyfiawiam cie Dyce, 
zaprawde Oycze, taf 


ani Dyca Fto zna, WIE Syura 


i Spodźcie Do umie wgyfcy, Fiotzyście 
Lobćiażeni, a Ja wan (prawie sdpoczynienie, Weżmiz 
a uczcie śle ode mnie, żem I4 ćichy i poz 
gułenie dugom wafhin. Abo 


wiem iarztno mote wdżieczne ich, a brzetnie moie (efFie left. 


Ryumfuie dis Rościoł Boży, 
Cbreśćianie mili, 3 pamiąchi 
(Maóieia é- Apoftola., Eroretgo 
byftoryi troćiuchno pofludhaydie, 
OJmię iegoieft zebreyftie, znaczy tat 
wieleiato dar Doiy. © zaifie wielti 
dar Boży, mąż £aż0y Apofrolfti, Ttory 
fiatecznie fomo Boże opowieda, 
Ztędby byt, t- iatich rodźicow, 
SŁwanieliftowie $. nie przypominaią, 
Rośćielni byftorytowie udatą, że był 


rodem s Betlepem 3 potolenia Juda, 
3 rodśicow pladheckich, 


Abdpaf pipe, Że 3 młodu byf 
uczniem Symeonowym, ttoty to Syz 
meon, Dana Tfesufa iepcze Ośiećięciem 
na tetu fiwych piaftował. Lecs potym 
w liczbe śieomidśteśiąt swolenitow 
iefi przytączon into Łyfebiup pipe, 


Do wniebowfłąpieniu Dańftim, 


afryf przed madrymi t 


Zabawy w 
młodości. 


Luk. 2. 
Lib..cap.13. 


Urząd Apo- 


poftanowiłi go Apoftofowie na mieyz toliki, 
(cu 


libat, 


Pizyi 
i 
Epiph 
Tom 


Piln 
tirzęc 
Clem 
rand, 


lb, 2. 


Point 


NT 


State 


Siim 
Eia 
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ftu Jnóafa pEatpota, o czpm Luta 
g, w Ożióteybey epiftole pipe, 
VTiceforuf wfpomina , żegłofem 3 
Lib.2.cap. t nieba 3a Apofiofa ieft obwołany, 
Dyoniżyuf zaś pipe, że on los, Ftoty 
nań padł przy eletcpi był promień iaz 
fy, Ftory go tat fłońce ogarnął, 
Przyjęcie KD ośień świąteczny przpiął sinne 
Pean, ~ miZApoftoty Ducha ©, a gdp sie Apor 
dom ftofowież Ćwanielig po ówiećie rosez 
pli, puśćił ślę do Mlacedonit, i tam 
prze; czas niemały uczy í cuda czynił, 
Softoniup żaś [powieda, Że i 
tyopii część niemałą przebiegł, co też í 
śyetonim é. rozumie, 
Pilność w © wielfą pilnośćią fłuchacze fwe 
urzędźie.  ppominat, żeby przećiwto ciału wals 
Clem. Ale- czofę a toztofom i chólwośćiiego nie 
xand. cap. 3.. Soi > 3 
Üb z pobiażali,  Dufię żeby zachowali poź 
Eakin mądrości , Etory ieft fłomwo 


aofiatek wroćiwfy ślę nazad, w 

Milet iw $temi Spdowfkiey Fwaniez 
lig Eazał, i wielelu05i na wiarę Cbrzez 
śćiańfta nawroćił, 213 w tofu trzy: 
Ośieffymi tezećimi po wniebówftąpiez 
niu Dańftim poimany , Ananiafowi 

s Rapłanowi nayroyifemu ieft podaz 
Poimánie. ny, Eroty gdy Cbrześćiańfiwo ieqgo na 
oczy wyrżycał: ; d_Opowiedśiał Maz 
éiey, Chriftianum effe, non eft cri- 
minis fed gloriz, to feft, Chrześćiaz 
nem bpóź, nie ift wyfiępeł , ale 

chwała, 

Drzytaza mu Eoniecznie Ananiaf, 
żeby się Ebryftufa zaprzał, lecs on tym 
ftaley go wyznawał : Etorą fiałość 

Śmierć. | widzącAnaniag, ftazał go na śmierć, 
itatóit woli fłarośćie Rzymftiemu po 
tzymftu yig mu toporem ućięto. 

Stateczność  YTaśmietć idzcmowit: izali duga 
mois nie bedjie Żyła, goy bede patrzył 
na oblicze Dańftie w trainie żywiąz 
cych? 

uf Bożeday to, żebyśmy go wtymna 

iu. śladowali, i 3 tatową śię fiałośćią 
przy Ewanielii ś, iało1 on popifowaz 
li. Dignie nas 00 tego Śwantelia 
Ośiólepyba upomina, goie Pan Jesus 


rosradowawpy sie w Duchu, Ośiętuie 
ycu fwemu. 3a peześliwy progres 
©wanielii. é, a widząc wiele pracuigs 
cych tobćiążonych miedzy temi, Etotzy 
śię ôo SEwanielii ospwaią, piętnemi 
ich fiowy 00 éiebie wzywa, obiecuiąc 
im ochłodzenie i od0pocznienie dupne, 
A3 też naoftateë upomnienie. piętne 
czyni, utazuiąc włafność Chtześćiańe 
fivoa na$ego, 

Ma redy ta £wanielia w fobie trzy 
częśći, 

Dierwpa teft, OżieEczynienie 30 Pese 
śliwy progres Ewanielii é 

Druga, pracuiących iobéigionydh 
wiywanie uciepne, ; ) 

Trzecia, nauta pigfna de jugo & 
difciplind Domini, © iatzmie í ćwiz 
czeniu Pańftim, Ptoremu nam podle 
gać potrzeba, 

O tych trzech cząfiłach na ten czas 
mowić będę, powolnie profe fluchayz 
cie, 

Dan Tfezusnayświetfy, niech nas 
fptawuie Duchem S,żebyśmy o tym 3 
pociechą í 3 pożytkiem zbawiennym 
mowili, Amen, 

Dęfa część samytawfobie trzy 1 

A otolicznośći: "fedna, łiedy: Druz Część. 
ga, łonuż Trzecia sa co Dan Jezus Okoliczne- 
Ośiętnie ? sá. 

DierwfepOotpta Lwanielifta temi 1 
fiowy : Oopowiedaiąc "Jesus. rset. Kiedy? 
Żyło to że śię Dan Jesus żałował na 
niettore miajta, a zwłafcza na Choz 
razym, Decide, Kapernaum, przez 
to żetam cuda wieltieczynił, a przećię 
nie chóiały śię uznać „it dołożył tego, 
3e Tyrowi i Sydonowi, í Ziemi So7 
domftiep misto byi Bey w bjień fgs 
ony niżeli onym mióftom, 

Coż śięftałoż Dan wota, biada toć 
bie Chorazym , biada tobie Detfaido, 
biada tobie Rapernaum, ali tu śied mz 
dżieśiąt zwolenitow przypedfy ożnayz 
muig bona nova, mowiąc : Danie, i 
oiabelftwa podawalą ślę nam w imię 
twoie, tlateffowarozradował śię 
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w Duchu Dan Jesus, dżiętuiąc ferdcz 
cznie Q_ycu niebieftiemu, 

Atwobaczćie, cośmy powinni Paz 
nu Bogu 34 tę łafte, że nas powofał 
00 śnaiomośći fłowa fivego é, żwłaz 
oza radość i Ośiętczynienie, © tat 
ślę; tego ciepy Dawid mowiąc, Będę 
cie wyfławiat w pczyrośći ferca , gdy 
śię naucze fądow twoidy fprawiedliz 
wych, Piotr, S. tate w liście fivoim 
mowi: Błogofławiony niech będśie 
Bog i Oćiec Pana nafiego "fezufa 
€bryftwfa , ttory weotudq wielFiecgo 
mitośierdźia fivego odrodii nas tu 
adici żywey przez zmiartwydywfta: 
nie fezufa 00 umarłych, tu Ożiedźiz 
ctwu nieftaśitelnemu , t niepofalane 
mu, i nieswiędfemu, w niebieśiech Ola 
was żachowanemu, 

© Teodozyuśie Cefatzu pipe Auguz 
fiyn é, że csefto mawiał: Magis gau- 
deo quod membrum Ecclefiz Dei 
fa&us fum, guam quod regno in 
terris: toieft , Wiecey śię wefele, Zem 
śię fiat. cztontiem JRośćioła Bożego, 
niżeliztą0, żetrolutę nażiemi, Dźió ma 
to fobie świat 3a namnieybe dobro: i 
więceg fobie Ooftatti tego świata waz 
ży, nie pomniącna to, co Pan mowi: 
Coż pomoże człowietowi, ieśliby ży: 
ffatwfytek świat, anaOufy fwey oz 
dowati Cligdyśmy tego Panu Bogu 
nie zafiużylt, że nas oświećił snaiomoz 
śćią fiowa fivoiego $. A zwłapcza w 
tych tu połnocnych Eraiach , goźie tat 
gelte Giemnośći byfy, ieft 3a co Dann 
naywyżpemu Ożiętować, że rosówiećił 
światło wiary s. Cbrześćiańftiey, 

Sfuchay(ież powtore tomu d3ięz 
Fuie < mowi tat : VDyfławiam cię 
ODycze, Danie nieba i żiemie. VO Ożiętz 
czynieniu fwoim obraca sie Dan "Jez 
aus, nie do uczniow fiwoich, ale 00 
Bona Oycafiwego. Tie mowi, Ożiez 
Euief wam moimiliżwolenicy , żeście 
tat wiernie pofelftwo mole fpraroz 
wali: ale ôo Boga mowi, Dziętutę 
tobie COycze,Danie nieba i żiemie, datąc 
maé że opowiedanie £wanieki é, nie 
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ieft włafność sity ludstiey ale Or 2502 

ży,00 ttorego Boga obracaiąc ślę i tu 

pan Jezus, owoiatie mu tytuły daie : 
zowie go naprzoð Oycem, potym Paz Tytuły 
nem nieba t Siemie. Oiaë mu pigënie Bokkie: 
i flupnie oba tytuły przynależą, 

Qycem teft Owoiatim względem, r 
STaprzod wzgledem Syna fisego ie left Oycen 
dnorodzonego, Etoreggo 3 ifinośći fey a iq 
przed wieti fptodśił, wedle onych flow pra e 
protoctidh: Tyśieft Synmoy, Jam  - 
ciebie diid fpfodźł, Stąd teżi Dawef 
ś. wfędźie go Qycem Pana nafego 
"ezufa Chryfiufa zowie, w liście do 
Roloffenfow, wyobrażeniem niewie 
domego Bona, A indfiep: TJafnoz Kol. 3 
śćią chwały i wyrażonym obrazem 77" © 
pooftaći Bożey, 

Potym ieft też ©Oycem względem z 
nass bo onnasnie tylto fpłodźił , ale Wzelędem 
ceżi 3a fony five przyfpofobit w Syny =" * 
fivym naymilfym, iobchodśfślę 3 naz 
mi isto ©óiec, żywi nas tato Ocice, 
tarze iato Oéiec, Snayże tedy tetjo 
©ypca fiwego, dOugo wierna, a temu faz 
memu chwały i modlitwy fe, prys 
ładem Dana fivotegooddaway, 

"Jeft też Danem nieba i żiemie; bò 2 | 
niebo $iemię ftworzył, a tafo Drorot A ee 
mowi, miebotefi fiolicątego, śiemia 777 
ponożtiem nog tego. Toż iw Symbo: Iza. 66, 1. 
lim 2poftolffim wyżnawamy, moz 
wiae: Mierzew Boga Oycawfiechz 
mogącego Stworzyciela nieba żiemie, 
Tałżetw tliceńftim, gożie go zowiez 
my Stworzyćielem wfyttich rzeczy 
widomych i niewidomych. | 

B.aftancyug oboyga pietną racpą Lib. 4. de 
podniewteflowa: Pater ideo appel- vera Relig, 
landus eft, quia nobis multa & ma- 
gna largitur , Dominus ideo, quia 
caftigandi & puniendi maximam hê- 
bet poteftatem , toteft, Oycem Ola tez 
go maby0$ nażwan, zenam wieletzez 
czy, t wiettie użycza: Danem dlatego, 
że tarania moc ma barzo wielką, Oz 
boyga experientia śwtadfiem, 

Ze Dycemieftymanam ftużyć Eu poź Ufus. 
Giefie; bo śię pewnie s namiiato Dóiec 
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obepośie. "Że Panem, Tu boiaźni; bo 
pewnie nas tato Pan Ola grzedjów 
potare, i 
HL Obaczmyż uż rzecz fame aco Oślęz 
Zaco3 uies żeś (prawi) te rzeczy zatrył 
przed mądrymi i roztropnymi, aobiaz 
witeśte niemowiąttom. Pietnezaifże i 
toiemnic pełnefiowa. Dźiętuie tu Dan 
"jezus Oyen niebieffiemu, í$ wzgacz 
dżiwfjy medre Saryżeupe, tgornoroz 
aumine Rapetnaity, obrał fobie počorz 
ne Apoffofy tinne zwoleniti , Erorsy 
taiemnice nauti niebieftiey w profioz 
ćieftrca fiwego poiąwpy, wpytwiemu 
ie światu ogłagać mieli, 
Mądrzy i | Augufżym6,przes mądre í roztropnie 
roztropni. rozumie uOśienadgtei gownorożbmine, 
Serm. g. de E(OL3Y rozumem fiwofm: taiemnice 207 
Verbis _ fiiemiartować chca, fpufczaięc siena 
Dom. smądrość i rostropność fmoię. Prze 
malucztieżać rozumie poforne, Ftotzy 
pototnym umyfiem i poflupnym ferz 
cem fiowo Boże przyymuiąę, a nie raz 
dzącóie rozumu, Boga mego w filoz 
wieiego é, ftuchaig, tiemu w profto 
śći Ducha wierzą. . 
wym żzałrywa Dan Bog tatez 
mnice fote, a tym ie obiawia nie priez 
to żeby śię tochać miał w owydh żgiz 
Tym. 2,4.nieniu: 230 mowtpifino: Bog dce 
aby wpyfcy luOśie sbowieni byli, í tu 
z Piotr.3,9. znaiomośći prawdy przypli. 2 na 
drugim miepfcu + CTie chce Bog aby 
trorsg3 was zgiinąć mieli, ale aby śię 
wfyfcy 00 potutp udali, Lecs dlatego 
to Dan Bog czyni, żemu śię tal podo- 
ba; bò mowi Pan Jesus: Cad ieft 
©ycze, gdyż śię tobie upodobało. 
Spytaf czemu: OOpowiedn Teos 
Czemu?  filattus: Nonat invidens, vel ut au- 
In Matt, tor imperitie , fed ideo quod non 
erant digni, to teft, Vietato zawifny, 
abo fpratoca nieumietętnośći , ale Ola 
tego że niebyli godni, 2 ieśli pytafi, 
czemu nie byli godni: Gopowieda daz 
ley: Propter hoc, quod videbantur 
fibi fapientes, Dla tego,żeśię (biezdaz 
limądrymi, Bottośięfobie zda mąz 
dry, fpufcza śię naroztropność fiwoię, 


PA 


ten Boga ooświecenie nie prosi, Ero- 
tego mu też pan Bog Ola tego nie daie, 
J stąd Bog przes Prorofa mowi 
Biada wam, Etorzy śię fobie 3Dadie Iza 5, zr. 


-by03 mądrymi, a famiu siebie rostro 


pnymi. - 


tat ficzeżćie śię tego napmilót , w Obfervatie, 


rzeczach 00 wiary należących nie radź 
Gie ślę rozumu wafego, nie mow 
nitt; Platonem: Coniero ea qug di- 
cuntur ut intelligere poflim , Snofję 
to co mowią, abpm mogt rozumieć, 
Ale raczey proś Eażdy Dana Boga 9 
tafte Ducha S, aby rozum twoy o7 
świećić raczył,  Loć rozumie Augus 
fiyn ś, pipąc0o Dyoftora wte fiowa: 
Radbym, moy Dyoftorze, żebyś śię 
Cbryfinfowi że wfrlłą pobożnośćię 


poddat, tżadnep infiey drogi Ëu dofta 


pieniu prawóy nie Putat, procz tey, 
ttorać ieft potwirózona, | 4 to co 36 
droga: Mowi dale Augufiyn: Pri- 
ma via eft humilitas, Secunda humi- 
litas, Tertia humilitas, & quoties in- 
terrogaveris,hocego dicerem, to teft, 
Pierwfa droga iefi polora, ruga poz 
tora, trzecia polora, ailetroćbyś fpyź 
tat, tobym 00powsiedźiał, Potora ieft 
droga doznaiomosći Dożep. 
Aż tatieft, nie chcepli ślę zawieść, 
badź malucztim, naślaóny połory, nie 
mow 3 Roperattami + Quomodo; Jan, 6. 
iato to abo owo bydi może: aleraczep 
3 napówiętka Panną wołay: Yliech 
mi śię ftanie wedlug ffowa twoIego: Luk, r. 
Bo mowi Apoftof, że mądrość tego i Kor. 3 
świata, głupftwem ief u Doga 
Dodźmyż Oaley. 
geraria eren II. 
nienie, obraca rzecz fwoiędo praz CZEŚĆ, 
cuiących i obciążonych mowiąc:Do03= 
ćie domnie wpyfcy, trorzyśćie fpraz 
cówani i obćiążeni,a Ja wam fprawię 
o0poczynienie, MD tych fiowied tr3y 
ofolicznośći maćie, Pietwga, Ero Okoliczne» 
wyma druga, ogo trzećią, po co? ści. 
i u Etroremu tońcowi? 
„toż iefi enco wsywa: Tenżecoi I. 
ośięticzyni fam Dan „Jezus, tenże moz Kto? 
Mmmm 2 wi, 
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Perfony Wi, PoOdźćie do mnie, 2A żebyśmy 3 
wzywaiącey tým więtką ochotą 00 niego się śpiepyz 
defkrypcya. Tę, opifuie ofobę fiwoię Owoiato, 

L Glaptzo0 3 wfechmocnośći, a to 
Zwfzech- goy mowi: KOBycie rzeczy oane mi 
moneh. (200 Ayca mego. © poważne fłowa! 
Ten, Etorp naso siebie wzywa, ieft 
Dan tatowy, Etoremiu wfyttie rzeczy 
dane ją OB Dyca, nie względem natury 
ieno Boftiey, iato niettorzy zmyślalą; 
botep naturze nicnie może byos dano, 
ponieważ wfytto fama ma, t ieft 
wfechmocna ; ale względem natury 
cztowieczep, © czpm Daniel Drovot 
wyraśńie swiadczy , mowiąc: Wi- 
działem w widzeniu nocnym, a Oto 
isto Spn człowieczy przpchodśił w oz 
błotadh niebieftich , a przypedł a3 ôo 
fiarodawnego , a' przywiedśiono no 
przed obliczność tego:  ttoremu 
podał moc, i cześć, i Aroleftwo, 
tat iż wpyfcy narodowie, potolenia 
i ludżie rożnych ięzptow , fużyć mu 
będą: panowanie iego teft pańowaz 
niem wiecznym, trtore sodięte nie 
będśie, a trolefitwo ieqo fEażone 
byd3 nie może, Tu taśnie fiyyćie, 
że pan Esus nie tato Bog, ale 
iato człówieł wfpytto wśiął 00 
Cycas. 
Regula Pa-  Baczym Dołtorowie Rosśćielni, ć 
irum, zwtafcsa Atanasyuf, Teodoretus, 
Leo i insi maig tatową regule, 
Quicquid in (A + accepit Chri- 
ftus, fecundum hominem accepit, 
toieft, Cofolwie: w czasie wśiął 
Chryftus , wiigt wedlug cstowieta. 
Jtymmwglgdem famże mowi: Dana 
mi iefe wpytta moc na niebie i na 
żiemi, 

Jnapże tedy tego wfpechmochego 
Pana człowiecze Chrześćiańfti, On 
wfytto może na niebiei na żiemi, (Tie 
ieft ; liczby onych Dogańftich bogow, 
0 ottorych detuba u ©yrypida mowi: 
Euripides Jam dudumvosinvocoignavi opitu- 

latores , to ieft, "Już Oawno na was 
wołam, leniwi pomocnicy, 
Druga Oefirypcyą ofóby fiwep biez 


Ban. 7. 


Matt. 28. 
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rse Dan Jezus, 3 wiecjney mądra +, 


ści, inaydoftonaljjey naiomośći ©yz Z wieczney 


cafiwego niebieftiego, mowiąc: YTie mądrości. - 


sna nikt Syna, iedno Oćtec, i Oyra 

nitt nie zna, iedno Syn. Bownim 
zatryte fo wpyttie fiatby madrośći i Kol, 3. 
znaiomośći Dożey. Dona tto tiedy 
wiodźiał żaden go mie wióśtał, iez Jan, n 
dno rodzony Syn Doiy, Etory ief 

w tonie QDycowftim, ten nam Opoz 
wiedżiaf, 


Ten tedy wpedymogacy i wpytto Obfervatio, 


wiedzący Bog wyćlęgnęwfy rece 
fiwoie, woła w Oźióiepfiey SŁwanielii, 
mowiąc: Dodźćle 00 mnie, © utwaz 
żenia godne, a przedźiwne fłowa! 
Yliemowi, Joźćie do zatonu; bozaz 
Żon nie umie nic, iedno puzetlinać i 
trwożyć furmnienia luoztie, wedle 07 
nych fiom: Przetlęty tażdy, ttory 5Moy. 27. 
nie zoftawa wtym wfyttim, co naz 
pifano ieft w tślegach zatonu, tie 
mowi, "Joźćie bo świętych zmattych; 
bo ći nie 5naią nas, tnie wiedzą © 
nas, Yliemowi, fośćiedo włafnep 
fprawiedliwośći , wppfcy bowiem 
tefteśmy isto nieczpóći, í ato Pata lza.64, 6. 
fplugawiona wfyttie fprawiedliwos 
śći nafe, F nie 3 uczyntow fpraz Tyt.3, 5. 
wiedliwośći, ttorebyśmy czynili, ale 
3 miłośierdźia fwoiego zbawił nas 
Bog. Cie mowiteż, Jościedo poz 
mocp Inóztiep; Bo prorot woła: Jer.17,5. 
Drzetlęty mąż Etoty ufa w cztowiety, 
i ftory potłada ciało ramieniem 
fwoim, Gliemowi, Jośćie bo Sa 
pientow i tliedrtow tego świata; 
bo tam niema nic tedno głupfitwo, 
£lie mowi też, Jośćie do czarownie 
£ow i 00 tych co wrożą: Do powie: 3 Moy, 6,20, 
ożiał Bog: troby śię udał do czaroż 
wnitow i wiefcztow, pofławię twayś 
fiwoię rozgniewaną przećiwto niemu, 
i wytracę go 3 pośrzodtu Iuóniego, 

Ale mowi, 00 mnie podśćie: a flue 
gnie; bo on ieft orong, prawógi Żywoz Jan, 14, 
tem, Jaden nie przychodśi do Ayca 
iedno przezeń, Yliemap też w 307 Dź, Ap.4, 
onym infym zbawienia, inie teft fr 
infe 
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inpe imię ludśiom , w ttorpymby mieli 
by0ż zbawieni, 

4 tat przyfiąp 00 niego śmiele cstos 
wiecze Cbrześćiwńifti , oto ręce fiwoie 
wyćiągaiąc woła + Dodśćie, podźcie 
domnie, 

II. Żecz fluchapmy tuż fono wota? 

Kogo? — Dodśćiedomniewfyfcy, Etorsy fpraz 

cowani i obćiążeni,  Drofe, 3 pilno 

śćią te fiowa rozbierayćie, {Tie moz 

wi Dan ezus, Podźćieniettorzy, ale 

aPartePro-wfyfcy, Atu co rzecze Arecpuf, 

blematum. Ftorypifie: Chriftum non datur effe 

omnibus Redemptorem, to ieft, że 

Chryftus nie dany ieft wpyttim luz 

ośiom3a Gołupićiela, Abo i Beza, 

In Collo- Ëtory śmiał mowić: że Dan Jesuenie 

quio Mum- sa wofiyckie ludżie, ale tylEo 36 fametwyz 

pólsard. brane umar. © iatie wymyfiy, 

Czyli tu nie wopraśnie Dan mowi: 

Poośćie 00 mnie amnes;wfiyfcy. Czy: 

li go nie ztąd 2pofiof zowie: bawie 

ćielem wfyttich ludźi  Aboifanś, 

1Tym. 4. czylinietym wsgłędeminowi: Chryz 

tJan. 2,2. ` ftus ftat ślę ubłaganiem 3a grzedhy naz 

fe, a nie tylEo zanafe, ale za gizechy 

wfytkiego. świata. Dla Doga 

firzeżcie die tych wytrętnych a gornoż 

myślnych ludśt, przed ftoremi, iato 

widźicie , zatrył Dan Bog tatemnice 
fioma fwegoś, 

Daley co mowi Dan fesus Dod 
śle , prawi do mniewpyfcy , Etorsyz 
z śćiefpracowaniiobólążeni, A toco 
uas Ep.pel. oiie s A O. SU 
A zaludżie * Augufiyn é, przes pracuigz 
Obaciążeni CETO3Uinie Syy, Ttorzypo0 iartmem 
cozacz? _ żatonu ćiępto pracowali, nofącćiężar 

dnia igorącość. - Przez obciążone roz 
sumie Dogany, Erorzy ćiężarem biez 
dow i wielfimi tfomotami grzecdhow 
rozmaitych obciążeni byli, 

lie zdrożny towytłao, góyż Dan 
„Jesus dla Zydow idla Doganowna 

Hilarius, Swist przpyść vączył, a watz byla: 
pub rosumie luOśie ćigżarem gr3ez 
chow i fumnienia złego , abo itarania 
za grzechy obciążone, tat miedzy 3y- 
dy, iato i miedzy Dogany,  Klatych 
woła Dan: Do mnie wpyfcy,00 mnie! 


Pracujący 
co zacz? 
Lib.1.contr. 
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© iatu3 to pociedha ludżiom grez Pociecha. 
nym, ttorsp wiedzą dotąd ślę w 
trwodze fumnienia fwego uciefać mae 
ią, ażwłapcza nie do bałwanow, nie 
0oGzarta, ani 00 świata: ale0o tego, Jan. r. 
ttory ieft Barantiem Dożym gładząz 
cpm grzechy świata, A tat ieżlitogo 
fumnienie trapi nie trmoż foba, Wierz 
na mowa i wpeltiey przyiemuośći 
godnaieft, t3 jezus Ebryftus przyedł 1 Tyma, 5. 
na ten świat, aby noie grzefnezbaz 
wit, Drzetoż mota : ôo mniewfipfcy, 
00 mnie; bowiem nigóźiey inOżiep 
iedno u mnie, ani grzechow o0pufczeć 
nia, anizbawienia, antochłody, ani  * 
pociechy prawóżiwey nie napoźiecie. 


potrzecie iuż fiuchayćie, poconaśi I 
tu ttoremu Eońcowi nezpywa? 4 "fa Poco, 'iku 
was (prawi) odhtodze, - © nayfłodpe ka : 
tnapwośtecznieyfeftowa!Coż ludśtom ; 
grzefnym 1 firapionego fumnienia, 

„Jesu naj oobrotliwwy Danie, poćiez 
Pnieyfego bys możeż ttie mowi, Jå 

was potracę w gniewie moim, iwyz 

gubię Ola grzechow wafych: ale, fa 

was ochfodze. tat 00 niego wpByz Ochłoda, 
fey, do niego; Boco nam obiecnie, to 

teżiśći, 

Przy chrzćieś. omytwa nas 00 grzes Przy . 
chow nafiych naydrośgą Erwig fiwoią, chrzcie. 
timiona nefe wpifuiew tólęgi żywota 
wiecznego, U więc to nie ochioda: W kazaniu, 
W tazaniu napelnia ferca nafie poćlez 
chami zbawiennemi i wefelem Ducha, 

A więc to nie ochłoda : Drzy fpototedśi Przy fpo- 
odpufcza nam grzechy, 3 teffi az milos wiedii. 
śierośia fivego é, przez uflugę fing 

fiwoich. A więctonie ocdhłoda t Przy Przy olta 
oftórzu, podacie nam ćiafo i trem fiwoię Tzu 

tu tedzeniu i pićiu, Y więc to nie oz 

chłoda: XD paćierzu , uperonia na8, W pacierzu 
ocztolwiet prosimy. Q©yca w imię iez 

go, Ośnam, wiec to nieochłoda: 

TO chorobie ćieffy nas, że ućlerpienia W ehoro- 
teraśnieyfeqgo wietu nie fą rowne fu o; bie. 

ney przygłey dywale, A więcfo nie RZ97.8- 
ochioda + VO śmierći tate utaznie W śnierdi, 
nam, że bað żywiemy , bą03 umieraz 
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my Dańftimiiefteśmy. A więcto nie 
ochioda? 
A tat nie dayéie na śięwołać , iście 
połiczas macie, a będźiecie ochiodzemi, 
Tużećtey częśći ins fluchnyćie. 


M > 
Część. "Rasuie nan tu Jezus Owierzeczy : 
Dwie rze. 73 iedney fitrony tarzmo, 3 orugiey 
czy. ćwiczenie fote. 


I O iarsmie fiwotm mowi: MOeśmiz 
I ie Gie iarzmo molena śię, O iat potrze 

* ipne napomnienie: otworzćie Oczy 
five, aobaczćie, czym śię Ośtó ludśie baz 
wią? Jedni biorg na ślę arzmo gwiz 
ta przez miłość tzeczy doczefnych. 
Dtudzy , iarsmo cisio przez miłość 
zostofy,  Trzeći, iarsmo patańftie, 
w naśladowaniu rożmaitych gtzez 
chow. Ato w tym troiatim iatzmie 
ciagnie, bierzeżapłatę fiwoię, śmierći 
zgimienie mteczne, "jesus tedy życząc 
nam zbawienia, utażuie nam inne 
iaczmo, swłafcża iarsmo fwoie, trote 
chce abyśmy na ślę brali, 

To iarsmno ieftći troiatie, Piertofe 
ief iargmo nauti, Erorey śię nam 3goz 
ta poddać potrzeba. Bo fm Dogi 
nieba na nas wofa mowiąc: Tego fiu- 
chayćie, lie naut, nie wynmiyffow 
luostich, Darmo mię mowi Dan 
feus dwala , URE naut tróre fouz 
fiawami luoztimi, 5 tego iarsma 
wyprzągałą śię wpyfcy peretycy,Apoz 
fiatowie, bluśnierze, Etorzy ffowo D97 
żeporzućwopy, zanautami śię luozbiz 

a- miudawaią, Drugie ieft iarzmo noz 
Jatzmono- wego pofłupeńfiwa. Bo iatoby 
a chótał rzec Pan esus : "Jatośćie 
Rzym.6,  pietwey ftużyli grzedhom, tat teras 

"mnie fłużyć będśiećie, X% iatośćie 
przedtym wydawali człontiwafe, na 
fiużbe nieprawośći inieczyftośći: tat 
ie teras wydawayćie na fiużbę fpraz 
wwiedliwośći tówiątobliwość, © tez 
go isma wyprzągaią śię wfyfcy 
rozpufinicy , ttorzy rozmaitemi grzćź 
hami obóiążałą fumnienie fiwote. 

3. Trzecie iarznio teft, tarzmo trzyża, beż 
Jarzmo  fttorego aden prawy Cbrześćianin 

szyła. "gygźniemoże,  259mowi Pifino, że 


Jarzmo 
Pańfkie 
troiakie. 


Jarzmo. 
nauki.? 

Matt, 17. 
Matt. 15. 


NA DZIEN 


pises wiele utrapienie potrzebą Mam Dź, Ap. 14, 
wnióć do broleftwa niebieftiego, 3 tez 
go 1aEZMA wypprządaią ślę rostofnicy, 
brorzy ciatu fwermu wpytkiego pozwaz 
latą,i niećierpieć Ola Danaifiowatego 
g, nie chcą. , 

Toć iefitroiatie tarsmo, Etore ham 
Dan Jezus na sig brać. rozłaznie, 
Szczęśliwi będŹiećie, teśli dm Się w 
nim ciągnąć nie uprzytrzy. 

© ćwiczeniu fwoimmowiPan je T, 
sus: czćte śię ode mnie, 24 czegoz Czwiczenie 
óję uczyć będSiemy 3 OOpowieda kie. 
Auguftyn : nie świata budować, nie BAY 
umattych wftrzepać, abo cuda czynić: Meta e 
ale potory ićichośći, Bomowi, żem 
Jateft ćichy i połornegoferca, Ozai 
fte ćichy i połorny; bo obaczćie iato 
śię Ola nas uniżył, w narodzeniu, w 
obcowaniu, w umęczeniu, w śmierć, 
Toć mu Rośćioł poście przyżnawaląc 
śpiewa : 

Barantu Boży niewinny, na ówięż 
tym trzyżu rozbity: 

Zawfieś naleśion ćierpliwy,dhoćiaś 
ty byftymbrzydliwy. Urat tep poz 
Eory ićichośći wpyfcy naśladnyćie, 2 Pobudki 
żeby śię tto nie wymawiał, pobudza Twoiakie. 
nas 00 tego Dan "jezus Owolało : 

GTaprzó0  obiecuie odpocznienie, p 
A znayojiećie, prawi, o0pocznienie do 
dugom wafym. Podobne’ FOWA jętienie. 
nayônieny u Proroka Jeremiaha, 
goźieŻog mowi: Epodśćiena Orodze Jerem. 616. 
dobrey, anapoźiećie o0pocznienie buz 
pom wafym. | YTie wsywanas, ani 
nam.obiecnie o0pocznienia ciata, Etos 
teśmy trzyżować powinni 3 namięz Gal.6. 
tnośćiami tetgo + ale na odpocznienie 
dufe Szczęśliwa bowiem dufa, Etó: 
ra wChryftusie napdnie odpocznienie. 
Abowiem nie Oottnie śię tey zana męz 
ta śmierć. tla tyd), Etorsy ciatu 
fwemu nieu Boga, alen świata 00poz 
cznieniafutaią , wota Zluguffyn moz Lib. Can. 
więc Non eft requies ubi queritis, 
vitam bestam quzritis in regione 
mortis, non eft ibi, to ieft, niemafh 
oopocznienia goie go putacie: 391002 


t3 


u 
Wdtię: 
nosé 
jarzma i 
Lekkoś 


Pal, 68. 
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tabłogofiawionego putaćie w Frainie 
śmierći, niema go tam. 

Dotpm obtecuie wośięczność iatma 
ilettość brżemienia fiwoiego,mowiąc 
Abowiem iarzmo moie fłodtie, abrzez 
mię moie lettieieft, O zaifiefodtiet 
Tettie, Sfodfieileftie, ola pomocy 
Boże. Do mowi Dawio : Pan Vaz 
ośie na nas cigar, awfpomaga nas, 
Gfootieilettie , Ola naOśiele zapłaty 
wietuifiep, Erora bopna bedzie waniez 
bie.  Sfodtietlettie , ze nam fpolnie 
pomaga tu dobremu. 

Gbaczćieżnaymiłót, iato nam Dan 
Jezus, wpelkich pociech ieft przyczyz 
ną, -On nas 00 siebie głofem wożię: 
cznym wzywa. On nam ochłodę i 
odpocznienie Ougne obiecuie, On 
iavzmio Erzpża fłodtte i letbie czyni, On 
od wpyckiego złego firzeżei broni.Sqoz 
fa iato mowielmbrożpś, w nim maz 
my wpytto, 

J godśt śię tu przypomnieć , cosie 
we tOrocławiu Sląftim fiafo w dzień 
g, Waćieia,w Rotu rę29, Owie godźie 
nie po zepśćiu fłońca, qgoźie wierzd) 
wieżeu é, Elżbiety miedżtą a ołowiem 
natryty, 00 gwałtownego wiatru 3 
wieltim trzaftiem na żiemię upadł, ina 
trzy ślęczęśći roz0śielił , wpatoż beż ża 
Onep płody, procz totki, Etorą wież 
onym Odomty ttafiwfy zabił, : Ozai 
fte itam Dan Jesus wiernych fmoidh 
firożem był, 

Saczym na pamiąttę ten firany uz 
padet wieże , w Eruchćie tamże uć. 
SEżlbiety teft po djis dien namaloz 
wany, «przy nim tałowe wiere: 

Collapfi eft turris Siloë, madefa- 

cła cruore, 
Pyramide hac noftra nemo'ca- 
dente perit, 

Nam jufu Dominiexceptam, cui 

głoria foli, 
Angelicz molem depofuere ma- 
nus. Toif, 


Wieża Siloe góy padła mhogiemiz 
Szypię złamała, nafanticdnemu, 

Bo Aniotowie 3 roztazu Zd0żego, 
Pomogli oświgać ćiężatu onego, 
Aiz tat ieft, znayćież tat Oobrotliz 
wego Dana Cbrześćianie mili, rfyt= 
tich was wota, wfpyfcyż śle do niego 


śpiebóie, Poodźfiracony fpnu, oto QD: Zamkaie- 
ćiec twoy, ręce fiwe wyciąga aby Cię nie. 


obiapił,  Do03 żebratu oparpóny, oto 
Dan maiętny ftot , aby cie przyodślał, 
Doss zraniony i fchorzały człowiecze, 
oto Letar dobry, iins iefi gotów, aby 
cig uleczył,  Do0dź łatnący i głodny, 
oto chleb żywota, Etory 3 niebazfiępił. 
Podi pragnący, oto śrz00f0 wo0 ży: 
wych wyfratuiących 00 żywota wie: 
cznego.  PDo03 Erory w ciemnościach 
iefteś, oto światłość świata, tfłońce 
fprawiedliwośći, Pod obłątana os 
wieczto, oto Dafterz twop, trorp éig 
na ramiona fwe włoży i do domuża2 
prowadź,  Do03 nędzny a mizerny 
więśniu, oto ten Erory cię wyłupi, 
Doośćie wpyfcy, Etorsy pracuiećie i 
obćlążeni iefteście, oto ten Ftory was 
ochłodśi, 

LWgyfcy podście , alewczas, poti 
Pan znaleśtony byd może; bo wole 
ieftvenite, tednotunatpm, Orugiena 
onym świecie.  Rto tu pierwfieqgo 
fiucha , tono Orugie tamuftypy, gdy 
Pan Jezus rzecze : Venite, podźćie 
błogofiawieni ©yca moiego. Lecz 
to tu na pierwe niedba , ten miafto 
venite, podźćie, ufiyfy ite, iOŹcie przez 
tlęći do ognia wiecznego. , Przeto 
wczas fiuchayćie wo0żięcznego głofu t 
wołania teno, 

Aty, o dobrotlitwy esn, wóśtęz 
cznym głofem fiwoim poćiggni nas ĉo 
giebie , ofiod0Ź nam i ulżyy ś, iarsm 
fiwoie, day abyśmy ćię naśladowak 
w poforzetw ćichośći , a zatym 3 taffi 
twofey ś. ochłodę fumnienia i une 
odpocnienie otrzymali, isien, 
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NA WTOREK 


Na Btoref Zapufiny, Fożanie o magfarady 
Lefeyag Liftu do Riymianow w Rody 12, 


Rope mas tedy bracia Przez litośći Boże, abyście fiawiali ciafa 

wagesfiara żywa , Święta, pezyiemnaBogu , toteft, tózumna 
fiużbewafe. Anieprzypodobywaycie gie temu Światu; ale Śleprzee 
mieńćie przej odnowienie umyfiu mabega: na to, abyście doświad: 
czyli, Ftora ief moln Boga Dobra, przyiemmna, (Dofronała. 


Dawna świat feleie, z0awna 
dżiwy brot, Cbrześćianie moi 
mili, 2 nieo5im; bo iwezłoć 
ści wfytet leży, ilud3ie doniey nattaz 
nia, Przeto Bernhardus chcącnam 
świat opifać mowi: Mundus eft ubi 
malitiz plurimum, &fapientig mo- 
dicum; toieft, swiat ieft, gobie złośći 
barzo wiele, a mgôrośćíi mafo.. “inoz 
czey nie ieft, Coż innego świat ludsion 
utazuie.: A toli pożądliwość ciała, 
żądzą oczui pychę żywota. CTerzeczy 
tat cuttnie, że luO3ienie maią nad nie 
nic fioopego. A więc to mądrość: 
YDiedząc o tym dobrze Dawetś,w fio- 
wiech przeczytanych proponuie nam 
trzy rzeczy.  Dictwfa, Żebyśmy ciała 
nafe, nie Badhufowi, (tato Ożiś świat 
czyni) ale Bogu ofiarowali: Orugą, 
abyśmy ślę nie przypodobywali temu 
światu: trzećia, abyśmy ślę premiez 
pili prze odnowienie umyfłu napego. 
Diętne zaifłe napomnienie, Y ówiat 
co czyni: tTiemaf mu nicmilfego, a 
zwtapcza 0 tym czasie , ieono Oiabfu, 
ćiafu ofiary ftroić. Jedni pilnuią obz 
żarfiwa,Oruózy piiańftwa patrzą, (rzez 
ćiśię w maftaty ubieraią, O głupie 
a mitczemne zabawy, YO czym 
fobie świat roztof i Erotochwile upaz 
trpi Obzarfiwo co umie: Innume- 
ra vitiorum agmina producit, nieśliz 
czone wyfiępiow gromady rodżi. 
Piiańftwo co £ Omnium flagitiorum 
matereft, attąieft wfyttich złości, 
O maftarach nie wfyfcy podobno 
wiecie co fg: Przetom umyślił w teraz 


śnieppym Eazaniu, onid mowić, we 
trzech cząfttach, 

TD piertwfiey powiem, złą0 śię 
wiięfy, 

VO órugiey, iatiich ieft ros0żiał ź 

W trżećiey , ieśliż ślę ich Chrześćiąs 
ninowi zgofa używać nie godśt? 

Te trzy rzeczy Eu temu Łońcowi wans 
ośió przetożę, abyśćie obaczyli, tato niz 
Ecsemne fg. a Dogu omierzłe Erotoz 
chwile tego świata. 

Panie Jesu, użycz nam fafti fwo 
iey 6, w fłuchaniu i w mowieniu, Zm. 
ge wpyfcy podobno wiećie,anóyz I 

(rorwić moi mili, 3łą0 to , Że śię Część. 
luośie o tym czasie w mapEary ubieraz 
ią,  Atat wiedzćie, żeć nie poło toob 
przodtow wiernych miedzy ludem 
Bożym, aleo0 poganow.  MDOłaśnie 
iaoi Dachanalialhrsesćianie onid w ftarym 
wóięli , tat tezi maftary,  Datrpat= przymierzu 
chowie święći, Drorocy, Rrolowie mafzkar nie 
pobożni, tinni wierni w fłarym przyz Ito- 
mierzu, ehi o nidy wiedżieli, "nie 
napdniemy w całym piómie ładnego 
przytfadu, aby ich tto używać miał, 

Czytamy wprawóśie,że Baty niettoż Odmiana 
rzy odmieniali,  Saulstożywfy 3śiez Fat. 
bieubior Rrolewfti, inne pary oblot. 177% 7% 
fy , popedf famotrżeć do czarownice, 
aby go nie poznata, Jona Jeroboaz 1Krol. 14. 
mowa tatże maige iść bo lchyafa 
Drorota , radźić śię go 3 firony Eroles 
wica, tory był zachorzał, odmienifa 
Dabit, żeby, iey Zfchyaf nie poznał, 
"MozafattatżeRrol pobożny w Judżie, 1 Krol. 22! 
E woli Achabowi odmieniwpy Paty, 
iechat 
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iPiotr. 4, 


Grekowie. 
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jechał na woynę przeciw Frolowi Syz 
rypfłiemu. 

Ci oto acs się odmiehiali w Baty, a 
wfatże mapłar żadnych nie czynili, i 
toczafu potrzeby tylto, pat inatbych 
używali, nie zrozpufty iatiey, ales 
potrzeby, 

Dodźmyż 00 nowego przymierza, 
ani w tTowypm Ceftamerńćie,anito byz 
ftoryach Xośćielnych nie czytaniy, ez 
by goźle ludżie pobożni maptat uży? 
wali,  Cłie ćierpiliby byli tego Xpo- 
fiofowie. Pipe Diotr é. do Nośćioz 
tow. w Dońćie, w Galecpi , w Fiap? 
padocpi, w Api, Dytynii w tefiowąż 


Dofpć wam, żeśćie przepłego czafu 


czynili wolę Doganow,chodząc w niez 
czyfłośćiach, w pożądliwośćiach, w 
opilftwach, biesiada pilańftwad, i 
buzydliwych balwochwalfiwach, iaz 
toby chéiat rzec: Cerażeście śię ftali 
Cbrześćiany, iu3 śię wam tego czynić 
nie godźi, 

Trośtóie , Że ani w Statymaniw 
Flowym CTefiamenćie mapEar nie byz 
to.  Aztędże sig tedy wśięły: Grez 
towie Dodany będąc, otym czaśle na 
cześć Dachufowi., ttorego bogiem 
wina bydi rosumieli , miewali ftooy 
feft, gOźie przy mnym obchodźie imaz 
giat używali: TY tat pilnie tego przeż 
firzegali , Że Etoby im onych zbyttow 
nie pomagał, na garófo mu inftygoz 
malt, 

Czytamy o Demetrynśie Platonitu, 
że go 00 Arola Dtolomenpa odnie 
siono, dlatego famego , Że m ówięto 
Bachufowewodę pit; a w Baty bisto» 
głowftte obłoczyć ślę nie chóiaf: © co 
gdy go rol przed śię weżwatiftarać 
chcial, liberuiąc żywot fwoy, tuż przed 
oczyma Erolewftiemi wino Bachufo 
wi ofiarował, iw aty biatogłowftie 
ubrany,tańcował  Saczym iwólęz 
gady M"adhabeyffich czytamy , Żeteż 
dp0y Ëu obchodowi świąt ŻDdachufoz 
wych przymupano, goźiew wieńcady 
bluczowych chodśili, fprawuiąc pro 
ceffyc Żadhufowi, 


GOGretow przypło to do Ażpmicy Rzymianie 
now, Etotzp dachanalia obchodząc, i 
maptar używali , 3 wieltę fwawolgi 
rozpujtą wieltą : aż Senat Azymftt 
widzączniofi to w pieć fet lat, pięćOźlez 
ślątiośm 0d założenia miafta, 

Sa czafu KOalenfa Cefarza , ieli śię Walens 
tego i Ehrześcianie, bo Cefars Eaż0emuy Cefarz 
pożwaląt: J tewało toa300Teodoz pocie... 
żyufa, Etoty 3 wielEą gorliwośćią ONE tairo 
fwowolą zapufiną żnośił, 09 czego mu Trip,Lib.;. 
Teofil Biftup Aletfanoryyftt wiernie cap. 32. 
pomogł  Zaborowali w tymiinni 
Dottorowie ośćielni, O6 Rzymian 
pofifo to pożarem i miedzy inne naroz 
dy, Stultorum plena erant omnia: 
ŻBłoznow pelno było po wfppcttim 
świecie, 

23onifacyug BHtup Riymfti, przy? Nieticz, 
wiodgy © tiemce na wiarę Cbtześćiań: 
ffa zofiawił im 00 czafu świeta Baz 
chujowe, nie chcąc, aby 36 znieśieniem 
iego 00 wiary odpaść mieli; bo ftare 
nałogi nie rychfo śię opupczaią, J tat 
zofiało to, a3Do Ożiśia dnia u Chiem 
cow iu Dolątow, iwfeOźie, 

Cu stąd iuż żcozumieć możecie, że 
maftary , i inne zapufine tospufty fa 
reliquix geatilitatis, Pogańftuwa or 
fiatfi, óro30że diabelftie, Etorych ślę 
człowiefowi pobożnemu, teślizarażon 
byôś niechce, pićnie godżi, 

Dodśmiyż dalep, 

A dypeliócie ;tąd maptary pofly, IL 
SAfluchayćież taftich rozdźiał: nay Część, 
Owieniy Owotatie: iedne, Ośteią sie bes Mafzkary 
latoy w sómianie tylEo Bat męftich, dwoiakie. 
albo białogłowftidh : drugie, 3 latwą 
i zaffonq twatzy, 

Pierwpytodzayfirofuie Żogprzes H 
tMoysega mowiąc t tliech nie bierze W odmia- 
niewiaftana śię pat meftich, ani nied) a A 
ślenieobfoczpmąż wpatęniewieśćią; 7” 
abowiem ieft obrzpdliwośćię Panu 
Dogu wenu, troby to czynił. Sp: 
pyćie co Dogm mowi: 

Czytamy w dyftotyad), że obywa Archywy 
tele miafła Argis w chat; mieli ten 
żwyczay, że pierwpego dnia w tażdym 
Sin nn miea 
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mieśiącu aty odmieniali , tati nież 
wiafty meęftich , „mężowie. białogłoż 
wftich atużywali, Czynilito wpraz 
wośie ną pamiąttę , Że miafżo ich w 
potrzebie biafegłowy, trore ślę w mez 
ftie Paty oblotły, i3 bronią 3 miofta 
wypadły , 00 nieptzytaciela retowane 
było. le iednat, żetego, procz poz 
trzeby, Bog zatażnie czynić, naśla00z 
wać śię, choćby i na pamiątte, nie 
godśi, A daleto mniey, gdy tto 3 fioeyz 
woli, a3rospufty toczyni, Grzech 
wielti; bo mandat Boży zachodść, 

Drugirodzay ieft, gdy tro nietylko 
paty oomienne, ale też i larwę natwars 
bierze. © tym pije polidorus Wirz 
giliup , i utasuie autora, powieoaiąc 
że latwy abo mafitary na twarzy, Æ- 
{chiles Poeta Pogańfti wynalazł, 
Drsed nim bylitT imi Ftorzy ślę rytme- 
mi bawili, a żeby ich nie poznano, 
twat3 fiwoię Oroż0żami oleynemi naz 
ćleraliz ale żelettat pożnawano, naz 
ftat <Epyles Poeta, Pory larwy na 
twarzy wynalazł, 

Cbrześćianie wżtęli to 00 Pogan, 
nie upatruiąc tego, 3e barzo wielce 

riega. qgrzebą: 

3 T e i Boru. Wie- 
Gie że cztowiet Eazy ieft obraze Że 
żym. Do mowi Difmo, że go Dan 
Bonna podsbieńfiwo fiwole fiworzył. 
Tym wyobrazenieni człowieE iatoby 
pogardza, iletceie fobie waży, göy 
larwe, 00 lada Fogo na defpet Holy 
utobioną , na twars bierze, Poga- 
nom śię nie Ożiwuię,żeto czynili ;bonie 
mieli prawey snatomośći Bożey, A 
wpotże i miedzy temi Plato co dlien 30 
trzy rzeczy Dann Dogu ośiętował, 
Jedna żego człowietiem,a nie żwierzęz 
Ziem nierożumnym ftworzyf: OTUgGa, 
żeggo mężem a nie niewiafią fiworzył: 
tczećia, Żeśtę Orefiem uro0żł, To 
Doganie: a mżóy wiośicie iato był 
wóżięczen, że go człowiefiem Dan Dog 
fiwoczył, © nasi śię W niedświedżie i 
innebeftpe przemieniałą, © grzechu! 
© Boże wpedymogący, tato ty możep 


NA WTOREK 


bez gniewu na tę fwawolę, i hanbe 
twoię patrzpć, 

Dowtote, gefa A uczćiz 
wośćr Czyli to uczólwemii człowie: 
tu należy , larwę i mapEorą fprośna 
twarznatrywać: © Anielczytach anz 
torowie Oawni pifia, że tochalącśię w 
uczćiwośći, larw i mafitar żadnych w 
troleftwie fwoim nigóy nie widzieli, i 
mieli na to ofobliwy ftatut, żeby nite 
w mafpfarady nie chodżił, Pietny 
r3ą0 zaprawdę, toby migonie poz 
bwalif, © Tatara tatie pie śe: 
rodotus, że Bretom barzo za3łe mieli, 
iż Bachanalia fiwoie w tatowydy 
zbyttach i maftarach obchodśiii, 1002 
tlada,że 90 Erola fiwego Scylefa oôpa 
Oli, wióząctylEo, że00 Gretow wiąz 
wfiy wzor, maptarużywał, Hertu 
lefowi barzo maig 38 sfe SPrybentoz 
wie Dogańfcy , 3e E woli tedney troloz 
wyubrawfy śię iato białagłowa,mies 
Oży iey fraucpmerem Łądźiel przędł, J 
mowią: że to nigóy nie przyftało na 
cztowieta rycerftiego, 

Dotrzećte , Cbrześćiańftwo fivoie 
Bpecą. Co rozumiecie, Eiedyby Tur- 
czyn Cbrześćianina w maptarach fraz 
czącego widźiał , coby fobie pomyślił: 
coby mowił: awięcto Chrześćianin? 
więc śię ći ludzie dogaboią : czyli nie 
maią swierzdhnośći, ttoraby to pobaz 
mować mogła + Ylic pewniepfedgo, 
iedno żeby tobyłe, X ieśliz tat, toćtu 
nam flupnie rzeczone bydi moig ore 
fiowa: Dla wasbywa bluźnione imig 
Danńftie miedzy narody. 

Glie darmo Dan Bog mapłarniti 


frodzetarał, Przypomina Strygni: Strignitius. 


cytig w Eazantu o mapłarach, że żó lez 
go czafu tilta zacnych ofob w maftaz 
rach zginęło. Pierwfiego ôni ubrali 
ślę w babit Anieli, Orugieco, wśięli 
na ślę mafifary patańftie, dhooząciato 
diabli, do tego dali fobie porobić paty 
 płotnattore oleyną farbą napuśćili : 
Wieczor feletąc ieden to oney atanz 
fFiey barwie dottnął śię świece, ipo 
czat gorzeć , drudzy przyffoczywfy 

chóieli 


2, 
Przećiwka 
uczćiwośći: 


Herodet. 


Hercules. 


3. 
Chrześciań: 


ftwo fzpe- 
cą. 


Rzym. 2. 


Hyltor 
faini 


IM 
Częi 


duty o 
mienić 
wolno, 
L 
Wpot 
bie, 


Lib.4 


ko 


pi; 


14 
Talie 


tius, 
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chiieligaśić , itat ślę pozapalali ieden 
ob drugiego. Błąd iedni pomarli, 
drudzy 3 boleśćią śię ledwie wygoili. 

Aa; też ubrał śię ieden w mapłatę 
iato fatan , í przes cały Ożień Ożiwy 
broiąc, biegał to tam to fom, mosie 
firapyt, wrzefcząc iaë ieden zły ud. 
GO nocy gdy iużleżał, przygedł doniez 
go diabef  irzetł mu: powiedz, Pros 
nas Oiabłem, ty,czyliia: ta fobietytnz 
fu tego wśiąć nie dam: počas co uiniep, 
4 uiątofiy nieborata mapfarnika, poz 
tłutf, podrapał, że dupe ledwie 3 niego 
niewyfirapyt, O toj tobie mapłaty, 
tiożef sig í ty mapŁarnitu tego [poz 
Dźiewać, Cave tibi. 

Trsećiepcseéći profe fludhayćie. 
PRYOwWieM pobożnośćionz wapym, 

ieśliż gie maptar  człowieTowi 

Cbuześciańftiemu zgofa używać nie 
godśiś oopowiedwm, że nie go0śi sie 
magtar żadnemu ipobożnemu Chrzez 
śćianinowi na śię brać , fiypeliśćie 
pisyczpniy wyżep;bo to ieft przećiwodo- 
gu,przećiwo uczćiwości,; wieltą bańbą 
i zelżywośćią Cbrześćiańfiwanapego. 

Q©omienić aty może cztowiet 3 007 
brom fumnieniem, STaptżo0 w poz 
trzebie, chcac retować z0rowie i 
żywot fwoy... KD ten czas za£on uftez 
Wpotrze. puie potrzebie, Neceffitas frangit 
bie. legem. Walerpuf MJatfymus, zale 
Lib.4.cap.6..€4 w tep mierze niettore białegłowy, 
Etotych mężowie gdy na garófo giez 
bieli, iin idy nazatutez ftraćić miano, 
popedgy 00 więsienia, w3ięfp naślę 
faty ich, a onym fiwole dafy, tidh miepz 
fce zaśiadfy , i przez ten fbofob meze 
five 3 więżienia eliberowały, Tego 
im nitt za zfe mieć nie może. 


Hyftorya 
fralzna, 


III. 
Część. 


Szaty od- 
mienić 
wolno. 

I 


W pos Dowtore może człowietć brześćiańz 
pieczeń. ffi pate odmienić , w niebespieczeńz 
twie _ ftwie, Eyëliðes Megarensys, chciał 

rad fiypeć Sotratefa,tylto żenie śmiał 
Ryclydes ` do Yten; Do załazano było pod agarz 


Megarenfis. Afen , żeby sie 3000 3 tIegary w oltez 


Nantz 


615 

niech, a3 Zlten w Megarsenie dał wiz 

sieć: On co uczynił: ubrawpy ślę 

iato białagłowa pofiedf do Aten, itam 
pofluchawfiy Sotratefe, znowu ślę 

w onymże ubierze 00 tMeqary wroćił, : 
Ten nie żgrzepyf, Żygenia taëže Eugenia 
Butmiftrzowfta corka wAletfonóri, 
wóśiawfy na ślę Eaplicę mnifta, czyć 
fiość fwoię retowała, 

Trzecia, może też czfowiet fiate007 „ ES. 
mienić w tomedyi;bo tam(ilewtomeż q: 7 
Opach uczćiwych) nic lettomyślnego 
nie bywa, wpytko ftfania śię Tu inforz 
macgtluostiey, J tym wsględem Ale Kor. 7. 
poftofmowi: Przemiia Schema,to teft 
tprałt abo Komedya tego świata, iaz 
oby reft: świat nie inaczey ało w 
tomedyi tończyśie; bo iato 1o Eome- 
dpi ieden bywa Rrolem, Orugi Mole 
modą, trzeci Difrupem abo ińnyim 
Dygnitarzem, a ftoro śię tomedpą 
ffończy, to ieden iato i drugi Sat 
pofłaremu żatiem , ubior pożyczany 
ziąć musi Cat właśnie i na tym 
świecie, wpelta rzecz iwfelti człowiet 
odmianie podlega, inieinaczep icóno 
tato Komedya przemiie, 

Y tat napmilót , pozwalam wam i 
ia, nie maptar , Etorych profe pries 
miłosierośie Doze, abyśćie poniechaz 
li: ale odmiany pataw potrzebie, niez 
bezpieczeńftwie, w Tomedpi, daley nic, 

Profe ftrzeżćie śię ich. Dofyć mafłaz 
ry ma na fobieten, Ttory fiwowolnie 
grzeby. 

Aty, odobry esu, zbrzy0Ś3 taffi zamknie. 
fivoiep $, ludowi twemu wierhemu, nie. 
światowe zabawy, a day Ducha S, 
abyśmi tobie Dogu zywemu, a nie 
światu, ofiarowali ćiałanafe, na o» 
fiare świętą i przyiemną. Day nam 
przemienienie nie ciata, ale odnowienie 
umyfłu, Eu otrzymaniu żywota wież 
cznego,g0żieTy Dycemi3DuchemS, 
żywiej i troluie Dog wieczny 8 
prawóśiwy, Aime 


Na 
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Ra dzień zwiefowania Panny Maryi, 
Ewanielia u Lutafa ó, w Rozp, r. 


9[ W miesiącu gofwiw, pofiany ief Anit Gabryel od Boga do miaz 
fa Gafilcyftiego , Etore zwano Nazaret: Do Panny poślubice 
neg mężowi, Ftoremu imie byfo Jozef, zdomu Oawidowego: a itnie 
Panny, Marya.  ArobeoBy Anit Donie, rzeki: bads pozdrómwioe 
natafta udarowana: Paniekz toba; błogofawionać ty miedzy nies 
wisftami, Me ona udtzawgy go, zatrowożyła Bie na fiowa tego, t 
myślifa, iafieby tobyfo pozdrowienie. S rzeff ien Aniof: nieboy śle 
Marya; abowiem znalazłaś tafe u Boga. Moto pocznieś minwi- 
ĉie, tporodiig Syna, tnazowiehinieiego Jeus. Ten bedźie wielfl, 
aSynemNanwyi hego bdie nazwany: ida mu Pan Boo frolice Daz 


wida, ONEA tego. 


Da S bedźie frolowaf nad domem Jafobowym na 
wiefi, a Frolefftwuiego nie beDźle Fonica. 


3Athtn Marpa vzefła do 


Aniola : iafoż to bedżie, gdy ia meżanieznam ? 9 odpowiadając 
Aniol, rzeElicy: Duh Swiety zfiagi na Cie, amoc Naywyżkego zde 
cieni (ie : przetożito, coŚle z Ciebie Świete navodźi, nazwane bedie 


Synem Boży. 


A sto Ekbieta, poftewia dsla, tona poceta fp 


nawfrarośći fwoiey; aten miesiac iefi gofly oney , Etoru nazywano 
niepfodną. Bo nie bedgie niemożne u Bygażadneftowo. Juea 
Mata: sto flużebnica DBańfta, nieje misie anie według fiowa 


twego. - Jsdkedi od nicy Uniot. 


(2) Wigo Ośiśieyfe Stwiaftowaz 
nia Panny (Marpi , nie nowe 


ale dawne teft, Cbrześćianie miz 
1. Momina ie bowiem Aranaz 
yu% „ trory pt we tezy fta lati we 
czterdźieśći po narodzeniu Pańftim, i 
zowieie feftum primarium & prorfus 
venerandum , świętem przednim i 
agoia czći godnym. J utazuie tego 
racyą, wiapcza że śię bis, de defcen- 
f Filii Dei e colis, to ieft, o zffqpieniu 
Syna Bożego 3 nieba, ttore było po: 
cąttiem napego zbawienia, mowić 
awytfo,  Drudzy Dottorowie żowią 
ie Fefium ifeftorum, świętem wpytz 
ich świąt, Bozniego wfpytłie mne 
świeta, przej caly rot idą, tpocząteł 
biorą,  STiettorży nazywała ie Fe- 
ftum falutationis Dei ad genus hu- 
manum, świętem pozórowienia 2o07 
ffiego 00 rodzaiu ludztiego. 230 co 


tu?fniof nayświetpeyDannie 3 pozdro- 
wieniem żwiafiute, to nie oney tylEo, 
ale wpyttiemu narodowi Inosfienu 
należy, 

przypada zawfe to święto na wyż 
oślefty i piąty Ożień Marca, ttorp 
Ożień procz tego 3 wiela miar ieft paz 
miętny, Dnia tego Adama i Ewę 
Dan Dog ftworzył , tat iż Ośteń ten 
Natalis generis humani, Ośteń naroz 
Ożenia rodzalu ludstiego flupnie na- 


wany bpd może. Dnia tego 0 poz! Mov. 2 is- 


tudniu 00m zwiedźiony przez węża 
upadi, o niepporze przed fó Dozy 
mewan, a przed żayśćiem fonc 3 
raiu tostofnego wygnan. 7 ztą0 
Ośień ten diem lapfus © miferie hu- 
mang, niem upadtu i nese ludżtiey 
Dottorowie Rościelni nazpwalą : 


Dnia tego Adam, maige lat Ożiewięć i Moy.5. 
feritrzpOźieśći, umarł, Dniategodbel i Moy.4, 


(praz 


| 


i Moy. 8. 


1Moy, 4. 


| | iMoy. 14 


ji iMoy.19. 


iMoy.-22, 


Moy. 3% 


2 Moy, 1, 


| 0ame6, 


[T De Natiy, 


Ezd, 3, 
Dan; 9. 


IMach, 4, 


Liki 


Joh. Ba 

Se 3 pt 
Šup 25. cap 
Matth, Lib 
T: tap. jg, 


t Moy. 8. 


I Moy, 14. 


x Moy. 14» 
rMoy.19. 


EMoy. 22. 


i Moy.37. 
2 Moy. I2, 
ŁSatm. 16, 


Ezdr. 3: 
Dan, 9. 


1Mach. 4. 


Luk. i 


De Nativ. 
Joh. Bapt 
Ser. r 
Sup. 25. cap, 
Matth. Lib, 
7. cap. 19. 


PANNY 
fprawiedliwy 00 brata fweqgo Kaina 
zamordowan. Dnia tego wody poz 
topowe 3a Tocno opadły, gdy YToe 
gołębicę sarchy wypuścił , Etora wro 
ćiwpy śię o niefporze gałaftę oliwną 
przyniofła, Dnia tego Lot od niez 
ptzyiaćtof polmany, przez Abrahama 
ieft wyfiwobsdzony, Dnia tego tel 
chyfedech Arol Salemi Rapłan Boz 
gqanaywyżpego Abrahama po żwydię: 
ftwie chlebem i winem czefiował, 
Dnia tego Lots Sodomy przez Anioż 
ty é. 3 tostazania Bożego wyprowa 
son, Dnie tego Abraham Datryz 
archa fyna fwego Banta, na gorze 
tMorpa, gotow bytofiarować,. Dnia 
tego "fozef niewinny 00 braći fiwey. 
"(fmaelitom 00 Egiptu żaprzedan. 
Dnia tego lud "fzrcelftt 3 SŻytptu nież 
woli Saraonowey, wyprowadzoń. 
Dnia tego Arol Dawto na troleftwo 
pomazan, Dnia tego Spdowie wro 
ćiwpy ślę 3 Babilonu Rośćtot feroz 
żolimfti budować poczęli, Dnia tego 
Hniotdo Drorota Daniela pofłan aby 
mu o przypśćiu Cbryftufowym onay: 
mit, Dnia tego tośćioł przez Antpoz 
tha ptofanowany,znowiieft poświęz 
cony. Ażnatoniec, gdy przychodśiła 
zupełność czafit , Onia tego poffan teft 
Antot Gabryel do Maryi Danny, aby 
iey zwiafiotwał poczęcie i narodzenie 
Cbryftufa obiecanego. 

© zaiftewieltito Ofień , Ożieńto 30 
cny, ddaczym Chtysofton é, przy 
pomina, że tego ónia Dan Jesus ućierz 
pistiumart, ©yeronim tLattancyug 
rozumieię, żetegoż dnia í Okien fabry 
przypóźle, My puśćiwfy na ten czas 
te wpyrtkie Osier, ttore ie onm tego 
featy, przy Ośtelach Ożieteypych z0ftaż 
niemy , roz0żieliwy ŚĆwanielią ra 
tr3y częśći, 

TD pietwfity obaczemy, pofłanie 
Anioła Babryela ôo Danny Maryi, 

IWówygiep, swiafiowóanie © poczę, 
cint narodzeniu Syna Bożego, 

YD crzećiep, rozmowe ttorą 3 Anioż 
tem Danna napświgtha miała, 
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Saifieć to rzeczp tałowe fo, Etotydy 
żaden tezpł dofłatecznie wyfłowić nie 
może, & pogotowiu i ia m fobie tego 
nie czutę, ponieważ rozumy Iwostie i 
Anielftie przechodzą, 4 wpałże 3 
naptopiBep pomocy 3 nieba, nie ilebym 
powinien, ale ilebędg mogł, łafiom ie 
wafym przetożę, Profeo ucho poz 
wolne, 

O Jezu Boga Zyweto í napówięty 
gey OSiewice Synu, gdyż tu 0 twoig 
cześć i hwałę naywiecep iośte, racz 
nam by05 napomocy taftą i błogofiaz 
wieńftwwem 3 nieba, Amen, 

Offanie Antofą Gabryeda doaz 


I. 


tyt Danny , piąćią otolicznośći Część. 


Xutag é, optfule, 


go: czwarta, dotąd? piąta, do tocoć 


Pierofa, Eiedyt Okoliczno- 
oruga, ttoiefi pofłan? trzecia, 00 toz ści. 


Pierwfa , ułasuie nam czas Kiedy | I 
gig to Ośiato. zwłafeza fofteno mieśląz Kiedy ? 


cą ,.tosumieyćte po'poczećiu "fana 
Chrzciciela, "fan Cbrzćtciel wedle 
dyoowfiego I Rzymftiegorachuntu, 
począł ślę 23. Sept, we wtorek: po 
ninw poftym miesiacu Owuośiefiego 
i piątego Marca, pofłał Żog ż tym 
pojelftwem ôo Maryi Dannyw fobo 


tę. triceforug pipe, że na teń czas Lib.zi fap.3. 


Panna Marya miała lat piętnaście, O 
ośtygna opatrznośći Boża! Obaczćie 
nagimilót , tat pilneofo ma Dannayż 


~ 


wwpifyna brzemienne niewiafty , POZ Obfrvatio. 


nieważ oto onii mieśiące ich tachuie, 
4 cola tego czyni, żeniefiwoie, ale 
tego brzemię nogą, | Dotuczayćież mu 
ślę tedy, matżontt Cbrześćiańftie, a on 
mas czafu fiwego Pezęśliwie rożwiążeń 
uwefelt, 

Powtore fluchayóie, tto ieff pofan! 


tlionarchowie tego / świata w. tegaz Kto Polan. 


cpach fivóńcdh nożie nie Taód twypraz 
wią, 3 doftatfiem wielkim i wieltę 
pompę, £l oworom Cefatztich, Rro 
tewftich , Rólążtcych, wiódtny to cze 
fto, A tu co za Lenat? tatiep nacpiż 
co 34 familit: Y lie czfótwiet, ale Aniof, 
Do fiypyćie, że?lnioFieft pofłan. Coż 


IL. 


3a Unio? Tile 3 onych Cherubinow, iMoy. 3. 


rinni 3 ttorych 


Dan. 9- 


Luk L 


Zyd, £ 


1606 
Od kogo? 
Anno 1523. 


Vide Para- 
lip, Vefpet- 
genf, 


Obfervatio. 
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trorydh Bog pofiawił, fu wfchodowi 
faou Zoen, 3 miecze płomieniftym i 
biypczącym śię zewpąd , lu firzeżeniu 
drogi do drzewa żywota; ale ©niot 
Gabryel, © niewymowna mądrośći 
Boga napwyżpego!. DD tat zacnym 
pofelftwie, tegoż właśnie Uniofa wyz 
fota, prze; ftóregoprzed piąćią fet trżyz 


Ożieftą tośmią lat Drorotowi Danie 


Towi o tepże taiemnicy oznapmi. Tez 
goż Aniola pofłał też byt í przed tym 
do Zacharpafia Raplana Bożego, aby 
mu żwiafiował poczęcie Jana Chrzćiz 
ćiela, 

Co rożumiećie, 3 tatą ochotą Aniof 
to pofelftwo na śię przyiąt: Widza 
że śię fpravec o0Eupienia napego 3a- 
cząć, ido effettu przyyść miała: Ho 
ieśliż ślę raduią $nawrocenia gisefnez 
go człowieta: acożśięniemieli radoz 
wać i ćiepyć, 3 pożądanego wfyttich 
luośtodtupienia,  Aiżtat ieft, bądź: 
Gież tego wódżięczni naymilśt Aniotom 
é, ttorzy nam ra0śifłużą, i wpyctiego 
dobrego życzą uczćlwość przyfłoyną, 
natażdym mieyfcu wyrządzayćie, iato 
fiugom Bożym, ttovzy bywaią wyfłaz 
ni na pofługe naĝe: 

Oo Eogożiednał ten Zegat: czyli 3 
nowego świata, złą0 ono przed latmt 
90 Karta piątego, Zegacya przybła, 
niofsemu ro upomintu ŁoŁob 3 fożyz 
tego złota że owunaftą łurcząteł, roz 
rey grzebień był Rarbuntulowy, nos 
dyamentowy * 3 nieba ten Legat poz 
fian,o0 Monarchy CTeywy żBego; bo 

pyóie, że 00 Boga ieft pofłan, od 

oga mowię, ttory ieft Panem nad 
pany, Rrolem nad trolmi, O iatoż 
żeś ieff piętny w fprawadh twoich, 
Boże wpedymogący! £ucyper 3 pietta 
wyprawił pofelftwo, gdy miał Adama 
i potomttiego do upaotu przywieść 
á ty, nieba wyfptaf, maige żafofny on 
upadeë naprawić, i człowieła upaz 
ofego podnieść. 

Obaczmyż tu, żeć Dan Bog w obie 
tnicadh fiwoich ieft prawóśiwy í fta- 
teczny, obiecaf był rodźicom nafym 
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ieficze w raiu, pofłać OJefjpafa, ttoz 

ryby fiart głowe wężówe, Wyfto 

lat połczwarta tysiąca niżeli tę obiez 

tnicę ziśćit, ale ieonat tego, co ra; obie: 

cał, nie zapomniał, i O3ió to do effettu 
przywiod0ł , gdy Anioła fwego w poz 
flftwie wyprawił, O iat pranodżi 

wie frzyczy Dawid ? Słowo Dońftie Pfal, 33, 4. 
iejt prawodśiwe, 4 £aż0a fprasa iego GR 
ieft wierna. Y tat gdy się nam 30a, 

że ten miły Dan 3 obietnicami froemi 
omiegtiwa, ufaymy mu, pośleć on 

nam tatunet ipoćiechę 3 nieba, 

Daley fiuchnyćie, dotad ten Legat ~ IV. 
zmierza? 0o iatiegomiafta t abo zam Dokad. 
tu: tliedo Rzymu, goźie byli luOźie 
możni, niedo Aten gOźie uczeni, niedo 
Jeruzalem, gdżie świętobliwi, niedo 
Tyru ani Sydonu, gdźie Eupcp maięż 
tni byli, ale 00 miajteczta Galilepftiez 
go, frote zwano Taarer, O Ożiwna 
fprawo Boża, pominął Dan Dog 3 
tym pofelftwem Cefarza Rzymftiego 
Augufta, tatże i zeroda Zwola, poz 
ftat Aniofa fwego do miafieczła Taz 
garet. 

tTazaretbyło miafteczło w Galilei Nazaret. 
barzo podłe, trzy Oni chodu 90 "feruz 
zalem, w potoleniu Sabulon, na paz 
gortu leżące nie dalefo gory Tabor, 


"AMiefczanie YTazaretfcy byli w wiele 


tiey wzgarójie u innych Sydow, Etoz 

czy nie wiele o nich trzymali, ŻBagóy 
iedneggo czafu Silip é, bo Tratanaela 

rset: Ylaleśliśmy tego, 0 Etotym Jan. r. 
Moyse w Satonie i Prorocy pifali, 
SJezufa Syna fozefowego 3 t Tazaret, 
Ozwaźśtęt Tatanael , t rzebł: 3 tTa- 
saret, izali może co dobrego wynióć? 

A wżdy do tat nieznacznego i podfego 
miafteczta pofelftwo to Dan Bog 
obrodił, Ato niebeż przyczyny, goys CU do 
Deus % natura nihil faciunt fruftra, > ają 
Bog a przprodzenie nic darmo nie 
czynią, 

Claprsod dhólaf Dan Bog wypił: e 
nić one fiowa Jsaiapa Prorota: GE 
Wynióśie ropezta ze pnia Jfsiego , & Iza, u, 1 
lotoroślEa 3 Torzenia lego WYyYToŚCIE, 


RS 


| Dienni. 1 


4 
Przyczyna: 


$, 
Przyczyna, 


Obłervatio, 


Do kogo, 


1 


© ojąkje, t 


"+ = paf mę 


[eb 


na 


Ze 
Przyczyna 


$. 
Przyczyna, 


Oblervatio. 


Do kogo. 


Taiemni- 
ce troiakie. 


PANNY 


asaret bowiem wytłada dig rofes 
abo latorośl. Pan Jezus tedy ieft praz 
wą latovośltą , FrovawY lazaret poz 
częćiem chwalebnym w żywoćie Pa- 
nieńftim wwynitnęta. 

Drudsp powiedaią , że t lazaret 
źnaczy torong abo wieniec, Y to ślę 
piętnie na Dana Jesufa i matëe iego 
ściąga, Do i miał byg Rorong 
wiernych fiwoich , godjifo mu ślę w 
Tilazaret , to ieff, w toronie począć, 
Danna Marya tatże miała bydi Eo- 
rong panienet é, Sfufnie iey tedy 
pan Bog w Fłazarettpm pofelfiroem 
puta, i 
Trzeći pißa, że CZażyc tat wiele 
śnaczy tato odłączony abo poświęco: 
ny. Toć włafny Dana Jezufai matki 
iegotytut, O_nbył fegregatusa pec- 
catoribus, o0fączony 00 qgrzepnitow, 
Wata zaś, błogoflawiona miedzy 
niewiaftami, Sanctifimarum virgi- 
num fanctiffima. 

A tat nie Ośiwuyćie ślę naymilśi, że 
śię Pan €lapwyżpy 00 tTazaretu 3 
tym pofelftwem udst, i inne miafta 
pominął, To raczey uważayćie, że 
Dan Bog i na podłe a wsgarózone 
miepfta oto ma tófiawe, 26 'tat teški 
śię tto w mieście zacnym utrodżił, 
wiedźieć ma, że nie tefi lep$ym u Dana 
Boga nad omego, tory ślę na wół roz 
dii Tato ofob tat. i mieyfc bratu u 
Dana Żoganiemaf, PDiaraa cnotli- 
wefprawy, nie mieyfce, Ż0gU nas 387 
lecdią. 

Studyayćież profe naofłatet, co foz 
bie 3a ofobę Dan Bog w tTazaretupaz 
trzył, ôo ttorey 3 tym pofelftwem poz 
fpłaż Ewanielifia:ś, pifie, iż pofłał 
do Danny poślubiorey mężowi, Erore= 
nu imię byto Josefs domu Dawido= 
wego, aimię Dannie Marya, © poz 
ważne ataiemnic pełne fłowa, Czyli 
tonie taiemnica że Dan Łlapwyżpy 3 
tpm pofelfiwem pofpła do Danny: 
Druga, że pofpła do Danny zniowioż 
nepzamąż, Trzecia, że00 Danny, Eroz 
repbyto imię Marya? 
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Do Danny popie, aby ślewypełź | 1. 
niło proroctwo "fzaiąfa provotamoz Poflał do 
wiącego: Oro Danna pocznie i póz : gunay: 
rodii Syna, 3 Danny bowiemmiat ** t1 
sie narodśić Chryftus Dan, tat ślę Paz 
nu Bogu upodobało,itat tego potrie? 
babyło: © czym miedzy inpemi Terz | 
tullian pipe w te fiowa: KO Ewe ie. Lib. de car. 
geze Danne wiradło śię byfo ffowo, "° OPrifti. 
przynofące śmierć: YO Panne Maz 
ryg tatze miało bydi wprowadzone 
fiowo Boże, przynofące żywot, żeby 
to co przez tę pleć popło w zatracenie, | 
prze: też było obrocone fu zbawieniu. 4 

Potpm pofłał Dog 3 tym pofl - 2. IN 
fiwem do Danny poślubioney ża mąż, SĄ Panny ANN 
© tym poślubieniu pipe Ticeforup że Ho, mio A 
góy Pannie Maryi byty trzy lata,ofiaz R „od 
rowano ię00 Łośćiołą Jerozolimitiez 
go, goźie będąc na fłużbie Żdożep iedez 
naście lat, dana teft 3 tąt tapłańftidh 
-jozefowi, ipoślubtona ża małżontę, 
przy Prorym cztery miesiące będąc, 
wśięta to pofelftwo Anielftie. Jozef Barthol. 
na ten czas miał do śiedmiOśieśląt lat, a. s 
Saczym była mu poślubiona, więcey chiar AJ, 
dla dogody i pofługi w ftarośći iego, ; lid 
zwłafcza że byt człowiet fprawiedliz li 
wy iboiący śię Dona, niżeli Ola mat- 
żeńftwa, ttotemu iuż ha teń czas, iato 
cztetu w lećiedh zegłemu, nie flnżyfo, 

J tu śię wielta mądrość i opa- 
tuzność Boffautazuie,  Poślubiona Przyczyny. 
była sa mąż Danna Marya: 

tlaprzoo , aby Oiabfu tatemnica 1 
wcielenia tayna była , a onto małżeńz Aby wciele- 
fwy anie panieńftwu przypifutąc, o nie diabłu 
gutany był, Te przyczyne utażuie "co 
aii, Origenes, Bafilius, Ambro- 
tus, Hieronymus, Damafcenus, Ad- 
guftinus iinniDottorowie Rośćielni, 

Potym , żeby teżi Danna Marya PE” a k IANA 
miała ówiadta i firoża czyftośći paz pama | 
nieńftwa fiwotego. Do Jozef na ten świadka 
czas tuż byt podefiy w leciech, tato sie czyftośii. 
dopiero powiedźiito. 

Vqaoftatet , aby Ośiećiątto "jesus 3 KL 3. 

5 > Ą Žr p F, y mia- | 
mattą fiwoią ućielaiąc 00 SEgiptU, ta z dzie. | 
miedzy lud obcy inieżnatomiy , iato ślę ciątkiem * | 
to czafi po- IA 


6:0 
to potym fiafo, opietuna firożamiaz 
fo, w tat pilne potrzebie, 

Gia mądrze Dan Bog we wpytlo 
potrafił, i diabłu wótelenie Syna 
fivego zatatł, í matce firoża czyftośći 
obimyślił, to$ieciątth 3 mattą opieluz 
na poftanowi.  Dźiwne fy i meogatz 
nionerady Boże. 

4. Pannie imię tarpa, © pesa Maz 
Pannie imię pyąch w Piśmie g, CSytamiy. Dierwja, 
Marya. byta Narya śtoftra Hlopzepowa i 
RAS. o(aronówa : druga, Marpa Magda 

* Tena: trzećia, tlarya Jafobowa: 
czwarta arpa mótta Janowa, Eto- 
tego wano Martim: pięta, arya 
Dani Azymfta, wielta dobrodżiepła 

Rzym, 16. Dawłąś, pofta, Moryc YTasatet, 00 
trorey Antotpoflan. Owe pięć malą 
zalecenie wielfie W Diómie ś, Żec3 
Marya Danna wpytłienie inaczcy ia- 
Maryaco Foftonce gwiazdy przewyżpa; bo sig 


trzeby o- 
piekuna, 


znaczy, wwpyttie imienia tego włafnośći w niey 
zamytaią. s 
5 WJarpa źnaczy tat wiele iato oówie: 


Oświeeoną. cona, © zaifte oświecona, t iaśnie 
oświecona, i twsględcm familii, í 
względem ofoblitwych barrow oyd, 
a napwigcey wsgleden wstecznego 
potomta, trory teft światłością 
prawwóśiwą, oświecaiącą wgelbiego 

człowieta przychodzącego na świat, 
m. Znaczy też nauczyćieltę Inou. O inë 
Nauczydiel- pysyftopny a włafny tytuf tey nayz 
kę luda  swięcfcy Danny: Llczy nas ślicznym 
wzorem cnotś, iato śle mamy Panu 


Jan. £ 


Jan - Żogupodobać iczynićto, coon nam 
roztazuie w fowie fwoim é, 

: Znaczy też Danią, J to iep tytuł, 

Panią. Ola wielkiego Dana, Etorego nam poz 


godżifa, Etory iefi Brolem nad Prolmi, 
panemna0d pany, 

YWefelżeśie tedy Marya, wefel śię 
Panno czyfia, wefel sie oblubienico 
Bofta, roefel śię błogofiawiona miez 
dzy niewiaftami, bo ciebie Ośiś Dog 
poftat Aniofa fiwoiego,3 pożądaną noz 
wing, o poczęćiu I narodzeniu SDa 
wićiela świata obiecanego, Pefelmy 
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śię wpyfcy,wdżięczni będąc pofelfiwa 
tat 3aCHEGJO: 

Żecz żeby nam czós mie zfedf, 
podźmy OGley. 

S3 śieliśćie Aniota do Danny poz 

fianego „ obaczćież znowu, naz z 
przod, wepśćie iengo 00 niey: powtoz gare 
re, pozórowienie: potrzećie; zlętnie ZN Bi 
nie Danny: poczwacte, pociechę Etoz 
caiey AniofOaf, anaofiatet , zwiaftoz 
wanie pofelftwa. 

© weyśćiu tat pipe Lutas F L 
wfiedł Alniof 00 niep, -O iaë pigëne Weyse 
froma.  VOfedł, (prawi) Anioł do Anioi ieo 
niey, Snać, że iey nie żajtał u tańca, A 
ani na bieśledźie , ani na przechaóżce, 
ani we órzwiac fiolącą, abo w ofnie, 
tato teraz panny meaig w obyczafu : 
alewzamEnieniunapotolu, Dotto 
xowiedawni rozumieią , Że w ten czas 
czytaiąc J3aiafa Prorota, miała 
przed fobą onefiowa: Oto Panna poz 
cznie i porodźi Syna. I tosbieraiąc 
tefiowa: poczęła ferdecznie tu Dogu 
wsóychać, ptofiąc aby tego Panieńz 
fieno Syna pofłać raczył,  ODnao 
tym myśli, ali Ańiof wfedł do niey, 
Dowiedaią też, Że ślę to o niejporze 
fiafo, właśnie o teyże godśinie, tiedy 
Dan Bog Adama po upsdłu przed ślę 
weżtwał , tuczynił obietnicę, o plemieź 
niu niewieśćim, ttote głowę wężową 
zetrzeć miało, MOfytto to pietne myz 
gli, w Etorych nic Się niepodobnego nie 
naponie. 

A tat , ucséie śię Danny boma gie- Nauka pa- 
Ośieć, Gproéna recs, Kiedy 3 panny nieńika. 
powólnoga, trorey wfpędźie pełno. 
$Tacuoniey Pannie boma, przy roz 
ośicach, przy powinnydy, przy Eim fta 
tecznym, nażabawce uczćlwep, neng 
prożnowaniu , 3 Etotego wfytto złe 
podhodi, © ista ućiecha Aniolom 
natatą panne patrzyć? 

Dowiedatą nieftorzy, że ten. pOŁOy, Vide Ge- 
w ftorpm niot Panne Marya softat, org. Sche- 
Anioforwie przes morse a3 09 Lovery 1c, Serm: 
przenieść mieli, goźie w tednym toż rry, 
géiele ftoi, itamgie wielka pomoc dźiać 

ma, 


Iza, 7, 
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Obfervatio, 


|| Contra Co. 
lyridian, 


Przyczyny: 
pozdro. 
wienia, 
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le talka 
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PANNY 
ma, Inošiom tożmaićie utrapionym, 
Becs flaba to- ewanielix, może tey 


wierzyć, Eto chce. 
r. - Gfudoydie raczep pozórowienia, 
Pozdrowie- YYgęgfy doniey Amiot rset iey :23q03 
po” posdrowiona taftą udarowana, Dan 


3 tobą,  Błogofiawionaś ty miedzy 
niewiaftami. O O3iwne pozdrowież 
nie, na tym ówiećie przed tym niefłyz 
chane. UWgedł Aniot do Danny (az 
cyi, wpatże przed nią nie upadł, ant 
iey dywały dat, tylto ią 3 uczćlwośćią 
pozórowił, Xto nam znowu na przpz 
Obfervatio. Efa, abpómy Pannę (Matpą w uczćiz 
wośći mieli, a Boga wzywał, © 
Contra Co- czym też ŁEpifaniup Dottor dawny w 


| Widian. tefowapipe: Cliech będśie w uczćiz 


wośći Danna Marya, Oóiec, Syn i 
Duch $.niech bęośie diwalon, Maz 
tyi niech niftnie chwali, nie tylto biaz 
fepgfowy , ale ani męża, Dogu należy 
ta taiemnica, Przeto ttu Aniot Danz 
nę Marpą tplto pozórowił , mowiąc, 
Przyczyny 23503 pozórowiona : í zarazem Płaz 
pozdro. ośie teoiatą przyczynę Ola czego ig tab 
= pozdrawia. 

Pt Pierroga, Że faffą udarowana, A 
Ze łalką  toiednat non active, fed paffive, nie 
udarowana. pyses użyczanie iatieytolwiet tafti, 

ttorey; ona w pafuntu nie maż ale że 
Eażdy nanięfaftaw,iało na wybrany 
frate Boży, ttorp nam wypuść na 
świat Sbawićiela wfpyttich ludzi, © 
iście fafłą udarowana, 


2, Druga, że Danieft 3 nią; bo mowi 
ZePan z niot, Dan 3 tobą. © piętne a ftaz 
nią, rożytmeffowa. Temi flowy pozdroż 


wit też i przedrpm miof Giedcona, 
góy młoćił ppenicę , i rzetł mu: Dan 
$ędź. 6,  ztobą. J stąd wżiął to JRościot 
Cbrześćiańfti, iletroć fługa Boży; 
urżą0 fwop przy ołtarzu o0prawnuie, 
obroćiwpy ślę 0o ludu mowi, Dan 3 
wami: a chor odopowiedą, 13 Duchem 
twoim, 
Zebłogofta.  Grzećia, żeleft błogofławiona miez 
wiona mie- ży niewiaftómi, O zaifie bfogofta- 
dzy niewia- wwiona, Czytamy w prawóśle, żeteż i 
tami. inne białegłowy, biogofławione miez 
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bzy niewiafłami Difmo d. zowie: e 
ofobliwie aele Seborea Cyneyczyta 
małżontę,tatżet Judytę wdowę, Lecs | 
wielta tożność miedzy nimi a nayz Sędź, s. 
świętą Damą, Owebłogofiawione Just. 13. 
byty mieozy niewiaftami, iż ienes ` 
nich Syfetę, druga Goloferna nież 
przytaćiele. ludu Bozego zwyćłężyły, 
Pannie Maryi zaś tytuł ten Oaletó 
fiugnieynależy, Ona bowiem miedzy Vide Bern, 
wfyctimiobranaieft za matte Synoz po Sup. 
wi Bożemu, względem Etorego prze 5 
Electwo Ewy obroćifo śię iey w bfo- 
gofiawieńftwo; bo t bes grzechu poz 
częła, i bez boleśći porodźnta Syna 
Bożego. Diśćie błogofławiona mię: 
039 niewaftami, i fłupnie ią blogofias 
wićrnaią wpyttie narody, 

Dytaią tu nieftorzy, ieśliż śię tego Obiedtio, 
pozdrowienia zażywać qgodźt: Q©ÓOpoz 
wieda nato Spangenbetgiu Teolog Serm. de 
niepośledni, í mowi, że śle godźi, Auns, 
Stowe iego fr, Jeff to ( prawi) 
Pozdrowienie, ttorym Troyca S, 
Pannę Marya 3a godną ushała poz 
ż0rowić. Dlatego imyniezbraniayz 
my śię temiżią flowy pozórawiać, 
Sama śpiewa w pieśni fivoiep 2 
Meprzał Dan na potorę flużebnice 
fiwoiep, oto ztąd błogofławiona mię 
zwać będą wfpytkie narody, TJeśliż 
śię tefioma meig wypełnić, potrzeba 
ieft zaifte, aby byli ludżie, Erorzyby ią 
chwatami wynosili i z30obili. LEbiez 
tapoczęłau Łutafa w pierwfym Mo? Luk, r, 
wiąc : Błogofławionaś ty ttoraś 
uwierzyła, Catze i niewiafta u Luz 
taa w iedenaffym: Błogofławiony Luk. u. 
żywot, Etoryćięnośił, i pierdittoryz 
ches pożywał, toż ią tedy błogoś 
fiawioną opowiedać bedjie? Spdźl, 
Turcy, Doqanie, Aypotrytowie, fal- 
fywi Cbrześćianie, pewnie tego nie uz 
czynią: ale wieltą zelżpwośćią i blu: 
źnierfimem iąuttapię. Przetożnafa 
to powinność bedjie, Etorzy śię do 
śGwanielii Ebryfiufowep ospwamy; 
dla tego przewrotnie czynią, ttorzy 
przed zbytnią mądrością i świętobli= 

©0990 wośćię 
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wośćią cierpieć nie mogą, aby to poz 
z0rowienie bylo mowione, 


Alia obie. _ Zężebyttonierzek: 2 wgat to nie 

Gtio. teft żadna modlitwa, czemuż tedy ma 

bydżmiowiona : Drawóda ieft, mowi 

tenże Spangenbergiuj , żetoniernoz 

litwa, bo niocz wniey nie prosimy, 

ale pozdrowienie, ttorym Troyer S; 

Miarpą pozdrowić raczyfa, = feśliż 

śię to tedy podobało Cropcp: S,czez 

Ę mużby śię nam toż podobać nie miało: 

Pożytki | tytagnie zavazem troiafi pożyteb tego 
EA pozórowienia : 

Si Diermfgy, uczemy ślę 3tą0 posna 

Pożytek. _ moać zbawienie i odtupienienafe:Ovuz 

2 | gi,widśimyiat wieltątaftę Dan Bog 

Pożytek. Hannie arpi otazać raczył: trzeci, 


=. tat Oaremnemi ŻBoftimi dobrodżiepe 


Ponęk, fwy i uczyntami bywamy zapaleni i 
przywiedźieni, tu wzpwaniu Boga, 
żeby i nam aby iftierte Doftiey tafti uz 
życzyć taczył, 

Przefiroga. © (Może tedy człowieć 3 dobrym fuz 
mnieniem tego pozdrowienia używać, 
tylo bes fuperfipcpi i przydattu. 

Ann. 1330. 1 „jedni bowiem uczynili 3 tego poz 

Chytrzus ż0drowienia moódliewę, 1 uftawili 

in Onoma. dzypońienie poranui na wieczot, 3 tym 

Pag.525.- batładem, żeby tażóy ufłypawpy 
dzwon, tr3y Frowa Marya mowił, i 
obiecali tałowym odpufi wielbi, Druz 
dsywymyślili ożany wianeł Danny 
Maryi, Etorp w fobie zawięzuie pięć 

Rofrium  Ożieśiąt Ave Maria, í pięć paćierzy. 

B. Marie . 23 potym i Pfaltecz Danny Maryi, 

Virg | ftorymaw fobiepoftorafła Ave Ma- 

Pfalerin, ria, í piętnaśćie Daćierzp: Atore myz 
myfiy że fo 3 fuperftycpą i batwoz 
ebwalftwoem pomiepane, ffupnie poz 
tżlicamiy. : 

Secs o tym dofpć, podźmy Oalty, 
ur tiftyfawpy Panna Narya to poz 

Zięknienie zdrowienie, i uprzawfy Aniofa 3az 


Panny Ma- tęmożyła ślę, inyśląc iatieby to byfo 

Przy DAE pozdrowienie, Dwoiatie były przyz 
czyny tego zatewożenia. 

r. Dierwfa, widzenie Uniote. Bonic 

Widzenie pewnieyfeqo, Żeślę tey Anioł w ciele: 

Anioła fep podfiaći utasai, ftorego ona 


NA DZIEN ZWIASTOWANIA, 


uprzawopy sletta ślę, Trepidare enim 
virginum eft; ad omnesviri ingref= Lib. 2, in 
fus pavere,& viri affatus vereriymowi Luc. 
Ambroży é; Włafna (prawi ieft panz 
nom,lętać stę, baćśię na wfieltie wep- 

géie mężczyzny, t wfeltiey ślę mówy 

idh wftydać, Tatbyśćieślę iwy Pan Nańka 
ny miały miodżieńcow lętać i wftyz Pannom. 
dać, nie igrać fobie; nimi, ani śię w 

tąćiedy śćiftać. © Rebece przypomi: Moy. 24, 
na tMoyzef , Że uprzawfiy "fzaata, 

wiięfa rantuch i przytryła ślę. Dźiśla 

Panny- bezpiecznieyge Oaleto niżeli 
mężczyśniy, 

Drugaptzyczynabyła,niestwyczóyy | 2. 

ne pozdrowienie: Erore iednat ufiyz Pozdrowie. 
gawfpynieniecópowieda, ale fama u OT WE 
śiebie myśli, cobyto ża pozdrowienie 
było, J topigëna cnota, Milczenie 
a boiaśńOżiwnie Panny zdobi, Swiez 
gortom nigdy na dobre mie wychodść, 
STa sbyr świegotliwa , lettomyślną, 
i owocna była fewa; a też dała ślę 
whet zwieść wężowi + Lecz (Marya 
Danna uflypawfiy pozdrowienie, rosz 
bierai uważa ieu siebie. 

Llczmęż śię żtąd i my, potory i Nauka, 
wsqaróp famych Siebie, Srafuie ślę 
oto Danna Marya, 3 wyfołiego © 
chwalebnego pozdrowienia : tatze í 
my, gop. nas chwalą i żalecaią, nie 
wpnośmy śię, by nam fnadż ona 
chwała 00 upadu nie byłą przyź 
CZYN, 

Amiot widsąc Danne przefiragoną IV: 
Giefy iqimowi: YTie boy śię Narya, pode 
Abowiem znalazłaś taten Boga 04e 
pigne i uciefineftowa. Jatoby dhćiaf 
rzec Alniof, CTierozumiey, aby to obluz 
dne ifalepne byd3 miało moie pozdro 
wienie, (Map ty wieltą faftę u Doge, 
atatą foftę iatiey Żadna przed tobą nie 
miała, antmieć będźie; Do ty bedźieb 
mattą Syna Bożego,  Obaczćjeż tu, 

Że ślę bać ilęfać nie potrzeba tym, Etoz 
rsytafteu Boga maigs bo ieśli Bog 
zanami, ttoż będźie przećiwio nam: 
Altat fiaraymy ślę i my o toffe Dożą, Rzym. 8. 
żebyśmy ią znaleść mogli, 4 parera 

ne 


| fnis, 
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ji trolaka, 


y, 


| Zwiaftowa: 
[i nie Pofel- 
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Przyp, 36, 


Serm, de 
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O poradzę 
NIU, 

Ìn diverfi, 
Hom, 


4 Moy, py, 


uzy, 
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C: 


Ka, 


Jka 


rowie: 
iezwy: 


PANNY 
onanas trwoga, zaden firach nie przez 
fivofy. 

vV. tiaofiatet iuż Aniot pofelfiwo faz 
Zwiaftowa- 449 Dannie arpi proponuieji mowi: 
pa ofel- Gro pocznie w żywoćie, i poro0śig 


Syna, i nazowief imię tego Yesus, 

YO: tyh fiowiedh teżp tżeczp lniof 
+ - PDannietlarpi proponute, «eongo 
Propozycja poczęćiu,, drugą o porodzeniu, tezećią 
troiaka. imienin UJefjyafa obiecanego. 


A 8 s © piecwfep momi Amiot, oto 
poczęciu. wocźniej'w żywocie, © przedźiwae 
poczęcie, Tf ttoż: to tiedy wiośtał: 


abo Etofłypat, Żeby Danna bez męża 

począć miała: Docząć mówię, nie w 

myśli, abow podobieńftwie, ale w żyz 

wycie, czego tu Aniof; pilnośćią oz 

Przyp. 36. tożyt* Ttży rzeczy, mowi Salomon, 

fa mi fityte, a czwartepm zgoła nie 

świadom: Droga oriana powietrzu, 

ślad wężowy po feale, roga ofrętuw 

pośczod morze, Oroga męża OoOżie 

weczti,  Jeśliżto fryre rzeczy, o tat 

baleto firytfe teft poczęcie twote Maz 

ryamatto doża, triedarmoetftla 

muie Auguftyn é Confidero con- 

ceptum tuum, Virgo Maria, & ex- 

pavefco, tò teft, Uwazam poczęcie 
twoie, Danno Marya, alętam sige: 

2, © porodzeniu mowi Aniof: i poz 

O porodze- vodji Syna. QOzywaślęnatefiowa 

Ti diycr  OTYSieneS,i mowi: Quisvidittalia? 

Hom; & quis cogitare potuit, ut mater vir- 

go eflet, 8 intacta generaret , que & 

virgo permanfit, & genuit? to ieft, 

Kroz tałowe rzeczy flypat, i tto to 

mogł pomyślić + aby matta panną 

byta, inie OotEniona potodŹia l ttoraz 

byi panną zoftała , i porodźiła. Tfeft 

śię zaifte czemu Ożitwować , a wpatże 

żadney tu niepodobnośći hiemap. Bo 

4 Moy. 17. teśliżlafta aronowa żatwitła , i puz 

śćita 3 Siebie liftti, ttwiatti, i zro0żia 

doyprzałe międały, laffe tylio a nie 

orzewem będąc. Coż to tedy 3a niez 

podobieńftwo, że też iDanna począć 

why, Syna potoośifa: Cymóitiedyś 

zatytatufta 3ydom Auguftyn 'ś, moż 

Auguin qviąc ; YTiedhap mi powie Byd niez 


Serm. de 
fanctis. 


MARYI 623 
wierny, iato fucha lafla zatwitia, -t 
owoczóiebie wpódała r tedy mu ia reż 
powiem, tato Danna Miary poczęła i 
porodśiła, Lec isto Zyd Etwiattow 
towocow lafti, taf też antia poczęćia i 
potodzenia nie mogę wyfłowićDanny. 

Jmienia też fiudhayćie: inazowiep 3. 
imię iego Jesus: O imię wóżięczne, Oimieniu. 
imię uciebnie! © imię nad wfeltie imię, 
imienia Ëtore ślę Łfania wfieltietolano, Fil, 2. 

i niebiefrie, i żiemfkie i podźienine! 
JRtożfiodtość imienia tego wpfłowi? 
Sfudayćie Aniofa tory t0 imię wpz Matt, 1, 2, 
tładaiąc , motoi do Tfosefa: CTaz02 

wiej imię tego Jezus, abowien: on 
wybawi lud finop 00 grzechów ich, 

"jesus tedy tat wiele znaczy tafo Zba» 

wićiel, Etoryo00 grzechow,nie órebrem, 

nie złotem, alefrwią fiwę przenaydroże 

pa wybawia, 

Otoz map ufo wierna pofelfiwa 
Anielftiego ućiepne propozycpe, na 
ttore czełay wefofego Danny napz 
świętgey vefponfu +: Anie gorf ślę 
tym, iż rzeczy tać zacne, przes pofta iez 
onego Dan Bog odprawuie, Jego to 
obyczay,  Mitticur folus ad folam, a 
Deo folo. 

Przefożywpy te Dropożycpe Aniof 
Dańnie Maryi, czpni 0efirypcpą náz 
przod perony, potym Prolefiwa Chry- 
fiufa obiecanetzo. 

© Derfonie momi: Ten bedjie Defkrypcya 
wielti, i Synem YTapwyżfego będźie dwoiaka, 
nazwany,  Temi ffowy Odie znać, że 
onó. a błogófławiony owoc, iep é: 3yz 
wota, miał bydź nie tylko Synem 
czfowieczym, aleteż i Synem Bożym. 
Atat prawym Emmanuelem , to teft, 
Bogiem í człowietiem prawóśitwym 
w ieonty perfónie, Co też zeznawa 
Apofiot gdy mowi, Dog ftaf Się lz 1 Tym 3. 
dompmtwciele, Jaczpm Danna arz 
rya fługnie śię zowierodśicieltą Bożą, 
g0y3 porodśiła takowego Syna, ttoty 
nie tplEo byf prawym cztowiebiem, ale 
też iprawym Bogiem. - Cowieć maz Lib, z, Hift 
my pamiętać przećiwEo YTeftoryngoz Trip. c.4, 
wi Ftory Danny Maryi nie daf zwać 
©0902 Todżiz 


Perfony, 


2, 
Kroleftwa. 


Dan.7, 14. 


yi. 
Część. 


I 
Pytanie 
Panny- 


Lib. Sup. 
Luc, 


Chryzoft. 


624. 
roddićieltą Bożą, tory błąd na Syz 
nodżie festim ob Eprylla Aletfanz 
dryyftiegotinnycdh Dottorów ieft rez 
futowany. 

Gtroleftwie mowi: 70a mu Dan 
Bog ftolice Dawida oycziego, i będźie 
Erolował nad domem Jatobówym na 
wieti , atroleftwu iecgo nie bedjie orz 
ca, Slierozumietu Zfniof żiemftiego 
troleftwa: gdyż fem Dan Jesus 
przed Piłatem zeznat, Eroleftwo moie 
nie ieft ztego świata: ale mowi o Duz 
chownym a wiecznym Eroleftwie iego. 
G©ttorym mowi też t Prorot Daniel 
w te ftowa: Dodał mu Bog moc i 
cześć itrolefiwo , tat i3 wByfcy naroz 
dowie, potoleniai lnośie rożnych ięsyz 
tow, flużyć mu będą. Panowanie iego 
ieft panowaniem Wiecznym, ttore 
odięte nie bedie , a Erolefiwo iego fta- 
żone nie bedjie, 

Fnapżetedy Chrześćianinie wierny, 
ParfoneitrolefiwoSbawićiela fmego, 
a znaiąc rożmiłuy śię go iato dobro: 
ieia, & boy śię go iato Danai Arola, 

Miógę że refinićiez bo czas ing 

khobi. Drzeto 00 tezeciep, aoftatniey 
cząftłi przyfłępuię: Erorą Prosto 007 
prawię, 
MA Aea Danna  pofelftwo 
RR. Anielffie rogmawia; Aniołem, w 
ttorep rozmowie ona pyta, a Aniof 
iey odpowieda, 

Danna mowi: aloz to będżie, 
gdyż ia meża nie znam:ftromne a wftyz 
dliwe pytanie, % wpatże nie przeto 
pyta,żeby nie miała Aniołowiwierzyć, 
abo żeby wątpiła 0 tep fprawie é, ale 
iato Zfmbroży é, mowi: Non de facto 
dubitavit, fed de modo & qualitate 
quzfivit, to ieftnie wątpiła ouezyntu, 
ale gie pytała o fpofobie iafoby to bydź 
mogło, żeona miała począć bes męża, 
iatoż iśćie jiona totaiemnica, Saz 
czym iCbrpzoftom mowi: Scio quod 
verbum caro factum eft, fed quo- 
modo factum fit, nefcio. Miraris, 
quia ego nefcio: Omnis creatura 
ignorat, to ieft: Wiem że ślę fiowo 
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fiato ciałem, ale iatoby dig ftafo nie 
wiem. Dźitwiief śię , Że tanie wiem 
wfeltie ftworzenie nie wie, 
Sfudhaymy3 co Aniot Pannie 004 
powicda * Dud S. zfiąpi na cig, a A 


IL. 
niot od. 


moc Y taywyżpego zaćteni ćię, DO tych powieda, 


fiowiech uEazute Amiot caufamefici- 
entem wodielenia Pańftiego, Etorra ief 
całe Żofiwo. LTaywyihym ieft dog 
Oćiec, Moc €lapwyśfetfo iet Syn 
iego iednorodzony. Dih S, ieft ofoż 
ba 00 Qyca i 00 Syna pochodząca, 
Ten formował naturę í ćiafo czfowiez 


cze, 3 ciata i ze Erwie panny Maryi * 


wśfetę,  Pięłnieo tym pipe Cyprpan 


6, w teftowa: Que eft virtus altiffi- In expofit. 
mi nifi ipfe Chriftus, qui eft Dei Symb. 


virtus & Dei fapientia. Cujus hæc 
eft virtus? inquit Altiffimi, Adeft 
ergo Altiffimus, adeft virtus altifli= 
mi, adeft Spiritus Sanctus.  JRtoraż 
(prawi) ieft moc YTapwysfego, idno 
fim Chryftus , Erorytefi Bożą mocą i 
Bożą mądrością, 24 czytaż toieff moc? 
powieda CTaywypifego. feft tu tedy 
Ylaywyżpy , teft moc Ylapwyżpego, 
ieft Duch S, 

Daley mowi Aniof: Drzetoż í to, ; 
coślę 3 ćiebie święte narodi, nazwa 


z 
)dpowiedź 


Anielfka, 


ne bedjie Synem Bożym. Dwie talez Taiemnice. 


mnice Zniotw tych fiowiech utażnie. 
Jedna, żeśię Dan Jezus, bes whelaz 
tiego grzechu począł inarodżi, Przez 
toż go zowie świętym,  -Jnnizaś luz 
Ożieżeśię w grzechu poczpnalą i rodzą, 
przetożfą fyny gniewu i przetlęctwa: 
Tęrożność upatrzywpy Deda mowi: 


L 


Solus Chriftus non eft pollutus, dum Inzi, Lev. 


nafceretur, de Virgine, quia nonex 
virili femine conceptus eft, fed ex 
Spiritu Sancto, necex voluntate car- 
nis, fedex virginali utero natus, t0 
ieft, Sam Chryftus nie ieft 3ma34ny, 
góy śię narodśit 3 Danny; bonie 3 mg 
ffiego plemienia ślę począł, ale; Ducha 
S, anis rostofy ciata ale 3 ponieńftiez 
go żywota gie urobit. 

Druga, gdy mowi, 3 Ciebie śię naroz 
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dsi, zbiia big Owoiati, | Dierwofy Błąd dwoia- 
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PANNY 

2- Nanidheufow, Ftovzy uczyli, że Dan 
"mej Jezus nie miał prawbdsiwego Ciała, ale 
"= | tylo poftać (ciała cztowieczego, -Secs 
ieśliż śię 3 Danny narodit, tedyć zniey 
prawóżiwe ćiafo człowiecze na śię 

2. przyjął Drugi VDalentynianow, 


Walenty- -ttorzyuóawali , że miał cinio znieba. 

nanow Atu Aniof mowi: Ex te, 3ciebieśtę 

nórodżt, daiącznać , Że ciało tego było 
prawódjiwećiafo człowiecze, 

ni. Dotazawfiy to Anioł Pannie Na- 


Utwirdze- ryj, uemiróża ię wo wierze Owoiatim 
a> a argumentem, 

vone. Pierwfy bierze s przytładu £Ebie- 
Z przykła. ty, mowiąc: Oto lżbieta trewna 
du Elżbiety. ttwota, tta poczęła w ffarośćifiwep: a 
iuż to mieśiącgofip onep, Etorąnażyz 
wano niepłodną, Elżbieta nie tylko 
niepłodna , ale też w lećiech podefia 
była: Y przećię w fłarośći foey poczęz 
ta Syna "fana Chrzóćiela. Jeżeli 
tedy Dan Bog nieptodng niewiafte uz 
czynił płodną + niemaf śię, chce Aniof 
rec, Danno o tym pytać, iatoślęlz 
tobą Ożiać będźie. Otoliity pocznie 

w żywoćie, i porodźśiĘ Syna, 
5. Drugi dowod bierze 3 whedhmocnoz 
Z wfzech- géi Żożey, mowiąc: U Boganie bedźie 


EB zadne foroo miemiożne, Temi fiowy 
` naynasH niot, nacopatrspć, tcżym 
wiarę fiva ntwitóżać mamy , two tydh 

rzeczad) , ttorpdh rozumem ogarnąć 
niemożemy, toieft wpedymocnośćią 

Moy.. Bożą. Yłiemow nitt: Quomodo, 
Pial. us. iało ślę co ftanież UOpechmocność 
Aey 52 Doia we wpytto potrafić może, 3z 
Lib dey, Miefteotenóno Panu? izalioń nie czyz 


Dei. c,s. "i Czego dhceż izali nie iefi Bogiem 
wfelkiego ciata ? isali ieft co niepoz 
Oobnegjo pesed oczyma iegoż YIie 00 
rzeczy mowi Augufipn + Deum neque 
ampotentem , neque mentientem 
credere poflumus, toieft, Żogaani 


AEC 
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MARYI 625 
niepotężnym, ani tłamaiącpm wierzyć 
nie możemy, 

Sfuchayćież tuż co Danna mowi: IV. 
Q©tofiużebnica Dańfta , niech mi śtę Powolność 
ftanie wedlug fiowatwego. | © głę Panny. 
botapotoro! YHattą Bożą ieft obraz 
na nazwana, a fuga śięzowie, © 
iati przytład połory, w tat wielticp 
czći i chwale, fiużebnicą śięnażwać, 
© iatośmy Ośtó dalecy oô tey cnotyó, 
Miożimy talic niemato miedzy fobą, 
$tórży foro ślę 3 małych wielfimi, 3 
niftich wyfotimi , a 3 ubogich bogate: 
miftali, togig wnet wynofią i nadyz 
maig, t pietwfey podłośći fiwoiey 38s 
pomniavoby, rodu sie też fiveqgo wfiyz 
Onią, irodśicow ślę fiwych ubogich zaz 
pieraią, Onie tat Marya Danna: 
alei po wywyżpeniu 3a fiugę śie ma, i 
mowi otom ia fiużebnicapańfta,niedy 
mi śię ftanie według fiowa twoiego. 

VO ten czas fiowo ono wieczne Dan 
Jesus, Syn Boży, według ffowa Anz 
ielftiego, począłślę wiey czyftym a ś, 
żywocie, Przeto tuż Aniof ufiyfawfy 
teflowa, zaraz 60 niey odBcóf, ifpraz 
wiwfy pofelftwo,wrocił ślę 00 Boga, 

Co my Ośiś fiypąc, bądźmy rodie- Zamknie» 
csi tat wieltiep dobroć imiłośći Puz nie. 
na Flapwyżfiego, naśladuiąc wiaty, 
potory,wfłydliwośći i innych enot tey 
nayświęcfep Danny. 

Aty o Danieńfti Synu, Boże mhed 
mogący, 3 ©yca przed wieki, 3 Danz 
ny pod czafem urodzony , przez dyważ 
lebnie poczęcie narodzenie twofe, racs 
śię nad nami zmiłować, a 0aynamw 
tobie śię zawope wefelić, iwóśtęcznymi 
bydś tat podiefnego zwiafłowania, 3 
Etorego toie wfpeltie zbawienie i odtua 
pienieriafie, men o napfoopy Jesu, 
Amen, 


3 


Na 
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Na Stodopoście fazanie o fpotwiedki, 
Ewatielia 1 Jana S. w Rod. 8. 


9[ Jezus pofedfna gore oliona. Potym zaśle taniuczEo pezyfedi 
= dofościoła: aludwyfref ghedt ŚlEDO niego; ŚLUBY, uczył ie. 
Fprzywiedli do niego nauczeni w piómiei Zaryzeukowie nieriafie na 
cudzstofrwie gatang, a poftawiwfniaw pośczodfu tzefli mu: Nau 
czycielu , teniewiafte zafrono na famymuczyneu cudzółofiwa. Aw 
Zafonienam Monze przytazaftafie Fomionować ; aty comowig? 
4 to mowili Fugacgo, oby go tnogli ofearzyć.. A Jezus (dyliwgy Sie 
nabot, pifaf palce nażiemi.. M gdy Sie go nie przefrali pytać, pod: 
niozóy Sie, vgeEf do nich : Fo 3 was ief bez grzechu, niech na nie 
pietrofy Fomieniem rzuć. A zasię (dyliwoy siena dol, pifał nagie 
mi.. Co gdy sni ufykeli, bedac od fumnienia przefonani, feden za 
druginiwychodśiii , poczówky od fatgych aż do oftatecznych ; iż tylEo 
fam Jezus zotat, aorta niewiafia w pośtzodfufiolaca. Upodniozy 
śle Jezus, żadnego nie widzac, tylfo oneniewiafte, tzefliey: niewie 
fto, Gdźieś fooni, cona cieffarzyii ? żaden cienie potepit? A ónatące 


fla: żaden Banie. 
dze, a iużwieceyniegrzek. 


Wyczay dawny Chrześćianie 
naymilsi, żeotym czaśle co Żyz 
wo do fpowiedźi bieży : tplEo 

nie rownym umyfiem, Jedni czynię 
to gezprym fercem, fluchatą nabożniei 
pilniepaffyi, istad pośnowańę, żeguzez 
chami fwemi , wielce 00 tego pomogli, 
a tat putaią wczas poćiecdhy w nayz 
orożgych Eroplach ErwiepDańftiey, Ero- 
gemiprzy abfolucpipotropieni, ewu 
żywańiu wieczerzy Pańftiep napoleni 
bywatą; ` * Drudzy zaś 3 żwyczaiuto 
tpito czynią, nie Żogualeludziomi 
woli żeby ich miano 3a nabożne ludżie. 
Atoć fz bypotrytowie, Etorych obłudy 
tztośći fpowiedź a wieczerza Dańfta 
zafioną bydż musí, Cifirofowania fą 
godni, aby miafżo żywota, śmierći nie 
prspieli, inie ftali sie winnymi óiałat 
trwie Dańftiey, A tat umyśliłem 
Ośiś o fpowiedśl iroztjrzepeniamnowić: 
doezego mi przeczytana byftorya poz 
buodtę ofobliwą daie, Jacsymig 002 
wks 0 tym czasie w ośćiele Bożym 


M- Feus tey ref: ani Ja Ciebie Potepiatt. 


czytaią, aby nibeniegodnie 00 fpówiez 
oji nie przychodśił. Ma w fobietrzy 
częśći, 
Pietwpa ieff, o offarzeniu niewiafły 
cndzofożnep, 
Drugao fpowiedśiicy, 
Trzecia, orozgrzefieniu, 
Drzygotnyćież ferca iupyfiwoie , Fu 
fiuchaniu tych trzech cżąfiet, 
Vluyfiodpy Dan Jesus niech nams 
oburftron użyczy darow ifaffi Ducha 
S: Amen, 
(aStarsenie tey niewiafty cn0302 
fożnep , we trzedh otolicznośćiach 


Jans, zawiera. LTaprsoð, utażuie Okoliczno- 
tro iqoftorzytć potym tatoż anaofiaz ‘é 


tet, conato Dan Jezus mowił? 
Atoż tę niewiafłę oftarza + YTauz 
czeni w Piómie i Saryseupowie © 


©ypotrytowie! Jawpeślę onimieliża | 


fprawiedliwe , co 3 pilnośćią w nidh 
notuie Lutas, mowiąc: Ufali fami 


w fobie, a infiych za nieniemieli, Tlie Luk. 18, 9: 


było w nidy żadnego uznania ie P 
iga 


Kto olka- 


Gert, i 
Vigil, nati 
vit, 


Plal, 143, 


IKor5. 


Karanja 
tidzoto. 
|| hlud; 


kl, 


y 
leyo, 


j0. 


KAZANIE O SPOWIEDZI. 


Cięptiż to grzech. Ocsynimiedsy in 
Serm.5. in femi Żdernbaróus pipe w te fiowat 
Vigil. nati“ Sjbi iph fidere, non fidei , fed perfi- 
4 dizeft, necconfidentiz, feddifiden- 
tiz; to iefż, ufać fomemu fobie, nie ieft 
wiaty , ale niedowiarftwa, nie teft 
ufnośći, ale nieufność,  Sawfe śię 
tego ludźie pobożni firzegli. 

Dawid był mąż według ferca Boże 
go, a przecie mowi: tlie wchodź w 
fa 3 fuge twoim Danie; boć przed 
tobą nie będźie ufprawiedliwiony: zaz 
Oen żywiący.  Dawetbyt wybranym 
fiattiem Bożym, a przećię mowi, nie 
ieftem godien, abym byt zwan Apo: 
fiofem, Bernhardus wiodł żywot 
ofirp, aprzećię mowił: Perdite vixi; 
Zyłem iatofiracony człowiet, 

A rat £ieby do fpowiedźć idŹiecie, nie 
fpufczayćie śię na froe włafhe uczynti, 
abo zafiugi;. bo mowi Dan "jezus: 
Gody uczynićie wpytko, co wam rozEaz 
zanoanowdte : fiugami nieużyceczny: 
miiefteśmy. 

II. Stargi famey fuchayćie + Azetli 
Jakoż _ do Pana: Ge niewiaftę zaftanona faz 
mym uczyntu cudzołofiwat aw 302 
tonie nam HAToyzef przytazał ,  tatie 
Łamionować: 4 ty co mowi, -Ato 
mowili, tugiacgo abygo oftarzyć mos 
gli,  Obaczcież tu falywe ferce i uz 
myft Sarpzeubow inanczonych w Die 
śmieprzećiwpanu Jesufowi, - Przy 
flidoniegona zd0radśie , tato żawfe 
byliswytli, takitu.  STieżebyśięczez 
go nauczyli, ależeby Dana poddywy: 
ćili, © opgtana obłudo, o złośliwa 
niepczyrośći |! Dytaią ślę „ t 3ara3 3 
Moyzepa dettetprzynofą. Ach trzez 
baż śię tałowych luoi firzedź ; bonic 
dobrego nieputaią, iedno zdrady, 

A wpatże widźimy tu, tato z0awna 
cudzofofłwo tarang; YMoyzef rosta 
zat cudzofożniti Eamionować, Poz 
ganie nie przepugczaliim też. Solon 
tMędrzec, uznatza rzecz fłupną, gdyby 
ogona cudzołofiwie zafłano , aby go 
żara3 nie żywiono,  Selepus dałtaz 
tienanich prawo, abpim oczy wytfoz 


Pfal. 143. 


1t Kor I5. 


Luk. 7. ] 


Karania 
chdzoło- 
Znych ludźi. 


Solon. 


Seleycus, 


627. 
tó yppomanes Róleżę Atenieńftie, Hyppomae 
corte fivoie na cudzołofiwie. zafłać nes. 
wfiy, 3 toniem wiednep fiapnizawach ` 

t obiema ieść nie dał, Roń 3 głodu 

począł Ożiewtę gryść, itat ię umorzył, 

© zaifieieśliż śię Poganie cudzoloś 
fiwwem tat brzyOżili, itat ie frodzetatas 
li, czemuż ślę Ośiś Olumifego Boga, 
grzechu tego fprośnego nie wyfłrzegaz 
ćież Daczéiesie, by nie przypedł czas, 
że fumnienie wafeocinie,  Wievzćież 
mi, Eavania doczefnego twiecznego nie 
upoźlećie, Pipe lmbrozyś, Żeżaden Lib. de A- 
grzech do cuózofofiwa przyrownany braham. 
bydź nie może, 

Ach cośćie fobie lepega upodobaz 
liż goźież ieft rogum wap i goie baz 
czenie wafe Cuodzofożąc Żoftie i 
ludztie prawa przeftępniećie, Donga i 
ludżiena ślę obrażaćie, © niebaczni 
luośie! czyliśćie zapomnieli, qdźteśćie 
ślub brali $ coza świadkowie przy 
tym byli t KD tośćiele to było przed 
oblicznośćią Bożą, gdźie tóią03 iato 
fiuga Boży, Aniotowie i lu0żie wierni 
into świadFowie ftali, 

Atat bocie śleBoga itarania tego, 
przeftańcie tat fprośnego plugaftwa, 
Boganie zafinucayćie i Aniotow iego, 
Tvspimayćie wiarę, Etorąśćie (obie. przy 
ślubie przysięgli, Łarania Dożegona 
śię niepobudzayćie, 

Poprspyćież na Dana fezufacoten II 
czyni: YDidząc że żadna fironanieieft Przedkim? 
czyfła, przetoż za żadną niepomaga, 
ale obiedwie do fpowiedźi i połutp Poftępek 
przywieść uóiłuie, tym.porsędkiem,. Paki. 

Cłaptzod fibylit śię, ipifał palcem a Sy 
nąśiemi, tatoby chéiat vzeci améi Cen 
ieft:; « Etorym. na Eamiennep tablicy, ziemi. 
palcem Bożym pifat nie będzie cu030= 
tożył, 

Potym góptego nie pofirzegii, ale 2. 
owgem. nalegali , żeby im odpowie Powieda 
Ośiał, powiedźtał im zdanie fwoie, moz "e 
wiąc + Kto 3 was ieft bez. grzechu, 
niech nanię pierwfy Eamieniem czući, 

Twarde to fiowa. 

Ama toniec, widzączemilczeli bye ow, E 

liwfy ge. 
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livofy éig snówu pifał na żiemi, Coz 
by wtenczas pifał Dan "Jezus, nie wyż 
raśili Ewanieliffowie, przeto też rożne 
fo otym Dottorow Kościelnych roz 
sumienia, Jednirozumieią, 3e pifat 
onefiowa:Dotryty cztowiecze,wyrzuć 


Luk. 6 piertwey balte, trora ieff w otu twotmi, 
a potym przeprzawfgy, wyrsući paz 
Lib,9, Ep. Oźiertottoreiefi w otu brata twoiego, 


67. Tey opinii ief Ambroży é, 

Drudy rozumieią że Boftą mocą 
fivoią uczynił figurę perołą, wttorey 
Łażdy mogfwiożieć fote włafne, anie 
cuóże grzechy, Tat rozumie Lira, 

tliettorzy zaś powiedaią , Że pifaft 
Terra terram accufat, żiemia żiemię 
offarsa, toieft ieden grepnit orugiego. 

Auguftpn ś, rozumie że pifafzałon 
iSEwanieliq, gto, góp taEna tefiowa 
tommentuie mowiąc: Quid pulvis? 
Corhumanum. Quid digitus ? Spi- 
ritus Sanctus. Qualis fcriptura ? Lex 
-8 Evangelium, Coż (prawi) znaczy 
proch ferceczłowiecze,  Cożiefi pa- 
lecz Duch, €opifmo, JatoniĘ2 
wanielia, 

Ta to pifino pomnieć maig wopyfcy 
bogoboyni Eonfitentowie, a pierwey 
niżeli do fpowiedźi ida, fumnienia fvez 
go doświadczyć, i fiatecznie w fprawy 
fooie weyrzeć; bo nie ma żaden 00 
fpowiedźliść , a3by éig pierwey dobrze 

ta orz ed (probował, 
foielią,  Żltat góy śię do fpowwiebśi bievzef, 
r weźże naptzo0 przed śię Ośieślęcioro 
Zdźieśię-  przytażanie Doze: tam fat we zwierz 
(iorga przy- Cjędle obaczy grzechy twoie; bO 3342 
kazania. | tot podpodśi grzedhów użnanie, 
3 3 
2 Dotym wśiąwfy przed śię wyzna 
Z Kreda. | niewiary Ehrześćiańftiey, przypomni 
fobie taftę i miłośierdśie Boga Oyca 
niebieftiego Etory cię tworzył: zafłuz 
ge Syna tego, Etory cie odłupił: (poz 
fecznośćDuchaS, Etory cie poświęcił. 
3. Dorrżećie, weż przed ślę paćiers, a 
Z pacierza. vwofay00 Oycaniebieftiego , odpuść 
namnajewiny, iato imy o0pubczać 
my nafym winowaycom., To pryz 
watnaidomowa fpowiedź, Etorep nas 
Dan „jezus nauczył, 


"Traćt, Sup. 
Joh. 


NA SRZODOPOŚCIE 


Doczwawte r, tospomni fobie, ieśliż | 4: 
czego przećiw ólubowi na chezćie uczy 7 Sakra- 


nioneńiu nie wyttoczył. bo ieślić 
Satramentu napówiętfego, Etorpó 
przedtym przypmował, grzechemiaz 
tim nie obelży, 

Popiąte, 3 połotą abfolucyi gutay, 


przy trorey cig Bog prze: finge fiwego Szukay Ab- 


e MENTOW: 


5. 


00 grzecdhow twoich roząrzeja , i odz folucyi. 


pufczenieich osnaymute : Wedle gz" 
nych fow Dańftidh: Rtorpmtolwiet 
grzechy odpuśćićie , bedą im oôpuz 
ozone, 

tTaofłatet przeczpray fobie tablicę 


domową, i wedle niey ślę (prawny, Odnow sig. 


pracuiąc uśllnie w uczpntady 002 
bryd wedlug możnośći twoiey, rzez 
ba bowiem nadgrodśić to, czynieś 
quzepyf , poflufeńftwem nowym, 
Aleiu3 o tym dofpć: 
©. erwógóc śię progę , fpo 
wiedźitey miewiafty - grzepney, 
Saryzeugowie 3 naucsonymi w Piz 
śmie, prowaośili ślę ieden za drugim 3 
Łościofa, że tylEo fom Dan Jesus 302 
ftat, aniewiafła w pośczodtu, 

O przedźiwny pofteptu tey nędżney 
nierwiafty, | KOłaśnie iafoby śię też 
fpowiedała grzedhow fiwoich , myśląc 
w fercu fwoim : Ach cożem ia uczyni 
taż gdźież teft uczćiweż góźieieft czyś 
fiość? gdźie cnota mola Ach gźiez 
żem, podźiała wftyd i füumnienie * o 
grzechu, grzechu , toś mię zafinućił : 
© fimnienie, fiimnienie, to mię trapifź 
o gniewie Boży, gniewie Boży, toś ry 
firany? o ogniu pietielny,co ugarafć 
oprzetlęta godźino , Erorepm się grze 
chu tegooopuśćiła ! poyrzeli na niebo, 
nie fpodźiewam ślę pociechy; Botam 
mieptaŻog, tory śię wpelEg nieczy 
fiośćią brzydźi: wfpomineli na zaton, 
ten mię iuż porępiłi ofądśit na utamioz 
nowanie: obeprzęli sięna fąślady, ći 
śię mną isto cudzofożnicą fprośną 
bezydząt © przeklęty grzedhu toś mię 
zawiedł! Ach nieftetyż mnie, tużći mi 
iżpywotnieżądźien, o firapna śmierci, 
iatoż ślę ia 3 tobą fpodtać mam > U 

0% 


an, 20» 
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IL 
Część. 


Nauka o 
| fpowiedźi 
| Rekwizyt 

fpowiedźi 
| L 
la bydź 
Serdeczni 


` 


2 
Pobożna 
bogoboyn 


z 
Prawdiiy 


F: 


Ab- 


Nauka o 

| fpowiedżi. 
Rekwizyta 
fpowiedźi, 


i L 
wie | Ma bydź 
| Serdeczna. 


gé z 
Pobożna i 


bogoboyna, 


Prawdźiwa, 


4. 
| Pokorna 


Boże,o Boże, o Boże, zmiłuy ślę nade 


- mng loomu Boży, niegodnam, że 


tuftoie! o Jezu CTazateńfki, tp ślę naz 
de mną zmifuy, ty mięretny, rożgtzep ! 

Wierze , Żenie inatfie byly myśli, 
tey niewiafły grzepnep, Etora acz nie 
ufty , ale fercem wyznawała grzedyy 
fivoie, 4 też inatpep śpowiedśi nie 
potrzebował ten, ttoty zna ferca imipz 
ślilnostie, 

Uczćież śię tu tedy snać Requifita 
bone confeffionis. „Spowiedź ma 
by03 naptzoo ferdeczna ; bo Dan Bog 
nie patiżp na poftawę poswierzdhną, 
ale na ferce , 3ttorego fąd3i wfpeltie 
fprawy ipofrępFi nostie, O iat sita 
luośi , Erorzy pozwierzchną poftawię 
prsy fpowiedśifiroiąq, a wewnątcz nie 
maig firuchy 3a pieniądz, o przytłady 
nietrudno,  Sitafzy widamy Erotoz 
Oplowych. 

Druga, ma też fpowiedź bydź poz 
bożna i bogobopna,  Żowten czas, 
tiedy 00 fpowiedźi 1Ożiefj , nie 3 fpoz 
wiednitiem tylto , alei 3 Bogiem faz 
mym fprawę map, Przed fluga Boz 
żym grzechy powiedaf , a Dog, Ftory 
śię rozgrzepa, udhanadftawia, twfpytz 
toftyfy, — Dyśćienato pamiętali, 3 
więtBą byśćie frao boiaźnią Dog 0o 
fpowiedźi przychodśili, 

Trzecia , ma też fpowiedź byf praz 
wóśiwa, Potrzeba przed fpowiedniz 
tiem fezyrzepowiedśieć, czyim fumnież 
nieieft obciążone, zwłafczaco sie tnie 
qrzechow głownych i śmiertelnych. 
Torozumie Luterus w JRatechyżmie, 
góy nietylEo in genere, aleteż in fpe- 
cie grzechów ślę fpowiedać uczy, © 
iat wielfe w tep mieczeniebaczenie waz 
fe.  Duzychodśićie niettorzy 00 fpoz 
wiedźi, a więcep cudze „ niżeli fivole 
wtafiie grzechy powiedaćie, Miena 
żonę, Żonana mężaftarzy,  Sąśiad 
na fąśiada.  Swoie ty grzechy , nie 
choże wyżnaway, Anie cay nic przed 
panem Bogiemtwoim, i przed fiugą 
iego. 

Eswatta, ma bydi fpowiedź połorz 
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na, ofiary bowiem Boże fa Duh feri- Phl sr. 
fony, ferce uniżoriego t połotnego Hifovia de 
Pan Bog nie wztardza.  Drseto czyz Chriftiano 
tamy o Chryftyanie Trzecim, Joly Rese De- 
Duńftim, że przypedpy 00 fpowiednie 7 


Ea, rory go naypiertwpy res miał fboz 
wiedii fluchać , fpowiedał éig- Do 
fpowiedźi rzecze 00 niego fpowiednit s 
Mifośćiwy tTaiaśnieygy  Rrolu. 
Avol fiygącto , przerwał mu rzecz, 
mowiąc, ach niemotwćie tat, iatu też 
ra; Elęczę nieiało Krol, ale iatoubogi 
grzebny człowieć 3 a wy tu śleOślćie, 
iatofiugaBoży na mieyfu iego: potrze 
ba tedy abym śię uniżał. © Kroz 
lewfta połoro, o wielkie uniżenie, Tez 
goć inamptży fpowiedźi potrzeba, 
Piąta, ma też bydśżałofna , 3 płaz 


czemi3 Żalem 36 grzechy złączona, © Załofna. 
AJarya Matt: 26. 


iat gorzto piatat piotr, 
Magdalena tat wiele też wylewa, zei 
nogi Danu umyfa. Ufa tey wpraw= 
Ośtemiłcza, ale ferce tym potężnie mos 
wi. Przeto ity 3 boleśćią fevca, i 
obfitym śczodłem tez gorących 00 fpes 
wiedii przyfłępuy, 

A żebyś ślę nanietym fnadniey fpo 
fobif , rozmyślawapźe ; pilnośćią, co 
Pan i Sbawićiel twoy Ola grzechów 
twoich w ogroycu, w domu Naifapoz 
oym, na vatufu, na trzyżu ćierpiał, a 
wnet ślę tożrzewnij, i wyleiep natych- 
miaft żrz00f0 tez obfite, 

A i} tat ieft, ftarayże ślę oto cso? 
wiecze wierny, aby fpowiedś twoig 
była ferdeczna, bogoboyna, prawośie 
wa, połorna, jałofha, a oglądaf toz 
niec wefofy, i pewnie otrzymaj o0puz 
ficzenie grzechow twoich, 

Doftąpmy3 00 ofłatniey cząftkt, 

t% tyfeliéćie fpowiedź tey grzefney 


Aźmiewiafty, fluchayćież też i rozgjrzez Część. 


fenis, ico iep po nim Dan "fezuszain= 
firutcpą dał: 
© rozquzepeniu tat pige Fans, 


Dodniozpy ślę Jesus, nie widząca Rozgrze. 
onego oprocz niewiafły, rzetłiey, niez fzenie. 


wiafto , gdźież [z onico na cię ftarzpli: 
zadene ćie nie potępił: a ona retta: 


Pppp żaden 


Pfal. 32. 


Obiectio. 


Matt. 1o. 


Matt, 8. 


Jan, 20, 


In Coiloq. 


fol. 207. 


żaden Danie. A Jezus ieyrzeki : ani 
Ta ciebie potępiam. © uciepne a 
wóśiecznefiowa! offowa fiodtie,fiuz 
chapéie profe grzepnicy , fłuchdyćie. 
© iat wefotą aucien abfolucpą Pan 
Jesus tey gizepney niewieśćie dnie? 
Ani Jaciebie potępiam. Jatoby chólał 
rzec: ponieważ Żałniefi 3a grzech twoy, 
wiechżeć bedjie odopupczony: potutat 
firucha twota niech ći nie bedjie Eu poz 
tępieniu , ale tu sbawieniu,  Adhcoż 
cztowietowi grzechami obćiążonemu 
poćiepnieygeqgó byd$może? tato wiez 
Ośieć , Że mu grzechy bywaią odpuz 
ozone: Szczęśliwy, mowi Dawió, 
ttoremu ieft odpupczone przefiępfiwo, 
a ttotego grzech iefizatryty, Diogo 
fiawiony człowiet , troremu Pannie 
poczyta złość.  Czegoż ślę innego i 
dii fpodźiewać maig wpyfcy, Etorzp 
fozprym a. połutuiącym ferceni 00 
fpowiedśttog, t łatną a pragińę miło: 
ślerośia Bożego , i onep fpratviedli; 
wości, tora otrpiwa qrzechy nafe 
przed oblicznośćięDana napywysśpego? 

24 żebyś nie rzekf: tiedyby to Dam 
Yesus ofobą fwą śledźiał i roztdjrzeał, 
rychlepbpm temu wierzpł ale nie wiózę 
itono profiego człowieta: D_Opowiez 
dam, Riedy cię fuga Boży rosqrzefja, 
tat to wiele waży , iatoby éig fam Dom 
Jesus ufty fwemi rozgrzepał; bo ieft 
nie tylo fiuga, ale też Z etatem i Doz 
fem Dana "Jezufowym, teft Dlenipoz 
tentem iumocowanym 00 niego. 250 
powiedśiał Dan jezus: Ato was fiuz 
cha mniefiucha, Una Orugim miey- 
fu: Cotfolroiet zwiążećie na śiemi, 
będśie związano i na niebie, a cotolz 
wiet roztwiążećie na śiemt , będźie 
rozwiązano i w niebie, J iecze na 
trzecim miepfcu: Yato mię pofia Dz 
ćiec, tat i ia pofpłam was: ttorymz 
tolwief o0puśćićie grzechy , będą iii 
odpiigczone , a Ptotym zatrzymaćie, 
będę zatrzymane, Co wiedząc, Daret 
$, mowi: M imie Chtyfiufowe iez 
fteśmy pofły , i Dog was upomina 
przes nas, Przeto i Żuterie mówi: 


Japotim żyw, fpowiedźinie opufcze; 

bo tani abfólwniei rozytzeba mię, nie 

człowieł, ale Dog fam: A 
Bożecopuśćtym, ttorzy tę poćież przefiroga. 

chę ludźiom tradns, aimociwtadie 4 

tatową fługom Bożym odcymuią, po: 

wiedniąc, żefiudzy Boży nie maią moż 

cp rozgrzepania, icono Boq-fam, A 

tego nie bączą , Żefiudzy Chryftufowi, 

iato diabiyw imię Ebryfiufowe , wyż 

ganialitat też w tpm3eimieniu grzechy 

odpufczali, chociaż w tym rożność, że 

Chryftus od0pupcza grzechy tato Dan 

mocą í wiedze fog wifia , a my zaś 

iato findsy mocą Dańftą , 00 Dana foz 

bie udżieloną, Ale tat prawoślwie t 

ffutecznie , tato tDan fam grzechy 002 

pupczamy, | 
Ach Ola Boğa naymilśi Chrześćiaz 

nie, nie dayćież fobie tey pociechy wyz 

Ośterać. Wieltieé fa przywilele abfoz | 

lucpiś, Rozqgczepony cztowiet wolny Przywileie 

maprzyftęp do Doga: bó acz to praz abfolucyi, 

wóa, że Bog grzepnitow nie wyfłuż 

chywa, ale nie rozgrzeonych, Erorzy 

potutować nie chcą, - Rożyrzeony 

trzpż cierpliwie żnośl, bo wie, Żermu 

fiuży tu dobremu, aii go Pan Bogs 

miłośći tarse inawiedza, abp znowu 

nie grzepył. _ Kosdrzefony w poëuz | 

fach nie rospacza, ale owfiem mowi: Verba B. 

Abfolutus fum, czego dig mam lęfać 7 Lutheri. 

NRozgrzegony wefóło miera is śmierź 

ći0o żywota przychodśt; bo to pez 

wna, że żywwót wieczny nicinnego nie l 

będźie , eono Conventus converfo- 

rum S$ abfolutorum, toieft, zebranie 

nawroconych troztgrzegonych ludźt, 
Słuchayćież naoftatet co Dan fe: ; ik: A | 

sus tey grsefnephiewiesćie po rosgrzez 3 rOZĘCZE- 

penin 3a inftrutcpą onie? mori iey, feniu, | 

ióśże, aiużwięcey nie grzej, Mio | 

śierney a dOobtotliwy Dan Bog, 002 

piigcza ludstom grzechy , 3 pozyrey faz 

fFirmitośierośia fiwoiego : Ale Eu temu 

tońcowi,abynieguzeyli,  Diatwas 

gita, Erórzy po rozgrzefeniu znowu się 

do pierwfydh twiętgych grzedhow 

wracaćie, Aratażropotuta? coż o 

was 


aPiotr.2,ź! 


Zamkńieni 


Phl, 51, 12. 


Di, Ap. A 


I. App 


pilejć 
iyi, 


was tosumieć mamy ? - Stucdhapéie 

aPiotr.2,22, detretu Apoftolftiego : Dies wroćt 

| śle do zwracania fiwego, a świnia uz 
| myta 00 walanta ślę w bloćie, 

Aż tat ieft w Danu napmilót, więc 
użnawpy grzechy , wiernie śię ich a 
| pozyrze fbowiedayćie , rożgrzefenie3 

| boiaźnią i że Orzeniem przyymuyćie, 
PGL. sz.  przytąwpy więcep niegrzefćie, wota- 
| ige; Dawidem: Serce czyfłe fiwocz we 

| 
ieft,i uznatftażenie. Atat nieofwoim 
ale o Chryftufowym smartychwftaniu 
| prorotuie, Etorego Oupa niemiała 302 
fiaćw pietle, ant ćiało widżieć ftażez 
nia. Tożczynii Dawetó, wtazaniu 
fiwoim, Etore miał w Antyochyi, goźie 


inter cztera, to mowi, że Dawid zaz 
figli przyłączom ieft ôo opcow fivoich, 


Zamknienie 


Woiowawfy pietło Dan Te 

sus Ebrześćianie mili „ . Pczęśli: 

wie djis 13 torspśćią wielką 3 
grobu wydhodść, tTiemogłgozatizys 
mać w śmierći grob Eamieniem przyz 
walony i zapieczętowany , niemogli 
żofniecze Jydowfcp, torzp grobu 
fivzegli,  Duxvite mortuus, regnat 
vivus , MDo03 żywota umatpy, Żpz 
wike Proluie, > © tym iego chroalee 
bnpm zwyćtęftwie i zmartwychwfta: 
niu mowi Dawid- wfłowiedy przeczyć 
tanych. . Sydowie wprawóżie i ich 
Babinomie te foma o Dawiożie tylto 
rożumicią , ipowiedaią, Żetno fivoim 
wiafhym, © nie © Ebryftufowym 
zmattwychwfłaniu mowi, ecs tę 
id opinią, iało falffywą zbilairefutnie 
Piotró, w Dźleiach Apofżoljtidh moz 
wiąc , Że Dawid umaeł i pogrzebion 
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KAZANIE JUTRZENNE. 


631 
mnie o Boże, a Ducha prawego 004 
now we wnętrznośćiach motdy, 
Aty, o wfiechmogący a miloślerny 
Danie , Ttoryś Ola grzepnych a upaz 
ołych luing świat przygedł day nam 
fozyreuznanie grzechu twierne pofuz 
towanie i prawóżiwe żywota odno: 
mienie, a po śmierći wieczne 3 tobas 
©ycem i 3 Duchem S. w troleftwie 
niebieftim obcowanie, Amen, 


PAAA AAAA ORO ARORA RAER 
Ra piety dien Wielfononyfazanie Sutrzenmne, 
Lefeya z Palmu 16, ; 


grz: zoftawig Panie duge moien w grobie, ani dopuści Świefenu 
JE memu ogiadaćftożenia. Ozuaymię mi droge żywota: obfitość weż 
felaiefi przed obliczem twoim, tozFoB5 PO prawicy EWOLEY ninami. 


auczuł norupenie + lecz Chryfius, Eto - 
rego Bog wzbudśii , nieuczył narufiez 
nia ; przetoż te fiowa o nim właśnie, 
anie o Dewiośie, rozumiane byi maz 
ią. Aiżtat ieft, wsiąwpyie przed ślę, 
mowmiy. o trzech rzeczach t 

YO pierwfey, o pietłosftąpieniu, 

W orugiep, ©żmartwychwfiahiu 
Dańftim. 

VO trzecie, o pożytłach ieggo : 

© tpm gdy ia mowić będe , profe 
abyście > onemi OJaryami czuli, Etore 
otym czaśle iu3 ślęż maśćiami wonne: 
mi00 grobu Dańftiego wybierały. 

50ar3 to onapświety Jezu, pries 
chwalebne zwavtwychwftanie twoie, 
abysmy 9 tym 3 pociechą zbawienną 
mowiliimyślili, fmen, 
©D9ferwfa część zamyta ślę wtyb I 

7 ftowiech : Vlie zoftawip oufe moz Część, 
iey w pietle, «Słowa to f Syz 
na Bożego , Ftotywiedzęc otyni, że 
miałóo pietła zftąpić, wiernym fiwoim 
na pociechę przez Dawida, ułazuie to, 
żenie miał w piefle zofłać, 

Wiem, żeniettorzy nieo pietle wte 
śnie, ale o grobietefiowa roztnnieią : 
ale coż. na tym: weprzawfy w ięzyć 
Pppp 2 Hez 


Bt. Ap. 2.. 


632 
śebreyfti , nayduiemp wprawóśie i 
dochodżimy tego, Żeto fiowo Scheol, 
t piełfo ti grob znaczy 1 lecs na tpm 
miepfzu nie grob „ale pietto Eoniecznie 
utazuie,  Swiadczp o tym Piotr 6. 
w Oślelach ApoftolfFidh , qoźie cytuiąc 
teffowa Dawidowe, nie o qgrobie ale 
o pieflemowi, Do więzptu Greim 
fioi fowo zdyc, Etore u Bretow nie 
grob, ale pieffo znamionuie. Saczym 
utazuie śle , że teffowa według litery 
bez wfelfiey allegoryi , iatobrzmią, 
vożumiane byś maią, o piekle, nieo 
grobie , swiapczą że Dan Jezus dupą 


„ fwoią, iałoteż fóiatem, prawóśiwie w 


©bjeśiio. 


Lib. 3. de 
Symb, c. 7, 


Obfervatio. 


pietle byt, nie żeby tam znowu co éier- 
pist, bona Erzyżu wfyrto odprawił, 
góypowiedźiał : Confummatum eff, 
Spełniło śle: ale żeby icto Swyćiężca 
miożny, nie tylEo w niebie ina Ziemi, ale 
też iwpietle, moc izwyćiefiwo fooie 
potazał ioświaoczył, wypełniatąc one 
fiowa Drorocie : 3 mocy pietfa wyz 
bawię fe, a 00 śmiierćl wytupię te: bez 


- de 3ginieniem twpm o śmierói, a 


zburzeniem twym, o pietfo: 

N żeby tto, radząc ślę myślii rozuz 
mu fidegjo , nie eseti: Jabo Dan ez 
sus, według dupe, Etorą, natrzyżu uz 
mieraiąc, Q©ycu w ręce poruczył, iboi 
według ćiała , Etore w grobie leżało, 
mogł 00 pietta sftapić: Oofptamtaz 
Łowegró 00 pEoty Auquftyna é, ttory 
na iednpm miepfcu tat pipe : Totus 
ergo Filiusapud Patrem, totusin cæ- 
lo, totusin terra, totus inutero virgi- 
nis, in cruce, in inferno, totusin 
Paradifo, quo latronem introduxit, 
tò ieft, LO fytet tedpSpn u Oyca why- 
tet w niebie, wfytek na emi, wpytet 
w żywocie Danieńftim , na rzyżu, w 
pietle , mfyteć w raiu, Ootą0 lotra 
wprowadźił. A naoftateë powieda; 
Semper &ubique totus, żawfeiwfęć 
ośle wpytet, 

Tu inz srożumieć możecie, że Jesus 
prawóślwie00 pietfa zftąpił: 0 czym 
nię tylEona tym miepfcu, aleiinOśiey 
piśmo 6, świadczy, WO liście do E7 
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fezow Dipeo tym Apoftofw teffowic: Efez. 4, 9. 
ale to że wfłąpił , coż teft, icono i 
pierwep byt zftąpił do nayniżfych 

ftron żiemie. Piotr, tatże: Cbryfius Piotr. 3, 
cierpiał raz ża grzechy , fpramiedlitwy 18. 19. 

3a niefprawiedliwe , aby nas przy: 

wiodł do Bona, uniartwiony będąc 

ćiatem, ale ożywiony Duchem. Przez 

ttorego itpm duchom, Etorzy fe w więź 

Żieniu , puzygedgy Eazał, Ce fłowa 
Riemens Aletfanorpyfti wytłada 0 Lib.6, Stro- 
tazaniu, Etore Dan Jezus miaf w pieffe mat. 

po śmierći fivey , nie żeby im opowiez 

dał potute todpufczenie grzechów, ale 

im raczep meti i boleśći wieczhe G3nape 

mił, przeto Że nie wierzyli, gop ich Dog 

3a Togo do pofuty wzywał, 

Dotwirózaią tego í inni Dottotoż Epit. ad 
wie, iato Jgnacyuf uczeń "fana E Trall, Lib. 
wanielifty, Jreneng, Tertulian, z 4 cap. 43: 
pifaniuf, Cyryllug, Auguftyn takżeń Ho: dean 
Lutecus, innych wiele, Erorsy whys „, ; ko 
fey zgodnie twirdzą , że Dan ezus Her. sa 
prawódżiwie 00 pietłaafłąpił. Lib.4. in 


GTrotuyćieto fobie naymitói, przeciw Efa..Orat,5. = 


nieftorym gornotozumnym ludśtom HP. z P 
ożióleygego wietu , Erorsyronvirosg tar s 

s 1, y . p 
bez pifma, Żew Rredżie Apoftolftim Gen. c.4ż. 
owe owadrtytutfywiary nafepCbrze 
śćiańftiep: Pogrsebion, a sfrapitdo 
pietia, iedno znacza, nie o pietłosfkaż 
pieniu, aleo pogrzebie Dana Chryftuz 
fowym,  Żecz ozywaślę nato miedzy 
inneini Luterus, ułazuiąc 3 własnośći Lib. Sup. 
śebrcyftiey mowy, że to bydśniemoże: Gen. c. 42. 
Hæc duo , inquit , juxta Hebrwam 
Phrafin difcernuatur , Sepultura, & 
defcenfus ad infernum „ to ieft, to 
owoie według Zebrepikieggo żwyczaii 
mowy różne fg: pogrzebienie, azftąz 
pienie do- pietta;  Aozumói to fan 
bacjnym luO03iom utaznie ; bo cośby 
to byfzawyttao , Kiedybym rzecz wyż 
rozumiatę, fłowy nierwyrozumiałemi 
obiaśnić chćiat? Góybym rzeki: Pan 
Chryftus pogrzebion ieff, toieftzftępił 
do pietta, Tubym rzecz iofiną Clez 
mniepfą wyttadat, czego miedzy luz 
Ośmiuczonemi w używaniu kac i 


Jan, 1% 
| Sędź.6. 
| Luk. ti 


ii 
| Część, 


TA I 
[| 


ględałyy cję. 
le froim 


| Pn Chep. 
| his nie o. 
ikatęyią, 


bg 


Sup 
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4 tot mowimy 3 Auqguftynem: 
uisnif infidelis negaverit, apudin= 
feros fuifle Chriftum : Rtożby chyba 
niewierny negowat, że Dan Chryftus 
byłw pietle: J mocnie temu wietzez 
my, że Dan "Jezus tym zftzpieniem 
fivym 00 piekła, patana swalczył, wez 
Ole onych ftom: Juz esige tego świa 
tą precz wyrzucone begie - Pietło 
zwoiowaf , nie inaczep iato Kiedyś 
Samfon miafio E azę. Mocarzowi 
zbropnemu łupy pobrał, Jing ómiez 
le mowić mogen tcyumfuiąc 3 tego 
swyćieftwa Dońftiego :  G©ożież ieft 
swypćieftwo twe o Śmierci: goźie teft 
bodśiec twoyo pietło £ SŁąd teżi Roz 
śćioł o tym czaśieśpiewa * W iatoż to 
przefiawny Ośień „ wfelatiey czćt i 
chwały godźien , w tory Dan pietlo 
niocą fmą zwyćlężył, niebo nam otwoz 
riyf, A poście śpiewaliśmy : Oftqz 
pił 09 pietia mocą fivego Bofiwa, 
Tamże oświadczył znał fiven Wwy: 
cięfiwa, 
bD_oodźmyż Oalep, 
OÓwtore mowi Dawió: ttie doz 
puśći świętemu twoiemu, ogle- 
Pan Chey- DÉ fFażenie, | Tu duż opifuie 3marz 
ftus nie o. twoydhwftanie Dańftie, połażuiąc naz 
ględałw cie- prz00 , żenayświętje tieto Dańftie nie 
le fuoim miało oględać fazent Stażenieboz 
fkażenia. 4 ; La z 
wiem teft Earanie grzechu iato Dog 
00 Adama mowi : „Siema$ ieft, iw 
żiemię śię obroćif. .. Temu Detretoz 
wi Żożemy: wfyfep ludżie podlegli, 
żóczętmi mędrzec mowi: Człowieć uz 
marty robafom , welom, i befiyom 
będżie Ośiedźictwem.. © Lasaru też 
3 Betanii, ttory dopiero cztery niw 
grobie leżał „ mowi Marta.: Danie, 
tużći cuchnie, . 3 3tą0 3 umiartym co 
wftot Iuośie 00 żiemie die śpieją,bo idz 
Ifid. ix Syn. Eo Jfpóotu$ pie: Cujus in vita ju- 
cundiffimus fuit amplexus , ejus in 
morte horribiliseftafpećtus , to ief, 
w timesmy éig 3g żywota napwóśięz 
cznie tochali, tego w śmietći ftwaBliz 
- weieft toeprzenie, 
Gtowey Forrupcpi nie miało uznać 


Ep. 99. 


Jan, 12. 
Sędź. 6. 
Luk. in 


II 
Część. 
L 


Sys 1; 


fan, r 


ćiafo Dana fesufowe.  Potezebabow 
wiem było, aby ten Etory bylrożny 00 
innych luOśi w narodzeniu „. był też 
rożny: i w ummrtwieniu s H Żeby tem 
ttoty nam miał przywroćić nieftaśla 
telność, ifam był nieftażitekiy. 

Dottore oświadcza też sw Dawió, IE ` 
prawóślwe zśmettwychwftanie Pan Prawdziwie 
-ftie, Bo iż Oupa tego nie zofłała w piez a rd 
Ele, ani też ciato iego uznało ftażenia, =" 
iożie zatym, że nie softat w grobie, ale 
piawośiwie zniatewychwftał. Swiadź 
cżą © tym prorocy, świadczą figury 
świadcza Apoftolowie i Ewanieliftoz 
wie ś, świadczył fam Dan "jezus, i 
świadczy podis Ożień w feicach wierz 
nych i wybranych fivoich, Etotzy temu Sup. Pal: * 
wierzą: © iatożeśmy my fcześliwi, 10. 
ttotzy to wiemy, Auqufzyn „mówie 
Credere refurrexiffe Chriftum, & 
fperare te relurređurum effe per 
Chriftum , hec eftlausfidei; toieft, 
wierzyć żel bryfius ;martwychtwftat,i 
mieć nadśleię , że i tyzmattwychrwftaz 
nief przez Cbryfiufa,to ieft fiama wiaz 
ty.BotżumariChtyftus,temu LDogaz 
ni wierząsale że zmartwycdhwftał właz 
fhawiara ieft Ebrześciańftich ludśi, 

Dotrzećie, utażuieteżtu Dawid, ze HI. 
Dan Jesus ieft Swiety nad świętymi, Jet Swię- 
Było sita lu03t świętych... a przećię ” ść 
uznali fFażenie : lecz Dan esus, nie ają 
uznat, przetoż fiupnie ten przywiley 
ma, iżieft Sanctus Sanctorum, tato gó Dan, 9. 
Drorot Daniel zowie. Ta świętoz 
bliwość teft w nim nietylto effentia- 
liter, iftotnie, ale teżimputative, to 
iefi poczytanym obyczciem, -O czym 
Dawełś, wteffowa mowi: Ehryfttus ! Kor. 130 
ftat die nam mądrością 60 Doge, i 
fprawiedliwośćią , t poświęceniem, i 
odupieniem, W Jand, mowi, 3387 Jani, 16. 
pełnośći iego wżtęliómy wpyfcy tafte 
załafte. 

Y iz tatief, radny ślę Osie narodżie 
A0amow, sto $bawićiel twop, Ftóry 
10 wielkt Digtet, na Erzyżu fonat, (Eaz 
żenia nie użnałi Oniatrzećlecjo wielmó: 
źnie zmiartwychwftał,  Dźić tryumz 
Pppp 3 fy 


L E "ER 


634. 

fy fiwoie odprawił, i dhorągier $wy: 

ćięftroa wiehmożnie wyroyśpył, 
Crzećiep częśći fluchayćię, 


m Razuie nam tu Dąwio pożytki 
id troiatie, 3 tego zwyćięfiwa i 
ożytki i TAa: - 
troiakie, - -martwychw(łanie Dańftiego, Profe 

fiuchayćie. 
led Dierwfiy ieff o3naypmienie drogi ż9z 
Oznaymie- pota, ottorym mowi: Qisnaymiteś 
nie drogi | wę droge żywota. Droga 00 żywo: 
żywota. a oge 5y: , 3 y koś 

3 te wiecznego, przes grzedy roośi- 

cow nafyh, byłe nam 302 
roffa., Bo czytamy: w pierwpych 
3Moy.3. tóięgach Mioysepowych, że wypęz 


oźiwpy Dan Bog Adama 3 taiu pofta 
wit Cherubiny Eu wfchodowi, 3 miez 
czem pfomienifiym i biypczącym ślę 
zewg, tu ftczeżeniu Orogi-00 drzewa 
żywot,  Saczym niemogłnittórogi 
do żywota trafić, aż ig Dan Teus w 
śmietćr i zmartwychwftaniu fivoim 
upattzył, i wiernym fivoim Przetoroż 
wał, żeżanim idąc zabłądŹić nie moz 
na. O peześliwea pożądane zmatz 
twychwftanie, Sfuchayćie (ichea: 
ga Drorofa otym tat prorotuięcego : 
Sftapi ten, Etoty przelamywać będśie 
przed nimi + przefnmię , a przepdą 
bramą, t wynióg przeż nig: nawet I 
Rvolich poyOśie przed nimi, © Da 
nie Jesu ,tysiejt ten Krol, Tys bramę 
00 żywota przefomił, í wfedłeś tam 
przez śmierć fiwoię, Przeto mowij: 
Óznaymiłeś mi droge żywota, Ciepy 
śiętym Cyprpan męczenie , mowiąc: 
Chriftus nobis yiam vitæ aperuit; & 
ad Paradyfum reduces fecit, to teft, 
Cbhryffus nam brogge Żywota otmoż 
rzyć, tdorafu naswwprowaośił. 

Atat raduy śię znowu narodżie Az 
damow, otoć rgga i brama 00 żpwoz 
ta otworem ftoi, „20 3 Orugiep firony 
płaczćie i navzetaycie bezbożni, Oto 


Mich. 2,13. 


Ad Demet. 


lza.z9,2. Mieprawośći wafe rozdżiał uczyniły 

miedzy wami, a miedzy Bogiem 
wafym, 

II. Drugi pożyteł teft, ud3ielenie dofEoz 


nałeqo wefela.  ©_ tpm mowi prorot, 
obfitość wefela teft! przed obliczem 


Udźielenie 
dofkonałe= 
go wefela. 
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twoim, O zaifieżmartwychwftanie | 
Pańftie, wieltiego nam wefela teft 

przyczyną, © Apoftoledy czytamy, Jan. 20. 

że uyrzaroby Dana po żmattwychz 
wftaniu uwoefelili sie, U o fobie w 
Danu naymilót, co rozumiecie, goy 3 
gtoboww Ożień fony wydhodśić ber 
ośiecie, czpliśtę nie rozraduie ferce waz 
fe, gdy mocą i zafługą zimattwydhe 
wftania Dańftiego , ciemne groby oz 
puśćiwfy , 00 nieśmiertelnośći przez 
nieśieni będśiećie: Dbiecałói wam to 
Dan Jezus mowiąc: Będżie śię radoz 
wafo ferce wafe, aradośći wafiey nitt 
nie odepmie 00 was. 


Jan. 16, 2%, 


Miec tu obfitość wejela Drorot 
wfpomina, © zaifte obfite to wefele 


bedjies Do czego oto nie widślało, El. 64. 


uchonie fiygało,i cow ferce ałowiecze 
nie wfiąpiło, naqotował Bog tym 
ttórzy go miłuiq, Dotuttapienia tu- Rzym. g. 

teczhe nie fą rowne tu oney wietuifiey 

chwale, rora w nas obiawiona bez 

jie, Przeto też nie bes przyczyny Ros 

śćiół o tym czaśie spiewa: VOefel śię 

tey to chwile, ludstie potolenie, Fan 3 

pamiąttą mile, Chryftowe wftezepe 

nie, bo wiem gdy zmartwychwftat, | 
tat Dan wfiedhniogący , wieczny nam | 
żywótOdł Yltewyfłowioneto będśie 

wefele, Przeto Ebryzoftom é. mowi: Chryfoftom | 
TDefele tego świata , © wefele ttote | 
nam Dan Jezus zmartwydhwftaniem 
fwotm zafiużyć raczył teft iato tropla 
wody, przeciw głębotośći motftiey, 

Trzeći a ofżątni pożytet teft śledzee T: | 
nie po prawicy Doy, ©tym mowi Siedzenie || | 
Drorot, po pratwicy twoiey fa rosto pay 
fy aż na wieti, Po żmartwychwfta: 
niu fwoim wftąpiwgy 00 nieba Pan 
"jesus , wśladł na prawicy ŻBożcy, 
zacnie wywyżpyfnaturę nafię człowiee 
cą. Tego wywyżfenia, tep chwały 
fpodźiewać śię mogą wfiyfcy, Ftorzy | 
weń wierzą, Bo iego żwyćiefiwo, | 
ieft swyćieftwemnafym, Tryumf tego, | 
ttpumfem napym. | 

Co my wiedząc, zacni GUÓPtOTOWIE, Zamknie- | 
umieroymy 3. Donem, `a 3 Panem nie. * | 

: pewnie 


Oyczyzna, 


| tok, 


CA- NOM ENER" >, 
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pewnie! zsmartwydywfzaniemy, tuz © Atp0 wfedjmogącp Danie "fesu, 
znawpy fEażenie ćiata śmiertelnego, w przez chwalebne zmattwychwftanie 
nieśmiertelnym tu wiecznemu Żywo twoie, uchoway nas pieta gorącego, 
towi powfłaniemy , ioglgóamy wefez day wefołe smarnwychwojtanie, ogy: 
leono wieczne, i fianiem po prawicy minamóroge żywota, utaf obfitość 

| Bożey, abyśmy 3 nim Erolowali wefela, a w Ośleń mony pofiawiwfy 
| wiecznie, otrzymali Eroleftwo, trote nasna prawicy fivotep, usnay 36 O$ież 
i nam zgotowane teft od początłu  Ośice trolefiwaniebieftiego, men, 
świata, 


yyy ARARA RR RAA OKNO ZOO 
NMa Dzie 8. Setzen, 
Ewaniefiau Jana S, w Rod, 15. 


Am ief ona winna macica prawdźiwa: a Ociec moy iefići wi- 
| ad niavzem. Kaida latorośl, Ftora we mmie owocu nie przynośl, 
ką odćina : a Faida, frora przynośi owoc, oczyścia , aby obfilfy owoc 
przynoślłą. Już wy iefieście czyfiymi, Dla fow, Froremdo was 
mowi. Mieffoycież we mnie, a Jam wad. -afo latorośl nie 
mg inoże praynobić owocu fama 4 Siebie, ieśli nie bedzie trwala w toin 
nen macicy : tafe ani wy, ieśli we mniemiefFacnie bedźiećie, Jam 
icf wima matica, a wyście latorośle. -Kto mieffa we mnie, a Ja 
w nim, fen pranoi wieleowycu: bo beze mnie nie uczynić nie moż 
ecic. Jeśliby Fto nie miefifaf we mnie, precz toyezucony bedźie iafo 
latorośl; t ufbnie, i zbioraie, ina ogień wrzuca, i zgoraia. Je 
źli toe mnie mieffać bedźlecie, i Rowa moje w was miekfac BEDA, 
czedodyściefolwici chcieli, proście a ffanie Sie wam. 


„łe || NY Amy ois pamiąttę 6, ferie Coz ślę ftało 2 Padt los na COEL Corka kro- 
| Oyczyzna. E go, Ebrześćianie mili, O tym trolewftą , Ośiewtę piefnep urody : lewika, 
czytamy, że był rodem 3 Rapz prowadzą ią rodśicy, przpiadiele, miez 
padocpi 3 radficotw pogańftich, raz ezanie 3 płaczem wieltini 3 miafta, co 
zu byt żołnierzem, tw Poqgańftwie ślę żywo żałuie Ożiewoti Rrolewftiep, 
fehowawfy, nic o Chryftuśte nie wies MD drodze fpottał sies mimis, Jerzy, S. Jerzy śię 
pie ostał :a336 Diotlecyana Cefarzawiatę pyta coby tobyłoż powiedzą mu, żę potyka. 


bin 


W 
| 
si 


kie: 


Chrześćiańfką przytął, 

Dowiedaią że w Libii mieście Sy; 
lem był finot BEaraony, trory zarośli 
wą parę na miafto pufczał, 320 choz 
robyi powietrza infetcpa powfiawa: 
ta.  YWiepczanie czeftotroć gie gn Enz 
sili, aleśch zawfe parą fog 00 diebie 
odftragyt, YTaoftatet chcąc 3 nim 
mieć połoy, dawali mu co Ożleń pare 
owiec, Lecz gdymuodwiotą czafiu, 
i tp nie fławało, dawano mu na 
Ożień owcętednę, í człowieła iedriego, 
na ttoregoby los padł: 


e 


córta Arolewfta ma bydś finotowi 
podana na pożatćie, Onco uczynił: 
ubtawfy śię tat do boin, pobiegł na 
Toniu 00 fimota, i ngo0śił włocznię w 
papczetę, i tat miafiu 3 ońep trwogi 
pomogę iErolewne wybawił, 

Dyt batzo gorliwy w wierze Chrzez Gorliwość 
śćiańftiey; pipe bowiem YTiceforu iego w wie. 
że bałwochwalftwo gosie mogł, tu rze. 
nosit, Cefatzowi w brew co diego- 

Ośiło mówił, 
Cefar; poimawpy dał go bo więz Więtienie. 
EZ 


Męczeń- 
ftwo 
Smierć. 


An, 186- 


Refutatio. 


Summa E- 
wanielii. 


636 'NA DZIEN 


£ienia,i otrutnie a niefłychanie sme- 
czywfy, podał go pod miecz. Gy 
przyjedł na plac, fyhen był głos z 
nieba: Veni dilecte mi, ut mecum 
epuleris in convivio meo, to teft, 
Dodi napmilfy mop, abyś że mną u żyć 
wat na bantiecie moim, Satym ściął 
gotat, a duóiczEa tego peześliwie do 
nieba pofta. 

Sg nieftoczy co powiedaią, 3e $, 
"Jerzego iaf żywo nie było na ówiećie, 
czegota mowić nie Śmiem, ponieważ 
go í Dotrorowie Rośćielni wfpomiz 
naige 2 tego oni 3 palca fobie nie 
wyfali, 

śEywanielia, ttorąśćie fiypeli, Onióż 
wi temu pielnie fuży. a3 względem 
imienia, Erore Greckie ieft, t tat wiele 
źnaczy iato rolnit, orac3 abo winoż 
grodnit, Atu Pan Jesus mowi, ©- 
Giec mop winogrodnitiem ieft. Drugi 
względem rzeczy famey, (owi tu 
Dan Jesus o latorślach i słych i 007 
brych, Jersy é. byłOobrą latoroslg $ 
teżymat śię maćice winney Dana Jez 
zaufa, iw żywoćieiw śmierć, 

Aiz tok ieft, wśięwfy te Ewanielią 
przed śię, rosbierzymy ię, W tych 
trzech częściach. 

W pierwfey,przypateżmy śię win 
ney maćicy, Etoręieft Pan "Jesus, 

W órugiep, winogrodnitowi, tto 
tymieft Bog Dóiec niebiefri. 

© tezećicy, latoroślom, torem fg 
wpyfcy wierni Chrześćianie, 

Ru wyfłuchaniu tych trzech naut, o 
powolne wasi pilne upy tu fiuchaniu 
profe: 

Danie Jesu, gdyż (0 ffowatwoie, że 
bez Giebienicnie możemy, raczy nam 
3 tofti fwoiey é. błogofigwić , w moż 
wieniu i w fluchaniu, Amen, 
DORA WAŁ rozdźiale rozmawia 

"20 iąc Dan Jesus 3 $ilipem, naz 
swat gig Orogą , prawdą, i żywotem, 
A ftupnie; bo żaden 00 Qycanie przyz 
chodśi iebno przezeń, Teraz Oto 3105 
wu zowie sie winną maóicę, mowiąc: 
Jam iefi ona winna maćica prawbii 


wa, Winngmaticgsowiesigper fi- 
militudinem, non per proprietatem, 

iato Augufryn é mowi: przez pOdOZ Traf, in 
bieńftwo, nie przes włafność, + 2 t03 Job. 
tyd) przyczyn. ; 

Pietwfia, winne drsewbo sdaigie 3e Pan Jezus 
wfiyttich drzew naypodleyfie 1 nap czemu śię 
nitcżemnieyfe , a przecie prsechoOŚi winną ma- 
inne drzewa wóśięcznośćią owoc; zowie. 
Tat Dan Jesus u świata byt podłyi,, é 
wzgardzony, wedle onych fiow "JZAIa: pra, s3 
fa Drorota: Byt tak barzo wigaw 
Ozon, żeśmy go prawie za nic nie miez 
li: a wpatże wypuścił nam 3 siebie 


„nayfłodge owoce, i ono prawe wino, 


ttore Boga i luzie uwefela, VOfpoż 

mni edno fobie co śię Oźiało, gdy na 
trzyżu wiśiął + Jsaliniewypuśćił wie 

na fiwego, toieft rwie fiwoiep, torg 
wylał na omyćie i odpufczenie grze 
chow nagych t fzali ślę nie frat fprsz 
wiedliwośćią , świętobliwośćią, poz 
święceniemi od0tupieniem napym + 

Druga, winne Orzewto, tato Teos IL 

fiafiuspife, dfugotewa, a fhadź nayz PY HNa. 
Ofużey miedzy innemt Orzewy : tat też 

t Dan Jesus w ofóbie i w zafłudze 
fivoiep wiecznością fiwoią wfyttie [uz 

ośte przechodźi, Stuchay 2poftota 


co mowi: Jesus Chryftus roczora, i 250-138, 


Ośiś tenże ieft, tenże bedjie na wieti. 

Ana Orugim mieyfcu , „Już więcey nie Rzym,6,9. 
umiera,a Śmierć mu więcey nie pannie. 

Do. 0c3 umarł: wfpałże w grobie nie 

softat ale 3 niego, właśnie iato winne 
drzewżo na wiofnę, wyfedt, iwftąpiz 

wfy do nieba, żpie na wieti, Przeto te3 

i Dawid w ofobie tego mowi nie softa Plal.16. 
wig dufie moiey w giobie ani Oopuśćij 
świętemu twemu oglądać fażenia: 

Grzećia, twiećie winnego Orzewia - II. 
odganiaweęże, i beftye iadowite, złą0 Przyczyna 
Doctowie pią, gdy Juno gonita Baz Nonier ia 
chufa, a on3 drogi fpracowany pod pom 
Orzewem śię położył, utąśif go wąż 
o wu głowach w Eolano, Erorego 
fioro winną latoroślą uderzył - zabił 
go. 4 Dan Jezus co czyni? etg i 
śmierćią fog odegnał 00 nas jad węża 

piez 


Przyczyna. * 


T, 
Przyczyna, 


| DO 
| ebur, 


| Matt. an, 


kayng, 


KM 


IL 


CZYN, 


S: IERZEGO. 


piekielnego fatana,odpędśił iad mierz 
<i i tad grzechu, i Dał namitę moc, że £ 
my mocą trzyża iego diabfa fiaónie 
swyóiężyć możemy; 

Znayże tedy to winne Orzewoło, 
Cbrześćiańfti człowiecze ,3 Etorego oz 
wóciejł naywóślęczneypy, żywot nayz 
trwalfy, ffutek napmocnieyby, 

Drugiep częśći fluchnyćie. 

 EBRowiedśsiawpyDan Jesus: Jam ieft 

7. onawinna maćica prawożiwa, uz 
taznie na Boga Gyca fwego i mowi: 
©dćiecnoy iejtći winiaczem,  KDinoz 
grodmitowi przypodobywa Dan Jez 
zus Doga Opca fwego,; tych przyczyn, 

I. Pierwge, względem opatrowania, 

Przyczyna. Pilnośći wieltiey tofo winnydy drez 
wet potrzeba, 3 óbrzynaniem, 3 Otoz 
pywaniem, 3 polewaniem , 3 przywięż 
żowaniem: aim więtpa pilnoóć i praz 
ca, tym też więtgy pożytet, Pipe Koz 
Iumella o iedónpm winiatzu, tory 
miaf owiecorce: ftatfą cortęza mąż 

wydawpy roz0śielił winnice ne trzy 

Lib, de vini częśći : fobie zofławił Owie częśći, corz 

eur. | cedattrzećiączęść, Tenże pilnie fiwoich 
częśći doglądat, przyniefły mu ta 
wiele pożyttn , iato przed tym cała 
winnica, BDydał potym tórucgą cortę, 
3 ttorą dałórugą część winnice, a fobie 
tplEo iedne cześć zoftawił: ale za pile 
nym Oozorem uczyniła mu tat wiele 
iato przedrym cata winnica, YTie 
omieftiwa nics tą pilnośćię Dog 

Odiec niebiefti w opatrowaniu winni 

ce fioiey é, 0 czym w podobieńftwie 
dawa znać Dan "Jezus u YVatteuga 

é, góźie przypomina, że był gofpoz 

dar, ttoty -faOSIf winnice , ogroz 

Oojił iz płotem, i pofiawił w nicp 

prafe, i zbudował wieżą, i, naiąt 
ią winogrodnitom : ten qofpodatz 
230g wpedymógący ieft, Etoty piez 
czą wieltą ma 0 winnicy fiwoiey, 

IL Druga winogroónië doglgôa pile 

Przyczyna, nie winnice, żeby tey zwietz nie pfoz 
wat, i nie puftoył : lecz nie może 
bydź lepfy firoż winnice nad Boga 
G©ycaniebieftiego , Ftory ma fiaranie 


IL. 
Część. 
Bog Oćiec 
W inogzro- 
dnik. 


Matt. 21. 
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pilne o winnicy fivoiep , żeby iey Súsi 

nie Ośitie niefiopały.  Drzeto u Droz 

rota Jachatyafia mowi, Bde nails Zach. 2. 
rem ogniftym wfiędy wototo. A Daz 

wido nim świadczy w te fioros: YTie Pal, zs 
spi ani Orzemie ten, trory ficzeże 
sraela, 

Grzecia winogrodnił fam Orzewie um., 
fozepiifnO3t: tat też Bog wpechmoz Przyczyna. 
ący, fm przed wieti to ówiętewinne 
orzewio, Syna fivetto iedniorodzoneć 
go, 3 ijinośći fivey fczepił i fpłodżił, 

A potym gdy przypfazupełność cząfu Gal. 4 
famże go wong é, rolą żywota panieńz 
fiiego pofiał , w teorym ćiafo nafie 
przpiąw$y, prawóśżiwie ślę człowies 
tiem ftat, i taf wieltim uroft, że go 
niebiofa ogarnąć nie mogą. Do iw 
Ożień wniebowfiępienia fiwego nade 
wfyckie niebiofa wywyżpony teft, í 
uśtadf ma prawicy dożey, aby wpytto 
napelnif, 

anayże tedy tego wiernego a pilnez 
go winogrodnita człowiecze Cbrze- 
śćiańfti, Etory fam winne Orzewta faz 
Ośi, fam opatrnie, fam pilnuie winnice 
fimoiep é, = 

Doftępmyż Oaley, 

O oyoecny śię lątoroślom, Saz III. 
tóroślami fa wf$yfcy wierniChrzez Część. 
ścianie; bo mowi Dan "Jezus: 2( woy Latorośle 
iefieśćie latoroślami, Łatoroślami 307 $ wybrani 
wienas Dan "fezus, 3 tydy przyczyn, #97 

Pierwfa, latorośli włafność ieff, q, 
dobry owoc pizynośić, Tat ta30y $ Przyczyna. 
nas ftworzon ieft do uczyntow 002 
brych, wedle onych flow Apoftolftich, 
ftworzeniiefteómy w Chryftuśie Jest- 
sie tu uczyntom dobrym. H toremi Efez z, zo; 
flowy oględnie śię Apoftof nachrseft | 
$,na Etotym odrodzeni bywamiy 3 woz 
dy a 3 Ducha Sw Chryftuśie Jesuśie 
pPanunapym, tutemutońcowi, abys 
śmy iafo lu0śżie odrodzeni i odonowieni 
dobrych uczyntow riaśladowali, 

Druga, latorośli bez owocu ni doz qr, 
czego ienie godzą,  Swiadczyotym Przyczyna, 
Dan Bog przez Lsechyela Drotota, 
mowiąc : Synu człowieczy coż teft Ezechias 

©q4qq atoz 
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latoroślta miedzy: Orzewy leśnemi: 
izalióię 3 niey może obvać Orzemo go 
One. Eu robodie iątiepi+ abo możeliz 
niey byd3 iati g0303 na Etotymby ślę 
zawiesiło naczynie iatie: Słypypbczłoz 
wiecze, żenie po latorośli bez owoc: 


Tatici ty bez owocu nienżytecznysież 


fieó,  VDiarajtwoia ieft wiata miatz 
twa, Przeto Cypryan Ś. mowi: Cre- 
Lib.de Hab. dere tein Chriftum quomodo:di- 
waj cis, qui nonfacis, quod facereChri- 
ftus precepit; toieft, Jato ty momig, 
żę wierzy w Chryftufa , tory nieczyż 
nip, co Cbhryftus czpnić przytażałź 
Starayże stę tedp abyś był latorośltą 
dobrą , płodną, Etoraby przynośle 
ta owoc dobry, świętp t przptemny: 
Bogu. 
LT. Crsećia,.latotośli wpytet fok, dite i 
Przyczyna, rnocbiorą00 winnego torzenia: taze 
i wierni wpytto biorg 00 Dana "fezliz 
fa. Duzetoteż temiczafy śpiewa: Foz 
śćiot doży, 
Że% ciebie nic nie możemy, 
£afiitwep potrzebuieriy, 
Do ćiebie Pana niofamy, Aleluia, 
A tu w Ewanielii mowi Pan Jez 
4u8 $ Jato latorośl nie może prsy 
nośtć owocu fama 3 Siebie, ieślimić bez 
śiettwać w winnym Orzerotu :tabże 
i wy fesli me mnierniepłać nie będźiez 
Gie. RtomiefEa we mnie, oia wnim, 
ten wielEi owoc rodis: Do bezemnie 
nic niemożećieczynić, A tat chcemyli 
urośći wspiąć śię wyfobo, potrzeba 
tego , abyśmy trwali w tym świętym: 
winnym  Orzsewtw, Panu. "fesuśie 
Cbryftuśie, Co abyśmy otezymać moż 
gli, chodśimy tym -częśćiey 00: nayz 
świętego: Satramentu. Do powie 
Jan.6, 54. OŚiała: JNto ie ćiało mole, apiie treny 
moig, we mnie mieEa, ata no nim. 
Oto 3 tych: przyczyń: Dan: Jezus 
wierne fwoielatoroślami sowie: 
Becz że Owoiatie fą latorośli, iedne 
nżyteczne; Orugie nieużyteczne, tene 
żywe, „drugie martwe, iedne świeże, 
drugie  ufcbłe: tedy  utazuie nam 
Pan: Jezus ,3 iedniep firony upominti 


NA DZIEŃ | 


nych la- 
toroʻli, 


NZyteczny b latorośli, 63 Orugiey fani y pominki 
nieużytecznych, użyte: 
Upominti i użytecznych latorośli cznych la- 
tiadfie troiatie,  Pierwefy teft oczy toroli. |E 
śćienie,:  MOpeltą (prawi, ) latorośl, Wydiędie, 
trora.todźć owoc, odhędoży Ociec 
mioy,:abystpm obfity omo przynoż 
śiła,  Bwytliwinogrodnicy latorośli 
z0rotwe obrzprać i chędożyć , Żeby ślę 
nie wypóilify, = uipfofim : wsroftem 
fwoim: tat też Dog Ociec niebiefti 
chędoży i wiczyśćia  larorośli fiwoie, 
przestryż iutrapiehie, Juzyś ieft noz 
żem teno Etorym obrzyna żbytti nafje, 
abyśmy śię nie pfowali, Co uważciąc 
Dawid mowi.w utrapieniu fmolm : 1 
Bonumeftmihi Domine. Panie (praz Pfal. rry; Ufchnień 
wi) dobrzeżmi, iżeś mię uniżył, 
Drugtupominetieft , wyfluchanie, 1. 
Jesli; (putwi) wemnie miepłać bez Wyflucha- 
Oślećić, i fiowa moie w was miepłać” * 
będą, czegobyśćietolwieć zadhćieli, 
proście, a ftanie śię wam: Zn0żiepoz 
bożnimufę wiele ćierpieć; bo mowi 
Difino, prze wieleutrapienia potrzez Dt Ap. 14. 
ba nam wniść 00 Eroleftwa VTiebiez 
fiiego Ale tome byf id) pociecha, | 
ocztolwietby prosili , fianie ślę im, | 
6 utrapieniw otrspimaią pociechę, 
w niedoftattu pomoc, w nieczęóćii - 
oufne tćielefnebtogofiawieńfiwo: 
Gizećt upominet teft, uwielbienie 
Boga.  QOftorym mowi: wtym bęz 
ośle uwielbiony Ććiec mop, Kiedy 
obfity omot przynieśiećie, CaEći ieft 
zaifłeż Uczyntami dobremi bywa uz 
wielbionaX>0g Oćiec, © czym fłuchayz 
ćie Dana Jezufa mowiącego : Taf niez Matt.5. | 
chay >świeći. światłość mafia przed | 
ludźmi. aby obaczpli wafie uczynEt doz: M 
bre,idhwalili Qyca wafiego, Ftory teft | Wrzncen; 
naniebieśiechy, ognia, 
Tećfą troiaticupomintittorgdsie Mt 
prawowierni Cbrześćianie pó Panu: 
"Jeżuśte pewnie fpodźiewać maiqs Ń07 
że0ayto, abyśćie byli żywemi latovoz 
Ślami przynofiącowoc wiaryipotuty 
w ćierpliwośći świętep. 
3 drugiep fitony uEaznieDan Jezus, Katni nie. 
pięcioz użyte- 


Ochędożce- 
nie. 


Plal 51, 


| Lib, Medi 
tap, K 


Ir. 
Uwielbie- 
nie Boga. 


| Tratat, i 
Oian, 


119, 


l 


jes 


kicha: 


p 
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cznych la- spięćiotatie: taśni latorośli mieużytez 


torośli. | csnych;, to iet wfech obłudnych a 
besbożnych luożt, 
I. Piervofa, wyćlęćie,: VDpeltą ora: 


Wycięcie, ti latorośl , Etóta nie rosi owocu, 
odetnie Ociecmoy, , Przez to wyćięz 
ie cożumie Dan "Jezus oddalenie 00 
tafti Dożey, iżywota wiecznego, O iaz 
to prosit Dawid aby goto niepodłaz 
to,mowiąc: Y Tie odrzucay mię 00 obli- 
cza tivoiego, a Ducha twego S. nieo? 
deymup odemnie, - Goć bedjie nayz 
więtfe t naycieżpe tatante besbożnych 
Inosi; 3e nigdy oblicza Bożego nie 02 
glądaią, 7 
mo < Dtugaufdynienie; bo tato latórośl, 
Ufchnienie. fiedy ię 00 drzewa odetnie, wfycha, 
przeto , żenie ma wilgotności tfołu 
winnego + tat własnie i niepobożny 
cztowieć niemaiąctaftedożepufchnąć 
na dufy musi, | Tató ufechi Rain, 
Saul, "fudaf, t d3tś wfyfcy, Erorsy 
wiadomie przeci Bogu, ifuimnieniu 
grzebą. A tab obacz tato potrzebą 
wołać, abpómy mie ufchli. . Przeto 
Lib. Medit, wołay; Augufipnemó. . DaDomine, 
çap, I cordi meo poenitentiam, Spiritui 
contritionem, oculis. lachtymarum 
fontem, to ieft, Day miły Danie, fer? 
cu moiemu potute, Duchowiftruchę, 
oczom źrzodfo feż, 2 tat będŹieg 
gdwilżony , Żebyś nie ufechf i nie zgiz 
nątwiecznie, 

UI, Trzecia, zebranie,  Sqroma03i Dan 
Zebranie. - fegżyteczhe latorośli, zbierzefe zemu 

zadna nie będ$iemoqłauyść, zwiążcie 
nawet w fhopeł , tato miecw winniz 
cach zefchyte latorośli wiążą.. Azgt0z 
mad tiese wfech Eratow świata. 

Tv. Czwarta, wrzucenie bS ognia. f 
Wrzucenie o ognia wrzucąte. © czym też i ih 
m Ośtey mowi: KOfeltie Orzewo trote 

"e nierodstowocuódobrego, wyćinaią, i 

wrżucaiąw.ogień, . J3t40 Auguftyn 
Traftat, in $, mowi: Unum de duobus Palmiti 
Johan. - congruit, aut vitis aut ignis. „Siin 
vite non eft, in igne erit. Utergo 
inignenonfit, in vitefit, to ieft, iedno 
że o6woyga należy latorośli , albowin- 


Pfal, sr. 


namaóich, alboogień. Jali maz 
ćicpnieieft , w ogniu Beite.: Jeby:tez 

òy w ogniu tie była, niechże w winney 

maćicy będżie, Do tego. ognia ootd- 

żeDan besbożnie ludśie mowiąc: JOśćie Matt. z. 
00 ognia wiecznego, Etotp zgotowany 
tefeoiabiu i Aniolom tego. Ten ogień 

bedjie nieucjafiony, nie przeto tylto, Że Aug. Serm, 
fm nigóg nie zgaśnie, ale też że tych, $1- detemp. 
ttore wsie przypmie, nie zattaćt. 

Piątafaśń tofiatnia będśie (palenie; v. 
bo mowi Dan Jezus y izgote, vto Spalenie. 
bez Conca, Des przeftantu na buby ina 
ciele iato Aabanus pipe, . Bo tleó$; Lib. z 
byś po KilEu i Filtunaftu tysiecy lat 
miał pytać: cośle 3 tym abo 3 owym 
potępionpm łowieckie oiei idto 
ślę ma: DOpowiedząć, gore 11193440 
Brtgoryufipifet Sine fine reprobOS Lib. in 
cruciat, z femperincruciatu confer+ Ezech. 
vat, tótefz, Dgiejń piebieliy beż tonca 
besbożne dręczy, 1 z3awwpe w udręczeniu 
zachownie, M 

Teć fo Łaźni ttóre ti Dan Jesusniez 
użytecznym latorośloh Nażnaczyćraz 
czyf, A tat niętniyćie ślę tdh Chrzez 

śćianie mili: bądźcie latorośliami 
świeżemi, przynofiąc wdźięczny owoc 
prze; miłość doga tbliżnego, 

Ale ach nieftetyż, na gnuśność tniez 

obalfiwo wiela was, feli to uży: 
teczną latorośl,. człowieć Etory o a» 
npm użnaniu i połućie nie myśliż 
tali to użyteczna latórośl » czfowiet 
ttótp w dobrych uczynEach namniey 
nie poftępnie ; 13611 to użyteczna latoż 
róśl , człotwieć Etory ośiębłyjm ieft-vo 
miłośći Doga i bliżnecgo „w wierze, w 
nabożeńftwie, w czućin , w pośćied), 
w modlitwa , iinnych Ouchownydy 
poftepłach * ach óla Boga, miepćie 
śię na baczeniu. © iat miłe a wożięz 
che upominti żywym latoroślom 
Dan Jezusobiecnie: oiat fłrapne a Oz 
gromne taśni zefchfym ożnaymuie, 

Co iuż wiedząc, w Danu naymilsi, Zaniknie. 
fiaraymy ślę , aby tat uprzypmej tat nie. 
życzliwe upominanie Dańftie w nas 
prożnenie było, Trsymapmy śię Paz 

Qqgqq 2 na 


646 
na eiuf, tato latorośli winnego 
drzewa : abyśmy w nim mieftaiąe, 
pezęśćia i bfogofławieńftwa wieczne 
go doftąpili, 

Aty, onayfłodgy Jesu, sbawiene 


nia, tieden paffetż. 


śiśia obchodząDolacy pamięttę 

$, Koyćiecha, Cbrześćianie miz 

fi; zaniego boriem przyftali ną 

wiarę Cbrześćiańftą, 3a tego czafa 

polacy , Kiedy Kapten Emwanielig u 

ofracza czytał , mieczów 00 pofowice 
dobpwali, popifuiąc się iato wietni 
Cbrześćianie przy Ewanieliiś, igotoz 

wi będąc garota five przp niey poloz 

żyć. Lecz nie dfugo UDoyciech s, wiąz 

rę Cbrześćiańftą rosperzał, , Dono 

zabili Druficy w NRotu 997, LOs 

dyflaw Krol ciało tego u Drufatow 

otupit, i 24, Ńwietnia 00 Polfti przyz 

wiofi, iw Onieśnie folenniterpodoz 

wat, Ettore Ezedhowie 3 Rólążęciem 

fivoim Drzefławem w Roln 1036, 

pod Interregnum 3 Gnieżna mydrzeć 

chdieli: aleie Satryftyan zataił, i miaz 

tibg de fioniego wydaf im ćiafo é. Paudenz 
zebus gełtis cyufu.  Dipeo tym wpyttim Ńromez 
Polon. | guys,  ŻBonfiniu$ przydaie że mu Prue 
tib. x. Dec ficy palec, Ftory przyfładem Jana é, 
2.Hifor. wtazaniupoonośił, ndieli, twrzući 
Uugar. _ wodę, ftorp rybapochwićifa. SÓd= 
czyt pan Bog że go nie mogła pok 
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nego ftu darów duchownych nam 
dodaway, żebyśmy w wiatę fw mi. 
fość rośli, ttat ognia pieFielnego uli. 
a chwałę żywota wiecznego otyzpnali, 
Amen, 


EC OSI O KĘ COOA KOĄO ĄOOO OO OOOO 
Na dziew G. SBoydieday 


- Ewaniefia u Żanaś,w Rod, ro. 


sęaAmief on dobry Dafterz. . Bobry Bafierz Dube fwoie Fadile ze 

owce. Lecznaiemnie, iten, Ffory me tefi Dafterzem, Fforego nie 
fa owoce włafnie, widzac wilfa przychodzacego, opugeza owce, tuciefn: 
awilf porywa i rozpraga owce. - Ansiemnifuciefa, iż teffnaletmnie, 
iniemapieczyoswcah.  Jamieffnpafierz dobry, tgnam moie, A 
notemieteżznaią. - Jafomiezna Ociec, (Ja znam Onea, duhe 
mole fade za owce. A mamidrugie owce, Fiore niefa z ten owczarni, 
tteć mufeprzywieść: tofofu mego fiuchać bedaa beDśie idna owent 


fnąć, ale śię, tato świecą ówiedił,  % 
tat ryby doffawpy, i palca dofiano, 
tliemafptu nic niepodobnego, -Sez 
czennitow é, Łośći świątośćią fą przed 


Bogiem; Bo droga ieft przed, obli Phl. n6. 


cznośćią Pańftą śmierć świętych iega 


Śżwanielia,. ttorąśćie fłyfeli, naz Ewanielia, 


dobnieświętu iego fiuży; bo śię iato 
wierny Pafterz popifał przy owies 
cestach Dana Jezufowych, Tłlie byt 
neiewnitiem, nie tozpraał owieczet, 
nie fetał śię wilłow , znał owieczti, 
Etore Dan "jezus trwią fiwoią pocez 
chował: a wiedząc że i Doganie da 
owczarnie Dańftiep należeli, pofiedł 
miedzy nie, przymodśił id) 00 znaioz 
mości Cbryfiufowep, aby m ieonep 
owczarni, pod iednpm Pafterzem bez 
dąc, zbawienia wiecznego dofiąpiły» 
Aiz tat ieft, będźiem tu mowić o wu 
rzeczach, f: 
O pierwfey potażę że ć, Doyćiech 
byt Paftersem dobrym, oo 
VO drugiey, že nie byf naiemnitiem, 
O tpm iaf naytrotcey, 
Dan Jesus Pofierz on dobry, na 
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położył ôufe fiwoię 3a owieczłi fiwoie, 
niech nam d00awa ochoty w mowie 
niu tw fluchbaniu, Amen, 

[8 Riy rzeczy na dobrego Dafterza 
Część. należą Cbrześćianiemili, fedne, 
Powinnośći żeby paft owieczki + Oruga, żeby przy 
Pafierfkie, nich ftat: tvzećia, żeby owczatnią poz 
mnażał,  YTieomiegtał nic w tych 
powinnośćiach  Dafierfiich MDoyz 

ćiech é, f 
F. Pafierz dobry powinien naprzod 
Baść owie-  waść owiecztt, obieraiąc im papą zro- 
pg wą. S, Woyćiech Dafteczem 002 
brym będąc co czynił? nie chywaftami 
naut twymyflow Iudztich , alenayz 
zdrowfą nautą £Gwanielii é, paft 02 
wieczti Cbryfłufowe, ponnike na one 
Jana fitowa Dańftie: Pas baranti noie, 
iPiotr. s + 2(bo i na one Orugie: Daśćie trzodę, 
tora przy was ieft, maiąc ią na pieczy. 
O iaE pilnie a wiernie CDoyćiech é, 
w tey miecze fumnienia fiweqgo obra- 
niat, żeby nic procz nauti Chryfiufo? 
wey owiecztom Bożym nie podawał, 
Wiera iaka Są fego czafu Chrześcianie wierzyli 
kę zas © Dogaw Troycy iedynego , Oyca, 
EA. Syna , Ducha S. Drzytym wyśna 
wali Dana Jezufa, teonym Jbawićiez 
tem, Pośrzednitiem i QoEupićielem 
fwoim , i ćiepyli śię zafługami iego, 
Saczym i Dodiech é, tegoż Doga w 
Troycp iedpnego opowiedatąc, utazz 
wał owiecztom fiwoim nie ôo Świeć 
tych zmattych ;bo ich na ten czas ieficze 
nie wożywano: ale do famego Chry: 
fiufa tato prawego Dośrzednita miez 
03y Bogiem a miedzy ludżmi, Pood 
pugczenie grzechow o0fpłał ich nie do 
ofiary od ślebie uczynionep, ale 000: 
fiary oney na Erzyżu vas w dśmierfi 
€bvyfiuforocy wytonaney  włtorey 
Samey należy wfytto Fczęśćie i bfoz 

gofławieńftwo nofe, 
Mfzmiakaza — Mipya ieggo czafu, tata Ośiśieft, nie 
dy śe było. - Drawodnżewieczezą Dańftą 
tym nażwiftiem ma dawnieyptzeżye 
wsnos ale rzeczy famep, Erora Sie diis 
mwemfysamyëa, tepcze tamtych czaz 
fów nie byfo:+ lała bowiem i Erwie 


Bożey „i 3a qiżechy Żywych iumarfydy 

nie ofiarowano : ale ie wiernym tu 
pożywaniu według ufławy Chryfiuz 

fowep podawano, tie poô iednq 

iato Ośiś ofobą , ale pode Owiema. 
Rielich bowiem Erwie Bożep, pofpoz An. rare. 
litemu cztowietowi odepmować poz 

cżął Tfnnocencpu$ trzeći , a po nim 
Roncplium Ronfitencpeńftie zgoła go An. t4. 
odieto, 

© tranfubftancpacyi nie wiedźiałś. Tranfub- 
Woyciech ; bo tę Jnnocencpuf trzeći tancyacya 
wymyślił , roztazuiąc aby wierzono, zi KULĄ 
że gig ifiność chleba w ifiność datay, 
Ebryftufowego cielefhie przewierzga. 

Tenże uftawił , Żeby Satrameht tW Pantal, 
Ciborium w tośćielechowano, Copag. 98 
ieonat uczynił przećiwto dawnemu Bale. pag- 
poftanowieniw przodła fibego 10 gaci 
menfa, Erory bpłwydałÓcret, ŻEDY pe confec. 
chleba poświęconego bo futra nie dozz. can. 
wano + awfytek przy używaniu wież 

czerzy Pańftiey firawiono. 

Róieża 3aś, XDoyćiecha Żony mieli, Księża za $ 
nie bronił im tego KOoyciech é, dhoć Woyćiecha 
fam Żony niemiał + wiedzac dobrze, że” 
to 00 Apoftofow wśieli.  Saczym í 
Rośćcioł Grefi, duchownym małżeńz 
fiwa poOśić dSień nie Broni,  IDOpiez Anno n, 
ro ponawroceniupolatow w poftrze: 
ćiafta lat, Tfnnocencyug Rótężą do 
beźżeńftwa gwałtem przymuśił, ivo3z 
wody 3 małzontami uftawił, 

tlabożeńfitwo nie po faćinie, ale ffo- Nabożeń- 
wieńftim nafym wyrosumianym ięz two jakim 

, in A a ięzykiem 
żytiem odprawowano;. bo i 3a a- | 78 
giella TWładyftawa Krola Dolftiego no. 
w Rratomie tymże ięzytiem nabożeńz Anno 1394. 
fiwo fprawowano, -4 mie dawnym Bielski 
czafem mpa albo fbrawę wieczerzy sr 
Danftiey przeftano po fiowieńftu BESA 
śpiewać w Rratowie na Eleparzu u é, 

Arsyża, 

Bratować pofarmy nie czył prskowania 
kDoyciech g: bo 38 iego Gzafu migo tb pokarmow 
fobore iadario.  Jadać załazał go nie bylo. 
Brzegor; ślodmy, w OśiewięćOśiediąt wę GA 
lat iw siedmi po Ioycieftś, BIZ 
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Zatonnitow retut rozmaitych z0ś, 
Moyćiechanie było, «50 dopierow 
tyśiąć lat pó narodzeniu Dańftim, poz 
czeły śię wynurzać regufp rozmaite, inz 
toby sig tofiwoniepotazać mogło,Etoz 
rego rotu Etota reguła naftale; gdyby 
«zas Oopufczał, 

Owozgołatata byfazaś, Moyćie 
cha w nabożeńftwie Ebrześciańftim 
fczyrość, i3 Difmem é. 38006, iż gdyz 
by miał smartwychwfiać, wychlepby 
śię 00 nas, niż gdźte inOśiep przyłączył, 

Drugiey powinnośći dobrego Daz 
ftevza fiuchayćież Tać ieft, fiać przy 
owiecztadh ; bo mowi Dan Jesus: 
Dobry Dafterz potłada dufe fwoięża 
owieczki fwoie. ©iat wierniea pilnie 
Koyćiedhoś. fiat przy owiecztach 
pwńftich.  Statecznośćią iego 3apaz 
iony będąc Bonifacyuf,. Cefżrza Ot- 
tona powinny, popedł wpoinoce 
Budie nawracać Pogany, Prsyfedby 
miedzy nie, ómiele ślę 3 nimi obchodżił, 
iatoby. męczeńfiwa famego pragnąc. 
Oni to bacząc, zabić go nie chóieli, moz 
minc: Boy Woyéied) zabity byf, 
wietgę nam pode uczynił; bo cuda 
po śmievći czyniąc wiele Słowieńftid) 
narodow na wiare Chrześćiańftą naz 
wrócił. : Bożedcy nam iji tatowe 
Doftecze , Etorzyby więcey owieczki, 
naydrożpę Erwig twoią , Jezu nayz 
fioofy, odËupione, niżeli włafhe zdro- 
wie fiwoie mifowal mieli ie na pieczy, 
nies przymufenia , ale dobrowolnie, 
nie fiotmotnie syftu futatąc, sle u- 
przypmym fercem. Ani iato panniąc 

nad Ośiedśicewem Bożym, ale isto bez 
dącprzytfady twzodle, 

- Trzećia i ofiatnia powinność teft, 
pommażać owczatnią ; bo mowi Pan 
"jesus, mam też tórugieowce, Etote 
nie fą 3 tep orwczarnie, tteć mupe przyz 
wieść, atozte przywodzi: VTie 
inaczey iedno przes Dafterze wierre, do 
Erorych uft podał fłowa fivoie, islećit 
im moc od0pupczania i żatrzymawania 
grzechów, Tatim wiernym a dobrym 


NA DZIEN 


Dofterzem bytéái TDoyciech é, ttoryż 


natdhnienia Bożego 3 Czedh udał śię 
do Węgier, apotpmóoDPolfti, aż na 
Łonieci do Prus: zwiaftuigc w imię 
Róltążęćia Paftersow fowo Łwaniez 
litó, miedzy rożneminarody abyśiędo 
ptawey  owczarnie - Ebryftufowey 
przyłączywpy, zbawienia przeżeń naz 
bytego doftąpili, 

©roż widzicie wybrani doży, Żeś. 
KDoyćiedh byt Paftersem dobrym, 
ttory paft owieczti fłomweim nie lu032 
tim , ale Bożym, fiaf przy nidh'00 
gardla; i zżewpelałąpilnośćią, przys 
mnażał owieczeE Danu, abp owczarz 
niaiego napełniona była. 

Liczóież ślę Daftecze Ebrześć 


iańfCp Napomnie- 


tey pilnośći, a gdy śię Réide ono Paz nie. 


fteczowutaże , odnieśiecie mieuwiędłą 
chwały wietuiftey w troleftwietTiez 
bieffim foronę. 

Drugiep częśći fluchapmy. 

2. Woydiedh iato: był Dafterzem 

moobtym, tat nie był żzónymnaz 
iemnitiem s naiemnicy bowiem maig 
do siebie pięćtoratie złe przymioty, tto 
tych nie miał DOoyciechś, 

Glaptżo0 nafiwoy tyl£o pożyteć naż 
temnicy patrzą,ao zbawienie owieczet 
niedbaią.  Swięcą ślę na urząd Eaz 
znodżiepfii ventris gratia, i maig 


brzuch ża Boga. Tafimnaiemnitiem 4Moy. 24, 


byt Byleam, Etoryzatochawfy śię w 
zapłaćie niefprawiedliwośći,  wżtąf 
pieniądze o0 Erola Balata, batrini raz 
0ę, iato fobie mists fstaelitami poftą: 
pić, aś. Dawła było tażowych na 
iemmitow 0ofpć, Przeto przeftrzetja 
Azymiany w te fłowa: Profe was 
Bracin, abyśćie upatrowali te, Erorsy 
czynią rozerwania i zgorpenia, przez 
ćiwto tey naucettorepśćie wy ślę nata 
czyli, ichrońćie ślę ich; abowiem taz 
towi Panu napemu Jezufowi Chryz 
fiufowinieftużą, ale włafhemń brzuz 
chowifiwemu. Catim natemnitiem nie 
byt Moyciech ś, bo góyby był fiwego 
pożyttu putać miat, nigdyby byts niez 
beźpieczeńftwem zdrowia miedzy obce 
natodo ;śwanieliąć, niepopedł, A 
04 
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Dowtore maiemnicy leniwi fg w 
nauce, tniedbąli w urzędśie ftooim, i 
z0radliwie wytonywatą fprawe Danz 
ffa. GTatatie narzetaDog przeż Droz 
rotamowiąc, Bieda Dafietzom, Etoz 
rsy fami siebie pafe, Dafterze izalinie 
maiąpaść owiec: "Jadaćie mleto, a 
przyodźiewaćie śię wełną, izarzeżuiez 
cie to co teftttuftego, ale owiec moich 
niepaśiećte, © tatih mowi też Droz 
rot Wmoswtefiowa: Piiz wino czaz 
fami, a pomaznią ślę Eofitownemi 
maśćiami, aniechcą jałować utrapiez 
nia "Jjozefowego. tlie był tatin 
mercenaryufiem é, Doyćiech, więcey 
tefpeźtował na powołanie , niżeliną 
mczafy i bonorp fosie. © czpm pez 
regrynacye , Otogi tego miedzy Do- 
gańftie narody dowodnie Odofyć 
świadczą, 

Dottzećie , naiemnicy opupczalą 
owce, czafii niebezpieczeńfttoa odbiez 
galą ihs bo im milfie 30rowie niżeli 
owieczki, "f stąd Bernhardus mowi 
Perfecutio mercenarios a Paftore fe- 
gregat , to ieff, Prześladowanie nale 
miiti 00 Dafterzy odtącza, : Lecz i taz 
tim nieftattiem nie byt TDoyćiech é; 
Pife w prawóśie Leo Oftyenfis ,3e3 
Pragido Hzymu stę puśćił , imieptat 
tam pięć lat, ale zarazem dotłada, zeto 
uczynił Ola. złych a nietatnych owiec 
fwoich , 3 tep miaty fiunie to uczynił, 
Wft to Dan Jezus uczniom fym 
rożłasał , żeby 00 niewóśięcznych uż 
fiepowali „ prod) na nież nog fwoidh 
firząfaiąc |. 

pocjwatte, naiemnicy więcey poz 
chlebftwem, niżeli prawóg narabiaiq : 
nie radśiby na ślę nitogo obrufipli, 
więcey fobie ważącfafte luozEą,. niżeli 
Bożą. Wiat śię na tatieuftarza Droz 
rot <£zechyel mowiąc : Biada tym 
torzy Byię wezgłowia po0 pachy raz 


mion wfjyttich, czynigepodwiti na 
głowy wfego Inon, < Tatim mercez 
naryugem nie byl MOoyciedh ś, bo po 
śwroceniu fwoim 3 Hispmu , fiodze 


+ Ez EPA a 
Czechy tatał „ tniepoflufeńftroenre 
twardością fercich obrażony , nie PO Lambertus 
cblebiał im s ale do MDegier popeda in chronica. 


tam Gieiefowi JArolowi iuz wierńez 
mu, fpna Stefana ochtzdił i wiatę tam 
Cbrześćiańftą pczepił. 

tTaoftatet, natemnit żaden wiltom 


mowi: Auttacebo, autcedam; abo 
będgmilczał , abouftąpię, profe o taz 
fte. © niebyfoito nigdy wi oyćiez 
pes, Saczymg0ymu śle 3 Azymu znoż 
mu 00 Dragi wroćić roztazano: To 
fobie wymowił, "feślt, iato pierwey, 
odporne owce mieć będe , aby mi było 
wolno iść mie03p Doqgaty, a Ewanież 
lig donich, tEbryftufarónośić, 

© świętp'a ftateczny tMęczennituw 
Woyóiefe , toć nam; 0śiś na tatidy 
wietnych a dobrych Pafterzach fho- 
oś.  MDiecep nieftorsy pilnuią poz 
żytEu finego, niżeli pomnożenia Roz 
ścioła Bożego , i niż dhwały Żdożep. 
Ach co ćizarachuneć na fądźie Bożyni 
dadzą: 

Snayćież tedy Cbrześćianie nayz 
milśi, Dafterze dobre, bądźćie id) 
wóśteczni , mercenatpugow śię ftrzeżz. 
Gie wpatieśćie ftyfieli,po czym ie poznać 
waé maćie, 

X ty, dobry í miłosierny Danie 
"Jezu, Etoryś Dolfte nafie, przez Wopz 
ćiecha ś,nawrgóić I 3 ćiemnych bigz 
óowpDogańftich na światłość wanz 
ielii é. i 3naiomośći fiwey wyprowaz 
Ośić raczył , nie opuficzay t Ożió Bo- 
ścięta fiwoiego , day mu Dafterze 002 
bret wierne, © niewiernym iobiątae 
nym: upamiętanie, Amen. 


Na 


V. 
ślę nie opiera , biędow wpheltih nie Wilkom śię 
tatzet ale goy mu naminiey pogrożą, neopieraią. 


R W RÓ 


ZSO TI ŻA 


| 
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Na dzie ©. Matta Ewanielifty, 
Ewanielia u £ufafa S. w Roid. ro, 


J Potym nagaczyt Pan i drugich Siedimdźieślać : irozeftat ie po 
Dwu przed obliczem foaim do Fażdego miafia imienia, doFiowez 
go fam przoyść miał J momif im: żniwoć wprawdzie wielfle: 
alersbstnitow mało: prośćież tedy Dana żniwa, aby wypina ro 
bofnifina żniwo fwoie. ścież: oto Ja wag pofytam ifo baranti 
w pośrąod wilfow,  Nienośćiej miefta , ani taifry, aniobuwia: i 
nifogo w drodze nie pozdrawiayćje.  AdoFtoregofolwieć domu wnis 
dźiecie, napezod mowcie: pofoy temu domowi. A ieżliby tam byf 
ftoryfyn połolu, Opocznie nad nim pofoy wag: aieśliż nie, wroci Sie 
do waż. Aw tymżedomu zoftańcie, tedzacipiiacto, wmaia. Abos 
wiem godźienieji robstni zapłaty fosie.  Nieprzechodśćie Sie 3 doz 
muDo Domu. ADdoftoregodyściefolwieć miafta wefli, a prźyieliów 
mwas, iedzcieco przed wać pologa. Juzdrawiayćieniemocne, Froczya 
by wnim byli, amowóieim: przydlczyło sie Dowaś Erolefwó Boże. 
9dv Ftoregobyściefolwieć miafta wekli, anieprzyletoby was, wyfgede 


— fyna ulice iego, moróćle: 


3 proch, tory przylnał Do nas 3 miafia 


śwaśego, sttzafamy na was : wgafże to wiedzćie, ge iedo was przeć 


bliżyio feolefroo Boze. 
bodźieniż memu mafu. 


K Je godi ślę nam Chrsesćianie 
mili, abyémy ś, (Marta prze: 
pomnieć mieli; zafiużyf nam to 
bowiem 3 Owoiatiey miary, naprz00 
wiernością fiwoią , że nam Śwanielig 
onauceifprawach Dana Jezufowych 
na Difmie podał i softawif: potym ftaz 
tecznośćią , żedla imienia Dana Jesuz 
fowego śmierć fiatecznie podiął, tonę 
naute, Erorg opowiedafipifat, Erwig 
fiwoią zapieczęrował: bylibyśmy naz 
der niewóśieczni gdybyómy djis paz 
Mark. g. _ miątttiego obchoOśić nie mieli, © tat 
fiuchaycie naprzo0 byfroryć iego, ob 
roznych autorow opifaney, 

Dycaiego nie mianuieDifino é, tylo 
mattę. Ta byta Marya wdowa poz 
bożna, rore nie bes wieltiego niebezz 
pieczeńfiwa zdrowia í maigtnosći 
Dź. Ap. I2. fiwoich , czafu prześladowania Etore 

śero0 czynił , gdy Jatuba brata Jaz 
nowego datściąć , a Piotra do więżleź 


Rodźicy. 


Ymowiewam: iż Osdomie won Dźień (że) 


nia wfadśił, Chrześćianom qofpodpu 
śiebie użyczała,  3£ą0 í Piotr $. zćiez 
mnicewypedfy, Chrześćiany w domu 
tey zgromadzone znalazł, 

Auguftynó. pipe, 13 sie w młodości Cwiczenie, 
fwoiey ćwiczył w Zatonie Bożym, a 1 weh. N. 
potym ob Pana Jesufa w liczbę śledmi. -quel 
ożeśląt zwolenitow ieft priyiety. 

Do wniebowftapieniu Dańftim, Powołanie. 
ptzpięli go Apofiofowie, za Łollegze, idz 
Eo sie z dźietow Apoftolftich utaznie, 

Dototeus Biftup CyrfFi pifto nim, Rezydencya 
Że zaczafow Tyberpupa Cefarza w Aż 
letfanorpi mieście Eqipftim wanie 
lią opowiedat, goźie te3 i Diftupem 302 
ftat, tatżeiw Libii nie tylto fam uczył, 
ale też Eośćiofy godnymi Biftupy 02 
fadSif, U Eyrenepczytow i Dentapóz Cuda. 
litanow cuda zacne czynił, 

Psofiatef 00 AleffanOryi sie wro 
Gif, tamże 3 braćią fiwoią mieftat, iE Zamyfły Pos 
wonielią iaronie Faza, Tam gog ie gańfkie. 

Oż 


| Okruciett- 
| liwo 


| | Modlitwa 
| 6. Marka, 


Cuda Boże 


śmierę, 


czenie 
ukt N 
uhi» 


otat: 


jucyè 


Okrućień- 
ftwo. 


” Modlitwa 


ś. Marka, 


Cuda Boże. 


Smierć. 


Czas. 


Cuda po 
śmierci. 
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Rośćiof Boży przezeń im Oaley tym 
więcey pomnażał , obuczyli się przez 
ćiwEo niemu Poganie, tfutali ołazyi 
iatoby go zatraćić mogli, 


Gożśięfiało: Trafifo śię że Cbrzez 


ścianie obchodśili wielkanoc + Doga- 
nie w ten czas mielt też właśnie fmole 
święto. Arot puśdili po nim ppiegi, 
ftorzy właśnie gdy wieczerzą Dańfią 
aominiftrował, wrzućiwpy mu poz 
wro: na Byte, inogi zwiężdwpy, włóż 
czyli go po mieście tami jam, ciato one 
niewinne granili, ulice Erwig jtropili, 
© frogie aofrutnetyranfiwo! 

MD ten czas arets, do Dana "Jez 
sufa woła: Diiętuigć Danie Jezu, 
żeć mię uczynił godnym cierpieć Ola 
imienia ewoiego,  Mieczór wrzucili 
go znowu do ćiemnice, ażby śię 3moz 
wili, iatąby go śmiercią żgład3ić mieli, 

© polnocy fiało śię Orzenie żiemie,a 
w tpm Unio Pafii przyfiąpiwpy do 
niego w ćiemnicy , ttnąfsię go irsett 
mu :. MWartu flugo Boży, Etóryś miz 
mo infe w ś£gipóie fomo Boże rozpez 
rłat, oto imię twoie napifano ieft vo 
Róiegi żywota: duch twoy, 00 nieba 
wiet bedjie, a ty zaśniej w połoiu. 
©n podniospy rece fve u niebu, rzckl : 
Danie Jezu dźiętuięć żeś mię nie opus 
géif, aleś mię miedzy święte fiwole poz 
liczył, Profe cie, przyymi dufe moig 
w potoiu, Anie od0łączay mię 00 taz 
(El twoiep na wieTi, 

(razatnecz zbiegli śle poganie, wyż 
pdneliś, Martas kiemnice, twłoczyz 
li go żnowu niemiłosiernie poulicach, 
aon. w tym zawołał: Danie w ręce 
twoie poruczam Ducha moiego. A 
góy to rzekł, zafhiąt. 

Dźiato sie to feśćdsieśiątego i 
czwartego rofu po narodzeniu Penz 
ftim, ofinego Rotu Tlerona Cefarza, 
trory ofrutnie Cbrześćiany prześla007 
wał pf 

poganie naniedlt ogień wielti, 
chcąc ciato iego weń wrzućić ifpalić, 
aliw. tym powfłało baniebne powie 
że, niebo śię zaćmiło , grzimienie froz 


c45 
gie i defies gwałtowny przypad, i 
trwało to 00 porantu aż do wieczora. 
Stąd domow siła upadło , 1In0Si niez 
mało pogineto. Dogańftwo éig polez 
tło, porzućiwfy ciato g. Varta, 09 
domow śię potrylt, 

TD tym przypeogy Cbrześćiunie, 
ciato ono wjięli, i 3 nabożeńftóeni poź 
grzebli, Godśifo ślę bowiem ciato 
ono, Ëtore 3a żywota przybytkiem Duz 
cha S. było , uczćiwie żienii oddać, 
Ma Pan Dog wzgląd wieliina Łośći 
wiernych a wybranych fivotd). 

Aiz tat ieft, podźmy: do Fwanielit, 
Obiera w niey Dan Jezus śiedmośtez 
sigt zwolenitow, procz owych dwuz 
naście 2poftofow, ipofpla ich do Ea- 
30ego miafta i miepfca przed foba, nauz 
czaiącidy, tato ślę w Orodzei namieyź 
feu fbrawować mieli, 

tMowmy otym, rodśieliwfy £- 
wanielią na trzy częśći, 

W pierwofity uEazute nam$Ewaniez 
lifta, 0efpgqnacypą śeomiOŻieśląt stwo- 
lenitów , Erorpeh Dan Jezus przed foz 
bg wyfłać raczył, 

TD orugiey , infirutcpą i nante 
wedle Ërorey sie w urzędźie fivym 
fprawować mieli,” 

TD trzećtep , Eonfolacypei pociechy, 
Eroremi id) wfpatt, żeby w raf cieptim 
urzędżie, tym pilniepśi byli, 

Drzygotuycież profę jetcai ufiy five, 
tu fluchaniu naut tat piętnychi poz 
trzebnych. 

Pan "Jezus niech was do tego fboż 
fobii przygotuietafta fiwoiąi błogoflaz 
wieńftrwem 3 nieba, Amen, 


BB część zamyta w fobie rrzp Cześć. 


Pogrzeb. 


Summa E- 
wanieli 


I. 


2 


otolicznośći, Jedna, wiele 30002 Okoliczno- 
lenitow Dan Jesus nasnacsyt druga, ie 


pod iatą liczbą id) wyfłaf ? trzecia, 
dogo? 

Chceli wiedźieć wiele żwolenitow 
Dan Jezus naznaczyt , fiyfeliśmy że 
śiedmożteśląt, 


I, 


Wiele zwo- 
lenikow na< 


A to wedlug EUfEM: znaczył? 


plarzow Grecfih. Żaćińftie Eisg Lib.3.cap.13. 
ich śeomożieśląt i owu. retiene Lib..Ecclef. 
tetfiu trzyma śię freneuf , Doroteufi Hiftor. e12. 


Arrr 


iez 


646 
Ambr. in  mecsennit incompendio rerum Apo- 
ŚW, ad ftolicarum , ŚŻyfebiuf , Almbrozy í 
Marion. Tertullian, aćinftiey werfpi ezyma 
Lib Quef. Sie DYWOMIM , Auguftyniinś. X 
Eu.quzft.14. WBAŁZE rożnośći tu żadnep imiezgo0y 
InEp.ad "niema. . Moglo id bydśśieomóOśiez 
Fabiolam, gigt i way , © żeidh nieteotzy tylo 
śieomogieśiąt tładą , Ośieie się to obyz 
czaiem Difina ś, ttore przednieykę 
liczbę pofożywfy , mnieypey nie tta- 
Ośie, _ Drzytład mamy w wtorydh 
2Moy.15.  JRólegach (oyzeBoroych, gOźieczytaz 
my, że fpnowie -f3raelfcy przypeOBy 
oo Elim „ należlitam Owanaśćie ftuz 
Ośien s wodami, iśieomożleśiąt palm, 
trozbili tam namioty fwoie, Sieme 
Lib. 3. cont. OŻieśiąt ich miańwie Moyzef , a £- 
her. cap. 10. pifaniuf twirOśt, że ich bylo śieomośiez 
gigt i bowie: a przecię omylti żaonep 
Pifmuś. niezaddie , aleotwfem przy 
Elao utasuie, że choć też śleomożieśiąt 
i owayptłumaczy byto, Etorzy Byblią 
wertowali , a wpatże zwyczatem Die 
fina, zwytliśmy mowić: Siedmożie 
gigt (fumaczy, 
IL. Sfuchoyćież pod iatą ich liczbę Pan 
Podiakąich pyprawit: Pipe Ewanielifta, żeich 


"Ek Po- pofłatówou aówu. - J tonie bes przy z 
k czyny. — Alenaprzo0 dlatego, żeby 
{towo ich tym ważniepfie byto,a zwa: 

Mattig. Geza ponieważ w uśćiech owu albo 


tużecdh świadEow Esis tec zależy. 
Potym Ola fpolnep pomocy ; bo moż 
wi Ajędrzec, Lepiey ieft OwWemą byôś 
Każnod.4, niż iedónemu; bO ieśliż teden upadnie, 


9.10, tedy go Orugi podniesie: a przetoż bież 
da iednemu , Etory gdy upadnie, nie 
będźiemiał Orugiego coby go podnioff. 

Przyp. 1g. 2 NaOTUgiM mieyfcu , brata tory byz 


wa ratowany od brata, teft tato migz 
ftomocne, A naoffatet też rola tego 
dwu aówu pofyfa, aby zgodę miłość 
braterftą zaleit: tora acz wfedźie 
potrzebna, ale miedzy taznodżielami 
naypotrzebnieyja, na ttorych wfyfcy 
patrzą , i$nich wzor żyćiana świecie 
biorą. Bieda tym, Ftotzy więcey pa- 
trzą na pożytti fiwoie, niżelina 3budO: 
wanie Rościofa Bożego, 3g00ęimiz 
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fość braterftą rożrywaią Raimowie 
niepobożni, lecz wezmą zapłatę fivote, 

Mieyfce iuż odaczćte, Ootąd ich poz 1. 
fiaf: Pipe Ewwanielifta, że do Eaż0ego Dokąd? 
misfita i mieya góźie tedno fm 
przypść miał, Atoczemu: Umbro- 
ży ś. te przyczynę utazuie; Ne adven- InLucam 
tus ejuslateret, żeby przypście iegonie Oblervatio. 
było tapne. Pofpolicie bowiem No 
narchowie, gdy 00 tattego miajta 
przyieżdzać mig, pofpłalą przed fobg 
tomorhiti, Oworzany, Oaiąć zhaco 
przpieżdźiefmwoim : tat też i Dun Tez 
zus prawym MlJonatchą będąc, wyfyz 
te te śiedmóśteśiąt uczniow, aby 
puzypśćie igo wfedźie opowiedali, 

A tat nie fam la siebie, ale Ola nas 
nęóznych a grzejnych lu03i, tych 
śieomiożieśiąt zwoleniEow wezwał, 02 
tasuiąc wieltą miłość fiwoię tunam, 3 
ttorcy chce, aby wfyfcy lio3te sbam iez 
nitbyli, ido uznania prawdy przypii, 

- Daley poftapmy, 
S E k NA IL. 

"so Ożieśląt zwolenitow przed obli Część. 
cznośćią fwoią, Onie im infirutcyą Inftrukcya 
owoiatą : napu300 , ułaztie czego śię dwoiaka. 
firzedz : potym co czynić maig $ 

Dierwfa infirutcya ma wfobiedówie I 
rzeczy, Jedna, zeby nienosili, mie Czego śię 
gia, ani caifiry, antobuwia, Druga, trzedz? 
żeby w drodze nikogo nie pozórawialt. 

O pietwpbep mowi: CTie nośćiej 1. 
miefta, ani taifiry, ant obuwia, Y Nienośić 
u innego śEtvanielifty Ootłada, mie miefzkaani 
mieyćie złota, ani srebra, ani pieniędzy AA 
w tuzośiech wafych. Żltoczemu, o 7 
mop rogi Jezu czyli to grzech piez 
nią0ze mieć? nic, tego niezałaznie, bo 
i fam używał miepła i pieniędzy, 
przypomina bowiem "fan é, że fudaf Jan. 1. 
nośitmiefet, itfadf weń coim Odwaz 
no, ato fciente & concedente Domi- 
no, 3a wiadomością i pozwoleniem 
Dańffim: aleieff to fingulare przce- 
ptum, ttore famym na On c348 śledmiz 
Ośieśląt zwolenitom należało. YDieli 
utzą0 wielti na fobie, Etory im prętto 
wytonywać było potrzeba, W tat 

nie 


Hom. ty. 


2 
W drodze 
nikogo ni 
pozdrawia 
Luk, 4, 


IL 


zęść, 


frukcja 
piak 


I, 
go ślę 
edz? 


l, m 
e nosie } 
jka ani 
iâ: 
fho 


2 


W drodze 
nikogo nie 
pozdrawiać, 


Łuk, 24- 
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nie przyftafo „żeby ślę zbieraniem piez 
niędzy bawić mieli, aby tym czaferm poz 
winnośći urzedu fiveqgo nie omieftsli, 

(bye Ośiś na to pamiętać chcieli ći, 
ttorzy więcey folwartow fiwoich niż 
tośćiofa pilnuig , i częśćiey pieniądze 
liczą, niż paćierze mowią, aboniż czyz 
taig - Są to Piftores non paftores, 
więcey myślą. 0 chlebie , niż o niebie, 
więcey 9 fiwoim trzośle , niż o Dożey 
trzodźie, ftatzał śię na tatie przed 
laty Gregoryuf mowiąc: Ecce mun- 
dus.totus plenus ficerdotibus, fed ta- 
men in mefle Dei, rarus vaide inve- 
nitur operator , quia officium qui- 
dem Sacerdotisfuicipimus, fed Opus 
offcii nonimplemus,to iefż,oto świat 
wfgytet pełenieji óięży, aleiednat we 
Zniwie Żożpm rza0Fi barzo bywa snaz 
leżiony robotnit , bo ur3ą0 £apłanń(fFi 
przypmutemy, ale prace urzędu nie 
wytonymuamy, prze nitczemne zaba: 
wy tego swiata, Etore nam vo urzędżie 
tat poważnym przepładzaią, 

Drugą infirutcyg daie im temi ffo- 
wy, w Orodze nitogo nie pozórawiayz 
ćie, J teffowa potrzeba dobrze zró 
zumieć, Bo im tu pozórawiania nie 
broni, Etore miedzy ludem Żożym w 
używaniu było. . 5£ą0 1fam Dan Je- 
zus, dożwolenifow-przyedby, poz 
z0rowił iemowiąc, potop wam: ale 
tego im broni, żeby ślę w niepotrzebne 
rożmomy i witania wrede nie wia 
wali, zattoremiby omiegEanie nafłąz 
pić mogło. Toi uczynił w ftarym 
przymierzu £lizeu$ , naon czas tiedy 
Giezego wyprawował, aby co wftot 
doSunamitti pofedf,ifpna iey wfErzeż 
git, xzebfmu, przepab biodrafiwe, a 
weśmi laffe noięw rete fiva, GiOŻ: a 
choćłogo potła, nie pozdrawity go, 
a choćby ćię też Eto pozdrowił , nie 002 
powieday. - Tu nie pozórawiania faz 
mego w fobie ale omiefEania w drodze 
Elienf Giezemu zatazuie; bonito 
gonie pozdrawiać, magiseftinhuma- 
nitatis, quam civilitatis, więcey naz 
leży nanieludztość , niżeli na obyczay- 


ność. Coż wlaśnie i tu Dan Jezus 
czyni, 

Domniećby na to mielifłudsy , czez Nauka cze. 
ladEa napa, gdy ich Eedy posla, żeby się edee- 
w Órodze w niepotrzebne witunia, i 
gadti nie wóawali, . Co niektorym 
fiużebnym barzo przyswoita, gdy Eędy 
ida, niewiedzą , kiedy ślę wroćić maig, 

3 £ażdym mufe gadać, 

Gociefł pierwpa infitutcyc, mEtro r R: 
teputażuie Dan ezus zwolenitorm, RE : 
czego śię ftrzedz maig ca dzęnie 
Dryga ieft,co czynić maig. © tym maig? 
troiatie im przeeptum cię, Jeno, Przceptum 
iato ślę maig fbrawować w dOomiedh s troiakie, 
Orgie, tato sie matą fprawowaćtoto 
chorych : trzecie, iato śię fprawować 
w mieśćiedh. 

W domiech uczy idy Owoiatiego © 
pofiepiu.  YTapr3od żeby potoin =° <ie 
winowali, ó czym mowi, OOELOLEgO: wosa! w, 
Łolwiet domu wnidźiećie , naprzo0 domiech. 
mowie, połoytemudomowi. Byt a 
to pofpolity zwyczay Sydowfti , tv Poftępek. 
pozórawianin pofoiu życzyć , Etóre 
fiowo według włafnośći Śebrcyftiego 
ięsyta, znaczy zdrowie, ficzęśćie, i 
wpytło dobre. Tego zwyczai taże 
Ślę im Dan Jesus trzymać, i0otlada, 

„Jeśliby tam był Erory fyn pofoiu, 002 
pocsniengò nim potoy waf, a ieśliż 

nie, wroći śię 00 was. Daiącznać, 

że ono pozdrowienie nie miało bydś 
Verbum evanidum, fed nuncium cœ- 

lefte ac divinum , toieft, YTie miało 

bydż ffowo na wiatr po prożnu wy- 
pufczone , ale pofelftwo niebieftie i 
boftie, aieśliby ie Eto 3 wiarą przyp 

mowaf, barzo fEuteczne,  Atat YOy Nauka 
was abo fluga Boży, abo czfowief iaz potrzebna, 
tipobożny pozórawia , nie letce fobie | 
tego pozdrowienia ważny, owfem śle 

oto fiaraymy, żebyśmy go mogli byd$ 

godni, aononanaszoftać mogło, 

Porymroztazuieimiefcze, Żeby ża 2. 
wośięczne 3 lndżmi przypymowali moz Poftępek, 
więc, tamże (prawi) w onym domy 
zofiańćie , tedząc i piacto co mais. 

Tlatura w fugach Bożych ma bydź, 
3 ttr 2 pau- 


2» 
Kofo cho- 


zysh, 


Cuda ufta- 
by, 


Watt, 16, 


Origenes, 
Hilarius. 
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paneis contenta, taf 3 bogatemi Puroż 
parwy, zwierzyny , tato is ubogim 
chleb 3 folg przyymuiąc, 

(totaf w Oomiech fprawować śię 
mielizwolenicy Dańfcy. 

Koto chorych utazute im Dan Jez 
sus poftępet tatowy: Uz0rawiaycie 
niemocne, a mowóle im, przybliżyło 
śię òo was tróleftwo Boże, MO tyd 
fiowiech zleca tm Owie rzeczy, iedna, 
aby Ewanielig opowiedali, Druga, 
aby nautę fiwą cudami potwiróślii, 
toć byfa na on czas idy powinność, 
Cuda Ośić uftały, 50 gdyby miały 
trwać aż do fforiczenia świata, tedyby 
nfiawicznośćią znieważone były, teuz 
dami by0ś przeftaty. 

4 wpatże co na on czas swolenicy 
śielefnie czynili , to Ośióffudzy Boży 
duchownie czynić nnig, uzórawiaiąc 
fborzałenadupy, ffowem Bożym, i 
Satramentamiś, tat iato im to Dan 
"Jezus złećii mowiąc „, Opowiedayćie 
$Ewanielią wpelkiemu ftworzeniu, to 
uwierzy a ochrzći śię,żbawion bedjie, a 
tro nie uwierzy, bedjie potepior. 

"XD mieśćiech tat śię fprawować 
mieli: Do ttoreqobyśćie (prawi) miss 
fiwweplt, anie przpietoby was, tyz 
Beofy na ulice iego, mowóie; Otoi 


„proch , tory przylnął 00 nas; miafia 


wafpego, otrząfamy na was. © miaz 
fa Cbrześćiańftieffuchayćie, co Dog 
fiugom fivotm roztazuie , fiuchap itp 
miafto nafe, teślinie przyymie w0śięz 
cznie (tug Dożyd), tnie daf u siebie 
gofpody Rościofowiiego otoi proch 
3 nog fwoich fludzy Boży firząfhąć na 
ciemaią, Ach niepczęślitwe miafta na 
Fore proch ten padnie , it sie tamy- 
padtu iftrapney,Faśni Bożey fpodźiez 
wać poteżeba, Proch bowiem or ma 
bydi niewóżięcznym miaftom in tefti- 
monium incredulitatis, na świaz 
Sectwoniedowiarftwa, tato Orygie- 
nes mowi. 2 gylaryuf Oottada, że 
im mabyoź in fignum perpetuz ma- 
ledictionis, żnałt wiecznego priez 
Flęcttow, 
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tacie naymilśi infirutcpą , ttorę 
Dan esus zwolenitom, wyfyłałąc ich 
przed fobą, Oać raczy, 

poośmiy3 d0 ofinthiey cząftti, 
BE wyżep Dan esus, - IE 

ióżcież, oto "fa was wyfyłam iuto Cześć, 
baranti w pośrzo0 wiltow. | dy 
twaróeż to fłową, Wiley bowiem 
owcom ż natury nie fprzpiaią,OWCeZAŚ Pociecha 
wiltom nie maig śię czym bronić, dwoiaka, 
przed milti prożno śię też pożywić 
meaig, Atat żeby foba zwolenicy nie 
trwożyli, utazuie tm Owolnła po 
ćieche, 

Dierwpa żamyta się w tyh for L 
miech: Godśien ieft robotnit zapłaty Pociecha, 
fivoiey, Zabiega Dan Yesus temi floz 
wy obietcpi uczniow fivoich ; mogli 
bowiem mowić, Danie, Eto3 nas opas 
trzy , ztą0 weźmiemy Żywność, ieżli 
nas iato owce miedzy wilti wypraz 
wuif? i zatazuiep nam brać miepłów 
ipienigózy: odpowieda Dan Jezus, 
Bodien ieft robotnił zapłaty fiwoiey. 
Jakoby zet: wżóyć wy niepo fino 
tey potuzebieidżtecie, ale po moiey poź 
trżebie, przetoż nie frafuycte ie, ćittoz 
rzy w mię uwierzą, was nie opupczę, 

Drugą pociechę utazuie w tyd floz T 
wiech, Żlmowie wam, że Sodomie echa. 
na on czas Bep będzie, niż miaftu onez 
mu. YO tych fowiech utazutetm, że 
niewośięcznicy mieli odnieść Earanie 
fiwoie. Bo ieśli3 co Dana Bogauraz 
ża, tedy niewożięczność flowaiegoś, 

Drzeto i inOśiey mowiż. 13 Cyrówi í 
Sydonowi ley będzie, niżlinierwóżtęz Matt. r. 
cznym miaftóm. 

Co my wiedząc w Dann naymilei, Zamknie- 
usnawapmy to osbrodśieyftwo , Że" 
nam Dan Bog pofyła fowo fiwoie $, 
nad ttóre nie ma nam bydśnic milfiez 
go: affaraymy ślę żebyśmy go wóźiez 
cni będąc, ftug Bożych panowali, że 
by pofoy, Ftory nam opowieddią, na 
nas zoftat. 

ty o Danie żniwa , nie omiepłay 
wyfptać robotnitow na żniwo fooie, 
dup wierne a pilne Dafterze, Erorsyby 

trżodę 


; ky L 


Pilnoge * 
Wręg, 


mę th 
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trsodę twofe nie wymyfłami fivoi- nie ma potępienie, ale na zbawienie 
mi, ale fiowem twym tarmifi,proz tu otrzymaniu żywota wiecznego, 
wadząc ie drogę fprawiedfiwość, Amen. 


PAARA AANA NNN AORE OC CYC CC ĄCE 
Na Dien s. Filipa i Hafuba, 
Ewattielia u Jana S, W Rod, 14. 


NJehdy ślenietrtwoży ferce wage.  Bierzycie w Boga, iw mie 
b wietzcie. W domu Oyca mego wiele ieftmiegfania: a tegli nie, 
widybymćiwam powiedżiał, Joe, abym wam zgotował mieyfce. 
gdy odeyde i zgstuie wam mieyfce, przyyde zaŚle, i weztne waś Do 
De siebie: żebyście, goźiem Ja tet, iwyboli.  UDofad Jade, wiecie, 
idrogewiecie. NzeffłmuTomag: Danie, nie wiemy dDofaD iDzief : 
aiafoż możemy droge wiedźieć ? Nzefl mu Jezus: Jaméi iefi ta droz 
ga, tprawda, iżywsć. Zaden nie przychodźć Do Opca, tYIEG przez 
tnie. Gdybyście mieznali , i Oycabyście też megoznali; ting go tee 
taż znacie, wiożieliśćie go. Nzeffmugiip: Danie, ufa nom Ove 
ea, adofbónam na tym. Naci mu Jezus: Przez taf długi czaś ies 
fiemzwatni, aniepoznafeś mie: gilipie, Fto mnie wiośi, widi i Dycm 
mego. Zafożtymowik? ufajnamDyca? Niewierzyf, Bem Jaw 
| Dycu, a Odiecwe mnie? ffowa, Ftore Ja Do mwas momig, nie odfamez 
| gośiebietnowie : fecz Ociec, Fioty we mnie miegfa, on czyni fprawy. 
Bierzcie mi, żem Ja w Oycu, aOćiecwemnie: wdy przynamniet 
dla famych (praw wierzcie  Zaprawde zaprawdę powiadam 
Ta wam: fro wierzy w mie, fprawy, Fiore Ja czynie, tonczymié bedjie, 
iwietgenaD teczynić bedźie; bo Ja odchodze Do Onca mego. AOcdz 
folwief prosić bedźiecie w imieniu moim, touczynie: aby był umiei 
biony Dciecw Synu. Jeśli oco bedziecie prosić wimieniumoim, Ja 
tieżynie. 
Nra 


Ś lipa t Jatuba dwu Zfpofioz możeco obrero wynióć: powiedźiał 


14 


echa, 


Hyftoryao WSS 
A ś.Filipi.  Goyfow pamiąttę fisia obchodść mu Silip, podź, a obacz. 
_ my Cprześćianie mili. YTu3 i potym góy Bretowie niez 
M Oycyzna — Silipś, był rodem 3 Detfaióy miaz toczy, pragnęli Dana Jezufawiośleć, Jan. m 
iego. fieczta , leżącego w Galilei nad moz opowiedźiał to ilip Zlndrzeiowi, 


rzem Gienezazetftim , stemet Diotra i Andrey Panu fezufowi, 
Andrzeia, Ze żonę miał, t corti 3 nią fpfodśi, Matzen- 
Pilnośćw | $7a urzę0 Apoftolfti wezwanybęż twydałzamąż , świadczy Eyfebiuf, two. 
Urędźe. dac, pozyftał zarażem YTatanaela, bo Yliebrzydśiliśię bowiemApoftofowie "b: 3: ©-23- 
trafiwpy gorzekf mu: tTaleśliśmy 02 małżeńfiwem,iato Oźić niettorzy wołę 
| Jann. nego, oftotym pifał (MoyżepiDroraz Żyć wnierządśie niżeli w małżerńftwie, 
cy, Jesua Syna fozefówego 3 Taz | Doroteuf i Jfpootu$ pibę, 3e0twaz Prace. 
| saret, tla Etote foma göy sie Taz Ośleśćia lat SEwanieliq opówiedał w 
| tanael oswał, śrzetf : 3 YFazaverzali Scytytiw Azyi atey, 
Arrr z O ies 


F 
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Diego śmierći pipe Dolitrates, że 
gośEbionitowie, trorzy Dana "fesufa 
Lib.3,cap. Bogiem nie uznawali, poimawfy,na 
28. frsyiusawiesili, a potymuťamionoz 
wali, Lyfebiufsas przypomina , Ż 
w Srygii mieśćie yerapolim zafhąf, i 
owie corce, trore iejcze Damami były, 
po fobie zoftawił, 

Był też torugi $ilip Dyaton, tory 
w Samatyifiowo Boże tazat,i cuda 
wielkie czyni, Bo duchy nieczyfie 3 
opętanych wyganiał , í wiele droz 
mych uzórawiał Cen Odhmifttza 
frólowy Randaces odhrzćł, Miat 
22. te3 żonę icstery corfi Danny,Etote proz 

rofowały, mietat w Cefaryi: tamże 

Damet s, gofpodą uniego ftanąt, itil 
fa Onimieptał. 
Hyforya o Tfatubś. był fyn Alfeu$ow, matka 
ś,Jakubie. jęgo była Narya Rleofafowa r0030- 
Ródśicy pa śtoftra Danny (Maryi matti- Dana 
"fesufowey. 

Braćia iego 
judas, 

Panu Jesufowi miał byd3 barzo 
podobny, zaczym "Jgnacyuf Uczeń Ś, 
"ana, tat wiednym liście pie: Cupi- 
> videre Jacobum illum Hierofo- 
lymitanum Epifcopum, de quo di- 
citur, quodquiipfum videt, Chri- 
ftum videt, to teft, Syce fobie wiz 
dżieć Jatuba onego syerofolim(tiez 
go Biftupa, o ttorym powiedcię , że 
Ero go widji, Chryfiufa wióśi, 

Wiara o O iego wierze, trorą miał o żmatz 
zmartwych- typychwftaniu Pańftim , pipe ayero- 
waniu | nimś, że śię czafu śmierći Dańftiey saz 
Pańlkim.  wiayśjąg,. ani chleba, ani adnego 

potermi, w ufta five nie brać, ażby 
Ex Evang. Pana Jezufe po zmartwychwftoniu 


Smieré 


Filip Dya- 


kon. 


DŻ. Ap. 8- 


Dź, Ap. 


byli Symon, Jozef, 


Bracia, 


fecund. oglądał, co tez i firzymał, daczym śtę 

Hebr. mute Dan Jesus po zmattwychwfta- 
niu frooim utazał. 

Rezydencya  Powniebowfiąpieniu Dańftim 307 
fistw Jeruzalem, ibyftam ŻDiftupem 
lat trzpOźieśći, 

Przezwifko _ Przeswiffo miał owolałie, waz 


no go naprz0d Juftum, to ieft, fpraz 
wiedliwym : Potym zwano go też 
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Obliam, to ieft , murem, oboie przez 
zwifto flupnie mu należy; bo byki 
fprawiedliwym, I ufławiczną modli 
twą fivoig miafto Jerozolimftie iato 
mut naymocnieyfy, 00 fpuftofienia. 
żatrzymawał, ŻŻ0oweódnie i w nocy 
na tolanach Elecsat, -a3 mu na nid 
Foro, iato rog ftwarota, Froreyteżinie 
czuł. 


sEpifaniug i Cedrenus pipe, żeteż Cuda. 


cuda czynił , a miedzy inpemt cudami 
defes w fug wieltą u Dana Boga 
uprośił, 

© iego śmievći pie SŁyfebiup, 3e 
go Sydowie nagantu Łośćielnym poz 


ftawili, i Eazali mu sie Chryfiufa 302” 


przeć, Czego gdy uczynić nie chćiat, 
firąćili go 3 gantu. Dadfy nadoł 
proślłza nimi Boga, mowiąc, Danie, 
odpuść im, abowiemći nie wiedzą co 
czynią. Jtatći go potym dotóńczyli, 
goy miał lat Ożiewięćdiięśiąt ipeóć, 

Boże dayto, żebyśmy w ftopy tych 
mężow é, wftepowali  Piętnie nas 
dotego upomina £Ćwanielia przeczy 
tana, Etorą w3iąwfiy przed śię,w tydy 
trzech częśćiach uważaymy, 

YO pierwfep ufłypyćie, Ronfolacpe 
albo pociechy, Eroremi Pan Jezus 
ucznie fiwote ćiefży. 

W drugiep , Ewefipe albo pytania, 
ttore Toma 3 Silipem "Jesufowi 347 
dala, 

W mzeciey , folucye Etore Dan Jez 
4118 czyni, 

Diętne i potrzebne nauti uflypyćie, 
byleśćie 3 pilnośćią fluchali,o co profe, 

Pan Jesus, Etorp-ieft drogą, praz 
wódą i żpwotem , niech poda w ferca 
wafe dar Ducha S. Amen, 

SRafowliwe widząc Pan Jezus 


Smieré, 
Lib. 2, cap. 
3. 


Część 


ucznie fiwoie, Owoiato ie ćiefy: paniers 
tlaptzod flowy, potym ffutecznemi dwoiako 


poćiechami. dely. 
Stowa iegó fa : tliechay śle nie I, 
OWY» 


trwoży fercewafie,  Pofpolicie moz 
wią, cofolwotu, tofiafunebw fercu, 
frafuntt zdrowie odeymuią , żywota 
utracaią, i 00 O$wnydy rzeczy Iudżie 

przyz 


| krzypiy, 22. 
| 


| Lib}. A- 
poplt, 


| Appliratio, 


|| 
| 
l | 


EN 
| NĄ 


I. 
dk 


iitęczyę. 


ttini, 


przywodią. Stąd Mędrzec mowi: 
-jato mol atie, a robat Orzewu, tat 
fmętet fercuło0śi. Kiedy ślę mol w 
| fote, a robat w Orzewo wtradnie, tuż 
tam beż pEody byś nie może. Toż 
fprawuie ifrafunet wercu; Boitośći 
Przyp.17,22. wyfufa, Przeto Zlwicenna pije, i3 w 
twefotep myśli ferce śle Focha, i Frew 
dobrą do śiebie ciągnie, a w fimutney 
fcbnie, i Erwie pozbywa, Bacząctedy 
Pan Jesus ucznie fiwole fmętne, wyyz 
muie ftafunet on 3 ferca ich , i mowi; 
| STiechay sie nie frafirie ferce wape. 
Appliratio, X% te ffowg nie tylto zwolenitom, 
aleinamnależą, i temiż nas Dan Jez 
zus w JRośćiele fiwófmćiefp, Cożsię 
innego opowieda na tazaniady 3 
$Ewanielii é, tylëo to, tliedy śię nie 
ftafuie ferce wafe, Dan esus icto 
prawy Doga i lust Dośrzednit 3 
| Q©ycem was fivym polednał, i żywot 
| wieczny zafłużył, Coj pesyabfolucyi 
innego fiypycie: iedno to, co tu Pan 
Jezus mowi, tliechay sig nie frafuie 
ferce wafie,odpufczone fe grzedhy waz 
He. Coz też i przy rozdGwaniu nayz 
świetfego Satramentu, ieono też ffo- 
a. wa, triech śię nie frafute ferce wafe, 
| Giało Dańftie, 3a wasnatrzyżu wyż 
dane, to was zachowa bo żywota wież 
nego: JRrew Dańfta sa was ua 
trzyżu wylana, oczyśći was 00 grze 
chow wafych, 20 w Ośień fony co 
rzecze Dan Jezus, tieóy go uprzyćie 
przychodzącego w obłotach niebie: 
ftidh, 3 mocą i 3 chwałą wieltą YTie 
bes tego abyście sie przelętnąć nie miez 
li; bo inayfprawiedliwpy nie bedjie 
fai w fprawiedliwośći fiwoiep, Coż 
rzecze Dan Jezus? Yliechay śię nie 
L frafite ferce wafe , oto śię przybliżył 
48 Ożierń odEupienia wapego. 
"jn fumma , w Eaż0ym utrapieniu, 
y w potufach ,. w chorobady, przycdo” 
dach, śmiele fobiete ućiepne fłowa 
| Dańftie applitować możemy. 
| adi e _ Powtore, pociegywpyDan Jezus 
ucznie fiwoie fiowy, 00 dowodów śię 


mi Poćie. ` è z š S A 
chami, bierze, I utazuie uczniom fivoim pig- 


Przypis. 


| Lib.3.A- 
|  poplt. 


1,68] 
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ćioratie pociechy, Etore die inem pr3yz 
godśić mogą, Do azaż mało tych Etos 
potow na świecie: Syptadh mowi: 
Pielta nędza ieft naznaczona taż0ez 
mu człowietu, aiatżmo cieftie potomz 
tom Ad6mowym, 00 tego dnis Erore- 
go wyfli 3 żywota matti fiwoiep , a3 00 
tego czafu troreqgo śię rorocą do biez 
mie , Etoraieft matta wpyttich nas, A 
tat czym się tu Cieyć? 00 czego ślę | 
uciec! Oro ffuchayćie poćied) , Ftore Pociechy. 
nam Dan Jesus podate, 

Dierwfa ieft wiara w Bogaiw r 
Dana Teuf, © tey mowi, Mierzy: iks e 
ćiew Boga, wierzćie3 też iw mię, © pana Tenia, 
zlote ffowa. Czytamy o fozafaćie, 
że widząc firwożony lu0 w woyftu 
fivoim, moówitóo niego, ttie boyćie 
śię, aniśię lętayćie, wierzcie w Daz 
na Boga wafiego , a bądźcie ferca 004 
brego: wierzcie Drorofom iego, © 
będżie śle wam ficsesćito, Tat właz 
śniet tu Dan Jesus morwi: PDierzpz 
cie w Doga, i w mię wierzcie Toć 
ieft naypewnieyfy obyczay, Etotym 
pofufp wpeltie zwyciężyć możemy, 
mocnawiara tufhość w Dana Boga 
wfedhmogącego , tory nigdy nie 
opufcza ufalących w fobie, Ca wia: 
ta zwyćięża świat i wfpyttie przecie 
wnośćiiego,ta wfeltietrwogii boisin 
wfelEg 00 ferca o0gania, Ta wiatę M, Velen- 
uzbroiony tiedyś GDelturyo Drofefjot rio. 
YDitemberffi , w chorobie cieptiey 
mowif: Pater eft Amator, FiliusRe- 
demptor, Spiritus Sanctus Confola- 
tor, quomodo trifticia affici poflum ? 
toteft , Oćiec ieft YNiłośnitiem, Syn 
Ootupicielem, Duch S, Doćiepyćiez 
lem, iafoż sie mam finęćić: 

Toć ieft pieroga pociecha , przy Powod 

z, ~ ” rzećiw 
ttorey dowo0śt Dan Jesus, przećiwoto Pr 
howochrzczeńcom, że ieft prawym -przczeń 
Bogiem ycu fivemu rownym, at0 com. 
góy mowi: j w mię wierzcie, Do 
iafoby rzetf: wiara nie należy nitomu, 
icono famemu Bogu: lecz też i mnie 
należy, Ergo fequitur, Żemiateż ieft 
prawym Żogtem, 


Syr. 40. 


zKron. 20, 


1 Ian. 5. 


Druga 
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z. Druga pociecha ieft nadźieia miez 


Nadźieia fłania niebieftiego : Te ułazuie góy 


z mowi: W domu ©yca moiego , teft 
nianiebie- wiefe mieptania: VTa tym świecie nie 
fkiego. 


mamy domu, edno gofpodę. Dożnaz 
wali tego Apoftofowie , Prorzy śię $ 
mieyfea na mieyfce przenosili, i wyż 
gnaniećiecpili,  Otożim Dan "(ezu8 
mieptanie pewne w domu Qyca fivez 
goobiecuie, Aroco za dom: Dom 
Dom Boży ma Pan Bog Owoiati, teden na niebie, 
dwoiaki.  Oruginażiemi, tla śiemi domem 207 
Żym ieft Ecclefia militans, JRosćiot 
liaw. boiyigcy, Etory Apofiof domem Do- 
rTynm s. 39m zowie, mowiąc: Wiedz, iato 

s. maf chodźićw domu Bożym. LT 
Ecclefia tri- niebie ieft Ecclefia triumphans, Hoz 
umphans.  śćioferynmfuiący, Etovy tenże Apoftot 


L 
Ecclefia mi- 


aKor. 5 „owiedomem nie reëg uczynionym w 
niebie, Cen Oom rozumie tu Pan jez 
zus, imowi, że w nim miepłania wiele 
teft. 

Bafilius. © iat śię cym dormem ćiepyli Iudśie 


é, Bazpliuja gdy ftarofta Avryańfti 
pytat: Ubi manebis ? ŁDyżoną die, 
gdźie śię podźieief * Gopowiedżiał 
mu: Sub ceelo, velincoelo. Pod niez 
Amatuicia- bem , abowniebie,  Amatrycyanuf 
Ri meczennit goy w mętad ćięgtich lez 
zał, przyfiępiła 00 niego motta, i tzetla 
mu: Coelumafpice, fili mi, in hasfe- 
des mox transfereris , KO niebo (praz 
wi ) patrzay fynu moy, tam wnet przez 
Philippus niesiony będźiep. Silip Melanchton, 
Melancht.  góy na émiertelney posćielí leżaf, pyta- 
no go, czegoby chćiaf + odpowiedział : 
coelum, niebachcę, Ciznać wiedźieli, 
żeniemaj nigdśiep lepfiego bytu isto 
w niebie, ; 
Przewrotny Boże day to, abyśmy ślę tych ros- 
obyczay — tofnych pałacow tożmiłowali, goźie 
świata. | też już $ilip é, i Jatub wedle ducha 
przebywałą. Secs boie śię barzo. 
Darśiey bowiem niettorym finatuią 
roztofiy $iemftie, niżeli niebiefbie, $unz 
duią śię, fiupuią maiętnośći, woła: 
śniejątobytu na wieti żyć mieli, A 
tymczafem o niebo niedbaią. Wolę 
bydś inczno, quam inccelo, w bfo: 
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Gie niżeli w niebie, Szczęśliwy, co fobie 
w niebie miepEanie nabywa, 

Trzecia poćiechaieft, odepóćieieno 3. 

doD©yca, O tym mowi, Jog abym Odeyście 
wam zgotował miepfce. Piętneż te igo do Oy- 
fiowa. togli byli rzec zwolenicp, ** 
ftyfac zew niebie miepłanta ieft wiele, 
Danie, atatonas tam przypmą: oto 
im Pan Jezus utazuie na zaflugę 
fiwoię , żeim tam miał zgotowoć mieya 
fce, przez odepśćie fiwoie, Cym więc 
wkeltą nam wątpliwość odcpmujie, 
Boaczto prawda, że my przez zadne 
zafługi nieba otrzymać nie możemy: 
alei ro pewna, że ie nam Dan Jesus 
zafłużyć raczył, i dgie ie wpyttim troz 
rsytolwieć weń wierzę, Daczćie 3 
pilnością, żeby wam Batan tey poćiez 
dy dyytrością fiwą nie odiąt, 

Czwarta pociecha ieft, zwrocenie. 4 
iego 00 Oyca otym mowi, a gdy Odeyz Zwrocenie 
ôg, i zgotuieę wam mieyfce, przpydę s? pi 
sasie, Sidéitro zwolenitom, ©Ofedt * * 
był 00 nich na czas przeż śmierć fiwoię : 
ale śię żaś po zmartwycdhwftaniu do 
nich wrocił, Tożśięteżinam fianie, 
rod śię Dan Jezus donas: raz 
góy będsiem mieli umrzeć, potym góy 
będśiem mieli zmartwychwftać © 
oboygu mowi in Apocalypfi, Cito Obiaw, 22. 
przychodzę rychło „ a zapłata moia 
że mną, abym oddał Łażdemu, iato 
będźie uczyneć iego. WD ten czas 
otworzą śię nam wrota rain wież 
cinege. 

Diątaiofłatnia pociecha ieft, wnież 5 
bowślęćienafie, ttore ufasuie w tych Wrieho- 
fowiech : Zebyście goźiem Ja ieit, iTr 
wy byli, Adh mizerny człowiecze, i jęz 
moez byś wieta pociecha na śwież 
Gie: iato ta: Że, jeżli Cierpliwie a mężnie 
tfopoty i uttapienia doczefie 3noślć 
będśiej , byt w niebie wietuifży przy 
Danu i Sbawićielu fivoim peronie 
ottzpmaf, 

Aiżtat ieft, nie ętaymyż, nie ftafuy: 
my śię. by też niewiem iać mielie ciez 
pfośći na nas przypadały, w niebie 
ślę nam to nadgrodźi, gdy 3 Panem 
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SSeżufem, nietylto Żyć ale też trolować 
i wefelić śię wiecznie będźiemy. 
Daley poftapmy. 
I. H R ssuie nam Jan é, Eweftpe albo 


Część. pytania, 3 Etorych ieông Coma, 
Pytania drugą Silip Panu Jesufówi propoz 
dwoiakie. nute, 

I Tomaf pyta ślę o drodze Dańftiey, 
Odrodze mowiąc: Danie nie wiemy dotąd 
Pańfkiey. i0$ie5i Do tego pytania daf mu fam 


Dan Jesus ofazyę mowiąc, AM doge 
"fade wiećie , i Orocję wiecie, Co on 
fiyfac mowi: Danie nie wiemy doz 
tad 103ief a tato możemy Orogę wież 
okie Tu w tych ftowiech 30a śle bydź 
fontradptcpa + Dan Jesus mowi, 
Wiecie dotąd ide: a Comap odpo 
wieda, niewiemy dotad idzie, Lecs 
odpowieda na to ©£ytymiuf , mos 
Euthymius twiąc: Sciebanthabitu, non actu. J 
inlohan. wfazuie satas przyczynę: Quia, in- 
quit, eorum turbatio, memoriam 
ac cofiderationem tollebat, boz 
wiem ( prawi ) ich zatrwożenie paz 
mięć. i urważanie odepymowało, Smęz 
tet a ftafunet wfycto człełu odeyz 
muig, - €ztowiefowi frafówliwemu, 
ty o tym mowi, a on o czym innym 
myśli. Przeto i tu Tomafi 3 frafuntu 
afimęttu wielkiego mowi, FTie wiemy 
dotąd tóżiefi :i woli tat wyznać fiwoię 
nieumieiętność , aby dofiępił umieiętcz 
nośći. 

Atu mamy pociechę, żebyśmy nie 
rospaczali, teżli Eiedy w wierze ftabiez 
ieny; boćtoi Apoftofy Dańftie potyz 
Fafo. Przeto i Auguftyn é. mowi: 
Errare .poflum, hzreticus efle- non 
poflum, to ieft, Bądzić mogę, bez 
tetytiem bpo3nie nogę, 

II. Drugie pytanie zadaie Silip o Dycu 
OOycu - Dańffim, i mowi: Danie, utaż nam 
Pańtkim.  Gypca, a dofyć nam na rym? Śaifte 

wieltiey śię rzeczy Silip é. hapiera, 
„Cbce,aby mu Dan Jezus Qyca utazał, 

2 Moy.33;20,. g Hog mowi, YTie zoftanie żyw człoż 
wiet , ieśliby mie wiOżieć miat, "fan 
16, też, Boga nitr nigdy nie wióżlał, 


Pociecha. 


Auguftin. 


Jan. 1. 


LMoy. 32. . Czytamy wprawóśie że atub Datryz 


archa otrzymawfy bfogofiawieńftwo 
od Aniota , 3 trorym 3a pafy dhoit, 
mowi: Wibjiaten Dana twarzą w 
twatż, a zachowana ieft Oups mola, 
A wpatże widśiał tylEo przientiam, 
non autem eflentiam Dei, to tefż 
przytomność tplEo , a nie ifiność Doz 
żą. Jzaiap też przypomina, Że wte Iza. 6. 
Ośiał Dana siedzącego na ftolicy wyz 
fotiey, A wpatżepowieda Auguftyn, Lib. 2. óc3. 
że ono widzenie nie byfo,in divina fub- de Tri. 
ftantia , fed. in fubiećta creatura, nie 
byfo mowi w pofłaći Żożey, ale w 
fiworzeniu podrzucorym. 
Aco tu dotłada Filip, LEaż nam Sufficit no- 
Q©yca, adofpć nam na tym, daie zkać, bis. 
że Eto wiożi Boga, ten tuż niocz nie 
twa, MDOfyttiebowiem w nim poz 
ćiechy i ochłody, wpyctie przyfmatt 
cznie,  Drzeto i Piotr widząc chwałę 
i uwielbienie Dańffiena gorze mowi: 
Danie, dobrze nam tu bydź, Coż ro. Matt. 17. 
zumiećie o żywocie wiecznym, tôjie 
Boga twarzą w twarz, okiem w ofo 
oglądamy : tata tam radość, iatie 
woefele bedjie, Wożrzeczemy, co i tu 
£ilip mowi. , Sufficic nobis , dofpć 
nam na tym, Tam bowiem iato Bern 
baróus pipe: Videbimus Deum ad Lib. de Prz: 
voluntatem „habebimus ad volupta- 7 S7 
tem, fruemur ad jucunditatem. to 
ieft : Uyrzemy Boga dowoli, będźiem 
go mieli Ëu roztofjy, a będziem go 
używali tu wośięcznośći, VO ten czas 
w$yfcp Elaftaiqc cetoma mowić bez 
ośiemy : Sufficit nobis, fuficitnobis. 
Atat wołay Eaż0y 3 Dawiem 5, moz 
wiąc + Pragnę byś roswiązany, a 
bpoż 3 Cbryftufem, Sufficit, Oofyć Fil 1, as. 
natym. Stanieć tosa wpyteć świat 
iroztofy a doftatti ieqgo, 
Lecz podśmy dalep, 
fypeliśćie pytania, obaczćieżfoluz IH 
cpeDańftie, tefą dwoictie : fez Część. 
dne, natweftpą Comapa, drugie, na Solucye 
tweftyg Silipa é, dwoiakie. 
Tomagowi s. tat Dan Jesus odpo y, pg, 
; 18 MODA i Na kwefłyą 
wieda: "Jam éi iejf ta droga, i praz Tomala s, 
woda, tżywot. dadennieprzycdhodśi 
Ssss 00 


654 
do Qycatylfo przes mię. © poważne 
a ućiegne ffowa. Dwierzeczy tu Dan 
„jezus utazuie « przymioty i powaz 
żność fiwoię, w Etorey ieft u Dyca. 

z. Drzpmioty trzema fłowy wyraża, 
Przymioty  tpowiąc: "Jam ief roga, prawóa, i 
sj troia- żywot. Digtneż to ftowa. Pofpolicie 
as mowią: Inbona caufa tria verba fuf- 

ficiunt, to ieft: PO dobrey fprawie, 0o 

fpé na trzech ffomiedh, “felii goie, 

tu więcte fiowa płacą, Profe 3 pil 
` nośćią ie uważayćie, 

1 Dierwfe fłowo, Jam ieft eroga, 
RER Drogaieft piećioratim fpofobem.t taz 

> przod względem naufi; bo nam ta 
Względem fośćiniec pewny do nieba połaznie. 
nauki _ Cegofeśliśię trzymać będźiemy, trafiz 
Łib.in Ioh. my tem niepochybnie, Tat Cyryl, ś, 

mowi, a flugnie; © wanielia bowiem, 
ftora nam Cbryftufa opowieda, teft 
mocą 00 zbawienia tażdeniu wierząz 
cemu.  Atoślę tey trzyma zabłądźić 

z. nie może. Dowtore drogą teft, wagle 
Wzgłędem dem wiary ; bo Ero weń wierzy nie 
Ware -ninie ale bedśie miat żywot wieczny. 

s. Dotrzecie, względem naśladowania, 
Względem Tat Bazyliś, mowi; bo Eto go naślaz 
naśladowa- dyie, nie zabłądś. J 3tą0 Piotr 6. 
eS mowi: Cbryfius cierpiał za nas abyz 

erm, de $. ź ż { j 
S śmy naśladowali fiop iego. Doczwarz 

„ fe drogą ieft, względem zafłagi; bo 
Względem mam zaflużył żywot wieczny,i przes 387 
zaflugi  ffugg iego bez wfedy uczyntow naz 

ych do 3pwota wiecznego przychoż 
53 dźimy, A naoffatef wsględem przyz 
ata czyny iego; bo niego przyczyną maz 
Rzym. g. MY Przyftepóo Boga, On bowiem 
„./ śledząc na prawicy Doep, moodlii 

„34. przyczynia ślę za nami. 

Śnayże tedy tę droge, człowiecze 
Cbrześćiańfti, Drocz tey niemaf Da: 
wienia ; Sinne bowiem wpyttie droni 
prowadzęDo pietia, atafama doniez 
ba. Towłafha viafapientia, roga 
męórośći, Etorą Etotolwiet idżie, nie 
zabłą0ść 

Secs wiedżieć maćie , że po tey ôro 
ze, nie ôg nogami ciata , ale tylEO noz 
gami wiary, Cisto twoie ma Owie 


Ukazute, 


Dwie nodze 
wiary, 
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nodze, lewą i prawą: tuf też I wiura 
twoia,  Pierwfa noga ieft Notitia, x 
wiadomość, tora po tobie chce, abyś Notitia, 
wiedźiałco Pifino é, o Panu mowi i 
świadczy. Drugaieft Fiducia, abyś z. 
temu wierzył, Des tych owu duchor Fiducie- 
wnyd nog, żaden é. 00 nieba nie 
pużybedł, ani przypOjie. Przeto 

i tu ćidway é, pytalą śię, aby 00 
wiadomośći przyyść mogli: Coma 

o drodze, Silip o O_ycu Dana Jezufoz 
wym. Qwmowi, Danie, nie wież 

my dotad iOśiep, aiaEóż mamy droge 
wiedżieć t Ten zaś, Danie, otaż nam 
Qyca. 

Drugie fowo: Jam ieff prawda, 2 
Powiedżiał wyżey Dan Jezus, Jog P” gi: 
abymwam zgotował miepfce, Rzektby P7 
tto, 2 mamlitemiu wierzyć: 00po0z 
wieda Dan Hesus: "Jam ieft prawda. 

Wiatoż ci ftugnie ten tytuł Jezu nayz 

fiodfy należy, Xuożiom nie nowina 
tlamać. E30 Pifino mowi: POfelti Pal. n6. 
cztowiet Elamca ieft,  YTiemaf tomu 

na świećie wierzyć : lecz Pan Jezus 

śmiele o fobie mowić może: "Jam teft 
prawów. Prawdą sie nazwał: tych 
przyczyn, 

tlaprzoo, względem iftnośći Bor r 
fiey, Etora ieft nayprawóośiwfa, Do weled 
azaż Bog co rzecze, anie czyni £ A30Ż poficy, 
orobieca, a nie wypełni? "Jócie nie Sam, 15. 
fifama mocarz Jzraelfti ; Bo powie 
Ośiał przez prorota: "jam ieft Dan 
ftorp nie Etama, Tym Panem będąc 
Pan Jesus, isali nie flugnie mowi, 

"Jam ieft prawda, 

Dotpm prawdą ślę zowie, wzglęz kd ; 
dem ffowa fwego, tore nic innego nie > fos 
iefi,iednofiowo prawóy; bo powie go, 
ożiał: Prawie wam mowię, Pry? Jan. 8. 
anawa mu to i Drorot, góy mowi: la. 53. 
Że nieieft należiona zdrada m uśćied) 
iego. ; 

Tlwofiatet względem rzęd DOTA em 
to przyfiedł , inato pofłan teft, ady ej. 
świadectwo wydawał o prawóźie, r 

4 tat wierzmy Donu temu, że nas 
nie zawiedźie, ale lato powiedźiał t 

obiez 


DN 
Jam ieft ży 
ot, 


I, 
Względer 
fiworzeni 


1Moy,ż, 


2. 
Względem 
zachowa» 


| nią 


| ms, 


Waględen 
obżywiehi 
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obiecał, żgotuie nam przybytłi w niez 
bie,  Doznaltinż tego oway Apoftoz 
fowie Ośigicyśi $ilip i Jatub, Ttorzy 
be; whey wątpliwości 3 Panem. Jezuz 
fem w niebie przebywaią, 

3. Trzecie flowo: Jam ieft żywot, 
Jam ieft ży- Dowiedśiał wyżep : Wroce sie 00 
Wo was, iweżmię was 00 śiebie, abyście 

tam byli goźtemtateft, Seby tedy Ero 
otymnie wątpił, mowi, "jam ieft 3y- 
wot. Sywotenieft. 

i, TTaprsodwsgigdem ftworsenia, że 
Względem czfowiefa pierwopego nie Ëu śmietći, 
fiworzenia. cfe pu żywotowi fiworzył, i Oucha mu 
Żywiącego dat, Tym wzgledem Jané, 
mowi, YO nimbył żywot, 

2. pPowtore względem zachowania. 
Względem Gyn bowiem ©ycem fwym S.i 3 Duz 
zachowa- chem S. Żywot nag żachowuie, trofaz 
ŚL: tich czafow. Raz w żywoćie, gdyśmiy 

ieficze świata nie wiOśieli , on nam ży 
wot Osie, Drugi, zaraz 3 żywota, gdy 
iegcze fobie rady ać nie możemy, on 
nas żachowuie, i żywota napego fitzez 
że, A na ofiatef po wpytet żywot na, 
tat iż fiufnie Difmo mowi, DO nim 39> 
wiemy, ruchamy śię, iiefteśmy. 

3. tlaofiatet wzgledem obiywienia; 
Względem gp bowiem nas ma obżywić, © 
obżywichia, om y fanas. mowi: Przyydśie goz 
ośina , 13 ćiftorzp w grobiech fg, 87 
fiyfa głos Syna Bożego, i wynidą 
Gi, Etoczy dobrze czynili, na powftaz 
nie żywota, a éi co źle czynili, na 
powfłanie potępienia, 

Aug. Tra. , Cu iużobaczćie, ia fłupnie śię Dan 
in lohann. “Jezus, drogą, prawdą i żywotem 
zowie.  Żaczym nie 00 rzeczy Yugu- 
ftynś. w Derfonie iego mowi: Am- 
bulare vis, ego fum via. Falli non 
vis, ego fum veritas. Marinonvis, 
ego fum vita. toieft, Chcepli dyodŹiĆ, 
"jam ieft droga. Yriedhcepli oputan 
by0ś, Jam ieff prawda, LTie cdhcefli 
umrzeć, Jamieff żywot, Digtne frowa. 

KO orodześmy ufławicznie; bonie 
mamy tu trwaiącego miafta, ale przy: 
głego fułamy. Trsymaymyš ślę tey 
Orogź, anie zabfądźiemiy, Zludźmiuz 


1 Moy, 2, 


Jan, 5. 


Praxis. 


fiawiczniemiedsy Eroremifałpni zdraz. 

dy Oofpć, nie chcemyli bydż ofutant, 

więc śię ttzpinapmy prawy, Smierz 
telniómy, więć sie miepmy 00 żywota, 

Y taE śmierć nie uprzemy na wieti, 

Gie darmo?lmbrózy ś,woła : Sufcipe 

nos Domine,quafivia, confirma quafi Lib. de bo- 
veritas, vivifica, quali vita, to ieft, © OTe. 
Drspymi nas Danie, tao droga, poz 

wiedż nas, tato prawda, obżyw nas, 

iato żywot, 

Macie naymilśi przymioty,Etoremi 
Dan Jezus rzad fivoy opifute, 

3 orugiey ftrony ułazuie poważność z, 

fiwoię, w Erorep iefi u Dyca, mowiąc: Poważność 
Żaden nie przydhodść do Opca, tyllo w ktorey 
przes mię, Powożnetoftowaaudyto, E "Ora 
rowie flachetni, odftrychnął tu 00 382 
fiug fwoich Dan Jezus Aniofy,oddwlił 
patryardhy,puśćitna ftrong Drorott, 
Apoftcip, (Weczenniti, wpyttie święte 
pominął, Sobie wfytło przypifnie, A 
fiufnie. Boiindjiey Difmo mowi: Że Efez. 2, 
mamy pizyftęp OOQyca przezeń, Dr3pz Lib. de E- 
patrniąc ślę temu Ambrozy 6, tat na fac. 
iednym mieyfcu pife : Chriftus eft os 
noftrum, per quod Patri loquimur, 
Oculus nofter, per quem Patrem vi- 
demus,Dexteranoftra, per quamnos 
Patri offerimus, to ieft, Chrpftus ieft 
ufty nafemi, Etoremi do ©yca mowi 
my, otiem nafym, Etorpm Qyca wie 
ośiemy, prawicy napa, Ptorą śię Dycu 
ofiaruiemy, 

Oroi maćie folucpą, ttorą uczynił 
Pan Jesus ng Eweftyg i pytanie Toz 
mafa Apoftota, Studhayéież co też 
i Silipowi odpowieda, 

Silip é wielfiey śię rzeczy pytał, TI. 
pezetoż mu też Dan Yesus 00poz Na kwefyz 
wiedź przydfużpym czyni, í uasute FHPOW2., 
naprżo0 , rożność fmwoię 3 Oycem: 
potym probnie tego, częśćią 3 ffow, 
częśćią 3 uczyntow fmwoich : Tao- 
fiatet, utaznie możność ty ch,ttorzyby 
weń uwierzyli, . 

© pieewpym mowi, Silipie tto 
mnie widji, widji i Dyca mego : iatoż 

Ssss 2 | tp 


I, 
Odpowiedź 
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ty mowi: utaż nam Qyca 2 mie 
wierzycie , em "Ja w Oycu, a Oćiec 
we mnie, PO tyd to fłowiedh wie 
tzeczy Dan Jesus Filipowi utaznie. 
£aptżo0 wieltie podobieńftwo, ttore 
Społiftność íeft miedzy nim a miedzy Q_ycem, i 
$ynaz Oy- fpofiftność fiwoię , Prora maz Oycem: 


cem, Y 3ta Apoftof zowie go wyobrażez 

Kol. 1 Tesi SĘ BA 
niem Żoganiewidomego. Ainożiey, 
iafnośćią dhwały i wyrażonym obraz 

zydu ` żem ifinośći Q©ycowftiey, LTie żeby 


Bog w pofłaći foey miał byś ćielez 
fhy, alee ten Etorp Syna widji, widji 
tego, 3 Etorym w ieonośći ofoby złąz 
czonp Bog prawóżiwy twieczny, 
Dotym utazuie też tu Dan Jezus, 
Jedność na. jedność natury foey 3 naturą ©ycoz 
tury iwoli, vofęg , tatżeieoność woli fwey 3 wolą 


Kols Oy. ©ycowftą, żeiato Spnieftmiłośietz 
-cowfką. 1Y tat teżi Ddiec, tiato Syn nie dce, 


aby Eto zginąć miał, tat też i©ciec, U 
tat ieżli chce poznać taiemną wolą 
Bożą, poglądayżena Syna, Etory ieft 
wyobrażeniem woli Oycowftiey, 

a, Dowrtore tey iednośći fivep 3 ©yz 
Odpowiedź, cem, dOowodźi Dan ezus Owoiatot 
tlapuzod 3 flow, potym ;zuczyntów 
fivośdh. 

© fiowiech fivotch mowi: Słowa 
ttoreia 00 mas mowię, nie00 famego 
Siebie mowie, Cuutażuie, że on 3 gloż 
wy foey nie zmyślaf tego co mowił, ale 
Wiec przezeń mowił , ttoty fłowa 
fiwoie podał do ufłiego,  Sfuchaydie 
co opie mowi: Dan Bog nboy 
wsbuoźrtobie 3 pośrzodfu ćiebie,3 braz 
5Moy.1g, Gittwey, Prorota, tatomia teft, Etorez 
15.18. mu pofiupny będźiej , i poda douftiez 

gofiowafmwoie, Awliśćiedo Sydow 

mowi Duch S. Dog częfiofroć i wież 

lą fpofobow , mawiał opycom nafiym 

Zyd.1,1.2. przeż Drorofis a w te Oni ofiateczne 

mowił nam przes Syna fiwego , Etotez 

go pofłanowił Ośledźicem. wfyttich 

rzeczy, przeż ttórego i wiett uczynił, 

A taE gdy Syna. mowiącego ftyfyf, 

nic inaczep myślić maß, iedno iatobyś: 
Q©ycu fiyfał. 

© uczynigch mowi, Oéiec we mnie 


Z fłow, 


Z, uczyne. 


kow.. 
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miepfaiący , on czyni uczyni, ti 
czynti trore Dan "Jezus czynił byty 
rozmaite, Etore Piotr é, fummuiącmoż 
wi: Chodśit czyniąc Osbrze, iira 
wiaiąc wpyttie opanowane o0 diaz 
bia. Teitym podobne uczyni przy: 
pifute Dan Jesus Oycu , aby ofazat 
tedność fiwoię , zaczym FonEluowie i 
mowi, nie wierzycie żem "fa w Oyen 
a Dóiec we mnie ieft* VDzÓy przynayz 
mniep Ola famych fptaw wierzćie mi, 
4 toć też i ha innym miepfcu mowit | 
Sprawy ttote "fa czynie świadczą o | | 
| 


DŻ, Ap. 10, 
38. 


mnie, że mie Oćiec pofłał, Uiczmyż Jan. 5,36: 
ślę go tedy poznawać flow iz uczynz 
tow iego prawym Bogiem przećiwto 
Arrpanom, i innym. bluśnierzom, 3 | 
ttorzy mu Bofiwa nie przyznawaią, 

tlaofiatet utazuie Dan “fesis, 3. 
ówoiatę możność tych Ftorzyby weń Odpowiedź, 
uwierzyli, Mozno 

$ F Bał wierzących 

Diervofa iefi czynienie cudow, © gwoiska. 
tepmowi: Japrawóęg, żaprawóepoź n 
wiedam wam, Ero wierzy w mię, {praz Czynienie 
wy Etore "fa czynię, ion czynić będźie , cudow. 
i wigte nad te czynić będżie; bo "fa 
odchodzę do Dyca. M tych fłowied) 
utazuie Dan "Jezus Owie rzeczy : iedna, 
co 3a uczynti wietzącp czynić mieli: 
eruga, czemu: 

lczynti tładżie Owotatie: iedne Cuda dwo. 
rowne uczyntom iego , Orugie więtfie, iakie. 
O pierwfych świadczą Ożieie Apoz Rowne. 
fiolftie , że Apoftofowie chore i niez Dź.Ap.2.i5. 
mocne uzórawiali, umarte wftrzepali, 
diabły wyganiali, a mianowicie w 
rozdżiale wtorym i piątym czytamy, że 
przeż rece Apoftolftie fiato śię. wiele 


znatow icudow miedzy lu0źmi, tat iż 
też naulice wynapaliniemocne, itta- | 
Oliie na łożtach ina pościeli, aby choć 

tylEo cień Piotra idącego, zaćmiła toz 

rego 3 nidy, a bywali uzórowieni, 

tych cudach uczynti(poftolfFie równe 

byty uczyntóm Dana Jeżufowym, 

Drugie zaś były więtpe; bo mowi Więtfze. | 
Dan Jezis iwiętfie nad teczynić bęz | 
Ośie, “A wfatże nie mowi ttu o ucz; na 
tach maieftatu fiwego ssak LE | 


L 
Mowienie 


| rozmaitem 


języki. 


i 
Rozfzerze. 
nie wiary 
Chrześcia! 
fiey, 


Obrzydze. 
nie kóląg 
Bogańfkich 


DŁ Ąp.19 


L 
loyeoyua 


| Vigtyehy 


nkow y 
Apoftolech 


30 


wied, 
OŚ 
ących 
aka, 
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W. 
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Pore iato Bog wfpóchinodący czyni, 
ale mowi © uczyntach pozwieczdhney 
ufługifiwoiey, Ftorą na on czas miedzy 


fir 3 Grekami mowili po Bretu, 3 
ArabczpEami po Arabftu, 3 Azymiaz 
nypó £aćinie, trieffychana to byłą 
fprawa.  -Saczym Ożiwowali i301- 
miewali śię wfyfcy. Dan Jezuschoć 
mogt, nietylto rozmaitemi, alet Aniel- 
ffiemiiezyfimowić, softat przy zwyż 
czaynym ięsytu, Erorym w Spóofiwie 
Ewanielią opowiedaf, 

2, Druga,Apoftolowie rosperzyli wiąz 
Rozfżerze- rę Cbrześćiańftą po wfyttim świecie, 
E SAM wypełniaiąc one fora prorockie: qa 
ikiey. -o aopyttę śtemię wyfedłożwięł ich: ina 

granice ofręqu Żiemieffowaich. Secz 
Dan "fezus tylko w Sydoftmwie a w Baz 
lilei £azat, inie Dogańftie narody, ale 
Dpóy,ito po trofie na wiare nawracał. 

3, Trzecia, Dan "jezus acz Spdp i faz 
Obrzydze- tyżeufe 00 niedowiatffwa 00 wiary 
e BĘ przywoodśił, a wpałoż im Eśląg ich nie 

ogańlkich. przydśit: lecz Zpoftotowie Doganor 


w ©feśie wiele ich fiuchaiąc ś, Dawie, 

icu0a Erote czynił widząc, ptzyniozby 

tśięgi , palili ie przed wfyttimi, choć 

pięćOśieśtąt tysiecy śrebrnił ow £ofitoz 

wały, -XA wiec tonte więtfe uczynki ? 

1. Przyczynę utaznie Dan Jezus w 

Przyczyna - tych fiowiech, abowiem idę do Gyca, 

więtfzych u- fy nie miał więcey wiðomie naŚrwie 
czynkow w 


Apofiolech. ćie przebywać , przetoż Apoftofom 


WERE ORA BOO OBR RER E OE 4 


ślećif tinnym wiernym, tałowe cuda, 
aby przez nie był uwielbion a swiat Ën 
znalomośći iego przypedł, Przeto 


110, Dydy fprawował Tym względem wyfpłaląc ucznie five powiedźiał + U Matt. 16, 
więtfie uczynti lpoftofowie czynili, znamiona tych co uwierzą te naślad0z 7.18: 
niżeli Dan Jezus, wać.będg 3 wimiemiu moim Otabły, 

a laptzo0 w Ożieńówięteczny, poz wyganiąć beda: nowymi iezytami 
Oni fiotowie iinni wierni, mowilirozmaiz mowić będą : węże brać bedg,a choćby 
języki. temiięzpti, choć się ich nigdy nieuczyż co śmiertelnego pili, nie żapEoośi, tm: 


naniemocne rece tłaść będóg, a dobrze 
śię mieć bedą. 

Tóć ieft pieroga możność wierzą 
cych, 

Druga, teff wyfłudhaniemodlitwy, z. 
o frorpm taf mowi: Y o cotolwiet Wyfłucha- 
prosić będźtećie w imieniu moim, to nie modli- 
uczynię, © ućiegne froma, Sitt 
day, moy naymilfy © brześćianinie, 
modlitwa wiernych niema bydi darez 
mna, ale oczby prośili Q_yca w imig 
tego, to on dce uczynić, Aru garaz 
3em uczy nas Dan jezus zetaz ieft moc 
Spnattota i Dyca, ai Oćiec nienie 
czynibeżniego,  Obyżeto Arrpańfcy 
luożie uważać chcieli, nigoyby Panu 
temu Bofiwa nie odepmowali, Boże 
imOay upamiętanie, 

Teć fa w Panu naymilsi, nauti, Etoż Zamknie- 
te w fobie zamyta ta fSEwanielia é, nie. 
Snaymyż tedy Pana "fezufa byg Otóż 


irè nie tylko bałwocdhwalftwo, alenawet gą, prawdą, iżywotem, Ufaymy mu 
| itsiegitať brzy0śili, że ie przed oczyma isto Dogu prawośiwemi, że o nas 
ne. ih Doganie palili, Pipe bowiem nieomyli, aleowfem umocni i pośiki 
pig Dź.Ap.19, Żutup é. w Dźielach Apoftolftidh, że żebyśmy 3 §ilipem t Jatubem é. 


przeż woypjto tego ówiatą przebili ślę 
00 wiecznego żywota, 

24 tp, o drogo iedyna, prawóonieoz 
mylna, Sywoćie praw0dźiwy Danie 
„jezu Cbryfie, tetup nas niegodne a ne 
bogie flugiftoote, zebysmy śię 00 onez 
go domu ©yca naywyżpeno dofłaz 
why., miegEante tam wieczne naleślii 
ottzymali, Xmen. 


ża | Sta Bier Nałeżienia 5. Krzyża 
Emwanielia u Jana ©. w 3030. 3. 


| Ç 3afu onego mowił Pan Jezus do Nifodema: Jafo Mowzeg weża 
| ©5563 na 


i Kor, % 


Fil G 


- tylEo w Erzpźu iego. 
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na pugczó wywyżBył , taf mui byd wywyżfowy Syn człówieczy , 
aby Fażdy fto weńwieczy, niezginał, ale mial żywot wieczny. 


2 on czas tiedy Dawetó. przed 
Rcolem Agryppę wiary ingu- 


ti foey rachuneć oddawał, i3 
wielëg wehemencyg a gotliwośćię 
Ducha o panu Jezusie mowił: Tedy 
Feftus ftarofta Bytyyfti, cztowiet poz 


 poliwy, przed rolemi wfyttim poz 


fpolftwem zadał mu paleńftwo , mo: 
wiąc: InfanisPaule, faleiep (prawi) 
Pawle, wielepifina przywodźi cię tu 
paleńftwu. CTiemal toż nas í diś 
potyka o0 Żydom , Curtowi gornoz 
rozumnych Chrześćian, ileëroć wisg, 
ano w trzyżu Dańftim teyumfuiemy, 
abo i pamiątti tego obchodźimy, Decs 
iato Dawet ś, defenduige sig mowi? 
lie gałeięć o zacny Fefte , aleć praz 
wóźlwe i tezeświefiowa powiedam, i 
wnet obrośiwpy sie ôo Erola Agryppy 
ryff: Zzdatkym 00 Boga, żebyś nie 
tylko cy, ale ićtwfyfcy, Erorsy Cię Ożiś 
fiuchaię, ftali śię tafimi iatim ia ieft, 
oprocz tylto tyd) związek. VÒ ten 
fpofob í ia dźiś tryumf nap 3trzpżać. 
pogarózaiącym, 13 niego śię pośmiez 
watiącym o0powiadwm, że to nie teft 
paleńftwo, choć sie stą0 Sy05i gorę, 
poganie pośmiewalę, gorNOTOŻUMNIZ 
cy pysg, my Sie 36 to namniey nie 
wftyośimy, a choćbyśmy dobrze chóiez 
lí, nie możemy ; nigdybyśmy abowiem 
tat ftodze nie grzeyli, nigóybyśmy w 
tatie błędy niewwpadli, gdybyśmy na 
łrsyż PańfEi pamiętali, Drzetoż H- 
pofiofowie 3 wieftą nam pilnośćią ta- 
iemnice iego zalecaią, Swiadczą © 
tymligty , tasania t Ośieie ApoftolfFie. 
Dawret é, zegnawa, że nie umiał nic, 
tylEo opowiedać Chryfiufa, ito utrzpz 
żowanego. Ana Orugim miepfcu niez 
przyiaćiele trsyża Cbryfłufowego 07 
płatuie, i nie chcedienitoczym chlubić, 
Coia u siebie uż 
nasżywfy, trzy rzeczy w teraśnieyym 
zebraniu umyślifem wam przełożyć, 


© pietwfiey utaże, cotożatrzyż, 3 
trorego Ożie Chrześćianie tryumfuią, 

W orugiey , iatim obyczatem Erzyż 
ten fobie przpwiafczać mamy. 

YO trżećicy, 00 czego nam ten fłużyć 
ma. $ 

Ru wyfłuchaniu tyh teseh csaftet 
o powolne ucho , inabozne ferc przy 
gotowanie profe. 

Jezu utrzyżowany , Odp aby nas 
Ośjś Ersyż twoy , na Oufip i na Ciele u- 
wefelif iućieyf, Amen, 

A trsebnam rzecz wiit w pier- 

wfey częśći przed sip, Chrześćiaz 
nie mili- Obiecałem wam potazać: 
co toza trzyż, 3 ttoreqgo iis Cbrześćlaz 
nie tryumfuią £ Dwoiati nam trzyż 
Pifmoś. utazuie: ieden, Orzewiany, 
Dugi: zafług Jegufa utrzyżowanego 
urobiony, 

© pierwfym Owie rzeczy przypoz 
mnieć śię wam godji, Jedna, złąd 
śię wśiąt: Druga iato go należtono + 


© pócząttu iengo przypominaiąłDo7 Początek 


ttorowie Rośćielni , żegóy Adam w 
ftarośći fiwey zachorzał, pofłał fyna 
fweqgo Seta dorain, prosić Aniofa o 
pośifet, AlniofOał mu trzy pefili 30 
wocu Orzewa żałażanego, (Eazał mu ie 
wfaośić, powiedaiąc, że3 nich misto 
Orzewo urość, ttoreby Adamowii poz 
tomtom iego zdrowie í żywot przynioż 
fio  Seeprzyfedpy do00mu, Dyca 
bez dupenalazł,  CTie mniep ieonat 
one trzy peftti, ma grob Oycafwego 
wfaośił , 3 Etorydh puśćiły śię tr3y 
topczti, Ecore ślę wefpof fpoiwfy, ns 
Eftafrfezpza urofły. Trafito śię gdy 
tościof Jerozolim(ti budowano, miez 
03p innemi Orzewy i to ucięto + ale 
ieonat nie mogło ślę do Żadnego buoz 
wania przygodśić , a3 fe miofio tawy, 
Ola przechodzenia przes wode, poloz 
żono. Coż ślę, fiafo ? przylechała 
Erolowa 3 południa 09 PAR 

Kroz 


I 


Część. 


1a 


Drzewiany. 


iego, 


Lyra Sup:5, 


cap. Joh. 


Krzyż dw0= 
iaki. 


Lib, 3: cap 
19, 
Contr, A 
Gap. 16. 


krzyża, 
Lib. cap, 


f 

| 

|| na 
Naleśienić 

| 

| n,n, 


dwor 
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Rvola, frota przeż ono Orzewo iść nie 


chóiata , powiedaiąc żedla niego wiel. 


tie niepczęśćie na wpytte śierię Oyz 
dowftę przyyść miało, Jaczpm 
rostazał ie Salomon ztąć, iw śiemię 
załopać , nie Oaleto00 fadzawii Dez 
tesdy, 38 afm nie głęboło w śiez 
mi leżąc na wierzch śię utazało: aż 
cafu meti Dańftiey Sydowie wśiąwfiy 
ie, Dana "fesufa nanim utrzyżowali, 
Lib. 3 cap, Drorofowała o tym Órzewie Sy 
29. billa w te ffowa : O lignum felix in 
Conte. Arr, quo DEUS ipfe pependit, to iefż, © Ores 
cap.r6. swo fezęśliwe , na ttorym Dog fam 
wiśiat, ttorefiowa wfpomina, Sz 
ceforuf i Hugufiyn 6. 

Sortunatus Biftup Dittawieńftt, 
ttory Żył w pięć lati w piećośieśiąt po 
narodzentu Dańftim , pipe 9 tym Orzez 
wie w tefłowwa : 

Arbor una nobilis, 

Nulla fylva talem profert, 

Fronde, flore, germine, 
To teft, 

Drzewo iedno ślachetne, żaden las 
takiego nie robii, gołęśię, twieciem, 
todzaiemi, 

z. O naleśieniuiego pije Rufinus, że 
Należienie felena matta Cefarza Ronftantyna, 
kij. białagłowa nabożna , tedyaropy 06 
AGE pe Jeruzalem pytała śię o mieyfen „, R03ie 

" mayświętpe ciało Sbawiciela nafego 
"natrzyżu wisiało, 60y te polazano, 

Bozała w żiemi topać, A nalazła trzy 

frzyże. Secs niewiedżąc peronie, na 

ftorym Pan Jesüs wiólał, poczęła się 

frafować, — MO tym trafiło śię , że 

miepczta iena zacna na śmierć 367 
chorzała, tiatoby na poły inz byfa uz 

maria, _ Mataryu$ ne teresas paz 

fierzem tośćicła onego bedac, i wióżąc 
Rrolową frafowliwa, i lud wpytet 
wątpliwy, rset: Dysynieśćcie fem 

wfiyttie Przyże, Ttoreśćie naleśli, a 
otwotzynam Bog, Erorys nich Dana 

oświgał, J wpedpy zatym: trole 

dooney ofoby chorey, padła Folanai 

Socr. Lib. 1, tat śię panu Dogu modlit: Ty Panie 
capas _ troryś przez mętę trzyżową Gyna 
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twego iedynego, narodowi [nOstiemu Nicepk. lb. 
zbawienie dać raczył, i terás czafów 8- cap. 2% 
ofiatecznych natchnąłeś w ferce flużez 

bnice twoiep , ułać drzewa biogoftaz 
wionego , nattorym zbawienie nafe 
wiślało +: Dotaz teras 3 tych trzech, 

ttory trzpż byt tu Dańfticy chwale, 

abo ftory na ffużebnicze oranie: aby 

ta niewiafta , Ftora napołyumaria lez 

ży, fforo śię iey drzewo zbawienne 
dottnie, zaraz ode Orswi śmieró była 
zawołana 00 ŻYwWota. 

Storo tego domowi, wfłaroby 
mśtąfieden trzyż, iwłożył na onę nies 
wiaftę. Bec nic nie pomogł, wio- 
żyli Orugi, iten niepomogł, aż trzeći 
gop włożył saras otworzywfy oczy 
five niewiafta onawfiała, imocHożg 
wielbić poczęła, Y% trolowana onym 
miepfcu gOźie trzęż nalazfa , Łościof 
ozdobny zbudowała, czcząc pamiątte 
frzyżowep meti i ómierći Zbawiciela 
fiwoiego. 

Tę pamiątte my Ośiś obchodźimy, 
nie żebyśmy Otzewu trzyża moc iate 
prżypifować mieli; bofamo przez ślę 
mic nam nie przyniofio + aleabyśmy 3% 
tę otażpą , ffutef Erzyżowey mętit 
śmierć teno, Etory nanim umact, fobie 
przypominali,  tFiowi bowiem ye: Sup.3. cap. 
ronim: Chriftus pependit in ligno, 2d Gal. 
ut peccatum quod commiferamus in 
ligno, ligno deleret appenfùs, toieft, 
Chrous misici na Orzewie, aby 
grech Etórpómy byli popełnili na 
drzewie, ma drzewie sgła0źił zawie 
fony. 

3 tego frzyża pochodśtórugi frzyjs TL 
naydrożgych żaftug "Jjezufa utrzy30- + passa 
wanego urobiony, | - Cen nic innego H aya 
nieteft, iedno żafługa mębii ómietći tez nego uro= 
gó, Etorą zbawieni i odtupient teftez biony. 
śmy. © tym trzyżu mowi Augufryn SĄ 
Crux Chrifti totius nobis caufa bea- 
titudiniseft, Zirzyż (prawi) Cbryfttie 
fów ieft nam przyczynią tofego błogoż 
fiawieńfiwa, Ten nas 00 ślepoty Serm. dePa- 
bfęóu wybawił, ten zćiemnośći swis- rafceve, 
tłośći nas mwyocił, ten zwoiowahe poz 
dał 


Łib.4, 


In Pfal. 4- 


Serm: 2, de 


Refurx. 


II 
Część. 
Obacz a 
uważay, 


I 


Podobień- 
ftwo o wẹ- 


x 
ZU, 


4 Moy. 21. 
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datodpocznieniu. - Ażnaofiatet fum 
muiąciego wybie pożytki mowi: że 
nómiiefi omnium donorumabundans 
largitio , wfieltid) Oarow obfitym uz 
życzeniem. 

Zaleca go też i Damafcenus w te fto 
wa: Arsys Chryftufow Eluczem ieft 
dorain, taftę niemocnych, Fiiem Paz 
fierzow, nawracaiącyd ślę wodzem, 
dojtonałośćią poftępuiących, zbawiez 
niem Oufei ciata, wpetiego złego 002 
wroceniem , a dawcą wpytfkiego 07 
brego, 3 

Godśt śię też tu przypomnieć flo: 
was, Ebrzyzofłomą , Prore czytątąc 
Rafyodotuj mowi: Arzyż ieff naz 
dźieią Chrześćian, zwyćiefłwem Ay 
mian, umattych powfianiem, ślepych 
modem, nawtoconydy drogą, hrez 
mych taf ubogich podiechą,Orzewem 
powftania „ Orzemem żywota więz 
cznedgo, 1 

Znapćież tedy ten Owoiabi brzyś, 
Cbrześćiahie moi mili, owemu poz 
awietzchną cześć, uczćlwie go wfpomie 
naiąc, wyrzędzayćie, e w tym nadźiele 
zbawienia i odtupienia połładayćie, 
Ten bowiem,iato Żernbatóus mowi, 
Nobis'qui filvamur  Domigi virtus 
eft, 5 omnium plenitudo virtutum, 
nam trorzy bywamy. zbawieni, MOCĄ 
Bożąieft,tzupełnośćią vopyctich cnót, 

Doośmyż OGley, 

Baczćie profer takim fpofobem 
ND trzyż 6, fobie przywłajczać 
mamy: Tego nasuczy Dan "Jezus, W 
sśEwanielii przeczytaney, w Etorey proz 
ponute nam Owie rzeczy,  Cłaprs00 
podobierńftwo owężu przes Moyżea 
wywyżponym : potym czecz fame UŁaz 
avie,Etorą ono podobieńftwo zmaczyło. 

© pierwfiey tat mowi: Jatotl Joy: 
sef wywypżpył węża na puczy. Uaz 
zuie nam tu Dan Jezus 00 czwarty 
Róiąg (Moyzepowych, góźle czytamy, 
że gdy lud Jsvaelfti począł narzekać 
przećiw Bogu i przeciw Yloyzepowi 
mowiąc, czemuś nas 3 Egiptu wy: 
wiedł, abyś nas pomotzył na puczy. 


Oto tu ani chleba niemaf , ant wody, 
aten nifczemny chleb, (Gwali tat man- 
nę) tuż nam obmierzi : tedy Dan Bog 
puśćit na nie wężeiadowite, Etorsy ie 
tąfali, tat 13 ich wielepomarto. Je 
sraclczycp wióząctó , przybieżeli 00 
Mopsea mowiąc: Sgrzegyliśmy, 
iżeśmy na Dana i ną cie natzetali, 
moó0l się żanami, aby nas.00 cych węż 
zow wybawił, Tedy sie modlit Pop: 
ze 3a ludem, a Dan Dog tazał mu 
uczynić węża miedśianegó, tzawieśić 
gonad drzewem, a przydał obietnicę : 
Atotolwiet utąfony nań weptzy, żyć 
będżie, J tat sig ftało , EtoEolwiet 3 
utąponych poyrzał na onego węża, byz 


«wałuzdórowiony, 
Dietna byfłorya, 3 Ttorey noprętce Obfervatie, 


to bamiętayćie, Że on wąż miedźiany 
przynosił z0óÓrowie, nie mocą priyroz 
Ozenia fiwego „względem Ttórego niz 
czpm „nie był icno miedżig, . Stąd 
potym Arol Ezedhyap potruył go, 
gy mulud Jztgelfti zapalat ofiary, i 
nażwałgo Clebuftan to ieft , rzeczą 
miedżianą : lecz, przyniofł. zdrowie, 
mocą pojtanowienia i obietnice 2o07 
fFiey... To3 właśnie:io drzewie Frzyża 
g rożumieć mamy,  Przyniofl nam 
zórowie dugne nie mocą przyrodzenia 
farego., alemocą tego. , trory na nim 
wiśtał, |. -Jaczpm też względem iego 
zowieślę Erzyżem 6, 

3 drugiey firony tzecz fame obaz 
czmy,.ftótą to podobieńftwo znaczy. 
O tep motui Dan esus: Cat pótrzez 
ba żeby był wpwyżkońn Syn czfowie 
czy, aby wpelti Etory wierzy weń nie 
zginąf, ale miał żywwotwwieczny, Cez 
mi fiowyuczy nas Dan Jezus, tatim 
obyczaiem ten trzyż (obie applifować 
mamy, swieca przez wiarę, mie poź 
maga bowiem tylo wierzącym, (Tiez 
wiernym nie należy. Przeto Augu- 


fiyn é, zalecaiąc go nam mowi: Fra- pag gia 
tresutapeccato fanemur, Chryftum Johan. 


crucifizum intueamur, to iefi, Dras 
ćia, abyśmy 00 grzechu byli uleczeni, 
na Cbryftufa utrzyżowanego pogla- 

daymy 
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dapmy,  Rtotemiż oczyma: oczyma 
wiary; bo.dalep dotłada, i mowi: 
Qui fide intuentur mortem Chrifti, 
fanantur a morfibus peccatorum , to 
ieft, Etorzy wiarę pogłądaią na śmierć 
Cbryftufową , 00 Żądła grzechow Dyz 
waią uzórowieni, 
Rożność Tamże zaraz czyni rożność miedzy 
miedzy fi- figurą a rzeczą fome, tpowieda, zefi- 
gurąarze- cura dawała żywordoczefny, a rcecz 
E fama, to ieft tr3yż Chryftufow, dale 
żywot wieczny, 

A taf wiarą mocną tr3y3 ten £. fobie 
przywłajczapmy , wierząc, 3e ôla nas 
Dan "jezus i dla grzedyow napydh na 
trzyżuumart, aby naso0 nich wybaz 

wit , i Oarowat nam żywot wieczny, 
Tuzećicy częśći fluchayćie, 
Jetna czecznaśladwie azwiafcza, 
do czego nam ten Erzy3ffużyć ma? 
Drzodfowie pasi Owoiato go używać 
Dwoiakie li; "jedni, żeby tm umęczenie Dańftie 
sA iwa zmyślinie wychoodśiło, figure meti iez 
Pa n 90, toteft Rrucyfiës, beds to maloz 
oine. weny, bą03też irsesany, przed oczy 
fobie ftawiali,  Drudzy znamię Erzyż 
ła á, wimię Oycai Syna i Ducha S. 
na śle Etabli, VO obudwu poftęptach 
nic zdrożnego nie czynili, 
r. Gwóżie prefentniąc fobie mete 
W obraźie. Parńftą w obrazie wióomym, wielką 
tzecz fobie przypominali, Pipe boz 
wiem Cyryl é. Datryarcha Aletfan= 
drpyftt, Erory Żył we czteryfiwlat po 
narodzeniu Dpańftim , Żedrzewo Erzyz 
zanosupomina, abyśmy uważali, to, 
Luther. in -co pawetś. mowi + "Jeden za wfyttie 
PofillaEc- „przacł, Co też i drugi Dottor uwaz 
sp Pag: 1o. żatąć mówi: Obrazow nieodrzucam, 
iL RE A, Ł 
aofobliwie figury Ebryfiufa utrzyżoć 
Beza inCol wanego, Brać, że ći innego Ducha 
Mumpelg. -gnieli niżeli on, Etory śmiał mowić, ex 
animo deteftor imaginem crucifixi, 
;ferca ślę brsyóse obrazem ErucyfiEfin. 
„w | Tuzaśtładącna ślę znamię trzyża ś, 
W żegnaniu zyarnię meti i śmierći Pańftiey na śię 
Etabli,  Aieft toceremonia dawna w 
Rościele Chrześćiańftim, Tertullian 
blifti czafow Apofiolftich , świadczy, 
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iż 3a czafow iego wfiyfcy Chrześćianie Lib. de Ce- 
znamienia trzyża g, przy taż0ey [praz ron. Milic. 
wie fiwoiep, wchodząc iwychodząc w 

łażni, u fiofu, przy świecy iwopędżie itz 

żywalt, „Juftynustatżejiecze ftatpy In Apolcg, 
powieda, że beż tego znamienia rzyżos 

wego, u Cbrześćianow nic śię nie (prada 
mwowało.  J3tę0 wiięł to Luterus, 

żem małym fiwvpm atechyśmie, rano 

ina wieczor trzyżem 6. żegnać ślę taże. 

7 Agiendy nafe Saftie Ożtatti przy 

chrżćie iluOżie z tośćioła wychodzące, 
znamieniem Bczyża 6. żegnać roztaś 

zuig, 

Secs nie dofpć na tym poswiersz Elibietas, 
chnym trzyża é, używaniu, potrzeba 
żeby i duchowne 00 tego przyftąpifo 
używanie. Czytamy bowiem o Elż Duchowne 
żbiećie ś, Że taż widząc w Elaftorze używanie 
Ruucyfits ną śćienie dyędogi rzetła do ktzyłać, 
mniget : Clie dofpć na tym śiofiry, nie 
dofpć , potrzeba żeby Erzyż Dańfti 
świećitw fercach wapych.  Tfjnaczey 
nieeft, Przeto fludhayćieiatottzp3a 
pPańftiego duchownie używać mamy. 

tlaprzod potrzeba gonasśięwiiąć, r 
inieść ża Danem Jesufem3 onym Syz Brać go na 
monem Cyrenepczytiem, Do tat poz ; $POtrze- 
wiedśiat: Kro nie bierze Erzyża Vez zy, „. A 
go, inieiostezamną, hieieftmniegos ~” 
dźien, , Co bacząc Trywetus mori o In Apopk. 
tym w te ffowa: Crux Chrifti nihil 53 
confertiis, qui detrećtantejus vicif- 
fitudinem, totefż: Krespi Chryftufow 
nienieteft pożyteczny tym, trorzy ślę 
go wzaiem sbraniaią nocić. 

Druga, potrzebapodnimnienfław z, 
wać, by śię też zdał nayćteżBy ; wierny Pod nim nie 
bowiem ieft Dan Dog, i niedopuśći was 
na nas twięcep iedono cobyśmy znieść | „7% 
mogli, Do tegoć upomina Apoftof ` 
Tymoterfa mowiąc: Cierp uéifë iss 
Eo dobry żołnierz Jesu Cbryfłufa : i 
daley dotłada , wiernać ieff mowa, 
ieśli3 Chryftufem ćierpiemy, 3 nim też 
trolowąć bedżiemy. 

Trzecia, potrzebać fameqoślebiena 3 
nim utrzyżować , przytładem Parta wio 
Apoftofa , .Prory o fobie mowi, ieffetm uprzyżować 

Tttt wes 


Duchowiie 
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nie, 
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woefpot 3 Ebryfiufem utrzyżjowan , a 
Żywię iuż nie ta , ` ale 3ytwwie we minie 
Ćhryftus.  Catże f tytrzyń, atotym 
fpofobem, 

Drawą rete twoię przebi two 
ż0śiem fptawiedliwośći nie czyń nito 
mu trzywóy , nic nitomu niewydżiez 


"tap, tażdemu co iego-teft od0away. 


Sewą przebi gwożdźiem wftrzemięz 


*śliwośći, wftrzymawaiąc gig 00 ciez 


lefnyc) pożądliwośći, Ftoreć fatan do 
farca podanie. YTogi przebi grooten 
wytrwania , trwatąc aż 00 Końca w 
propozycył i przedśięrwziećiu Oobrym, 
To góy uczynię bedjie mogł 3 Paz 


fems, mowić: Vivo jam nófi ego, 


fedYivit in me Chriftus; to feft, Sywię 
inż nieia, ale żpytwie we mnie Cbryftiis. 


Go my wiedząc w Pann nayimilśt Zamknienie | 


nie wftyośmy sie trspza Doańftiego, 
futaymygo 3 peleng s, wTazanin Ez 
wanielii é, i w świętośćiach chwalez 
bnydy, śnalasfy, godnie go i przyfioyz 
nie użymaymy. 

Aty onayftodpy Tesu, offo05 nam 
tuzyż twopó, Żebyśmy śle tyo 3 Oupe 
rozmiłowawjy , ochotnie go na śię 
brali, i przezeń ciato, świat i patana 
swotowawfy, tóronę chwały wietutz 
fiey otrzymali, men. 


OO OK OOOO NORAN ARAON 


Ma dien ś. Stanislawa, 
Ewatielia u Sata S. w Rodi To. 


Am ieft om dobry Balers Dobry Bofiewz dufe fwoie Eladżie ga 


owce. Qecznajemnię, Sten, Fiorynieieh Dofetzem, Fiorego nie 
fo owcetofafne, widzac wila prsychodzacego opaBczaoróce, incit: 
aioifFpstbwairozbcafa owce. Anatemnituciefa, i ief natetnnie, 
imie magieczy oodcadh. Jam ieftonpaftecz dobry, inan noie, A 
śmoiemięteżznata. gafo miezua Ociec, t Ja znam Dyca, tdufe 
moig Fiadego owce. Amami drugie owce Ftotenie faz CE) OWCZOŁN, 
i tećmu$geprzywieśćzi głofu mego ftuchać bedaa bedźieńedna ówczawz 


nia, tieden Bafietz. 


Riyteść Bo rotirczyta ślę ta 
l wanielia Ebrześćianie mili, Re 

wtorep niedśtele- pó wielticy no: 
cy. o Drugi ma Ośień 8, MOoyćiecha. 
Trzeći ma dśień 4. Staniftawa, iato 
todśić. Owo czyta się wzgleder 
Pana Feia, Brotytefż Dafterzem 02 
ym 0obrym, połładaigcym zdrowie 
foie 36 owieczii fwoie, Cu gag 
względem inych Dafteczy, Eroremi fg 
wfyfty tasnodśieie wierni w Rośćiele 
Ebrześćiańftim, Tafimói Dafieczem 
byt i Stanifiaw.ś, tiory Biftubem 
Rratowftim będąc, Boleffawa Broz 
lazwyfteptowiego upominał, gónięc 
muto kato wierny afters, żć podda 


nym fivofmnieDanem był ale ofrutni. 
tiem,żonytm gwałtem brat, 100pierz 
gi im. fezenieta przyfuozał | tła co 
gdytrolnicniedbał, wśtątwfiy dosie 
biefiltu o0uchownych, znowu go firoz 
fowat, tola Boga aby śle upamiętał, 
prosit = Ule gdy ito nie pomogło, 
publicegocftonnnunitował, t3 Roz 
géiota tato tiedyś Ambroży é, Teodor 
zyuga Cefacza, wytlął, © Żecz nato 
JRvol nie bał ,.i śmiele do Ziośćiofa 
przyfedł, S; Stanifław wyfedpy 
przeci itemi, tzekf:  Jato ty śmiej 
Rrolu potym miepfendeptać? Czy ślę 
Boga nie boig, ttoregoś na Sig grez 
chamifwemiobraśii: Tłatatie ffowa 
3% 


(pić 
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zapusyśtągi śię Krolw tutti go ros 
śiekać, ftoroby go goźie fpottał, -$ 
Staniffaw , Żeby iośćioław niebeżź 
pieczeńftwo nie przywiodf „Ofużey się 
niżlitoż po mieyfcadh taiemnych Eryt, 
prefac Dana Boga 3 płaczem p aby 
force Erolewftie odmienik iz Az rotu 
tpśiącnego śiedmóośiesiątego í dźieź 
wiątego , ofimego, nia. Maia gdy 6. 
Stuniftaw m ośćiele ć, Staniflowa 
w Brofowie nabożeńfiwo $0prawo? 
wat, «naofiedf go rol. gwardpą nie 
małą, tfłanawpy Przed tośćiofemń 
oworzany niektore 00 £ośćioła wypiaz 
wit, aby Diftupa é. 00 ottavza o- 
derwowfy ztośćiofa neywiedli, Oni 
pzsypedpy. przed Oftór:, upadli na żieź 
miep inie fprawiwopy nic, wypili z Eo 
śćioła. Krol rożgniewany nepadf 
iato alony dotościota, i Biftupowi 
ói głowę przy oftarzu zożćiął,  Dwoz 
rzanie. .przępaOby, na śicomó3teśląt 
peut ćiało ieggo rozsiefali, Prote Krol 
przed Łośćioł wprzućić rozkazał, 

Ja tatie otrućieńftwo puśćił Dan 
Bog pomfte fogna Bolefiawa, iż Ocz 
leto s Eroleftvoa uciekać mućiał, ibig- 

aigc sig, a 00 rożumu odchodząc od 
pow rosparpany ieft w Notu1o8T, 
Dóieie te opifał Długoż w. dyftoryt 
Dolftiey, Etotych teži (Miechowita w 
"Rronice: Polftiey: nie. przepomniał, 
Tatéi to dobrym: wiernym paftez 
rysom świat płaći, ttorzy ślę fiataig O 
dufne. zdrowie owiec. fwoich. - ly 
atgo oEażyę fobie wiąwjp, mowimy o 
owu rzeczach. 

DO pierrfiey miowmy o Dafierzach 
oobrych,tich powinnośćiach, 
> W órugiep , o prawóśiwych omie- 
cła, 

Rzeczy potrzebne ufłygycie, Etore 
abyśćie w uy iw ferca przypuścili pil- 
nie prope 

Dobry on Pafters Dan Jesus, niech 
was fam 00 tego fpofobi i prsygotuie 
tafta fwoiąś. Amen, 

Trzech Paftersadh.- czytamy, 
Cbrześćianie mili, ttotych Pifmo 


Tttt z 


6.wielce zaleca. + Pietwoby byk wode Trzey Pa- 
tonie przyrodzonym, drugima zał obie fterze. 
toypzejowym., <trzeći w żatonie ŚŚ 
wanielii, 

KD zatonie przprodżonym, Daf 1 
czem był Jatob, Etorego pilność iczuę I Lege na 
tość, nad trzodą Labanową feroceza "= 
leca i opifuie YLMoyze5 w. pierwfych 
tóięgach fiwoich, 

TV zafonie pifanpm był Dawió, | > 
itory.po puftyniach owce pafąc, swil TLege$eri- 
totmi.śię uganiał, lwy o śiemięczucał, Ps; , 
nieoźwiedżiom pafczęti rozdźierał, p. 

© zatonie Gwanielitś, Dafieczem 3. 

byt Dan Jezus, iu nie Dofieczem oz In lege E- 
wiec pofpolitych , iato owdźie Jakub wangelii 
iDawio, ale Daftersem duf luoztich. 
Ten dobry. Dafterz wyrwawpy nass 
papezetiwilta pietielneqgo, wfłąpił 00 
nieba , pofianowiwpy Dafterze nað 
tezod0ą fwoią, Jednat że miedzy nimi 
iedni fasli drudzy dobrzy, tedni właz 
śni Dafterze, drudzy naiemnicy, przeto 
naiemniti opifuiąc Dan. jesus w. Ośie 
śleyfiep SEwanielii „, powińnośći 004 
bryd Dafierzow zarazem wyraża, 

Dietwfa, Dafterz dobry pilne mg Powinnośći 
na to oto mieć , ż0roweli owieczti tego Pafterzow 
abonie: druga, pilnieich ma ftrzedzi dobrych, 
doględać, aby śię niepfowały: trzez 
cia, zdrowie fwe powiniem położyć 
ola owieczeć fiwoidh, 

Dierrwwga,miedzy pofbolitemiowocaż | E 
mi iedne bywaią zdrowe, drugie choz neo 
re: tat też imiedzy Cyrześćiany, Oni weii owie- 
fa30rowi, toieft, nienaruponego fir czki abo nie 
mnienia, tnie natażonego żywota: 
drudzy sedie chorzy, twrżodarni fpros 
śnych grzechow zarażeni, Tę rożność 
me żnać pilnie i upatrować Pafiers 
dobry, 

Gitrotsy de natura animalium- pis Znaki zdro- 
fali, powiedaią, że owcęjieśli hora abo wych i che- 
zdrowa, posna po oczu. cfeźlioczy T 0" 
ma czeewone a fubtelne,. to iuż owca 
zdrowa; ale ieśli białawe a miąpoż -© 
géig odśiane, toiuż owcachora, To 77E 
rozumieć mamy, © owiecztach Ou2 
chownych, Chce$ Dafłerzu, Fasnos 


ą 
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ośieio pożnać Prówego Thbrześćianińa, 

tory śię payi Dana Doga DSi, Paz 

tremu na ferdeczne oczy , toiefina 

wiatę tna fumnienie tego. 
wa Q©wod ieśliże śmiele fobie 3 głowa 
Biak ierni twyffawieną isie, sOrd 
ieft: a ieśliże glome zwieśi, nie może 
bydźz0rowa + taltes i Chrześcianiń, 
tory nadol glowe zwieśił, i więcey 
ślę w rzeczach śiemfFidh niżeli niebie 
fidh załochał , cdhorzelenadupy. © 
iatiey mu pomy, iatiego letarfitwa 
potrzeba, 

Owca ieśli nie tale to zdrowa, a 
ieśliż tagle , to fuż znat pewney choro: 
by: tat też iw Rośćiele bożym, Ra- 
fel miedzy ówiecztami znaczy Blue 
śnierftwa, trsywoprzyślefiwa, sfo 
rieczeńfiwa , i inne podobne grzechy, 
ttóte nft podhódzą, Yra te dobry 
Dafters ma miecofo pilne. Tatói uz 
miał pożnatwać owieczti fivoie Sta: 
nifław s, ttoty nie na pozwierzdhną 
idh 300bę i powagę pattzył , ale na 
wiatę, ha fprawy, na poftepti 3a- 
czym przyżnać mii śię to muśi , żebył 
Dafierzem dobrym. 

„a. Druga, Pafters dobry pilnie ma 
Doględać fłęzedz iOoglądać owieczeł fwoidy, a- 
abyś i a. by ślenie pfowały. A to czafem nez 
plowały.  POminaniem prywatnym, czafem Eaz 

zaniem publicznym , czafem gdy to nie 
pomoże, tlątwg i3 Rośćioła Bożego 
wyłączeniem. Mamy wtey mierze 
Matt.1$, 13. Mandat famego Sbawićiela: Jeśliby 
zgrzepył brattwoy, firofuy go miedzy 
tobą tonymfamym, ateśli cienie ufluz 
cba, przybierz ôo ślebie tepczeiednego 
abo dwu : a ieśliby ich nie ufłuchat, 
powiedz zborowi: ale ieżliby zboru 
nieufłuchał , niech ći będźieiato pona- 
nin i cenit, (Mamy iepcże i Orugi 
a Tym, 4, 2. anost Ducha S. Ra fowo Boże, 
nalegay wczas albo w niewczas, firo- 
fuy, grom, inapominay: A żebyśmy 
śię w tym czuli, mowi wyżey, aieślito 
uczynij , i famego siebie zachowaj, i 
tych Etorzyby ćiefłuchali, Xch Jesu, 
troby tałowe mandaty lece fobie raz 


3, 
Zak, 
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żył: Czynitto Staniftaw 6, ftorywi 
dżącóiła wyfiępłów nagany godnych 
w Boleffawie Arolu, napominatiato 
wierny Dafietz , gdy na napominanie 
nie Obat gromił, aq0ypitónie poms- 
gło, wytlął i wyrzucił 3 Rośćiota Boe 
żeqo. Go3t0żiś Eazy wierny a dobry 
Daftet:; czynić powinien, 

Trzecia, powinien dobry Dafiecz  1u. 
zdrowie położyć Olu owieczet , niemie Zdrowie 
śię bać wilka, anióbaćnato, że śię Eio Położyć dla 
gniewa, groš oopówieda : ale by ce ea 
izdrowia pozbyć, maśle popifać przy 
owiecztach fiwoich , i firaconych piz 
ać. Tot czynił Eliah d, widzącw 
Achabie grzechy frogie, oratgo : tat 
czphił "fan Chrzciciel, Ftory 3 cuozoto- 
fiwwa tarałeroda , nie tylEo prytwa: 
tnie, ole też iiawnie, 

Tych mężow Bożych tórem idąc też 
Stanifław é, nie uleti ślę nic Erolez 
wftiey powagi, nie Obaf nic na gniew 
tego, itatonś, Dafterfti utzą0 fiwoy, 
rożlaniem niewinnep Erwie fivotey, 342 
pieczerówał O ttorym ofrutnym 
mordarftwie uftyawpyGBrzegor Bie 
fup Rzymftt , pifał oo Piotra Yecyz 
Ziftupa Gnieżnieńftiego, 100 innydy 
polftidh Biffupow, aby na obrzydzeć 
nie tatiego otrucieńftwa Fośćiofy po 
wfytticy Metropolii Gnieżińjtiep 
zamtnaf izatlął, A Rrola Polffieno 
fam 3troleftwa złożył , 100 wierności 
a pofiugeńftwa wpyttie igo pany , i 
poddane rożyrzejywpy, roztazał, aby 
tafiego otrutniła , ttory śię Erwig 
Dafżerza niewinnegjo pafiwił,za Kroz 
lanie mieli. 

Teć fa powinnośći Dafierzow 002 
brych , w Erorydy day Boże, aby sig 
djis Dofterze czuli, żeby fna03 nie paz 
Ofyna itich one owa Boże: Jadadie Ezech, 34, 
mieto, iprzpodśiewaćie śię wełną, & 
owiec moich nie paśiećie, 

- podźmy też zatym io owieczeł, 
S Tu nietefićimoieintentum,óbym IL. 
| wfyttie powinnośći , otwiecze Część. 
Gbrześciańftidy wyliczać , i ex pro- 
feffołaftom wafym przetładać yA 
ale 


Powinno: 
ści. 
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Słuchać P: 


fierza, 


i 
Nie wierz 
gaćna Pa 
fer, 
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I 


Słuchać Pa- dhgć Dafterza. 


fterza, 


I. 


Nie wierz- 


gaćna Pa- 
fterza. 


Iza. 53, 7. 


S. STANISLAWA, 


aletylfote, ttore świętu Ośisieyfemu 
należą, 

Pierwfia iefi fiuchaćDofterza. Druz 
ga, niewierzgać na Dafterza, Trzecia, 
bać śie Dafierza 

Dierwfą powiedśiałem byg fiu- 
$Ta owieczłę ftoro 

Dofterz samota abo ćiónie , Zarazem 
tam i0$ie goie iey onutaznie, To3byz 
ście ttwy czynić mieli, Aleiletroć ach 
nieftetyż na was wotamy,iuż i prośbą i 
grośbę, ifagodnie ioftrze, Anie moz 
żermny was przywieść do tego, żebyście 
nasufłuchali, “jedni 3 was w gniez 
wies foba ipige, iednać gie nie chcecie, 
Drudzy w grzechach przećiw pr3yësz 
zaniu Bożemu , właśnie tat w pierzys 
nach bezpiecznie leżyćie,  CUrzeći, nież 
godnie do nayświętpego Sacramentu 
puzyftępuiećie, my co tazanie wołamy, 
napominamy , a ffuchać nie chcecie. 
Dodobniśćie Erolowi onemu, ttory 
Stanifiawwaś, gop go 00 pofuty upo- 
minat, fłuchać nie chćiał, UA Dan 
Jezus tu © owiecztach fiwoich mowi: 
O©wieczti moie głofii moiego ffuchaię, 
Znać tedy, żenie iefteście $ owiec iengo. 
Druga powinność owieczeł ieft,nie 
wierzgać na Dafterza.  Poafterz ma 
-laffe potemu Prorą żiemie bierze, i30 
owcami ćifta : a owieczta ani nań 
wierzgnie. Lafla Dafierza dOuchownez 
gó iefi upomnienie furore, otrórenie 
ma śię cztowiet pobożny gniewać, 
Owieczta gdy ią firzygą , choć iey czaz 
fem 3 wełną i ffory zaymuią , ani ślę 
oywa, z Etorey miary i isaiah Drorot 
Dana fezufa owieczce przyrownywa 
mowiąc: Jato barane” na zabicie 
wiedżiony byt , tiato owca przed tymi 
ttorzy ią firzpga oniemiat, tnie otwoż 
rzpłufi fiwoich., Toż ma czynić ifluz 
<bacz pobożny. Boli cie, Fiedyć fuz 
mnienia Dafterz rufy, teslis owieczka, 
wóśięcznie to przypmiej, / Becs tegli 
tostem, to iuż nie wiem iato, 
Ach rzadtież Ośió napdźie owieczti, 
Stofuie taznodśleia, a trafi fogo, to 


mnetgniew pogotowiu, Dożnałtez 
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gos. Stanifław, Parat iato życzliwy 
Dafters Erola bezbożnecgo, coon letce 

fobie ważąc, ręce fiwetyrańftie w Ërwi 

iego niewinney omoczył, Ale a303 tO 
nowina, odpowiedać Pafierzowi,gries 

wać śię, prześladować go. lie 

darmo powiedźiał Pan "Jesus : Oro ia Matt. 10- 
was pofpłam tato owce miedzy wilti, 


Trzecia powinność ieft, bać śię Paz. M. 
ftersa. Owiecsta 3 natury toma, że Bar ię Pa- 


gie wnet zlętnie, wnet gie przefiraby: 
tafimi bofaślawemi owiecstami maig 
bydi Cbrześcianie, £ecztruóno o nie, 
Grośimy niettorym Earaniem Ż02 
żym, nie Obaią, grośimy fzdem Doz 
iym, nie Obaią, piefłem grośimy, nie 
Obaią. YTie boig ślę ant Boga, ant 
pietta, ani diabfa. Drudzy zaś gdy 
coftypę, myślą fobie, Żeto niena nich 
przymowta. Szczęśliwy człowiet 
ttory ślę wnet przelętnie, Przeto 
(Mędrzec mowi: Mądry śię lela, i Przyp. 14. 
fffania die od złego. Y na drugim 
mieyfcu: Szczęśliwyż to ieft czfowiet, Przyp. 28. 
ttory ślę zanofie lęta, ale ten, Etoty 
zatwardza ferce five, upadnie w nie: 
fżeśćie. 

Tećfąna ten czas prawódśiwyd) 02 
wieczet powinnośći, wedle Etorych 
ieśli gię fprawować będśiećie, bez 
ośle wam Dan Bog błogofławił , í Cuda Boże 
cuda nad wami polaze aE inad taz nad Stani- 
niftawem é, Bo azażto niecuda były: flawem*. 
Ciafo iego w ptuti rosśietane wnocy : 
iafność wielta ogarngfa,  Orfowie 
cąterey ciata onego firzegąc, pfp ipta 
ftwo aby gonierufyli, odganiali. XA 
więc to nie wielta tafta Doża i po 
śmierći, Diem, żegornorozumińcy 
temu nie uwierzą, Lecz umnietu nic 
niepodobnego niema, Do mowi 
Drorof : Strzeże Dan wfyttich Pośći PO. 34 
tych Etorzy śię go boig,  Anadrugim 
mieyfcu : Droga ieft przed oblicznoz Phl. 1i6. 
śćią Dańftą śmierć świętych iego. 

Éo my wiedząc, w Panu naymilśi, Zamknie- 
bądźmy wośięczni Dafterzow 0027" 
brych, fiuchaymy i naśladnymy id). 

A tp, onaywyżpy Dafterzu Panie 

Tttt 3 Ye- 
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mew Chtyfte, weprzy na nas ubogie 36 ich naużą iprzybłady tógc, wepli do 
owieczti Pańftim otiem fiwoim, nie radośći twoiey, gOźie i3 Dycem t 3 
sGcymuy. dobrpch a wiernych Dafiez Duchem S.żywief ttroluieb na wie 
£30w'00 owcżarnie twoiey, abyśmy Fi, Amen, 


ZOK YOKO OKT CYC OK 


Na dzien Narodenia S. Sana 
Ewanielia u Lufaba ó, mw Rozd. 1. 


3[ GHbiecie wypełnił śle czaś aby povodia: i potodźta fna. 
A uflyfawfy faśiedśi i pofrewni ien, iå Ban 3 nią uczyni? wiet 
fie mifośierdźie fwoie, radowali gie pofbolu z nia. 3 frato Sie, że 
ofriegodnia dezykli , aby obezezali OśleciatFo ; i nazwali ieśmieniem 
onca icno Zacharyofem. Ale odyowiadaiac matfa lego, tzefiat 
nie faf ; lecz nazwany Bedźie Janet. Jezefli do niey: żadnego 
niemaf to todźie twoi, coby) go gwano fin imieniem. 3 finet 
na oyca iego  śafoby go Méint nazwać. A on fazatfi) fobie podać 
tabliczee, nanifat, mowiac: Jan ief imie tego. 3 Dźiwswali Śle 
wiochy. W zarazem obworzy(y Ów ufa iego, LiezoE iego : 1 motpif, 
wielbiac Boga. -I brzyfedł frah na wkofkie faśiady ich: 1 bo 
wkyftficy gotney Frainie Judftiey rozgfokone fa wfofieie te towa. 
zy wfyjcy, Fistzy o tym fofelt, frladali to Do fereca (mego , mo 
wiae: coż to wdy za Dźiecie bedzie? J była z nim refa Bana, Y 
Zahatyof sćiec iego, napełniony bedac Duben Swiety, proto 
fowaf, mowiac: Błogofiawiony nieh bedzie Ban Bog Verti, 
iż nawiedźić i fbrawił odfugienie ludowi fiosiemu. Jwyfawi nam 
rog zbawienia w domu Dawida, flagi foege. „ZA lafo mowit 
pezes ufa świetnej Drorofow fwoich, Frorzy byli odwiefu, -34 ii 
miał dać wybawienie 0d niepezyiaćioć nafych, t a eEl wWEDIFIA 
ftor nas nienawidśieli, Aby uczynić miłośletdźie z OCH naomi, 
i wisomnia? na przymierze fote świete. Fna puzyślege, Etot 
przysiągł Adrabamowi, oyu nafema, że nam to Dać mial. 30y- 
niy mu bez boiagi, 3 vefi niepezniaćioć nagych bedac wybawieni, 
fiużyli; SB Świetobliwośći i w fprawiedliwośći przed obliczem IeGO, 
go wbyfrfie dni żówota nafego. 4 w Dźieciareo, Drowófiem NAV? 
wyżśego nazwane bedżieg: bo. noydźiek robtzod przed. cbliczeńm 
Pafin abyś gotował drogi iego. © ioy: Daf zuaiomiość zba 
wienia ludowi tego przez odpugezenie grzechow ih. Brzeg twnetwziio 
ści Wda Woga nagego, w Fiocydh nawiedźić nag Who, 
wygedky 3 wyjofośći. Hby Sie ukazat SledzAcym w Giernnośći I W 
cieniu śmierci, fu wygrofowaniu nog nófych , na Droge KOESTU. 
Y ono Dźieciatfo rofto, i utnacniafo Sie w Dudu: Looto na puf 
niach aż Do onego Dnia, Ftorego Sie ofazafo praed Izraelem. A 

. STA 


Jerem; I. | 


| icq 


Taeke 
Ukat, 


| S TANA CHRZCICIELA. 


4 öntias, tiedy Pan Dogluz 
W dowi Tsraelftiemu, ponmanie 
Babilońftie, t wybawienie 
3 nietgo zwiafłować i ożnapmić chciał, 
wsbudśił im fetemiapa Drorota, mez 
Za obranego t poświęconego ieficze 3 
żywota matti igo, t datim go 3a Proz 
rofa, i włożył fiowafiwole douftiez 
go, i pofiańowił go doględaczem nad 
narody ina Eroleftwy, aby wytorzez 
niatipfówał, gubił i poowracał, buz 
dowati pezepił.  DDielEu to zaifte Dyz 
ta (prawa Boża iå Jetemiafia Proroz 
Patat zachie uczóć , i nad inne Proz 
roti wynieść raczył , poświęćiwfy go 
teficze 3 żywota mattiiego, Lecz i to 
nie mnieyba, że i tu snowy przyfłe 
wybawienie 3 niewoli patańftiey luz 
dowi fibemu maiąc ożnaymić , ZNOWU 
oto wieltiego Prorota imęża przedźle 
3 wnego fana Chtzóćiela wsbnóśić raz 
czył, Etoty 3 ;ywota mati Duchem GS. 
napełniony, 1dotat doffopnego a é. 
1 tirzedu 00 innych fynowo luoztid) ieft 
H odłączony, aby fedt wpts00 przed 02 
| blicznośćię Dańftą , w mocy. i w dus 
| du Eliegówym, taby zgotował Daz 
nu lu0 przyprawny. O iat fiupnie 
my dié pamiąttę iego obrhodśimy: 
| Mśiąwgy tedy prsed sie <Ewanielią 
| ś. dźiśicyfą , przypattnymy ślę mes 
| żówt: temu Żożemu w tydy czterech 
cząfitach, 
PO Dierwfep obaczmy narodzenie 
jeno, 
| VO Drugicy, obrzezanie, 
| YO Uwzećicy , O3iętczynienia ipro 
roctwwo opraiego Sachatyapa. 
| YW Eswartep, wychowanie Tana 
Cbrzćićiela, 
| Prope 6 powolne udho, 

Dań jesus, Story nam napówiętpez 
mi-ufiy fiooimi, meża tego 6. zalecać 
raczy, niech ferca tufy wafie fpofobri 
pizygotnie taftą 3 wyfołośdi, Amen. 

L @ Jawfa cześć utazute nam na 

Cześć. prio mattę Jana Ebtzóciela 

Okoliczno- SElżbiete , Potym, ożiećię jana, 4 
ści, naofincet, trewne i fzśiady, 


Jerem; 1, Ś 
feq. 
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arte lutazuie ww tych fiowieh: 1 
SElżbiećie wypełnił śię c308 prorodzez Matka. 
nia, Elżbieta byłaż potolenia Lewi 
3 coreë Plaronowych.  Siofiva iey 
byfa Anna, matta Maryi Danny, L-2 Tom. 
iato £Epifaniug, Damafenus iPro , qe 
topiuf pigą, : tia iey a oćiec Jane eeann 
Chrzciciela byt Zacharyaf Eaptan Tje fide cap. 13 
rożofimfti. Sulaf 6. pipe, że obole Lib. 1. de x- 
byli fprawiedliwemi przed Bogiem, df Ifini- 
chodząc we wfyttin  przytazaniu i 
uftawach Pańftich beznagóny, 2 nie się 
mieli nigdy potomftiwa. Bo Elżbieta 
była niepłodną, i oboiepodepii w lez 
ćiech. 

tliceforuf „ wylicza  gienealogią Lib 2, cap. 3, 
Elżbiety, 3 ypolita ŻBiftupa Porz 
tueńfttego, powiedaiącze Latan Aa 
piat miał żone tłarpanne 3 Biorą 
fpfodśił tezy corti, Marya, Sobe, i 


Annę,» Marya ftavpa corka feoby 36 Qf -mpa 
mąż 00 Betlehem, urodśiia Salome. LA, Ari 


Goba śrzednia feofip 30 mąż tamże, Z 
urodśita. Ebietę „Anna  miodfa 
maige: męża Joachima,  urodżia 
pannę Sarpa £ecz gdyby ten mwys 
wod Fliceforow iść miał, płoby ża 
tym żeby Salome, SEBbieta i arya 
były tr3y Gioteczne śiofiry, co żadną 
miarą bydźnie może.Saczym pewniey= 
paieft Sententia tych ttorzy pipę, że 
Elzbieta była śiofira ś, Anny, matki 
Hary 
<iżbieta tcóy byta zona Eapłańfta. Elżbieta żo- 
Raplani bowiem w fiarymCefiamenz na Kapłań- 
le, żony uczćiwe mieli, tat wyfoce "*: 
Dan Bog urząd idh uezćlć raczył , że 
ro;tazał, aby tapłań nie poymował 
tylEo panne: M0 nowym śatonie też 
wolność tapieniimaig, B>0t1Apoftoz 1 Tym. s. 
fowie żony: mieli, i nie: opuśćili ich. 1 Tym. 4- 
Zaczpm Dawet ó. napomiti, żeby Die 
fiup byt mąż iconey żony, zowie naiz 
tą patanta matżeńftwa bronić złądi 
tościoł Grecki, topłonom mobżeńftwa 
nie broni 


Gdy śię tedy wypełnił czas:pórcz _ IE 
brenia SEiżbiećie uroda fyna Ja Dźiećię, 


na Chrźóściela, Obiecał to był bowiem 
. Dab 


Obfervatio. 


pfal, 127. 


Crifpin in 
Vita Czf. 
Wilhelmi, 
Aventin. 
lib. 7. An- 
nal, 


HI. 
aśiedźi i 
rewne. 
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Pan Bog Zacharyafowi przes Anioż 
fa, iż żona iego bieta miała poroz 
ośić fyna. Do góy ieonego czafu 
fprawował urząd Eapiańfti predo 
gier: MEasat mu sie AniotDańfFi po 
prawey fironie ottarsa, i widząc go 
fivwożonego, rset mu: Vie boy śię 
Zacharysju , wwyfłuchana ieft modliz 
twa twoi, ażona twoia Elżbieta po- 
roji tobie fpna i nazowie imig iego 
"Jan, Tego tedy obiecanego fyna gdy 
czas przypedł, porodśiła Elzbieta, 

A tu wiożimy nie tplEo to, żeffowat 
obietnice Boftie zawfe fg trwałe 
pewne i nieomylne: Ale też że Pan 
Bog fam potomftwo rosdaie t matki 
pfodne czyni. Elżbieta byla niepłoz 
Ona, Lecs floro wola Boża przyfłąż 
piła, poczęfa i poroośiła fyna "Jana 
Cbrzćiciela,  tTieftore białegłowy 
futaią potomftwa przez czary, Mle 
iużto offatnia chcieć przes czary nabyć 
tego, co Bogu właśnie należy, i bfogoz 
fiawieńftwu tego, Pan Bog to fam 
mia w mocy, O3iedźictwem Pańftim, 
mowi Dawid, fg fpnowie, A czafem 
dnie gromadą tomu i tiedy chce, Ros 
tu 1276, Mechtyloys Hermanna 
Grofa dennenberftiego małżonEa , w 
Ośień wieltonocny o cqodźinie dfiewig- 
tey, miała tezy fta peśćofieśląti pięćioz 
ro Ośiatet , Erore Gwido Suffragan 
Tvaietreńfti razem dréit, odłączyć 
wfy chfopięta 00 Ożiewcząt, chtopieta 
Sjanami, Ośiewczętą Śżbietami po- 
dréit.  Dźiwwiećieśię temu: Dog 
wfiyrfo może, Sadna rzecz u niego 
nieieft niepodobna, 

A tat wierzmy i my mocnie, fio- 
wom i obietnicom iengo, Że nam zióći 
wfiytto co Fiedy obiecaf , iuczyni 3 niez 
płodnych matek pfodne , iato Bog 
wfiedymogący, 

Doyrzpyćież zatym na fąślcóy i na 
trewne Elżbiety, © tych pie Luta $, 
w te ffowa: J uftypawfy fasiei i 
Erewnf iey, 13 zaenie Dan użył mitoz 
ślerOśia nad nią, radowali śię snig, 
Dwoiafich te lu0źi wsmiantę flypez 


NA DZIEN NARODZENIA 


my, Ëtorsy śię wefeleli 3 narodzenia 
Jana Cbuzóćiela, Jedni byli (ąśiedśi, 
Drudzy Erewni. 

Sęśledśi byli, Etorzy abo podle abo Szśiedźi. 
nie Oaleto mieptali, ći uftygawpy, że 
Stżbieta porodśiła fyra „radowali śię 
znią. O święta fąśied3Ea miłośći, 
Tatóiby miało bydi, żeby die fąśiad 3 
peześćia fąśiedztiego ćiefyt, Żo mowi 
Mędrzec: Trsy rzeczy fą Etore stę Doz Syr. 25. 
gu iludźiom podobają : Sgoda braći; 
przylaśń iednego 3 Orugim, i gdy śię 
mąż i żona 3 fobązgadzaią, Ale iato 
Ośiś o ćię trudno, o święta fzótedzta 
miłośći, Sąśia0 ieden drugiemu złość 
wyrządza, gruntów upmuie, defpetty 
czyni: a toby nie miafo bpOź ale iato 
00m3 domem fpotony, tat też ferca faz 
śledztie miłośćią 3wiązane by0dź 
maią. 

przeftrzegali tego Doganie Plato Lib. de Leg. 
de Legibuspifie: Vicinus cavere de- tal. 8. 
bet ; ut nihil vicino contrarium fa- 
ciat, fasiað śię (prawi ) ma firzedz, 
żeby nic przećliwnego faśiadowi nie 
częnif, O tat śiła na dobrym fasies Marcus 
Ośtenależy,  tTartus Kato te,ttorzy Cato. 
dom abo folwart iaEi Eupowali, upoz 
minał żeby nade wpyrto dobre fąóiedze 
two upatrowali. -U Cemiftotles Themifto- 
maiącfolwart przedać, Oał wołać, Że cles. 

w dobrym fzśiedztwie było pofożenie 
teno, 

Ofpomina też €Wiechowinf o iez Lib. 4. cap. 
nym ślachóicu Dolffim, gdy Krol 
£sÓdyfław Krzyżati poraśit, przelez Anast, 
ż0zał śię miedzy pobitemi, t upczał 
ślachćića Dolftiego frodze rannego ,że 
mu ażielita raną wychodżiły, Etore on 
obiema tętoma trzymał, -Uyrzawfy 
go Krol tzetf: T ten człowiet ćiępłi 
bol muótćierpieć, GTatefłowa ozwał 
śię onólachóić trzett: (Tie to bol, Miz 
tośćiwy tTaiaśnieyfy Rrolu, alezły 
fąśia0, Dorozumiał Rrol, jewestym 
faśiedztwie mieftał, i Oawpy go opaz 
trzyć, obiecał fąśiada onego smese, CO 
też i uczynił. Pewnie że zły faśia ftoi 
36 naydiężpą tanę, £ecztu3 tafli Doa 

024 


| Krewni, 


Rut. 4, ią, 


Cnotliwy 
wot, 
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tudowali, 


O 
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żey Sacharpaf > EBbietą mieli fąślady 
dobre, i 
24 trewni co czynili? J- éi ufłyz 
awpy, radowaliśle, © tatożeś ieft 
rzadta święta przytaćielfta miłości, 
Harso temu więc niettorzp nie radsi, 
tiedyp Dan Bog powinnym ich bogo 
flami, i potomftwo daie. 2 to Ola 
mizerney puśćizny , ttorep ślę po nich 
boftać fpodśiewali, Czego. w tyh 
trewnydy niema, B0 śię wefelą í 
ćiefą że Dandog dat Syna Elżbiecie, 
Podobny przytład w Aślęgach Rut 
Rut. 4,14. czpramy, gy Nur Boofowi urodfiła 
fpna, zeby śle niewiaftbi do YTaemi 
świctty iep, winpowali tey Pcześćia 
mowiąc: Błogofiawiony Dan, Etory 
ćię Oźiś nie chćiaf mieć przez powinnoz 
watego, aby zoftowiło imię w "fzraez 
lu, Cat właśnieituczynią, 
Azafiużył to był bez pochyby tych 
pobożnych â cnotliwych małżontow 
święty a boqgobopny ŻYWOC, iż Żyiąc 
besprzpcgany nikomu śię nie przytrsp- 
li,ztąd mieli usteltie u wpyttich 3achoz 
wanie i wwgyfcp na nich faftavoi byli, 
Saczym fąśiedść í Erewoni idy, iato éig 
przedtym fingótli 3 ich nieplodnośći, 
tat ślę teraz wefelą 3 ich gczęśliwośći, 
Jato nie pewnieyego , gdyby oni 
złośliwi, niefpofoyni przećiw bliżnym 
fwoim byli: Tedyby śię był Żaden 3 
nimi nie wefelił, antiby tm był pcześćia 
Cnotliwy we życzył,  Gatóiżywor cnotlivop 
żywot. — aufpotoyny przytaśńu Boga i u ludśi 
iena Ra30y cnotliwego człowieta 
wprzygodźiepożafnie: a w fczęśćiu 
Bażóy mu bfogofławi, 
Wefelili tedy i radowaliśię Eiewnit 


Krewni. 


Z czego śię 


radowali.  fąśtedśi $ ©lżbietą: 3 czegość zali 
stąd, że śię człowiet narodśif : YTie by: 
Jb,  towtymnicwieltiego, gdyż człowiet 


narodzony 3 niewiafty Oni Erottich ieft 
i pełen Ełopotu. S czegoż tedp: Noz 
sumielt dobrze, 13 ono porodzenie ftaz 
tepat temu niepłodney niewiafty , nie 
miało by03 bez wielfiey taiemnice i poź 
ćiechy ludu 3ydowftiego: wfpominaz 
li fobiena Sarę, trora też w fiarośćii 
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niepłodnośći fiwoiey porodźiła "f3a07 ; Moy. zr, 
ta, fynawieltiey pociechy,  Cabżei na Sedź. 13. 
ong, Etora porodślfa Samfona, meża 
wielfiep ólly, bo i na Anng, Etora 

w niepłodności fivdiey porodśiła Saz 
muela męża wielëiey cnoty, Stąd 
onfludowali żeten fpn <Eibiety miat 

by03 wielti, iatoż przyznał mu to Are 

tof mowiąc : Abowiem -bedjie wiele Lukn- 13. 
Eim przed obliczem Pańftim: wina i 
napolu mocnego nie bedjie pił, a Due 

chem świętym bedjie napełniony 347 

taż 3 spmora mattifwoiep, - A wielu 

3 fpnow 7fsraelftich obroći tu Panu 
Doguidh. Bo on poydśie wprzod 
przed obliczem iego w duchu tw moz 

cy śŚliapowep; abyobroćił ferca opz 

cow tu d3iefiom, a odporne Eu rosz 
tropnośći fprawiedliwych, aby fpoz 
rza03ii Danu lu0 gotowy, 

Taćbyfa przyczyna id) wefela iraz 
dośći, 

Dodźmiyż dale, 
Sone inż obrzeżanie Ośiećiącka, IL. 

Ç oftorym owie rzeczy Łutag s, Część. 
przypomina,  YTaptzo0 „obrzezanie Okoliczno- 
famo w fobie, Potym, co śię przy niin ści. 

Ożiało. 

© obrzezaniu tat pipe: J fiafo śle L 
dnia ofmego przygli obrzezować Ojie, OPrzeza- 
ćiątEo. Uczynili to iafo ln0śie pobożni, nig 
ŚWieli bowiem roztasanie w Jatonie 
Bolyn, aby ofimeco Onia Eade dyfoż 
piątko obrzeżano, tieli i grośbę, że 
mężczpsna nie. obrzezany miał byôś 
wygładz0n z ludu fiwoiego. Dbrzeżaz 
nie bowiem bylo fatramentem ftatego 
Tefiamentu, prze; ttorp Bdogobiecał, 
aby śię odradzali Sydowie i tat w 
przymierze ego przyteći byli, właśnie 
iatotOśtó przez chtzefiś, ś 

przyłfad tu maćie rodśicy, abyście Przykład 
dźtacki wafe, zaraz po narodzeniu Todśicom, 
przez fałcament odrodzenia Panu 
Bogu ofiarowali, aby tat 3 WOÓYG 3 Tern). 
Ducha G.odrożone były, Do Chrsez 
śćianienie rodzą, ale ftawaią śię Chrze- 
śćiany, iato Dan Jezus świadczy moz 
wiąci Cośierodśi z cista, ciato ieft, Jan.3. 
Huyu tam 


I Moy. 17. 
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Ai tamże odcpiniie nie ochrzezónymi 
zbawieniet mowi: "Jeśliby śię tto nie 
odro0$ił 3 mody a 3 Ducha S. nie 
wnidśiedo Aroleftna Bożego. 
Bywa to czefto że ze Chrzrem Ośla: 
tet wapyd) o0właczaćie, ażbyśćie sie 
na pizytaciela, na zwierzyny , na wyż 
myślne częftowania fpofóbili, Strzeż 
Boże na ten czas przypadłu tatiego, 
wierzcie mi że Dogu 36 to refpondo: 
wać będśiećie musieli,  Bonietat fo 
bieletce chrztu g. ważyć potrzeba, iato 
niettorzy uczą, powiedciąc, że Salus 
humana non pendet a Baptifmo, 
Jbatwienie ludztie nie zawiflo ode 


Tyt... rtu, Gbtzeft á. teft Eąpielą o0roz 
Ożenia i odnowienia Ducha S. Etorez 
go Erożtolwief ucseftnitiem nie teft, 
sbarwion byos niemoże. Przeto Paz 

Gal. 3,17.  weł é, mowi: BoFtorzytolwiet tefte- 


i géie w Cbryftufa ochrzczeni , w Chryz 
Dź. Ap. 2,38. fufaśćie śię obletli, Piotr é. tatże: 
Ochrzći śię £a30y 3 was w imieniu 

Sesufe Chryfiufa na odpiugczenie 
grzechów, a weśmiedie dar Ducha S, 

e a. Sfudheymy; dalep, co śię przy 
fo psi obrze sanit Ożiało * Trsy rzeczy Żutap 
Brzezaniu, Sa PfPOMINA 3 Rto ma upy Eu fiu- 

banin, nieh fuda. 

r, Dowinninaprz00 chćleli go nazwać 
Spor ftrony imieniem ©yca iego Sacharyapem, 
mienia. | tygątto broni, i mowi: Sadnym [poz 

fobem, Zle będźie nazwany "fanem. 
ciec tez Eażawfy fobie dać tabliczki, 
napifab: Jan ieft imie tego, 7) 305i 
wiltśię wpyfcp.  Dyfoto na on czas 
miedzy Zydy, e prsy obrzeżaniu imio? 
na Ośiatkón: dawano, my tego OŚIŚ 
prsy chezczeniu używwaniy, 2 teft to 
rzecz udiepna, Jmiona bowiem Prote 
na chrzóie bierzemy, przypominaią 
k nam przymierze, Etoreśmy 3 Bogiem 
Przeftroga  vyśjęli iupewnialą nas żeśmy fa Wpis 
rodicom, fani Róięgi żywota wiecznego. 

KO rozdawaniu iednat imion roz 
dśice ofoblitwep Fonfpóeracyi zażywać 
maig, co teżi Datryarchowie 6. pilnie 
obfawowali, Czemu 0am Zong 
fog nazwał wg? Je miała byos 


War 
3 MOY. Że 


a Moy. $- 
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matta wfóch żywiących. Bo Ewa 
znaczy mattę żywiących. Lamed) Daz 
tryarcha , czemii fpnń fiwego nazwać 
YToab, iedno że miał przynieść śtemé 
odpocznienie, iato fumże mowi: Ten 
naspóćiefiy ro (prawie nafey iwo piacy 
raf napydy 3 firony iemie Erose Dam 
przeklął, Bo to imię YToah znaczy 
oopocznienie, Dawid tatie czemu 
fona fiwego nazwał Salomonem? de 
troleftwo iengo miato bydź fpotoyne 
Bo Salomon wytłada śię fpołoyny. 
Czemu itu Jacharpafi 3 Żoną fvg Le 
źbietą inaczey nie chéiat mieć fyne fives 
go tedno "fanem: Se miał bydź fyz 
niemtafti, 230 to imię Joannes wys | 
Hiada ślę pntat On bowiem mana | 
ielig tafti w nowyniprsymicrsu nay | 
pierwey tazać miał, Pigtna to gdy 
ślę w tym rodźice baczą. 

iż tu na zdaniu Zacharpaporwym Obfervatio. 
polega żona, tropyfcy faśledźiiFrewni, 
uczmy sigi zonai dom wpyteł naros 
fotu gofpodarftim polegać ma, Żona 
nie ma byos w domu głową. 20 fey rMoy. 3,16. 
powiedśiano: MWolatwoia poddana | 
bedjie meżowitwoiemu , a On nad toż 
bą panować bęóśie. Ale iednat że też | 
Zachary potroirósa zdanie Żony 
fiwoiey, wtym też wpyctim pobożnym 
małżontom przyttad Odie, 13 gdy 30- 
na dobrzed0 czego radŚi, aby mąż przez 
framat na iep radźie, a zdanie tey nie 
letce fobie ważył, bowiem tym fpo 
fobem zgoda i mitość matżeńfia nayz 
więcey śię mnoży, gdy Żona iefż pofiuz 
fina meza fiwego, a maż żony fiwey, gdy 
na dobre radii, uflucha, 

To Pierwfa. 

Druga, foro Zacharyaf napifał 2 
imig Ośiećięćia, natydhmiaft otworzyły wam 
ślę nfa i iesyt iego, i mowił, chwaląc e iat 
Boga. Obaczćieżroiać można ieft i 
ffuteczna prawa wiara, Dla niedo 
wiarfitoa ftraćit byt Zacharya moz 
wę: Bo gdy mu Aniot zwiaftował 
narodzenie janowe nie chólat wierzyć, 
mówiąc: Jamftaryażona mois pos 


depła w leciedy, poczymżeto pożnam * 
Opo 
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3, 
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na fąśtady, 


Luk 41, 


Obleryat 


eryatio. 
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cam. 
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3 
Strach 
na fąśiady: 


Luk, 1, 41, 


Hift. Eccle. 
apud Eufeb, 
Ruff, 
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Hopowicdiat mu Uniot: Oro saz 
milEnief a nie będźiep mogł mowić, a3 
do onego Onia gdy sieto fianie,dla tego 
żeś nić ntvierzył ffowom moim, Ëtore 
ślę wypełnią czafii fivoiego. la te 
fiowa pipączimbrozy é: mówi : Lin- 
guam, quam infidelitas vinxerat, f- 
des folvit, to ieft: Jesyë Ftory niez 
oowiarftwo związało, wiara rożwiiąz 
saia,  Todruga, 

Trzecia padł firach na wpytkie faz 
ślady ich, a po wpyttkiey gorneg: Erais 
nie Juoztiep rosflawiły ślę one whys 
tkiefiowa. 24 wpyfcy Frorzy ie fiypeli, 
zachowywaliie w fercu fiwoim, 11107 
wiącz Coż wiy to 3 Ośiećiącto bęz 
Ośież (lie osiw zaifte, że 3 tatin poz 
Ośiwieniem Ożiećtę one przypmowali: 
MWiośteli bowiem że reta Dańfta byłe 
3 Jenem przed pórodzenieist , poroz 
dzeniu, ipo porodzeniu, Przed poz 
rodzeniem uftypavopy Elżbieta poz 
z0rowienie arpi, poczuła, że fłoczy: 
ło niemowiątto w żywocie iey nad 
żwyczay pofpolity, KO porodzeniu 
306 wiożieli że śię zniepłodney , Gw lez 
ćiedh zetey matki urodziło, Do póroz 
dzeniu, żemu było OGneimię "fan, Erozż 
rego w tym rodźienie było. Anad to 
wpyctowiośtelirete Dańftę I nad faz 
mym oycem, tory przy obrzeżaniu 
fymatat cndovonego przemowił. Przez 
tożmowią; Coż towsódy ża Ożieciątto 
bedjie 

Tat częfio Dan Bog przyfłego wie- 
tusznati, też w Ośiećińftwie ułazuie, 
230 acz mądrość i roztropność nie 
przychodśi przed laty iedno 3 laty, a 
wfatże dowóip przyrodzony taić ślę 
nie może, zwłafcza że Dud G, iw 
ośiattach małych w czas zaczyna to, co 
przes nie czafii fwegoroyłonać ma, © 
AranaszpuśieBiftupiedletfanoryyftim 
czytamy , że w Oźiećińftwie 3 Orugimi 
Ośiećmi graiąc, artem twigroniu 
Biftupem zofia, Softawhy , iedize 
Dżieći chrzćił, Orugie święćił,. i inne 
fprawy na Biftupa należące odpra- 
wował, Goto byłzaznat + Oto ten 


żemiat Biftupem zofłać, < Catie znali 
gdy digs młodu w O$iactady uozuią, 
grzech maig rodźice, ieżli ich ôo tego 
nie wiodą 00 czego oni chęć 3 młodość 
fivey matą, -Jato i 3 Orugiey ftrony 
w Ośteciach złep natury zaraz ślę ułaz 
uie cóż nich ma byi, 1 tam fiata: 
nia pilnego potrzeba, góy3 pofpolicie 
mowią 3 
Naturam expellas furca, tamem 
usque recurret, To ief, 
Bys przyrodzenie widłami wyga 
niai, 
Duzećię ie nasad wi fiwym miepfu 
będźiej miał. 
Grzećiep częśći fluchaycie, 
(cf Zasuie nam Buta ś. Ożietczpź ` II. 
„nienie i proroctwo Sachatyaba Część, 
opca Janowego, Ten napełniony 
będąc Duchem 5, począł Ośtęfi czynić 
Bogu Jstaelftiemu 3a oobrodżieyz 
fima iego, Eroreutazał ludowi fiwoiez 
mu. Dźiętczynienie odprawiwpy,poz 
czął prorotować, o Panu Jezuśle i Obfervatia. 
ofpnu fwoim Janie, Btąd uczyć sig nes. 
mamy trzech rzeczy, i 
Dierwfa żelnośie Duhen Bożym. 1, 
oświeceni, cożtolwieć w rzeczach Ludi ś, 
wieltich í potezebnych mowili, to mowy z 
wfpcto pochodśiło 3 Ducha S, Bro Pre $- 
fforo Jadharpa$ Duchem S, napełz 
niony ieft, zaraz Oobrodśiepftwa Boże 
wyfiawiać, saras o Panu Jezusie t fy- 
nufwym "Janie zacne rzeczy proroToż 
waćpoczął.  Dawió Arol i Drorot 
Danfi o fobie mowi: Duch Dańftt 
mowił przeż mię, ć fiowaiego pochóż z Sam, 23, 2. 
Ośify przez ięzyt moy,  J3tę0 też Dan 
Jesüs zwolenitom fivym mowi: Iie 
wy iefteśćie Etorzy mówicie, ale Duch) Matt. 10,20. 
©yca wafego iefi,Ftory mowi mwas: 
piotr Apofrof na tenże fens MOW? Piotr. n21 
Zadne Proroctwo Pifma nieiejź twłaz ý 
fheqo roytfadu: Abowiem nie 3 woli 
fuoztiep, przynieśione teff niekiedy 
proroctwo; ale 00 Ducha S, pedzeni 
bedącanowili święći doży Iunie. A 
iż tat ieft wielce fobie tte flowa 
Zachatysfowe, isto flomą 00 Duz 
Uuuu 2 cha 
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cha Bożego wprzeczone |, poważać 
mamy, 

H. Druga, wiostmy teżtnito, że ief 
Dźiękczy- rzecz fłufna O3iętować Danu Bogu za 
nienie win- Sobyodźieyftwaiego.  Jachatpaj oco 
BA 36 twoiałie bobrodśieyftwo Panu Boz 

rojakie Rh > ~ 2 GS 

dobrodźiey. fu OśtętUie. "Jedno, że nawieDżił lud 
fiwop pofluntem na świat Syna iedno- 
rodzonego. Drugie, żeuczynił obtu 
pienie ludu fiwego, wybawiwfy nas, 3 
ręfinieptzpiaćiof nayd  Gtzećieże 
wywyżpył rog zbawienia, w domu 
Dawida fłużebnita fiwego, Te doz 
brodśiepfiwa przypominaiąc fobie Saz 
cbatpa$ , Ośiętuie za nie Danu Dogu 
“fzraelftiemu, nam na pizytład żeby- 
śmy dobrodżiepftw Boyd wosteczni 
byli, g0p3 Gratiarum actio eft ad plus 
dandum invitatio. 

IL, Trzecia mamy też tui to, iż iato 
Pobudki do Bog wieltimi przyczynami będąc poz 
wdźięczno- bydzony nad nami ślę smiłovcaf : Cat 


fiwa 


M też i my dobrodżiepftwy ŻBożemi -00 
wóżięcjnośći pobudzać śię mamy, 
Boga co pobudzyłoż Czworatie tu 
przyczyny Sacharpaf wylicza. 
Zmiłowa. _ Pietwfe, gwałtowna potrzeba naz 
nie Boże. fi.  Żośmy byli wpadli w ręcenież 
Przyczyny przytaćielftte, 3 Etorych gdyby nas był 
iego. Dan Bognie wyrwał, wieczniebyómy 
Potrzeba Bylisginąćmuśleń, || i 
RE Druga, miłoślerdśie Boże, idobroć 


z  tegoniewymowna, Etorey łońcanie- 
Miłośier- 


mah, iżadcn iey ięzyt lu03Einwymowić 
dźieBoże. pie może. 

3. Trzecie, przymierze, Etotenczynił 3 
p 


Przymierze. sycynafymi, obiecuiącbydź Bogiem 
ich, i plemienia ich na wieti, 

4. Czwarta, przysiega ttorą przyślągł 
Przysięga. Ofbrahamowt Gycu nafemu , moż 
i Moy.22,18 ige: Drzyśiągłem fam przes ślę, bez 

de ćię błogofiawił, i będę błogofławio2 

new nasieniu twooim wpytkienarody, 
2 A to wfytto tu temu Eońcowi Dan 
Aj Bogiczynit, żebyśmy opróc; firadyu 

bedąc 3 reti nieprzytactelftiey mybe- 
wieni, fupli mu w fprawiedliwośćii 
świętobliwośći po wpyttie Oni zywo- 
tanafiego, 
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Ata ftupna teoste żebyśmy tym 
żmiiowaniem Bożym pobudzeni bez 
dge j itzwolą iego s, wodźtęczność za 
dobrodśiepftwa feróem uprzypmym Phal. 103, i. 
temu ołazowali, mowiąc s Dawidem 
é; Blogofław dufo moiaDana igy 
tlie wnętrznośći moie imieniowi iego 
świętemu, 

Lecz otym dofpć, 

SE fiawomy fobie przedóczy IV. 

(wychowanie "fana Cbrzćićiela: Część. 
© tym trzy rzeczy Ż utag 6, przypomie Trzy Pun- 
na. "jedna, żerofło Ośtećię tbyłonz ste: 
mocnione w Duchu. Druga, že mie- 
fiat na pufczy, Trzecia, że ręta 
Pańfta byfa nad nim, 

© pierwfym pipe w teffowas A L 

Ośiećię roffotumacniało ślę w Duchu, Ro Jan iu- 
O iat wóżięczne a Boqgumite w leciec) pen, b 
pomnoženie. fan ś, rośćie według i 
ciała , ale nie mniey t wedle Ducha, 
fm byt ftarfy tym śię też połazał roz 
zutmnieypy,  Szcześliwe Ośiatki, w 
ttorych ślę ten przpmiotnaponie, 24 
pochodźiwięcex pia educatione,; poz 
bożnego wychowania , ttoveśćie, © 
rodśtcy, Ostattom wagym dawać poz 
winni, aby co Ożteń, co rot w wierzeó, . 
w botażni Żożep, w mądrośćipomno: 
żeniebrały, YTiechże tedy na pilnośći 
i dożorze wafiep nic nie fobii Alias, 
ciego was Danie Jezu udhoway, Cięz 
giiwachunet Panu Bogu dać będżiez 
Gie musieli, 

Gorugim pipe Lutafi s. 
napufgczy, aż do dnia Etoreqgo sie mia 
otazać w fzraelu, Przypomina Yi 
ceforuf że gdy Ośteciąttu Janowi było 
poftrzećia lata, przed ofrucieńftwem 
gerodowym , ufłąpia 3 nim matka 
iego Elżbieta na pufczą , tamże; nim 
w iaffini mieptałanie dalefo 00 onego 
miepfca gdżie Drorota Lliafa Erucy 
żywili, tzrg0 tu Qutafś, pifie demie ia | pczy 
głaf na pupczy, 4 to nie be3 PUZYZ przyczyny, 
czyny, 

Alle naprzod , aby wypełnił proz | 
roctwo zaiafa Prorota mowigce „go, 
go: Głos bedjie wołaiący na me pełnił. 


y 


żemmieptaf IL 
5 f g Miefzkał na 
pufzczy. 
Lib. 1. Ci 14. 


Miefzkania 


Janowego. ` 


| Jini 


2. 
Aby zako! 
ufłanie cz 
fu przyfzi 
go oświad 
| czył, 
| Matt m 


+. 
Abyśięoby 
czale iego 
nie zmieni 


III 
Ręka Par 
ka byłą 
nad nim, 


Matt, 23, 


S. JANA CHRZCICIEŁA. 


Gotuyćie drone Panu, przeprawy: 
Gie na puczy, śćiepię proftę Dogu 
nafemu. Te ftowa że o Janie migz 
śnie rzeczone fz, świadczy fam3e fan 
Cbuzćiciel, 230 gdy do niego poftali 
Jypdowie s Jeruzalem Rapiany i Lez 
wity, pytaiąc gie o fondycpiiego, poz 
wiedśiał im tat: Tlam ieff głos wofaż 
iącego na pufczy: Gotuyćie Oroge 
Danfta, tato powiedśiał Drorot Jsa- 
infi: 

2. Druga mieftał na pufczy aigc 
Aby zakonu sigé, żetośćioł ferozolimftt, ceremoż 
wanie cza nie, ofiary, uftać itoniec fwoy wośląć 

Po ać miały, Etorym rozględóem Dan Jezus 


jan. r 


go oświad- 14 y ; 
czył. mowić raczy : Soton i Prorocy aż 00 
Matt u. "fana. 

3 Tczećia, aby przyztych ludżiech, ðo- 


Aby śięoby- byę tego Gś, obyczaie we złe ślę nie 007 

czaie lego. mieniły,  Aonwerfacpa bowiem ślła 

nie zmieniły 2% 0 LA) mą 
może, śiłapfuie, śilapEoożi, Anaz 
wet złe rożmotwy, pfitig dobre obycza: 
ie, Co uważaiąc niettorzy nie 3 fitz 
perftycpi iatiep , abo zbytnego nabo- 
żeńftwa, na pufcze ufiępowali, ale dz 
by tam tpm wolniep Panu Dogu fluz 
żyć i podobać ślę mogli, 

Jtychótoto itym podobnych przyz 
cyn, Jané, byf na pufy, abyttam 
mowi £ utaf ś, aż do dnia, Etoreqo ślę 
miaf otazać w J3raelu, toieff pofi nie 
poczet tazać i chtzćić , g0śie Oopiero 
wfyttich lu03f oczy na ślę obrodił, i 
byf mezem znacznym w Jzraelu. 

m ` Yiaofłatet ing doltoa Żutapó. 3e 
SA > ręta Dańfta była nad nim. © djina 
madnim,  SptezhośćiDoża. Rogo Bogchce 

zachować ,. temu ani zfy cztowiet ani 
faran zagtodśić niemoże, "Janiepcze 
w Ośtećińftwie opcapofiradał, Do 


Matt. 23, 
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go Zpdść utamionowali , matła tego 
była wdową, a on famśierotą, wez 
ro0 stym duchem nadchniony, począf 
ożrattiniewinne prześlidować , gdźle 
i Jen był w niebezpieczerńftwie : Ale 
reta Dańjta była nad nim. 

Wiata tu pociechę , wdowy! sieros Pociecha 
ty ubogie maią, Tu wiośimy że Dog Wdowom i 
mana nich oto taftawe.  Byletplto "77" 
była boiażń Boża, będźiettafEa Boża, 
nitogo Pan Dog nie opuśći , czyli 
"atub, "Jozef, Samuel inni, cu0zydy 
Farom nie poćierali: Becs żeśię Dana 
Bogabali, nieopuśćił ich, byfa nad niz 
mirgta Dańfta. Coż tośić PanDon 
czyninao temi, ftorży śię go boig, 

Co my wiedząc, w panu naymilót, 
naśladnymy przyłładow męża tego é. 
"Jana Cbrzćiciela, i pobożnych a święz 
tobliwych rodźicow iego. Strzeżcie 
śię zabobonow fialonych Iui, ttorzy 
otym czaśie w wigilią ś, Jana ognie 
palić, iprzeż nieftatać zwytli, "fan 
6,0 owolatim ogniutazał , włacza, 
9 ogniu Ducha S, to ogniu pieielz 
nym, Te Owa ognie luo5tomutaz02 
wat, ow pobożnym na pociechę, tem 
zaś bezboznym na pofirach, © ogniu 
materpalnym nie wiedźiał, ty tedy 
o ow ślę ogień usilnie ftaraymiy: 4 tez 
go śię firzeżmy, byśmy weń lepat nie 
przypii, 

A ty, napórożfy Jezu , uproś nam 
nayświętfą przyczyną twoią , u Dyca 
wiecznego, ogień Ducha S., abysmy 
nim zapałeni będąc. Oobrodśiepfiwa 
twole uznawali, tzanie cię 3 Q_ycem í 
3 Duchem S, w Duchu á w prawóśie 
chwalili i vropznawali na wieti wież 
czne, Amen, 


AARAA OOOO KOCE OO OOOO 
Na Bien s. Lipoftofow Piotra i Paota, 
Ewanielia u Matteuka S, w Rod. 16. 


9[ Gdy przykedf Jezus w firany Cezaryi gilipowen, pytał uczniswo 
fwsieh mowiac: Fimżemie powiadata bydź ludzie Syna człotwiez 


Muuu 3 


(302 


La 
O Pietrze. 
Imig. 


OyczyZi% 


Ociec. 


Kondycya. 


Małżeń- 
ftwo, 

Matt. 8. 
Lib. 7: 
Strom. 

Lib. 3. c. 27. 
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czego? Aomirzefli: iedni Janem Ehezcicielem; adrudzy Eliafietn; 
ingi też Jeremiofem, abo ednymz Brorofow. Frati im: a wy 
fim mie byd pomiaDaćie? A sdpowiadaiac Symon Piotr, rzefł: 


Tyśiefi Ebryfius on Syn Boga iywego. 


Tedy odpowiadniąć Jez 


zuś, rzefimu: dłogoflawionyś Symonie, fonu Jonagow: bo tego 
ciato ifrew nie obiawita fobie, ale Ociec moy, Erovy ieft w niebieśech. 
Y Jac też powiadam, żeś ty ieft Piofe: ana tey opoce zduduieFościoł 
mon, abramy biefielne nie przemoga go. 3 tobie dam Flucze roz 
ieftwaniebieftiego : acofolwieć zwiażegna śtemi, bedziezwiazano it 
niebiesiech, a cofolwieć tozwiażek naślemi, bedźie rozwiazano iw nies 


biegiem. 
Ga ieft i wpelakiey czći godny, 


osien. Oźiślepyy , Cbrześćianie 

motmili, Dźiś bowiem obchoz 
Ożimy pamiątkę owu Apoftofow ś, 
piotra i pawła, Piotra przedtym 
zwano Symonem, Pan esus nez 
zwał go Piotrem, 

Rodem był 3 miafteczta Żdęcjaidy 
leżącego w Galilei, 

Gdiec iego był Jonas,  Faczym go 
Dan Jesus w O3iśieppcp Śwanielii 
Synem "Jonapowyn omie mowiąc: 
Błogofiawionyś ieft Symonie fynu 
Jonsfow, 

Śrasu był uczniem fanaCbrźćiciela, 
irybitwem w Berfaiośle3 trorego rzez 
mieffaDan jezus wezwał go na urząd 
Apoftoli, 

Ze miafżonę, Oochodśimy tegos LEZ 
wanielii é. goźie czytamy że Pan "fe: 
4u8 świettze iengo 3 qgorączti pomogł, 
Dotwiróścią tego Klemens Aletfanz 
drypftii Eyfebiu$, że gdy żonę tego Ola 
wiary Cbrześćiańftiey prowadzono 
na śmierć , utwirdzał igw wierze moż 
wiąc:+ O mea, memento Domini, 
toiefż, żono mola, pamiętcy na Dana, 
Cortęmiai Petronelle, 

Do wniebowftępieniu Dańftim 02 
powiędał <Gwanielig w Spdoftwie, 
potym pońćie, w Galacpi, Kappas 
docyi, Azyśi Żytynii. 

Pift owa lifty bario pietne w Froz 
rych 00 wiary i pobożnego Żywota 3 
pilnośćią napomina, 


tiwoftatet przypedł 00 Rzymu, i Mecze- 
tam 3 rozEazania Terona Cefarza nz fwo. 


trzyżowany , w rotu 70, ponarodzez Eufeb. Lib. 


niu Dańftim 29, Junii, czternaftego * "P+ 
rotu Cefatza tTetona, 

Dowiedaią że Apofżotem zoftawfpy Vide Tiles 
miał lac twzy0żieśći i pesé, i tyleż lat fium: 
ŚĆwanielig azat. Według tego raz 
chuntu wfytet wiet iego był śiednie 
Ożteśiąt lati dwie. 

5 Orugiey firony cosigtycse é Daz I. 
wia, ten byt rodem 3 Tarfu głownego O Pawle. 
miafta w Cylicpi, w matey Azyt, 3 poz 
tolenia Beniamin, 

Jmftodu uczpł śię tobiercp robić, 
ttorych info Cbryzofrom s, pipe, Ry Nauki. 
mianie 00 namiotow używali, A 
przytym do tofy chodząc, w ięzytady 
iw Stlozofii z pilnośćią ślę ćwiczył, 

5 Carfu udał ślę 09 Jerusalem itam Dź. Ap. 22. 
unoqg Gamalielowyc w załonie opz 
czyftym doftatecznie ief wyćwiczony, 

Profeffpone był $aryzeufem , zbyt Profefsya. 
gorliwym, tiednego cafi wyprawił 
fobie lifty 00 naywyżfych Aapfanow Dt. Ap. 9. 
00 Damaftu ,. gośieby Fogo znalazł 
fetty C brześćciańftiey , taE meze iato í 
niewiafty, aby ie powiążawky, przyz 
wiodł do Jerusalem. Lecz w onym 
tat ofrutnym zamyśle Ożtwmie iefi 00 
Dana Jezufa nawrócony, 

przebiegł niemało strain, cu04 Peregryna- 
wieltie czynił, iwiele niebezpieczeńftw ye 
wycierpiał, 

Ai naofiatet, tegożrofniOnia, Ftoz Smierć, 

rego 


Qyczyzna, 


Dźieie po 
śmierćt, 
Vide Suet 


f nium. 


1 Cwaniclia, 


l 
Cage, 
Hitrony, 
Mug lib 
Mu 


i S. PIOTRA IPAWLA, Czę 


rego Dioteś, Foronę męczeńftą otr3yz 
mát, śćiętyieft in via Hoftienli, byz 
wfy Apoftofem tezydŹiesći lat ipeść, 
Głowa ieo ftoczyła i zawofała trzyz 
troć, Jesus, Jezus, Jezus, znać tto 
©ezufa 3a żywota mifowałi w śmierć 
go niezapomni. 

Pipe Swetoniup Że po śmierći tychy 
owu Apofiofow, powietrze gmałtoz 
wnew Rzymie naftapiło , w Etore 00 
trzpośleftu tysięcy ludźi pomatto. 
YTafiąpiło też tuzęśienie śtemie groat 
towne, żet Teromie wiedśiał , gobie sig 
miatpodźieć, SOato sie mu, żeślę gie- 
mia otworzpła, a umarli powfławak, 
ttore niewinnie pomordował, ttat3 
boiaźnifam śię zabił , rzefy pierwep: 
Dedecorofe vixi , turpius peream, 
fprośniem żył, fprosniep sgine, ©- 
bacs, co Erewniewinna umie, 

Lwanielia Ośiśicypa, Dawka ś, nie 
rfpomina, Piotra tylEo wzmiantę 
czyni, ttory imieniem wfpyttich Upo- 
fiofów wyśnónie czyni o Panu Jesuz 
gie, wysnawaiącgo bydś Ebryfiufem 
Synem Boga żywego, Ktore wyż 
źznanie tat śię Damir fezufowi fpod0z 
bato że nanim obiecuie zbudować Roz 
ściof fivop. © czym ferzep 3 wytłaz 
du tey ££wanielitó, ufiyBemy, tozOśle: 
liwy ią na trzy częśći. 

Y pierwfep obaczemy Examen, 
abo rachunet nautit wiary, tory miat 
Pan "Jesus 3 uczniami fiwotmi, 

W drugie, odpawiedźć uczniow 


Dźieże po 
śmierći, 
Vide Sueta- 
NIUN» 


Ewanielia. 


'urzeciey, approbacyą łtorę Dan 
Tests uczynił, 


Tych erzech czafiet 3 pilnośćią proz 
$e, 13 nabożeńftwem pszyftópitym 
wyfludhayćie, 

Sdar3 tO, o nayfioógy jezu, ponies 
waż tu 0 cześć i o doste twoię iiie, 
żebyśmy 0 tym przyftoynie mowili i 

L myślili, Złmiem, 


Część. ©fpolićie mowią , Że Boga znać 
Hierony- ieft naywyżba cnota, -WA ©yeroz 


WA n nim g, pomieda, że człowiet bez 3naioz 
ak, mośći Bożey ief włafiie bydlę. Cyce 


ro w prawóśie, niemoże śle ilosc fié 
wychwalić , zowie ię matrem omni- 

um artiuin, donum 6 inventum de- 
orum, to teft, matą wpyttich nau, 
onrem i wynalaftiem Bogow: Lecz 

coż ieft Filozofia bes znaiomośći Boz 

żeyź Filozofowie, mowi Hugo, nieHugo. 
zmiiąc Boga, fali śię błaznami w 
myślach fwoich, Eo tez i liędrzec és Sap. 15. 
uważaiąc, mowi: Ciebie Danie znać 
napoofEonalgaiefi fprawiedliwość, a 
twożę oc zrozumieć teft Forzerń nież 
śmiertelność,  CTatowe przywileje 
znatomośći Doep, ttorenietplEonaz 
leżą w poznaniu Boga Dyca, ale też ć 
Syna Ducha S. uważciąc Pan Jez 

+us , czyni Examen 3 uczniami fivoiz 

mi, chcąc wiedźieć , iatby dalefo w 
znaiomośći iego pofiapili, © czym 

tr3y otolicznośći Natten ó, przypoz Okoliczne» 
mina. Jedna, góźle śię to Ożiafoż ści. 
Druga, tim $ Grzećia, w iałiep maz 
terpó, 

Pierwfa ofolicznośćntażniemieyz , I. 
fce, nosie sie to dźiało, zwłaficza wo Mieyfe- 
fironach Cefarpi $ilipowey.  Tunaz Trzy Ce- 
przod maćie wiedźieć, 3e troie były ayei 
miafta na on czas EtoreCefareami zwaz Kaaka Pa. 
no.  Pierwfe bplo nað Drzegiemi lefiina. 
wieltiego morza, Ftorezwano Cefarea z 
Pałeftyna , Drugie byłow Happadoz Cefarca 
ceyiz Etore Ola tegożwana Cefarea, że CpPadacia, 
było miafiem głownym oney Frainy, ec a 
oô Cefarza Cyberpupa zbudowanym, 
iato Sożomenu$ pipe Tam Bazyli 
6.Bijtupem był, Crzećie w $enicyi | 3 
gory Libanu, Owadśieśćia mil ifieść Cefarea 
00 "feruzalem , To zwano Cefareq Sie ŻA Eba 
lipową, przeto żeie Silip) bewodw | 
wielkiego fpn, na cześć Cyberynfowi Antiq.cap:3. 
Cefarzowi sbnóował, i zwano iemiaz ad 2.0 
ftem Eefarffim, VO fironie tedy tego PE ae 
miafta odpramówał Dan "Jezus ter auie, BE 
etmen, 3 tych przyczyn. 

Dienwpa, abytpmómielecpibespiez © 
czniep na fironie wyznałi, co trzymali 77 yna. 
o nim. MD Sypdofiwie bowiem, nie E ah 
ómielitego tat bezpiecznieczynić, óla 
Zydow, Ftorży śię tym obrażali, izałaz 

aké 


Jan, 7. 


2. 
Przyczyna, 


Mark. 15, 


3. 
Przyczyna 
Serm, de 
Pet. & Paul, 


'T ributum 
Confeffio- 
nis. 
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ąali byli żebymitciawnie Jezufa 3 Taz 
saret Cbryftufemnie wyznawał, 
Druga, chćlafto połazać, że wiara 
Cbrześćiańfta , nie tylEo w Spdofzwie, 
ale i miedzy Pogany flynąć miała, 
ZEą0 im też potym po wpytEim świez 
Gie tóć roztazał , mówiąc : Tfośćie po 
wfpyttirmówiećie , a opowiednyćie Ż2 
wanielig wfeltiemu ftworzeniu. 
Trzećią przyczynę przydaie Raz 
dulfus, powiedaiąc że na tym miey(cu 
trolowie dawni cła i pobory wybieraz 
li;  Tamtedy Pan Jezus ucznie five, 
tato Rrol umyślnie wyprowa0dśii, dz 
by od nich Oań nie zfotą ani pieniędzy, 
ale wyżnania odebrał, ponieważ im 
pierwey powiedśiał: Kro mię wyzna 
przed ludźmi, wyznam go ia też przed 


Matt. 10, 32. Gdycem moim tory ieft w niebieśted, 


Hieron. 


II. 
Ofoby. 


Jan. 15. 
Dź, Ap. L 


aftoby śię mnie zaprzał przed lud$rni, 
zapizę ślę go "fa też przeO©ycem moin 
cory teft w miebieślecy. 

Teć byly przyczyny , Ola czego Dan 
Jezus w fironach Cefatyi $ilipowcy 
to etfumen odprawował, 4 co nie 
trorzy przydaią, 3e to Ola tego czynił, 
odiąc znać, że we głownym mieście 
Cefarffim miata bydi głowa i fiolec 
przednieygy JRośćiofa iego, tedy ta 
gioje nie tylko gruńtu , ale i podoz 
bieńfta taż w Diśmieś. iatotu Doz 
trorow tośćielnych niema, Przeto 
też eadem facilitate contemnitur,qua 
probatur. 

Doyrsypmyż iuż powtorenaofoby, 
3 Eroremt Dan Jezus ten etfamen 00- 
prawował: (Matteuf ś, przypomina, 
żepytał uczniow fwoich , toiefiówuz 
naftu Apoftofow, ttorzy tuż na czwatz 
ty rot przy nim byli, Bo iż mielipo 
w niebowfiępieniw o nim świadczyć, 
tat tato im potym powiedźiał: De- 
Ośiećie świadkami moimi i w feruzaz 
lem, iwe wpyttiey iemi fuoftiey, tw 
Samatpi, aż 00 ofiatniegotraiu iez 
mie: Otoi ich pierwey fprobować i 
oświadczyć chce, ieśliby w świaz 
dectwie fiwoim pewni i fłateczni byli, 

A tat wiośimy tu że eEfamina m £oz 
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śćieledy,w Płołach,i w domiedhCbrzez Obfervatio, 


śćiańjtich potrzebne fą, R aznodśieie 
fluchacze, preceptorowie dyfcypuły, 
gofpodarze dOomownitifwoie, na pile 
nym baczeniu mieć powinni, i wież 
dźieć, iati profeftw boiaśnt Boże, i 
pobożności Cbrześćiańftiey uczynili, 
Do czetto fam Dan Bog w teffowana: 
pomine mowiąc: Te fiowa ttore ia 
ośiś tobie rozłazuię niechap «w fercu 
twym będą í będSiep ie częffo przypoz 
minat fpnom twoim, iopowiedał w 
domutwoim. "Jztąd Lyfebiuf zalez 
ca Leonida, 3e fyna fiwego Orygitna 
przedślębraf iw piómie ó. ćwiczył, 


Lecz nie tylo innych ale i famych Ekfamen fa. 


Siebie etfaminować powinniśmy, do mych siebie. 


czego Apoftof upominaiąc mowi: Doz 2 Ker. 13. 


świadczayćie famych śiebie ieśliśćie w 
wierze, Atat pytay Eażdy piąći 3myz 
fiow fimwoich. tato Bogu flużą: Ugu, 
czego natadniep fłuchatą t Oczu conaz 
zadniey widzą: Uff też o czym naraz 
niey mowią * rętu 00 czego ślę. naz 
ty maią? nog gdźie naradniep 

Jn finmna wfyttich czfonz 
mie obaczyf, w 


yczatow lepbpdh 


tow.twoid, ata 
czym napravy Lok 
potrzebuią, |, 
Sfudayćie w tatiey matetyi Dan 


HL 


ten etfamen cyni? Pyta ich o drie W iakiey 
tżeczy +. Jedna coby ludśież Druga "i? 


coby też i oni fami © ofobieiego rożuz 
mieli ttrzymalić 


Dierwfe pytanie proponuie wte " 


fiowa : Kim potwiedaię bydź ludśie 
Synaczłowieczegoż To pytante czyni 
Dan Jezus, nie 3 niewiadomośći iaz 
fiep, g0y3 on wpytko wiedźiał: YTie3 


Coby o nim 
ludźie ro- 
zumieli, 


chćiwośći też prożnep chwały, Erorep Czemu py- 


nie pożądał, ale raczey 3 tych przyczym, * 


Pierwfa, aby opaczne o fobie rożuz 
mienie odrzuć, a zwłafcza iż w znsioz 


L 


Przyczyna. 
Rationc'ho-~ 


mosćiiego żywot wieczny należy, IEO minum. 
fem powiedźlał mowiąc: Qycze, toć Jan.17,5. 


iefi żywot wieczny, aby poznali ciebie 
famego Boga prawóśiwego , itore- 
goś pofłat "Jezufa Chryftufa. 


Druga, żeby id) tym pytaniem w przy 
wierze 


Do i 
czynaś 


| Ratione dil 
cipulorum, 


| Luk, 6. 


4, 
Przyczyna, 
Ratione 

f noti 


Syr 41, 55 


IL. 
Coby on; 
mi roz 
mieli? 


ii Ratione dit wietzef w nance utwiróślł, Bożimne 


Gpulorum, gczyć mieli, potrzeba tego byfo, żeby 
też w nauce fiwey dofłatecznie ugruńz 
towanibyli. tie może bowiem ślez 
Luk.6. _ ppślepettowieść, Obay woołwpaz 
aia,  tTientmieiętnytatze, mieumiez 

ietnego uczyć nie podoła. 

3. Trsećia, nam na przytład, iato Dz 
oeo tygienes mowi, abysmy śię też dowiaz 
SAR dowali, co onas trzpmatą ludżie tw 

iatiey etsyftymacpi u nid) iefieśmy, 
Syn 41, 5, 230 mowi Syrach: Staray sieo imig 
dobre, bo to dfużey trwać bedjie, niżli 
tyśtąc ftarbow wielfich złota. poz 
ślipżetedpu$y na targ, a pytay się 3 
pilnośćią , co ludźie o tobie mowią: 
Ali uftypyp tosmaite mowy : Jeni 
powiedaię , żeś nigdy nie trześwy, 
Dyudzy Żeś cudzołożnił , 303ierca, 
ichwiatz , człowieł drapieżny, YTiez 
Ecorsy, żeś fEępy, tatomy, gniewliwy, 
niefpotoyny czowiet, Etory śię 3 nikim 
nie możej zgodśić, Vla takie powież 
śći pytap fiminienia fiwego.  Ylie 
czniepliśie winnym, czyńże tat iatoć 

on wierf rabii: 

Confciamensrecti. fame menda- 

ciaridet, to-tefft 

Myśl Etora się w złym nie cznie, 

Rfamftwa flowy wsgarózać uz 
mie. 

Aieśliż cig w czym furmnienie prze: 
świadczy , więc złe dobrym napraz 
wuy, arat ludśiom 3 geby wyniożlep. 

Teć fa przyczyny, czemu śię pan Jez 
3148 pyta co onim luOśie rozumielę, 

II. Drugie pytanie czyni w te ffowa: 


Coby oni fa- ; : RE ; Bar 
wyt 04 bowiaOaćte ? ż 
upsa A wy Eim mię byos powiadaćie? Jaz 


mieli? 


nen (a. 
ślebie, 


g 


Ośie rożumielą co chcą, ia chcę Eoniez 
cznie wiedźieć , co wy fumio mie roz 
umiecie + YOy momie Etorzpśćie tat 
òtugo przy mnie byli, cuda mote wiz 
Ośteli: Dy Erorem Ja za Upoftoty 02 
| brał + 7 Urorzy innych uczyć maćie, 
powiedzćte,co o mnie rozumiecie: Tym 

Obfervatio. pytaniem ucsy nas Pan Jesus, żebyz 

ómy śię w rzeczach 00 wiary należąz 

| i cych , nie oględowali na ludżie, iato 


toby chdiafcżec: YTiechay o mnie luz 
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tto co rozumie; ale na fiówo Doze i 
nautę iego : ludźie bowiem błądźćć 
mogą + Żeczfiowo Bożeprawóaieft, 
(by troczy fve orworzyć chćteli, ĉi 
ftorzy na głofję five a. nie na ffowo 
Boże lu0żiom utazuią.  tTinieybyz 
śmy bfedow w JRośćiele Bożym wiz 
Ośieli, 230 iżyliryug mowi: Bene Lib. 3. de 
habet fi bis, que fcripta funt con- Trinit, 
tenti fuimus, Toieft, dobrześlę rzecz 
ma , ieśliśmip 3 tego co napifano ieft 
tortenó, Atat i my w rzeczach Aż 
poftolow śię pytapmy , na idh Piz 
śmiech , iato właśnie Ranonicznych 
poleguiąc Oninam niech powiedzą 
coo Panu Jezusie rózmnieć, i wierzyć 
mamy, Go czyniącniebęOśiem zwiez 
Ośieni, 
Toć było Ermen, albo rachuneł 
nautii wiary, Etory mist Dan Feus s 
uczniami fivoimi. 
Doodźmyż dalep. I 
<hEsniowie Dańfcy na to owoiatie Część 
U pytanie,odpowiedź owotałq UCZY? Odvowiedź 
nili. dwoiaka. 
KD pierwogep uEasutą, czworałie L 
rosumieme pofpoliteqgo człowieta , o Rozumienie 
peronie Dana fJezufowep. „ czworakie. 
Jedni rozumieli go bydż fanem r, 
Cbrzćićtelem. Tego rozumnienia byf Rozumienie 
perod Antopas, ttory Jana Cbrzćię Matt, 14- 
Giela dał ściąć, Do uflygaw$y 0 cuz 
oach, Erore Dan "feżusczynił, rečt 00 
fiużebnitow fwoich: Tenéi ieft "Jan 
Chrzciciel onto zmartwychwftać, i 
Ola teqgo ślę cuda przezeń bicig. Te 
opinią przyniofło erodowi złe fiz 
mienie , ttore  luoźiom otrutnpm 
frew miewinną pred oczy ułaznie, 
Złemu fimnnteniu Ośicie ślę tat taż cstez 
tu boiaźliwemu, Mory pries las w noz 
cpidąc,tażdy pień ma za niedświedśia, 
Eażdy lift dywarstący, 30 rozboycę, 
© Xzymie zabił ieden Owu taycy Hiftoria. 
SymimachaiBoecpufa, W tiltadni 
potym przynieślono mu głoreę rybią 
naftol Etorg on uyrzawopy, slębi Się,r02 
zuimieiąc, żeto była głowa Symmaz 
cha śćiętego,  tTiemogł mutegonite 
EEF 3miyż 


rę 
JOD. 17: 


Z 


w i R R 


amyśliwybić,  Saczym wtilEa Oni 
potymumach Tat sfefumnienie uz 
mie.. Przeto ituniedśiw , Że hero 
ufiyawfy o Danu Jezusie, rosumie 
że to był Jan Cbrzóśćiel, Etoregobpł 
niewinnie datéćigć,  Atat żebyślęi 
tobie toż nie Ośiało , nie obćlążny fii 
mnienia grzechy śmiertelnemi, 

2. Drudy rozumieli go by0ż Eliafem 
Rozumie. onym Tesbitg, Etory ża czafow Achaz 
nie, ba Arole w wośie ogniftym Oo nieba 
bytwjięty. Byta bowiem naon czas 
pofpolica opinia miedzy Zydy Że Elia 
przed fzonym Oniem miał przyyść 
na świat, X ten błąd wżięli byli 3 
from Maladhiaja Drotota tat moz 
więceqgo: Orois pośle wam Proroz 
ta £liaga, pierwep niż przypOźte on 
wielti ifirafny Ośień Dańfti. Te ffo- 
wa o Eliafu właśnie rozumieli. 24 
tat fiyfąco Danu Jezusie mniemali go 
bydśEliafem, 

3. Cezeći rozumieli go bydź Jeremiasz 
Rozumie. fem, ttorego Bog.ż żywota matti 
nie, wybrafi poświęcił, Doi Jeremiah 

prorotówał o zburzeniu miafta feroz 
zolimftiego „ a Dan Jezus też częfio o 
nim mowi, rozumieli niettorzy, że był 
ProroFiem "feremiafiem. $ 
za Czwarói, tosumieli go byś iedntym 
sieć 3 Drorotow onych Oawnych, Bo 
i wsieli ten błąd, tdStó maig, żeby Sie ouz 
fepowtore ipo trzecie wracały winfie 
ćiała, 
Dźiśieyfze Oro te były na on czasrośumienia 
rozumienia, miedzy pofpolitym cztowietiem o Perz 
fonie Dana "fezufowep. A dié co ślę 
Ożieie: Quot capita, tot fenfus, co 
głowa, to rozum, 

"Jedni, matą go tylo 3a Drorota, 
iałoTurcy iTatarAwie,  Drudsy, za 
proftego człowieka , tato tTowoz 
chrzczeńcy. Trzeći czynią go mniepz 
$ymo0 ©yca, tato AArrpani, ttraoną 
mirong iego dywałę,Etorg miał 00 wież 
tow u Q©yca, YTiettorzy odeymuią 
mu vofedymocność , powiedaiąc że 
ćiałem i Erwig fiwoią w fatramenćie 
przytomny bydźnie może, 2303 maz 


Malach. 4. 


Jan. 17. 


NA DZIEN 


fo tych błędów, A przećlę niettorzy 

fa tat saólepieni , że tat iawne błędy 
przyymuią,  Drudzy zaś myślą fobie, 

że będśle icona wiara na swiecie, Baz 

czym nie chcą 3żadną fironą trzymać, 
czetaiąc ażby śię wfyttie felty na icz 

Ono zgodśiły, Lecs to ieft prożnaio: 
mylnanadśieia.  Boto niepodobna, 

aby tonfens powfechny po whem 
świecie miat bydź w religii, ufe Kor. 13. 
bydż oofczepieńftwa mowi Apofiot, 

aby di Ftorzy doświadczeni fg, byli iaz Matt. 24. 
wni miedzy wami, a dopieroż wiec oz 
fiatecznych czapow sgorfienia i błędy 

Pan Jesus opowieda, 

To 3 firony piermfey odpowiedzi, 

Druga byłatałowa: Tysieft Chrys IL. 
ftus Syn Boga żywiącego. Te fro- Odpowiedź. 
wa tzetł Piotr, imieniem wfyttidy 
Apofiofow. Doi wpyttich pytat, 
wfyfcy mu przez tedego odpowież 
ożieli, daczym Auquftyn é, pipe: 

Unus pro multis dedit refponfium, 

to ieft, ieden 3a wpyttie odpowiedśtał, 

4 Cpryló, mowi, Petrus erat ad re- Serm. 3. de. 
fpondendum paratiffimus , to ieff, T"P" 
Piotr był 00 o0potwiedania naygoz 

towfiy, Coż tedy o ofobie Dana Jez 

zufówweg wierzy iwyznawa, 

tlaprzod wierzy i wysnawa go Wiara i 
byòś nietylto Synem człowieczym,ale Wyznanie 
tezi Synem Bożym.  Dotym, o Boz Po” 
gu Q©ycu wierzy , żenieiefi martwym, 
ale żywym Bogiem. A naoftatct, 
urżą0 óobrodśieyfiwa tego zamyta w 
tym ffowtu Cbryfius, gdy mowi: 

Tyś ieft Cbryftus, to teft Domazaniec 
Boży, Arol, Prorot i Raplan praz 
wójiwy. 

© Digne a zbawienne wyznanie: 
Rvottie wprawóośie, ale węztowate. 

5 tym wyznaniem zgad3aią śię whys 

fey A pofiofowie, to wpznaniena Con- Ań0325, 
cilium $Ticeńftim trzy fta i ośmmaśćie 
Biftupow potwiróśło, To wysta: 

nie i potym na Concilium Cbalced07 Anno 452. 
neńftim, nattorym feść feti trzydźiez 

śći Dycow było, tonfirmowano, 3 
tymwpśnaniem inója ję; vu 


Obfervatio, 
r 
Wyznawać 


| Hm Jezu 


Matt, 10, 


2 
L wiarą śię 
nie kryé, 

Biotiit 


M 
Część, 
Approbacy 
piedioraka 


L 
Od kuk 
iego, 


lukio, 


r 
l ptzyozy 
Nir, 
Miącęy 


l 


wied, 


ra i 
nanić 
rowe 


| 
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Ronfefyasgadsa, Danie Boże nas 
przy niey dhoway 3tafti fiwoiey é. 
Macie, naymilśl wyznawcy Doy, 
dwsiatą odpowiedź Apoftofowó. na 
owoie pytanie, Etore im Dan Jezus 
proponować raczył, 
Obfervatio, _ Uczćief gig ztąD Owurzeczy, Jez 
r na, wyznawać śmiecie Dana Jezufa, 
ue góźie tego potrzeba, 1-93: Sercem 
Pi 1,  Dywa wierzono tu fprawiedliwośći, 
a uftp Ośteie ślę wyznanie tu zbawiez 
niu. Do tro wyzna Dana Jezufa 
przed ludźmi , twyszna go on też przed 
Gycem fivym niebieffim; a tto dige go 
ąaptżp przed lu0żmi, zaprzy śię goion 
przed ©_ycem ftwym niebiefrim, 
2. Druga, 3 wiarą śięnietryć, będąc 
Z wiarą śię pogotowiu na pytanie tażdemu dać 
niekryć.  ffupną odpowie03, Do czego miedzy 
Biott.515: ngemi Piotr é, napomina, wre ffowa: 
Będźćie zawfie gotowi Ëu daniu 007 
powiedśi , tażdemu  Oomagaięcemu 
śle oð was rachuntu o tey nadżiet, toz 
raw wasieft, 
Tegoć nas uczy wyshanie Piotroz 
we. Dodźmyż0alep, 

I Qba iuż profę tato śię Danu 

Część  NAJesufowi to wyżnanie podoba: 
pięćiorało ie approbuie, 
: Pierwfiq approbacyę bierze 00 
Od kutku ffuttu tego, mowiąc: Błogofławioż 
iego, nyś ieft Symonie fpnu Tjonafow. 
Temiffowy uczy nas w czym pram0śe 
webłogofławieńftwo należy, azwłaz 
fee, niew bogactwach, asi wrostoz 
fy, alem znaiomośćiiwysnaniu 2302 
ga prawóśżiwego, © czyminainnym 
mieyfcu mowi: Blogofiawione oczy, 
ttore widzą to cowy wiośicie, Chcecie 
li tedp, wyznawcy Boży, prawóślweć 
go błogofławieńftwa doftąpić uczcie 
gie znać Dana Jesufa , t fłatecznie go 
bysnawać, trzymayćie śię go, potłaz 
aigc nadśieię w naydrożpydy zafłuz 
gach iego. 

"R. Drugą bierże, 3 przyczyny fprawuż 
Z przyczy- jącep to wyznanie mowiąc: Ciało i 
zi, a rew hie obiawiła tobie cego, ale Oćiec 

A moy Etorp ieftwo niebie, Ddaifte naczep 


Approbacya 
pięćioraka, 
I 


Luk. 10. 


k 


nie ieff: Snaiomośći Bożep nie ma 

nitt fam 3 siebie. Do ćielefny czfoż 1Kor. u 
wieć nie zrożumiewa tych tzeczy Ërore 
Duda Bożego. - Ale Bog fem znaz 
iomiość fumego siebie daie. Przeto 

też Gylaryu$ mowi: A Deo difcen: L;b. s. de 
dum eft, quid deDeo fentiendum Trin, 
fit, 00 Boga (prowdD mamy sie uczyć, 

co o Dogu rozumieć mamy, 24 
wgatże nie ma nite na taiemne obiaz 
wienia czetać , iato śEntuzpafte i 
Sz:wentfelopani czynią , ale fiowa 
Bożegofiuchać, przes trore do wiary i 
znsiomośći Dożey przychodżimy. 

Trzecią bierze o0 budowania Ao? Im. 
śćiofa natym wyznaniu imowi: Tyś Odzbudo- 
ieft Diote, a na tey opoce sbudwię JRoz Wania Ko- 
śćiof moy,  Srosumieyćie te froma Stena 

1 p 2 : „ 1ymwyzna« 
dobrze. Do ie nietrorzy opacznie niu, 
wyłfadaią,  Pomiedaią że Dan ez 
zus na Dietrże i futcefjorach tego NOZ Kościoł nie 
śćiof fwoy funOował, przeto żetu moz na Pietrze 
wi: tlatep opoce zbuduię Rośćiof fundowany, 
moy, co bydś żadną miare niemoże 3” Iny. 
tych przyczyn, 

Dietwfa, Że tu Diotr niedląinfep — q. 
przyczyny nastoahy eft Petrus; to ieft Przyczyna. 
opoczyfty , tedno Ola tego wyznania, 
ttore o Danu Jezusie uczynił 2o 
mu to był pierwey obiecał , mowiąc, 

Tyś ieft Symon fyn Tfonajow; bez 
ośie nazwany Riefas, co śię wybłada 
Diote, to ieff, opoczyfty, 

Druga , to ffowo Petra nieśćiątja |. 2. 
śięnaDiotra, ale na wysnanie tego: Przyczyna. 
© czym wpyfcy oni dOawnieyść i czaż 
fom Zlpofiolftim bliżór Dottorowie 
świadczą, Cyryl, Erory żył wtrzy fta Lib. 4. 
lat i w ośmóOżieśiąt po narodzeniu 
pańfiim, cat tongbłada: Petram ni- Anno 320. 
hil aliud, quam inconcuflam óefir- Lib. 2. de 
miffimam Apoftoli fidem vocavit, " 
toie: Opotę nicinpego, iedno niepoz 
tuponą twielce fiałą wiarę Apoftolftę 
nawai. _ Gylaryup zaś Etoryiefcze 
przed nim żył tat pipe: Super hanc 
confeffionis Petram Ecclelie zdifi- 

catio eft, Słatep opoce wyznania ieft 
zbudowanie Kosciola,  Sfuchayz 
Żyir 2 ćież 


c= R PCO 


WA 

M ji 
u 
l 


3, 
Przyczyna, 


Przyczyna 


5, 
Przyczyna. 
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cież teżtAuguftyna, tato te ffowa wyż 
Elada , mowi taf : Super banc pe- 
tram, quam confefius es, zdificabo 
Ecelefiam meam, to feft, na tey opoz 
ce ttorąś wyznał zbudnię dościoł 
moy,  Tożtinniwpyfcy Dottorowie 
zeznawsią , ttorych flowa folgutąc, 
czafowipomiiam. 

Tużećia, to fiowo Petrusin priore 
membro znaczy ofobę Apoftolftą , a 
Petra in pofłeriore 3naczy opotę, 
Faczym czytamy że tego Piotra wfięz 
Ożie Petrum in Mafculino Pifimo naż 
żpwa, aPetram in Foeminino nigdzie, 
Anam śie nad Difmo czego domyślać, 
E na tego żwyczayiednego fiora nad 
drugie promifcue używać nie godźi, 

zwarta , Gdyby to miało bpóź 
ieono Petrus & Petra , teôyby racżep 
byt rzefł Pan Jesus: Tys ieft Piotra 
na tobie 3budnię Kosciot moy: Cze- 
go iednat nieczyni:  Saczym i0źie że 
nie © Pietrze, ale o wierzei wyznaniu 
tego mowi, 

Pięta, Jeśli więc Piotr teft fun0az 
mentem Nośćiota , Pytam co za finz 
damient miał Hosio w ten cs: 
Riedy Dan Jezus Piotra patanem 
nażwał mowiąc : "705 oe mnie faz 


Matt, 16, 23. tanie, żgotgeniem iefreś mi, abowiem 


Matt.16. 


Gal. z, 


ńie poymuieg tego coieft dożego , ale 
co ieft luoztiego ? Co za fundament 
miał, tiedy sie Dana "fezufazaprzał, i 
odprzyśiągł , i ozmartwychwftaniu 
tego wierzyć nie dhólał: Cosa funóaz 
ment miał fiedy w Zlntyochyi Sydom 
pochlebiał, inie profto apczyrze poz 
fiepował , iato śię godźi Śucanielii. 
© cogo Dawet é: firofował i fprzećiz 
wiłmy śię oblicznigą przeto IŻ był go 
dien naganienia, 

2 ieżli nie tyfto na Dietcze ale ina 
futcefforach tego Rośćiof fundowany 
ieft , coż tedy 3a fundament miał Koz 
śćioł, Riedy fan ofiny Ożiećie w proz 
cefspiuroośił, O czym Platyna, Pale 
meryuf , (£Maryanus, Stotus, Syz 
giebevtus, Martynus Polonus, (Mane 
tuanus Hzymfcy Katolicy, nie Lutez 


tani pigą ? Abo co 3a funóament 
miał Kiedy Jan Owuóożlefty wtoty ne 
czy , że dupe lu05tsmartych przed faz 
onym Oniem Doganieuyczą, aleśpią 
przy ćiele, co ieft beretpcewo potepiez 
nia godnet Difinuś, przeciwne! Abe 

też co zafunóament miat, Etedy Riles 

mens pierwpy , forytował facerfiwo: 
tiitolaitow, V arcellinus bałwanon 
ofiarował, Miqiliup zaś przetlinał 

tych, Etorzp wysnawali wie naturze 

w Panu Jezusie t © zaifte dawnoby 

był Rościołnatat fłabych fundamen 

ćiech upadł, . Dobrze mowi Apoftofż 1Kor. 3, ur. 
Sun0damentu innego nitt założyć nie 

może, oprocz tego Etory teff założony, 

ttotyieft Jesus Chryftus, 

Czwarta approbacyg bierze Par IV. | 
Jesus 3 trwałośći Rośćioła na tym Z ało 
wyznaniu zbudowanego, tmowi: 24, 

Z ý ym wyzna- 
bramy piefielne nie przemogą preći niu zbudo- 
temu. Catórieftzatjte,  Dożnali tez wanego. 
go: wieltą sauba fiwolą prześlidowcy: 
Rośćiota Bożego,  Doznał Gero0:Dź. Ap. 12. 
goy: go Aniof Dańfti uderzył , ibędąc 
rożtoczóny 00 robactwa, zdechł iato Vide-Hi- 
bezbożny człowiet,  Dośnał Byoztor. Ecel. 
Elecpan „ gdy 3 wieltą niećierpliwoż 
śćią toronę Cefatftą złożył,  Doznatf 
Julian gdy na woynie poftrzelony, ` 
trew ranp chroytalgc i wzgorętzuż 
caiąc wofał: Vicifti tandem Galile, 

Vicifti- © iużeś mię zwyóiężył Eaz 
lilcyczytu, iużeś mię swyćiężył, Tatćt 
śię Ośieie tym, ttorsy się o Rościof 
Bożyoćieraią : non przvalebunt, nie 
priemen. ` 

Hamy otym figurę piękną w obida Obiaw, 12, 
wieniu 6, Jana góźie przypomina że 
wiośief cud wielfi na niebie, azwłaz 
feza niewiafię obleczoną fiońcem poô 
ttorey nogami był tóleżyc, a na głos 
wie iey była Porong 3 gwiazd Owundz 
ść, Ta będąc brzemienna wołała 
boleiąc , a oto fimot ftangt przed niez 
wiaftą, Etora miata porodźić, aby po 
porodzeniu fyna iey pożarł, ecs 
nie mogtnic wftorać, Doniewiafta 
ucietfana pufżynią, a fpniey zachwyz 
con 


Kościoła. na; 


V, 


| Zpowano. 
| ść ufugi, 


Matt, 1$ l 


ku, 


li, Lady, 
kwiniąn, 


ń | 
ałośći 

oła na 
NYZNA= 
judo. 
go 
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con ieft 0o Boga, Coj profeta niez 
wiafta snaczy icno Koséiot Boży, 
tory obleczon ieft fioricem fprawiedliz 
wośći, ama Esiężyc pod nogami 
fiwemi , to ieft wsgaróża żtemftie rzez 
czy, Etore śię przeż tóiężyc żnaczą, 
Ma teina głowie fiwey Eoron Owanaz 
géie to ieffówanaśćie Apoftofow, Ten 
Rośćiofro0żi mężczyżie , to ieft fyny 
ouchowne 3 naśtenia nieztaśitelnego, 
troreieff fowo Boże. Afinot toieft 
gatan, dhce iepożrzeć, Lets bywalę 
zadhowani przed ofrućierńftweniego, 
2 tat nie tewoż foba Bośćiele Chrzez 
śćiańfłi, bramy pietielne przećiw tobie 
nie przermogią, 

v Diątą ioftatnig approbacpą, 3 poz 


Z poważno- iągśći u to tawnoOśi 7 
| ści uflugi ważnośći uflugi Easnodśieyftiego 


urzędu w tymże Kosciele bierze, moz 
wiąc: Tobie dam tlucze trolefftwa 
niebieftiego, cotolwiet zwiążej na fiez 
mi, będźie zwiqzanonaniebie: Aco 
tolwiet roswiążek ma żiemi , bedjie 
rożwiążano i na niebie, © wielkie a 
poważne frowa..  Rlucze o frozych 
fiypyćie nie faé że srebra abozezłota 
ntobione , tato one, ttote "fuliup ha 
moynę00 Srańcytiadąc,w rzefęLyber 
torzućił, mowiącz Si non valet clavis 
Petri, valeat gladius Pauli, -to teft, 
teślinieważy tlucz Diotrow , niechże 
pomaga miecz Dawtow, C nie o taz 
tidy tu tluczach Pan feżus mowi: 
Preses tetlucze rozumiecie mOCOOPUŻ 
$ozania izatrzymania grzechow., Tę 
nioc Dan Jezus nie Piotrowi famem, 
ale whyttim 2/pofiofom podat r Bo 
co tud0 Dfotra mowi, toteżmiowitdo 
innych wpyttich. na innym iniepfcu, 
Matt. 18,18. wo te fowr.  daprawóg powiedam 
wam, cobyśćcietolwiet związali na tez 
mi, będśie zwiążano tna niebie: coz 
byście roswiążgłi ne źiemi , bęOśie 
rozwiązańoina niebie, Anadrugim 
miepfeu : Erorymtolwiet grzechy 002 
puśćićie będą odpufczone, attorym 
zatrzptmaćie, będą zatrzymane, "€ouz 
Lib,nadv. ważaiącóyeronim g mowi + Cunćti 
Jovinian: Apoftoli clavesregni cælorum acce- 
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perunt, to ieft: Wpfyfey Apofioto- 

wie tlucze JRroleftwa  niebieftiego 

wiel.  Orygienesteż mowi, eto, In Matt. 
co Dan Jezus tzefł 00 Piotra: Czte- cap. 16, 
ris quoque commune eft, Orugim też 
Alpoftofom pofpolite ief. 

Atat nie fqmemu Diotrowi ffutcef? 
from iego, alefinnym A pofrofom, 4 
zgoła wpyttim fiugom fwotm złeół 
pan Jezus moc zwiężowania i rożwież 
sowania,  Woswiężować , tabo. Atz in Phl ron. 
gufiyn ś, wytłada, ieftgrsechyoðpu- 
pozać, Bwiężować zastało Dazyltó, Ball. in 
uczy, teft nieczyftego 00 ołtarza Chrys hec verba, 
fiufowego odłączyć, aby wyczpśół t'e Jejnnio, 
naprawił upa0ti fwoie. 

Obaczćie to, wyznawcy doży, c Obfervatio. 
nauczcie śte gosie macie grzechów 002 
pufczenta utać , nie inOżiey icóno w 
Rośćtele Cbrześćiańftim, ttoryzbuz 
oowany ieft na wyznanie Drorofow 
i Apofiofow:ś, na. onpm nieporupoz 
nym fundamencie Cbryftuśie Jesuóle. 

Tam ieft o0pupczenie cqrzechow przy 
fiugach Chryftufowych , Frorynrontę 
meczlećif, aby odpufczalii zatezymaa 


wali grzechy. Szczęśliwi ttoczy śię 
tam garną.  Bopewnie zachowani 
będą, | 


Gać iefi approbacpa wygnania. Dios Zamknie: 
trowego, 3Etorpm iwy napmilói, ryz "ie. 
snavwayćie Dana "fezufa byd Chryż 
fiufem, 1Bynem Żogażywego, to ief? 
Bogiem -t cztowietiem prawóśiwym 
fpotwiecznym ifpolifinym Bogu Oyz Petra fidei 
cu fiwemu t 20 ffoyćte mocniena tep 
petrze ft opoce wiary iwyśnania poz 
fiolfttecjo, 

A ty owfechmotgący Tes, iedyny 
Sun0ameńćie Raiola powfedneż 
go, retuy i wfpómoż nas taftą folię 
3 nieba , abyśmy w tym wyśnónia nie 
uftawali , ttrwaltw Rośćiele twoim, 
nie Obaiąc nic na żadne przećiwieńz 
fiwa, aż0otońca, ttatboronę wies 
tuiftey chtwafy, 3 iotrenri 3 Dawtem 
otrzymali, Amen, onapfiodfy Jezu, 
Syni Bogażywego, Umen. 


ŻiTK 3 a 
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Na dźiew Nawiedzenia Pany Maryi, 
Ewanielia u Lufaga S. 1w Roz. 1. 


ky wftawky Marya w onych dniach, pogla w gotna Fraine 3 
śwapieniem, do miafta Judftiego. A wfedgy w dom Zadne 
zwafow, pozdrowiśa Elgoiete. 3 frafo Sig, oro uflyfora Elbie 
ta pozdrowienie Maryi, froczyio niemomwiatfo w gpwoćie iey: ina 
pełniona ieft Ebieta Duden Swietyn. F zawoląła gtofem wiele 
tim, itzefła: bfogofiawionaś ty miedzy niewiafiami: i blogofiae 
wiówy owoc żywota twego. A zfadze mi fo, i przybia matfa Paz 
na mego Do mnie? Abowiem dto iafo dogedi głos pozdrowienia 
twego DO ufu moich, ffóczyfo od radości niemowiatko w żywocie 
moim. M błogofiawiona ,.Fiota uwierzyła: gdy Śle wyfonaia te 
rzeczy, Ftote ien fa opowiedziane od Pana, Tedy vzefla Marya: 
wielbi duga moia Pana. I toztadować Śle duch moy w Bogu 
gowwićielu moim, JA weyrzać na umiżenie fużednice fwoiey: a 
dowiem oto 0d tad błogofiawiona mie zwać beda w$yfikie narody, 
By mi uczynić wielfie rzeczy ten, Ftory mocny ief, t Świete imig 
iego. 3 ftorego mifosierdie zofrawa od narodu Do narodu nad 
fytni, co Sie go boia, Dofagat mocy ramieniem fiol, i rozpro+ 
gyt sygne w myślach ferca ih.  3éingnatmocatse 3 frolic idh, awy 
wyigyi unione. Lafnace nagelnić dobrymi rzeczami; a bogacze 
cozpuśćił prozne.. Drzpiaf Iraca fuge fivego, pamietaiac na 
mitośierdśie fiwoie. Jafo mowił do oycow nabyc, Do Abrahama 
i nasienia iego na wiefi, Y aoftata 3 nia Marya iafoby tezy miez 


6$Ł 


giace: potym śle wroćifa Do domu (wego. 


3isia obchodźiny pamiąttę naz 

wiedzenia Danny Maryi, Dziś 

bowiem Marpa Danna, ufłyz 
pawfypofelftwo Anielftie o poczęćiu 
© fiwym czyftym żywocie Syna Boz 
zego, pofiła w gorną traing do miafia 
"uóftiego , nawieozaiąc ciottę fivg 
SEiżbietę, VO ten czas żefiły ślę poz 
fpstu cztery przesgone ofoby,, nad Eto- 
te pod ftońcem zacnieyydh nie było, 
Pierwpaieft Syn Boży, w nayświęte 
fym żywocie Danny macki fwoiey 3 
Ducha é. tuż poczty. Druga, matka 
tego tMarpa, błogofiawiona miedzy 
niewiaftami,  Trzećit Jan Cbrzóiciel 
nazacniepfy miedzy  niewiaftami, 
Czwarta, Elżbieta é. matta Jana 
Cbszcicieló w ftarośći fiwey bremienz 


na, O błogofławiona aś. fpolecznoś 
géi, © nieftychane 00 począttu ówiaz 
tą żgromaO3enie, 


Uftawif to święto Urban fiofiy, Anno 180, 


R za Zi Zoo Lib. de Vis 
tep przyczyny, t Ae 
3 tey przyczyny, Do ómierći Grze o Bonif 


gorzaiedenaftego, tato Platyna pifie, 
fiatólę rozruch miedzy tardynałami a 
pofpolftwem íi Ouchowieńftwem 
Xzymftim: Jedni chóieli mieć papiez 
3a VOłocha, óru03y Srancusa, acyn 
obrali ówu. Rsymianie maige lu0 
Rzymfti po fobie,obralilirbana poftez 
go: Srancuzowie Jlemenfa sioðmez 
go, W tych rosruchacho ufpotoiez 
niu myśląc Urban papież, uftawit 
ówięto Ożiśieype dla wzywania wher 
Ożie Danny Maryi, o połóy w Koz 
śćiele Bożym tati, iatibyfna on ces, 

A gop 


Ii isich 
' $0, 


Pobudki 
obchodo 
świętą 


An. 1432. 


An. 1443. 
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goy śię napówiętha Danna3 sElżbietą 
w domu Zacharpakowym sefta, 

Do śmierć Urbana publitował to 
święto Bonifacyup d3iewiąty, tato 
bulla iego świadczy , w Ftorey lifty 
Urbana pofiego to święto zaleca, 
timarit Bonifacpup, po iego śmierć 
nierychio ne Roncplium Bazylieńz 
ffim potwiróśił to święto Bonifacyup 
czwarty, znowu Ola wzywania Danz 
ny Maryi, aby Turta nogami fwemi 
fiarta, Etoremi w gorng traing idąc 
pogóradh 0eptała. NOtotego Rotu 
potym, unniades cstowiet rycerfri, 
Turta po Ffltatroć poraśił i Umurata 
wtorego Cefarza Turechiego 00 tego 
przywio0f, że o potop Ładyfława 
Rola PDęgierftiego prosit, ftóry na 
Ośieśięć lat przymierze 3 nim uczynił, 
ipod przysięgą trzymać ie obiecał, 
ŚŻygieniup Oowiedśiawpy ślę © tym, 
pofiat legata 3 Azymu Juliana Cardy 
nata 00 Ladifława Rrola,abfolwniąc 
go oô przyślęgi, i upominatąc, żeby 
nieprzytacielowi | Cbrześćiańftiemu 
wiatyi przysięgi nie trzymał, Ufłyz 
fawpy Za0yfłtaw, woynę przeciw 
Turtowipodniofł, nattotep lu0 wiel- 
Fi fivaćif, i fem marnie zginał, -A 
Turet potym w O3ieśięć lat Ronftan- 
tynopole wiist, Tat Dan Bog bał 
wochwalftwo i Przywoprzyślefiwo 
potarał, 


rzyftwa miyświętpep Pannie, tpoya 
ośiem 3 nią myślami nabożnemi, w 
gorną Eraing do miafta Juoftiego. 

© Drugiey, Obaczemy, Co tam 
Jayćwietga Danna: fprawowała, i 
co śletam za przpyśćiem iey ftało ż 

W: Guzeiep uflygemy iat: ôfugo 
tam byfa,idotą0 ślę nasad wroćita, 

Was tu napwięcep uczćliwe a slas 
cherne biaległowy, panienti, wiowy, 
mężatki o ucho powolne profe, tu fo 
bie wzortiwybierayie, tu śię uczcie 
iatie måig byos mowy, fprawy i poz 
ftepëi wape, 

Ary onaypfiodpy "Jesu , nam onay 
świętBep rodśićielce tiwoiep O3i5 naz 
bożnie mowiącym , racs błogofławić 
w mowieniu iw fiuchaniu , Amen, 
$$; nowina wam, Ebrześcianie W 

( panu zebrani, € woli przytaćieloz 
wi tilta mil, czafem też ftwięcey iechać, 
i na mieyfce go ooprowadśić, Crie 
beOżlecie gie tedy i Ośi6 zbramiać, fłyz 
fac, że Marya Danna 3 nadchnienia 
Ducha S, w gorną Erainewychodśi, 
tat podźćie w imie Boże, pomożmiy 
iey towatzyftwa , inż wprawóśle nie 
nogami ani poftawą ciata, ale myślę 
nabożną, fnaiąc przed oczpma te otoz 


licznośći, Pierwfpa, zatałą przyczyną Okoliczno= 
w tę oronge pofta: Druga, tiedy: sa. 


Trzecia, Dotąd pofta! Czwarta, iaz 
to ślę w órodżefprawowała: Pięta, 
co przyfedpy na miepfce czyniła, 


8 

| 
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Pobudki ku MY tedy Chrześćtańftim obycsáiem 
obchodowi tporzą0Fiem to święto obchodźimy: — © Piertofey tat wiedzcie: Dobła LL 


1590, 2403 A 2 p > r sk 
1 Cboćiaż fu innemu Fońcowi 00 wyżey Narya Dannaw tę droge nie ż fuperz Za iaka 
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| 
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maia: Dierwpa, wosięczność 3a 00- 
brodźiepftwo wdielenia Syria Boże 
go, Druga, potwtróżenie wiary naz 
fey zrosmowy, Etorg tu Danna Maz 
rya 3 Elżbietą ciotta fwoią czyni.Crzez 
ćia, naśladowanie cnot, Erore nam w 
obudwu Duch ś. zaleca, Do czego 
abyśmy tpm wieta pobuótę wśięli 
roz0śielę przeczyteną Ewanielig na 
tuzp częśći. 


t 


YO Dierwfep, pomożemy towa: 


fca chodzą tbiegaią: Vlie 3 fwepwoli 
też ifo Dyna corta Jałobowa do 
Sychemśię wybrała, gOśleteż twianz 
Ea pozbyła : 4 dopieroż więc nie pofig 
tym umyffem, żeby co nowego wiz 
diata abo ftyfata, ale miata do tego 
owotatie pobudti, 

Dierwfa była wiata, Dotwiedśiał 


święta 
| ziślęyfze- AŻ : F Sts iz 4: , rzyczyną ? 
FONA | = fk fe- pomienionych autorow ieft uftawioz fiycpi, iato O$ić Inóżie, ttorzy mimo PZZNCĘ 
i ne: 00 czego nastrzy rzeczy pobudzać woląt roztażanie Bożenarożne miepz 


1. 


iey Anioi mowiąc: Oto Elżbieta Prez Wiara. 


na twoia, poczęła fyna w fłarośći 
fwoiep, Teflowaufiyfawfy, popis 
. wtę 


£. 
Miłość 


Rzym, 12. 


Nauka, 


1 Moy. 34. 


JI. 
Kiedy ? 
Euk. L., 


Nauka, 


Ambrofius. 


684. N 
wtęóroge, nie żeby nie wierzyła związ 
ftowaniu, abo żeby nie ufała pofelz 
fiwu, abo żeby wącpiła o przytładśie, 
abo żeby śię wynosiła 3 Boftiego 007 
brodśieyfiwa, ale żeby w wierze fiwey, 
utwirozona była , i oglądała to oczyz 
wiście co iey Aniof powiedźiat, gdy 
mu mowia : TJatoż śiętofianie , poz 
nieważ ta męża nie znam: 

Druga byta mifość iey uprzpyma, 
torg fu SElżbiećie miała iożie boz 
wiem 00 niey nie Ola tańca, iato tez 
raz panny, ale na robote, aby iażo 


młodfia ftarep ufługowata, i zeby sig 


ućiepyta 3 peześćia i bfogofiawieńz 
fiwaiep, Co wpytto fprawiła w miey 

attość Etora śię wefelt z wefelącymi, a 
płacze 3 płaczącymi, 

Teć byty przyczyny,3 Etorpch Panz 
na Narya w te Orogę pofta. Stąd 
uczóle śięD anny bes ważnych przyczyn 
i poswolenia rodźicow nigóźie nie 
chodśić, Karséie sie Danny. Dyna 
cortą Jatoba Datryatchy , Bova 
fwowolnie do Sychem w oględy 
feopy, panieńftwo Elenot nieprzepiaz 
cony utraciła, ioyca 3 Bratia fog w 
wieltie niebezpieczeńftwo przpwioz 
oła, 

Cas tey Orogi samyëa śię w tych 
fiowiedh : MO onyd) Dniach, to teft 
wErorce po odzyśćiu Amielftim, rory 
iey. tę nowinę przyniofł, że miała poz 
cząćw żywodiei porodźić Syna t naz 
zwać imię tego Jezus.  Damafcenus 
rachnie że ledwie czternaście Oni była 
brzemienną , tiedy śięwo tę Orocge wyż 
brata.  Awtymnautę nam óaie abyz 
śmy w tzeczach tych, ttore tu potwitz 
dzeniu wiary nagóp należą nie odwołaz 
csali, Bosa odwłotą rozmaite niez 
bezpieczeńftwa í przełazy naftepuig, 
4 fogo Duch s, fprawuie, ten dopiez 
roż odwłaczać nie umie , gdyż iato 
Ambrosy é, mowi: Nefcittarda mo- 
limina Spiritus Sancti gratia , to ieft, 
Lata Duda 6, leniwych wzfot nie 
umie, 2 Fto tey taftini ma, nie Ożlw, 
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żeślę 00 dobrych fbraw 3 truonośólą * 
przywodśić Oaie, 

ŚMiepfce - Doge- pofta wyraża I. 
Śwanieliftaw tych ftowiech; Pofta Dokad? 
w gorną trainę , domiafta Judftiego 
w dom, Sacharpafia, . LO tydy Eroz 
ćiuchnych fiowiech utazuie dutap é, 

w tory Eray, do ttorego mięfteczia i 
domu Panna Marya pofle, oo 

Ø Erginiemowi , że pofiła w gótną w ktorą 
tratnę. . Była droga ićięgtai niebezz krainę? 
pieczna. Cefta, była Ola gor wyfoz 
tidy, przez Etoreiść musiała, Tam 
była gora Gilboe,na ttorey śię Saul 2 Sam. r, 
mieczem przebił, Tate też gora Gaz 
rysyni, gie Jopzefi ludowi Troel 
ftiemu biogofiawińfiwo opowiedał: 

Tatie gora hebak goie opowiedat 5 Mor. 27. 
przetlęctwo: Tatże gore Efraim na 
ttorey Elind Krol Noabfti sabit, . 
Drzeż tegoty przyło iść pannie tiaz 

ryi, zaczym iey droga ona była barzo 

ćięgta,  Byfateżiniebespieczna. Do 

ślę tam na ten czas , Żofnierze Alrabfcy, 

£gipfcy , i Syryyfcy chowal, A 


wojatze Dan Bog ią przeprowadŹił, obfervatio, 


przes Anioly fweś, że i włos ż głowy 
iep nie fpaół,  £o uważać macie poz 
brojni, i Dana.Boga o vetunet proz 
éié, Ten rogi wahe ciepłe i niebeza 
pieczne ulżyć tufpotoić może, 
Miafio doEtorego fia, nie iefi wyż 


rażnie położonew Gwanielii Ożisiep, Do ktorego 


fey: Drzeto też onin rożne miedzy Uta. 

Dottorami tośćielnemi opinie, fednt 

rosumieig miafro Jerozolinftie, Lecz 

to by0ś nie może gdyż Jerusalem nie Beda, 

leżałow potoleniu "Juda, ale w potoż 

lenin Beniamin, A czytamy że Raz 

panom Statogałonnym 3 tażcego Joz. 12- 

pofolenia były Sane miafła w Etóryche 

by mieptali,  Saczympołolenie Juz 

0a pofłąpito im miafto pebron, Erore 

leżałona gorze. Atat pewnieypaieft 

fentencya owych,Etorzy przes to miafto 

Muóftie rozumieią Hebron: DO wia- 

śnie ležato w Judźie i Raptanom naz 

leżało.  Dotego miafła nie beż priy- 

czyny Pan Bog nayświętpą Panne IMoy,23. 
obroćił, 


| | Nauka 


| Do ktorego 
| domu? 


Jior 


Pięć towa 
tylek d 
"oWnych 


Obozy ti 


Finnom, 


ig 


M, h 
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fa 
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obrodił,  KOtym bowiem mieście 
Sara będącniepiodną i latmaiąc Ośiea 
więć Ożieśiąc, porodźiła Jzaała: Co 
była figura, że w tymże mieście zaczaz 
fpem ŚElżbieta i niepfodna i w lećiedh 
podepia począć i porodśić miała Jana 
Cbusćićiela, 3 trorego narodzenia wiele 
ich wefelić śię miało. 

Dom 00 ttorego wefiła był 0om 
Zacharyapow. Aren Sacharyaf był 
Eapian Jetozolimfti, Etory miał 3a foz 
bá Elżbietę ćiotte Danny Maryi, Do 
iego tedy domu pofta: Hist piętna 
rzecz tiedy śię Eto ma 00 pobożnych 
ludść, tato tu oto Danna Narya do 
domu Zacharyagowego , w ttorym 
wiedźiafa o Oobrych a pobożnych luz 
Oślech. A tat uczćie śię luOśie młodżi, 
a zwłapcza panienti, mieć śię 00 002 
- brych a cnotliwych tudji: Przy złych 

bowiem wnetśię bynaplepfy zepfuie. 

© toż ftygycie dotąd Danna Ma- 
rya pofiła, a zwfafcza w gorną ratz 
ńę, 00 miafta "Judsztiego , 00 domu 
Zacharyafa męża pobożnego, i 5019 
iego, a ciotti (wey Ćlżbiety, Dofiła poz 
bożnado pobożne, świętobliwa do 
świętobliwey, cnotliwoa do cnotlivocy, 
© swieta to tompania, 


Do ktorego 
domu ? 


Iv. Gfuchayćież Oaley , iato ślę Panna 
Jako? — Marya w drodze fprawowała? Po 
ffas Ewapliwośćią. POftyd panien- 


fti inaczep iść iey nie bopufcsat,ieono3 

twapliwośćią , nic gig w drodze nie 

bawiąc, ani w niepotrzebne witania 

; abo gadti nie w0aięc. Przodłowie 

odwagą nasi mawiali że Danna Marya pięć 

chownych, 01 hóronydy towarzyfe: w tędroge 3 

* fobą wśięła, a żwłaficza Żyfebię to 

ieft boiażń Bożą, MJodeftynę, fro- 

mność , Agnieptę czyfłość, Penig 

uboftwo, Anne Laffe Bożą. Baz 

prawóę oiie te pięć cnot pofpofu cho 
özg, tam śle byd3 nie może. 

24 tat daie tu napówiętga Danna 


Obfervatio: 
przytłao wpyttim białymgłowom, a 
naywięcey Pannom wfłydn Panien 
Nauka  fëiego, natrory utazutąc Ambroży é, 


Pannom. yp Ośtóieyfym Eażaniu mowi: Difcite 


„śćianinie , nie czeka błogofławiona 


685 
virgines non -circumcurfitare per 
alienas zdes,. non-demorari in pla- 
teis; non aliquos in publico mifce- 
re fermones, To ieft: Uczcie śię Dane 
nynie biegać w oględy.po cudzych 002 
miech , nie miegłać na ulicach, nie 
woawać śię w gadki. LTie prsyftoi 
Pannie: tażdym ślę w gadłi wdawać, 
po lu0żiech patrzyć „i oczy pierzchliwe 
tymi owym zabawiać. A ofobliwie Służbitym, 
wy flużbifie gdy was gOźte posla, 
ioźćiep 3 twapliwośćią, pamiętaycie 
śię wracać i fprawićiat naypredzey,to, 
conawas należy, -Tat śię i Dogu i 
luoźiom dobrym podobaćie, 

Gra mieyfce przyBeopy, co Danna _ V. 
Marya czpni? Pozdrawia SEGbietę, Co czynia 
© poforo,ouniżonośći, Dbacz Chrzez KA 
Danna, ażby ią Elzbieta przywitała, 
ale wfedpy w dom, fama ią pożdraa 
wia, atoiato młodfa fiarfą w uczćia 
wośćimaiąc, Moć prawa panieńfta 
cnota: o ttorey tat mowi Augufiynó, 

Decet quanto virgo caftior , tanto Lib.de Virg, 
fit humilior, to ieft: Godji sie, aby 

panna imiefłcnotliwfa , tym też była 
potornieypa.  Uczynastu tedy Danz 

na (Marya obyczatow, Żebyśmy iedni 

drugie pozdrawia, trlieftorzy3 pyz 

dyis powagi nitogoniepozdrawiałą, 

iato Ylero, o ttorpm pipą Że nitogo Neronis in- 
nie pozórawiał,  nitomu też poz0ra= humanitas, 
wiatącemu śię nie odpowiedni. To 

fatańfta pycha, Bo i patan przypedz 

fy w raiu do Ewy, onep nie pozdroz 

wit,  Ylietat biogofławione Pannas 

TOpeofy w dom Sacharyajow, poz 

z0rowiła EBbiete,  Przetoi Dan "Jez 

zus cznie five nauczył, moroiąc: Do 
troregotolwieć domu- wnidźiecie, Luk. 18. 
mowóćleż : potoy termu domowi, 

$.ec3 9 tpm dofpć, Podżmy dale. 

SD wy co sie w domiu dachaz II. 
tyafowynr po tym pozdro Część. 
wieniu dźiafo,  Tuzy rzeczy  Żuz Dzieje w 
tap ś. przypomina ż Jedna, że domu Za- 
ftoczyłoniemowiątEo w Zywoćie Elż haryafzo- 
biety. Druga, że Elżbieta poczęła 7" 
Ryyy wyna 


636 
wyżnatwać wiare fwoię. Tuzećia, Że 
Donna tlatpa zaśpiewała pieśń, 
chwaląc t wielbiąc Done 36 Cobro 
Ożiepftwaiego,. | 
E G©pierw$gcyrpife Z utag ó, w tefta 
"Niemo- wa: Jfiałoślę gdy uftypała SEżbieta 
Wa (a pozórowienietiJaryt [toczyło Ośiećiątz 
dE "Bow zywoćiciey, © przedźiwnia [praz 
kc wo Boża, Tliebyłoć to ffoczenie prsy 
Łibiy. Aa. rodzone, WDiemypże śe dźiwwne rzeczy 
nal. Boior. H3iąctom przydaię, Awentynug pipe 
o0źiecięćim, ttore czternaście Oni przed 
narodzeniem fwympłatato, że głos te 
kn. 1237.  goprawieczyśćiefiyfeć byto. "Ale tu 
Przyczyny infa. - Przyczyny mogą byos Owon- 
fkoczenia. tie, 

E Dierwfia, fiafo ślę to na znaf poz 
Znak po- - swięcenia, Etore Duch S, w ónym iez 
Puęcenia: - gezenie nazodzorym Oźieciąttu Janie 

zaczął : © czym Aniof Gabryel dyeu 

iego Sacharyopowi0ał żnać moriąci 

3 żywota matti fmoiep będzie napet 

wide Aug. niony Duchem, a tat rie byo to fto 

Ep. 57: czenie przyrodzone, ale ofobliwoy moż 
tus Duda S. 

Druga fiat śię te3 (ona żnat radoz 


% 
Znakrado- Śći, 200 inaiąc bydi fan przeftańcem 
ści, Dana fezufowoym , wczas ten urząd 


zaczyna. . 2013 miattę iego matta Dan: 
fta pozdrowiła , oto3 tym froczeniem 
foim, 3 wielfą radością za mattę 
odpowieda, i Iefjpapa pofławą we: 
ffa wita. 
tat wiożimy tu, że Duch S, iw 
ożiatkacdh mafych dary fooie 6. ofaz 
śnie, Doto ffoczenie nic innego nie 
było, ieóno znać wiary to ówiecehia 
Orat. adCa- Janotwetgo, Przeto Auguftyn s, moż 
tech..capst4, ryt; Motu falutavit, quem voce non 
poterat, toteft: Dozdrowił porupez 
niem tego, ttoteqgo głofem pozórowić 
niemogi, Tonampotezeba pamiętać, 
puzećlwto t Towochrzczeńcóm, trorzy 
O3iatfom mołym wiarę zgoła oey- 
miig, właśnie iatoby Dog nie byt 
wfechinoqący, tobie wolny, ttorp 
E beż żwpczapnych ślicdłow miare 
gaie tomu chce l 
To3ffronyftoczenia niemowiątka, 
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Coż się twięcepdźiało? SEEbietanaż m. 
pełniona Ducha S, zawołała qłoftńr Elżbieta 
wieltim i rzebła, © puzedżtwie zaz WYznawa 
wołanie, MD tym 3ówołaniu wyżnaz SEA 
ts EEbieta wiare fiwoięropiąći autp= © 
tuledh + Sfudayśie , profe 3 pilnos 
géig 

Dierwpp, o błogofiawieńfiwie r 
matki Bożep, atenzamyta śjęwócydy ©, Pogona 
ftowiech : Bfogofiawionaś ty miedzy Panu M 
niewiaftami, O zaifte błogofławie: ryj, 
na, Botodprzetięctwaniepłodnośći 
wolna, i bes boleści poro0śifa, t poros 
Ośiw$o, Danną zofłała. 4 tat przez 
wyżpa daleto poflufną Sare; wftyź 
dliwa Rebeet rożumną Abigail, naa. 
dobną Rachel, bogoboyrią noite, 
poforną śEfier , cnotliwą Susanne é 
inne wpyttie, toaletofufniepowiep Judyt. 13,22 
mówić możóm , niżeli o judycie one 
fiówa: Błogofławionaś ty ieft córta, 
oô Dana Bona napwyżfiego , nade 
wgyttie niewiafły na Stemi, Tey czćt 
nie może ep nitt ódiąć , chyba Bdyo abo 
Poganin, Dot Turcy tto przyź 
źśńawaią, |. b 

Drugi artytułieftoczłowieczepnaż 2z 
tiese Chryfżufa Pana, Cen ślęzamyta 0 cztowie- 
w tych  fowiedh: Błogofławionp dy 
owoc żywota twego, "Jeżliż owocem fiuta. 
teft żywota (Maryi Dan Jesus, tóćteżi * 
człowiekiem prowódśiwym, A tabprzd rroki. 
zbita tnElżbieta w Duchu S, błąd troż 
iati JedemOawnych onych berety b 
tow fanicheupow, trorzy uczyli, ge Menichen 
Dan Jezus nie wśiąt ćtała | fiwego z V 
ifinośći t 3 ćiała Danny tParyi, ale: 
tplEo fantasme i obłudę, Drugi Ponz a od 
ientynionow , Erórzy uczyli że Pan ow, 
"fezus przes Panne przefedł tato prze3 
rurę, nicodniep nie wśiąwpy. Trze „ 
ét śBytychefow ttóry: uczył, że DdWpytyche. 
Tezus nie był teyżenatury coi Ponnófow. 
tatyai mpiefteśmy,  Żeczieśliż był 
owocenriey Zywotą, taoti w Duchu 
S. Elzbieta é, mowi, toć muśtał 
wśiąć ćtafo3 ieyćiała nature 3 natuwy, 

Bo tażóp owoc ieff teyże natury co é 
orzewo, Eroreqo ief owocem, | 
Trzeći 


> 


4 
4, 
( naturze 


Bolkiey, 


Blużnier: 
ftwo Ne- 
horyufza 


O wierze: 


Bd 
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3, Testét actytuł: o naturze dofłiept 
O naturze Zftogdymowi: Astądze mnieto, że 
Bofkiey.. c przypła matta Dana mego do mnież 
Tu znowu. wieltę nam taiemnicę 
Duch S. przez Glżbietę utazule „a 
zwłafcze o prawośiwym. Boftwie 
€bryfiufowym. - Hoagy go Panem 
fmoim iefcze w żywocie zowie, dnie 
shać, zego wierzyła bydŹ nie tylto goz 
iym czfowiekiem, ale coś więcep oning 
rosumiałą, zwłafcza Że był prawym 
Bogiem. Atuteż zarezzbiia bluśnierz 
fiwo” tieftoryupa fiacego. heretyka, 
Frory Panny Maryi nie dopufczał 
zwać matą Bożą, aonaiep ten tytuł 
ż Ducha Si iaśnie przypifhie, gdy ią 
matą Jehowy: £0 ieft Pana fwego 
zowie, 

4. Cswatty attytuf iefł owierześ. 4 
O wierze ś. to gdy mowi: Błogofławionaś. Ero 
raś uwierzyła, gOźie oto błorgofiawoierńz 
fiwo tzbawienie Panny Maryi, nie 
uczyntom tżoffugom iey, ale wierze 
przypifuie, że uxcieczyła  pofelftwu 
Amielftiemu „, Etore iey 3 nieba przyz 
nioft , i 3 połorąie przpięła mowiąc, 
©tom ia ftużebnica Dańfta, niech mi 
gie tanie wedlug fiowa twoiego, Taz 
żeć imy Ożió nie przes uczyni, ale prze3 
wiatę. blogoftawieńfitwa prawodżiz 
wego doftępuiemy , i wiarą zbawieni 
bywamy.  ©_ czym, tto. chce, czptay 
fobieliftu do Sydow, rozdźiał iedenaz 
fty, gosie Perofimi. fiowy i przybiady 
mociftutet wiary Apoftof opifuie, 
Piatytojtatni artptutieft., O prawz 
O prawdźie bóle i śfłocie obietnic dożydy, Etorę 


Blużnier- 
ftwo Ne- 
ftoryufza: 


Zyd. i ` 


„ obietnic  wyrażatemi fiowy: KDypelnią śię te 
Bożych, | rsćczy, Froreć powiedźiane ob Dana, 
Ach iatoż tu tuż panu Bogu nieufać, 
ponieważ ieft tat prawóżiwy i nieoz 
In, 40, myinyw fiowiedy fwoich: -Lie darz 
lan 7, — mo Prorof mowi: Słowo Darńftie 
trwoga na wieti, 24 Dan Jezus: Qycze, 
fiowotwoieiefi Prawda, 

Teć fąavrytuły Ptore tu Elzbieta é, 

w zawofaniu fwośm wwyznawa, 
Obieryatio. A tat wiOślmy tu, Że przez białegto: 


wy Duch S.wielkie zeczy żwytl [praz 
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womać, tato tupużeż EEbietę 6,34che 
ezeczy mowi. Cat teżi potym Anna Luk. z 
6. brzygedBy bo ośćieła i zafiawfy 
tam Ośtećiątto Jesui; prorotowała 
onimwfyttim, Etorzy oczetawoali 004 


- tupienia w Jsraelu. „A toć tu ofobliz 


wey poćiefe, wam Chrześćiańftie biaa 

tegłowy fiuży, abyście wiedśtały że 

też Oozbawienia należycie włąśnie ias 

foi mężczyzny, 00. Cbryfiuóle boz 

wiem niema rożnośći mężczyzny i 

białeygłowy:. Przeto was też Piotr é ı Piotr 3. - 

sowie fpofożiedźicztamiłaffi żywota, 
©broććież tuż oczy fwe na Dannę mt. 

Meryg,aftachsyćie 3; pilnośćią co czyz P. Marya 

niż. Sftypęc tat zacne i poważne ftos piewa, 

waązufisiżbiety 5, Lutaf ś. tato tym ada 

pipes Y retta Marya: Wielbi upo 7" 

miota Pana. © -iata połora, ratie 

przyttady tey Danny g Llilczała doś 

tychmiaft Ola mftydu  Danieńftiedo, 

ale tera; flybąc tab, zacne rzeczy 00 


«EBbiety. 6, nie może się tuż daley 3a 


trzymać, aleotworzywpy ufta fivoie, 
ośiętuie Danu Bogu załecaiąc i wyfłae 
weinige śiecomioratie, dobrodźiepfiwo 
ieggo + Rtoreqo Ośiętczynienia cietplie 
wie profie fiuchayćdie. 

Pierwfe ieft dobrodżiepftwo 3baz P. Marya 
wienia: o ftórym mowi: Jurado wyiawia 
wał śię duch mop, w Bogu Sbawiz aoe 
ćielu moime. Rroremi Iowy ZDAWIE grywa. 
nie fiwoienie fobie, ale d0gu przypiz "z 
fuie,gdy gozowie Sbawićielemfeoolm, 1 
Odaiąc znać , żenie inaczey ieft 3bawioz Dobro- 
na tedno przez wiarę w Syna fiwoiez dicyftwo 
go, aiż z niego i przezeń wślęła baz 7 © 
wienie fote, 2 tat obaczóietu, fluz 
fnieli tey zbawienie przypifuią ći* 
ttorzy iz zowią pośrzednicztą, 3bawie 
Gieltą , odtupicieltą, całynawet Pfale 
terz na nię nacięgnęli, iż Dawid mowi 
Danie, to oni Dani mowią, 

Drugie ieft dobrodżieyfinwo wys z 
wyżfenia „ Ecore: zalecaiąc  mowi:Dobrodźicy. 
Weprzaf na potorę fiużebnice fiwoiey. tY? wy- 
Oto bowiem odtąd Kiogofławioną nsina 
mig wać będą wpyskienarody. Talci s) 
Dan Bogna potorie patrzy, naniebie 

yyy 2 ina 
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i nażiemi. Jego to obyczay połorne 
twywyżpać , a pygne umiżać. Tat 
Efter 3 ffużebnice fiata śię trolowąt 
Josefs więźnia rządzcą Egiptu: Daz 
niel s ubogiego pacholęćia, raycą Kroz 
lewffim. Co uważaiąc Dudh S. wfe- 

r Piotr. s hie nam potore zaleca. tat i my 
Sigst nayświętgą Panne uniżaymy 
pod mocną rete Bożą, aby nas wyż 
wyżpył czafir potrzebnego. 

3. Cżecieieft Oobrodśiepftrwo wieltidy 
Wielkich: rzeczy ofazania: © tym mowi: tesy- 
n oka- nęf mi rzeczy wieltie, ten Etory ieft 

j możny i iegoś, imię : © zaifte wieltie. 

Wielta rzecz była Że 3 pofolenia i faz 
milii Dawidowep urodzona, wieltó 
że 3 saćmienia Ducha S. Syna póczę: 
fa, wielta że bes narupenia Panien 
fiwa porodśiła, wielEa żeiep AAniof to 
poczęćie i narodzenie. zwiaftował, 
KoDielEa ito Że czfowiefiem będąc, D07 
ga porodźifa, A tat flupniete Magna- 
lia Dei, wielmożne rzeczy Boże zaleca 
iwyfławia, i 

Q. Czwarte ieft Oobrodżiepftwo miło: 

Dorso dierdźia rodzaiowi IuOztiemu Oaza: 
womi- ` , r $: 4. 
łośierdźia. MEGO 3 © tym mowi: Yiłośievoźie 

iego 00 potoleniado potolenia , boig 
cym śię iego. Tu ona 3 Dawidem 
mifośierośie Pańftie zaleca i wyfie: 
wia , Oaięcnam nautę , żebyśmy fafce 
i miłośierożiu Bożemu wpytko priy 
pifowali, maige przed oczyma femi 
nieśliczone a niezmierne widżiadła iez 
go. lEazuieito, Etorzy luOśleftawaię 
śię uczeftniti miłośierośia Bozego, 
awłapcza ći Erorzy śię qgo bolą. 

5. _ Piąte ieft dobrodźiepfiwo mocy 
Dobrodiicy- Boftiey, o tym mowi: Llczynił moc 
cy Bożey, W ramieniu fivoim, vozpropył pypne 

% umyśle ferca ich, Błożył 3 ftolca 

mocarze, apoowyżpyłpołorne, PO 

Moc Boża. tych fłowiedy Owoiałę moc Żożę 

twoiaka, ©ąrya Dannć wyfławia : fedne, 

ftorą potazuie w ftanie tośćielnym, 

Drugą, ttorą potazuie w ftanie poli- 
tycFim, 

YO fianie £ośćielnym rozprafa pyż 


E 
W ftanie fne w umyśle ferca ich, to ieftt Saz 


kościelnym. 


myfły i wyfotierosumti mędrtow te 
go świata wniwecz obraca, Co też 


i Apoftot przysnawa mowiąc 3 3niz Rzym. 1, 21, 


tczemnieli w myślach fivoich,izaćmiz | 22. 
togig beztożumne ferce ich. Mienie 
śię bydż mądrymi, zgłupieli, Anadruz 


gim mieyfcu: Posle im Bog futet 2 Tef. z, tu. 


bfędóow, aby wierzyli Ełamftwu: by 
byli ofądzeni wfyfcy , Etorzy nie uwies 
tżpliprawóśie.  tlioqgłobyśię to wież 
Ie przytładow obiaśnić, gdyby to czas 
znoślf, ` 

W fianie zaś politpcim fifada 
3ftolca mocarze, ołazuiąc moc fiwoię 
nad nimi, zwłófcza góy oni przefoz 
żeńftwa Mego Eu oprefspi poddanych 
tRośćioła Dożegoużywaią. Doznał 
tego Farao, ttorego Bog w morzu 
czecwonym utopił.  Doznał Sennaz 2 Moy. 14, 
dzeryb, ttoremu tofta w nozdrza 
wprawił, itrygw gebe, Że ślę muśtaf 
nazad wroćić tą drogą, Ftótę prsy? 
pedt. | Dosnał YTabuchodonożow, Iza.37. 
Etory nie tylEo 3 ftolice. trolewftiey Dan: 4 
był zfożon , aleteż 3 pośrzod ludu miez 
039 zwierzęta polne wyrzucon,i pafł śię 
trawą iatowoł, Dożnatttol Aeroð, Dź, Ap. rz. 
ttorego 2lniof 3 ftolice iego firąćił. 
Doznat YTero, Etory śię fam zabił, 
Dosnat Malerpan, Etorego grzbieta 
trol Derfti, miaftoftofta, gdy miat 
na toń wsiadać, używał,  Dośnaf 
“Julian , Etorymatnie zginął, 

A roë uznawaymy tmy 3 taty 
Dannę te moc Bożą, tora wnaś poz 
totę iwpwyżpenieczafii fiwetjo fprawi. 

S:zofte dobrodiepfiwo ieft dobroż | & 
Ośieyftwo fczodrobliwośći Duchoż 227: 


j „. dźieyftwo 
wney, otym mowi: Z atnące napełnił perodro- 


lityckim. 


dobry,a boqacze opuśćił prożne, Do: bliwości du- 


bra tenic innego nie fg, ieono o0piiz chowney. 
Pezenie grzechów, fprawiedliwość í 
żywot wieczny, i inne Etore nam Dan 


. Jesus przynieść raczył, Teacs wfy: 


ttim należą ale niewpyfeyidh poŻY? Matt. s, 
waią, tylEo tatnący, to teft, Erorsy 
fatną pragną fprawiedliwośći, proz 
fąco nieprzespotutę świętą, Ci bys 
waiąnafpceni,  Jnni zaś Etorsy sig 

| maz 


2. 
W faiie po» 


Luk, 14 


r. 
groma: 
dzenie Ki 
ściołalzta 


fkiego, 


1Moy, 22, 


Bernh, de 
Pragne, 
Panum, 


Obleryat 


|, 


4l 


KiM. 


ip H 


6 
[0* 
fwo. 
j0- 


Icy» 


i 
Wwa 


idu- 
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wieni prożni, Cego mamy przytład 
na onpm Saryzeufu i iawwnogrzepnie 
Eu, ottorydy Dan Oettret fiwoy ferniąc, 

Łuk.1g, 14. mowi: odfedf ten ufprawiedliwiony 
dodomu fwego więcepniżeli on, Czez 
muł 3e ten tatnął miłośierOśia D07 
żego, aowzać rozumiał, żeinż bytnim 
napełniony, przetoż też zofiawion ieft 
prożny. Sa to tedp Marya Danna 
ożiętuie , upominałąc nas, abyśmy 
zawfiefafnęli miłośierożia Bozego, 3 
torego plynie wfelEie Pczęście i 3baz 
wienienape, 

7. Siodme í oftatnie , ieft zgromadzez 
Zgroma- _ qyfę JRośćiofa Jstaelftiego 9 tym moż 
dzenie Ko- wę; Prayit "Jsraela fuge fivego, 
ściołalzrael- ; rów j$ á 
fkiego. wfpomniawfy ne miłośierOśie | fwole. 

Przez fztaela rozumie Rośćiot rael 
ftis JŃtorp acz był po filEatroć rozz 
profiony, aleiednat przyiął izgtomaz 
diit go Dan Bog, pobudzony będąc, 
naptzod miłosierOżiem fivoim, na 
iMoy.22. ttore ślę "f3tael zawpe odwoływał, 
potym, obietnicami fivemi,Etore uczy? 
nit Abrabamowi i potoleniu iego na 
wieti Wiz tat ieft, tedy imy ojis uz 
Bernh, de faymy Panu Bogu nafemu, że on 
Fragmen.7. Roséiota fivego nie opuści, góy3 Ve- 
Panum,  raxeftinpromiffione, potensinex- 
hibitione, Drawóźiwy w obiecowa: 
nin, możny w wytonywaniu, 

Teć fa dobrod3iepftwa Boże, ttote 
tu (Marya Danna w pieśni foey zaleca 
iwyfławia. 

Uczóiep śię tit wfiyfcy , nie tylo 
chwalić Dana Boga 3a dobrodżieyz 
ftwo iego. Ale też iafie maig byos 
witania , pozórawiania i tontwerfaz 
cye wafe, gdy śe qoźie fpofu zepOźie- 
cie,  Wtotiarpa Danna, 3 wieltą 
pototą i uczćiwośćią pozdrawia Li 
źbietę, iatomtodpafiarfą. Elżbieta 
też zaś uniża śię przed panną, iwyfła- 
wia tafe Dańftą nað nią. Vlie fiy 
pyle tu żadnego ffowa prożnego, ani 
wielomownośćiżadney, iedno wfyt 
to dobre a pożytecznefiowa, Achtaz 
Łiećby miały bydź fdhadzE i pośledzez 


Obfervatio, 


ia nnGiO 
Ihiw i wpe 


Ale Ośić unas, gdy die biaz 
fegłowy zeyóg, to tam rzadEa wzmianz 
tao Bogu, tedna druga pacuie, czaz 
fem t Róieża , i inni ludżte uczeni na 
placu by0ż mufe,- Czego tu nie fiys 
pemy. tat buduyćie ślę 3 przytładu 
tyd ówu perfon , 3 nich wzor i podos 
bieńftwo boiaśńi Doep bierzcie, 

Dofpć o wtorey częśći,  Dodźmy 
ootrżećiep, Profe nie teffniycie, wnet 
frorńczę, 

% Roćiuchnemi fiowy opifuie Luz _ M 
tab ś. Owie rzeczy, Jedna ia SZPŚĆ: 
dfugo nayświętja Danna n Elżbiety „ad, p 
mitata? Druga, dotąd sie nazad | 
wroćiła? 

O pierwfey tatową fprawę daie: L 
Boftała przy niey ototo trzech miesie Jak długo 
cy, touczyni całą ćwierćrofu, Drzeż dep. 
ten wpyteć czas coby fbrawowała, i A była? 
czymby ślę bawiła Marya Danna, nie 
wfpomina Śwanielifła , lecz fnadnie 
śię domyślić możem , że ufługotwała 
£biecie iato mtoda ftarfiep, nie maz 
iąc fobie ża wfłyd , to i owo czynić. 
Miedżiała bowiem 3 zatonu Żożego, 3 Moy. 19. 
że to tefi rzecz fiupna, aby młodfie frarz 
fe w uczćlwośći mieli,  YDiedśiała 
dobrze czymią Boguczćił , a wpatie 
śię nietwynośl, aleffromnie darow 04 
nych używa, twfielatą uEfaonośćią w 
fobie ie pomnaża, 

lczćief ślę młodśieniatowie, Pa- Obfervatió, 

nienti fiargymufiucować, Lich fesis 
wosé w tuczćlwośći mieć, Bo nie 
tylto to Bogrostazał , ale i poganin 
powiedźiał : Adolefcentis eft majo- Cic. Lib.1. 
resnatuvereri, to ieft: {Ya mfodego offic, 
cztowieta należy ftarpych czótć, Ca- 
tichći Bog błogofławi, Drzetoi poz Juven: Sa. 
ganie wierzyli to bydź, grande nefas & tyr. 3. 
morte piandum, toteft, wielce zfoślie 
wym i śmietóią zgładzenia godnym uz 
czyntiem, tiedy młodby, przed ftarz 
gym niepowfłaf. 
M © Owigiey rzeczy tat Qutag d, pife: Dokąd śię 
J wrodiła śię potym 00 bomu (WEGO. nazad wro- 
Pofpolićcie mowią: Domieffe, opti- cta? 
mum effe, boma naylepicy, tNavyi 

%yyvy 3 pany 
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wannie dobrze bylo u £Hbiety. 4 
wpatże bome iey naymiley, przetoż 
śię cedo domu wraca, Oawalącnauz 
tę panientom ucéiwym , żeby ćlęnie 
wiele miedzy IuOśie utazowały, ateśliż 
Gie toFiedytrofi , aby na 00m pamięz 

taty. 
Owroceniu  Dottorowie ośćielnto tym wto 
P. Maryiro- conin Panny Maryi owolakie rouz 
wolakie. Mienie meig "fedni powiedaią 3e 
* Danna Narya, floro ślę Jan CDrzćz 
Źiel urodśif, wśięrpy go na ręce fwoie 
ipocałowawpy, 30003 00 omu oder 
fia,  Drudżyzać rozumielę, że fPOTO 
nyczała SEbietę w porodzeniu praz 
cyiącą, odepła, wiedząc że śię Pannie 
przy tpm bydi me noii, O©boie by03 
może, Dobożność a wfipdliwość 
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tlarpi Danny , obole czynić monty. 

Comy wiedząc, w Danunapmiló Zamknie« 
naśladuymy przytładow rodśićielti nie, 
Bożej. I tpmói napwięcey iey cześć 
należy, Cóż nam potymże ią pod nież 
bios wpnośimy , teglt tey nie naślaz 
Ouiemy | 

Atu tu3 ciebie; Jesu miłosierny, uz 
padoiąc u nog twoich , faë naypoż 
totniey proślniy , raczy nas fprawoz 
wać Duchem S. twoim, . abpómy 
napówiętfey rodjićielči ewoiep cnot 
iprzytładow piętnich naśladował, ć 
to, codśiśoniey flypemy , w fercach 
zachowywali, itat 3 Tobąi; Duchem 
G.wtowatżyfiwie rodśicielEi twoieg 
iwpyttich 6, Erofowali, Amen, 


AAAA AAAA OKD KOWĄDTORRZA ECYCĄO RZEKĄ 
Ra dziew s. Kalgoszaty Panny iMeczennicaki 
i Ewanielia u Dzatteupa S. w IWzdz, 3. 


Mocna ieit rsteftwo niebieftie człowiefowi Futycówi fufalacemu 
piefnych peret: Koocygnalazfy dne perie barzo droga, DHD í 
poprzedatwiytfo co miat, i Eupif ia. 


"je godźi ślę nam ożić , Chrzez 
(zianie naymilśt , milczeniem 
Małgotza- pominąćś. Małgorzaty panny 


tyś, imęczeńniczti é, Piętnemi nam Doz 
wiem przytfady w Zywoćie iw śmierz 
éi świeciła, 

Oyczyzna. - Rodem była 3 Antyochyć > Dóiec 

Ośiec. iey byt <E0ezyup mieiati Captan Poz 
gańfti: Erory iey uczćlwe wychowa” 
nie dał. 

Nawroce. _ Żatpiętnaśćie maige pośnała Chry; 

nie. fiufa: i osta śię ochtżćtć : © co śię 
oćiec iey barzo fiafował i gniewał, isz 
to Doganin, 

Tentatio. — Plibrpup ftarofta widząc iep chez 


dotrą, urodę Oźiwnieśię w niey 3607 
chat, i poftanowit u siebie poiąć iq 
w fian mafżeńfti tat gdy iey ouz 
rodzenief owiare pytał, odopowiedśiaz 
A tamu: Jeem Małgorzata , wiary 


Cbrześćiańftiey, ma chrzcie é, śluboż 
watam Cbryftufowi przy cyftośći 
panieńftiey wiatę aż 00 śmierć, ZA set 
iey: Olibrpug czemuby Chryftufa taf 
wielce ważyła, ponieważ ieft utęsyżoz 
wany $ Dytała go : zEqdby to wież 
ośiał żeieft utrzyżowany: Q_Opowiez 
Ośiaf: Czytałem tow tólęgach Chrzez 
śćiańftich, . Rzeka mu Malgorzata: 
"Jeśliś iedno. czytał „,. czptaćże było i 
Orugie,a zwłafczaże zmaztwychwfiał 
wielmożnie nia trzeciego. 
Rożgniewawgy śię Olibryuf poz Meczet- 
dał ią do więśtenia, Potym Pazałię “7 
zewlec i nago biczować, wołaląc na 
nię żeby śię Chryftufa zaprzała „ a007 
goin Pogańftim. ofiarowała: Żecz 
góy ona tego nie chciała uczynić, Eazaf 
ią rozśćiągnać , że wfiytkie iey wne? 
teznośći widać było, Zec gdy i one 
mg 


Staterano 


Śmierć, 


Ewanielia 


i 
| ugść, 


lipieckię 
nline, 


| 
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"ayiedl 
Radę I 
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meinic pramis, podaligóo więślez 
nia , fiazawgy na śmierć  ebybyta 
fpalona, = VO więśteniu przyfiedł 00 
niey fatanw poftaći finota firapneqgo, 
śatoby ią chóiał pojrzeć, “Less go ona 
modlitwą zwyciężyła. : Y w tym.o2 
gatnefa ią 3 nieba iafność , tyołebica 
śliczna3 snatiem trzyża 3nieba przyleź 
ćiafa, czym ona Ożiwnie była no wierze 
fiweyutwicożona, że tey Żadne mečio 
Ebryftufa odezwać nie mogły. 
Olibtpup widząc iep ftateczność 
puzedźiwną, obawisiącśię aby więcep 
ludśtza fobęnienawrodiła, dał ią pod 
miecz,  €ośie dźiało za Dyotlecpana 


Stateczność. 


Sinierć. 
fiogiego  puześladowce  ościoła 
Cbiześćiańftiego. 

Ewanielie. SEwanielia przeczytaka nadobnie 


śię naiep jien ściąga , a to wzgledem 
imienia, Margaretabowiemiefiinie 
Gtecie, aziiaczy tat wiele iato perta, 
A tu też Dan jezus Eroleftwo niebież 
fie  przyrowonywa © cztowiefowi 
tupcowi puBaiącemu dobrych) pereł, 
O©:czym mowimy, wśiąwpy puzedóię te 
dwie czafice: j 
WO piermfep prsypatriemy śię 
łupcowipubaiącemiu Orogich pereł, 
Koorugiey , obaczemy poftępeł iez 
go, iato iednepOrogiey perły doftał, 
Rcociuchney £Ewanielii, wyłład 
troćiuchny uflypyćie, tylko zpilnośćię 
profię fiuchayćie, 
Pan Hesus; ttorp śięprześ tędzotgą 
perię znaczy niech nam 3 tafti fwoiey 
é, błogofiawiro mowieniui w fłuchaż 
miu, Amem, 
L. Jerwfa cząfita Ośiśiep$ep £ 
Część. wanielit zamyta śię wstydh fto 
wiech: Dodobne'ieft Euolefżwwo, niez 
Kupieckie  bieftie, człowiekowi upcowi, fużaiqz 
własnośći. cemu cuonych peret, Rupiec tet znać 
czy tażdego Chrześćiańftiego człowież 
ta, a: to względem piąći tupieckich 
wiafnośći,Erore w fobiemieć ma. Paz 
nowie' tupcy, twp wfyfcy wybrani 
Boży, fiuchayćie, 


Sprawiedli. Pierwfia: wiafność abo cnota teft 
woś. _ fprawiedliwość, Zupiecmprzednz 


696 

waniu fw tupowaniu ma miłować ' 
fprawiedliwość, . Doczego fam Pais Morsy. 
Bog upomina mowiąc : Przy waz 

gach i przy miarady, niefprawiedliwie. 
obchodśić sig nie będźtećie, mieyéie áz 

le prawiedliwe,. gwichty fprawiedliz 

we. Ana drugim micyfcuz Tie bez 5 Moy. 23 
die miał w wortu twoim. rożnyd) 13-16, 
gwichtow , więtego 1 mnieypego. 

tlie będźtep też miał w domu twaśm 
owoiatieggo torsa, więtbego imnieyz 

fego: Wage flugną i fprawidliwoę 

mieć będźief , tatże Porzec ufny, i 
fprawoiedliwy mieć będźiej „ aby śię 
przedłużyły Oniewoie najemi, Ttórę 

Dan Bog twoy dawa tobie, 2boz 

wiem obrzpoliwośćią ieft Panu 504 

gu twemu tażdy, Etory to czyni, 

wfielEi czyniący nieprawość... GatTćt 

też i Ebuześćiańin ma mieć w fobie tę 
Eupiechą cnote, pod utratą tafti Doz 

żep idufnego zbawienia,  B0 mowi 

Damio + Danie Etoż bedźieprzebywał PGL. 25, r2 
w przybyttu twoim: Kroz bedjie 
miepiałna świetey gorze twoiep: Cen, 

ttoty chobi w niewinnośći í czyni 
fprawiedliwość: a mowi prawóę w 

feci fiven. 

Drygatefiroztropność, Potrzeba. E 
bowiem Eupcomwi byd rostropnym, Rotro- 
nie żeby on Fogo- ofytat ale żeby ieqo, P” 
nitt nie ofutał,.. Tepól soztropnośći 
i Chrześćianinowi Eażdemu potrzeba. 

Bo mowi MAuguftynś, Prudentia do- AdFratres 
cet; quidfugiendum, Gquidtenen- a a. 
dum fit, toieft 2 ŻOstLĘPROŚĆ UCZY. pruderntia, 
czego śię fitzed3 oe czecjo twzymać poz 

trzeba t Ach potrzebnyż to miftcz cafos 

wietu C hrześćiańftiemu roztropność,. 

Gna utazuie, iafo-Eto ninieyperzeczy: 
fporzą0Ść ,. na przepie pamietać, í 

ptzypły Ośieńupatzować mo. - Przeto 

tMeduzec mowi: tow mądrości, Przyp. Sak 
śtoftraśty moia, arostropność przy T + 
iaćisttę nażywap, Do tat piętnep 

enoty Dan Jesus upominamowiącz - 
Badźćie roztropni. tato wężowie, 
YDęciApoftof : Baczćiej (prawi) iaz 

tobyśćie ofirożnie chodśiii , nie iate 


gius 


Alt. 
Pilność. 


Horat, Lib, 
1, Ep.t 


Rzym. 12. 
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głupi, aleiato mądrzy + czas odłupuz 
iąc, pużeto i Oni ste fa, A tab mie 
bądźćie głupi, ale rosmuieyćie tora 
ieft wola Boża, 

Trzecia teft pilność , tupcowi poź 
trzeba bydż pilnym, chceli co natupi 
fiwoiep zyftać, o czym ono Doeta pipe: 

Impiger extremos currit merca- 

tor ad Indos 

Per mare, pauperiem fugiens, per 

faxaperignes, Toieft, 

Rupiec aż 0o Jnoyi bieży nie lez 


niwy, 
Uchodząc miżetyi ta? może tęfliz 
tey. < 


Bes tatowey pilnośći Chrześćianiz 
nowi źle, _ Przeto Apoftof mowi: 
Tie bądźcie leniwemi w pilność, 
Drace wieltiey a pilney profeffpa napa 
Cbrześćiańf(ta potrzebnie. Bieda tym 
Btorzy uftawaią w powofaniu fwoim, 


-© Bo nie leniwym, ale pilnym a czyz 


IV. 
Wiara, 


. DŁ Ap. 


2 Tym. 4. 


nym trolefiwo niebieftie ief zg0t02 
wane. 

Czwarta cnota ieit wiara, Śle 
fupcowi Etory tredytfiraći, juz mu 
nittnieufa, nitt nierwierzy, Cożro 
umiecie o Chrześćianinie, ttory wiary 
Bogu nie dotrzyma: Miary mowię, 
ttorą mu trzymać przyślą pod utraz 
tą oupnego zbawienia. 2 wzdy siis 
tatih, frorzy tredyt u Boga tracę, 
Cóż innego apofiatowie czynią: Panz 
frotuią niepczęśliwi ludżie, ch nie 
tegoć chce ponas Dan "Jezue,góy moz 
wit %ę03 wiernym aż do tońca, a 
dam éi torong żywota, Sśczęśliwyż 
to czfowiet, Etoryna ofiatnim ftopniu 
mowić może 3 Dawłemó. one fłowa : 
Boiowałem boy dobry biegiem wytoz 
hat, zachowałem wiare.: Tatiemu 
pewnie odfożona ieft Corona fprawiez 
oliwośći, ttotę mu daw Ośień oftatez 
czny Dan, Sę03iafprawiedlirwy, 

Diąta cnota teft óierpliwość, Kupz 
cowinietowno śię powodśi, MOnet 
zygcze, wnetfiraći. Czafem nie przeż 
iafie zbytti , ale przes oputanie złydh 
fn0śio wpytto przychodść,  Dfużniki 


ma, Cob potym, tiedymupłaćićnie 
chcą, abo też nie maiąztąd. Cożtu 
czynić + Czyli powrożma fiyig fobie sa- 
tożywfy, obieśićśię: Uchoway Bos 

że.  tTie przypymuie Dan Bog talos 

wych duf do siebie, Ftore beż tego wos 

lis ćiała wychodzą.  Dacpencpi poz 
trzeba. Des tepéi 4 Chrześcianinowi 

źle. oše mop co tych Efopotow na 
świecie, Jedna nedza drugą goni. 
Wiele ieft utrapienia fprawiedliwydh, Phl. 34, 
Aiato Apofżof mowi: Ludjie pobO42Kor.7,5. 
żpinie maię na tym ówiećie, tedno zez 
wnęąttż wali, 6 wewnąttz pofirachy. 

Becs 6. pacpencpa wfytto umie 3noż 

śić , maiąc nie umylną nadźieię poćleź 

chy wielkiey 3 nieba, 

Teć fg cnoty, w Panu naymilót, 
względem Etorych Dan Jesus Chtzez 
śćianina Do tupca przyrownywa, 

Stg obaczćie że Dan Bog ma fiwoz 
ie duchowne tupce przy JRośćiele Obfervatio, 
fwoim : Rtorpym właśnie należą one Luk. 9. 
frowa Boże: Sandluydie,aż ślę wrocę, 

Temi tupcami: fąć wfyfcy wierni) Tyt 3, 
Erovsy przez wiarę bogatemi fo wt 
czpntach dobrych. Do nidy chcą ślę Przeku. 
przpmieać przetupnicy, 3 trorych Pnicy. 
tedni przetupuią żatonem fuczyntami 

iego , drudzy mfg i zafługami święz 

tych.  Trzeći o0puftami i bietganiem 
narożne mieyfca. Cswaréi regułami 
tożmaitemi o0 ludżi zmyślonemi, iinz 
nemiftafłtami, Awioząc że wybraz 

ni Boży towaru tego zgniłego 00 nich 
tupować nie dycą, gniewaią śię, i gobie 

mogą frodze tyranniznią, przymufaź 
iącniewinne onfe, aby rowarten niez 
odbyty tupowali, 3 wielkim natufiez 

niem fumnienia í utratą Onpnego sba 
wienia, Anie pamiętaią nedznicyna 

one ffowa, ttore ślę nad nimi pełnić 
poczynaią + Kupcy żiemfcy płatać bee Obiaw.ig,u, 
dą, inarzetać na0 nim: przeto żetoś 

waru idh żaden więcep tupować nie 
bedjie, Otworz oczy ich,o Boże,aby 
marność tupiectwa fiwego obaczyli. 

My mamy 3a co Danu Bogu bydź 
powinni, żenam te przefupniki daf poź 

maé, 


| Jan 14.117 
| 
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| Część. 


| Okoliczne 
ści. 


TAD F 
Nalazł 
perłę barz 

drogą, 


Vide Amb, 
Serm. 6, 


Lib.g, cap 
3 

L 
Rolny, 
| pein, 


ti 


RZEC 


1) KEAL 


maé tliedy towary fwoie wytfa. 
dair, zalecaiątato chcą, ttzymaymy 
Jan. 14.irz. śię Cbryftufa i fiowa iego é, ten nas 
ofutać nie może , ponieważ Sfowo 
iego 6. prawódźiweieft, | 
To: firony pierwfpey cząftti, D005- 
my 00 drugiey, 

II. Rzppatczyliśmy śię tupcowi droz 

Część. gid) peret putaiącenm +: Obacz- 
my3 poftępeł iego, tato ieoney Orogiey 
Okoliczno- perty doftaf, Oty trsy tzeczy Dan 
śći. "Jesus przypomina: Jena żetą znaz 
int. Druga, Że przedat wpyttoco 

miał, Trzecia, zeone perłętupił. 

L © pierwfep mowi Dan ezus: Że 
Nalazłt " om tupiec, ttoty utat orogich pereł, 
perłę barzo nalazi icône perte barzo drogą, Tu 
drogą. | nam potrzeba obaczyć,co przestę perłę 
Dan Jesus rozumie, Studay duo 
wierna, Gobie tapetfa należy. Peria 
ta ieftói fam Dan Jezus 3 fłowem 
fwoim, 3łaftą fwoią, tzewpyctimi 
dobrodśleyfiwy Ftore nam zafiużyć raz 
czył, Qiatożeś śię flugnie, nayftodpy 
jezu, 00 perty przyrownał, profięfiuz 
ćbayćie Eomparacyi, 

Lib.g9.cap. — © perie pipe Teofrafttis, że śię rodi 
33. , strofy niebieftiey , ato tym fpofobem, 
TE Darłowa madica , ttora śię w mórzu 
perły, chowa, 00 ffoney wody morftiey praz 
gnienie wieltie cierpi. Atatporanu, 
gdy tofa pada 3 obfotów , 3 wieltg ią 
chóiwośćią chwyta , i w fobie, tato 
farb nieiąti zawiera, tpo morzu piyz 
waląc , ongi pragnienie fiwoie gadis 
Cozie innego miedzy nami a Panem 
„Jesufem Ośieie + Serca nahe fą iat 
perłowa maćica, ttórepo morzu tego 
świata bfpwatiąc, Ożlmnie po tobieo 
Jezu nayfiodfiy teftnią ; ćiebiefamego 
pragną, zaezymćię 3 rofą Łwaniekii , 
znieba fpadaiącego  ochotnie przyy 
mniią, (tobą, ochfodotedpna, pragnie 

nie fiwole nahe. 
2. Derfa mate mocw fobie, że wfieltt 
MocPerły. iad 00 fercaodgania, " ADan Jezus 
co czyni? Czyliiadu dufinego, toteft, 
grzechu on fam nie odpedza $ Su 
chay 6, Jana comowi: Brew Jezu 


Vide Amb, 
Serm. 6, 


Jan. 1,7, 
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f Ebryfiufa, Syna Bożego, oczyśćia 
naso0 wfpelatiegogtzehy. -~ 

Perta Ożiwnie ferce posila, -A Dan 3: 
Jezus co czyntć Czyli nie. motas Posila ferce, 
Doodśźćie bomniewpyfcy, Etorsp pras 
gniecie, i obólążeni iefżeócie, Ja was 
ochłodżę , i napdźiecie od0pocznienie 
oufom wafym, awięc to nie posite? 
fercaifumnienia. 

S peret maść toftowną naoczy, i x 
pomocną czynią, isto Srancyftus Oczom pos 
Aneuf pipe. A Dan Jezus czego nie maga. 

3 uf $ + Lib, de 
czyni? Czyli on oczu napych nieotma: mis 
użaż Abyśmy i QDyca, riego Ducha S. fript. 
poznać nrogli. "fsainiemowit Şiz Jan. zą, 
lipie, tto mnie wiośi, widji i d_yca 
moigai! Gnym Owiemazwolenitom. Luk. 24. 
w Emaus, tro oczp otworzył, Żego 
pożznaliw łamaniu chleba * zali nie 
onfaftą fosiq ś, 

Rtowteleperef ma, natlenottóląz 5 
żecy: A liebiezaó, onapfłodpy inayz Skarby 
drożfy Jesu: tto ma,. wpytto mą: PO: 
JRleopatta miała dwie perle, ttotena 
połerzeći beczti złota pacowano. Lecs 
daleto ter bogaty, Eroryćiebiema, ó 
eu.  Sfuchaydie profe 6. Umbro: Sup. Luc. 
żego c0 6 tym rozumie? Mowi tag: FP. 4 
Omnia omnibus faćtus et, fat ślę, . 
(prawd) wgytto wgytEim, ubogi uboz 
gim, bogaty bogatym , płaczący pta: 
czącym , łatnący łatnącpm, pragnący 
pragnącym, doftatnyOdoftatnym, W In quodam 
nadrugim miepfcu, "Jeżli chce byd3 Serm. 
uleczony , letarzemieft, feżli ćie gorgs 
czti pietą śczoSfemieft , fesli nie praz 
wośći obóiążaią , fprawiedlimośćią 
ieft , ieżli cetuntu potrzebnie, tnocą 
ieft, ieżli ślę ómierći boi, żywotemieft, 
ieżli przed Giemnośćiami ućietap, 
światłeni ieft, teżli nieba żądaj, drogą 
teft, ieżlić sig teść dyce, pofarmem: teft. 

Obaczćiej tu iuż naymilśi Chrzez 
śćianie , iéli ślę niefiupnie Dan "Jezus 
do perly przyrównać raczył. "4 tat 
putayćietey droni a Toftowney perty, 
nad Etorq nicOrożpeqo niemap.Y Piech 
was tonic nie obsbodźć, Żetowaqate 

dzong perelta na swiecie,  Jperiać 
333 nie 
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Zob. 5439» 


I. 
Przedał 
wizytko 
eo miał ? 
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niewielta, a przecie wiele waży, wiele 
togtwie. W coż więc Dan "Jesus: 
Czyli śię nam nie ftat nu, drośćię 00 
Boga + Y fprawicdliwośćią , t poz 
święceniem i odEupieniem, Ach iaz 
tożćiętedy, o miydrożpy „Jezu nie uz 
tać t iato śię w tobie nie fodha? 
Szutoyóie go naymiiśt , 3 algotrzaz 
tą 6. w ffowie i w Ewanielit iego é. 
Bopowiedśiał: Badaydież śię pifin ; 
boć sie wam 308, że w nicy żywot wież 
czny macie, a one fattore świadectwa 
wydawaią omnie, 

tTalaspyte Orogą a Eoftowną perle, 
coż czynić bęośiecież © tym tupcu 
przypomina Dan Jezus, że puzedał 
wpytto comiaf. tp moy naymilby 
Cbeześćtaninieco uczynig: Czyliwię: 
cep doczefneczeczy , miżeli wieczne mi 
tować będźie t Dotuzebatego, żebyś 
wfiytto zaprzedał, i smyfły rozum na 
firong odfożył, a nawet ieśliby tego 
była potrzeba , wfiytło opuścił, abo 
miedzy ubogie rozdał, Bonigdyten 
nie firaćt, tory Ola tey Łoptorney 
perty «co opufcza, Malgorzata 5, 
cofivacifa , żeśiętep Eoftowney perty 
rozmiłowała: Straćiłe Żywot nez 
Ożny, amazatoroztopny, fivaćiła dż 
czefny, a ma zai wieczny, ficaćiła żiemz 
fi, ma niebiefti  ©_ toptoronazaz 
miano, 0 ftymartuOrogi, Prawieć 
fiupnie, opanno męczeńmiczt oś. moz 
wić mogła: Śmierć mi zyftiem iefta 
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Salazłam tego, ttotego pragnefa òns 
$a moie,  Flalasfam perfe Orogą, 
ttorep ślę nie pupczę, 
tlaofiatet tupiec ten przedawpy HE 
wfytto, tupif onęórogą perte, uz Kupił perłę. 
putemy Dana "fezufa twoiato. Ylaz 
przod, poznawaiącgo, względem 02 
foby iwzględem urzedu, że teft Sbawiz 
Gielem, Dotupićielem , i Dośrzednia 
tiemnafym,  Dotym, wierząc weń, 
że on iefi drogą, prawdąiżpwotem, © 
iż inaczey niermożemy pizpyść oooga Jan. 
iedno ptzezeń, Yiaoftatet, opupcza: 
iącwpytto Olaniego , bo nie możem 
tat wiele Ola niego opuśćić, coby sie 
nam w nim nadgrodśić nie miało, 
talgorzataś. zaftapti fobiewpytto 
miała, awfyttowtpm Panu nalazta, 
totrzymała, 
Wiz tat ieft. Statapćież śię profe, Zamknienie 
napmilói Ebrześćianie, abyście śię w 
liczbie tupcow duchownych napdoz 
wali. Szutayćie ze wpelatą pilnośćię 
perły tey drogi, nie Obayćie na żadne 
utraty, Etorebyśćie Ola niey podiąć 
mogli : Hle onym fiowom ufayéie s 
Zaptarawaha, hoyna bedjie w niebie, 
Aty, onaydrożpaperefto, Chryfte 
Jezu, day ślę nam Putać 3 algorzaz 
taé, day śię namteżinaleść, tyś naz 
ośleia,tyś poćiechanafa, tp "Jesu, $ 
Q©ycem i 3 Duchem, Doze wiecznie 
pożegnany, Amen, 


AAAA AASER ŻE OOOO A 


Na Dien Rozesiancowy 
Ewanielia u Matteufa S, w Rod, 10, 


J gwsfawfy dyuności ucznioto fooi, Dat im moc nad duchy niez 
cyftymi, adyiewyganiali, iaby uzdrawiali twfelFa chorobe, t 
wfelfa niemoc. Y dwunaśći Upoftotow te fa imiona : pierwfy ©: 
mon, Fioregozowia Diote, i Andrzey, bratiego, Jafub, fyn Bebes 
deufów, i Jan, brat iego: Silipi Bartiomi, Tomapi Matteuf ów 
celnie, Jafub, fon Mfeufow, i Lebbeug nazwany zaddeuk: Symon 
Kananyczyć, i Judaf Ikfotyct , Ftory go też wydał. zy je 

Gi 


Jie Ja] 
Herber, 
Ni, 


ROZESLANCOW. 
| ścipofłał Jezus, rozFazuiacim, tmswiacz nadrege pogano niezi 
| cpooźcie, 100 miafia Samatytończyów nie wchodźcie; Ale raczej 
idźcie Do owiec, Ftore zginefy z domu Jzraelfriego.  Aidaefnżcie, mos 
więc: przybliżyfo sie Froleftwo niebieftie. Chore uzdrawiaycie, trez 
Domate oczyściayćie, umatie wfrrzekancie,. Diabły wyganiayćie: 
datmoście wśieli, darmo Damaycie. Mie Bierzcie 3 foba zota ani 
rebra, animiedźiw tezofywafe.  Anitatftry nadroge, anidwu fuz 
fien, ani botow, ani lafi: abowiem godźlen tef robolnić żywności 
fwoicy.  AdoFtoregofolwieć miafta albo wiafieczEa wnidźiecie yz 
wiaduycie sie, Ftoby wnim tego byt godzien : ttamżemiegiayćie, poz 
i finiewyniogiecie. M wfdhyw donr, pogdrowćje go. A ieżlióy on 
Dom tego bor godny, nied nań przyydźie pofon twag; a teśfiby nie byi 
godny, Pofon wag niech Sie wrocido was. M Froby was nie przyiał, 
ani fiucha flow wabych, wychodzac z domu albo z miafra onego, otrzaz 
śnićle proch anog wagy. 3aprawde wam pówiaDami + en bedzie 
żiemi Sodomftiey i Śoworfieyw Ożień fadnyy, utżeli miau onemu. 
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29 fęlnych nam nant, Chrześćiaz 
nie naymilśf , święto Ośiśieyfe 
ieft upomintiem.  Dźie bo- 

wiem przypominamy fobie, iato ślę 
Apoftofowie 6. po wniebowftąpieniu 
Dańftim po świecie rosebli, Pięz 
tnaż to, wośźieczjna Bogu miła próż 
ceffpa była. Piotr s. pofiedł oo Ponz 
tu, Galacpi, Bytynit, appadocyi, 
Anotzep 00 AchatiScytyt. Tomap 
noat śię do Darrow, LHJedom, 0o Perz 
fw, dyrtanowi Battryanow, (at: 
teug do Macedonii, I Yrurzyńftiey giez 
mie, Barttomi do fnóp,. Jando 
Aspi, Tjatub więtby 00 Ayppanii, 
udag Taddeus bo tefopotamit, 
Symon do £giptu, Silip 00 matey 
Uyi. atub maty w Jerusalem 302 
fini i tam żywota dołończył Juðaf 
śię obieśit , ale naiego mieyfce Maéiey 
é. nafiąpił , ttory do Galilei popedł, 
Vide Valer. Dołtorowie JRośćielnti fa tey opinii je 
Herber. ge- pierwey ftfad wiaty pówfechney uż 
nma czynili. Piotr uczynił początek, 
Wierse w Boga Qyca wpedhmogąz 
ceqo , Stworzyćiela nieba i żiemie, 
Anorzep przydał: Jw jeuf Chryz 
fiufa Syna iege iedynego Dananafez 
go, Y tat potym Fażdy część fivoig 


do tego przyłożył: 243 Maciepś. wys 
znaniem o żywocie wiecznym: gamz 
Engt.  fEwanielia, Etorąśćie fiyfeli, 
nadobnie tey pamiątceffuży, ttotą w 
imię Doze w tych tied) cząfttady 
rozbierać porządnie bęOśteniy, 
VO pierwfep obaczemy znatittoreż 
mi Dan ezus wotacpą Apoftofow 
fiwoich podwirośił, 
YO orugiey, liczbę ich, timiona, 
"PD trzećiey, rostazania Pańftie, 
tore in commiffis wżięft, 
© tym mowamoiacera: będźie, by 
le pilność waga w fiuchaniu przyftąż 
piła, o Etotą profe. 
Dante Fezu, racs nam daćfiveś, 
przeżegnanie, lime, 
OE Dan Jesus Owanaśćie I. A 
A pofiofowna rząd tasnodśiey7 CZEŚĆ. 
fti, owoiattmi nati urząd ich potwirz 27351 dwo= 
Ośił, Pierwfiy, ieff moc nad 0uchy © 
nieczyftemi, Drugi, moc uzdrawiaź 
nia rozmaitych chorobi niemocy, 
pDierwfy zamyta śię w tych ffoż — E 
wiech : YDeztwawpy Dan "Jezus Owa kp nad 
naśćie uczniow fewoich , Dał im MOC antoni 
nad Olichynieczyftemi , aby fe wygaz 
niali. Yrlie tylëo tu, ale i potym to 
„uczynił: 50 wytonawfy fpranse naz 
0333 2 fego 


è 
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pego sbawienia niż 00 nieba wftapit, włożono, saras bywał uzdrowiony, 
powiedźiał rab onih: MD imieniu Co; to fprawowało innego iedno ta 
moim diabfy wyganiać będą. Cortei mocttorątupan Jezuszlećił uczniom | Lib. cap: 
nietyltoonialeiinniczynik, Silipś, fwoim mowiąc: Hz0rawiapćie wfiez Incap, te 
nie Apoftofem , ale Dyatonem tyllo- latę chorobe, iwfelatą niemoc. Matth, 
bęóac , gdy w SamaryiChryfiufko: To znati byty na on czasbarzo poź Obfervatio. In cap. 32, 
Dź.Ap.8.  powiedat, pipe Łutapć, że duchowie trzebne. ŻBomowiAuguftyn6. Mi- Lib. 2. Con- p 
nieczyśći 00 wiela tych, ttorzyie mieli, raculaintroitus funtad fidem, to teft: (ef:cap. 21. 2. 
4 wołaniem wieltim wychoośii, Vlie Cuda wepśćiem fą 00 wiary. D3ić Względem 
wfpominam. śledmiośieśiąt zwoleniz Żeómy ztafki Dożey w wierześ, Chrzez | śgur tar. 
Eom, ftotzy iecze przed mętą Pańftą, śćiańfriey fo wyćwiczeni twychowaz i ki 
wroćlwfy śle nażad 3 wefelem mowie ni, cuda niefą potrzebne,  Aieśliż ślę RAA 
Lib. 4 li: Danie, tdiabelftwa poddawaią ólę ttory Łośćioł cudami przechwala, a 1Moy.35, 
ap:2 ham w imię tmole.  Sotrates o mowi: LI nas cuda fg, u was nic: | 
Grzegorzu Yleocezarpeńfiim Biftuz  QDopowiedam tatim 3 Ceofilatem : In cap. 6. | Moyan 
pie przypomina , Żei przez pifonia diaz Multi and miracula fece: Luce, | 2Moy.16, 
bfygromił, Taćto mocwfiptto fpraz runtperdzmones, at illorum prædi- | 2 Moy:2g 
wowała, Etotą Dan Jezus Apofioz catio fana non fuit.: Quare neque | 3Moy.zą, 
fom, i innym wiernym zlećić raczył, eorum miracula ex Deo fuerunt, to E olor. 
u. Drugiznat maćie w tych fiowiech, ieft: Wiele idh czeftofroć cuda czynili zMoyę, 
Moc nad gsdęawiayćie wpelatą chorobę impes przeż diabfy, alestch Łazanienie byłą 
każ łatą niemoc, © Łetarzu drogi Chrys zdrowe, Przeto icuda ich 3 Doga nie 
KOBIETE fe Jesu, Prawieś wten czasówiatu, byty. A procz tego mowi Lire Doz a 
cudem tym dogodśił, . Swiat nigóy trordawny: Aliquando fitin Eccle- Super fra- Wagiędem 
nie byt beschorydh, . Dan "Jesustedy fiamaximadeceptio populi, in mira- gmenta Da- biegu roku, 
chąccdhważę fmoięobiawić , dał Afpoz culisfictisa facerdotibus , veleisad- nielis, 
fiofom fooim tę moc, abytwfeltie cho: hærentibus propter lucrum tempo- 
roby tniemocp uzdrowiali: "Jatoż, rale, talia miracula funtextirpanda, 
gezęśliwie ślę imto powodśiło. : Ay- toleft, niekiedy Ośleie Sie wieltie ofu- R 
chło po wniebowftąpieniu Dańftim, tanie luogi, w cudach zmyślonych 00 M 
Piotr i Jan toge- fpofu do tościofa, tsięży, abo im przynależących Olad02 
trafili cdhromego u bramy łośćielney, czefnego zyfłu., a tatowe cuda malą 
Etory ich proślt o iafmużnę: Rzetfmu bydś wytorzenione, | Miara nafaz 
Di Ap.3, 6. Distr: Srebra sfotanie mam; Lecz tafti ŻBożey cudow Zadnych nie poź 
co mam, toć dewam ż MD. imieniu tvzebuie, Do ieft cudami Dana "Jez 
Sezufa  Chryftufa. TTozareńftiego zufowemi i Apofiolow ego doftateż 
wftań, acho0dź.  Auięwfygozapraz cznie, utwitdżona, KD tat iafhey 
warete iego, podniofł go, a zarazem prawóśie troby śię cudow napierał Waglden 
ytwirdzone były nogiiegoitoftti J wielkim fam iefi Ożnoowiftiem, krajo 
wyftoczpwfy fłanął, t hoiii, a  To3fironypiermwfey częśći, II. ‘wiata, 
wfedł 3 nimi 00 £ośćioła, chodząci Baczmyż liczbę í imiona fpofłoz Część. u 
fiacząc,achwalącHog”.a, Dotym zaś tow Dańftich, © Okoliczno- gg 
-wynafafi ludźie nemochenaulice, t O liczbie pipe £utapś, że ich bylo p ju 
Hadliie na łożtach i na pośćieli, aby. dwanaście, Poierzćież m żeć niebOŚ tin a | 
2 PARZE h ASE ; ; po- 
choć tylo cień Piotraidgcegosaémita. przyczyny Dan Jesus te liczbę fobie t- fotow. 
ttorego 3 nich, a bywaliuzórowieni, podobal,- Dottorowie  Łościelni Przyczyny, IB i 
Lib, 4, Hit. Lecz pominąwfy Apoftoty, przypoż przyczyny ułazuią pięcioratie, | ły 
Esch capó. mina: Teodoretus, o Biftupie oes - Dierwfa uczynił to względem wu o y. R 
fim, gOy Erorego chorego wfożeiego naście Datrydtchow, w Batofieftaż baryer | 
TYM, chow. 
| 
| 


fra- 
ta Da: 


Lib. 4.cap.3* 


In cap, re. 
Matth. 

In cap. 32. 
Gen, 


2. 
Względem 
figur ftare- 
go Tefta- 
mentu. 


I Moy. 35, 


3 Moy. & 

2 Moy. 16. 
2 Moy: 28. 
3 Moy. 24, 
4 Moy. 13. 
2 Moy,24. 


8, 
Względem 


biegu roku. 


In 4. cap, 
Amos, 


4. 
Względem 
kraiow 
świata, 
Quezft, 155. 
Sect,4. 


5, 
Dla dofko. 
nałośći 
liczby, 
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tym, Do tato tam że Owunaśćie fyz 
now Jatobowych lud Ysroelfti ciez 
leśnie byf pomnożony, tat też Dan fe- 
zus że Owunaśćie Apoftofow JRośćiot 
Chrześćiańfti rozmnożyć chciał, Te 
przyczynę uważaią fteneuf , Ceofilaz 
ttus, Drotopiupióugo,tinni, 

Druga, uczynił to wzgledem figur 
Starego Teftamentu, Pytam co znaz 
czyli dwanaście Synow "fatoboz 
wych: Go znaczyli Owanaśćie éig- 
żąt Jsraelftich; Eo znaczyły Owanaż 
śćie ftudżien żywych w elim : Co 
znaczyły Owanaśćie Eamient na naz 
pierśnitu Aaronowym: Coznaczyfy 
owanaśćie chlebow potładania: Co 
źznaczyfy Owanaśćie ppiegow pofta 
nyh 00 toysa Co znaczyły 
owanśćie tamieni 3 Erorpch oftatż byt 
sbudowany: Ze toby te figury wy 
liczyf, tTateoględowat śię Dan fez 
zus obraniem 2 poftofow fwoich é, 

Trzećia ticzynił też to wząledeny bież 
gu catego rotu, ttory się na owanąście 
miesiecy Ożieli, To chciał utazać 
Pan Jesus , że owanaśćie 2fpoftofow 
owanaśćie mieśięcy , tofu przptemneż 
go, Etory teft rot tafi opowiedać miez 
li,  Pigeo tym dperónimó. idaie poz 
dobieńftwotatowe, że tato fłońce Ero: 
re wióżimy , bieg roczny dwunaśćię 
miesięcy wpłonywa, polisie do pierz 
wfegro Erefii niemoroći + Taf też i Ro 
ścioł fłońca prawodśiweto ozdobiony 
iafnośćią , dwunaście Apofiofow 
liczbę napełnia, 

Czwarta, powiedaią niettorsy Doz 
Łtorowie tośćielni, že to ucsynit wzglę: 
0em Owunaśćie Eratow świata , Erore 
owunaśćią znatom niebieftim podle 
guią. © czym Georgius Venetus 
obfiernie pipe, in harmonia mundi. 
Tam cię fluchaczu uczony odfpłam. 
Profiałom mato na tym należy, - 

Dięta, uczynił też to Ola doffonałoz 
śći i supełnośći liczby, ttotą w tey 
liczbie upatrzyf, _ 250 Owatroć pesé 
uczyni owanaśćie. A to ieft liczba doz 
ffonała , iato Doftorowie tościelni 
piję, 
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4 taE 3 tych przyczyn Dan esus 
ówanaśćie Apofiofow, a'niemniey,t 
nie więcep obrał „itak to obferwował, 
że też góy "Judap Jptatyśt zteyliczby © 
mypaot, Maćtela na to miepfce porsąż 
Onie obrał, Uważa to u siebie Yuz 
guftynś, piąćw teflowa: Nonfru- InPf rog. 
fra duodecim Apoftolos habere vo- 
luit Dominus, ita numerus ille facra- 
tuseft, utin locumunius, quiceci- 
derat, non poflet nifialter ordinari, 
to ieft : Tie darmo Owanaśćie A poftoz 
tow Danchóiał mieć , itat liczba ońa 
poświęcona iejf , że na miepfceieonego 
ttoty był upadł, nie mogt bydź teono 
Orugi pofianowiony. sk 

XA tu fpytatby Eto: Donieważ ś, Objedtio. 
Dawetw liczbie Owanaśći Apoftofow 
nie ieft, ieżliż mu też tytuł Alpoftolftwwa 
należy: Oopowiedam, żenależy, Do 
go Pan "Jesus extraordinarie na ten Dz. Ap. 13. 
tr3q0 powofał , tato czytamy w Dźleż 
tach Apoftotftich w rozośtele ttzynaz 
fym.  BDząledem: teno wezwania 
fiupnie sie poftołem sowie, 

To 3firony liczbydlpoftotow 4. 

5drugiep firony imiona id) obaczż T, 
die: Tat pipe Matteug s. Dwanaśćię Imiona, 
dl poftofow te f imiona, Dierwfy 
Symon , ttóry teft rzeczoń Diotr t 
Andrey bratiego,  Jatub fyn ebes 
deugow t jan brat iego, „filip i 
Żartiomi t Matteuf celnit,  "fatub 
fon Ufeugow,i Lebbeuf przezwiftiem 
Taddeup, Symon Rananepczyt,i Juz 
daf Jpłarpot, Erorp go wydał, 

Piętny Eatalogimion Apoftolftich : Przyczyny 
YDierzćleż mi, żeć go nie beż uważania eee ja 
Matteup é, w Ewanielit fivey polo poja chi 
pł. Drzyczyny rożne utasią Doz 
ttorowie Rośćjelni. 

Aüguftyn 6. powieda Żeto uczynił, Lib. 1. de A- 
dla fat$ywych dpoftotów , aby ślę x pin 

s Ć ., Man. cap. 4. 
ttory 3 nich ża prawego Apoffotanie 
udawał, Szalbierzom o to niettudno. 

Cyryl é, 3aś pifie, żetouczyni, Olą In aurea 
tego, aby ślę tro nie ważył wpifać w” li,S, Tha: 
tatalog Apoftofow s, tyd, Erorsy A. P> 
poftoimi nie byli, © co hie truono' 

53333 było 
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byfo faływym Apoftofom, Etrorsy 
neute Apoftofow é, potlumić, e ftwoię 
rosperzyć uśifowali, 
= - Teologowieteraśniepói pifia, 3eto 
ycsynitEwanielifta względem imion 
2 Moy.2g. fynow Jsraelftich, ottorych czytamy, 
że w napierśnitu Rapłańftim na 
owanaśćie tamieni Orogich wyrzeżane 
były, Jel one byly tat fławne, 
przeto famo, Że 3 nich lud Jzraelfti poz 
fedt, coż rozumiećie o Apofiofadh é. 
za Etorpdh śię nauta lud Chrześćiańfti 
rożmnożył + Czyliśię też imion idh paz 
miąttą darować , tw Ewanielii, Eroz 
roięfi nad wpeltie giemmy i órogie az 
mienie orożpa, wyraśić nie godźiioż 

Teć przyczyny pofożenia imion Xz 
poftolftich w tey Ewanielii, Dottoroz 
wie Rośćielniutazuią. 

2013 tu wprzo0 Piotra Ewanielifta 
położyć, apo nim dopiero inpydh, nie 
tpm względem tego czyni, żeby miał 
mieć Piotr iate nad inne Apofioty 
Sup. ro. cap. preroggatyrę: Mle iato Teofilattus 
Matth. pípe: Przponit Petrum & Andream, 

uoniam & primum erant vocati, to 
iefi: MOprzo0 tładśie Piotrai Undrse- 
ia, boteż i naypierwey byli weżwani, 
Atat nie względem przodłowania, ale 
względem wezwania Piotra wprzód 
położył, Aieżliż o przodołowanie Ëo- 
mu iOśie , tedy niech tat bedjie, 3e miat 
Piotr prymat iatiEolwiet , a wpażże 
ordinis duntaxat , non dignitatisfive 
potefłatis, to ieft, porązótu tylto nie 
godnośći albo mocy, © czym miedzy 
T5A.3.de tnfemi Cypryan é, w te fiowa pipe: 
Simpl.Cle- Hoc erant utique czteri Apoftoli, 
"e uod fuit Petrus, pari confortio præ- 
diti & honoris & poteftatis, to ieft, 
tożdi, byliinni Apoftofowie czpm był 
Piotr , rownpm tonBrzyfiwem obz 

Ogtżeni, uczćiwośći i mocy, 
Judafz Judapa też tu Ewanielifta położył 
IGkaryot. onego , Etory Pana „jezufa z0radśiłż 
A ten co ma czynić w reiefirze Apoftoz 
fowś, £ 7 godźienżetego, aby w ich 
£ataloguftać miat? QO_Opowiedam, Że 
względem urzędu w tym reiefteze fłuz 


Occupatio, 


NA DZIEN 


finie ftoi Żosinnemi Łagaf zarowno 
SEwanieligi cuda czynił, UA taznoś 
ośieyfti urzą0 ieft tat ważny przy doz 
brym , iato i przy złym £aznoddiei, 
Słowo Bożetatże ważne ieft, dyoć oz 
"foba tora ie opowieda, bywa nieprzyz 
tladna. Toz fpramował Dan Jezus Luth, Tom. 
, przez fudapa co i przez piotra, Utos. Jenenk- 
goośl die pamiętać przećiw Donatpz Ps: si 
ftom, Etorzy powiedali, żemociftwa 
tet ursgdu Eaznodśieyftiego 3 Eażnoa 
"Ożieie pochodźi. Aieżlizby byt łaznoś 
Ośieia niegodny inie przytładny, tedy 
też iurzęd iego nie miał bydi ftuteczny, 
Secs ten przykład "fudapow fam ich 
refituię, ; 
Auguftyn é, tę puzyczynę yËasuie, przyczyna 
ćierpigł (prawi) Judafa ztego,miedzy Auguftynaś, 
dobremi Pan Jesus, abyśmy nieufraz n.a 34. 
wali w dobrym , Żyiąc miedzy złymi, 
Bo Rośćiot Boży beż złych nigdy nie 
ieft: „Ale iato lilia miedzy ćierniem, 
tab też dobrzy miedzy złymi zawfie śię 
żzawiiąią. 
Ui tat ieft, fiaraymyż ślę abyśmy 
w tatalogu Apoftofow ś, bydi mogli, 
nie tat iato Judah, aleiato Diotriine 
ni Apofiofowie, 
Trzecia część naftępuie, 
qztuchaydie profe 3 pilnośćią, co ża Część 
Awoztazania 2 pofłofowie é. 00 Pa ; 
na "fezufa in commiflis wśięliż Żyz Pana | 
ty piećioratie, com dane, 
Dierwfie, abp śię na droge Pogas L 
now nie udawali, 100 miaft Samaryz Na droge 
tanow nie wchodźili, Ato CZEKU SA, 
Cożći,. 9 nayflodfy Jesu, DOganie marytanow 
przewinili , że id Eazaniem Eroaniez nie chodźić, 
liiś, i wiadomością tafti Dożey dhce 
pominąć + Potrzeba tego było nayz 
milgi, aby wpro 5pdom Prolefiwo 
niebieftie byfo opowiedano , a zaich 
niewodżięcznośćią dopiero; Potgarom, 
Boiat mowi Apoftof: Waméi NayzDź Ap.12, 
pierwey miało bydż opowiadane fło7 46. 
wo Boże, ale ponieważ ie OOTZUCĄ= 
cie, a ofądzaćie gig bydś niegodnymi 
żywota wiecznego , oto śię obracamy 
00 Pogan, XA na drugim mieyfcu, Rzym 116. 
moz 
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mowi: <£watielia iefi mócą Bożątu 
zbawieniu tażdemu wierzęcemu , Syż 
dowi naprzoo , potym i Greczynowi, 
Goodśifo śię bowiem pierroey domoz 
wnitom, a potym obcym narodom iaz 
fée te potażać, i tym wsględem gOżie 

Mattt.15,24. inOżiey Dan Jesus mowi: YTie ieftem 
pofłany, tylEo 0 owiec, Ftore zginęly ż 
domu Jsraelftiego. 

II. Drugie przytazanie było, de modo 
Jakouczyć i qoQrine , © fpofobie nauti: Sseofy 
kazać mieli. oesopowiedayćie mowiąc + Przybliz 

żyło śię troleftwo niebieftie O 
woóśięczne a ućiene Eazanie, Q_Odaz 
lit śię byt narod Iudzti prze grzedhy 
five 00 Eroleftwa niebieftiego.< Dan 
Jesus ać Ola tego na świat przypedł, 
aby nas do nieba przybliżył , i troleż 
ftwo nam iego darował,  Sfufinie 
tedy o tym tazać ipublitować totaże 
mieosy Sydy, żebyśmy ślę tym ochoz 
tniey £wanieliió, rosmiłowali i weń 
uwierzyli. Bo coż może byôś lepfiez 
go na świecie, iato przyyść0o rolez 
fima niebieftiego: MDofattiedyś Daz 
PGl.19,1o. Wis YTatfoń niebiofa twoie Danie, 
Temu żądaniu, że śię iuż dofyć ftało, 
daie znać Dan Jezus , gdy A poftołom 
fivoim opowiedać taze: Przybliżyto 
śię troleftwo niebieftie, © wefófa 
nowino, na świecie przedtym nigdy 
nieftychana, © wóśtęczni a uciepni 
fiudzy Boży, Ftorzyśćie 3 tą nowiną. 
naświat rożefłani, O niebaczni Bye 
dowie, Ftoczpśćie tey nowiny wóżięz 


: czniniebyli? 
II. Trzecie przykazanie było 3 firony 
Cuda czy: czynienia chow: YTie mocne uraz 


E wiayóie, trędowate oczyśćiayćie, 
wsbudzayćie umarle, diabfp wygaz 
niayćie,  Tegoć im było potrzeba, 
Bo ttożby byt Eazaniu ich uwierzył, 
gdyby ge żadnym cudem nie potwit: 
Ożili, itego.co innym obiecowali, u- 
czyntiem połazać nie mieli, Przeto 
PDottorowie tościelni cuda zowig Si- 
gilla doctrine , pieczęciami nauti, 
Bes nich bowiem nanta Ewanieliiś. 
ilengon cas, waina niebyta, tat 


datim Pan Jesus, iato hyetonimis. 

mowi, tę moc, niemocne uzdrawięć, 
trędowate oczpśćiać, diabły wyrzucać, 

ut- magnitudinem promiflorum, 
probaret magnitudo fignorum, te In o.cap. 
ieft + Alby wieltość obietnic potire Matth. 
dóite wielość znatow. -s 

Czwarte, 3 firony fatomfiwa: Iv, 

Datmośćie wźięli, darmo dawayćie, Z ftrony ta- 
(Tienabpwayćie fota, aniśrebra, ani komftwa. 
miedśi , w ttzofp wafe, anitaifiry na 

rogi, ani owu futien, ani trzewiłow, 

ani laffi.  Zatomftwo i chćiwość 
zbierania pieniędzy, ieśliż£omu, tedy 

więc flugom Bożym nie przyftoń, -A 

tat 00 tego tu właśnie Dan Jesus A- 
pofiofyfiwe odwodśi, Ażeby nierzez 

Eli: Skądże więc weżmiemy: opatrzez 

nież przydaie: Bodfien tefi robotnit 
żywnośći fiwoiep, Opatrzy Pan Bogi 

porufy ferca pezodrobliwydh Iudi aby 
wiernych ffug Bożych nie opupczali, 

Jato ffutecznie ślę to potym utazało, 

Swiadczą Ożiśieye fundacpe, ple: 
banie tośćiołow í innych prowenz 
tow, ttore tu wychowaniu ftug Boz 
żych należą, Umie Dan Bog niedoz 
fiatfiwpyttich luoi opatrzyć, a cożby 
fug fwoich miał przepomnieć; YTie 
podobnerżeczp, - 

Digte iofłatnie 3 fironp obyczajów: V- 
Do Etorego miafta abo wéi wniożiez | rony o- 
ćie , wywiadnyćie ślęttoby wniey byt 779 7 
godzien „ i tamże mieptayćie potibyz 
śćie 3 ongo nie wypili, wchodzącteżw 
dom , pozórawiayćie go. XA ieśliżby 
byt on dom godny niech nań przyydżie 
potop wag, a ieśliżby nie byf godny, 
połoy was niech śię wroci 00 was. 
prze; potoy, według włafnośći tezyta 
śebreyftiego , rozumie śię pozęśćie t 
biegoftawieńftwo wfelatie, Tym 
pozdrawiać mieli Apoftofowie s, toz 
dne iniegodne,  Godnych miało śię 
trzymać , 00 niegodny) odrhodźić 
pozdrawianie one, Cowieci djis nas 
ma upomnieć, żebyśmy błogofławień: 
fiwafing Bożych letcenieważyli, ale 
ie wdźięcznym fercem pezyymowoali. 


AECE 
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Kommina- i YTagftatet Eomminacyą Owoictą nemu,  iaftu Etote fiowem Żożym 
cyadwoia- Pan „Jesus przydole : Jeong w tych pogardza, iflugiego cierpieć nie dhce, 
Gg 1 - fiowiedh + 2 Eroby was nie przpięł, bieda bedjie w Ożień fądny, ciężep oaled 
ani wafych mow ffuchał wychodzącz Żo niżeli Sodomiei Bomorze, 
domu, abo z miafta onego, otrząśnićie | iż tat teft; bą0śmyżtedy wóśięczni 
progh 3 nog wapyd. YTotnydie fobie tych rozefłańcow Bożydy, ttoveiożić 
tefiowa niewóżięcznicy, a obaczćie ngren miły Dan pofpfa 3 wożięcznympoa 
co Dan ten proch firzęfićtaże? Qryz felftwem Lwanielii é, a 50arzy Dan 
gienes pówiedą , że in teftimonium Dog, że połoy ich zoffanie nad nami, 
Hom. 4. in incredalitatis, ną świadectwo niedo Aty © wfedymogący Danie Jesu, 
18. Gen.  soiatftwa. <ylaryug zaśpife, zein ttory t Ośić mie przefiaieg rosfpfać 
Hilarius - fignum perpetue maledictionis, ne wiernych flug fiwoich , nie opugczay 
żnał wiecznego przetlęctwa, a sota- JRośćiofa fwoiego, ttotyś Erwig fwą 
pezaże u Sydow firząfanie prochu bys napdrożpą raczył odtupić , ale mu doz 
Tremellius. f9 żnałiem przetlęctwa iato Tremel daway Dafterzow wiernych, ttorzye 
liup pipe, by go, niew nadśleię zyftu doczefnego, 
2, Druga żaś w tych fiowiech : Liey alezapłaty wieczney, vzą0śiliipomnas 
będzie Sodomczytom i Gomotrey: żali, Amen, $ 
czybom w Ośień fzony, niżeli miaftu 02 


Ra dien Maryi Magdaleny 
Ewanielia u Łufafa S, w Rozd, 7, 


sX Prosit go nieftoty > Fatwzeufow, aby znimiadf: ataf wfedfy to 
REM Satyzeugoto, usindi, - Aotoniewiaffa, Ftora byra mies 
ście grzegna., Dowiebdźiawfn Sie, iż Hiedi domu SAtYZEUKOWYH, 
grzyniofła alabaftrowy fioief aś.  Uftanawfy ziniu u nog iego, 
piaczac póczefa zai polewać nogiiego; awłofatmi głowy fosilen uz 
Getafa, tcafowała nogliego, imaścia mazala. . A widzacto sarye 
geuh, Floty go bfwezwał, tzefifam tw fobie, mowiac: być ten byf 
‘Drorofiem , wiedziałby, ftova iiafa iefitaniewiafta, cosie go Doty: 
fa: boiefi grzefnica. Aodpowiedniac Jezus, zef Do niego : Sy: 
monie, stomći nieco potoiedźieć ; a on tzeff : powiedz Nauczycielu. 
Mial nieftory licdwiarz dwudfużnifow: ieden dłujen byf piee fet groz 
fo, adrugipiećdgieślat. A gdy oninie mieli ceymzaptaćić, ODpUŚCIE 
„ obiema. Powiedz tedy, ftorni 3 nich batśley go mifować bedźie ? 4 
odpowiadatac Symon, rfi: mniemam ten, Fiore wiecey od 
puść. Aonmuvzeff: Dobrześ rozfadźić, J obroćiwfy Śte do niez 
wiafiy, tzefł Somonowi: widŹiĘ te niewiafie? wfiedfem Do domu 
twego, ie Dales wody ha nogi mote: afeta fzami polafanogitmoie, 
twiofamigiowy fivoien otarfa. Niepocafowałeś mie : aletatafo we- 
Bla, nieprzeftafa cafować nog moich. Nie pomazałeś oliwa głowy 
mowy: aleta moście pomagała nogitmoie. Dlaczego RANE. 
ÓDZ 


MARYI MAGDALENY. 


mot 


sdyugczoto iey wiele grzechów + gdyż wiele umitowała: a Fómuma: 
fo sdbugczowo, mato mituie. on ien tzefl: sdpufczone fa tobie 


grzechy. 


3 poczeli fosfóleDzach mowić miedzy foba : Fioż teft ten 


frorn grzechy odpugcza ? Jtzeff do niewiafih : wiata twsia ciebie 


zbawiła: Djem pofoin. 
Dać djis Rośćioł Boży, 


GCbrześćianie w Dani na to 
miepfce ś. 3gromadzeni, 3 połuz 
ty OFarpi Magdaleny, żałecaiąctwy= 
fiawiaiąc wieltą taffe i dobrotlimość 
Boig, przećiwto grzegnym. a upaz 
dfpm ludżiom, - Obyżeśię tedy Ośiś 
twaróc a zatamiate fevrca lud3i griez 
pry , tałowym trynmfem u połuz 
ćie żmiętczyć , i tat obfitym a czewliz 
wym płaczem tMatyi tMogdaleny, Tu 
futaniu taffi Dożey uprzypmie wsruz 
być chćiały : dh iatieby śię wefele 
Aniofom twoim, o Boże, otworzyło, 
2ecz obawiam śię , by fna03 nieftotzy 
przptfadn tego Eu rozpuśćie nieużyli, 
afiypąc że Bog ieft mitośierny, tym 
bezpieczniep w grzechach fwyd nie 
trwali, 
w grzechach ślę utwirdzać, dhoć to nie 
ieft Exemplum peccandi, fedpeeni- 
tendi, nie tefr przytfad grzefenia, ale 
potuty. OOM arpitagoaleny nie 
mamy śię nezyć grzebyć , ale pofutoż 
wać, a w pofućie fiumnieniefiropione, 
iep przytładem ćiepyć: UOBatze ieżli 
tro w nadśieie mifodierdżia Bozego 
fiwowolnie ttrzepyć chce, niedh śię 002 
gaboi, aby fadó nie zginął wqtzez 
chach fwoich , i nie był uczefinitiem 
fiogich mąt pietielnydh, gd3teiu3 proz 
żno będźte potutować, prożno omiłoż 
śterdźieprośić, -Ja wimię Dańftie 
do Śwanielii przyftępuię , w ttorey 
trzema perfonóm przypatrować śię 
będżtemy, 
Dierwfa ieft Marya Magdalena 
Druga, Symon Saryzeug. 
Trzecia, Dan Jezus. 
W Maryi Magdalenie uftyfyćie 
nautę: KD Sypmonie przefirogę, w 
Panu Jezusie pociechę, 


Boć to ludśt złych obyczay : 


Perona Maryi Magdaleny, nauz 
czy was połuty prawodśiwep iato ią 
czynić macie, 

perfona Symonowa, przeftrzeże 
wasg iat BEodliwa rzecz teft amego diez 
bie nie znać , a inBych pofądzać ipotęz 
piać, 

Perona Dana TJezufowa utaże 
wam, iatieqo on ieftferca przećiwoko 
ludśtom grzefnym , t iato gotow teft 
przypiąć Ea30eqo wiernie połutniącego. 

profe, wfytłim trzema perfonom 
chóieycie śię porządnie przypatrzpć. 

Dan "fezusiedyna poćiedha iućieczź 
ta Maryi Magdaleny i wfedy tudji 
grzepnych nayffutecznieyga odhłoda, 
niech foam przygotnie i fpofobi ufy i 
ferca wafie, Umen. 

Asy peronie (Barpi tNJagóaleny, I 
utażuie nam Zutaf é. trzy otoz Część. 
licznośći,  Pietwfia, q0dźiei na iatim Okoliczno- 
mieyfcu połutowała: Druga, co zacz Si 
byłać Trzecia, iatim obyczaiem poz 
tute odprawowała, 

Dierwfa zamyta śle w tych fłoz 1 
wiedy,  Drośif Dana Jesufaniettory Aa po- 
3 $orpseugow, aby 3 nim iadt, go 7 
wfedpy w dom Saryzeufow usindi, 
© inë święty pofłępeł tey grzepnep 
niewiafty. lie wftydŹi ślę iść bo 
cudzego domu miedzy ratie ludżie, © 
ttorpch wiedźiała , Że iepfpravoy ros 
maićie pacować i wytładać mieli. 

Mecz tako iawnie grzepyła , tab też Pokuta ma 
iawnie potutować dhóiała, A iato bydi iawna. 
śię nie wftydśiła grzepyć , tat też nie 

wfłpośi śię połurować, Tatéi ma 

byś zaifte , nie ma ślę nitt wftydźić 
pofutować,chociaż tpublice aiawnie 

przed Rośćiotem Żo3ym, : Bo lepiep 

śię tu wftpdać przed trocha uOżi, niz 

żeli potym przed Panem Dogiem, ié, 
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Aniofami iengo, i wpytłim żebtoniem 
wybrany Bożyd, òp tsięgi fuz 
mnienia nafeqgo od0Eryte i otworzone 
będą; o iaEt tam mftyd bedste, 
Orygienesi , Q)rygiees Dottor Mościelny 3 
pokutaiego grewyEości upadł , goy na ftarość 3a 
*Waa Decpupa Cefacza, 3 boiaśni mą boz 
gom pogańjtim ofiarówał. ódczym 
go Rośćioł Aleffanorpyftt 00 siebie 
odrzuć, Zecznie wftydzi sig tawnie 
potiutować, Bo góp 00 Jeruzalem 
przypedł, prośili go Ouchowni o tasa: 
nie,  ©>nwśsiawpy óięgi, czytał one 
Pal. 50,16. ftowa Pfalmu pięćdśieśtątego : VTiez 
śbożnemi: rzetf Bog: Cożćido tego,że 
opowiadaj uftawy moie, « bierze 
przymierze moie w ufła twoie ? Przez 
eżytawfy te fłowa zawarł tóięgi, i 
wpżznawaiąc na śię grzech fivoy, poź 
czął tat ferOecznie płałać , żewwpyret 
Rościofdo płaczu pobuośił, Pietny 
zaifte przykład tawnep potuty, Przez 
to i ojig żaden ślę niema tego wfły03ić 
iawniepofutować, 

Sfuchayćief co zacz była Marya 
Magdalena + £utaf 6. nie mianuie 
tep imieniem, tpltopije. A otoniez 
wiafła Etora była w imieśćie grzepnica. 
© dinone podożnośći Lwanielifty é 
epifuiac potiitę tey tgrzebnice, imig iey 
pominął, naute namoaiąc, żebyśmy 
cuózych qrzedhow nieroznośili, aleie 
whem tato możem otrywali, - dh 
sfaż to rżecź , Eiedy Fro cudze grzechy 
roznosi,  tMiłośćitam niema. 

Rauif ia Yogatże teśli tto dobrym umyfłem 
Theatro  dycewiedźieć, co to żaniewiafła byta? 
w suma. Gpowiedam , ze Marya Magdslez 
ć na. Bo iat fiarożyni Doftorowie 
twierdzę.  Qólec iey był Syrusniela- 
ti, Gatta £ydharpa , todem była 3 
miafieczEa Wagódloń, nad morzem 
GBalileyffim leżącego , od Erorego nez 

swana była OJagdaleną. 
Contra$a- - Płieftorzy fa tego rozumienia, że to 
jj Była Marya sioftra Laarse 3 Betaz 
że nii, oczym Gerhardus Biftup Laodiz 
ceńjti cate tóięgi pifał , affirmuiąc to 
tomiecznie,  Żecz pewnieya teft 


IL. 
Ce zatz by- 
Ba? 
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w tey mierze Doftotow onych fentete 
cya aswtafcza Orygienefa , Cbryfoz 
fioma, Teofilatta, Etorsy twirosa że to 
była Dara nieiata rodem 3 Galilei, 
ttorą swano Magdalena, Taćbyta 
grzepnica , ttora przećiw Poftemi: 
przytazaniu Bożemu wyfiępowata, 

O mizerna niewiafto na coś sie ty 
udała: YTiemap brzydliwfego grzez 
du, tato grzech nieczyfty, Do śię 
nimp-an2dog i lud$ie pobożni brzydzą, 

Drieto śię też fiufnie zowie nieczyftym. 
© mizerny człowiecze coś fobie upos 
dobat? Obrałeś fobie za roztop pluz 
gafłwo , Etorym mażep Oufięi fumniea 
nie fivote. Co czyni? bacs ślę, 
zginief tat w tepobrzydliwośći, Taz 
£ać byla Marya AJagóalena, LIE, 

Lecz fiuchayćleiatim obyczaiem poź Jako pokus ` 
tutę ooprawowała t Japrawóe pięz towała. 
tne byly ftopnieiep pofuty. Stopnie por 

Dierwfy prętkienawrocenie, Bo e 
nie oowłaczała 3 potutą fwoią: Hle prętkie na- 
fioto uftygała 13 Dan Jezus ieftu az wrocenie. 
ryzenga na obiedśie , natydymiafł ślę 
porwała,  Ylie odtladała ode dnie 
bonia, nie czetała infiey otazyi, gdźiea 
by Dana na ofobnym miepfcu nalazła, 
abo żeby czafiu wolnieyfego í zmniepz 
fym wftydem połutować mogła: Ale 
saras teyze godźiny potutę odprawuie, 

A tat radzę wam qrzepnicy, tqrzepnie 

ce, prętkieqgo tep é, grzepnieć nawroz 
cenianaśladnyćie,  Domntyćie na OM Kaznod. 3. 
głos Boży: t tie omieptay ślę naworoż 
cico Dana a mieodttaday, ode Onia, 
Boć natychiniaft nadeydśie gniew ies 
go, a czafu pomfty zatraći cię, 

Drugi ftopień, ieft grzechu obrzyz 
Ozenie, ŻBopike Ewanielifta że przyż 
niofła alabofirowy ffoiet olepfu, Dięz 
np a mądry poftepet tey niewiafty 
grzefiney, — Grzech on plugawy wfyz 
tet fobie zbrzpdźiła , a tat 00 Żefarza 
iðac, oleief wonnynieśie, aby fimrod 
onego plugafiwa odtrąćiła, A iż 
ogniem miłośći nieporządney patata, 
przyniofła oleief on w alabafirze, Eaz 
mieniu 3 przyrodzenia żinmym , aby 
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ogień gose Cielefney zaśiębiła, © mąz 


ora a tostropna niewiafło,  Glie beż 


przyczyny Ożiś o tobie Kośćiot Boży 
onefforoa czyta: Yliewiafłę ftateczną 
tros naydśleż Oro ma Narya 
Magdalene „ fłateczną i mgôrg niez 
wiafig 

Trzeci ftopień, potora, bo fiangła 
stylu nog Pańftich,  trie ftangta 
mu mw oczach , nattoreniegodna byla 
patrzyć , ale ztyfu ftoi, lęEaiąc śię obli- 
czaiego 6, mowiąciatoby3 £zórafiem 
one foma: Bożemoy wfiydćć mię, a 
fiomam śię podnieść Boze moy obliz 
ca moiego do ciebie, bowiem niez 
prawości nape,. rożmnożyły śię nad 
ggfowę, a grzechy nafe utofły a3 Eu niez 
bu.  ©bfogofiawiona połoro, Tyć 
guzepnitowi twars faftawą u Dana 
Żogaiednaj. ` 

Czwarty fiopień iefi firucha. Bo 
poczęła gorzto płatać , i ze mfłydem 
polewać kemi nogi Dańftie, Adh 
tato nie miał oobrotliwy Dan Jesus 
na one tsy weprzeć , Ecore tat obfitym 
śczo0tem 5 oczu iey płynęły,  CaEóito 
ludśie, Etoczy pezyrze potutnię, Żzaz 
mi śię po grzechach fiwoich oblewaiq. 
Spracowałem śię 00 wzdychania mez 
go: opływa na Eażdg noc pośćiel moz 
ia, a foże moie more ieft od teg. © 
Auguftynie £ pije Doffpdyup , że w 
poEudiei czytał ipłatał, a Dyonizyup 
przypomina że w chorobie fiwey Pfalz 
my potutne, dawfy naśćienie żawiez 
śić , czytał tet płataf,  Cliepodobnie 
płacz Iu03i potutuiących Żoftie ferce 
przeraża, 

Piąty ftopień ief miłość: wielka. 
Bo onych włofow , w ttorych ślę 
przedtymEochała , ittore tat ośiwnie 
firoita, dOnaynizfey poftugi Danftiey 
używa, że mu nogi imiućier, © 
śćierti niezwyczapne. Pan- "Jesus 
umywaiąc nogi zwolenitom, recznie 
Fiem śię przepafał , a ona wiofow glo: 
wy fivoiep miafio recznita używa, daz 
iącznać, Żeiep niebyfo nictał miłego, 
czegoby Eu pofłudzepDanategonatożyć 
nie miała, 
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é. że całowała nogi Dańftie, Ach 


toż Eiedy przed oczyma Dańftimitatą 
taftę znalazł aby mogł umywać, uólez 
rać, całować oneś. nogi, Etorpdy poz 
Onożet Aniofowie dwale, ANa 
gdalena oto tey tafti dofiąpiła, LDołz 
nie iey było obfapiać, umywać, ućieź 
rać, całowaćone ś, nogi, Erorengôro 
ozegrzenitow nigdy nie poftały, XA 
tym utaznie wiare fwoię, 13 temu moż 
cnie wierzyła, żeiey grzedyy miały byd3 
odpufczone, — Bo cafowaniew Die 
śmieś, wiarę znaczy, tato Dawid moż 
wi: Docałuyćie Syna, toieft wierzcie 
weń, czćiyćie imiłuyćieto, Woćiefi 
wiaśnie Dana fezufa całować, O iat 
poześliwi Ftorzy go tat cafuią, 
Siedmy ftopień był fiateczność, 
Bo onym olepEiem , Etory przyniofia, 
nogi Pańftie namazała, nie żalowała 
gonatat świętą pofługe obrodić inie 
nagłowę, alenanogi wymazać, © 
fiateczna niewiafło. . Stąd to potym 
pofło , żetaś, grzenica poti była żyz 
wa, Dana Jezufa śię niepuśćiła, Ba 
żywota chodśifa zanim goźiekolwieć 
on fedt, fłuchaiąc fłowa iegoifłużąc 
mu 3 ingemi paniami 3 matętnośći 
fivoich. = Dry śmierći też gdy Dan 
jezus na frzyżu wiśtaf , fiata pod 


6. 
Wiara, 


Iza, 6. 


PfaL. 2. 


w. 
Statecziość, 


trzyżem przypateuiąc ślę wfiyttim męz Jan. 20, 6. 


£om iego, - -Do śmierći też nie założ 
wała tofitu aby namazała ćiafo ego, a 
nienalazBy go w grobie, iati płacz czyć 
nita, mowiąc: BOśtęli Dana3 groba, 
aniewiem gdźie no pofożyli, 

O©baczćie iaë piętne były ftopnie 
potuty tey niewiafiy quzepnep t Eroż 
tu profię, naiey przytlad patrząc, poź 
tutować nie będżież Eto fobie grzechu 
niezbrzydśi: Ady dla Żogacznyćieo 
fobie, šis ieft Dies poenitentie, Ośień 
potuty,  Dźiś 3 Marya Magdalenę 
grzegnicy i grzenice, połutować moz 
Zeie, wyfiąpćie, nie wfłydśćie śle, 00 
nog panu Jezufowi upadayćie, płacz 
cie, Żafuyćie za grzechy fiwoie. "już 
oźiś Pan Jezus nie w domu Saryżcuz 
48808 2 foz 
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powym, alew domu fiwoim śledźi, i 
tam grzejne 00 połuty przypmuie: 
fozęśliwwy3 to człowief, rory 3 Marye 
Magóaleną tat porządnie połutnie. 
Lecz czas nas Ciągnie do drugiep 
częśći, 
II R:ypatrzyliście sie Maryi Maz 
Część. góalenie „ poprzyyćież też pilnym 
otiem ina Symona $aryzeufa, coten 
czyni? MWidząc te niewiafte grzeną, 
a ona potutnie, mowi fam w fobie: 
ŻByćten byt Drorotiem wzdpćby wież 
Ożiał co zacz tiata to ieft niewiafta, 
trora diego dotyta, Bo ieft grzeni: 
ca, © mizerny Saryseufu. Jeżeli 
oprzyganęiożie, tedyć niemaf nic finaz 
Onieyfieggo, tato innym przyganiać, a 
nie ttudnieyfego tato fameqgo siebie 
znać, Przeto Gretowie oni dawni 
iefcze Dogany będąc, nade drzwiami 
tośćielnemi w Delfiech złotem literaz 
mitefłowa napifać dali: Snay famez 
gośiebie, = Snać bowiem famego śle 
bie ieft ofobliwa tafta Boża, iw$elkiey 
Symon tro: MąOrośći, fprawiedliwośći, i błogo: 
iako grze. fławoieńfiwa początet, tliepomniał 
ty, na to ten Satyzeuf „ żac3pm troiato 
zquzefyt, 

Ło. tTaprzod Ducha prorochiego Paz 
Prorockie- -11 Tfęzyfowi odepmuie, iatobyonnie 
Ba ode, tniał woiedśieć c to zaniewiafźa była. 
E © nadgty Surpzeufu , ieślić myśli 

twoie poznał, a coż itey niewiafiy znać 
niemal, wielce qezefyf  wielceć też 
pofutować potrzeba, 

2. Dowtore potępia i pofzdza niewiaz 
Potępianie- ftg iątoby niegodną Pańftiecgo mitoz 
> ślerdśia, choćiaż śię 00 Dana przez poż 

I | Butenawroćiła, 20 zapominaonych 
fiow Medrca é. mie wzgardzay csto- 
wieka odwracaiącetzo ślę 00 grzechu, 
ale pamiętay żeśmy wpyfcy upadtu 
podlegli, 

3 Dotrzećiema śle 3a fprawiedliwego, 
„e seza- hoé byt grzenym cztowietiem. 4 
prawie- Ń f 1% R 
dliwego, Panu Boguniemaf niemilpego, iato 

śię 3 nayniżpemi grzegnitami poczyz 
tać,  Obmierśli fo przed Maieftatem 
pańffim'owi, Etorzy 3 onym asye 


pem mowić zwytli + Cie ieftem iato 
inni ludżie,  Ylwplepfia chotaznać do Luk. 18. 
siebie trewtość fwoię, a mowić 3 02 
nym tawno; rzegnitiem : Boże, bądź 
miiośćiw mnie grzej nemu, s 

Tatéiten Saryzenfi uczéićiel Pańfti Przeftroga 
grsefyt, 3iednego grzechu , tw Orugi, dwoiaka. 
iw trzećt upadaiąc, A tat Owoiata 


tu przeffroga iożie: tedna EaznoOślez 
iom: Druga fłucdhaczom, 


Raznodśieie ftrzebćte sie żebyśćie 1 
żadnego grzepniła , bynapwiętjy byt, Kaznodźie- 
00: śiebie nie odpychali, ale taczep 7" 
przpymuydie inaprawuyćieich, (az 
ćie w tey miecze man0dat Ducha Dożez 
go tatowy : Jeśliby byt uwiedźion 
cztowiet wiatiupadet : Wy dudhoz 
wni naprawuyćie tatiego człowieta 
duchem ćichośći, obaczaięc famigo 
siebie, abyśity niebyftupon. Dyo 
nizyuj Areopagita uczeń Apoftolfti Epit: s. 
barzoma za złetedonemu Demofilowi, 
że guzepnita połutuiącego iu nog 
Raptańffich leżącego , noga fivg 00ez 
pchnął,  Achniemó tego niftczynić, 
ale owfem tatowe iatonaylepiey moz 
że ćiegyć , bp w śtóła i w potufp faz 
tańftie nie wpadli,  VDiedz fpowieź 
Onitu wierny, tato 3 tatiemi pofiępoz 
wać maf, bygi fradi firapionemu fitz 
mnienia nievozetwał, miafro pociechy 
ttućiznp aby 00 ciebie nieodniofł. 

3 dwuctiep fironyiwyfłucdhaczeprzie z. 

firogeteż tu maćie żebyście lnośiupaz Słucha- 
Otydh a 3a grzechy fiwe potutuięcydh 7011: 
nie wsgardzali, Do ieśli Bog nimi 
nie garóżi, czemu wy garóśić macie? 
Oro Magdalena grzepnica wielta, nie 
tylko do tafti za połutą przyjęta: ale 
też w poczet 6. ieft policzona, Ady 
dla Boga, niemiey ślę nittza fprawiez 
Oliweco, Ero o fobie rozumie że ftoi, 
niech patrzp aby nieupadf. uósła 
bowiem i człowieczeńfta rzecz teff 114 
paść, żaden śię teqgo by te i napówiętpy 
wyrzecniemoże.  Nosmaite sidła na 
świććie, w toreupaść mozem. 

Ataf gdy wiośićie iawnogrzepnicę 
iata, Etora potutuie, więc Dona Doga 
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żanię prośćie , a grzechu iey na oćzy 
: Tym, 5. nieroprzucayćie,  Miernać bowiem 
toteff mowa twfelliego przytęćia goz 
Ona, iż Jesus Chryfius przypedł na 

świdt, aby grzepniti zbawił. 

Trzećtep perfonie śię przypattzmy, 
III. Rzy tey przypomina Ewanielifta 
Część. tr3y puntta,  Dierwfy, że Dan 
Trzy pun- "fesus o0 Magdaleny wpytto wóśięz 
Ei cznie przpiął, | Drugi, że Saryzeuga 
zgromit,  Crzeći, że tey Abfolucpą dat 
tgrzedhyodpuśćił Cożbyśćie poćiez 
pnieyfego flypeć chóieli * 

L tlaptzod przyła Marya Nandar 
Wfzytko leng, upadłau nog Dańftidhy, todpraz 
wdźięcznie wwowała potutę fivoie, MD ten czas 
Przyymuce, wmogłią byt flupnie Dan Jesus sfutać, 

że tat śmiele i bezpiecznie fobie poczyż 
nata, Lecz tego nieunczynił, Qiez 
mio, trop wpyfcy co miepEaćienaniey, 
ożiwuyćie śię tat wieltiey ludztośći i 
dobrotliwośći Sbawićiela nafego, 
(Oro iawną a fimrodliwą grzegnicę nie 
tylto ôo siebie przypufcza, ale gig tey 
też całować, dotykać, imażać pozwać 
la, czegoby był żaden Saryzeuf nigdy 
nie uczynił, O iatoż tu rzeczą fimę 
fpełnif ono, co rzetf prze Drorota moz 
Jerem. 3,1. wiąc:  ©Opuśćitlliby mąż żonę fiwoię, 
a oma odpedfiy 00 nietjo , Płaby 3a inz 
neo męża, izali śię więceydo niepwroz 
di. - Jzaliby nie byla wielce zplugaz 
wione ona żiemia ? Ale ty chociaż 
nierząd płodśifa , 3 wielą zaletnitow, 
wfatże nawroć śle do mnie mowi 
Dan. © przedźiwona Tafto i dobroći 
Dananafego, Brożśię tus luOźi po- 
tutuiących w fumnieniu nie ufbotoi? 
to o tafce i mitoślerdśiu Żiożym 
wątpić bedjie, © iat piętnie a prawe 
Gregorius. Oźiwie mowi Gregoryug + Intueor 
Magdalenam peccatricem, intueor 
latronem fero pænitentem, &nihil 
in eis invenio, nifi propofita nobis 
fpei & falutis exempla, feos fequi- 
Overba murimpænitentiæ forma, to'ièft: 
amea | Doglądam na Magdalenę quzepnicę, 
poglądam na fotra pono połutuiąż 
cego, ahie widze U nich nic, tedno poz 


tożone nam naOdżiete i zbawienia przyz 
tlady, ieśli ich naśladuiemy w tptałćie 
potuty. 

Aieżlittowtymwatpi, fludhayże N- 
iato $aryzeupowima zazłe, mowiąc ayzeuka 
tak do niego : Spmonie mam ći cog SOT 
powiedżieć., OwayOłużnicy byli winni 
nieftoremu, ieden pięć fer grofy, cruz 
gi piećdźieśiąt, 4 goy oni nie mieli 
czym płaćić , oopuśćif obiema, Pos 
wiedzze mi trory 3 tych owu więcey go 
miłute: A Symon odpowiedaiąc, 
rfi,  YPniemamtż ten troremuwięa 
cep odpuśćif, A. on mu.powiedźiał : 
Dobtzżeś rozfądźił. 

Tym podobieńftwem utaznie Dan Zwierćia- 
Jezns $aryzeupowi trzy rzeczy , właz 1o 2 Fa- 
śnie tat zwieróiadfo , w Etorym sig TT 
obeprzeć mogł. Jedna że í on był 
grzebnym, choć ślę miał 3a fprawiedliz 
wego, Druga, że potrzebował 902 
pufczenia grzechow iato fona, trzećla, 
żedaleto był ośtębleyfiy w miłośierOśiu 
niżeli tTiagdalena, ttorę tat baróśie 
gar0żił, "JtłaOSie zaraz trotatie ZNA: Znaki mi. 
i miłośći, łości. 

Dierwpy w tych ffowiech: Drzyz 1 
gedfem w dom twoy , anie dałeś pro: Nog umy- 
ftey wody na nogi moie, a taniepro: W 
fig wodą alefzamipolałanogimoie, i 
wrłofami głowy fivey otarła ie, © 
przedźtwna miłośći, £ liemaf drożficp 
woódti na świecie, iatofzy człowieta 
pofutniącego.  Mierzę ońemu Doz Ifdor. in 
ttorowiErory mowi: Poenitentis la- Pfal. sı. 
chryme reputantur apud Deum pro 
baptifmate , tofefi: £ zy potutuiącez 
go człowiefa , tat ważne fa u Doga, 
iato. cbrzefi + Do grzechy omywaią, 
ieśli 3 ferca 1 3 wiarpw Ebryftufa Jez 
zufa, roty Ola grzejnych na świat 
przypedł, pochodzą. 

Drugtznat iepcze więtpy: Viie poz p” 
całowaleś twarzy moiey, a ta taton Ctowanie. 
twfiedf Oo Ciebie, nie przeftałą całować 
nog moich.  . Swyczay to byf naon 
czas u Sydow całować teden Orugietro, 
Jaczymi judah przypedpy 00 ogroye 
ca, maiąc Dana _Jezufa z0raO3ić, poź 
pi! 486883 caloż 
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całował go: wpażze ten $aryzeufi i 
tego nie uczynił, aby był miał Dana 
pocafować, a (lJagoalena nie przeftaz 
wała całować nog iego. 

Trzećisnat : Cyśnie pomażał proz 
fiym oleiem głowy moiep: Ata roz 
gim oleytiem na głowę zgotrowanym 


© namażafa nogi moie, © gorąca miz 


HI. 
Abfolucya 
Magdaleny. 
Pfal.32, 1. 


Kor. £, 


tość,  Satyzeup proftego olein na 
głowę Panu żałował: a Magdalena 
toftownego oleyEu na nogi nie żafuie, 

Teć byty znatimiłośći , w ttoryd) 
Dan Jesus Magdalene nad Forpzeuz 
paprzefożył. 

tlaoftatet abfolwuie Dan Jezus 
Magdalene mowiąc: Hopupczone 
fa tobie grzechy twoie, O pezęśliwa 
niewiafto, Diogoftawiony cztowiet, 
mowi Dawid, Eroremu od0pufczono 
nieprawość,  Szemcząć w prawóśie 
przećiwło temu niettorzy , mowiąc 
miedzy foba: toż to ieft co tgrzechy 
odpupcza * Ale ma ten miły Dan tę 
moc, będącfprawiedliwośćią nafig 
Jaczymi Ośló w Rośćiele fivoim przeż 
fiugi fiwoie toż czyni, że grzepne abfole 
wuieirosgezepa, 

Aco tu mowi Dan: Bópupczono 
iey wiele grzechow , i przetoż wiele uz 
miłowała: CTie fat tego rozumieyćie 
iatoby Magdalena przes miłość 062 
frapita oopufczenia grzechów, Zo 
nie mifośći ale wierze to przypifute mo: 
wiąc ; Miara twoia zachowała ćię. 


lie czetf: Miłość twoia ale wiara 
twoia, Wiara bowiem poznata (Jaz 
rpatlJagoalena tego Etorego miłować 
miata, Przeto i Chryzoftom 8. moż 
wi: Propter fidem Chriftus mulie- 
rem hanc peccatricem abfolvit, & 
confcientiz pacemeidat, to ieft: Dle 
wiary Chryftus tę niewiaftę grzepną 
tożgtzega, i potop fumnienia tey Dale. 


Co my wiedząc, w Panu naymilśi, Zaukniee 
Dodśmy 3 tą niewiaftą grzeną , Upa" 


onimy 00 nog Panu tat dobrotliwes 
mu, a bez odowioti nawroćmy digo 
niego, Dźić to czyniąc nie iutro. 
Diis bowiem ieft dies remiffionis 
peccatorum , Oźżień odpufczenia griez 
chow, futro, toieft po śmietći pros 
żno bęóżie połutować , tam naftąpi 
dies Judicii& damnationis, Ojien fgs 
dui potępienia. Przeto 3 tagoalez 
ną czafu Ożiśieyfego, poti fońce nie 
zapóźie zażywapmy , a nawroćiwfy 
ślę raz 3 prawego ferca iuż śię więcey 
do cgjrzecdhów nie wracaymy, 

A tp, o nayfłodfiy Tesu, porcie 
wóźięczny , ućieczto i pociecho luośi 
grzepnych iedyna , poćlągni nas ĝo 
giebie, nawtoć nas miły Danie a bęź 
ojien nawroceni.  Orwórz nayz 
wóśięcynieyfie ufłatwoie , aday nam 
wfytfim daremne rozgrzefenie, Boże 
zQycem i 3 Duchem S, wiecznie po: 
żegnany, Amen, 


LAANA IAR RA R N N OD CYC CCK 
Na Dier ©. Safuba, 
Ewatielia u Matteuga S, W Rodi. 20. 


Gdy przyfowifa do niego mateo fonow Zededeugowych z fonami 
wotmi, Ffaniaiac mu gie, iprogac nieco od niego. Aonieyrzefł: 
czegoż chce? rzeflamu: rzecz, aby Śiedźieli CI dwan fonowiemot, iez 


— Den po prawicy twoiey , a drugi po lewicy w Froleftwie twoim. Me 


Jezuś odpowiadając, rzeff: nie wiecie, O co prośicie; tmożecież pić 
fielich , Ftory Jabedeif? idratem, Ftotym Sie Ja brącze , bdg 
obrzczeni? tzefli mu: możemy. Tedyim rzefl: iian H 

f: 


| Dway Ja: 
I kubowie, 


Rodźiey J 
kubaś. 


Wezwanie, 
Przezwilko 


Matt, 17, 
Matt, 16, 


Opowieda. 
nie Ewanię 
li, 


Symbolin, 


Dway Ja- 
kubowie, 


Rodźiey Ja- 
kubaś. 


Wezwanie, 
Przezwilko. 


Matt. 17, 
Matt. 16. 


Opowieda- 
nie Ewanie- 
lii. 


Symbolum. 


Męczeń- 
ftwo, 
Dź. Ap. 12. 


Lib.2.cap.$. 


Summa E- 
wanielii, 


S. JAKUBA. 
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pedgiecie, idrztem , torum Sie Ja hrzcze, ochrzczeni bedgiecie : ale 


śiedźieć pó Prawicy 


moien, i polewicy moien, nieteft mola rzecz Dać 


wam, aletyn, Etorym iefi ggotowano od Oyra moiego. 


of Je pośledni ieft Ośteń Ośtsieypy, 
Qiies innemi swiety, Chrzez 
ścianie mili. Diis bowiem 
obchodśi Rośćiot Boży pamiąttę $, 
atuba Ftorego 3Wano więtpym. 
Że way byli Jatubowie miedzy A- 
poftofami Jeden Syn elfenpow 
trorego żwano mnieybym. Drugi 
ośiśieyy brat rodzony Jana Erwoanies 
Lifty. : 

Wiec iego był Sebedeuf , matta 
Salome, śtoftra Jozefas Y Tazaretu, 

tla urzą0 ApoftolfFi westwany ieft 
ą bratem fiwoim "Janem. 

Zwano go Jatyubem więtpym,przez 
to że przy wieltich a poważnych fpra- 
wach Dańftich bywał,  Datrzył na 
przemienienie Dańftie,  Mioślał gdy 
Ośiewecztę w Rapernaum wftrześił, 
Dył też przy tym, gdy śle w ogroycu 
frwawypm potem poćił, 

po wniebowftąpieniu Dańftim oz 
powiedał Ewanielig, w dyppshit, 
stamtad puśćił śię nazad 00 fiemie Syż 
oowftiey itam fiowo dożetazał, 

Symbolum iego było: Non eft 
noftrz difciplinz, ut invitus quis 
convertatur, to iefi: t Tie napa rzecz 
przymupać togo òo wiary, Jnaćże 
mist infiego ducha, niżeli ći, Ftorzy 
ośiś ogniem, mieczem luOżie nawra 
caią. 

{Ta urzędzie Apoftolftim byt tylEo 
Ośiewięć lat, Bo5erod Agryppa dał 
go ściąćł woli pdom mieczem 

S£yfebiug przypomina uczynet iez 
go pamięći godny , zwłabcza że temu, 
rory go wydał, idąc na śmierć 00 puz 
géit, inaznat miłośći pocałował mo- 
wiąc: Dotoy tobie, 

Diiafo śię to 3a czafów Rlaudyufa 
Cefarza, w rofu po narodzeniu Dańz 


ffim 49. As i 
śŁwanielia Oźisicyja wfpomina 


rewtość tego cztowieczę , że3 bratem 
fiwoim "fanem fiarał ślę Oto przez 
matte, aby ieden 3 nid) po prawicy, 
orugi po lewicy śied$iał w Rroleftwie 
pańftim,  Żec3 to obiema Dan Jezus 
ganit, utasuiąc Że ich nie po to wez 
swat, aby przy nim roztopy zażywali, 
ale aby tielich męczeńftwapili, Pipe 
otym £Gwanielifta we owu częściach, 

W pierwfiep opifuie , fupplitacyg 
matti fpnow Zebedeupowych. 

KO orugiey odpowiedź Frorą iey dat 
Dan Jezus. 

To bedjie rozdżiał tazania dźiśieyz 
pego, Frorego abyście; powolnośćię 
fiuchali, profe. 

Dan Jesus niech nas oświeći Duz 
chem fiwoim S, abyśmy o tym pożyź 
tecznie mowili imyślili, Amen. 

Gy Ppiracyż matti fpnow Jebes 
er 


I. 


deupowych piąćią otolicznośćikE? Część. 


wanielifła opifuie, 


Pierwfa Eiedy $ Okoliczno- 


Druga, 3a tatę otazyg? Trzecia, tto? i 


Czwarta tato? Piąta ocz fupplitute? 

Czas zamyta śię wtym flowtu , tez 
dy, ŻBomowi: Tedy przybła mata 
fynow. Sebedeuowych do Pana fe- 
ufa, W ten czas Fedt właśnie Dan 
Jezus do fetużalem , i wśiąwfy do 
siebie Owanaśćie Apoftotow porwiez 


Kiedy? 


ośtał im: Oto wftępujemy do ferusaz Matt. 20,18. 


lem, a Syn człowieczy bedjie wydany 
przednieyBym Rapłanom , tnatczóż 
nym w Diśmie, tofzdzą go na śmierć, 
Gni nie zrozumiawpy tych fow , poź 


częli fupplitować , aby innych ôo goz Obfervatio. 


onośći i urzędow uprzedźii, VD 
czym wiośiniy nature cielefhego a nie 
odrodzonego człowieka, Froremu nanz 
Ea o frzyżu zgoła w głowe nie chce: 
przy Chryftuśie i Rośćieleiego, Pezęz 
śćiai pofoiu futa, A Difino mowę 
że przez wiele utrapienie potrzeba nam 


wniść do Broleftwa Yriebieftieno, Di. Ap. ta, 


Alas 


Augusty 


I, 
Za iaką 
okazyą. 


Obfervatio. 


Chryfoft. 
in Matth. 


III. 
Kto? 


Obfervatio. 


70% 
Alias nie iefteśmy Cbrześćianie: Do 
mowi Auguftynś. Si non habes per- 
fecutionem , nondium czpifti efe 
Chriftianus, "Jeśli (prawi) niema 
prześladowania , iepcześ nie począł 
bydźCbrześćianinem,  Cożnał, to 
piątno prawych Cbrześćian , trzyż a 
prześladowanie. tla Łażdego 3 nas 
Dan Jezus wofa: Sivisregnare me- 
cum , porta crucem tecum , „Jeśli 
dycef trolować że mną, nośże trzyż3 
foba, Tęcechę nosit na fobie Jatub 
g, poči byfŻyw,. 

Otazya tey fupplitacyi iato pipe 
£bryzoftom 6. była wsmianta o 
zmattwychwftaniu, Do powiedźiaz 
wfiy o mece i śmierći dofożył: Ctzez 
Giegjo Onia zmartwychwftanie , co oni 
fiybącpomyślili. Ecce morietur, & 
poft tres dies victor revertetur, quid 
reftat, nifiregnigloria? to iefi, Oto 
umtże , apo tried) Oniach zwyćiężcę 
śię wroci,  £o3 nafrąpiieóno chwała 
Eroleftmaż Aozwnieli oni że Azpmiaz 
ny 3 Żiemie Sydowftiey wygnać, ana 
fiolicy Erolewffiey uśieść miał, 502 
czym śle wyczas o 0ygnitarftwa turze 
dy fiarać chca, by ich finads Ero inny nie 
uprzedźił, 

Atu: wiożimy iato to sta a niebes: 
piecyna rzecz, o rzeczach ouchomnych 
Gieleśnie rozumieć, Stąd wpytkie 
biedy pofły, ipochodzą.  Cielefiie roz 
zumienie o rzecza) duchownych; 
wgytEich biędóow namnożyło, Przeto 
pietnie mowi Chryzoftom : Seniemaf 
nic gorfego iato rzeczy Doftie Cielez 
faym rozumem. chcieć rożeznawać i 
tożmierzać,  -fiawas,ffuchaczenayz 
milśi przeftrzegam + UD rzeczach duż 
chownych nie bierzćje na porwóę roznz 
mu, wiarą śię fberawuyćie, Wiara 
wfiytto przemoże, 

Goba fupplituigca była matta fyz 
now Zebedenjowych : Ara była Saz 
lome, żona nieiafiego Sebedeufa 3 
Betfaidy , 3 ftorym tych owu fpnow 
fpfodżiła , Jatuba i (Jana. VO tey 
widśimy przewrotny matet pofpoliz 
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tych obyczay, Salome nie myśli o 
tym, żebyieyfpnowiew wierze, abo 
w znaiomośći Chryfiufowey pofiąpi: 
li, ale tylfo-to ma namysli, żeby w 
godnośći i w przefożeńftwie urośli, 
© mizerne macki , Etore coprzedniepz 
fego zaniedbywaćie,  Staraćieśię o 
cisto, «0 dupenieobaćie. Goźieśćie 
rogum podźieły : Coż ieft więtego, 
dupa czyli ćiafo $ QObaczćie éig dy, Matt. 6. 
nie dayćie śle doftoieńiftwom i toztoż 
pom tego świata mamić, Opatrzćie 
pierwey to, coieft przedniego, a Dog 
fnadnieobimyślito, coieft pośledniey: 
ego. 

Potion tey niewiafty godźienteżuz IV. 
ważenia, Przypedy bowiem do Jako? 
Dana Jesufa dafa mu chwałę, potaz 
żuiąc poddwriftwo i potórę fiwoię, Y Nauka, 
tu zarasem uczy nas, ziałąitmy poto 
ra, przed tego Dana przyfłępować 
mamy, Slapozieg tatowych difa, 
Ëtorsy w moólitwie nigdy Folan 
fivoich nieftfaniatą , i rosumieig że to 
papieftu ufława tlęczeć w modlitwie, 
© mierni ludgie, | Czylinawasnie 
wota Dawid * Dodźcie, Efaniaymy Pral. 95,6, 
śię, aupaosymy przednim: tiętapmy 
przed Panem Stwotzyćielem nafjym, 
Sbawićiel fam czyli nienpadał: Uwy Matt: 26. 
czemuśćie tat pofławni, że śię uniżać 
nie chcecie: Ach Ola Boga, potfońcie 
śię Panu napwyżfemu, wywyżpayć PL 99 
cie go , afłaniayćie ślę przed s, gorg icz | 
go, abowiem on ieft s, Dan Bog naf. 


tlaoffótef iużfłuchayćie, ozZS«% V, 


lome prosi: tMomwi tat: Rzecz aby Ocz Supplie 


śiedżieli EF oway fpnowie mot, ieden po Sui 
prawicy twoiey, a Orugi po lewicy, w 
troleftwie twoim. © mizerna matto, 
Datrzćie tednio, fluchacze naymilst, co 
czyni: Trzech rzeczy barzo płodliwych O rzeczy 
a firad iniebezpiecznych fynom fiwoim "iebezpic- 
pro éi, czne ? 
Prosi naprzoo o prożnowanie i- L 

rostop. Co śię oFazuie 3 tyd) flow Prożnowa- 
góy mowi: Aby siedzieli, to ieft nic tie kol. wasz 
ćierpieli, nie robili, ale prożnowali. © 
A prożnowaniecoumież TOpytiego 

ziez 


Cafod. 
inPhal, 


2 


| ; 
(ześći dy- 
goitacftwe 


Demofthe 


nes 


| 4. 
Brzodko. 


wanie, 


Oblervatic 


Asryppin 
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(a 


ey 
2 
L 
nowi 
iror 
fs 


/ Suppli | 


i 
l 
| 


i 


czpie* | 


Cafod. 
in Pfal, 


2, 
Cześći dy- 
gnitarftwo. 


Deimofthe- 
ues 


Przodko- 
wanie, 


Obiervatio. 


Agryppina. 


S. JA 
słego ief przyczyną, 
fa Sodoma i Gomorra, izalinie prze 
rosto$ a prożnowanież 2 nie Oślw: 
Prożnniący cztowief nioczym dobrym 
nie myśli, niedobrego nie czynt, nie 
mowi. A into afspodorup pipe: 
Mens otiofa nihil aliud cogitareno- 
vit, quam de efcis 8: ventre, toieft, 
myśl prożnuiąca nioczym innym nie 
umie myślić, iedno o iadlea brzuchu, 

Drogi potym o cześć i dygnitarz 
fimo. s. Atogóy mowi; VO brolefiwie 
twoim. 21 nie pomni nato, i3 przez 
tożeńfiwa człowieka zaślepiaią. Co 
uważaląc Demoftenes + gdy byt na 
wygnanie pofłany miatrzecz Gdyby 
mi owie drodze potazano, teng 00 
wieltiep czći i godności, a Oruga na 
śmierć , tedoybym wolafiść tą orga, 
Eora na śmierć prowadzi. Salome 
3 fyny vemi tego nie uważa. 

Drośi naoftatet o przodTowanie, a 
to góp mowi: Aby śtedźieli ieden po 
prawicy , a.Orugi po lewicy, Anie 
uważa co żtąd podhodi, a zwłafcza 
niesnaiomość amego siebie i wsegarda 
bliźniego, 2o Eto éig wynosi, fam 
gieniesna, ibliśnim pogaróza. Ato 
grzech wielbi, l 

Tatói pofpolićie csynigmatti nape, 
Mituig ciata fpnów fmoich, a Oufe ich 
wnienówiśći maig:  Dtagną aby sie 
dobrze mieli na tym świecie, i byli wiz 
Ożiani , choć czafem 3 wieltą ich BŁoż 
dą, O©YAszryppinie czytamy, gdyiep 
prognofiptowano , że fyn iey Tero 
miał Cefarzem żofiać , ale oną sabié, 
powiedźiała +; Occidat, modo im- 
peret.  "Jfednatowie, (prawi) niech 
żabiie, byle panował. Tat właśnie i 
ojis,  Simęcą śię matti iwzdychaią, 
góy fyny five widzą ubogimi, agdy na 
ich lotroftwa patrzą, namniey śię nie 
frafuig, 6 co gorfa pieniędzy poz 
Erytomtu na wpelatie rozpufty dodaz 
WAR, 

Salomenie czyniła tego inierosglez 
dem tego firpplitowała, aprzecię Dan 
Jezus zamyfł i prośbęiep zganił, acoż 


Dries co żtfinęz, 


KUBA. 709, 
rózumiećie ża łaćiny mati O3iśieyfe, 
oô Pana ufiygą? 

Becs podźmy daslep, 

5 paki fupplitacpą , fiuchayz IL. 
NZież też obptawy. 'Wopowieda Część. 
Dan jesus troiato, . to ma. upy 00 Odpowiedź 
fiuchania, nied) fłucha, troiaką. 

Dierwfa odpowiedź czpni przez, T. 
firofowanie przyiaćielftie, mowiąc: ž DEETAN 
Glie wiecie, oco prosićie, 2 toczez WSO 
mu napówiętóy Panie Jesu Czyli ` 
prośba ich tać barzo byfa nieuważna, 
że u ćiebieamieyfca mieć niemożeż fiuz Wady tto- 
chayćie wierni Dańfcy, (Miała prośba *"* 
ich troiatiewwa0y 00 śiebie, 

DPiermga była przeciwko Bogut r. 
woli iego 6. Tie po to Bog: Syna Przew Bo- 
fivego na świat pofłaf, aby był Eros fii R 
lemiatim na ćwiećie , aleaby duchoz > 
wne. troleftwo fiwoie, . przez opowiez 
danie wanielii é, i prze twylanienapz 
Orożfiep trwie fiwoiey budował, 3 
tepfi przyczyny í Ośtó Dan Dog óiłaidh 
nie wyfluchywa, gdy profa oto, co 
ieft przećiwo woli tego é, Y tat gdy 
9c3 Pana Doga prośicie, zawfe śię 
na wolą iego 5. fpupczaycie, Domas 
my tę ufhość tu. Bogu, 13 ieżlibyśmy 
oc; prośili, według woli ieggo, OG nam, 

Druga, byta tej prosbaicdh przeciw > 
troleftwu Dańffiemu , Etore nie siem > zak A 
fFie ale niebieftie byi misto, O GYM pańtkiemu. 
nme daf znać przed Dufatem ftoląci Jan.19. 
mowiąc : Rroleftwo. mole nie teftéi, 

3 tego świata, A wożdy się Ci Owcy 
Apoftofowie świetftich dygnitarfiw 
napierać śmieli. 

Trecia, byfa też iefczeonaprośba - 3. 
przećiwio ich wotacpi, - Do nie Przeciwko 
weswał idy był Dan "Jezus ad impe- ch oka- 
randum , fedadpatiendum , nie żeby *" 
panowali, dle aby cierpieli. « 24 oni 
ćierpienie pominęwby, panowania 
śięnapieraię. - Atat flupnie bo nich 
mowi: Tie wiecie, oco proślcie, gaz 
niąc im to, żeślę rzeczy nieflupnych niz 
pieraii. 

YDięc itoforemna donidh, potoit 
chca przed pracą, zapłaty przed zafiuz 2 Tym. z 

Bb bbb gą, 
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ga, àno piertwep potrzeba pracować, 
niżeli odpoczywać, Do żaden nie 
będśie £oronowan iedno tory wygra : 
atto 3 płacżem sicie , Żąć będŹie 3 wez 
felem, 

Secs napduie śię í djis site tatoz 
wyd, Etotzy tym pofiofom é, toz 
warżyfiwa pomagaią, Jedni profe 
sbógactwa: Ale by wiedżieli co boz 
gactwaumielą , raczepby 3 Salomoz 
Przypżo,g.gnem mowili: Danie nie day mi uboz 
fiwa ani bogactwa : Żyw mię tylko 
potarmem , według potrzeby moiep, 
Gzemuż: Abym fnad3 , bedqcnafpcoż 
nym , ciebie ślę nie zaprzałmowiąci 
Artożieftpanż Albo zubożawfy, 3ez 
bynt nie Eradf , tnie brafna Oaremno 
imienia Doga mego, 

Drudzy profig, żeby mogli w rosto 
yna świecie żywot fiwoyprowadśić: 
le by wiedźieli co roztop umie raczepz 
bywołali: Dominehicfeca, hicure 
utin zternum parcas, to iefr: Panie 
tu ślecz , tu pal, byles wiecznie był miz 
fośćiw, Nostof bowiem 00. Boga 
oówo0dśt, fumnienie obćląża, dufe 3a 
biia, tćiafo zaraża, 

Grzeći, wołaią o pomfte do Boga. 
Danie mowią : Semśćiy śię trzywóy 
moiey, nad nieprzytaćielem moim, 
Ale tćinie wiedzą ocs profa, na fwg 
fyig bowiem o pomftg wołałą. Lez 
piey żeby mowili: Panie nie pocsyz 
tanay im tego zagrzech,  tTieftorzy 
też gdy tofrtbabe arty graią, zwytli 
mowić : Ey Danie Bożeday pczęście: 
zgożłeś.„ iwłoć Pas 2d0g ma zŁofłyz 
zamifprawę, Szatan tam rzqdżi nie 
Dog, nie wiej nieboże , o coprośip. 
Tafiey odprawy fpodziewać sie moz 
żećie wy wfyfcp Etotzy nie według 
woli Bożep prośićie.. 

Drugąoopowiedź czyni Pan Jezus 
> przez zbówienne pytanie : a to było 
mnie, Be worte, 
tanic. + „ZARA 

no Bierwfebyłotatiet Możedief wy 
Bytanie. pić Łielidy, Eroryta będepić: Croratii 
Kielich tro- Bjelic me Pam Jesus, Jeden la sie= 
yo bie Druqgióla wybtanydy finoidh, 
Tuzećldla bezbożnych Iudi 


Phl, 136, 


Bpplicatio. 


H.. 
P;zez zba- 
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Dierwpy sówie Difino Poculum  , 
paffionis, Kielich meti,  Centielid on kielich mg- 
fom pełnił za Oupnez0towienafie : O ki. 
tym tielichu mowi: Qycze mop, tegli Matt. 26,39, 
można, niech mię ten tielich minie, 

Drugi ieft Poculum tribulationis,. 2 
tielidy utrapienie, Ten awa pić Kielich u- 
wiernym a wybranym fiwośm, © tym pr] sys 
tielichu śpiewa Dawid: Bielichobz eS 
fitego zbawienia wezmę, a imienia 
pańftiego wspywać będę, YTalewt 
nam ten tielichy Dan Jezus, iletroć uż 
trapienie i prześlidowanie naRościoł 
fiwoy dopufcza. 

Tuzećt teft Poculum damnationis, % 
Kielich potępienia,  MD'tentielich naz key Pe 
lewa Dan Bogvinum furoris, wino EP 
zapalczywośći , i dama ie pić grzepnie 
£om bezbożnym, © tpm mowi Daz Pl. 75, 9. 
wio : QOtotielich wrętu Dańftich , 3 
ttorego pić beôg wfyfcp niepobożni 
na żiemi, © ucdhoway nas tego Chryz Jerem. 25, 
fte Jezu , ieff to tielid) maroris & tri- 
ftitie , fmęttu i żałość,  Botrwogę (Ezech. 25, 
boiaźńw fumnieniu przynośl. 

Tu mowi Dan "Jesus o tielichu ua 
trapiena, idhce wiedźieć refolucyą 
zwolenitow _Jatuba i fana, ieżliby. 
go pić mogli, 

Drugie pytanie byłotatowe: Moz 2. 
żećieli bydi chrzczent chrztem Etorpm Pytanie. 
"ja bywam ochrzczon + Drzeż chrzefł 
nicinnego nie rozumie, chyba trzyż a 
utrapienie, to wząlędem ięzyta 
bebreyftiego włafnośći, ttoty gdp © 
niefczęśćiu abo utrapieniw iafim moz 
wi, zawfie podobieńftwa 00 wody z2 36, 
żywa,  Dptatedy Dan "fezus, ieśliby, 
tato ton, cierpieć chcieli, Do toieft 
wola Boża, abyśmy pierwey ćierpiez 
li, apotym dopiero foronowani byli. 

Pife Auguftyn é, że Rzymianie Doe Lib. z. de | 

gany będąc, mieli Owa tośćioły podle Civit. Dei 

siebie "jedenzwano, tośćiof noty, *P. 1 

Drugitośćiof dywały. to dotego 

chćiał przypść, muślał pietwey w o7 

wym: by0ż, Coż to innego znaczyło, 

iedno Że przes wielenttapięenia ży 
w 


Odpowied 
kpoftolika 


Rzym. 9, 


M. 
Per grati 
fim wa 
matiónen 
Nauka 
dwoiaka, 

; 
Informat 


nie: 


S; JAKUBA. 


bà nam wnióć 00 dywały Eroleftwa 
niebieftiecdzo. 

Odpowiedź Mecz fłuchaymy , co wiy Apoftoz 

Apoftolika, forie na to owoiatie pytanie Dańjtie 
4a odpowiedź onig. Mlowią: moz 
żemy, © mizerna presumpcya, Pan 
Jesus ich pyta:  Możećieli pićtielidy, 
rory Ja będę pił: Abo chrztem Ëtorym 
Ja bywam odyrzczón, możecieli bydŹ 
ochrzczeni: Woni nie porachowawfy 
gigs fobąmowią: tlJożemy. tnie 
mieli, podobnoby to fpelnić ubet wiz 
na, ślędząc 3 nim za ftotem.  Alepoz 
tym góy im 00 tego tielicha przypło, 
wfyfcy zućietali , opuśćiwfy Dana, 
Tatći to pofpolićie bywa, duch prętti, 
ale ciato Ererwtie ieff, Strzeżcie śię 
tego audytórowie mili: Co nieieft w 
mocy wafey tego fobie nie przypifiyz 


Rzym.9. Gie,  Glieieftto w mocy tego, Eroryby 
chóiaf , ani teqgo ftoryby biegł , ale w 
tafte Dana Boga miłoślecnego, 256 
ieśliżnam ten miły Dan nie pomoże, faz 

m mi3 śiebie nic uczynić nie możemy. 
Per gratioś Trzećią odpowied; czyni Pan Jezus 


przez łaftrpelne nauczanie, a to 3znowu 
owotatie, 


fam iufor- 
mationem, 


Nauka Pierwfe góy mowi: Aielichći moy 

dwoiaka. pićbędśtećie, i chrztem Etorym "fa byz 
1, A > ns otont ho iioćt 

Informatio, PSM odhtżcżon , ochrzczeni będ3iecie. 


Gg to Verba prophetica. Słowa 

trotemi Pan Jezus o męczeńftwie Jaz 

tuba i fana prorotnie. "Jatoż wyż 

pełniły śię mnich.  "jatuba potmaz 

D4. Ap. 15. why Herod dał śćiąć: "Jan zaś wto 
Sa gS śćiotoleiu wrzącego iefi wadon, Proż 
36 E eaP- ty góy mu mie PEODŹIE , wygnanieft do 
j wypfpy Datmu. Goć to było, co tu 
Dan "Jesus mowi: Kielich moy pić 
będśiecie, “J ztąd pofpolićie malarze 

"ana 3tielichem maluią, Zo tež piz 


KB 
$aniettorzy, jetrućiznę mial pić, Fróra 
mu mie PEodźifa. 

Druga informacye była tałoważ `, 
Siedśleć po prawicy moiey, í po lewi? Informatie, 
cy, nie teft moia rzecz dać wam, ale 
ttorym ieft sgotowano 00 Oyra maz 
iego, O złotych nanë i pociech pelne Opfervatie, 
fiowa, Dwie rzeczy w nich Dan Jes 
zus utażnie. 

Jedna, że nie Ola tego na świat x 
przyfedł , aby Froleftwa tego swiata 
rozdawał, ale abyćierpiaf i umatłza 
narod ludzft i zafłużyć nam Żywot 
wieczny, © czym tożi in0żiey powie 
ośiat mowiąc: Syn człowieczy nie 
przygedt, aby mu fłożono, ale aby fius 
żył, idat dufe fwoię na odłupienie 
wielaich, 

Druga, że Oólecieggo niebieftitroż 2 
lefiwa tego świata rozżdawa tomu 
chce, wedlug woli fiwotey é, tato Mes 
rzec mowi : Motaiąc na Erofe tego 
świata: Dana wam ieft władza 00 Madr, 6, 3. 
Dana, tmoco0 Clapwyżpero, Erory 
śle twywiadować bedjie o fprawach 
wapych, imyśliwapych badać śię bgs 
ośle. 

Comy wiedząc, napmilói ffuchacze, Zamknie- 
niewynośmy ślę , ani ślę Oomagqapniy nie. 
urzędow i Ooftoieńfiw 0doczefnych, 

Wie Dan Bog czego nam potrzeba, 
A bęożiemii ślę tu nmieliuniżać pewnie 
nas ttolefiwo niebiefłie nie minie, 

Aty, o Rrolu nad Erolmi, Danie 
Jezu Chryfie , racz 00 nas oddalić 
gorna myśli miżerną prefiimpcyg, naz 
paway nastielichem utrapienie, aby 
was żądze zfe umorzone, awrotado 
raiu wiecznego otworzone byfy , gdźie 
ty 3 Qycem í 3 Duchem S, Żywief í 
trolniej nawieti, Amen, 


Na Dzie ©. Anny 


Emwanielia u Matteuga S., w Rod. 12, 


[0% om ieścze mowił do ludu , 


domem, itai 


oto matfa i bracia iego ftali przed 
Jrzefi mu nieffory ; oto matfa 
5555 2 twoia 
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twsiai bracia ttooi foia przed domem, deacztobw mowić. Aprop? 
powiadając, nzefłtemu, ce muto powiedźiał: FiotagiefzmatFa moż 
ia? iffotzy fa bracia msi? A wyciagnawky refe (rosie na ucznie 
fwoie, vett: oto matfa moja, tdracia mot.  Abowiem Frobyfolwieć 
canit mola Dyca moiego , Fiory icii w niebiesiech teniet braten 
moim, IŚlofira, UmatEa. 


KADchodźimy Ożió. pamiąttę é. 
Anny O tey czytamy że była 
3 potolenia Juda rodem 3 Bez 
tlehem : . mąż iey Joachim. — Oboię 
fprawiedliwych i pobożnych, -Doz 
bra fime ros05iehili 3a żywota ma trzy 
częśći, Cześć dali miedzy: ubogie, 
część tościofowii Łapłanom., część też 
żoftawili fobie. 
Anna $. Anna é. byfa niepłodona, Owadśie- 
niepłodna. géig lat 3 mężem miefiaiąc nie miała 
potomftwa, A była tona onczas bań: 
bawielta miedzy ludem Bożym. Ma3 
iey "foachim w święto poświęcania 
tościoła, 00 Jeruzalem przypedł , na 
chwałę Bożą, tchóialtam ofiarę fing 
odprawować, Oodegnatgo Raplan 
ieden 00 oftarza, powiedaiąc go Ola 
iego niepłodności bydŹ niegodnym, 
Gn die zatym gorąco Panu Żogu moz 
olit M tym utazał mu ślę Alniof Eroz 
ry go napomniał, aby ślę nie frafował, 
powiedaiąc, że Dog modlitwę iego 
wyfłuchał , Żona iego Anna miałamu 
urodśićcortę, TożteżiAnnieś. Aniol 
zwiafiował, 
CorkaAnny óy czas przypedł, urobśifa cortę 
ś Marya, Narya ofinego dnia Septembra, 
Llimatła potym Owuodźieftego Foftego 
Lipca; + Dogrzebiona w Betlehem w 
grobie Dyczyftym, 
tła nieltorydhh miepfcach maig 
bractwo é. Anny,  Becz iefi tomy- 
myft ludzti, 09 zbawienia namniey nie 
potrzebny,  Jaczpm przeczytana Er 
wanielia, pominąwfy to zmyslone é. 
Anny bractwo , upomina żebyśmy sie 
eaczey 3Danem fezufem fpowinnowaz 
Gili, czyniąc wolą i roztazanietego. 
QD tym teras w inie Daffie mowić 
będe, rozdźieliwpy Gwanielig na Owie 
cząfibi, 


Vide Fran- 
cifeum 
Harreum 
Vltraiecti: 
de vitis S, 
pag. 561, 


Smieré, 
Pogrzeb, 


Braćtwo 


ś,Anny, 


W pierwfiey introdutuie LMatteuf 
$. matte Dana Jezujowę , i braćiąiez 
go, ttorzy przypedpy chcieli 3 nim nież 
cO mowić, 

W órugiey, Dana fezufa, tato ślę. 
przediwło im fławił, 

Dędśiećie mielitroćibne, ale chęa 
dogie Kazanie, Etorego tym pilniey proś 


. fefiuchayćie, 


Jesu nayftodfiy ż0ar3 to, abyśmy 
ślę stg- zbudowali , „i ftali uczeftniti 
bractwa twego éa Amen, 
dzy otolicznośći 0. pierwfpey 
Jcząfice Śwanielifta przypomina: 
£laprzod: otazuieczas, Eiedy śle to Okoliczne- 
fiato, - Dorpm obp, Errores Panem ść 
Jezufem mowić chćiały, A naoftaz 
tet ludźie Etorzy mu o nich powiedzieli, 
Pierwfa zamyta ślę w tych ftor L 
wiech : Gop iefcze Dan jezus mowił Kiedy? 
ôo zebrania ludu : Czynił właśnie w 
ten czas Dan "fezus przeftrogę-00 luz Matt. z. 
u, żeby ślę otanapo pierwfym wypz Luk. u, 24, 
śćiu ftvzegli. Goy duch nieczyfty wyż 5 25 
chodśi od człowieta, przechadzaiąc śię 
po mieyfcach fuchydh ,, putaiąc 002 
poczynienia : a nie znalesgy, mowi: 
wroce śię ôo domu mego3 tędem wys 
pedt, U przyfiedfyp, znayduie umiez 
ćiony, i ocbędożony. „Tedy i0źie i 
bierze 3 fobą śiedm innych duchów 
gorpych niżeli fam, awfiedfip, mieftaz 
iątam: i bywata czeczy oftatnie czło= 
wieka onego gore + niżeli pierwwfić, 
Doby im było lepiey nie użnać Orogi 2.Piotr. 2, 
Sprawiedliwość , niżeli poziawfy 2 
ią od0wroćić sie o0 podanego im 
rostazania świętego, „Przefłroge tat 
życzliwa gdy Dan Jess dawat, fiata 
śięwiaćnie ta byftorpa.  Topierwifa. 


Drugą, utażuie nam ofobytrorez , T 
Da; Kto? 


| Matka, 


I 


Luk. 


cioe 


, Dy 


T: 
Matka. 
Luk. 


2, 
Bracia. 


Panem fesufem mowić chóidły + Oro 
(prawi) mata t braćia iego ftali na 
owórze chcąc; nim morcić: Dwoiq 
tidi ar: ofob SEwanielifia wsmianłę 
cyni, Dierwfa była matta Pona 
ezsufowa.  Drudzy bracia tego, 
(Macka była panna Marya, Erorey 
Bot fam przes Aniofa to swiadectwo 
dawa nze deft błogofiawiona miedzy 
niemwisftami? 2/fema o fobie śpiewa, 
żewepczał Bogia połoręiey. ii 
BuaćiazGś nie byli iego rodzanĘ ale 
przyrod. o Rodzonego brata Pan 
Cjezusnie miot. Żytoby to przećiwbo 
fwietze nafey Cheześćianńfkicy,) Chrzez 
ścianie bowiem twyiąwfy bluśnitze 
Airyańfkie goonie: wyznawaią t 
mietzą, że panna OJarysiąto 38 (praz 
wą Ducha Se poczęła, tab też DES BAZ 
zupóniapóńieńjtwwa porodźiia,i pańtną 
czyfię a3 Oo śmierć zofiałw, iżadnego 
procz” iednorodzonego, Syna ftoego 
"Feu Ebvyftufanieporodśita, feft 
to zwpczap Pifina, é, że bracię PLZY> 
ródnę, btaćią: zowie: iakoczytamy1n 
Genefi; gdy śię ftał pofiwareć miedzy 
pafterzmi triod Abrabaimowydh , i 


miedzy pafterzmi tr300 Sotowydy: 


» Moy, 13, 8... 


In Matth. 


Tedy rzekł Abraham oo Żora: Fried 
profe nie będźie fiwarfl miedzy mną, 
imiedzytobą: tatżemteozy pofterzmi 
moimi, i miedzy pafierzmi WoQUnI i 
ponieważeómy bracia. Choć nie był 
bratem iego, ale tyl£o brara iego fyz 
nan -iato śię dalep że czternajtecgo 
rożdżiały utaznie, «Przeto nie matą 
tu obrony żadney bluśnicze, <lrryańz 
fey, ttoty 3 tego miepfca dOowadŚiĆ 
cheg, żepannatiiarya procz Chtyfiue 
fawiecey fpnoro miała, 

A cał puśćiwfy to na fironę, Umaz 
Zaymý tacie, datg intencyg dyćieli 3 
nim: mowić, i wpsywali godo siebie 
w ten czas , Fiedy oh uczyli flowo Boz 
Żętazafi Cbrpioftom ó, powieda, że 
to uczynili ex inanis glorie ftudio, $ 
mifosciproiney chwały, « zwiapcze 
goyby byl na wolą í żądanie ich wyz 


peor, aby byli wpyfcy mowili; Oro 


matłai bracia lego. Alle Eroż tomoże 
wiedżieć, inni Dottorowie rouz 
micią, jetouczynili umyflem pózytym 
idobryim, Y tieme$ bowiem miley 
JRonwerzacpi, tato matce; fpnem, po- 
winnemu 3 powinnym rozmawiać t 
częfio śle widźieć, 

„ Dotrzećie przypatczmy się [u0żiom I. 
ttovzyDanu o tym powiedżieli + (©) Okolicz- 
tym pipe wanielifra. w teftowa: 79 
rzecliimu niebtotczę, oto mattatwolai 
bracia twój no dworze filią chegas toz 
bę móroić, -Jefte wielfa inciyilitas 
i nieobyczayność,, £iedy tto w Łazanie 
Łosnodżieię, turbuie, — Syprach z6Eaz Syr. 33, 
źuie muzytom przepładzać, Jesli 
śię muzyce nie godzi przepładzać, Oaz 
leto. wiecep taznodżie. Doi wżóp 
więtby deft Eoznodżieia , Etory ffowo 
Joje taze, niżelitmnzpi Etory 00 tańca 
graie,  Żecz sita tcb ieft,. Ftovzy teno 
nie przefitzegalą. "Jedni nie wczas 09 
tośćioła przychodzą, ale czafem gdy 
się tuż Łazahie zacznie, czafem tw połóż 
wice cafn przy Tontluzyt tanig, 

GTafowyp nie tylko taznodśteie, ale i 
fiuchaczetutobuie, Drudży sag właz 

zanie peptami die inOśley bawią Yie 

ttorży tat.czyśćie zafhą ,, tat Odma w 

pościeli; Toniema bydś, 3 wieltą 
uczćiwośćią tazania fluchać potrzeba, 
GJBacimyś Duna "fezufa , tato śię U 
SDprzediwio tym ludźióm favit? Cześć. 
Trzy vzeczy tWatteup £. przypomina, 0-9 cz1o- 
tlaptzod, fpytaf Dan Jesus; tro ieft 
matę i braćiąiecgo. (otym, wyćiąz 
gnąt cętę na zwoleniEt fwote,. Y nacz 
fiatet powiedział , ttorzy (4 mattą t 
bracią teno, 

Dierwfa rzecz żamyta sie w tyh —— T 
fiowiech + Dopowiedaiąc rett temu, AIR 
Etory mu to był pówiedźiał: Brora * aS: 
teft matta moia, i ltorzy fąDracia mol? 
to nie rozumiepcie, żeby śię Pan fez 
zus domai nie znać , aD6 ża buaćią 
fmoią woftydśić miat  Glic éig tu tás 
owego nie Ośieie,  dywaćto czafeni, 
że śtę luOżie, za ubogie rodŹice i powinz 
ne fmwoie, gdy ich namniep fortuna 
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avynieśie, wfżydzą , ido nich sie znać 
nie dca. Becs tego Dan Jezus nie 
czyni, ale ufaznie włafność utzędu 
Urząd ka- fivegotaznodśieyftiego.  aznod$iez 
anodźieyki ig wy teh c3a5 gdy taże, nie ma mieć rez 
fpeftu na żadne ofoby, nina oyca, ant 
na matte, anina żadne przytaćtoły, ani 
na żadnego człowiefa na świecie, 
Czemuż że mowi na miepftu Bożym, 
mie fwoie ale Bożeffowa, Co mwa 
żaiąc Dawet é, mowi: „Jeślibym ślę 
iepcze ludźiom chćiaf podobać, mie 
byfbym fuge Cbryfiufowym. A 
Dan Jesus na on czas Kiedy go matła 
Luk. 2,49. żegow Pościele FJerozolimftim, miedzy 
botrorami śiedzącego nalazła, rzefł 
iey: Coż ieft żeścietmię putali+ Sa 
żeśćie ńie wiedśieli , 13 w tych rzeczady, 
trore fa Oyca mego, Ja bydi mufe, 
Czemu tat rett? Dyt właśnie iato i 
tu, in officio Patris, in negotio Evan- 
gelii & regni Dei occupatus, to teft, w 
uczędźie Dycowftim, w fpraroie E; 
wanielii itroleftwa Bożego zabawio” 
ny, ten czas żadnego Się panować 
nie godśi, coteż i Prorocy i Apoftotoz 
wie czynili , ina adne sie ofoby nie 07 
ględowali. : 

IL Druga, wyciągnął rete fiwoig na 
Rekęwy-  sywoleniti ftwoie. Chéist (iłośćiwy 
ciągnął, Zbawiciel naf tym wyćiągnieniem rez 

Fifiwoiey potazać , że on nað fiwemi rez 

tę zawfe mieć chce, i ieff ich gotow 

bronić.  Zaczym prze Prorota moz 
Izal.51,16, wi: Jam Gieniem ręti moiey zatryz 
fem ći, © pezęśliwi saifte , Etorsy 
pob cieniem ręti twoiey "Jezu S, ftotą. 
Ci ómiele mogą mowić one fiowa A- 
poftolftie. Jeśli Bog za nami toż 
przediwEo nam: Kto ich tam zwotu: 
ież tto ich tam Oośteżeż Eto im co stez 
goucsyni Bramy piekielne przećiwoto 
śm nie przemogą , ani natym , amina 


Gal. 410. 


Matt.16, 
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onym ówiećie, Otarapie Cie tedy 
Cbrześćianinie wierny , żeby ten Past 
rele fiwoię nad tobą sawe dżierzał , 8 
uprzy , że będą pobańbieni wfyfcy, 
ttorzyć śię fprzećiwialą, 

Trzecia, utazwie Erots fa mattąt IEO 
braćią dego, mowiąc: Oto matka Odpowie- 
moia i bracia moi, abowiem ttoby: 
Eolwiet czynił wołą Oycamego, Etory 
ieftw niebie , tenót ieft bratem moimi 
śiofirą í mattą. O niewyflowiona 
godnośći. Ucznie fiwe Dan Jesus i 
braćią, í śióftrami i matką fivg nasyp? 
wa,  Utozuiąc że w urzędźie tego 
pośrzedniczym żadne Gielefne prero» 
gatpwy nic nieważą, Ale éi fani fą 
tego naybliżói, ttotzy czynią wolą Oya 
caniebieftiego , ćiótę 3 nim zpowinno: 
wacaiąizłączaią we Erwoi. - 

Aco ieft czynić wolą Boga ©yca Wolą Bożą 
Vliebieftiego ż Tic innego, iedno czynić co 
wierzyć w Syna Bożego. Do moz ieft? 5 
wi Pan Jezus: A taé ieft wola onego m6, 
ttory mię pofłaf , aby Eaż0y Ero misi 
Syna awierzy weń , miał żywot wież 
czny,a fa go wzbudze w on ofiateczny 
ożień. Haze neceflitado cum Chri- Hom, 45. 
fto eft, ut voluntatem Dei facias, moz 
wi Chryzoftom ś, Toć ieft spowinz 
nowacenie 3 Chryftufem , abyś wolą 
DBożę czynił, 

Co my wiedząc, fłuchacze naymilót, Zamknie: 

fiarapmy Się, abyśmy w tym bractwie nie. 
é. í powinnowactwie Ouchownym 3 
Panem feżufem zofławali iwolą B02 
ža czpnili, więcey iq fobie ważącniż co 
na świecie, 

A ty o dobrotliwy Danie Jesu, wyż 
cigani na nas rętę firotęś, wpip nas 
w reieftr bractwa twego é. abysmy 
tam zachowani byli 00 żywota wież 
cznego, gòtics QDycem i; Duchem S. 
żywiej i froluiep na wieti, men. 


akototojatakakajojo ołorarajo o AA A 
Sta ien G. Piotra MW ofowach 
Lefeya zdżiejach Npoftolf fi w12. Rod. 


[7 onieczaś, daf śienato Qersd Krol, aby trapit nieftore ze 
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diisieyfze, 
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Boża, 


4, 
Moc Boża, 
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Sporu zabit Jafuba, brata Janowego, trieczetn. Awise 
że gie to podobało Żydom, umyślił poimać i Piotra: (a byty Due 
ŚBrzaśnifow.) Którego polmawfy, podat Do wiegienia, poruczytwBy; 
go fefnośći żofnierzom, aby go firzegii ; chcac go po Wielfieynocy | 
| wywieść ludowi. Tedy ferzeżono Piotra w wiezieniu: a modlitwa f 
| ufiawiczna Ożiała śle sd 3boru do Boga za nim. Agd go ing mint 
| wywieść Qerod, onepżenocy fpaf Diote miedzy dwiema zofnieraamy 
zwiazany dwiema łańcuchami, afiroże przed drzwiami fragi wies 
żienia. Noto Anie Bańfipezyftapii , a światłość śie rozówiećia 
| wgmadu; a traćiogy to bof Diotra, obudźli go, owiac : wfiań 
| | toebfo. Jowadłyfańcuhyztafiego. Jurze Aniofdo niego: opah 
| śie, a podwiaż obuwie twote. 3 ucaynif taf. Y rzeft mu: odźley 
li śle w plages fwon, a podź ga mna. Tedy wyfedgy Piotr, edi za 
| niin; a niewiedźiał , ġe gieto diato po prawdźie, co Sie Diato prze, 
Onicfa, lecz rntemał, żewidzeniewidżiał,  Agdy mineli pierwga t 
wtoraficaż: pezybli Dobramy żelaznep, Ftora wiedzie do miafta; a 
ta śle imfotma przez Śie otworzyła. A wygedfy Przekli iedneulice, a 


45: 


niee 


Opatrzność 
Boża,. 


A): mamy Damiatte Diotta é, 
towa brześćiani 
| Przedkow w otowad, Chrześćienie nayz 


ych 2 milśt.  Drzodtowie nasi trzy 
rozmyślania 3639 fobie tego Onia przypominali, 
dźiśieyfze. Pierwfaiefł óżnona opatrzność Doz 
r ża,ttorąpotazał nad Diotrem 2Apofto= 
łem, gó go 3 ćiemnice przeż Alniota 
wyprownójił, i ta£ 3 otrutnych rąt 
gerod0owydy, toczefiwania mfpyttiez 
z goludu 3ydowftiego wybamił, Druz 
MocBoża. gą niedośćigła moc Boża, ttorą w 
otowady albo faricuchach Piotra ś, 

P połazał. Digą bowiem dyftorycy toz 
śćielni, Że śię prze nie cuba wieltie 
ożiały, VO czym niema$ nic niepo» 
oobnego, Bo iw Ośieiach Apoftolz 
fich czytamy, żećień é. Piotra, wiele: 
niemocnych uz0órawiała,  Cszećia, 
Dige Durandus, że Teodosyuf Cefars 
na prosbe małżonti fwey w Rzymie 
fośćioł sbudował, t pietwfiero Onia 
Auguffa pośwwięćił, itam otowy'alz 
bo łańcuchy Piotra ś. włożył „i ojien 
ten, Etory przed tymi na cześć Augufta 
€eficzemw Rzymie śmięconae, m diz 


DZ, Ap.. 3; 
Pobożność 
Cefarfka; 


Lib, 7: 
Ration 


a | zarazem odftapif Aniof od niego. Tedy Piotr przygcdgy do Siebie, 
vzeff: teraz znam prowodźiwie, iż pofłaf Ban Aniofa (wego, iwyrwat 
jo mie; vefi Derodowey, i ze wpyftiegooczefawanialudu Zydowfkiego. 


śieyfie świętoprzemienił, aby zacność 
świeta Apoftolftiego zaómiła feft cez 
krfEt. 

O tych fańcuchach i otowady Dioz 
twowydy, pije Łutaf é, w ©yftory Summa 
ośiśieypey, Etorąę wśiąwpy przed ślę us Hiftori.. 
tych tredh częściach rosbierać bez 
Ośiemny. 

YO Dierwfty sobaczemy ottucieńa 
fiwo erodome, Erorego zażył nad 
Jatubem tDiotrem. ` 

O Drugiey, modlitwy Ecore ślę 
Ożiałyc0 Łośćiofa 3a Diotrem.. 

YO Gizećiep, wyprowadzenie $> 
Piotra 3 więśienia. 

tlóiefyćie śię , tylto ffuchayćie, 

Dan Jezus niech będźie 3 mami, 
mem 
Gp Jw baciećć utasuie nam ofruż I 

ćieńftwo <erodowe, ttorego Część: 
zażyłnad Jatubem i Piotrem, O tym: 
żebyśjny porządnie: mowili, potrebe 
nam obaczyć te trzy otolicznośći,. 
Piermwfia, casara byftenerod : Druz Okoliczna»- 
H; Séis. 


Pomazanie. 


n56 
cafował go’: wpałze ten Soryseufi i 
tego nie uczynił, aby był miał Dana 
pocałować, a tlJagoalena nie przefiaz 
wała całować nog iego. 

Trzeci nat : Tyś nie pomazał proz 
fiym oleiem głowy moiep: Wa droz 
gim oleyfiem na głowę zgotowanym 


© namażata nogi moie, © gotąca miz 


HL. 
Abfolucya 
Magdaleny. 
Pfal. 32, 1. 


tKor. t, 


tość, _ $aryzeup profiego olein ma 
głowę Panu żałował: a Magdalena 
toftownego oleytu na nogi nie żałuie, 

Teć byty znatimiłośći, w ttorydy 
Dan Jesus Magóalenę nad Satyzeuz 
paprzelożył. 

LTaoftateë abfolwuie Dan Jezus 
Magdalene mowiąc: Oopugczone 
fi tobie grzechy ewofe, Opezęśliwa 
niewiafto.  Błoqgofławiony cztowiet, 
mowi Dawid, Erotemu odpufczono 
nieprawość,  Szemrząć w prawośie 
przećiwEo temu niettorzy , mowiąc 
miedzy (obą: toż to ieft co tgrzechy 
odpugcza * Ale ma ten miły Dan tę 
moc, będącfprawiedliwośćią nafa. 
Jaczymi Ośić w Rośćiele fivoim przeż 
fiugifiwoie toż czyni, Że grzepneabfole 
wuieirozgezepa. i 

Aco tu mowi Dan: Oópupczono 
iey wiele qgrzechow , í przetoż wiele 1z 
miłowała: Tie fat tego rosumieyćie 
iatoby Magdalena prze miłość 062 
ftapifa oopufczenia grzechów. Zo 
nie mifośći ale wierze to przypifute mo- 
wiąc ; Miara twoia zachowała ĉip. 


NA DZIEN 


STie rset: Miłość twoia ale wiara 
twoia. Miarą bowiem poznała Naz 
tpatliagóalena tego Etorego miłować 
miata, Przeto i Chtyzoftom 6. moż 
wi: Propter fidem Chriftus mulie= 
rem hanc peccatricem abfolvit, & 
confcientig pacemeidat, to ieft: Dle 
wiary Chryftus tę niewiafte grzepną 
rożgtzea, i połoy fumnienia iey date, 


Co my wiedząc, w Danu naymilsi, Zamknice 
Dodźmy 3 tą niewiaftą grzepną , upa ™ 


onimy ôo nog Panu tat dobrotliwes 
mu, a bez odwioti nawrodniy digo 
niego, Diis to czyniąc nie iutro. 
Diis bowiem teft dies remiffionis 
peccatorum, Oźień odpuficzenia grez 
chow, Cutro, toieft po śmierći pros 
żno będśie połutować , tam naftąpi 
dies Judicii& damnationis, Ojien faz 
dui potępienia. Przeto 3 Tagoalez 
ną czafuu Ożiśieyfego, poti fońce nie 
zapOźie zażywapmy , a nawroćiwfy 
ślę raz 3 prawego ferca iuz śię więcey 
do grzechów nie wracaymy. 

A tp, o nayfłodfiy Teu, porcie 
wóźieczny, ućieczto i pociecho Indźi 
grzepnych iedpna , poćlągni nas 00 
śiebie, nawroć nas miły Danie a bgs 
Ożtem matwroceni.  Q©iworz nayz 
wóśtęczniep$e uftotwoie , eday nam 
wfytEim daremne rozggrzeenie, Boże 
3; Qycem i 3 Duchem S, wiecznie po: 
żegnany, men, 


AAA KOKO DKĄCE AOC CYC OD CY CCK 
Na Diet O. Safuba 


Ewattielia u Dtatteuga S, W NRozdź, 20, 


KYA prayftanifa do niego mata fpnow Zebedeugowych z fonami 
fwoimi, Ffaniaiac mu śle, tprogac nieco od niego. Aonieyrzefi: 
czegoż heeh? uzeffamu: rzecz, aby ŚleDzieli Ci Oway fiynotwietnoi, iez 
Den po prawicy twoiey , a drugi po lewicy w Frolefiwietwońm, Ae 
Jezus odpowiadaiąc, rzeff: nie wiecie, © co proślcie; tmożeciej pić 
fielich , ftory Jabedepif? ideztem, Ftotym Sie Ja chtącze, BYDŹ 


odrzczeni? tzefli mu: możemy. Tpim rzeki: PARDMIEDC 
fz 


Dway Jas 
kubowie, 


| Rodżiey Ja 
kubas, 


Wezwanie, 
| Przezwilko, 


Ii Matt. iy, 
Matt,16, 


Opowieda. 
| nie Ewanię. 
lii, 


| oymbolym, 


lee 


S. JAKUBA. 
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Sedgiecie, ideztem , Ftovym Sie Ja drzcze, ochrzczeni bedźiecie : ale 


śiedźieć po prawicy 


moien, ipo lewicy moien, nietefi mola rzecz dać 


wam, aletyny Ftorym iefi ggotowano od Opca msiego. 


$ Je posledni ieft Ośteń OŚtsieyfy, 


miedzy innemi swiety, Cbhrzez 
ścianie mili Dźiś bowiem 
obchoośi Rośćiot Boży pamiąttę é, 
"atuba Ftorego zwano więtbym. 
Dwayja. Żo0way byli Jatubowie miedzy UA- 
kubowie, poftofami. Jeden Syn tfeupow 
ttorego zweno mnieyfym. Drugi 
od Ja- Sśiśieypy,brat rodzony "Jana Ewanies 
upa S. li J 
ae iego byt Sebedeuf , mats 

Salome, sioftra Jozefa: Y Tazaretu, 
Gia urzą0 ApoftolfFi wezwany ieft 

3 bratem fwoim Janem. 

wano go Jafubem więtpynm, przez 
to że przy wieltkh s poważnych fpra- 
wach Dańftich bywał, Patrzył na 


Wezwanie, 


Przezwilko. 


Matt. 17. 

Matte. _ przemienienie Dańftie, Miośiat goy 
Ośiewecztę w Kapernaum wfłrześił, 
Byt też przy tym, gdy śle w ogroycu 
frwawpim potem podił, 

Opowieda- Do wniebowfłąpieniu Dańftim 02 


nie Ewanie- powiedał SEwanielig, w dyppónit, 
li. ztamtą0 puśćił śle nażad 00 iemie Syz 
dowftiey i tam fłowo oze Easa, 

Symbolum iego było: Non eft 
noftre difciplinz, ut invitus quis 
convertatur, to ieft: tie napa rzecz 
przymufać togo do wiary, Snaćże 
miat infiego ducha, niżeli ći, ttorzy 
ożiś ogniem , mieczem ludżienawtaz 
chig. 
Męczeń- tla urzeędżie Apoftolftim byt tylEo 
fwo, Ośtewięć lat, Bośżerod Agryppa dał 
rp. go śćiąćt woli ydom mieczem 
Lib.a.czp.g.  SEy[ediub przypomina uczynet iez 
go pamięći godny, zwłapcza żetemu, 
tory go wydał, Idąc na śmierć 00piiz 
géit, tnaznat miłośći pocałował mo: 
wiąc: Dotoy tobie, 

Diiafo śię to za czafów Alauopuga 
€efarza, W rotu po nórodzeniu Panz 


Symbolum. 


ffim 40. ZA 
Summa E-  śEypgnielig Oźiśieyga wfpomina 
wanielii, 


rewtośćiego człowieczę , że; bratem 
fisoim fanem ftarat dig oto przez 
matte, aby ieden 3 nid) po prawicy, 
orugi po lewicy śiedźtał w Rróleftwie 
Dańfiim, Lecs to obiema Dan fesus 
aganit, utazuiąc że ich nie po to wez 
awat, aby przy nim rostofy zażywali, 
ale aby tielicdh męczeńftwapii, Pipe 
otym Ewanielifta we owu cześiach. 
KO pierwfiep opifuie , fupplitacpą 
matti fpnow Sebedeufowych. 
KD orugiep odpowiedź Frorą iey dat 
Dan jezus. 
To będźte rozdżiał Eazania Ośtóiepz 
pego , Erorego abyście; powolnośćią 
fiuchali, probe. |. 
Dan Jezus niech nas oświeći Duz 
chem fivoim S, abyśmy o tym pożyz 
tecznie mowili tmyślili, Amen. 
O Pay: matti fpnow Sebez I 
N20eupowych pigéig otolicsnoséi CZEŚĆ. 
wanielifta opifiie, DPierwpa Eiedy ž Okoliczno- 
Drugą, za tatą otasyą? Trzecia, tto? 
Czwarta iato? Piąta ocz fupplituie 
Czaszamytaśięwtymfłowtu, tez — £ 
dy. Bomowi: Tedy przypfamatta Kiedy? 
fynow. Sebedeupowych do Dana Je- 
zuf. W ten czas Geot właśnie Dan 
“Jezus 00 Jerusalem , i wżiąwfy 00 
siebie Owanaśćie Apoftolow powiez 
ośtał im: Oto wftepujemy do Jerusa Matt. 20,18. 
lem, a Syncztowieczy będzie wydany 
przednieyfym Rapłanom , inatczóż 
nym w Diśmie , i ofz0zą go ma śmierć, 
Oni nie zrozumiawfpy tych fow , poź 
częli fupplitować , aby innych ôo goz Obfervatio. 
Onośći i urzgdow uprzedźili, MD 
czym wiożimy nature ćielefhego a nie 
odrodzonego człowieka, Ftoremu nauz 
ta o frzyżu zgofa w głowe nie chces 
Duzy Chryftuśle i JRościeleiego, fezęz 
śćiai potoinu uta, XA Difmo mowé, 
że prze wiele utrapienia potrzeba nam 
wniść 00 Aroleftwa No, Dź. Ap. 14, 
Alias 


Augustyn 


LG 
Za iaką 


okazyą. 


Obfervatio. 


Chryfoft. 
in Matth. 


IL. 
Kto? 


Obfervatio. 
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mowi Auguftynś. Si non habes per- 
fecutionem , nondum czpifti effe 
Chriftianus, Jeśli (prawi ) niemaf 
prześladowania , iepcześ nie począł 
bydźCbrześćianinem,  Coznat, to 
piętno prawych Cbrześćian , trzyż a 
prześladowanie, tla Eaż0ego 3 nas 
Dan Jezus wofa: Sivisregnare me- 
cum, porta crucem tecum , ` fesli 
dhcef trolowaćże mną, nośże trzy3 3 
foba, Tecechę nośif na fobie Jatub 
ś, poti byf Żyw. 

O©tazya tey fupplitacpi isto pipe 
£brysoftom g. była wymianta o 
zmartwychwftaniu, 250 powiedśiaż 
wfy o mece i śmierći dofożył: Trsez 
Giego Onia smartwychwftanie , co. Oni 
fiykącpomyślili. Ecce morietur, & 
poft tres diesvictor revertetur, quid 
reftat, nifiregnigloria? to iefi, ©to 
umrze , apo ttżech niach zwyćiężcą 
ślę wroci,  £03 nafigptiieono chwała 
troleftwa: HMożwnieli oni że QAzymiaz 
ny 3 Żiemie Sydowftiey wygnać, ang 
fiolicy Erolewftiey uśteść miał, Baz 
czym śię roczas o dpgnitarfwaturzę: 
dy ftarać chca, by ich fna03 Eto inny nie 
uprzedził, 

Atu wiożimy isto to zła a niebe3: 
pieczna rzecz, o rzeczach Oucdhownych 
Gieleśnie rozumieć, Stąd wfyttie 
błedy pofiły, ipochodzą. Cielefiie roz 
zuimienie 0 rzecza dudhownydh, 
wbyttich biędow namnożyło. Drzeto 
piętnie mowi Cbryzofiom : 52 niemaf 
nic gorpego iato rzeczy Bofłie Cielez 
faym rozumem <hóleć rozeznawać i 
tożmierzać, Jia was,fluchaczenayz 
milśi przeftrzegam: DO rzeczach duż 
chownych nie bierzćie na porade rozuz 
mu, wiarą ślę fprawuyćie, Miara 
wfytto przemoże. 

Dfoba fupplitnigca była maca fyz 
now Sebedenjowych : A ta była Saz 
lome, żona nieiatiego Sebedeufa 3 
DBetfaidy , 3 Etorym tych dwu fpnow 
fpłodśiła ,. JaEuba i Jana, MD tey 
wióżimy przewrotny máte? pofpoliz 


NA DZIEN 
Alias nie iefteómy Cbrześćianie: 230 


tych obyczcy, 


) Salome nie myśli o 
tpm, żebyieyfpnowie w wierze , abo 
w.znaiomośći Chryftufowey pofiąpi: 
li, ale tylko to ma namysli, żeby w 
godnośći i w przełożeńftwie urośli, 
© mizerne matti , Erore coprzedniepa 


fego zaniedbywaćie,  Staraćiecię o 
ćiato, ao dufęnieObaćie. Goźleście 
rogun podźtely : Coż ieft więtfiego, 
dupa czyli lało + Wbaczćie śię w30dy, Mate.6. 
nie dayćte ślę doftoteńftwom i toztoz 

pomi tego świata mamić, Opatrzcie 
pierwey to, coieft przedniego, a Dog 

fnadnie obmyślito , coieft pośledniey: 

pego. 

Dotfoń tey niewiafty godźienteżuz IV. 
ważenia, Przypedgy. bowiem do Jako? 
Pana Jesufa dafa mu chwałę, potaz 
zuigc poddnńftwo i potorę fiwoię, 24 Nauka, 
tu zarasem czy nas, 3 iatą imy potos 
rą, ptzed tego Dana prsyfłepować 
inamy, SlaydżieB tatowyd sifa, 
łtorsy w modlitwie nigdy tolan 
fivoich nieftfaniaig , i rozumieją że to 
papiefta ufława tlęczeć w modlitwie, 
© mizerni ludfie,  Czplinawasnie 
woła Dawid + Pobicie, Efaniaymy Phal, 95,6. 
śię, aupaðaymy przed nim: tlętapnp 
przed Panem Stworzyćielem nafym,. 
Sbawićiel fam czyli nienpadał : UWY Matt 26. 
czemuśćie tat poftawni, że ślę uniżać 
nie chcecie: Ach ola Boga, potfońcie 
śię Pany naywyżpemu, wywyżpayć Pal 99 
die go , afłaniayćie ślę przed 6, gorg iez i 
go, abowiem onieft s, Dan Bogna. 

tlaoftatef iużfłuchiycie, og Saz -V 


lome prośt; tTjomwi tat: Rzecz aby Ocz Suppli- 


śiedżieli ći Oway fynowie moi, ieden po i“ 
prawicy twoley, a Orugi po lewicy, w 
troleftwie twoim. © mizerna matto, 
Datrzóiefedno, fluchacze napmilśi, co 
czyni: Trzedh rzeczy barzo iłodliwych O rzeczy 
afnadź iniebezpiecznych fynom fiwoim "i cbezpie- 
pro éi, czne ? 

Drośl naprzo0 o prożnowanie i- 1L 
tosto. Co śię otasuie 3 tyd). from Prożnowa- 
góy mowi: Abyśiedżieli to ieftnic nie pop 
cierpieli, nie robili, ale prożnowali. 7 
4 prożnowanieco umież POpytiego 

ziez 


Cafod, 
inPlal, 


0 


Creci dy: 


| poitatftwe 


| Demofthe 


ties 


4, 
Brzodko. 
wanie, 


Obleryati 


lęryppin 


6 | 


„26. 


b 99. 


W, -. 
A Suppli 


Cześći dy- 
gnitarftwo. 


Demofthe- 
ues 


Sia, 
Przodko- 
wanie, 


Obiervatio. 


Agryppina, 


S. JA 
siego ieft przyczyną, 
fa Sodomai Gomorra, izali nie przes 
ro3tof a prożnowanie+ 21 nie Ośiw: 
Drożnuiący cztowiet nioczym dobrym 
nie myśli, nicdobrego nie czyni, nie 
mowi, Hiato Kafeyodorup pipe: 
Mens otiofa nihil aliud cogitare no- 
vit, quam_de efcis & ventre, toteft, 
myśl prożnuiąca nioczym innym nie 
umie myślić, iedno o iadle a brzuchu, 

Prosi potym o, cześć i dygnitarz 
fwo. Aro gdy mowi; VO Proleftwie 
twoim. A nie pomni nato, iż przez 
łożeńfiwa czfowieta zaślepialą. Go 
uważaląc Demoftenes: gdy był na 
wygnanie pofłany miatrzecz Boyby 
mi owie drodze potazano, teng 00 
wieltiep czći i godności, a Otugą na 
śmierć , tedopbym welałiść tą Orogy, 
trora na śimietć prowadżit. Salome 
3 fpny fwemi tego nie uważa, 

Drośinaoftatet o przodłowanie, a 
to góp mowi: Aby śledŹieli ieden po 
prawicy , a.0rugi po lewicy, Anie 
uważa co stąd pohodi, a zwłafcza 
niesnaiomość fameqo śtebie, i wsgarda 
bliźniego, Dotto ślę wynośi, fam 
ślęriezna , tbliśnim pogardza. = Aro 
grzech wielbi, 


Tatói pofpolicie czyniąmatti nafe, - 


Mituig ćiafa fpnów fmoich, a Oufeich 
wnieńawiśći maią:  Dragnąaby sie 
dobrze mieli na tym świecie, i byli wiz 
Ożtani , choć czafem 3 wieltą ich PŁoż 
dą. OAdgryppinie czytamy , gdy iey 
prodnofiytowano , że fpn iep LTero 
miał Cefarzem zofiać , ale oną sabié, 
powiedźiała +: Occidat, modo im- 
peret. "Jednatowie, (prawi) niech 
zabite, byle panował. Tat właśnie i 
Ośió,  Smęcą śię matti iwzdychaią, 
goy fyny five widzą uboginii, agóy na 
ich lottofiwa patrzą, naimniey śię nie 
frafuig, a co gorfa pieniędzy poz 
Erytomitu na wfelalie rospufty 00087 
VORIG, 

Salomenie czynifa tego iniewsglez 
dem tego fiupplifowała, a przecię Dan 
Jezus zamyfl i prośbęiey zganił, acoż 


Dres copine, 


KUBA. 709. 
rozumiećte sa faćlny matEi Ożiślepge, 
oô Dana ufiygą: 

Becs podźmy Odalep, 

KA rges fupplitacpą , fłuchaye 

Saścież też odprawy, i Qopowieda Część. 
Dan Jezus troiato, . Hroma: uy 00 Odpowiedź 
fiuchania, nied) flucha, troiaką, 

Pierwfą odpowiedź czpni przes T. 

E EEPE r F sr s Per ámicang 
firofowanie prəyisćielftie, mowiąc: pi 
Vlie wiećie, oco proślćie, „MŁOCZEZ pen o T 
mu-nayéwiethy Panie Jeu- Cyli ` 
prośba ich taż barzo była nieuważna, 
że u Giebiemieyfca mieć niemoże: fluz 
chayćie wierni Dańfcy, Miała prośba 
ich troiatiewwady do siebie, 

Diernoga była przećiwio Żoqui x 
woli iego 6. Tie po to Bog Syna Przeciw Bo- 
fivego na świat poflat, aby byt Eroz ię 
lemiafim na ćwiećie , aleabp dOudhoz Se 
wne trolefimo fivoie,- przez opowiez 
Oanież wanielitś, i pries wylanienaypa 
drożfey rwie fiwoiey budował. „5 
tepći przyczyny i Ośió Dan Dog óiłaidh 
nie wyfluchywa, gey profe Oto, co 
ief przećiw woli tego 6, A tat gdy 
oc3 Dana Doga prośićie, zawfe śię 
nawólą iego 8, fpupczayćie, Domaz 
my tę ufhość En Donu, i ieślibyśmy 
ocz prośili, według woli iengo, danam, 

Druga, byłateżprośbaichprzećjw 2 
troleftwu Dańftiemu , Etorenie żiemz ww 

; EDON A? RE 2 eftwu 
ffie ale niebiejtie bydź miafo, O czym pańfkiemu. 

bimże Oaf znać przed Duiatem ftoląci Jang. 
mowiąc + Rroleftwo mole nie ieftćt, 

3 tego świata, UA w3óy się (i Owap 
Apoftofowie świetftich Oygnitarftwo 
napierać śmieli. 

Grsecia., była też iepczeonaprośba - 3. 
przećiwto ich wotacpi, . Do nie Przeciwko 
wezwał ich był Dan "Jezus ad impe- 5 Woka- 

randum , fedad patiendum , nie żeby *" 

panowali, aby cierpieli. 24 oni 
ćietpienie pomingwpy, panowania 

ślę napieraią. -Atat flupniedo nich 

mowi: Vlie wiecie, o co proślćie, gaz 

niącim to, żeślę rzeczy nieflugnych naz 

pietali. 

YDięc i toforemna donidh, potoiu 

chcą. przed pracą, zapłaty przed żaffuz 2 Tym. x 

Bb bbb gą, 


II. 


Wady tto< 
iakie: 


zr 
Qie 
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ga, dno pierwep potrzeba pracować, 


Pal gs, nieli odpoczywać, Do żaden nie 
będśie toronowan iedno Etory wygra: 
afto 3 płaczem sicie , żąć będŹie 3 wez 
felem, 

Applicatio. . Lecs nayôuie ślę í OŻić gita tafoz 


wych , Etorsy tym Apoftofom é, toz 
warzyftwa pomagalą, Jedni profe 
obogactwa: Ale by wiedżieli co boz 
gactwaumielą , racseyby 3 Salomoz 

Przyp.zo,g9em mowili: Danie nie day mi uboż 
fiwa ani bogactwa : Żyw mię tylko 
pofarmem, według potrzeby moiep, 
Czemuż: Abym fai, będąqcnafpcoz 
nym , Ciebie ślę nie zaprzał mowiąci 
Atożieft Danż Albo zubożawpy, żez 
bym nie Eradf , inie brana Oaremno 
imienia Doga mego, 

Drudy profig, żeby mogli w roztoz 
fyna świecie żywot fiwoyprowadśić: 
le by wiedźieli co roztof umie raczepz 
bywofali: Dominehicfeca, hicure 
utin zternum parcas, to iefi: Panie 
tu ślecz , tu pal, byleś wiecznie bytmi- 
fośćiw, Nostof bowiem oô Boga 
oówoodśt, fumnienie obćiąqża, dufię 3a 
biia, tćiafo zaraża, 

Trzeći, wołaią o pomftedo Boga. 
Danie mowią : Semśćiy śię Przywóy 
moiep , nad nieprzpiaćielem moim. 
Alei ćinie wiedzą ocs profa, na fwg 
$yię bowiem o pomfię wołałą. Lez 
piey żeby mowili: Danie nie poczyz 
tanay imi: tetjo żGgrzedh,  tTieftorzy 
też gdy tofittabe Farty graig, zwytli 
mowić + Ey Danie Bożeday przęścież 
zgażłeś. „ iałoć Dan Dog ma ztofłyz 
tami fprawę, Szatan tam cządźi nie 
Dor, nie wiej nieboże , o coprośif. 
Tatiey odprawy fpodżiewać sie moz 
żećie wy wpyfcy Erorzy nie według 
woli Bożepprośićie. 

„= Duigęoopowiedź czyni Dan Jesus 
einen przez bówienne pytanie: ato bylo 
sanie.  Swoiatie, 

u. Dietwfebyłotatie:. ŚMożećief wy 
Rytanie. pić Łielidy, Erotyia będepić: Crotati 
Kielich tro- Pięftch ma Dun Jesus, Jeden la śle: 
aa bie. Druqióla wybtanydy faoidh, 

Tuzećtola bezbożnych lubi. 
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Pierwpy sówie Difmo Poculum  , 
paffionis, Kielich meti, . Ten tielicdh on kielich mę. 
fom pełnił za Oupnez0rowienafe : O ki. 
tym ielichu mowi: Qycze mop, tegli Matt. 26,39, 
można, niech mię ten tielich minie, 

Drugi teft Poculum tribulationis, 2 
tielidy utrapienie, Ten dama pić Kicich u- 
wiernym a wybranym fwoim, © tym pr] e 
tielichu śpiewa Dawid: Rielichobz 77 
fitego zbawienia wezmę, & imienia 
pańftiego wspywać bedę, $TTalewa 
nam ten fielidy Dan Jezus, iletroć uż 
trapienie i prześlądowanie naRośćiot 
fiwoy dopufcza. 

Trsećí ieft Poculum damnationis, 
tielich potępienia, VO ten Ëielich naz 
lewa Dan Bog vinum furoris, wino 
zapalczywośći, i dama ie pić grzepniz 
tom beżbożnym, © tym mowi Daz Phl. 75, 9. 
wio + Qtotielich wrętu Dańftich, 3 
ttorego pić będą wfyfcy niepobożni 
na żiemi, © udoway nas tego Chryz Jerem. 25. 
fte Jesu, ieft to tielich mzroris & tri- 
ftitiz , fmęttu żałość, Dotrwone i Ezech. 2, 
boiażń w fumnieniu prsynośi, 

Tu mowi Dan Jesus o Fielichu ua 
trapiena, idhce wiedźieć refolucyą 
zwolenitow "Jatuba i Jana, ieśliby 
go pić mogli, 

Drugie pytanie byłotafowe: Moz 2 
żećieli bydź dhtzczeni chrztem Erorym Pytanie. 
Ja bywam ochtzcżon + Dres dyrzefł 
nicinnego nie rozumie, chyba trzyż a 
utrapienie, to wsględem ięzyta 
bebrcyftiego włafnośći, ttoty gdy © 
niepcześćiu abo utrapieniw iatim moz 
wi, zawfie podobieńftwwa 00 wody zaz 
żywa,  Dptatedy Dan "fezus, ieźliby, 
tato tom, cierpieć chcieli, Do toieft 
wola Boża, abysmy pierwey cierpiez 
li, apotym dopiero Eoronowani byli. 

Pife Auguftyn s» Że Rzymianie Doz Lib, 5, de 


3. 
Kielich po- 
tępienia. 


qanybędgc, mieliówatośćiofy podle Civit. Dei - 


siebie "fjedemzwano, tośćiof noty, P. 12 

Dvugitośćiof dywały. Ato dotego 

chóiał przypść, muśiat pierwey w 02 

wym by0ż, Coż to innego znaczyło, 

iedno że przes wielenttapienia ży 
g 


Odpowied 
Apoftollka 


Rzym. $, 


M. 
Per gratic 
fam infor 
matiónen 
Nauka 
dwoiaka, 

1, 
informati 


B Ap 
Tertit 
Przy. e 
%, 


25, 


h, %, 


S: JAKUBA. 


ba nam wniść 00 dhwały trolefiwa 
niebieftiecdzo. 

Odpowiedź Secs fiuchaymy , co w3óy Apofłoż 

Apoftolika, fowie na to Owotatie pytanie Dańftie 
ża odpowiedź daią. Mlowią: moz 
żemy, O mizerne prezumpcya, Pan 
"Jezus ich pyta? ` LDożećieli pić Kielich, 
ftory Ja będę pit bo chrztem Ftorym 
"a bywam odhrzczón, możecieli bydż 
ochrzczeni: A oni nie porachowawfy 
śię 3 fobą mowią: fiJożemy, (niez 
mieli, podobnoby to fpelnić ube wiz 
na, ólędsąc ż nimzaftotem. lepoz 
tym góy im 00 tego tielidha przyto, 
wfpyfcy 3ućietali , opuśćiwoby Dana. 
Tatói to pofpolićie bywa, Ouch prętti, 
ale ciato Erewtie iet. Strzeżcie śię 
tego audytorowie mili: Co nieieff w 
mocy wafep tego fobie nie przypifuyz 


Rzym.9.  ćie, GTlieiefttow mocy tego, ttoryby 
chćiaf , dni tego ftoryby biegł , ale m 
tafte Dana Boga milośiernego, 30 
ieśliżnam ten miły Dan nie pomoże, faz 

i mis śiebie nic uczynić nie możemy. 
pocie Trzećią odpowied; czyni Dan Jezus 


przez łafti pelne nauczanie, a to znowu 
owóiatie, 


fam iufor- 
mationem, 


Nauka Dierwfe góy mowi: Rielichći moy 
dwoiaka. piébebśiećie, t chrztem Etorym "Ja by- 
Inf Lo womochrżczon, ochrzczeni bedźiecie. 
nformatio. ś de 
Sg to Verba prophetica. Słowa 
ttoremi Dan "jezus o męczeńftwie "faz 
tuba i Jana prorotnie. "fato3 wyz 
pełnity śię wnich.  "fatuba pofmaz 
Dź.Ap.1s. why erod dałściąć: "fan zaś wto- 


Tert. lib.de géiofoleiu wrzącego ieft wfadzon, Ptoż 


a eaP. ry góy mu nie pEodśiE, wygnanteft do 
i wypfpy Datmu. Toć to bylo, co tu 
Dan jesus mowi: Mielidy moy pić 
będśiećie, “J 3tą0 pofpolićie malarze 


"ana 3 tielichem maluią, Zo też piz 


HTT 
paniettoczy, Żetrućznę miat pić, Erara 
mu nie PEodśifa, 

Druga informacya była tałowa: `, 
Siedśieć po prawicy moley, í po lewi? Informatie, 
cy, nie teft moia rzecz dać wam, ale 
ttorym ieft gotowane 00 Oyra maz 
iego. © złotych nau i pociech pelne Obferyatie. 
fiowa. Dwie rzeczy w nich Dan "Jes 
zus utażnie. 

Jedna, że nie Olą tego na świat 1 
przypedł , aby Proleftwatego świata 
rozdawaf, ale abyćierpiał i umattza 
narod ludztt i zafłużył nam Żywot 
wieczny, © czym tożiinOźiey porwie 
diat mowiąct Syn człowieczy nie 
przypedł, aby mufłożono, ale aby fius 
żył, tdat oupę fwoię na odfupienie 
wielatch, 

Druga, że QOóieciego niebieftitroz 2 
leffwa tego świata rozdawa tomu 
chce, wedlug woli fwotey 6, tato Mes 
orzec mowi : KDotaigc na Erole tego 
świata: Dana wam ieft władza 00 Madr, 6, 3. 
Dana, imócoo CTaywyzfetto , Etory 
śle wywiadować bedjie o fprawach 
wapych, imyśliwapych badać śię bgs 
Ośie, 

Comy wiedząc, naymiléi fluchacze, Zamknie. 
niewynośmy śle , ant ślę dOomagaymy nie. 
urzędow i Ooftoteńfiw Odoczefhych, 

Mie Dan Bog czego nam potrzeba, 
4 bęOśiemli sieti umieli uniżać pewnie 
nas trolefiwo niebieftie nie minie, 

A ty, oHrolu nadtrolmi, Danie 
Jezi Cbryfie , racz 00 nas oddalić 
gotna myśli miżerną prefiuimpcyg, nsz 
paway nas tielichem utrapienie, aby 
w nas żądze złe umorzone, awrota do 
raiu wiecznego otworzone byfy, gdźie 
ty 3 Dycem i 3 Duchem S, żywiej í 
trolniej na wieti, Amen, 


EEE ŁO OKE COC ZE ŁC OOO 


Na dzien S. Anny, 


Ewahielia u Iratteufa S, w Rod, 12. 


row on ieścze mowi do ludu , 


Domem, Meara MRE 


oto matta i bracia iego ftali przed 
Jrzefł mu mieffory ; oto motfa 
5656 2 twoia 


Vide Fran- 
citum 
Harrzum 
VltraieGti: 
de vitis $, 
pag. 561, 


Anna $. 
niepłodna. 


CorkaAnny 


ś, Marya, 
Smierć, 
Pogrzeb, 


Brawo 
Anny. 
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twsiai bracia trooi ffoja przed dorment, chcac toba mówić. Aoro 

powiadając, uzefitemu, co muto powiedziat: FrotażteftmafFa moz E 
ia? iEtorzy fa bracia mot? A wyciognawby vefe (rosie na ucznię | 
fivoie, vactt: oto matka moja, tracio moi.. bowiem ProbyFolwieć 

caynifwola Dyca moiego , frorn ieii w niebiediech ,- ten-iefi braten 


moim, iślofire, UmatEm 


LADcdhodśimy Ośió. pamiątkę é. 
) Anny, O tey czytamy że była 
3 potolenia "Juda rodem 3 Bez 


tlehem :. mąż iey "Joachim, + Oboie 
fprawiedliwych pobożnych,  Doz 
bra five ros0$ielili 39 żywota na tezy 
częśći, Część Ogli miedzy, ubogie, 
część tościofowi itapianom., część też 
zojtawili fobie. 

Anna ś, była niepłodna , Owadśte- 
śćia lat z mężem mieftaigc nie miała 
potomftwa, A była to na on czas bań- 
bawielta miedzy ludem Bożym. Maš 
iey "foachim w święto poświęcania 
tośćiofa, 00 Jeruzalem przygedł , na 
chwałę Bożą, ichćiałtam ofiarę fiwą 
odprawować,  Odegnakgo HBaplan 
ieden 00 oftarza, powiedaiąc go Ola 
iego niepłodności byðś niecgodnym, 
On ślę zatym gorąco Dani d0gu moz 
Olif, MO tym utazał mu ślę Zlniof Ero 
ry go napomniał, aby ślę nie frafował, 
powiedwiąc, że Dong modlitwę iego 
wyfłuchał , żona iego Anna miałamu 
uwodźićcortę, TożteżiAnnieś. Aniol 
żwiafiował, 

Gody czas przypedł, urodźiła corte 
Marya ofinego dnia Septembra. 
Umarła potym Owuodźieftego Pofiego 
Lipca, : Dogrzebiona w Betlehem w 
grobie Dyczyftym, 

tła niettorych miepfcach maig 
bractwo 6. Anny, | Bec ieft tomy- 
myftludsti, 00 zbawienia namnie nie 
potrzebny,  Jaczpm przeczytana Erz 
wanielia , pominąwfy to zmyslone é. 
Anny bractwo , upomina żebyśmy śię 
raczep 3 Danem jezufem fpowinnówaz 
śili, czyniąc wolą i roztazanietego, 

© tym teras w imię Dańftie mowić 
bede, rozdźieliwpy Śwanielig nawie 
cząfibi, 


WM pierwfep introdutuie atteu$ 
5. mattę Dana Jezujowę , ibraćiąie 
go, trorzp przypeopy chćieli 3 nim niez 
CO mowić, à 

0 órugiey, Dana fezufa, tałoślę 
przeciwło im fławił, 

Drędślećie mielitroćlunbne, ale chg 
dogie Kazanie, Erorego tym pilniey pros 


. fefiuchaydie, 


Jesu nayfiodfiy sars: to abyśmy 
ślę stoð zbudowali, i ftali uczeftniti 
bractwa twego, me, 
Gz dzy otolicznośći o pierwfey 
NOcząfice Ewanielifta przypomina: 
$laptzod: otazuleczas, Eiedy ślę to Okoliczne- 
fiato, -Potym ofoby, Ftore3 Panen ść. 
Jezufem mowić chóiały, - A naoffae 
tet ludśie Etorzy mu o nich powiedzieli, 
Dierwpa zamyła ślę. w tych fo 1 q 
wiech: Gop ieficze Dan Jezus morit Kiedy? 
00 zebrania ludu : Czynił właśnie w 
ten czas Dan "fezus przeftrogę-00 lu; Matt. m. 
du, żeby śle patanapo pierwfym wypz Luk. u, 24. 
śćiu ftrzegli. Hop dudynieczyftywyz 25" 2. 
choośio0 człowieta, przechadzaiąc śię 
po mieyfcach fuchbych , gutaiąc 002 
poczynienia + a nie znalasgy, mowi: 
wroce ślę 09 domu megos Eqdem wys 
Hedi, YA przyficóBp, znayduie umiez 
ćiony, i ocbędożony. , Tedy i0żie í 
bierze 3 fobą śtedm innych Ouchow 
gorgych niżeli fam, awfedfiy, miepiaz 
iątam: i bpwaia rzeczy ofłatnie czło= 
wieta onego gorfe + niżeli pierwfić, 
Boby im było lepiey nie użnać Orogi 2.Piotr. 2, 
Sprawiedliwość , niżeli poznawpy 21 
ią o0wroćić sie 00 podanego im 
rożtazania świętego, „Przefiroge tat 
życzliwa góy Pan Jess dawat, fiata 
śię wiaśnie ta byfłorya. Copierwfa. | 
Drugą, utazuie nam ofoby t Sęp A n 
Or aaae 


Moyi 


Math, 


jenio 


Bracia. 


S ANNY, 


Hanem fesufem mowić chóńły + Oro 
(prawi) macta t braćia tego ftali na 
owótze chcąc 3 nim mowić: Dwolqz 
tidi tw ofob SEwanielifia wsimiantę 
Czyni, iati 
Jesufowa:  Druozy braćia tego, 
(Wata była panna Marya, Erorey 
Bog fim przes Antofa to świadectwo 
dama „że deft błogofiawiona miedzy 
niewioftami. * 21fema o fobie śpiewa, 
żeweprzał Boga połoręiey. 
Buićiazaś nie byliiego rodzanĘ ale 
przyrodfit, Rod z0mego brata Pań 
Cfezusnie mioł. Żytoby to przećiwwbo 
wierze apep Chrześćiańfkiey,, Chv3ez 


ścianie bowiem wyiąwfy blużnicze 


Atryańftie „ zgodnie. wysnawaią i 
mierzą, że panna (Oaryaiąto sa (praz 
wą Ducha Se poczęła, taë też beż naz 
zupeniapófieńfiwoa porodźiia, ipańną 
cżyftą aż dośmierćizofłała, i3adnego 
procz! iednorodzonego Syna fioego 
Jesufa Chryfiufanieporoośita, Jej 
to zwpczay Difina, ś, że braćig prZyz 
zódną, braćią:sowie, iatoczpeaniydn 
Genefi; gdy śię ftał pofwareć miedzy 
pafteczmi triod Abrabainowych „ i 


miedzy paftevsini tr300 Łotomych: 


» Moy, 13, 8... 


Tedy rzekł Abraham 00 Lota: rieh 
profe nie bedie fiwarfi miedzy mną, 
imiedzy tobą: tatżemieozy pofterzmi 
moimi, i miedzy pafierzmi móotini: 
ponieważeśmy bracia. Choć nie byt 
bratem iego, ale tylEo brara iego fyz 
nem ,- iato ślę dalep ze czternafiego 
rostir utaznie, -- Przeto nie matą 
tu obrónp żadney bluśnirze: Arryańz 
fey; Ftorzy 3 tego mniepfca domodźić 
chcę, żepannaetiarya procz Chtyfine 
fa więceyfpnono miała, 

A tat puśćiwfy to na firong, muaz 
Zaymý taczep, siatą intencpą chćieli 3 
nim mowić, t wyzywali gordo- siebie 
w ten czas , Fiedp on uczyłi flowo Doz 
Żetazał? Chrysoftom $, powieda, że 
to uczynili ex inanis gloria ftudio, 3 
miłości prożney chwały, « zwiafcze 
gdyby byi ng wolą f żądanie id) wyż 
peor, aby byli wpyfcy mowili r Oro 


Dierwfa była matës Pona 


Żbbob 3 
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mottgibraćią ego. lie Eroż tomożę 
wiedźieć, -Jinni Dotrorowie rozu 
mieią, żetouczynittumyftem pózyrym 
idobrym, Y liena$ bowiem milgey 
Ronwetzacpi, tato miatceż (prem, póz 
winnemu 3 powinny rosmawiać $ 
częfio śe widźieć, 

potrzećie przypatrzmy się lu0Siom 
Ptouzp-Oabu 0 tym powiedżieli £ O 


IT. 


Okolicz= 


tym. pipe Ewanielifra w te ftoma: JT 


rzetliimu niebtorzy , oto matka twoldi 
braciotwoóć na dworze ftolę HcąG3 toz 
bę mórość, -fef to wieltaincjyilitas 
i nieobyczayność , Eiedy tto wtazanie 
Łosnodżletę, turbuie, 
żuie mużytom przejtadząć,  "feśliż 
ślęmuzyce nie godzi przepładzać, Oąz 
leto: wiecep tasnodżie. Boć wżóp 
więtby deft Eoznodżieia , cory ffomwo 
Zoe Faze, niżeli muzy Ftory 00 tańca 
graie, , Żecz sita id) ieft,. trorzy tego 
nieprzeficzegalą. "Jedni nie wczas 00 
tośćioła przychodzą , ale czafem gdy 
się tu3 Łazgnie zacznie ,, czafemi w połóż 
wicę.,.czafem prsy tontluzyi Eazania, 
Gatowy nie. tylto Łaznodśteię, ale i 
fiuchoczetutbuie,  Drudży sas właz 
zanie feptami śię inośiey btwią Viies 
toczy. tat. czyśćie zafhią,, tat Osma w 
pościeli,; Go niema bpóź, 3 wieltę 


Syrg zaEaz Syr. 33, 


uczciwością tażania fluchać potrzeba, | 


Gi Baczmyż Pona „Jesuft , tato die 
SROprzeciwio tym ludziom awiti 


ZĘŚC. 


Armia OsolicZKO= 


Trzy vzeczy YMatteup ś. przypómina, |. 


tlaptzod, fpytaf Dan Jess, tro ieft" 
matką i brąćiąiego, Potym, wyćiąz 
gnątręte na zwolenitifiwoie,. Y nacz 
tateë powiedżiał , Etotzy fa matką t 
bracią ieqo, 

Pierwpa rzecz zamyt£a ślę w tych 
ftowiech « Oopowiedaiąc rečt temu, 
Etory mu to był bótviedźiał: ZAtoraż 
ieffmatta moia, iEtovzy ja braia mois 
to nie rozumieycie, żeby śię Pan fez 
zus Oomatft nie znać , abo 26 braćią 
fmsoię woftydźić miat Głic ślę tu taz 
towego nie OSieie, - Dpat to czafeni, 
że éte luożie, za ubogie rodśtce i powin- 
ne fmwoie, gdy ih namniey fortuna 
Wyż 


t 


Cl. 


I. 


Pyta o nrd= 


kę i bracia, 
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avynieśie, wiyose, 100 nich śię znać 
mie dycą. Becs tego Dan Jezus nie 
czyni , ale utaznie wfafhość urzedu 
Usząd ka- fiwego Eaznodźieyftiego. JAaznodśiez 
znodźieyfki ją o teh czas 0y aze, nie ma mieć reż 
fpettu na Żadne ofoby, shina oyca, ani 
namatte, anina gaene prsyiaćioty, ani 
na żadnego cztowieta na świecie, 
Czemu? że mowi namieyfeu Bożym, 
Gal. to. nie fwoie ale Boże fitowa, Co uwa 
żaiąc Dawet é, mowi: "Jeślibym gig 
iepcze ludśtom chćtaf podobać, mie 
byfbym fiugą Cbryfiufowym. A 
Dan Jezus na on czas Kiedy go matës 
Luk.2,49. ego w Pościele Jerozolimffim, miedzy 
bołtorami śiedzącego nalazła, rzett 
iey + Coż ieft żeśćie mig gutali: 5a 
żeśćie ńte wiedśieli, iż w tych rzeczach, 
trove fa Oyca mego, Ja bydź mufe. 
Czemu tat rzekł: Dyf właśnie iato i 
tu, in officio Patris, innegotio Evan- 
gelii z regni Dei occupatus, to teft, w 
utzędźie Oycowftim, w fprawwie UJ 
wanielit itroleftwa Bozego zabawio” 
ny, W tencas żadnego ślę panować 
nie godśi, coteżi Prorocy i poftotoz 
wie czynili , ina żadneślę ofoby nie 07 
giędowali, 

IL Druga, wyciągnął rete fiwoię na 
Rękewy-  swolenii fwoie. Cheit Mifośćiwy 
ciągnął. Zbawiciel naf tym wyciągnieniem rez 
fi fiwoiey potazać, że on nad fivemi rez 
te zawfie mieć chce, tieft ich gotow 
bronić.  Zaczym przez proroła moz 
wi: Jam ćieniem ręfi moiey zatryz 
fem ćię, © pczęśliwi zaifte , Etor3y 
pod cieniem reti twoiey "jezu S, ftoig. 
Ci ómiele mogą mowić one ffowa A- 
poftolftie. Jesli Bog za nami troż 
przećiwio nam: Kto ich tamswoiu- 
ież to ich tam dosiężeć Etotm co złez 
gonczyni: Bramy pietielne przećinofo 


imnie przemogą , aninatym , aning 


Izai. 51,16, 


Matt. 16, 


NA DZIEN 


onym ówiećie, Gtorapże śle tedy 
Cbrześćianinie wierny , żeby ten Past 
rele fwoię nad tobą zawfie O$ierzań , 4 
uprzyp , żebędą pobańbieni wpyfcy, 
Etorzyć śię fprzećiwialą. 

Trzecia, utazuie Frotzp fa mattą ( DI. 
braćig iego , mowiąc: Oto matka Odpowie- 
moia i btaćia moi, abowiem ttoby: ~ 
tolwief czynił wołą ©yca mego, Etorp 
ieffw niebie , tenói ieft bratem moimi 
śiofirą í matës, © niewyfłowiona 
godności. Ucznie fiwe Dan Jezus i 
braćią, í sióftrami i mattą fivg nasyp? 
wa,  Utazniąc że w urzędźle tego 
Poórzedniczym żadne Gielefne prero» 
gatywy nic nieważą, Ale éi fami fe 
tego naybliżói, Etotzy czynią wolą Oys 
caniebieftiego , Gi ślę 3 nim zpowinno= 
wacaiąi złączałą we Frwi. - 

A coż ieft czynić wolą Hoga Dyca Wolą Bożą 
liebieftiego * flic innego, icno czynić co 
wierzyć w Syna Bożego. Bo mozi 
wi Dan Jezus: A taé ieft wola onego udezy” 
Etory mię pofłał , aby Eażdy Ero miośi 
Sync awierzy weń , miał żywot wież 
czny,a Jago wzbudzę w on ofiateczny 
ożień. Hee neceffitado cum Chri- Hom, 45. 
fto eft, ut volintatem Dei facias, moz ch 
wi Cbryzofłom é, Toć ieft zpowinz 
nowacenie 3 Cbryftufem , abyś wolę 
Bożę czynił, i 

Comy wiedząc, ftucdhacse naymiléi, Zamknie- 

fiaraymy śię, abyśmy w tym bractwie nie. 
6. i powinnowuctwie duchownym 3 
Panem "Jezufem zoftawali i wolę D07 
żą czynili, więcey ig fobie ważącniż co 
na świecie, 

A tp o dobrotliwy Danie esu, wyż 
Giągni na nas rete fiwotęś, wpip nas 
w reiefir bractwa twego é, abyśmy 
tam zachowani byli 00 żywota wie 
cznego , qgóźiez Dycem i; Duchem S. 

ZŻywief i troluiep nawieti, Xmen. 


AEE A A O 
Na Mien G. Piotra 28 ofowah 
Lefepa zDżieiah Mpoftolf Fi w12. Rod. 


Jf 7% onieczaś, 10afŚlenato Hersd Krol, aby trapi nieftove ze 


3004 


brredkow 
nalżych 
tozmyślani 
diiśieyfze, 
y 
Opateżnoś 


| doża, 


A 
ocBożą. 


knie- 


S. PIOTRA W OKOWACH. 


3 zabił Jafuba, brata Janowego, miit 
że gig to podobało Żydom, umyślif poimać i Piotra: 


ZO. 


P 
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ftiieczettn. -A widzdE 
Ca były Dnie 


śBrzaśnifow.) Ktorego polmiatwBy, podał do wiezienia, poruczywkU; 


60 fefnośći żofnierzom, aby go firzegii ; chcac go po 
Tedy firzeżono Diofra w wieżieniu: 


. 


wytieść udomi, 


Wielfieynociy 
amodlitwa 


ufiowicznadźiata sie od Zóstudo Boga za nim, Agdy go iui miaf 
wywieść Qerod, onepżenocy fpat Diote miedzy dwiema Żołnierza, 
zwiazany dwiema fańcuhami, afiroże przed Drzwiami frzegii wies 
śienia. Hoto Anief Bańki pezyfragił , a Światlość Śle rozówiećifa 


w gmachu; a ttaćiogy w bof Piotra, obudżił go, | 
tych. Jopadłyfuicuchyztafiego. JrzeAniofdo niego: opah 
gie, a podwia obuwie twote. 3 ucaynit taf. Jrzeff mu: odie 


z’ 


mowiac: wiań 


ie w płaficz fwon, a podź za mna. Tedy wyfedky Piotr, Fedt za 
nin; a niewiedźiał , żeŚletodźiafo po prawdżie, co Sie diato przez. 


Anisfa, lecz mintemał, żewidzenie widźiał. 


4 gdy mineli pietwpa 


wtotafiraż: przybli dobramy żelazney, Ftora wiedźie domiafta; a 
taśie imfama przez sie otrootzyła.  Awygedky prześliiedne ulice, a 
zarazem odftapii Antof od niego. Tedy Piotr przygody do Siebie, 
tzeff: teraz znam promdźlwie, t pofta Ban Amita fwego, iwytwał . 
mie z refi Derodoweh, i ze wfofrfiego sczefawania ludu ZYDowfiego. 


| a mamy Damigtte Diotta é. 
j moťomad, Cbrześćianie na 
Przedkow > 9 ch, Chrseśćianie nayz 


Pasch miléi.  Drzodłowie nasi trzy 
rozmyślania (36839 fobie tego nia prsypominali, 
dźiśieyfze. Pierwpaieftóżnona opatrzność Doz 
ti ża,frorą potazał nad Piotrem Apofto- 
płaczność fem, göy go 3 Ciemmnice pres Aniota 
r wyprown0żił, i tat 3 otrutnych rąt 
śetodowych, toczefiwania mpytkiez 

z goludu Jydowftiego wybawił, Druz 
MocBoża. qn, nitedośćigła moc Boża, ttorą w 
otowacdh albo- fańcuchach Piotra g, 

> połazał. Pią bowiem dyftorycy toz 
śćielni, że ślę przez nie cuda wieltie 

ośiałp, PO czym niema. nic niepo: 

Dź. Ap. s. Oobnego, Bo iw Ożielach Apoftolz 
{tich czytamy, żećień é. Piotra, wiele 
niemocnych użórawiała, Trzecia, 

3. _ pipe Dutenóus, że Ceodozyup Cefarz 
e na prośbe małżonki fwey w Rzymie 
elarlka,  wośćiof zbudował, ft pierwpego Onia 
Augufta poświęcił, itam otowy'alż 
bo łańcuchy Piotra s. włożyt,.i ogien 
ten, Etoty przed tym na cześć Augufta 
€eficzew Rzymie śmięcona, w tiz 


Lib, 7: 
Ration: 


śleyfie święto przemienił, aby sacnosé 
świeta Apoftolftiego zaćmiła feft cez 
farfEt. 

O tych fańcuchach i otowacdh pioz 
ttowydy, pipe Łutap é. w Qyfieryć Summa 
ośiśieppey, Etorą wśiiąwfpy przed śię us Hiftoriz.. 
tych trzech częściach rosbierać bez 
ośiemy. 

W pDierwfity obaczemy ottućieńa 
fimo Gerodowe, ttotego zażył nad 
Zjatubem tpiotrem. 

O Drugiey, modlitwy ttore śię 
Ożiafyc0 £ośćiofa 3a Piotrem. 

VO Crzećiep, wyprowadzenie é 
PDiotra 3 więśienia, 

tlćiefiyćie sig, tylto ffuchayćie, 

Dan Jezus niech bedjie 3 wami, 
mem 
©. deo oko utasuie nam obrys W 

ćieńftwo <©erodowe, ttorego Część: 
zażyłnad Jatubem i Pioren, O tym 
żebyśmy porządnie: mowili, potrzeba: 
nam obaczyć te trzy: ofoliczności.. 
Pierwfa, casara bykteneu06 i Druz Okoliczne». 


ga; séis. 
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tim umyfiem: ANR 
A © Dierrofey taf wiedzcie, Że trzey 


o zacz były = A 
Bora. byli Gecodowie, icen pó drugim w 


żiemi Sydoreftiey: Pierwpy byt Aaz 


lonita „Ttory Ożtatkiniewiniie pomot» 
dowd, Drugiemtyppa, Eory Jan 
Cbrżóśćiela dał ściąć, | Cuzeći AEP 
pa, ten 6. Diora do więżieniw podał, 
Byt toczłowiet cprańfti, ało iprz0dz 
bowie iegjo; 

Non procula proprio ftipitepóma 

cadit, 
Jata iabłoń 
Tatie tabfufo. 

Decs 3a iego ofrućieńftwó, ofvutnie 
go Dan Bogftatał, Maige lan pięćz 
dźieśiąt i trzy , poiechał 00 Cezaryt, i 
tam w ubiecze trolewftim na ftolicy 

Dź, Ap. 2. uśiądpy, czynił czecz òo ludy. 24 lu0 
zawołał: Głos Boży, a nie cztowie 
czy. Jnatychmiaft u0erzyt go Unior 
Danfti ola tego, żenie dał dywaty Do7 
gua będąc rostoczony 00 robatow, 

Obfervatio, WNAE. Taf to bywa, Atrocia delicta 
puniuntur atrocibus poenis, firapne 
wyftepti firofnie Dan Dog tarse% 
Brew nietsiunia o pomftę 00 Doga woz 
ła.” Y tzadło Etory Tyran ómierćią 
fiwoię umiera, “Unie Pan Dog we 
wpyttopotrafić. 

It. Stuchayćief profe togo ten jerod 
Kogo prze- pęzeglądował t lie: był Syden; a 
śladował? preći nie czućiłślę na fynagogę Syz 

dowftą, ale na Eościof Chrześćiańfti: 

Zamordował naptzo0. brata Jano: 

wego mieczem,  Dolmał też i Diotra, 

i poda oo więśienia, Atu wypełniło 

śię nad Jatubem ono co iemu. i bratu 
Matt. zo. - iego Dan powiedśiał mowiąc: Bielich 
moy pić bedźiecie. Diotra poimawfpy 
do więśienia podał, i firażą dobrze 
opatrzył, póruczywpy go pod czwoz 
re ftra, gosie było w Eażdey po cztez 
rech żofnierzy , abp go firzegli hege 
po wieltiey nocy wywieść go ludowi, 
© oFrutne tyrańftroo, 

Ćbaczóief tu , gladhetni audytoro2 


Obfervatio, +, Pa Ab 5 
wie, że Noćciof Chrzeséianfti zawpe 


NADZTEN 
ga, Eogo prześladował rzećiw, inż 


piześlndotwaniom tożmóttym: podlez 


goł, A też prorotowatbyło tym Pañ 


Jesus Apojtofom mowiąc : Oto Ja Matt. ro, t6. 
mas pofytam, ało owce miedzy willi, 
tOprawdśieć Herod tiemu podobni 

tożumieli , Żć prześltdowaniem fvoym 

mieli Rośćiót Boży potlumić, „Ale 

figdy tat nie rofł Roséiot w połolu 

tato w prześladowaniu, Przeto pipe 
Auguftyn, 6. Martyrum Sanguis:ad In Phl 40. 
mulciplicacionem,Kęclefiż proficit, 

to ieji , rew męczennitów TU ponio- 

zenin R ościoła fiuży, 259 mni widząc 
fiateczność męczeńnitow UtwirOŻNi Upomnie- 
dig w wierze fiwoiep, nie, 

A tab niech iwamnapmilót, nie bęz 
Ośie przytto prześladowania cierpieć, 
trmogrodźtśię wami tood Pana fez 
żufa, Boteśliżez nim ólerpiemy, snim 
też i uwielbieni bedźiemy. , Co uwaz Hom, 8. in 
żaiąc Chryzoftom 6,mowi: Maiuseft FP-24 Eph. 
vincula fuftinere pro Chrifto, quam 
regnum defiderare., & forfan illuftri- 
us, quam federe ad dexteram ejus, 
to teff:  Viętpa rzecz, ztwiąfti ciers 
pieć dla Cbryfiufa, niżeli Erolefinoa 
żądać , ipodobnoiaćnieyfia mżeli giez 
Ośieć po prawicy iengo, 

Lets fiudhaymy, iatim wżóy umyż HI 

fiemero0 to prześladowanie przed aa nuns 
ślewśiąt: Chćtaf ślę przppochlebić Żyż 
dom, Go śię ułazuie 3 tyd) flow: 
Widia że ślę to podobało Jydom, ©) 
opetanaobłudo, Arwią niewinnydy 
luożi, Hee fobie zerod tafe u [nOżt tez 
onać, © gerodśie a tafta Boża tędy: 
Czyli ty tafte luhstą nad tafte Doig 
przetładaf : Tie Ożiwupcieśię, nayz 
milśi, napoźteći osig tatowych, Frotzy 
sie światu a3 nazbyt atfommo0duią, 
nie patis na Boga, ba fumnienie, na 
śbawienieoupne, alealbo na przylaśń 
lusta abo na pożytet czefny, 

Bogu id poruczywfiy, podźmy 00 
wtorep częśći, 
sS Tey utaznienam Butapó isale I | 

Z modlitwy Ecore śię dźlały za Część. 
Piotrem, w tyd) otolicznościach, koliczna: 
Dierwfa, "" 


l. 
Kto śię 


| modlił? 


Jak, 5, 16 


Obletyatic 


| darzy, 


I. 
Jako? 


Luk 1$, 1 


Obferyzt; 


| Matt, A! 


My M, 


S. PIOTRA W OKOWACH. 


Pietw$a, to sśiętmo0li ża Piotrem? 
Drugą, iato: Trzecia, tomuż 

O pierwfey ftypyćie, že die Bośćiot 
moolif , toieft zgromadzenie zwoleniz 
tow Dańftich , zebranie Boże. Bo 
nie mury tu przez Rośćiół Lutap é. 
rozumie, ale ludżie w tościelematez 
tyalnym zebrane, Ci ufiypawfy, Że 
tat Aerob tyranniżnie, zbiegli śię 00 
gromady, wofaiąc do Dana: Bie: 
Dieli bowiem, że Preces & lachryme 
arma funt Ecclefiz , toieft, modlitwy 
atzp fą bronią Rośćciofa, A Jatub s, 
nepomina mowiac: MJodlóie śiętedni 
3a drugimi, abyśćie byli uzórowieni; 
wiele może uptzpyma modlitwa fpraż 
wiedliwego. 

2 tu wiożimy wielEg miłość w tych 
luo5iech Eu pafterzowi fnóemu, nie tat 
tato d3ió , o pafierzady Się namovoić, 
onych prześlądować, nienowina. 4 
Dań Bog woła: Bądźcie pofługni 
wodżom waym, i bądźćie im poddaz 
ni.  Abowiem oni czutą nad Oupami 
wapymi, tabo ći, Etotzy liczbę oddać 
maig, aby to 3 radością czynili, a nie 
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przyiemnai0obra przed Bogiem Zbae 
wicielem nafpm. 

Dotrzećte, obaczćie omu śięmoż HI. 
Olili + YDofaliza Piotrem nie 00 paz Komu? 
tryarchow, ani ðo proretow é, proz 
pec i wsywaląc ich o przyczynę, aledo 
Doga. Bo fłypyćie , że modlitwa 
ufiawiczna 00. Rośćioła bywała 38 
Diotrem00 Boga. 2h Odotegoć foz 
mego, ma by03 iedyna ucieczta nafa, 

2801 Dawio w Derfonie Bożey mowi; PaL 30, 15 
TO:ywap mię w Ożień uttapienia, tedy 
cię wyrweę a ty mię uwielbig, -Tenze 

Dawio w potrzebach fiwoich ni botoz 

go ślę nie ućiefałieono 00 famego Paz 
na. O mizetni InOśie brotzy śię qOźie 
inO3iey tułacie, MUPDanałafta i mitoz 

śierdżie, 

Wi} tat ieft, prośćież tego miłego Upomnie. 
Pana, a weźmiecie, Eołacóie, a bęOŹle ie. 
wam otworzono, Pułaypćie a nayOdżie 
ćie, Vlie zaniedbywayćie modlitwy: 

Bo mowi Orygienes : Plusvaletunus Sup. Num. 
Sanctus orańdo, quam innumeri % 
peccatores przliando „to tefts. YDiez 
cep waży ieden é, modleniem, niżeli 
niezliczeni grzepnicywoiowaniem, A 


| 3 wzdychaniem: Boć wam to nie ieft 
| pożyteczno, 

Daley fłuchaycie iato sie modlili: 
Ufrawicznie , to ieft zawfe, ilekroć śię 


to Ola tego, iato Cypryan é, mowi, 
goy; hæc funt munimenta fpiritnalia zip, x. 
u & tela divina, que nos-protegunt, to Ep. i. 


muuy |] Jako ? 


Obfervatio. 


sepli nigdy Piotra nie przepomnieli: 
Mieli bowiem mandattatowy, podaz 
ny fobie przez Dana: tlloolcie sie, a 
nieuftamaypćie, Uwolni Dan wybraz 
nefwoie, wotaiące do śiebie we Onie i 
w nocy, 

- Atu wiożimy że pofpolite modlitwy 
zdawna fq w Rośćiele Żożym zwyż 
czayneż: do ttorych fem Dan Jezus 
napomina mowiąc; Dowiedam wam 
iż gdyby čie 3 was dwa zgodŹili na 
Żiemio wfeltą tzecz, ottorąby prosili, 
fianie śię im 00 Dyca moiego, Erorpieft 
w niebieśiech. GTu3ziApoftof: Taz 
pominam tedp aby przed noppttimi 
tzeczami, byty czynione prośby , moż 
Olitwy, przyczyny i O$iętowania, 3a 
wfyttieluośie, bowiem to teft rzecz 


ej: Cefąobrony duchowne, iftczały 
Boftie ttote nas bronią. 

YO ten. czas możemy fpać bespiez w modli. 
cznie, Oro i Piotr w ćiemnicp będgctwie śpi się 
śpi bezpieczhie, chodióż nazałutrz miat bezpiecznie 
by03 wywiedżiony. A złądże mu rå 
śmiiałość iedno 3 móolitwy, Ufa przyczyny. 
Panu Bogu mocnie, Że go niemiał 3 
obrony fioolep wypuśćć, « pewnie 
wyfłuchać, 

Droczmodlitwy fprawiły też to W, =i 
nim te trzp rzeczy. W 
Pievwfa „ świadectwo dobrego obreo 

AE ; o go. 

fiumnienia, YMiał (prawe dobrą. YTie 
dla iatiego wyftęptu, przećiwwzatonoż 
wi Bożemu, ale dla Chryftufa do cie- 
mnićie wrzucony był: Drzetoż nie 
tuwoży 3 fobą, śpi bezpiecznie, Doz 
miniąc naone fioma Dańftie: Błogoz 

CC CC ftawieni 
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fiawieni będStecie, gdy was prześla- 
dorwać będą „mowiąc wjytto złe przez 
ćiwto wam, ttamaigc ola mnie. 

2. Druga byłu uważanie woli Dożey, 
Uważanie pęztrorey włos biedny 3 głowy fpiść 
woliBożey. mię może. Policzył bowiem Dan Dog 

na głowie nafey wpycie włofy nage. 
© czym powiedśiał fam mowiąc: Tie 
boyćie śię, włofy głowy napey why? 
Matt. 1o. tfie policzone fae tla to pómniąc 
Piotr é. spi bezpiecznie, Żadnego się 
niebezpieczeńftwa nie obawialąc, 
A Trsećia, ufność w iafe Doep, ha 
Ufność w Prora fpupcząiąc Sie mowił s Dawi: 
PE dem: Jam śię utlsót i zafnąlem, a 
73>. scućitem śię: Do mige Dan podpierał; 
Tlie ulętne śię wiela tysiecy ludu, 
Etotzy ślę na mię żetwBą0 safoli, DO 
pana ieft wybawienie. 
Teć były przyczyny, że Piotr w ćiez 
mnicy na garoto siedząc śpi bezpiez 
cznie. Ce i my przed oczyma maige 
niccię zfego nie boymy, uprzątnie Dan 
Bog trudnośći nafe, (ze wfiegjo niebeż, 
pieczeńftroa wybawi nas, 
Grżećia część naftępuie, Etorep fiz 
ebayćie. 
HI: SG pried fobg wyprowadzenie 
Część. v $ 6.Diotra3 kiemnice, o ttótym te 
Okoliczno- otolicznośći Luta 6, przypomina. 
ści. Pierwfa, Pres togo £ Druga iatoieft 
wyprowadzon? Urzećia, co potym 

czynił? 

È Pierwfg macie w tych frowiedy: 
Przez kogo, Gto Aniof Dańfti przypedń, O przez 
Ośioona miłośći i opatrznośći Boża. 
Tu wiożimy zeto. prawda co Dan 
powiedśiał, przes Prorota : Aniof 
Dońfti zatacza oboz otofo tych, Etorzy 
ślę go boig awyrywna ie. Ana drugim 
mieyfcu: Aniofom fivoim przytazał 

- otobie; aby'ćię fivzegli na wpyttich 
drogach twoich,  Zipoftof też morsi, 

Zyd e 0 Źnielech:Je fe Duchowie pofiuz 
guiącymi , Erorsy na pofługę bywaią 

pofłani dla tych, Erorzy zbawienie o- 
dźiedźiczyć maią, Oto tu tat we swier? 

Giedle wpytto wiożicie,  Piotrw ćlez 


Pfal. 24, 7 


PGl.gyu. 


NA DZIEŃ a 


tńnicy wiązany, a AN Dańfti 00 
niego przydhodś, 


| Draga, optfuieteż Lutaf si fpofob m 


wyprowadzenia iego, i powiedw: Że Jako? 
śięiafność oówiećiłą w ćiemnicy, i tegs 
ćiwwfip: w bot Piotra obu0żi go moz 
wiącz Wian rychfo. J opadty tańz 
cuchy 3 rąt iego , i tazał mu wżiąć 
papes neślę, irrzewitina nogi, i1097 Cud trow 
flis ćieninice. A pezemieniwofy piecz iaki. 
wfą i wtorą fivaż, przyfli do bramy 
żelażney, Erosa śię im dobrowolnie o- 
tworzyfa,  Groiattóte tu cud potazał 

w tepliberacpi Piotra świętego. 

Dieciopy że Anioi whet dodies x 
mnice, gdy ftroże ani go wióżieli ani 
poczuli. Drugi żenaieónoudeczenie  % 
Aniofa łańcuchy 3 rętu Piotromych 
opadły. Trzećt, żebrama żelazna Dos 3% 
browolnie ślę im otworzyła. 

Ud Etoraż moc Iu0zta, 3 tą mocą 
Aniela porowna: Tatći to, co teft Obferyatio: 
przed oczyma ludztimi mocnego, to 
iefi uBoga ftabego.ańcuchy i ofóowy 
piorrowe fg tato nici, drama zelaia, 
tato Orewniana rata. Ludion po: 
bożnym wfytio uftępować mugi, 
Synom fzraelffim motze uftąpifo, 
Trzema młodżieńcom ogień, 4 lie tru: 
öno Panu Bogu 3 niebezpieczeńfiwa 
fivoih mwyprowadjié , a swtaficsa 
tych Erorzy do niego wotsig: O czym 
miedzy ingemi Pfalmifta mowi: Ter Pal s4. 4. 
Ghuożinawotat, a Dan wyfłuchał ,t że 
ufyttich ućiftow tego wybawiłgo, 

Dotrżećie fłudyaycie co czynił Piotr; 111. 
4 więśienia wyfeopy: Przypedpy E [07 Co czynił? 
bie rtt. Tera; znam prawie, Że po- 
fiat Dan Aniota fivoiego, i wybawił 
mię 3 rąt aeró0owych, i ze wfiytkiego 
oczefawanialudu Hydowftiego, ch 
rhop mity Panie, iatoweż ty wżdy 
maf ftaranie o fiwoich : O iat ich Ośiz 
wnie 3 niebezpieczeńftwa mwywodśić 
umiej ? Czylić śię Dietrze é, cudow 
tatowych fpodźiewał: Lutaf é. przyz 
pomina, i mniemat, że wióżenie wiz 
biat goy go Aniof prowadślł ale teras 
E fobie prsypedf, 

Tatéi 


Obferwati 


Zamktie- 
nic, 


Origo Fe 


Vile Ca. 
knd, Ebe 
lt Indie 
icholze 


iyatini 
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Tatói ro Ubi deficit auxilium 
humanum., incipit divinum., fo teft? 
Goźie uama pomoc ludzta, zaczyna 
Obfervatio. gie Żofta,  Dźlwne ma Dan Bog 00 
retuntu fpofoby. - Szczęśliwy ten, co 
mu ufa. 
A iz tatieft, nie boyćieśię, ffuchacze 
Zamknie- naymilśi, żadnego niebezpieczesńftwoa, 
nie, Ecore was Ola imienia Dożego potyta, 
potrafi w to Dan nayroyżpy, nie truz 
dna to liemu, więcey on ma fpofoBOW, 
niżeli wy niebeżpieczeńftw mieć może 


719 
ćie.  Aniofow. iego żadna moc ludzia 
odftrayć nie może, 

A ty,o naywiernieppy ftrożu seal 
fti, Cbryfie Jezu, smifuy stę nad Roz 
śćiofem twoim, tróeprzyp na trybulqz 
cye i ućiftiiego, wyprowa03 więśnie 
fmoie, w ramieniu mocnym, ż utrapieś 
nia, EroreOla imienia twego odnofą, 
aby ćię i tu Oocześnie i potym wiecznie 
chwalili i wyżnawali, 3 Qycem wież 
cznymi 3 wiecznym Duchem S.200g6 
w Troycy S.iedynego, Amen, 


sotokokókczkokck HAA HOOK CK OBO O COOK 
Na Dien S. Przemienienia Pan ffig 
Ewanielia u BRatteupa S. w Nod. 17. 


IPs feśći dniach, miaf Jezus Piotra, i Jafaba, i Jana, bras 
SE fa tego; i wbrówadśić ie na gore wofofa ofobno, 3 przemieni 


ny ief przod nimi, a roziaśniło 


iego ffofy Sie białe, iafo Światfość. 


i Eling, 3 nim. trozmawiatach. 


śie oblicze iego, info figsice; abaty 


Y oto ufazali śle im Mongek 
Y sdpowiadaiac Piotr, reft do 


Jezufa: Panie; dobrze nam tu yd : ieżli heeh uczynimy tu trzy 
naniotys- Zobie teden; iMoyzegowi ieden t Elagowi feden. A GDY 
su iefcze mowif, oto gbfof iafny gadienił ie: a oto głoś 3 obłofu 


, 


mowiach : „Zen tek Spn mon miły, 


w forom mi Sie upodobało, 


tego fluchaycie. To ujwgawgy uczniowie, upadli na tiwar fiwoie, 


i bali Śle barzo. 


zdj stzyfadiwky Jeus, Dotfnaf Sie ich irgeff; 


wffańćie , a nie boycie Sie. Ani podniozby oczy fwoie, nifogo nie 


wiośieli, tylEo Jezufa famego. 


Y gdy zfiepowali 3 gory, prayfazat 


im eus, mowiąc: nifomu nie powiadaycie tego widzenia, n Obu 


, 


Głowie zmartwychojranie. 


MDięto O3iśieyBe Przemienienia 
Dańftiego , Cbrześćianie w 

Donu napmilśi , uftaroili 
przodtowie nasi, na pamiąttę onego 
Vide Ca- 3wyćieftwa, ttore Yan unniades 
lend. Eberi.qygjemo0a Sieomigrodzti nad Maz 


Origo Fefti. 


le. Indicem pormetem wtorym cefarsem Curechim 


Bucholzeri. 00 ; 
caor Gczgófitwie otrzymał.  CTa ten czas 


woypfto (WegierfFie nie nazbyt potężne 
byfo, a Turcë miat00 poftoratroć fta 
tysiecy czfowiefa , a wżóy Pan Bog 
s0atżył, że Turtow do czterOśiefiw tyz 


śięcy CDęgrowie poraśihi, a (Mahomet 
3 rang ledwie ućietf, O0 tego cafu 
poczęli Chrsesćianie Oźień ośiśieyßy 
ówiećić, i pamiątte przemienienia 
Dańftiecgo nabożnie obdhodźić. 190] 
ten czas bowiem iaśnie śię utażało, że 
pan JEsus we wfedy firachady i 
trwocjach ieft obrońcą í poćiefienierm 
nafym: właśnie iażo itu w tey £z 
wanielii ś zwolenicy ufłygawpy głos 
3 obfofu, upadli na żiemię, i 3lętli ślę 
barzo, £eczfforo idh Dan Jezus poź 
Cec ceiz cieył 


m2Q 
ćiegyt, podnieśli oczy fiwole, i nie wiz 
Ożieli niEogo,, afram "festifa. fmen: 
Tożćtólę inham ftanie , teśli Danu temu 
3 ferca ufać będżiemy, MMatprocztez 
go ta Ewanielia naut i pociech ofobliz 
Argument wyd) dofpć,  Dottorowie tośćielni 
Ewaniclii porwiedaią, że przemienienie Dańftie 
byfo Prziignatio zternz noftre glo- 
rig, tò ift, wytprałtowanie abo 
Eonterfer wiecsney nagey chwały, 06 
Etorey nas Dan "fesus, w osien fą0ny 
M wprowadść, Etorp prsemieni Ciało na- 
Filip.34- fiepodfe, abyślę fiało podobne ciatu 
tego hwalebnemu, (Mowy o tym 
ża pomocą Bożą rozdźteliwfyśEwanz 
teligne pięć cząfiet, 

"KO pierwfey obaczmy, otoliczno: 

géi przemienienia Dańftiego. 

YO Orugićp, famo przemienienie. 

KD tczeciep,przytomność Yoyzeka 
Elisha przponym przemienieniu, 

KO awartep, futet i potwirózenie 
tego, 

WD piątey, admonicyą Erorg -dat 
Han "jesus uczniom fivotm, o0puaz 
wiwfy przemnienienie fiwoie, 

W tych piąći cząfiłach wfytEę yz 
fioryg zrozumiecie, tylto profes pib 
nośćią fluchayćie, 

Dan Jezus napświetfy, przez to 
przedźńwne a hwalebne przemienienie 
fiwoie, nied) faftą fmoią wfpomoże 
mnie w mowieniu, was w fłuchaniu, 
Xmen, 

A Rolicznośći , ttore nprsedśity 
Część. | przemiienienie Dańftietatteuf ś. 
Okoliczno. tładśie troidtie+ Dierwpa uEaznie 
ści. czas, fiedyślę fiało: Druga, świadti, 
L  ftotzyprzptym byli, Trzećia, mieyfce, 
€zaszamytaśŚ$wanielifia w tych fiò- 
wied: %pofeśći Oniady, to teft; po 
onym etsamón „ ttoreDan Jezus, w 
fironady Cezatyi Silipowty 3 uczniaz 
mi fwemiodprawować raczył, pytaiąc 
ich coby o nim rożumieli? XU ont mu 
edpowiedżieli, Tyś teft Chryftus, 
Syn Boga żywiąceto, Do tym pyz 
taniu qtóp wypo pesé Oni, odpremo 
wałpan Jezus to przemienienie fiwoie, 


NA DZIEN 


Czemu w ten czas? (Tie bes prsy 
czyny zaifłe : Alle aby Oat znać iż iato 
Dan Bog w fesi dniach. wpytko 
fiworzył, śloomego odpoczął 00 whel- Allegorya. 
tidh pracfwoich: Cat teżdżień. odpo 


„nienia i przemienienia napeqgo,a przez 


niesienia 3 ómietćt do żywota, po peśći 
Oniąch prace Elopotow nafpych , Etoz 
tym podlegamy na tym świecie, nafiqz 
pi. PO ten czas wybrani Żoży praz 
wóżiwie fobotować , święćić i 00pos 
czywać będą. Difeotym miedzy in- 
femtóyeronim w tefiowa : Mundus Sup.Pfal.zy. 
in fex diébus fabricatus eft, fex ergo 
millibus -annorum tantum creditur 
fubfiftere,& poftea veniet feptena- 
rius numerus; in quo'verus exerce- 
tur Sabbatifimus, to teft: Swiat w 
feśći dniach fiwworzon ieft , a tat 
wierzą temu , że tplto peść tysięcy lat 
trwać będźie, a potym liczba ślodma 
naftąpi, wttórep prawy fabbat fora- 
wować będśiemy,  S3częśliwyż to 
bedźie d pożądany czas, 

 Sfudhaymyż Oalep, a obaczmy I. 
świądti, Etorzy przytym byli: © tydy Swiadko- 
pige wanieliftn : F wślął Dan Jez We: 
3us Piotra; "jatuba t Jana brata 
iego, Czemu tych trzech famych wiat 
Czemu też i innych Apoftofow 00 tez Czemu 
go nie przyłączył: Sluchaydie zdania trzey? 
dottorow Łościelnych. 

Damaftenus w Eażdym świą0tiU Damafcenus 
tacyą fivotą tłąd$te mowiąc: Diotra in hze ver- 
wśiął cpprobniąc wysśnanieiego, Eto ?* 
re o miny uczynił , chcąc mu to ocs 
wiście potasać, Że niećiało ant trew 
obiawiło mu tego aleDog Oóiec YTiez 
biefti. atuba że mimoinne Apoftofy 
naypierroey tielich iegó pić, i chrztem 
iego ochrzczony bydź miał, Jana 
zaś tato naczynie nayczyfigey nauti, 
ttorą 00 chwały i taieftatu iego 
Boffiego, w £Ewanielii fivey intonoz 
wać miał, 

Anselmuf ma fiwoię allegoryg, íIn hree wer. 
powieda Że trzech wśiąf Ola tego, aby ba. 
dał znać , Że fami tylto fideles toieft 
wierni, Etorzy w Tropcę sm 

0 


p kitbyn, 


tPlotr, I, 


IL 
Mieyfce, 


Vide Hier, 
l m Epitaph 
| Pale, 


Crenn die 
dina go- 
ESA 

| menit, 


1 
kyczyą, 
li b, B, 


2 


Iny, 
| Myczy, 


orya: 


Pilip. 


yt 


jalcenus 
ge ver. 
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doiafnośći przypfeqgo żywota przytęći 
bydś maią,  Digci w imiona to uż 
patrnie, mowiąc: Piotra, Jatuba, 
Jana wśiąt, Osige znać, że ta30y 
wierny ma bydi Piotrem, to teft, fta- 
fym w wierze, Jatubem to ieft, pottuz 
mićtelem wyftepłow , t fanem tafce 
Bożep whyrto przypifuiącym przeć 
wto pype żywota. 
“fnnisas Dottorowie tę przyczynę 
utażuią , a żwtafcza, aby wedfug 302 
tonu w nuściech tych trzech świadtow, 
byla ta wpytta rzecz upewniona. F 
Przeto Diotrś. iato oczywifty świa: 
det, śmieleo tym mowi, że wiośtał na 
gorze é. wielkość, t zacność Dana 
Chryftufową, i głos 3 nieba mowiąz 
aPiotr. piy, C9: Cen iefton Syrmoy miły w Ftoz 
tym miśię upodobato, - 

A iżtatieft, przypatrzmyż ślę też í 
mieyfcu ., na ttorpm Dan Jesus, to 
chwalebne przemienienie frote o0praz 
wować raczył, TOprowaodśił ie, moz 
wi Ewanielifta, na qotę ofóbną wyż 
foto. Dres te gore nieftorzy rozi 
mieią gorę Synet, powiedaiąc i3 iaz 
Eo na tey gorze utazał śię Dan Moys 
żefówi ; tat też na tepże chćiaf sie 
VideHier. zEazać i tym 2pofiofom, fni 346 
in Epitaph. iato się zgadzaią że to była gora Taz 
sarah D gora barzo wyfofa „ leżała tetz 
naśćie mil 00 "feruzalem ,wpośrio0 
Galilei, na granicach potolenia Jaz 
buloni Jzafchar, nie daleko Llasa 
ren, Ylatęgore wfłąpił Dan Jezusi 
tamże śię przemienił, 

XA to nowu nie beż przyczyny, VO 


HL 
Mieyfce, 


Czemu śię 


Pan nago- oradh bowiem zawfie mosie coś Boz 
rze prze- : G ME i ` 
mies ffiego upatrowsli; Saczym i Dawid 


w Dpfalmiech fooidy gor wsimiantę 
czeffą czyni, | Arot na gorse śię przez 
mienil Dan fesis 3tyd) przyczyn, 

K Pierwpa aby wypelnit fforwa one 
Przyczyna. Prorodie: Tabor i sermon spiewatą 
Phl. 89,13 imieniu twoim, 

2. Druga, aby daf znać Że tym, Etoz 
Przyczyna, tsy owocu zmattwychwftania cze 
Eutbym, Fatą, ttorzy Erola w os0obie tego 
widźieć pragna, myślą na woyfołośći 


H2T 
miegtać, í modlić śię ufiawicznie poz 
trzeba, 

Trzecia, abp potasał , i3 infona 3. 
gorę 3 trudnością wftępuiemy: Cat Przyczyna. 
też trudny ieft przyftęp 00 iafnośći p: 
Dosey. Sfudhayćie co Dan Jezus PADa: 
mowi, Ciafha iefi btamai wefts oro- 
ga, trota prowadźi00 żywota, amafo 
ich tefi ttotzy ig znayOnig, 

Amt wfłepuymy i my3 Danem naz Bernh. Ser. 
fym nate gore é, abyśmy 3 niin przy; 4 in Aftent. 
pltóo onty dywały wiecsney, trora ro 17 8 
nas ma byf obiawiona. 

Teé f otolicznośći przemienienia 
Pańftiego, 

Cworzćiej oczy five, naymilśt fiu- 
chacze, tuż wam przemienienie 
fomo utażę.  ŚĆwanielifta utazuie ie ienie 
w obliczu i w paćiedy, dwoiskie. 
©.obliczu mowi: Oblicze igo ıı 
było tafne iato fiońce. Żutaf s, piz Wobliczu 
fe, 13 śię fiat inatpy. Eftate oblicza L59 29. 
fego, tie mowi, żeby sie ftała inz 
fa, ale inaffa, aby nittnierozumiat, 
żeby Pan miat odmienić włafhą 
twatz , albo iey figure, Zle że tylko 
przydał twarzy fivoiey iafność przeu 
tym niewioślaną , i nie żwyczdyną, 
Splendorem addidit , faciem non 
fubtraxit, mowi Szperonimś, Swiez 
tność przydał, twarzy nie odigf, 

A wfatże inatfje tu bylo Oblicze » Moy.z4,29 
Dańftte, aniżeli roars YIopsefowa 
na om czas, tiedy 3 Bogiem romas 
wiafna gorze Syna, Owa byłafiraz 
pliwa, że iey fzraelitowie znośić nie 
mogli, ta zaś byfa barzo wóśięczna, í 
tað ią 00 ffońca STatteuf é. przyroz 
wonsi nad Erore nie może byś nic świez 
tnieyfeqo, © przedziwne a chwalebne 
przemienienie, Oaleto tnatfe niżeli o 
"fowipu poetowie zmyślaticimowili z 

Juppiter aut in aves, aut (© tratis- 
format inaurum, to teft: 

"fowif śię albo w ptąti przemienia, 
albow złoto, Stońcetzali nie przechoż 
Ośt:tota: IL. 

Szaty żaśle Dańftie były tato śnieg. W fzaciech. 
2 ta świetność Ztą0 śię mu wżtęłać 

Ecccc z STie 


IL. 
Część. 


Przemie= 
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GIistę0 iedno 00 oney tafnośći, Etorg 
oblicze pańftie ogarnione byfo, © 
przemienienie. nieswyczayne, Ato; 
Eiedy iemu podobne widśiał + LTie 
mogł Ewanielifta nic Swietnieyhego 
nad ffońce,nic bielpego nad śnieg upa 
trzyć, 00 czegoby byt oblicze i baty 
Dańfkie przyrownał: 
Zwierzę z Pipe naturpliftowie 0 mietaliim 
kamieniem świerzęćiu,że na czele Eamień ma bat30 
iafnym, - toftowny tówietny , Etory fiońca iaz 
fhośćią fwg naśladnie + ten tamień 
Łiedy dhee ;marftę nietatą zabrywa, © 
Ficdy chce o0Erywa , azwłafczagdy 
tylto famo ieff na tatim miepfcu. 
Dźjwona to rzecz, zaifiew naturze, A 
Ty, otworco natury co czynij? JU 
pełność Bofiwa w fobie maige, zatryz 
waf ie, iletroć śle dało inny człowiet 
w fianieuniżenia fiwegotaif , fiawpy 
śię nam podobny we wfpyttim oprocz 
grzechu, 306 też odfrywaf, ilekroć 
cuda czynig „ przez Ftore dhrecłę fiwoię 
Bofta obiawiaj, — Świadczy otym 
Jan. rą. Jané, wte fiowa mowiąc: Widiiez 
iómy chwałę iegos  Oddryt itung 
tey gorześ, fam tylto żetrzema Ucznia” 
mibędąc, goźie tatże oglądali dwałę 
iOaieftat ego Swięty. 
Atu iuż uczmy ślę, ito przemieniez 
niegłowy iSbawićielanapego , było 
snatiem napego też w żywocie wież 
cznym uwielbienia, Bo tałośmy tu 
nośili na fobie obras 5iemftiego Udaz 
ma, Taë też tam obras Griebieftiego 
nośić będźiemy,  Swiedczy 0 tym 
Matt. 13,43: Dan Jesus mowiąc: Tedy fprawiez 
Oliwi Ifnić śle bedą , iatofłońce w tro- 
leftwie Opca fwego, © przedźiwne 
aniefiychane uwielbienie, 

Słoneczne — - Słońce ma w fobie cztery ôfiwne 

włafnośi.. vyfąfnośći,  Pierwfa ieft światło fa- 
mo, trorewpyctie cztery raie świata 
oświeca. Druga, pręttość, że we 
owuodśieftu godźin iwe czterech, wfyz 
tek otrąg niebo obiega, i to 3 tata 
prertośćią że za ieden twadrans goz 
Ośiny fto Owadśieśćia mił o0prawute, 
Trzecia, fubtelność , że przez rzzecGzyi 


Obfervatio. 
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iata tafiie promieńmi fwemi prenita, 
Czwarta, Impaffbilitas, że-gożaóna 
recs obzażić , ani mu zaptodjić nie 
może, Gmi ogień, ani powietrze, ani 1002 
da, ani żaden przemyfł człowieczy, Te 


wiafnośći będą i ciata nage, w chwalę Ciała nalze 


onep niebieftiep miały: tafne bowiem, w, "iie 
fubtelne, prętłiei nieztażitelne Deg, SE 

4 nie tlo ciała, ale i Baty nape Szaty ? 
świećić bedą. CO 30 aty: tie te 
materpalne, 3 rozmattych iedtwabiow, 
;e śrebra, że złota, ale dupnefaty , Paz 
ty mowię niewinnośći żywota, 200 
mowi Pifmo : DDefelmy ślę, i rady Obiaw. 19 
my śię, aOaymy mu chwałę: 200 7%: 
przyfło wefele Żaraniówe, a małżone 
£a iengo. nagotowała ślę. "fóano iep 
aby sie obletfa w biśior czyfty i świez 
tny: Abowiem biśior (ą ufprawiedli; 
wienia świętych, Diogoftawiony Obiaw. 16, 
tedy Etory cznie, iftrzeże Pat fmotch, 5* 
aby nie chodśił nago, i nie widżiano 
fiomoty iego.  Studhay a uważny, 

Grzećiey cząficeślę przypatczmy, 
Gify na tey gorześ.fłuchacze M. 

dmoimili, obaczćie, Ero więcey przp CZEŚĆ. 
Danut. £Gwanielifta pipe, a oto uta 
zaliśtę im UJoyzef i Elia , 3 nim rogz Okoliczno:, 
mawiaiący,. . Mtpdy fłowiech tey “i 
punita maćle, .. Pierrofiy, Eto éig uaz 
załź. Drugi, tomu >. Trzeci, wiabiep 
fprawie: 

Atoż ślę utazał: Mopsepi Elio, L 
© niefpodźiane towarzyftwo, . 303 Kto sig uke- 
tu nie mogę zawołać 3, Pfalmiftą ? pei 
Rólążęta narodow przyłączyły ślę 09 St 
ludu Boga Abrabamowego. Noyz 
ze Elia cozac3 byli: Jzal nie woz 
dzowie i Łólążęta ludu "fztaelfbiego ? 
Ci tedy na teys, gorze przyłączyli ślę 
00 Pana, zdobiąc prezencpą fiva przez 
mientenieiegó,... tloyzej mprawóśle Moyzefz pa 
dlatego, aby świadczył o niewinność co? 
Pańftiey, ttorq mu Zydżiodeymowa 
fi, nasywaiąc go przejtępcą zaPOnu 
Bożego, liap zaś Ola tego „ GDY Eliafz poco? 
Żydom ufża zattaf, trzeczą fama poa; Malach,3, , 
zał , że Elia tuż przypedł wedlug fos 
wa Pańfriego, 

i Ati 


Objedkio, 


| Sup. 9. cap 
| Licz, 


Aug, Lib, 
de Mirab, 
Ser, p 


I 
Konu 


| Obferyati 


bn Mundi 
M3, 


| Mopsy, 


| ść 


An Mindi 
Io, 


kk, 41. 


iw 19+ 


iaw: 16, 


l 

oślę uke 
t 

al, gh 1” 


yte pó 


S. PRZEMIENIENIA PANSKIEGO: 


A tm fpytatbp, tró : Yeliz ślę 
prawoślwie w cielech fwoich LIJoyzej 
i Elia przy Donu utasali + Gopo 
wiedam , żeto tiuona Eweftya, Etora 
ludziom uczonym siie myślenia za09ż 
Sup. 9. cap. żę,  Sbawiciel fampowiedźiał, 32387 
pex, Oceń 3 Umartydy na ten światprzpyść 

nie może.  Jaczym glofa ordpnarya 
pużypdaie, 3e ślę nie ciała albo Oupe 
Woyzefa i Elma utazały, ale tj ex 
aliqua fubiećhiereatuta; (ista tdyna 
czasTńfotmowańe byłę r 2b0 też ze 
źMmiiofowie ich perjony ipoftaćina śię 
wśjęli, Becs inni Dottorotwie Ro- 
śćielni , przeglądwiąc wpyttie tego wiz 
Aug. Lib, z, S3enfa obolicznośći, to twiedzą, quod 
de Mirab. Dominus nón cum imaginarfis, fed 
Scr. cap. 10, cum veris corporibus convenerit, to 
ieft Że śię Dan shet, nie3 zmyslone: 
mi, ale 3 pramw0żhwemiciały. Racye 
fa potemu, "fedna, że ślę Oali widźleć, 
Druga, że mowili: Trzecia, że śtę 
fiypeć dali.  SEęqd ułazuie ślę, że to 
nie fpełtta iatie, ale prawóśiwe ofobyp 
byty. 


Objedtio. 


= Sfuchayćief tomu ślę utazali: Di 
Komu? gesEwanielifta i3 onpin trzema żwoleż 


nton:  Diotrowi, "fatubowi i "Jaz 
nowi, Do éi fami na ten czas byli go: 
oniich widzenia, Cym śię ufazalinie 
tplfo Ola tego dby o chwale i tValefiaż 
ćie Dańftim świadczył , ale też abyt 
nieśmiertelność fibofe ota3ali , tato 
candidati immortalitatis, to ieft, tato 
Obfervatio. Ci torzy ing nieśmiertelną chwałą 60 
Bogadarowani tobleczeni byli, 
An.Mundi ` Atu wiośiemy , że procz teggożywoś 
2493. taziemftiego, ieft inny żywot wieczny, 
5Moy.34. ww ttotym wybrani Boży żyłą wież 
pe. cznie. O Ulopzefu czytamiy, że maz 
igclat fto t Owadśieśćia umarł, i poz 
kn. Mundi chowan ieft w dolinie śtemie MHjoabz 
aA fiey.. © Eliagutatże, żedźtewięć fer 
+ 0.511 i pięć dźieśląclat przed tym przemienicz 
niem , w otniftym wośie do nieba ieff 
wsięty, awżóy oto oBayprzybył na tę 
gore é, dutąc znać, Że o0cyście ich 3 
świata, była tplto miącacya nictata, 
3 doczefnego 09 wiecznego żywota, 


723 
góźie wybrani 2doży Patr hieśmierz 
telnośći przyodśtani, cHwalynieżtażie 
teney 3ażyswają, d 

Atat nie boymy dig smierci, flyBac Pociech 
3eiefi żywot wieczny, gosie (UTOyzef i przeciw 
śEltof żyią, tmy tatze zapomocą Bożą mierci. 
żyć będśieniy, 

Do trzecie fiuhaycie, w iafiepfpraż ~ 1E 
tie ślę utazali + ©Gwanielifia pipe p: 
tozmawiali 3 Panem. © cymby p 4 
iednat, nie oofiada, 2Zutapó, przys 
daie, 13 rozmawiali o żepóćin tego w 
jeruzalem, to feff o męcet ómietći tego, 
fróra gó w Jerusalem pottać miała, 
© święta a poćlech niewymownycty 
pełna tóżmowo, Ydy £utafiuś. czez 
imuś iey nam oô fiowadoffowa, nić 
annotował : Żdyloby czego Zyczyć, 
mieć tę rożniowę na piómie, ale dla nas 
iey Duch S. zamilczat , audytorowie 
napmilśt, żebyście tym pilnicy rosbież 
tali pifina, w (óyzefu i Drorotach é. 

Ftore nam otym zepściu Pańftim proz 
rotowały, 

Atat (0 tra czas obacymy, zeros? Obfervatio. 
mowy nafie w żywocie wiecznym będ 
© rzeczach. ś, i poważnydy, zacnych: 
fprawach Bożych, Etore czynił w fpra: 
wieodtupienia nafego: niato Augu 
fiyn ś, mowi: -Deus erit finisdefide- 
riorumnoftrorum, to ieft, Żog bedżie 
£ońceni chęćinafych. O tym famym 
wfpctie myśli, Łochania, rożmowy 
ńapebęóg. O taie tam.pieśni onim, 
tatie melodye brzmieć bez Łorica będą: 
BD ten czas mafiąpi fefe chwwalebny, 
wfiyrtich wracaiącydy śię 3 teno cig 
pfiego, iprzytrego pielttrzymftwanaz 
pego, do Dana naymitośnieyfego, 00 
woźięcznecgo ogrodu twfelfiey néie- 
chy, gosie bedie radość w Duchu S, 
nieodmieńnę, 

Zec dofpć3 firony trzeciey czafitiz 
Eśwostey ślę przyfłuchayćie. a 

Raztiie Uatreu 6. co przemienie IV. 
enie Dańftie w zwolemifach fprawi. Część. 
to, tiatie było pórwirdźenieiego: feuz Skutek 
tet był teoiati. Ozi 
ierwspy, ućiedha Diotrowa 3 tych Uciecha 
t;eczy Piotrowa. 


RAR 
vit, Dei. 
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zeczy ttore wióżiał tfłypał na gores, 
Bo ućiefywfiy śię fam w fobie rzetł: 
Danie dobrze nam tu bys,- Lla te 
InSolileq. fitowa pipąc Auguftyn 6. mowi: "Jez 


cap.22, — Ohey tylto Eropelti flodkośći niebiez 

fiiep Diotr pofofitował ali muwopelta 

żtemfta fiodtość omierzła. Co; gdyz 

„ by onego wielkiego mnofiwa flodTo- 

-— śćitwoiep Doftiey byi zatuśił , Etorąś 

zachował Boże, boiącym śię ciebie, coz 
bybyfmowił * 

IL Drugi futet, przedśięwśiecie Dioz 

Przedsię- tęowe, Mowi bowiem 0aley 00 

KACK Dana: Jeżli dhcep £ uczyńmy tu tesy 


przybytki, tobieteden, Moyseowiiez 
den , SEliapowi teden, -O Boże 
wfechmogący, tat preto Piotr śroiae 
te zapomina, Chwatep-niebiefti tat 
gig rożmiłował żeiuż na gorze ś, chćlaf 
na wieti miepłać, itam śię fundOować, 
acożby dopiero uczynił , gdyby w niez 
bić bydź , i wfytte chwałę niebieftą 
widżieć miał, Cbwałę mowie, ottorey 
Iza. 64,4  Drorot mowi: YTiefłychanoteqgo00 
twietow , ani to 00 upu przychodjiło, 
oto nie wiożiało , oprocz ćfebie famez 
go,o Boże, cośnagotowałtym, Ftotży 
oczetawaią ciebie, 

IM. Crzeći futet , żnaiomość Mopsepa 
Znałomość, i SEliafa, Poznat Piotr UJoyzega i 
Moyżefza i $Eliaga, choć ich nigdy niewiożiał, J 
Eliafza. | catch dobrzeżna, iatoby znimiza id) 

czafu mieftat, ico O3ień Eonwerfował, 
toć też bedjie niepośledni przywilep 
chwały oney niebieftiey , żeiedni druz 
gidh, choćiażmy ślę tat żywo nie wiz 
Ośieli , poznamy, właśnie iat tu Piotr 
Moypzefa i Eliafa poznawa, tę 
snaiomość weżmią wybrani Boży non 
ex lumine naturali , 3 światła przyroz 
1 Moy. ż, 23. Ozoriego, tato gdy Adam Ewę poznał 
irsetf; Toć teras ieft ość 3 tośći 
moich , i ćiafo 3 ćiała molego: ale ex 
fapientia ceelefti, Etorą na ten czas 3uz 
pełnieod Boga darowani będą , 3302 
fiugi Jezufa miłego; tory śię nam ftat 
00 Boga mądrością, i fprawiedliwo: 
ścią, tpoświęceniemi odtupieniem, i 
ma w fobie zaEryte-ftarby mądrośćii 
znaiomośći Dożey, 


1Ker. i, 30 


NA BORN a | 


Cenći byt troiati fłuteb przemienie. (rowkość 
nia Dańftiego, goźieiednał troiatadię 78 
trewtość w Pietrześ. ułazuie, pa: 

„Jedna, żedlaludśiiużbtogofławioe 1 
nych, przybycki na swiecie budować Ze šie nieba 
chce, nie uważciąc tego że światpełen "a wiecie 
iefi płaczu neszei boleści, - ZLocdhwąz PT” 
le niebieftiey Dog powiedśiał : Oto Ją 
fiworzę nowe niebo i nową iemię, a 
wy rozwefelićie irozraduiećie śię. 

Drug), żeślę w urząd Dańfti mttąż 
ca. Slieiemu bowiem należało przy: 
bytkibudować, dlatych, Erorzpiuż 3 
świata donieba przegli, ale Danu jez 
zufowi Etory powiedśiał + Jog abym Ja 147. 
wami zgotował miepfce, - MD domu 
Qyca moiego mietania wiele ieft, 

Urzećia , żechce beż Erzyżarożtofioz | Wok 
waé: nie pomnięc ne ono co Difino ze choe bee | di. 
mowi, że zaućierpieniemidśie chwała potowe | 
Potrzeba pierwey cierpieć, porymdoz Przyp.Sal.15 
piero odpoczywać, czego on nienpaz 
truie, CTatać była Erewtość Pios 
trowa, 

ecs animup był barzo Oobry, Animufz 

świaficza że pragnie 3 Panem fivoim Piotrow T 

chwały oney niebieftiey zażywać, Ah PY" Fip,z 

coż naminad to potrzebnieyfiego bydź p 

może? Czego iedno ferce IuOztie praz 

gnie, forićie się tam wfyrto napdnie, 

Dam tilta przytładow,  Chceć śię 

człowiecze wierny czćt i dhwały, Tam 

bedjie Eażdemu chwała , nietylto 00 

ludi , ale 00 famego Bogai Aniotow 

tego. Pragnie} bogactw i dlugiego 

żywota, tamżeóte otoftaray, Chce 

byś Eśiążęćiem albo Erolem wielkim, 

tam ówięći wyżnawaig, żefąnczynioz 

nemio0 Bogattolmiitapłany , abys Obiaw.7. 

Bogiem Erolowalina wieti. Radbyś 

fobie 00 prac i ftafunEow wytchnął: - - 

Tam prawóśiwy połoy, tam wierni 

odpoczptwałą 00 prac fiwoich, tam fab: 

bat pańftiwietuifty święcą, Tam 3 

Piotrem ś.iednoftaynie mowią +. Bo- 

num eftnoshicefie adhOobrzeż nam 

tu bydś , nigOśiey lepiey bydź nie może. 

Drzeto niedźiwuię śię Auqguftynowiś, In Manual, 

żę doczytawfiy śię tego w Diśmie g, P8 
moz 


2, 
Ze śię wu- 
rząd cudzy i 


WIR Potwirdz 


nie prze. 
mienienić 
trolakie, 


3, L 


| 
Wgłoiu, 


Matt 13, 


lu, 18, 


iniadeg 
Poke 


ia. 7 


Matti 
b 


| S. PRZEMIENIENIA PA NSKIEGOÓ. 


mowi; Oby to Bogfaftawy rozwiąż 
zawf$y zwięfti grzedhow moich , Eazaf 
mi (fłudze fiveimu nayppodleyfemu, 
ttomot ciała teno zfożyć, abym Bedf do 
przybyttu wiecznych radośći na poz 
Eoy, i przybyfimiedzy wielebne poczty 
niebieftie, í ftat przed naychwalebniepz 
fym (Maieftatem Snwotzyćelodym, 
3 duchami wielce bfogofiawionymi, 
nie obatbym nico $iemftietlattt, i nie 
pomyślilbym więcep na tę dolinę płaz 
cui mizetyżpełią, Poty Augquftyn ś, 
5 orugiey ftrony Obaczmy potwicz 
senie tego przemienienia Dańftiego, 
to było troiatie: "jedno, w obłotu, 
Drugie w głosie, Etorp 3 obiotu fiyfan 
byf. Trecie, w firachu zwolenikow, 
L O pierwfjym pipe £wonielifła wte 

| W obłoku, owa : Oto obłok iafhy zaćniił ie, 
Sie czarny ani ciemny, aleiafny obłok: 

abyśmy wiedżieli , że nam przesgienie 
nie Dańftie, nową chwałę i nowgiaz 
(ność przynieść miafo , iatoż teżi przys 
nioo, . Bośmy przeż nie upewnieni 
o przemienieniu nabym w jien ofta- 
teczny, © Erorym miedzy inpemi 
pie Damet g, wteflowa: Czefamyp3 
nieba Sbawićiela Dana "fezufa Ehryz 


IL. 
Potwirdze- 
nie prze- 
mienienią, 
troiakie. 


Filip, 3, 20. 


DO 


fiufa ,. Etoty przemieni ćiałonapepoz ` 


Ole, aby sie ftato podobne chwalebne 
mu iału tego, 

3 obłotu ftypan ieff głos tatowy: 
Tenći iefi Syn moy miły, w Etotym mi 
śię upodobało, tego fiuchayćie, Trzy: 
troć czytamy, że dog Ociec niebiefti o 
Synu fwoim 3 nieba zawołał, G3 
góy śię chrzćił w Jordanie, otworzyły 


2. 
W głośie. 


Matt. 13, 17: 


ślę niebiofa, a głos znich fiyBan był tez- 


£otwy: Cen ieft Syn on mop miły, w 
ttorym mi śię upodobało, Drugi, 
noy Dan Jesus ofazuiąc ffutet mętii 
śmietći fivey, w Żiatnie pfenicznym 
mowił : ycze wielbi imię twote: 
Stat śię głos 3 nieba tałowy : Juz 
wielbifeni , i iepczeuwielbię, Trzeci, 
Świadedtwo ofo pu wtep GYfŁOryió, na gorse Taz 
dwoiakie. bot przy iego przemienieniu, góźie 
BogdOćiec niebiefti świadczy o Perfo 
niei o urzędźle lego, 


Jan. 12, 28, 
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© petfonie mowi, Cenci ieft Syn 1. 
moy miły , w Etorym mi gie upodobąz © Perfonie. 
to. Toji Dawid wofobietego mowi: 21 %%* 
Syn moy iefteś ty , "lam ciebie dig 
fpłodśif. 4 wetfElamnie Auguftynś, Lib. des. 
Ubi eftis qui adverfaminifilio, Paga- htrefb. 
ni negant,. Deum habere filium, lu: 
dzi negant fillum incarnatum. Re- 
fpicite , intrate Schołam Dei, audite 
vocem Patris, hic eftfilius meus, to 
iefi: Gośleżeśćie, Etrorzy-gie fpuzećiz 
wiaćie Synowi: Dogani powiedaią, 
że Bog nić ma Syna, Jpdowie przą 
Syna wóielonego. Doyprzpyćie, wnióżz 
ćie do Błoły Bożep, fluchayćie głofu 
Qycowftiego, Ten iet Syn mop. 

© utzędźie mowi: Cegofłachayćie, z, 
O poważne fłowa. — Pięlną tu. Cyz O Urzędzie. 
pryan é. wyczerpnął tatemnicę , moz Lib. 2. Ep. 3. 
wiąc + Teslis famego Chryftufufluz 
chać potrzeba, nie mamy upatrować, 
co Pro przed nami Eu czynieniu rożnz 
miał, ale co pierwpy Cbryjius, tory 
przed wpytkimi ieft , czynił, Neque 
enim hominis confuetudinem.fequi 
oportet, fed Dei veritatem,. to iefż: 
Tlie ludztiego zwyczaia naśladować 
potrzeba, ale prawdy Żożep, 
_ Dalepfiuchaydieco ślę fiało: Crsez 
Gia tonfitmacyanafiępuie , rwfirachu 
żwoleńitow, ufłygawpp bowiem głos 
boży, upadli na twatż fwoię í zlętli 
gie batzó. Wiat ftragny iejt głos 250z 
ży, Gzietu ciałem śmiertelnym obfożoż 
nemu. Drseto przyfiąpiwpgy Dan 
"jezus , Odottnąt gie ich t rset im: 
Toftańćie anie boyóleśię. 2 onipodz 
niozpy oczy fivote nitogo nie wiOżieli, 
iedno famegqgo Dana Jezufa; Moyzepa 
iliaka tuż nie było, poplinamiepfca 
fiwole, 

2 ru wiożimy że í w przemienieniu Obfervatio. 
nafymftrachu i trwogi ża0ney nie bez 
Ożie: Do choćbyśmy foba chdieli tiwo: 
żyć, Dan "Jesus nie Oopuśći fianienam 
34 naywiernieypeqo Dociepyciela, VO 
nim famym wfyttie poćiechy i odhfoz 
dynapeoglądamy, | 

toz tałowy był [tutet itatie przez Apofirofe 
DOODO mig 


3. 
W fracha 
zwoleni- 
kow. 


y. 
Część, 


T ob. 12, 6. 


Przyczyny 
troiakie, 


r. 
Względem 
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mienia Dańftiego , na oncp ó. gorze 
potwivósenie. goro miedzy wpytz 
Kimi naypcześliwwja. Gora Synni 
00 gromiów iod tyftawoie orzałą, Fiedp 
Pans niey mowił , i nictam niebyło 
widać iedno płomieńcogień, Eora 
oliwita z0radą i wydaniem Pana nie- 
winnego , więc pońmaniem izwiązaz 
niem iego , Ośiwnie ieft zprofanowaz 
na. Cła Rahrarpiteż procz trzpżow 
ipubienienic nie widzę, Ale ty ogo 
ro ś. zewpąd dywały napełniona i w 
rapiefteś przemieniona,  Obyżeómy 
chwały twey promienie i O5ić wisieć 
mogli, Ty Boże w Syonie wiecznym 
napełniy żądanie nafie. 

Dięta tuż t oftatnia cząftfa nafięz 
puie, rore troćiusieńto obaczniy. 
Glfeteftnipćie wnet fEończe. 

Ocieywfy ucznie fiwoie Dan Jez 

sus, ino prawy Confolator, nez 
pomina ich też prsytym, tato prawy 
informator. Do sftepuigc 3 nimi 3 
gory przytazatim, mowiąc: Yritomu 
nie powiednyćie wiozenia, aż Syn 
człowieczy zmartwychwfianie. O 
przedżiwny Jezu: 1 Cobiaja mowił 
Amiot: Taiemnice trolewftie dobra 
iejt taić, ale Ośiefa Boże obiawiać, 
sacana tzecz teft, ty, o Jesu droni, 
mowi: tlitomu nie powiedapćie 
widzenia, Coż wż0p ża przyczyna: 
Troiata naymilśi fiuchacze, "jedna 
wiględem iego famego, Druga, 
względem zwolenirow. Trzecia, 
wzgledc nas, 


BO;ględem amego siebie załaznie 


AAAA oO OKO OKK OOOO YO OO 
Na di S. Wawy cay 


| Ewaniefia u anag. w Kozh, 12. 
prawde zaprawde powiadam wam : iegliów ślatno pgenicgrie 
wyadfy do śiemie, nieobumarto, onofatmozofiarwa : lecz teglibn 
odumatio, ielfi pożóteć rzynoŚL. 


NA DZIEŃ 


fm głośić wtóżenia, aby pofazał, zenit amego śle. 
teft prośney chwały chónwym, a zwłaz bie, 
pesg ponieważ pafjya wirotce naftes 
powsta , Erora obfofiem ciemnym 
chwałę one poniekąd zaciągnąć miała, 
iatoż i zaćiąggnęia w ten czas gdy ietz 
piak, ina Erzyżu [fonaf, tw grobie a3 
do mzediecjo Onia leżał. 
Mosględem sas swolenitow Ólatee s 
go, że onitatemnice tey iefjcze nie rozu Względene 
mieli, i wpczęli potym miedzy fobą zwoleni- 


pofiwaret, pytaiącśię , Etoby byf więtz w, E 


fymiw trokfiwieniebieftin, "Serm deB 
Wigledem nas teżOlatego,abpómy | 3 IKS 
ślę prożney chwały firzeglt , ponieważ Wzelędem 
chwały oriep niebieftiep, żaden takowy "™ 
nie oglada, tplto ten Erory nie fiuta 
chwały fiwoiep, ale dhwały Bożep. 
Comy wiedząc, w Danu naymilót, Zamknienie 
wftępurpmy częfto myślami nabożnez 
minąte goreg. w niebie śię fumónymy, 
nie tu na źiemi. Tam bowiem 0yz 
czyśna, tam rzecz D. nafa, tam ludżie 
podobniaAniotom , tam Noys Ez 
liap w chwale przebywatą. Cam 
woślęczność nieftończona, błogofłaz 
wieńftwo wietuifte , ttorego Ero ras kk 
Oofiępi, więcey nie utraci, Pod 
Aty, odrogi Jeu, Tesu pociecho Vim. 
todyło0o naga iedyna, poćiggni nas ża | aleś 
fba, day tam oglądać one chroałę | Flp ny, 
fisoie, ttorą maf u Dyca przed zatoz mo 
żeniem świata , abyśmy ie m niey 3 Or, 
Bycem is Dudem S. chwalili, Doz | Kati 
gaw Troycy ś, tedynego Amen, onay- 
fiodpy Jesu, Amen, 
Wanny. 
niee g, 
Poiminy, 
Kto mifuie dufiefwoie, utrati 


ia: aftonienowidzidufefwoley na tym Świecie , Fu wiecznemu gy- 
wotowi firzeżciey. Jeśli mmie Fto fiuży, niechże mie naśladnie: a 


giem 


go die 


T Serim. de B. 


dł Laurent. 
sleden 


knienie | 


Wiek kto- 
rego żył 
Wawrzy- 
niec Ś. 
Filip nay- 
pierwfzy 
Cefarz 
Chrze- 
śćciańfki, 


Wawrzy. 
niec Ś. 
poimany, 
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gośiem Ja ief, tamifuga moy bedśie. - Aieliimnie Fto ffużyćbedśie, 


uczći g0 Oclec mon. 


 Rotony męczennita é, UDaz 
Jwtzyńca, wpedśle dżió Rościot 
Boży trynmfuie, Cbrześcianie 
moi mil, . Diie bowiem POamtzyz 
niecó, w niebie miedzy meczenmiti poz 
pifany , torony męczeńitiep doftąpił. 
Roden byt 3 yBpanii  Softawpy 
otchownym , był óyatonem w Rsyz 
mie, 3a czafow Sytfiufa Diftupa 
Kzymftiego. 

Za iego czafu ieficze Kielichem rwie 
ŻBożey ludowi pofpolitemu ufiugoz 
wano, © czym świadczy Gwillelmius 
Pepin Dominitan, w Eazaniu Ośtótepź 
fym w te fpes + Tunc temporis da- 
batur fidelibus Sacramentum altaris 
{fub utraque fpecie, & ipfe B. Lauren- 
tius, tanquam Dyaconus, cum calice 
fanguinem Chrifti fidelibus porrige- 
bat, to ieft: tła ten czas dawano 
wiernym fatrament oftacza pod oboz 
ią ofobą, i fam bfogofławiony Duz 
wrzynieciato dOpaton,3 tielichem rew 
Cbryftufowę wiernym podawał. 

Syt YDawrzyniecś, zaczafow Sili- 
pa naypierwfego Cbrześćiańftiego 
Cefri, ttoty śię 3 fpnem fwoim Sie 
lipem dat ochrzóić, Ten $iip mist 
Demana Decynja nietatiego, Etorez 
go 3 ludem wielfim 00 Srancyi wyż 
prawił, Tam g0y mu śię popczęśći 
fo, iechał przećirofo niemu Silip, Etóż 
tego Decpug goy 00 namiota iege 
twchodźił , sabit, i tąt cefarftwwa 002 
ftat. - Silip miody widzącto, ucieti, 
i przybieżawpy 00 Rzymu, farby oyz 
cowftie PDawtzyńcowiś, oddat, 3tą 
Eonoycyg, ieśliby i on fam zginąć miat, 
żeby ie miedzy ubogie podśielif, 

Gożślęftało: Silipa młodfeqgo Dez 
cyuf poimaropy zabit, a DDawezyniec 
g. (farby CefarfFie miedzy ubogie boyz 
nie me Onieim nocy Ośielit, aż wpyttie 

oO mała do wielarosdał, Decpuf 002 
wiedźtawpy śię o tym, PDawrzyńcaś, 
poimiaf , i DDaleryanowi ftarośćie po: 


dałgo , aby mu o ftacbiech cefarftidy 
powiedżiał. MDawrzyniecś, ubogich 
ilemogł naywięcey nazbierawfy, relf 
do fiarofty : Oto tych ludśi ręce farby 
Cefarftie do nieba poniofty, 

Decyu co uczynił + Rasat Fonie: Męcześ- 
cznie LDawrzpńcowi é, aby Dogańz two 5. 
ftim bogom ofiary fprawował, Te Warri- 
go gdpon uczynić niechéiat, Łazał go, s" 
nago zewlotfy, Kiymi bić, tlefczami 
żelaznemi pezypaćtpalić, iżnowudo 
więśienia, ażby ślenamyślił , sapro 
waóoślć, 

YTuoftatet wióząc, że (Dawtzyńca Rof €, 

g, 00 wiaty Cbryftufowey, żadne meli Wawrzyń- 
odfirapyć nie mogły, Łazał-roft żez ** 

lasny pofiawić , węgla rożpalonego 
podfppać , a na nim VDawrzyńca é, 
przywiązawpy, piec otrutnie. 2lch 

co rozumiecie napmilói, iatie meči 
męczennił tens, leżąc naonym rośćie, 
ćierpiat: © wżódy tat był fiatecznymi, 

że góy śię iuż po iedney fironie dobrze 

upiet, rzeff do Starofty : Unum la- Słowa pa. 
tus jam fatis affatum eft , appone igi- mięć go- 
tur z comede, Gz afluturam verte, to 4e 

ieft, iedna firona tuż śię dofyć upiefla, 

weżmi przed śle, a ted3, apieczeniąna 

drugą fironę obroć, | 

Tiie ofugo potym w onych oruz Smierć. 
tnydh mętach , siata zmęczonego Ou Fufeb. ix 
śicztę wefolą 3 pożotem wypuśćił, typ; 

; inc. Lib. 
Panu Jezufówi w ręce oddał, m OBU p cap, 53. 
od narodzenia Danftiego 254, OźieSiąz Petr. dena- 
tego Augufta tal. Lib. 7. 
DecynuB besbożny dgarółem tego “aP. 43 

tzypładił, Do wiecdhawfpy 3 tonem 
na trzefawifto , zginął i przepadł baz 
niebnie, 

To 3fitonyś, KDawrzyńca. = 

SEwanielia Ośióieypa barzo teft ućiee za 
gna, ifiuży piętnie ówiętu OŚi6tEyfez muzy temu 
mu, 3 tych przyczyn, świętu. 

Claprzo0 Ole umartwieniaś, az L 


wrspńca, Obumatf teng, męczennił SP 

iato giorno pfeniczne:. fednat nie bez, Lauren- 
R 3 zyj Ł r sa ti- 

D0000 2 awe? cationem, 


ŻY 


Ser. L de 
B Lauren- 
tis. 


2a 
Propter 
ipfius cona 
śantiam,, 


% 
Broptew 
ipfius: ho-. 


morificatio>. 


nem., 
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wielkiego pożyttu, Etorp śię ż śmierci 
tego utazał, Boże wfedhmogący, 
tat wiele tysiecy ludit męczeńftwwem 
fivoim m wierze Cbrześćiańftiey 
utwirożił , ifu podięciu torony mez 
czeńftiey animował. Co uważaiąc Xuz 
qgufłyn 6, w dżiśiepBym Eazaniu moz 
wi: Beati Laurentii exemplo provo- 
camur dd Martyrium, accendimur ad 
fidem, incalefcimus ad devotionem, 
to iejt, brogoffawionego (Dawrcyńca 
przybładem bytwamy wyzwani 00 
męczeńftwa. , zapaleni 09 wiary, 302 
grzani do nabożerńfiwa, Doze dayaz 
byśmy Ożió w fobie ten owocpoczuli. 
Druga, fuy piętnie taGwanielia 
pamiątce OśiśicyBep. Ola, ftatecznośći 
g, Quwrżyńca. Ytlie miłował tens, 
męczennie żpwota: fiwoiego, ale go 
wydal według roztazu Ożiśiepey Ez 
woanielit ola Dana "fesufa tprawody ie- 
gog,  Saczym ma imię 3 rzeczą formą, 
Zaencyu$ ieftimie Laćinftie, trore 


śię detywuie a lauro, 00 bobłowego. 


Ovzewa,  Otym wiemy że śle żinień 
lecie Sieleni, ani go gorącość ufufiyć, 
ani mtos. nie: może zwarzyć Tat 
KDawrzpńcaś. nicnie mogło zmienić, 
Ronftancye i fłateczność iego i w ży: 
woćie i w śmierći wpytiemu swiatu 
tatwna. 

tTaoffatet należy też taś£wanielta 


świetu Ośiśiey$emu., Ola uczczenia g, 


MWamczyńca, ttote mu Bog w otrżyz 
mani; Eorony: męczeńftiey: potazał, 
BoiżDanu "fezufówi na tym świecie 
wiernie fłużyć, tedyteż tera; przy nien 
ieft w dhwalewietuiftey, i Oóiec niez 
Biefri uczćił go, dawfpy: mu. Eorone 


dywały iżywota wiecznego. Drawy: 


tedy'3 niego £ aurencyufi , to ieft, Vir 
Lauro: coronatus: Rzymianie boz 
wiem zwyciężcom wieńce: bobtoroez 
go liścia na głowę Ola: wiethey ucséiz 
wości tładli + Tafżei Dawrzyniecó,, 
Łaurozternzgloriz., wniebie tuż ieft 
daromanyttoronowany, 

213 tab ieft ,. udaymyż śle w imię: 
Dońftie 09 nabożnego rozbierania £z 


wanielii ś, Ośiśiepfiey, rozdżieliwfy ię 
na trzy cząftti, 

W pierwficy,proponuieDan Jezus 
podobieńftwo o żtarnie pfienicznym, 

Morugiey , uczy nas wagary ży: 
wot tutecznego, 

DO trzećiey, ćiefy przygłą czćlą i 
chwała żywota wiecznego. 

Syce fobie, abyście mnie otym moz 
wiącego , 3 tatą cierpliwością fiuchaz 
li, 3 intg VDawczyniecś. męczeńftwa 
fwoie odpramwował, 

Jezu: męczennitow , ttorpś Waz 
wtzpńcowi é. w mętach tego darow 
duchownych dodawał , użycz inam 
tafti fivep ś, wfłuchaniu azania teraz 
śnieypego. mie. 

Godobieńfiwo o tasmie pfenie 


Y nym ima w fobieteotolicznośći, Część. 
Druga, poz Okoliczno- 
twirózenieiego, Trecia, podobieńz 


Pierwfa ieft ottażpa. 


fiwo famo w fobie; 

Błaipa była tatowa, Drźpiez 
chawfy Dan. Jezus niedźiele Ewietney 
do ierusalem, przpięt ieft 3 tryumfem 
wieltim 00 miaffa, 
nie ludy , Etore śię było zebrało na 
święto , nabrali gałążeć palmowych 
i wypili naprzećiwto iemu, iwofali 
Hozanna, błogofiawiony Etorp tożte 
w imieniu Dańftim,. rol firaelfti, 
Gtudyneto to pomieśćie , a3 też niez 
ttórzy Gretowie,. co byli przypli na 
chwałę Bożą do miafła, przyfedpy 00 
Silipa. prośili go, mowiąc: Panie 
chcemy Jesufa widżieć,  Silip. poz 
wiedziało tym Anórzciowi, Andrzey 
Panu fezufowt, Erory odpowieddiąc, 
eelt: Przyfedł czas aby. był uwielz 
bion Spn.czfowieczy, F tzetfip to 
napadi zaras na podobieńfiwo żiatnie 
ppenicznyom, OFasyatedyojisieyfey 
Śwantelit była ono Sanctum defide- 
rium, żądanie g, luoi Greckich, ttorzy 
ufiyBawfy o Panu. Jezufuśie ofog iez 
gochćteli wiośleć,. 

Wiata fiawa tym pobożnym Grez 
tom.  Przyfedfip 00 Jeruzalem pras 
gną widźieć , nie Erola deroda, > 
istie 


Do zgromadze: Jan. 12, 13. 


Obfervati 


Pól g, 


I, 
Potwirdze 
nię, 


Obfervatio. 


S. WAWRZYNCA. 


tatie antiquitates, ttorychby przedtym 
nigdy nie wiófieli, ale Dana Je 
żufa Cbryftufa. Tego pragną, i 
mowią: Panie, chcemy Jezufa wiz 
Osieć. l wiecto nie wośfęczne a prze: 
rażliwe fiowa: © święte a pobożne 
żądze, Etorych adna rzecz, procz ciebie 
famego, Jesu nayfioopy napełnić nie 
mogła, 

Liczmyż śię ztą0 naymilót, pytać sie 
tymi pobożnemi Grekami, nie pomi- 
zerney mammonie i roztopach tego 
świata, ale po Danu Jezusie On 
niech będźie defiderium oculorum 
noftrorum. Starapmy ślę, abyśmy 


gotu przez wiare, tam otieni w oto 


Phl. 84. 


IL 
Potwirdze- 
nie. ' 


nr. 
Podobień- 
ftwo famo 
w fobie. 


oglądali, A wczaszapaliopp ślę Żąz 
daniem tego mowmy 3 Dawióem $. 
m tiedyż bedzie, Że przppoętogiądam 
tiwars twoię, o Żożermop: 

Powtore fluchayniy potwirdzenia 
tego podobierńftwwa. Dan jezus moz 
wi: Saprawóę, zaprawóe powiedam 
wam, Gro map człowiecze wierny, 
ptzysięge Owolatą , Etorą Dan twopi 
Ddbawićiel fłow fwo potwiróza. 
Bo to fowo Amen ma.w fobie moc 
przyślęgi, iieft śroiadectwem ney 
wyżpey prawdy.  UDźiąt to fowo 
pan Jezus od Sydow, Erorzpżądania 
i modlitwy fiwoie tyin fiowem: zamyz 
fali , a nawet i puzetlinania odpra 


wuiąc pro conclufione mowili, 22: 
mem, iatoby chćleli rzec s Yliedy tut 


będźie, niech tat zofianie, 2% raË nie 
lece i my fobie fow tych Dańftich 
ważmy, Bo ich nienadarermnie użyz 
ma, ależ miłośći wieltieptunam, az 
byśmy mu wierzyli w rzeczy taE poz 
ważney, wttorep należy Ougne zba- 
wienie: nahe, 
Cbrześćianinem nie ieft,. 


potrzecte iuż podobieńftwo famo 


nafiępute, trote proponuiąc Dan Jez 
zus mowi: "Jeśli siarno pgeniczne nie 
obumiże, famo tylEo zoftanie, aleieśli 
obumtzże; owoc wielttprzynośi. 
tych ftowiech oględuie śię Pon: Jezus, 
naprzod na Derfong fiwolę:. 


Rro tego: nie czyni, 


no: 


Potym: 
DODO 3 


7219 
na perfonę męczennitów é, Y naoz Ziarno plze- 
ftatet na wpyttie wierne w ościele nens ma- 
Bożym, 3 
Ylaprzod na Derfone fiwoie. Bo o t 
tat pipe luguftyn 6. w OśiśieyBym Eaz Perfonę Pa- 
żaniu : Ipfe erat granum frumenti, 73 JeżMo- 
mortificandum 6: multiplicandum, vg 
to ieft: On byf Ziarnem ppenicznym, 
Etore miało obumrzeć , i rozmnożyć 
ślę,  QObumrzeć w śmierći, rożmnozż 
żyć ślę w zmartwychwftaniu, atoz Ziarno pfze- 
sie też i fiafo, tylEo śię przypatrzćie, niczne. 
Siacno pfieniczne niż do użyttu przpyz Róż 
Osie, mocą, molą : Dan Jesusczyli ~T 
nie zbity i nie ftattp ieft wo mece t mw 
śmietći fiwotep ? Siarno pfeniczne stez 
igtrzucaią w Żiemie: Dan Jesuotafże | + 
doślemie włożony i pogrzebiony ieft, "7 
diatno: p$enicznew Ziemi nie zofłate, 
ale wfcboośi barzo piętnie: Dan Jee 3 
us też w grobie ftażenia nie uznaf, ale Wfchodźi, 
Żywo 3 fiemiewwyfedł , i trzeciego onik 
śmartwychrofłaf,  Siarno ppeniczne: 
wyfóto rośćie: Dan "fezusurofi aido 
nieba, 0o Erorego wfrąpiwfy , uóla0ł 
na prawicy Żożey. Siarno phe- 
niczne owoc przynośi: A Pan Jeus s: 
prze; zafługi fivote, przyntofi nam sba Owocprzy- 
wienie i żywot wieczny: Biarno phez nosi- 
niczne napcudniep$y chleb przynodi: 6 
Dan Jezus tatże chlebem feft nayrwyz Br ES 
botnieyfjym, tarno: ppeniczne nogi mie T 
chybłie czyni, tato Pliniu pipe 0 z: 
Domponiuśie, żenogiaż po Eolana w Nogi: 
pfienice włożywfy , Ośiwnie ie fobie chybkie 
naprawił. Dan esus: czyli nas ITE: 
prętfiminie czyni, żebyśmy 3 Doczefiez 
go żywota do wiecznego welo fto 
czyć mogli,  Obaczież a uważćcien 
siebie, tat flugnie śle Dan. jezus żiótcz 
henmrpfeniczńnym zowie; 
pPowtore oględnie sie teżtu Dan Fer I: 
30s na: męczenniti é, Ftorzy mętą i Mecrenni- 
śmievótą: fwoią wiciti owoc przynoz iets: 
gili. Żowidząc niewietrnicp ćieupliz 
wość iffateczność ich, gromadą śię na: 
wiarę Ebrześćiańjtą nawracali: ZEąd" 
uroffa: ona. przypowieść : Sanguis 
martyram ,, Semen: Chriftianoruim; 
to 


4: 
Wyfoke 
rośćie, 


730 

to ieft, rew męczennitow teftmaślez 

niem Cbrześćianow. = 230 im więcey 

trew mięczennitow przelewańo, tyas 

śię więcep liczba Chr ześćiah pomnażaz 

ta Gzafem teden męczennił więcey 

ich ómietćią fiwoię na wiatę €brzez 

śćiańitą narorodit, niżeli Eosnodźieia 

Łazaniem tnautą fiwoią. 

Hyftoryao — Dietną Byftotyg przypomina Ba 
40. Męczen- zgfiyfi o, czterdśleftu męczennitad)y, 
nikach. | trorzy fłatecznośćią fwoię í Groja na 
wiarę Chrześćiań(tą naworocili, DW 

mie w napwiętpy mros zewlotpy ie 

nago w przęrym polu ie pofeatwiono, 

Tuż niedaleto zbudowano byto i naz 
palonofaśnię, isieśliby ólę ttory Chry; 

fiufa zaprzał , tom mogł bydź ratowaź 

ny. Coż śię frałoż lie śwyćiężpła 

idy ona oftrość śhina., ale wpyfcy Poz 

oniożpy gio fee zawofali: Fiat fa- 
crifcium noftrum in confpectu tuo 
Domine, & fufcipiamur velut facri- 

ficium vivum complacens tibi, tó 

ieft: VTiecdh będzie ofiara napa przed 
oblicznośćią twoię Danie, a niech bez 

ośtemy przytęći iato ofiara żywa poź 

dobdtąca gig cobie, Jeden 3 nich Żi2 

mnem zwyćieżony , 09 faśnie pobieżał, 

inni zać tewalifzatecznie, teden Orugiez 

go pobudzaiąc i upominańąc, Öne 

ich fiateczność ftroż ieden widząc, Wiz 

sge i Aniofa, Erory 3 nieba sftepuigc 

Fiadf korony na głowy id, zewlotpy 

śię frangi miedzy ninii rtt Chriftia- 

nus z ego fum, tiam ieft Cbrżeśćiaz 

nin, ttaEći liczba id napełniona byla. 

© święta a Dogu mifa ofiaro, nie w 

ogniu, alewśimniefprawiona, (BZ 

paczóief tu naymiłót, iati owoc í poz 

Żyteć męczennicy 6. przynośili, 

III. tiaoftatet rozumie tu Dan Jezus, 
Wizytkie „przez fiarno ppeniczhne wfpytłie wierne 
wierne w qy Rośćiele Bożym. Poti tażdy 3 


lrag nich Ouchownienie obumrse fam tylëo 
-© sofłaie „ ole floro obumtze pożyteł 
przynośi. 4 Ouchownie obutmrzeć 
co ieft t teft frzyżować cisto fwoie żę 
wpyctimi namiętnośćiani í po3ądliz 
Gal. _ wośćiami iego. Tati obumariy 
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Chrześćianin pożyteć wieltt przynośl, 
Bo imni widzac (prawy iego dobre, 
bywatą pobuozeni tu pobożność, 
4 iż tat iefi , ftaraymy śię abyśiny 
byli żiarnem pfenieznym , a z0at3y 
Begźeowóc wielki przynieślemy, Etoz 
ry śle buynością fiwoią roefpnie 45 00 
nieba , iurośćie 3 niego Dogu Hwdła, 
bliśnemu pozyftanie,-1 nam farmpm34 
pomocą í tafty Bożą, żywota wieczne- 
go darowanie, 
Dofyć o pierwfiep czaftce, 
ŚŚ iDrugiep uczy nas Dan Jeżue H. 

PO mgar op żywota doczefhego mo: Część. 
więc: Rtomiluie dufe fwoię utrad ią, 
a tto nie nawiożlOufe fiwoiep, na tyn 
świecie, 00 żywota wiecznego sado 
waią,  Stowatenieftorzy żle sroguz 
miawfy fami śjęzabiial.  Soano ich 
circumcelliones. Czynili to pod tym 
prctetftem, że dOupefiwey nienawoiOśie: 
li, Secs Auguftynś. zowie ih Ma- Tra. 15, 
lignos atque perverfos homines, in Joke 
słośliwemi i przewrotnemi uomi, 
Bo gdy tu Dan Jesus mowi + to 
nienawi0śi Onge fiwoiey na tym ówiez 
Gie, bo żywota wiecznego zachowa ią, 
nietego chce, żebyś śię fam zabić, 1397 
wota fobie ftroćić miał, . 250 to feft 2 Moy.zajgg, 
mężeboyftwo, Etorego Bog salaat 
mowiąc: YTie.będźiep zabita, Daz 

czym i Dan Jezus diabła, gdy mu taz Matt. 4, 7. 
Ośił, aby śię 3 gantuŁościelnego fpuz 

śćit, nieuffuchał: Alemurzeft: Lie 
będźieg tusit Dana Boga twego. 

Ataf to tu chce Dan Jezus ołazać : Coieft dufe 
Góoybyć śię przydało , żebyś. abo nienawi- 
umrzeć, abo śię Cbryfiufa. zaptzeć ceg 
miat, tedy raczey mag obrać śmierć, 
aniżeli żywot, Do mowi Auguftyn: 
Melius eft Deo dilećto emori , quam 
offenfo vivere. Ż.epiep ieft (prawi) 
urmżeć , amiieć faftawego Doga, aniz 
żeli żyć, amieć obrażonego,  Arotedy 
w ten obyczap dupe fmey, to ieft, 39- 
wota fiwego nienawióśi, ten ią 34d)02 
wa 00 żywota wiecznego, 

Tymći obyczaiem TOaweżyniec é 
żywota fivego nienawiożja , 3ac3ym 

goy 


Ambr. Lib, 
1. Ofe 
tap. 4l 


laxis; 


Aoy, 20! 


atteg 7: 


TI 


| Część. 


Cześć ży- 
wota wie- 
cznego 
dwoiaka, 
E 
Cześć. 


S: WAWRZYNCA. 


góp mu dan na wolą, żeby Się albo 
Chtyftnfa zaprzał albo umatt, wolał 
umieć, i obrać fobie śmierć boczefią, 
a mieć żywot wieczny, Saczym cupe 
fiwoiey tat nienawioślał, i3 gdy Sytz 
fua Biftupa prowadzono na Śmierć, 
pobiegł 36 nim 3 płaczem wołaiąc i 
imotsiąc: O fanete pater; quo, abis 
relicto poftte filio tuo? Quo pro- 
peras absque co, cujus minifterio 
tanto tempore ufus es? to if: © 
oycie é gdźie idsie5 zofłuwoimpy po 
fobie pna fwego: Dotad sie fpiebyp 
be; tego, Ftoretgos pofługi czas tat niez 
mały n3pwałi 4 roft rospalony 
uyrzawpy 3 radością wieftą zawołał: 
Has epulas diu exoptavi, dawnom 
(prawi) tatowego banfietn pożądał, 
2 na rośćie leżąc mowił : Hi carbones 
non dolores, fed refrigerium mihi 
funt, tsiefi: KOegletonieteff mi Doz 
feśćia, aleochłodą, tatoby rzett: Dal, 
piecz, fmaż tato chce, przecie mi Da: 
na Jezufa 3 fercz mego nie wyfinażyf. 

Gymćt obyczatem: YDawtzyniec $ 
dufe fwoiep nienawtożiał , gdy iro 
browolnie is odhotą wieftą ola Dana 
Jezu i prawóy iegoś. położył, taz 
śladowali go wtym i inni męczennicy 
bes liczby, pemi będąc, Żetym obyczaż 
iem dufie fwoię mieli zachować 00 3y? 
wota wiecznego. 

Za roremi, twy w Danu naymilót 
idąc, miepćiefobie za wwfeltie wefele i 
poęśćie, gdy wam codlaimienia Dańz 
ftiego cierpieć przpchodśi, nie firaćicie 
wierzćteż mi, ale zadhowaćie dupę 
fwoię, 00 żywota wiecznego, i tal sa 
doczefny Żywot wieczny peronie Strżyz 
maćte, . 

Tos firany wtórty cząftli. 
$$ Trzećiep a ofłatniey'częfice, ciez 

D p Dan Tesus wierne wyna- 
wce fivoie przypłą czcią i chwałę żpz 
wota wiecznego; Ate utazuie OWO: 
iatą. 
Dierwfa żamyta w tych fiowiedh : 
A gOśiem Jaiei, tam i fiuqa moy bez 
ośle, O nieogarniona czći i dhwało 
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niewypowiedśiana. Dan "fesus ieft 
wtrolefiwie Oyca fiwego wiecznego, 
tam chce aby też i fiudzy fego bylt 


Gwiadczy otym i Dawef ś. w te fłoz! Tef417- 


wa: Sadbwyceni będźiemy m obioz 
tach napezećiwto Panu na powietrze 
atat ziwpeź Panem będśiemy, © coż: 


innego prosit Dan Tesne Q©pca wież Jan. 17,24 


cinege mowiąc: Opcie, ttoześ mi 
dat, chcę aby toni byli ze mną gOźieni 
Tief, aby oglądah chwałę ong moie: 
ttorąś miodł, dd) iataż to podiecha, 
3 Panem by0ź na wieti: F wiośteć 
chiare tego? Mito nam na ftońce tò 
fiworzone patrzyć, a coż rożuimiećie ©: 
oney iafnośći fiońca fprawiedlimośći: 
Pigeprotopiug otraich polnocnych, 
w ttorpch wo; niebiefti nad głowami 
imiepEańcow ich świeći, że tam iato 
połrota dien tat też noc Orugie byważ 
Ata goy sie flońcedonidy wroćiwpy: 
maotazać, nadobnie śię ubrawpy ne 
gory i ftały wyfotie wfłeputąę, żebp 
tym prętcep force mogli obaczyćt 
Atoreiat pretto obaczę, to żarażene 
icen Orugiemu pozęśćia i błogofiaz 
wieńftwa winpuią, ćiepąc t vaduigc 
ślę 3 teqo, że ffońee oglądali. Adiel 
ontto fobie ża Pezgóćie maią, gdy idy 


fiońce fo firworzone znowu oświecać - 


mia. Coż rozumiecie naymilót, zaiatie 
nam to biogofiawieńftwo ftanie, 0% 
oglądamy flońce ons farma, Erore nant 
to świecące fiworżyło t Czći tey,chwaz 
ty t doftoieńftwa nitt wymowić nie 
może, A nie oglądamy tyllo, ale też 
na wieff ob niego ośwoiecermi bęOśtemiy, 

Drugą cześći doffoyność ogarnął 


Procopiuse 


r. 


pan Feus w tych ffowiech 120 ieśli mi Cześć. 


tto fiuzyć będśie , uczćhgjo Ogies mop, 
Bożewfechmórący tata to bedie 007 
fioyność,.  MDielfavzecz bydi uczczóż 
nym 00 Erola, ale baleto ro więtfia bęż 
die, cześć odnieść od Boga. -Avol 


Afwverus doznawfy wiernośći LJAL Efter 6,610 


o0chenfowey rzekł 00 amana UCZ 
By. uczynić temu. mężowi. Ttótego 
Rvof chce uczćtć + 1) odpówied3iać 
AamantolowitWęzowi,ttorego sd 

ce 
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Frolerfta, w Erorg śię ubiera frol, i 
przywiodą tonis, na trorym ieżd0ża 


T Erola niech włożą Eoronę Erolewftą 


Applieatio. 


nagłowęiego, 24 0awfy one farg, i 
onego Eonia bo reki ttorego 3 Eólążąt 
troiewftich , 3 tóląząt naybrzednieyz 
fych; niech ubistą męża onego, čto 
vega trol chce uczćić, a niech) go proz 
wadząna toniu po ulicy mieyftiey, 6 
niech wołaią przed nim: Cat ślę ma 
fiaćmeżowi, trorego Erol chce uczćić, 
Tedy rzekł Erol do gemana; Spief 
śię, weśtmi fate itonia, iatoś powiez 
dśiat, a uczyń tat Oardodheugowi 
Zydowi, ftory śledźi w bramie troż 
lewftiey: a nie opupczay, nic 3 tego 
wfiytkiego coś mowił, Przetoż wsią 
wfy Soman fate i Eonia, ubrał ljavz 
docheuga: iprowadśiigo na Toniu po 
ulicy mieyftiey, wołaiąc prżed nim: 
Tat śię, ma ftać mężowi, Erorego Erol 
chce uczóić. 

Co rożumiećie naymilsi, tata to 
uczćiwość była (lJardocheupowi, gdy 
go tat ubrawfy,po mieście wodzono ż 
Pecz daleko więtpa bedjie ona cześć i 
doftoyność , ttorę wysnawoce fmwoie 
uczći>og Dóiec niebiefti w Erolefiwie 
fivoim, ro ten czas fianie fprawiedliz 
wy w wieltiey ćmiafośći przed temí, 
ftorzp go Oręczyli, Co oni widząc 
fivachem wielkim zatwwożeni bęóg, i 
+d0umieiq sig , że fprawiedliwy ieft wy: 
bamion nad ich mniemanie. J będą 
mowić rufeni zafośćią , i wzdpchać 
śdiśnieni w duchu: Orozći ten ieft 3 


NA DZIEN 
dce uczćić: Tied puzyniofu fate 


ttoregośmy: ślę: puzedtym. smiali , i 
gadki pyderftie czynili, My głupi, 
mieliśmy żywot iego zapalony, iftos 
motne dofończenie iego, W oto iatoć 
ieft policzon miedzy Syny Boże, a 
otrzymał cząfttę miedzy świętemi, Toć 
toieft coitu Dan Jezus mowi: jeśli 
mi Eto fiużyć bedjie, uczói go diec 
moy. 


Tey czóiżebyśmy ślę uczeftniti ftali, Czd'w nie- 


Owu rzeczy po nas chce Dan "Jezus: 
Jedna ieft, żebyśmy mu ffużyli, Druz 
ga, żebyśmy go naśledowali, , 4 iaz 
£oż mu fłużyć?, Słuchayćie Augufty 
na ś. Cen tat mowi: Miniltrate 
Chrifto bene vivendo &. eleemofy- 
nas faciendo, to iet: Stużćie Chrýz 
fiufowi, dOobrzę żpiąc i iaimużny czy: 
niąc. Jato go naśladować: Vlie 
tylfo w świętobliwym i pobożnym 
żywoćie, aleteż w trzyżu i w utrapiez 
niu, gdyż pórangufta ad augufta. Ciaz 
fhą forttą potrzeba nam wwoniść 00 
nieba, 


Boze day to, abyście SIę W tyNI Zamknie. 


cauli, A przykładem LDawtzyńca é, 
pozyrze temu Panu fiużyli, i wiernie 
go naśladowałi, 

Aty, 0 na napdrożpy Jesu, due 
cha ftatośći i wytrwania nie odcyz 
muy 90 nas, Odp nam tatowe fetce, 
iatieó dał fludze twemu wiernemy a 
męczennitowiś, LQawtzyńcówi , żez 
bysmy śię przeż uciftitego żywota ðo 
wiecjnego przebić, i tam torony 
chwały í fprawiedliwośći doftąpić 
mogli, Ymen, 


POKE A AA 


Na Dien Bniebowziecia Pany Maryi 
Ewattieliau Lutaga S. W Rod. To. 


Cè fiato bie, gdy oni pli, że on rogedf do nieftorego miafieczfa: a 
m) niewiafta nieffora , imieniem Marta, przyieła gó Do domu 
fiwego. M ta miała Siofire, Ftora zwano Marya, frora też uśiadfiy 
u nog Jezufowyh, ftuchafa flow tego. Me Marta roztargniona 
byra ofofo rozmaitey pofługi; Etoca przyftapiwko, rafta: Danie, t 


me 


bie doftą- 
piemy. 


Służąc Panu 


Jezufowi. 


nie, 


Pal. 57, 


Lib, 2, 
Mp. 28, 


ju dę 
kliny 
ly, 


W nie- 
btą- 

; 
hy: 


Lae Panu | 
ifowi. 


kniee 


Pfal. 57. 


Lib, z, 
cap. 25, 


Metaphra- 
ftes. 
Damafce: 
nus, 


Serm, de 
Affumpt, 
Mar, 
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nie Obaf że Śloftra moia mie fame zofławiła, abym pofiugowała ? 
rzecze fey, ady mi-pomogło. A oopowianałac Jezus, rgeff iey: 
Marto, Marto! frogczeg Sie I Efopoceh Sie ofofo wielu rzeczy, Uleć 
iednego potrzeba. Recz Marya dobra czófiEe obrała, Ftora oDniey 


odiefa nie beDźle. 


Neo my dfi pamiątłe wniez 
bowśięćia Panny taryi, 


Chrześćianie mili, © tym 
rogne f miedzp Dołtorami WRościelz 
nemi opinie, Jedni powiedunią, że 
Danna arya maige lat fieśćOśieśiąt i 
trap, przyródzoną śmieróię umatta, 
D:zed ftonaniu miał śię iey utazać 
Dan Jezus t rzec, Veni elećta mea. 
Doyp0ź wybrana mola. 2 ona mu 
odpowiedśtała : Gotowe ieft ferce 
mole, o Boże, To rzetfy miała zafhąć 
w pool, 

tliceforu wfpomina, że tey Hog 
przez Aniofa obiawif, 6 miała 
umtżeć, Saczymroztazała , žeby iey 
futnie wóowom i (ąśiadtom ubogim 
rozdano, profąc ptzpiaćtof í powine 
nych, aby śię 3 iey śmierći nie fimęćili, 
ale racsey radowali, Dodniozpy 347 
tym ręce czefła: Tied) mi śię ftanie 
według fiowatwotego. 2torzetfy, 
ducha Bogu oddała. 

Germanus biftup Rońfłantynoz 
polfti twirOśt, że ćiafo iep w iednym 
grobie u wioftt Bietfemane pochowaz 
no, blifto onego miepfca na Etorym śię 
Sbawićiel nag trwawym porem poz 
ił, coteżi fuwenalis Diftup Ferozo 
limffi ne Roncylium Ebalcedoneń: 
ftim przyznał, - TJnni sag powiedaią, 
żetą pan Jesus trzeciego dnia wftrzeż 
sil, iw óiele do nieba wśiął. Cwiróśić 
wprawóśie tegonie śmieią, ale śię oz 
imyślałą. lugufiynus é. tat pipeź 
Sentire non valeo, dicere pertime- 
fco, to feft: Rosumieé tego nie moz 
ge, mowić boiesig, ©yeronimtatże: 
Sive in corpore, five extra corpus 
aflumpta fit nefcio, toieft: g0 w 
ciele, bąd3 bes ćlafa wśięta ieft, nie 
wiem, Deusfcit, Dog wie, Dyranz 


bus tatze biftup GMimateńfttpife: In- 
certum habetur, pie tamen creditur, 
toieft; tIjaig to 3a rzecz nie pewne, 
iednat pobożnie temu wierzą, Toż 
mowiąi Patres nagi, a zwłaficzą Lu- 
therus, Philippus, Mathefius, Hu- 
berinus, Rhegius í innych wiele, 

Gretowie wfpyfcy z0ewna temu Sentencya 
wierzą , że Danna tarpa 3 duą i 3 Grekow. 
ciafem do niebaieft wśięta. Roniettuz Dae. 
ry. i racpemaią po fobie tątowe, 

` Pietwfa, nie ieftto przeciw zane - 
mu _artytufowi wiaty napep Chre Ricya. 
śćiańjbtey, inicnie odepimuie temu, co 
nam 00 zbawienia wierzyć roztazano, 

Druga,opodobne przytłady w pis z. 
śmie nie teuóno., Enoch iSEliaf , 3 Racya. 
oufig i 3 Ciałem do nieba fo wié, 

Toż wierzy Hośćiof Boży io onych 6, 

ftotzy w Ośleri wieltonocny 3 panem 
śmattwychwftali, że też iż nini do nież Vide Reż 
ba wfiąpili, Bo mowi Taddeuf : So- migium & 
lus defcendit, fed non folus afcendit, ka rm 
tofefi: Samzftępił, ale nie fam wftąż "PeT Mtt 
pił, VO ośćielnep też Øyftoryi czyz 
tamy o Cheromonie biftupie, ttory w 
prześladowaniu 3a czafuu Decpupa cez 

farsa 00 nieba ieft wślęty, í 3 Żoną ftaz Eufeb, Lib 
tuchną, gdy w gorach Arabftich (pra: 5: 2-46 
cowany Daley przyyść nie mogł, 

Trzecia , wolno to było Synowi. 3. 
Bożemu, mattę fwoię uczćić, t nie Racya, 
oopuśćić ciału iey narufenia, 2 ieśliż 
iey w ćiępEich męEach fiwoich nie przez 
pómniat , tato3 tey w chwale fivoiey 
wiecznep brzepomnieć miał, 

pPrawóa że pifino é. o tym nic nie Occupatie. 
wfpomina , lecz 3 flupnydh przyczyn, 
częśćią aby wniebowfząpienieDańftie, 

w Etorym zbawienie nafe należy, żaćź 
mione nie byfo, częśćią też aby:śię luz 
dżiom0do batwodhwalfiwe przyczyna 

See ee nie 
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Bogcośię czafów ofłatecznych Ożiać 
miało. Żaczym iato grob trioyzez 
fom, tat też, wniebowśięcie Danny 
(Maryi zataił. 
Dofiepuię zatym do. ŚEwanielit: 
Rtota żalecz nam trzy perfony. - 
Tapro, Martę 3 ludztośći przez 
ćlw Panu Jezufowi, 
potym, śiofirę iey (Ularpą 3 pilnoz 
śćiffuchania frowa Bożego. 
A naofiateE Dana "Jezufa 3 opowie: 
dania ffowaiego napówietpego, 
ofgyttim trzema perfonom: priy 
patrować śię m teraśnieypym tazaniu 
będźiemy, 
30at3 to © mop taydrożfy Jeu, 
abytobyfołu cét afu dwale twoley, 
namwfyttim Eu poćiee i tu budos 
waniu, met. 
I. Wierzeczy zaleca Ewanielifta w 
Część. Martie g, Cbrześćianie mili: "ez 
Dwie rze- dygże prsyiete pana Jezufa w dom 
w fwoy. Druga, że śię zabawiała toto 
uftawiczney poflugi, dycąc tal miłego 
awódśięcznego gośćia w domu fibym 
ztezdić. 
r © pierwpey pipe Lučah é. w te 


sk i fiowa: Jftatoślęiż wpedł Dan Jez 
a Je sus 00 nieftorego miafteczła, a nież 


wiafta niettora: imieniem Marta 
puzyięta gombom fiwoy. © błogo: 
fiawiona niewiafto , Erora tat miłego 
a wośiecznego qgośćia w dom przpyz 
Mitt. g, że. muiej, Dyna ten czas Pan Jezus 
iato pielgrzym na ślemi, nie miaf 
goźieby byf głowę fivoig fttonit, ona 
tedy przpietaqgow dom fiwoy, Pofta 
cóś ta pobożna niewiafła na onega 
Luk.19,6.. Zachewga, ottorymtenże Ewanielifta 
pifie, że3 radością Dana Jezu 00002 

mu fiwego przytął, 
4 tu nie mow Chrześćianinie, tia 
bym towczynił, gdyby sie widomie a 
Pan Jezne  ieleśnie domnie trafić miatt Yożep 
troiako by- O, będźieplidhćtat, tośiś, choć nietwiz 
wa przy.  domie przypiąć, a on to tat wodźięcznie 
ZY. od ciebie puzyymie tałoina on czas 00 


NA DZIEŃ 
tie dała: iedit bowiem Dan arty é: Przypmuiemy go djig 


troiażo, = A 

Giaprzod przeż wiarę 00 budos 1. 
wnego domu ferc napych opufczamy Przez wia- 
tego miłego Dana, wedle onyd flow "e | 
Apoftelffich : Dla tego fHaniam toż 4 
lana fooie, przed Qycem Pana nafiez 
go Tezufa Chryftufa., 3 ttorego ślę 
wfelta rodśinananiebie ina stemtnaz 
zywa: bywam dat według bogaz 
ctwa chwały fwoiep, żebyście bylimoz 
cą utwitdzeni przez Ducha "Jego we 
wnętcznym człowietu. Aby Cbryftus 
przes wtarę mieftat w fercach waz 
fyd. tilwieczyteś w Dana "Jezufa iuz 
żeś go Ouchownie przyiąt, i wpuśćił 
do Oomecztu ferca twoieqgo. 213 więź 
ra 3 fluchania fiowa Bożego padhoz 
Ośi, tedy inaczey nie rozurwiey , iedno 
że w ten czas, tiedy Słowo Boże fly- 
fof, Pan Jesus wedrzwi ferca twego 
Folace, i ieli mu otworzy, wnidżie 
do ciebie i będźie-tam miepłat , wedtug 
oney obietnice fiwoiey é, "Jeśli mię ELO pan. 14, 23. 
mifuie, flow moie zachowywać Bez 
ośle: J Oóiec moy umituiego, ido 
niego przypoźlemy, & miepfanie u niez 
gotuczyniemy. 

potym przypmuiemy go przeż UŻYŁ z, 
wanie nayświętpego fałramentu, Przez uży- 
Ho iż nam tam cieto ficetuiedzeniu i wanie nay 
Frew fwoię Eu piciu podatwa, coż innez pojętfzego 

APR Ą 3 , fkramen- 
go czyni, idno że da nas przychodśi, w, 
abyśmy ro nim miepłali, aon w nas, 
Ach nieftetyż na wieltą ślepotę wiela Tan. 6, 
ludźt, ftorsy , mogąc tego Swiętego 
gościa częfio przypmować, wolą faz 
tanoroi prźetlętemi: gofpody życzyć, 
Atoćowifź, ttorzytym faframentem 
chwalebnym pogardzałą „i lada [oz i ii 
biewymomti,aby 00 niego nie pli,wyz 
napówią. 

Glaoftatef przypmuiemy tepcze Dae 
na Jesufa, w przychodniady i w uboż 
gid. Boprsypmuiąc ubogie, Dana 
famego przypmuiemy,  Saczym vo faz 
ony Dźień tzecze: Dylem gościem a 
pizyięliśćie mię, Ato mowiąc wnet 
na ubogie utaże i rzecze: Sapraowòe, RCK 
powi 5, 


Narratio 
Diftipuli. 
Serm, 89 


Efez,3,14-18, 
WPA de Temp. 


3: 
w przychó» 
dniach iw 
ubogich. 


l y 
SE 
Z 


1, 
l wia. 


3 It, 


14, 3 


| 
|l 


Narratio 
Difcipuli. 
Serm. 89, 
de Temp. 
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powiadamwam, cotolwietieście ie tylto do gofpody przywiodł, ale też 


nemu 3 tych braći moich ńaymniepz 
ych uczynili , mnieśćie uczynili, 
przodfowie naśl mieli o tym ofobliz 
wą narracyg, ttorą wfpomina Dyz 
ftypulu w te słowa: Esłowief feden 
maiętny zwytł był na tażdy piątet 
ubogiego tarmić: Jtoreqo goy mieć 
nie mogł, zatope 3 obiadem czetał, ażbyp 
mu ślę Erotp trafił, Przydało ślę iez 
dnego czafi, żenie mogł mieć ubogie: 
go,i tzeEf ôo Żony fiwoiey: Zgotny oz 
biad tym czafem , aiapoydę, azali mi 
gie ubogi trafi. VDyfieofy uyrzał na 
ulicy człowiefa po błocie idącego, í 
prośił go w 00m fivoy. Boy przypeoł 
do domu, rzecze żona iego: Mity mez 
3u, goði ślę gościowi temu nogi -pierz 
wcyumyć, niżeliieść będśie. T wśiąż 
wy faftę 3 wodą umyła nogi iego,aw 
nidh uyrzała dwie Oźiucze iatoby 
gwożdśiami przebite, i pofta że firaz 
chem opowiedaiącto mężowi, Auboz 
gi on rzecze do nich: MDyśćie mię po 
te cząfp przypmowali w człontady 
moich, a 0Żiś mnieśćiefamego przyięli, 


miał fiarante o nim, i nażaluttz oôiez 
303aiąc, wyiąt Owa gropa, idat gofpos 
-darzowi, mowiąc mu; Miey o nim 
fiatanie, acofolwiet nad to wynałoz 
żyj ta goy śię wrocę,oddam ći. Drzodz 
owie nasi byli w tym bacznieyśł niże 
li teraśniepyfego wietu InOżie, bo na 
£ażdy rot ludzie ubogie tarmili, í fami 
im ôo ftotu fłużyli, fomi przed nie traz 
iali, nalewali, i inne zwyczayne ftoż 
towe pofługi oOdOprawowali, pomniąc 
na one ffowa Tobiapaś, Chleba 
twego nóżielcytatnącemu, 


wiej obiad abo wieczerzą, nie wy? 
wapże przpiaćioł twoidh , ani braći 
twofep, ani Erewnych twoich, ani 
fastadow bogatych , Żeby ćię nie we- 
wali fna03 í oni sasie a ftałaćby śię 
nadgroda, Aleq0dy fprawniep ucztę 
wezwiże ubogich, ułomnych , chros 
mydyi ślepych, XN będżieg bfogoftaz 
wionym : boć nie maig czym nadgro» 
Dźić , aleć będźie nadqrodzono pzy 
zwartwychwftaniu fprawieoliwydh. 


A Dan Tob. 4.17. 
"Jezus co mowi? Gdy (prawi) fpraz ME 14 1. 


w czym, ieźlinie uftaniecie, "ja was też 

przyymę 00 żywota wiecznego, To 
2 zetby znitnął przed oczpma ich, 
Ai3cat ieft, niechże nas ten przytła0 


O zaifte tatową uczynność, Erota Nadgroda 
ślę ludżtom ubogim potazute, fowicte od Boga. 
Dan Bog płać i oddaie. 


„6, 


ach i W 
gich. 


4.2540 


3. 
pyzychó* 


' 


H. 
Poffuga 
uĝawiczna, 


Matt. 25, 35. 


Luk. ro, 34 
35. 


Marcyś, wsbudźi, abysmy Dana Jez 
zufanie tylko duchownie przez wiatę, 
ani jaframentqlnie tylko w używaniu 
wieczerzy Dańftiep, aleteżiwo ludziach 
ubogich przyymowali. 

To pierwwfa rzecz, ttorą tu wan: 
ielifta w Marcie zaleca , a zwłafcza, 
że przpięła Dana Jezufa w dom fmwoy, 

Druga ieft, że śię zabawiła Eofo 
ufiawiczney pofługi , aby maige tat 
miłego gośćiaw domu fiwoim tat nayz 
przyftoyniey uczeftować go mogła, 
Vlie dofpć bowiem ubogiego w dom 
pizpiąć: aleno też nałarmić i napoić 
potrzeba : taEpan Jesus.mowi. Da- 
tnątem, a Odaliśćie mi teść , Dragnąz 
tem a daliśćiemi pić,  StęD i onego 


. Samatytana zaleca Difino Że cztowie: 


ta, Etory byf upodf miedzy żboyęe, nie 


Jednym w rozmnożeniu rzeczy E 

W rozmna: 
żeniu rze- 
czy docze- 


fnych,] 


doczesnych, Przypedł S£ltaj Drorof 
czafu ćięptiego głodu do Sarepty, i 
wfiąpił do iedney w0óowy, ttora niez 
maiąc nic więcey, tylto garść mąti, a 
trochę oliwy, upietła na prośbę iengo 
podpiomit. Hli Dan Bog za tę ue 
czynność, rożmnożył iey ong trochę 
oliwy imąti, że poti ieono głod trwał 
nie ubywało mati 3 fafp, ani oliwy, 
według fiowa rore był Dan powie: 
Ożiat, 


Drugim płaćiioddaie toDanŻBog, U. 

W dawaniu 
potomitwa. 
a Krol. 4. 


w dawaniu potomftwa. Czytamy 
bowiem o SEliafu, że bywaiąc częfto 
w Sunem wfżępował tam zawfe 00 
iedney Żony a pani, Etora nie miała 
potomftwa, Dna wióząc go bpoź 
świętym mężem Żożprm , uprośiła 
męża fwego, że dla niego zbnóował 

See ee z tomore 
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Eomortg do Etorcy wftawili mu tożto, 
ftot, trzeffo i lichtót3 , gOźie SEhzeuf 
przypeofy samfe miewał pożoy fwoy, 
Srafował sie mąż Boży £lizeu iato- 
by iey tatowa uczynność oddać mogł, 
iżawotawpyiey, obiecał iep to,żew rot 
miała powić fyna, Co ślę też i fiato, 
Booonymżeczaśie, iato iey Elizeuf 
powiedśtał porodśiła fyna, 


UL. Guzećim płaći toddaieto Dan Bog, 
Broniąc od broniąc ich 00 przybłego nieficzęśćia, 


Drzygii Aniofowiedo. Sodomy, Lot 
śledząc w bramie wypedf przećiwło 
Moy gax im, iuttoniwfy śię im prosit idy, aby 
u niego zofiali na noci uczeftował id 
iato mogł naylepiey w Oomu fwoim, 
Ali 3a tę uczynność wyprowaożili go 
4 Sodomy, i wywiedli 3 niepczęścia, 
rore na nie przypło. 
A tat niech inam nie bedjie prsyëro, 
fiużyći dobrze czpnić ubogimi, a Ban 
Dogu ttorego i £ubef wody jimny ma 
zapłatę fiwoię , pewnie nam 34 pracę 
ftanie , acoślę tu o ubogich mowilo, 
toż i o flugadh Bożych , ttorzy wam 
Słowo Boże opowiedaią, rozumieć 
maćie, Do co ślę tpm czyni, Dogu 
śię famemu czyni. 
To 3 firóny pierwfey cząftli. 
I. erare za tym na gioftre 
Część. Marty é, Varya: Btorą zaleca 
Trryeny. ham Ewanielifta é. temi flowy: õe 
yw Maryi. Śledząc u nog „Jesufowydh , fłuchała 
fiow iego, O święta a pobożnaniez 
wiafto, -Trsy tu noty, naymilól auz 
dytorowie, nam wpytkim Tu naślaz 

owaniu barzo potrzebne maćie. 

A Dierwfa ieft miłość Słowa Doże 
Miłość fło-go,- Marya nioczym nie myśli, tylko 
wa Bożego. zęby śię Słowa Bożego nafluchać 

mogła. Milfe iey ftomo Boze, niżeli 
conaświecie. ©pobożna zabawło. 
Tatá Btłowo Boże lnośiom pobos 
nym zawofie fmatowało, A nie dźiw, 
230 tato łatnienie połatmu przyroz 
Similia  dzonego, iefi znakiem dobrego z0Lo7 
Chryfofło- wia: Tat też miłość fiowa Bożego 
"= ieft nieoomiennym znatiem Oupnego 
a0rowia,  iato letarftwo zemólaz 


ścia. 


Praxis 


NA: DZIEN 


femu ciatu: tot też fowo Boże dyoż 
tuigcey dupy ieft pożyteczne, 2 iato 
decs odwilóżaiemię aby rodźita, tat 
też Sfowo Boże odwildza dufe, aby 
zbawienie fprawowała A iałotwatdą 
ziemię żelazo miętczy: Tat też twarde 
a opoczyfie fereca zmiętcza Słowo 
Boże, 

Ale ttoby wpyttie ffowa Bożego 

przywileie i pożytki wyliczył + Vie 
może tego nigdy potaem fprawić w 
Giele.coSłowożdoże fprawuiew dupy, 
Jste0 Zmbrozy é, mowi: Quisquis Serm, 46. 
Verbo Chrifti pafcitur,terrenumpa- 
bulumnonreguirit, toieftż Ktrofol- 
wiet fiowem Chryftuowym bywa 
tarmiony, Żiemftiego. połarmu nie 
potrzebnie, Esechyel Drorot wfpoz 
mina, że mu Eazano zieść Póięgi, ttoz 
re gdy zinot były w uśćiech iego, iato 
miod fłodtie, Ksiegi te znaczą Stoz 
wo Boże, Ftore gdy tto przyymuie i 
zachownie, finat nie podobny cuie, 
Catói zafinałowało na tym miepfcu 
Maryi, przeto opuśćiwpy wpytto, 
foma Bożego ffucha, 

Druga cnota ieff, pilność w fuz 
chanin. Maige fiowa Dozego fiu 
dać, nie usiadta tędy w tąćie, abo 
opodalod Pana, ale tuż u nog Dańż 
ftich , aby Eaż0e ffowo zrozumieć, poz 
iąć i 00 ferca fwego włożyć mogła, 
O©ołożyła na frone wpyttie infie 3az 
bawy, tufpotóinogy ferce five, whytz 
ta śię ułożyła Eu fluchaiu flowa 
Bożego, naśladuiąc iato mogła roz 
ośićielti Sbawićiela nafego , o Etos 
rep Żutag 6. pipe, że zachowywała Luk. 2, 51. 
wfyttie flows w fercu fmoim, 
rzadła a piętna pilnośći. Tatową 
pilność wfyjcyśmy flowu Bożemu 
powinni, Bo mowi Auquftyn é 
tie mnieyfie ieft ftowo Boże niż EIA In ferna 
to Chrpfiufowe, i Ola tego nie mniey 
winien, Etorp ftowa Bozego niedbaz 
le ftucha niżeli ow tory ciału Cbiyz 
ftufowemu przez nieobalftwo fivoz 
ie na źiemię upadać dopuficza, J Serm, zedie 
żtą0 Bembaróus tripy rzeczy uz Petri & | 

fożuie, Pauli. 


Ezech, 3, 1.3, 


Jen 
| liczynność 


IL 
Pilność w 
ffuchaniu. 


Des, Vito 
It, 


Luk, 1,28 


Luk, u, 28. 


II, 49. 
th, 3,14 | 
TE 
Uczynność. 
I 
ność W 
haniti 
k % (ja Xe» 
feroh | 
| 
ME | : 
ri & | IL. 
ii Część, 
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Easuie , ttoreśmy ftowu Bożemu po 
winni: Jedna dobrowolnie go fiuz 
chać , nie 3 przymufenie, 230 przyz 
mupone nabożeńfiwo nie ieft Penu 
Bogu przyjemne, Druga, nabożnie 
ieprzppmować, nielettomyślnie, Do 
nie ieft ftowwem ezłowieczym , ale fłoż 
wem Bożym, Trzecia pieczołowicie 
ie zachowywać. Bo mowi Dan fez 
sus: Błogofiawienifą, Etorzyfluchaz 
ią ftowa Bożego, i firsega go. 

© ial was sifa, ttorzy opacznym 
umyfłem do Eośćioła chodśtćie , aby 
was wióśiano.  Drudzy,abyśćie fpaz 
l, Treći, pofłuchawfpy tąfeczeł coz 
nayptetcep wybiegaćie, le wierźćież 
mi , żeć w tatich fluchaczach, nie mag 
Ducha Bożego tplfopatan, tory ich 
opetat, żemyślifwych, tuffuchaniu 
frowa Bożego natfonić i ufpotoić nie 
MOS 

Trzećla cnota była tuczynność, A 
ta utażnie śię żt40 , Że na miepftu niz 
fiimuślaota, niechcącśte rowniać tez 
mu, Ërorego fłuchała.  (OJaiąc umyft 
poťorny i ffromny i na whem powolz 
ny,  Dźieśladotegoprzypło, Żeniez 
ftotży rownaią się Eaznod3iciom, iro 
zumieig o fobie, 3e tat wiele iato itaz 
źnodśteteumieią,  Saczym taznodjicz 
ie reformować, pacotwać , po tarz 
czmach nosić, barzo piętnie umieig, 
Ale éi w uu diabła, ana iezytu Ożiez 
śiąćimaiąę. STiemap w nid) ani boz 
iaśniż2Dożey , ani rozttopnośći, ttorą 
fobie niewftydliwie przypifnią, g0p3 


DeS. Vilte- Hugo mowi: Prudens auditor omnes 


libenter audit, omnialegit, non per- 
fontm, non feripturam , non doctri- 
nam fpernit, to teft: Aosttopny fiu 
chag, wpytłidh rad fłucha , whyrto 
częta, aniofóby, anipifima, ani nauti 
w;djaróża, 
tlaśladuymyf tedy Maryi, Stos 
wo Boże miłutąc, pilnie go tuczćiwie 
fluboiąc, a pewna taftęu Dana nayz 
wyżpego otrzymamy, 
To 3 firony wtorey cząfiłi, 
_Broćmyż iuż oczy five na Dana 
Jezufa: wttorym trsy $, 8 żacne 


przytladp Lutag é. zalew Tytażuie, Trzy przy- 
Pierwpyfeft,pilność w opowiedaniu "2%: 
Stoma Bożego.  Goźiefolwiet sie paos w 
ieono Dan Jezus obroćit, wfę0śie foz opowieda- 
wo Doze opowiedał.  Przypedtli ðo niu Słowa 
Łośćioła , 0o bożnic, Eazat flowo ŻozBożego. 
że. Byłlina pufczy, na morzu, item 
nie zaniechał uczyć, Prsyfeotli gOśle 
w dom, zaras się 0o Łażania rzucił, 
Tatie itu przypedfp wo dom Marpii 
Marty, śiaół iEazał fłowo Boże, 
O nayftoopy "fesu, iatoś O5twnie 2 Moy.28,33. 
pofedf na Aarona tapłana napwyśfiea 
go. O tym czytamy, 3e u podofta 
paty fiwep Tapłańftiey miat złote 
ożwontt, i3 goźle ślę iedno obroci w 
domu Bożym , wfcdśie go flyfeć byź 
fo : Tat właśnie i Dan Jesus prawóżie 
wym Rapianem będąc wedle poriąda 
Eu Yelchyzedecdhowego, gdźietolmwiet 
ślę obroćił , wpędśte dwiet głofi five: 
tgo napówiętpego ffypeć dał, Coit 
w Betanitrzeczą famą wyraśił ipotaa 
zał,  ADidząc Że Marya gotowała 
potarm ciału, ali on wnetże bantiet Pankigt 
dupny fprawił , na Etorym tlJaryę i V. 
inne, Etorzp go ffuchali nie chlebem ani 
migm, alefiowem fiwym nayświętz 
fym natatmił. O tym bantiećie píz 
pe AAuguftyn é. w Oźiślepym tazaniu 
w te fłowa: Intenta erat Martha, quo- 
modo pafceret Dominum , intenta 
Maria, quomodo pafceretur a Do- 
mino. -A Martha convivium Do- 
mino parabatur, in cujus convivio 
Maria jam jucundabatur, to teft ¿Staz 
rata ślę Marta iatoby natarmiła Das 
na, ftacała sie Marya, iatoby była naz 
£armtona 00 Dana, Marta Panu 
banfiet gotowała „na Etorego uczcie 
Marya iuż roztogowała, Ah 
. Biota żeby Eiedy święcił Pan, niz peżona 
gośiey nie czytamy,a pogotowiu rostas PF e 
żania © tym nie mamy, dSaczym nie poz f 
fto to 3 poftanowienia Boftiego, ales 
domyftulnostiego, T ieft przeciwne, 
tiaprzod Słowu Żożemu, ttote gz, ue 
go nie roztażnie,  Miowiwprawośie pozemu. 
<poftof, że vofeltie fiworzeniebywa 1 Tym. 4, 3, 
eeter 3 poz 


W 
| 
l IJ | 
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poświęcone, pres ffowo Bożetprzeż 
modlitwę: 4 wpatże nie mowi tu o 
tatim ówięceniu , Erore Eśięża czynią, 
aletrore Eaż0y wierny o0prawić moż 
że, Słowem Bożyma modlitwą, iato 

śię iaónie: flow famych utażuie. 
2. potym ieft też przećiwone zafłudze 
Zafłudze Chryftufowey. Ho. co tey właśnie 
s: Benoy należy, tożielu prsypifuig, Ecore wię: 
i cac tat mowią: Racz Danie nam 
` przeżegnać te rosmaitego rodzaiu żi07 
„a, aby wfelti Erorybyich używał, tat 
dugne iato i ćielefne zdrowie wśiął, 
2 więc.to nie ieft przećiwto zafłudze 
Ebtyftufoweyi Dat Dan Bogłażdez 
mi śioftu moc, ttorep mu Esią03 ani 
dać ani odiąć nie może, =Tłatura i 
włofność żiofa ieft , Ero go sbolaźnią 
Bożą, i3 wzywaniem imienia iego uży: 
wa , naprawić zdrowie ćielefne: Ale 
duBne zdrowie dawać, famey zafłudze 
Gbryfiufowep należy, Bo nie fiele, 
gle trew Cbryfiufowa oczpśćia nas 00 

wfelatiego grzechu. 

8, YTaoftatet przećiwne ieff mocy wies 
Mocy wiary. ry, - Szatana bowiem nic nie o0gqz 
sPionr. 5,9. niąiedno wiara, A oni to żielu przyz 

pifuią. Dawayóe odpor diabłu, 
mowi Apoftof, mocni będąc w wierze, 

Atat fługnie Dan Jesus święcenia 
siot, anifam używał, ani też używać 
rostazał, Przeto ślę go i my Oomyz 
ślać nie mamy, widzączelefł 3 wielbiz 
mi firperftycyami pomiepane, a 00 Paz 
na zgoła nie roztażane, 

To pierwfy przytład , Etory w Paz 
nu Jezusie obfzrwować mamy, 


I. Drugi ieft, wolność w firofowa: 
Wolność niu. MPDidźiDan Jezus, że tarta Ë 
wftrofowa- 


woli emu pracnie, i żabawia ślę Eofo 
uftawiczney pofługi, aby gow domu 
fivoimuczeftować mogła, A przecie 
namniey śle ną to nie oględnie, i nie Oba 

 micby śię fna05nie rozgniewała ale iey 
. Obfervatio. prawde mowi: Marto, Marto, fiaz 
raf sie í frafinieb ototo wielą rzeczy, 
Aw tpm nautę daie Easriobjieiom, aby 
libere na wyftępti InOsztie naftępowali, 
orzącco śię Earać godżi, triech śię 


niu. 


NA DZIEN 


defa to chce. Rosnodźieia nie ma na 
żadne pożytki í intraty fiwoie patrzyć, 
iedno na Żoga á nafumnienie. Biez 
0a tpm , Erorzy Ë moli brzuchowi zfe 
dobrym czynią, abonazywaią, YTaz 
iemnicy to, nie pafterze, Etorpdh boz 
giem brzuch ieft, a tonieczatracenie, 

4 co tu dalep Dan "jezus mowi: Ba. in Mo. 
Unum eft neceffarium. “Jednego; ref: Conk, 
potrzeba, tedy Ooftorowie Greccy, ap P 
zwtofcza Bazyliuf , Teofilattus, Cyz A: 
ryllus fątepopinii , żetu Pan ftrofuie 
Marte, przeto že wiele potraw Ola niez 
go gotowafa, daiąc znać żeby ma iez 
Oney byłodofpć, Catćt teft że to przez 
mierztą rzecz człowiekowi w miernoż 
śći ślę Eochaiącemu, sifa potraw przed 
foba wiódżieć, i godni firofowania 02 
wi, Erorsy ólę na wymyślne poimifti 
zd0bywaią, przefiepuiąc i boffi i poź 
litychi porządet, iniepomniątego , że 


natura paucis 'contenta effe debet: | 


KOpatżetednat wyżep Pan Jezus tez 
miftowy pateży , Oaiącznać że Unum 
neceffarium , iednep tylEo rzeczy poz 
trzeba, a zwłaficza oufe ślę ftarać to 
sbawienie iep , toieft unum neceffa- 
rium. 20 choćbyś pozyftał wpyteć 
świat, coć pomoże ieśli dufię fiwoie saz 
traćihi Tie w tym prawośiwe pczęz 
śćie ibfogofiawieńftwo należy, fiarać 
śię o doczefne dobra, ale o wieczne, 
To drugi przytłao. 

Treći, ieftpezyrość, Co ślę yoz 
Ośiło ganić, gani Dan Jezus, aco sig 
godśifo dywalić, chwali, Bo afir 
tawfy Martę mowi: Marya nayz 
leppa csaftëe obrała, Etora 00 niey 007 
ieta nie bedjie. © zaifte naylepfiq, 
Bo tto śleftara orzeczy wieczne, niyź 
dnie wnidy naylepfie fczęśćiei błogoz 
fiawieńfiwo. A tal gdy widśićił że | 


IL 
Szczyrość, 


ślę świat za światem ubiega, mowdeb 


w fercu fwoim+ Neceflariaprius. % 

36 tpm. putayćie naypierwty Erodes 

fiwa Bożego i fprawiedliwośći iejo, | 

inne wpytłie rzeczy przydane: wom 

będą. . 
4 tm stąd wiośimy, iatiey Toto? Obferyatio. 


pios f | 


happ. 
Matth. 
Hom, 8 


fimilia, 
lipref de 


bang, åd. 
Teat, 
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pnośći Pan Jesus po Faznodźieciadh taranie, tomu zalecenie , żalecenie, 
refwircute, wyftępEimaią atać, cnoty  Tećfątzyprzyttady , Ftore w Derz Zamknie- 
zalecać „ aby 3a Earaniem ludzie wy- fonie Dana Jezufowep obferwować "e 


fiępi fobie obrzpOśili , 238 zalecaniem : mamy,  Dfużep was bawić nie chcę 
pobożnośći , cnot śię vozmiłowali, naymilót,  Sfyfeliśćie co ślę przy 


Co uwazaiąc Ebryzoftom s. mowiż 
Setiato pilny gofpodarz wie, cotomu 


taż0ep perfonie pamiętać godśi, ` 
© drogi Jesu, 3 tafti fiwoiep é. 


Mo. Ia cap.9. wÓomutegonależy: Tat też itazno- fprawto, abysmy cigs Marta przpyż 
Conk, Matth. Ośieia wfyctich fiuchaczow fivoich, mowali, a 3 Marya ffowa twego s. 
Hem.g.  fbrawy tobyczaie ma pużeprzeć, abp nabożnie fluchali , 4 tat po tep nędzy 
tjs wiedśiał czego fomu potrzeba: tomu doczefnep , wefołe wniebowśięćie 004 
pociecha, poćiecha ; tomu Łatanie, prawowafi, Amen. 
OCCIE AOAO RO 
| Na- bien G. Batoniciay 
| Ewanielia u LufapaS.w Mod, 22. 
| pi fczał śle też fyor miedzy nimi omm, ftoby bie 3 nich zdał oyd 
| wietfy? Aleonimtzefi: feolowie narodow pansią nadnimi, a 
fiorzynadnimintócmaą , Dobrodgieiaminazywani bywatą. ` Lecz 
wyniefaf. Owgem fto naywietky teft miedzy wami, niech bedźieiafo 
naynmieyfy; a Fto tefi wodzem bedieiafoten, cofluży. Bo Foty 
wietgy teft 2 ten co iedit, czyli ten cofłuży ? (zali nie ten, co Śiedźi? 
alem Ja ief wbośczodfu was info ten „cofiuży. Awy iefteście, fro- 
toście wytrwali przy mnie w pofufad moich. A Faé wam fporzas 
dzami, tafo mi fpowzadźi Ociec mioty, frolefttoo. _ Abyście iedli i pili 
ga folem moim w Frolefiwiemoltm, iSiedżielina fiolicach,fadzac doo: 
tenaócie pofolente Jaraelfkie. 
| Poftota 6, Bardomieia paź gnum in facramentis. Rrotta ieft 
miąttę Ożtś, Rośćiot Bożycbź wfłowiech, alewielfa w taiemnicad). 
M || Familia. chod/i, Cbrześćianiemili, Pe- — Do wniebowfłąpieniu Dańftim o- 
"brit dfi trusde Natalibus pifie © nim, jebyt powiedat Gwanieligw Jnópi, Sto 
| wat famiitttolerftieyz Syrpi: Ujnnizaó ro tam przyfedf, bafwan nieiati naz Bałwanow 
| ; iato Ceodoretus i Njerafraftes twits zwany Zftarot, przes frory fatan odz zamilknie- 
IR ig, że był Balileyczyć , adotegory: powiedślczynił , żamiltt, tażet Orugi nie. 
| bitw, tafo Diotr tinni, Żeryt.  X0"fjnopyczycy na ter czas 
Se byt 2lpofiotem porządnie 00 Paz nie znali iefcze Hoga prawóślwego, 
| na wezwanym í poftanomionym, ale diabła, Etory przez bafwany moż 
|| Matt.ro. | śtyiadczątrzey Gmanieliffóowie, Matz. wit, chwalili, 
| "RA tenp, (Maret i Łutap ś Cam mieptaiącHarttomiś, wanz 
|| Symbolum VO ured iie fiwoim byfpilng: Sym- ielig rosferzał, í przes cuða rozmaite Cuda. 
| Dyon. Łib, lolum iego byfo: Evangelium eft potwirózał, 3 opętanych Oiabelftwa 
|| de my.  reveśzlongum, Ćwanteliaiefttrocz wygania.  Rrola Dolimiuga covtę, Okazya mę. 
| Theol. bidfuga,  Mytfada ie Auguftynó, 00 Batana opetaną uzórowił,  Rtoz “sitwa 
| R de tie fiowa z, Breveeft Verbis, fedma- rym cudem trol wztugony będąc 3 


fer ratit: 
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trolówę i wfyttim dworem fivoim, 
wiarę Cbrześćiańftą przpiąt í Ont ślę 
ochtżćić, 

Obrufyli sie tym barzo Tapłani 
Dogwńfcy, i podwiedli na é. Barrio- 
mieia Zfipagiefa , Arola Polimiufa 
brata ftarfego , Erory wezwawpy go 
przed śię, esett mu : 2ltyśto coś braz 
ta mego na wiarę ewoię przewiodł: 
Ga co mu on odpowiedźiał : None- 
verti fratrem tuum, fed converti, to 
ieft: YTie przewroćiłem alem nawroz 
éit brata twoiego.  Woszgniewał sig 
frode Aftpagies, ttazaf go naprzod 02 
Erutnie bić , zbitego 3 fEory Żywo obtu 
pić, anaofiotet głowę muućląć, 

Dźiało śięwo ośmożteśiąt lat pona 
rodzeniu Pańftim góy lat czterdźleśći 
i pesés, Darttomi Liwanielig tazał, 
Tatéi świat ftugom Bożym za ich 
prace plaći, 

śGwanielia, ttotąśćie ffyfeli, ma w 
fobie Owie częśći, 

KO pierwfey opifuie Śwanielifta 
pofiwaret zwoleniEow Pańftich, Etory 
miedzy foba wwfczęli, 

W Orugiey, odpowiedź, Erorg Pan 
Jezus pofivaret on uffromit, 

© tych owu cząfitach i ia teras moz 
wić będę, miłośći wafydh oufpy poz 
wolne profe, 

Pan Jesus niech błodofłarot moż 
womi myślom najym, Amen. 

Afofhaż to rzecz , audytorowie mi- 

YE, że uczniowie i zwolenicy Pań- 

wie grzefzą (Pt pofiwareE miedzy fobą zaczynaią, 

troiaka. c Atzefig> 

Ji %Teprzo0 contentione , że sientes 

Ze śię -  potrzebniefwaczą. Co mieli pomnieć 

ARA naonefiowa ProrocPie: Oro tako do 
alayi N EA sza: 325 

bra i iato wożięczna rzecz gdy bracia 

zgodnie mieftaią: To oni w pofiwarti, 

Diętne zalecenie ma 2brabam paz 

trparcha w Diśmieś, goy się cônego 

cząfu twfcząt pofwareł miedzy paz 

fierzmi trzo0 iego „ ttrżo0 Zotowych, 

1Moy.33, 8. popedł Abrabam 00 Lota irseti mu: 

Sliech profie nie bedjie fiwaru miedzy 

mną i miedzy tobą: tatze miedzy paz 


Męczeń-! 
ftwo, 


Smieré, 


1 
Część. 
Apoftofo- 


NA DZIEN 


fieczmi moimi „ i miedży pafłersmi 
twoimi: Donieważeśmybraćia, Ylie 
pomnią tu na to uczniowie Dańfcy, 
wade ślę famis fobg, tat że Dan fam 
autoritatem fiwoię interponować i 
włożyć die w tomuślaf, 2 czyniąto 
u ftolu, Etory Symbolum pacis & ami. 
citie, byt fiarym,  Tegonittinny nie 
ieft przyczyną iedno fatan: ch czyz 
lii Ożiś o podobne pofivarti truóno: 
GTiewiele czafem drugiemu potrzeba, 
Mąż 3 Żoną, Żona 3 mężem, fąśią0 3 foz 
śladem wnet przyczynę ôo pofiwatz 
townapduią , a czafem bes wfiydu na 
ulicy, przy ludżiach , zapomniawfy 
onego co (Mędrzec mowi 3 Lczćlwoa Przyp.10; 4, 
rzecz Fażdemu , poprzefiać <3wa0dy, 
Drugi rozumie, że wpptto prze; fivary 
a żwadp fprawować potrzeba, anie 
upattnietego co Plato mowi; Maxi- Plato. 
ma mala ex cupiditate contentionis 
exiftunt; toiefi: STaywiętfe niefczęź 
géie, 3 dhćiwośći pofmwartow poz 
chodsą, 

Dowtore grzeką też tu Apoftofoż, m. 
wie, ambitione, żeteden nad Orugiezze ieden 
go chce bydź,  Mfczął się (prawi) 121 drugie- 
pofmwaret miedzy nimi, Etorpby miat o aa 
by0ś więtbym 3 nich. © iat pretto  - 
zapomnieli onyd) flow Dańfpid) + Matt, m, 29. 
liczćle śięode mnie; Sem "Ja cichy i 
połornego ferca,  Sptośny3 to wyż 
ftepel ambicyg, Ta Dani dupa 307 
ślepia człowieta, że ani Boga, anifam 
ślebie, ani bliżniegonie żna.  Raliguz Caligula. 
fa cefarz Kzymfti przez ambicyą ðo 
tatowep infolencyi przypedł , że się 
miaf za boga, i fety bogom przynalk: 
żącenoślł,  YNinotrates medyt, chc lian. lib. 
roby niektore nie uleczone zleczytwfiy, 12. 
swat śię Jovem fummum deorum, © 
teft: Jowifems bogow nayiwyihyn, 

O Chryftynie Aenryta piątego cefais 
Rzpmftiego corce, Wiadyftaws Erol 
DPolftiego małżonce, pipe Kromerus,Lib. 6. de 
że 3 niepomiernep ambicyi Polati miepcb: geftis 
ża lusie, ale za świnie miała. O przez 7 
Flety wyfięptu, Tat to ludżiom na 
Ogtym obyczey, A wżóp i tu j 

» 


III. 
% ieden 
diugiemu 
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tem zdytzy. 
Madri 14, 
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| lu nallge, 
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Ze ieden 
drugiemu 
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tem zayrzy. 
Madr, 14. 


Serm, de 
Verbis Do- 
mini, 


EkfceGy A- 

poftolfkie 

nam ffużą ? 
i, 

Ku nauce. 
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ftofowie 3 ambicyi majoritatem praz 
gng. A 
Dotrżecietjrzeą też zmulatione, że 
ieden Orugiemu , przedniepbego mieyz 
feanieżyczy,  "tofprośny wyfłępet, 
zttorego wfiptto złe pochodśi. Przez 
zaz0rość mowi mędrzec, ieden órugiez 
go zabita.  Cbryzoftom é. w iednym 
£ozaniu pife, żeten wyfłępeł czfomiez 
Ea w patana przemienia, Zo przeż 
aazdrość patańftą Śmievć í wpytło 
niepczęśćie przyffo na świat,  Przeż 
zaz0tość Adam 3 raiu roztopnego wyż 
gnan, przeż zazdrość Abel zamord0z 
wan, Josef o Egiptu zapizedai, 
Dawid prześladowań , Pan "Jezus 
utrzyżowan, A tać mamy ślę tego 
wyfłępEu firzedz iafo ognia. A i3 
matą ieqo iefipycha, tedy Eto ślę dhyce 
ufteseðs corti, nied) śię firzeże i matti, 
Be iato Yuguftyn é. mowi: Mater 
Superbia nefcit effefterilis, ubi fue- 
rit, continuo parit, to teft: Matta 
pycha, nie umie by0$ nie płodną: 
Gośietolwiet bedie, natydymiaft ro- 
dji. Jóaley dotłada > Suffoca ma- 
trem, &noneritfilia, toieft: adug 
matkę a nie bęośie cortt. 

Teć fa naymilót trzy firapne wyz 
fiepti , Etore nam Apoftotowie tym 
pofwartiem fiwoim w fobie potazali, 
zwłafczafiwar i wada , pycha inadez 
tość , nienawióć t zazdrość, A tona 
co nam Dudh S. przed oczy wyfia- 
wią ż lie przeto żebyśmy 2lpoftofow 
w tymnasladowatli , tato czafem niez 
ttorżp chcąc otryć grzechy fwoie mo- 
wią: What też ówięći tat czynili: a 
ia, człowietiem grzepnym będąc, coza 
ożiw żem śię tego dopuścił: Ach Ola 
Boga nie mow tat , człowiecze moy 
wierny, Teeftcefgy Apoftofow swig- 
tych ftużą nam. 

tTaptzoo tu nauce , abpómy wież 
Ośleli że też iówięći maig 00 siebie waz 
dp fiwoie, Wiem że niettorzy 3 Doz 
ttorow fłarych niedofłateć ten ucze 
niow Pańftidy , częścią etftuzować, 
częścią znieść i zatrzeć chcą, Teofiz 
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lattusto mowi, i3 ten pofiváreE otym 
był, troby miał 3 nich Danawydaći 
z0radśić, Słowa iego fa: Non fa- 
lumdefufpicione proditoris turban- 
tur, exturbatione illaad contentio- 
nes veniunt, alter alteri dicentest 
Tu, tu proditurus es , to ief + YTie 
tylto fobę trwożą podeyrzeniem © 
z0raycy., ależ trwogi oney 00 pofiware 
tow przychodzą, teden Otuttemu moz 
wiąc: Ty wydaj, ty z0radźig, To 
Teofilattus, Dru03y toż mowią + Dez Beda. 
da tat pige. Nonincredibile, quod 
juxtaillud, ubi per anguftam portam 
contendere jubetur, hic honore fe 
preveniendo certarint; to ieft: Poz 
dobnato, iż Apoftofowie podług onep 
nauti trora ćiafhą Orogą iść Eaże, iez 
den Orugiego czcząc, śię fpieraię, Te 
wytfady na mieyftu fiwym zofiaz 
wiw$y, iafe fą fiomwa Ducha S. 13 
nie o chodzenie wąftą fortą, nie © to 
też, troby Dana wydać miat, ale o 
przodtowanie , o fceptrum o Eovorrę 
śię waOżili,omatorytatem Bło im. 

tat i święci nie byli bez grzechu. (rzez 
to Tertullian mowi + Soli Chrifto fer- Tertullia* 
vabatur, fine peccato permanerć, to "s. 
iet: Samemu Chryfiufowi było Zaz 
chówano beż grzechu zofiać, 

Dowtóte flużą nam teżte Apoftoly 2 
ftie upadki, Eu przeftrodze, żebyśmy Ku prze- 
śle na baczeniu mieli, by nas fag | 7 
trewtość naa 3a podupczeniem Baz 
tańftim , 00.podobnych grzechownie 
uwiodła : Sypmonie, Spmonie,mówi Luk. 22, 31, 
Dan Jezus, 00 Piotra, Oro Hatan wys 
prośitwas! aby was odwiewałiato 
pfenicę,  Jeźliż śię Hatan o tałowe 
ludżieftara, amy co 0 fobierozumieć 
będźiemy£ Dobrzemowi Auguftyn g. Trad. in 
Ad hoc facła fanctorum non tacen- lohan. 
tur, ut fententia Apoftoli tremenda 
ubique cogitetur: Qui fibi videtur 
ftare, videat ne cadat, Toieft: Dla 
tego uczynti świętyd) nie byvoaią 302 
milcżane , asy fentencpa ona Apoftol- 
fta firafliwa wficOżie była rosmyślaz 
na: to śię fobie 304 3e ftoi, nied rKor.1o, 1a, 


STfT patrzy, 
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patrzy, aby nie upadł, Audtieémyý 

bowim w$ytto, podlegli upadłom, 

A cat nie bz0Śmy bezpieczni, ale niedo 

ftatti nape znalęc, zingemi świętymi, 

aby nam grzedhy byly odpufczone, 

Dana Boga prosmy, a żywota pole: 
ppaymy. 

3. Dotezećie flużą nam też te Apoz 

Ku počele. ftolftie upadbi tu poćiefe. lipadleś 

bradie mity , trwoży tobą furmnienie, 

oto ipoftołowie upada , a Panid 

upadfi nitośterdżiem ogarnął, t Ola 

teggo ich nie odrzucił, Coż śię i tobie 

pewnieftanie,  Danśie nad toba zmie 


Ffak 32. 


tuie, tutażeć avarztoftawą, Onto 
biew upadtu reče poda „ abp ię POZ 
dźwięgnąć, 
A toć o pierwfiey częśći. 
II SĄ Drugiey opifuie <Ewanielifta 
Część. 


odpowiedź, ttorą Dan Jesus 
pofwaret ten Apoftoli uftromił 
Odpowiedź VÒ tey odpowiedź pięciorato fobie 
pięcioraka. Den "Jezus poftępnie, 

E = QOopowieda naprzod a diftinctio- 
Czyniro- ne Eeclefiaftici , & politici officii, 
dzy kościel. SJYMIAC rošność miedzy Łośćielnym a 
nym apo. pólitychim urzędem. Do mowi: 
litychim  trolowie narodow panuię nad nimi, 
utzędem, -aftorży nad nimi mocmaią , żowią ie 

dobrodśiepmi, Żeczwynietat. Pie- 
fneżtofłowa, Cyni tu Danrożność 

miedzy Ouchowną a świecka zwierze 
cbnośćię,  Politytiem Ero, Erolem, 
awirzchnośćią $iemftą £ niech ślę tecjo 

trzyma co mu należy, Ylależy mu 

feptrum torona, miecz, panotwanie, 
zwierzchność, Duchownym Etot 

A miechżena fiwym ptzefława , pomniąc 
sFiote.szaqo one fiowa Apoftolftie+ Poście 
trzodę Bożą, Eora iefłmiedzy wami, 
doglądaiąc iey nie powolnie, ale 002 
browolnie ; nie la fprośnego zyftu, 
ale óchotnpm umpfiem, Ant iato 
panuiąc mat Ożtedżietwem Pańftim, 
ale wzowmi będąc trzody, naczep 
śle nie godi Przeto Brancyup bye 
fioryt Donifacpufa, raż w ubierze cez 
farffim , drugi raz wbiftupim Jubr 
kub odprawnięcego widząc, pipe: 


Erancius; 
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O Chrifte, vide tüum vicarium; & tu 
Petre vide tuum fucceflorem, vide, 
quomodo afcendat fuperbia fervi 
fervorum Dei, to ieft + © Chryfie, 
obacz twego wpłaryupa , try Dietcze 
obacż twego namieśnita , obacz iato 
wftepuie wzgóre pycha figi fug Do 
żych. 

pPowtore odpowieba Dan Jesus, 1. 
afui ipfius exemplo, Samego śrebię Sam siebie 
na-przytład daiąc, i mowiąc : Btoż PA 
ieft więtgyż Jsali ten, co uftoluśiee 
05, czyli ten co fiuży ? Beali mie ten 
ttotp śiedźi: - Alećiem "Ja teft w poź 
śrzodtu was into ten ttoryfiuży, © 
złote a poważne flòra,  Helwirnie 
tu Dan Yesus po duchownych poor 
ry, Etorep śię 00 niego uczyć maig: Do 
powiedśtał: Mczóle śtę ode mnie, Dai Matt. m. 
fiewiętpep mi połory nie potazefi iato Przykłady 
wnim, * Poprzyp nanarodzenieiego, pokory w 
a obaczyf iato Pannę ubożuchną ża WRGOŚME 
matte, fiaynią 3a trolewftipałac żłob 
3a tolebtę fobie obrał , i powiedśtał, 
Lifty maig tamy , a ptacy niebiefcy Matt. 8, 20. 
gniazda, ale Syn czfowieczy nie ma, 
goźieby głowę frfonil, © głębota 
połoro, Doyrzpynatazanieiego, nie w kaza. 
uftyfyf tam fow poważnych, ani niach. 
wytręrow filozofichich , ani gornóż 
rozumnych Oowodow , ale profte poz 
dobieńftwa, ftoremi fimpliciter a poz 
proftu tatemnice Eroleftwa niebiefties 
go przetladał, O głęboła potoro. 


Poprzpy na fonwerzacpą , anie oba w konwer 7 


cph fułow, ale owa tagobne, poloz zacyi. 
ty iluoztośći pełne, f przećiw Ożtatfom 
utładność niewymowną, O głęboz Mark. ro. 
ta połoro,  Doyrspy na chrzeft, a Wechszcie, 
z0żiwi sie 3 tatą qopotorąę przpymoś 
wat, aż t (fan brźóśćiel morit: "fa Matt.3, 14. 
potrzebuję , abym był ochrzeżon oô 
ciebie, aty (oźiej domnie, © głęboz 
Ea połoto, Doprzpy iefezet nażytwot w żywocie, 
iego, aobaczyf istos połory zwoleniz 
tom nogiumywał, iprzećiw Fażóemiu: 
potornym śię fiawiał, O głębota 
połoro, * Doyrzyyna cuga a obaczyfi, w cudach, 
into nie Gulat dywały fiwotey , ale 

was 


g mgeeiy 
kmierdi, 
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twychwita- 
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I 
Ukazuie 
kotdycją 
żywota ni. 
ewy, 
Luk, 24, 
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tylkie, 
Kung 1572, 
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chteały Bożep, O głębota pofotó, 
w męce i wg melia śmierći mogł śię wybawić, 
smiri, | iębnat nie chólat tego uczynić , ale ig 
dobrowolnie przytął , ifta śię pofluz 
fnym ©ycu aż dośjmietći , a ómietći 
trzyżowey, © głębofa połoro. 
w zmar- dOoptiyy ne zmattwychwftanie, a 
twychwita- obaczyB że choć ślę mogł na0 gyp, 
"deg ntieptzyiacioły fiwetmi zemścić , tednat 
tectonieuczynił , ale poruczył pomftę 
temu tto i fądśi fprawiedliwie, © 
głębofa, o przedziwna, Oniefiychana 
potówo, Jesli śię tedy Dan fam tat 
umiżył, tatoż aleto więcey przyftoł to 
fiugom tegoż 


UL Dotrzećie oópowieda Pan esus, 
Ukazuie |. aconditionevitx przfentis, utazuiąc 
kondycją 


BBR. tondycyę żywota ninieypego , i moż 
nieyfiego. tlącz foko mi odłazał Oćiec moy 
Luk.24.  Ëroleftwo, tat "fa też odtażuię wam, 
© poważne fiowa, Jato o0łazał 
BogdDdiec Eroleftwo Synowi fiwoiez 
mu? Qtotat: Ze iato on przez trzyż 
wfiedf 0o dhwały fiooiey , tat też imy 
przez trzyż tam wchodźimy. O©szwat 
ślę ;tymina innym mieyfcu mowiąc 
Jzali nie potrzeba było Chryftufowi 
cierpieć itaż wnióć do dhwały fiwoiepź 
ato śię tedy temu diato: tat nam 
bydż musi, - Dosnali tego ipofiofo: 
wie ś, Dartłomi , Oo3nawalt i inni, 
WefelePa- Dóiśjeygy Ożień umiałby © tym mo: 
rylkie. | wić, Dóić bowiem w Rofu r72 
Anno 1572. efle ono Daryftie Erwig ślę oblaz 
to: tłwttore naprośiwoy Śwanieliz 
Pow, tat ie czeftowano , że przes trży 
oni trew rynptotami ćietfa, YO Da 
ryżu famym do trżyOśieftu tysiecy csto 
wieta pobito, a we Stancpi tu i 
owbźie pod ftotroć tysiecy, Adh toć 
tóieft, co fu Dan Jesus mowi: Jato 
mi odłazał Ociec mop trolefłwo, tat i 
"Ja odłazuię wam,  UDpyfcy Etorsy 
Dź.Apiią, 22 pobożnie chcą żyć w Chtyftuśie jesu- 
2 Tym.2,12. gie, prześlidowanibędą. Przez wież 
leutrapienia potrzeba nam wniść do 
troleftwa niebieftiego,  - 4 coż więc 
czynić, £iedy śię tat Panu Dogu poz 
Rzym. 2,18. oObafo, To pociecha, Że utrapienia 
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teraźniepfego czafu nie fa rowne, 3 oną 
przypłą chwałą, trora sie vonas obite 

wićma, A ieśliż 3 Panem fesufem 
dierpiemy, 3 nim też beż wfiego wątpiez 
nia uwielbieni bedżtery, 

€:;wattą część odpowiedżi bierze IV. 

pan Jesus, adelitiisvire future, uz UNszuie z 
tastiąc roztopy Żywotu przypfego : ÓW 
Będżtecieieść ipić u frotu mego w roz saylla. 
leftwie moim, VO tyd fiowiech nie 
mowi Dan Jesus, o ćielefiym icózes 
niu tpićlu : Do w żywocie wiecznym 
ani teść będą ani pić: Ale podobni bez 
ôn Aniotfom Bożym, Lecz mowity In Luczim, 
into Teofilaftts pipe, ex metaphora 
eorum qui a regibus henorantur, 3 
podobierftwa tych Etorzp 00 Frolow 
czczeni bywatą,  Rrolowie źiemfcy 
goy Fomu uczćiwość wyrządźić chcz, 
fadzaią go 00 ftotu fivego, a to iuż u 
Oworu cześć byme naywięta, Tat 
włąśnie i Dan Jesus wierne fiwoie, 
ttotży tu ną tym Świecie Ola niego 
cierpieli napwiętpą czólą uwielbi, góp 
ich 00 toarzyfłwa fiwetgo zacnie prsy? 
tączp. Rozumie tu tedy Pan Jezus 
pr3e3 to śledzenie u ftoiu fivego fpo- 
feczność świętych, 0oťtorey cierpliwi 
a fłateczni chwalcy Boży przypuz 
pozenibęóg,  QOrym trolewftim fole 
mówi też tinOźiey w teffowa : Wiele Matt. 8, 1. 
ich 00 w fihodu iod zachodu fłońca 
przyydźie, a uśiędg 3a ftofem 3 Abraz 
bamem t 3 Jzaatiem, i3 fatobem w 
troleftwie niebieftim, O fczęśliweż 
to śledzenie bedjie,  Starayćie śię 
naymilśi, fłarayćie , aby iwaspodtać 
mogło: YTie fułayóie bonórow , 004 
fioterńftw, roztofy na tym świecie, 
byśćie fita onych lepfych w żywocie 
ptzypłym nie utraćili, ŻBotto na tym 
świecie oobrego bytu buta, ten go na 
onym utraci, " Drzeto mowi Pan 
"jesus + Bieda wam ttorżpśćie nafpźLuk. 6, 25. 
ceni: abowiem fatnącbęOśtecie, Diaz 

0a wam Etotży się teraz śmieiecie, bo 

śię finęćić i płałać będjtecie, Sapien- 

tifatis. « Øftatta śię Oomyśli, 

Dista i oftatnią część odbpowiedfi 
SfIff 2 bierze 


Vv. 
Ukazuie 
przyfzłą 
flag po- 
kornych 
godność, 
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bierze Dam Jezus, a dignitatefutura, 
utazuie przypłą fug potornydh goz 
ność.  Żdedźiećie (prawi) śiedźieć 
na fiolicach fądząc Owoienaśćie poło 
enia Jsraelftie, Toć śię dźiać będźie 
w Ożień fzóny,, goy Dan Jezus przyyz 


Sadzie beda žie na f30 żywych i umatlych, 
fyny Izrael gen czas Apoftofowiei idynamieśnicy 


fkie. 


r. 
| Słowem 
Bożym, 


fan. 12. 


na ftolicach śtedźieć , i prześladowce 
fiwoie fzdśić będą, A to uczynią tro- 
iatim fpofobem. 

Glaprzod Słowem, rore ópowie: 
dali,  Toidy fz0śić i potępiać bedjie, 
Botoć teff ono fitowa, 0 ttotym poz 
wiedśiał Dan Jezus: Słowa torem 
a mowit, onego ofg03ę W on ożień 
offateczny. 

pDowiore , przykładem fivoim, we- 


2. 
Przykładem Ole onyd) flow Pańftich : Arolowa3 


fwoim. 
Luk, I, 3e 


5. 
Pozwole- 
piem. 


a Kor. 6, 2, 


południa fianie na fadźie 3 mężami 
rodzaiutego, t potępi ie $ ŻBoprzpiez 
chała od £ończyn $iemie, aby fiuchata 
mądrośći Salomonowey, Jeśliż ta 
powfłanieibędźie fąOźita narody przyz 
Bladem fiwoim , iato3 Oaleto więcey 
fiudsy Boży przytładem fivoim nież 
sbożniti t prześladowce fiwoie fądźić 
będąż 

Dotrżecie pozwoleniem, 30 dez 
Erer, Etórp Bog na besbożne puści, 
approbować będą, i Amen nato rzebą, 
Toćrosumie2lpofiof gdy mowi: A303 
nie wiećietż święćibędą fędŹilE świat? 

Ach iataż to będśiefiawa: ista goz 
ność t iati honor Apofiofow ś.: í 
innych wiernych flugitapfanow Boz 
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żych , ttórżyśtetu uniżali , tspołoty 
wfelatie néifti dla imienia Bożego 
firomnie a cierpliwie znosili, tniedbaz 
linato, gdy tu bywali poniženi? (50 
wieltiep radośći vofelFicp nge ibicdy 
żtemfEiey zapomnią, 

Lecz 3 Orngiep firony co ofrutnicy 
rzetą: Co tzeczef Aftyaqies Erolun Poz 
gańfti, ttoryś Bartfomicia é Olą ` 
€bryftufa tylEo , nie Ola żadnego innez 
go wyfiępiu, smęczywpy, 3 fory 
odrzeć stt Co mowie rzecze qdy 
Battfomiś, na fiolicy siedzieć, i ciebie 
niewierny a otrutnytProlu, fąd3ić bez 
Ożie ? 


Teć fa, fuchaczemoi, racpe, Ëtore? Zamknie. 
mi Dan "jesus dumę gornomyślną nie. 


uczniom fwoim3 głowy wybiła, natz 
czaiącich , żeby gory na tym świecie 
nie Rutali, ale śię raczey uniżatąc potos 
ty Dana fwego głębotiey, w Duchui 
w prawodźienośladowali, i nie tu na 
$iemi, ale w niebie wyżpemibydŹ usiz 
fowali, Co wiedząc, naymilót, nie 
obayćie na to gdy wastuświat ponie 
ża, bądźćiepołorni, a3 Bartfomieiem 
6. Ożiśieyfym Apofiofem i męczenniz 
tiem, pewnie będźiećie podwyżpeni, 

X ty o Doforny Jesu, ttoryć ślę aż 
nazbyt uniży , nas niegodne ffugi i 
chwalce fwoie, Duchem Świętym 
fprawuy, żebyśmy Ola ćiebie doftoieńz 
fima tego świata wsgaróżali tnie tu, 
alew niebie fobieprioritatem, wiarąi 
połorą gotowali, Amen o Jesu nayz 
potornieppy, Amen, 


tołotototototok AAAA AA AO OOOO ACE 
Ma dzien séiecia Zana Chrzciciela 
Ewanielfa u Marfa S, w 030. 6. 


ta fwego, iabytpoiałza 
emieć żony brata tmez 
ale nie mogła. 
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diiwymi świetym: iogladafślenań, ifluchalac gos wieleczynił irad 
gofiuhał. Nady praygedt dien fpofobny , Ftorego Herod obchedzac 
pamiatée narodzenia fwego, wieczerza fpbrawifna fólażeta fivoie, ina 
| Detmany, ina przednienke Galilei. gdy wegfa corfa oney Dero- 
| dvady, i tańcowała , i podobała Sie Oerodowi i fpołsiedzacymi, rzeff 
| froldo dźieweczfi: proś mieocochcek, adam éi  Jprzyślagł tey: 

- gcofolwieFbyś mie prośifa Dam ct, 03 Do pofowice Frolefiwa mego 

Ona tedy wyfedfy, tzeffa matce fwoiep: o co mam prośćć ? a ona 

rzekła : o głowe Jana Ebrgćiciela. A taf ona zaraz wfedfy pretfo 

Do frola, prosiła mowiac: chceabyś mitetaz dafna misie głotoe Jas 

| na Chrzciciela. 3 zafmucił gie Frol barzo; wpafźe Dla przylegi t 

dla fpotóiedzacych nie chciał ieqodinowić. Azarazem poflawgy frol 

| fata, rozfazał przynieśćgłowejego. A onpofedky, Seiat go w miez 

gieniu, tprzyniofi głowe tego na miśie, a Daf ia Dźieweczce, a Dźiez 

weczka dała ta matce fwoiey. Eo gdy uftyścii uczniowie iego, PLZYBII, 
wzieli ćlafo tego, t położyli te w grobie. 


AUC 


Anno J326. 


SĘ owu misr, pamiętny teft Ośteń 
oźiśtcyBy fiuchacze moi mili. 
Claptzod 3 firony "fana Chrzéiz 
ciela, Etorego ścięcie Ośiśla obhodi- 
my, Potym względem oney Żałoż 
fiey porasti , Erora sie tegoż Onia dži 
gieypego ftafa w DDęgrzeh , gOśie 
£udwig Krol CDęgierfti , Dan mtody 
i dhędogi, lat pod owadśieśćia maige, 
na woynie przećiw Turfowi zginął, 
a przy nim òo piętnaftu tysięcy ludu 
żofnierztiego poległo, 3a ftorga otaz 
żpą Turet do POęqier wtargnął gwałt 
luośi Cbrieśćiańftidh , część pobił, 
cześć w niewolą zabrał, Dofczęśćiło 
mu éit na ten czas,  daczpm jis co 
totpeeśćia fwego futa, ima to (Obie 
3a SeH barzo eześliwy, My ślę uz 
daupy do Ewanielii przeczytaney, o 
trze rzeczach mowić będśiemy, 
ŁO piernfey © więśleniu "Jana 
Cbudiciela, 
TD rugiep, o śćięćiu, 
ID trzećley, o pogrzebieiego, 
Zafofne i poćiepne rzeczy w tydy 
teh cząfitadh ufiypyćie , Etorych 3 


pinośćią profię pofiuchayćie, 


Dan jesus niedy nam użyczy tafti 
fiwoiey świętep, ined (prawnie Duz 


chem fivoim é mnieww mowieniu, was 
w fluchbaniu, Amen, 
EY wielo "ana Chrzciciela maz L 
my w Ośieteyfcy. Ewanielii trzy ZęĘŚĆ. 
otolicznośći,  Dierwfa, Eto go do Okoliczne. 
więeśienia podał? Dtuga,ża czpią prsy- 
cyng Crzećia, dla czego ż 
"fana Cbrzćićiela podaf do miesies I, 
nia ©ero0. Bo tat pipe Maret g. Kto? 
erod pofłat Żofnierze tpoimał Jana, 
podawfy go.d0 więsienia. Tu potrze 
ba naprzodobaczyć , ttory to byt %ez 
rod,  Boichbyłotilta co ich Heroda- 
mizwano, Przeto tat wiedzćie, Vie 
byfto Aerob on Aftalonita,Etory mioz 
Ożtanti , Ożtateczti one niewinne póź 
mordował, Alebyt to fyn tego bez 
rod Antppas, Zuta święty zowie Luk.3, 
go Tetrarchą, Do tego Geroda otez 
fiat Pitat Dana "Jezufa związanego , a 
on obloEfy gow fare bista, wzgardżił 
go ze wpyttim Oworem fiwoim , i odez 
fiat nasad 00 Piłata, Ten to. tedy 
Jerod poimawfjy "fana podał go ðo 
więśienia, To więśienie byfo w zamtu 
Macheron nazwanym, Josefs i Lib.12.ane 
SByzebiug pipa, pięć mil 00 Jeruzalem HK AR 
BAGNA b: R 2., Lib. 1 cape 
na gorse wyfofiep na wfchoo fonce, z, 
W tym więśieniu trzymał erod Jaz 
STfTF 3 na, 
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na, cały rof isrży miesiące, Oatteufi 

Matt.143. 6, przypomina, że poimavopy "Jana, 

awiążał go byt, iwfaośiłó0 więślenia. 

$ecz zemśćit śię potym Pan Bog 

rzpwóp Janowey, -Dife bowiem 

Lib. ». de Josefus, żepo 3burzeniu miafta Jero- 

bello Tud. zolimftiego, niefnti Lucis Ballus , pod 

cap.25. «en śię żamet, . goźie Jan w wieżleniu 

byf, pofożyć, tpoimawfy młodzieńca 

imieniem £Eleazara csłowieta familii 

puzedniey miedzy Spóy , Tazał zbudoz 

wać trzyż , chcąc go wrzeczy na nim 

daćobieśić, Sydowie widząc to poz 

dalimu zamet, Rsymianie wpadpy 

do żamtu, 00 śiedmi Oźieśiąt meżow 

wyśietli , a żony iOśieći ich w niewolą 

zabrali.  Tałśię Dan Bogniewinine 

go więśienia Jana Cbrżćściela , dhoć 
nierychfo, żemśćił, 

IL. Sluchayćież powtore, ża iałą i czyz 

Za czyią fo przyczyną Jan Cbrźdiciel bo więśie: 

PIZYCZYNĄ. nią podany byt: Josefus powieda że 

Ola tego, aby ludu Spdowftiego 00 007 

padnienia nie przpwiodf,  Żecz biis 

te przyczynę Ewanielifta utasuiąc, że 

óla Herodyady Żony brata werodowez 

of. Lib. 18. to Silipa, Erorą był poiąf. © teytat 

antiq.c.9. twiedźćie, Cyberynp cefarz pozwał 

41000 00 Ażpmu , w Orodze wfżąpił 

do brata fivego Silipa, í neśiął naio 

mość;żonąiegoszerodyadą. 3 Asy 

mu nazad iadgc uwiodł mu ią 13 corlę 

iey Saloma, Azone fivoie, Etora byz 

fa Arety Rrola Arabftiego corka poz 

tsućił, o co potym Aretas 3 nimwopnę 

wieltą wiodł, Tego że "fan Chusćiz 

Giel nie ráð wiożtał, ióerodowito iaz 

toniżey ufłygemyganił , była mu %ez 

todpas nieprzpiacielem wieltim, pod: 

wo0ząc nań Erola, góźle i iato moż 

Obfervatio, tfa.  Catćt te Danie dufti gamraty 

five na luOżie niewinne podwwodśić uz 

micig, teft im Eaznodśieta iato fol w 02 

tu „właśnie tato iona besbożna "Jeża: 

tKrol.19,2.bel, 00 Prorofa Eliaga, gy iey Proz 

roti Baalowe pomordował, wfłażaz 

fa: To miniech uczynią bogowie, ito 

mi niedy przyczynią , ieżli iutro o tym 

czaśle nie pofożę dupe twoley, iato duz 
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pe Erorego $omych., Ale nacoto wyć 
chodśi tatowym, miżey ufłygyćie, 

Dotrzećie fiuchayćie Ola czego fan 111. 

€buzóićiel 0o więśienia podan! Y tg Dlaczego? 
Ola tego że mowił derodowi: Non li- 
cet tibi, Erolu żłe czyni , nie przyfłoń 
te na ćię i nie godźl ślę , abyś miał żonę 
bratatwolego, "Jawne wyftępłi iaz 
wnie Eaznodżtela Earać ma. Domos 
wi pifino +. Grzeącego  £arz przed 
wfyttimi , aby śiętinnibali, -erod 
iawnie i frodze grzepyf przećiwio Jaz 
tonowi- Bożemu. Do tak Dog w 
Batonie mowi: Rtoby poiął żonę Levit, 20,24. 
brata fieego, fprośność teft, Doda 
nie nawet żałtazowali tego: Plato Lib, 6. de 
miedzy innemi ufławami i tę przypoz Legibus. 
mina: Nemo audeat ullam attinge- 
re , przter legitimam fuam uxorem, 
to ieft, 3a0en sie niech nie waży innep 
dotytać, procz włafney fiwolep Żony, 
4 tat bacząc to Jan Chrzciciel tato 
prawóźiwy £ażnodśleia , firofuie ez 
roda 3 teno fprośneto a plugawego 
grzedhu,mowiąc: Y lie godśi śtę tobie, 
abyś miał żonę brata twoiego, 

Ebryzofiomś, przypomina że “fat Serm. de 
Gbuzćićiel firofował Heroda nie tylko verbis Ap. 
prywatnie, aletćż inmedioforo, in 
frequentia populi,aperte, w pośrzodż ' 
tu cpntu, w gromadżie lu03i, monie: 
J tym ślę pewnie Herod obrufyt, że 
poimawpy podaf go do więżienia, 


Disypatrzmyż éig tu ziednep trony Oblervatio. | 


JanowiChrzócielowi, 3Orugiey e: 
rodowi, 

Jan Chrsóciel czyni to co mm dż r. 
brego, a pobożnego Faznodślejęnalez w Janie 
ży, Doto teft powinnośćtasnodśiey Chrzćidielu, 
féa, Bes bratu ofob ganić wyftępd uż 
dstom, czym iwnowymiwftórym 
Teftamenéie rostazanie Doze mamy, 
pr3eż Jzaiafa Drorota mowi Dog Tai. 58, 1. 
Mofay wfytłim garofem , nie 302 
wśćiągap:(Dynoś głos fiwoy iao trza 
ba, a opówiedź ludowi moiemu prza 
fiępfiwa idh, a domowi Jałoboweś 
mu grzechy ich : A 00 £zechyela moz Ezech. 3, 1. 
wi Dan: Synu człowieczy, dalenćię 18 


firo; 


odico vie || 


| Przefiroga 
Kaznodóie, 
dom, 


it, 20,24 


„6. de 
ibis. 


kn, de 
bis Ap» 
dico vE 


pier watio: 


i 
Janse 
praci, 


| 


Przeftroga 
Kaznodźie= 
jom. 


Cato; 


2 
W Hero» 
sie. 


Ambrofii 
di&um. 
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firożem domowi Jzraelfttemu, abyś 
fiykac fiowo 3 ufr moich napominat 
id odemnie, Gdybym Ja rzefl nie 
pobożnemu, śmietćię unstzep ; a nie 
napomniałbyś go, i nie mowiłbyś, 
abyś go odwiodf 00 niezbożney drogi 
iengo, tat żebyś go przy Żywoćieżacho- 
mał: Tedy, onćiniezbożny wniepraz 
wośćifiwoiep umrze, ale trwie ieqo 
źrętitwoiep pułać będe, A Dan jez 
zus utazuizc fpofob, iato 3 lu0żmi 
grzepnemipoftepować mamy, powiez 
darieżliby Etonie Obain napominaz 
nie, tiedónoiórugie, opowiedz to Roz 
śćiofowi. Pawei ś, też Eymoteupa 
napomina, mowiąc: Drzepowieday 
fowo, przynaglay wczasinie weas, 
Enri, firofuy, napominay, Arat fiur 
gnie i "fan Chrzćićiel eroa, Prze- 
touczyć śię matą 00 niego taznodślete 
tey cnoty, a nierefpeftniąc ha żadne oz 
foby prawdę. Fażdemu mowić maig, 
Pried) śię dafa Ero dyce, 

2 wpatże bacznie w tym EasnoOśtel 
pofiepować potrzeba, byinnych firoz 
fuigc , famże w tych wyfiępłach nie 
byt. 
firofuie, afam śię niebaczy. POota 
na bardość, a fam Bardy iato Luci- 
per, wołana zaz0rość , a famzaz0ro” 
śćiwytato diabeł mota ma tatomftroo, 
a fam fatomy tato patan, Yrapiera 
śię po drugich mitfośći , a fam iey nie 
przefitzega , teft buntownić , plotka, 
Dobrze żeby tati, bypottyta pierwey 
wyiątbaltę 3 ota fiwego, Doto fpro 
śna vzecz wofaćnatogo, a famemu się 
nie baczyć, "Furpeeftdoctori, quem 
culparedarguitipfum 

J órngiep firony w Serodśie wiożie 
my, żeświat prawóy cierpieć nie chce, 
igniewa ślę batzo oto, Fiedy tażrioz 
ośle załonoficzy, ico Ożteń w fadfo 
ludiie wyfłepnetpta, Eo? wprawiło 
do więśienia fana, iedno to, żepra 
wór zeródowimowił + Amaraeftve- 
rits, & qui eam predicant, replen- 
tur amaritudine, mowi Ambroży é, 
Gonta (prawi) ief prawom, 16 toz 


Bo to bywa że Orugi innych. 
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rsy ią opowiednią Dywatą napełnient 
gorzłośćią,  Żecz nie ma to nic o0z 
firapać wiernego taznodżneie, Chryż 
zoftoma é, <Żydotfpa cefarza Artaz Eudozia. 
opuga matłżłonta Oślwnie nienawie 
ożtuła , przeto famo Że iey ganit to co 
śię ganić qodźio, tftarała ślę O toiaź 
toby sie mogłanadnimiemśćić. © 
czym on uflypawpy 3 Eatedry wofaf: 
Flafia Herodyas znowu Ośiwy pachą, 
tradaby głowę "Janowę na misie wie 
dżiafa, 

Kia Auguftyna 5, obrupali śię też Augufiin. 
fluchacze, przeto że im prawde mowił: 
On couczynit:  VDftąpiwfy natatez 
ore począł ôo nich mowić: feślibym 
milczał , śmiierćóbym miat: Aieżlibym 
też przepowiedźiał, nie nyde iezykow 
wafpych,  "fednat ómiele będe przez 
powiedał, Do śię i wytawnie grzes 
fyćnie wfłyO$icie, Emendate vitam 
ózemendabo verba.  Doprawcie żyz 
wota a ia poprawiefiow, przeftańćie 
Śleczynić , ata też przeftane wam gese 
chow wapych na oczy wyrzucać, To 
fiowa Auguftynaś, 

Doódźmiyż alep: 

YDiośieltómy więżienie fanaCbhrzćk H. 
ciela, obaczmyżteż iśmierćiego,  ©- Część, 
Tazya tey żałofhep śmierci bofa troiaz Okazya 
ta. Slaprzo0 wieczerza, Etorą fpraz ee 
wił Hero0, obchodząc Oźień narodze, JW" 
nia fivego.  Dotym taniec corti zez 
rodpadp, 2lmaoftatet, przysiega roz 
lewfEa, 

© wieczerzy pipe Lwanielifa, że 
Herod fpbrawił w jier narodzenia 
fiwetjo wieczerzą, na pany fiwoie, na 
rotmiftrze i na przednicyfe w Galilei. 
© niepeześlirwa biesiada, ttoraś sig 
Erwig człowieta niewinnego oblała, 
Obferwoamaf to Oryqienes, i powieda Hom. gin 
żew Byblii ó o owu trolach czytamy, Levit. 
trorzy jies narodzenia fiwego prela- 
nienr rwie tuoztieyp odprawowali, 
feden $arao trol Żgipfti, tory ob: 
chodząc Ożień narodzenie fiwego , piez 
Earza 3 więśtenia wywieść tobieśić Ea- 
ża Drugi óetod0 ttory 


I. 
Wieczerza 
krolewifta. 


i Moy, 40> 
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Cbrsóicieladałóciąć, Botobytzwye Druga otasya byta taniec, Abor II. 
csap dawny, że ludźie Ośleń narodzenia wiem gdy Herod byt Oobrey myśli, rocz Taniec, 
fwego, bantiecamiiczeftowaniem obz ła p tańcowała przed nim corËëa sez 
Ta Philip, hodili. Cycero pie © Antoniuóie, todpady, y fpodobała śię zerodowi 
pic. że niemiałiść 00 fenatu, przeto że o0- tinnpm fpoluśtedzącym, O tańcu, o 
Lib, de Co- praryował O$ień narodzenia fwego w tańcu niepcześliwy. Jat ze zbyttu, 
rona Milit. ogrodźie. Tertnilian teżo Chrżeśćiae tub też t $ wfietecznego a nie wftydlia 
niech pige, że tuż zaiego czafu Ożień naz wego tańcu niedobrego nie podhodźć, 
rodzenia fiwego obchodśili, ichwaliten 24 w3óy tego Chrześcianie nie baczą, - Jerem, 4, 
In quet:  zwyczay Auguftyn vo teffowa: Jeśli Wiele marel. rore więcep ðo tańca 
vtriusque. fibięto poświęcania Rośćiota obchoz niżeli bo gofpodarftwa, corti fivoie 
Tef.quzf. sono w Jeruzalem, iatodaletowię mais, © Duch Dońfti woła. 5 raz 5YE. 9: Przyśięgi 


KE cep famego cztowiela Ośień narodzenia 


obchodzony bydź ma, Etory więcey ieft 
łośćisłem Bożym , i Etorego Tu czyż 
nieniu Ośiętow rętoma ŻBożemi toz 
śćiot ieff Zbudowany.  £eppym boz 
wiem tośćiofem teft ćiato nahe. 

Roncplium VTiceńftie abrogowato 
i sniofto ten obyczay, częścią przeto, 
żena onych ucztach obyczaiem Dogańz 
ftim ofiary odprawowali, cześćią że 
ślę niepomiernym piiańftwem t obz 
żarftwem bawili, Żofużnateń czas 
za zdrowie wielkich panow pitano, Co 
zeznawa Ambroży $, í powieda że tez 
go zabroniono byfo. XA fłufnie: Bo 
goźiezbytłi fg, tam gięnicõobrego nie 
fpodjiewać, Jeden o drugim, mowi, 
czći uwłacza, podpiwpy ża leb iośie, 
wadi śię, żabie, Couważaiąc Grez 
gotyuf tat pipe. Rara fiunt convi- 
via, ubi non mortalia committąn- 
tur peccata „to ieft , czadtie bywalę 
uczty, gdźieby śmiertelne gużechy nie 
byty popełnione, 

przefiwsegalitego Doganie, Pluz 
tarchuf o Sertoryucie niciatim pipe, 
iżgośćie ftoc zawfienapominał, aby na 
nezćienic nie przyfiopnego ani mowi- 
li, ant czynili, a ofobliwie 00 swady 
iflow plugawych aby śię wfłrzymaz 
wali.  D3iś tego miedzy Chrześćiany 
niemap , goźie swady: góźie fary: 
goźie mężoboyftwa * gdźie cudz0ł0 
fiwa tedno na bieśladach; ch niez 
$oześliwyż to byt bantiet, tory tez 
rodowi otażyą dał do śćięćia „Jana 
Cpuzóiciela, 


niecznicą niebaw sig, ani iey fłuchay, | trzy to- 


abyś fnadźnie zginął,  ZRoncplia niez 

Ecore a zżwłafcza Łaodyceńftie i inpe 

tańcu zgofa zabraniaią,  Chryzofgom Homil. 3. 
6. dottor Greckiego Eośćioła, mowi: Sup- 
Vbi faltatio, ibi diabolus, gOźie fraz Gen; 
tanie, tam diabef, 

Guilhelmus Lugdunenfis na tenże Guilhel. 
fns pife: Chorea eft circulus} cu- "8%. 
jus centrum eft diabolus, to ieft, taniec 
ieft cyrtiel, ttorego centrum Olabet. 


Auguftyn é. tatże: Jle (prawi) roz Auguftinus, 


tow, tyle do pietta fotow. . Przeto 
ludżiom fiatecznym taniec zgofa nie 
przyfłof. Bo iCycero Doganin pipe: 

że uczćiwy a pobożny człowiet iawnie 
nietańcnie: Zu nas diis na bieśladach 

iat w pietle, co ieden popuśći biatgs 

głowę, totą Orugi porwie, A więc to 
uczćiwość: KDiem Żeniettorzy dyftyna 

gwuig miedzy uczółwym a nie uczólź 

wym tańcem, Ale ftatecznym li0żtom 

sgota nieradzę tańcować, Boi Be 

ga obtążcią , i 00 młodych w kettie 

śię nważanie poduią, - KO niedżielę 
tańcować sgota śięnieqo03i, Domo 
wi Auguftyn é, Zepieyiefi w niedśiez In Pfal. 32: 
ię caty Ożień Eopać, niżeli tańcować+ 
Aftugnie, Bodien ten ma bydź swig- 
cony, « gdźie taniec, tam go profaz 
nuig. 

Toć byfa wrota otasya śmierć Jaz 
na Cbrźóiciela, 

Trzecia była przyśiega Erolew(Fa. 
Abowiem upodobawfy fobie Erolftoz 
cztę onę 3 tańcu, mowiiey: Są0ay ode 
masie co chce. J potwiróżaiąc tego 

pr3yz 


IIL 
Przysięga 
krolewika: 


watzyfzki 


| i; 
Prawdy. 
2 
| Rozlądek, 
| 
3) 
DBZ 
Sprawie: 
l dliwośé, 


| 


| Poltępek 


taniecznice 


Obleryafi 


IES, 


gutis, 


fii phl 3 


yi 


OSA 
kroleik 


Terem. 4. 


Przyśięgi 
trzy to- 
warzyfzki. 

LE 
Prawdy. 

2, 
Rozfądek. 

3. 
Sprawie: 
dliwość. 


Poftępek 


taniecznice. 


Obfervafio. 


Dalfzy po- 


ftępek fko- A 


ciki, 


IANA CHRZCICIELA. 


pzpótegą dotłada: Choćbyś prosita 
00 pofowice Eroleftwa, dam éi, (© 
trolu, o Erolu co czynig: Czemutat 
nierożmyślnie przy sigga, a nie wiej 
co stąd urośćie: © tatie leftomyślne 
przyśięgi niettuóno, Wiele ich maią 
tow obyczain Ze Hetroćco mowią, abo 
obiechią , przyślętię tego potwirożcią, 
a Dan Dog przez prorofa woła: Pry 
śiężej wpramwodźle , w fzdŻiet w fraz 
wiedliwośći, Eroremi flowy utazuie, 
że 00 przysięgi trzy rzeczy przyftepoz 
wać mai: Pierwpa, prawóa, żebyś 
prawodśiwieprzyśięgał , tsiśćiłto , ile 
w rzeczy fupney co prz yślęgaf, Dru 
ga, rosfzdeł , żebyś nie tektomyślnie 
ale 3 rosmyfiem Dobrym pusyciągi: 230 
przysięga nie lada coż Trzecia, pro 
wicdlimosé, Żebyś nie s Plog bliiniez 
go fiwego przysiągł, - Góy3 nie ma 
byś contra pizcepta Dei juratio, 
przysięga przeciw przytasóniu Boże: 
mu. Szczęśliwy cztowiet, tory tetrzy 
5. ha pilnym ma baczenin, 
czfluchaymy co ta ftoczta, potep 
pr ły czyni + PDyfedfy oznapmie 
ła to matce fiwoiey, iradźióiętep, oczby 
prosić miałaż 24 ona iey rzekła + O 
głowę fana Chrzciciela, O złośći 
frwawa, oprawdo olrutna, o mato 
nieżbożna , 00 czego ty corte fiwoię 1 
przywodśig: Coć Jan niewinny wi- 
nien, Że mu na gatofo ftoig i że o gło 
wę tego corce fivey prodić asep? 
Mamy ri przytład niezbożnych maz 
tet, Erore nidoczego dobrego coret 
fwych nie maią. Obłogofiawioneniez 
płodne. Szczęśliwe pierót, ttoretaz 
tich córet nietarmity, Bfogoflawio 
neżywocy, ttoretch mierodśiły, Do 
trzeba będżie sé metti, rachunet 
Danu. Bogu 3 ćwiczenia Ośiateć waz 
Byd.  Żlerzćiep tedy stað przefirottę 
matti, mieradźćie nigdy cortom fwo 
im na zie, racsey id) na Dobre proz 
waośćie, Miedźcie , zes retu wapych 
trwfeich Dan Bog patrzyć bedzie. 
Std mae co ona ftoczta dalep 
sayn? Diegaige to tam to fem, 


749 
tośie zżnówn 00 rols i mowi: Teras 
chce, abyś miódałna misie głowe faz 
na Cbrzótćiela, © prętta 0o złośćii 
otrutna corto, - Dbaczćle napmilót 


fiuchacze co czyni: lie proślo poło: ' 


wice troleftwa „ ale 6 głowę "Jana 
Cbrzótćiela prosí, ttorego lu0 pofpoz 
lity miaf 3a prorota, a Dan Jezus go 
zacnicyfym. nad. próroża: nazwał 
vol ftygąc to, żaftufpwałślę, aledla 
przyślegi, i ola onych ttotzy 3 nin u 
fiofuśtedżieli , pofiafEata roztażnięc, 
aby przyniofł głowe iedgo, 


Matt, zr. 


Qto maćie tiermaf fotańfii, Puel- Kicrmatz 
la faltat, Rex jurat, Sanctus decolla- fzatańfki. 


ur, dżiewtą ftacze, Erol przysięga, a 
Swiety tego gardłem przypłaca.2l miez 
bsy wfyttimi gośćmi niemaf i iednego 
Etoryby za (fanem mowił: YTiemap 
miłosierdżia , nie maf fprawwiedliwoz 
śći,  Czpy chleb iedzą goście, tego też 
piofhte śpiewatą. U flufnież rowdy 


rol uczynił ? Y lieflugnie , mie pofłąz Occupatio. 


pił fobie 3 nün prawnie, nie wocófug 
czafu, nie medfugmiepfca dał śćiąć niez 
winnego, Se przyślągł nic na tym 
VO grzechach bowiem niefłupriych nie 
trzeba przyśięgi trzymać, 
bowiem w piómie, o Datwiożie, żepoz 


fiat do tlabala profąc go o żywność, 


Tabal 3 futiem odprawił celadi iez 
go. Dawid rosgniewawfy ślę rieti: 
To niech uczyni Dog nieprzpiaćiołom 
Dawtóowym,i toniedh przyczyni , iez 
žlico 00 zarania zoftawię ze wpyttiego 
coma, aż 0onaymniej pego pezenięćia. 
Mieltd to byfa przyśięga, mpatie ie» 
onat gdy mu Abigail żona Tlabalowa 

zabiegła drogę, wśląwiiy 3 fobą Owiez 
śćie chleba, it Owie flapy wina, i pięć 
ffopow oprawnydh, pięć miar mati, 
fo węzeftow rozyntow, i Owieśćie 
fuńtow fig. CTie żtrzymał, widżącto, 
przysięgi ivory Dawid: © czym mier 
dzy tnfemt Auquftyn 8. mowiw tefłoz 
wa : MDibse że Dawid pobożny i 5; 
człowiek w feftomyślną przyśtege u- 
padi, a wolał nie czynić tego coprzyś 
ślągł, niżeli przysięcję fiwoię! wylaniem 

ggss rwie 


Czytamy 1.5111,25y226 


Auguftyń. 


Eksekutcya 
Krolew- 
fkiego de- 
kreti 


Matt. 25- 


750 
rwie człowieczep napełnić, Tatżettu 
Herod, choć przyśiągi , mogł nie trzpz 
mać przyśięgi , gdy3 Juramenta non 
funt vincula iniquitatis, Pezpsięgi 
nie fa swiaftami nieprawość, 

Mecz fiuchayćiectsetucyć dekrety Ero- 
fewftiego: Kat porządny więśnia ślę 
nie imie, «3 mu go 3 urzędu oddadzą, 
i prawem przetonaią. 2lletu nie mop 
tego: Botatpedpy śćiął Jana w Gie 
mnicy, iprzyniofł głowę iegona mióle, 
ioddał ię dźlewce, OsiewEazaśtę odda 
taię matce fwoey. © żatofny pofięptu, 
Tyżeć to mężu Boży Janie, ttoremu 
Zbawiciel naf to świadectwo dawał, 
że nad cie zacnieyfy nie powftał miedzy 
{pny niewieśćimi?  Tenćt a nie infy, 
Otoż iuż ona święta a poważna głowa, 
ob ćiała odcięta, firwawiona, namiz 
gie położona leży, Ady coć ślę nie ućiez 
pyta perodyasw ten czas, Kiedy na mi 
śle głowę Janaś. uyrzała. Sona An 
toniugowa głowy Cyceronowey doz 
ftawfy , tezy mu igieftami ftfofa:_2 
Gerodyas czego niecsynifa Decs niez 
godna byta patezyć na one fpaniafe 
Oczy, tore Ducha S. w poftaći gofez 
bice wiośiałyż ani na one zacne nhy, 
ttore głos Boży 3 nieba fłypały, ant 
one é, wargi trore o tobie "Jesu nayz 
fioofy, świadczyły. 

Mecz zemśćił ślę niusinnośći Jano 
wey Bog KOfechmogący. Do Ara- 
ras oćiec żony Gerodowey, wpadł 
gerodowi w $iemię, i wiele [uii poz 
bit, A Heroda Rainf Caligula cefars 
do $tuncpina wygnanie poftat, Tanie- 
ssnica popedfy simie na lod załamaz 
tadig, głowęfraiey ućięła, właśnie iaz 
Ło mieczem,  Drawie pomfła Boża 
na obie przypadła. Jata miactą Ero 
mierzy, tatą mu będźie oomierzono, 
Poena talionis w żadnep rzeczy nie 
omiegta, 

H rot firzsżmy dig na rew niewinną 
riaftepować,  Botaiato Frew Abloz 
wao pomftę do Bogawoła. ©czym 
iDan Jesus daieżnać, mowiącdo 3y- 
dow: przyydźie na was wphelëa Frero 
fprawiedliwa, 
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} Ale iuż nas czas 00 trzeciey częśći 
éiggnie, 
$$ „ośieliśćie naymilótómierć Jana JII. 

= Corsćiciela , obaczćiep też i po- Część. 
ggrzeb, © tym Dwie ofolicznośći ŻE; Okoliczno- 
wanielifta przypomina. Dierwpa, Ero ści. 
go pogrzebt + Druga góźie i iaoi 

© Dierwfep pife, żezwolenicy albo 1. 
uczniowie iego, Wiat bowiem Jan Kto lana 
Cbrzóćieluczniefwoie. Ciuftypafopy 287b 
o porjszebie miftrza fwego Jama, prsy 
glri pogrzebli ciało tego, Diętna rzecz 
Eiedy dyfcyputowie miftrsa poważcią, 
Bo powieda Aryftoteles : że preceptos 
rom nie może śię oddać honor zqui- 
yalens. Przeto gdy AletfanOra pyta- 
no, pofimby barśiey teftnif, isali po 
oycu fwoim Silippie, czyli więc po 
preceptorze Aryftoteleśie: Odpowie- 
Ośiał , barźiey potym,  2000w abym Maxis. 
gie urodźi , a ten abym ślę zacnie myz Ser. 23. 
ćwiczył , byf mi autorem,  YMartus 
też Antoniug cefarz tat śię w magi 
firadh fiwoich Łochat, że wyobrażenia 
ich że stota ulawpy 00 Łośćioła ftaz 
wiat, Tym trybem idąc teżi (u ucznioz Vide Capi- 
wie Janowi.  MWifłuza fwego iato za tolinum, 
żywota miłowali, tat też í po śmietći 
ofotnią emu poftugę wyrządzaią,t Tie | 
tat tako tTero, ttory preceptorowi 
fivemu Senece topytFie żyły zaćłąć Eaz 
zawfiy, włażnigo umorzył, Salsig 
Boże prace i fiarania przy tat złych 
naturach, 
Drugiep otolicznośćicoślędotycze, IL. 

nie mianuie £wanielifta, gosie i iato C%ie i ia- 
uczniowie Jang pogrzebli : Jedna r, n. 
przypomina Scholaftica Hiftoria, żć 
w mieście Sabafta naswanym, Tore 
przed tym Samarpą 30ans, miedzy 
grobami £lizeuga Prorota i Abiyas 
fa.  Julianug cefórz Apofiata taat 
tości iego wytopać , t po polu roże 
rzucać, Secs gdy cuda wielłie przy 
onyd) tośćiach poczęły sie potaso 
wać, a ludźie się 00 nich zbiegali: Raz Lib.2. cap. 
zatie Juliwn zebrać ifpalić isto Ruffi- > 28. a 
nus pie. Cbrześćianie bacząc to wmiez p ama 
gali śię miedzy Pogony,iniettoretośći Lip.. cap. 


POR 26. 


Lib. 2, Ca] 
2l 


Obferwatio 
Pobidki di 
pogrzebu, 


L 
Vezóiwość 
ciała, 


lob, 10, $. 


(ie, Lib, 1. 
Tuk, 


Quah, 
2 


Oświskłęzę 
ie miłośći 


Miltiades, 


LANA CHRZCICIELA, 


Lib. 2. cap. pofaiemnie wśiąwpy 00 Silippa "Jez 
21, rozolinftiego przynieśli, Se tesigioz 
meiegonalegiono, ido Ronftantynoz 
pola przynieślono,pipe Sozomenuf: 
Obfervatio.-  Btą0 uczmiy ślę, żeto left rzecz przpź 
Pobudki do ftopna , ćiała ludżt Cbtześćiańftich 
pogrzebu. wuczćjwie żiemi oddawać, Do tego 
maig nas pobudzać trzy zeczy, 

i Pierwfa, uczćlwość ciata, Ciało 
Vczóiwość naĝe wpeltiep uczćlwośći godne ieft. 
dała. || as wsgiędem fitworzenia, Do ie fam 

Dan naywyżpy tętoma fivemi ftwoz 
Iob.1o,8. tzył, tato fob mowi : Męcetmoie wyż 
tptafeowały miei uczyniły mię Danie, 
Drugi,względem wćielenia Syna Boz 
ego, troty Ideam corporis noftri na 
ślę przyiął. Treći, względem poz 
święcenia , o ftorym Wpofłof mowi: 
Asai nie wiecie, iż ciało wafe iefi prspz 
byttiem Ducha S. ttory w mas iefit 
Ach iato tatiego ćiata nie $anować, 
Ettore Bog fam retoma fwemiufotmoz 
wał, Erorego idea Dan "Jezus na éig 
przytął Ettore byfo przybyttiemDudya, 
Cic, Lib.. Bozego? CTiedh tu Żatuie iato dyce 
Puk.  Dyogienes nie godśi śiętatowego ćiaż 
fa, 3a pfot wyrzucić, 

2. Druga rzecz teft oświadczenie mitoz 
Oświadcze- géi,  Dogrzebem bowiem poczćitwym 
nie miłośći, rnifość oświadczamy, Co i miedsy Poz 

geny byfo. Czytamy w Oyfłorycch 
Miltiades. góy (iltyades pewney fummy pienię: 
dzy zapłaćić nie mogt, wofad3on ieft dO 
więżienia w Ftorym też it umarł. Croz 
tliwy fyn użaliwoBy ślę ćiała oycoz 


róż: 
wftiego, mieyfceiego 3aćia0f aby tat 

ćialo oyca fiwego miłego 00 Ziemie 
wprowaodśił, Czynili to Doganie, zali 

nie Oaleto więcep Cbrześćianom. poz Syr. sg 
czuwać ślę to tym goOść, Etorpm poz 
wiedżiano : tTieodwiaczay pogrzebu 
umariego, 

Trzećia rzeczieft, nadźietawefołego || 3 
śmactwychwitania, Bodiatate,ttore Nadźieia 
grzebiemy, nie giną, ale maig tę nadśietę „Bes Ra. 
że pewnie zmartwychwftaną. BACYM niz, 
nie godźi ślę id) lada tato ważyć, ale 0: 
wfem 3 uczćiwośćią chować, aby w 
pofoiu przypłego zmavtwychwftania 
czetały, ; 

Co my wiedząc Audytorowie nay- Zamksis- 
milśt, nie fimećmy sig, ale owfem ™S 
ttyumsfuymy 3 ómierói fana Cbrzćie 
ćiela. Roptowna bowiem ieft przed 
oblicznośćią Dańftą śmierć świętych 
tego, umartym też uczćiwość przyftoye 
ną wytządzapmy, ćiałatch ttośći, nie . 
w złoto ani śrebro oprawuiąc, ale giez 
mi, w ttotą śię wpyfcy obroćić mamy 
oddawaigc. 

2 ty, o Jesu drogi, Oodaway Roz 
śćiołowi ftwvemu tat ftatecznydh "faz 
now, ftorzyby o chwałę twoię nie ię- 
spEiem tylEo , aleiz0rowiem czynili, i 
fiatecznie imie twe wpznawali, a po 
tym żywocie mizernym, wiecznie 3 toz 
bąttelowali, í tam śię dopiero Tobą, 
t wiecznym ©ycem, i Duchem Swięz 
tym Doćiepycielem ćiepyli, Amen, 


Phl. 1. 


Na dzień tarodzenia Panny Maryi, 
Ewanielia u Mratteuga S. w Rozd, I. 


Ya: rodu Jezufa Ebtyftufa , fona Dawidowego, fna W- 
brabamowego. Abraham fpfodźit Jzaafa,a Jaat fpfodził Jaz 
foba, a JaEob ProD i Judafa tóraćiaiego. A Judas (plodził Fare- 
fai Zare z Tamary, a gares fpfodDźił Nefrona, a Defton fpiod$ii 
Arama.  AUram fpiodogt Aminadaba,, a Aminadab fotod Naz 
fona, aNtafonfpfoożii Salimona. A Salmon fptodit Booza 3 Raz 


baby , a Booz fpfodś Obeda z Nuty, a Obed fotod Jeffego. 
2 . 


4 
Jefe 


a 


683888 


zez NA DZIEN NARODZENIA 

Sefe frodi Dawida Erola, a Dawid frol fpłodzii Salomona 3 tey, 
Ftora była żona Utnafowa.  ASalomon iont Roboama a Roz 
bon fordit Abiofa, a ABia6 frod AE. A Aa fyiodźii Foza- 
fata, a Jozafat iodi Jotama, a Foran fpfodźii Oyaga. 4 
Owah iodi Joctama , a Joatam (piodźit Achaza, a Achaz fplo | 
Dif Gzedyaga. A Czedyać iodi Danafiefa , Manaies (łez BL 
dif Amona, a Amon frodi Ioaha. M, Toyah Prodi Joa Część. 
fima a Joafim fptodźii Jechoniafa i bracia tego Pod czas gaprówaz sk 
dzenia do Babilonu. A po zaprowadzenia Do Babilonu Jechoniag Pana Chif- 
fpfodgif Salatyela, a Salatyel rodii Zorobabela. WM Zorobabel luf, 
foroi Abiuda, a Noind fpłedźi Eliafima, a liafim fpfodii Azo; 
ta. A Azor MoN Sadofa, a Sadok psd Aboma AAH 
fptodśii Gliuda. A Elu) foront Eleagara , a Eleazar fpfodźii 


Matang a Matan fyfodzii Jaroba. M Jafob fifodzii Jozefa, me 
za Maryi, 3 ftorcy fie narodził Jezus, Fłorego zowig Ghryfiuś, M 
taf wfyjikiego pofolenia od Abrabama ag do Dawida ieft poFolenia 


czternaście: a 00 Dawida aż do zaprowadzenia Do Babilonu pofo 
fenia czternaście: a od zaprowadzenia do Babilonu ag do Ehryfiufa 


pofolenia cztętnaśćie, 


Arsożenia panny Maryi, nie 

Q wfpominata Lwanielia,cbr3ez 
ścianie moi mili, Vlie zdała 

śię bowiem Duchowi S. rsec3potr3ez 
bng ex profeflo 0 tym pifać, ponie 
waż pannaśliarya nie ieff medyatorz 
Ea nafego zbawienia, aletplto mattą 
teno, Etoty nas zafiugąfiwoię zbawił i 
odtupił,. MW fate iednat procz tego 
uteznienam tu FE wantelifta nautę poz 
twzebną 6 żwłaficza, porządne wyli 
czanie przodtow, 3 Etorych sie Dan 
"Jesus według ciała narodził , aby Sy2 


Duranóus , że ie Sergiuf- Diffup Ufawa 
Rzpm(ti w peść fee lat w Ośiewięćdślee święta 
śląt i pięć ponarodzeniu Dańftim poz disicyfze- 
fianowił, Zo powieda że Ożióieyfiey Lib.z fa 
nocy cziowiet ieden é, po Kilba [at Ration, 
śpiewanie wniebie fiypał, 2 ta? proz cap. 28. 
sit Boga óby mu ezsnapmił coby to byz 

to, Uedy mu Bog miał obiawić, że 

ślę Aniofowie tey nocp co rot wefelę, í 

Danu Bogu Ożiętnią , 3a narodzenie 

panny Maryi. -Co ftyfac Setgiuf S. Sept. 
święto narodzenia panny taryi, iat 

to Ożiś ufławił , Tu temu Eońcowi,abyz 


dom iPoganom bezbożnym gebe 342 smy gig 3 Aniofy wefelili, O$tętuiąc Pa- 


tEat, Liawnie potazał, że fezust lae 
zareńfEf pod. Dońtftim Diłatem uttzyz 
żowany , left prawdziwym Wefjycz 
fem, ttory ślę 3 pofolenia Abrahamo: 
wego i Dawioowego według obietniz 
cenarodśił, Atoćnam Chrześćianom 
tzeczieft barzo potrzebna,  Abowiem. 
przezto bywamy upewnieni żeznómy í 
mamy Ebryftufa prawóśiwego, Tory 
nam mętą i śmiercią fmwą zafiużył ży 
wot wieczny, 

W uftawie święta dsiśieypego pipe 


nuŻotdu żanarodzenie tep 3 ttorep ślę 
narodśi jezus, Etotego zowią Chryz 
fiufem, tTiesłać to była intencya, Wy 
zoftańmy przy Æwanielii , 3 ttorep 
na ten czas Owie cząfice uwazać bez 
Ożiemy, 

W pierwfey obaczemy Demon 
fitacpa, albo otazanie że Dan Jesus 
3 panny Maryi na świat narodzony, 
teft prawódżiwym Chryfłufem. 

0 orugiep, pożytet, 00 czego ham 
tą demonfiwacya fłuży, 

przy 


M Demonftra. 


cja trolaka, 
J; 

Przodki 

wylicza, 


Drzygotnyćież ferca iupy fve, nayz 
milót , Eu uważaniu i fluchaniu pilnez 
mu tych Owy naut. i 

Dan JEzus Ola czórichwały imiez 
nia fivego é, niech nam 3 obu ftron fez 
ffa fiwoią s. biogofławi, men, 


|| 
C L Weoiatie ieft narodzenie Dana naz 
px pe pego -Jesufe Chryftufa: "Jedno 
loues Według Doftwae: Drugie wedlug 
j narodzenie gi Z 
| PanaChry. cztowieczeńjtwa, KDedlug Bofiwa 
| ful, narodśił ślę przed wieti zifinośći 2002 


ga Q©yca prawym Bogiem: VDedfug 
człowieczeńftwa zaś narodżił śię poo 
czafem 3 matti prawyni człowietiem, 
© niedościyfe a przedziwne narodzez 
nie, ©wodżie narodit śle bes martti: 
atu żać bez oyca, . O, owym narodzez 
miu mowi Prorof : Fiodzap iengo Ftoż 
wypowie: 24 otym tu ££waniehffa: 
Aótęgi rodzaiu jezufać btyftufa, Syna 
Dawidoweqo, Syna Abrobamowe 
go. -f tenże zarazem czyni Oemorz 
firacpą; połazuiąc go bys Chryftuz 
fem onym oDiecanym., Gczynito troicz 


Izai. 53, $. 


Demonftra- 


N cya troiaka. Eim fpofobent, 
icyfze i YTabrzo0 przodfi iego porządnie 
j Przodki | wwyliczaiąc ; Do wyliczywpy o0 A- 
7 in | pprlicza. brabamia , «300 Erola Dawida cztecz 
sb naśćie potolenia, 00 Dawida q3 00 
zaprowadzenia Babilońftiego Orugie 
czternaście, a00 zaprowadzenia Daz 
bilońftiegó aż 00 narodzenia teno trzeż 
cie czternaście, coż innego cżynitylEo 
et otazuie, że teft Chryftufem onym obie 


- €anym. — KDpat wiecie oobrze Że W- 
brabamowi i Dawidowi uczyniorić 
byfa obiernica, że śtę 3 id) plemienia 
€bryftus narodźić miał,  Abrabaż 
mowi tzeczono: KD nasieniu twoim 


i Moy, 22,18. 


= będą błogofiawione wgyctie narody. 

aKrol.7. 2 Dawidowi zasię: Dołożenawieti 
wiefom naśieniejego, ijżoleciego iato 

| Pal. rog. Oniwietu: Jissie: „owocu żywota 


| twego położę na fiolicy nwoiep. 3 
| tedy Dan "Jesus Sbavotćiel na s poz 
tolenia Abrabamowego i Dawida 
wego pofedt, idle. zatym że teft Cbryz 
fiufem onym światu obiecanpm, „Ż0 
przeto go tu Synem Abrabamowym 


PANNY MARYI. 


753 
iDawidowpm Gwonielifta zowie, Że 
obiema był obiecany, 13 teich śię położ 
lenia miatnaroodżić, - Atoćieft piers 
why dowod, 

Drugi doreoo bierze, gdppolmanie ,, H. 

i niewolą dabilońftę wfpomina, mw RY 
Erorą fpnowie Jsraelfży sabrani i ża PO" 
prowadzeni byli,  BDiećie co Daz 
tryatcha"jafob na śmiertelney pośćie: 
li leżącprorotowaf: VrliebędZie (praz 
wi) odiete fceptruni 00 Judy,- ant 
załónodawca 00 nog iega., aż przpyż 
Ożie Sploh, i emu bęOzieoddane poz 
fiupeńfivoo narodow Lecz na teñ 
czas fynowie “fsreelfcy 00 Babilonu 
ząprowadzeni byli, nie byfo iu3 Eroz 
low miiedzy nimi,  tylEo Eóiążeta a 
przełożeni , Ftorzy lud ufławamiD02 
żemirzęd0ŹiU i fprawowali. . Saczpm 
iu3 śię proroctwu _fatobowemu „po 
cześci dofpć O3iało,  "JOżietedy zatym 
3e Dan "Jezus , Erory śię po onym 3a2 
prowadzeniu narobil iefi prawóśiz 
wys tlefsyopem. Toé ieft notóry 
Ooo, 

Trzeci czyni gdy panieńftwo matti 
iego opifuie, Aiecie że Chryftus |. AE 
miał ślę narodśić 3 panny, 200 tat gy, 
prorotowat- Jzaiaf Oto. Danna Izai, 14. 
poczniei porodźi Syna,  Żecz tu £z 
wanielifiaoowodźi, że śię Pan Jezus 
3 panny natodźii, Do wyliczpwogy 
wpyttie po£olenia 60 Abrabamaa309 
Josefa „nie mowi, że "fożef fpłodżił 


Ii Moy.49,te 


NL. 
Panierńftwe 


r 
lumi momi- atob piots 


sza Ý 


meja Maryi, 3ttorep śle narodził iez 

348, Próregozgowig Chryftufem. -Lez 
nifiowy utazuie że Yosef dOonarodzez 

nia Panftiego nie nie nalożył, Był 

wprawóśie panny Maryi mezem- póź 

ślubionym, ale be; {pottu , tylFojuxta 

communem .confuetudinem:. Cisto 

Teofilaftus mowi) według zwyczaiu In Matth. 
pofpolitego, -Do tobytiwwyczay mie: * cap. 
039. Sydy naon czas, że oblubieńca 
śwanomeżem pi cboćjaż wefele nie 004 

Fionn M tat upada tu błąd £Ebioniz Ebionite, 
tow onych dawnych, Prorzp udawali, 
Q©g999 3 


3e 


734 
że śię Dan Jesus ża łączeniem "Josefa 
ttDarpiwroośi. Co ieft bląd wielti, 
tlatodśtf śię 3 panny, iato tu iaónie 
fyfemy 

Y temu nied śię nitt nie OŻiwuie: 
Bo Pan Beg maczwotrati fpofob roz 
oszenia oii, Dierwfie 3 iemie beż 
męża bez niewiafiy. Cat fiworzył 
Hama pierwfpego człowieta, Druz 
gie ieft 3 męża bez miewiafiy, Cat 
fprawit rog 3 żebra Adamowego, 
Trzecie, męża t3 niewiafty, atoieft 
pofpolice zwyczapne , wedle Ptorego 
śię robimy wgyfcy. , Czwarte, beż 
meża sniewiafty, a toieft ofobne, wez 
Ole tego fam śię ieden Dan Jezus naroz 
Ośii,  Dierwfe, wroreitrzećie rod3ez 
mie było Ola rozmnożenia lu0ztiego, 
lecz to czwarte a oftateczne fiało śię 
ola odtupienia iego. Owe trzy roz 
Osaie upadly przez niepofłupeńftwo, 
aten czwarty upadli ich naprawi. 

Damiętayćież naymilśt fluchacze, 
te demonftracyą Lroanielifty święte 
go, Etorg utazuie, że pan Jezus; Maz 
tyi panny na świat narodzony, teft 
Ćhryfiufem onym 90 Boga obiecaz 
nym. 

Poftąpmy: sley, 

IL Baczmy też w imię Dańftie pożyć 
Część. teë, 00 czego nam ta Oemonfiraz 
cpa fłuży.  Drzynośip nam więc iati 
pożptet < Darso wielti, Do tu wi- 
ożimy , że Pan "jezus w gienealogii 
fiwoiey miał naprsoð patryatdhy. 
Dowtore, role, Dotrzećie, Drorott, 
Doczwarte, Dogany, Dopięąte, grze 
finiti, Po Bofte małżonki, © naoz 
fłatef pannę, matte fiwoię, Ach iafież 
to pociechy. 

I. LTaprsoð miat Datrpatchy, aby śię 
Patryarchy. potazaf byś prawym onym Patryar: 
cha, naftorego whyfey Patryarcdhoz 
wie utażowali, abo isë go Jaia 
Drorot sowie, Oycem wiecznośći, 

Dowtoremiałfrole, pofazuiąc ślę 
by0ź onym Erolem , ottorym Prorocy 
Duchem Bożym naOdhnieni prorotoz 
Phlas 7 wali, a miedzy nimii Dawid frol, moz 


Czworaki 
fpofob ro- 
dzenia, 


Pan Jezus 
w gieneało- 
gii fwey 
miał, 


Iza. 9,6. 


NA DZIEN NARODZENIA 


wiąc: Stolica twoia, o Boże, iefina 
wiet wietow,  Drzysnał mu to i Luk. 532 
Aniof zwiaftuiąc poczęćlei narodzenie 33: 
iego: Damu Dan Bog ftolice Dawi- 

0a oyca iego, ( będżie Frolomatnad doz 
mem "fafobowym na wieki, a Rro 
leffwu tego nie będźietońca, YO tey 
doffoynośći trolewftiey wiożlał go 
"fan ś, gdy tat w obiawieniu fiwotm Obiaw. 19, 
pipe: Widjiatem niebo onwoczone, g "IŚ" 
ototoń biały: a tego Etorp śtedźiał na 
nim, zwano KDiernym i Drawośle 
wym, a fąd3i w fprawiedliwośći i 
walczy. A oczy tego były tato płoć 
mień ognia: a na głowie iego wiele 
Eoron, i miał imię napifane, Etoregó . 
nitt niesna, tylto on fam. XU przyoe 
Ośiany był fata ormoczoną we trwi: 
aimię iego zomig fiowoo Boże, a woya 

fta Ftore fana niebie fiy ża nim na toż 
niach białych obleczone [nem Gientim 
biafym t czyfłym, HA3 uft iego wyż 
chodśił miecz ofiry; aby nim bitnaroz 

dy. bowiem on te rządźić bedźte laz 

ffa żelazną, aon tłoczyć będźie prafę 
wina zapalczywośći i gniewu Dona 
wfechmogącego, Amana fatieing 
biodrach fivoich imię napifane; Krol 
trolow, i Dan panow, 

Dotrzećie, miał prorofi , atodlntez II 
go abyśćie wiedźieli, żetejt ospm Dro: Prorok. 
rofiem, o Etorym prorotował Nop: 5 M09818: 
że, mowiąc: Dan Bog twop wzbuz 
Ośi tobie 3 pośrzodtu ciebie , 3 brać 
twep Drorota, tato i mnie, Eroremiut 
poflufnym będśiefi, 


O iat 3 zacnych przodłow pofedł 
Dan Jezus: A przecię przy tatiey zda 
cnośći, © iat byt potorny? Y u nas 
ośiś ftoro namniey, nie mowię uroż 
ozenie, alefortuna Eogo wynieśle, to 
iuż wyniofłośći niema miary: Anie 
baczemy, tego, że potornych Dan Bog 
wywyża, Dobrze Sytadh mowi: Syr. 3,15 
Synu moy, czymeś więtby, tym ślę 
barśiey uniżay, a znapOźief tafe przed 
Danem, Do aczći wiele tyd) icf, 
trorzy zacnością fieseséia, i ftawa inne 

pres 


EN 
Gwzelzniki, 


Czenm Par 
grzefzniki 


| wgienealc 


gii miał, 


L 
Ku podiele 
grzegnym, . 


| lukr, p, 


Wym, 


, 32, 


N: 19, 


1i 
roki: 
foyobt: 


[63 I | 


PANNY MARYL 


przewyżpalą , ale iednat cichym taiez 

mnice obiawione bywaią. 
Iv. Doczwarte miał grzejnik, Co 
Grzelzniki, gc: byt fuoaf ? Cozacz Tamar: Co 
żac3 Dawid * Cosacs żona Liryafioz 
waż Jzalinie ludżie fprośnemi cu030z 
fofiwy pomażani: Co żacz był Salo- 
mon, Roboam, Joram, Achas? Paz 
li niebałwochwalcy : -Co zacz Nez 
naffes, Jali nie tyren, Etory miafto 
"erożolimftie, Erwią Drorocką oblał; 
Go zacz była Rachab, isali nie nierząź 
CzemmPan nicat 4 czemmug ieonaE Dan Jezus 
grzefzniki tytfowwe Iu0żie w gienealogii fmoiey 
okazy ćierpiał: Sluchaycieprofe, auważz 

j * ćieuśiebie co powiem. 

L liczynił to naprzo0 Eu poćiefe qrzez 
Ku poćiefze inym, aby w grzechach fwoidy nie 
śrzeżnym. pozpaczali ale śię ćiefyli miłośierOśiem 
Bożym: Bog bowiem 34 potutą luz 
Ożie grzejne 0o tafti przyymuie, Drzez 
Luk. 19,10. to í Dan fesusmowi: Drzypedł Syn 
człowieczy, aby putałizachował, co 
byfo zginęło. tla Etore ffowa oglęz 
YTym.119, ouiąc ślę Dawet święty pipe: Wierna 
-  fefitamowat wfpeltieqo przyłęćia goz 
ona , 13 Jesus Chryftus przypedł na 
ten świat aby Inośie grzepniti zbawił, 
© iata pociecha: MOBatże tednat zaz 
den iey na wymowteę i otrypćie zfośći 
fivoich nie używay, YTie mow: nie 
pierwpym ia, inie fumym tati, było taz 
towydy wiecey i miedzy świetemi, 
wpać t Dan Jezus tetowe ludzie w 
rcieftrze rodzafu fweqo miał Ad) 
przetlętyż to człowiet Etory śmielena 
to grzefy, Sanctorum lapfus, mowi 
Xmbrosy ś, funt exempla non ad 
imitationem, fedademendationem, 
to teft, upadti świętych fo przykłady 
nie tu naśladowaniu, ale tu polepfez 


Ambrofius, 


niu. 
z. . Potym mamy też tn upomnienie, 
Kuupo- — żebyśmiy ślę famiw fobie nie gryśli gdy 
| smieniu. gfe toi owo w rodśie naBym nayduie, 
ani też innym nie wymawiali tego, że 
, tatie i owatie w ródżie fwoim mieli 
Gal.6.  YTaylepicy Fażdemu na śię patrzyć, a 


pomnieć na one fiowa Alpoftolftie, że 
£ażóy brzemię fiwoie poniesie, 


TSS 

Taute też tu rodficom Pan Jeaus 3 
utazuie, aby sie nieftafowali, gdy bez KU nauce 
ich przyczyny, bęógc fomi dobrem, 
Ożiacti nie foremne maigs Toż śię 
bowiem i w tym reiefżrze Dańftim uz 
tazuie, Jozafat czyli nie byt Erolem 
pobożnym, a przecię miał fone złego 
forama, C03 winien oćiec abo matka, 
gdy Ośtecie ich fłuchać , i dać się éwiz 
czyć nie chce.  D3iatti też 3 Orugiey Dźiatkom, 
firóny, nie maig ślę tropić, gdy o wyż 
ficpkadh rodśicow fiwoich fiypeć muz 
fa. Coż winien fpn cnotliwy, że oćiec 
iego abo matka takowemi byli $ Srez 
chyaB bytërol pobożny, chociaż oyca 
miał barzo złego Achaza i 

Dopiąte miał też Dan Jezusw róż V. 
Ośle fiwoim Dogany. Rachab 3 Je- PoE. 
tychu była Dogańfta , Ruta tatże - 
Moabitta była. A w3óy ie Dan Jez 
żus w teteftr rodzaiu fwego priyyz 
muie, atodlateco, aby otazał, że die 
wótelniem fivoim, nie tplto 3 Sydy ale 
13 Dodóny zpowinowaćił, aiż nietylto 
dydśi, ale i Doganie mieli śię ftać uż 

żeftniti ó, nocielenia tego, O czym 

Piotr ó. widzenie 00 Boga wśiąwpy, 
w ôomu Rorneliugowym mowi: Dźieie Ap, 
Prawóżiwie dochodzę tego , i Dog 10 34.36- 
nie me w3ylędu na ofóby. le w 
tażdym narodśie, tto śię no boi, a 

czyni fprawiedliwość , ieff mu przyz 
iemnym, 

Do fofte miat też małżont, Ato vI 
aby datznać, że mu éig ftanmatżeńf(ti Małżonki, 
podoba, a t3 to wola iengo, aby ślę 
Ożtacti nie fnaczey , tednto w małżeńe 
fiwie rodźify. © fyniech nierządne” 
go łoża mowi Mędrzec: Synowie Madr. 3, 
cudzofożnitow nie przyydą tu dofto; 1622. 
nałośći , a plemię nicrządnego łoża 
znipczeie. A choćby też dfugo żywć 
byli, 3a nicbędą poczytani, i bez uczójź 
wośći na oftattu fiarość ich bedjie; 

A ie3li też prędzey pomrą,nie beda mieli 

nadśicie ant pociechy w Ożień nawież 

dzenia.  Abowiem niepobożnego ngs 

rodu, frogie bpwaią dotończenia, TL 
tłwoftatef miał też panne gii Pannę. 


Rodzicom. 


5-MoY, 17 
Judic, 6. 


Ezech, 44. 


Anno 615. 


ič NA DZIEŃ 


Bo żenaswpyidh mial 00 grzedhow 
oczyśćić , potrzebatego było, aby śię 
fom 3 csyftey Parmy narodit, Pipe 
wprawóśie Alemens Aletfanoryyftro 
Symonie czarnotśiężnitu, żeudawał 
i sig 3 panny naroofgit: Żecz tò było 
zmyślenie, na to urobione , aby go 
Łażóy za Boga hwakł,  Żecz Pan 
"Jezus fam ten przywiley mia, żemiatta 
iego panig była, Ee znaczyła rozga 
ona Etapfańfta , trora bez Porzehia za” 
twitnęfa, Te Giedeónowe runo, 
Ecore na śrz00 fuchey Ziemie rogmoz 
tneto. Te u £;echyela forta onang 
wfthod fonce, trora żaónemu nigdy 
nie byla otworzona,  Saczym ona 
miedzy wpyttimi ten przywiłey otrzy: 


mata, żeieft wieczną panną, a przecię 


prawóźlwią matta i rodżicieltą Bożą 


Co my wiedząc, audytórowie nay? Zamknienie 


milól, pannę tę napświetpą 3 Aniofyi 
3 Archanioty czćlymy , Dana "jeżufa 
3 Bycem 13 Duchem S, dhwalmy, tez 
dy święto iey narodzenia , godnie oba 
chodśić będżiemy: 

ty o Danieńftie Dziecię , Ehryfie 
Jesu, wfpomagay nas niegodne fugi 
focie, wtym cotolwiet należy, Tu cżćł 
atu chroale twoiey, abpómyć tu wierz 
nie fiużąc, ico Ojien przez potute s, 
odradzaiąc żywota wiecznego dofiąpie 
lt, ttam 3 napówiętpą matłą twotą t3e 
w$yttimić, tobą ślę, © drogi Jest ie 
fyli, Bożeż Dycemi3 Duchem S, w 
Troycy fedpnep, wiecznie pożegnany, 
Amen, 


skok koko kok OOO OKO CK OOO ĄCE 
Na Dien Podwyżkenia ©. Kria 
Ewanielia u Zanaó.w Rod, 12. 


DE ieft fad światafego : tern; Eine Świata tego precz Wrze 
cone bedjie. M Ja tekli bede podwnżgony od śiermie, poćiagne 
wfyfifich dośiebie. (H mowifto, oznayrnmutąc tafa śrierćją miał 
umeze) Odpowiedział mu onfud : mosty flogeli z afont, i 


pe 5 


Ebryfiuó 


frwana wiefi + aiafożty mowig, żemuść byos POdWÓWĘEOZ 


ny Syn człowieczh : iftop tolet Syn czfowieczy ? Tedy im uzefl 


Jezus: iegczedo małego czafuiefę 3 wami ówiaciość. 


Sbsoźćież te 


dy, pofiówiatłość macie, żeby waściemność nie ogatnch) : bo ffo 
w(iermnośći chodźi, nie wie Fedy idzie. Dofiówiatłość maćie wievzćte 
w światłość, abyście byli puami światłość To powiedźiał gug: 


aodfedfy fdronii ieod ni. 
T feft powyżpeniaś. trsy: 


ża, pamiętny mia począteł, 

Cbtześćianić moi mili , i Oa 
tonieyfiy ieft nao OSiewięć fer 1 ośmOśle: 
gigt lat,  Abowiem góy Rozdroa 
Erol perfti, 00 $iemieś. wpadpy, wiele 
lu0śi w niewolą sabrati, a przytym 
Zacharysfia Biffupa Jerozolimftiego 
poimat, torsewo g. Erzyża , trorena 
ten czas Chrześćianie , tato memora- 
bilem antiquitatem, Owność pamię: 


ci godna, wuczćiwośći mieli, 3 bg 
zawżiął / Cefatz Heratliup 3 wiellą 
potęgą przećiw tem ćiggnąf: Lec 
Rosdroap byt Owlefo potężnieypy, 
Coz ślę tednat itato: Dan Dog żaślez 
pił Rozóroaga , że fam miedzy Pny 
wemi, niesgodę uczynił,  (Miafówu 
fynow, ttorym tatowy tefiament 303 
ftawił , żeby mtoofiy po iego śmierći 
trolem byt. Stary barzo śię tym 
obrufył,  Jaczym i oyca ibrata potz 

mawfpy 


Í 
VideHifto 
Lombard, 


hanog ty, 


| Summa 
Ewanielii, 


nienie | 


| 
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móawpy , Pasat tego przed oczpmaoyz 
cowftimi w ptuti tozsietać , aoycado 
więżienia Oawfy , chlebem go imodą 
Farmit, a naoftatet 3 fubow rosficzez 
laćtazał, 5 Chtześćiany a żwłafcza 
3 Cefarzem <eratliugem Uczynił poz 
top wieczny, więżnie wpyctie a przy 
nich Sacharyapa Biftupa , 3 Otzewem 
é, trzyża,Próte byf przed lacowunaftą 
odiec iego do Perfpi zaniofi, nażad 
wroćif, | Seratliup s wieltim tepumz 
fem 00 Ronfłantynopola przytechał, i 
trzyż6, na wośie siedząc wrętu nioff, 
VideHiftor. Do dwu lat obaczywfy die że on Erzyż 
Lombard. nig bo Ronftantpnopola, ale 00 fez 
rużalem nalegał, 3 wieltimi trymfem i 
Łrzys t Sacharyaga Biftupa 00 Feruz 
żalem prowadżił , i czternafiego Onia 
Septembra na ramiona five włoży 
wy, bofo wiofłdo miafła , ina fym 
mieyfcu powyżpył, MD ten czas 
wieltie śię vadośći miafiu "ferożoż 
limftiemu otworzyły , częśćią Że im 
Bog potop pożądany fprawił, częścią 
3eim i Biftupa tórzewo trzyża swig 
tego przywrodh, . Ktora pamiątta 
żeby nigdy nie uftawała , prosili cez 
faria, aby feft powyżfienia d, Erzyża 
Asno 629, uftowił, coteżt uczynił, tna biien Oś, 
śiepy pamiątkę te poftanowił, 

To wiedząc przyftąpmy 00 Ewan 
telii , wo ttórep trattnie i mowi Dan 
Jesus o powyżfieniu ftoym na Erzyżu, 
© tym mą ten czas tmymowimy, rosz 
ożieliwfy Lwanielig na Owie cząftce, 

YO pierw$ey , obaczemy pożytti 
ftote nam Dan "Jezus powyżpenieni 
fivsim na trzyżu przynieść raczył, 

W 0rugiey, iato my tych pożyttow 
wóżięcznymi bydi mamy, 

Drzygotuyćie profe upy i fercafiwe 
tu pilnemu uważaniu tyd) Owu cząz 
fte, Rsecsy pietne i poważne uftyz 
pyćie. ź 

1 Danie Jesu, bądź przy Nas, Umen, 
c HG Jerwfa część Ëasania O$ióteyfiez 

ZĘŚĆ 807: 3 s 
go teft o pożyttach ,  Etore nam 
Pożytki po- Pon Jesus, powyżfeniem fivoim na 
wyżfzenia trzyżu przynieść vatzył, Tefo trois: 
na krzyżu, 


Summa 
Ewanieli, 


257 
Tie, _Dierwpy , ofzdsenie świata. 
Dttigi, wytzucenie patana, Treći, 
poćiągnienie wfiyttich 05 Dana Doz 
brodślela fiwego. 

Pietwfy zamy£a sie w tych fo L 
wiech :_ Teras deft fą0 ówiata tego. Okdzenie 
Śrsyż Dana Jezufów nie tylo byf świata. 
Łatedrą taznodślepftę , 3 Etorep nas, 
nietat fiowy, iato uczyntamt, wpelax 
fiep doftonałośći Cbtześćiańftiey uz 
cyt: Ale iftolicą fzdowną , 3 ttorep 
świat, że wpyttimi roztofamii ochłoś 
dami iego potępił i ofędśił, Coż ieft 
świat: Sfuchayćie "Jana 6. iato Jan. 2. 
go opifuie, WVDpytto co na swiecie 
teft, ieft pożądliwość ciała, 34034 Oczu, 
apychażywota. Co whytto3 świa 
tem ofądŹił i potępił Dan jesus, Qz 
fa0źił pożądliwość ćinta i roztofyte 
go, wydawfy fives, a niewinne ćiało, 
na óne frogie a ofrutne meti, 24 to 
wfytto tu temu tońcowi, abyśmy i 
my trzyżowali , wedle onych flow Az i 
poftolftich : toczy fa Chryfiufowi, Gal-5124- 
ćiafo five ufrzyżowali 3 namiętnośćiaz 
mii 3 pożędltwośćiami,  Ofą0śit też 
pożądliwość oczu a marne łatome 
fwo, goy naquchnyna Ersyiu wisiat, 
awpytto co ieóno miati 3 Oufa i cias 
tem, aż 00 oftatniey Erople trwie Wyz 
batna zbawienienape,  Ofę0$i nacz PAU. 2, £. 
ftatel marng pychę iwyniofłość nafię, 
góyż będąc poflugnym Qycu aż do 
śmietći, a to śmierći trzyżowey. Qto 
tatim obyczaiem Dan Jesus świat os 
fait: 

Ach iatoż śię śmieią swać Chrsez 
ściany, ttorzy przećię. poftaremu 
swiatu fiużą, i światmifuią: Radzę 
pamiętayćie na one życzliwą Jana 6, 
przefirogę : Spnacztowie moi, nie! Jat.2,15. 
miłupćie świata , anitych rzeczy Etore 
fanaświećie. JeśliEto miłnie świat, 
miłośći Dycowftiey w nim niema$, 
Abo ina one ftowa drugiego Apofto: 
ta: Drzeż Ebryfiufa świat mi feft Gal. 6, r4 
utrzyżowany a ia światu, © igi 
pilna tego potrzeba,  Cyptyan g, moż Lib, de u. 
wi: Je miłość świata a -Doga w abufon. 
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iednym fercutewać niemoże. Bota 

fo oczy w niebo i na Żiemię rajem paz 
tuzpćniemogą: Tat też dogaiówiaz 

ta razem miłować żaden nie może, 

inMedi. Zaczym t Bernhardus etfilamuie, 
Dic mihi, ubi funec amatores hujus 
mundiquiante paucatempora nobi- 

ftum fuerunt? Nihilex eis remanfit 

nifi cineres & vermes : to teft , Poz 

wiedz mi góźie fa mitosnicy tego widz 

ta, ttorzy przed trocha cafits nami 

byliż GTic 3 nich niezofiało iedno poz 
piofarobacp, Copierwpy pożytet, 

L Drugi samya śię w tych ffowiedy 
Wyrzuce-  Jygńfiich: Teras tóiążę tego swiata 
e a precz wyrzucone. bedjie,  Jóiążę tez 
świata. _ goświatatefipatan: LTie przeto żeby 
świat fiworzpł, albo byt włafnym 

_ rządzcęipanemiego, ależego zdradą 
»Kor.44. fobie przywłapcza.  daczymaApoftot, 
zowie go bogiem tego świata , ttóry 
oslepit zmyfły niewiernych, aby imnie 
świediła światłość <Ewanielii droaz 
Ty Chryfiufowey , to tedy tat potężne 
tóląże tego ówiata, mocą trzyża 
€bryftufowego precz wyrzucone teft, 
Gie: świata, ales ferc wiernych Inosi. 
3 wierzchu może człowietartuśić i 
prześlidować , ale 00 ftrca iego 
przypść nie może. o tam możnieyz 
fy miepia,. a zwłafcza Dan Jezus 3 
tafta fwoiąś, Erorego żaden wypęóśić 
niemoze.  ©iat zacny pożytek , poô- 
_ topigenia twego na trzyżu, "Jesu mop 
InPGL4. nayfłodfyż SliedaumoRafjyodotus 
mowi: Crux Chriftieftperditio dia- 
boli, toieft, Erzyż Chtyftufow ieff 302 
Ser. go> de traceniem diabelftim. : Auguftyn $. 
Zemp. — zowiego mufcipulam diaboli, tapicą 
w ftorep diębet twiązł, id0by03 ślę nie 

może, 

Mocą tego Erzyża i my Batana 002 
pędŹić możemy , iużći nie tat dalece 
pozchwiczchnie śię żegnaiąc , nattorą 
ceremonią nie żawfedba fatan, alero 
Pana Jesufa utrzyżoroanego wierząc, 
i w zafludze iego Erzyżowey naDśleię 

Yerbafimt mocą potładatąc, mowiąc + Jefus 
Prioriscu- Chriftus crucifixus mea juftitia eft, 
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Dan "Jesus Cheyftus,; utuzyżowany, jisdam Mo- 

iefi fprawiedliwość moig Todrugi "hi in a- 

pożytek, gons a: 
CżećiżamytaDan w tydh flowiedh: Pn 

4 Ja gdy będę podwyżpon 00 źiemie, Pociągnie. 

pociągnę mfpyrło 00 siebie, - Temi nie wy- 

fiowy uazie nam Dan Jezus dora, Eih. 

iu, -goźie byf fatan ludśieod Żogaoz 

Derwal, że śię wfiyfcp 00 niedo 00007 

lili, tato Dawio mowi: UOpyfep 007 Phl. 14, 4. 

fiąpili , iednato śię nienżytecznymi 

ftali: niemaf Etoby czynił dobrze, nie 

mafii iednego. Tydy tedy chce Dan 

"Jezus Do siebie poćlągnąć,  Saczym 

nie tplto śię na trzyżu podwyżfyć dał, 

ale teżiręce wyciągnął, aby wfiyttich 

ôo siebie poćiągnął , abo iato Auguz 


fiynś, mowi: obiapił,  Słowaiego Lib. de Vir- | 


f3: Brachia habet extenfaad ample- ginit. 
ctendum , to ieft, ramiona ma wyż 
ćiqgnione tu obtapieniu. 

© Ożiwny fpofobie przyciągnienią. 
Przed tym chćiał Dan Bog do siebie 
przyciągnąć świat frogośćiami, pom 
fiamy igvośbamificapliwemi: a przez 
ćię mu śię świat nigdy poddać nie 
chóiał, A tat obrał Dan fesusinny 
fpofob , pofiepuiąc 3 światam nie ftos 
gośćią, alemitością, wedle onych flow 


' Drorockich : (Miłośćig wieczną umi; Jerem. 31, 3, 


fowatem cię, Ola tegoć uftawiczniemiz . 
fośierdżie potazuię, A tę miłość 02 

tazał umieratąc na trzyżu za nieprzyz 
iaćiotyfwoie, Ady Etoż ślę tey mitoz 

géi Ożlwwować nie będźie ć 

Decs rzecze tto : A tatoż wfyttie Objetio. 

pociągnąć, poniewaf nie wpyfcy weń 
uwierzyli Oopowiedam, že iles niez 


go ieft wpyttich do siebie ciągnie, Do 1 Tym.2,4: | 


chce, aby wfyfcy Iuoźie byli zbawienii 

tu znoiomośći prawóy przyfli, J 

stęd go Pifimo Sbarwićielem wpyttich 

luOśi zowie,  Bec3 Indźie fami fobie 1 Tym.4. 

winnt, ponieważ ieónt w niedowiatz 

fiwie, Oruózy w błędżiedy, tvzeći w 

grzechach fiwoich uporniezofiawatą, i 

nie fa tey tafti Bożey wóślęczni. Przez 

tofłupnie 0 nich rzeczono bydź może: Ozeafż.J3,9: 

3 diebie zginienietwote Jzraelu, n 
5 


IL. 
Część. 
Wdżię. 
czntośćnafią 


I 


| Chodzenie 


w swiatlo. 
ści, 


El. rtg ros, 


Ryty, 1,16 


II, 
7 lera W 
Matłośę, 


ln, bb, 


Aiż tat teff , nie pogarOzayćież nayż 
milói , tat hoyna a obfitą tafta Dana 
| nafego, Orona trzyżu wifia, ramioz 
nafwe wyciągnął , aby nas do siebie 
przpwabił, A tab mów raczey Eażóy 
;was 3 Auguftynem é. Inter brachia 
Salvatoris vivere& mori cupio, miez 
dzy ramionami Sbawićielowemi żyć 
chcę i umrzeć, Tedy da Bog ftaniez 
my śię wpyfcy uczeftniti tyd zacnych 
pożyttow, Etorenam Dan fezus poô- 
wyżfieniem fiwoim na Przyżu przynieść 
raczył. 

- Dofpć o piertwgey częśći, 
Buchayćież profę daley , iato my 
Ś tych pożyttow wóśtęczni by03 maz 
my: Crofatim obyczaiem. 
de Vir f I. tlaptż00, chodząc w światłości, 
$ Chodzenie 259 mowt Pan fezus: Chodjćie w 
w światło- ówiatłośći , poli światłość maćie, 
= £ożto za światłość: Vlie inga tedmo 
ona iafna pochodnia znaiomość Łe 
wanielii é. cora wfeltie ćiemnośći 
odganie , podaiąc nam znatomość 
ptawożiwego Boga, inauczaiąc co © 
; nim wierzyć i rozumieć mamy, © tey 
Phl 19,105, pochodni mowi Dawid w te ffowa: 
pochodnię nogom moim teft ffowo 
* tmoie Danie , i światłością ściefce 
molep. 
Sscześliwoi Etorzy ślę tey pochodnie 
tcspmaią, tza nią chodzą, Zo pe: 
| tonie nie bigose, i 3bawienia wieczne 
go doftąpią.  Gwanielia bowiem ieft 
mocą Bożą tu zbawieniu Eaż0emu 
Rzym. 1,16, wieczącemu. Canam utazuie, że Dan 
"jesus świat potępił , tóląże iego 
precs wprzućił , i wpytto do siebie poz 
ciaal, 
ES IL. Powtóre, bądźmy wósięczni tydh 
| 04 pożyttow wierzącw światłość, Do 
" momi Dan Jesus : Wierzcie w ówiaz 
tłość, Tu prse; światłość rozumie 
śię fam Dan Jezus, wedleonych fow 
ftore powiedźiaf + mowiąc + "jamót 
ieft światłość świata , Fto mnie naślaz 
Ouie, nie bedjie chodŹił w Ciemnośćt, 
ale bedjie miat ówiatlość żywota. 
M tę światłość potrzeba abyśmy 


LA 


II. 
Część. 
wdźię. 
czność nafza 


emt 


ihe 


Jan. 8, 12. 


ealah 
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wierżyli, nie tat iato przed laty probz 
towie nadi drzewem trzyża S; pofięe 
powali, _ Przypifowali mu:bowiem - 
moc pomocy na dOugytnaćiele, Jaz 
czyim ieżli śię tto rózniemogł, abo w 
niebezpieczeńjtwo iatie przypedł , te 
śię 00 Erzyża6, obiecał, Do- czego i 
patan pietnie pomagał, żeśtętrzyżom 
poćił, tinneznati rzeczy Żywey po fobie 
połażował, A3 śle świat fupetfipz 
cpami napełnił, rosumieląc żeon Erzyż 
mogł chorobom rozmaitym pomaz 
gać.  Saczym mieliggo za boga, ofiary 
mu fptawutąc, i cześć boftą wyrząs 
Ozciąc. 

Beczbpło to fprośne bahwochwale 
fiwo, poniewaj ludżie onę cześć , Etoz 
ta famemu Panu fezufowi na Orzez 
wie trzyża zawieponemu , należała, 
rzeczy martwey przpwiapczali, Doz 
zwierzchną uczćiwość beż obrazy Boz 
żep Erzyżowi6. możemy wytządzać, 4 
śwłapcza zowiąc go trzyżem g, nie 3 
tey miary , żeby maciatą poświęcania 
w fobie mieć miat, ale że Dan “Jezus 
nayświetgy na nim wisiał. hati 
śpetozolimę zowie pifino miaftem g, Matth- 
nie względem luO3i ftorzy tam mieptaz 
li, ale względem chwały Dożey, Etorra 
śletam od0prawowała, | 

Dotrzećie bądźmy wójfęcjni tydh Di > 
pożyttow , ćiemnośći firzegąc. 230 ciemos 
mowi Pan Jezus; Chodźcie w świa: 178 
tfośći żeby was ćiemność nie ogatnęz 
fa, — Dreses liemność rozumie tu Dat 
"jezus złe uczynti, ttore ćiemnośćią 
zowie przeto, że00 wiecznych ćiemnoz 
śći człowieta przywodzą.  Saczym 
firzedz śię ih tontecznie potrzeba, 
Bonie Ola tego Dan. Jezus świat poz 
tepit, Eóiąże iego precz wyrzucił, ina 
trzyżu ieft poowyżpon, żebyśmy wez 
ofugćjafa nafego woli i namiętność 
żyli, ale iżbyśmy mu bes boiaśni, 3 cęti Luk. 1,74- 
nieprzpiaćiof napych będąc wybawiez 1S 
ni, użyli; w ówiętobliwośći i wo 
fprawiedliwośći przed obliczem ietjo, 
po wfiyttie Oni żywota nafego. 

Co wy wfyfcp wiedząc, w DannZamknienie 
nayz 


6o 
naymilsi  Staraydie śię zewfelatą 
pilnośćią, abyście tat życzliwemu nez 
pomnieniu Dobrodśieia wapeqgo dofyć 
czyniąc, powyżfienia iego na Erzpżu nie 
letce fobie ważyli, ale owfem 3 ferea go 
wodżieczni byli, 
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signað nami, poćlągni nas 0ośiebież 
Qrotażdy snas woła: Erahe me poft 
te. « Otworz oczynafje, abyśmy 002 
broć tmitfość twoię obaczyli, i 3 dupe 
śię Ciebie rosmiłowali,  Orwanzyie 
nad nami í Dćiec twoyniebiefti mito- 


4 tp o wielti (Miłośnitu rodzaiu 


śier0źia fwoiego,3 tobą t3 Duchem S, 
Inóztiego Danie Jesu Chryfte, zmiłuy 


Bogna wieti pożegnany, Amen, 


Zojaotojojooaotofofajaotagowakckotatoajołooiotafoatototak 
Na Dzie: S. Matteu$a 


Ewanielia u atteufa S. w Rodig: 


Jf Oddsdzac stamtad Jeus, uyrzat człowieka Siedzacego nacte, 
- Fiotego zwano Matteu, irzefimu: poydź za mną... Tedy wfiae 
why, gedfzanim. , Jfialośie, gdy Jezusójedźiał za fotem w domu 
iega, geotowiele celni£oro przykedfy, usiedli z Sezufem , i uczniami 
iego. - Sowidzacgarwzeugowie, rzekli uczniomiego: przeczzeż celnie 
famiigezegnitomi ie Nauczyciel wag > A Jezus uftygawky to vzefł 
im: niepotrzębuiać zdrowi lefirza; meci, coSieżlemaja.  Owfett 
idźcie, anauczćie Sie, co toten: tmiłoślerdźa dee, aniesfimy, Bom 


nie przygo wzywać prowiedliwych, ale grzeknych do pofuty. 


Di: napmilśt mot fłuchacze, 
obchodźi s. Cbrześćiańfti Roz 
Pśćiof pamiątte , Apoftota LE; 
wwanielifty ś. Matteuja, Tens poz 
cząttu byt celnitiem ; MDezwan ieff 
potym 00 Dana fesufa na urząd Yz 
pofiolff, " Do. wniebowftępieniu 
Dańftim izefianiu Ducha Swiętego 
opowiedał Ewanieliq w Spdoftwie, 
Lib.3 cap.1. tato onim Jreneup iŻyfebiup ówiadz 
Lib3.cap.ar cza, _ Abacząc że nie dofyć byfo Byz 
- domnaufinym Słowa Bożego przez 
powiedaniu, pipt Lwanielig iespz 
tiem bebrepftim , w ośm lat po wniez 
lu Catal powfłąpieniu Dańftim , ftorę yero- 
"UpiGTUM, nin g, yw bybliotece w Cefarpi zafłał, 
3 Jydofiwa pofiedł do Eryopii, gożie 
owadśleścia lat w opowiedańiu ffo 
wa Bożego firawif: Krol £qippaż 
rolówą i3 Ożiattami na wiarę Chtze 

ściańftą tamże nawrodił i ochtźćił, 
Do iego śmierći Øyrtaťus nietati 
shólał cottę trolewfrą imieniem 


-ffigienię poigé: Czego gdy fYattenf Niceph. 
6. bronit, tazał go ©yrtatus prsy Liba.cap.za 
oftarzu zabić, w rotu ponarodzeniu. 
pańftim śleomóśieśiątym ifoftym sa. 
panowania cefarza Mefpaspana, 

Przyfłąpmy sa tpm d0%Ewanielit, 
trora ma w fobie tezy cząfiti, 

Pierwofa , zamytaw fobie wesważ 
nie Matteufa, 

Druga, femtanie Saryseufow, 

Trsećia, apologią albo obronę, Etos 
tą Dan Jezus uczynić raczył. 

Profe milośći wapydy, Eu wyfłuż 
chaniu tych trzech cząfteć , o fofiawe © 
powolne ucho, 

Dan "Jesus 3 tafti fwolep świętej 
niech mnie w mowieniu, wam w ftua 
chaniu bfegofławi, Amen, 

ROYA tMatteufa £. naurzęó | 1 
Apoftolffi , uważać będśiemy w CZEŚĆ. 
tych otolicznośćiach,  Pierwga, tto Okoliczno. 
go wezwał. Druga, stąd: Trzecia, i 
36 tatą otazpą £ Gzwatta, istimi ftos 
wy, 


Matt. 23,24 


M Efez, 


Oblerwatio. 


Luko, 


Il 


dd? 


| Uityati, 


ony 


| 
1 
1 
( 
( 
| 


pb. 
2,cap.2 


S. MAETEUSZA. 


wy, Dista, iato Patteuf re motaz 


cyą ptzptął: 
I G pierwhey tat wiedzćie: MDźiąt 
Kto? Matteug é, wotacpą fivoig na ursa 
Apoftolfti , nieo innych Apoftoiow, 
Di Apr. tato taćiep é. ale 00 famego Dans 


Hesu, w liczbę Owunaśći Apofioz 


tow teff przyłączony. O chwalebne a 
doftoyne wezwanie. Cenci to dobro- 


tliwy Dan tw fłarpm. Cefiamenćie 

Prorotipofytat, famże o tym ówiadz 
Matt. 23,24. czy U YDatteugaś, mowiąc: Oto fa 

pofpłam 00 was prórofi , i męórce i 

nauczone w piśmie, Do wnieboż 

wfżąpieniu też fmooim, Oat niettore 
Efeza mi Apoftofy, a niettore Proroti, a drugie 
śEwanielifiy, Orugie też Pafterzet 
%Tauczyciele , tu fpoteniu świętych Eu 
pracy uffugowania. 

A tat iey wam na Łasnodślelach 
febodśi, wiedzćież u Togo ich futać ma: 
ćie, a żwiafcza u tego Arcybiftupa 
VTiebieftiego "jeznfa Ehryfiufa , Etory 


Obfervatio. 


Luk, 10, 


Dominus meffis. Panem żniwa bez 


ogc, wyfpła robotmitina żniwo fiwole, 

H. Dowtote fluchayćie 3740 go mwe 
Zkąd? gwal? Jecła, Bośćie fiyfeli że giez 
Giatna cie, Atat celnitiem byt Vat 

tenp przed wezwaniem fiven na uż 

rząd Apofiotft. © przedżiwny "Jez 

żu w fprawach twoich, Celnicy coby 

3ac3 byli, fłypeliścte trzećiey i tedenaz 

frey niedźielepo é, Cropcp, tlrsqo cel- 

niczy acz u dzymian był ucżćlwy tpoz 
ważny, ale u Sydow barzo mierżtony, 

dla żdSierftwa i Orapiefiwa niepomierz 

nego, Etorym dig celnicy na on esas baz 

wili, -X w3óy oto ze cha Dan esus, 
człowieta celniła na poftolftws 


| ©bfervatio, wzywać raczy Dźiwutećie ślę: ma- 


ieczemu + Mtazuie tu Dan Teius, że 
on teft liberum agens w fprawady 
fiwoich , czyni có chce, weding woli a 
upodobania fiwego é, 
mądrych wedle Ciała, ant możnych, 


tKor. m 


ani zacnego rodw, ale wybieru rzeczy 


głupie tego swiata, aby zawfłyOśił 
mądre, wybiera mófeaby zamwftydśił 
tettore fzmożne, wybieta podłe, aby 


STie wzywa: 


PSR 
zwaftydzif te Ttóre fobie ludzie żacnie 


ważą, 
2 th non caret myfterio, że (Mate Obfervatio» 

teup, celnitiem , człowietiem Orapiez 

żnym bywpy, imienia ieonat włafhez 

go niewftydźił ślępołożyć, nni Æ- 
wanieliftowie(iatodycronim ś.mowi) Hieron 
folguiąc ffawie tego, nie chóieli gonez 

śwać zwyczapnym imieniem „ sle on 
fam wyrażi włafhe imię wole, iw 8 
wanielit Erorg pifał, iawwniepofożył, t 
wgyttiemu światu 00 wiadomości 
podat. © nieflychana połoro, Dife 
śyftorycy, 3e Apelles Malarz on fiaz Apelles 
wny, helene 3 Brecpi na tablicy barzo 
foremnie namalowawf$y , na wieczne 
pamiąttę ofobę też fivoię przy obraźle 
iey pofławił. Coż innedo uczynił tatz 
teup 5,3 Oro wytonterfetowawfy: 
nam w Ewanielii Dana "fezufa, famez 
goteż siebie przy nim położyć nie prez 
pomniat, daleko ieonat inatgą niżeli 
Apelles intencya, -Apelles uczynił to 
3 dyćiwośći prożney chwały, żeby przy 
onym obrażie tat grzecznep Diałepgłoś 
wy i fam fławe miat, MNatteuf 305 Praxis. 
uczynił tos połory, damaiąc ham nauz 
tę, żebyśmy włafne grzechy, gOźietego 
potrzeba, na śię wysnawali, VO czyn 
iednat [nOśie się nie baczą, Do cudze ) 
grzechy tożnośić, odtrpwać, facos 
wąć umteią , afivoich nie tylto nie bas 
czą , aleie też i przy fpowiedźi tatą tate 
mogą, przećiw£o iafhpm wyrotom, 

Mowi abowiem Dog przes Drorota Izai. 4m 
Dowied3 ty pierwey złośći fiwoie, abyś 
był ufprawieodliwion, Catćtieft sai 
fte. Żoufprawieśliwion bydi nie moz 
żefi, ażbyś pierwey uznał twyznał gtzeź 
chy fiwoie, tat iato tu to (Matteup uczyż 
nit.  fuvyftowie wprawośle mowią, 
że przed prawem śiemffini, nemo te= 

netur allegare propriam turpitudi- 

nem, lecs przed fądem 2d03pm inaczey 

ślę (prawować potrzeba: Potrzeba 
grzech fiwóp wysnać, Deseto Bern, Sup. Cant. 
barous, mowi: Quantum: difplicet S%-3- 
Deoinipudentia peccatoris, tantum 
illiplacetverecundia confitentis, to 
obbbbz teft, 
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ieft, ile śię nie podaba Bogu niewfipz 
liwość grzepącego, tyle mu śię poz 
doba fromięśliwość fpowiedwiącego, 
u. Dotrzecie uż obaczćie, 3a ała Ëa 
Za iaką o- 393 Dan Jesus YWatteufa wezwał? 
kaza?  Uyrzat go (prawi) śtiedzącego na cle. 
Pan Bog wfytto widhi co śię na świe; 
Gie Oźieie , widźi Eażdego człowieta i 
zkron.ić,9. pilne ma oto na zabawy iego. £oprzyz 
znawa protot Dańfti mowiąc do Froz 
la Asy: Oczy Pańftie przepatenią 
wbyttę żiemię, A wpatże Ozieieype 
weprzenienieiefi pofpolite.  Meprzał 
abówiem nań Dan Jezus ofiem miz 
fośierdźia fweqgo napówiętpego, onym 
otiem Etorpm weyrzatna Naryata 
goslenę , na Zadheufa, na Piotra, na 
OkoPańtkie otra na trzyżu.  Dwoim abowiem 
dwoiakie. stiem Dan Jezus na nas patrzy: Jez 
Oculusire : ; ERY > 
ę > Onoieft otogniewu, Sa tatim weyvzez 
Mifericor. Mem, nie prsydhodśi nic iedno tażń a 
pomfta iego. Drugie ieft, oo mitoz 
śievośla. W zatym naftepuie tafla i 
błogofławieńftwo iego święte Oczy 
Obiaw. 114: tę wióżiał Jans. w Obiawieniu fwo 
im, mowiac: Oczy iego, iato pfomień 
ognia, Pfomień ogniowy, iato Ayz 
Simile Ri- charous Wittorynus pie, lucem & 
chardiVi-, caloremtribuit, terrorem incutit & 
Gorini. | exurit, to feft, światłość i ciepło das 
wa, ftrach przynośi i wypala. Cez 
goż nie czyni oczyma fiwemi Dan "Jez 
zusż tla wybrane patrzac oświeca 
ie światłem mądrości: izaqgrzewa miz 
tośćię fprawiedliwośći : Sie zaś söru 
giey firony firaby ftogośćią qgrośby, © 
tych ttorsy śię uznać i.polepyć nie 
chcą wypala płomieniem wiecznego 
potępienia. Diętnienam te oczy ;pfale 
mow Dawidowydy Eonterfetuie Apo 
Piotr.3,12, ftot Piotr é, mówiące Oczy Dońftie 
otworzone fg na fprawiedliwe, a upy 
iego tu prośbieich: Żecz oblicze Pań: 
ftie prsećiwto tym, Etorsy czynię ste 
rzeczy, Szczęśliwi Etorzy te oczy żnaią. 
Doczwarte fiuchayćie, tatimi fłowy 
Dan Jesus wotacpą fosie odprawy- 
ież (Mowi mu: Doy033a masą, © przez 
ośiwna dobroć, © iatożeś dobry í 


die, 


Iv. 
Jakimi 
flowy? 
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Impedy- 
menta na 
Świecie. 


ludzti Tesu, Boże COfechmogący? 

Dife Aryftoteles o ptatu, Prorego 307 Lib. 1. de 
wię Salandryuf, ten wfiytee ieft biaz nima, 
ty, odmiany Żadnep w fobie nie ma. 

Ten ma tafie przyrodzenie , że Fiedy 

tto choruie naśmierć , tedy śię odwraz 

ca 00 niego: Aieśliż die choremu ma 

na zórowie wódźtęcznie nań pogląda, 

żnati dobrey nadźieie połazutąc, Coż 
innego uczynić raczył Dan "Jezus w 
SEŁywanielii Osiśieypey: Uyrsat Matz 
teuga na dupy barzo fihorzałego, 
wfatże oczu fiwych é, 00 niego nie 
odwroćił , ale mu rett? Doy03 za 
mną: mowiąciałoby: Opuśćto prze: 

Elere cłot zpfłi ewole, anaóladuy mię, 

3a mną poys, Jaz ciebie nie celnila, 

ale dpoftofa mieć dce, 

Tu naymilśi fłuchacze bądźcie 02 Obfervatio. 
firożni, Siła ich qbowiemieft i OżiŚ 
co na was wofalą + Poy0d3 za mną, 

Wote świat: ale nie fludhaycie go, Aug. Serm yf: 
zdradlitwy ieft, wiele dobrego obiecuie, 37 24 Frat. ud t: 
awfyttim stym pfaći, obiecuie żywot, XOR Ha f 
adawa śmierć , obiecnie wefele ; a daz SA 
wa fmętet, obiecnie połóy, a dama Zaz 
tuwożenie , ffowa sgota nie trzyma, 
wierzyć mu nie potrzeba. Ciało też 
mowi: Doy03 za mna, naélaðuy mię, 

Ale zaś Difino powieda + torzy w 

Giele fà, Dogu śię podobać nie mogą: 
Jas wyliczaiąc owoce ciata, mowi: Gal. 5. 
Rtorzy tatowe rzeczy czynią, Erolez 
fwa Bożego nie dofłąpią. Szatan 

też mowi, Doy0ś za mng: Ale Dan Jan, g. 
"jesus przefirzega powiedatąc, że ieft 
tlamcą imeżoboycą 0d. począttu. 

A tat , naymilśt, nie fłuchaycie ani 
świata, ani ciata, ani atana przetlęz 
tego , alefamego Dana Jezufa, Erory Jan. 10. 
ieft orong, prawdąiżywotem, ifiał się 
nam mądrością 00 Boga, i fprawiez 
oliwością , ipoświęceniem, iodFupiez 
niem, 

Decs czas gig nam tuż przypatczyć, 
powólnośći i poflufeńftwu ŚMatteuz 
gowemu: Przeto profe fucdbayéieigz V. 
fo te wotacyą Dańftę pusytąt: POfraz Jeko wa | 
wfy fedfzanim,  DOżiwne a prerie ©? przyjął 

pòz 


L 
Miłość, 
bogaćtw, 


Matt, 19; 2 


| Mati, b, 3% 


3 
Miłość 
| przyiacigf, 


Luk. 6, 61, 


Paris, 


1Kor, 1,30. 


atio. 


Serm: 
Frat, 
enl. 


Impedy- 
menta na 
świecie. 


r. 
Miłość. 
bogactw. 


Matt. 19, 21, 


2. 
Miłość ro- 
dźicow. 


Luk.9, 59. 


Matt, 10, 37. 


3. 
Miłość 
przyiacioł, 


Luk. 6, Ś1. 


Praxis, 


Nauka. 


S: MATTEUSZA. 


poftugeńfiwo.  Trzprzeczy fa, Ttore 
nas na drodze żbawienney , zatrzyma: 
wać, iod wanielitó, o0wo0dŹiEzwyz 
ty, 

Dierwfa ief miłość bogactw, 
Gitwiadtiem tego on młodźieniec, Ftory 
gody śię pytał, coby czyniąc otrzymał 
żywot wieczny, odpowiedżiał mu Dan 
"jezus: Jeśli chce do żywota wnióć, 
zachoway przytazania, tla co gdy 
mu on odpowiedśiał : Sadhowałemie 
00 młodośći moiey, powiedśiał mu: 
Tfefczeć iedniep rzeczy nie dofiawa, ieśli 
chce byg doftonatym , i03 przedap 
maietnośći, a rozday ubogim, a bez 
Ośiej miał ftacb w niebie , a przypeofy, 
nośladny mię a gdy mfodźieniec te fioz 
wa ufłygawpy , odfiedł finutny, abo- 
wiem miał wiele maiętnośći, Weyz 
ćież iato miłość bogactw zatrzpniiwa 
luoźie, aby3a Danem nie gli, 

Druga ieftmitość todżicow. Pige 
bowiem Lutap é. że rzetł Dan Jezus 
nieftoremu: Poy jamna, Ale on 
reti: Danie, Oopuść mt pierwwey 02 
Oepóć , i pogrześć oyca niego. KDL 
bicie co miłość rod3icow umie: 2 
Dan Jezus co mowi: Kto miłuie oy7 
caabo mate nao mię, nie ieff mię go 
Ożien. 

Trzecia rzecz teft, miłość pezpiaćioł, 
Tat śię daf uwieść on , ttoremu gdy 
rzetf Dan fezsus: Poyo za mng: 
ODopowiedżiał mu: Dopde za tobą Paz 
nie, alemipierwey opuść , pożegnać 
ślęż tymi, Erorzy fow domu motn. 

Oto te trży rzeczy 00 drogi zbaz 
wienny luożie zatczymatwać zwytty, 
Becs nic 3 łaftiBożep podobnego nie 
fiyfemy po atteufuś, lie uwioz 
olo go nic, ani miłość bogactw, ani roz 
dźicow, ani przyiacioł  KDzgarośił 
abowiem fałefne bogactwa , żapoz 
mniał rodzicow , ipowinnych fiwoidy, 
wpyttie rzeczy 3a gnoy fobie ważył, az 
by iebno Dana "fesufa pozyftał, Uczy 
nas tedy przytładem fwoim. Jeśli 
chcemy poprawośie Dana Jezufa naz 
śladować, abyśmy o żadną rzecz tego 
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świata nie Obali , więcey fobie ważąc 

Dana Jezufa izafługętego, aniżeli coż 

folwiet na świećie, . Swiat bowieni 1 Kor. 7,31. 

przemiia i Eftalt iego, a Dan Jesus 

trwa na wiefi, 

To 3 fitony pierwfey czafttt. 

GD siy opifuie flatteug i Beme JI, 
ranie Saryzeufow w tyh ówu Cześć. 

puntćiech: tTaptzo0 tładźie ołazyg : Dwa pun. 

Potym pemranie famo w fobie. kty. 

Giażzpa zamyta ślę w tyd) ffos- L 

wiedh: J ftato śię gop on stedźiał u Okazya. 

fiotu w domu, oro wiele celnitow i 

grzegnitow przyfedfy , śiedźiali weż 

fpot 3 Jezufem iuczniamiiego. Uwi- 

Oac $aryzeufiowie, pemrali przećiw 

temu: Coby to był 3a dom inni Ewan 

ielifiowie taśniep opifnią,  tMaref $, Mark. 2. 

powieda, iå to bytom włafny ats 

teugow. Y Lutap doltada i} Mat: Luk. 5. 

teug nagotował Ola Dana obiad 3na 

mienity. Pofedf cos MMatteug na Elir Krol. 19. 

;cupa S, o ttotym czytamy , że g0 traz 

fit Elia Droroć, a on orze Owiemanas 

śćie wofow, przygedpyp dO niego Wrzuż 

Git nań płafczfwoy, © zatym wśiąs 


„twpy parę wofow zabił tea przy rmaczyś 


niu płużnym nawarzył mięfa , i czeftos 
wał luo, ć zstamtąę0 wftawfy edt za 
śEliapem i fłużyf mu: Coż innego 
Matteufi uczynić? Sprawił oto obiad 
znamienity, na Etory nie tylto Dana 
famego, ale też i orugich towarzyjow 
fivoich weswał aby 3 Eonwerfacpi Daz 
na Jesufowcy mogli die obaczyć ,t tat 
Bogu pożyftani byi. Tey ofasyii pil 
nuig i na zte usywaig Saryzeupowie, 
Czego nie mieliczynić. POfyfey boz 1 Tym. n15, 
wiem Prorocy o tym świadczą, że Jes 
zus Cbryftus przypedł na ten świat, 
aby grzepniti bawił, Żoniedla fpraz 
wiedliwydy, ale grzefnych przypedł, 
Zaczym flupnie 3 grzepnymi przefiaź 
wat, tato wnetże niżep uftyfemy, 

S3emrania ffuchayćie: Drzypedy I, 
do uczniow Dańftich tetli im: Czemu Szemranie 
3 celnitami í 3 guzepnitami te miftr3 Gdy fo- 
waj, Obaczćie obłudę: Sypłofanz 
tpi podźiwuyćieśie, Czemu, o arp? 

zeuz 


Luk, 7, 39. 


Luk, 15, 2. 


Luk. 19. 


Hieron. 


©bfervatio. 


In Apel. 
Lib. r. 


IM 
Część. 


8 
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zengowie , 00 mego Dana nie idie 
čie? Czemu muw oczy tego „co na fer. 
cu macie, nie mowicie: Sawfe tat 
Saryzeufiowie przeciw Panu jezufó 
wi gemrali,  Żutap 6, trzyfroć to 
przypomina, Ras gdy byt D, "Jesus 
w domu Spmona Sarystuja, przy: 
gia tBarya Magdalena i o0prawo: 
wała u nog Pańftich połutę fiwole, 
obraśiło to Spmonażerzetf: Dyćten 
byt Drorofiem , wiedźiałby tora tia: 
Ea ieft ta niewiafła co ślę to dotpła, 
Drugi, gdy ślę celnicy i guzefnicy 00 
niego zbiegali , aby fiuchali ffowaiego, 
mowili: Cen grzeni! przyymute,t ie 
snimi. Treći goy wfiedł w dom Sax 
chewgow, poczęli ratże femrać, Mat 

teug też é, przypomina , że o Fonwoerz 
facpi iego tat inópEowali : Oro ten 
C;fowiek ieff obżercai piianica, pripis- 
Giel celnitow i grzepnitow. 

Ale o iatąć Erzywóe czynią Jesu, 
Zbawićielu naf.  Siedśialeś miedzy 
celnitami i guzegnitami, 4 czemuż, 
Ola iatiep przyczyny * . Dopowieda 
gyeronim 6, w teffowa: Utoccalio- 
nem haberet docendi, & fpirituales 
invitatoribus fuispreberet cibos. To 
ieft, aby miato£azyą 00 uczenia, a żeby 
tpm trotzy go wezwali, Ouchownepo: 
dawatpotarmy, O miłośći, opczy: 
róśći, 0 potoro wielia. W wżódy 
Fdhmość panowie  Saryzenpowie 
pemtią, 

Tu obaczćie, żeupczypliwym igy 
tom żaden upóć nie może.  Bynayz 
ówiętobliwiey żyf, by die naylepiep 
fprawowaf człowiek uczćlwy, złych 
ięsy£ow pezypania nie wydżie. 4 tu 
co czynić: istim ten uras fpofobem le: 
czyć Czylizałebiść: Jwadśić ślę i 
pobić? Abfit. « Veritas his mederi 
poteft, mowi Atanazyś, Prawda, 
a dobre fumnieniezabieżećtemu, tulez 
czyć to może: 

Gfrata śię Oomyślayćie: Cas bo 
wiem 00 trzećiey częśći, poftąpić, 

W tey opifuie Ewanielifta obro 
nę, ttorą Dan Jesus napemraz 
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nie Satyżeupowuczynićraczył, Sq Obiekcye 
tyzeupowie tezy tzeczy Panu Tfesufoz ze 
wizadawali. Jedna, żeśięmiałnie 7, 
00 zdrowych, ale chorych. Druga, 2. 
że sig nie trzymał Zatonu, ttoty rósta 
suie ofiaty, alenattadat 3 ludźmi, JAZ 
tonowit ofiarom przećlwonemi, Ttzez 
ćia, żetompanią wiodł nie Sarpsez 
fami, Etorzy ślę mieli za fprawiedliwe, 
ale 3 celnitami, Etorzy byli grzefnynu, 
Te trzp rzeczy Saryzeufowie Panu 
Jezufowi opponowali +: Jaczym na Odpowiedź 
tażdą 3 ofobna porządnie od0powieda, Pańika. 
tla pierrogą od0powieda ex natura 
correlativorum tato w fłołach mos I, 


wig: Albo, przytładem pofpolitpm 3 Z przykła- 


uczędwietarftiego, imomi: YTietrzez du pofpoli- 
baz0rowym lefarza, aleźleśięmoaląz "5% 
cym. Cemiffowyutaznie, żenie nie 
fispnegonie czynifw tym, iż 3 choremi 
obcowaf, * Medyt bowiem a chory 
pofpołu należą, i niqdźiey nieprzy2 
fiopniep medytowi iato prsy cho 
rym. 
ny będąc : Czemuby ze stemi Iunôśmi 6. 
przefiawaE?  Dopowiedśiał + Opti- 
musiseft medicus, qui fanos relin- 
quit, zgrotosautem fufcipit, to ieft, 
naylepfiy to medyć , Etorp zdrowe 02 
pufcze, achoreprzpymuie. Chorym 
bowienznapywięcey na nim należy, 

Dan Jezus na on czas £etatzem 
byf: Celnicy zaś i grzegnicy pacpert: 
tamibyli, cdhoremibatzo, inżćiniena 
ciele, aleng dupy, Siufna tedy, Żeśię 
donich miał, aby imna Oupy pomogł 

Atu iu obaczćie, Ootą0 ślę ucietać Oblervatie: 
mómy, aby nam nd dupy pomoc była, 
a zwłapczad0 Dana Jezufa,ttorp fam 
tefi Ooświadczonymtedytiem ad cu- 
randa confcientiz & animz vulnera, 
£u uleczeniu ran dufie i fumnienia , idz 
Eo sigi przes Drorota ożywa mowiąc: Izai. 61,1 
Pofłaf mię Dan abym związał rany 
tyd), Etorzy fa ftruponegoferca, % 
tat czutepli człowiecze wierny, doles 
gliwość tatą na upy abo na fumnies 
nin, oto AedyE, Etory fhorzale przypa 
muie i leczy, 

Coż 


Preto  Demofienes {Pyta Max, Serta, 


Pfal.6, 
Jeremy. 


M, 
Z pilina, 


Obfervatio, 


U. 
Ligzędy 
twego, 


lity, b, 


g Seru, 


jeryatie 
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Gog ieft dottor pofpolity w mieście 
iedno commune afylum, 00 Etorego 
śię wfyfcy obywatele czafu potrzeby i 
przygody ucietaią, , Dan Jezus toż 
właśnie eft wppttim utrapionym tna 
dupy fcborzafym , u niego ratunet i 
pomoc tedyna, On pomoc może: 
o ieft Medicorum princeps, lefarz 
fwa tego doświadczone, trunti Erore 
dDawa pacyehtom fmoim fg potiones 


Pfal.6, vitæ. _ Przeto śmiele do niego wołać 
Jerem.7.  możem :+Sana me Domine, & fanabor, 


usórow mię Danie, a będę uzdrowion, 
Tona pierwpą obietcyą. 

SE fla Oruga odpówieda 3 Pifina moz 
Zpilma.  wiącz Szscdy, nauczćleśię co toieft, 
miłośierośia chcę, a nie ofiary, Tu 
odfpła Dan Jezus $aryseufe ôo Dyz 
blii , tdhce aby fobie czytali roz0Źiał Boz 
fty Ozeapa Brorota, atat żebyrosfąz 
dżili, w czym śię Pan dog więcey Eo- 
cha, tegli w miłośierdżiu , czyli woz 
fiarach, 

Y cu nie odrzuca ofiar duchownych, 
tatowefą modlitwy, pofty, tałmużny 
4 inne tym podobne: le tylEo ubaz 
auie, gdy ślę bez miłośćiOżlelą, nie fą 
Panu, Bogu przyiemne,  Coć Gary- 
zeufiowie mieli uważyć, Etorzy o00praz 
wowali ofiary csefte, a milośći nie 
mieli, Doone niebożątta celniti, i 
grzepniti iato niegodne taffi i miłoż 
śierożia Bozego pofadzali i potępiali, 
czego ślę zgofa czynić nie qodśi, 30 
tenttorp upada, upada Bogu, i Bog 
go podnieść może, A tat nie fiupnie 
Saryzeupowie celniti ubogie 00 tafti 
Dana TJezufowep od0alali, 

Tona Orugą obietcpą, 

tla trżećią, od0powieda 3 urzęón 
fiwego,mowiąc: CTie przypedfem w3yz 
wać fprawiedliwych, ale grzejnych 
tu pofućie, ©fłodtie, a wfeltichi 
wieltich pociech pelne froma: tlaz 
"pig, napif ie, człowiecze wierny, na 
tablicy ferca fiwego, oto ftyfiyf że Dan 
Jezus Ola grzefnydh przypedł na 
świat, nie Ola fprawiedliwyh, O 
Lakso. czy i mÓśiey awa znać mowiąc: 


Obfervatio. 


II. 
Z urzędu 
fwego. 
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Syn złowieczy przypedł , aby putat i 
zachował co byfo zginęło,  Dotwira 

Oza tego i Daweł ś. mowiąc: DDIELNA + Tym. r rg. 
feft ta mowa, í wfpelfiego przyłęćia 

godna, lesus Cbryftus przygedł na 

świat, aby grzepnitizbawił, Ciepa 

że ślę tedy tym, a ieśli ćie fumnienie 

trapi, tu ochfodp, tu pociechy Butap. 

Toć fg, naymilśi audytorowie, doz Obfervaite- 
wody, ttroremi Dan Jezus obieëcye nes. 
Savpzepftie zbile, Stg uczéie. ślę 
Owuch rzeczy, 

Tjedna, żeniezaw$emamy milczeć, 1 
góy nas ftomocę , i potwarsaig: Me Nauka, 
ślę ozwać i bronić niewinnośćifiwep, é 
fiawy uczćliwep potrzeba, Domow 
Bazyliuf +: Ad calumnias tacendum Epift. 65- 
non eft; ne potwarzy nie ttzeba mils 
czeć, nie żebyśmy śię móćili, ale abys 
śmy potwatcom ufta zattali, 1 ze złego 
u luoźt rozumienia wypili. 

Druga,żew naywiętgych grzechach 2 
nie mamy rozpaczać,  . Boieśli togo tosha 
fumnienie trapi, oto ma letarfiwoś 
plaftr na rany fumnienia, Dan Jez 
zus ieft Zetarzem nafym., obfitym 
barzo w miłoślerożiu, i nie przypedź 
dla fprawiedliwych , ale aby wzywał 
guzenych tu potućie, 

Co my wiedząc, naymilól , naglas Zamkaienie 
ówymy 3 pilnośćią tlatteuga é, w 
prawym narwtoceniu, tw godnym 
potutowaniu , meiącna éig taë łaftaz 
wego Żetarza, Erory przypedł abp 
grzebne z3bawił, - A fiuseżmy éig Ola 
Doge pychy inienawiśći $aryżeyftiey. 

ty o dobry a miłośiecny Jesu, 08 
nym otiem , ttorpmeś ną Hatteua 
celnita raczył weprzeć , weyrspy też i 
na nas nędzne a grzebne ludzie, vzecz 
fiomo a beędźiem nawroceni, ipoyõjiez 
my 36 tobą Panem nafym, pilnniąc 
drog twoich, chodząc śćiepEami twoi 
mi, poti nas s tego świata nie żawotaf 
00 chwały twoicy ś. gOŹie ćie 3 ©ycem 
i3 Duchem S. w Troycy Doga iey 
nego oglądamy, Amen, -onaydrożpy 
Jezu, niemocnych Lefaru, grzejnych 
Obawićiesu, men, 


Jiiii 
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Na dzi G. Mihai 
Zeeya w diawieniu S, Jana W 12, Rod. 


- Gfutoślebitmananiebie. Midhat i Aniofowie tego potyfoli Śle 3 
m) fmofiem; finsfóie też potyfaki Uniofowieiego. Me nie przez 
mogli, ani mieyfcedch Daley znależione ieftna niebie. 3 zrzucony ief 
fimof wielEi, waż on fiarodawny ; Frorego zowią diabiem t atanem, 
Ftory swodźi wgrfiefofrag świata: zrzucony ef na iemieg, tanioto: 
wieiego znim faztguceni. 3 fłygafem głoś wielfi mowiacy na nie 
bie; ferazci śleftafo z0awienie, tmóc, i Frolefiwo Boga nofego, 1 
Bona Ekryfiufa lego: iż zrzucony ief oftatzycie! braći naz 

e, Fiorynanieftorzyi, przed odlicznośćia Boga nagego we dnte iw 
noch. Mego oni zwyciężyli przez fiowa świadectwa fwego, a mie u 
mitowali dufefooiey aż dośmierii. Przeto rozwefelcie Ślenieba, 


iwy, toriy mieffaciena nich. 


Rawieć te fłoma, Oniowi jiz 
śieypemu,Cbrześćianie moi nay: 
milet, piętnieflużą. Co 036 3a 
feft, co za śówiętoż Co za pamiąttę 
macie: świętego Michata, eft Unio- 
tows, 3 wieltim tryumfem Ośiś Roz 
géiot we wpyttim Chtześćiańftwie 
obchodżi. Atuocymresec? OMi 
chale, o Aniolech ś, o bitwie walney, 
Etorą Micha podniofi 3 Aniofami 
fiwemi, przećiw fmotowi i niofom 
iego, więc to zwycięftwie, Eroresraz 
dośnym trytmfem i wwefelem śliczne 
go nieba iobypwatelow tego ortzymał, 
21 to wfpptto coż nam innego przed 
oczy fiawia100 uważania podałe , iez 
dno figurę i obras nieiatiey woyny ôuz 
chownep, ttotę ma Rośćiot Bożyz 
Oiabfem na świecie. A też iato Raz 
in Expl ku. dulfuspife: UEazuie nam taletcpa é. 
jes textus de fint folliciti Gz vigiles An- 
geli in defenfione noftra, toteft, iat 
fę pieczofowići í czupni lniofowie w 
obtonienafep, To wpytto, iż Eu 03002 
bie í zaleceniu święta Ofiśteyfeqo ffuz 
ży, wźiątofy przed śle tę letcpą świętą, 
w tyd trzech cząfittadh one 3 pilnoż 
śćią rozbierdpry. 
W pierwfep , mowmy o bitwie tey 
elnielftiep. 


ID orngiey, o3wyćięftwie, 

KD trzećiey, o ttyumfie, 

Diętne rzeczy ufiypyćie, tylFoucha 
powolnego a cierpliwego 3 pilnością 
nadftawćie. 

Dan Jezus nayfłoofy , Etory ieft 
Aniofem wieltiep porady, miech nam 
3 obu firon biogofławi, Amen, 

Uośie znatuty to maią żeotzeczah I 

woiennych radi fiypą, azwłapcza Część. 
éi , trotzy na woynie nie bywali, 
tych ieden mowi + Dulce bellum in- Pindarus. 
expertis, fłotta mopna nieówiad0z 
mym. Koniec też bitwy iatiżtolwiet 
wiedźieć , 3 Ofe lnośie pragną. Ta 2 Sam. 1, 4, 
on czas góy Siliftynowieluó fzraelfti 
poraśili, a Dawid czfowieła z obozu 
Saulowego prętto bieżącego uyrząt, 
rzetł doniego: Profe, powiedz mico 
śię tam ftałoż J odpowiedfiał: To, 
że ućietf lud 3 bitwy , a 0o tego wiele 
poległo 3 ludu, ipomarfo: Tatie i 
Saul, i Jonatan fyn iego polegli. 
YTiebez tego, abyście śię iwy, fiuchaz 
cze moi mili, o tey bitwie Anielftiey py 
tać nie mieli: Przeto fłuchaycie, Co 
wam powiem, 

Obaczćle naprso0 mieyfce, gosie ślę 


fratas Domstore, miedzy im? |Doz Gkoliczno | 


trzećje, 3 iato pomocą firon fobie przez ści. 
ćiwnych ? 


Job. 4,18, 


Jan. $, 44, 


S. MICHALA. 
ćibnydh £ Doczwatte, 30 iatą przyż 


czyną £ A naoftatet, ztim 
ZE Gieyfce gdzie ślę ta bitwa ftała, teft 
Gdzie? | niebo, Tat abowiem pipe Jan é, 
Steta ślę bitwa na niebie,  Srożuz 
mieyćież profe tefiowadobrze, Uta: 
auie tu Duch S. że dlniofow upadłych 
miepfce i mietanie przed upadtiem 
byfo vo niebie, Bo ih Dan Bog 
wpyttich Oobremi fiworzył,  Żecz 
potym przez wyniofłość fimoię niettoz 

tp upadli. Mowi o tym Elifas w 

byftoryć Jobowey w te foma: Oro 

Bog tw Anielech fivydh znalazł niez 

dofiatet, A Dan Jezus zaś to diable 

mowi: że był mężoboycą 00 począttu 

t wprawóśie nie ftal. Judas też A- 

poftof é: w liście fivoim świadczy o 

tym w tefftowa : Aftoty Erovzy nie zaz 
„ chowali pietwfiego fłanu fwego, ale 
opuścili miepłanie fiwoie, nafąd dnia 
wielkiego zwiążtami wiecznymi pod 
chmurą zachował. 

3 tych świadectw żrożumieć może 
cie, żeaniofowie Źli przez upadeł fiwoy 
złymi éig ftali;  5aczym fłupnie Braz 
taceńftie Roncylium, Manicheufie i 
Ptyfepllianifty potępiło, Erorsy udaz 
wali, że Bon nieftore anioły złymi 
ftworzył,  Viośial Bog, pipe Noyz 
ze, że to wpytto co fiworzpł było 
batzodobre, 

Lecz fłuchayćie profe Orugiey otoz 
licznośći, 

Drzypatczcie śię, Łto walczył: fan 
ś,tat pie 2+ ŚMichałi Zlniołowie tego 
walczyli 3 fmotiem,  Stowa to fa 
poważne, Michat ieft imię Aebreyz 
ftie, Eroretat wiele snac3y, quisficut 
Deus? Rtojieftiato Bogi Cen tytuł 
Synowi Bożemu właśnie należy, 
Bo ten fobie rownego miedzy ludźmi 
niema, będącieonep ifinośći ; QOycem 
wiecznym, Bogiem; Boga, Swiaz 
tłość 3 Swiatłośći, Jaczym iPro 
rotDaniel zowie goŃśtążęciem Wiele 
Eim, ttory ślę zafławia 3a fpnami ludu 
1M0y.48:6. twego, Rogoż rozumie Datrpardha 


Job. 4,18, 


Jan. $, 44, 


Lift Judy 
A 


i Moy. 1. 


nt. 
Kto wal- 
czył ? 
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Jozefowym, mowi: Aniot, Etorp mię 

wyrwał ze wpyttiego stego, niech bioz 

gofławi Ożiećiom tymi Rogoż rosuz 

mie Moyzef, g0y Boga tat mowiącez » Moy. 24, 

go introdutuie : Oto Ja pofpłam zo. z, 

Alniofa przed tobą, aby cię firzegł w 

drodze, twprowadjił cię na mieypfce, 

torem ći zgotował, Dftrożnymbą0ż 

przed oblicznośćią iengo, a fłuchapgto: 

fuiego; niedrażnigo, Rogoż rouz 

mie Szczepanó. gdy Anioła wfpomie 

na, tory śię TJoyzekowi we Ersu oz 

gnifiym utazał: Ten to Michat wphyz 

tto fprawował, ArorpiOśić walczy 

ża JRośćiofem fiwoim , broniąc go 

przećlw fimotowi, A finot ieftéi Paz 

tan, ia£o niżep ufiyfemy, 
Dotrzecie,fluchayćie 3 iatimpocztem TIL; 

Michał tę bitwę odprawował: "fan Ziakim 

g. pie, żeż Aniofami fiwoimi. ia Posemż, 

derytwuie śię 3 grecliego doyyeAcs ital 

wiele znaczy w iężytu nafym iato poz 

fet | Amiolowie bówiem fy. pofłowie 

Boży, ttorydh Dan Bon wyfpła w 

fprawach fmotdy, iato też Eu pofłudze 

luostiey, Przeto idh zowie Difino, 

duchami pofluguiącemi, Etorzy bytwaz 

ią pofłani tu pofludze Ożiedźicow zbaz 

wienia. Orzegorz też YTazyanzeńfti Serm. de 

9 nich mowi: Sunt miniftri divino- Pakha. 

rum mandatorum.: Są (prawi) 

fiuozy Doftiego rozłażania, Co im 

Dan Bog roztazuie tocsynig, igóźie 

im £aże, tami0dg, 

Coślęttnie ifinośći idh, tanieieft Innośé 
ćielefiia, ale duchowna, Do Aniofoz Aniotow 
wie ciała ani tośćiniemaią , ale fg onz "EDT" 
chowie niewidomi, nic ćielefhego na 
fobie nie matący, A choć się czafem 
w ćiele iw pofłaći człowieczep uła302 
wali, tedy iebnat ona ich pofłać nie 
była włafha, ale na czastylto przplez 
ta.  5aczym Aniof Rafael do Tobiaz 
famowi: Do wfpyttie Oni potazowaz Tob. m, 17. 
fem śię wam, a nietadafem anim piiał, 
aleśćie wy widzenie widywali, To 
maćie pamietać przećiw Orygienefoż Lib. 2. de 
wi, Eroty udawał, że Zlniotowiermaią prine. cap.g. 


Dź,Ap, 7,30. 


oie | "Jatob , goy biogofławiąc fpnom <iałafubtelne, €£o żadną miarą bydż 
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nie może , g093 miedzy duchem a ćlaz 
fem nic dano byś niemoze, daczym 
też żadne miepfce ich zatrzymać nie moz 
Hom..Sup.że, aleiato Bernhardus mowi: Cun- 
Mifius et. (ta corpora iis penetrabilia funt & 
pervia, toieft, npeltie ciała fg im przez 
nitatące ido przepścianietrudne, 

Stym tedy Anielftim pocztem bitwę 
tę Michatodprawował.  Atymuta- 
auie Jan é. 3e i 04i Pan Jezus nie 
przefiawa walczyć , 3a Rosćiotem 
fiwoim, maige przy nim ftra Aniołow 
fiwoichś, Etorzy go bronią 00 nieprzyz 
A taćiof oupnych í ćielefnych, © czym 
Palza g miedzy tnfiemi Dawid 4. Mowi w te 
fiowa: Aniot Pańfti zatacza 0b03 02 
Eolo tych, Etorsy gie go boig, twyryz 
weie, . 

Doczwarte uważćie u siebie przyz 
czyne tey bitwy, Senets wprąwóśie 
mowi: Quzritur belli exitus, non 
caula, pytała śię (prawi) o dołończez 
niu wopny , anie o przyczynie, Becs 
infacu: Mozemy abowiem, mamy 
fiufnie przyczynę t Ootorńczenie wie- 
Ośieć, Przyczynę wprawodśie Jans, 
nie pofożył , ale Dottorowie Fośćielni 
matą otym pietne i ofobliwe dpftutfy, 
Dowiedaią tat , że Dan Bog Oiabłu 
iepcze przed upaoTiem tego rożtasał, 
aby człowietn 3 Stemie fiworzonemu 
fiużyt , iato t innt Aniołowie. On 
miat to fobie za wzgjaróę, inie dhójał w 
tym Dana Boga fluchać, rozumieiąć 
że to iemu nie ptzyfłało , aby on będąc 
ifinośćią Ouchowną cztowietu 3 Stiemie 
slepionemu ffużyć miał, wiedząc, 
że i Syn Boży, miał sie czfowietiem 
fiać, tprzyrodzenie ludzkie na ślę przy 
iąć, począł śię tnadeń wynosić, í letce 
go fobie ważyć. Przeto pipe Arana- 
yuh, żeoatan nie dla cudzofoftwa, ani 
słodfieyftwa, aleOla pychy 3 nieba teft 
afirącony, iOoEfada żeono tego fowa 
tra, 14,14, byli,  UOftępie na wyfołość obfoż 
tow, będe rowny YTapwyzpemu : 
€zym Nicat, to iefi Syn Boży obraz 
żony będąc bitwę tę 3 nim zaczął, 

2 twobaczćie, iato ślę Dan Don pyz 


Obśervatio. 


Za iaką 
przyczyną £ 
Seneca, 


obfervatio. 
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cha i wyniofłością brżydśi, Dla py 
chy ta śię bitwa naniebiefiała. Urag | 
fivzeżmy śię iey Ola Boga, Onaćuz | «4 
padtu i wpyttiego stego przyczyną, | Znodó 
Onadniotom s, przyfteępu do nas broz Wa 
ni, Ona gniew Boży iwfppttoztena 
głowe człówiefa wyniofłego wali. 
tiaoftatef obaczćie 3 tim ta bitwa 
byta.. Pipe ans. że; fmotiem. X ten Zki 
fimot iefići zły Ouch , Frorego tu Jan ś, 
deftrypcpą pięcioratą czyni.Y Taprzod, 
zowie gofimotiem,  Dorotove, węże Epiteta 
fiarodawnpm. Potrzecie, diabłem, katańlkie. 
Doczwarte, Patanem. UA naofratet 
swoośtćielem wpyttiego ofregu bies 
mie. 

Smotiem zowie go wśględemfmoż r. 
czy , a prawie firapliwey pofład tego, Smok. 
Bo tato fot ieft zwierze firopne i 
człowietu przećiwne: Cat właśnie i. 
ten nieprzpiaćiel ftragliwy ieft, ifrogi 
Sezo go Diotró, lwem ryczącym 304 Piotr. 3,9. 
wie. 

Mężem fiarodcwnym zowie go 2 
przeto, że przeż węża rodżicenape,Adaz a Staro- 
ma i Ewe, żwiodł, iato Śoyżef í Mor, 
świadczy, AB 

Diabfem zowie go, Że potwarca, 3. 
Bo to imię diabet idfie właśniez Grecz Diablem. 
tiego diBoąos , i znaczy tat wieletało 
potwarea, Prawie potwatca 3niez 
go, bo i niewinnym nie przepuśći, 

Eażdego chce żelżyć i fbotmavzyć. Czyz 
li Job nie był mężem doftonałym , i Job. 1,8. 
gcsyrpm, boiącym śię Boga, todftęa 
puiący 00 stego, troreniu nie było 
townetgo na Ziemi, 4 przećię potwatz 
nań włotł mowiąc: Thai dige Boga 
ob darmo boi? Asażeś go ty nie 02 
grodśił, i domu tego i wpytkiego co 
ma, wototo zewpąd: Błogofiawiteś 
fprawom rąt iego , t dobytet teno 
tozmnożył śię na śiemi : le óćlagni 
tolto rctetwofę , a dottni wpyfikiego 
co ma, obaczyf ieślić w oczp złorzeczyć 
niebędźier 2 więctoniepotwatz? 

Szatanem zowie go, tO teft pries 4. 
éivonitiem, abonieprzytaćielem, Bo Szatanem, 
śię fprzećiwia Dogu tludsiom, Taf 

gó 


Auguftinus, 
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2, 
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to też Dfotr 5, tytuluie, żowiącgoniez 


przpiaćielem nafym, 
5. Swodśićielem też wpptiego ofrequ 
Ss Żiemie sowie go przeto, że żwodŹ! wyż 
teiem, 


fief świat nautą falfywą, prowadząc 
Indji 00 rozmaitych błędow,  SŁą0 
Auguftinus, $0 Auguftyn ó$,- Principem totiuset- 
roris, tóiążęćiem wfeltiego błędu, 
żowie. Hwodść też poządliwośćią o- 
czu, żądzą ciata i pychą Żywota, woz 
Ośidefperacyą í rożpaczą a wątpliwoż 
śćią o tafce Bożey i zbawieniu wież 
ênom: 

Otoz maćie, naymilśt deffrypcpą, 

finota otrutnego , 3 Etorym Midyat, 
bitwę tę odoprawował,  Goźie uwa- 
ćie, że wielta teft rożność miedzy 002 
bremi azfemt Antofamt, Alniofowie 
bowiem tato dwotacy fa, Ślitedńi, Oru: 
dzy dobrzy , tat też miedzy foba rożni, 
Nozność ich Eróciuśiento wam utażę, 
a. Aniofowie Źli fprośni í brzydcy a 
firapliwi fg: Smocywłaśni: Anioz 
tow dobrych nie może śię człowiet naz 
patrzyć, = Bo fo dOuchowie iaćni i 
wieltiey ówiętnośći, Angeli lucis.non 
tenebrarum, niofowie światła, nie. 
ćiemnośći. Przeto Augufżyn é mie- 
39 innemi ućtechami wiecznego Żyć 
wota, itetfaośie, zes Aniołamt obco: 
wać bęożiemi, Słowa tego fą : Cum 
Angelis fanćta nobis erit atque duł: 
ciflimain ipfa civitate Dei commu- 
nio, toteft, 3 Antofami bęośiemy mieli 
świętą i napfłodfą w famynr mieśćie 
dożym fpołeczność. 
% Aniofowie źli zdraycy fa, dhytrzy, 
opuftowie , nic nam dobrego nie ży: 
czący, Becs dniofowie dobrzy, 09 
wfyttiego dobrego ludźiom pomagać 
ią, t wpytliego dobrego nam życzą, 
Oni nas. na reën nofię, tna Orogach 
wfpelkidh gregg ©0 nasi 00 domow 
hapych wfeltie niepczęśćie od0ałaiq, 

Fli Aniofowie potwatcyfą, ttfamz 
cp: Aledobtzy niofowie, praw0żi 
wi fą i odnofą modlitwy: nafie przed 
tron Boży, wedleonych fłow miota 


Obfervatio. 


Lib, 22. de 
Civit, Dei. 
Cap. 29; 


Pal: 91, 12. 


uy 
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siedmi Antofow, ttotzy donoga moz 
olitwyś. 00 Boga, 

Sli Amiołowie fz nam przećiwni; 4 
Ale dbobrzy, przyiacielenaśifą, De 
fele czpnią nad połutą nagą : i Oufie 
wiernych ; tego świata mizethego na 
tono Abrahbamowe donofię , anawet 
modlą się 3a nami: Czytami bowiem 
u Sachatyapa prorota, że Aniof tat Zach. r, tz. 
wotał ôo Dana: © Danie Safiępowi 
octą0że śię nie zmiłuie , nad Jerusa 
lemtnao miafty "fudztimi, nattoteś 
śię gniewał, iuż śiedmośleśląt lat, 

Sli Aniołowie wodzą otrągźiemftć: © z 

A dobrzy prowadzą tas drogą żywoć 

ta, i Giepą finętnych, w ich utrapieniu, 

Agar wżiąwpy odprame 00 Abrabaz: Moy. zi. 
ma Dattpatchy , i feofptw droge, 3a 
błądźiła w pugczy Beerfeba, tpłatafa 

nad Ożiećiećiem, Ale ig Anioł Boży 

w onpm fimęttu poćiefył, 

YDidśtcie, napmilśt, iat wieltas teft 
rożność aniołow złych 00 Zlniofor 
dobrych : A tat owych ślę ftrzeżćie, a 
tych miluyćie.  ©_0 owych, Bog was 
obroń, ao0 tych w$elti ratunet, ża poź 
mocą Bożą pewnie otrzymacie, 

Ktora cześć naftępuie , ttorey finz 
chayćie. 

"fewie przypatrzyliśćie ślę: Oz, I 
baczćiefi też zwyćięftwo, © tpm Część. 
tat pife fané, F nie wygrali, ant 
mieypfce ich daley znaleśione teft na niez 
bie, tzrzuconieftfmot wielki, © poż 
żą0anawiłtorya. © chwalebne zwy: Zwycięfiwo 
ćieftwo. Trzy rzeczytumiaćie, Dier troiakie. 
wpa iefz, przegranie bitwy. Druga, 
ntracenie nieba, Trzecia, zrzucenie 
na śiemię, 

Dierwfa, zamyta sig weyh ffo E 
wiedh: J niewygrali, -Aeh iato miez czczrenie 
liwygrać , ći Erorsy przećiwo ofnomu | 
wierzgać poczęli. Durum eft, twarda 
trudna torzecz, przećiw wodśie plg 
wać, ichóieć mur głową przebić, Bo 
mowi Dawio + tożtati, tafo Dan PELI 3- 
Boty naf, tory miepia na wyfołośći: 

A tab miech i ojis miećie śię tato chcę Pociecha. 
ata, niech Ośiwy broi, niech świata 
Jiii 3 sego 


„BĘ —— = 
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tego tyrany poowodźi , nie boymy 
śię , Michał niebiefti znam. Ten nas 
obroni, a będą zawftydzeniwpyfcy éi, 
ttorzp śię nam fprzećhwiaią. Szutać 
poześćia atan zaniołami fwymi, beż 
puzeftantu iato lew ryczący trąży, ale 
da Bog nic nie wfłuta, What nam 
Matt. 16, 18. to obiecał Dan Jezus mowiąc: Draz 
my pietielne nie przemogą przećlw 
"Rośćiotowi motemu. Do on lwem 
będąc 3 potoleuia Juda, tprańftwa i 

firzał ogniftych namniey śię nie Dot 
IL Druga torzyść ieft utracenie nieba, 
Utracenie 43amyta śię w tych fłowiech: ŚWiepfce 
nieba, {dh nie ieft onley żnaleśtone na niebie, 
— Ach dla Dana Boga co to ieft t Yliez 
boono ślicznedla pychy utraćić: Ros 
onego rain Ola wyniofłośći poz 
-ąbyd$? © nieffychana utrato, © Z 
00 nigdy niepowetowana, © przez 
Elera pycho czego ty nie czyni: Ale 
wczas na cię przetlęty a hardy patanie, 
mogłeś wie0źieć że niebo nie Ola pyz 
fnych, ale Ola pofornych zbudowano. 
Mie darmo w Ośiśieypey Lwanielii 
Dan Jezus ambicyą w uczniad) fivoz 
Matt.1g,3, ich tarse, Bo gdyśle pytali: Rtoli 
więtpym ieft w roleftwie niebieffim : 
. KOeżwawfy Ośieciećia Pan Jezus poz 
fiawit ie w pośrzodtu ich, í rsetłim: 
Saprawóc powiedam Wam, teśli śię 
nie nawrodcie, i nie ftaniećie ślę iato 
ożteći żadnym fpofobem nie wnidżiećie 
do trolefiwaniebieftiego. to sig te- 
dy uniży iato to Ożiecię , tenći iefi nayz 
więtpym w Eroleffwie niebiefkim, tatći 
Auguft. in ieft zaifte. Przeto i Auguftyn é, moz 
Epiftol, wí: Humilitas homines Sanctis An- 
gelis fimiles facit, & fuperbia ex an- 
gelisdzmonesfacit, to ieft, potora 
ludśie świętym Aniofom podobne czyż 
ni, apychaz Aniofow diabły, 2 więc 
śię tu pychy nieftrzeós: a więc tu póz 

Eornym nie by0ż ? 

ni. Trsećia torzyść ieft zrzucenie na giez 
Zszucenie mię, © czym Jans. pipe w tefłowa: 
na źiemię. “f zyzucon ieff na $iemię i aniofowie iez 
go 3 nim fą żrzuceni, Cat Dan Dog 
pygneibarde poniża, AJ Ooówiadczoż 


noto, że im ślę Ero wyżey wfpina , tyn 
ćiężey upada, © czym Poeta mowi: 
Tollunturinaltum, utlapfugravio- Claudianue. 
re ruant, toieft, wynopą śię tu gorze, 
aby tym ćiężep upadli.  Quciper nie 
tontentował śię niebem, chólał byd3 
Stworzyćielowi rowny, alt tmiepfce 
i godność utracił, 
O pożądane zwyćięftwo, Ufaymyż Ypormnies 
imy Danutemu , że namólły dodana nic. 
tego nieprzyjaciela, aby nam nie mogł 
giodśić, 13 aniołami fwoimi.  Stwzeż 
my się pychy, potory naśladuymy, 
byśmy fna05 nieba troztopy iego wież 
cznie nie utracili : gdyż Dan dog pyz 1 Piotr.5,5. 
$pnymśię fprzećiwia, a pofornym taftę . 
awa. 
„. Leczcza8 nas iuż 00 trzećiey częśći 
ćiągnie, 
O swycięfiwo: Hbaczz IH. 
Gie też tryumfy, Po swyćię Część. 
fiwie bowiem tryumfy naśladuią, © 
tych pifie Jané: tym porządkiem, (Taz 
przod opifitetrptm( fam w fobie, Poz Okoli- 
tym przyczynę iego. © naofiatet fpo: cznośći, 
fob otrzymanego zwyćlęfiwa wyraża, 
© tryumfie pibe wteftowa: Jfłyz L 
patem głos wielti mowiąc na niebie: Tryumf 
Teras śię fiafo zbawienie, i moc Ero; Em w £- 
lefta Boga nafego, i świerzdyność 
Ebryftufa tego, PO porażce patana 
przetlętego , otazało śię ln0$tom żbaz 
wienie, mocitroleftwo Boże, izwierza 
chność Cbryftufowa. Saczym flupnie 
na niebie (nieli twyumifuią, wiOżąc je 
non vicit draco, nie żwyćtężył fmot, 
ale Michat $ Aniofami fiwemi swyćies 
fiwo i tryumf otrsymał, 
A ten tryumf nie fami Ola siebie, ale 
Ola nas czynią, ćiefąc'i radwiąc śle 3 
sbawienianafiego , ttorenam tatznaz 
czne zwyćięfiwo przyniofło. © na? 
mienita życzliwośći, (Tie darmo Dan Luk. 15, 10 
"Jesus mowi: że będźie radość przed 
Źniofy Bożymi nad ieonym grzepnia 
tiem potutuiącym, Lachrime peni- 
tentium , vinum funt Angelorum, 
mowi Bernbaróus, tsy (prawi) poz Ser. Sup. 
tutwięcych, winemfątnielftim. Cantica: . 
przys 
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przyczynę tryumfii tego głos ten 
niebiefti utazute, mowiąc: Ponieważ 
żrzucon iefi offarzyćiel , braći nafep, 
£tory ie offarzał , przed oblicznośćią 
Boganapego weOnieiwnocy. ch 
iato tu nie tryumfować, gdyśmy tat 
frogiego inftygatora przedDanem Do- 
giem pozbyli , ttory nafiepował na uz 
czćiwe nafe,bydzącnas 00 Boga, poź 
twatzp tładąc, tpfuigc ôo nas ferce 
dobretliwemu Bogu: Jato nie tryz 
umfować, ponieważ tam mamy ad- 
vocatum, ubi habuimus accufato- 
rem, mamy, orędownita i przyczyńz 
ce, gOźieśmy mieli oftarzyćiela: "fato 
nie ttpumfować: ponieważ vicit Leo 
detribu Juda, swyćiężył lew Etory teft 
3 pofolenia Judowego 

Spofobstbyćieftwatroiati utasuie: 
pietwfy iefi Erew Baranta, Drugi, 
fiowo świadectwa, - Urzeći ćterpliz 
wosé t wytrwanie, 

Dierwogy utazuie w tych flowiech : 
Ale oni zwyciężyli go dla trwie Daz 
tanta, ŻBaranet ten ieft Dan Jezus, 
co mu przpsnawa "fan Chrzćićiel moz 
wiąc: Oto Baranet Boży, Erory gła- 
Ośt grzech świata, Tego Baranta ôro- 
gą Erwią fatan bywa zwyćiężony. A 
to w ten czas gdp wierzymy, Że inaczep 
nie możemy byś 3dbawieni, tylEo przeż 
trewiego, Atat ieśliby śię o nastuz 
śić miał, więć śię napdrożpą Erwig 
Baranta tego połrapiaymy, Onnas 
wfpomoże, i ślły nam Ododa, abyśmy 
nieprzytaćiela teno żwyćiężyli, 

Drugi fpofob iefi fowo świadectwa 
albo przymierza, Cozafłowo: Ono 
flowo,ttore Bog po upadtu rodźicow 
napych prawódomownemi ufży fiwemi, 
wypmowić raczył + YTiewieście zetrze 


głowę wężowóe, To flowo świadectwa i, Moy. 3,1: 
i przpmierza Dożego, Eto śię tego floz 
watrzpma, pobańbion by0ż niemoże, 
Tym fiowem fatan bywa żwyćiężony, 
ato góy wierzymy, że Dan Jezus Ola 
tego na świat przypedf, aby uczyni 
oiabelftie flait. 

Trzeći fpofob iefż ćierpliwośćiwyż 3. 
trwanie: T nielitowali (prawi) dup Cierpli- 
fiwoidh aż do śmierói, Szatan mocno WoS 1 wY- 
ślę ototuśi, aby nas ob Bogaiffowa Tre: 
iego é. odfirapyf : MDynayOwie rozz 
maite mordy i otrucieńftwaą. Lecs fhaz Ian. 1, 25. 
ony do żwyćieftwa przyftęp temu, Eto 
miłute dufe fiwoig, utraciią, & Eto niez 
nawiośi Oufię fmoiep na tym świecie, 
tu wiecznemu żywotowi firzeże tey, 

Orto tpm fpofobem ichat 3 Anioz 
tami fwymi, fnotai węża fiarodawne: 
go żwyćiężył i poraśit, i tenże fpofob 
wiernym w Rośćiele Bożym połazał 
i zofiawił , zaczym żamytaląc "fan 6. 
tę letcyg mowi: KDefelcieśię nieba, i 
wy Erorsy mieptaćienanidh, Te fłoż 
wa fą upomnienie do Ouchownecgo we- 
fele, 3 tego zwyćieftwa i trynmfu niez 
bieftiego , ttory Michał 3 Aniotami 
fivemi nad finofiem otrzymał, Stu 
na śię bowiem wefelić tam, gdźie fa 
zwypdięfiwa gnati i tryumfy. 

A tat wefelmy śię i my, Ośiętuiąc Zamknie. 
Flapwyżpemu Panu, Że on i Ożiód00z 7": 
dama nam zwyćięftwa , i firaży Antoz 
tow fivoich é, aby nam fimot piefielny, 
na dupy, i na ćiele nieEoO3W, 

4 ty o Rólążę Anielftie, Michale 
prawóośiwy, Danie fezu Chryfie, Roz 
śćioła fwego, i nas wfyttich badi firo 
żem, abysmy ża nayświętfą pomocą 
twoią finota przytrego zwyciężyli, i 
Ośiedżicewo w niebie otrzymali, Amen, 
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Na tenże Hier S. Michala, 
Ewanielia u Matteuga S. w Rozd. 18. 


O godźiny przyfiapiii uczniowie Do Jezufa, mowiąc: Fio 
widy naywietfy ief w Frolefiwieniebiefkim? A zawoławky Jezus 
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dziecięcia, pofiawikie w pośczodfu ich.  Jezefirzaprawde podias 
Dammam: ieśliślenienawrocicie, i niefraniecieŚie iafojdźieci , żaz 
drwi fpsfobem nie wnidgiecie do Frolefiwa niebieftiego. Kto śle (edy 
amisy info to dziecie, fenćtief naywiegym w Eroleftwie niebieftim. W 
ftoby przpiał iednoDgiecie tafie w imieniu moim, nmie przydinuie, 
toby 305 zgorgofiednego z fuh małych , Frorzy w mie wieczo, boże 
tecznieyów mu boto, aby zawiegony byf Famień miyúfi na Byt iego,a 
utopiony byfw giebofośći motgłiey. Biada światwdla zgotgenia; 
abowie maga gaorbenia przyyóć : wbagźe biada człowiefowi onez 
mu, przez Ftorego przychodść ggorbenie. Przeto teśli vefa tola, 
albo nógo frooia gorfy (ie, odetntia , izawzuć od Śiebie: lepiep ief to- 
bie wniśćdożywota dromym obo ufomnym, miżefi Dwie rece alho 
owienodzemaiac, wrzucony bydź Do ognia wiecznego. -A leśli cię 
sfo twoie górky , wyfupie, tzatzuć od Siebie: lepiey ief tobie tednos 
ofim twniść do żywsta., niżeli obie oczy maiae, bydi wrzuconym Do 
ognia piefielnego.  Batezanciej, abyście nie gordzili żadnym z tych 
malucziih.  Abowiem wam powiadam: t Aniołowie ich to niebiez 
śiech zawkepafrzena oblicze Dyca motego, Ftory tef to niebieślech, 


I Część. 


| dadduczi, 


Brzygedł bowiem Syn głowieczy, ady zdawikto, co byfo zginefo. 


Rzy rzeczy proponuie Dan fe 
NO) zus, w tey Fwanieliió, Chre 

- śćianie moi mili, Pierra ieft 
opotorze ś, Do widząc a ono zwolez 
nicy niepotrzebne gadanie zaczęli, Eto- 
ryby 3 nich miał bydź więtpy w Prolez 
fiwie niebieffim, weswawfy do ślez 
bie Ośtedięćia, pofławił ie w pośrzodfu 
ich irzetł: aprawóe powiedam wam, 
ięśli ślę nie nawroćlcie, inie fianiecie 
iato małe Ośtatti , nie wnióżiecie 00 


przypomina, że to d3iecię było Jgnaz 
cyu é, ttoty, potym zofiał uczniem 
"fana é, i bifubem w ntpochyi, a 
naoftateć męczennikiem ża Traiana cez 
farze. O0 tego chce Dan Jezus aby 
śię swolenicp pokory uczyli, Druga 
rzecz teft o 3gorpeniu , do czego bierze 
fobie Easpa 3 Ośiatet i powiada, iesliby 
Eco napmnieyfie3 tych zgorpył, temuby 
baleto lepiey , aby mfyńfki £amień żaz 
wiepono u pyieiego , tutopione w giez 
botośći morztiep, Trzecia tefr o niez 
lech, Etorą proponnie w tych fłowiedh : 
Amiofowie ich na niebie zawfe wióżą 


oblicze (©yca mego, Etory ieft w nież 
bie,  Diętne to saifte nauti, i godne 
uważania: Dosie namnie zaraz why? 
tëre trzy pofpolu trafiaiq, - Ale iednat 
rażem o wpytich tred) mówić ieff 
rzec nie podobna: Czasby nam nie 
snioft. Arat pierwpą iwtorą innemu 
czafowi poruczywfy, przy trzećley 304 
fianiemy, Mowa mois na ten cza8 
bedjie o Znieledy, Etotą matetyą Olę 
lepbego potedia rozdżielę na trzy cząż 
i 


GD pierwofiep, powiem Eroro o naz 
turzeliftnośći 2fniofow 8. 

W ótugiepo urzedżie ich , Erory w 
niebie i na żiemi od0prawuią, 

YO tzećicy, o powinnośćiach naz 
fych iato ie prsy fobie zatrzymawać 
marny, 


Ras wrot tyl Eo w tey materpi praz - 


cuiemy , przeto progętym pilniey ffuz 
chaydie, 

Dan Jezus, Rólążę Anielftie, niech 
ięsyE moy, ufy tferca wafe, 00 tego 
fpofobi i przygotuie, Amen. 
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S. MICHALA: 


1 Clatueze i ifinośći Aniofow é, 
Część. maiąc mowić, nie dce przypoż 
An Gnt An. Minać, an fińt Angeli, ieśliż fo 2lnioz 

geli | towieł Żonierosumiem tego żeby Eto- 
ry $ was o tpm wątpić miał, Byli 

Sadduczi, wprawóśie u Sydow Sad0uceugoz 
wie, Erorsy o Anielech nic nie trzymali, 

« miedzy innemi bfęóy mieli i ten, Że 
Aniotow niemaf. Lecz Rośćiof chrze 

śćiańfti wie to 3 pifina że fą Aniofoz 


„wie. MD ftacyin Cefłamenćie pięcioro - 


tóiąg MMoyzejowych , tólegi Josue 
go, Sedśiow, Samuelowe, Rtolewz 
ftie, SEzórapowe, "fobowe, Palmy 
Dawioowe, Esięgi Drorotow śówięz 
tych, Eóięgi 'fudyt, Tobiapowe Misz 
chabepftie : 4% w nowym Cefiamenz 
Gie cztevep SEwanieliftowie, Ożieie A poź 
- fiolftie, Lifty Dawłaś, Piotra, Judy, 
Obiawienie é, Jana, częfto Unioty 
wfpomindią, Cozrsete o dyftorpach 
tościelnych, Erore nam opatrzność í 
firaż Aniofow s, tat czefto zalecaią, 4 
Quid fint? tat toraczep uważmy, co fa Aniofowie 
względem natury tifinośći fwolep : 


Lib. de Auqguffynś, tat ie opifuie, Angeli- 
| veS fpiritus eft fubftantia creata, in- 
vitæ, 


corporea, invifibilis , rationalis, in- 
tellectualis', immortalis, toieft, Ouch 
Aniołowie Onielfti, teft iftność ftwotzona, nie 
R. ĉiela, niewidoma, rosumna, nież 
śmiertelna, 
1 VO tey Oefinicpi to naprz00 wiOŻI 
Duchowie. cie, żedlniofowie Ouchowie fa, Ftorzp 
Ciâta ttości nie maig, _ Orygienes 
wprawożie powieda, ze Aniofowie 
Lib. 2. de matą fitbtelne ciała, Lecz to rosumiez 
Princ. cap. nie tego, nicinnegonieteft, tedno fib- 
8. tela fantazy, Wiemy bowiem, że 
inter corpus & fpiritum nihil dari 
poteft- Przeto tŻernharóus mowi: 
Angelicis fpiritibus parietesnil obfi- 
ftunt.fed cunctaillis vifibilia cedunt, 
to ieft, duchom Anielftim ściany nic 
nie wadzą, ale im wfyttie rzeczy wie 
dóme uffępuią. Coby żadną miarą 
bydś nie mogło , gdyby ciała mieli. 4 
13 niekiedy w poftaći człowieczey luz 
dżiom śię utażowalki, czynili to na czas, 


Hem. 3. 
Sup. Miffus 
Giz 
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ôla fprawowiania rzeczy, Bonacas 

ćiatona śię brali, aodprawiwfy fpraż 

wy fivoie, 3nowu ie fifadali, , Stuz 

chayćie co Bafuel 0o Tobiapa mowi: Tob. 12, 17 
bo wfyttie ôni potłazowałem éig 

wam, 6 nie iadafem anim piiaf: Alez 

ście wy widzenie widywali : Corzetpy 

żnitnął 3 oczu id) że go więcey nie wiz 

Ożteli. > 

Dowtote wiośimy tu ito, że niofó/ I. 
wie fg duchowie ftrootzeni. © czym Stworzeni. 
Difino é, wyraźnie świadczy. Siuz 
chayćie Dawida co mowi: Słowem PEL. 33, 6. 
Pańftim niebiofa uczynione fa, a Du- 

Hem uftiego wpytto woyfło ich. Paz Kol. 1,16. 

wet też é. mowi: Że przes Chtyftufa 

wpyttie rzeczy ftworzone fz Etore fyna 

żtemi i na niebie, wioźialne i niewie 

ośialne,bądś trony, bądź pańfłwa bądź 

zwierzchności, Jiedyby iednat, i Etos 

rego właśnie cafi ftworseni byli, nie 

wiemy. Do powieda <Epifaniup : 

Nusquam clare -indicat fcriptura Lib.a.conte. 

tempus creationis Angelorum, to her. tom. z. 

ieft, nigośiey Difino taśnie nie utasuie, 1 Hexam. 

cafi tworzenia Aniofowo. Ambroz iiad ; 
3. It 

pub, Teodoretus, Chbryfoftomus, 002 ~ Genef 

myślaią ślę że fe Don fiworzył pierwey Lib. 1. de 

niżeli świat. Provid., 

Auguftyn 6, przećiwoną fentencyg P, 

tvzyma, i powieda że ie Żogfiwoczył Ciee Da 
3 światłością , zaraz pierwfego Onia cap. s. 
gdy czetf: YTiech śię ftanie światłość, 
Saczym Drorot fzaiap zowie ie Seraz 
fim, to ieft, ardentes five lucentes, 
qgoraiącymi abo świecącymi. © tym 
że Difino é milczy, my się Owornie 
nie bytapiny, 

Dotvzecie, wiedżieć macie, że miez NI 
0żp Aniofami, fedni fg dobrzy, Orudzy Pwoiacy. 
śl. Sli aniołowie dobrowolnie 002 
padli 00 Boga, wedle onych flow: | 
Oto w fugach iego niema dofEonatoz 109-4 14- 
śći , a w Alnielech fiwoidh znalazł niez 
doftatet. Dan Jesus też mowi: POf Luko, ię. 
ośiałem, Hatana iato bfyftawicę 3 nieba 
fpadaiącego. A na drugim miepfcu Tan. 8. 
powieda: Se w prawóśle nie softat. 

Judas też Apofiof w liśćie fivym o 
RtETE tym 


Iza. 6. 
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Lif. Iud. s. tymi pihe: powiedaiąc: Senie zachoz 
wali pierwfego ftanu fivero, aleopuz 
śćili miepEanie fiwote, ma fad Onia wiek 
tiegozwięztamiwiecznymi pod chiniie 
ra zachowal, Toż sPifmenó, ida: 
Serm. in _żpliuf twirOśi vo te fiowa: Diabolus 
aliquot 
Script. lo- cum angelicam poteftatem accepis: 
Róż fet, in dzmonum naturam commu- 
tatus eft; tofefż, diabel nie saras ftro- 
rzon ieft Ojabłem, ale zwierzchność 
anielftą wżiąwpy, w przprodzenie ślę 


Cany.: Oiabelftie odmienił, „ Saczym Brata 
reńftieRoncplium Manicheufei Dry: 
fepllianifży potępifo, przeto iż uczyli, że 
Otabli ftworzeni fą3 początku zfymi, 

Przyczyna | tlpaotu id) przyczynę Owotałę 

upadku. Dołtorowie Rośćielniutazuię, Pier 

łw.  opabylapycha. O frovey pipe Ata 


n  Maspuj w te flowa: Superbia ipfum 


Pycha przcipitavit, to ieft, pycha diabła fit: 

Lib. de  ćifa, tory mowi: VOftapie na wyf 

Virg, |- tość obfofow, i będę podobien nayz 

A wyżfemu, Też przyczynę utażnią 
raćt. 19. ; 

inok  Ambrosy í Augufiyn, Druga przy: 


2.. cyna była zazdrość, Zo nie życzył 


Zazdrość, człowiekowi, aby Syn Boży nature 
| de`: człowieczę miatna śięprzyiać. J 3tą0 

£i10. k 8 ndi 4 ti sEę tabel s 
a cap. PONI Iny idia zowie Gię córką diabelftą 


ę. Serm, de Ce przyczyne utasuiąCypryanus,Latz 
Adventu,  tehcpuf Żdernbaróus, 

2. 3 Orugiep ftrony dobrzy Aniofowie, 
Dobrzy ` fg tat ftwirOżeni w dobroci fiwoiey że 
EE nigdy gizefyć iupaśćniemogą. Afa 

DDI bes liczby. Daniel prórot wiośiawofy 
Dane mowi: Cyśiąc tysięcy flużyfo 
mu „i Ośiestęćtroć tysiac tyśięcy fiało 


Matt.26. przed nim, Dan Jesus wfpomina 
owanaśćie legionow Aniofow. © lez 

Luka. giongzómyta w fobie feśćtyśięcy, Luz 
tap też, pie, że tey nocy Etorcy śię 
narodśił Dan Jezus, tzefa niebiefta 
fiangfa przy Aniele wielbiąc ichraiąc 
Doga. 

E Am- X eomiettorzp, nadziewięć Chorow 

IEMK4€. 


Aniotow dżielę , tedy 3 Difina połazać 
śię to nie może,  Atoli Dottorowie 
Rośćtelni o tym pipą , Dyonypzpup 
Alreopagita,t Tazpanzenus,Cbryzofłoz 


non ftatim creatus eft diabolus, fed: 
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mus, wsiąwfy fobie otaspa 3 fiftu 00 
Rolofjenfow t00Gfezow: A to czyż Kol. r. 
ią absque autoritate totius Scriptu- Efez, 1. 
rm, beż poważnośći wpyttiego Difina 
Bo mowi Auguftynó, de ordinibus:In Enchiri. 
Angeloróm dicant qui poffunt, f ta-;4i0:ad 
nien: pofiunt probare quod dicunt. 220P- 
Ego me iftaignorare confiteor: To 
ieft „o porządłach Antofow niech moz 
wig, Erorsy mogą, ieżliż tylfo mogą 
dowieść tego, co miowią, "Ja wyż 
śnawam że tego nie wiem, feżliż tat, 
imp śle nad Difimo nic nie domypz 
ślaymy. 
To 3 firony pierwfey częśći, 
petre i iftnosé lniofow fiyheliz > IL 
$ śćie: Drzypatrzćież śię też urse Cześć. 
oowiieich, -Tenćtieft owoiati, Je- Urząd Ar- 
den odprawutę w niebie, na pofiudze ilow 
Boky, Drugi na ślemi na pofiudze "et 
Iudztiey, UD niebie OOprawuigUtZGÓ vy niebie, 
troiati, a ten tro- 
Dierwfiy ieft,  affyfiencpa ich przy iaki. 
Maieftaćie Bożym, O czym 2lniof | T 
Rafael do Tobiafiamowi: famćtieft ARJ 
Rafael Anio, ieden 3 śiedmi Aniotow |. py 


Aż ; towi Bo- 
świętych, Etorzp ftoimy przed Panem, zemu. 


© iatie pozęśćie i blogofłowieńftwo Tob.12, tg" 


Aniofow ó Rrolowa 3 południa ża r Krol. 1o. 
fozęśliwe miała Oworzany Salomoz 

na, przeto że ftali przednim, i fluchali 
mądrośći iego. Ale o iat pcześliwśt 
Aniotowie Ftotzy fioią przed UMaleftaz 

tem Boga niesgarnionego: 

Drugi urząd ieft walenie Doza. 2, 
© czym miedzy inpemi Atanazpuf pi- Salę 
fes Opus Angelorum ćfthymnus ir- pzy, 
remiflus, fprawa Aniofovo w niebie Com.Effen. 
ieft nieuftawaięce pieśnie, YDfpomina Patris śe. 
Jzaiaf że wiożiał Dana śledzącego na Iza. 6, 13. 
fiolicy wyfotiep, i wyniofłey, a Setaz 
finiftali nad nim, iwofałteden dobru 
giego mowiąc : Swięty, Swięty, 

Swięty Dan Bog saftepow, - Pełna 
ieft wpytta śiemia dbwałyiego, Ana Luk. 2, 14. 
on czas gdy śle Syn Doiy narodśił w 
Betlehem, wiele żoftepow niebieftidh 
chwalili Boga mowiąc: Chtooła na 
wyfotośćiach Bogu, ana żiemi poły, 

w luz 


Vide Hen- 

rie, det 

phord. ap 
b. 


f Zyd. 


| j 
| Pilne py. 
| konywanie 
polelftwa, 


Orat. de 
Palcha, 


Matt, żą si, 


U u, 

Umąd na 
Heni trg. 
iki 


Il. 
sé. 
dÅ- 
W 
laki. 
L 
niebie, 
n tro. 


I 
ftencja 
efta- 

ji Bo- 
Il, 
b,12, I. 
10, 


2, Mł 


| 
| 
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Vide Hen- w ludźiach dobre upodobanie O 
rie, deEr- Źlenolfie bifupie Turoneńftim pipę, 
phord. cap» żetęednego czafii przyfiedfiy do tośćiota 
47. wnoócy, intonował one fiowa Dawiz 
dowe, mowiąc + Domine labia mea 

aperies, Danie wargimoie otworzy. 

A dynie było nitono coby mu 00poz 
wiedźtał, bo inni brąćia iepcze fpali. 

©:zwał ślę Antof Panti mowiącz Bt 

os meum annunciabit laudem tuam, 

to ieft a ufta moie będą opowiedały 

chwałę twoię, O tym urzędźie Ynis 


Zyd. tow ś.pife Apofżoł w liśćiedo Sydow 
w te fown: Będą go chwalić wpyfcy 
Alniofowie, 

3; Guzeći urząd ich ieft, pilne wytonyz 

Pilne wy- wanie pofelftwa, Jstad nazwani fa 


a Angeli, toieft, pofłowie, Bo roimię 
"dosychce Greckie ieft , trore tat wiele 
znaczyiatopofeł, Stąd też Grzegorz 
Glazyanseńfti sowie ich miniftros di> 
vinorum mandatorum, fiugemi man- 
datow Bożych, Baczymiw Ożień faz 
onp 3 Danem na fad przypdą, iato Dan 
Mitt. 24, 31. Jesus mowi: Posle Anioły fiwoie 3 
traba tofu wieltiego,i zgromadzą wy- 
brane iego 00 czteredy wiattow, 00 

Eraiow niebios, a3 Oo traiow ich, 
Znapóleż napmilśi ten trotati urząd 
Aniofow s. Etory o0prawuią w niez 
bie, 2 ieśliż oni pilnie przed panem 
fioią, i chwalą bes przefiantu, voce 
inceffabili, t wwy£onywatą pilnie to32 
Fasani iego: Starayćież ślę abyście i 
wy w tpm nie byli gnuśni, chcećieli 
by05 w niebie Aniotom Żd0żyim pod0z 

bni. 


Orat. de 
Pafcha, 


U. 3 Orugiey (trony obaczćie ucząd ich 
Urząd na tory oOptawuią na żiemi ten tëe 
7. 4 3 
Ziemi tro- trotai: 
iaki, ; Pierwfy ieft ftraż tobrona luożi po- 
Straż i o. Bożmych.  Strzegą nas bowiem naz 
roia; przod iningreflu, gôyneswist prsyz 


Sup.18. cap. chodźimy. 2o isto dyeronim$, moz 
Matte wi, Unąquequeanima, ab ortu na- 
civitatis ue Angelum habet in cufto- 

diam fibi delegatum, to teft, Eażda duz 

faod początEu narodzenia fivego, ma 

Aniota na firai fobie naznaczonego, 
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potym firzega nas in progreflu, góy 

w lata pofteępuiemy, Do mowi Di 

fino: AAniofom fwoim przyłażał 9 toz PGLgr,n.rz 
bie, aby ćię firzegli na wpyttich droz e) 
gach twoich. tia ręfadyćie nośić bę: 

dą byś fna03 nie obrażił o Eamień noqt 

twoicy,  Duzyfładow iw Diómie iw 
©yftoryach i w tażdodśiennep etfpez 
ryencpipełno, t7aofiatet firzegąnas 

in egreflu, gdy 3 tego świata wycho 

dimy, onidupyczti nafe do nieba do 

nofa. © Łazarzu mowi Dan Jezus, Luk. sę. 

że gdy, umarł nieśton ieft 00 Aniofow 

na fono brebamowe,  In'vitis Pa- 

trum czptamy że Antoni é. wiożlałelne 


iofp, £torzy dufę Ummonowe bo niez 


ba prowaodśiii, . Dożnamy tego dg 
Bog imy cafu fiwoiego. 

Drugi wząd ich iejt poćiefemiefinęś z, 
tnych, Ooprawił Abraham Datcyatz Pociefzenie! 
cha flużebnicę fwoie, pofta 3 fpnem etnyck. 
ftoym "Jfimaelem, tsbłądżiwfy w puz 
czy Beerfeba poczęło iey Oźiećie płaz 1 Moy.2t, 16. 
ać, Etore porzućifa pod tednym Ersem 
toofiedfiy 00 niego na ftrzeleniu zfute, 
rzetła: lie będę patrzyfa na śmierć 
ożiećięcą, A w tymutazałólę iey Aniof 
Dańftt, Etoty ią ćiepyf, © Teodorże Lib. 3. Hin, 
męczeńnitu przypomina Ceodoretys, Eccl. ap-u. 
żew mętach ćięgtidy ftangt przy nim 
mtodśieniec „ ftory go chuftta ućierał, 
ido fiatecznośćiupominat,  feft poz 
dobnych przytładow sita tw Dyblii s. 
itwtośćielnych dyftoryady ttote, czaz 
Pwi folguiąc, opuficzam. 

Tużeći urząd iejt Paranie niepobos 3. 
nych. tla on czas tiedy Dan Bog Karanie 
Ola grzechu Dawidowego, przepuścił "ispobo- 
na lu0 powietrze morowe, tedy iednez IA ż 
go nie Aniol Danfi śieomośleśięt tyz 2 Krol. 19. 
śięcy mężow pomordował Apotym 
gdy Sennacheryb trol Affpryyfti, z 
zechyafa Erola fuoftieqgo obległ, tedy 
Amiof Dańfti pomoróował iednep noz 
cp w obożie Afjyryyftim , fto ośm0Źiez 
gigt i pięć tysiecy człowieta, Becz pos 
minąqwfy Difma é. przytlaóp, pie 
Martinus Polonus w cbronice fivey, Lib: 4. Pag. 
gdy mnify Turoneńfcy w tatąśięco3: 397: 
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tofi fwawolą udali, że patpieówabne 
trrzewiti postoćifte nosili, a miafto 
nabożeńftwa roztopy pilnowali: Tez 
dy Aniof Dańfti wfytkich pobił iednez 
go tylko na świadectwo zofiawiwfy, 
Znayćież tedy powtóre, naymiléi, 
ten troiati urząd Zmiofow é, Ftory na 
InSolilcą. żiemsi odpraronią + Oni nas firzegą i 
bronią ode wfiego złego, a iato Auguz 
fyn s, mowi: Ambulant nobifcum, 
in omnibus viis noftris, intrant & 
exeunt nobifcum, to teft, chodzą 3 
nami na wfelticdh Orogacdh napych, 
wdyodżą i wychodzą 3 nami, 2/00 
tego Giefiq finętne i Łarzą besbożne. 
Dodźmyż zatym Oo trzećiey częśći. 


Hi Baczćie istimi nam potrzeba 
Część, bydś, żebyśmy ftroże te 6. przy 
In Com.  fobiezatczymali: Pipe Teodorerus, że 


Ep.ad Col. gip znąpdowali tacy , Etorsy Aniofy 
hwaliliiwzywali, lecs czynili toprzez 
Giw Difinuó. czytamy bowiem w Obz 
iawieniu é, Jana gdy "Jan przed 
Obiaw.22, niofem upadł czefłmu Aniot: Date; 
9% abyśtego nie czynił, bom ieft fpolftuz 
l gatwoy, ibraćitwoiey: Boga chwal: 
Canon.35: Zączym Roncplium Laodycenftie 342 
bronifo teno, 3tymóottadem, 3e Ëtoz 
by sig ważył Aniotow chwalić, ma 
bydś przetlęty, quia deferuit Domi- 
num noftrum IEfum Chriftum, Fili- 
um Dei, że opusćit Pananafego Jez 

zufa Chryfiufa , Syna Bożego. 


Powinni- Jeżli; tedy Uniofow é. wsywać 
śmy Anio- - ię nie godźi , cożeśmy im tedy powinz 
łom. ni? rzy rzeczy, Sfuchaycie profe. 

L Dierwfaieft uczćlwość,  Godżisię 


Vezciwość. idh) bowiem czćić , gÓy3 f duchowie 
czyśći i święći, Do czego Dernbarz 

Sup. PŁ dusnapominaiąc mowi: In omni lo- 
m co, in omni angulo, reverentiam 
habe Angelotuo, toteft, nawwfelłim 

miepfew, w Bażdym Łąćie, miey uczćiz 

A ta należy. wość Uniofowi twwoiemu, 2 ta uczółz 
wość w czym należy: YTietw tlętaniu, 

nie wupadaniu przed Uniofy,czego oni 

iatoście dopiero ffyfeli nie chcą, ale 

Ło naptzo0 w fłowiech, Słowa i roz 


Wfłowiech, nowy nafie maig byos uczólwe, Boślę fibi nolunt, 
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wnet Aniof . ffowy nieuczóńwemi 04 

brażi. Drzetlinania, słorzeczenia, obs 

mowift. nierad fiybp. Przeto Xpo Efez, 4. 
fiof nopomina,żeby żadna mowa fpro- 

śna 3 ufinafiych nie przecdhodśiła, Poz 

tym czóść idy mamy w obyczaiach, Dz 2. 
byczaie nafie maig byś uczćiwe, bez W obysza- 
obrazy Anielftiep. Cotolwiet czyni: tach. 
meh refpettować na Uniofa rory ieft 

przy tobie , i widji wpyctie fprawy 

twoje, Ylaofłatetmampichczćjówe - 3. 
wfecdh poftęptach napych , czyniąc W poftęp- 
wfytko w imię Dana Jezufowe, aby kach, 
Bog był pocdhwalon przezeń, 250 Serm. in 
mowi Bazyli é. Jato oympfczoty, L34 
afimtod gołębie odgania: Tat też grze: 

chy i nieprawośći MUniofy é 00 ludźć 


Yliemaf im bowiem nicmilfego, tato (75, neag 
gig przy InOśiach nabożnych bawić,” © 
Oni modlitwy nape Bogu donofa. 
JRiedyó ślę modlił , mowi do Tobiafa Tob, 2. iu 
Aniof, tam modlitwy twoie donosił 

ptzeo Dana, Fst Bernhardus piz 

fe w te ffowa: Credimus Angelos 

fanctos adftare orantibus , offerre 

Deo vota $ preceshominum, to ieff, 
wierspmy że Aniołowie é, ftoią przy 
modlących śię, aiż ofiarnią Dogu śluz 

by í modlitwy Iuoztie, Wielt to poz 

Giecha luoźiom uttapionym , że modliz 

twyidh Aniofnotnie, i Danu donosi, 

Trzecia czecz iefit, potuta ufławie II 
cna, Bot zawfe grzegymy, samfe Pokuta u- 
nam potutować potrzeba, A oni ślę faviczna, 
raduię w niebie 3 pouty grzepnego 
człowieta,  Swiadtiem Dan Jesus, 
tory applituiąc podobieńftwo 0 groz 
fu firaconpm ôo Untofow, mowi: Ta, Luks; 10. 
towa radość będśie przed Iniofy Boz 
žymi, nad icónym grzepnitiem potu 
fuigcym, 

Teć fa, naymiléi, powinności, Eto? Zamknie- 
re Mniofom oddawać mamy. lie nie. 
chwalmy ich, aniwspwapmy, Doi 
Auguftyn ć, mowi: Angeli exhiberi Serm. in 
duoduniDeo deberino- Pl». 

runt, 


Aug, in So- 
lilcap.27. 


Klafztoz Pa 
lí nienfki W 
Trzebnicy, 


Aug. in So- 
lil; cap. 27. 


ławie 
re nabo* 


S. JADWIGI 


runt, totefż , Aniołowie nie chcą, aby 
dm oddawano to, co iednemu Dogu 
należy, = Yle miepmy ich w uczćlwoż 
géi, tato ftroże i przyftawy nafe, Etorzy 
magna cura & ftudio, adfunt nobis 
omnibus horis & locis ,  wielfim 
ftarvaniem i uśifowaniem fg przy as, 
wfeltich godźin í miepfc. Bes moz 
Olitwy nie wfławapmy i nie Eladźmy 
śię nigdy, Unitelfttito połarm inapoyp 
człowieta wiernego modlitwy, Doe 
tutę odptawupmy pezyrzezefzami go- 


PAZ 
rącemi, 4 tat Anioly ś, przy fobie 
zarżpmaniy, 

tp onaf nayfłodfy Jesu , otiem 
twoim Dańftim weprzpy na Bośćiof 
fiwop, tory odtupił hapodrożfg 
Erwig fivoią, trzymayp nad nim firaż 
Aniolowś,  Yliech nas mocą twoią 
bronię , 00 Batana przeklętego , 00 poz 
wietrza morowego, '00 wheltiey step 
przygody, "a potym świećie niech nas 
doprowadzą 00 żywota wiecznego, 
Amen, 


KRIAN R NRI AR KR RRS RRK OC ARAO 
Na Dien G, Sadwigi, 


Ewanieliq u Marfa S, w Nod. 12, 


Al 


Jezus Śledząc przeciwko farbnicy,- przypatrował Sie iaFo tud 
rzucał pieniadze Do ffavbnice ; 


tiafo wiele bogaczów wiele rzucane 


(two: 


fo. S brzyfedDfy idna wdowa uboga,wezuciia dwa drobne pieniażći, 
co czyni Ewartnie, Tedy zwoławy uczniow fiooich, rzefl im: gas 
prawde wam powiadam, że ta uboga wdowa wiecey wrzuciła niżeli ći 
wgyfcy, Frorzy rzucali Dofratbnice.  Abowiem ci wgyfcy ztego, co im 
zdywato, rzucali; aleta zubofuwa fwego, wByfifo co miała wrzuciła, 


ob,ż.1 


IL 
kuta t 
wicana 


Klafztor Pa- 
nieńfkiw 
Trzebnicy. 


(605; 19* 


wfgyfrfe żyroność (woje. 


4 biien OŻiśleyBy przypada pa- 
(mięska g, "Jadwigi, fłuchacze 
; moi napinilói, Żyła to tóiez 
3na Sląfta, białagłowa ofobliwep dez 
wocpi, i boiaźni Żożep, Małżonta 
fiwego Łóiążę Senryta przywiodła 
do tego, że tlaptor Cezebnicki wS laz 
ftu tezy mile 00 Wroctamia s wielfim 
Łoptem zbudował ,. i funOacpą tatą uz 
czynił , żetyślącofob co tot mogło ślę 
w nimtwychować,  3Eą0 też nawaz 
ny ieff Trzebnica. Do gdy ieonego 
czafu. ólążę panien pytało , ieśliby im 
na czym febodżtfo „ odpowiedżiały: 
Tlie trzeba nic, 0) tzelfo. żarażem 
Fsiążę, niecdhżero będźie Trzebnica, 
Jmię Jadwiga Gaftieieft, iznaczy 
tat wiele w iespëu Dolftim iato zaz 
met oycowfti, to ieft , corta tata na 
Btorą śię oćiec śmiele fpuśćić może, 


Umarła é, Jadwiga w rotu po Smierć, 
narodzeniu Dańftim 1243, -Potym 
we owaodśieśćia lątiwetrzy, wtalenz 
Dats wpifaną i miedzy święte ieft poź 
tożona, 

Przeczytana ŚEwaniefia Oniowi tez Summa 
mu fluży, 3 tep miary: ponieważ Ewanielii. 
Jadwiga. święte matętnośći fiwych 
na chwalę Bożą nie żałowała , właz 
śnie iato i tamódowa, ttora, co miała, 
włożyła wfpytto do ftrsynti Eościelz 
nep, tla Elaftor wprawóśie Jaz 
Omiga ś, tofittenobrodiła, ale Elafitoz 
ty na on czas byty iatoby BPŁoly pa: 
nieńftie, w Etorydh ślę panny , w yz 
ćiu, wobyczaiach, w fiużbie Doze 
ćwiczyfy , nie będąc 00 oddania sluz 
bow. wiecznego pańnieńftwa , co ieft 
rzecz niepodobna, obowiązane, 

Sścześliwi ttorzy i jtó z maiętnoż 
BTELE 3 śći 
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ść fwoidy , chwałę Boża forytuię í 
pormmażatą. Bo í tę ubogą wdowę 
nie bez przyczyny Dan Jezus zaleca, 
A tat rog0śieliwgy £Gwanieliq na trzy 
częśći tym pilniey iq vożbierapmy, 

W pierwfy, przypatezmy éig (arz 
bnicy fościoła ferozolim(Fiego. 

© orugiey, ludźiom i ofobom toz 
żńym, Etore doniep Fiadły 

MO wzećiey, Danu Jezufowi, tato 
prawdśiwemu przełożonemu ffavbniz 
cetościelniey, 

Gtym mowa moig na ten cas bez 
sie, - Pobożnośći mópych 0 ucho 
powolne profe. 

Dan Jesus snami; Amen, 
QI feft rzecz nowa, Cbrześćianie 

(moi mili, 3e mifta i ftrzynła Laz 
zorzowa w. domiedy Bożych ffawa. 
2Krol. 12,9, Czytamy bowiem że "Joiada Kaptan 

wśiąwpy fttzynię tedne, uczynił d3iurę 

w wietu iey, a pofławiłią przy oftarze. 

po prawej fironie Pędy mchodzono00 

domu pPańftiego. - Atapłani Ptorzy 

ficzegli progu, Hali tam wpyttie 

pieniądze, trore wnopono 00 domy 
Nehema3,5 Dańftiego, U TTehemiapa tafże czyż 
tamy , że Sydorole sbudowali gmach 
wielti, goie chowali Ośleśięćiny 3bOż 
ża, wia, toliwy,  Jbarz stę Dan 
Bog oto gniewał, Fiedy Pro zbiory one 
Bośdielne na co inneggo obracał, Przyz 
iechat <eliodorus “Oo Jeruzalem, 
chcąc wydrzeć pieniądze 3 ftarbnice 
fośćielney, Secs floro do Fościoła 
puzyfedf, aby ten zły zamyfi fiwoy 09 
efeftu przywiodł , Oałślę wióżieć ton 
nieiati, firapnego teżdżcana fobiemąz 
iąc a w piętny barózo ftroy ubrany: 
Erory pędem bieżąc, uderzył heliodora 
przednimi nogami: 6. on Ftóry na nim 
śiedśiat , soat big iatoby miał złoty ty 
rysnafobie, Tate inni way ułazahi 
śię przed nim mtod3ieńcy urodźlwia 
barzo saci, i bardzo świetną patę 
ożdobieni + ttovzy ftanqwfy 3 obu 
feron, śietli go bes przeftantu, twiele 
mu tan sabali, 

Były tedy w Starym Satonie 


I: 
Część. 


2 Mach, 3 
25.26, 


NA DZIEN 


ftrzynii Łośćielne, co i3 była rzecz poź 
trzebna dla wychowania fiug Bożych 
tindi ubogich , wepfo to potym m 
obyczay 1 miedzy Chrześćiany: VÒ 
Ośleiach A poftolftich czptamy, żerwpyz Dé. Ap- w 
fey żwolenicp tato Erory mogł wyż 


~ fłórczyć , pofłanowili pofłać niecona 


tetunet braci; trorzy miegłali w dyz 
doftwie, coteżiuczyniłi, pofławpy 00 
fiarfych przes Powiat Barnabe 
w liśćie 09 Rzymian przypomina Uz 
poftof, żeśię zdafo Rośćiotowi Boże 
mu, w (Macedonii w Achai żeby ftad 
igati poftalina ubogie 6. Etovży bylito 
„Jeruzalem, co też tuczynili, © teo 
safi chrześćianie ollefty czynili, Etoż 
redo firzpnti tośćielnep Eładli, 03 nich 
ościoły, płoty, pppsale tinnepotrzez 
by opattowali, 

Difa że Silip naypierwpy Chrest Philippus 
śćiań(ti cefarz, chrześcianom  nayz Imperator, 
pierwpą iałmużnę 00 ftuzynti tośćiele 
nep daf, Ola wychowania ubogich: 
Tertullian 5. nie może śię tego tyż Tertullia- 
chwalić, igt torzecz piętna , złośćielę "s: 
nyd) ffrzynek ubogie. upatrować, 
Cypryan też biftup i męczemnił é, Cyprianus; 
wfpomina, żeżaiego czafi w ppytslech 
tnężczyśny t- niewiafty 3: pofpolitep 
ffrzynti opatrowano, 

A tat fiufna rzecz eby i is w toz 
śćiołach  ffrzynti były na: rozmaite 
rozchody, rore potrzebom w Kosciele 
Bożym należą, 


Rzym, 14: 


Bracam śię tuż bo wtórey częśći, II. 
góśie śię przypatwzemy lnośtom į Część. 


ofóbom rożnym, Etore do ftrzpnFi foz 
śćielney iafmużne ttadfy, 5 tych iedni 
byli bogaći, orudzynbodzy. Bogati 
Efaoli wiele, ubodzy mało, Kazdy 
według przemożenia fwego : Domniąć 
ną one frowa ttoremi é, Tobiah fpa Tob. 4,7% 
fiwego napomina, mowiąc: Według 
moaiętnośći twoich czyń iafmużne, 
Sfeślimato mieć bęośief , nie boyże śię 
dawać fafmużny 3oneytrochy, Uos 
fobiwie niettora wdowa uboga, tło 
żyła Owa drobi pieniądze, EroLe wód 
syty 


I, 
Obleryatio 
nes; 


iMoy.l4, 


Moya, 


| Verba fint 
kugufiini, 
| 


lhbweyey 


| I 
| Obfervatio- 
pi | AES, 
„JĄy 
i Moy.14, 
1 Moy.28. 
| 
ippuś 
erator 
tullia- 
priant 
IL Verba fiint 
„ęść: Auguftini. 
Łifowczycy, 
ob, 477 ł 
i, 
Nauka. 


£ 


SIAD W VGI. 


żyły Ewabiànt o mife ubofiwó Tuy 
3tą0 wióżimy, i 

ivTłaptzo0 , żetażdp człowiet ubogi 
tbogaty, powuiien ać nazachowanie 
wały Boże, tola lundi ubogich wez 
ołuq przemożenia fmoletggo. Bo co 
śtę dotycze chwały ŻBożep , sta: bez 
fumptu tnatiadu od0prawować ślę nie 
może, ttzeba fa tśleża, na Eantóry, 


ińa inneflugi i potrzeby Fośćielne. 230: 


niechce Dónżdog aby ćrEtovży oftórzoz 
wi abo ŚĆwanielii flużą mielicgło0 
meyżeć w domn iega | Duzeto braz 
bam patryarcha ju Melchyfedechowi 
tapianowi Boga tlepwyzfeto 0: 
fiacowaf Ożteślećiny , 1 do rąęć mu ie 
oddał, atob też Datryarcha poftaz 
wiwgy na inym miepfcu Eamień , -i 
nazwawfy mieyfce ono domem Boz 
Żym, uczpnitślub, Ośieśięćiny ze vofiy- 
ttich dobr fiwoich oddawać, 

© iatą jis w tey mierze ierpią fiuz 
03y Boży , nawśiach i miaftecztadh 
trzpwóę, Panowie iato im Ośieśięćiz 
ky wydawią Dog fam widji, Tie 
żaluią na Błapy, namyśliwce, napfy, 
ale tiedy Eśiędzu przypoźle co Oać, 
batzo śćifłą rete na to maią, Ynni 
miafio tego coby mieli Łótęży dać, iużi 
dochody 00 przodłow. fiwych pobo: 
śnych leggowane poodbieraki, fundacye 
ich pogwałdili , i na five pożytti obroż 
Gili. O Doze LOpechmogący iafo w 
tonieweyrzyj ; Datrzyć duż ponietqo 
Pań Bog, i przychodzą do efettu one 
fiowa: Dabis impio militi, quod 
non visdare facerdoti , to ieft , daf 
bezbożnemu żofnierzawi, CZEGO nie 
chcep dać Eapłanowi,  Daltśię znać 
nieftotym. lifowczpcy , i wicie 00 
nich Ośteśięćiny odebrali, Felix,quem 
faciuntaliena pericula cautum, niez 
map nic gorpego , isto Pana Bonai 
Rościołiego Erzywośić, Totedna. 

Druga, tto pamiętapmy, żechoć na 
chwałę Doża, iwfpomożenie lndśi n 
bogich powinniśmy dać , wpatże ża 
dendo pewnego datën nie ieft obowiąz 
zany, Zito bogaty, dwa tym więz 
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cind A ttóteż ubogi tyt mniey,tażdy 
według przemożeniafweqgo. Boiato 
ono miowią: MDedłuq fiawu grobla: 
tażóy rafetato mu mieget fiaie, Daz 
czpm niteślę 00 Oawanigoiałmużny 
wymawioćnie ma, 230 i pieniądz, Etoż 
tpttowtożydo ftrzynti £ośćielicy, ma 
zapłatę fiwoię. -To óruga. 

Cuzećia, midżimy tu i to, Że czafem rm, 
tychlep i. ochotnieyp ubogi człowieł Nauka. 
iefmużnę Odie, niżelb bogaty... Doi 
a ŚŚwanielifto "nie 0 wfjyttidh pifie, 
żeby do ffrzynti Eośćielney Elaść mieli, 
utazuie egita ftąpcy miedzy bogatez 
mi, 2Bogaći a maletni ndie maig tę 
wadę 00 siebie że wolą brać , aniżeli 
dawać. A- ubogi za6 bynapimniey 
miał, według przemożenia fwego daie, 
Domgłem ia tego przez te lat OwadŹiez Anno 1620, 
śćia tatom na urzędźie Eaznodżieyftim, 
Slaydśiej ubogiego, radby dał, anie 
ma, bogaty ma, anie chce.  KOpytto 
mowi. - tliemap, niema, niemaf, Luk. 16. 
A przypdźie ten czas, gdy s onym DOga= 
czem będą miferere mei śpiewać: 
Wópowiedzą mu: YTiemaf miłośierz 
Ośla, niema taffi, niemaf odpuficzez 
nia grzechów, Żatnąłem, a nieda Matt. 2%, 
liśćie mi ieść ; pragnąłem a nie Oaliz 4% 43: 
śćie mi pić: Dytem gościem a nie 
przpięliśćie mię;. nagim 4 nie przyoż 
ożialiśćie mię; chorym:i w więfieniu, 

a nienawieOśteltóćie mię, Danie 250z 

że has tego uchotwway, - Grzećia część 

naftępute, i 

DS Rypatrsmy Gie  pilnośćią Danu HI 
Jezufori, iato prawośiwemu Cześć, 

przefożonemu ftarbnice Łośćielney. 

Coz ten czyni? Grzy czećzy o tymi ŚE2 Okoliczno- 

wanieliffa przypomina, Dietwpa, giez Si 

031... Druna, widi co ślę Ożicie, Triez 

ćia,ro3fą0eE czyni, 

O pierwpym mowi: TI Siedział 
Pan Jesus w tośćiele przećiw ftat 
bnicp,  Sicożiał w tośćieje, iao hoz 
fpodarz w domu fiwoim, Śacjzym 
Difino ś. tośćioł domem iegjo zowie, 
Tam bowiem reżydencpa, tam migz 
pianie iego, tam by03 obiecał a3 ôo 
ffon: 


I. 
Siedźiał, 


480 NA; DZIEN 
Matt. 18,20. ffończenia ówiata. J poridit rats 


gośietolwieć Owa albo trsey 3gromia: 
Oseni fa w imię moie, temem ieft w 
pośrodtuich,  Czyligottu miedzy fo 


tatt, 28, 20. banie mamy? Mwmy,bo powiedźiaf: 


IT. 
Patrzał, 


Petrus Ra- 
ven: 


IIL. 
Rozfądek 
czyni. 


Aoro Jam 3 teft wami j po wphytëie 
Oni, aż doffończeńia świata, Szcę 
śliwy to człowiet , o nayfłodfy "jezu, 
frory cię śledzącego w Pościele rwoim 
baczy, 

To przefożywpy taret é, powie 
da, że patrzał Dan Jezus iato lud tfoot 
pieniądze do ffarbu. O nayówiętpy 
Jezu, toty na wpytto pilne oto maf, 
Co gie w domu twoim ieie, Kidźiae 


teg onetupuiące i przedawające wto- 


ściele: teras też patrzyf tato ludżte00 
ftarbu tośćielnego Hadg. flaymilśt 
chrześćianie, nie letceż fobie tego ważz 
kie, Czynićtotóśi6 Dan Jezus, Ma- 
nus pauperis, gazophilacium eft 
Chrifti. Quicquid pauper accipit; 
Chriftusaccipit, to teft reta ubogiego 
fiorbnicą ieft Chryfiufową. Cotolz 
wiet ubogi bierze, Chryftusbiecze, 2Y 
ieśliż cen bierze, toć śię fowitep haOgro: 
dy fpodśiewać potrzeba. 

A. daley coż Pipe Mare é. że 
weżwórofpy 00 siebie Dan Jesus swo- 
tenitow fmoich, rzeflim: Saprawóe 


wam powiedóm , ta uboga wdowa 


więcey włożyła, niż ći wpyfcy, Ftorzy 
Hładli Ooftarbu, J ufozuie tego Taz 
cygmowiąc Ci wpyfcy to coim żbyz 
wafo znieśli: Aleca niedoftattu fwez 
go co miata włożyła, twfytto five poź 
żywienie,  Oboieśię Panu Jezufowi 
podobało, tto co bogaći Efaoli, i to,co 
też ta uboga wdowa włożyła, fez 
Ona tey wdowy drobne pieniążki 3 
crofami lu05i maiętnych na wagę tiar 
dźie: Atos tey miary, żenietat dalece 
na pieniądze, iato na fercetyd co Elas 
dli patrzył, Bogati i maietni Padli 


d0 ftavbu ż pychy aby byli woidżiani: 
Ta zadig uboga wdowa czyniła to $ 
potory, s mifośći £ubliźniemu, Omi 
tludli to co im bywało + ta zaótę co 
miała, 13 prożnymanieftiem dodomit 
przychodźi” 1 pofła coć na'onę poź 


bożną wdowę w Gatepćie, rora 941Krol, 17, 


fiatnią garść mači dała prorofowi 
Bożemu £liafowi. Owi Etadi dla 
swyczafu , ta 3aś czyniła to 3 nabożeńz 
fiwa. > © święta a pobożna nież 
wiafło: 

tlczpnas tu Dan Jesus, iatim uz 
myfiem mamy iatmużny i pieniądze, 
na potrzeby Rośćiota Bożego, i ludśi 
ubogich dawać. YTie 3 przymufenia, 
aleś chęćii3 Oobrepwoli, q0pż bene- 
ficium morofe datum, eft fimile pani 
lapidofo , dobrodśteyftwo nie 3 dhęći 
oane podobneieft chlebu tamiennemu, 
Difino też mowi, że pezodrobliwecdo 
dawcę Pan Bog mituie,  Yrie Ola 
chlubyteżtatiey, bomowi Dan fests: 


STiechay nie wie lewica, co czpniptaz 


wica twon.  Szczytego tu umyfłu 
potrzeba, aby fam Dan Bog byt poz 
chwalón, abliśny ubogi wfpomożon. 
Tata iafmużna Panu Dogu ieft przy? 
iemna : ta ślę 3 zyftiem naza0 wraca: 
ta nigóy nie ginie. 


Co my wiedząc, napmilśt moi ftu- Zamknienie 


chacze, dobywaymy 3 maiętnośći naz 
pych, £aż0y według imożnośći, choć 
orobnydh pieniążtow , dawaymy ie 
ochotnie na chwale Bożą, inaretunet 
ubogich braći ióiofirnapych, Y1a02 
groda napa boyna będźie w niebie, 

A ty o Ssczodrobliwy Danie Fest, 
cęcenapeobroć Eu iafmużnie prawey, 
aday abyśmy Rośćiofowi twoiemuti 
braći ubogiey dobrze czyniąc, niebo 
przes zafluge twoię o0śied$iczyli, We 
men, o Jezu, Amen, 


Ra 


Lib, 2, de 


Ii Varia Hif, 


Pima 


Emanielii, 


S GAWLA. 


Na dzień S. Sawa, 


Ewanielia u ŁuFapa é. W Jog. rr. 


| 9[ nift świece zapaliwogiw, nie ffawia ien w (Ervtośći, ani pod Forzec: 
| © gle na ówiecznie : aby ci, Ftorzy wchodzą , Światło widzieli. 
Jeźliby tedy ofo twote było Bezeweji ciato twoie 
a ieżliby zfe było i ciafo twoie ciemne bedjie. 
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Gwiecaciafa ief oto. 


tvatio, 


pnienie 


Lib. 2 de 
Varia Hift, 


Summa 
Ewanielii. 


wfyfifo bedźie tafne t 


SBatrzapżetedy , aby światfo , Fiore ief w tobie, 


niebyfo (ietmnośćia. 


Jesli tedy wgyfefo ciato twoieiafne bedźie, nie maiae iafien czafi€i zas 
ćmioney : bedżieć wpyfifo taf iafne, ¿e cie iafo Świeca blafiem oŚwieći. 


dn Amy Ożieftolny feft, é. Baz 
wła + o ftotpm czytamy, że 
zamłodu byt Odyfcypufem é, 
Rolumbana barzopilnym: A potym 
softat opatem. J mogąc by0ś biffuz 
pem Jonftantyeńjtim , wolał przy 
Elaptorze zofłać : a tlaptoty na on 
czas byty wiafne płofy, w Frotych śię 
miod ćwiczyła. eft zwyczay daz 
wnyżetego Onia OŚiatti tury 00 płoty 
nofą, aftorp Eroreqoprzetąfa ten 392 
fiawa trolem. Wieffto zwyczay barzo 
dawny.  SElianup pie, że Temifto- 
Eles tymże fpofobem żofnierftwo fwoie 
dobou pobudzał, fpuśćiwpy Owa tuz 
tow, Etorzy ślę 3 fobątafali: do czego 
też i innym Chryzyppus u Plutarcha 
radźi. . Sewerus Cefurz OżtatEom 
fivoim częffo to potazował,  Żotato 
tur tura przemaga: Tat też człowiet 
człowieka przemagać ma , w pilnośći, 
w dowćtpie, w nautach, m obyczaź 
iadh i w boisini Doep, Jeft nam 
00 tego pobudtą Erwanielia $, OSiśieyz 
faw Etorep Owoiatą nam świecę Dan 
"jezus w podobieńftwie wyfiawia : 
"jedna iefł pofbolita, na oświecenie 
i bawienie wpyctiego świata wyfta: 
wiona. 
Druga, ofobna do Fażdego 3 nas 


Dan Jezus fam 3 tafti foiey śwwięz 
tey niedy nas oświeći tafnośćię fog 3 


nieba, abyśmy o tym pożyteczniemyz 

śllttmowili, Amen, 

ob ówiecę wyrażanam Pan I 
"Jezus temiffowy: Jaden świece 

zapalonep, niefiawia na miepfce (fryz 

te, ani pod Ëorsec, alena lichtarz, aby 

ćiftorzp wychodzą , wiożieli światło. 

Dres tę świecę rozumie śię naprzod Swiecaco? 

fam Dan Jesus, Etory oświeca whel: | 

tiego cztowieta przychodzącego na Aara 

świat , światłem fiowa fivego nayz p 

świętego. Tep tafiey świece nie 

chciał mieć Bog wfedhmogący załryż 

tey pob Eorcem , to ieft w onydyćiaz 

firych granicach SiemieSydowftiep, Alle 

ią wyfławił na wyfotim lichtatzu oz 

śćiofa. powfechnego , aby nie tplto 

Zydść, ale i Doganie oówieceni bylt: 

wedle onych flow Bożydy: Dałem cię Phl. so. 

na światfość Doganom, abyś byt ;baz 

wieniemm moim aż 00 £ończyn 3iemie, 

Gtoita świeca wpośriod0 domu Ro- 

śćioła Bozego , 00 tedrego wpyfcy 

ttorzytolwie wchodzą bywaią o7 

dwieceni,  Poprzyyżetedy na tę świe: 

ce człowiecze chtześćiańfti , abyś wyż 

rozumiał ob togoś ieftodtupiony, ina 

co, atędpiść , a tu ttoremu tońcowi 

wfiyttie drogi i fprawy five obracać 

ma. Arto czyniąc nie zbłędźi , ale. 


Część, 


| sbawieńia należąca. owfiem zofianiepwówiatłość, IL. 
© tey owoiatiep ówiecyna tenczas _ Druga, pries te ówiecę rosumieig Apoftoło- 
mowić będę, śię też Apoftofowie i pafierze Rośćioz pe. et 


ta Bożego, Etor3y 00 Pana Jesufa oz siota Bo- 
ówieceni będąc, imyd oświecali. zego. 
gI przez Jan. 8. 


Efez. 3. 


IIL 
Wfzyfcy 
wierni 
chrześćia- 
nie. 

Matt. 5,16, 


Efez.3, 


Swiatło 
chrześćiań- 
ie. 
Chryfoft. 


Ambrofius, 
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pvzetoż iete3 Dan esus nazwał świaz 
tłośćią świata , tówiecą nalichtarzu 
pofiawioną, Oaiąćznać, jena to fa-po7 
ftani, aby i nauta f pobożnym ywo: 
tem, ćiemnośći wfelatich grzechow i 
biędow od ferc luoztich odganiali, 4 
tat nie tylEo fem Dan Jezus światłoz 
géig ieft, ale też i Apofiofowieiego, 8 
przy nich wfpyfcyp wierni pofierze w 
Rościele Bożym. A wpatzeinatpym 
obyczatem niżelioni. Sam Dan jez 
zus ieft światfośćią iato fiońce, poz 
fiofowieiato gwiazdy, abo iato świez 
ca, ttora złąd inąd bierze światło 
fivsie, tTa co więc pomniąc Eazy 
pafłecz wierny, w tym śię poczuwać 
ma, żeby świedił iato świeca w domu 
Bożym, mowiącz Dawtem é, one fto- 
wa: tlaśladownitami moimi badiz 
éie bracia, tato ia ieftem Chryftufow. 

Tużećia, fa też imaią by03 tą świecą 
wfyfty wierni dhrześćianie, Botać 
Pan jesus do wpyttich wiernych moz 
wi: Tat niechay ówieći światłość 
wafa przed [nośmi, aby widżieli wape 
gczynti dobre, adhwalili Dyca wafez 
go tory teft w niebieśiecdh, A Dawet 
é, 00 Efezpanow pipąc mowi: yz 
lióćie nietiedy ćiemnościami , ale teraz 
fialiśćie die ówiattośćię w Panu, 

A czymże Chtześćianńiie maig ówiez 
éié WDiatą i dobremi uczyntami, 
Go tych Żaden sie Chtześćianin wyż 
mowić nie może żadną rzeczą na świez 
ćie , bo to iefipowinność iego, Maz 
cniepby fłońcu mowi Chryzoftom $, 
nie śówiećić , aniżeli Chrześćianinowi 
światłośći nie wydawać, J Elamz 
fiwo to wafe chrześćianiniem ślę 
zwać , auczyntow Chryftufowych nie 
czynić, 

4 tat doświadczcie sie naymilśi, iez 
źli ta świecą w was gores lważdien 
siebie ileśćie ich przykładem dobrym 
Danu Bogu pozyftali: A nie ufławayz 
ćie ówiećić pofi was fraie, Tedy 
z0arzy Dan Bog, żew Eroleftwie niez 
bieftim, tato gwiazdy na niebie świecić 
będśiecie, 

Sfudhayćież Orugiey cząfiti. 


Sim ówiecę wyrośli nam Dan II. 
Jezus temi fiowy : Swieca ciała Część. 
twego ieft oto twoie, O fiufnie saiz 

fte Dan Jezus oto człowiecze ćwiecą 
zowie, Do isto świeca w ćiemno4 
ściach świeći , aby ludżie widzieli co 
czynią tttorą Orogą idą: Tot też ólez 

lefne oto świeca ieft inpydh tegoż ciata 
ałontow,  Abowiem tym ómwiaten 
oświecone ręce widzą co czynić, inogi 

tedy chodśić malą, 4 30rugiey ftroz 

ny, gdy śię oczy Fomu zmorzą, abo 
bielmem zay0ą iówiećić nie mogą, tez 

dy też í inne wpyttie csonti w ciemno 
ściach mieptaią : 

Wedle duchownego wyrożumienia Oko troia. 
oto to ieft troiatie, kie. 

Pierwfe ieft świeca rogumu nafjez ę „„. 

K 894 25 wicca rg» 
go, ttory nam Świeći Co czynić, Co zu na. 
opuśćić, czego ślę trzymać, a czego ig fzego, 
ftese03 mamy. Bona torozum człoż 
wietewi ieft Oany, żeby umiał czynić 
rożesnanie miedzy styng a miedzy boz 
brym,  Coczyniąc nie wchodśł w ćiez 
mnośći, ale zawoew świetle przemiiez 
piyma, 

Drugie oto ieft świeca myślinapep, 11. 
Botiedy myśl czymtolwiet zepfowaz Świeca 
nat zarażona bywa, tedy wfiptko cisto "Ë 
żyćianafiego ftawa śię Ciemne i niewi: 
dome, Albowiem iato 3 czyfłego 
śuzodła czyfłe rzeczy pfpną , a3 błotnez 
go błotne: Tat też i 3 myśli ferca naz 
fego i czyftość inieczyfłość pochodji, 

A tat myśli nafe zawfe maig bydŹ 
ówiętei pobożne, {Tie może to byś 
żeby i złe myśli czafem nie miały przyz 
chodśić, ale im Ofugo gofpody uślebie 
nie Oawapmy. fe bowiem myśli 
firzaty fąpatańftie, Etotemi dupa biez 
Ona zraniona, abó choodśić, abo umrzeć 
mugi. l chcemyli złych myśli poź 
byp03, czyńmyż tat iato nam iedentaz 
Ośi: Incipiamus bonas cogitationes Czfriusin 
diligere, &ftatim ab illis, quz mala Col. Patr. 
funt; dignabitur Dominus liberare, 
to ieft, poczniymyj tylto dobre mys 
ślimiłować, a3ara3 60 tych Ftovezłe 
fz będśie nas raczył Dan wybawić, 

Trzep 


| 
| 


III 
Świeca int 
tencyi i 
przedsię. 
wólęćia, 


Simile, 


PŚĆ. 


rius in 
, Patt: 


111. 
Świeca in- 
tencyi i 
przedsię. 
wźżięćia, 


$imile, 


S. LUKASZA. 


Ctsećie oto ift świecą fntencpi i 
przeddięwiięćia nafego , abyśmy w 
fprawach i uczyntach napych nie pu- 
tali wofafnego pożyttu, abo czćt, abo 
wczafu, abo roztopy, ale tylEo dhwały 
Bożey, i tego abyśmy śię temu famemu 
podobali, Bo tato chotliwa mate 
zonta mężowi fiwemu fluży ‘nie ola iaz 
tiego fivego włafnego pożytEu, Etore: 
goby się od niego fpodźiewata , ale dla 
miłośći iego Ërorg go mifuie: Taë też 
ta30p wierny chrześćianin ma Panu 
Bogu flużyć , nie fuEatąc fivego ale 
Bożego. A isto cnotliwa Żona nie 
przeco innego cdhędogo ślęnośi, ieóno 
aby śię podobała oczom męża fivego: 
Tat też hrześćiańfta dufa w cnoty eig 
ubierać, tuczyntami Oobremi z00bić 
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czom Bożym podobała, 250 acs nie 
3ta rzecz ieft 3 boiaśni Łarania Oobrże 
czynić : H wpatze Oaleto leppa Pozycze 
Ola miłośći Bo3ey, inieśliczonych do: 
brodźieyftw, Etoreśmy 00 niego wśięli, 


Co my wiedząc, naytnilót taray mY > pnenie 


stę, aby Ea30y 3 nas byftąiafhą ówież 
cą, na lichtatzu pofiawioną + Żeby 
światlość wiary í pobożności nafiep 
taż0emu świećifa, 

A-ty , o światfośći świata Danie 
Jezu Ebryfie, zapalw nas świecę roz 
zumu, myślitintencyt nafey, abyśmy 
w 0omu Rościofa twoiego świecąc, 
żywot wieczny otrzymali, ttam Oopies 
ro nie iato świece, ale iato gwiazdy 
na fizmamencie niebieftim świećili, 
Amen, 


ma: tylëo Ola tego famego, aby sig oz 
ROTAIA AA AARO OAA AoAo 
Na dzień S. Lutafa Ewanielift, 


Ewanielia u Lufağa ó. 10 Nozdź, ro, 


Jf Pom naznaczyi Ban i drugich śiedmośieśiąć + i rożeffafie po 
>> owu przed obliczem foot Do Fażdego miafta imiebfca Do Ftowez 
gofatn przyyść miaf, <imowifim: żnioć oprawodżiewielFie : ale 
robofniforo mafo: prośćież tedy Bana żniwa, aby wypchnął robo; 
tnifina śniwo fwoie. Jdźćież : oto Ja was pofyfam tafo baranki w 
poówzod wiffoo.  Mienośćież miegfa, anitaifiry, aniobuwia : iniz 
Fogo w drodze nie pozdrawiaycie. A do FroregoFolwieć domu tonie 
Dźiecie, naprzód mowcie : pofon temu domowi. M ieżliby tam byt 
ftoty fon pofsiu, oopocznie nad niin pofoy wag: aieżliź nie, troć 
Sie domas. M w tyme Domu zoftmńcie, iedzac i piiacto, comaig. 
Abowiem godzien tefr robotnić zapłaty fmoiep. Nie przechodźcie Śle 
domu do domu. M do FioregodyścieFolwieć miata wegli, a przy 
ieliby waś, ieDzcieco przed waśpofoża, X uzdrawiaycie niemocne, 
ftorzyby wnim byli, amowćcieim: przybliżyło bie Do was £roleftwo 
Boże. AdoFtoregobyściefolwief miafra megli, anieprzvietody was, 
wyfedfy na ulice tego, mowcie: 3 proch, Ftory przblnał do nas 3 
tmiafta wagego, strzaefamy na was: wpafzeto wieDzćie, żeŚleDo twag 
przybliżyfo Froleftwo Boze. Amowiewam: iż Sodomie w ondźień 
że bedie niż onemu miaftu. 


2112 Diień 


784. 
sień Ośiśieypy, fluchacze moi miz 
li przynośi nam pamiątte é, Luz 
tapa Ewanielify. Ewanielii 
pużeczytanep wybład fiyfeliéćie w 
Skien é, Marts. Przeto na ten czas 
dwie cząftce w infey materyi umyśli: 
łem pobożnośćiom wafym przetożyć, 
W pierwfey powiem trotto hy- 
fioryg oś, Łutapu. 
Wórugiey, pytanie o liczbie cztez 
rech ££wanieliftow barzo potrzebne, 
fumownie rozwiążę, 


Profe o ucho powolne, 

L Danie Jezu bą053 nami, men, 
Część. GO śię ttnie byftoryi o é Lutapu 
Imię s. potrzeba śię nam naprzo0 przy: 
Lukafza. — patrzyć imieniu iego, ttoveijebreyftie 


Conveni- „Bąćińftieteft, PO śebrepfkimięsy: 
untrebus ty znaczy tat wiele iato receptus vel 
Gone fuj, . Affumptus, przyięty. wW £adńftim 
pe fuis, > e 3 © AD 
; sag tat wiele iato illuminatus, oświe” 
conge YO obu igsyëadh ma imię 3 
rżeczą fama. 2o naptzo0 00 Boga 3 
Tafti ieft przytęcy i wybrany, żebynie 
tylEo ufży, ale też i piorem wanilia 
o Chryftusie po whem świećie głośił. 
potym ieft też ofobliwie 00 Boga oz 
ćwiecony, Do miedzy wpytkiemi 
czterema SEwanielifiami żaden tat 
porządnieipilnie, żywota i fpraw Dar 
na "jesufowych , 3 notacpą cafi Linz 
-nyd otolicznośći, nieopifaf, iato on, 
Patria. Rodem byt 3 Syryi, 3 miofia Ans 
Profeo. tpodhpi. Profeffione medicus, tato 
Dawet é. pipe w liście do Roloffen" 
Lib. 2. c. 43.fow.  STicefotup powieda, żeteż byti 
Malorzem + a iż naypierwep obraż 
Pana Jezufow, Maryi panny, tins 
nych é, malował, MO Rzymie poz 
oślśdśień nieftore utażnią, VO Cze: 
ftochowie też obras panny Maryi ma 
byos, rory Łutap é, malował, Oto 
nie chcę ślę ni 3 Kim fprzeczać, 
Unus ex Zrazu był 3 liczby śtedmóśiesiąt 
Z awolenitow + Po wniebowfiąpieniu 
i Dańftin, pomagat  towarzyfiwa 
wiernego Dawfowiś, w drogady í w 
DŁ.Ap.16. więżieniu , iato śię 3 Dźieiow Hpo- 
ftolftich utazuie, 
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pifałówie Eólążce,  YTaprzod L Pifmaść 
wanielig, wTroreyEładźieto, o czym Lukafay 
inni Erwanieliftowie milczą, a zwłaż Ewpneias 
fcza, o poftaniu Unista Gabryela, 00 | 
Sacharyafa taptana , iat też 1OlJavpi 
panny, narodzeniu Dańftim, oboz 
gaczu, © Semóatytanie, © marnotra: g 


Hieron 


tnym fpnie, o Sacheupu, o naworoceniu Część, 
lotea na trzyżu , oôrobse wu zwolee 
nitow 00 Emaus, tinpe rzeczy, Etorych | Liba cap 


inni Ewanieliftomwiesamilczeli, ik 
Potym pifat też Dåieie Apoftolftie, Dzieie A. |f "mona. 
w ttorych opifuie ftatum Rośćiofa poftolikie. 
Bożego, i Apofiofow ś, po wnieboż 
wfząpieniu Dańftim , Eazania też Dioz 
tra éi pawła i inne pomięći godne I 
Ośleie 3 pilnośćią notuie. RZN 
Baluię pofpolićie przy nimtwofy: Obrazwo- | || Sarego | 
Drzeto że Swanielię fwg od ofiar tuprzy Lu || tam. 
Starego Zafonu, gojite woły i cielce pn zaj | TEE 
ofiarowano , zaczyna. -A wśięli to A 
przodtowie nadi 3 Ezechyela proroża, Ezech. r. | 
Dige Tlicefotuf że naofiatet 00 Lib.2,c,43. |] 
Guecyi przypedł , itam £wanieliq 02 Í 
powiedał, imiele ludźi na wiare chtżez 
śćiańftą nawroćił, J tamena figos 
wym Orzewie obiegony, 3 wieltą ftar | 
tecznośćią ducha Bogu oddał, maige | 
lat ośmośiśiąt i cztery, 
Qietto Fośćiach pipą , Że vo DaOwi Reliquize i ` 
na Tumie w Eośćieleś, Juftyny leżeć Schedel: Dla wyp 
maig.  Requiefcant in pace. tat.6.fol.  |iima 
Cuda iatie żeby czynił nieczytamy:  * kla: 
Ale mato na tym: choćby cudu tiednies | wna 
go nieuczynił, Thomam de Aqui- Lukafz 6, 
no, bronili niettorzy w Eatalog 6, z dow 
wpifać, przeto że cudow nie czynił, 02 ppan 
zwał śię na to Gierfon: irseët: Tot 
miracula fecit , quot nodos &quz- 
ftionesexplicavit, toieft, tyle cudow 
uesynit, ile węzłow itweftyy rozwiąż m * 
zał, Tożitłao Łutafuś, mowię : Ty | 
lecudow uczynił, ile nam byftoryy cu” ù 
downych opifał, " KU 
Bożeday namtatowych mężow śl 
ła, iafim był Lutagś, Ewitnątby oz 
śćioł Boży, Swięty £utaf nie byf 
neytvaliftą, ahisi dofpć, dofyć mos | 
wię tych, ftorzy ani ciepli ani imni. y 
Aliud i 


Przyczyny. 


ie As 
likie. 


ZWwó* 
ży Lu- 
á na 


hl 
043: 


| Figury, 
| Moy. 2 


S. LUKASZA. 


Aliudcredunt, aliud loquuntur, infe 


Hieron. wierzą, infe mowią, iato yeronim 
ś.'0 Yrryaniech fivego wietu, pipe. 
Boże im o0puść. 
Poftapig do drugiey cząfiki tazaz 
nia o» 
II. Roje faftom wafym, czemu Dan 
Część, Jezus czterech £wanieliftow, a 


nie więcey ani mniep obrać raczyt? 

Lib. 3. cap. Opowiedział wprawóżie na to frez 
IL | neuf dawny on Pośćielny Zottot: i 
Anno 178. - pięgnietOotoŹnie, "Ja 3 niego częśćią, 
Przyczyny. częśćią też 3 innydy BDoftorow przy: 
czyny pięcioratie faftom wapym utaz 


30. 

I. tlczynił to Dan Jezus naptzod 
Względem tyzgjlędćm ftarego Ceftamentu, MD 
sry fiarym Ceftamencie byli czterep wiet- 
u, ae Pyprorocy, adwanaśćiemnieyfych: 

VO nowym Teffamenćie taže, upos 
Oobało śię Panu Jezufowi mieć Apo- 
fiofow Owanaśćie,/Ćwanieliftow cite- 
tech,  daczym w tatim poważeniu 
maią unas by03 £wantelifiowie, iaz 
to w Starym prorocy. Co bowiem 
Prorocy é, in futuro opifali, to ći in 
przterito położyli, -Owi proroťo- 
wali, że sig ftać miało: Ci 366 pifali, 
że śię inż fiato, 

IL. Druga, uczynił to Dan Jesus Ola 
Dla wypeł- wypełnienia Difina,  Jsaiap Drorot 
"FO tat pie : Dodnieśie Dan chorągiew 

i(ma. z ; AA 

laag a, edy Dogany , í zgromadśt wygnas 

5 ties Jztaela: a rospropones Judy ze 

czterech firoń źiemie, Drsescstery giez 

mie rozumieją śię cztery S£wanielie, 

tore pifaliczterep £Ewanteliftowie, tu 

temu Łońicowi , aby przeż nie ludźie do 

posnania Bota prawóślwego przy: 
wiedśieni byli, 

HI. Trzecia, ftato sig to Olą mwypeinies 

Bla wypeł- nia figury, YO rainbytarzela, tora 
poda ślę Ożieltfa na cztery odnogi, Ola. 002 
wilózenia fadu. "Jedne zwano Kison, 
Drugą Gihon: Trecia, Gadctiel, 
Czwarta Łyfitates,  Cecztery odnogi 
znaczyły cztery Gwanielie, troreświat 
wfyteć oowilżyć inautą fiva smięczyć 
miały, © tych prorotował "Jzaiap 
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mowiąc: Będźiećię sradośćią czerpać Izai 1, 3. 
wody, 3 30roiow tegoż zbawienia, 
MW tych wodach napduiemy złoto, 
Boddlion i QOnits, to ieff zacne cuda i 
ućiefne powieśći Dananafego Jesua 
Cbryftufa + Owo zgofa wpyctie poćleś 
chy „o Etotych fam Dan "Jezus mowi: 
Jam ieft woda żywa, Doda Etorą Ja lan. 4, 14, 
dawam ftawa ślę fiudnię wody wyż 
fratuiącep Eu Żywotowi wiecznemu, 
Gwata, figurowała też to ona IV. 
ffrzynia swiadectwa włóięgadh Moy- Wzgledem 
zebowydh , o Etorep czytamy , że miata ać 
cztery tolca złote u czterech Eońcow, „ua, * 
Owie po iedney a wie po Orugiey ftro? » Moy. 25. 
nie. Coż znaczyła ta fftzynia innego, 
tedno świadectwo o Danu "Juzusie 
ubfaganiu nafym, Ettore przeż cztery 
ŚĆwanielifty , powpyttium świecie noz 
pone byś miało, 

Pięta, uczynifteż to Dan fesusóla V. 
wypełnienia widzenia Drorota Lses Dla wypeł- 
chyela, tory wiOżiał czworo zwierząt, sm R 
a podobieńfiwo oblicza ich było iato pzech 
oblicze człowiecze, toblicze lwwietobliż | 
cze ćielca i oblicze orfa.  tTacoż towia 
dzenie utazowało icono na sztery Es 
wanielifty: UJatteupowi należyobli 
cze człowiecze , ponieważ Gwanielig 
fiwoią 00 wcielenia Syna Bożego inz 
tonuie. tNartowinależy lew, poniez Czworo 
waż Śwanieliq fwg zaczyna 00 tazaz Zwierząt. 
nia fanowego , Etory na pufczy iato 
lew wołaiąc, ludźie bo potuty, gto 
ftm ogromnymupominał. -O Łutae 
fu powiedźiało ślę dopiero niżey. Jaz . 
nowiś, należy orzeł, ponieważ w Ez 
wanielii fiwep naywięcep utażnie na 
boftwo i przedwieczność Dana nafes 
go Jezufa Chryftufa. 

Cećfą przyczyny , ftuchacze naymilz 
gi, dla czego Dan Jezus czterech Ez 
wanieliftow, a nie więcey ant mniep 
obrać raczył, Atu zbita śle błąd nież 
iatiegó prefetta imieniem Regius, 
ttory w rotu 1553 nie przyznawał 
tpltodwu Ewanieliftow, iato S leys 
danuf pies Cztetep ich. 6 nie mniey Lib. s. 
ani więcep. 

ZUM 3 £o 


wg . NASBZIEN 


zinki £9my wist Mie Rece fobie pif 
nie. śZwanieliftow 6. poważcymy. SE: 
Rzym.1. — wwanielia bówotem ieft mocą d0 zbawies 
Iano wia tażdemu wierzącemu.  ŚĆwaniez 
liftowieś, tu temu Eońcówi Bwoaniez 
lie foe pifalt, abyśmy voievzylć, 8 Jez 
sus ieft on Chryfius Syn Boży, awiez 


iae abyśmy Otrzymali żywoć wież 
CZY. 

Do ttoreqgo raczje nas doprowaz 
Ośić , onaf napórożpy Jesu, 3 Dycem 
iz Duchem S: Boże w Ttoycp S. ies 
dyny, na wieti błogofławionyipożez 
gnany, Amen, 


OOOO OOOO OKO OOOO OOOO 


Na Mien Gymna i Sudy 
— Ewawiekia u Janas w Rod. 15- 
Syy wam prinémuie, abyśćieŚle frofeczniemifowali. Jeśli was 


, , 


Świat nienatwiośi , toiedącie, żeć mniebierwey, melt was, miał 
w nienawiści. Bwóciebyliz Świata, Świąt (o iefriego, mifomatby: 
lecz iż nie iefreśćie z Świata, alem JM was wybral z Świata, przetoż 
was światnienawiośi. Bfkomniyćie na (owo, Ftorem JA Wam poź 


wiedźlał: nieieft flaga wierby nad 


pana fwego: Jeślić mnie przeglada: 


wali, twas prześladować beda: ieżli ftowa moieżachowywali, iwafe 


zachowywać beda. Mlečani fo 


g0, ti 


, ' 


winto czynić beda Dla imienia mez 


nie znaią onego, Ftory miepsfiał. Bon byf nie przygedł, a 


nie mowił imi, niemielióy grzechu: lec terag nie maia roprmówyi 5 


grzechu fwego. -Kto mute nienawidźi, t Opca Mego nienawidźi. 
Bytbył tyb uczyneow nie czynił miedzy munt, ftorych żaden IBU 
nieczonić , grzehudy nie mieli: lecz terag I widźieli , i nienawidźieli 
mnie Opca mego. Mein śiewypełnifo flowo, Fiore ieft w 3af 
nie teh nopifane: że mie Darmo mieli w nienatoiśći. 


L Ninona i Judy owi Apoftoz 
O'Symo- tow 6. pamiętte Osióia obcho 


nie, dimy. 

Fig. Symon ieft imie Aebreyftie, Etore 
gie wytłada Auditor albo ftuchacs. J 
piętnie mu należy, Boton uftudhaz 
why wotacpi Dana Jezufowey trwał 
przy nim aż Oo ómietći, 

Przezwilko - Drzeżwifto miał owotatie. Dośc 

Lib. 2. cap. brepfEu swanogo Cananites , po (GYŻ 

40 . cłuZelotes  Cananites swane go, że 

byt rodem 3 Rany Galileyfkiey , tato 

. Mlicefotu pipe. 2 Zeloteszaśię, że 

urząd fiwoy 3 wieltę gorliwośćią wys 
tonywał, 

Vocatio. Coby był ża rzemiefła, í iałoby na 
urząd Apofzolfti przypedł, Pifmo é, 
nigóśiep nie wfpomina , tyllo że go 


atteug ć, w tatalogu innych Upo? Matt, ro 
fiofow Ende, i 
© matżeńftwieiego pifeticeforup, Matzet- 
powiedaiąc że on byt oblubieńcem na twos 
wefelu w Ranie Bafilepfkiey. Lib.g. capi | 

Dusytąwpy Ducha S, pofeót 60 predicador 
śEgiptu, Cyreny i Afryki, Potym éig j 
puśćit doltlauvytanii, Libii, aż 00 
morsa © ceańfFiego ra. zadyoo fłońca, 
gosie uczył potężnie i cuda czynił, 

S£yfebiup przypomina żepo ómietći Lib. 3. capu | 
"jatuba biftupa Jeruzalemftiego, 00 © 
Sferuzalem śię wrocił , í tam tezpOśtez 
Zéi lat i ólebm śS£wanieliq tazał, 23 Smierć 
naoftatet za Traiana cefarsa poimany męczet”. 
iutrzyżowany ieft, maige lat fiotówae ftwo. 
Ośieśćia, 

Tyle o Symonie, 
Drugi 


Przezwie 


Iko, 


| Predicatio, 


f Lib cp, 


i, 


IL. 
ludafz. 
| 
1j 
Pszeżwi- 
fko, 
Predicatio, 
Lib. cap, 
Ig, 
| 
| 
fatt, 10 Cnota, 
afer 
two. | 
Lib.g SE | 
LĄ 
prgdicatið; | 
| Lit. 
| Smierć, 
ib. 3. e | 
ik 
i 
| 
mieré | 
męczt* || Summa 
fm. || Ewanielii. 


S.SYMONA TIUDY. 


Drugi ief Juda) nie on z0rayca 
Sgłaryot, Erory Dana fezufa wydał: 
Ale Taddeug Epifaniuf teft tey opiz 
nii że obay byli fpnowie "fożefowi 00 
pievwfey żony, a toztą0 ma, że gdy lez 
nego cafu Dan Jezus przyedł 00 
opczyżny fivoiep , ipoczął uczyć w boz 
żnicy fiwoiep, tedp wiele ich fluchaigc 
zdumiewalićie i mowili: KOBat to on 
€ieóla , fpn Maryi, brat Jatobai Joz 
ży, Judy i Symons, 363 niemaf u 
nas tśtofir iegjo ? 

Drzezwifto miat Owolatie , swang 
go Zebbeuf to ieft ferdecznp i Caddeup 
to ieff wyznawca, 

Do w niebowfłąpieniu Dańftim 
uczyfw Spdoftwie, Galilei, Samaryi, 
Arabii, Syryi, efopotamii, i Derfpi, 

SEyfebiug przypomina, że tego "Ju: 
daga: Comaf Apoftot 00 Loefy do 
trola Agbara pofłał,Etoryto Aqgbarue 
pifat lift ôo Dana Jezufa tęzytiem Syz 
typftim , proącgo aby do niego przy: 
fedfi 3 iego mu niemocy pomogł, (Ia 
co mu Dan Jezus odpifał Że przyby0ś 
nie mogł, ale .po wniebowfiąpieniu 
fwoim , tedneggo 3 uczniow fiwoich 00 
niego pofiać obiecał , Etoryby mu poz 
mogł. Co śię potym przes tego Judaz 
fa ftafo, tory mutpomogł, 100 wiatp 
chtześćiańftiep 13 domem iego pr3yz 
wioof, 

A góy mu Agbatus złoto i srebro 
dawał, nie chćiał go brać mowiąc: 
Cum noftra reliquerimus , quomo- 
do alienaaccipiemus, to ieft, góyż 
śmiy fivoie opuśćili , cudze iato brać 
będżiemy. 

Pifatlift ieden, YTicefotuf powieś 
0a że w SEdeśie rosfierzywpy Lwaniez 
lig, i wiele cudow poczynicofy, w poz 
toiu żafhął, Sabellicus i Petrus, de 
Natalibus contrarium trzymaią , poz 
wiedaiąc, że w DPerfpi 90 popow Poz 
gańftich zabity ieft, 

To; firony tych owu Apoftofow, 

przyfiępuię zatym 00 Lwanielii, 
Tę przodłowie nasi Oniowi Oźiśieyz 
femiu naznaczyliztych przyczyn, jez 
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ma, Żeiq oday A pofiotowie Symon í 
Judaf suf Dańfiich fłyfelt. Druga, 
że ślę tato bvaćia miłowali, pomniąc 
nanapomnienie Dańftie,w tey Erwoan 
ieliiś, ogatnione, Trzecia; że śię wys 
pefnifo nad nimito, coim Dan Jezus, 
decruce $zodio mundi, otrzyżutnież 
nawiśćiówiata przepowiedśieć raczył, 
Atat wśiąwpy przed siete Ewanielig 
ó. we tryed); cząfiłacdh uważać ią bez 
ożiemy, 

TO „pietwfiey obaczemy . mandat 
Boży, ttory Pan Jezus odchodząc 3 
świata tościofowi fiwemu softawié 
taczpł, . 

VO Orugiep, Eonóycpą i ften. Ko 
śćioła Bożego na tym świecie, 

W trzećiey, poćiechy Etore mu 304 
ftawił, 

O tym na ten czas mowić bede: (ia 
fośći wafych o pilne a powolne fius 
chanie progg, 

Panie "jezu racz nam 3 obu firon 
błogofławić, Amen, 

Kp móaty trolow i ponow giem: 


L 


ffich , wielce fobie ln0żie ważą, i Część. 


żefirachem a 3 boiaźnią one przyymue 
ią, Lec daleto fłufniey mandat Ożi 
śieypy, Etory śię w £Gwanielii przeczpz 
taney zamyta , ma mieć u nas mieyfce, 
Bonam go nie monarcha żiemfti -ani 
Łóiążę, ani woiemoda, ale Krol nað 
trolmi, Dan nad pany, Dan nap Jez 
zus Cbryfius, 3 świata 00 nieba 008 
chodząc, zofławić raczył ion-bo0 utrąz 
tą tafti fmoiep trzymać rostażał, Dr3ez 
to że Orzeniem i 3 boiaźnią fłucbayćie, 
co nam w nim tatoweqo roztaznie? 
Mowi tat: Cowam roztazuie, abyz 
śćie śię fpofecznie miłowali, . ©toż 
maćie , napmilśi audptorowie, niez 


odmienną wolą Bożą. Sie chce po Malach.1. 


was Dan "Jezus tyśiącow batanom, * 
ani Ożieśiąći tysiecy potofow oliwy na 
ofiare: Yle miłośći chce, ite wam rozz 
tażuie, Aflupnieto czyni,  Drzyczyz 
ny fa, 

Pierwfa że ieft świadectwem wiaz 


Czemu nám 
Pan miłość 
rozkazuię, 


E 


ty prawójiwey, iato Apoffof mowi: Przyczyna 


Wiata 
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iacta prawnie pres miłość, 2 druz 
gi: Pota mi wiarę ewoię przez Uczynz 
ži mitosi, Atal gOśie miłośći nies 
maf, niema ani prawey wiary, ale 
tyfto cień poswierzdhna a chluba 
omylna, Przeto mowi Jané, Kto 
powieda, że mituie Boga, a bliźniego 
fwego nienawidśi , Ptatmcą ieft, Do 
iato ma miłować Boga, ttorego nie 
twiti, ponieważ bliśniego, Próvego 
widśt, niemiłuie, J 3tą0 nie patrzy 
Pan Bogna adne nabożeńfiwo ofiaz 
Ieai,i,3.1ę. ty, Etore tto bes miłośći czyni, Usa 
iaga Prorota tat mowi pan Bog: 
Glie ofiatnyćież więcep ofiary. Dare? 
mney, JRadzenieieff mi obrzpdłośćią. 
przetoż gdy wyćięgniecie ręce wafe, 
ffryie oczy moie przed wami, a gdyTo32 
mnożycie modlitwę, nie wyfłucham, 
30 ręce wape fy pelne rwie, O©myye 
Gie śię czyftymi bądśćie, GTa Raimo? 
we ofiary tatżenie chóiał Dan Bog paz 
twzyć, Czemuż: de brata fieno niez 
nawidżiał. 
It. Druga, tózłaśnie nam Dan Jezus 
Przyczyna. mifość, że teft znatiem Doga w nas 
rlan. 14,16. miigtaiącego. 20 tat mowi Jan é 
Bog ieftmitosé: tto miepła w miłoż 
géi, w Bogu miepła, 6 Bog w nim, 
Ach tata godność, siednoczyć i 3P02 
winnowaćić śię 3 Donien. Mecz az 
den 00 tego nie przychodźć, tylko ten 
teory brata fwegomitute. fani wpy: 
fey w Erorych miłośći nie maj, towe 
rżypą śię 3 potanem, Ho iwfatanie 
nic nie miepła, eno zG30Ł0ŚĆ a niez 
nawióć. O niefezęśliwiludśie, Erorsy 
w fobie miłośći nić maćie, Ady iatiez 
gośćie fobie tompana obrali, - Cofta- 
piliśćie 00 Boga, Stwotżyćiela i Do 
brodśieta fiwego, © puzyłączylióćie ię 
do patana przetlętego , i nie możecie 

nlang 14, mowić 3 wybranymi Bożymi: ty 
wiemy żeś my przeniesieni 3 ómietći 
do żywotw, iż mituimy braćię. Aw 
was miłość nie map. 

IL Trzecia, roztaznienam Dan "jezus 
Przyczyna. pąitość, poniewaz ona ieft zwiąftą luz 

Si Cbrześćóńftich, przećiwoto Patanoż 


Gal. 5. 
Iak, 2, 


t. lan. 2 


NA DZIEN 


wi tnatazdom iego, Chrsedéianie fe 
troleftwem Bożym, Atat tato Froz 
leftwattore famo w fobie zgodne ief, 
nitt zwalczyć nie może: Tal też Roz 
śćioła, Etory fam w fobie przez miłość 
iejt sgodny, nic nie vozerwwie, Dife In Apoph. 
Plutarchus o Scpurze trolu Tatarz 
feimi, że miał ośmośieśiąt fynow. 4 
tat góy tuż na śmiertelnep pościeli lez 
żół , Easaf wpyctim przedśięftanąć, i 
wśiąwpy hop firsat, daf imie 00 tętu, 
aby ie razem złamali. Czego gdy 30% 
Och 3 nich uczynić niemogł. Boidh 
byto nie mało, rozwiązawfy ie dał 
tażdemu po fivzale, Erovefnadnieżlas 
mać mogli, ttzett im: Siconcordes 
fueritis, validi invićtique manebitis. 
Contra fi diffidiis 6: feditionibus di- 
ftrahemini , imbecilles eritis, & ad 
expugnandum faciles , to teft , ieśli 
zgodliwi będźiecie, potęśni iniezwye 
ćiężeni zoftaniecie, a saé teśli śię feys 
cpanii niezgodami rożerwiećie,bęOśles 
Giemólemii fhaonemi fu zwojowaniw, 
Tegoż śię i nam chrześćianom fpodźles 
wać potrzeba , teżli na ten mandat 
pańfti pamiętać nie będżiemy. 
Czwarta i Ola tego nam też Dan Jes Iv. 
sus mondatfwopo miłośći podał, poz 7 7% 
nieważ miłośćieft condimentum do- 
norum, przyprawą: innych darowo 
Bożych. nne- bowiem dary Boże 
besmiłośći nieniefa, fłuchayćie profię 
Pawła Apoftofa é: co o tym mowi? 
Gboćbym. mowił ięzytami ludztimi | Kor. r4, 
Zlnielffimi, a mifośćibym niemiał, fiaz 
fem ślę iato. miedź brząłałąca albo 
cymbal brzmiący, J choćbym miał 
proroctwo, twied$iatbyni wpytkie tas 
iemnice , i wfelłą umieiętność : I 
choćbym miał wfytte wiare, tat żeś 
bym gory prenosit, amitośćibym nie 
miat, nicem nie ieft. f dhoćbymwyś 
natożpł na Zywoność ubogich wfyctę 
maiętność moię, i choćbym wydał ćiqa 
to moie; abym był fpalony, amiłośćiz 
bym nie miat, nic mi to nie pomoże, 
Obaczćienaymilói , to wyttie dary 
nafie, bez miłośćinie nie fż, miłość ieff 


ieich 


Lib, de Li- 
guo vite 
apg 

uk 
Przyczytta, 


IKor. 5,1 


Hyftorya, 


|popk. 


IV. 


Korg rA 


zyczyna, | 


kor. 13, 19.ftanała będźie, 


S. SYMONA I JUDY. 


deich tondpmentem, / Przeto piętnie 
£autencpu$ Jufiyniańus patrypatcha, 
biorąc podobieńjtwo od oleiu pie, i 


Lib. deLi. Powieda że iato oley fupernatat cæ- 


gno vite teris liquoribus. Sic etiam charitas 
cap. 3 czteris virtutibus.  Piętneffowa, 

V. Digta, rozłazuie nam Dan Jesus 
Przyczyna, 


miłość , że ona ieft ornamentum í 
ozdobą żywota przypłego,  Ufianie 
tam wiara, ufłanieinadźieia, ale miz 
fość trwać będżie, i tam dopiero ôo- 
J stad Apoftofmiz 
tość , nad wiarę i nadzieję przetładą 
mowiąc: Atera; zoftawa wiara, naz 
Ddźieia, miłość, tetrzy rzeczy, lecż 3 nich 
napwiętpa ieft milość, Non ratione 
, _ juftificationis, nie względem ufpraz 
wiedliwienia, cowierze famey należy, 
ale ratione durationis, że gdy uftanie 
wiara, inadźieia uftanie, miłość fama 
trwać bedjie, 

5 tychći oto przyczyn Dan jezus 
miłość nam utażute: Przeto też nie beż 
przyczyny Apoftofowie ś, 3 tatą pit- 
nośćią miłość namzalecalii Oaz 
nieś, przypominaią, (3 gdy ślę sftarzał, 
że go aż na ftoftu bo Łośćioła nodić 
imufono , zaczął Łazanie w teftowa: 
Filioli mei, diligite vosinvicem, fps 
nacztowie moi, miłupćie śię fpotez 
cznie, i żamiltł,  Sfuchacze prośili 
żeby więcey mowił,  ©nteżfiowaim 
powtorzpł mowiąc: Spnacztowie 
moi, miłuyćie śięfpofecznie, A gdy 
mu oni ieficze przenaglali tzetf: Si 
hoc didiciftis, fufficit , preceptum 
Domini, toieft, ieżliśćie śię tego nauz 
czyli, dofpć, przy£azanie to Dańfkte, 
© zaifte, Dofpibyśćie śię í wy nauczy 
li, góybyśćie ten mandat Dańfii w 
fioym fercu zawarli , iftutkiem go faz 


Hyftorya, 


Aug. ad mym wypełniali. Tegoż też Augu- 
2. in fłyn ó, 00 braći na puczy fażącuczy, 


wte fitowa : SinonvultisiniftaEre- 
mo fiti mori, bibite charitatem. 
Fonsenim eft charitas, quem voluit 
Deus ponere ne fitiatis, 8: abundan- 
tius eum bibemus , quum ad patriam 
venerimus, to ieft, ieżli nie chceciena 
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tey pufczy 00 piagnienia umrzeć, 
pipyćież miłość, — Studnię bowiem 


ieft miłość, Ërorg wam Bog poftawić 
raczył, abyśćienieuftali, -A tymobs 
fióiey będźiemy 3 niey pić , gdy 00 0ys 
czyżny przpydjiemy,  Dięfnać toi 
zbawienna porada : 2 wpatżetia też 
wam radzę: tłapigćie tam gdźle naw 
częściey bywaćie ren mandat Dańftt, 
wieltiemi literami w te ftowa: Haze 
mando vobis, ut diligatis vos invi- 
cem, toieft, to wam rostazuie , abys 
śćie śię fpofecznie miłowali, Wierze 
ćie$ mi, Że ten mandat Boży czefto 
czytaląc w powinnośći fivey nieuftaz 
nieie, 

Dpopoźmy daslep, 

Sp Pomniarefy nas Dan Jesus IL 
Soymandatem fwpm ŻBoftim 00 mi Część. 
łośći, co czynidalepź: OEŁazuie Łondyz 

cyą í fłan Rośćiofa fivego na tym StanKoście- 
świecie, -Y to czyniąc nic mu poćiez ła Bożego 
fnego nie prognofłytuie, Trsy ża, Taki. 
fofhe rzeczy opowieda, Erorpdh fius 
chayćie, PDierwga ieft , nienawióć 
świata, Druga, prześladowanie, 
Gzećia niepofługeńftwo. © żatofiie 
tondycya, o ftanie opłatany, 

O pierwjym mowi Dan Jesuet 
Swiat bedjie was miał w nienawie 
ść, Coż ieft świat: Przez swiat nie 
rozumie ślę tu ta wióoma machyna 
fiworzonao0 Boga, ale ludzie toczy 
na świecie mieftatą, lubjie mowie, ale 
śli, dogu i ffowu iego ś, odporni. 230 
ta to wytfada Auguftyn 6, pipas na Trag. 87. 
one fiowa : (Mi uyćie nieprzyiaćiofy in lohan. 
wafe: Ipfi funt mundus qui odit nos, 
to ieff, nieprzpiaćiele nasi {g swiat, Etos 
rynasnienawiośi,, Citedy mielimieé 
Rośćioł Boży w nienawiśći, Dosnali 
tego Apofiofowie , doznali męczennia 
cp ś. Etotych zły świat w. nienawiści 
maiąc, ofrutnie gie nad nimi pafiwit, 

Dosnał tego Symon i udah Apoftos 
fowie ó, 

A 0żtó coślę dziecie? €Tamioźi świat 
Dydy, Tatary, iarone maieftatu Syna 
Bożego bluśnierze, atych ttorsy ślę o 
Mmmm m cześć 


Ł 
Odium 
mundi 
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cześć i dhrodłę twotę Ebrpfie Tensa: 
fiowiaię , «ierpieć mie chce, Bo 
fiewefiy sie mieprzytaćielem Bogu, tedy 
ina obraz tego patrzyć nie dyce. tę 
wienowióć podżega w nim Sżatan, 
Boga tRościoła iego nayygtownieypy 
niepuzpiaciel : © czym dat Dan Bog 
żnać, momiąc tat do onego wężć, 
skosy. 2,1: żwodmita rodźicow napych i pofożę 
nieprzylaśń miedzy tobą t miedzy niez 
wiaftę , i miedzy naśleniem twoim í 
miedzy nacieniem iep, Gożie prze 
wopzowe naśtenie rosumie bie swiat 3 
naśladowcami fisoimi , a przeż niez 
wołeścienaśienie Syn Boży 3 Roscio 
żem fwoim,  ©_0 tego csafis teft niez 
przyiaśń i nienawiść miedzy Oboy; 
jeme  Jadowite wężowe nasienie, 
nasienia niewieśćiego nawiożieć nie 
woe  Odiamuftawiczne miedzy ni 
mi, Tote0na, 
W © órugim mowi Pan Jezus: Będę 
Beriecutio. was prześladować,  Trienawióć 
prześladowanie mnoży, © tat nie 
dźiw że Rośćciof Boży, 3nienawióć 
poześladowanie cierpieć miał 00 świa: 
to.  Boftto togonienawiośi, tego też 
2 Tym 3,10, prześlndwie, Słuchayćie Dawła 5, 
co mowi: Aleć i wpyfcy trorzy chcą 
żyć pobożnie w Chryftuśie Jesusie 
prześladowani będą. Swiat zpoz 
bożnomi dhrześćiany w potofu bydŹ 
niemoze, Aleiato wilt nieprsylaćiez 
tem ieff owcy +. Taf teżówiat nieprzyz 
daćielem ieft wiechym promn Bożym, 
ihagaba ich goie moe 
Obici | Rzeczej: Czemu Dan Bog świat 
fapa 20. pad Rośćiotem fivoim pafłwić ślę 002 
ko pufa? Gópowieda na to Lattan- 


T, 


puf, powiedciąc że Dan Dog dlate 


goto czyni: Ut devotionem ac fidem 
fi oram.probet, accorroboret, żeby 
(prawi) nabożeńfiwa i wiary fosid 
doświadczył , i obote umocnił, 
Gbiaśnia to daley podobieńftwem moz 
mige: Je tato puzełożony żofnieczow 
feoich sity i męftwa dc świadczyć nie 
moge, poFiśtęż nieptzylacielem mie że” 
wąż Tat też Dan Bogónchowney ái 


3. fwego wyobrażeniem, 
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ży i mięfiwa Zofnierzów fiwoidh hege 
doświadczyć, świat im 3d nieprzpiaz 
Gieladawa, aby 3 him walczącmięfiwo 
fiwepofagowak, PO ten czas bowiem 
ośiwnie męftwai sity przybywa, gp 
śię 3 nieprzpiacielem potytaią, Drez 
to i Chryzofłom ś, mowi: Tato na Hom. 49. in 
wiofnę wośtęcznym wiatrem OTZEW0a 24 cap. 
ótęroztwitnią: Cat reż prześlądowa: Matth. 
niem Ou$e 00 cnoty wzbudzone bywa 
ię, To Ortiga. 

© Trzeciep mowi Pan Jesus: IL 
Gtowa moiego nie będą zachowywać, Niewdkię- 
A czemu: onayfłoopy Jezu" Swiat opie S 

NACZ? z ©... poflufzeń- 

prawóy Cierpieć nie może, Eto 3 Wiata fwo, 
przytaćiela mieć chce, must iu pochleż 
biać, apochlebftwo besElamfiwa byos 
niemoze, © iafoż na to narzekali 
Drorocy swieci tatah mowi: So Izai.53, 
wopańftie frafo mi śię na pobańbiez 
nie i na pośmiech prze cały oien, 
Esyli nie donak tego t Apoftofowie 
świeć: 4 Ożie co ślę Oźicie: Żada 
baśni f podania teymyfiow Iu03tib 
świat przypmuńe , a Stoma Bożego 
przytęći fiypeć nie chce, 

bacziief tuż, napmilót , iafinam 
tonterfet Rośćiofa fvociego Dan Jez 
żus przed oczy poffawił $ Ach Datzo Praxis. 
żałofny.  Clienawióć fercem, przeólaz 
oowanieuczyntiem , niewożięczność 
ieżytiem, Rościottwoy, o Jezu, przez 
gladnie, Ataf nie gorzćie śię, teślii 
dźić podobną faciem Eeclefiz widi 
die, prawowierny Rościofwprześlaz 
dowaniu safe, w potolu tza0to, 
intuspavores, foris pugnz, wewngttis 
firachy, zemónątuż bitwy i walti 007 
ność, ; 
Teżećta część naftepuie, Erorey fitt 


Háyéie. $ m 
poki: Dan Jesus Ucznie Cz f é 
fwoie, tat żałofiym. Jościofa „RT 


ćiefy te przydaz 
iąc na twoiatt trzyż, peśćiorałą poz Pociechy. 
ciechę. 

Pierwfą bierze s pezyfładu feno L 
włafnego, tmowi : Tesli was świąt? paytta | 
nienawoiość , woiedzcieb żeć imię piecz WIRE: 
wep, 


Gregor, 


II 
Zwłafno: 
kroleftw. 
Bożego, 


Gal, A Io 


I. 
le foa 
kiego, 


1 kity, 


IL 
ewdiię- 
ośći nice 
fulen- 
jo 


l.53, 


Ís, 


p: 
gst. 


/ 
i 


dechy: 


pykbd 
taleg?" 


Gregor. 


IL. 


S. SYMONA LIUDY, 


we , niżeli was miał wo nienawiść, 
GTiewiele potoiu zażył Dan "fezusna 
Swiecie: iepcze w pielugiach byt, a uż 
goświatnienawiożiał , i 3 0ney niena- 
wióći prześladował , i nieprzefłał aż 
goutrzyżował,  Jeżelitedy on, będąc 
głową i Danemnapym óiecpiał, coż36 
ożiw góp: i my cztonEamii flugami bez 
ba ćierpiemy * Sawfe tedy nań poz 
clądapmy, ażadeń Erzyż ćiepti nam nie 
bedjie, Do mowi Gregoryup: Ni- 
hil adeo grave, quod nongquanimi- 
ter toleretur , fi Chrifti Pafo ad me- 
moriam reducatur, toieft, nicnieieft 
tat ptio , coby śię cierpliwie nie 
znośiřo, ieśliśię namętę Cbryfiufowe 
pamięta  Bofeżli mu będśtem chcieli 
bydź równi w chwale zi- Potrzeba az 
byśnty ślę mu rownemifżali w ćierpiez 
niu: aieśli 3 nim ćierpiemy, znimteżi 
uwielbieni będźiemy. To pierwfa poz 
ćiecha. 

-Drugge bierze 3 włafnośći Eroleftwa 


Z włafności Żjożego , ti mowi: Gdybyście byli 3 
kroleftwa swiata, świat coiego ieft mifowałby, 


Bożego. 


Gal. 1, 10. 


II. 
Ze ftowa 
fwego. 


ale żeż świata nie iefieście alem Ja was 
wybrał 3 świata, przetoż was świat 
nienawióżi, « Prawdźiwi dhrześćlaz 
nie acz na świecie Żpią: ales światem 
taczma nie ćiggną, 250 obcowanie 
ich w niebie ieff , OoEą0 id) Dan Jezus 
wybrał 3 świata, Przetog świat 
żaprzącim tego, maie w nienawiśći, í 
goźie może prześladuie, póńieważ mu 
iego złości i fiwepwoli, w Etorey why- 
tet leży pomoc nie chcą, CToć uwa 
$aiąc Dawet é mowi: Tfeślibym śię 
iefcze ludśiom chóiał podobać, nie 
byłbym fługą Chryftufowym. 
Crzećlą pociechę bierze ze Słowa 
fivego é, mowiąc : Damiętayćie na 
Sfowo, ttorem fa wam powiedźtał: 
Trietefżći fuga więtby nad pana fiooz 
iego, , Jeślić mnie prześladowali: í 
wasći prześladować bedą. Dyfoto 
ha on czas, tiedp wyfpłał Owanaśćie 
uczniow fwoich Dan "fezus, miedzy 


* Matt. ro, z4.ingemi powiedŹtał im: Y lieieftći uczeń 


nad miftrza , ani fiuga nad pana five 


M mmiasm: 2 


ryt 
go, Jeżeić nojpodacza Debus 
bem nazywali,czym więcey domownia 
Fi iego nazywać będą? {Ta te fioma 
chce aby fobie żwolenicy wfpómnień, 
nauczaiąc nas „ abyśmy we wpeltius 
utrapieniu Stowem ólę iedo Ćiepyli, 
Etote acz ieft verbnm crucis, fłowe 
trzyża, ale mateżi ten przywilep zeie 
verbum confolationis - fingularis, 
fiowo ofobliwey pociechy, Atat w 
tażdym utrapieniu ma by0ś pociechę, 
nafą. 

Czwattą pociechę bierze 3 niewitn 
nośći, mowięc: To wgytto uczynią 
wam Ola imienia molego.  Abowiem 
nie żnaię tego Etoty mię pofłał, Temi 
fiowy ufazuie Dan Jesus, że hrześćiaa 
nie nie ćlevpią iatoztoczyńcy , ale nies 
winnie Olą imienia Bożego, dla Erorez 
go cierpieć ieff godność znamienita, 


Iy. 
niewise 


MOŚĆ 


Ylacopomniączwolenicy, gdy ich bie Dź.Ap.1, 41. 


to, fli radniąc śię 00 oblicznośćirady 
Jerozolimfticy , 13 śię ftali godnymi 
odnośić zelżpwość Ola imienia Jezus 
fowego. Tatżei Dawetó, gdy mu dz 
radżońo „, aby do Jferuzalemnie dhoż 


osit, powiedźiął + Ja nie tylko by0Ź Dt Apang. 


związanym , ale iumrzecieftem qotoz 
wp w Jeruzalem Ola imienia Dana 
lzy ź z PERO 

„Jezufowego. Błąd ta śmiałość i 0» 
chota w tych ludżiech , icdno ztąd że 
niewinnie, i bes zafługi Ola złego us 
czyntu tarania one cierpieli. Tons 
śię ćieył ton pobożny męczennit Anz 


nas Borgiu w Datpżu , Etoty 00 Annas 
parlameńtu frazany na ómietć Ola Æ Borgiwe, 


wanielii , czetf do pofpolfiwa, Ettore 
ślę zbiegło patrzyć na śmierć tegoż 
Ecceadfum, nonutfur, fedutcon- 
feffor Jefu Chrifti, otom (prawi) ieft 
nie tato złodźiep, ale tato roysnawca 
Jezufa Chryftufa, 
fiuchacze fiwoie ćiefy, mowiąc: "Jeżli 
was la Ola imienia Cbryftufowego, 
Błogofławieni iefłeśćie, 21 dalep do- 
tlada : A żaden 3 wasniech niećierpf 
iato meżoboyca, albozfodśiep, albo 
złoczyńca, albo iało w cudzy urząd 
śię wtrącaiący, - Żecz ieśli ćterpiiate 
chtżes 


Tym i Piotr 6, Piotr 4,14. 
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dyrześćianiu, niech śię nie twftydść ; 
ow$gem niech chwali Boga w tey 
mierze, 
Y. Diątą pociechę biecze3 towarzyfiwa 
Z towarzy- pienawióći mowiąc: tlienawidzą 
Rwa _niena- ię i Qyca mego. Viie fomi ćierpiez 
wiit my, goy nas światprześladuiei niez 
nawt0śi, ale ćierpi; nami pofpolu Dog 
Ociec Yliebiefti, i Syniego napmilpy 
Dan nap Jesus Chryfius, Tym śię 
Felicitas. <€iepyta onas, męczenniczta , Ptoraw 
więśieniu będąc dla Cbryftufa , gdy 
bole rodzące (bo byta brzemienna) na 
niębity, poczefafiętać,  Strożeutąz 
galiiep mowiąc: Stętap dié, bedifi 
iutro barżiep,  A_0powiedźiała ini 
Dåiá cierpię tato uboga niewiafta, 
podległa Oetretowi Bożemu, Ptory 
»Mog. 3,16. powiedśtał: VO boleśći rodśić będźiep 
Ożieći, Mle iutro będę cierpiała iato 
Cbtieśćianta,  Ebtyfius 3e mną 
cierpieć bedjie. Ten mi Doleśći mole 
uly, iswyćieftwa dopomoże. 
VE Ssofią tofiatnią pociechę bierze, 3 
Z dareńno- Hgrernnośći mowiąc: leć śię todźiez 
wia ie, obyśle wypełniło ffowo, ttore w 
| Zatonieich napifano : (Mieli mię niez 
fiugnie w nienawiść, Kśiął Dan 


Jesus teflowa 3 pfalmu trzydŚieftecjo 
i piątego, gdzie Dawid utażnie, Że az 
na "Jezufa i wiernych tego świat datez 
mnie, niefługnie, niepotrzebnie ma w 
nienawiści , niemaiąc przyczyny 302 
onep 00 nich, tatożprawóda, tliechay 
i ośió aowerfarze nasi przyczynę ntas 
ża, czemu nas tutbuią i nienawidzą? 
Gie mogą, inie ułażą nicgruńtowne 
go. daczym maią nasnieftupniet daz 
remmie w nienawiść, 


Tećfą, naymilet w Pani, pociechy, zamknie. 
nattore w Przyżu iw prześladowaniu nie. 


poglądaymy, tedywpelatie odia mun 
di, świata złośliwego nienawiśći fas 
dnie zwyćiężymy. 

4 tp, o głowo naga , Danie Jesu 
€bryfie , Erorp 3 woli i upodobania 
twego é. Ersy3 i prześladowanie, na 
Rośdiot fivoyé. Oopufczaj , nie 0o- 
pufczay więcey na nasiedno cobysmy 
znieść mogli, pomnażay nas w miłoa 
śćibraterftiey, utazny nam zbawienne 
pociechy, abyśmy śię przeż Erzyż iuz 
trapienie, 09 onego wiecznego, rozło” 
nego żywota, mężnietfłatecznie przez 
bić mogli gośieTy 3 Dycem i Duchem 
Świętym żywiej na wieti, men, 


PRRRERKEKOWE WRRPRRWNDR HNK KRKA 
Na dzien SBiytfih Swiety r 
Ewatielia u DRatteuga ©. w Rod. 5. 

9[ Jeug widzac tud, wfiagi na gore, agdy uśiadi, pezyfrowiiido 


niego tczniówie tego. 


Y stwotzywky ufa fwe uczył ie, mowiąc: 


Bisgofiawieni ubodzy o duchu; abówietm ich ief Eroleftrwo niebieffie. 


płogofiawieni Ftorzy $iefmeca ; 


abowiem pociegeni bedq. Bogos 


fiawienicigy ; abotwiem oni odżiedźicza żiemie.  Bfogoffowieni fto 
szy Tofna i pragna fprawiedliwości ;. abówiem oni nafyceni beda- 


Biogofłamieni mifośtetni ; 


abowiem oni mitośierożia Doffabim. 


głogofiawieni czoftego ferca; abowiem oni Boga ogladnia. BO: 


goftowieni fpofoyni ; a6owiem oni fynami Bożymi nazwani beda, 
Błogofławieni Fioezy cierpią prześladowanie dla fprotwiedliwości; 
abowier ich ieft frolefiwo niebieftie.  Błogofiawieni bedziecie, gdy 
mat zforzeczyć beda, tprzedladować was, Imiomić wboftfo śle praes 

cinfo 


Syr 44,1, 


145, 


Mil, 


hwita 


Jhs, 


dł 3 nN 


i 
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ćhwFo wam, Ffamaiac, dlamnie.  Maduycieśie, iwefelciesie; abor 
wiem zapłata waga obfita ief w niebieśiech. Taf bowiem prześladoc 


wali Brorofi, Ftorzy byli przed wami. 


Acny on í święty mędrzec Syz 
tach maige wyfławiać i zalecać 
Dattpotrchy 6, iato <Enocha, 
Troego, Abrahama tinne Dyce Staz 
tego Cefiamentu , powieda : KDyfłaz 
wiapmy teras zacne mezes Ciała idh 
pogrzebione fo wpofolu , a imię ich 
Żywie 00 narodu donarodu, © mąz 
Orośćiich lud3iepowiadcią, a chwałę 
idh) zgromadzenie rozgłaja. Coż ia 
Oślś innego rzete , mage wtym ówięz 
tobliwym: a pobożnym zebraniu moz 
wić o wpychich g, i cnoty ich Eroremi 
w żywodie im śmierći fłyneli „ wfpoz 
tninać i zalecać: Czyli mi Ero wtym 
36 złe mieć: abo fuperfzycpą iatq przy 
„zpifować będźie: Tie czynię tego tym 
względem „ żebym. msywanieś, fom- 
nmienóować „, i pominąwpy Doga 
Stworzyćiela 00 fitworzenia utaz0z 
wać miat: Droni mi tego Difino é, 
aatazuie Eosćiot, nie bopugcza ton- 
feyencpa. Ale parniątki ich fym. 
fpofobem i porządfiem czyli śle nam 
obchoośić mie gobi MO pamiątce 
wieczney będźie fprawiedliwy, mowi 
Dawid. o ludśiech é. a fłupnie, 230 
teśliż maig pamiątkę w niebie: Czemu 
teżniernaią.mieć í na iemi? Aieśliżie 
Bog zacnie uczójł, czemu ich Lmy czćić 
niemiamy 
pipe Rufpintanu$ o: Matfpmiliaz 
nie. pietwfym cefarzu Rzymftim, Że 
obrazy przodłom i antecejjorow 
fivoich: w połoiu fiwoim pofiawił, 
ftorym ślę co Ożień.przypatruiąc, fpraz 
my id) pamięći godne fobie przypomie 
nat: A my czyli nie mamy aby taż w 
rot wpytim ślę świętym przypa- 
tować: "Jowfpem nas dotego mańz 
datem Bożym. Difino ś, poćląga mo” 
mige: Damięrayćie na. wadze mahe, 
Btorzytwam mowili fiowo Boże: Eto 


PGL nz. 


Invita: 


ipfius. 


Żyd, 15:37 


tac R 


śladuiąc wiary ich, (Malec tedy ta 
Eowy mandat doży, bede djis mowić 
0 trzech Yżeczą 

TD pierwfep powiem, opocząttuw 
Ośiśleyfego śmięta, z£q0 śię wśięto ż 

VO Orugiey , o świętydy prawośle 
wych, Etorzy nimi fg. 

GO twzeciey, coś miim powinni, 

Sdyczę, abyśćie mię © tym mowiąceż 
go, 3 tatą pilnością ftuchali, ziatą As 
pojtofowie iinni wierni, Eazanie Ożiż 
śleyfe, tore Dan na gorze czynił, 
przpymowali,  Dottnie śię tuniecot 
tego Pazania, 

tilayświętfy Dan fesus, niech poz 
5800 uft moich wymowy święte, im 
was też niech fprawwimyśliówięte, a= 
bysmy świetobliwie o wpyttich 6. 
mowili imyślili, Amen, 
ORZ dne onióawni ieicze Donas I 

ZAUMy będąc, byli barzo do bałwoz Część. 

walftwa fionni. A żeby im inni. 
tłarodowie nabożeńftwo ofobliwe 
przypłówali , zbudowali w Rzymie 
tościot tory nazwali Danteon, to ieff, 
tośćiof wpyttich bogow. Tam uwfppz 
tlich bogow obrazy pofiawili,. ottoz: 
tych iednogóźie wiedzieć mogli, VO 
pośrzod tośćioła ftaf id) nayprzez 
dnieygybałwan , advudzy wpyfcy w: 
otoło niego, tat iż oblicza fivoie Ë niez 
mu obroćili. Szatan uśllnie też 0o 
tego balwochwalfiwa pomagał, Be 
Kiedy Drowincpa Prora o0 Rzymian 
o0padła, tedy ślę bog oney Drowine 
cyi 60 boja HAzpmftiego tytem obraz 
cał, Trwało to bałwochwalfftwo 
czas niemały w Rzymie, 6380 Sotafa Ammo6c6 
cefársa Rzymftiego., Etoty Bonifaz 
cpugowi czwartemu,biftupowi na tez 
6308 w Hzpmie,. za lego prośbą Łośćioł 
on podał. 

Donifacyup chcąc znieść ono Date Paul. Diac 


ie wochwalfiwo, tościoł on. inaczep "ib:18- 


prze 


754 
pezechuzćić , inastodł go: Templum 
e- Marig Virginis & omnium Sancto- 
rum; tò ieft, tośćiof panny (Maryli 
swpyttich é, Tenże é, myi é, u- 
fiawił, ito niew Jesieni iato teraz, ale 
ma KBiofhę miedży wieltąnocą & 
świąttami. - Po nim ie Gregoryup 
na ożień Ośiśicypy pierwpy Oitobra 
przełożył, 

Doczątet iintencpa tego ówięta byz 
fa nie zła: by nie abufus t-fuperfipcye 
Ecore potym nafłąpiły,  Żudśie boz 
wiem świętydy zmarłych wzywać poz 
Nadźieia, częli, potładatącnadżielę: 

I, tTaprzod w zafługadhidh , istoby 

W aflu- "gam niebo i faffe Doza zafługowóć 
gahs- | mięli, Ato była włafna Dogańfta 
fuperftycpa. Doganie bowiem mieli 
ten swyczay , Kiedy śię Eto u nich 3a Żyz 
wota dobrze zafłużył , to go oni po 
śmierći ża boga mieli, i wzpwali. Lecs 
ieft to rzecz Difinu s, przećiwna, Do 
ieśliż nam świećizafługami fiwemi pos 
mocmnaią, cob te0y Dan Jezus czynił: 
KOpat on pomocnita Żadnego nie poz 
trzebował: Sprawę tę odtupienia 
napego fam wytonał , wedle onych 
fiow Prorockich : Draft Ja femtio- 
czyfem ; a nitt 3 ludu że mną niebyt, 
4 na drugim mieyfcu : Ja Ja fem 
glase przeftepfiwa twote Ola siebie, 
77 stąd też Piotrś. mowi: Tliemaf w 
zadnym innym zbawienia, Abowiem 
niema. żadnego imienia pod niebem 
danego lud$tom przez Etoregobyśmy 
mogli bydź zbawieni, Samemu Pant 
ezufówi przywiley ten należy, 

Cośięttnieś, Prawda że świętez 
mi fg, ale fami 3 siebie nic nie maig, 


Izai: 63; 3. 
Izai, 43, 25. 


Dź.Ap, 4,12. 


Pal. 32,6, Baczym o nich Dawid mowi: Oto gig 
tobie będźie modlił Eaż0y święty cafi, 
ttorego może bydśšnáleśiony, Dawet 
g, też żadnego człowieka 3 liczby grze 

Rzynt. 3,23. pnych nie wyymuige mowi: KOpyfcy 

24.25... zguzepylttnie dofława im chwały oz 


żey, Al bywaią  ufprawiedliwieni 
darmo, złaffi tego, przez odłupienie 
£rore śię ftafo w Chryftuśie Jezusie, 
Rtorego Bog wyfiawił ubłaganiem, 


NA DZIEN 


Tuiaśniefiępyde , że 6, nie maiąśię 3 
czego przed Panem Bogiem chlubić t 
250 fami wpycto wiih.  Jaczpm nież 
fiufnie Indie w zafługach idy, tatoby 
do zbawienia pomocnych nadźieię poz 
tfadah, 

DBrudzy wzywali świętych potta 
daiąc nadźielę w ptzyczynieich, Do 
byli tego rozumienia, że nam święći 
przyczyną fmolią dobra doczefne í 
wieczne uptapaią,  Saczym zdało śię 
im, że Się id) o przyczynę wzpwaćgo: 
ôi A touprzędli w rozumie fiwoim. 
Dotat fobiemyślili: Dotrolowipaz 
now wielkich nie przychodzą chyba 
przez przpczynę: Tatie i 00 Dona, 
2ec3 dawno na to o0powiedżiał Amz 
brożyś, mowiąc : Ideo ad reges per Ambrofius, 
tribunos 6ż comitesitur, quiahomo 
utiqueeft rex, & nefcit quibusremp. 
debeat credere. -Ad Deum autem 
promerendum, quem utique nihil ~ 
latet, fuffragatore noneftopus, fed 
mentedevota, to ieft, Ola tego 00 Eros 
low przez utzędniti i przez pofiy przyz 
chodzą, Żeczłowietiem iefttrol, tnie 
wie tomu ślę rzeczypofp, powierzyć 
ma, ale Eu doftąpieniu Boga, Ftoremu 
nienie teft tapno, forptarza nie potrzes 
ba, ale myśli nabożney. 

OJeśliż ślę święći za nami modlę, « * 
przyczyna ich Eoniecznie na byos wa: 
ina, a czemuż Dan "fesus na przyczynę Jan. z. 
mati fiwolep nic nie uczynił, gdy éig na 
wefelu w Ranie Galileyftiey , w nież 
oofiattu wina do niego przyczyniała ? 

Abo i Drotot Elia maige- w ognie 2 Krol. 2,9, 
fiym wośie ôo nieba bydŹ wśięty, c3es 
mu 00 Elizeuga mowił : żądny czego 
chce, abym ćtuczynił pierwey niż bgs 
e wśięt o0 ciebie, nače potym pros 
śbyiego flypećniemiaf, H taf wżyz 
wanieg, o przyczynę ieft niepotrzebne, 
Crzeći wywali świętych, maige 


II. 
W przyczy« 
nie, 


IH, 


Pól.żl. 


T Wzywanie 


| $.przećdwi 

| |, 
$łowu i 
rozkazani 
Bożemu, 
5Moy.ó, 

| Iza, 42, $, 


Pośrzedni. 


| 


| 


nadśieię w ich pomocy, Żorosumie. W Pomocy. || 


[i żetaż0yś, mogł ludżiom w Łtorepź 
tolwiet potrzebie pomagać. DSaczym 
£ażdeytrainie, tażóemu miaftu , taa 
ż0ey wśi, tażdemu rzemieflu, Łośćioa 
łowi, 


CZEMU ZĘ 
dowi Syna 
Bożego, 
Jan.14, 

l Tym, 4 


Rzym. 4, 


ihn, 3, 


yczye 


pofus, 
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towi, oftarzowi, chorobie ofóbliwego 
6, nasnaczali, X% Pan Bog comowi: 
Mzpwap mię w Ośień utrapienie twe 
go,a"faciebie wyrmwę, 

Obaczćiep tu iu3 flugnieli abo niez 
fiufnie, zawiedżieni ludśie, ó. zmartych 
wzpwali, połładaiącnadSieię w zafłnz 
öze , w przyczynie two pomocy ich, 

Wzywanie YDzywanieś, teft przećiwiie, 
ś przećiwne  YTąprzod Słowu iroztazaniu 02 
żemu , Bo mowi Dan Bog + Dana 


PG. 51. 


rozkazaniy DSfatwego bać śię będźie , i temu 
Bożemu.  fłużyć -« 27 na Oruginemieyfcu: Ja 


5 Moy. 6,15. Pan, toć teft imie moie, achwały moe 

Iza. 42,8. jeępnie dam innemu, anifiawy moiey 
bałwanom trptym., Czemu: Dla 
czego $ Dla tego, 3e Pan Dog ieft 
wfytto. wiedzącym i fłyBącpm Boz 
giem.,  Aświęćizmaclt, iatowfytto 

Lib. Con. twiedźieć i wiożieć mogą. Auguftyn 

feli, ś. o matcefiwep Monice pije, tarta 
moia Monia niewienic iato sie mnie 
na tym świecie powodśi, 

T. Dowtore wzywanie świętych pries 
Pośrzedni- ćjyone ieft pośrzedniczemu uczędowi 
ARRAY Syna Bożego, Erory fam ieft priy 
dowi Syna ż 4 si 
Bożego,  S3yńcą hapym u ©yca.  Gfuchaydie 
Jan.14. _ włafnych fłow tego: Badennieprzye 
1Tym.2. chodżi do Qyca idno przesmię, A- 

pofioł też mowi: "jeden ieft Dośrzeż 
nië doga i ludi człowieł Jezus 
Cbryftus. % na Órugim mieyfcu: 
Siedźina prawicy Bożey , imodlisie 
sanami Jané, też barno piętnie pie 
fe: Dóiatłi moie, te zeczy pie wam 
abyśćienie grzepyli, adeśliby tto grzez 
pyt, Drzyczyńce mamy u Qyca ezna 
Chtyfiufa Sprawiedliwego , a onći 
ieft ubłagoniem 3 grzedhy nafe, anie 
tyltozanafe, aleteżza grzechy wfiyte 
Łiego świata.  Toć tw iafne froma, 


Rzym- 3. 


i kn. 3. 


trore otazuią, Że Geść pośrzednictwa. 
nie świętym , ale: famemu Synowi 


Bożemu należy,  Rto'tedy'ó, wzyż 
wa: ten urzędem iego pośrzedniczyni 
pomaria, 

DPorrsećie fprzećlwia. się tatowy 
woli famych 5.  Csptamy bowiem w 
Dileiach Upofiolftich , gdy Dawetz 


im. 
Woli fa- 
| mych ś, 


299% 
Barnaba cłowieta chromcys 3 ipe 
more matt iengo uzdrowił w Żiftrze, 
Tedy-lu0 pofpolity mieli Barnabe za: 
Tfowifa,. e Dawta za tOiertutpufa, Dź Ap; 14, 
daczym chóieli iniofiaty fpratwować,. 14-15. 
Becs onirosdarfy fety fiwoie, wpadli 
miedży lud mofaiąc i mowiąc: Nez 
żowie, co3 to czynńćie + Jmyśmyęćlue 
Ożie, tyme bieoom atot wypsodanie 
Erorsy wam opowiadamy, abyście śię 
ebtych matnośći nawrodili do Boga 
żywego , Etorp uczynił niebo źiemsię, 
tmorze iwpytEo.co w sich ieft, 

OQbaczćief tu , ieżli tro bez ©bzasy 
Dogg  świętydy zmatrtych wzywać 
może, ponieważ wzywanieś, (przecie 
wia śię ffowu i roztazaniu Bożemu, 
pośrzednictwu Syna Bożego, twoli 
famy é. 

Dofyć o pietwfey częśći, popdźimy 
00 wtórep, 
pot: taftom wafynr, ttovsyfą _ IL 

prawóżiwemi świętymi, przed Część. 
laty to imig fanćtus, święty, fampm 
tylo świętym smariym przywłafcza» 
no,  Alewedfug prawdy Difina, tiy 
wym Iu03iom należy, 

Pawel świętyodniówe wiary przed Di Aps. 
trelem Aqgryppą, czyniąc, powieda że 
wiele świętych dawał" do więżienia: 
goźie nie o umiatłydy , ale o Żywydy 
świętych mowi. PO Liśćie do Ńzyz Rzym 16 
mian prosi aby imieniem tego: wpyż 
ttie ó. w Azpmie pozórowiowo, nie uz 
mace ależywe. MO Lisie też dof Efez, 6: 
fow napominaw tefiowa: LModlcie: 
śię 3a wpyttie 8, 13a mię. Do Silip: Fil. 4; 
penfow tatie mowi: Dozdrawiatą 
was wfpyfcy swieci; a swłapcza é 
ttovzy fga cefarftiego bomu, 

3 tych mieyfc Difina é zrozumieć 
możećie , Że to imię fanćtus, śtwiętyń 
Żywym luOżiom.należp: Rece fraz 
Aiatoż 00 tey światośći , t 00tego tyz 
tufu przychodzą £  ©opowiedam, 

Lie przynefągo3 bena świat: Ale 
go doftępuią przez Dana Jesufa, Etocy 
miedzyfynyludztimi teft € aydwięt 
py według: Boftiey I ztowieczey naa 
(Ur, 


755 
tury, Jstad Rościot Boży śpiewa: 
Tyśfam 6. 4 Swigtymieft nie tylto 
względem famego siebie, ale i wzglęz 
dem nas , żenaspoświąca, wedle oz 
nych fiow Apoftolftidh + Chryfius 
ftat sie nam 00 Boga poświęceniem, 
1Kor. 5,1. Ana Orugim mieyfcu: Poświęcenie 
fteśćie w imię Dana "Jezufa , i przez 
Ducha Boga nafego. 
Objedtio. Rseczef : A iato3 to poświęcenie 
Poświęceni an Jezus fprawuie: DOpowiedam, 
bywamy. - żępięćioratim obyczatemi, 

L  - Ylaptzod, na Chrżćie é, gdźie nas 
NaChrzóie sczpććią przes Frew fivoig 00 gezez 
muta  <bow nafy.  Secsym-—HApoftot 

yt, 2 ; } ? ; pe 
Chrseft 5. zowie EËapielg odrodzenia í 
odnowienia Ducha S. Tamimiona 
nafie rubryta trwie Cheyftufowep taz 
nonizowane fa. Tam mocą teyże 
trwie, w poczetwfyttidyś, przyiędi, 
i w tólęgi żywota wpifani iefieśmy, 
Tam ferca nage przes Ducha S, poz 
masene fi: Cameśmy naypierwey w 
poczet wfiyttich świętych wfłąępili, 

IL Dowtore, poświącanas gdy ffowa 
Przez fowo Żgżegofłuchamy, DD ten czas ferca 
Boże, nafie Duchem S. napełnione, iwiarą 
Dź.Ap.26. gęzyficzone bywaią,  Saczym o Paz 

wieś, Syn Boży świadczy, 3e36 poz 
fiugo iengo, lubie mieli wziąć odpupcze: 
nie grzechow, tDźiał miedzy 6. przez 
wiarę weń. 


1 Kor.3. 


keco.  Dorrsećie, czyni też to peźy fpowiez 

wiedźi, bái, gdy abfolucpą irozgrzepenie biez 
vsemy. Do geie ieft odpupczenie 
grzechow, tam ieft żywot i zbawienie, 
a gOśie żywoti bawienie, tam też iefii 
poświęcenie. 

IV. poczwatte, odprawnie też to przy 
Ra używaniu więczeczy pańftiey, Tam 
"ap ślółem fwoym Karmi i Erwig (wę 
Ambrol _ Glayświetbą napawa. Tamnaspo- 

świąca, że śię tato lwi ogniem pałaląz 

cp z0amy byś diably firagliwoi, 
Re Giaofiatet poświęca nas w obco 
o waniuś, Bo fiuchayćie co Pan Jez 


aus mowi w Ośtóteyfey SEwanielit: 
Btogoflawieni ubodzy w duchu, abo; 
wiem idy ief Eroleftwo niebiefrie, 
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Biogofiawieni toriy płaczą, błogo | 

fiawieni ćify, błogoftawieni Etorsy p 
fotnątpragną fprawiedliwośći, bioz | 
gofławieni miłośierni, błogofławie: | 
ni cspftego ferca, bfogoftawieni fpoz | 


r Tym. 5K 


topni, bfogoftawieni ttorzy cierpią 
prześladowanie Ola fprawiedliwośći, 
Gojieć ieft błogofławieńftwo, taméi 
ieftipoświęcenie. Przeto Chroma Chrome | 
cpuf biftup , ttoremu ©yeronim 6, tius, | 
to świadectwo daie, že i napuczeńpym Hos 


| 
inapświętobliwfym byt, miedzy whys | 


I 
Modlić śię 
zanie, 


ttimi wietu fwego biftupy, pipącnea 
te ftowa powieda, że tu Dan Jesus 
ośm fiopni, 3toftownego cnot 6. tas 
mienia wytobione Eladżie , po Etorydh 
wfyfcy é do nieba wftępuią. 
Atat nie tyltoś. Etorzy iuż w niebie U) 

s Danem odpoczywają , ale i i toczy | ai 
w Rośćiele Bożym prawóżtwym | 
mieftaiącfiowa Bożego fluchaią, faz 
framentow ś, użpwaią, iżpwot swig 
tobliwy inienaganiony wiodą, Przez 
to i Tobiap o fobie i o fiwoidh mowi: Tob.2. 
Sjefteśmy fynowie é, Auguftyn 6. też Aug. in 
in epiftolis zawfie pifie : Sanćto Epi- EPt.. 
phanio fratri fuo falutem, to ieft, 
świętemu Epifaniufowi bratu fiwez M 
mu zdrowia, J tenże fam ślę zowie | 
fanctum fanctificatum . świetpim pos "| EEN 
święconym, tprzydaie: Dicat unus- 

uisque fidelium, fanćtus fum. Non 
eft ifta fuperbia elati, fed confeffio 
noningrati, to ieft, niechay mowi taz 
30y wierny, świętym iefi, Tie ieft 
to pycha wyniofłego, ale wyśnanie nie 


Cost o. 


Wipomina 
nie przy- 
ftoyne, 

Zyd. p, 
Jin. , 


Syr,46, 


niewóślęcznego. : J dalep dotfadas p 
Dicergo Deo tuo, Sanctus fum, quia atwo, 
tu fanctificafti me, toieft, rzeczże tedy Muz, 
Bogu twoiemu, świętym iefi, abowies 
e pies 2 
ecz dofpćiuż i o wtorey częśći. 4 Mde 

$ Trsećiey tuż iofratniep obaczćleż prae ści a, 

pilnosćig, cośmy éwigtymtať ERA lukę 


żywymiałoiumartym powinni, żywym, 

Jywym é. powinniómy naprzód I 
dary, Etoremi ich Boguczćń , uzna Dary Boże 
wać, onych przyftoynie twedfug fiy. mS |i 
finoséicséié nad niesie niewynofąc, | 
: Dru 


że 


h 
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II. Druga, powinniómy im fiużyć wez 
Służyćim. Sfug możńośći, iato 2pofiofo woo: 
r Tym.510, wach pipe, Aby wdowa była obrana 

tu pofługowaniu , ttoraby migta 
świadectwo ieźliś. nogi umywata, 
gdźie, przez umiywanie nog rozumie 
wfytFie inne pofługi, tiore odprawoz 
wać maig wierniw fpołecznośći Ś, 


HL. Trzecia, powinniśmy niodlićślę ża 
Modlic śię ię,  Doczego nas Apofiof upomina 
zanie nowiąc: czuyćie że wfelatą trwało: 

śćią i prośbą, 3a wpytkie święte i 38 

mię , aby mi byla dana mowa Eu oz 

nwotzeniu uft moid), 3 bezpieczeń 

fiwem , abym oznaymiłtaiemmnice z 

wanielit, 

Tośmy świętym żywym powinni, 

Cośty po- o Z drugicp firony s: zmartym poz 
MOŻ winniśmy tatże tezy rzeczy. 


L. Pierwfa: ieft wfpominanie prsyz 
Wfpomina- (topne, óo czego nas Duch Sew Żiśćie 


nie przy- 9 Żydow upominaiąc mowi: Paz 
ftoyne. | miętayćiena wodze wage, ttorzymiam 
ska T powiedali flowo Boze, Ofpomie 
na przyftopnie Dan "jesus Abrahama, 
i powieda,że się radowałwidżieć ojien 
iego, iwidźiał, autadowat się. VDfpoz 
Jan. 5. mina i fana Cbhuzóićiele , inz poiego 


śmierć. Do czego i indźiey pifmoś, 
Przyp.Sal.o gporkina wte ffoma + Damiątta fpra- 
wiedliwego -będżie biogofiawiona, 
4 na drugim miepfcu mędrzecmowi: 
Damiacta ich niechay bedjie Fczęśli- 
wa, Boieśliz maig pamiątke miedzy 
Anioly Bożymi wniebie.  Słufnacz 
by ią mieliimiedzy nami na żiemi, 
Druga: ieffuczćiwość. . (Mamy ie 
éié, Do ie Dan Bog fam zacnie 
uczći: wedle onyd) ftow: Jeślimi 
Eto fłużyć bedjie, uczćigo Ociecmoy, 
Podobni fg Aniofom Bożym, Dufe 
Mądr.Sal, 3, ich fo w ręce Bożey, iniedottnie śięich 
męta śmietći,  Bażywaią bowiem poz 
ćiechy i ochłody 3 £ azarzem na łonie 
Abrabamowym,  Baczym tośćiof 
ŁaćińfFi o nich śpiewa: Gaudent in 
czlisanime piorum, wefelą ślę w niez 
bie dufie pobożnych.  Sfupna tedy 
abysmy ie czćili „„dźiętuiąc Danu Boz 


Syr,46, 


IT. 
Uczćiwość, 


Jan, 12. 


Luk. 16. 


CTahnB 
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gu, że im 0af przes wiatę w Ebryftufii, 
świat, diabła, i cisto przewyciężyć, 

Trzecia rzecz, ieft naśladowanie, IE. 
Mamy ich nie tylEo przyfłopnie wfpoz Naśladowa- 
minać , tiato amicos Deiwuczćtwo: "i" 
śći mięć, aleteż naśladować, X0 
czymże: Dowiem, tylto fluchayćie: 

Tlabrżo0 w wierze, TDierzgcw r 
Dana Jesufa że ieft Cbryftufem Sy: w wierze, 
nem Doga żywego, A tat iedynpym Matt.16. 
a prawóżiwym zbawićtelem świata, 

Bola niego wpyfcyś. ileich Eolwief 

było prześladowanie cierpieli, Ola niez 

go rew fiwoie przelewać dali, © > 
czym świadczy Apofiofmowiąc: DIA Rzym. 3,36, 
ciebie cały Ożteń zabiiani bywamy, POZ Pal. 49. 
czytaniśmy iato owce, narześ nanas 

czone.. Tego nie mamy ślę imy lętać, 
ponieważ w Ożiśieyfcy £Ewanielii poz 
wiedjieć raczyf : Błogoffawieni faci 
ttorzy cierpię prześladowanie dla 
fprawiedliwośći, abowiem ich ieft 
troleftwo niebieftie. 


Powtore mamyichnaśladowaćw 2. 
wyznaniu. Pysmawali oni śmiele w Wyzna. 
Pana Jesufa, imowili: Rtoż nas cóz niu. 
łączy 00 miłośći Jesufoweyć salt 
utrapienież "Jzali ućift sali ptzez 
śladowanie: sali glod l Jzali nas 
gość: Jzali niebezpieczeńftwó? faa? 
limiecz? MJocnie wierzę iż ani śmierć, 
ant Żywot, ani Antofowie, ani 3wietzź 
chnośći, ani przefożeńftwa , ant teraz 
Śnieyfetzeczy, ani przygłe, aniwyfóe 
tość, ani głębotość, ani żadna inga 
tzecz fiwotzona nie bedie mogła nas 
odłączyć 00 miłośći Doep, Etorateft 
w Cbryfiuśie Jesuśie Danie nafym. 

Ach coż ich do tatiey fiatecznośći przyż 
wiodło: One floros Pańftie : WOBelEiMatt. r, 
tedy Etoryby mię wyznał przed lu0źmi, 32. 33. 
wyśnam go Jateż przed Qycem moim 
Eory iefł w niebieśiecdh. 4 ttoby ślę 
mnie zaprzał przed luomi, zaprzę ślę 

goi Japrzed Qycem moim, tory ieff 

w niebieśiedh, Cla to imypomniąc, 
Pana Jezufa śię nie wfty0śmy, świata 

śię nie fgtapmy , sbawiciela fivego 
śmie: 


3, 
W pokucie, 
Jac. 5. 


1 Jan I 


4: 
W cnotach 
$. 


Chroma- 
tius. 


Klenoty 
Święte, 
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śmiele wyżnawdiymy, świętych w tym 
naśladuymiy. 

Dotrżećte mamy idy naśladować w 
potućie. J święćić mieli frwoie rew 
ość, © Eliafuś, pihe Jatub Apos 
ftot; żebyf cztowietiem, tymże niedo 
fiattom poddany iato i my, Jans, 
też o fobietwierOżi: mowiąc: Jeli 
byśmy czetli 13 grzechu niemamy, faz 
mi śiebie żwodźim, a prawdy w nas 
niemaf, U wpatże iednat w onyd) 
grzechach święći nietrwali, ale pozbyz 
wali idh prze potute świętą: Więc 
imywtymnaśladuymy , nie wfydź 
śię żaden potutować ,. góy i święći 
potutowali. Preses pofutę trzeba 
pat wniść w poczet wpytkich swig- 
tych, 

Doczwarte mamy idh naśladować 
w cnotach świętych £ Ażato nie pietne 
cnoty, Etotetu pan Jezus wylicza? 
Cbromacpuf biftup é. tat ie fobie upoz 
dobat, że wtażdą snih amien Orogi 
wprawił, powiedaiąc że ubofiwo w 
duchu iefi fmarago barzo świetny, (iz 
cbość Chryzolit, płacz Sardonich, tá: 
nienie i pragnienie fprawiedliwośći 
tatbuntuf Mifośle0śieT opazyuji, czyz 
fiość fevca fafir, fpofopność Hyacynt, 
ćierpliwośćprześladowania Opament, 
© iat śliczne tamienie,  Temić nam 
święći świecą + Temi oświadczaki 
wiarę + Temi zdobili chtześćiańftwó0 
fwoie,  Oroż i my idy ftupnie w tych 
cenotach świętych naśladować mamy; 
wftępuiąc de virtute invirtutem, 3 
cnoty w cnotę, ż pobożnośći w pobo- 
ność , $boiaźni Dożey w boiaśn 207 
żą,ato czyniąc Elenoty wpytkich $, nad 
złoto ina) perty Orożpe, na fobie ność 


'- będźtemy. 


5. 
W śmierci, 


LTaoftateë mamy idy naśladować 
w śmierć, Onis wieltą ftałośćią 
śmierć podcymowali: Saona ich mez 


ta, żadne ognie, żadne miecze, Zadne 
firachy 00 Dana "Jezufa oderwać nie 
mogły,  Ciefyli ólętaftą i zafiugąDaz 
nanafego Jezufa Chryftufa,i miłością 
adobroćią wieltą Boga Oyca, tfhos 
lecznośćią, a niewwyfłowionermi poćies 
chami Ducha Świętego.  KDidśieli 
pewność zbawienia fiwoiego , nies 
śmiertelność dufe, smartwydwftas 
nie ćiafa í żywotwieczny, > (Mowil 
tedy 3 odhotą wielką: Tranfivimus 
peraquam 8 ignem, przepliśmy prześ 
wodę i przez ogień, ateżiuż fą w chwaź 
le wietuiftep i widzą, Żendierpienia tez 
raśniepego wietu nie fg rownetuoncy Rzym. g, 
przygłep dywale, W tep fiałośćt i 
wyptrwaniu tmy idh naśladować maz 
my, Żonieten co pócznie, aleten |. 
trorp wptrroa sbawion bedjie. Matt, to, 
Tećfą, naymiléi w Danu, obligi zamknie. 
nafe duchowne ttoreśmy tat żywym nie. 
tato żmartpmś. powinni, atat wierz Patria 
nie im ie oddawaymy, tedy Dan Bog Odee 
öar, 3e i święto Ośiśleye godnie 
obchodśić będźiemy , iw fpofecznośći 
świętych ze wpytkimi świętymi pes 
wńe śię oglądamy, | 
Atp o Swięty Swięty Swięty 2307 
że, Danie Jafiępow, przez Erotego ile 
świętych byfo świętymi śię ftali wfpos 
moż nas 3 miłośierney a dobrotliwep 
tafti twoliep, abyśmy przytiadem 
wfyttich 6, byliw Ondhu ubodzy, pos 
torni, żałofni, pragniący fprawiedlis 
wośći, miłośterni, czpśći na dufp ina 
ciele, potopni i cierpliwi, i tat abyśmy bilkupftgo 
00 fpołecznośći wpyttidh świętych | 
wprowadzeni będąc z nimi wefela wieś 
cznego w troleftwie twoim zażywali, 
itam Anioly 13 Archantoty, 3 Cherna 


Zabawy, 


Męcigra-; 
binami i Serafinami ono wõiigesne, Sway 
Sanctus, Santus, Sanctus, śpiewali, 
be; przeftantu, Amen | ud 

boboine 

ludy 


Na | 


S. MARCINA. 


2 


Sta djin S. Mariina, 


Emanielia u Łufaga S, w Rozd, 12, 


ro tda przepafane biodra wafe, i wiece sapalong. 


4 wy 


badźciepodobni ludźiom , oczefiwajachm pana fwego, ażby gie 
wroci zwefela ; żeby, DDBY przpkedć, azafofatat, miietjnu otwoe 
ranli.  Bfogoflawientoni ftudzy, Ftore, gdy przyydzie pan, czuiące 
znaydźie,  Zaprawde powiadam wam, iż śle przepafe, a pofadźć 
ieza ftot, a przechadzalac śle, bedźieimftuży. A teżliby przygedi o 
wforey ftraży, io trzeciey frraży pezyBedfliby, atafby ie znalazl, boz 
goflawieni fa gni ffudzy! Atowiedźćie, i gdyby wiedźiał gofpodatz, 
offorey godźinieziodźich ma przyyść, wżdyby czuł, anie dopuśćifon 
podfopaćdotnu fwego.  Brzetoż iwy bądźcie gotowi: bo o tey godi 
nie, o Ftovey Ślenie podźiewacie, Syn człowieczh przyydźle. 


igtego Ylarćina , biftupa 
Cbrześćiańftiedjo pamiątkę djis 
obchodżimy , audytorowie mot 


Patria, mili, Rodembyts VDęgier, 3 miafta 
ciec. _ Gpbatyt - Oóiec iego byt człowieł 
żofnierfhi,  Saczym wióząc że Marz 
éin święty animug fmwop 00 wiary 
Zabawy,  chtześćiańftiey ftfaniał , wyprawił go 


na wopnę, gdy miał lac piętnaście, 
Tam był trzy lata.  Dotym gdy mu 
śię żywotżotnierfki fprzytrzył, Öst ślę 
00 ylatyuga Biftupa Ditrawieńftiez 
go, ttorp go w wierze Chrześćiańftiey 
informował , ochrśćił , i prsy fobie leż 
ttórem , a naoftatef i presbyteremi uz 
czynił, 3 
f Owo gdy ślę wnim godność mwielëg 
Bifkupfiwo. gtazowała, softat biftupem Turos 
neńftim we Stancpi: na ttotym urzęź 
Osie bez nagany był lat Owadźleśćia i 
feść, 

Ci trorzy żywot ieqgo opifali, pięcio 
ratie w nim cnoty zalecaią , Eroremi 
ut340 fivoy biftupi 300bił, 

Pierwfa była pobożność £u Bogi, 
Boopuśćiwpy Dogańftwo, wfpytet 
śię na czytanie Difmaś, udat, wo Eo- 
rymtat profecit, że drryanom mocny 
od0pordawałf, DP0owiednią onim, że 
nigdy nie prożnował , ale zawpe abo 
Eażef , abo czyraf, abo ślę modli, J 


Pięcierakie 
cnoty. 


| Pobożność 
ku Bogu. 


stąd uroffon wierfyt, Vir cui Chri- 
ftus amor, Chriftus timor, omnia 
Chriftus, to teft, NJaréiné, byt mężem 
tatowym, Etoremu Chryftus miłośćią, 
Cbryfius boiąśnią, Chryftup wpyttin 
był, ŻBatwochwalfia Dogańftie $ 
wieltą gorliwością znocił, a ofobliwie 
bałwany wnirwecz obracał, wiedzącz 
Pifima é. że balwochwalftwo obrzye 
dle ieft w oczach Bożych. 

Druga cnota w nim była, fcżodroż 
bliwośćtublśniemu: ŻBogdyiednez pirzoćco- 
go czafii, wpośczo0 źimy w OrodzeŻEE pznienyu, 
brata nagiego nattafif „, ulitował éig 
nad nim, i płafcza fiwegoutroiwfy, 
dał miraby śię otryt. nocy potym 
utazałmu śię Dan Jesus, ptułą onez 
go pfafcza przyodżiany , żalecaiąc 
przed. Aniofy fwemi pczodrobliwość 
(Maróinaś, 

Trzecia cnota była miłość nieprspź I 
iaciof, Dife bowiem o nim Bernhar- eoe 
dus, że też i nieprsyiaćiot fwoid) myz Patol 
ftepti opiatywał, Jednego cafir 
miat witoryego, csfowieta wyfołiey 
dumy , Dryëcpufa nieiatiego, Etory Briccius s. 
począf pod nim dotti Eopać, i ludźie 6 
nań podwoośić, Mardin é. naczep PACS 
śię nad nim Erzywóy fwoiey nie mócił, 
tylto Dana Boga prosit, aby mu 
Brytcyuf po iego śmierci w ur:eO5ie 
Slnnnn 2 fut 


IŁ. 


PŁYWY” 


800 
fufcedowoł , Owa tatą on miartą 
mierzył , tatą miało mu byd3 odmiez 
tżono, Cożcię fiató? Umartówiety 
UJarćin.  BryBcyup na iego mieyfce 
nafiąpił, iata miactą mierzył, taz 
tą my odmierzono. Dosie Dan Dog 
trzywódy i niewinnośći (aróina $, 
zemśćił,  Dafmu Opałona, ttory go 
tate prześladował, 

AV. Czwarta cnota była beroicka moci 
Moc prze- gifa przećiwto diabłu, Jednetjo czaź 
Gw diablu. ty utasa myślę diabet w słotogiowie, 

udaięc śię 3a Ebryftufa i mowiąc: 
MWardinie , żna mię, iamdi ieft Chryz 
ftus Ptoretjo tyczćig , a przypedgy na 
świat, tobiem śle chólał naypierwep 
utazać, Sa co gdy mu OJarćin é, 
nic nie odpowiedżiał, znowu mu czetf: 
Sulpit.  YWaréinie, czemu śię zbraniaf wietzyć, 
Dial, 2.63, widząc mię,  Oopowiedśiał mu nato 
Marćinś, Chryftus moy utrzyż0ś 
wany iztaniony iefi, Saczym ta iez 
biew tey poftaći nie przypmuię , tnie 


chcę w cię wierzyć, Miela to byta: 


fiałość isita na dlabła, Ale i potym 
gdy trotto przed ftonaniem przy iego 
łożu fatan ftanat, rzetf: Quid tuhic 
ftascruenta beftia, nihil funefti in me 
reperies, quoniam finus Abrahx me 
expectat, toteft ,. co tu ftoip ziupona 
bejtya,nic ofrutnego we mnienie znayz 
Ożieg, abowiem fono Abrabamowena 
mię czeta, 

V. Piata cnota była afele iego ofobliz 
Afekt ofo- wy, tu tośćiołowi, Bo maiąc lat 
AŻ: ośmóśieśiąt tieono, wpadł w ómiertel- 

; "ną chorobę, worey bacząc że ślę miał 
3 światem rosfiać, wezwał 00 siebie 
tczniow fwoich, iupomniał ich do fłaz 
tecznośći. ni poczęli płałać moz 
wiąc; Pater Martine, cur nosdefe- 
ris, aut cui defertos relinquis? Ecce 
pof difceffum tuum ingredientur lu- 
pirapaces, toieft, oycze MJaróinie, czez 

` mu nas opuficzaf, abo £omu opufczoć 
nezofławiaj: Oto poodepśćiu twoim 
wnidq wilcy Orapieżni. Aon wepź 
rzawpy tu niebu, żapłatoł i czetfż 


Domine, fiadhuc populo tuofumu- 3amytaśię w tych fiowiech: wow Przepafanie | 
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tilis, non recufolaborem, Sin minus, 
fiat voluntas tua, toteft, Danie ieślim 
iepcze lndówi twemu pożyteczny, nie 
zbraniam ślę prace, aieśliżnie, ftań śię 
molatwoia. Torzżetgy 3potoiem uz 
cha Panu Bogu oddał, bywfy biftuz 
pem trzydżieśći lati fésé, tofu ponas 
todzeniu Dańftim 104, 3a czafiu Artaz 
dyupa i Sonorpufia cefarzow Rzym 
fiich, gdy miał lat ośmośleśląt tiedno, 

Ceć fą cnoty Etoremi tlJarćin świe: 
ty w urzęóśie fiwoim świecił, Boie 
day to, abyśmy go w nich wpyfcy na: 
śladowali, 

Co ślę tnie SEwanielit Ośiśieyfey, Summa 
nie bes przyczyny ig przodtowie nagi Ewaniclii. 
tu czytaniu idźiśiay poftawili, Lpa 
trówali bowiem etscefjy, ttoreśię na 


PÓL W Re Pożytki 
święty tlJarćin z0awnaOśiać zwytły, przepafo. 
w iadle, w piciu, iwinnych tzeczad), wania dit- 
Stąd też przypowieść urofła + Fefta chownego, 


Martini fepius iterata,. confumunt aj " 


tandem anferes 6: prata , toteff, ne WAY 
świętego tMarćina geśl maig 6iężpyz m 

gna, i tątom ślę doftowa, - <Etscefz t 

fomi zbyttom tałowym cdhcacsabiezeé 

przodłowie nagi te Ewanieliq Fu czyz 

taniu ufławili: W Erovep 3 pilnośćią | itn. 


upomina Dan Jesus, abyśmy przpyz 
śćiaiedo w czupnośći czetali, tzarwfe 
gotowymi byli, niew zbyttach, niew 
piiańftwiech ani w obzarftwiech , ale 
w przygotowaniu é chcemyli abyśmy 
fcześćia ibłogofiawieńftwa wietniftez 
godofiąpili,. YHowmy o tym, roz0śiez 
limf y Ewanielig na wie częśći, 

W pierwfiey, obaczmyupomnienie 
Dańftie do czupnośći, Hon 

YO orugiep, pożytki Etoreczuyność M bity 
i gotowość Cbrześćiańfta przynośl, kakujeny, 

G tym teraz ia? nayErotcep mowić 
będę: Ja napświętpą pomocą twoią, 
o Jezunayfłodfiy, Amen. L 
Sg) Pominaiąc Dan Jezus do czuynoz CZEŚĆ. 

śći, uosuie trzy rzeczy w Erorych p edy 

prawóźiwa dhrześciańfia czuyność , Fano || 
należy, należy, i 


Dierwfa ieft przepafanie biodr, 6. 1 
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gôg biodr, 


ja 
jeli, 


| Lepiey 


Pożytki 
przepafo- 
wania du- 
chownego, 
I. 
Spiefzniey 
bieżemy, 
a Krol. 4. 


Auguftyn. 


H 


pracuieniy. 
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będą przepafane biodra iwape, Dierse 
tu Dan jezus podobieńftwo 00 daz 
wnetgo 3-wyczafy pat, (Ta on czas u 
Jydow nie taż trottich Pat używano, 
iato Ośió mieyfeami, ale Olugich. Rzy 
miabie zwali te Togas, iato Cycero 
wfpomina,  Gretowie Pallia iato 
Plutatchuf pifie, Y tat gdy chćieli 
abow droge iść, abo co prętto czynić, 
przepafowali sie, aby im one Paty nie 
zawadzały,  £7a ten tedy zwyczay oz 
ględuie śię tu Dan Jezus, i chce aby my 
czynili ouchownie co oni czynili Cielez 
fhie, Do nie oćielefhnymtu przepafoż 
waniu mówi, ale o Duchownym, 
Priepafować mamy biodra, toieft, na 
frone odfożyć wpytto,cotolwieć nam 
w wierze i m uczyntach dobrych na 
zawaOśie bydź może. Tatie przepaź 
fówanie duchowne wielfi nam pożyć 
tet przynośi, 

Dierwpy, abyśmy tym lepiey bieżeż 
li.  S©lizeup Drorot wyprawuiąc 
Giezego w Orogę, rett mu: Drzepa 
biodra five: Czemuż žeby tym śpie 
pniey bieżał,  Tatże imy Ola śpiefjne 
go biegu biodra przepafuymy. Do 
coż ieft żywot nagi Curfus ad mor- 
tem, bieg 0 śmietći, mowi Auguftyn 
ś. temu. przychodniowieśmy í 
pielgrzymi na tym świećie, niemamy 
tu twwaiącego miafta , ale przypłego 
putamy, MD drodześmy uftawicznie, 
nie inaczey tato turfor abo ofrętufłaz 
wiczniebieżący. Słupnatedy, abyz 
śmy według napomnienia Pańftiego 
biodra nafe przepafowali, 

Druga, mamy czynić idla tego abyz 
śmy tym lepiey pracowali, Cożeśmy 
infiego iedno robotnicy w winnicy 
Pańflicy, nie na prożnowanie aleng 
pracą wezwani: Czeladtaśmy Dożą, 
wezwani do Uczynfów dobrych w 
Cbryftuśte Jesuśle Panui Zbawicielu 
nafym, 
wnie przepafować mamy, aby nam nic 
na zawadśle nie byto: Dótładaiącna 
fironę myśli złe , Etore nam częfto bo 
dobrych uczyntow fa przepłodą, 


daczym fłunie śię oucho: , 
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gor 


Trzećia , tat sie prsepafuwogytym I. 
lepiep boiuiemy. - ŻX0 coż ieft Żywot o 
nap innego, iedno affida militia, DOY: Jan, „. i: 
uftawiczny? Undique bella, undique Sup. Cant, 
telavolant, undique tentamenta, moz 
wi Bernhardus, Sewfąd (prawi) 
woyny , zewfpąd firzały leca, zewpąd 
potufp. 4 Dawetś. powieda o fobie, 2 Kor-7. 
że iednego/czafu do flJacedonii przy 
fedby, zewnątrz miał bitwy, awez 
wnątt3firachy, | Uzamafotych niez 
przpiaćiof na świecie: Ciafo niepvzyź 
iaćiel domowy, świat nieprzyiaciel 
pozwierzchny, Batan nieprzytaciel ouz 
ny, co czpniąż Czyli woyny ibitwy 
uftawicznep z naminietoczą, Jaczyma Tym. r. 
ptzepofać śię nam na tę woyne potrzeź 
ba, boiuiąc boy dobry, 3achowuiąc 
wiatę i fumnienie dobre, VO tym boż 
wiem to przepafanie duchowne należy. 

© iatożeśćie wy pezęśliwi , Etorzyz 
śćie śię tat Oudhownie 'ptzepafali, 00 
biegu, 00 prace Ouchownep, do boin 
nader będźiecie fpofobni, 

Druga vzecziuż nafiępute , wttorey 
czuyność chrześćiarńifta należy,a ta teft, 
zapalenie pochodni, Dochodniewaz 
fe, mowi Dan Jezus, niech będą goz 
taiące, Tusnowu Dan fezus,pod02 
bieńftwo bierze 3 fiarego zwyczału, 
ttotego sie na on czas Sydowie triyz 
mali,  VDefela fivoie odprawowali 
wieczor, przy Etorych wiec i podos 
Oni goraiących używali, iato też i o 
Poganiedy Daro pie, w tefiowa : Varro, 
Mosantiquis erat, utin nuptiis faces 
& tede femper przirent, toiefż, ftaréi 
mieliten 3voyczay, że na wefelach pos 
chodnie í świece zawfe wprzod piy, 

Cotedy oni na on czas ćielefnie czynili, 

chce nayftoofy Dan ezus, abyśmy 
my Ouchownie wwytonywali, ipodhoz pochodnie 
dnie nafe ouchowne zapalali,,  Ateć kie. 
fztvoiatie, Sa 

Pierwha iet, Podhodnia Howa pochodnia 
Bożego. Bo ie tat żowie Dawid, gowa Bo. 
Erol i prorot Pańfti, mowiąc: (Do: żego. 
chodnia nogom moim fłowo twoie Phl. u9, 
Danie, Szczęśliwy ttocy śię "e 
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IV. 
Zapalenie 
Pochodni. 


Luk, it. 


2. 
Pochodnia 
wiary. 


rPiotr. 5. 


3, 
Pochodnia 
dobrego ob- 
COWaIŃa. 


TIL. 
Podobność 
fiugom 0- 
tworzaią- 
eym kołacą- 
cEMU DANII, 


g0% 
chodnietezyma i ffucha co mu fiowwo 
Bożerostazuie, Tego żadci grzech, 
żądnażłość, żaden zbytek , wyftępeł 
żaden nie uwiedśie. - Błogofławieni 
bowiem, Etorzy fimboię Sfowa Bo: 
ženo i firzegga go. 

Drugaiejt pochodnia wiaty, Ptorę 
zapala Duch S, w fercadh napych,ileż 
troć Słowa Bożego fluchamy „1 wia 
tą mocną ha nim polegamy. O iat 
śię tey pochodnie fatan bot? Piotr HA- 
poftof święty prseftrsegaige nas moż 
wi: Sprzećiwiayćie mu śię, mocni 
będąc w wierze Ta pochodnię o- 
patrzywfiy sie, śmiele zafhąć, śmieje 
wftać, wyniśći wniść możecie, 

Trzecia ieft pochodnia dobrego obz 
cowania, A do tey obowiazaliśmy 
gięna Chrzćieś, Cameómy ślę wyrzez 
Eli otanaiwofyttich fpraw tego, Te 
pochodnią rozumie Pan Jezus; gdy 
mowi: Tat niechay świeći światłość 
wafa przed ludmi’, aby obaczyli waz 
fe uczyntidobre, í chwalili QOyca waz 
pego, Frory ieft na niebie, 

Te troiatie pochodnie maig uftaz 
wicznie gorzeć , t nigdy nie gafhąć, 
chcemyli aby nas Dan Bog gdy przyy: 
die gotewimi znalazf 

Trzecią rzecziuż obaczćie, W ttorey 
cztyność dyrześćiań(ta należy, tateft 
podobność flugom otwaczaiącym toż 
tacącemu pant, © tey mowi Pan 
Jezus $ Będźćie podobni lu0żiom, 
frorzy czefalą pana tiedyby śię 3 wefez 
fa wrocif, 13 gdyby przyjedź a załofaz 
tate drswi , aby mu wnet OtWOTZOZ 
no. - Sfugamiiefteśmy wfyf(cy, Dan 
"jezus teft Panem nagym,. ttory w 
Ożień wniebowftąpienia fiego odfedt 
Sonieba, imaśie znowu danas wro 
Gić,  Tylto żenie wiemy Kiedy przyy: 
ośle,  AtwEfłupniemamy bydi poðoz 
bni ffugom, Erorsy czełalą, na pana 
rychfoli śię 3 wefela wroci, Coćiczy? 
nig? Sępogotowiu, świecę matą, 
nie śpią nie upiiaią ślę, czuią, fiuchoię 
rychioli Dan żałołace : Tatie i my, 
naymilói, w nocy świata tego pilnie 


NA DZIEŃ 


śię firzeżmy , abyśmy tiedy nie safneli 
w grzechu, ale zawfieczuki, Drzpyz 
diie Dan, a nie omiepła, Rotace 
częfto pressato, Etovyminas do połuz 
ty upomina, Połace przez wierne Eaz 
snodźieie, tołace przez włafne wahe 
fumnienie przes tezyżtutrapienie,przeż 
choroby, anasftatet przez śmierć 002 
czefhą.  Altat czupćie » połuty inax 
wrocenia na oftatnią godzinę nie o0z 
Hładaydie, By was Dan śpiącymi 
niezafłał, 

Do czego abyście byli ochotniepói, 
Orugiey częśći fluchaydie, 

A ażuie nam. Dan Jesus troiatie 
pożytki Etore czuyność i gotowość 
chrześćiańfta przynośl, 

Dierwfy ieft fezęśćie i blogofiaz 
wieńftwo prawdźiwe,  Błogofła: 
wieni fą mowi Dan Jesus, oni fludzy, 
ërore Dan gdy przypóźie zafianie czuy= 
nymi. © 3aifiebiogofiawieni, Dtos 
gofiawieni, w żywocie, wómierći ipo 
śmierci, VO żywocie maig na sig taz 
ftawwego Boga, ttory im wfelatą taa 
fiepofazać chce. - VO émieréi, nie maz 
ią oglądać śmierć, Po émierći nie 
przypdą nafąd , ale poydą 00 żywota 
wiecznego, iwypełnią ślęnao nimioż 
ne fiowa Pańftie: to frowa mego 
fiucha a wierzy onemu trory mię pa- 
ftat, ma żywot wieczny, nie przpydśie 
na fd , owfpem przepedł 3 śmieróido 
ZYWOCA, 

Drugi pożytet bedjie; nadgrodwża 
poflugi : pPrzepafeślę (prawi) aroz 
Eae fiugom onym śieść i będźietm finz 
żył, - Sfugi dobre a wierne notliwi 
DanowienietylEo Łotentować, ale też 


IL. 
Część. 
Pożytki. 


I. 


Szczęście i 


błogofła- 


wieńftwo»: 


IL 


Nadgroda 


za pofluugi, 


i bonorować zwytli, . Sarao rol ar Moy: 41, 
gipfti, poruczył osefowi wpfyreE Sz 4243. 


gipt, t3digwfiy pievścień 3 tęti fivcp, í 
daf gonatęte Jozefowę: oblečt go też 
w fate biśiorowę i włożył łańcuch 
słoty na fyiętego.  TJtazaf go wożić 
na wtotym możie fivoim , awofano 
przed nim: Rfaniayćie ślę. fla ten 
swyczay panow śiemftidy ogłędniąc 
gie Dan Jezus, obiecnie, żenam chce 


fius 


HI, 
Dobr nie» 
biefkich u- 
Ji dzielenie, 


Pociecha, 


I 
gść. 
ytki, 


I 
gde 1 
zofia: 

AARO 


IL 
adgcoda 
poligi 


foj: 41 
4}, 


HI. 
Dobr nie- 
biefkich u- 
dźielenie, 


Pociecha. 


S. MARCINA. 


fiużyć, © iata3 to dofioyność będśie, 
H inë pezęśliwi i błogofiawient, Etoz 
rym tp o Jeu nayfłodfiy, fiużyć bez 
dief,  Sfużyć nam i teraz, broniąc 
nas ode wfego złego modląci przyczyz 
niaiąc ślę sanami bez przeftantu, 


Treći i ofiatni pożytet tefr Oobr nie- 
bieftich udśielenie. XA ten zamyłta śię 
w tych fiowiech, góp mowi Dan Jez 
4u8: Dofaoźlie,abo tażeimśieść, © 
niewymotwma godności, Coż może 
bydi więtpego, iato3a ftofem Bożym 
śieośteć , i ftać gig uczeftnitiem whyz 
ttid dobt sbawiennych: Ach, moy 
mity Panie, tu nas siecs, tu nas pal, tu 
nas probuy i doświadczay , abymt sig 
tamiedno doftali do ciebie, Becs bie- 
0a będźiena wieti tym , Etorzy czuć nie 
chcą. . Boidh Dan przypedopy w gniez 
wie fmoim zatraći,i 00 ognia pietielnez 
goftaże, Cam będżie płacz izgrzytaz 
nie zebow, 

Teć będą, napmilśi fłuchacze, poz 
Żyttti odpłaty tugom- czuynym nóniez 
bie gotowane, 

Becz aby tto nie tospaczał , teżli lata 
fivoie w grzechach cięftidy fitawił, 
ezyni Dan Jeus nadśieię odpufczez 
nia, mowiąc: Aieżliby też przypedł o 
wtorep abo o trzećiey frazy, a tatie 
źnalażf , pozęśliwwiż to fo fludzy oni. 
Prises wtorą firaż rozumie śię wiet 
śrzedni, przeż trzecią fiarość, itam icz 
áliby śtę Erto po grzechach w młodości 
popełnionych obaczył , i$czyrze potne 
tuige poleppyt, bedjie błogofławiony, 
imoże byd5 tego pewien zego Dog poz 
liczy miedzy przpiacioły fwole, 3apo2 
mniawpy wfyttich przebłych grze 
chow i nieprawości iego, © niewyz 
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mowna dobroć i ćierpliwośći Dana 
Boga nafego, 

2 wpatże aby śię tto nie fpupczał 
na miłoślerośie Boże, odtladaiącpoz 
utę na oftatnitermin , przefirzegja Oz 


lep iupomina Dan "Jezus, abyśmy Olą Przeftroga. 


niepewnego przypśćia iego zawfe 
czuyni byli, a to góp mowi: Góyćby 
wiedśiat gofpodarz, ttorey godźiny 
sfodśiey ma przpyść , tedyby przećię 
czuł, aniedopuśćiłby podłopać domu 
fivego. A przetoż i wy bądźcie gotoa 
wi, Bo Etorep ślę godźiny niefpoż 
Ośieiećie, przypdźie Syn człowieczy, 
KD tym podobieńftwie utazuie Dan 
Jezus wieltą utratę fug nieczuynydh, 
Bo iato niecznynedgo gofpodarza fhas 
onie złodźiep, Oobywfy sig, otraść i 3a4 
bić może: Cat teżinasieśli czuć niebęś 
ośiemy, Ośień Dańfti zaftawpy , fras 
chu i mąt wiecznych nabawi, 
Gomywiedząc, w Panu naymilót, 
przepafiuymy ślę, a bądźmy zawfie goz 
tomi, niech śle żawfe świecą podos 


onie nafie, abyśmy góy przypOźie jiet Zamknienie 


wyprawy nafey 3 tego świata, pogo 
towiu byli , tóoradośći chwały wież 
tuiftep wepli, 

A ty, onaf wierny Sbawićielu, Has 
nie Jezu Chryfte, Etoty nam zbawienia 
wiecznego życzy , fptawuy nas Due 
chem S. abyśmy żawfe czekali , 399 
patrznośćią is pilnośćią pręttiego 
przypśćia twego, tobie gdy zatołace 
abyśmy natychmiaft otwotzyli , iša 
płatę czuynośći odniosfy u ftofu tres 
go w troleftwie niebieftim usiedli, 
i tam 3 Martinem 6. w fpofecznośći 
innych świętych , ciebie 3 Dycem i 3 
Duchem Świętym Bona w Troycy 
iedynego na wieti hwalili, Amen, 


AAI RTK ZAGRAC OK KOC OC RNOR 
Na tenje Mien G. Mariina, 


Drugiefazanie, o Marcinie Lutrze, 


Ewanielia czytać 


Sie może fa, (9 i WDŹCY. 


Dwu 
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YDu Maróinow, Iudi zdcenych 
mamy w  Rośćiele napym 
cheżeśćiańftim , fluchacze mot 

naymilśi, "Pierwfiy ieft Martin on 
é. Biftup Turoneńfti, 0 trorym w 
puzeffem Eazaniw mowiło śie według 
poruzeby, Drugi Maréinon Luter 
Dottor w Rośćiele Bożym przede 
ftem lat wielce zawołany, Lux vera 
totius ecclefix Romang , światłość 
prawóźiwa | wpytkiego - Łośćioła 
Obiaw.14,6, Zzymftiego, Aniofon Etorego Jan 6. 
wioślał lecącego przes pośczodcł niez 
ba, 3 Ewanielig wieczną,aby ig OSNAyy 
mił obywatelom śiemie, twfeltiemy 
narodowi potoleniu , tięzytowiiluz 
dowi.  Adwerfarze nai, Erorpmieft 
iaffolrw ofu , bo im prawóg mowił 
pifaf, swytli nań tot owo mowić, bez 
dowodu, s potwatzy patańftiey, Ola 
odwiedśienia 00 wiaty é Iudi pro” 
Propofiio. fych , przetom umyślił w teraźniepz 
fym azaniu żywot iego faftom waz 
$ym przełożyć, 
Profeo powolneucho, 

Dan Jesus nayświetpy, Etory męża 
tegos: Duchem Swiętym fiwierdził, 
niech i nam teras błogofławi w mo: 

wieniu iw fłuchaniu, Amen, 
I. Lolrón Luter, Chrześćienie mili, 
Część. rldi wEysleben, Wpańz 


Patria. ftwie anefeleftim, w robui Po NALO 
oseniu Pańftim 148 3, %0 wigilią:ó, 
Rodźicy, Naréinas Oćieciego byt Jan, matta 
Małgorzata. Ochrzczon w Ożleń 
Studia, świętego Marina, Gdy podrofł 


daligo rodźice do ftot: Ve cztewnaz 
ftymrotw ćtągnąt 00 OJegóchurtu, i 
tamiof śle uczył. ~- Stemtę0 3a poraz 
dą rodicom- udał śię do SŁyfenachu, 
goźie pan Bog matronę iednę wzbuz 
Ośił, Etora go do siebie wżiąwpy, 3y- 
yhifuiprzyodśiewała, < Tam bptcste- 
tylata, E sy: 
Gradus Ma. Moat śię potym 00 Gefuvtn, göste 
gifterii.  maiący lat Owadźieśćia i ówie Nagi- 
firemsoftat, tumyff fivoy ad ftudium 
Juris fffonif, Żecz iednego, czafu 
grzmieniem ftogim przeftrapony, $ls 


NA DZIEN 


bomał Panu: Bogu Rótedsem z0fłać. 

daczymi we ownożieftym i trzecim roz Wfłąpienie 
tu wzatonó, Auguftyna tamżew Lrs do Zakonu. 
furciewfiąpił, 

at Owadśieśćta ipięć maiąc, wes - 
zwan ieft 00 KDitembertu, gdźie puz 
blice profitował organum & Phyfi- 
cam Ariftotelis. . Privatim (cholafti- 
cos doctores 3 pilnośćią czytał. 

GDe Owuodśieffym i Ożiewiątym róż Gradus Do: 

tu Dottorem Teologii softat tamże w toratus, 
Pitembertu. w zamtowym Łośćiele, 
i zaraz począł Ceologią czytać, pfalmy, 
Lift Dawa é, 00 Rzymian, 00 Galaz 
tow wytładać , audptorom fiwoini 00 
Dyblitó. utażuiąc, 

Goy miał lat trzydżieśći í cztery, 
przytechał mnich DominiEan, Johan- Johannes 
nes Tezelius $ Asymu do tliemiec, Tezelius. 
wyfianp 00 Leona Ożieśiątego 3 ina 
oulegencpami,  Zuterus wnetmu śię 
opponował, ipifaf przećiw temu con- 
tradictorias propolitiones , ttotydh 
byfo 95, t przybił te na Orzwiadh tos 
śćioła 'zamtowego w Mitembertu, 
pigąci dyfputuiącufławicznie, 

W ro potpni=o0 cefarza asy Cytacya do 
milisna 00 Augppurtu na feym cytoz Augfzpur- 
wany, fangt, goźie gdy go Raietanuf *" 
Rardynaf do vewoticpi namawiał, 
ufażuięc mu nietaftę, cefarftą , papież 
fta, Lmowiąc + Gośle śię podżieief + 
goźie zofłaniej : Oopowiedźiał mu nie 
frafuy śię ty oto, fub ceelo; velimcoe= 
lo, pod niebem, abo w niebiezofłanę, 

Poroćiwpy śię do Kitembertu 3 Difputatio- 
JanemsEtcpufiem począł publice yanes publicz. 
fputować, de primatu Romani pon- 
tificis, deindulgentiis, delibero ar= 
bitrio.  ©>'cog0 Papież etftommuniz 
towa, Etorą efffommunicacyg (palit, 


MO rotu 1521, znowu na feym do Cytacya do 


Wormacyi ctowan., gosie gdy m Vormi, 
nieftotzy oOraÓgdli , aby nie fiawał, 
utasuiąc tnu.periculum, w Etoreby 

mogł przyyść , odpowiedźiał : Hy 

tantat wiele diabtow było:, ile cegef 

na dachu, gr nie bole Sig, maige 
„fprarwe bobra. 

fpramwę bobra Eo 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


Abrogacja 
mlży, 


Małżeńitw 


In $ynon, 
Lib2,ó:ha 
betur 22, 
quteft, 4, 
Cap. in mia. 
lis, 


Confeo 
Auguftana, 


Editio Bi. 
liorum. 


Dary, 


łąpienie 
Zakonu 


dus Do. 
ratiis, 


jannes 
zeliuo, 


ytacyado 
iglzpur- 


ifputatio* 


aya do 
rmai, 


* cap. in ma- 


65 publicz. 


S. MARCINA, 


Gody 00 miafta wchodźił , mnich ie- 
den fpodtawpy éig 3 nim obfapił go 
mowiąc: Venifti defiderabilis, quem 
expedłabamus in tenebris, przyfiez 
ofeś pożądany tioregośmiy w diez 
mnośćiach czetali, 

KD totu 1 s23. mpg abrodgował, u- 
Żyssanie wieczerzy Pańftiey wedlug 
uftawy Syna Bożego na to mieyfce 
zoftawiwpy. 

tMaiąclat czterdżieśći i Owie w fran 
Małżeńtwo małżeńftiwftąpił, wiedząc żeuczólwe 
ieft mafżeńftwo ifoże niepofalane miez 
03y wfielEhni ftany, i poiął fobie pannę 
glachóiantę , Ratarsyng 3 Borowa, 
trora famo óledm 3 Elaftora wyfiąpi: 
ta, taig muza złe aówerfarze że mnie 
chem.byrwopjy mniptę poiąf , czyftośći 
ślubowanep nie firzymawpy. Leci 
niechay fobie czptaią 3pdota, coter o 
tpim rożumie, gop tat pipe: Quodin- 
caute vovifti, nonfacias, toteft, coś 
nieojtrożnie ślubował, tego nieczyń. 
lis, We cztery lata potym pifat mały 
Ratechyfm : A w rofu 1s3c. Fonz 
feBysdAdugppurffę na ftymiedugpputz 
ftin podat, Erorąteoennazwał, ex- 
tremam tubam Evangelii, oftateczną 
trąba £Ewanielii, Etorep głofem świat 
wfyteć przed ofżatnim dniem chóiał 
DanBog napełnić aby ludźie z błędow 
śię ocućiwfiy do prawdy przyftali. 


Abrogacyà 
mízy. 


In Synon, 
Lib.2.& ha- 
betur 22. 
queft. 4. 


Confeffio 
Auguftana. 


Editio Bi- _ KD. pięć lat potym DByblią YTiez 

bliorum.  miectą wydał, 3 Swingliupem ito 
lampaopufem braćić śię nigdy nie 
dhdiaf, ina Rollofwium tlJarpurftimi 
za braćią ich nie uznawał, 

Dary. Darow był znamienitych człowiet, 
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iato 3 Eóięg iego Pazop obaczyć może, 
YO Eazaniu nie byfo mu rownego, 
wymowę miał ogromną : 5tą0 Filip 
Melanchton onim mawiał, 

Fulmina erañt linguz fingula ver- 
ba tuz 

KO tonwerzacpi pofpolitey bpfczfoż Konwerra 
wiet ofobliwy, ludzki, przybładny, sza. 
trzeżwi, pobożny, maiący w fobie ” 
wfyttie biftupa pobożnego przymioz 
tp. - Vircui Chriftusamor, Chriftus 
timor, omniaChriftus. 

tlaoftatet w Rótu 1546. odpra Śmierć. 
wiwfy ofłatnie azanie w Witemberz 
tu, wtorep niedżielie po trzech Kros 
lach, poiechał ôo £yslebu na ugodę 
miedzp qgrofami 3 Mansfelóu, itam 
żprętta zachorzawpy . ośmnaftego 
dnia Lutego fpołoynie i 3 wiellim naz 
bożeńftwem ducha Danużbogu oddat. 

Giafo tego òo MDitembertu przyz Pogrzeb. 
wieżiono , tw Jamtowym tośćiele 3 
płaczem i żalem ferOecznym wpyttiego 
ludu , po tat potrzebnym a-g, mgu, 
pogqrzebiono. 

Tomy wiedząc, naymilót, trzpmagz Zaukuienie 
my śię tey natti, Ftotą nam Doy przeż 
tego mejas podałi obiawił. Tanas 
nie zawiedźie, Do nas gośćińcen 
proftym do Boga pronadji, i mieng 
zadne wpmyfły luoztie, alena ffowo 
Żożeutazuie. Pan. 

Hry, o doftopny a chwalebiy Jesu, 
utwitdzay nas Duchem twoim S, & 
dodawap iO3iśtatowych mężów Roz 
śćiofóowi tmoiemu, Etorzyby tat ftale i 
fiatecznie naute twoię obOwiedali, Uz 
men, o nayftodpy „Jesu, Amen, 


zk kkk OKO AOON OO A ARRANA 
Na dziew SG. Elzkiety, 
- Ewanielia u Matteuga é, w Rod, 6. 


Zrzećie Sie, abyście iafmużno wofeynieczyniii przed ludmi, 
Ala tego abyście byli wiożiani 6d nich: inaczey nie bedziecie mieli 
zagfaty u Onca wagego, Fior ieftwniebieśieh.  Brzefoż, gdy czy: 


nigiafmużne, nie trab przeb (oba, 


iafo obfudnicy czynia w bonica i 
09990 na 


$06 
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na ulica, aby byli GHwaleni od fudźi: 


zaprawdę powiadatń watt, 


dbieraiwzowiate (wsie. - Mety, gdy czynię tofnużne niechay nie wie 
iewico twoia, coczyniytawica tosta: Aby iafmużna twoia była m 
firytośći; a Ociectwon, Frory wdźiwfirytośći, ten ci iowniecdda. 


ok Acha była SEbieta é, Chrzez 
gory ścianie mili wozględem tych przyz 
Względem miotów, , Pierwpy względem 


urodzenia. Urodzenia, Byfato bowiem, Erole: 
wna eęgierfta, £udwita Ż an0grofa 
ejftiego melonta pobożna, diec 
iey byt Anorzpy Erol Dęgierfti, Druz 
za gi względem imienia, Erore ma w fo- 
Mee m bie owotatą fygnifitacyą. tTaprzod 
` 3nóczytat wiele , iato corin Deoac- 
quiefcens, to ieft, ferce w Bogu polez 
gaigce, Erore ślę niwcsym woli Żożep 
PRl.62 1. nie fprzećiwia, mowiącz Dawidemé, 
Tha fimym tylEo Bogu (polega uga 
moia, Qoniegoć ieft zZbawienietno : 
ie, Potym wytłada ślę quies a Deo 
donata, odpocznienie 00 Boga daroz 
wane, Tym oôpocsnieniem ieft taz 
308 cnotliwa a bogoboyna małżonEa, 
Crzeći, względem pobożnego żywota. 
Była białagłowa nader miłośietna, 
250 góy iey nie ftało pienigózy , Baty 
przedawafa, z£a0 nietplEo żywym, ale 
iumarfpmO0obrze czyniła, “J mogą 
fey ftupnie przywłajczone byś one 
Przyp Salar. owa : Rete fvg śćląga Eu ubogiemu, 
trece five Eu niedoftatecznemu, Czwarz 
ty, wzgledem fpoEopney śmierci, Bo 
© byeronim ś, mowi „ Że śle nie umstez 
ra ten Etorp bobrse czyni: to gig teš i 
w niey wypełniło,  Dałiep bowieni 
Obiaw.4. - Dan Bog umrzeć: Morte juftorum, 
śmiercią ludśi fprawiedlitcydh in Do- 
mino w Panu, - Piety i oftatni, 
-s względem Erolowanta 3 Bogiem: Do 
Waględem natat święty żywot, Etory oma wio 
pereg ofa, dałiey Dan Bor toronę hwały 
Jan. wiefuiftep: VDypełniaiącna) nią one 
; frowa: "Jeśli mi tto fłuży, uczćt go © 
ćiecmoy, agdźiem "Jaleft, tamiffuga 

moy bedjie, 
Śwanielia ttorąśćie ftypeli, Oniowi 
mu piętnienależy,  Żowfobieżaz 


$: 
Względem 
żywota, 


4: 
Względem 
fpokoyney 
śmierćł, 


Summa 
Ewanielii. te 


mytanautę o iałmużnie, Etorą Elbie- 
taé. obficie bawala. „Atat wsiąwky 
ią przed śię mrowiny o trzech rzecza. 

KO pierwfiep obaczmy,co ieft iafmuz 
na tw czym należy, 

W drugie, tomu iiałoją Oawać 
imaniy : 

W trzeciep , co mas doniey pobus 
Osżać ma; 

Sbuódniecie śię, tylfo 3 pilnośćią 
ffuchayćie, 

Sz3czodrobliwy Dan "Jesus , niech 
nam uOżieli därom Ducha Swietego 
tu ffutecznemu tyh nett zrozumienia, 
Amen, 


Ç Dierwfep csaftce. matie bwa I. 
D puntty,  tlaprso0, co ieft CZEŚĆ 
PA pry Dwa punkty | 


ialmużnaż Potym w czym należy? 

© pierwpym wiedzćie, żetofiowo - I. 
talmużna podhodźi 3 Brecfiego eleez Co iek 
mofpna,  Żaćinnicy powiedalą że toż imutna? 
znaczy co miłośierożie, SacsymiTeoz 
logowie iatmużnę tat opifuią , że teft 
uczyneć , ftórpm Oaiemy nieco niedo 
fiatecznemu 3 miłośierożia dla Donas 
Jałmużna bowiem tefpeftnie na Bo 
ga tna bliżniego 3 miłoślerdźia ferca. 
Polpoorug PDirgiliug pipe, żeiałmuz Lib. 6. de 
żnpiednym rodzatem ficzodrobliwośći invent. 
nie mamy rożmierzać. Do ttoryz P3 
tofwiet, (powieda) uczone? miłosietz 
ny ieden Oruqgiemu u£azuiemy, tafmu2 
žna ieff, Kroto mowiąc , co śię 3 
mitośierdżia tomu daie, albo czyni, 
iałmużną ślę, toieft, mitośierOżiem na4 
PW, 

Sfudhayćież w czym należyfałmuz T- 
inat lależy w śledmi potrzebach, w wa 
ftorycheómy bliźniego ratować po ~ 
winni, 

flaptzoo w farmieniu głodnych, | 1 
Bototeff wola Boza, abyślny łałną W Karmic- 


Aa >. 7 niu glo- 
cemu chleba utamowali, "fat lji i dnych. i 
iem 


n 
c” 


p- 


Job: 


2, 
W napawa 
niu pragni 
cych, 
[Moy.2i, 


e 
W przyo. 
dźiewanii 
nagich, 
l, 54, 


Wprzyy 
MóWanii 
gości, 


kemeng 
Pilferz, 


Zęść. 


na punkty 


k 
p iek 
fmużia? 


ib, 6 de 


vent: 
p- 


Job:31,17. 


2, 


$. ELZBIETY. 


£iem tatótwym był ob pacpent on 
Boży, tory o fobiemowt: Tfeśliżem 
iadi fiucztę fiwoię fam , a nie iadała i 
sierota ż niey. 
była też i Elbietaó, Etora po śmierci 
męża fogo Bpytal w arpurtu 
zbudowała, tw nim luośtom ubogim 
fiużąc, oneopatrowała, 

Dowtore należy iafmużna, w napaz 


W napawa- waniu pragniących. .Tatowa tatmuz 


niu pragnią- żną jeftći uczpneć AnielfFt. 


cych. 
I Moy.21, 


2. 
W przyo- 
dźiewaniu 
nagich. 
Iza. 58. 


4. 
W.przyy- 
mowaniu 
gośći. 


Bemeufz 
pafterz. 


230 czy: 

tamy góy Sara wyrzuciła Agat fłuz 
zebnicę fiwoię, 3 fpnem iey, idąc w ôro: 
ge żabłądśiła w puczy Beerfeba, i gdy 
iey nie fiafo wody, poczęła platać gfo- 
fem wielkim , tedy Alniof Boży zawo 
taf na nię3 nieba, ićiefyfig, awtym 
otworzył Bog oczp iey, 13 uprzała 
żu300ł0 wody, iffa, inabrała wody 
fiabe, i napoiła Ośiećie, Jesli Bog 
w ćtępfim pragnieniu pragnące napaz 
wał: Sfufna recs żeby śię iczłowiet 
% tpm poczuwał | 

Dotrzecie należy iafmużna w przyoz 
dźiewaniu nagich, Do czego fom 
Pan Bog przez Drorofa napomina 
mowiąc: Bop obaczpf nagiego, naz 
tryp go. STa co pomniąc Cobiafś, 
nagie przpodśiewał, AboiOarónó, 
płapcza ftute urznąwpy natepł im naz 
giego. 

Dóczwatte, w przpymowaniu goz 
géi, Trafi sie człowieć podrożny, nie 
ma się gosie podźiać, O iatiżeś tyś, 
uczyneć połazał ieśliś mu w 0omu 
fiwym gofpody użyczył, CTa to święz 
éi pamiętaląc goście radźi brzypimoś 
wali, Abraham patrpatcha ptzpiąf 
trzech Aniofow, -Lot prsyigt dwoli, 
Mioma ona w Satepdie przpieła 
prorota Elisha, Ola ttorego otrzyma: 
fa biojofiawieńftwo 00 Dana, -Lecz 
świętych pomingwhy i poganie by 
wali wtym baczni, SZemeuf pafters 
nieiati , gdy Się 00 niegotrafit Ulifjes 
i prosił o gofpode , przyiął go temi ftoz 
wy + CTiegodżi misie człowieta obce- 
go, choćby był podleyfym niż ty, 
wzgaróśić, gdyż Bog tat gośćia iatoi 
gofpodarza fiworzył. 


Jałmużnicą tatową 
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Piąta należy tafmużhawnawiedzy 5 
niu dhotych.  Lifiyfyp goźle o cho, nawie 
rym, idśnawwieóśgo, - Pyray iato sig s." PN 
ma, co wiedźteć że mu śię wczymprsp | 
godźić i pofłużyć możek,  Jafmużnie 
cą tatowę była Elżbieta ó, ttora w 
Sspytalu chorym ufługuiąc, oneopa: 
trowafa. Ad więc tonie iałmużna: 

Szoftanależytałmużna wodtupiee 6. 
niu więśniow, © Cypruśieprzyponiie W odkupa- 
na ptorof £Ez0raf, że wieltie mifośierz Vamu wig- 

śie czynił Spdoom poimanym w Zaz” 
bilonie, i powracat im srebrne istote: 
naczynia , Erore byf YTabochodonożór 
3 tośćiofa pobrał, i odeffał ie oo Jez 
rusalem. Jałmużnaito, tiedy tros 
rat Cuvechich więśnia wyswoli, 

£laoftatet należy iałmużne w chez T 
waniu umattych, = Umrze cztowieć W Powa- 
ubogi, niemaj g030c0 09grobUWYyz p 
prawić, o iatąś ty iafmużnę uczynił, 
ieżliś żiemi ćiałoiego obal; Oia śię 
w tym poczuwał Tobiah £, Etoty uz Tob. 
matfym częfie pogrzeby czyni, Taz 
tową iatmużnicą bylai Elżbieta, tto, 
ra iednecjo czafiu Oowiedżiawpy śię 3e 
umatłego nie natrywfy do grobu nież 
giono, wśiąwfy rąbet 3 głowy fiwoiey, 
co wftof ciało tego natryć tazała, wyż 
pelniaiąc one fiowa: Wedle swyczaiu 
umatrtyd natryy ćiato tego. 

W tychótoto śledmii rzeczach iałmuz 
žna prawoośiwa należy, - Drugiep 
częśći fiuchaydie. IL. 

Baczćle naprzo0 fomu Potym Część. 

tato iafmużnę dawać mamy: Dwa put- 

© pierwfym mowi Dan ezus u kty. 

2 utafaś, Kazdemu propącemu OWY: u? 
Stad mi dawni Chrześćianie, nie tylEO pure iip 5 
domownikom wiaty, alei DOganom cap.g. 
oobuzeczyniii, - Tertullianuf też pipe 
Nonputamusaliis, quam petentibus 
impartiendum, to ieft, nierożumieniy Porządek w 
innym chybe propącpm a0śielać, dawaniu 
"Jednat porządne miłośleróśie tat u, "ny 
bogieopatrnie. 

Opattuie naprzo0 powinne i oz i 
mowniti fivole. Bo mowi Pan Tje; Powinnym 
e + Uiech śię pierwey Ośiećinaiedzą, Sareri 

0090 2 ZNICZ 


Syr, 28. 
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potym śię pieftom i czeladce dofianie. 


6al,6. _ Żlpoftof też mowi: Czyńmy Oobrze 
w$yttim, ale pierwey Oomowmitom 

wiaty, 
2 Potym tazat Dan Bog na tatie uz 


Ubogim~ -bogie patrzyć , rorzyby nas 00 nieba 
robożnym. wyrowadźiii, Goy widze zebrata 
niecnotę , piianicę, lotea, niedo nieba 
ale do pietła idącego, a drugiego 002 
brego, i pobożnego, wolę temu osé, 
pottorym pobożność widzę, niżeli oz 
memu wttorym iey niebaczę. Przez 
Kaznod.Sal. to mędwzec mowi : "Jeśli Oobrze czyz 
nif, wied tomu czyni,  Joalep: 
Czyń dobrze fprawiedliwemu. i miło 
ślernemu , « grzepnego nie przypimuy, 
Dobrze czyń potornemu, a nie day 
niezbożnemiu., 
św Giaoftatet prożnuiącym nietaże Yz 
racowi.. i; 2 z ý 
Wz pofłof iafmużny dawać. Kto (praz 
z Tea, YD mierobi, niech nie ie. A ffupnie. 
" Bochlebaniegódśien , gdy nań robić 
nie dhce, god godo robotyprzypeość. 
Giat wiele prożnutącydh i z0rowydh 
miedzy żebrałomi, X. przećię im uz 
bśiedaią, “feden wióząc młodego ez 
brata iałmużny mu O0ać nie chóiaf, 
Ebpytaf go żebrat,a czemup mię miiafh:: 
Bopowiedżiał : Jadenćtwietfep pło2 
dy nieuczpnił, iato ten Etoryć naptz00 
iałmużnędat atoi prawóa. Do 
cośte nauczy s młodu żebrać, trudno. 
śię odłożyć ma, 

Daley fluchayćie tato falmnżnę daz 
wać potrzeba? tTaptzo0. wefotym: 
umyftem, 3 ochotą nie 3 przymufenia, 
Bo mowi: Zipofiof : to czyni miło 
dierdśie, niech: czyni 3 ochotą. A na 
aKor: 9,7.. innym: mieyfcu s Dawayéie nie 3 367 
matpczaniem: ant 3 przymupenia: A2 
bowiem ochotnego dawcę Dogg miz 
tuie, Tatéi czynił Abrabam i Lot, 
ttorsp podrożne z prośbę w. bom: 
przypmowali,  Cabćt czynił Cobiap 
frory dobrowolnie obchodśić, t putat 
ubogich Etorymby dobrzeczynił, doć 
4 wieltimniebespieczeńftwem fivoim. 

Powtoteczpńńmy iafmużne nie ftaz 
pie, ale pezodrobliwie, Bo mowi 


1%, 


LÉ. 
Zochotą:. 
Rzym. I2, $:. 


MOY: 124, 


Szczodro;. 
bliwie 
aKor, 9, 6;, 


NA DZIEŃ 


Difino: Htoffapieśieie, apie też Żąć 
będźie: a tto obficie śieie, obficie też 
żąćbęośie. 2 wpałże według fiawu 
grobla, tto mafo ma, nie może wiele 
dać, Przeto też Tobiafi fyna fiwego 
upominał , mowiąc: KDedług tego, Tob. 4,9. 
iato wiele będżiefi miał, rat 3 tego czpń 9: 10. 
tafmużnę, Jeśli mało mieć będżief;, 3 
oney trochy nie bopżeślę czynić iafmu2 
ny. 

Dotrzecie, beż obłudy, od0Ftoreypnas 3. 


Dan ezus w Ośióiepfey SE wanielii Bez obłudy. | 


troiano odwodżi, 
tlaprzod w tych flowiedh : Strzeż | | 

śle śię abyśćie iałmtużny wafe nie "KL baj 
czpnili przed ludźmi, dlatego, abyście „; dą 
byliwiośianiodnich, Yliechce Dan. ` 
Jfesus , abyśmy w dawaniu tałmużny 
mieli putać dywały ftvoiey. "Jatmuz 
żna masie dawać niez pychy, ależ miz 
fośći, Aleiat sifa tych, Etorsy więcey 

3 pychyniż 3 miłośći iofłmużny dawa 


ią.  Drzeto Auguftyn é, mowi : Pa- Sup- Ep. Io- | 


fcit efurientes charitas, pafcit & fù- 3™ *P-7: 
perbia, charitas ut Deus laudetur, 
fuperbiautipfa laudetur; veftitnudos 
charitas, veftit & fuperbia, to teft, 
tarmitatnące miłość , Łarmii pycha, 
miłość aby Bog był dhwalon, pycha 
aby fama była hwalona. Drzyodśiez 
wanagiemitość, przyodżiewai pycha. 
Dotym: mowi Dan Jesus: Goy . % 
cjynig iafmużnę, nie Eai przed: fobą Piin 
34 n 2; 4: : remem. 

trąbić , tafo potrydi Iu03ie czynią w 
bożnicach tpoulicach , aby bpliwo doz 
bręm mniemaniu u lusi.. Te flora. 
Dottorowie Rośćielni Owoiato rosu: 
mieta,  Jedmiiato Ziranuf iinni poz Lyranus. 
wiedaią,. zeig tu Dan "Jesus oględnie 
na obyczay ydowfH „ Ftorzy dawali 
trąbić zwofywałąc Iud bo. brania 
iatmużny. "to tu Dan Jesus ganié 
ma. Drudy tato Chryzoftomi Teo: In 6. cap. 
filet powiedarą, zetu Dan Jesus me- Matth, 
taphorice firofuie ambicyą pychę w 
Oswaniu iafmujny: 

tiaoftatet mówi: CTiedhayniewie 3. 
fewicatwoia, coprawica twota czyni, W mileze. 


Tu znowu rożne fe tych ffow miedzy ™ 
Dotto: 


Chryfoft. 


III, 


| Część, 


Pobudki d 
iłmużny, 

l 
Mandat 
Boży, 


Lig 
hoiytki 
ilmażny, 


L 
We 
liętnośę 
Mnażą, 


kula, 


b. 4,9. 
Ą 


4, 
obłudy, 


i | 
ieabysmy 
li widia- 


p Ep. Io- 
ap. 7 


ganis 


Chryfoft. 


i. 
Część, 


Pobudki do 


iałmużny. 


Mandat 
Boży. 


II. 
Pożytki: 
iałmużny,, 


7 I. 
Maiętność: 
 Tozmnaża,. 


Similia. 


'SHELEZBIE PY. 


Dottorami Rośćielnymi etsplitacpe. 
Tfedni rozumieią przez prawicę popu- 
lum fidelium, lu wierny , prze lewi 
cę popułum infidelium, lud niewierz 
ny, iatoby chciał czec Dan Jezus, Żez 
byśmy iatmużnę tat 0awali wiernym, 
iatoby tego niewierni nie baczyli, 
Drudzy przez prawicę rozumieig przy: 
iaćiela, przez lewicę nieprzpiaćiela , że 
gdy nieprzytaćiel wióśi, iatmużny da- 
wać nie mamy, - Żecz i famym nie 
przyiaćiofom dobrze czynić Dan "Jez 
zusroztażał.  Crzećirozumicią przeż 
prawicę męża, przez lewicę żone, żeby 


ona nie wiedźiała , Eiedy mąż tomu co - 


dobrze uczyni, iatoż czafem tatą ftęz 
pice napOźie, Eroraby nie rada, żeby 
mąż tomu co daf, a ieśliżdą, togonz 
gryśie , ufrafuie,, choć fama na to nie 
pracnie, 

€zpńmyż tedy Oofpć temi napoz 
mnieniu Dańftiemu , trzymaiąc ślę w: 
dawaniu iatmużny tey. é. 4 z3bawienz 
ney informacpi iego:. 

Guzećta cześć naftępute, 

; E7 tey utażę taffom mapym, conas: 
Voo iafmużny pobudzać maż X% 
zwlafcza te trzy tzeczy, 

Dierwga mandat albo rostazanie 
Boże. KDfedźienam bowiem w ffo- 
wie fiwoimś infmużnętoztazuie, VO 
fiarym Ceftamencie, t przez opse 
$a, toprzes Proroti, a w Fłowym 
przez Syna fwoiego.  itobytedy w 
tym Doganiefiuchał, chrześćianinem: 
nie ieffe © ieśliż: mandaty Erolow 
źiemftich poważamy, daleko więcey 
mandat Boży ma.bydź u nas ważny, 

Druga, fe przywileie i pożytki iat 
mużnyzżnamienite.. Piermfpeyjemaz 
ietność rozmnaża. MD'iatmużniebać 
śię nietrzeba ubliżeniamatętnośći, Bo: 
żadną pilnośćię, dowćipem, gofpoz 
darffwem, irzemieffem , niteśię pretz 
cey niezbogaći, tatoiałmużną.. . taz 
iętność mowi ieden g. ieft tato w ftu- 


Oni woda, Etorey gdy nie czerpaią,pfuie 


sige, agóy ią biorą czyśći ślę, tinnep 


więcepnabiega,. Hinto pierś mleka: 


F 

pełne ćięptie fą biafeygłowie , a gdyż 

nich tavmi mleta nie traći, ale innego 
nabywa £ Tat i maigtność ; ttorey śię 
ubogim nie użycza, oufe obćląża, a gdy 

ślę na potrzeby rozdaie, tym boyniey 

iey przybywa, 7] ztę0 Auguftyn é, De Verb. 
powiedśiał :. Foecundus eft ager pau- “om. 
perum, cito reddit donantibus fru- 

ctum, to ieft, płennaieft rola ubogich, 

tychło oddaie dawaiącym owoc, 
YVDdowa ona w Sarepćie ża garóć 

mąti, ttorep głodnemu i ubogiemu 
Drorotowi, na fiowo Dańftie użyczyz ! Krol. 17. 
ta, żywność w głodśie na poftrzećia 
lata odniofia.. Tfatmużnaiey rogmnoz 
żyta one mate tat tugo, poti Dan 
tgłodw nie oddalif, 

— Drugi pożytet ieft, że domy buduie Doniy bu. 
tpotomftwo rozmnaża. . Sunamitfa duie po- 
ona pani. glachetna, gdy Elizeua tomitwe 
Drorota: podrożnego i ubogiego w daie. 
dom fivoyprzpiefa, iEarmiła, fpnaza 2Kr0l-4. 
to powifa , a göy iey w Kilta lat uz 
mart, ża0neżw fafmużnieuczynnośći 
żywo go oglądała. 

Trzećt,, potomfiwo: iałmużnitow . 
głodem nie umiera, Bo tat powie Ewe 
Oślał Dawid: Bylem młodym, tę u so. 

fiarzałem śię, a nie wioślafem fpraz dem nie 
wiedliywego opupczonego,. ani nasies umiera. 
niaiegożebużącego chleba.  Drzytfad PAL. 37, 25. 
maćie na fpnie Eobiapaś. MD wiele 
tiey nedze fiwotep i niedofłattu pofłaf 
go oćiec w daletą Erasing dlug wyćiąe 
gać, omnie tyltodlug odebrał, oleis 
żonę m: 00m opcowfti wielfie bogaz 
ctwawnioff. Cat i3 ono fpczęśćie Gaz 
befustmążfprawiedliwy, sycowftiey: 
cnoćte przypifał, gdy mutat błogofłaz 
wit: Bfogofiawze ię Boże fztaelfki,. 
Boś ief fpn człowiefa dobrego fpraz 
wiedliwego, i Boga ślę boiącego, È 
czyniącego fafimużny 

Tatowe przywileje ipożyttiiafmy2 
ny, togoprofienierwztupą, 109 CZYZ 
nienia iafmużny nie pobudzą + 

Trzecie, pobudśić nas też mogą i 
puzytłady 8. Etotzy tałmużny czynili. 
Asa mało w piólnie $ przytładow 

Goose 3 mez 


TIE. 
Przykłady 
świętych, 


Przykład 
Juliana. 
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macie? MOeprzpyćież w Łościelne syz 
fiocye, czyli nem mało luośt świętych 
3 mifośievdźia zalecają: Lecs swietych 
pominąwfiy, czyli ślę i Doganie wtym 
nie czuli 4 Świadczy lift Juliana Az 
pofłaty , tory Arfacpupa biffupa 
Dogańftiego napomina, żeby. Ppy: 
tele po wpyttich miafiadh pofiano: 
mił, obiecatwfip nato dać na łażdy rob 
30, tysięcy totcy pfienice , ipeść tyśięz 
cypewnych miar wina, i J óoFfada: 
Turpe eft, ut impii Galilei Judzos 
non folum non abjiciant , fed potius 
nutriant & fuos & noftros, noftri ve- 
ronoftrorum folatio deferantur, to 
ieft, fprośna to tzecziejt, że besbożni 
Galilepczycp (tat zwał Julian chrze” 


NA DZIEN'OFIAROWANIA 


śćisny) Spdownietylto hiepowsticafą, 
aleraczep żywią ifmoietnafe, anasi 
00 nafiych bywalą opu$czeni, 

Aż tat ieft , niedaymypźna śię wiele 
wołać, używamy rzeczy tat zyfko 
wriey, nietplto tu nażiemi alei usnit» 
bie,przeziałmużny 6. fEarby (obie ztjLo: 
madzaiąc. 

4 tp oS3czodrobliwy fezu,wzbudś 
ferca nafe, abyśmy gorącą miłością 
nawpyctie nędze, tniedoftatEt ludztie 
faftawi byli , i £ażdemu miłośierne 
ftrce í rece pezodrobliwe 3 Eibietąć, 
otwarzali, tu otrzymaniu zapłaty boyz 
ney w niebie, góźie Tys QOycem i; Duz 
chem Swiętym żywiefi i troluiefi na 
wiet, men, 


OOOO YCYCĄCĄCZYCZYK AR AORA AAA RRAN 
Na Dzień Ofiarowania Panny Maryi, 


gefrha 1 Sam. r, 


Zamknienie 


Jai nieftoty maż z Nomataim Sofim, 40ty Efraim, Fforemu - 


dyfoimie ElFona, fon Jerobama, Syna Elihu, Syna Tohu, 
Sym SufEfrateyczyea.  Atenmiafwie żenie, fmieiedney Anna, 
aimiedrugiey Senenna , tmiała $enenna DźtatEi, ale Ama nietniaz 
fabźiatck.  Schadzaf on maż a miafia fuego na Eady rof, aby hwa 
fedawaf ofiarował Panu 3afiepow w Sylo: gosie byli dwa Syno 
wie Deli, Omi iges, Kapłany Bańfcy. Aady przybedłO$ień Ftoz 
tego fbrowswał ofiary ElEana  dafSenennieżenie foey, i wkyftfim 
mnom iey, i cotfom iey czaftki: Aegi dat iednecześć wyborna: 
Bo Anne mifował, chociaż byt Ban żywot te zamEnał, J drafnifa 
ia barzo przećiwonica tey, aby ia tulfo roggniewata, Dla tego t zamEnał 
pyt Banżywotiey. | To gdy czpniiElfananaFażdy rof, a Aima też 
hodita do Domu Bańfriego , taf ia drażniła pezećiwnica że płafie 
wata, i nie indafa.  Nzefl tey tedy Elfana maż ep: Anno czemu 
pfaczeń,t czemunietek? a przecz Ślefaf trapiferce twe? izalim iato- 
bienieiefi lepfy niż Dźieśleć fontów. Wrata tedy Anna gop le nates 
diinapii w Sylo: a Deli Kaptan Śledżiał na froffu u podrwoja fos 
ścisła pańfiiego. Hona bedacw gorzfośći ferca, modlita hie Panu, 
iwieltepłafafo. Juezynita Ślub, mowiąc: Panie zaftepow, ieżliż 
weqrzawgywewzybna utrapienie ffużebnice rosie, 1 wfbomnigna 
mie, aniezabaczyj (fużebnice twoiey, (Daf ffużebnicy fwey potomfiwo 
mefien piéi, tedy iedam Panu po wgyfrfie Dni żywota lego, a brzytwa 
wie pofoi na głowie iego. 3 finfośie, gdy przebłużaia mR 

, prze 


| 
i 
| 
| 
| 


PANNY MARYI. STR; 


pro Biremi, żeGliprzypattował śtenitomiep. Ae Asta mowie 
ławferchfwym: tyle waralicy tuhaly Sie, ale głofuiey ffychać nie 
było: tmiafia Neligan piana. Przeto tzefi donicy Delt: Dlugo 
bodźieg pilana? wytrzeżwoi Sieg wina twego. - Alecdpowiedziała An- 
natrzeffa: nietaf Baniemoy: uiewiafa utrapionego duchajeftem: 
anim wina ani napoiu mochego niepiła salen wylała due mole 
przed obliczem Paúfim: > Nietczumieieo ffużebnicy twoien tafo 6 
niewieśćie niepobożnew, gdn 3 wielfiego myślenia i frafunfu mego, 
tmowifam aż Dotad: Tedy odpowiedział Deli, ttzefi: Dije W pofo? 
iu, a Bog JzraelfFrniechći Da prośbe twoi, Foreyś zadała od niego. 
rzeka: Niech mandie pfużebnica (wota Tafe przed oczyma froymit: 
iodegfa niewiafta w droge (ma, iadfa: a wat iey nie byfa wiece 
finetna. S witali barzo rano, apośloniwgy Sie pried Banes, wiro 
Gift śle, iprzyfli' do Domu fwego do Ramata: Tedy poznał EfFana 
nne żonefwa, awfpomniał nanie Bam. o frato ślepo wypełnieniu 

' Dni, tafo poczefa Anna, żeporodźiia ima, inazwała imie lego Saz 

| tuel bo tześfa, u Banam gó uprośiła. - Bstym pdf on maj Elfa- 

| na, twfofreF dom tego, ady oddat Banu ofiare uroczyfwi ślub fivoy. 
A: Anna nieffa: bo mowiłomeżowifwemu.  Miepoyde aż zofa- 
wieDźieciatfo ; potom odwiode ie, żedieufaże przed Panem, i zoftanie 
tam zawfe. 3 rzek iey Elkana maż ie: Leai co tef Dobrego w 
scząch twoich, zoftmń aż go zoftawiE : fylfo niech utwirdźi Pan (fowo 
fwcie. - Zoftala tedy niewiafia, iFformifa pierólami Syna (wego, aż, 
go zoffawiła. © ady go zofiawiła, przywisoła go 3 foba ze trzema 
cielcatni, tziednóm Efa mafi, tzTagwiawina, iptzywisofa go dodo 
mu Bańfiego w Sylo: adżiecie było nale. gabihin cielca przy 
wiedli O$iecie Do Delr. Aona rzekła i Stuha panie mon, zowie 
Duha wola panie mon: Jam kef ona niewiafia Fforam tu ftafa pegy 
tobie, modląc Sie Banu. - Brostfam o toDźieciatko, idalmi Bom 
prośbe nioie Fforeym zadała 0d niego.  Przetoż ie też la oDdawam 
Panu: natofyfifiedni, Fitorych bedźie żyfo siefzoddanie Bani F 
pofłonili gie tomm Banu, 


hknienie 


(NATForya przeczytana „ Cbrzez 
RW og ścianie mili, barzo teft podobna 
byftoryt świeta dśiśieyBego, 0% 
fiarowania Danny Maryi. © Eto 
tym acz niew Piśmie é, niemamy, ale 
fiarzy Ooltorowie, ito. Orzegotz 
£iifjeńfti , Germanus Datrystcha 
Ronfiantynopolfti 1 Chryzoftom g, 


ông, czeftotróć Dana Boga proślła, 
aby tą poćiepyć í porómftwem obOwz 
rzyć raczył, 7 ślubiłą tatież Dan 
Bogu ofiatować to, coby porodśtia, 
í oddać 00 Rośćioła iego. , Toż śię 
fiało 2, Dan Bog tory powiedźiał: 
VDzymay mię w Ośieri utrapienią tuez 
go, wyfłuchał modlitwę iepiporodżiia 


żgodnieo tym pią, i3 prawietpm (poź Anna s, cortę, Erore nażwała M Jatyq. Ofarowa- 
> Pbem Annag, motta tey nayswiethey, VO trzećim rotu zaprowadśiła ią 00 nie panny 
} panny , będąc 3 :málontiem fiwym Eosćiofa, t tamże tapianom według Marrie 


„Joachymem, przez fugi czą8 niepfoz 


ślubu fiwego oddała , torg onise 0a 
ofo 


312 
ofobliwy «6. przyięvopy ufiawili, aby 
przytładem Samuela prorota w 002 
inu Bożym wychowana była, By: 
łatam tedy lát iedenaśćić, A gdytuż 
dochodśita cztecnaftego rotu, radśili 
śię topłani, do czegoią obrodić, Do 
żeby Ofużey przy tośćiele miepłać miaz 
fa, niez0dałaślę im recs flugna, antw 
Zatonie Bożym była poswolona, 
Graoftatet tat Eontludowali, aby boz 
goboynemu czfowietu, ttoryby 302 
we przy Eośćiele miepłał poślubiona 
była, YO tym trafit śię Josef mąż 
fprawiedliwy ipobożny , Protemu ię 
poślubili.  Stpm onawślubie cho 
dząc, wiuż czwarty mieśląc 3nim miez 
piaiąc, w piętnafżym rotu, poczęła 3 
Duba 8. Dana tSbawićiela nepego, 
To maćie byftoryę o- ofiarowaniu 
panny napświęthey. 
Swięto ©- (CER niedóawnemi czafp , ledwie 
fiarowania NAprzede ftem lat uftawit Paweł 
panny Ma- vprory, na żądanie Łórążąt niettorych 3 
rizkądł  Tyryngii, Etore my nie 3 powinośći 
Eu uffawie, dle mifośćitu pannie, 302 
budwu śyftotyy compendium do- 
Gtrinarum wybierać będźiemy, we 
twzech cząjiłach, 

19 pierwfey obaczemy, fmętef tych 
dwu świętych mateć , trory miały 3 
niepfodnośći fiwoley. 

YD órugiey pofiępet idh tórzodti o7 
fbliwe, do Erorych śię w onymżalu 
fiwym udały, 

TD trzećlcy , Ożiwwną pociedhę ttotą 
im Dan Bog potazał, 

Drzynieśletotwam, napmilśt, poz 
Giechy ofobliwe, przeto nie teffnąc fuz 
chaydie. 

Dan Jesus taftą fivg nayświętpę 
niech będźie przytomny , mnie w moz 
wieniu, wam w fłuchaniu, Amen. 

L KI lada tobytzaltyd owu matet, 
€zęść. z obiedwie byty niepfodne. A 
Krzyż Anny zwofageza więc matka Samuela proz 
ś.trolaki. = rota cierpiała Ersyż trotatt, 

E DPierwfy rowny 3Unngó, żebyta 
pow z nieptodną.  Glieptodną bydź była 

aś. i ÓW: 
wielta zelżywość biateygłowie w Sdz 
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tonie Starym, Abowiem nie należ 

żało im ono bfogofławieńftwo Abras 
bamowep obietnice, 0 rożmnożeniiu 
pótomfiwa, Saczpm i o Eibiecieś, 
matce fana Chrzćiciela czytamy , i3 
począwfy w fłarośći fiwoiey, mówiła: 
Meprzał Dab na mię i odiąt pobańz Luk. 1. 
bienie moie) miedzyludźmi, > 4 03i6 
niettorzy maig niepłodność 3a ofobliz 

we fczęśćie, ato niztąd nie pochodśi 
tylko, że Panu Żogu nieufaią, aby id) 

Dan Bog 3gzoma0ą dźiateł miat poz 
żywić, choć Difino 6. mowi, że chleba Phl. 37. 
żebrać nie będźie potomftwo Iu0śi 
fprawiedlitwyd), 

Drugitrzyż byfiepczećiężfy aswa 1. 
cza prześladowanie 00 towarżypłi, Krzyż ie- 
Abowiem iletroć chodśiła do domu cze ági- 
Dańftiego Anna, urągała iey, wyczue 7" 
caiąciep na oczyniepłodność iey. Ah 
mocny Boże, ćiętaż to rzecz tiedy Ero 
fomu przpmawia, a niewinnie, nie 
ożiw żeby ślę fercerostopifo , a swta 


_fezaw tednym domu, a 00 tego częfło. 


24. nie mogła bydź na on czas ciezka 
przymowła , iato gdy tto białeygłoż 
wie niepłodność wpmawiał, - Jaz 
czym Rachel bedąc niepfodnąmowiła 1 Moy. 30, 1. 
00 "fatuba : Day mi fpny, a ieśli nie 
dag, umię. Wolaka ślę niepiodną 
będąc pod śiemią niż na świecie wiz 
ożieć, Anie Ożiw reż że Zlnnaiieśćnie 
mogła, w ćiępEośćiwielkiep i po utra 
pieniu ferca fiwoiego , ttóretat częfio 
ćierpiała,. U3 małżonet miły patrząc 
no nię, ćiegytięą mowiąc: Czemu płaz 
czej Anno: czemu nieieji wies 
özge ponietąd przyczynę dotlada: J- 
zalimiatobienie ieft leppy niż Ośiesięć 
fpnow? VerbafuntPathetica, Ftotet 
do żalu wsrufiatą, 

Treći trzyż inż był naycieżpy, a TL 
zwłafcza przymowia 00 Eapfana, Nayciężizy. 
Hedge abowiem tat rozrzemniona, 
pofta do domu Bożego, i modlifa sig 
Panu Bogus mwieltim płaczem, Wiz 
tplfotoargami ruchata, a gtofi iey nie 
byto fłyfeć : Jeli Rapfan patrząc na 
nie mniema że była piiana,i przymówił 

iep 


Fk id: 


Ulus, 


i 


F Kumtce, 


Polad 


2, 
Kupoćielze, 


ą 


mnienin, 


N 


RUN 
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ätt: 


PANNY MARYI 


iyo to mowiąc: T oługoż tat map 

bydi pifana, wytcześw śię 3 wifia (wez 

- go. A4chnieladatobył żal , od fugi 

Bożego przymowtę tatą cierpieć w 

domu DBożym , 00 Etorego nie piiani 

ale trześwi, na dhwałę Bożą, namoz 
Oliewę chodzą t 

Oro tati bpf trzy3 Anny é, Ptótp ma 

nam flużyć, 

r. Glaptzod, tinauce, że żaden człóż 

„ Kunauce. swiet na ówiećie, bez trzpża , bez utrdz 

pieniaieft, Eaż0y mia 3a five, teśli nietó, 

tedpowocztowieta dolega, tażdy ślę 

tylios fiwpmtrzyżem potraduy, a 0: 

baczyf żefnaczey nie teft, quisque fuos 


Ufis, 


Pląl.34. - patimurmanes.  MDiele ift utrapiez 
nia ludśi fprawiedliwych, 
xo © Dowtote ma nam też to fłużyć tu 


|. Kupociefze, poćiefe, a zwłafcza białymgłowóm 
l niepiodnym,ttote poròmftwa, choćby 
rade, mieć niemogą , otoitu Owie ża: 
cne panie toż odnoślfp,  - Ttudno 3 
Panem Bogiem oto walczyć, tomu 
on tego mie da: U niego to w mocy, 
On tym włada, nie tto inpy, 
3, Slaoftatet fłużyć też toma Eu Upoż 
Ku upo- - mhieniu, małżontomcnotliwym i boz 
nanteniu. _ ctobopnym, aby matżonti ftafowliwe 
ćiepyli, - Dźlwnie toieftrzeczpiętna 
w małżeńfiwie , Fiep. ieono drugie 
ciegy, aletiedy ślę qrpsą iatopói, fta? 
nie 3a czpśćlec, ba t3a pietielny ogie 
niemaf iato ś, zgoda, 
Lecz podźmy Daley, 
Baczmy poftępeł tydy dwi święz 
tych matet i śrzodłtofobliwe , 00 
ttorych ślę w żalu fiwym u0aty, Tfnne 
więc  białegłowy gdy potomftwa 
mieć nie mogą , czatów i guft wfeldz 
tidy zażywaią. Lecz te dwie é, niez 
wiafiy, niootąd éig nie ucietły ieono 
00 Dana Boga, wiedząc że potom: 
fwo nie ieff w mocy gni w woli liðs 
tiep, aledarem Żdożym. 4 ofobliwie 
Anna'w tey dyftorpi barzo pigtnie foz 
biepofżepuie, UEazuie nam Didh S, 
naptżo0 na poftawę tep w modlitwie 
Dotymi, modlitwę fimę, ttórą ôo Paz 
na Doga w óiępłośći foey czyniła, 


H 
Cześć. 


Confide- 
randa. 
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YO poftawie uasuie tsy rzeczy: 1. 
Jedna, że śle modliła z płaczem, Dvu- enai 
ga, żedługo, Trzecia, żećicho, aa 

$Taptzo0 tedp modliła ślę 3 płaz r. 
czem.  Zudżie bowiem pobożni maig Modliśię 
to w fobie, žes płaczem modlitwy fivo: 7 płaczem. 
ie odprawuią , ztą0 ono ieden powiez 
Ośiaf: Sinon plorarem, non órarem, 
góybym nie miał płatać , właśnie 
iatbym śię też niemodlif,  Drzetottiz 
Anna modliła śię 3 płaczem wielfim, 
fze ża łzę wypupczaląc w gouztośći ferz 
ca fiwego, aby tym rychley Dana Fay: 
wyżfeqgo ws3tupyć mogła. Przeto 
też i o Cobiafuś, czytamy, że ślę 3 płaz Tob. ra. 
czem Panu Dogu mo0lit 

Dowtote modlita śię ófugo, nie - 2. 
tilEg flow przemowiwpy 3 Oomu 2362 Modli sig 
żego bieży, ale Oługo śię modli, © dugo. 
fiufniezaifie, Diugibowiem ućift, a 
ofuga modliawa pofpołu należą. s7 
tiap Drorot w  ćiępłim głodżie 
śicomtróć śię modlit, niżeli Oecz uż 
proś. owi wprawośie Dan fe: Matt. 6,7. 
ais: Agop śię modlicie, nie bądźćie 
wielómowni.  Secz rozumie tambyz - 
potcptp, Prorzp się bes ferdeczney dez 
wocpi długimi modlitwami bawią, 
nie żebyriabożnymi , ale tylEo wiośiaź 
nymi byli, Sacżpm nainnym miegs Luk, i6. 
fu introdutuie wdowę iedne ubong, 
tora nalegała fedOżiemu, aby ig wyż 
awolif 90 przećiwnitaiey , i tam chce 
po nas , abysmy śię ufławoicznie moz 
Olili a nie ufławali,  CTiewiafia ona Matt. 15. 
Ebananeyfta chółafali co otrzymać u 
Dana muciafa sie Ofugo modlić , a teg 
uftypała +: © niewiafto wielta ieff 
wiara twoja, 

Dotrzećiemodlita sie ćicho, warydz 
mi tylto tuchatąc, a nic niemowiącz 
4 wpatże modlitwa iey była przpiez 
mna Żogu, bo tato oniey Cypryatń é, CYPrIan 
mowi: Loquebatur prece occulta, 
fed fide manifefta, to teft, modliła śię 
prośbą taiemną, ale wiatą iawną, 
wzgledem Erorey modlitwa tey była 
wyfłuchana, $ 


m 


Cicho. 


Scydśle śię to udźiom 
utrapionym fercem tu Danu Bogu 
Ppppp wzdy: 


Proverb. 


, 


Obfervatic: 


IL. 
Modlitwa 
fama w fo- 
bie, 
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wphaé, Moypsfominieniogto do 
tego przypść aby byt mogi frowa wy 
mawiać , aptzećię Dan Don domiego 
mowi: Czemu woła: MOpatże iez 
Ona naylepiey Eiedy sie fiowa 3 fercem 
zgodzą, Starsy mawiali: Kiedy 
ptaptowie na świtaniu poczną Śpiez 
wać, a wożynaulicy fErzypieć , tedy 
nas że fhu budzą: Tatteżtiedy wargi 
nafie poczynaią śię ruchać, togig i ferce 
* przeraża tże fiurocuca. 

Tatać była pofława?lnny é. W moż 
Oliewie, Stg obaczyć możecie że cez 
remonie w modlitwie , nic innego nie 
fziedno oFienta ferdeczne „ 3 ttorych 
wewnętrzną demwocyą poznać, Sdz 
czym ich ludżie utrapieni samfe użyć 
wali. Tudnnaś. płacze: Pan Jez 
3u8w ogropcu naoblicze upada: Daz 
wid ręce wyciąga : _Jawnogrzepnit 
w pierśi ślę biies Marya Magdalena 
tzamisię zalewa. Toć fa wpytło ferz 
ca nabożnego znati, KO modliewie 
niemamy byś narratores fed roga- 
tores, mawiali Dottorowie Rośćiele 
ni. — tlie mamy powiedać, ale pro: 
śić, a prośba zawfe ma by03 naboz 
zna,  Comizanabożeńfiwo, gdy ślę 
śiedzącabo ftoiąc modlij : chce 3ZDaz 
nem Bogiem iato 3 towarzyem. gaz 
dać: Dotorp potrzeba. 

pDoprzpymyż zatym na modlitwę 
Annypó, (Tie obraca iep do Ftorega 
; patryatchow, abo prorotow zmatz 
tych, ale ĝo fimego prawóżiwego 
Boga, trorego Panem zafieępow zoz 


Naukabia- wie s Taute baige białymgłowom, 


İymgto- 
wom. 


Roztro- 
pność w 
modlitwie. 


ftore procz tego fe 00 bałwodhywoalz 
fiwaftfonne, aby ślenifomu innemu 
pie modliły, ant pannie (Maryi, ant 
wfyttim ś. tyl£o famemuPonuDogu, 
00 ttoregoi przez Etorego świętymi ślę 
ftali, ile świętych byfo. CTie chceteż 
abyieyEoniecznie Dan Bog dał to ocz 
go prosi, ale śtępupceża na wolątego, 
mowiąc : "jeśli weprzy na utrapienie 
fiużebnice rwoiey, iwfpomnif na mię 
inie zabaczyf fłużebnicetwoiey, i daf 
mi potomftwo mężczysnę, tedy ie tobie 
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oddam. Btatą rostropnośćcią inam 
dobrodżiepfiw doczefnydh 00 Pana 
Mogażądać potrzeba , fpufczaląc sig 
naiegoś, wolą. Do gdyby nam Pan 
Dog miał dać zawfeto, oc3go prośle 
my, famibpśmy ślę zabili, Oie Pan 
Bog zegonam potrzeba,  Obdhodść 
śię 3 nami iato medyt 3 pacpentem : 
Medyt pacpentowi nie pozwala ani 
dawawfpyciego , co onchce, aleco 
mu zdrowo, tatżet Dan Bog totylko 
dawa co nam pożyteczno. Styfy Dan 
ŻBogwfiptto co mowimy, ale nie ba 
wfyttiego , cochcemy, ale coślęiemu 
naplepiep podoba. 


Miodśimy też tu wielEq połorę Anz Pokora. 


nyś. Sowie ślę bowiem fłużebnicą, 
Dotora acz śię żawfe Panu Bogu 
podoba, ale w modlitwie naywięcey, 


Przeto ono ubyt wdowa ś. mowi : Judyt. 14. 


Dotornych i ćichych modlitwa , 302 
wfeć śię Danie podobała, taki 
my 3potorę przed tego Dana przyfięe 
puymp, a on nas wyfłucha w Łażdey 
potrzebie i przygodśie nafiey 
To 3 firony wtorep cząftEi. 
daczmyf iuż naoftateë pociechę, 


tora Pan Bog tym świętym niez Część. 


wiaftom połazać raczył,  Hnnie é, 


dał corte imieniem Mjarygs Tu tešte Pociecha 
Orugą owoiato poćiefyt: CTaprzod dwoiaka. 


przez tapłana: potym Sam przez 
śię, 
Dreses Łapłana powiedźiał iey tat: 


Jose potoiu , a Bog Jsraelftiniez Przez ka- 
chapódofyć uczynitemu, oc3 go prośif. ? 


Urząd to tefi flug Bożych fmętne w us 
trapieniuciepyć,  Saczpm i w Toz 
wym Jatonie , zlecił to Dan "jezus 
fiugom fmwoim, aby odpufczali grze 
dy. Atot itutapłan Boży EUn 
nie 3 magou fiwego błogofławi, TTie 
Obaciewy Ożió o tobiogofławieńfiwo, 
„Drzpchodśićie do tośćioła na moz 
dlitwę, my przy oftarsu toż wam 02 
znaymtuiemy co i tu Sli Annie, toż 
wam błogofławieńftwo dawomy,aby 
Dan Bog uczynił tooc3 go proślcie, 
4 wy przed tym bfogofiawieńftwem 
wys 


III. 


E 


ana, 


II 


Sam przez 
ślę, 


Obferyatiś 
nes, 

l 
Moc mo. 
dlitwy 
wielka, 


Jak,3, 


2 
Ofiarować 
dźiatki Bo. 
gu rodźi. 


| compofrze 
b 


a 


pofob ofi 
towania 
diate, 


koca. 


fyti: 


„ba, 


PANNY MARYL 


wypbiegacie , i tat śię go niegodnymi 


byś pofazniećie, HS; 
II. Dotym i Sam przes śię poćiepył 
Sam przez . Dan Bog Annę.  Ato w tym,że przy: 
{er fiedfy 00 domu poczęła fyna, troremu 


goy śię urodżif osta imię Samuel, A 
to Olatego iż go 00 Dana fobie uprośt 
ła. Do Samuel wytfada ślę wyfłuz 
chany abo uptopony 00 Pana. Tez 
go potym Oślećtęciem iecze malucs- 
Eim o0 piersi zofiawiwpy, według 
ślubu fivego 00 tośćiofa przywiodła, 
i Danu Bogu ofiarowała, i byf3 niego 
czfowiet zacny w Łośćiele Jzraelfftm, 
prorof trządzca ludu Bożego, 

A tat widśimy tu, że wielEa ieft moc 
modlitwy, ttora pochodśi 3 wiary, 
KOpytko modlitwa wierna u Dana 


Obfervatis= 
nes, 


+ 


Moc mo- 5 

| dlitwy Dogauptahe, wpytto może. Przeto 
wielka. "fafub é, mowi $ Wiele waży moz 
Jak.3. Oliewa fprawiedliwego u Boga. Doz 


bra dupne i ćielefne inaczep nam nie 

bywatą dane, iedno3a modlitwą, 
2. Druga, nautę też tu maig rodżicy, 
Ofiarować aby Ośiatti five Panu Bogu ofiatoz 
dźiatki Bo- wali, Atoiatoż tlieftore matti0o 


gu a. Elaftorow Oślatti five ofiatnig, a zaraż 
bę, ie, byle trochę umiały chodśić, w Eapiz 


cęobłoczą, ipotym dotego, abo 0007 
wego zatonu odd0awaią, A teć gluz 
pie czynią , tO3iattom fiwym nieptawe 
bywaiąę. ŻBoiużtoniecznienad wolą 
fiwą w saton wfłąpić muót, choć dhez 
Gi do tego Żadney nie ma, nie mia nawet 
tego daru, aby wczyfłośći Etorą tam 
ślubować musi mietat, Stąd niez 
tządy ifwawolewieltieurofty, . Becz 
fa infe fpofoby, Etoremitrodżicy Ożiattt 
fwe Panu Bogu ofiarować matą. 
Spofob ofia- ©Ofiarnię rod3icy Ożiarki five Panu 
rowania ogu modlitwą ofiaruią przez chrzeft 
dziatek. 6, ofiarnią przes pobożne ćwiczenie 
wychowując iew boiaśni dożep , 102 
bracaiącie nato, 00 czego chęć prżyż 
rodzoną maig.  Aieśliż też Dan Bog 
fyny ich do duchowieńftwa wzywa, 
nie maig śię rodźicy fprzećlwiać woli 
Bożey, ales ochotą ie Bogu ofiarować 
powinni,  Stupna abowiem abyśmy 
toco 00 Boga s darniegomamy, zagi 


Sry 
Bogu oddali, i na cześća chwafeiego 
obroćili. 

Trzećia, uczmy ślę tui tego, że ślubić 3, 
co Panu Bogu, 3rozmiyfłem a 3 bacz O dubiech 
nośćią ieftrzeczdobra, a13 60 tto Ślyz co rozumieć 
bił, powinien wypełnić, ile w ślubiech "amr. 
oobrych , ttote bona confcientia 
dżierzyć możem. Do tat Bogpowiez 
dźiał przez TUoyzefa: Jeślibyś śluboz 5Moy. 
wafślub Danu Bogu twemu, nieo 
miepłiwayże oddawać go: Botoniez 
cznie upomni śię go Dan Bog twopo0 
ciebie,  będźie na tobie grzech, Co 
wiedząc te Owieś. panie , śluby five 
Panu Bogu ztśćily 3 dowiernośćią 
oddały. tat itp ieślić co ślubował, 
anie teft toz obrazą Bożą, tfumnienia 
twego, zióćżeto, chcepli aby cte Dan 
og błogofławit: A ieżliby też ślub Przeftroga. 
tobie Eu firzymantu b$f niepodobny, 
aboteż s obraząiałą Boga, tnatufiez 
niem fumnienia twego, tedy maj w tey 
mietze fentencpą Jfpodora ttoty tat q ;p..2. Soli: 
pipe: In malis promiffisrefcinde fi- loq. 
dem, in turpi voto muta decretum, 
quod incaute vovifti, ne facias, to 
ieft, wo złych obietnicach nie twzymay 
wiaty, w fprośnym ślubie odinień to 
cośumyślił, Acos nieofirożnie sluz 
bował, nieczpń tego, 

Teć fą naymilśi, nautis tey Dyftoryi Zamknienie 
é, 3a przyczyną pamiącti Ośiśiepfiepoż 
fiarowania panny Maryi taffom waz 
Bym podane, Doze day to abyście 
tych owu é, matet wfyfcy naslado- 
wali, w cnocie, w pobożność, w 
wierze nieodmienny, J nie tylko 
dźiąctifwe, ale i famtóię Danu Bogu 
w pczyrośći ferca ofiarowali, 

Aty oDanieńfti Synu Chryfte Jez 
31, w to Ożiśieyfe święto ofiarowania 
panny matki awoiep, ofiarny przed obz 
licznośćią wiecznego Øyra, w fpołe 
cznośći Ducha S, one é. a niewinne 
rany, ttoreś Ola nas nędsnych a grze 
pnydh podiąć raczył , abysmy przez nie 
3 QOycem wiecznym poiednani, 3 daru 
zaflugtwoich, i ża Ducha wiecznego 
fprarwą wieczny żywototrzymali, lm. 
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Ma Dien $. Cecylii panny i meczeńniczći , 
gefcya z Mieśni Salomonowey W 2, Rozd, 
CAE lilia miedzy cierniem , taf prayiaciotfa moia miedzy pans 


nami. 


Ayponiemy Ożiś w Falendarsu 
mie i pamiąttę é. Cecylii panny 

tmeczenniczii , Erora Ola wiaty 
chcześćiańftiey toronę męczeńftą 3 
wieltą fłatecznośćią podięta, 

finie Cecylia barzo iefinadobne, i 
ima trolatą fpgnifitacpą,  tłaprzod 
Celi lilia. śnaczy tat wieleiąto ceelililia, to ieft, 
lilia niebiefta,  Danienfi. bowiem 
Cbcżeśćiańftie, co fa innego, icno 
śliczne twiateczti , Etore do nieba naz 
leżą: Dotym znaczy tat wiele iato czli 
filia, cortaniebiefta: Co fa panienti 
pobożne, iednocorti nieba itrolefiwa 
tego: CTaoftatet, znaczy tat wiele iaz 
to czcis via , ślepym i niewidomym 
droga,  DanienEa wftydliwanitogo 
nie gory, taż0emu ieft tu budowaz 
iu, 

Cecylia é.: była rodem 3 Azymu, 
panna pięknych i ofobliwydh przymio: 
tow względem dufe i względem éis 
ła,  Smoówiona 3a KOaletyana nielaz 
tierno, itego, tbrataiego Cybutcyupa 
iccse przed wefelem na wiatę chrze: 
śćiańfEą  nawroćiła, MD ten czas 
:Kor. 7, 14. wypełniły śię one fłowa 2poftolftie : 
Abowiem poświęcony ieft mąż niez 
wierny przeż Zone. ; 

FTowigo Teftamentu nigdy sie nie 
puśćifa, właśnie iato Kiedyś Mletfanz 
oer wielti fiwego Homera, i wnocpi 
we dnie piafłuięci czytaląc, 

Sćięta ieft Ola wiary chrześćiańz 
fiiep, ża AletfanOra cefarza w rofu 
224, przed śmiercią dom fivoy na toz 
śćiot cbtześćianom odtazżała,  ttorp 
tirban biftup poświećił, 

Ofrateczne ffowniey były: Miferia 
hominis moritur, non homo, to left, 
nę03a człowiecze umiera, nie cztowiet, 


Imię. 


_ Cali filia, 


Czcis via. 


Patria, 


Na wiarę 
nawraca. 


Miłeść 
Piimas, 


Smieré 


Oftatnie 
fiowa. 


Przeczytane frowa pamiątce iep Lekcya fii- 
barzo ofobliwie flużą.  YTaprzod ży święta 
wśgledem imienia, Dośćieftypeli,że., E d 
Cecylia taë wielesnacsyiatocolililia, zz ża" 
velceelifilia, toieft lilia, albo corta 
nieba. > tu oboie macie i liliq i corke, 

Jato (prawi) lilia miedzy ćierniem, 

tat przpiaciolka mois miedżp pannaz 

mi, Potymwzględemfamegotełstu, | 2. 
ponieważ śię na é, Cecylig ofobliwie Wzslędem 
śćiąga, iato wnetże uftygemy, A naoz tu" 


fiuteż „względem tompatacyi albo vy „jędem 


przyrownania s. CecylitÓo lilii, Lilia przyrowna- 


bowiem ma w fobie twoiatie włafioz nia. 
śći , ttore ślęteżw ówiętey Cecylii nay- 
oowały. 

Dierwfa teft białość, 

Druga, WONNOŚĆ, 

Trzecia, proporcpa, 

Te tesy włafnośći na ten czs w Se 
Cecyliitaftom wapym utażę: Profe 
o ucho powolne, 
Deusadfit, Amen. 


Po włafhość lilii teft bia I 
tość,  Ziliebowiembiafefą. Te Właśność, 
wtafność miała w fobie Cecylia é, per 
nitorem caftitatis; przez świetność 
czyfłośći, Bo była Danna tóftydliz 
wa, czyfia, Etora wianet i czyftość paz 
nień(tą więcey fobie niżeli złoto, perty i 
Orogie tamienie poważała, Diętnaż 
to cnota w białepgłowie, nieopacoz 
wanyi to farb „ nienabyty Elepnot, 
coż profe więcey pannę z00btiato czyć 
ftość: Saczym i Upoftoto Ożiewicach Kor. 7, 34 
mowi, że śię fiaraią o rzeczach Panz 
féidh, aby byty święte i ćiałem t duż 
chem. Cyprydnś, czyftość panieńftą Lib. de 
zowie fororem Angelorum & poffe(- Virgintt, 
fionem omnium bonorumto ieft śioż 

fiuę 


Obiaw i 


Bona Dea 
penna, 


Upomnie- 
nie dopa, 
nięn, 


(iryfoon 


ż, 
sledem 
File 


głędem 
yroWta* 


> 


asnos 


gint, 
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- feg Aniotow i osiaotoséig whyttih chacsemoinaymilsi , 3 pilnością noż 


Obiaw,14,3. 


Bona Dea 
parna 


Upomnie- 
nie dopa- 
nign. 


, Ciryfoftom. Cbryfofiotniie? 


H 


Wiaśność, 


Wonność 
wdźięczna 


Cecylii & 


dobr, 

"fan ś, w Obiawieniu fivoim przy: 
pomina, że fiypaf pieśń nową, čtorey 
śię nie mogł nitt nauczyć, Oprocz © 
nydy ftu czterdjiefru í czteredy tysiecy, 
trórzy fą 3 $temie tupieni; Przyczynę 
utazuietą, że Ogiewicami fg, tidę 30 
Barantiem goźietolwiet on idźie, © 
iatą prerogatywę maig panny nad inz 
ne, panny mowie nie Ciałem tylto, alei 
myślą. ða Barantiem iść wpedźie 
gośte on tożie nic innetjo nie ieft, tcóno 
czyftośći tego i ćiałem ji umyfłem naz 
śladować, Bona Dea panna u Orez 
tow, była tatowey ćzyftośći, Że 3ftauz 
cymctu fivego nigdy nie wydhodśiła, 
mężczpzniy nigóy nie wiożiała, anitep 
też mężczyna widźiał Pietna to 
cnota,  MDiećiedo czego przypła Dyz 
na corta "fatobowa gdy mimo woląi 
wiadomość rodźicow 00 Sypchem w 
otjleóp pofta,  Strzeżonep czyfłośći 
Dan Bog ftrzeże. 

Pamiętayćież tę pierwopą lilii rotas 
fhość, é, Cecylii cnotę, panienti dyrzez 
ściańftie, ftavaiącślę o czyftość w moż 
wie, w myśli, w uczyntu, quid falvi 
in muliere, amiffa pudicitia? powież 
Ożiała tiedyśż utrecpa panionaAsym 
fa, białagłowa wielttey czyftośći: 
€o3 (prawi) zdrowego w białeygłoż 
wwie Kiedy wftpo utraći, Vlie fpuz 
pozayćle ślę naqładtość, gdyż raraeft 
concordia form atque pudicitiz, 
rzadto sie zgadza gładtość 3 cnotą a 
wfiydliwośćią. X proc; tego mowi 
uid eft mulier ior- 
mofa? Sepulchrum dealbatum, ni- 
fi fuerit cafta & pudica, coż (prawi) 
ieft białagłowa Efitaftowna £ Grop 
pobieliny „ teżliby nie bpłą czpfia i 
wfipoliwia,  tHądrpm dofpć, 

A Ruqgawtafhość lilii ieft wwonność, 

Lilis pietniepachnie, - Aty o s, 
Cecylia czyliś wośleczney wiaty tnie 
naganionego żywota wonnośći 00 
siebie, tat lilies nawornieye 
dawała: Dodawałaśi 


tupóie co powiem, o tep pannie ć. 

tiaptzood męża fwego MDaleryana, 

3 bratem tego Cyburcpufem tat ani- 
mowała , wiarą iftatecznośćią fiwoią, 
że obay torong męczeńftę podigli, a icz 
too nich pif, ad mortem quafiad 
epulas feftinabant, śpiepyli śię na 
śmierć, tat na bantietiati, Doim że 
Stowe Bożego ułażowała , że bogoż 
wie Dogańfcy bałwanowie niemi fg. 
Ale Bog chrześćiańfttieft Bog żywy, 
troiatiw Derfonach, ieden w ffinośći. 
©iut pigna wonność znaiomośći 
ŻBożcy, 

Potym góy tey Almachpuf fiarofia 

powiedżiał dekret cefarftt, iż teśliby 
bogom Pogańftim nie ofiarowała, 
mista pemnieumczeć , poczęło co ły- 
wo płatać ałuiąc tat plachetnep paz 
nienti, Żecztimonarzetła: O boni Notty to 
juvenes; nomeft hoc juyentutem tobie czło- 
perdere, mori propter Chriftum, fed Weeze- 
mutare, dare lutum, accipere awum, 
toieft, o mili młodśteńcy nieieftéi to 
mtodość firaćić , umrzeć Ola Chryfus 
fa, alecomienić, dać błoto, a wśiąćza 
nie złoto,  KDięc nie wierzyćie temu 
co wam powiedam:  FTateftowa zde 
wołali wgyfcy: Credimus Chrifum 
Verum Deum effe, qui tałem habet 
famulam, wierzymy że Ebryftus ieft 
prawośiwym Bogiem,  Etoty mata 
fiaty flużebnicę. -zaras 00 czteredh 
ft na wiarę Ebrześćiańftą przyftało, 
26 więc to nie pięłna wonność: Rtoz 
rg Cecyliaś. i innych do wiary chrze 
śćiańftiey poćiągnefa, | Drzeto fiz 
nie nazwana ieft Cecylia, to teft, cz- 
cis via, ôroganiewiðomym, ooto 
ślepe Doqany 00 :nsiomośći praw0śi 
wego Boga fiowem i przytładem 
fwoim pocięqgnęeta. 

Tatimi Cecyliami i nam by03 poz Applicatio. 
trzeba , abyśmy bylidobrą monnośćią 2 Kor. 2. 
Cbtyfiufową Dogu, w tyh Etórzy 
zbawieni byroaig , i w tych Erorzy giz 
ną, Tym wonnośćią śmierci na 


é 


„smierć, a onym wonnośćią żywotaty 
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II. 
Właśność, 
Propercya 
lilii, 


818 
Żywotówi. Wead) nieftetyż iat miez 
le finrodliwych Ewiatkow, frores giez 
bie zapach brzpOfi i zarażliwy dawsig, 
zapach zfośći nie òo żywota ale do 
ćmierći, przes co wiele luożi ginie: 
Ssczęśliwwiżeśćie vey, Etorsy liliową 
wonnośćią 3 Cecylig é. nieba naz 
pełniaćie. 
AA włafhość naftępuie, Frorey 
„fluchayćie. — Droporcpa lilii taz 
owa ieft, że ślę na wierzchu fersy, 
choć że fpodtu wafa ieft. © iat sie 
rozferzyfo ferce Cecylii é. w miłośći Ëu 
Bogu. Nzett do niey Almadyup 
fiarofła : Immola diis, aut morte 


‘morieris, to teft, ofiacny bogom, abo 


Skazanie 
pod miecz, 


umre. Hopowiedjiata mu: Me- 
ljuseftfeliciter mori, quam infelici- 
ter vivere, lepiep ieft posesliwie 
umrseć, niżeli niepczęśliwie żyć. tia 
to góy iey Almachyup rset: A tatże 
pyfinieoópowiedaf: rzetfamu + Non 
eftiftafuperbia, fed conftantia, nie 
ieftéi to pycha, ale ftałość. A nie wief 
rzett dalep Amachyuf, zeis mam moc 
Giebie zabić i ożywić: G©opowiedźiaz 
fa mu: Terażeś przećiwto prawożie 
wymowif : -Minifter es mortis non 
vitz, toieft, fuga ieft śmierói, anie 
żywota. Zywypmrmożep wśiąć żywot, 
umartpm nie może go dać, 

Stazaf ię 3atym ftarofia pod 
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miecz, Secs tat ani tep mogł ściąć, 
choć twzptroć ciął, Aiz czwarty raż 
byfo zatazano, odbieżałiey tat napoly 
umatfey, Ona tpm cfm- dobra 
five miedzy ubogie podżieliwofjy i odEaz 
żawfy, ifiotecznośćią fmoią wiele duf 
do Boga nawroćiwfpy fpotopnie Ouz 


ca Danu Bogu oddała. | 


Datrzéie inë piętnie Cecplia 6. proz Upomnie. | 
porcyą lilii wyrażiła.  Tatiemi liliaz nie | 

mi, twpbądście, - ŻBoniebes przy (or 
czyny Dan Bog fircewofenatftałelinoy 
liifprawit, wzgorę perpeniżnafpodz - 

Eu ale to chóiał potazać że człowiet ma 

mieć więtgą i ferfe mifość do rzeczy 
niebieftich, a mniepfąiwężpą dogiem: 

ftidh.  Tatieć ferce było w Cecylii é, 


"Badna iey rzecz 00 miłośći Dożcy 02 


derwać nie mogła , ani ómierć, an 
żywot. 

Ai tat ieft , naślądnymyż tedy w Zamknie- 
tych wfafnośćiach tey panny í męczenz nie. | 
niczti świętcy, a zdarzy Dan Bog, że 
śtętato lilia w wierześ, iw uczynłach 
dobrych toztwitnawfy, i fobietinnym 
wonnośćią wóśięczni tu żywotowi 
będśiemy, 

W czpmi wpyttim retup iwfpomoż 
nas, pomocą przyczyną fwoią, o fee | 
zu tlapfłoofy,. 3 Q_ycem i 3 Duchem | 
Swiętym Boże wieczńie pożegnany, 
Amen. 


POKO CK ZOO CCK KOKOKOKOKO S KRN | 
Na Hin G. Katarzyny, 


Emanielia u Matteuka é. w Rodi, 25. 


Gdy podobnie bedzie Froleftwo niebiefeie Dźieśląći pmmom : Fore 
wśiawfylampy fwoie, wygły przećiwio oblubieńcowi. M byfo 3 
nich pieć madrych, a piećgłuwich.  Onegfapiewsiawby lampy fiwolćy 
nie wśiefy olein z foba. Lecz madre wśieły olein w naczynia fiuo g 
tampamifonmi. Ngdyoblubieniec odwłaczał 3 przyyśCiem, gdrze” 
mały Sie wkoftfie, ipofnefy. Ao połnocy ftat sie frant: oto oblubiez 
niec diie! wynidście przeciwfo niemu! Tedy wfiały one wbyfifie 
panny, i ochedożyky lampy fwoie. Me głupie czefły Do madrych: 
daycienamzoleiuwafego , boćlotnpy nafegafna. J odpowiedźiałyy 
Śnie 


Vide ia. 
rullum & 
Fulgofum 


Imię, 


Patria, Pa. 
rentes, 


Cwiczenie, 


Boy ś, Ka 
tarzyny z 
wiatem, 


Męczę. 
liwo, 


Snieg, 
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one madre, mowiąc: nie damy; by fnadź nam i wam niedsfialo, 
ioście raczey Do przedawalacych, aFugciefobie. A gdy odekty Fupo- 
wać, przykedł oblubieniec: ate, Fiore byfy gotowe, wekly znim na 
wefele: tzatnfnionefadtzwi Lecz potym przygły ione drugie pana 
ny, mowiac: panie, panie,ońworznam. A on odpowiadając, rzeki: 


injea 


lido- 
in Sy- 


pknié- 


Vide Ma- 
rullum & 
Fulgefum. 


Imię. 


Patria, Pa- 
rentes. 


Cwiczenie. 


Boy ś. Ka- 
tarzyny Z 


. światem, 


Męczeń- 
fwo, 


Smierć, 


Zaprawdę powiadam wam, nie gnam was. 


Czuycież tedy; bo nie 


wiecie Dniaani godźiny, Ftorey Oyn czfowieczy brzvydżle. 


Jegodśi ślę nam, zacni fluchaz 
okce, świeta Ośiśieyfego Rataz 
tżyny ś, milczeniem pominąć, 
Byłato bowiem panna wielEidy cnot, 
wieltiey pobożnośći, 

Imie Ratarzyna Oredie ieft, a sna- 
czy tat wiele tato czyfta białagłowa, 
ŻBożeday to, byśćie wpyttie Ńatarzyz 
nami były,  £o3 bowiem więcep przyz 
froi białeygłowieiatoczyftość: . 

Rodem była 3 Aletfandryi miafia, 
ttote w £Egipcie leży. Oćiec iey byf 
Roftus nieiati, człowiet zacny tmaz 
iętnp w AleffanOrpi, 

3 młodości fiwoiep ćwiczyła ślę w 
filozofii i nautach wyswolonych , iw 
nidh profete niemały wośięła: a3 nacz 
ftare? porzućiwpy Dogarńfiwo, na 
wiarę Ebrześćiańftą przyftała. 

W tpm począł (Matfpminug w $- 
gipćie Iudśie do fuperffycyi t baływoż 


<chwalfiw Doqańftidh przymupać t ôo 


czego gdy i Ratarzynęś, ćiądnąt, isz 
wnie mu ślę fprzećiwiała, oc0 podana 
do więśienia, yòy pięćOżieśiąt gramz 
matytow tretorow uczonpdy, aby ię 
od wiaty odwodzili, do ntep poffano, 
nietplto ib przedyfputowała, aleina 
wiatę nawrodiła, 

Jatym tazał ią tyran na Eolo włoż 
żyć, ttore śpiczaftym Zelazem obite 
byfo, YTaonym Eole leżąc iatie meči 
ćierpiała, myślom to wafym pobo- 
żńym poruczam, 

tlaofłatef ftazana ieff pod miecz, a 
wtym fiyan ieft głos 3 nieba: Veni 
dilećtamea, ecce tibi beatitudinisja- 
nuaaperta eft, Poy03 naymilfa mois, 
otoć forta bfógofławieńfiwa two- 
rzona teff. 


Ciało iey pogrzebu Anielftiego Yor Pogrzeb. 


One, Aniofowie ś, na gore Synat 367 
nieść mieli, Yliema w tym nic nie 


podobnego, Strzeże bowiem Pan Pral. 34. 


tośćiwybranych fivoich.  Dźiało sig 
wroftu 312, ponatodzeniu Dańftim. 


SEwanielig przeczytana nadobnie Summa 


Oniowi, i pamiątce iey fłuży, 
wiem czyni wsymiantę Odźieśiąći pa- 
nien ,. 3 Etorych pięć było mądrych, a 
pięć glupich,  JRatarżyna ś, byfa mąz 
Orą panną, Lampa wiary iey nie 
zgaffa w żywoćieiwśmierći. Haczym 
weffa tuż wedle dupe na niebieftie goz 
dy, ttam bantietute 3 oblubiericent 
fivoim, tato ferzep 3 wytładu tep é, 
ŚEwanielii ufiygemy, rozdśieliww$y ią 
na trzy częśći, 

IO pierwfep mamy tomparacyę 
albo przprownanie Rośćioła Bożego, 
do dżieśiąći panien, ttorewypy przez 
ćiw oblubieńcowi, 

VO drugie, Oefirypepą t opifanie 
w żpwoćie i w śmierci. 

TD wzećiep, pręttie a niefpodźiane 
przypśćie oblubierńca , gOźie iedne go- 
towe, Orugie niegotowe znaydjie, i 
tamże rozfądźi, 

Stańćież śle podobni panientom 
wfipdliwym, a ffromnie śledząc 3 
pilnośćią fludhayćie, naut i przefirog 
sbawiennych , trore śię wam 3 tey Le 
wanielit przełożą, 

Pan Jezus, prawóżiwy aiedyny 02 
blubieniec, niech 3 tafti fiveynapówięta 
fey błogofławi, mnie w mowieniti, 
wam w fłuchaniu, men. 
<pydoocbnetefi , mowt Dan "Jesus, 


2boz Ewanielii. 


EL 


Erolefiwo niebieftie, Ośieśiąćiom Część. 


pańnom, ttore wjięwfy lampy fiwoie 
wyż 


Okolicznó” 
ści. 


820 
wyfły przećiw oblubieńcowoć, Ay 
wyrozumieniu tyd flow wie ooz 
licznośći urważayćie, Jedna, co tu 
Dan Jesus prze; troleffwo miebieftie 
rożumie: Druga, tomu ie przytoż 


- wniyważ 


i 
Co Pan 
przez kto- 
leftwo nie- 
biefkie ro- 
zumie ? 


1 Tyst, 3,15: 


I. 
Komu przy- 


podobywa 2 


Refp. 
Pannom. 


Trzy kwe- 
ftye. 


L 
Czeinu do 
panien 2 
Cnoty pa- 
nieńfkie ? 

í: 
Milczenie. 


- foo rzec, 


2 


Skromność: 


Rtoleftwem niebiefrim zowie. tu 
Dan Jezus Rośćioł boiuiący na sitemi 
ttory nazywa troleftwem przeto, że 
iefi fedes & aula regia:, ffolicą i 0w02 
tem trolewftim , góźie rol TTayz 
wyżby, Bog Wpedhmogący tezyd07 
wać raczy, « -J3tq0 zowie go Apoftot 
domem i Rośćiołem Dogs dywego, 
abo też iOla tego go Dan Jesus Eror 
fefiwem niebieftim zowie, że śię sniego 
Eroleftwo niebieffie buduie. Ecclelia 
enim feminarium eftregni cotiorum. 
Radwifuj powieda że Ola tego, quia 
fperat regnum celorum , Że śię fpo 
Ośiewa Eroleftwa niebieftiego. AŻ 
tatieft, farayóież cię abyście człontaz 
mi cego Nośćioła byli, gdy5 extra ec- 
clefiamnoneft falus, procz tośćioła 
niema$ zbawienia. 

24 tomi Dan feżus ten JRośćioł, 
to tróleftwo przypodobywa + Dai 
nom, anie sgota pannom, ale Ośleślą” 
śiom pannom , í to tatim painom, 
trote wśiąropy lampy fwoie, wypły 
przeciw oblubieńcowi, - Cu żnówu 
potrzeba nam roświęzać trsy Eweftpe. 
Jedna, czemu Dan jezus JRośćcioł 
fiwoy przyrownywa do panien? Druz 
ga, czemu dO Ożieśiąći panien? Tr3ez 
dia, czemu 00 panien Prove wyfły przez 
iw oblubiejicowh 

Dannóm przycownywapan feus 
troleftwo niebieffie wzgledem not 
panieńftich , Ecore ślę o tażdym chtzez 
śćianinienapoować maią, Poyrsyyz 
Giena panny, co w nich zaMOtY c 

Panna anotliwa ieft milcząca, nie 
gada wielemowi, wietiedy i przed im 

Tat też itaż0y Donasie 
boięcy chrześćianin, fivseże ślę 3 pilno? 
géig aby Żadne plugawe flonoo 3 uft 
iego nie wypło. 


Panny firomne fg, w iaóleiw pi 
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éin granic miernośći nie przefłępuią, 
idhoway Boże pannie ślę upić: Tat 

też Eaż0y Cbrześćianiń trzyma Się oneg 
admonicyi Dańftiep. Stwześćie śię, Luk. 2134. 
aby fna0dź nie byty obćiążone ferca Wd: 
peobzarfiwem i opilftróem, 

Danny Eochatą éig w czyfłośći, 1 3. 
matą one ść tlehot nie przepłacóńy, Czyftość. 
Złoto abowiem, srebro, Eamieniedroz 
gie, wroćić diemong: Czyftośćnazad 
nie przypóźie, gdy ste razutraći: Tat z Kor. 7. 
właśnie i chtześćienie, ftaratą śię o 
czyftość (lała iducha, wytonymwaiąc 
ówiątobiiwość w boiaźni Dańftiey. 

Danny wfiydliwe fg, wnet siess 4 
płoną, rumianość Etova teft tinctura Wftydłi- 
virtutis, wnet śię na twarzy ich utas wosé, 
zuie: Tep cnoty Eaż0y pobożny dhrzez 
śćianin naśladuie , Domniąc na Ono 
hapomnienie Apoftolftie: 20 wfiytko Rol, re 
cotófwiet czynicie w ffówiealbowiuz i 
czyntu , wpptto czyńcie w imieniu 
Dana fesufa Chryftufa. 

Danny fąpotorne, iim naycnotli: 5 
wfpattora, tym naypotorniepfa, Baz okora. 
czym panna tlarpa o fobie śpiewa: 
eprzał Pan na potore ftużebnice Luk. z. 
fiwoiey: Tat też i dhrześćianie pychy 
ślę firzegą, a pofóry naśladuią, 

3 tydhół przyczyn Dan Jezus tróż 
leftwo niebieftie 00 panien przyroś 
WYWAR, 

Adodśieśiąći panien czemuż Czyz 2. 
ni to względem Ośieśięciorga Bożego Czemu de 
przytażania, Etotenam ogna to poz woja 
bat, aby było swiecćiadłemnafym, i” 
abyśmy 3 niego nieżliczone grzechy naz 
ie ismasy poznawali, VO tym żwierz 
śiedle widżimy Ołuq Ośieśląći tysięcy 
talentow. Szczęśliwy tory częfio 
wto świerciadto pattzy, . Drzetoroż Napomnie- 
Ośicy, niech śię Oźiatti wafe puzyba3ae nie do ros 
nia Bożego uczą: Przychodzą czafem pw. 
niemałe Ośiatki 00 fpowiedźi Pyra 
gie ich: Llimieg Boże. przyFazanie: 

(lie. umieię,  Fupniedie Oźiatfom 
fwoim źwierójaóta,czemudm też żwiety 
ćladfa zbowiennego obmyślić. nig 

mas 


3 
Czemu do 
Panien kto 
rewyfały 
przećiwko 
oblubień. 
cowi? 


Oblubień. 
tem kto? 


Tył, 2,1213 


II, 
Cześć 
elkrypcy 
koka ; 
L 
lnqualitate 


Clipieni 
torzy b, 


ła, 4 2 
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macie, / Yliech w owym masy ćiąła, 
gwtymśmazy dufe użnawatą, 

Tymćt wzęlędem Dan "Jesus Eroz 
leftmwo finoie do Oźieśląći panien przys 
rownpwa,. 

3: X% do panien Erore wypły przeciw 
wa. ea oblubieńcowi czemu? Był ten zwyż 
re wylzły -cgay naon csas w Śydofiwie , i3 obluz 
przeciwko Dieniec wieczor atbo w NOCY; KOWALZYZ 
oblubień-.  ftwem drugich młodżieńcow dhodśił 
cowi? ôo comu oblubienice, aby tam 3 nią 
godpooprawował. Panny zać, tto: 
te byfy przy oblubienicy, wychodśiły 
4 lampami przećiw oblubieńcowi, aby 
go do obłubieniceprowadśiły, itam3 
nim wefjelazażywaty,  YTaten zwyż 
czay oględuiąc śle Dan "Jezus mowi: 
podobne ieft Eroleftwo niebieftie jiez 
śiąćiom pannom , ttore wiiąwpy 
lampy focie wypfp przećlw oblubierńz 
cowi. Do tałże i my powinniśmy 
lampy mieć pogotowiu, i wyniść przez 
ćiw oblubieńcotwi, 

Oblubieńcem napym ieft Dan "Jez 
żus,  Przećiw temu wyniść nicinnez 
gonieieft , wono pobożnym obcowaz 
niem gotować ślę na przyyśćieicgo, © 
Tyt, 2,123. ©0rżetfy Sie niepobożnośći iświechidy 

pożądliwości, trześwie, ifprawiedliz 
wie, i pobożnie Żyli na tym ówiecie, 
Oczetawaiąc oney biogofiawioney 
nadżieie i obiawienia chwały wielttez 
go Boga iSbawićiela napego Jezufa 
Cbryftufa, 

Staraydież śię tedy wfyfcy, abyśćie 
tat przećiwio iemu wychodśtli, bo 
wnetże dźiwne rzeczy ufiypycie, Doz 

IL . fpćiuż opierwfiey częśći, 

Część. S$ Drugiey częśći, czyni Dan esus 
Defkrypcya PO) deffrypcyg tych panien trotaëg, 
BE tTaptżo0 opifuie id) in qualitate, 
iatie byty * Pieć (prawn było głupich, 
a pigé mądrych, Datrzćież co Dan 
czyni: tupie wprzo0 tładżie, poz 
tym mądre, atodlatego, żeźliludźie 
Głupiemi samfe hcąprzodtować,  Gfupiemi 
ktorzy. fa wpyfcy bezbożni, Erorsy nie według 
Boga, alewedtug ćiała inamiętnośći 
iego żyią, i nie wierzą że teft dog. 


Oblubień- 
cem kto? 


In qualitate. 


Phal, 14, 2. 


Miąqdtymizać:, ttorsp zawpe w bola Madremi 
śni Dańfkiey chodzą, i żpią pobożnie, 5” 
Orygienes tat ie wytłada, Pruden- Horn, 32. 
tes funt, qui recte Szcredunt, &vi- 

vunt: Fatui, qui profitentur fidem 

absque operibus, toteff, toztropnemi 

fe trorzy dobrzei wierząiżyią, głupież 

mi, ttorzy opowiedaią wiare beż uz 
czyntow, Pan Jesus też mowi Matt. 7, 24. 
Łofelti Erory fiudha Stow moih, a 
czpniie, mądryieft, attoryflucha, a 

nie czyni głupiiefż, 

Tu wióśimy, że lubie w Jiośćiele Obfervatie, 
Bożym nie rowni fo + "Jedni dobrzy, 
rubsy áli, właśnie iato i w Ëorabit 
tloeqobyły i czyfie inieczyfie zwierzęz 
ta. Abo it w trzodźie Jałobowey i 
biafeiczacńneowce,  tlatoliieft pez 
nica, ieft też iEątol „ naboiewiftu ieft 
żiarno, fąteżi plewy: Cat iw Rośćiez 
le Żożym i Ii fą i dobrzy,  Saczym 
śbiia óię tu błąd YTowacyanow i Doz 
natyfiow, tatże i Ożióieyfych romo 
chrzczeńcow, ttorsy zgoła JRościof 
czyfiy mieć chcą, w Etorpmby żadnego 
żg0rPenie nie było, cotefi rzecz niepos 
dobra, i Stowu Bożemu przeciwna, 

Dowtore opifiuie też Dan "fesus te II 
panny względem  przygotowanią, I" prepara 
Głupie wśięwy lampy nie wśięły z 730 
fbg oleju, mądre zaś wzięły olein w 
naczynia fiwoie 3 lampami, Dife 
VDatro, Żeprzed laty na wefelady poz Lib. 2. de 
chodni ujywano: Sydowie miewali Vita pop 
lampy abo tagańce, ro Etore olein ma: 77 
lewali, o Te lampy fąć ferca ludztie, 
iato oplatpu mowi, oley ieft wiara, Hilarius, 
płomień fo uczynti dobre, ttorepoz 
chodzą 3wiaty. Jatotedy oley, gdy 
go zapaliż, gore, tat też i wiara praz 
wódżiwa , w fercadh napych 3a ośwież 
ceniem Ducha S.nigóy nie przefiawa 
ówiećić, Tym względem powiedział 
Dan Jesus : CTiedhay świeci Świaz Matt. 5. 
tfość mapa przed ludźmi, 

Tu obaczóie, po czym prawego Obfervatia. 
Cbrześćianina poznać, Drawy chrze 
śćtanin,ma zawfie oley w fercu foom, 
to ieft wiarę Ftora śię połaznie przeż 
BQaqdq HCZYNZ 
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uczyni dobre. Obłudnicy sas fą bes 
olein, bez wiaty, maige tylto poz 
zwierzchną poftawe pobożnośći, © 
taticdh mowi Zlmbrozy é. że to Flame 
fiwo chuześćianinem ślę zwać, 0 Uż 
czyntow Ebryfiufowyd nie czynić, 
Rażóy śię 3 fumnieniem fmoim poraz 
chuy, ia w ferce nikomu patrzyć nie 
mogę, 

1E Dotrzećie, opifuieteż Dan Jezuste 
Inobdormi- panny względem zaśnienia.  Agóy 
tione _  oblubieniec omieptiwał, z0rzymały 
śię wpyttie, i zafnęły,  Omiepianie 
oblubieńca to żnaczy, że Dan Jesus, 
Etoty ieff<prawym Oblubieńcem nie 
saras ślę w przypśćiu fwoim ftawi, ale 
omiepta tzatrzyma śię nieco, częścią 
Ola wybranyd), aby liczba idh była 
napełniona, częścią też iOla niepobo- 
Źnych, ażbyśię abouznali, abo miartę 
źłośći fiwoiep napenii, © czym 
Piotr s, w te frowa pipe: CTie omież 
gławać Dan 3 obietnicą (iato to niez 
trony maig zaomieftanie) ale używa 
śiarpliwośći przećiwto nam, nie hcęć 
aby ttorzy zginęli , ale żeby śię wpyfcy 
do potuty udali, Tym czafem Orzyz 
maig i zaśipiaią wpyfcp, Bo wfyz 
ttim, mowi Pifimo, pofianowiono 
iefł umczeć, 

Aż tat ieft, fiaraymyż śię abyśmy 
dobrze zafnęli, Do iałonastu Dan 
"fesuszaftanie, tat nas też i fą03ić bez 
die, Abo iato Auguftyn é, mowi: 
Qualis in'die ifto quisque moritur, 
talisindie illo judicabitur, toiefż, iaz 
Eim faż0y tego Onia umiera, tatim Onia 
onego fą0zon będźie,  Strafnyf tam 
fg0 bedjie,  Błogofławieni Etorzy uz 
mievaią w Panu: Vlie przypdą na 
fad, ale 3 ómierći przypdą 00 żywota. 

Trzećiey częśći fluchaydie, 

I Raznie nam Dan Jesus pręttie a 
SBeniefpodźiane przypśćie obłubień: 
ca, imowi: 40 polnocy ftat śiętrzył, 
oto oblubientec ośle , myniośćie przez 
ćiwiemu, Ten trzy ftanieśie, goy 
Pan Jesus będśie miał przypść na fą0. 
OG czym Apoftof świadczy wtefłowa s 


Ambrofius. 


Qbiaw, 6- 


zPiotr. 3,9. 


Zyd. 9. 


Ad Hefich. 


Epift. go. 


Obiaw. 14. 


Jen, 6. 


IL. 
Część. 
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Góyż fam Dan 3 otrsytiem 3 głofem 1 Tet 4,16 
Axrchanielffim i 3 treba Bożą zfłąpi 3 

nieba. = UA Dan jezus też mowi: 
przypoźie godźina, w Etorą wfyfcy co 

fa w grobiech uflypą głos. "Jpoydą Jan 5,28.29; 
éi, Erorsy dobrze czynili, na powfłaz 

nie żyweota, ale ći trovzy Źleczynili, na 
powftanie frou, 

Ten głos fianie śię o polnocy, to ieft, Połnocy. 
góy śię ludśie namniey nie fpodśieią, w 
ten czas przypOźie oblubieniec. © 
czym dpofiof : Dźień Dańfti przyyz r Teks, 2.3. 
Ośie tato złodźiep w nocy, Bo gdy 
będą mowić: Pofoyibezpieczeńftwo, 
tedy na nie nagle zginienie przypdŹie, 
iato bol nå niewisfte brzemienną, 

O ten czas co ślę fianie: Troiata fpraz 
we Dan Jezus utazuie : Sfudhayćie Dźieie o 
profe. Obfervata valent. polnocy. 

Pierwfąutazuie w powfteniu pas E, 
nien mowiąc + J powftaty rpytkie PowRanie 
one panny, i przygotowały lampy?" 
fiwoie, XD fzóny Ożień wfyfcy ludżie 
powfianą , i li i dobrzy , ale nieros 
wnym obyczajem , właśnie iačo i tu wo 
tym żywocie, fedni wfianą do roz 
boty, órudzy do pfoty, iedni 00 tośćioz 
ła, Orudżynagorzałtę, Cat właśnie 
iw Ożteń pony bedjie Jedni wftóną 
ipopdq do nieba, a drudzy do pietia, 
Przeto tat śię tładźmy , żebyśmy 002 
brze wftali. 

Duigą fprawę utaznie Dan Jesus 11. 
w przygotowaniu lamp, t mowi: Przygoto- 
Tlagotowały lampy fmwoie , i rzebły wans 
ghipie mądrym: Dupcie nam 3 olein “P 
wafego. Do lampy nape gafhąt 
Tatći zaifte ; nieinaczep bedźie, Kies 
dy przypośtemy przed fzo Boży, odna 
czy £aż0dy fuimnienie froole , í to czego 
mu bądź w wierze, bąd3 wuczyntad 
nie Softawa. Bo fgôny ojien wpytto 
obiawi, ina światło poda finmnienie 
Eażdego człowieta, cotolwiet złego az 
bo dobrego czynił: VO ten czas bezboż 
źnibędą motoić: Date nobis, Odyćie 
nams olein wapego. le prożno bea 
Ośie co uprośić,  Boimtzeką: TOźćie 
taczep do tych co przedsię, g ag! Pa 

té 


mp 


Obfervati 
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Cypr. ad 
Demetr, 


I, 
Wniero- 
wuym Koi 
CII, 


Matt, 7. 
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Habita$ny 
eli Anne 
1600, 
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Provig 
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bie, Atotedpi nigóżiep, Poftońz 
čseniu targu próżno tupczyć, 

Yiz tat teft gOźież ślę tu zofłolą oroi, 
ttorży mowią $ Weme cię na dufe, 
na fumnienie fivote, nie wiers, zawiez 
Ośief śię nieboże,  Jdag0p brzemię five 
poniesie, tażóp będśte miat 3 fbg co 
czynić, Tu w tpm żywocie może iez 
den drugiemu pomoc, modlitwami i 
innemi fpofoby, lecz po śmietći, ani 
Toe fprawiedliwy, ant [job ćierpliz 
wy,.ani Josef wftydliwy, ani żaden 
święty nie pomoże, Tu żywot abo 
zachowany bywa, abo utracony, Do 
śmierci folgi niebędżie, Jaden éig na 
to niech nie fpupcza. ; 

LU, Trzecia fprawę utażuie Dan Tens, 
W niero- ww mierownym tońcu, Mądre panz 
wnym koń- py , ponieważ byfy gotowe, wehiy 3 
Sa oblubieńcem na wefele, i zamtnione 
drzwi, YTaofiatet przyfły też i głuz 
pie mowiąc : Danie, Panie tworz 
nam, ale im on o0powiedżiał : tTie 
znam was, Cat też właśnie i in0żiey 
mowi: Yligdóym wasnieznał, O0- 
figpćie obe mnie wy ttorzy czynićie 
nieprawość, 

Obaczćief tu Że wfyfcy niewietni a 
bezbożni Chrześćianie, 00 wefela wież 
cznego żywota odftrychnieni będą. 
Xch iato tam bedjie żałość: tatie la- 
menty, wyrzetanie, płaczeż Umos 
Proroë mowi: Whyttim ttotzy ser 


Obfervatio. 


Cypr. ad 
Demetr. 


Matt. 7. 


Obfetvatio. 


Amos 3. 


wnęąteż beôg, bedjie rseczóno, bieda, 
bieda, bieda. Do część ich bedjie w Obiaw.21,2 
ieżierze gorałącym ślartą i ogniem. 
Vie bez przyczyny Dan Jesus zamyz 
Enige tę przypowieść, mowi: Czuyćież 
tedy, bo nie wiećie nia, ani godźiny, 
A cućnicinnego nie ieft, iedno digt Coieftczue 
fiawicznie modlić , w wierze i wdoz 
brych uczyntach gig ćwiczyć i napos 
wać,  Catowa czupność Ola tego 
nam potrzebna , żenie wiemy Onia ani 
godźiny, ttorey Dan na fą0 przypoźle, 
230 prętto a niefpodźianie przypOźie, í 
iato dito przypadnie na wfyttie tto- 
tzp miegEaią po wfyttiey śtemi, H 
nie tpito czafu i godźiny Onia fądnego, 
ale też i godźiny śmievći żaden wiedźieć 
nie może, Oboienam Dan Bog zataił, 

Co my wiedząc, w Danu napmilót, Zamknienie 
bądźmyż tym czuyniepói, oley wiary é, 
i pobożnego obcowania, niech wama 
pach ferc napydy bes przefłantu gore, 
tliechay brzmi beż przeftantu w ue 
pach napych głos on firapliwy: Sur- 
gite mortui, & -venite in judicium, 
powftańćie umarli, a popOźćie na fą0, 

A TyBblubieńcze na iedyny,Danie 
Jesu Chryfte, nie oddalay śię od nas 
3 tafta fiwolą é. nie day lampom nas 
bym gafhąć , otwor nam ôrswi rait - 
wiecznego, abyśmy tam wfeofip wez 
fela niebiefriego ochfod wiecznie saps 
wali, Amen, 


BORAR ORARAA AOAR ARAO ORREK A 
Na dzien Poswiacania Foséiofa 
Ewanielia u Lufaga S, w Nod. 19, 

HabitaSmo- Ji Jezus wgepgy, Bedi przez Jerycho. Moto maż, Ftorego avano 
licii Aamo $% imieniem Zacheuf, ftory byt przełożony nad celnifami: aten 
item vi. Kyfbsgaty. Fadal widgieć Jezu, coby zacz byf. Lecz nie mogi 
provie  pyzed ludem, bo byfmałego wzroftu.  Abieżawgy napezod , wfiapił 
Annos.. ttg Drzewo leśney figi, aby gouwrzał: botamtedyióćmiał, A gdy 
przyfedfna ono miepfce, poprzawgy Jezus wzgore, udrzałgo, irzeff 

Do niego: Zadeufu, zfiappretfonadot: abowiem DZIŚ muhe zoftać 
wdomutwoim. Jaftapipretfo: i przytał go gradościa. A midzac 
totwfnicy, femrali, mowiąc: uczłowiefa grzeBnego gofpoda fanat. 

QAII 2 H fae 
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Y ffonawfy Zadheug, rzeffdo Bana: otopołowice moietnośći moich 
dawam ubogim, panie: nieśliżem Fogo w czyt PoDBEOŹ, sOdawWaM 


w zwotnafob.  Jezefimu Jeus: 
temu 3 Ola tego, jeton tef fonem: Abrapamowym. 


Dió śle ftafo zbawienieDomowi 
Bo przygedi 


Syn człowieczh, aby ufal i zachował co było zgineło. 


23 Azo0Eowie nasi mieli ten 30y 
czap, Chrześcianie moimili, że 
co rot obdhodślit, Ożteń poświą= 

eaniatościofa, A byfo to w ftarym 
Zatonie , tato wfpomina fan é, że 
Dan esus przypedł 00 Jeruzalem na 
obchod poświącania Posiolla, ie 
onat inatpym noon czas Iud3ie wierz 
hi to é, obchodfiłt , niżeli Ośiśta oby 
czatem., Oni fehoośili śię Ośiękuiąc 
Danu Bogu 3a obiawienie ftowaiego 
é. w £ościele na flużbiet dhwale Bożey 
tuwaiącego, a u naswięcey zbytłow 
niżeli nabożeńftnwoa pilnuią : gofie 
pilańftwa $ gosie obżarftwa, tańce, 
mężoboyftwa, nierządy, iedno na 
tieemapach £ Anie baczeimy tego że to 
fatańffiabufus, í grzech ftogiTtorym 
ślę Dan Bog brzydśi, Co aby miedzy 
haminie było , umyśliłem Owie rzeczy 
taffom wapym przedfożyć. 

W pierwfey ufłypyćie, tatie bytważ 
fo poświącanie tośćiofa u przodłow 
nabych, tiatie diis ma byd3? 

YO orugiey  iatim obyczalem paz 
miątte poświęcania tośćioła obełyoż 
Ośić mamy ? 

© tych owu cząfitach mowa mota 
na ten czas bedjie, 0 attencyi wufey 
nie wątpię, 

Meprzy nanas, onayświetgy Jez 
34, onym iniłośiernymotiem, Vtoryz 
meś.na Jacheupa weprzeć raczył, a 

togofław nam w mowieniu i w fin- 
L chantu, Umen. ; 


Jan. to, 


irina Troiatim poświącaniu £ościoła 
maa czytamy w piśmie Starego Ce 
troiakie, — tomentu, Cbcześćtanie mot mili. 


L Dierwfe było 3a trola Salomona, 
Za Krola  Ftoryżbtudowaw$y Danutośćiof, zez 
Salomona. praf bo siebie wpyttie arhe fzvaelz 


rKrol. 8. ROD E RAEAN SE, AG 
Aone. fie, twfycEiecelnieype 3 Tażdego po- 


tolenia, Raptani wśląwegy firsynię 
Dańfta wńieśliią 0o tosćiofa 3 ofiaraz 
mi i nabożeńftwem wieltim, Salo 
mon trol fianąwfiy przed oftarzem uz 
czynił modlime, oddati ofiarował 
tośćioton Bogu, propąc, aby oczy ies 
go na on dom otworzone zawie ftaty, 
góyby śię Ind ucietf ðo niego, czafu 
woyny, głodu, abo fatiepżefolwiet 
infep potrzeby. — Doprawiwfy moz 
Olitwe ofiarował Owaodfieśćia tyśięcy 
cpowiec, _ To było nappietwfe poz 
śtwiącanie Eośćtofa. 

Drugie było, góp po żburczenin T. 
pierwgego tościofa, Orugizbudowa: 70 rze: 
no. ©tym pipestzówaf, egoy Erol yo, „a 
Babilońfit YTabochodonozgor ośćioł i 

8 i 5 Cyrufa. 

i smiaftem zburzył, a lud Syoowftt Ezdr.6. 
śiedmośieśląt lat w poimaniu byt w 
Babilonii, naftat Cyrus Etory im poź 
zwolif miafio itośćioł budować, 4 
Ośiało die pod tślążęciem Zorobabez 
lem, i ££z0rafem nauczonym w Die 
śmie, VO ten czas tapfani i lewito- 

wie 3 wielfim nabożeńftwem tośćiot 
towożbudowany poświęćili , dietu 

iac Danu Bogu że ich 3 niewoli Dabiz 
lońftiey wyprowao0śił , i dOoidhźiemie 
wrodił. J3 wielEgradością rozbieś 
raige fobie proroctwo Aqgieufa Proz Agg.2 
rota, że dywała onego tośćiofa wto: 

tego daletozacnieyga byd miała niżeli 
pierwfedgo , ponieważ iednorodzony 

Gyn Boży w nim śledźieći uczyć miał, 

Trzecie poświącanie było za Judy . mr. 
Machabepczyła, Do gdy Antyoz Za Judy 
chus Epifanes tościof za £Ez0rapa i Machabey- 
tTehemiafa zbudowany poświęcony RE 
fprofanowati fplugawił, Eapfanizno £ 
rou gopoświęćili , íuftawili coroë, 
na pomiątte święto poświącania na 

dźień 


| Jano, 


| | DźApsro, 


7 


Lib mo, xe 
I cogn, 


| 


Poświąca. 


ÓW t 


W 


lakie, 


II. 
Copie, 
 ępekczą. 

| oy, 


' 


| | nie kościo. 


trześciąn 
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t 
f 
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Ojien Owuódżiefty i piąty Eółężyca Li, 
fiopada , w rore do Rośćciota ślę 
feboośili, ośtętuiąc Panu Bogu, żeim 
tościof 3 rg? nieprzpiaćielftidy wydatt 
fprzywrocił, i 00 obrzydliwośći An- 
tyochowych obronit, 

Tę pamiąttę fobdhoo poświęcania 
approbował i ucséit Dan "Jezus trolaz 
to. tTapvzod, bytnośćia ftwoiq, Do 
przybył na nie oo Jeruzalem, Do: 
tym tazaniem. -Do goy ślę ptzedha: 
dzat w przyśtontu Salomonówym, 
obftąpili go Spdotwie , i dali mu przyz 
cyng, że tazattuczyłwtośćiele, A 
naoftatet, obiawieniem ŻBofiwa fwo 
igo. Do góp gochdieli Sydowie uz 
£amionować, począł im utazować 
ŻBoftwofwoleś, 

Ten zwyczay potym przypedf i miez 
Dź.Ap.ro. O3y Cbrżeściany, acznierychio. Apo- 

ftofowie bowiem niemały cza8 0007 
mied, tpo0 niebem nabożeńftwo, toz 
ściotow Żadnych i mieyfc publicznych 
Lib, ro. re- hiemaiąc, o0prawówali, Riemens 
cogn. pifei nietati Teofil w Antyochyi dom 
fwoy Ebrześćianom darował, gôjie 
nabożeńfiwo od0prawowali , i tamże 
chtzćtli i wieczerżą Pańftą uflugowa: 
i Jtrwafo to czas niemały, 2300: 
piero ża RRonfiantyna ceria poczęli 
Poświąca. €btześćianie tośćiofy budować i poz 
niekościo- ŚwWięcać. 

sk u. ich poświącaniu pipe Eysebiuf, 
SGH że te o0prawowańo śpietwanien:, moz 
j olitwwami, Cbrzczeniem Ożiatet, nayz 
świętpego faframentu używaniem, 
mięcep nic. Diis pomiegało śię poz 
częśći ceremoniy niepotrzebnych, Etore 
my porzućitwfy porządtu się dawne 
go tczymamy, Donasi Difinoś, uz 
cy, że Stowem Bożym a modlitwą, 
iato wpeltie połarmy, tat też i niicyfca 

bywaią poświęcone, 

To; firony pierwpep cząftki. 

II. I udhayćież iatim obyczaiem paz 
Część. niacte poświącania tośćioła 
PoftępekZa. Obdhodżić: Liczy nas tego Sacheu$, 
cheufzow. tólążę celnitow , w Ewanielitożiśiep 
fey, Ftory maige poświęćić 00m fwop 
pięćiorato fobie poftepui 


Jan. to. 
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pute, 
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tlaprzo0 , pragnie wióżleć Dana, I 

Jezufa: Bofiypąconauceio chdach NE 

iego, życzy fobie aby go mogł wiOżieĆ. Jernih, 

© pobożne a zbawienne żądanie. Matt. g. 

Wiele Erolów i prórotow życzyfo foz 

bie tego, czego i tu Sacheuf pragnie. 

Może byd3 Że mu drudzy celnicy, -poz 

wiedali o ludztośći i oobrotliwośći 

Danatego, Erorg widżieli ponim przy 

walećić tatteupowym , abo ingon Luk. 15. 

czastiedy celniti przypmował, i iadt 

3 nimi, i Saryżeujom femtsącym qebę 

attaf, powiedaiąc, żenie przypedt la 

fprawiedliwych, ale aby wzywał grzez 

fnych £u potućie. Tatę powieść ży 

czy fobie , abytqgo moqfoczyma fivymi 

obaczyć, iteqgo co onim powiedano w 

rzeczy famep O03nać. 

Dowtoremaiąctenanimupizamyff 1, 
zbawienny wfławpy 3ebiega Pam Zabiega mu 
droge.  . Bo ufłypawfy że śię Dan droge. 
Jezus po ferpchu przechadzat, żadna 
go rzecz domia zatrzymać nie może, ani 
domowe zabawy, ani Żadne trudno 
śći, Dan "Jezus mu naymilgy, tośież 
domu, aby ślę 3 nim mogł fpottać i 
obaczyć, / © gorąca miłośći, Cote 
myóślif, co przeośięwśiiął, Eoniecznie 
00 ftuttu przywieść chce, : KDfpoz 
tmniał fobie pewnie na one fiowa 
pProrocie: Ssutayéie Dana potisna- Iza. 45, 
leśiony byś może.  Saczym boí dig a- 
by go nie omieptaf, 

Dorczećie wftepuiena Orzewo, DO IE 
trafiwogy Dana, nie mogł przypść dO Wftępuie 
niego, antóię przećifnąć przed wieltoz na drzewo. 
śćią ludu. 4 będąc niewielkiego 
wszrofiu, pufa fortelu, aby przećię Daz 
na mogł obaczyć, = F odfożpwpy 
wfty0 na ftrone choć był czfowietiem 
snaczńym i maiętnym , upatrzywpy 
fobie tam, gòje Dan Jesus mimomiał 
iść , Otzewofptomorowe, wfiąpifna 
nie, aby go znacznie oglądał, Mogt 
fobie był pomyślić + Dede mi lndźie 
mieć za złe, i przypigą mi tatę lettoz 
myślność , ieżlibym po drzewie łaźić 
miał ia£o młodżit iati. Bec nictato: 
wego nie myśli, zamyfł tego wpyteć na 

©gqqq 3 tym, 


A 


Luk. 7. 
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tym, aby Dana Jezufawiożlał Sa 
czym roztoftu Etorego mu natura nie 
dała, Orzewemnadftawuie, tiałoby 
fom w fobie mowi, Yliech będśie, 
nied) tofituie co chce, mufe ta tego Paz 
nadjis Eontecznie obaczyć, 0 Erorego 
nauce, t cudach iludzEośći czeczy tat 
poważne fiyfe.  Dopedł cogna Maz 
ryq tagóalenę, tora ufłygawpy że 
Dan Jezus był w domu Symonoz 
wym, poffatam, nie czebaiąc, aśbygo 
na fpofobnieyfym. mieyfu znalasta, 
goźieby 3 mnieyfiym wfłydem potutę 
dprawować mogia. 

Doczwurte , przpymuie Seden 


Przyymuie Dana w dom fiwoy wefeląc i raduiąc 
Paen dom śię, Abowiemuftpfpawgy gło: Pen- 
zweitem fe; Zacheufuzfięp tychio, abowiem 


Y 


Ośió potrzeba mt żofiać w domu 
twoim, nie rośmyśla ślę, ale cowftot 
aftepuie 3 Drzera, aby pofedł 3 tać maz 
łym a wóźięcznym gośćiem òo domu 
fiwego, Ach ttoż iuż wefelby nað Ja: 
cheufa $ Cligóy śię on tego nie fpoz 
Ośla, aby Dana w chałupie fiooiey 
mieć mogł,  Radby był doniegopoz 
fiat, alenieśmiał śię ważyć, by mu 
fadá nie odmówił, teras tedy że mu 
śię Dan ultro a dobrowolnie ofiaroz 
wat, 3 ochotą go przyymułe, mowiąc, 
iatoby 3 Jafobem Datryarchą : We 
Dźiałem Dana twarzą w twarz, 036 
chowane ieft Oupa mola, 

Yiwoftatef maige Sachen tat mite 


Zylki fwoiego a niefpodśianego gośćia w-ðomu 


izłe zbiory 
wzgardza. 


fwsim , tuż Ewoli iemu wfyttie zyf(Fi 
fiwoie , i zbiory niefprawiedliwe, 
wzgordża i mowi : Danie, oto pofo: 
wicę dobr moid dawam ubogim, 6 
ieślim Togo w czym opułał, czworato 
towracam, O iat śię prętto Sacheuf 
oomienił, Przed tym niewiele 0 talz 
anużnie tespmał, wolał brać, niż 042 
wać, ale teras widśl żew tym Dogut 
fumnieniu fiwoiemu byt wielce niez 
ptaw , przetoż owolati refpeft czyni: 
"Jeden na ubogie : Drugi na utriy: 
wwószone, Ubogim ofiarnie pofowicę 
dobr fwoich, wedle onyd Stow Pań- 


NA DZIEN 


fidh: Czyńćte fobie pesyiaćiofysmamz Luk 16, 9. 


mony niefprawiedliwośći, aby gdy 112 
fianiedie , przyieliwas do przybytkow 
wiecznych, Utrzyw0zonym 306 cjwoż 
tatą nadgtodę obiecuie, 4 tat co 
przed tym miał ręce barzośćifiet Oraz 
pieżnć , to tetaz nad miare Pcz00v02 
bliwe, 

Tenći byt poftepet Jacheufow, gdy 
obchodźił Ożień poswigcania -bomu 
fiwego. Krog mutu w czym przygo: 
niż Dana Tesufa' pragnąć widśleć, 
przećrwto temu wychodśić, ućitnie ślę 
0 znaiomość iego ftarać , w dom go 
fiwoy przypmować , zyfti sfe i zbiory 
niefprawiedliwe E woli emu wzgórz 
saé; fa rzeczy tatie, nad Erorenic lez 
ppego nic pożytecznieyfego bydŹ nie 
może, 

Tymże i my obyczaiem Kiermafie i 
dedytacye Kościelne obchodśmy, byz 
śmy fhad miafło poświącania w poz 
banbienie u Boga tu luo3inie przył, 
Ale ady nieftetp3 w co śle Oźió Fiermafie 
Cbrześćiańftie obrociły * Zacheup naz 
bożeńftwa pełen, wpytła myśl iegoo 
Panu Jesusie, twpytet śię na potute 
udaie, a unasiatiezbytki? iata fiwa 
wola: Zieżdżaćie ślę nie na nabożeń: 
fwo, ale na targi, na tańce, na fiwąz 
wolę, na piiańftwa, złą0 swady, 
rwie roślanie íi inne grzechy pochoz 
034, rża0Ei tiermap Żeby śię zwadźić, 
poranić, a czafem pozabiiać nie mieli, 


Applicatio, 


Goieśliż byo maż Wanto panowie Upomnie- 


przełożeni, tobie magifiraćie, uczędźie 
do uważania podawam, . Ciebie dog 
nato wezwał i pofianowił, abyś tatoz 
we tospufty , trore bez obrazy Dożey 
nie fg, znośit, ao dwate ślę Bożą fe- 
rio uymowaf,  Cbcepli aby cię Bog 
frodze za to nietarał, 


nie do 
zwierzch- 
ność 


Secs fiudhaymy isto Pan. Feus Poftępek 


Zacheupowi pofutuiącemu, 
ność ipotutę iego nadgrad3a, 
ómy wiedśieli , czegoślę i my (poies 
wać mamy, ieśliż tat iato í Sacheuh 
tiermafe i dedytacye nape obdhodźić 
będżiemy, 


ad 
Tiez 


poboz Pańfkiz 
abyz Zachenfżem 


l 
Weyrzał 
ali, 


II, 
rzemówił 
doniego, 


P 


Taulerug, 


M, 
Woła nań 
włalnymi. 
mieniem. 


tv. 
Ofiäruie mn 
1Ę gościem, 
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tg | 
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i 
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$Taprso0 weprzał nań, wiózenie smy czynili, ale podlug miłoślerdźia 


E 16, 9, I 
widzeniem iemu nadgradzaiąc. Mie. fiwego zbawił nas. 


Weyrzał 


nań. 


ośiał bowiem Bog prawóśiwy, żego 
pragnął Zacheu$ widźieć „, oroż ota 
fivego Ś. 00 niego nie odwraca. O 
świętyż to byt a feześliwy afpett, 
KDeprzał Dan Jesus na Matteupa, 
ali wnet 3 celnitą uczynił 2pofiofa, 
weprzaf na Marya (Magdalene, aliiep 
wnet grzechy odpuśćił., weyrzał na 
piotra, ali godo tafti przylał, weprzał 
i na lotra potutuiącego, ali mu ray 
obiecał, Ezegoż śię innego Sacheu 
3a tym afpełtem i weyrzeniem w0ślę: 
cznym fpodźiewać ma: Szczęśliwi 
nattore Ty, o Jezu t laydrożpy, otiem 
fiwoim wzgląd map. 

Dowtore, przemowił donietgo , taz 
godnymi fiowy mowiąc: Feftinanter 
defcende, zfiąp rychło. © wo3ieczne 
a przyiemneftowa, Jatoby chóiał 
tzecz Wiem "Ja co éig dolega, znam 
myśli twoie, czegoś fobie życzył, ftaz 
toć śię.  Bośimie widśiał, ale nadto 
tepcze więcey otrzymaj.  Gałó ten 
mity Dan + Pronior eft ad dandum, 
quam nos ad petendum, ftlonnieyz 
$y iefi do dania, niż my d0.profenia, 

Dotrzećte, woła nań włafiiym imiez 
niem , mowiąc: Sacheufu. „4 tpm 
utazuie, że mu był gotow pomoc, 1092 
imowiiego, aiz imięiego napifane byfo 
in libro vitz, w Łólęgach żywota 
wiecznego. 

tv. Poczwatte, ofiavuie mu. ślę to 
Ofiaruie mu géiem „i mowi + Diiśpotrzeba mi30% 
śię gosciem. tTaćw domu twoim, O wielta lu03: 
tośći i dobrotliwośći Dana tego. 
KDiedźiał dobrze Że mu [noje mieli 
mieć za złe, gdyby wofedł w dom do 
eztotwieta grzebnego: 4 on na tonic 
nie obaiąc, chce byg Koniecznie qgoz 
ściem tego , aby nie tylto 3 mowy, 3 
weprzenia, alei ;tonwetfacyt, poznał 
ludstość i dobrotliwość iegó, ongo 
ftorey mowi Apoftot : Dtazała ślę 
Oobtebliwość t miłość tu luoźżiom 
Zbawićiela Boga nafego: lie 3 uz 
czpntow fprawiedlimośći , Etorebyz 


II. 
Przemowił 
* doniego. 


TF aulerus, 


IM. 
Woła nań 
włafnym i- 
mieniem. 


Pyt, 3,45: 


Pięta, abfolwuie frosgrzejaÓódm V. 

iego mowiąc: Diis śię itato sbamwie- ABfolwuie 
niedomowi temu, Goźie nie mowi, 5” 
o budowaniu 3 drzewa, ale onofpoz 
Oarzu Sacheufu: i domownitach tego 
mowi, że sig tmftało zbawienie, aiżiuż 
JSacheu$ 3 domen fivoim miał dofta 
pić odpugczenia grzechow , tmieć na 
śię taftawego Boga, ponieważ oczy- 
mawiary widział toglądał Syna iege 
iednorodzonego, Coż na tatowe bioz 
gofiawieńftnwwo może byś więtpego > 
gOźie zbawienie. ieft, tam teft wpycto, 
wfyttie ślę tam poćiechy todhłody duz 
finezamyEaią, tuż tam fimnienie trwo- 
żliweby0ź niemoże, alełafta, połoyt 
wefele, 

Szofiadawamuwupomintuimię VI. 
nowe, zowie go fpnem. Abrabamoz owego 
wym, tczyni mu otuchę dobrą, żeśię > ki 
miał fiać uczefinitiem obietnice Ybraz wym. SE 
mowi uczynioney, ponieważ począł 
naśladować wiaty Abrahamotwep, « 
była to wielża na on.c3zas o3ywać die 
fpnem Abrabamowym, Haczym Syz 
dowie czefto ślę na Abrahama o0w0= 
fywali mowiąc: Qyca mamy braz Jan 8 
bama ,. fpnowie aAbrahamori ieftez 
śmy, 

Siodme „ (iefy go prsyiemnymi VIT. 
fiowy mowiąc: Drzypedł Syn csto, ey go 
wieczy aby puatizachowałto, co byz igowy. 
tozginęto. (ogł byt Sacheuf patrząc D: 
na, wielłość grzechów: fiwoidy defpez 
tomwać, i wątpić © miłośleróślu 2062 
ym, mowić 3 Rainem: MWiętpa teft 
nieprawość mois, niżeli mi oOdopupczoż 
na by03 może. Babiegaiąc tedy Dam 
"Jezus temu, utazuie Owotati celitoż 
niec przypśćia fiwego na swiat: Te- 
den, aby utał owieczet ftraconyd). 
Drugi, aby ie zafługą mei i smierć 
fwoieyp zachował izbawił, Eoutwaz 
aige Apoftof mowi : VWierna ieft tą r Tym. r r5. 
mowa iwfelFiego przpiękiagodna, iż 
Jezus Chryfius przygedł na świat, az 
by grzegniti bawił, ` 
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Szcęóliwfy tedy dadeng, choć 
celnit , nad Saryzeufe i nauczone w 
Piśmie, Etorsy śię wynośili fprawiez 
oliwośćią fiwolą, aw rzeczy famey byz 
li niefprawoiedliwi, - Bo fprawiedliz 
wośći putali fami w fobie, iw uczynz 
tach fwoich, Secs Sadheup futa i 

iKor.n _ Żebrze fprawiedliwośći u tego, rory 
śię ftat 00 Boga fprawiedliwośćię í 
poświąceniem napym. 

Tatći oto nadgrodśił Pan "Jesus 
Zacheugowi pobożność ipołutę iego, 

1Tym.4. pobożność bowiem 00 wpyttiego teft 
pożyteczna, ma obietnice terażnieyz 
$ego iprzypłego wiełu. 4 potuta 3 
Danem Bogiem nasteóna, tdo wy: 
ttidh dobr zbawiennydh, a3 nawet ido 
nieba cłowieta przypujcza Tego 
śięiwy, naymilsi pewnie fpodźierway: 
Gie, ieśliż tat tato i Sachen Viermafet 
dedytacye wafe obdhodśić i święćić 
będźiedie, 

Zamknieńie A tat poświęććie śię O3ió Dogu, 
erawiąc Osien ten na fłużbie i chwale 
Bożep, í Dana YTaywyżpego dHhwaz 
lac, zadedytacyą tpoświęcenie domu 
tego Bożego, tato też sa obiawienie 
Gfowa iego é, Ftore ślę w tym domu 
Bożym pezycze bez wfelatiego falpu, 
przy prawym używóniu napświętz 
fydh faframentow , opowieda, _ 5 
tafti Bozey macie tu wfytło czego 
wam 00 zbawienia potrzeba, tacie 
prawóśiwą święconą fol dafont Bo: 
żego, Ftora Ośiwnie ludśie złośliwe Egz 
fe Macie oley Ewanielii ś, 3 nayz 


1 % 


świętych tropli trrwie Sbawicieloz 
wey, Etóra Ożiwnie fumnienia firapioz 
ne ćiefy, Macie. święconą wodę 
chrztu świętego, tora nas mocą Erwie 
thryftufowey omywa 00 wfielafiego 
grzechu. tacie odpufr, w zafłudze 
mętt i śmierći Syna Bożego, Vta 


oftarzu macie ćiafo i trem tego, | STazRzym, 1. 


tedry fiypyćie payre Slowo Boże, 


Ecore ieft mocą ôo zbawienia tażdemu Jan. 1. 


wierzącemu,  tMaćie naweticzyśćiec 
wetrwi Syna Bożego, Etora nas oz 
czyśćia 00 wfelatiego grzechu. Uaz 
ćie ceremonie 3 Sfowem Żożym sgo 
One, maćieochędofiwa i porządki tos 
śćielne, matie taznodżiefe porządnie 
pofłane,. 00 biftupow i fiarpych w 
Rośćiele Bożym, tat nie tułaiąc 
śię inOśtep , tu fprawuyćte zbawienie 
wafe, tedy pewnie anieomylnie3 Jaz 
cheufiem , tafe Bożą , odpupczenie 
grzedhow , i Żywot wieczyny otrzyz 
madie, 

ATy, owielti Miłośnitu rodżaiu 
Inóstiego, Danie Yesu Chryfie, rory 
na ten świat przypedf , abyś ufał t 
abawif to co byfo zginęło, weprzy na 
nas onym miłosiernym 4 Oobrotliz 
wym otiem fwoim , ttorymeóna õa- 
cheufia weprzeć raczył, poświeć nas 
nadupy i naćiele, abyśmy Łośćiołem 
twoim będąc , przybytti onewieczne 
oglądali, tna tonie Abrahamowym, 
iato prawi fpnowie Abrahamotwi, 002 

poczęli, Amen, Amen, © mapa 

fiodfy Jesu, 


Pozycki 
baflyń, 


l 
Jet nią. 
ftem iy. 
śleczki, 


Pożyćki 
Paflyi. 


Į. 
Jeft mia- 
ftem u- 
cieczki, 


ZEO- 


aa RO E x 829 
Eapana c aea aE ea e e e EE abo TA Eae 
PASSY, 

„Ze if: 

Syfiotya d mecei śmierci Pana Nafego Sezuja 
Chryftufa, ze czterech Ewanielijtow zebrana, ina śledim cześci, 
zwyfłady fwemi porzadnie rozdielna. 
JPNZEDNROWYA. 


W imie twoie napświecke, ufrzyżowany Jezu, z Dycem i3 Duchem 
©. Bożenierczeewany, Amen. 


Zas ślę przybliżył Chrześćia: 
nie trwią Darana zabitego 
oofupieni, że wam mętę i 
śmierć iego opowiedać Dez 
ożiemy.  Przodtowie boz 
wiem nasi, iato innym fpramwom zbaz 
wiennym, tat też i umęczeniu a Śmierć 
iego niewinney , C368 PEWNY, iaËo to 
dzień Ośiśiepby naznaczyli,  Uczynili 
to upatruiąc wieltie pożytki, Erore rosz 
myślenie Paffyt fchorzałey Oupy i 
fiumnieniu  firaptonemu — przyność. 
Jeżnać to mufe, że byftorye męczenz 
nitow 6, pociech í przyfładow pig- 
nych pełne fą: wpatże iato balfam 
wonnośćią fwoią żiofa : tat też Dafjpa 
Dana nafego wfyttie wpytkich me- 
czennikow meti i przyłłady przewyżć 
5a,  Boiato mieśiąc iafnośći fiwoley 
nie fam 00 siebie ma, aleiq 00 flońca 
bierze: tat też męczennicy święci, cnot 
i przytładow męczeńjtich , nie fami 3 
śiebie mieli, ale ie 00 Dana "fezufa, 
ttoty ieft fioricem fprawiedliwośći, 
brali, X procz tego ma w fobie Daffpa 
ożiwnie żacnei potrzebne pożytki, Ero- 
res pilnośćią profe uważayćie, 
Dierwfy, ieft miaftem oftateczney 
ucieczki. powiedz migrzegnitu imi- 
zetny, Etory sie cheep przed fprawiez 
oliwym fądem Bożym fchronić, 002 
tąd śięudaf: gośle ufiąpij: MO Baz 
tonie ftarym było feść miafł 00 Boga 
nadanych, bo Ftorych mieżoboycy uz 


ćiefali, itama do śmietći naywyżpez 


go £apłana miegłalt. Y ty nedznity, 4 Moy.33. 


goźie ślę obroćig: dotąd poydśiep : 
żebyś EaraniaDożego upedt: Oto migz 
fto ucieczki Daffpa Dana i Sbawióiela 
twolego. Cam ftrapione fumnienia 
przed gniewem Bożym uftępuią : Tam 
bowiem mieptanie bezpieczne, tam saz 
met niedobyty,  Słuchay co Berna 


baróus mowi: Oportet nos in vul- gernh.Serm 
neribus Chrifti facere nidos,ficut avi- 61.fup.Cant. 


cule in cavernis arborum, toieft, poz 
trzeba nam w ranach Cbryftufowydh 
gniazóa czynić, iato ptaftowie w 
iastiniad) Orzew.  Dtapet gdy do 
iastini przyleći, przefirapony 00 ptaz 
£a,iu3 ślę nie boi: a człowiet, Etoryw 
ranach Cbhryftufowych gniazdo fobie 
ufłaf, i tam śię w przygoOśle ucieka, 
czego śię ma lętać 2 

Powtore, Dafjpa Dananafego ief 
aptetą ofobliwego leEarfiwa, 


E. 


Ra: Jef apteka 


ny fumnienia napero, wrzody dugne, Sa 


o ia: trudno leczyć? Tra te ani Gale M Rwa. 


nus, ani dyppotrates, aniżaden infy, 
receptnieutasuie. Cożtuczynić: les 
tarftwa gdźie Butaćż Oto apteta 
Pofjya Sbawiciela twoiego, VO tey 
aptece zgotował ći Dan i Sbawićiel 
twoy letarftwo, Iefarftwo barzo prze: 
dsiwne. . Troiatie w nim ingredien- 
tia Auguftyn é, utazute. 
człowiecze na dufy ftborzały, 


Ąrrrr žu 


Stucdhay Aug. Lib. de 


virginitate. 


3 Akh Ingredien- 
Pierwfe, rany Sbawiciela na trzy: tia. 


830 
Sa żu wipącego, © Ftorych prorot Jzatap 
any w mowi: Sranion ieft Ola nieprawość 


naa nafyh, O błogofławione rany, Ftoz 
te nieprawośći nape leczą. O iat 
dśiwny fpofob letarfiwa 7 Ranomi 
fivert Dan Jesus trony nage leczy ? 
Bernh, Deseto ono efftlamuie Bernhardus 


Serm, 62. mowigc : Quid tam effectus ad cu- 

fuper Cant. panda confcientiæ vulnera, quam 
vulnerum Chrifi meditatio fedula, 
toieft, coż tat ffutecznego tu slecsenitn 
ran fumnienig, iato ran Cbryftufóz 
wych uftawicsne rosmyélanie, Przy 
tładayże tedy rany iego na rany tnodle, 
atat dufę fwoię ifumnienie zleczyf, 

2. Drugie ieft rew Sbawićielą umie: 
Krew trnie- tqfgcego, Ottorey Jan ó.pipe, senas 
SALA oczyśćia 00 wfelatiegogrzechu, Ciez 

nE refie rany czeftotroć ropą [Prosna 342 

chodzą: zachodzą nie mnicy i Oufine, 
Czymże ie wyczyśćić + Oro map czyz 
"gciąceletarftwo naydrożbą Frew abaz 
wićtela ninietatącego. , Wadulfirs po- 
wieda, że ieśliby tto tredem Ouchoz 
wym zorażony byt, bes Frwie Chry- 
ftufówey oczyśćiony bys nie może, 
Te frem nie za pieniądze, ale darmo 
Dan Jezus daie: Do ig oobrowolnie 
wylał na odpufczenie grzechów naz 
fydh i powiedźtawpy na trzyżnt 
Confummatum eft, i wypuśćiwfy 
Ducha, tey naydrożpey Erwie3 botu 
fiwecgo 00by05 wfoczniężolnierftą 007 
puścił, abyste iey £ażdemu wiernemu 
-. „pacyentowidoftaio, 
Siis Trzecie i oftatnie, fa Dlisny zmatz 
Bliżny ? i 
Biy o tmoychwftolącego, Czemu. nati 
twychwita. 0100404i 10 retu iwnogach, i DOŁ o 
iąeego.  tioorżony w ciele uwielbionym iuż po 
zmartwychwftaniu zofławił + Tobie 
jłracóny grzepnitu na pocieche, abyś 
nate iego bliżny patrząc, wiarę fiug 
utwirozaf, że dofpć ża grzechy twoie 
Oye niebieftiemu, uczynił, Tymi 
bliśniemi Coma. niedowiarftwo 
fiwote zteczpł, 20 ftoro mu Pan Jez 
418 nati gwośdżi, wrętniw nogah 
utazał, zawołał mowiąc: Danmoy,i 
Żog moy. 


Rad, in 
Levit. 


Matt, 28, 


Jan, 20» 
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Snapze tedy tę niebieftą aptetę cstos 
wiecze grzepny, maf m niey lefarfiwwo 
toftowne, maf ingredientia nieprzeź 
płacone, Coz nad rany Sbawicieloz 
we poćiepnieybego 1 Co nad Erew iez 
go naydrożpą pośilniepfiego: Conad 
bliśny w żywocie iw śmierci ważnieyź 
ego? tat iletroć nafumnieniu, na 
dupy, urażiaki cznie , więc stę do tey 
ouchowney apteti, Pana napego Jez 
zufa Cbtyftufa uciecz, tam lefarftwo, 
tam ochłode znapdźieji, 

Dortzećie, wiedzteżitoo Dafjpt, że ML 
ieft gtofą nie uftawatącey mądrości: 75978 mar 
mądrośći, Etotep ani Plato, ani Ary- SS 
fioteles, ant 3a0en innego Silozof nie 
znali anionieyfipchal.  Altocoza 
mądrość: Sfuchaycię Ebrześcianie 
drogo odłupieni. Troiatie taieninice Taiemnice 
w pafjyi pańftiey wiożimy. troiakie, 

Dierwpatejt, mizeryatnędzanapa „ 
nieftońcżona. Dla grzechu ftaliśmy je: 
śle wgyfcy fpny gniewu , twiecznego RER 
potępienia.  YTie mogł nas 3tą0 nitt 

wydźwignąć, Byliśmy właśni niez 
wolnicy patańfcy,  Rermntu nie było 
niftqo. Co uczynił Syn Boży: Doffyg 
fisę pomogł nam tey neðze, idatnam 
ten przywiley, 3e śię mogą ftaé fyny Jan. r. 
Bożemtwpyfcy, trorzytolwieć w męz 
ceiego i śmierci nadśiete potładntą Pia 
aigc pomocy w napórożpep trwiiego. 

Druga feft, frogigniew Dozy oln 2, 
drzecow luóstid Etre nie mogly osi sniew 
byos inacsey zgładzone , iednó Daffyą Per 
iconorodzonego Syna Bożego. VO 
ten czas śię OOpiero gniew Doy nto, 

Fiedy Dan "Jezus na Frzyżu wifiąc, 387 
wołał : Confummatumeft, fpefnito 
śię. 

Grzećia, miłośierdżie Boże niewyz ui 
mówione. Bonie 3 Hczyntow (PLA psie poż. 
wiedliwośći ttorebyómy czynili , ales niewymo: 
mitośleróśia ftwego 5, bawił nas Don, wione. 
wydawfy za nasiednorodzonego Sy 1 Jan. 2, 2. 
na fwego, aby ie fiafubłaganiem ża 
grzechy nage, anietylfo zanafe, alei 
3a wfiyttiego świata, 

Obaczcie Chrześcianie, oto tat głęz 

boz 


Gregorin 
Evang. 


Bernh, fi 
Cant. 


emnice 
akie, 


Gregor.in 
Evang. 
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botiey mądrości płołą ieft Paffpa Daz 
nóanaBego. 

Coż rzetę o onydh czteredh celnieyź 
ych enotach, Eroremi Sbawićiel, tato 
rubinami nietafimi, cztery togi 
chwalebnep chorągwie Erzyża fibego 
6, oż0obić raczył + Y Ta wierzchu map 
miłość, na Oolepotote, po prawey rez 
ce pofługeńftwo., po lemey, ćierpli- 
wość, - Oiat się tu -budować iwyz 
ćwiczyć możep,ieśli wiernym otiem na 
trzyż Dana fiwego pogledać bęożiep, 

Geć fo pozytti Daffyi Dana napego. 


Bernh, fup. Ty tuż może zawołać 3 Bernatem é, 


Cant. 


Paffio tua Domine Jefu, eftultimum 
refugium; fnugulate remedium, in- 
deficiens fapientia, to tefż, męta (woz 
ia Danie "Jezu ieft oftatecznąućieczią, 
ofobliwym, letatftwem, nieuftavoaią- 
cą wiądrośćią. „A iż tat ieft, wafe 
rzec będźie naymiłót 3 pilnością fuz 
chać, i3 nabożeńfitwem tzecj taż poz 
trzebną rozbierać iuważać, X03057 


631 
le wogyctę. Daffpą na sicim- częśći: 

Pierwfa bgożle o wewnetrznym 
boiu Dańftim t innych O3telach w 02 
groycu. 

Druga, o wydaniu (polmaniu tego 
tamże. 

Trzećła, o mętad i zelżpwośći w 
oomu Raifafowym. 

Czwarta, o wydaniu Diłatowi faz 
rośćie,oftarzeniu i pofianiu Oo5geroda. 

Piąta, biczowaniu,toronowaniu,i 
potępieniu iego. 

Szofta, o utrzyżowaniu i śledmi 
fiowiech natrzyżu. 

Siodmia, o cudach po ómierći 10 
pogrzebie tego. 

To wpytto abpómy godnie uważać 
mogli, prośmy Gyca napwyżfego 9 
faffęi dar Ducha S. przez zafluge mez 
Et iómietći )batoidiela nafedo,, UpPaz 
Oaiącna Eolaire froci mowiąc padlet3 
Qyczena erc: 


ARAARA AAAA RANA ARAKA AAA Fotokokokokckoik 
j PIERWSZA CZESC, 
O. dediettztiym Min Danfim i hiiyd 
us Diieciah w dtodcu, 


A ojfatnicy wieczerzy rovfedi Jezus za firnimień Cedro i hedt 
wediezwyczatu na gore Oliwia: tplzoą ni uczniowielego.  Zes 
Dy imazeki Jezuó: SBpwkofch zgorkycie Śle ze mie fe noch. Bo 
napifano ief: Udetze Bofterza, i vozproga Sie owce trzody. Ale 
ady owftane, abrzeDze wado Galilei.  Odpowiedatac tedy Piotr, 
rze mit Gpociażdy Ste też wffcn zgorFoli zCtebie, mpatie ta nigdy 
Śie nieżgotke. -. Dowiedział ma Terus: .Zabrawde pówiedńm tobie 
pietrze, tż ty DŹIŚtEY noch, piermeyutżdowafroć Fur zapicie, trzyfroć 
ie mniezapezyk. Aeon tym wiecey mowil: Bym też miar wefbóz 
def ztodoumuzeć, niezaprześleciebie. Atine obyczajem twoByfcy 
ucziiowie mowil. : Tedy praedi Jezus do wiofri, Fiord zwang 
Gietfemane:: EedV był ogrs0 , Do Frotego wgedłon i uczniowie tego, t 
tzeffim : Śledźcie tur aż odede, a pontodfe Sie tom.  Modléie Śle, 
abyście nie weśliw pófugenie.  Jwśstawfy zfoba Piotra t DWU Sye 
now zebedeukowyh Jafuba i Jana, Hoczał Sie fmecić, Iefaé, tomdDiez 
wać, i tzeft.Do nich, :.. Smetna ief duga mota 5 do Śmierć Po 

Rrrrir 2 trwa 


I. 
Rzecz. 


ści, 


832 HYSTORYA 


fewanéie tu, a czudćieze tna. 


A Beofy, oddzielił sie 0d nich na cie 


Śnienie Famienia, i poflefnawfy podf na ziemie, na oblicze fiwoie, i 
modlit Sie mowiac: Abba, Oycze, ieżli możebydź , niech sdepdźiecde 
muie fielich ten,wBytFie rzeczy fobie fa podobne, A wfofzenieiafo Ja 
chce, aleiafo ychceg. A gdy witał od modlitwy, przygedf do uczniow 
fwoich, inalazfie śpiace od fmetfu, irzeflim: Symonieśpik? Ta- 


tieg nie mogł iedney godźlny czućzemna, Wfmńcie czucie, a modlcie - 
Šie, abyście nie wegli w pofukenie. 


Duchći wprawdźie pretti ief, 


aleciafo Frewfie. 3 zaśle drugi raz fedt, i modlit Sie temiż flowy 
mowiac: Oyczemity, tegliniemożeten Fielich odeyóć, idno abych go 
pif, fiań śiewslatwota. Jwroćiwfy Sieprzygedć, tpowtorenalazł 
ieśpiace: Bo były oczy ih obćiażone, anie wiedzieli coby mu odpo 
wiedźieli, - A opuśćiwgy te zaśleogedi, i modlif Ślepotrzecie, też fto 
wa mowiac. JufazafmuśieAniofznieba, pośllalacy go. | A gdy 
był w teftneśći diuen óiemodlif. Fftatie potiego afo tropie frmwie 
ciefoceyna ziemie, - Tedy przygedi potrzecie Do uczniow fwoich irzeff 
im: śpicieżiuż, aodpoczywacie : Osfhcieft, oto śieprzybliżyć, Fto: 
ty miewyda. A wiedsiati Judah, Ftoty gowydałmienfce: Botan 
Jezus czefio hodit 3 uczniami fivoimi, 


Mseczytane ffowa, Chrześćiaz 
| nie orogo odfupieni, zamytaię 

w fobie trzy rzeczy, tlapr300, 
odepście Dana nafeqgo 3 Jeruzalem tu 
gorze Oliwney, - Potym, przypśćie 
iego 00 ogropca. A naofłatet, Ożiete, 
ttoreślę tam Oślały, tTaymilót mot, 
ponieważ śię tuiuż Dafjpa Sbawiciela 
nafiego zaczyna , nie tęffnipcie profe, 
przyfłudhayćie śię wpyttiemu,iat nayz 
pilniep możecie, 

Ary, oniewinny Barantu Doży, 
Danie Jezu Chryfte, przeż one tęfiność 
twoię, i przez Frwwawy pot twoy, Duż 
chem twoim S, upy i ferca ludu twego 
fprawuy, żeby one napświetfe tropie 
rwie, Frores ciała twego napdrożfez 
go na iemieg padafy , dupy i ciatu nez 
femu wiecznie pomagały. Umen. 
PAOy0Żmy?ż napmilót, myślami naz 

bożnemi Ëu miaftu Jetozolimftiee 
mu,przypattzmy śię oney naypierwfey 
procefjpi panftiep , Etorg po oftatniey 
wieczerzy 3 uczniami fiwemi ża ftruz 


Okoliczno-, mień Cedron odprawować raczył A 


ola lepfiey pamięći, odaczmy naprżo0, 


czemu T potym, dotąd 3 "Jerusalem 
tdźie +. anaoftatet , cotdącczyni: 
5 miafia wychodśi nie przeto żeby 


śię abo tryć, abo przed mętą ubiegać emi? 


miał. Doi Judah zórayca dobrze o 
tym mieyfcu wiedśiał, 13 tam byfswytł 
na modlitwę choożić: Ale raczey Ola 
tego wychodji, aby naofobnym miepa 
feu naleśiony był, i nie dał przyczyny 
do tatieggo rozruchu í tumultu w mies 
ście, iato Danfpotoyny, Czym0ał 
znać, żenie przymufenia, ale Oobros 
wolnie cierpiał, Bo iato dobrowolnie 
3 miafia wyfedł , wiedząci widząc 
wfytko co qo pottać miało: tat też 
dobrowolnie 00 ogroyca przypedł. Co 


uważaiąc Auguftyn é. pie w te ffo Aug. lib. 4, 
wa: PafluseftChriftus, quandovó- de Trin. 
luit, quia voluit, & quomodo voluit, ‘êP: 28. 


toieft, ćierpiał Chryftus, Że chciał, biez 
dychdiał, tiatochéiat, - CTic tu fobie 
niewierny Spoźie nie przywłafczay, 
żebyś Dana nafego , ludem twoim 
zbropnym 00 Pafjyt iego przyniewoś 
lié miał,  Cierpiaf i umarł że fam 
chiot. Tomaćie pierwfią, 

Powtoz 


| IL 
Dokąd. 


2 Sali, 5, 


| Pim, 


|| 
| 
| 


l 


| I 


M Gide 
| czynił? 


mu? 


II. 
Dokąd. 


2 Sam, 15. 


Pf, 110,7, 


IM 
Co idąc 
czynił ? 


Zach. 13; 7. 


Luk. 18, 31. 


MEKI PANSKIEY. 


Dowtóre, obaczćie dotąd 3 Jerusa 
lem fedl? Szedt, pigą Gwanieliftoz 
wie ówięći, tu gorze Oliwney , do wsi 
ttorą żwano Bietfemane, gojiebytoz 
grod: © rogo odtupieni, tu znowu 
wieltie tatemnice maćie, 3a ftrumień 
Cedron idie wypełniaiąc one figure o 
Dawidźie, ttorego gdy fyn wlafny 
Abfolon prześladował, wftał 3 ludem 
fiwoim, i natrpwpy głowe fivg, Het 
bofo i piego za firumień Cedrón, i 
wfłępif na modlitwę na gorę Oliwną. 
© iat Żałofia była ona droga iegoż 
"Ja śię upłatał wpytetlu0 , Trola tat 
frafowliwego , upłałanedgo, powage 
trolewftą 3 siebie ftładaigceqgo, abofo 
idącego widząc. Lecz Oaleto to Założ 
śnieyba, góy fyByB, że Pan Jesus 
prawy potomek Dawidow ob właz 
fnego: zwolenita i ucznia, maige bydź 
prześladowani zdradżon, 3a firumień 
tatże Cedron 3 Jeruzalem wychodśił, 
Wypetnit też: zarazem one fłowa: 3 
firumienia na Orodże będźie pić, Staz 
fe mu ona droga ża napop , napop 
pełny qgorztośći : MDigc do oqgroda 
iożież Dźiwuiep śię: chceb wiedśteć 
czemu: Sfuchapże, Tat ptzyftało, 
aby ślę w ogrodśie zaczęło odtupienie 
hafe, pónieważ w ogrodśie fiało śle 
zatracenie: ażeby śię Dan tam Otabfu 
ftawił , goźie śię było pierwperodśice 
nape potuśił. 

Pottzecie fluchayćie, co Dan idąc3 
miafta 00 ogropca czyni? prorotuie 
uczniom, że śię 3 niego miano zgorpyć : 
brośtati: zwolenicy,  JRtorzy: why- 
fp. Riedy! onepjenocp, Stogo? 
3 Dana a YPifivza fiwotego, przy toz 
rym iato fpnowie prsy oycu byli, —J 
potwiróża tego pifimnem mowiąc: Mż 
derie pafłerza , a rosprofig śię owce 
trzody, “H temi fłowy daie żnać, że 
pifma prorocie miały ślę wo nim wy: 
pełnić, O czym Fös Tferuzalemtogc 
mowił, w te fłowa: Wypetni śię 
moppito , co napifano ieff przes Droroz 
ti o Synu cztowieczym,  GTotuy to 
fobie Cbrześćianinie, . amow niewierz 


Rrrrr 3 
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nym: Zbawiciel moy Jesus Chryfius 
wpytto wypełnił, 

Piotr co na to mowi, fłuchaydleż 
wieltiep miłośći Ëu Panu, ma za rzecz 
zgołaniepodobną, aby go w potrzebie 
tat głownep opuśćić miał, i mowi, 
Cboćiażby sie wpyfcy 3gorByli 3 ciebie, 
wfatże ia nigdy ślę niezgorję. 
Dietcze, 30 ynipi gużebyp. Grzer 
fyf w tym, że ślę Panu fpzećiwiap, 
nad inne śię zwoleniti przetładab, O 
fobie io gitach fwoich wiele trzyma, 
nie pomniąc na mółość i Ererwfość 
fivoig, 

A Dan Jesus coma to mowi: nie 
futa, anifiowy oftremitarzego , ale 
mumowi: Baprawóg powiadam toz 
bie Dietrze, iż ty Ośiś tepnocy, pierrwey 
niż Eur owatroćzapicie, tr3y Proć śię 
mnie zapuzyj.  /0n znowu: Dym 
teżmiałwefpofet 3 tobą umrzeć, nie za2 
prześlę ćiebie, Coż i inni zwolenicy 
mowili, ©iata ludzkość i dobroć w 
Danu i bawićielu napym, «3 Orugiey 
firony iafa prefumpcya w Pietrzet tna 
nych żwolenitach, Dan nap nie qroś 
mi, nie futówczętow fiwoich, choć to 
był mogi fupe Beyni, bomunato 
zarobili: slei 0a ich defetty mitoz 
śierośieni A dobrotliwośćią 
fiwoią, uBominaiąc, abyśmy mótych 
w miers panowali, Do czego i A- 
poftofupomina mowiąc: Tego tory Rzym. 14, 1. 
ieft w wierze fiaby , przyymuyćle, 
Piotr zaś prefiimpcyę fiwoią prefires 
ga, abyśmy śię Eonfidencpi w ślłach 
nafydh ftrzegli , trora 00 wielich uż 
padtow luożie przywo0dśi, 

Ale popdźmy daley. 

Hi SARA doogropcaDan Jesus, IL. 

troiato fobie poftepuie, (Taprzo0, RZECZ. 
tosfadza zwoleniti: potym, rosfaðii- wolą 
wfiy, Eae sie im modlić: a naofiatet, 8 
fam poczyna tefënié, 

Zwoleniti rozfadźił na Owolatim 
miepfeu.  Pierwpe miepfce ofa0ŹH 
ośmią , i fazawwfy im uśieść, raet: 
Bąodźćież wy tu., a3 fa popogi będe ślę 
moolit. Drugie miepfce trzema ofaz 

Oś, 


I, 
Rozfadza 
UCZNIE. 
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siit, Piotrem,  Jatubem t Janem, 
. Tych tezedh chóiat mieć bliżey siebie, 
przeto, 3e mimo inne wpyttie, głowne 
ftofp wytrzymać przy nimobiecowal, 
Bo gdy iednego czafu Jatuba3 Janem 
pytaf, (Dożećież wypić kielich, ttory 
"fa pié beoe! odpowiedśieli, Mozemy. 
© Dietrze tatze ftypeliśćie, co mowił: 
Bym też miątwefpołet z tobą umrzeć, 
nie żaprzę ślę ciebie,  UDięc, że też na 
gorze Tabor byli widzamitówiadtaz 
mi Boftiey tego dhwały, éist Dan 
aby tez- byli widzami £ ówiądłami 
frewtośći iego człowieczey, Crzecie 
miepfcefimtrzyma, i rat tosfaOżirwpy 
śię nieprsytaciela czeła,  Obacz czło” 
wiecze wodza i hetmana fiwego oto śię 
ini 06 boin miafto ciebie nędżniła naz 
gorówał, aby go odpramwował, 

Coi tednat sa broń uGznioni w rece 
dwieć iatątch firzelbąópatrnie: wiar 
Tie zbroie obłoczy?. Oto nicinnego im 
nie roztazuie, iedno aby stę modlili, © 
auli, - Czuyćie, mowiim, amodlćie 
śie, obyście nie wepliw połufenie, Ą 
tym ticzy nas, 3ć nayprzednicyfia broń 
na niepużpiaćiela ief PCZNYNOŚĆ A mo 
dliewa, Czego 0$5RROcywpy <= 
toninp , leżąc na śpigłtelnep pościeli 
rečt: Mihi credites Fritts, perti- 

jefcit Sathánas piorum přeces&vi- 
gilids, to teft, mnie widżóe braćia 
Dor śle Batan modlitw i czućtw poboz 


Matt. 20,22. 


Matt. 26, 33 


IL. 
Do modli- 
twy upomi- 
na, 


Athan. in 
vita Antoi. 


Soc.lib.r.  Żnych Iu03t, O Wetfanorze Biftupie 
cap.25.  JRonftantynopolftim. pifje Sottates, 
że czućiem a modlitwą Atrynpa uz 
mówzył. - Rrotto mowiąc, preces 
lachrymz armafunt Ecclefiz,paćtovti 

atsy fe bronią Kościoła Bożego. 
H. Yiaoftatek , począł ślę Dan "Jezus 
cęiknicj fmećić ilętać, ipeawie iatoby omólez 


wać, mowiąc: Smętna iefi Oufómo: 
iaai do śmieró, O £wiezpotolenia 
Juda, (Mocauzu zbrópny, coć śię Ożiez 
te: Dizedrobą Cherubinowiei Seraz 
finowie rzą „. imocy niebiefkie porz 
fone bywaią? A Ty: śię fam fineóif i 
letaf i Letaf śię śmierći,ttoryśda fo 
Przyczyny. <przyfiedi abyś śmierć wnorzył? Drzyz 
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czyny czworatie utożuie yeronunó, 


, 4 Lo" 1 igt (> r. 
ć Dierwfa, dla nayniepczęśliwojego Dla Judafza 
"Judaa, ottorym wiedział tato Bogi upadku 


iego. 


prawódźiwy, esie z rozpaczy obiesić, i 
Hier. in Eu. 


tat Collegio Apoftolico ftomotę wyż |. 
rzędśić miał, Druga, Ola rosprofiez A 
nia Apoftofow , 3 Erorych ślę iedni pla rozpro- 
tam,-Oru0zy fam, rozbieżeć mieli, mie zenia Apo- 
czyniąc dofyć obietnicy fiwoicy, że mieli kotow. 
zhim umrzeć Trzecia, dlaodrzucw 3: 
nia Sydowftiego ludu Ola Etorego P odrzu- 
naywięcep był pofan, tat iato fam za, > 
powiedśiał: Lie ieftempoftanytylëo ka Aa 
do owiec Etore sginetys domu rael 
ffiego, , Gzwarta, dla podwrocenię 
i sburzenia miafła Jerozólimftiego „© i er 
frorego ślę nawrócenie ftataf, MOŻ |inikiego.. 
wiąc: Jeruzalem, lerusaleim, tlelroć Matt. 15,24. 
dyóiałem zgroma0dśić fpny twole,, tato 
totoż turczątEa fwoie pod fuzydła 
zgromadza , a nie chćieliście, n Geć fg 
pizyczyny Hyeronimowe, 

Drocz tych i drugie śię ofazać mo” Drugie 
ga. Dierwpa, aby śię połazał byd pny: 
prawóśiwym człowiełiem, «Boi ślę „,, ; 
człowiet śmierć obecnep 3 przyrodże pa 5138 
nia lęka tedy i on iato prawy, czło? wdłiwym 
wie, be; tego lętania nie był,  Tfatq0 człowie- 
mowi Difino, zedig fiat podobny bra siem. | 
éi fwey we wpyttim , oprocz grzechu. Cyrill, lib. 
Duuga,. aby tym więćep oświadczył 7,4 > A 
niecwymowną miłość foie Emna, a 
gdy, choć gie tat barzo ómierćiiPrzyża Aby miłość 
lętaf , wpatże gopuzećie dobrowolnie woigio: 
ża nas podiąć raczył , oświadczył to, świadczył, 
że nafie zbawienie więcey fobie ważył, 
niżeliżywotfwoy. Frzećia, żebyśmy 3 
nie-rożpaczali, steli mie. 3 tatą ochotą zebysmy 
Śmierć podepmuiemy, iato mecsenni „o; P p 
cy święci Erorzy 3 wieltą ochotą gorzti A 4 
Fielich maë i ómietći pili, mowiąc 3 fo 
Dawidem 6 Pesme tielich obfite 
go zbawienia, Ebede wzywał imienia 
Dońftiego.: > Teć fa: i tym podobne 
- przyczyny, tey tewogi itęfinoty Pah- 
fEiey. 

Ty ufo Cbrześćiańfte , widząc 
fingtef ratowy Zbawićielafwego, Ete- 
vya cie ćievpiąt, żalimy towoaczyfiwa 


nie 


4: 
Dla zbitcze- 


fic po- 


| | 


Rzecz 
Dźiele w 
BĘTOJCU, 


i 


| 
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1, 
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Mzyiow, 


2 
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| Matt, 6,6, 


L 
Judafza 
adku 


„in Eu, 
R. 


2. 


ozpro- 
a Apa- 
W. 


b. 
(WAG 
ludu 


wikie- 


igie 


czyny: 
L 
jepo. 
al pir 
ziwyn 
owie- 
m. 

ill, lib. 
n Job. 
d. 415 
2 
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MEKI PANSKIEY. 


hie pómożej , fmęcąc ślę i płaczącwe: 
fpofef 3 nimi Przeto nie śpi teras, ani 
go opuficzay tato ticzniowie tego. 


IL. Bdczmy żatym inne Ożieie tamże 
Rzecz. > Gleptżody wad 
Dźicie w w Ogropcu, gptżo0, pa fy 
egroycu.  Pón Jesusna oblicze fiwoie modli sie, 


dwolenicy śpią, Pan Jesvs ie budśi, 
AAniof go 3 nieba posila, Erwawy pots 
niego idite, ; 

1. © pieewpym tat pipa Ewanieliftoz 
Medlisię. wwie święći, że o0ftofy trochę 00 3woż 

lenitow upadł na oblicze fwoie, imo 
olit śię, Udh nayfioofiy Tesu czemu 
upada: Gemu śle ðo modlitwy śpiez 
pyp? Cbóiatpotazać żenayprzedniey- 
fa ucieczka utrapionych luosi teft ućie= 
taćślę , nie 09 matnydh poćledh tego 
świata, tato niettorzsp mowią, dobry 
trunet, na ftafunet : ale do modlitwy, 
© trorą pomoc iatobyśmy mieli proz 
śić, mauczytna$ tu tego Dan "Jezus, 

1. STapt3o0, nie tplto wyfpedł smig- 
Oddzielił fra dle śię od0OŚieliF 00 uczniow fiwoich, 
A b aby mas nauczył, że modlitwy maiz 

" =by0ź wofobnośći, nie tu ofientacyt, 
tato czynili $atpzeufowie, ttorzy ślę 
na togach ulic modlili, nies nabożeńz 
fiwa, ale zeby od luośi widźtani byli, 
GTie po ulicach też, teft Łośćioł o0 tego, 
fż doma ofobliwwe miepfca , Etotenamt 

Matt.6, 6, też Dań jezus zalecaiqcmiowi, gop éig 

moodli$ , wnidźdo Eomoryfiwóiep, a 

zawarpy drzwi fooie, modlśte Øyceu 

twemu, tory iefr wwfrytośći: a O 

giec twoy,. Prozy widźiw firyfośći od; 
ACIGYWWNIE, 

2. Druga, w modlitwie fiwoiey, upada 
Upada na -Dan Jezis rie: oblicze fiwoie, ucząc 


Nauki do 
modlitwy 
potrzebne, 


oblicze. ` snas, abysmy digs pofotąnodlili, 2o 
ieśliż to cyni Syr Bottanaynwyżfiego, 
czemuż śle ty prochu nedzny tpopiele 
wfły0śiE „ upołorzyć śię i potlętnąć, 
abyś oddał cześć tchwałę Stwovzy. 
ćtelowi fiven 

Nieufiawa | TBećia, w modlitwie fiwoiey nieti: 

w modli... ftawa Dan Jezus, ale porotatzć móż 

twie. Olitysę fibore, t raz iorugiitrseći: (le 

AP cząc nas 'pilnośćłi uftewicznośći w 

RX. 18, 


modlitwie, tat tato in0żiep powie 


Aney godźiny: ené semna? 
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ośiał: potrzeba śię sawe modlić a 
nieuftamać, 

Czwarta, podacie ślę wpytef nawoz, ,* 


Poda sie 
lą Boga Q©yca wego, tmowi: tTie dj 
into ja chcę ycze, ale iato Tychcef. Oycowiką. 
Co my także zampe w modlitwie 342 
chowywać mamy. Goy; nas i w 
paćierzu tego nauczył mowiąc, bądź 
wolą twoia, iato w niebie tat na żiemi, 

Pięta, góy był wtęftnośći, tym s- 
dłużey śię modlit, aigc i namnaufeę, W tefknośći 
abyśmy tatże czynili,  ©>oimwięcfe <ś iz pęj 
utrapienie, tym gorliwfe matą bydż = 
mobdlitwy rage, 

Obacz duo wierna, oto cie Dan 
twop rych piąćttuńptow w modlitwie i 
fwotey'tcz, cheepli co otrzymać, utez 
go Ftotemu śię modli$, 

pPowtorefiuchapmy, co uczniowie IL 
czynia* Pan w tefinośći modli śię, Zwolenicy 
naobliczu leży, - koni cot śpią, Do Pia: 
wfiawfy Dan Jesus 60-mo5litwy, 
nalażł ie śpiące. Bozie dbac Eażdy, 
iatośmy;3 przyrodzeniagnuśni w tych 
rzeczach , Etore 00 zbawienia należą, 
iało tna tazaniu , to Orugiemu vonet 
oczy do gromady ig: KDiem, żewas 
iteras teino, a Eiedy przy dobtepmyż 
śli, całą noc śledźieć nie tęftnićie: 

Po trzecie , bacząc Dan cznie five $ 
śpiące, budśtie, t mowi ôo Piotra: 
Symonie śpij $ Tatieś nie mogt iez 

€;uyćie 
amodićie sie „ abyśćienie wepli w poz 
tupenie. © coć my częfto. tałowe 
faćiny potrzebuiemy, zwiafczaw ow 
czas „ Łiedyinne wiatiey tonizfcy wie 
Ożimy, anaezaśnic niedolega, toteż 
nic nie Obamy; rozymieiąc Że na nas 
$olep nieprzpyOśle, ano tu Danmowt, 
Dudhói prętti ale iato mófe ieft. 
JAtoremt -ftówy upomina, abyśmy 
trewłość nafię żawpe uważaliiwedle 
niey przypłe przygodpupatrowali, 02 
byśmy na to pamiętali „ mnogie nież 
pczęśćie, dOupne tóielefne mogłoby nas 
minąć: 

PDocywacte , gdp wota cięptieytęz „ 1Y 
finośćibyt Pam Jesus, i tat ślę gorlie „og, 

wie 


UI. 


tdźiiePam, 
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wie modlit, Antof s nieba posilat go. 
© zacna a prsediwna poćiecho, H 
bugo wierną. Groé Dogs nieba przeż 
niofa utasuie, czego śię w uóiftach 
fpodśiewać maf, zrofafcza : 4 nieba 
pociechy. Do iż ućtfu czaftm Pan 
Bogod ciebie nie odeymuie , ma fiwe 
pewne przyczyny, Bo abo nie ieft 
wola twoia, abo też nie byfoby to3 
dobrym twoim,  KOpałże ieonat 3 
niebieftą pociechą fwg na pomoc éi 
pewnie puzypOśie, abyś trzyż, Ftoryna 
cię włożył, tym fnadniey znośić mogł. 
A tat w tażdpm ućiftu ufay Panu tez 
mu, on ćięnie opuść, 
V. tIaofiatet , w oney cięptiey tęftnoz 
Krwawym śćiegdy byt Dan Jezus, pot iego fiat 
Kaki giç tato ropie Erwie ćietącey na $iez 
a mię. © Jezu moy,ttoż ére ta utrwaz 
wils wpatieś iepczew rętu nieprzytaz 
éielftich nieieft, ieficze cię nie bicznią, 
fietniowey torony na głowę twoię 
iepcze nie tładq * rętu i nog ofłrymi 
gwośdśiami tefczeć nie przybiiaią ? 
botën włocznią żofnierftą iepczeć nie 
otwatzaią* Asztędzeć ślę ta rew bież 
rset z£q0 ten pottał Erwwatwy ? Tesli 
iuż w ogropcutrew 3 ciebie płynie, a 
coż potpm będźie * © drogo odËupieni 

Przyczyny. Cbrześćianie, Ola was śięto wfiptto 
fiafo, 3 tych przyczyń, Studay tà; 
ż0y, auważdy, 


r Dierwfa , wyćiśnąłten pot 3 Dana 


Ciężar Giężar troiati Erory Ola nas na ślę przy” 
troiaki sat, Piertopy byt gniew Boży, Ten 
Gniew  wśiątnaślę , abynasz Dycem fwotm 
Boży. poiednał. O czym Pawetś, tab pipe: 


Rzym. 5,10. Będąc nieprzyiaćiofmi - polednaniz 
śmy 3 Bogiem przeż śmieróSymaiego, 


>» Drugi, grzedy wpytłiego swiata, 
śą ttorenań Bog rotożyt , wedle onych 
Tra.53,6. (TOW prorodich: MOfożył nań Dan 


nieprawość wpyttidy nas, 2 Piotr 
á, tat w liście piecwfym pipe: Orsez 
dhy nape na ciele fwoim zaniofi na 
3: | Orzewo, Trzeci, boleśći piełielne, 
Boleśći pie- Prove go ogarnąć miały przy oney fa” 
kielne, S a 
tysfatcpi Etorą Ola nas na trzyżu 002 
pramwował, Co rosumiep, taki niez 


3 Piotr. 2,24. 
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snośny ćieżat Oświgciąc Dan na fobie, 
iato ślę nie miał Erwwawym potem poz 
éié? Topierwfa przyczyna, 
Druga była, nieprzytaćiel Owoiati, Niejrzyią 
+ frorym śię pottać miał,  Pierwofy ciel dwoiaki 
fatan s połufamifafemi, Stymnie 1 
przpiaćielem potrzeba mu śię byo zez Szatan. 
tużeć, mociego i brońwpytte,w Etorey 
ufał, odiąć, i3 niewoli ego nas więśnie 
wywieść i wybawić, wypełniaiąc one 
fiowa: Plemię niewieśćie zetrze gio- 1Moy. 3,13. 
wętwężowę, Drugi, śmierć strmo 2 i 
gami fwoiemi. J 3 tę mu potrzeba meté 
było poiedynet uczynić , wedle onydy 
fiom: © śmierć! będę śmiercią twoią, 
Ztałiminieprzpiaćiołymalącśiępotłać 
Zbawićiel nap, iato się nie miał poćić? 
Trzecia, figurował przypłą Fondy? 
cpątftan JRośćioła fwotego, Etory ślę „„; kond 
ratże Erwig oblewać miał. ©0 OMYWIEZ eya kosio. 
dząc, wołaiałobyna Rośćioł fiwoy * ła fwoiego, 
bacs trwarwe trople mote, i tobie 
ślę tat Ośiać będźie,dla imienia moiego, 
olanaufi moiey, Ola wiary moiey. 
Oto te fą przyczyny, Prore Sbawoićieś 
lowinapemu, 3 ciała iego nayświętfez 
go pottrwawy wyćifnęty, W ieśliśię 
tuiu3 fam m fobie nie rozżałutep,a minz 
fto tywawego potu też gorących nie 
wypuści, wierzę żeby Tamienne ferce 
twe byś muślało.Dfacz przynapmmiey 
na ćieftość grzechow twoich, g0yż 02 
nebyly przyczyną tych boleści iego; i 
wfyttidh teffnośći Ftore w ogroych 
śiecpiał,  Bosranion ieft Olawyfłępz Ta. 53, 5. 
townapych, iftarty Ola nieprawośći 
napych. A nafoniec podźiętup Panu 
twemu ża te wpyttie Eroplefrwawez 
go poru iego , Erory Ola ciebie tat obfiz 
ćie wylał, a proś go, aby przez to pierz 
wfie wylanie naydrożpey Euwie fimoz 
iey, raczył ci odpuśćić wpytkie grzechy 
twoie, Lipadtonmodlącśię na oblicze 
fivoie, upadniyżeity puzynamniey ne 
Eolana, a chcepli, natwac: fiwoię, Hniz 
żałślę on przed Dycem fwoim, umiżże 
śię ityprzeo nim, tato przed Dotupie 
ćielem fwwoim, awofay ufżyi fercem do 
niego mowiącze mię, 


Ozea. 13, 14. 


Modlitwa 


3. | 
Aby figuro. | 


| 
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Jest, Danie nad Daty, Arolu nad Erolmi, iEtoj 3 ngs neosnych luoi zafłużył to, Żebyś 
nas odfupił 1 ioałóie oodrowolniezabić: Poofiatniey wieczerzy wyfieołeś 3a firus 
mień Georon, tu gotzeoliwney, byś tam był po'man , i w rece luo$i qrzefnychwydan: © 
nayfłoofiy , naywofiecznieyfiy , naymilfiy Jezu, twoiąć towielfa miłość Eu nam fprawiła, 
Amy int to tobie oodaći odfłużyć mamy + Coż to wżdy ieft? letaf śle śmietći, a przećie 
ptźeo śmieećia nieulicfafi t Celnik (obu, por Erwawy 3ćiebie plynie, aprzećie mw ogroyciz 
zofiaiefi, i wydawce twego zetag | Cyśtoieff wioze, ttotyś na świarprzyfedt, abyć gezez 
finezbawit, Tyś iefi, Ftotyć 3a grzech w ogroofie popełniony, w ogrodżie oofyć czynić miafe 
€syńżeoofyć, moy nayfłodfiy Sbawicielu : mnie mito przy tobie: czerom ia znieść nie mogł, 
to Cyznośig: znosi modlitwy , czućiem, Erwdwym potem, nieobalfiwa i przeffepiiwę 
moie Panie; Patiemoy; tatuy ffuge twego, oczy moiefnem fa obćiażone, Żećiewiożiećj 
znać doffatecznie nie mogo: gnuśnym do medlitwy, ofpałym Do czućia , wfpomoż mie Sde 
mwióielu moy, abym.cuł zawfe,!i3Rwfeśiemoolif, azatym 3 połufenia wygedł, -Ø Bas 
rantu Boży, >mifty sie nademing, tatuy mie, oopuść grzechy i nieptawośćisnoie, baos mie 
fośćiw mnie grzefnemu, Ymen, 


O RARAN AORAR A Zololololotototolototoiotote 
WTORA EZESE. 
O Poimaniu Pana Sezufowym w OgLOYCI. 


Udah tedy mwiiamwky rote iod naywyżkoh fapfanow I $atyzeukow 
fugi, przygedf tan laterniamt, -t3 pochodniami, tabvoniami, 
Jezus tedy wiedzac wgytfie rzeczy, Ftorenań przyyść mialy, wygedfi 
tzefl im: Fogofutacie? Odpowiedżieli mu: Jezuja Nazareńfiego: 
Nzeffim Jeus: Tamief. Afati Judah, Fiory go wydawał, zni- 
mi  Sforg im tedy raff Jam teft pogliwzad ivadlinażietnie. Tez 
Dy pówfore potaidh: Fogo gufacie? A oni tzeli: Jezufa Nazareńe 
feiego, dpowiedźiał Jezus: powiedziałem wam, żemsjatef. Jeżli 
tedy mnie fufacie, dopuśććie tym odepŚć. Aby šie wypełni fiowa, 
Fiore mowif: żeftoreś midaf, nie firaćiiem znich żadnego. Mzdrayz 
ca iego daf był Zydom znamietmowiac: Etoregofolwief pocałuie, tenci 
ief, tmaycież go, awiedście oftroinie, U Judaf pedt przed nimi: a 
nadyhmiafpezyftawiwgy Do Jezufa ritt badź pozdrowion Miftrzu: 
tpocałowaf go. Jrzeff mu Jezus: przpiaćielu , na coś przyfeDt ? 
„judagu , pocafowaniem Syna czfówieczego wydawaf ?. Tedy przy- 
ftapilt, trece rzuci na dezufa, tpofmali go. A widzac ci, Fiotzy 
przy nimdyli,comiało bydź reli mur Baniemamyli bić mieczeni ? 
Tey Symoń Biofrmaiac miecz, dodnł go, i uderzył fiuge navwyżfee 
gofapfana, tuciafuchoprawe, abyfo imie flugi Mathug. | Odpo 
wiedatać tedy Jeus, rzeft, inż dayciepofoy: a dotfnawfy Sie ucha 
iegouzdrotdii go. TOPIE Jezus Piotrowi: Wło miecz twon w 
pochwy; ŃówByfty Frorzy Stora miecz , mieczem zaina. ` Kielich Etoe 
tymi Daf ciec, tzażgonieniemam? Ezpltmniemag, żeniemoge 
prośić Onca mego, ADA mi więcen niż Owanaścieciem Aniofow. A 
fafoż ie tedy pifina wybeluiaij taf muśi bnd? Dnchie godźlny po 
- $$$$ wi 


Zach. 13,7, 
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wif Jezus do zgromadzenia ludu, tafżedo Navwyśbych Eapłanow i 
przelożonych fośćienych, i fary: Jafody na lotea, wyglióćie 3 


śmiecztni, zFiytmi, polmać mie: Fazdego Dnia byłem u was, Ióiedźiae 
łem uczacwfościele, aniepotmaliście mie. Cez tnieft godina waż 


gaimoc cietmnośći. 


A to Sie wkytfo fato aby śle wypełniły pifma 


Brotocie. Tedy uczniowieiego, opuśćiiwgygowfyfcy, ucili. A 
iedenmiodzieniakci fedtza nim, odźiany prześcieradfem na nagte ĉia 
fo, inoimaligo, a on zofiawiwofy prześćieradfo, nagi učieft od nich. 


i Fojićie,  Cbrześćianie moi 
naymiléi, 3 intg chęcią Dan 
Jezus zbawienia nafego praz 
gnął. Vlie dofpé na tym, że, bedąc 
Doniem, ftat śię Ola nas człowiefiem, 
ale też widząc, ześmy bez meči tómierći 
iego żyć niemieli, dobrowolnie na ślę 
pafjpą wfeltą przyiąt , aby nam wfyz 
ttim pomogł,  VDyfeof 3 Jeruzalem 
do ogropca, góźie 3tęfinością wieltą, 
3 modlitwą iErwawym potem, odpra 
wował boy fivop wewnętrzny Ola 
grzechów inieprawośći napydh, Ktore 
nań miały byd$ włożone, VO ten 
czastat byłfirapiony , a3 Aniof znie- 
bautazał mu śię, ipośilałgo, Teras 
iuż órugapafjpanafieępuie. Puzypedł 
00 ogropca, odprawił modlitwę , ali 
"uda$ iOśte 3 ludem wielkim, 3 Tiymi, 
ą mieczmi,ż latetniami,3 pochodniami, 
Storo im go połazał , nu tu onina 
Dana niewinnego przypadpy, wiążą, 
imaią Baranta pofornego, lwiotrute 
ni. dwolenicy roswioneliśię, ieont 
tam, Orudzy fom: iwypełniy ślę na 
nimi one ptorockie fłowa,  U0erze 
Dafierza, arozpropą śię owcetrzody, 
Mowmy o tym wpyttim, w tych pig 
ćipuntciech, 
Doyrzypmy naprzod na fudafa, 
Potym na rotę 3 Ftorą 00 ogroyca 
przyfedł, 
potrzecie, na Dana Jesufa. 
Doczwatte, na zwoleniti tego, 
Anaoftatet, na nieftorego młodżle: 
niagta , Etoty wywinąwfy ślę 3 przez 
śćieradfa, ucietf, 
- © dufe drogo odtupione, nie tez 
finiyćież w fluchaniu,, 


Dan Jezus przes niewinne wyda 
niei pofmaniefiwoie , niech nam tate 
Dan wfedmogący i dobrotliwy bios 
gofiawi, Amen, 

St wgyctie upadli świata tego, 


riaymizeriieyfp ieft upade? Juda Punkt. 


fow, Ebrześćianie drogo odłupieni, 
Abowiem zezwolenita, 3 Apoftofa, 
fialśię 30raycg Dana fwego, Aco 
wietha, 3a iednym ftofem 3 Donem 
fiwoim śiedząci wieczerzaiąc, rosmai 
te aomonicye i przeftrogi fiypal, a 
wfatże 00 igos ftofu wfłaropy , wnet 
gig do złych a niepobożnych Indśi, Ola 
marnego syfu przyłączył © iat 
pretëo zapomniał dOobrotliwośći itas 
fiawośći Pana fivego, ionepdoftoyz 
nośći Apoftolftwa i urzędu fiwoiego, 


co ślę otaznie 3 tych trzech pofiępEow z Poftępki 
iedna, że Dana fezufa przedał : oruga, Judafzowe. 


że rotę Żofnierftą 00 ogroyca prowaz 
Ośit: trzecia , że pocałowaniem Dana 
Tezufa zdradŚit, 

© pierwfym świadczą i pią E 
wanieliftowie świeći, że wfławfpy 00 
frotu, fed 00 napywyżpych Łapłanow, 
irzetf im, coz michceie dać, aia wam 
go wydam * a oni obiecali mu trzyz 
dżieśći śrebrnitow, O0 tego czafi 
putatotazyi, ia£oby go z0radśił, O 
ptzetlęte a opętone tatomftwo , òo 
czego człowieta przywodźij ! Latos 
my nioczym niemyśli , iedno aby mu 
zawfie przybywało, a nigóy na Dana 
Boganie pamięta,  YTie pamiętał í 
"uda, icono o pieniedzach myśli, 3a 
frote Dana fivego na mięfnetacki wyż 
daf: a wpatoż nieużyłich , wypełni 


ły śęnad nim one ffowa: Zro mituie Kaza.Sal.5,9 


bo: 


| 
| 


E rTymć. 


IL 
Rote do o 


|  groyca p 


wadźił, 


| Tym, 6, 


N, 
Pocatowa. 
niem Pana 
adradéit, 
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bogactwa, pożytłu snid) miećnie bez 
osie;  Coby za pożyteć miał Judah 
„onych trzydśieftu śrebrnitow, za toz 


te Dana przedał , ufłyfemy napotym. 


Drzeftrzegam tedy i upominam, ftrzeż- 
čie śię tatomftwa, Batomy csto 
wiet, nie Oba ani na Doga, anina buz 
fe, ani na fuumnienie. Przeto mowi 
Apoftof, że tatomftwo ieft Forsen 
wfyttich złośći , ponurzaiący Iuośie 
nazatracenie i zginienie wieczne, Coż 
wdy Judap więcep czyni? lie tylto 
przedał Dana , ale też ftat śię przemoż 
Onitiem roty Jpdowftiey, i nadfiedf 
Dana Tfezufa w ogroycu, goźle ślę moz 
Oli,  Sfuchaydćież, a 3 płaczem moi 
napmilót uwważayćie, co Judah brot, 
Oto ftraćiwpy wfły) 3 oczu, iboiaśń 
Doig porzućiwfy , fiawa śięzdraycę 
Dena fwoiego, © "Juodafu quantum 
es mutatusab illo. Trochę przedtym 
byłeś unus ex duodecim, ieden że 
oówunafłu Apoftofow , a terażeśtaz 
pitanem nad rotg bultayftwa + pierz 
wey byłeś w fompanii 3 świętymi 22 
pofioły, -a terażeś ślę do bezbożnych 
przyłączył: pierwep byłeś podftat- 
bimaterażeś zdrapcą:piewvey bytes- 
pofłofem a teras przetlętym apoftatą, 
© niegczęfny a opłatanyupadtu, Ale 
tat to bywa, Fiedy Etowięcey pieniądze 
niż Boga, więcey doczefiie rzeczy niż 
wieczne, więcey ćiafo niż Oufege mifute, 
Drżeto Chtześćianie , ftardyćie śię az 
byście byli bogaremi w uczynEach ôo 
brych, a naośieię połładdycie nie w 
pieniędzach niepewnych , alew Bogu 
żywym, tory nam wppttie rzeczy daz 
wabopnie tu pożywaniu, 


Sfuchayćież zatym trzećlego poz 
fieptu.  Datbył znał 00 siebie, moz 
mige: Jtoregofolwiet pocałuję terići 
ieft , tegoż imayćie. A potym przy 
ftąpiwfy, reti,- będŹ pozórowion 
tniftrzu : ipocatowałgo, -O Cbrzez 
śćianie, obacséie a uważćie iata zatoz 
géig musiało by0% zięte ferce Dańftie, 
gdy przyymowoł pocałowanie00 Juz 


daga zwolenita fivego , Erory maige 

bydź Eapłanem í Ëasnodśíeig, wodzem 

ludu Bożego, fiat śrę napoftutniepź 
gymz0rapcą Dana fivego, i wodzem 

złych a bezbożnych luośt, o nietab 

załofha czecz cierpieć co 00 nieprzpiaz 

ćtela, iato 00 przytaćiela, po Ftorymeż 

śmy śię zdrady żadncy nie fpodżiewali, 

W nayfloogy Jezu, prawieś mogł mo: 

wić 3 Dawidem one fłowa: Tie niez P. 55, 13. 14. 
przytaćiel iaťi zelżył mię; inaczey us. 
znioftbym to był : ani ten, Etotp mię 

miał w nienawióćt , powfłał przeći: 

wto mnie: ale ty człowiecze mnie roz 

winy , wodzu moy, i znaiomy moy: 
Rtotzpómy śię 3 fobą milew taynośći 
natadzali , too domu Bożego fpofes 

cznie dyadzali,  Podobien Judaf one: > Krol. 3. 
mu Joabowi Sylofanćie, ttory pod 
płaczem przpiactelfiwa i wietney 
tożmowy, Abnera chotliwetro przez 

bit: X potym í ZAmafe żofnierza niez 2Krol, zo. 
pofpolitego pod pretetftem pocałowaa 

nia przyiaćielfkiego 3 świata satadi. 

Tatći to drugi, umie śię ufły ofiaroz 

wać, aw fercu Bog fam widśicomyz 

li. © tatich mowi Dawid + toz PL zę. 
wią cudnie 3 bliźnimi fwemi, amyślą 

śle wfercach fwoich. Podobni fg temu Jerem: 9. 
TJudapowi faływi prorocy, trorzy 

pod potrywtą nabożeńfłwa , Iute 
nieopatrzne wodzą t zdradzaią , prsy 
chodząc w owczym odżieniu , a wez 

wnątr; fo wilki Orapieżnymi. Podobni 

mu fa i éi, Etotzy niegodnie do ftołu 
Bożego przyftepułą, Do iao On Matt. 7. 
z0ra0liwemi ufty ftvemi ćiała sig Dańz 
fiiegoOottnął: taż śię got ći nieczyfłez 

mi ufży fiwemi w fatrameńćie Doty 

tatą, Hiato Judapi pofazował śię 
przyiaćielem Panu. Jesufowi, a w 

ferch mu nic dobrego nie myśli: 

tak też i oni udawaią ślę za dobre 
Chcześćiany, 4 ferce ih Bog widji 

iatie, 
liechże nam tedy ten żałofny pofte- Przeftroga i 
pet przed oczyma ftoi, Oma zdarzy UPommienie 
Dan Dog 3 nayświętfiey tafti fivoicy, 

że ślę tego wpytkiego, coby było 3 02 


G8588 2 braz 


840 
brasa Boga i fumnienianafego , fsz 
Owieuftrzeżemy, 
Je iuż też poprzpymy i na rotę $ 
; ttorę Juda$ przygedł do ogropz 
ca. Prsypli 3 mieczmi, ztiymi, 3 laz 
tecniami, 3 pochodniami, pofłani bez 
dąc,odogo: nieod rola herota, ale 
00 napwyżpych Łapfanow, inauczo: 
nych w piśmie, i Sarpzeugowi fłatz 
fyd 3ludu, a fudapprzed nimi, O- 
bacs Chrześćianinie tato śię to nietruz 
Ono złym ludżtom zbierać i buntować 
przećiwto Cbryfiufowi i prawośle ie- 
goś. €o Żywo na'tałą woynę bieży, 
rozumieiąc że pofłucję Bogu czyni, gdy 
Ebryfiufa w człontadh iego prześlaz 
duie. MDten czas furor arma mini- 
ftrat, czego Eto w tece doftać może, 
bierze. 

4 Dan co czyni oto fludhayćie. 
YDyfedf przećlwEo im , dOamaiąc im 
znać o fobie, aoni poli madi padli 
na śiemię. O Ożiwna fprawo, onie 
ogarniona wpechmocnośćiŻoża! pta 
famo oswanie Dańfrie „ nietylio rota 
Jpdowfta wfpat uftepuie , alei nagie 
mię upada, Coż im ona zbrota pomo- 
gła abo ona wieltość ludu? Oto pouz 
padać musieli, fEoro Dan do nich przeż 
mowił, Tu śle otazała wfechmoz 
cnośći Bofiwo w cztowieczeńftwietez 
go: tu wypełniło śięono co Samfon 
uczyni, gop czeluśćią od ofta tyśtąc 
Siliftynow potlutf, io śiernię uderzył. 
© inë tedy pramwóżiwie powiedśtał 

Pf 29,4.5, Dawid: Głos Dańfti mocny, głos 
Dańfti wielmożny, Gios Dańfti cez 
oryfamie, trupy Dan cedcy Bibanftie. 
Cedry Zibańftie fąć Żydśt , Etore Dan 
Tjeżus głofem fivym pogromił, 13 żie: 
mią porownał. Przetouczćie ślęztąd 

Naki. ztetech rzeczy. 

L PierwBa, aë firapliwe teft imię fez 

AA (szej 3u8'w ufu widomych iniewióomych 

rarawe mieprzpiaćiofnapych. Cro ftoro bes- 
bożnarota Spdowfta ufiygała , że Jez 
zus t Tazareńfti w ogroycu, altzara3 o 
żiemię upadli i nie mogli fłać na noz 
gach fwoidy,  Jstąd na woynach 


Pan Jezus. 
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przećiw Tuttówi swyczay, Że wpytto | 
woyfto Chrześćiańftie głofem wieltim | 
imienia Jesue wzywa. A ieśliż luz Hierinvita | 
ośiom firapliwoto imię, dopiero igs Hilarionis, || 
biom, © dylarycnie pifeyeronim, 
że za częfiym wzywaniem imienia Das 
na "Jezufoweqgo, wpyttie patańftie 
potufp odfiraył, 

Druga, to upaómienie ich figuros 
wato t znaczyło upadek polityt Być lityi Zy- 
dowfłiep,  TDfelti bowiem Etotp dowikiey. 
powfława przeciw Chryftufowi Syz 
nowi Bożemuupaść muśi, mowi Cy, Cyrill.libis, [| 
tylś, Dpowfłał prećiw Ebryftnfowi 1 cap. 33- , j 
ośćiofowi iego tTero, Dyotlecyan, ` | 
Julian i insi, 0 tat ćiępto upadli, 
Dowftał Spmon czarnótśieżnić , E7 
bion, Ceryntus, Artpuptinnt, why | 
ftyupadli, * Ceqo upadtu fpodźiewać i 
śię tOśtó mogą ći wpyfcy, Etorzyprzez | 
ćiw Cbryftufowi i tośćiołowi iego uz Í ; 


It, 
Upadek pó: | 


| 
| Punkt 


Okoliczno. 
ści, 


bogiemu.powfiawaię, ttorym whyz | Bronie 
tëim Chryfte Jezu dap upamiętanie, s | dwojakie, 

rżećfa , teżliż m 8 ; l 
Crzećta , teśliż na on czasteffowa Śteafenybę. || DE 


byty Sydomftrafne, co śięftanie tiez diie pani 
dy nafąd przypOśie, trzecze: Jamieft w dzień 
"fezus,ttoreqgośćie utrzyżowali, Ażetf dny. 
Jozef do braći fiwepw $yrpóie: Jam | 
ieft "Josef, ttoregośćie przedali 00 £z l 
giptu.  Teftowaiat ofiry miecz pr3ez (i 
nitały wpyttie wnętrznośćiich, Coż | 
o Penu Jezusie rosumiecie, Augy- Aug.tra& | 
fiyn é. mowi: Ruig judicaturus fa- 12-15 Jok: 
ciet, qui judicandus hoc fecit ? quid 
regnaturus poterit , qui moriturus 
hoc potuit $ to ieft, coż uczyni gôy 
będźiemiałfą03ić, Ftorp to uczynił gy 
miał bydi fądzon* Co przemóże gdy 
będźie miat Erolować , Etotp to przez 
mogł góy miał umrzeć ? Doyćie śię í 
lętayćie besbożnicp, Bo ten firadh, 
ta bofaśńina waspewnie przypadnie, 
Dozna tego złefumnienie wafe, Frore 
grzechami rozmaitemtobólążaćie, 
Czwarta, maig też tupoćiechę [luz <A 
óy Boży w przedladowaniu, wold pop, 
ficsa że śię Dan Bognieptzytaćtotom mw prze- | | 
ich niedopuśći nad nimt poftwićnad siadowaniw, 
iniarętćiepyć, Umie ówiatfiugi Do- | 
że 


Iv, 


IV. 
echa 
„m BO* 
S pić" 
ÓW apih 
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TI. 
Punkt. 


Okoliczno- 
ści. 


I. 
Pytanie 
dwoiakie. 


L, 
Do Judalza. 
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że letce fobie ważyć , prseslaðować, 
bańbić, mordować, 4 Boq, niebaz 
czyj tegoż daczy í méći ślę frode 
trzywóp i gwałtu fug fiooidh, Te- 
roboam Atol 'fsraelfti , wyciągnął 
rete fwg na męża Bożego , i Eazał go 
imać, przeto że go firofował 3 iego 
batwochwalfiwa , ale go Bogftarat, 
że mu tętaufchła.  Dodmieśli i tu ręce 
five na Dana Spdowie, aleupadli, iaf- 
by ich podrąbił, na temie.  Obawiać 
śię tego mogą wfyfcy, ttotzy na nas 
ręce tięzyti podnofią, prześlądwiącnas 
niewinnie, 
Sony oczy fiwena Dana Jesuz 
fa, a przyfiuchapmy ślę naprzod, 
pptanióm. Potym, odpowiedśtom, 
Dotrzećie , obaczmy poimanie iengo. 
Doczwatte, uzdrowienie fugi biftuz 
piego,  A/naoftateE, rzecz ttotą 00 luz 
Ou uczynił, 
Pytanie owoiałieczyni: Jedno do 
Judaga, drugie doroty Spdowftiep. 
Do "fudapa , góy go pocałował, 
vzeti: Drzyiacielu na cóś przypedł :. o 
"udafu pocałowaniem Syna csto- 
wieczedgo wydawap + © Chrześcianie, 
podźżiwiuycie śię wielEiey Oobrotliwo? 
śći Dana nafego. zaliniemogł Juz 
bafa zórapcę, żaiego obłu0ę iniefczy? 
rosé ftarać : logi wprawożie, alenie 
chóiaf tego uczynić, połazuiąc, Że0n 
nie chce śmietći grzepneqo , ale aby ślę 
nawrtodiłiżywbył O grzegnitu miz 
żerny, ttoty śię O$i500 potuty bievsef, 
nie ma$ przyczyny, czemubyśrożbaz 
czać miał  Zdę0śSiepli die chciał naz 
wroćć ob złey Orogi fwoiey , naydźiep 
tafte, napOźteB miłosierOśie u Dana te” 
go. 2 co mowi: pocałowaniem Syz 
na człowieczego wydawap, matie wie- 
Ośieć, że cdłowaniebyto u Sydow zwy: 
czayne t znafiem  poszwierzchnym 
wieltiey miłośći : Przeto iatoby dyćiał 
rzec Dan: JJ tatże śle używaf Tuoi- 
fu, snau miłośći, na roslanie Erwie 
niewinnep moiep $ Czyli mniema$ że 
Ja nie wiem co ty myślip? q0śież ient 
fumnienie trocie gosie wfłyd goie 
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boiażń Boża? Jwolenitu moy, dras 
ósa mię Miftrsa fwegoż Synumoy, 
wydawaB mnie. Dobrodśieia fivego* 
Tatie mioobroć moiępłaćik: Oju- 
dafu mizerny człowiecze obacz się, 
a tatowe fłowa mogł śię był fuoaf 
uznać, ale nie uznał : mogł o o0puz 
foenieptośić , ale nie proś, © 02 
trutne a fronie zaślepienie, Mii 
nędzniE ziedneyfirony Teuf niewine 
nego 3 Apofiofp ieqgo , 3 Orugiey widji 
stośliwe luoźie, VO ten czas położoź 
no mu było przed oczy śmierć i Żywot, 
a wpatoż wolał śię przychylić 00 złey 
fitony , trwypełniły śię nad nim one 
fiowa : Donieważ umifować przez 
tlęctwo, niechże przpydśie na niego: 
nie chćiat błogofiawieńftvoa „ niechże 
będźie oddalone 00 niego. Doge nas 
tego uchoway, 

Do rotySydowftiep mowi: Kogo 
futacie: Aczynitotrąziorugi,  trie 
zniewiadomośći, iatoby nie miał wież 
O3ieć tocgoputali, ale aby otazał, żenie 
3 ptspmupenia, lecz, dobrowolnie 
ćierpiaf , tdobrowolnie śię wtęcenież 
przyiaciofom.fwoim podał 

G©opowiedśt fiuchaymy, Ca była 
owoiata,  YTaprzo0 góy id pytał, 
togo futaćie:  O_opowiedśieli mu: 
Tjezufa razareńftiego i rzetł im: Jam 
teft. Darrs Cbrześćianinie obacz fis 
wieltą miłość Dara tego tu fobie, 
Mogt byt rzec: nie Fam iet, Ale 
tego nieuczpnił, owfem mowi: Jam 
teft. Dyt 3a czafow Orygienefa doz 
Erova tośćielnetggo Celfusniciati, Erory 
glupfiwu to przępifował , że śię Dan 
Jesus wiadomie i dOobrowolniew niez 
bespieczeńftwo podał, Oópomwieda 
mii ha to © rygienes, i przymodżtniez 
Ecore przytłady luośi pogańftich,, Eto- 
tsp śię Ola dobra rzeczypofpolitey w 
niebezpiczeńftwwa podawali.  Wieśliż 
to Doczanie Oladobra rzeczypofpolitep 
czynili: fzali niedaleto fiugniey uczya 
nit to pan dla dobra wfipełiego świe” 
ta. Bo ieft czas ućietania , ieft teżi 
wytrwania, , M ośiećinftwie uciekał 
Pan 


Pfal, 100,17. 


2. 
Do roty Zy- 
dowfkiey: 


IT. 
Odpowiedź 
dwoiaka. 


L 
Odpowiedź. 


Orig.:lib. g. 
contra Cel- 


fum. 


Matt. 2. 
Jan. 8. 


A 
Odpo- 
wiedź. 


Cyrill. in 
Joh. 


Auguft. in 
Joh, traćt. 
H2, 


IL. 
Poimanie 
Pańfkie. 
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pań Feus, uchodśi częfto 3 oczu niez 
puzpiaciof fwoid, ufteępował na ofo- 
bnemiepfca, czemu: ge iepcze nie był 
przypedł czas mečií śmierći tego, Y Tiez 
fiugnie tedy ten Celfus ięzyt i pioro fe 
przećiwo powolnośći Pana nafego 
podnośił, 

Drugą odpowiedź. tat Dan odpra 
wiie. Dowiedśieli mu: Szułamy 
Jezufa Clazareńftiego. 4 om. im reti: 
Dowiedźtafem wam, żem Ja ieft, ieśliż 
tedy mnie utaćie, Oopuśććiefi tym 02 
dryść, - © nayfłodpy Jesu co czynijiż 
Kogatieć nic ztego nie popełnił , a 
mooy éig fam podanie, a zwoleniti 07 
fioobo śić chce? Przyczyn fludheyz 
Gie, Cbrześćianie. Uczynił to Dan, 
naptzod Ola tego, abyśmy nie Tożuz 
mieli, że nicon fam nas mętą (wą 007 
fupif, alefucznie 00 tego należeli, iato 
Cytyl 6, pipe Co nam na pamięć 
przywodząc Daweł é. mowi : Asa 
Daweł ieft ufrzyżowón za wast Poz 
tym i Ola tego, aby sig wypełnify ffo: 
wa ż Che utraćilem 3 nich żadnego. 
“jujo pewna, gdyby ich byto pofpo: 
fu 3 Danem poimano , byliby Danu 
fiowa nie ootrzymali, i w grzechy 
ćmiertelne wpadli, Piotra iepcze nie 
imano, ali on iuż przyślęcja, że Dana 
nigdy nie znał,  Cożby byt potym 
czynił: Dobrze powiedśiał Auguftyn: 
Situne comprehenfi difcipuli & occi- 
fi fuiffent, damnarentur, quia non 
credebant, neceam fidem habebant, 
qug ad falutem pertinebat, to ief, 
goyby na ten c3as poimani i zabići 
uczniowie byli, byliby potę pieni, Do 
nie wieczylii nie mieli tey wiary, Etora 
50 zbawienia należała, 

$.ecz puśćiwfiy to na fironę,obacziiy 
poimanie DańfFie. Tedy przyfiąpili 
i rsućili ręce na TJesufa í poimali go. 
Sowa to fg £wanieliftowś. © ctos 
wiecze patrzay. Oro iuż Sbawićiela 
twegoimaią , iuż gowiążą, iuż związ 
aanego tu miafiu prowadzą. Ja 
wierzę że tam litośći żadney mie było, 
Tam byś byt obaczył , iato śię one 
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twarde firyczhi wo fubtelne ciato SDA 
wićiela twego wpięły MO cen czas 
wypełniła ślę figura o Samfonie, Etos Jud. 16. 
rego Siliftynowie nie iednym łańcuz 

chem ale: wielą id związali, Udg 
mowić to 3 Ewa miało byd, tato 
pzeftępcom woli i roztazania Boże 

go, aleotoli Dan Jezus miepfce ich 302 

ftapif, i związać stę dał, aby mas 00 
żwiążet patańftich , w Etorych nas 2 Tym. 2. 
według woli fiwotep trzymał, wybaz 

wit, żebyśmy nie fypeli więcy onyd 

fiow + wiązawby mogi i ręce iego, Matt. z. 
wtsuććle go w ciemności zenonęttzne, 

tam bedjie płacz i zgrzytanie zebow. 
Rrotto mowiąc: Zwiąganiem fiwoim 

Dan Jesus wfyttietańcuchy męczenz 

nitow ś, poświęcił , uczóił, iubłotgoz 
fiawit. Stąd się Dawet Apoftof więz Efez. 3. 
śteniem fmwoim przechwala, zowiąc ślę ? Tym. 4: 
więśniem wo Panu, 

Duzypotrzmyż éig zatym Panu Jez TV. 
zufowi coczynii Cud czyni, milość KAI 
fwoię i wfedymocność ośrokadcza. pirkupiego. 

piego, 
Piotr Apoftof chcąc Pana fivego broz 
nić, dobyt miecza i ućiął ucho fiuðze 
taptana naywyżpego. A Tyonaya 
fioogy Jesu, nietyltoś Apoftofa fives 
go zgromił, aleś też dortnąwfy śle niez 
przyiaćieli fmeqo, uleczył, o Chrzez 
ścianie, prożno wy męte Sbawićiela 
fiwego rozpominaćie, ieżliniepuzyiacioś 
tom fivoim dobrze nie czynićie, - Pos 
godśćie śię dla Boga, idługoż tego bez 
die? Czyli śię człontom qodźi wierz 
zgać, gdy głowa fpołoyna: 

Zbawiciel nag żwiążanyipolmany V: 
co wżóp mowi? Wielki defpett, Rzecz kto- 
wielką zelżywość cierpi, awopatożnie |; 55 
taie, nie gromi, ale iafo barane? poz o" 
torniuchny ożywa śię tmowi: Jato 
by na lotta wyfliśćie , 3 mieczmi i$ 
tipmi poimać mię, Ea3dego Onia byłem 
u was, iśiedżiałem ucząc w ośćiele, 4 
nie poiamaliśćie mię, Secs taieft goz 
dźina wafa, imocćiemnośći, Dbac3 
iataftromność, tata utłaóność Oba: 
wićiela twego. © naypotłowieypy 
Jesu, przez gorftą miętę twooię, day 

nam, 


| 


W. 
Punkt, 


Poftępki 


uczniow, 


L 
Pytaia Pang, 


I 
Piotr mię. 
eem WOJE» 
ie, 


Jofeph. lib, 
3. de bello 
lud, cap, 2 


JM, 2: 


tt, 2% 


1% 
ym 4: 


IV 
zdrowiee 
e fugi 
[kupiego: 


IV. 
Punkt, 


Poftępki 
uczniow. 


I. 
Pytaia Pana. 


I. 
Piotr mie- 
ezem Wolle 
ie. 


Jofeph. lib, 
3. de bello 
ud, eap. 2, 
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nam, abyśmy śię 00 Ciebie tey ftro: 
mnośćiuczyli , trzymwóyi urazy five tez 
mu, Etoty fz0śi fprawioliwie poruczaz 
li, DopoźmyOaley. 
N7ómy zwoleniki co czynią : 
Trsy rzeczy 0 nich Ewanieliftoz 
wieś, przypominaią,  Glaptrzo0, pyz 
taig Dana, teźliby bić mieli, Potym, 
Diotr nie czetaiąc odpowiedżi doby: 
wa miecza. 2 naofłatet , widząc że 
gwałt, wfyfcy poucietali, 

YTaptzod mowią : Danie, a maz 
myż uderzyć mieczem: Digtny ihwaz 
ty godny pofłepet.  Madzą się Dana, 
beż woli iego nic czynićnie chcą, 4 
wtym inamnautęOaię, żebyśmy bez 
woli i roztazania Bożego nic nie poz 
cżynali. Szczęśliwy czfowiet, Erory 
tb fprawad fwoidh na Boga wzgląd 
ma,  Truonotatowemuupaść, Dy 
tat był Adam uczynił , a Dana się 
wprzód radżił, nigdyby był nie grze: 
pyt. 

Piotr iednat częśćią Erzywóą Panz 
fra ,. Gęśćią affeftem włafnym poru 
pony bedgc, iodpowiedżi nie czetaląc, 
porwał śię 00 miecza, i ćiątfincje bi: 
fiupieggo aż mu prawe ucho odlećiało. 
Dife Josefus o Galileyczytach , ženie 
dli fobie wtele w nos omuchać, byli 
dhfopi tycerftiego freca, porywczy 00 
broni, przeto i Dtotr , Balileyczytiem 
będąc, nie ulęti śię mieczow onych i 
Biiow 3 trotemi na Dana Spdowie rotę 
fiwofę wyprawili,  f stąd Łwanielie 
fa Matteuj święty iatoby 3 podji- 
wieniem o tym pipe mowiąc : ecce, 
oto (prawi) ieden 3 tyh, Erorzy snim 
Dyli dobyt miecza, . A Dan Jesus co 
kato mowi: PDfoż miecz twop W poz 
chwy.  Sfuchayćie Ouchowni nie 
waparzecz mieczem woiować, Moz 
Olitwą Eśięża walczyć maig, nie mie 
czem , tat into też byt Dan Jeżus żw02 
lenitom fivoim powiedział; Czuyćie a 
moolćie śię, Czego onizapomnieli, a 
dotego, co im bylo nie rozEazGKO,wnet 
gie rsućili, Tat tobywa, 

Siaofiatet wioząc uczniowie że 
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gwałt, Danimteż miecza żałazał 02, 
puśćili go wfyfcy, 4 ućietli 00 niego. 24 
W ten czas wypełniły ślę one prorozzach ję, 
ckiefiowa : Llderze Dofterza, arozproż 
fa śle owcetrzody,  HAozprofyli śię 
iedni tam Orudzy fam, Wto Ożiwna, 
że omnes, wfyfcy, . Piotrzapomniał Matt. 26. 
onych ftow: Chboćbym miał 3 tobą 1727: 1 
umrzeć, GTomaf tatże: Popdźmy i 
my; abyśmy 3 nimumarli, "Jatub3 
Janem wtąż, gdy idypytaf: Moez 
ciez wypić ielichy, -Etory Ja pić będę i 
©opowiedżieli + tożemy. 2 oto 
góy dotego przygło, nogi na pomóc 
więli. . "fnnt wpyfcy tatże uczynili, 
omnes, tofyfcy Dana opuśćili, 24 
Dan miedzy nieprzyiaćioty fioiąc fiuz 
gnie z "fobem mowić mogł: Znaiomi Job: 19. 
moi od00alili ślę ode mnie, Tatże iż 
Dawidem: Drzyiaćiele moi i powinoz Phal, 38 12. 
waći moi żdalefa ftoig, © dugo mierz 
na nie odfiepuyże goty, być iumtżeć, 
Lepiey ći utracić żywot doczefhy, a 
otrzymać wieczny,  Dominiy na one 
fiowa: to milie oupęfwoie, utraz Jan. 12,25. 
iig, atto nienawióżt ouge fwoiep na 
tym świecie, tu wiecznemu żywotowi 
firzeżeiey. 
GS%U3 też naofiateć poytsyymy na V- 

Y nieftorego młiodśieniagta, tory Punkt. 
oożiany prześćieradłem na gołe ciało, 
peot 3a Panem "fezufem, | Spdowie 
wióżąc poimali go. 2 on zofławie 
why prześcieradło , nago uóietf ob 
nid. Patrz iato ślę byli ći sdraycp 
zaiugyl. - lie dofpć narom, że Dana 
niewinnego polmali, ale iuż i Orugie 
imąać chcą,  Rozumieli pewnie, żetem 
mtodżieniageć byf ze zwolenitow ieg, 
przetoż gopochwyćić chcieli, Ale on 
i prześćieraddo puścił, i wywinąwpy 
ślę, nago 0d nich ućtett, 

Uczy nas ten mtodśieniec, gdy świat Nauka. 
abo złetowarzpfłiwo 3a nami ślega, i 
do ślebienas ciągnie, żebyśmy raczey 
wfytto puśćili, niżeli śię złym IuOżiom 
poddać mieli, Puśćnaymilpy Chrzeż 
śćianinie %o ten cza8 wpytto co mep, 
żebyś beż obrazy fiminienia fiwego > 

Bedr, 


III. 
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edt  Uiczyń tat iato uczynił Jozef, 
trotego gdy 00 cudzotofiwa namaz 
wiano, i płacz puścił,  Catżei ty, 
udiefay przed niegbożnymi, anie ODay 
ic dhoćbyś co pozofiawił, miey Oofyć 
nótym, że czyftefumnienie, a oupęnie 
ftalaną odnieóiep, - Uczyń tat tato 
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świadczy „że pobranie: maiętnośći: 
fwoidh przpieli 3 wefelem, wiedząciź 
leppa « trwałą maiętność mieli w 
niebie, 

A zatym, dupedrcgoootupione, üz 
potorzćie śię. Sbawićielowi fioemu, 
wołayćte do niego padpy na Eolang 


oni wierni Sydowie, o trorpdh pifmo  fwewpyfcy a wpyfcy, tą modlitwą: 


DMAA 


S9 “esu niewinny; co cierpi $ ©Dyfeołeś s Jerusalem abyś 8ie modlił w ogroych, 4 tam. 

(ie Judaf zwolenit twoy, alezdraycz, wsiawfy rore od. naywyżfych Fapłanow nadz 
choofi, 3 mieczmi i 3 tiymi właśnie iafoby lotra chcac poimać. » Yle Ty,o poforny batantu, 
fm śie im oobrowolniepodawa£, fam ptzećiwto imiożieg : tgotowyś wykonać wolą Oyz 
ca wego, i wydźwignać; ómietći cztowietagrzefnego. © dobrotliwy feu, tros miłość 
twoje wypowiet Judah ćie Z0raoza, A Ty go ptzyiaćielem zowief.  Yrieptzyiaćiele tot 
imaig Gie, a Ty łagodniedo nich mowif.  Mialchowiudhouzorawiaf.  Miąże cie, 6 nie 
bronif śie, oodawaiecpofiugeńfiwo Dycwz miłośći wielkiey Eu nam. © nayfłoofy, o nayź 
dobrotliwgy Jezu, wielta; to Dobroć i miłość twoięs: Dałeś Gie poimać, abyś nas wywo- 
Lit, oopuśćiłeś śiezwiesać, abyś nas; grzedhow nafiych rozwiązał.  Otateś bie wieżniem, 
byś nas wiejnie fotańfFie wyfwobodśił, Dałeś śle prowaośić Żołnierzom złośliwym, 
aby nas czattniećiągnałna wiecznepotepienie. Amy iatoć to mamy ood4é, o naymiłoż 
śietnieyfiy Jezu! -Oto bie zę wieśnie iniewolniti wiesnepodoawamy, ciała, świata, diabfa 
i grzechu ie wfielaF iego wytzetamy , Ciebie famego 30 Pana mieć chcemy, i tobie fememu ffuz 
żyć obiecniefny. Badśje nam tedy Panem łaffawym, anie odzzuczy nas niegodnych fług 
fivoich, 00 oblicznośćifwoiey.  ©bsrantu Boży, Etoty głao3if grzechy wfyttiego świata, 
zmiłuy śie nao nami, a racz bydŹ nam gezepnym mifośćiw, oii na wieki. Amen. 


zk KOKO KOKO KOKO OK ĄCE 
TNZECJA ` CZESC, 
O Pafyi Pana dezufowey wonu Kaifagowym, 


Sa rotairstmiftwz, 1fiudzy Zadowfcy ogavneli Jezufa, igwig 
zaligo, iprzywiedli naprzod Do Annaga. Bo ten był Świefier 
Kaifafow, ftoty byf naywyżkym Eapfanem rofusnego. ASKaifag 
Syfon, Erory byl daterade Zydom: Japotezeba ief, aby iedencztowieć 
umariza lud. Wiedi go tedy do Katfofanayiwy jego Eapfana, gdzie 
ie zefli wfiyfcy fapfani, w piśmie nauczeni, i farsi. A Symon 
Piotr, fedfza Jezufem Baleta idrugi zwolenie, Ftovy Hyf zaloty 
naswpźkemu Raptanowi, iwfedf za Jezufem do dworu raywyifego 
fapfana : a Diote ftat przede drzwiami, Byfedf tedy on drugi 
zwolenif Froty byf znażomy naywyżgemu fopłanowi , irzeff odzwierz 
myiwytowadśii Piotra do dworu naywyżfegofapfana. A mfedfy 
dwor Siedziaf fugami i grzaf ien ognia, aby widźlafFoniec. Tez 
dy naywyżfy Eopfanpytaf Jezufa © uczniach i o nauce iego. ODPOZ 


wiedźiafmu Jezus: Jamiawnie mowifówiatu: Jam zamke uczył 


to bożnicy iw Fościele, gożieśierwgyfcy 30051 (chodza , ow miemnośćć 


nt; 


_  MEKI PANSKIEY, 845 
nicentitie mowif: co mnie pytag ? Pytany tych Ftovzy ftyfieli, tonim 
mowi oto śni wiedza, com Jamowił, 905 to wyrei, ieden füg 
fioiacych Dat policzeć Jezufowi mowiac: Taf odpowiedaf napwyżkeć 
mu fópiańowi. . Odpowiedział mu Jezus: „Jeślim śletzefi: Dad 
świadechwoozyt, aieżlidobize, czemuż mie biieg 2 A navwyżóć 
śaplani, iftavót, iwgytfa rada, gufali falBywego Świadectwa przez 
tiwfo Jezufowi, aby gona Śmierć zdali, anie mogli znaleść. - Amo: 
bzy fafgywe świadectwo mowili przećiw emu: lecz nie byfy zgodne 
świadechwa. A nóFoniec przygii Owa fałgywi świadFowie i vzeti: 
Myśmy gofiygeli mowiacego: Ja fraże fośćiof ten refa UCZYNIONY, 
ago trze Dniach Druginierefauczyniony zduduie. . Anie Byto fiu 
Bueich ówiadectwo, Apowfrarofy naywyżby Fapfan, potat Jezufa, 
mowiac : Nie odpowiedag nie na to co tobie ći zadawata. A Jezus 
tmilezał, tnienie odpowiedźiał  Apowtote navtovżfy Fanfan pytał 
QO, ttzeff mu: Zyé ief Ebryfius, Syn Boga blogofiawionego? 
Boprzyślegam cie rzez Boga żywego, abys nam powiedźia, Jeżlić 
To tef Chtyfiuś, Son Boży? Nzeff mu Jezus: Tyś reff: Jam 
ief.  WBBagżepowiedam wam , udrzyóle Syna czfewieczego ŚleDZA 
cego na prawicy mocy Bozen, iprzydodzacego w obiofach niebiefkich. 
zedynaywyżky Faplan rozdart odsienie fosie, mowiac: Zblużnił. 
Coj rat wiecey po świadfad 2] Oto teraz fyfeliście blużnier(fwo, 
cożśiewam widji? A oni wfnfcy fazali go mowiac: 3e ieft winien 
śmierci, Tedy mężowie, Frorzy go trzymali, naśmiewali Ślegniez 
ge, biiać go, tplwali na ebliczeiego, tzafianiali go, tbieściami go ttu- 
Ft, a drudzy dfoniami bili w fwatz tego mowiąc : Drorofuynatw 
Ebtyfruśie, Fto cie udetzyi? S nych rzeczy wiele bluśniac mowili 
przeciw temu: a ftudzy gopoliczfowaii. Wady byt Błote na dworze 
nito, przygła iedna. 3 Dzieweć napwyżgego Fapfana : a uprzawgy 
piotra grzelacego bie, Śledzacego uogniaczefłamu : Jzaliśtty ieft 
z uczniow czfowiefa tego? A onzaprzaf Sie przed wgytfimi mowiac: 
Nie ieem.  Niewiaffo, nie znam go, aniwiemcośtzefla. 3 wy- 
pedt Piotena dwor przed patac, ifurzapiat. A gdy on wychodżił ze 
drzwi, udrzafa goDrugadźiewfa, trzeffa tym, Etorgy tambylt: 3 
ten byf Jezufem Nazateńfkim, . Jpomafen chwili, OUGLWIDZAC O 
vafi: Jty zonychiefieó. . i powtore zapezał Ślezprzysiegą , inie 
znam czfowiefa.  Apotyniafoby w godźine, przyttapili Fforzy tan 
fali, tezefli Piotrowi: Zaprawdei ty znich iefteś , Boś GalileyczyE, 
imowa Awoia wydawa cie. Irzeff mu ieden 3 fug naywyżfego faz 
piana, pówinowaty onego, Fioremu Piotr uciał Byfucho. Jaen 
ia ciebie nie widział w garodiez nim ? Tedy poczatóiezarzefać, prze 
flinać, iprzyśtegać, tznie zam czfowiefa tego, 0 Fforyin mowicie. 
Anatyhniafr ady iefczedomawia , powtorefur zapiał, 3 obroćiz 
wfv śle Dan weyrzał na Piotra. X DAMON: Piotr na TY, 
f A 
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Panftie, Fiore mu by powiedźiał; 


HYSTORYA: 


dwierwey niż Em Owafroć zapieie 


twzyfroćśie mniezapuzyk. A Biotr wyfedfy precz płata gorgo. 


()iedm rożnych ptocefjpy, Chrzez 
A scianie mili ti fivoie 
A scianie mili, czafu meti ftwoicy 

Dan Jezusóla nast Oli napego 
abatienia  o0prawówać raczył, 
pieewpą oOprawował 3 Jeruzalem 
do ogroyca, pełen będąc fingtëri Doz 
leśći, Drutą,z0groycaiuż polmany 
iswiązany do Annaga: Trzecią ,.00 
Zlmnafia do Raifafa tapłana nayz 
wyżpego. Czwarta, 00 Haifapa, na 
ratug przed Ditata fiarofie A3ymftiez 
go.  Diątą, 3tatugad0 dworu Atoz 
la geroda,  Szofią, 00 Heroda zno 
wu na ratup przed Pilata,  Siodmą 
ą ratufa na gorę Golgota a pierwfg 
procejjpą iużeśmy 3 nim 00prawowa: 
li, zwłafcza 3 "Jeruzalem 09 Ogroyca, 
wiośieliśmy tejtność iego i boy wez 
wnętuzny 3 śmiercią, Etory Frwawym 
potem tończył  MDiożieliómy niez 
wftydliwego Mfudapa, Froty pocatoż 
waniem Dana fiwego zdradśił, wioślez 
liśmy rożprofone zwoleniti , tinne 
Ożtete,Etorych czafowi folqguigc powotaz 
rzaćnie chcę, Teras tuż wtorą itr3ez 
éig procefjyą macie, włacza tato 3 
ogroyca 00 Annafa , a ztamtąd. 00 
Raifafa prowadzony ieft, przed Eonz 
cylium w piśmie nauczonych i ftarz 
pych zludu, gdśte mato upanowany, 
paffęe i zel3ywośći wielkie ćiecpiał, 
Difa o tym £Gwanieliftowie  święći 
tym porządłiem, 

tlaprzod , opifuią defpefty í zel3yz 
wośći, Erste Dan "Jezus częścią W 02 
groycu , częóćią wórodże, cześćią w 
Domu Raifapowym ćietpiał, 

Dowtore, [40 niefprawwiedliwwy,Eto2 
ty pan w domu Raifapowym podiat, 

Dotrzećie , ludybrya i igrzyffa no- 
cne, Etore fludzy taplańfcy 3 Panem 
nabym mieli, 

X naoftatet, żałofny upadek Piotra 
2poftota, iato też i powfłanie iego, 

Drofe: pilnośćią ftuchayéie, 

Pan Jezus, pres otrutne żwiąża 


nie, przeż niewinneoftaczenie, prses 
fromotne upolicstowanie, tinne nie- 
znośne męti fwoie , niech ślęnad nami 
śmifjie , a fprawi w nas nabożne 
rozmyślowanie, Amen, Í 
tZetaćie widzę, mot napmilśt, ty 
chfoli wam powiem, co 36 0efbez 
try i zelżywośći Dan tSbawićiel nai, 
cześćią w otżrópci , cześćią w Orodze, 
cześćią w dOmu Ziwifapowym cierpieć 
raczył: Dowiem , tylko fluchayćie, 
Pierwpy, był polinanie, Drugi, 
związanie, | Grzeći, prowadzenie 00 
Annapa, G potym ido Raifapa. 
Czwarty, intwizycya, torgs nim napz 
wyżpy Rapłanzaczął  Pięty, poli 
cset fromotny Etoty gó 00 fugi Eaplaz 
nanepwyżpego podtał, 
Dierwfy 0efpett był barzo cieptt 


garnąwfy Jesufa,poimali go, | Stu 
cbapże tażdy Cbrześćiańfti człowie 
cze, a. obac3 3 pilnośćią , co Pan twop 
Ola ciebie ćierpi , mętaieóna w ogroyz 
cu leówie mineta, a oto wnet. óruga 
naftapiłe. Ogląday, into powftali 
oftutniwilcy, na połórnego betanta, 
na ©ypca fynowie 3cu0zotożney matti 
stodżeni, ha Doga grzepnicy, na 
światłość wieczną fynowie ciemności, 
© Jezu moy opuścili cie swolenicy, a 
Ty. iedno fam miedzy nieprzpiaćioły 
fioif: A toczemu: Aby siewypełni” 


ty one fiowa Droroctie: Oqarnęli mię Pf. ug, re. 


iato pczoły , ale zqgaćli tato ogień 3 
(ietnia: 
Drugi defpett iepcze ćiężgy, Bo 


śćiweż tom wiązanie by0Ź muśiato, 
© duo wierna obacz,  tlic ztego 
Dan twoy. nie uczynił , a przecię go 
wiążą. Ale i w tym pifimo wypełnił 


śwtafcza one ffowa: Dowrozy grzez PL ug 


chow ogarnęły mię, Te powrozy 
przodtowie nasi poczęli prząść, pos 
tym tręćić, amy tegoteraz dofonywaa 

my, 


Į. 
Akt. 


i. 
rota irotmiftrs t fiudzy Sydowfcy, 07 Poimanie, 


II. 
poimawfy związali go. © nielitoz Związanie, 


NI, 
Prowadze- 
nie. 


Cięlzkie, 


Bi Ap. i, 


Okitne, 


Obiedtio, 
Czemir do 
Annala pro; 
wadzon, 


Przyczyny, 
L 
Przyczyną, 
Chryf 
Hom, p, 


M 
Przyczyną, 
Cyryll, lib, 
I, tap, 37, 


4 
3 


Kod: 
"Byczyna, 


imanie, 


fupe 


ji. 
pjąza nie. 


1% 


MEKI PANSKIEY. 


nip, Strseżmty śię Ola Boga, mie 
wiążmy więcep Dana, Etory nas żwią= 
saniem fwotm odtupił. i 
Trzecia, związawpy Dana prsy 
wiedli gó naprzod0 00 Armafia, O iat 
ćieptie a fronie i ofrutne ono prowaz 
Osenie bydź muślało, « Cięgtie, Że opoz 
dal 0d Jeruzalem było ono mieyfce, 
góźie go poimeno- żwołafcza Sabat 
drogi, iato Zuagi pipe, co uczyni 
tyśiąc , abo iato niektorzy chcą, Owa 
tyśląca Erotow.,  Girutnezaśiftogie 
dlatego, żetamżadney litośćiiupanoz 
wanie nie było, czego tażóp fnadnie 
śię domyślić może.  Pragneli tego 
dawno, żeby Dana w ręce fiwoiedofiać 
moni., Doftawfy nie sfolgowali mu. 
u 4 tufpytaibytto 1 Csemu go wżóp 
ke i Pro- nie zaraż do Ziaifafia, tato do napwyże 
wazon. - fego tapłana onegorotuiczafu, ale 
00 Annafa, Ptory na ten czas nayz 
wyżpym Eapłanem niebyt, proneaOśle 
Przyczyny. Ii. Przyczyny rożneutazać ślę mogą. 
i Pierroga, uczynili to dla więtkeqo 


Prowadze- 
nie. 


Cięfzkie. 


Bź, Ap, i. 


Okrutne. 


ObiecGtio. 
Czemu do 


GB. na tpumfui pompy, iato Cbryiofiomś, 
HO ń pipe. Bo ĉi, cogo poimali, cbóieli 


ślę imęfiwem fivym popifać „i nayz 
pierwey 00 Annapa , zwłapcza ieśli 
e gośie po Orodze miejtał, wftgpić, í 
F predam petitam, iato poeta mowi, 
utazać, da co idy też beż watpliwo 

śći wośięcznie przpiąt, 

a Druga, pipe Cyryllus, że Annag 
Pieka iato fiaty lis, tę chytrosé, aby byt Pan 
u. cap.37. POLMAN naten czas wymyślił, inato 

Judafowitzpoźieśći śrebrnit ow poź 
fiąpił.  "Sacym godśifo śię iemu naz 
przod Dana poimanego potażąć. 
3, Trsećia, uczynili to, chcąc Zlnnago: 
Przyczyna. toi iąto przefiemu i przypłemu Diffuz 
powi, tynruczćlwość wyrządźić. 200 
ćióway Annah 3 Aaifopem, Eupili foz 
bie byli u Rzymian naywyżfe tapiańz 
fimo, 3a persną fumme pienięoży, iato 
"ozefuf pikes: -I tat alternatim. ten 
uwząd trzymali ,. ieden. icónego,. Orugi 
drugiego rotu. 
Teć i tym podobne były przyczyny, 
ola czego dol nnaga naprzod Dan naj 
był zaprowadzony, 
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Sfludhaymyż poczwąrte ntwizyz IV. 
cyi, ttorąznim R aifapuczynił: Tąć Uwizscza 

była ówoiata : Pyta go naprzod o 
ucznie iego, chege wiedźieć , po coby ie 
bo siebte przywiązał, coby 3 nimi czyć 
nić myślifż Potym pyta teżio nautę, 
zwłafcza teżliby: śię 3 topzefem i $ 
prorotami zgadzał , ieśliby ceremonie i 

uftamy 0pcow przyymował, 

Pana fluchayćie,.co mu odpowieda: Odpowiedź 
$Ta pierrofe pytanie: firony swolenie Pańika, 
tow nic nie odpowiedźiał, Bogoteż 
iuż byli wpyfcy opuśćili, Lecz ne 
Orugie 3firony nauti fiwey, odowotuie 
śię na fluchacze fiwote, Erotzy go tamnie 
uczącego fluchali, mowi: Jam 
zawfe uczył iawnie w bożnicy iw Eo 
ściele, dotąd śię wfyfcp Sydowie fhos 
Ośili, -Co$ nad te odpowiedź mogło 
bydi prawóżiwfego iftromniepfegoż 

Amidy fiuchayćie, co gotużadw V. 
fpełc potya  TTalazł śię wnet fuga Policzek. 
tatiiafo iDdnieqgo, ttory beż żadne 
przyczyny wyćiąfotrutny policzek |Daz 
nu i Bogu napemu, © człowiecze 
patrzay , iatą żeljpwość Dan w tym 
policztu odnieść raczył, cierpi Erzym0g 
igwaftftogi, nietyllo beż żaóney ftwey 
zaffugi, ale i przećiw wfieltiep [braz 
wiedliwośći fzdóowey. . Do zwiążae 
nemu, Etory śię anibtonić , ani Erzyż 
woy fivey pomśćić nie może, przyftało 
odpuścić, choćby dobrze Earanie zaź 
fiużył, ina fzdśie ieff rzecz dozwolona 
niewinnemu , wolno o ślę mowić, 

Zecs to na Panu nafym miepfca nie 
misto.. f nie tylko dat policzet nież porwarz. 
wishemu , ale iefcze ipotwacz przyż 
tożył mowiąci. "] tatże o0powiedap 
napwyżfemu Eaplanowi, quafi vero? 
iatoby Dan wyrzefł co nieffupnego, 
abo obraśliwego precio naywyżpez 
mu tapłanowi, Cu śię wypełniła 
fiqura o tWicheafu Drorotu, Etotego 
Stcdechyaf falipwy prorot,. Ola praz 
wóy wiebe niewinnie uderzył, Drzyz 
pły òo ffutfu i one fiowa prorockie: 
 ladfiawia biiącemu policzta, anafpz 
cony bywa obelżeniem, 21 nawet i 
Ctttce.2 proż 


tKrol. 22. 


"Tren. 3, 30. 
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LaQ. lib. 4. pęoroctwo Sybille Erytteyftiey Eto- 
SP e detA rat prorotówała: Er dabunt Deo 
Aag io ee alapas manibusinceftis, to teft, tOn- 
18. cap. 23. OSG policzti Bogu retoma nieczyfłymi. 
ChryCHom * © tym ffud3e pipe Chryzofiom 6, że 
28.in Io. pobyt atchuf, roremu Dan odćięte 

ucho w ogroyc uleczył,  "feśliż tat, 
tedyć to arcyniewośięcznił bydŹ mu” 
giat, Etory rat zacne Oobrodśleyfiwo 
Donu nierodśtięcznośćią zapłacił, A 
takich niewośięcznikow i ois dofyć: 
trony mogliby pormmieć tta one ffowg: 
lie odftąpi niepczęśćie 00 domu nie- 
wófięcznita na wiet, Czemu toż 
Nihil ita difplicet Deo, quam ingra- 
titudo, mowi Bernhardus, nic sie tat 
nie podoba Bogu tato niewóśtęczność. 
Ylieśie też ten fiuga na (obieobra3 poź 
chlebcy, Etorych isis dwory pełne fa, 
ażadenich otoniefirofuie , fowpem u 
niettorych panow zaden śle gorzey 
nie ma, iednoten tory prawde mowi 
anie pochlebuie, 
Odpowiedź ` Pan Jezus co wiy ffudzetemu 007 
na policzek powiedać raczy: ogł tat byfrzec: 
a PY "fatożem miał inaczey o0opowiedżieć 
twarz. | złośliwy pochlebco,cożem więcey miat 
czynić: Ubog tego chćiał po mnie, Żeź 
bym był Raifapowi, temu niememu 
bałwanówi nogi pocałował, 
wpatze aby nam prsyttað Gichośći i 
ćierpliwośćizoftawił , ffomy gotylto 
śtowolnemi napomina mowiąc: "Jez 
ślim śle rzett, oře to ffubnym dowo 
dem, ateśli obrie, czernuż mię bitej)? 
©naypotornieypy Jezu, awoięctoleff 
wwpytka pomfła, 3a ong wielłą a 
gwałtowną trzywdę twoię. Exhor- 
refcat coelum & contremifcat terra, 
de Chrifti patientia, & fervi impu- 
dentia, etftlamuie Chrysoftomé, niez 
dyay sig (prawi) leta niebotzadrzy Żież 
mia, 3 ćierpliwośći Chryfiufowey, a 
niewftydliwośći fugi, {Tie stw ez 
by tego z0raycę żiemia była żywo 
pottneta, iafofiedyś Rore, Datan, í 
Abiron, 00 Bogaffarani, żywodo 
ziemie wfrąpili, Abo ogień z nieba A 
by go był pożarł, iato onych òwu 


Przyp.17+ 


Chryf. in 
Rem. 


3 Moy. 16: 


z Krol, 1. 


HYSTORYA 


gotmiftegow że ftem Żofnieczp, gdy Æ 
liagaimać chóieli Abożeby mu była 
tetaufchła , iato Jeroboamowi, gdy 
męża Bożego chóiaf uderzyć. A wpatże 
nictatowego Dan nie uczynił , chcąc 
żebyśmy ślę 00 nieggo podobney poto- 
ry uczyli, Do czego nas błogofłaz 
wióny Apoftof Piotr upominaiącmosPiotr. 2,21. 
wi: Cbryftus cierpiał 36 nas softas 
wiwfiy nam przykład , abyście naślaz 
dowalifiopiego: toremu gdy sios 
rzeczonó, nie oddawaf ztorzeczeńftwwa, 
góy cierpiał, nie grośił, ale póryczał 
pomfłę temu , teory fprawiedliwie [ąz 
Oś,  Szczęćliwibędźiecie, Chrześćiaz 
nie napmilót, ieśli ślę cnot podobnych 
oô niego nauczycie. 
Bróććieg zatym oczy fwe na niez ` T 
fprawiedliwy fą0 , Etorp Para w Akt. 
domu Raifapowympodtał, O tym 
te ofolicznośći przypominałą Evoanz Okoliczno. 
ieliftowie święći, pierwpa, pułanie ść. 
faffywych świadżow. Druga, wyż 
danie fatpywego świadectwa, Trze 
éin, apptobacya tego, Czwatta, fpz 
fencym Dańftie. Piąta, pytanie nayz 
wwyżpego taptana Erore Panu gadał, 
Szofia , futpa, torg tapfan nayz 
wyżfyfirof.  Sioóma, ofądzeniena 


1 Krol.6:! 


A śmietć Dananiewinnego. 


Pierwfa teft, putanie falfywydh s, a 
ZEE m zukanie 
świadfow, 2Etotat bezdupnyiDe3 giczywych 


fumnienia, że falpywpch ówiadTow świadkow. . | 


na zgubę niewinnego futa? Oro fiu: 
chay co Gwanieliftowie é. pią: S31 
tali fatpywego swiadectwa , nayz 
wyżó Eapfani, iftaréi, iwopytta taða, 
pizetożeni Zydowfcy , i Ouchowni í 
świętfcy czybaią na rew niewinnego, 
żeby go wydali na śmierć,  Obacz 
człowiecze, tati to byt grzech. Gii 
tnig świadectwa , nie żeby wybawili, 
ale żeby zamordowali niewinnego. 
Dorganie froze totidy luośi tarali, 
Aulus Gelliug pipe, Że idh 3 Kapito- Gell, lib,ż0. 
lium Rzymianie zfirącali. To czynili 3P. 1. 
Doganie, atu ludu Bożego wodzowie 
ani pomnią nato. 

Driiga, naleśli śię way, Frorży HK 

ąź 


I, 
Wydanie 
fałfzyweg 
świadećtw 
Kłamitwo 
teoiakie, 


L 


Jang 


5) Moy.4, 


II, 
À pprobacya 


la, 54, 


W. 
łpowiedź 
tka w 
tiltzenin 


OLG 


T, 2421, 


oliczno: 


L . 
ikanie 
f zywych 
iadkOW: 


|, lib.20' 
i 


MEKI PANSKIEY. 


I. . fiąpiwpy mowili : fa fłażę tośćiot 
Wydanie  tęnrętqticzyniony, a po trzedh Oniady 
fałfzywego Śrudiniereć 7 sbuduie: © 
swiadedrya, OTUgENIEretą uczyniony zbuduię, © 
kłamftwo  Dacz duo wierna, troiatie Ełamftwo 
troiakie, . tydy złych [noši  YTaprzod, odmież 

- niaig fiowa Pańftie + Bo nie tzett 

ri «Dan: Stażę tośćioł ten : Ale tab 
rzekł: Stażćietośćiof ten,mowiącnie 

o fivoiey, ale o teich ofobie, żeby oni 
ftażili, Potym przydawaią do fiow 

2. tego to, czego on niemowił, a to po 

Owatroć, ras gdp mowią, tośćiof reż 
tą zbudowany, drugi gdy mowią, oz 

8, śćiof nie retą zbudowany. Tego Pan 
niemowił. Yłaofiatet, ciqgną flowa 
Pańftie na ferozolinfti Łośćiof, a Dan 
mowił o fośćiele ciała fiwoiego, co śle 
3 Janaś. utazuie. Przeto obacz az 
zdy iati gwałt Dan od tych złośliwych 
świadłow cierpi,  Tumogłmowić3 
Dawidem one ffowa: Powftali przez 
ćiwEo mnie świadłowie falpywi, ići 
Etorsy zmyślaią potwatzy.  Dźiśtoż 
czynią fafywi nauczyciele , fpecą floz 
wą Boże, nie pomnięcnaono co Dog 
powieośtał u Mopsea mowiąc: Viie 
przydawayćienic0o tego, co Famam 
rożtazuię, ani też nienie uymuyćie, 

IL. Dotrzećie , fiuchapmy approbacyi. 
Approbacya £ łaywyżpy tapłan wftaw$y, frangat 
w pośrzodtuidy, irzetf: A nie 00poz 
wieda$ nato co ći przećiwto tobie moz 
wią? "fjatoby rzekf: Prożno ślę tego 
maf przeć, tu nie ieden, ale bway prze 
cim tobie świadczą , znać Żeć winien, 
Dprożno śię tu wyplątać maß.  Datrze 
ćież co tu będźież Swiadtowie poz 
gotowiu fłoią: Kaptan napwyżpy 
świadectwo idh approbuie, zapo 
mniawfy onych fow prorodidh: 
Oofiap dalea 00 potwarzę. 

IV. poczwatte, fluchapmy co Dan na 
l to mowi? Milcsy, a nie oôpowieda 

ańfka w , s 
milczeniu, 1ffowfa. Ato czemu Cemu, onay» 
" fioopy Jezu milczyp? Dotwarz naćię 
wlotą , falfpywie świadczą, czemu ślę 
nie ożowiej 2 Dawa nam naute nayz 
milgi, żebyśmy śię na iawną potwatż 
nie ożywali, a mianowicietam, góźie 


Jan. 26 


5 Moy. 4. 


Iza. 54. 


Ttttt 3 
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prawóa plącyi mieyfcanie ma. 207 
by śię tam naylepieyp Eto iuftyfifował, 
niemu nie pomoże.  Słośnicy a Ëtamz 
cywpędśie gore miećchcą, = Dtrawóa 
u nich nic nie waży. 

Piąta, widząc naywyżpy tapłan, v. 
że Dan na onę talumnią i fprośną poz Pytanie nay- 
twatż milczy, pyta go mowiąc Pos wyżzego 
przysięgam cienia Dog żywy, abyś mi "Piana. 
powiedźiał, ieśliś Ty ieft Cbryftus 
Syn Bogażywego : © frowa Sytoz 
fancyi í obłudy pełne, A Dan co na 
tomowi: omi tat: Tyś rzetf, Żem 
Fatet awfpatzepowiedam wam, Że 
odtąd uprzyćie Syna człowieczego, 
ótedzącego po prawicy mocy Dożcy, 

Arotta a wesłowata odpowiedź, 
Ecore na fą0 Boży Dan Ratfuforiuz 
tazuie,  Dotrzepbna bowiem rzecz teft 
fosion pomnieć na fz0 Boży, Bo 
ieśliż ontnie fprawiedliwie fądzą, Dog 
ich też czafu fwego fą03ić bedie. Przez 
to u przodłow nafych byf ten 3wyz 
czay, 3e obras fz0u ofłatecznego na 
śćierie , abo na tablicy na mieyfcach 
fądowych bywał, aby nań fożia taz 
30y patrząc tymfprawiedliwiey fzDŹI. 
Memorya bowiem fądu ojiatecznego Dz. Ap. 24, 
w ludżtech,śila dobrego fpraroić może, 

Szofte , przypatrzćie ślę też furyt vI 
tapiana napmyżpego. Rozdart boz Furya ka. 
wiem na fobie odzienie , fiypąc onę doz Pana nay- 
fyćfiromną odpowiedź Daúftg i rzeki; Yego. 


Ten zbluśni. Coż potrzebutemy roig- 
cepświadectwa,  QOtośnmiy teraz bluz 


śnietfiwo iegofiybeli, _ dwyczayten 

był u Sydow, żenafobie odzienie rożż 
Ośierali, abow wieltim Żalu, abo w 
rozgniewaniu, MO żalu uczynił to 

"jatub Datrpatcha , trory widząc I Moy. 37. 
trwawą fyna fiwego "Jozefa futientę, 

rozóatł na fobie odźienie, rożumieląc, 

że fpniegoiuż byfumatt, PO rozgnie: 

waniu uczynił toż i Ezechyab, ftybać rKrol.r5. 
blyśnierftwa legatow SSennachetyz 4Moy. io. 
bowych, rozari aty na fobie. tTay:i zi. 
wyżgym tapfanom załazano było tez 

go, czego że śię ważył Ratfaf, zrowu o 
śię fiat prorotiem, znacząc przez to 

T03= 
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rozdaróe odźlenia, rozerwanie u: 
zońftiego tapłańftwa , na Protego 
iniepfte inne tapiańftwo , tapłana 
prawóśiwego nafiąpić miało,  Arat 
Raifap przećiw woli twiadomośći 
fiwoiey po Owatroć ftat ślę prorofiem, 
Ras flowy, gdy rzefi: Dorczeba tego, 
aby. den człowieć umart 3a lud, 
Drugi uczyntiem , gdy oto oOżienie 
fiwoieroz0dari. . Umie Dan Bogiężyć 
Eii Erca nieprzpiaciof fwotchyiato chce 
naćięgać, 

traoftatef Dana, choć niwczym nie 


Skazanie na przetonanego, feasuią na śmierć, wo- 


śmierć, 


Ill. 
Akt. 


Niewczafy 
Pańfkię, 

L 
Piwali na 
twarz iego, 


Luk. 10. 


= 


taiąc wfyfcy ieonofiapnym. głofem: 
KDinien ief śmierć, "Jtat Eoniecznie 
natpm ftoig żeby go 3 świata zgładśić, 
tlważyf tu iu3 wfelta dufo wierna, 
iata śię Danu twemu fFrzywóa i 
wzgarda Ola ciebie fisia , góy ani 
milczeniem , ani roztropnę a;flupną 
edpowiedśią , onych frogich wilłow 
tość nie mogł Goy milczał przyz 
muśili go mowić, a ftoro ufte otwoz 
rspf,zaraz 00 nid za blużniesza ofĘ030n 
ina śinierć ieft fasan,  Prożnogoźie 
gwałt, tam ani prawo, eni prawda 
mieyfta niema, Co ieśliżby 106 fo- 
go podtało,wfpomniyże fobie, że iDan 
twoy też ćierpiał, A ty, zalilepbym 
bedjie t Glie fg domownicy nad goz 
fpobarsa, fludzy nað pana fiwoleczo ? 
Gy0żmyż daley, aobaczmy ludyz 
©) btyatigtzyfta nocne, trórefiudzy 
Łapiańfcy 3 Panem. nefym mieli, 
Giazawfy i usnawjy go winnym 
śmierci, rozegli śię naywyżćttaptani, 
nauczeni w Piśmie i ftavśt zludn, i 
poflinapotoyfiwoy. 4 Dannapco 
za wczafu zażywa: Oro fluchay, ao 
bacs mtewczafy Pańftie. l 
tTeptzo0 wśiąwpy go na fiwą o 
piete,  plrwali na świętą twars iego. 
© bufo moig, obacz defpełty Dana 
fiwego. Oro ona twarz nayśliczniepz 
fia, ttoreyp śię Aniołowie napatrzyć 
niemogą, Etorg wiele trolow i proroz 
tow chcieli wiośieć , uplwaniem ief 


fplugawiona, O froga anieffyhóna , 


zelżymośći. Riedy tto przed uczćiz 

wemi ludźmi plunąć ma, nafironę ślę 
obraca, tężą zafłania, nogą zaćierae 

Atu beż wftydu i boisini Doley, ha 
nayświętfą twats twoię, © Jezu nayź 
ślicznieygy pluią. 4 tat wypełniły 

śtętu one fitowa Prorochie + Cwavzy Iza. 50,6. 
moiey nie zatrywam 00 obelżenia i 
piwania. 

Dowtóte pluiąc na świętą wars 1, 
iego,, bili iefutli go pięściami i Ofoniaz Bili go. 
mi. © O przetlęteręce, ręcenie ubamoż 
wane, coczynićież Czyli niewiećie, co 
sacs ten Etorego Diiećie? © napdrożpy 
"jezu prawieć dobrze, o Tobie Drorot 
J;saiaf powiedżiał :  MDiożieliómy Iza. 53, 2.4. 
go, alenicniebyło widżieć, czemubyz 
śmy go żgdać mieli,  MOpytet był 
zbity, wfytet uplwany, tofiytet niez 
winnie posłuczony. © Boże ycze 
niebieftt, iatożeś mogł patrzyć na taz 
Eową żelżywość Syna twego miłecjo. 

Lie mogł tiedyś Ceodozyuf cefarż Ecclef. hit. 
zćierpieć, í obrufył ślę barzo, tiedy 
Amfilochyup biftup fpnowi iego Arz 
tadyupowirowney czći niewyrządślł + 

4 Ty o napwyżpy Boże iatoś mogł 

śćierpieć tałową babe, i zelżywość 
Synaczta iedynego + DOpowiedana 

to Bernbaróns; Utfervum redimat, Bernh. 
filio non parcit, toieft, aby flugę 007 

tupit, Synowi nie przepufcza, 

Dotrzecie, zafłoniwfy mu oczy, fyż IIL 
Ośili 3 niego mowiąc: Prorofuy nam Szydźili z 
Cbryftuśie, Ero ieff ten Etory éig ndez niego. 
czył. O_wowieleinnych ftomotnych 
rzeczy złorzecząc i bluśniąc mowili 
przećiw temu. Cożćiśtę 30a człowież 
cze, ieżlitonie ftogie a nieflychane bes 
peyi Strad o tymi mowić i myz 
ślić , dhoćby sie to O3iałozłoczpńcy isa 
Fiemy, ale baleto firapnieyga , że to 
niewinnie cierpi 00 tych, Frótym boz 
brzeczynił, A wfpatoż Ola nas tonez 
O:nych ludźi, tola napego zbawienia, i 
ża grzechy nafie, wgyttoćierpi. Lys 
śmyć bylite fromoty , guzy, taży, tuz 
tęgania zafłużyli, Myśmy ie wiecznie 
w pietle 00 czartow ćierpieć mieli, ale 

ie 


| 
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L 
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Piotrow. 
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I. 
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L 
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ie Dansa nns podiąć raczył, aby nas 
60 nich wyzwolił, 3a tąłową 002 
broć ftmiłość fiupnie go miłować, fiu- 
gnie śię grzechow wpelatich wyjirzez 
gać mamy. Ale popdźmy 00 czwarte 
y 89 attu. 
tv, (ch Kaznię nam tu śGwanieliftowie 


Akt. święćt, Owietzeczp,  Piernofia o 
Dwie rze- > £ S A 
żałofnym upadłu. - Druga, © radoz 
czy. p > 
fiym powftaniu Piotra A poftofa. 
L © upadtu te otolicznośći wfpomiz 
aas natę : Dierwpa, żaiatą otazygł Druz 
10trow. 


Okoliczno. S pried im? Trzećia , tato iiletroć 
sä- śię Dana zaprzał, 


L Wtaspa byta troiata. -edna że 
Za iaką oka- $9 dworu biftupiego pofiedł s gofie 
zya? fprawy żadney nie miat; Ssczęśliwy 
Fo to człowiet , ttory nie frangi na drodze 

+. grzepnych, -Chriftus tenetur capti- 
Dworbi. vusinaula, &veritas vinéta; mowi 
fkupi Ambroży ś. to teft, Dan Cbryftus u 


Ambrof. in gyyoru iefipofmany , a prawda związ 
SPR zana,  "fużći wprawóśie 3 miośćito 
Piotr uczynił , 3e 38 Panem pofedt, 
zwłapcza, aby widźiał Foniec, Mecz 
nic tam byfo po nim. Przeto i ty, 
wiepli o iatim mieyfcu goźiebyś śię 
mogł zgorfyć , nie chodżram, 20 
teżli śię finofy Oottniep, zrnażep ślę. 
A przed Bogiem Żadnać wymowta 
nie poydźie, 

Druga ołużya była , ste tomatzy 
fiwo, żeopuśćiwpy Apoftoty, dofiug 
ste tapłanow naywyżpych przyłączył, 
i;nimitompanią przpiął, Toćiośiś 
wielom 00 apofłażyi przyczyną. , Że3 02 
fobami infey teligii pezefławałą, i 
miepatą śię z nimi, małżeńffoanawet 
zażywaią,  Baczpm nie tylo fami gie 
ną, alei potomftwo fwoie, na wieczne 
potępienie 3a fobę zaćiągaią, 

3. Trzecia była prożnówanie. -29 
Prożnowa- śedźiał u ognia grzeląc ślę, a nic nie 
sa czyniąc.  ©iat płodlima vecs ieft 
prożnowanie. ED prożnowaniu człoż 
wiet nioczym dobrym nie myśli, Droz 
żnowaniebowiem ieft zagłowtiem Baz 
tańftim, Przeto yeronimś, dobrze 
radii, góy tat pipe: Semperaliguid 


2% 
Złe to- 
warzyftwo, 


Hier. ad 
Ruftie. 


boni facito, ut te diabolus femper in- 
veniatoccupatum, tòieft, zawfe coż 
Polwiet dobrego czyń, aby cię diabet 
zawfezóbawnyjm znalazł. 

Ceć były ofazye, Żałofnego upadni Upomnie- 
Piotra dlpofiofa. = Luniepże tepozna: nie. 
wać, czfowiecze Chrześćiańfti, ile tych 
oftatecznych czafow, ttorych fatan na 
to śię ufadŹił , żeby wybrane Boże, 00 
Cbryfiufa, od tośćiołato0 fiowa iego 
ś. odetwał, - Zdlogofiawiony Etory Obiaw. 16. 
czuietdyowa patyfivote , aby nie choz 
bjii nago, aiżDy tego fiomoty nie wiz 
biano. 

Obaczyliśćie otażyg upadtu Pios qr. 
trowego,  Słudhayćież też przed Eim Przed kim, 
śię Dana zapezał £ YTie przed mieczem 
dobytpni, abo innym Earaniem firaz 
pliwym, ale przed marną Ożiewoią, 
© 3atofiryupadtu o Pietrze święty, a 
gie tera; ona śmiałość twoia: częś 
li to iet 3 Panem umrzeć - bacs 
Cbrześćianinie co prefiimpcya umie, 

Atoby śię był tego na Piotta fpodźiez 1Kor. re. 
wał + Ach dla Boga, tto frot, niech 

patrzy, aby nie upadł, Qui de fe 
przfumit, ante, quam pugnet, pro- 
fternitur, mowi Auguftyn é. to teft, Aug. Serm. 
Ero o fobie rozumie, pierwep , niżeliby 4. de ver- 
walczył, bywa porażony, bis Dom. 

„Potrzećie fiuchayćte tało Litetroć | qr. 
piotr Dana ślę zaprzał ? YTie taż, ale Ilekroć? 
po trzpiroć,  Pietwfy raz tzełfa mu i iako? 
odzwiernia: ĆTieiefteśli też ty że 3W00e 
lenitow człowieta tego: XA on przed 
wfyttumi zaprzał śię mowiąc: Vlie 
ieftem, - Ona muznowu mowi: Baz 
prawdę tyś se był 3 Tfezufem tlazc 
teńftim.3 Galilei, a on tey odpowiez 
ośiał + © YTiewiafto, nieznam go, inie 
wiem co mowig,  Azatym tut pierz 
wfy ras zapiał,  Dowtoreuyrzata go 
wnet druga OSiewta, trzefła00 fug: 

Ten też byf 3 fezufom t tazareńftim. 
X po matey chwili, drudzy wióżąc go, 
rsefli; ity 3 onych.iefteó, i powtore 
zaptzał śie 3 przysięgą mowiąc : iżnie 
snam cztowieta,. « Potrzecie tatoby w 
qgodźinę przyfiępili éi, ttorzy tam ftali, 

Erie 


82 
irzefli Piotrowi: Saprawógity smid 
iefteś, Boś Galileyczyć i mowa 
twofa wpdawaćię. Cożiórudzy moz 
wili A onpocząć ślę zarzekać, przez 
tlinać, tprzyśiegać, mowiąc: Tie 
nam cztowietatego. A natychmiaft, 


goy iepczedomawiał, powtore Fursa 


Upomnie- 
nie. 
Grzech 
Piotrow 
trojaki. 


1. 
Zapieranie. 


2. 
Przyśięga- 
nie, 


Jer. 4. 


piat. 

Doptzpyćież inż, o Cbrześćianie, na 
Załofny upade onego A poftota, Erory 
nie dawno 3 Danem na ómierć chćiał 
ióć, otomieieden, aletroiati grzech poz 
pełnia.  Sfucdhdydie, 

Dierwfy, zapieraniem.  Saprzał 
śię pana Jesufa, Day Boże, żebyz 
śmy ślę go i my nie zapierali,  M3ez 
cze: a Erożby byfrat besbożny ? Sa: 
denby tego nie uczynił,  Spoprzpy 
tylfóna swiat, a wnet naydŚle ludśi 
rodzay troiati, Erorsy ślę Pana tego 
zapieraią, "Jedni, 00 wiary odfręz 
puiąc,  Drnózy, dobiędow przyfiaz 
wdiąc, Trzeci , niepobożnie żyiąc, 
Jzáli éig ten Dana nie zaprzał, Etory 
zrodśiwfy śle w prawóżiwey wane 
ielicfiep wierze, oriey Ola honorow tez 
go świata odftępuie:. Hbo t ten ttory 
fiowo prawdy porzućiwpy dobłędow 
przyftnie? Abo i ten rory śię ufty 00 
niego oywa, 6 uczynEami ślę przy? 
© tafowych mowi Apoftof : Uda 
waią , ii Boga znaią, auczyntamiólę 

oprzą. Tatże tdrugi: Ito mowi, 
že sna Dogga a przytazania tego nie żóz 
chownie, ten ieff Elana a prawdy nie- 
maf wnim, 

Drugi grzech popełnił Diotr przy 
śięganiem,  Żonietylto śię Dańa3az 
prat, ale ślę i przystęgał mowiąc: 
lie znam człowieta tego,  Spra: 
wiedliwie przyśiąc nie maj grzechu. 
Bo tat mowi Dog przez Prorota, 
przyśieżej w prawie, w fądżie i w 
fprawiedliwośći. tla trore fłóma 
oględniąc sie Øyeronim mowi: õe 
przysięga ma mieć te towarzyfe: 
Drawódę, fą0,ifprawiedliwość, Gożie 
tych niemaf nieteft przysięga, ale rzy 
woptzysięftwo, 


„O dimna (prawo Doza, 
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Trzeci grzedh popełnił przeklinaz 
niem Drzetlinał śię bowiem że Paz 
nanigóy nie snak.  Cięptt grzech bliz 
śniegotląć : a coż famego śtebie przez 
tlinać, A wżdptatowychdofpć, co 
więc o lada ftagti zwytli mowość: 
Boday mięto abo'owo podłato, Boz 
dniem tatą a tatą śmierćią zginął, © 
mizerny cztowiecze., a tiedyby też to 
Pan Bognadiędopuśći , o iałożbyć 
tepnie porrzebney mowy żałował? Leć 
byfp trzy grzechy , w trove Piotr Apoz 
fiotupadł.  Gośie widźimy , iżiedp 
śię człowietu w ieden grzech noga poź 
śliśnie , to iuż i wórugiiwtrzeći poz 
ftępuie. A tat nie letce fobie grzechu 
ważyć po:rzeba,  Połutnyćie Ole 
Boga, połutuyćie iw czas ślę usna 
wayćie, wy Etorzy iatitolwiet grzech 
nafobie maćle. _ Byśćiefnadj za00% 
wiotą dalep nie żabrneli ,. czego was, 
Danie Jesu, udhoway, przeż gorztą 
mete fiwoię. 

Obaczyliście upadek, obaczćief też 


ED 
Przeklina- 
nie. 


I. 


profe powfłanie i nawrocehie Pior Powitanie i 


trowe, O tym Owieotolicznośći w 
fiowiech przeczytanych mamy: "Jez 
óna , ża iatą otazyą $ Druga iato 
Diotrpotutował + 
Gtasya połuty i narwrocenia tego 
była troiata,  Pierwfa,żeturzapiał, 
Druga, że Dan "fezus nań weyrzał. 
Trzecia, że fobie Diote naftowa Dańz 
ffie wfpomniał. -O inë piętne miał 
piotr 00 uznania pobudti, 
flaprzoo tut sapiat, bo mu był o 
tym Dan Jesus powiedżiał , mowiąc: 
Tey nocy, niżeli tur owatroć zapiele, 
ttzytroć ślę mnie zaprzy. Głos ten 
fiybąc, począł o powftaniu myślić, 
O©Owożie 
głos Ośiewet przywiodł go 00 upadz 
tu: 4 tu głos tura pizywiodf go 00 
powfłania, Oday Boże, abyi teras 
głos moy, tcorp tatże na powftanie 
wafe wynofię , wam był ôo pofuty 
pobudtg, boćiianie Oarmoztey Łate= 
drp wołam i głofu dobywam, iedno 
Żebym was śpiących pobuOśii, A 
am 


nawrocenie 
Piotrowe 
Okoliczno» 
ści. 


I, 
Okazya 
troiaka, 


1. 
Kur zapiał. 


Efn 5e 


1 
Weyrzał 
Pan na 
Piotra, 
Lib. to. in 
cap, 24 Lic 


Ch 
Wipomnial 
na fowo 
Pańlkie, 


Luk, 5, 


Mat, 11,26, 
9, 


4, 
Jiko poku 
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Trzy ffow 
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L 
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ln 32, 
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Efcz.5. | famiteróś na wasguzepnicy i geżepnie 
ce 3 Apoftofem ś, Ocué się, ttotp 
śpib, ipowftań 3 martwych, a oświez 
ćicię Chryftus, 

2. potym weprzał też Dan Jesus na 
Weyrzał Piotra. O- Bezęśliwe weyrzenie, 
Fan "a  QuosJefùsrefpicit,plorantdelitum, 

iotra. NE z 2 
Lib. to. in Mowi Ambrozyś, toieft, nattore Dan 


cap. 22. Luc. esus patrzy, piaczą wyftępku. Przez 
to i ty grzepnitu misetny, wołay do 
Dana: weprzypna mie, o napfioopy 
Jezu, azmituy śię nademną. Donie 
iejt no mocy moiey, navorocenie moie, 
Ty mię, fam 00 tego poćlągni, Obroć 
tumnie oblicze fiwoie święte, 
$Taoftatet , wfpomniał fobie Piotr 
Wfpomniał na Sowa Pańfrie, ttóte mu byf rzetł 


na fowo  rnowiąc: Crzytroć się mnie zaprzyf, 
Pańlkie. fey nocy, -O grzepnitu teślicię grzech 

za fobą podlęga,wfpomniy fobie na floz 
Luk.:3, wa Pańftie, Jeśli nie będźtećie poz 


futować, zginiecie, -Jeśli cię fumnie- 
nie terapi, wfpomniy na one fłowa: 

Matt. 1,28. PopOśćied0 mnie wpyfcy, Etorsyśćie 

29. zpracówani i obciążeni , a fa wam 
fpravoię o0pocznienie Oufom wapym,. 
Kroto mowiąc: Czyń tat, żebyś 
fiow Dańftich nigóy nie zapomniał, 
Do fiedy3 tedy3 przypOźieczas , Żeidh 
potrzebowąć będźiefi, 

Teć fa ofazye, zattoremi Piotr po 
zatofnym fivoim upadtu bo powfid 
nia ód 

A aczćte zatym tato potutował; 
pap i KWypedgy piatat gorsto, OOtoj maz 
Trzy fowa. ĉie połutę iegos Etorą trzema fiowy 
Matt 26. Matteu” 6. wyraśił,  Dierw$e, że 
wyfedf,  IDypeof ze Oworutapfana 
naywyżpego , opuśćił mieyfce Ono, 
ttore mu było 00 upadtu przyczyną, 
twybedł 3 Ciesmnośći na światłość, 
TOychodźćie twy grzepnicy, wycho 
Gie 3 quzedhow i 3 bfędow wapych, a 
nie odtładaięc,potutuycie, -Dog fam 
na was wota przez Drorota mowiąc: 
Goftąpćie, o0ftąpcie,a wymidście stgo, 
Plakat Drugie ffowo: Płatał, Co ffowy 

"  agrzepyf, zaminadgrodżi,  CTiebyz 

ty to Erofodylowefzy, nie była “fuz 


r. 
Wyłzedł. 
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dafiowa Załość alebyf to Żal feróeczhy, 
Cyptyanś, pipe, że potibył ipw Piotr; Cypr. 
fforo pierwfie tury ufiyfat, sampe płaz 

tać poczynał,  Dłaczćie Ośić grzeni 

cy 3 Diotrem, oblewayćie tzami grez 

chy wafe, Lachrymæ tacitz quo- 
dammodo preces funt, mowi UmzAmbrof. in 
brosyś, zy fą poniekąd taiemne pro- Lucam. 
śby,  Śmigtczą, więtzćie mi, fevce 
Boga, Dycaniebieftiego, żetwam grzeź 

chy wafeodpuśći, iprzypimiewas 00 

tafti fwoiey s, 


Trzecie ffowo : Rzewnie, lie | 

beż przyczyny. zaprawdę Ewanielifta Rzewnie 
to fomo położył, -- Abowiem był to i 
płaczbarzo gorzki, ita? gorztt, genie 
tyl£o 3 oczu, aleis fercapochodżi, © 
Jesu moy,myślif Piotr w fercu fivofm, 
9 Jeżumoy, onaymilfy jezu, Jezu 
boleścią i żafośćią zewpąęd ogatniony, 
cożem ia uczynił: Jem ćiebie- Dana 
mego odfiąpił: feżumoy, nigdym iuz 
nie godźien tafti twoiey, zafłużyłem 
£tajń ftogą i potępienie wieczne, -X 
wfatże ćiefię śię. wośięcznym otiem 
tweyprzeniem twoim, i nie reatpięnic, 
że mię żnowu 00 tafti będźie raczył 
przyiąć,  Umyslifem zanapświetją 
pomocą twotą nigdy ćię nie o0ftepo2 
wać, Gcoślęteraż nie fiało, napotym 
to wytonać, 


Obaczćie, Chrześćianie drogo 002 tnomni 
ez ) poninie- 

tupieni, ototata była potuta Diotroż nie. 
wa © Boże wfecdhmogdący, Sbaz 
wicielu świata , poru t Ożić frea lia 
oji grzebnych, niedy śle 00 pofuty 
zmiętczą , niecdhay gorące łzy 3a grze 
chy wylewaią.  Daoayćie na iemieg, 
grzepnicy, wotayćie ôo Pana mowiąc: 

Danie "fezu Chryfte, racz weprzeć na 

mig, grzebnita nedznego , oczyma miz 
łośierośia twoiego, Eroremić weyrzał 
na Piotra we dworze biffupim, na 
Marya Magdalene w domu faryz 
zeupowym., ina lotra na drzewie trzy 
żowpm. Day mito Boże wpechnież 

gacy, abym 3 Dfotrem godnie płatat, 3 
Marya Magóaleną doffonałą ćie mia 
uunu tośćig 
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tośćią miłował , 4.4 lotrem na witi wfyfcy snowu, przeb obliczem "feżufa 

wiekow na ćiępatczył, utrzyżowanego upadpy podźiętnycie 
© zaprawóę ieżli śię tat 3 Piotrem: mu przyfiopnie zatęiego paffyq, ttorg 

do Dana rióworodićie, hiewymowną w w omu Raifafowym ćierpiat, mos 

fc fiwoimochiodęuczutecie, Awy Olącśięimowiąc: 


SodliEWA. 


eu, botantu niewinny, cożeśuczynił! Coż toieftt żećieiato złoczyńce, w ogroycu 
poimawfiy, zwiazanego 00 UnnaBa, 8 potym 00 Kaifafa prowadza 1 coza wyfłepeć 
twoy, żeciepolicztniu, I potwat; nanieninnego Elaogi © Paniemoy, tyśgrzechu nie poź 
pelnit, ani znaleśion iefi fath zaven w uśćiech twoich, ale myśmy tego wfiytkiego przyczyna. 
Dałeć śiepoimać, wieząć, abyśnaswolnopuśći. _ PoliczEiś i potwatz ódniost, abyśnas 
00 Barana ubitei fpotwarzoneoczyśćił, -tTa śmierć byfeś ofadzon , abyś oeltet śmietćii 
potepienie wieczne nas zgładśił. Yłdgtawanocie, aby nam wiecey nie uragał fatan. Wia 
twaty nay ślicznieyfa oopuśćifeśplwać, abyś nas 00 ftomoty i bańby wiecztiey wyfiwoboż 
dik Fezu wfiedymogacy, wfpomoj nas, Eefuy.na8, ochłodo i pociecho naa iedyna , abyz 
śmy wfelkie urogania Ola Ciebe i ola imienia twego znosili. _ Spoytzyy nanęs onym mitoz 
giernym, ałtaffawym ofiem , ftorymeś na Piotta weytzeć tączył, i racs nam. oać żtzooło tes 
obfite, żebyśmy 3 Piotrem grzechy five fetoecznie opłatali, a bedac oo nichwyzwoleni, napos 
tym Tobie famemu,w [prawi eoliwośći i świetobliwośći ftażyli , po wgyttiedni żywota ng 
ego ©barantu Boży, tory gładźifj grzechy świata , zmitwy śie nad nami, wfpomoż1nas: 
na oufyi na ciele, Umen r 


OOOO OOOO OK AAA EA AAA OAA 
CZWĄNTĄ CZESE. 


O wydaniu Diłatowi fiaroście ; ojfaczeńiw, 
i poj łaniu tego Do Heroda. 


J Gdy iuż byr dsie, natychmiafi rane zegli gie wrade, whyfey tar 
2 siludui naytovć. Fop'antidofforowie naprzećno Jezufowi, abr 
gonaświerć zdali. Jwiedligo do tadyfwey mowiac: JeliŚT ie 


Efryftuś, vowiedznam?tyzeelim: Jeżliwam powiem nieuwierzne 
gie mi, aieślizopyfow, nie odpowiecie mt, ant miewypuśćicie. H 
sdtad bedzie Sym cztowieczy Sidia, na prawicy mocy Bozen, 
Rekli tedy whofe: A wieceś Toif Syn doży? W on tzeff : Wy 
mowicieżem Ja deft. A oni tzefli > Coż iefcze potrzebnietniy Świaz 
dechon? Abowiem famiśmy flykeli z uf iego. A wftawfy wfiyrfa 
tada ich, zwiazawfy Jezufa, wiedli go twyDalt Boritfkiemu Biłatoz 
wi ftaroście.  Zedy widzac Judaf, Fiory go byf wyda? i byt fazan 
na Śmierć, żafośćia vorufiony odniośł trzydźteśći śrebrnifow nayz 
wyżfym Fovfonom i fiarfym mowiac + Zgrzefofem wydaiąc Frew 
fyrawiedliwa. Aontrzefli: Conam dotego : Typafrz. Aporzue 
liofy Śrebrniei w.fośćiele, wygedf, a pofedfy obiesit śle, % nay 
misi fantani wsiowfy Śrebrniei, vześli : Niegodji śle ich FłaśćDo 
farbu: Bo fe zaotutafywie. A wpedfy wrade, Fupili zanie rolą 
garner Fana pogrzeb Pielgrzywotw.. Dla tegoż nazwana ieh rola. 

WIT 


MEKI PANŃSKIEY. Beg 
sna, Dacedatna, toieft, NolaFewie, aż do dźiślcyfegodnia, Tedy 
fpefnifo Sie corzeczono ieft, brzeg prorofa mowiacego: J wśieli tezpz 
dzieśći śrebrnifow myto naletego, Frorego natelćod fynow Jztacidy 
tdaltie na rola gatnczatfka iafo im Ban fiawii, Tedy przywiedii 
jeziifa, są Kaifafa naratug: afami nie weśli w tatuś, aby Sie nie 
pomażali, ale żeby pożywali barana, + WBygedł tedy Do nich Pilat 
przed tatugirzeff: Coza farge przynośicie na tego człowiefa ? 007 
powiedźielii rzefli mu: By toniebytzfoczyńca, nietoydalibyśmy go 
byli tobie.  tzeffim Biłat: SBemicież gowy, awedług fadt wage 
go, fadściego. Tedy mu tzeflt ZyDowie: Nan Sie nie godżi zabiiać 
nifogo. Aby gig fpefnifa mowa Jezufówa, Fota mowil, oznapinuż 
iacftora Śmieccia mialumczeć,  Poczeli tedy nań fearzyć, mowiąc: 
Zegośy naleśli wywracaiacego narod nag, tzabtaniatacego dawać 
Dani cefatzowi, tzowiacego Sie Reoler.  OBReDI tedy powtore Pilat 
do ratuga wezwał Jezufa. A Jezus fanat przed farofa. F pytat 
goftarofia mowiac: Tyś iefr Krol ZydowiE ? Odpowiedział Jezus: 
00 Siebie fo amego momig? Czylić ingi powieDźieli o mnie? ODpoz 
wiedział Pilat: Mamia 3yd? Lud tdoyinapwyśśi FopłaniwyDaz 
(micie: coś uczynił? odpowiedział Jezus : Krolefitoo moie, nie 
iefićiz tego Świata. Być ztego świata byfoErolefiwo moje , fludzp 
mot wzdyby Sieżaftawiali, abych niebyf wydan Zydow, aleteraz Eroz 
lefitwo motenietefr stad.  Nzeff mu tedy Bat: Tedyć Zyiefr Kro 
lem? Odpowiedział : Tymowig, żem Jatef Królem Jam siena 
fo narodit, tna form wygeDf na Swiat, abym Świadectwo wydał o 
prawdźie. Kady Frory tefr 3 prawdy, flucha głofu mego. Nzeflmu 
Biłat: Esziefiprawda? Urzefbyto, zabiewyBedł Do Zydow rzeki 
im: Jażadne przyczyny nieznapduiewnim.  Jofatzali go fig- 
deta Eapiaifcy ziela. Adynańfarzyi naywyżśi fantanii ftarói 
nic nie cdpowiedżiał. Tedy mu tzefl Diłac: Nie okyh, iafo ci 
wieleiowia przeć tobie ? nic nie odpowiedag ? A Jezus wiecey nie 
odpowiedział na żadnefłowo , tat iż Sie farofa barzo Ożiwował. 
Honi tym wiecen zmawiali mowiac: Borufof lud ucząc po wpytEley 
dei Zydowofkiey poczawfy d Galilei aż dotad. A Biłatuftygarofy 
o Galilei pytafieśliby był człowiei Galilei? A gd zrozumiał żedyć 
3 mocy Derodowen, odefial go do Dercda, Ftory też byfro Jeruzalem 
wonedni.  ADeoduyezawgy Jezufa uradował gie barzo. Bogo 
zadał widzieć od dawnego czafu, przeto i wielerzeczy (whałonim, i 
fpodźiewać śle, widzieć od niego takie cudo. 3 pytat go mowami 
rogmaitemi, alema onnie nie odpowiedział. Stali tedy naywyżóć 
foplani iDoftotowie frafecznienań fEarzac. 3 wzgotdźił go Oerod 3 
Dworem fool, i pośmiewał go oblofky w bate biata, todestat do Piz 
fata, i fali gie przyiadiofmi Herod i Pitatonego dnia. Bo przedfym 
byli fobieniepezyiaćiofmi, 

Uuuyu z On 
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41 żałofny a gorzki nocleg, 
Erory Dan Jezus w domu Rat 

fafowym odprawował, 3 relaz 
cyi przepłego Fazania iu3 wam nie ieft 
tayny, Cbrześćianie mot mili, 2o07 
géie fłypeli że tam Dan mało upanoż 
wany byt, inie tylEo ftomotny poliz 
czeł o0 fługibiftupiego odnioff, aprzeż 
falfywe śmwiadFi fpotwarzony będąc, 
na śmierć zdanpiefi, aleiinnych rzeczy 
fiomotnych sita cierpiał. — Sofnierze 
bowiem wżiątwgy go na opietę fiwoię, 
naśmiewali śię 3 niego , a biiąc go 
plwali na obliczeiego, zafłaniali mu 
oczy , pięśćiamii Oloniami tłutli, moż 
mige: Drototuy nam Chryftuśle, tto 
ieftten Erory cig uderzył, VTie wipo 
minam żatofnego upadłu Piotra A: 
poftofa, trory śię tizytroć Dana zaz 
prat, awfatże saras powftał, płacząc 
gorsto 3a grzech fiwoy. Owo Ośiwy 
wieltie Spoowie 3 Panem nafym 
bvoili , maigcgo po wolifiwep. Me 
iefcze temu nie Eoniec. Dosćie oto 
fiygeli, Że zaślę rano znowu śię żepli, 
aby go na śmierć zdali, i wnet ofędŹiz 
why go ża iawnego bluśnierza, wydąz 
li Diłatowi fłarośćie aby go na śmierć 
fiazał,  Duzypatruymyż sig tedy tym 
zafofiym Ośleiom, 

Obaczmy naprzód tonttegacpą i 
zepśćie poranne naywyżpych taplaz 
now idoftorow iftargych. 

Dowtore, defperacpą Żałofną zdrayz 
ce Judapa, w Ptorą uznawfy guzedh 
fiwoy przyjedź 

Dotrżecie, Oeliberacyą napwyżpych 
tapianow 3firony tezpddleftu srebrniz 
tow, trore "Juda wrodił , nacobyie 
obroćić, 

Doczwatte, tradpcpą iwpdanie Da: 
na "Jezufa Piłatowi fiarośćie. 

A naoftatet , mifyg albo pofłanie ie- 
godo geroda, i za6 naząd od Aerobna 
do Ditata. 

Znowu profe 3 pilnoéćig fłuchayz 
čie, uważcyćie 3 nabożeńfttwem fptaz 
wę zbawienia wafeno, 

Don Jesus, przez niewinne wypas 
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nie fmoiewręceDogańftie, niech mnie 

w mowieniu , wamw fłuchaniu bioz 
gofiawi,. Amen, 

QA Pngeegacyi abo zgromadzenia p 

napwyzpych Łapłanow, nauczóż Rzecz. 

nych w piśmie, ifiarbych co ótęttnie, 

te otolicznośći pamiętayćie, Dierwfa, 

o ttorym śię czaśle sebrali? Druga, O 


czym radśili + Trzećta, co ża intwizyć Okoliczno- 


cya 3 Danemnapym mieli? ści, 

Sebrali ślę rano góy iuż był Ożień.,  T 
Patezćiej iatoć ślę poćpiepyli, iat O ktomm 
prętcy fa trączy na śmierć niewinnego, kie 
o iat ślę w nich fpelniły one frowa 
Prorochie: tTogiich prettietu wylaz Phl 13: 
niu trwie, © galeniluośte, Bythë 
naco dobrego byli prętcy, Sapomniez 
lionych fow: Sześć rzeczy teft Etoz Przyp. 6, 
ryh Dan nienawiódżi , a ślodma ieft 16-19 
obrzydliwośćią Oufiy egos Oczy wyż 
niofiych, iezpEa Flamliwego, ttąt wy4 
lewatących trew niewinną, Serca 
ttore Ennie myśli złe: CTog ttore śię 
twapią bieżeć tuzłenu,  Swiadfa 
fofgywego , Erory mowi tłamfiwo , t 
tego Erory sieie rożterti miedzy braćią. 
WDfyo ślę to miedzp nimi nalazło w Upomnie- 
przecię śię niebaczą, > Bądśzety,człoz nie. 
wiecze wierny, raczy i pretki Ey dOobreż 
mu, SMiłuy ranne wfławanie 00 
prace, do nant do modlitw, 00 fluchaz 
nia ftowa Bożego, nieśpiy aż ćię fonz 
ce oświeći, dno dobrze śię modlić, 
dobrzenczyć, fporopracować, pożyź 
teczno o rzeczach myślić: Arottomoz 
wiąc: Rannewftaniei zdrowiu fluży, 
ichotp pomnaża. 

Rano wfławfy ffłudhapcie o czym T, 
raośtli: €zplio tym zeby Dana niewinz O czym 
nego wolno puśćiwpy 3a Meffpafa radili. 
przyięliż YTie był ren animuf w nich 
nigdy, Serce fiwe napełnili iadem 
niepodobnym, aiato fam Dan powie 
Ośiał + viderunt & oderunt; widżielit Jan. 5- 
nienawiOśteli , i tego i Oyca iego, 

Przeto itu zgromadśiwpy sie raig o 

tym iatoby go na śmierć z0Gli, © iat 

npornie zapomnieli onych flow Do7 

żych + rwie niewinney nie Dędźiećte eren, 7. 
3 wys 


Gbiaw.ó, 


IH, 
Co za in. 
kwizycyą 
uczynili è 


ig 


Rzecz, 


Okoliczno. 


UWR 

iP 
Za iaka 
okazy. 


dan p, 


10 


M3: 


Age 


omnie- 
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wylewać, - Dodobni stę ftali Raimo 
wi, trorp nie miatlitośći nad nievsinz 
nąttwią brata fwego Abla, - ©_ dupa 
wierna, teślić zbawienie miło, nie poz 
żwalapże, antśtę udawayradg abo i 
czpntiem, na przelanie trwie niewinz 
netjo człowieka, Wits Że Erew nie- 
winna © pomfte, 00 Boga wota, 
Stuchayp co "fan ś. w obiawieniu 
fwoim, o oufady tych, ttorzy 3abići fą 
Bbiaw.6,1c. Olu ftowa Bożego, mowi: KDofali 
(prawi) pod ofrarzem głofem wieltim 
mowiąc: Dotądże Danie święty i 
prawodźiwy , nie foh tnie mśćip ślę 
frwie nagey, nad tymittorsp miepEaią 
na śiemi: {Tie pomnieli na to przeto- 
żeni Tferozolimicy, zgo003i , mowili 
I. | śiętonetna rew niewinnego, 


Co za in- "ntwiycpi fiuchapmy.  Dytali go 
a: o dwie rzeczy, edna, teśliby był 


Chryfiufemi Druga, ieśliby był Syz 
nem Bożymi. © z0raycy , o chytrzy 
lifowie , Dytalą sig nie żeby weń uz 
wierzyli, ale żeby przyczynę mieli ftatz 
gi przed Dilatem.  Bacząc to donidh 
Dan jesus, nic im direćte nie o0poz 
wiedd, . 4 oniteż ofądźiwfy go winz 
nym śmierć, powiedli do Piłata, i 
wypóddli mu go. 

H, To pierwfa, ôruggrsecsobacsmy. 
Rzecz. e bai poczyna defperować. © 
Okoliezno- WH iego. defperacyi tezy: otolicznośći 
ści. mamy. jedna, zaiatę oazą: Druz 
> „gl ga, iato defperowoat i Trzecia, c030eż 

!asż : fperacytuczynił ? 
okazyą. $ PSA i 

* Qiażya tey tożpaczy była, 13 wi: 
biat, że Dana esua fazano na 
śmierć, Onie fpooźiewał śię on ni: 
goy, żeby 3a tego zdradą Dan miał 
bydżzabity, alefobie myślił , żemiał 
ność vąt ich , widząc żego czeftoimać 
chiieli, anic mu nie uczynili. jače 
ono góy go chóleli utamionować, 
fbronif śię, i wypedt; £ośćioła, POiz 
dząctedy, że gonadśleia chybiła, Dan 
na śmierć ftazany , 00 Difata gopro 
wadzżą, aby nah detret śmierći wydał, 
dopiero: ślę Eręći, dopiero Żafute, Tat 
to pofpolićcie bywa , Łiedy tro niebaz 


Jan. $ 


cznić co poczyna, aŁóńca nie upattnie, 
Dopieroż więc mowi, ŻBymbył wież 
ośiał, żeśiętat miało fiać, nigdóybym 
byfnato nie pomyślił, Zle nietwczae, 

TTi teft to mądrego człowieka mowić, SGP: in 
Gliemmiemałem, żetat bydśmiato,  TPOPP* 

Dowtoreffuchayćie, iato w tęrosz, 1E 
s 445 ; de Jakos 

pacz przychodśi? tTafednep mu rzeź 

czy fehodśtło, zwłafcza Że nie miał 
ufnośći inadźicie w miłośieroślu 2504 
żym,  Doczątti potutp byly wpraz 
woóśie dobre, í tatie bez ttorpch potute 
doftonata bp0Ź nie może, bo grzedy 
fiwoy unawa, zań Żałuie, pieniądze 
wraca, fpomwieda śię, twyznawa złość 
fivoię mowiąc + Sgrzepyłem ,wydas 
why rew fprawiedliwą. Pietne to 

byly początk. By byt tylko nie 
zwątpił o łafce Doep, amiał nadśieię 
grzechow odpupczenia, = A też dali 

mu 00 tego przyczynę, naywyżśi Eaa 
plani, Etorży co go mieli poćiejyć, to 
mówię : Co nam 00 tego, ty patri. 
Gośie obaczćie, tat wiele na tym należ 

ży cztowietowi firapionego fumniez 
nia, żeby na tostropnego i niądrego 
fpowiednita trafit, Etoryby mu whys 

tto porządnie rozważyć umiał, Judafi 

na niepczęśćie fiwofe , natatie £apłany 
trafit, Etoszy mu iffowta poćiefnego 

nie mowią , ale obrzutliwemi fiowy, 
precz odepóć taig: 

Dotrzećie, porsućiwpy śrebrnitiw HE 
tośćiele, wyfiedł, a pofeopy obiegit C 7ro7Pa-, 
śię,  Sutafś. dottada, żeśięrozputł, py jj, 
iwypłyngty 3 niego wnętrznośći iena, 
© Ebryfte Jezu, uchowayie nas tat 
buniebney defperactiep śmierć, “juz 
bag ftoro 0 miłośierośiu Bożym 
zwątpił , wfyteć mu świat był ćiafny, 
iuż nie wiedżtał , gdźie śię przed wielką 
tęfinośćią obroćić miat.  Sewfąd go 
firady zepmute. / tTa0 fobą wid 
rożgniewanego Boga , pod fobą 02 
gromnepiefio , przed foba grzech, 3a 
fbg diabfa, mw fobie połolu nie 
ma,iedno trwogę uftawiesną, Przez 
to obaczniy tu trży rzeczy, Nauki; 

DPierwfa, widjimy tu, iat ciepla 1 


Nuvuuu 3 rzecz Nauka, 


pa- 


258 
tżecż ieft ste fumnienie, / Pieniądze 
"fudep wśsięrfy, letce fobie grzech 
ważył: a teraz widząc, co 3a efeët 
zdrada iego wieta, nie wie nę0znił 
goźleśle podźiećma: Catći fumnienie 
umie,  Drzetomiedarmo Chryzoftom 
ś,mowi: Confcientia eft codex, in 
quo delita quotidiana conferibun- 
tur, toteft, fumnienie teft Pólęgami, w 
Etotych tażdodśienne wyfiępii bywaz 
ią napifane.  Saczym nie letce fobie 
fimnienia ważmy, Do foro ślę w 
nim namniey grzechy porufię, to iuż 
trwogi niepodobne naftępuią, 
Druga, widśimy też tu, tat frogi 
grzech ieft fałomftwo. | Toć Judaz 
fomi 06 tat Oefperackiego upaótu niez 
pomału dopomogło. O iat sifa nez 
snit przeż to utracił: Ueraćit òufe, 
utraćitéiato, utraćitzorowie, utraćit 
cześć, utraćiłurzą0 Apoftolfti, Chéiat 
ślę zbogaćić, chóiał tła mieć , aliio 
wfytto przypedł, O przetlęte faz 
tomfiwo 00 czego ty woy człowieta 
przpwodśig i YTieOba tałomy ani © 
fumnienie fiwoie, © iat prawośiwie 
1 Tym. 6, s. 2poftot powiedźiał: Rrorsy dheg 
bogatymi bydś, wpadaią w połupez 
nie, twśidfo, tw wiele głupich i Broz 
oliwych pożądliwośći, trore pogra- 
żoią ludźie na zatracenie i zginienie, 
puzetodlaBoga firzeżćie śię tego przez 
tlętego wyfiępiu, Etory wpytbich złoż 
śćiiefi Łorzeniem, 
3, Trzecia, widżtmy też tuito, 3eatro- 
Nauka.  ciadelićta, puniuntur atrocibus pæ- 
nis, toieft, ofrutne wyftepti, otrutnie 
pan Bog tarse Oërumie Judaf 
zgrzepył, ofrutnie teżizginąt, 5 Paz 
nem Bogiem walczyć, nikomu nieraz: 
dse- YTitomuśię na tałowey woynie 
nie powiodło, Otrutnie Fażdy upaz 
da. Przeto: Feelix quem faciunta- 
liena pericula cautum, fczepliwy to 
czfowiet , Erorego chose niebezpieczeńz 
fiwaoftrożnym czynią, le dofpć o 
twtorey rzeczy, 
Baczmy iu3 deliberacpą naywyżć 
ych tapfanow 3 firony trzydślez 


Ghryf. in 
Pfal, 50, 


z. 
Nauka. 


IM. 
Rzecz. 
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fiu śrebrnitów, Ecore fudaf wroćił, 

na coby ie obroćić, © tym fłyfemy 
naptzo0, że fobie mieli za rzecz nieptzya 

fioyną włożyć ie do ftarbnice Łościelź 

neye - Potym, że 3nowu wEadĘWE Okoliczne. 
pli, Trzecia, że Tupilt 3a nie rolesi. 
gacnczarftą na pogrzeb pielgrzymow. 

Czyśći ludźie,  Chrześćianinie Otworz 

oczy fmole, 

Obacznaprzod wielką naywyżpyh I. 
tapłanów obłudność, Pieniądze 02 Obłuda. 
ne, Etoreim Judaf odnioff, maig fobie 
3a tzecz nieprzyfioyną 00 ftarbu toz 
ścielnego włożyć , powiedaiąc ie bpdź 
zapłatą rwie. -O bypotrytowie. 
Dobrze o was powiedźiał Dan: Woz 
ozowieślepi , przecedżaćietomotra, a 
wielbfada pożyraćie. 2B0 ieżlt ślę 32 Matt. 23 
płaty Erwie do ffarbnice Ełaść nie go- i 
osito, daleko więcep famey Erwieniez 
winniey nie przyfłało przelewać, 

Dowtote, pofazuie ślęteżtuwielta II. 
ich niewftydliwość, Pieniądze 00 Niewfy- 
Judapa wśięwfy, wepli w radę, dez No: 
liberuiącna cobyieobroćić mieli, Je 
sali ntefiupniey byto o tym ra0śić, iatoż 
by trew niewinną wybatwili, “Aleo 
tym altum filentium, miedzy nimi, 
Milesa wgyfcy, O niepczęśliwe ta: 
towe toncylia , ttore na zgubę Dana 
Jesufa, prawóyiego ówiętey, iflugież 
go coczynią, Szczęśliwy ttoty tani Pal. r. 
niepoftał, 

Dorrzećie , Oaie śię też tu wióżieć Ir. 
wielta td) niepczyrość, 3a one piez Nielzczy- 
nigde, ttore im Judaf odnioff, tupiz ŚĆ 
ficolą na pogrzeb pielqrzymow, © 
obłudnicy,  Chcecieśię popifać ża mie 
fośniti ubogich i cudzożiemców, A 
czpnićie to te sgubąiednego , Etory śię 
obieśii , tórugiego , rory oô was nież 
winnieutrzyżowan, Aletatoż tato. 

Hrtoli tą fupną rolg na pogrzeb piel- 
grzpmow uczynili fobie pamiąttę u 
wfedy narodow Erwawego proceffu 
fwego , przećiw' Iefjpapówi fmolez 
mu. {Iam zag utazali poćiechę. 
Rolabowiem światiefł,  Oatnczaz Haymo in 
rżem,iatoGaymo pie fam Dan. Do Paf. Mat- 
z nas thæi. 


IV. 
Rzecz. 


Okoliczno- 
ść. 


L 
Przypęo: 
wadzenie 
na ratu(z,. 


Luk ję, 


N, 
Ptania i | 
Mipowiedz | 

| 


czne- 


23, 


A 


jil, 
chiczy* 
é 


| 
milczenie Dana feżufa. 
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nas refome włafipmi fiwotzył, 
Pielqgrzymowie myśmy fą,  Przpyz 
Ożie śmierć, to śle namiu3 nie trzeba lez 
taé,  doodpoczywamy naroligatn 
czatza naywyżpego, i odtupieniieffeż 
śmy zapłatą naydrożpep Erwite tego, 


IV.  GPROvośmyż a obaczmy traópcyg alz 
Rzecz. ‘Œ bo wydanie Dana "fezufa Pilatos 
wi fłarośćie, © tym te ofolicznośći 

Okoliczno- pamiętapmy.  Pierwpa, ptzyproz 


ści. wadzenieiego naratug, Druga, pyz 
tanie Diłata o wyftepłach i przewinie: 
niu tego.  Cvzecia, ftarqa , trorqnań 
naywypiót tapłant tfgóh, Czwarta 
intwizpycpa, Etorg 3 nim Difat uczynił, 
Diąta, obróna. / Szofta, infiancpa 
Sydow, Siodme, cierpliwość i 


I STaptso0 tedy przywiedli Dana na 
tatup.  PD'tenczas wypełniły ślę ono 
fiowa + 2Bedśte wydan Doganom, 
pifat Doganinem był, Swano go 
pPońtftinr Piłatem 00 Drowincyt 
Pontu, Frota leżała wedle Rappadoż 
cyii Bytynypi, 3£ą0 byt rodem, Ludzie 
prośći mowią wiec w tredźie Ap 
fiolftim : UErzyżowan pod Dańftim 
Pifatem : Ale śle, pod Dońcftim Difaz 
tem maćie mowić, Bo no Ola tego 
Porńtftim zwano, Że byts Donci. 24 
tu ołazyie ślę znowu obiya. wielta 
Sydow.  Booto małą fobie ża grzech 
wniść na ratuf góźie Pitat fą0$it, aby 
śię nie pomazali, ale żeby pożywali baz 
tanta,  Aniewinnego na śmierć poz 
dać, nie matą fobie za grzech. Oby 
śię teono i diis miedzy nami Chrześćia: 
ny, tatowi nienaydowali, Czylitaz 
tich fuperffycyy mało $ MO piątet abo 


Przypro- 
wadzenie 
na ratufz.. 


| Luk zg. 


"w fobotęmięfo teść, ma fobie mnogiza 


nieżnośny grzech, œ upić śię byna: 
mniep» O istie zaślepienie. Grze 
chem czynić to, co grzechem nieteff,a 3a 
grzech nie mieć tego, co rzechem ief, 
H 


edpowiedźi Joy, i pytał idy coby 3a fEnrge nań 
tłaoli.. Cyni toDifatiafo baczny fe» 


Ośla, Do żadenczłowieć nie ma byos. 


, Pomwtore, wid:ąc Pifatiwigzanez 
Pytaniai eo fezufa, wypedf s ratufa do zyz 
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ofadzony, ant na śmierć ftażany, ażby 
byt prawdą przetonany,  Spdowie 
co mowią: Żyć to, (prawi) nie był 
złoczpńca, nie wydalibyśmyć gobyli, 
© zóraycy,  KDłaśnie iatoby rzetli: 
A3a3 nie wiośip Diłaćie cośmy 3a lua 
ośle, myśmy Fapłani Doga naywwyżpez 
go. Vlie mniemay, Żebyśmyć mieli 
przywieść człowieła niewinnego. 
"Jefteśmy pofługnizatonu. Otoina 
ratug nie wefliśmy , przećiw atono 
winafemu. © ztośći ofrutna, © 
froga niewóśiecznośći, Słoczpńicą go 
z0wią , za dobrodśiepftwaieqo, ttore 
czynił miedzy nimi w cudach różmatz 
tych, © nayftoofgy Tesu, o tat ftu 
finies w ten czas mogłmowić 3 Darwis Phl. 35, 12. 
dem: odd0awaią mi złym 3a dobre? 
chcąc mię posbawić Onpermotey, Piz 
fatfiyfącto mowiim: Deśmićiefi go 
wy, aweofug satom wapego faOśŚCie 
go. Piętne ffowa. Jatoby chćiaf 
tiec: "Jam tu feft na miepfcu cefatza 
Rzymftiego, temum przyśtągł, żebym 
fbrawiedltwość £ażóemu czynił. Alle 
niewiozenic, żeby tenczłowieć byfco 
winien, maćieliwy tatie prawa tafi 
zaton, bes winy togotraćić, weśćiefi 
go, ia tego uczynić niemoge.  Syd0z 
wie coż tTam śle (prawi) nie trodżć 
mitogo zabiłać, ©obiuonicy, C:9li 
ten nieieft tat winny, roty co przes fo- 
go czyni, isto iten tory fom co czyni: 

Potrzedie, fludhaymy fargi, Etor „ur AE 
na Dana tłladąq, Ca była troiata.; 
€Taprż00, zad0awaią mu. crimen fe- 
ductionis, potym crimen feditionis, 

a naoffatet, crimen blafphemie. 

Slaprzod mowią: Tegośmynalez n 
śliwywracaiącego narod naj, O ia- Zezwodit 
ta potwarś. Pen Jesus tego putat, L $ 
aby ich byl nawrodił, ipowiedśtał tat: 5 
lie teftem pofłan icono do firacónych 
owiec domu Jztaelftiego W oni tu 
mowią, że poowracałnatod ich, Tat 
potwatcom obyczdy, toma prawość 
weto nigdy nie powiedżą, 

Potym mowią: Jatażnie czyny 2 
damné cefarzowwi. leitofalg, ifan pa 

CR 
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za śię Dan Jezus i ża Diotra dań daz 
wały iowa Oni przed tym gydo nieno 
poffaliwcznie fine ;erodyany.,. pytaz 
iącśię: Bodźili śię czynb dawać cez 
farzowi abo nie: Powiedźiał im: 
©odaycie, co ieft cefarjtiedo , cefarzoz 
wi. A przećię oni inaczey udaią, 
Kofiydu w nid i boiażni Dożep niez 
map. : 

LTaoftateë powiedaią, zowie ślę 


Ze sig zwał Cpryfiuftm Rrolem, Tu prawde mo; 
Chryftulem. wią, ale bezdottadu. BobytiChryz 


Matt. 18. 
Matt. 16. 


Tv. 


fiufem i Rrolem,ale nie według id roz 
sumienia, Dyt Chryftufem Synem 
Doga żywiącego , falim go Piotr wyż 
nat + był i Rrolem nad Erolmi, lecz 
nie śiemftim, ale niebieftim, 

Qroż te byly fłatgi Sydow, ttore 
przeć Danu mieli.  Midźimy tu że 
to złym IuOżiom nie nowina, człowie: 
Faniewinnego fpotwatzyć i tłaść nań 
bes wftydn i boiaśni Żożep to, czego 
oniat żyw w pomyśleniu nie miał, nie 
rztączebyśiędopuśćił, _ Ciepśiętym 
puzytladem Dańftim niewinny toz 
wieczew nieminnośći twoley, 

„Docworte naftepuie inEwiżycys, 


dukwizycys, POeofy w tatuf Piłat, Eazaf fobie 307 


wołać "fesufa , irzelimu: iefieć Ty 
rol Sy0owffi,  Mędrze fobie i 
roztropnie Piłat poczyna. © lez 


Alekfander. EfonOrze onym wieltim pipa, iletroć 


fiargi fluchał, zawfe icono ucho ftroz 
nie obwinioncy wolne zachowywał, 
Piłat tatze przefłypawfy icône ftroz 
ne, iie 00 ratufa, aby fiypatórugą 
fironę, A wfpatże nie czpni nic a 
placitum Sydow. Bo mimo śię 
pugcza i pierwfą i wtorę farge, 
Piewwfą, Że ślę Ootytała nauti, lefce 
fobie, iato Doganin waży, gdyż mu 
mało co natym należało , w rzeczy śię 
zfirony religiiwdawać, Druga, ma 
fobie 3a iawne i potwarliwe tam, 
fiwo,  Grzećia, poczęła mu w główie 
cwałać, zwłapcza że mu śię nie godźiło 
obcego Rrola w $iemicierpieć. Przez 
- toż pyta Dana, ieśliby byt Rrolem: 24 
Dan có mu odpowieda? Storg przed 
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nim. pytanie pytaniem zbiia, imowis 
od siebie to famego mowip, czyli inót 
powiedźielić o mnie ? Dodźiwuy sig 
Cbtześćiańfki człowiecze wielFiey poz 
torze Dana i Boganapego, Oroon 
fojia przypłego wietu. , przed Frorym 
zgromadzone byś maig whyttie naz 
rody, przed Diłatemftoi: Stoi przed 
Pitotem foia wpyttiego świata. 4 
to czyni Ola nas, abyśmy przed fądem 
iego śmielei; dobrym fumnieniem fta- 
nąć mogli. 
przed Piłatem tedy fłoiąc, pyta Pi- Pan pyta. 

fata, nie żeby niermiał wiedźieć. 250 
fiypaf dobrze gdy nań fEarzono. le 
aby daf Piłatowi ołazyg do daifiey 
rożmowy, Przeto Diłat odpowiez 
baige mowi: Asam ia By0 3 Żud twoy 
inaywypźói Eapłani wpdalimi cię iaToz 


bychółaf rzec: ać tam nie wiem co Piłat pyta. 
Y 


śię miedzy wami djieie, mnie mało na 
tym należy,  Yłarod twop wtym wiz 
nien. Dan Jesus. coż Arolefiwo 
(prawi) moie nie ieftéi 3 tego świata, 


Żyć ztego świata było Erolefiwa MOZ Pan odpo. 


ie, fiudzy moi wżóyćby śię zaftawiali wieda. 
abych nie byłwpoan'Sydom.. ToPon 

mowi. O frolefiwo moie Piłaćienie 

ftafiiy sige, cefarzowi Azymftiemu naz 

mniep niezamadźi, Zdędśie miał ode 
mniepotoy. Piłat znowu pyta: Cez Piłat pyta. 


dyś Cpiefi Arolem 2 Dan. Jezus nie Pan odpo- 


tezpmatąc go na rseczp mowi: Ty wieda. 

mowi, żem Ja ieft Rrolem,  Ofiaz 

teczne wyznanie,  Slie ulętlóję Pan 

fzośiego, ale wyznawa śmiele to,czym 

byt, . alecaiąc Paweł 6, Cymoteuz 

powi to wyznanie mowi: Moztazuięć! Tym. é 

przed Bogiem , Etory wpytło obżyz? + 

wia, i przed Chryftufem "fezufem Etoz - 

ry oświadczył przed Pońtftim Pita- 

tem dobre wyznanie, abyś zachował 

to przytazanie, będąc bez zmazy, beż 

nagany, aż do obiawienia Pana tlaz 

fego Jezufa Chryftufa.. 26 iż tabieft, 

nie wftydśmyż sie wyżnawać, czymiez 

śmy fo: by teżi3 niebezpieczeńftróem 

zdrowia, imaiętnośći, Strapneć oz 

neftowa Dańftie: Bro ślę mnie 3GpUZY Matt. ro. 
przed 


ZZ 


Pan pyta 
daley, 


Lib, 18, A 
äg. lud, 
Cap. 4, 


Pitat pyta 


Lacłant, 


V, 
Obrona, 


tpjta 


gda, 


4 odpo» 


jatt, 1% 


Pan pyta 
daley, 


Lib. 18. An- 
Bq. Iud. 
cap. 4. 


MEKI PANSKIEY. 861 


przed ludżmi, sapre śię go Jateż przed 
©ycem moim Yliebieftirm. 

Daley co mowi Dan Jezus: Jam 
śię (prawi) na to narodźił, ina tom 
pbrzyfedł na świat, abym świadez 
ctwo wydał oprawóśie, tażdy Erorp 
ieff 3 prawódy, fucha glofu mego: O- 
baczćiej tu Cprześćianie Orogo 007 
tupieni: CTie 3 Elamftwem ale 3 praz 
wog Dan Jezus na świat przypedi, 
Pisyżsnawa mu to Josefus Sydowin: 
w te ffowa: © tymże czasie był Jez 
zus, mąż mądty, teśliż śle go iedno 
mężem zwać godi. Bobytfprawcą 
Ośiwnych cudow,it Tauczyćielem tych, 


<ttorzy radi pramódę  przypmuią. 


Piłat pyta. 


Lactant. 


V. 
Obrona. 


Stypyćie co mowi? Dan "Jezus teft 
Ooftotem tydh, ttorzy radżi prawdę 
przyymulą, 

Pitat co czyni +. Snowu pyta moż 
wiąc: Coż ieft prawda ? Jatoby 
rzeff: © miły Jezusie prawóa tu, wie 
Ozęniepłać,  CGatóiieft zaifte,niemap 
nic natym świecie , coby ludżiemniey 
mieli ćiezpieć, iato praw0de, Baczyłći 
toon dawny Łattancyuf, przeto po- 
wiedźiał + Veritasexofaeft omnibus, 
prawóday wpytłich w nienawiśći. 

YDiozącto, napmilói , tym śmieley 
opowiedapmy prawde, niech bedjie 
gorzEa i przećiwnaiało chce, przećlę 
iq wyznawać potrzeba, prawda niz 
gdy w pobańbieniu nie żofianie , ani 
potłumiona bydź może, = Premitur, 
nen o©pprimitur. 

Sfuchayćież obrony , Etorą Pitat 
czyni, - W ftampy wyhedtsaśznowu 
do Sydow, irzebł 00 naywyżpydy Eaz 
płanow i do ludu: "fa żadney winy 
nie napduię wnim, — Mieltato, ile 
na Doganina, żeniewinność w Panu 
upatrnie, nie oględuiąc ślę na one żaz 
cne ofóby biftupow i fiarbydh feroz 
zolimftidh , ttorzy na Dana, iatoby 
winnego, niewinnie i bez whey przyz 
czyny inftygowali, Tie wiele tałich 
fOżiow na świećie,  Slie iednemu 
garolo uczćlwe, maiętność, Oebretem 
niefprawiedliwym od0eymuią,  Pigz 


Enie to tiedyś wyrażił Apelles malarz 
onfiawny, ttórego gdy Antyfilup do 
Prolomeufe trola SEgipftiego udał, Apelles. 
iatoby śię 3 Teodorem fiarofią Tyrz 
fim, choć gonieznałt, aniznim moz 
wit isë żyw , przećiwto trolowi fpi? Promptnar. 
tnąć miał. Chćiał się Apelles 3 tego exempl. 
wpwieść, ale żadną miarą 00 tego 
przpyść niemogł,  ©wafpofob tato» 
wy wynalazł, €Ta porerowanie nież 
winnośći fivoiep uczynił malowanie, 
na ttorym położył naprzoo trola, 3 
ofugimi a otworzyftymiuppma, aigc 
znać że Erol lada czego fluchał, 3a 
nim poftawił ignorancpą, żetrol wież 
tzpł temu,o czym wiadomośći pewney 
nie miat,- Przed rolen namalował 
fufpicyg, Etorep rętę podawał, daiąc 
znać że Erol człowieta niewinnie obz 
winioneqgo saras w podeprzeniu miał, 
Tu33a nią pofławił Ealumniq , Ettore 
uiqwfiy cztowieta nie winnego zateb, 
przed Erola wlecze, i fałpywie nań ftaz 
riy. Sanig froi inwidyatato śloftra. 
Do 3 zazdrośći nie ieden bywa fpos 
twarzony, tato i o Panu fesuśie 
uftyfemy, iż wiedśiat Diłat że go 3 nies 
nawiśći 5pdowie wydali, Sa temi 
namalował zdradę, Do co potwatz 
a zazdrość fed3iemu podawa, tompy- 
tto zdradliwie naofutanie, 3 oaleËe 
ftoi tryftycpa , w żałofiep poftaći, 
chufitą oczy ućieraiąc a płacząc. 3 
botu położył prawóe, Do przećię, 
bądź Erotto bąd3 ôtugo prawda śię 
wynutzyć musi wedle ohep przypoz 
wieśći : Veritastemporisfilia. (7002 
fiattu po wfyttidh ftoi penitencya, 
230 góy ftdźtowie baczą, że nieflupnie 
togoofzośili, dopiero im Żal, ale niew 
czas, Tatim ft03ią był i nie by Pilat, 
STiebył, że przećtę zrazu Dana bronił. 
Żył zaś, że E woli Sydom niewinnego 
naśmierć ftażał, 

Spoowie infiancyą czpnią, Wir vr 
dzącbowiem, że Difatfironę iego trŻYZ Inftancya 
mał,dopieroż nań Ëtaðli fargi rozmaite Zydow. 
te, chociaż i iednep prawóżiwey nie 
mieli,  YMiedzy infymi powiedśieli, że 

XEFE miał 


VIL 
Sylencyum 
Pańfkie. 


v Pan milczy. 
I, 
Przyczyna. 


2, 
Przyczyna. 
Pfr38, 13--5. 
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Przyczyna, 


r 
4; 


Okazya, 
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miał porupać lud, uciac po wpytiey 
ziemi Zpdowftiey. Tat potwatcom 
obyczay , bez wfłydu i boiaśni Dożey 
tłamać, 

Y Dan nieufnie obwiniony co na 
to mówi: Y ffowta nie odpowieda, 
ale milczy, ze sig teżi Dilat ternu Oivo 
wat. © święty "fes, poćiecho dupe 
moiey, czemu milczyj + Studay csto 
wieczewierny,  YTaptso0, uczynitto 
4 mitośći wielticy tunam , nie chóiał 
śię wiele bronić, daiącshać, że gotów 
był zarodzay ludzki umrzeć , tómierć 
podiąć dla nas, aby nam upadłym poz 
mogł, Potym uczynił to, abo proz 
rociwo wypełnił, Dawid roli 
prorot w ofobie ego mowi: Safta 
wili sita ci, ttotzy pufaią due moz 
icy: a Etorzy mi futalą ztego, mowili 
przewrotnie; i zdrady prze; cały O żień 
amyślali, Hem ta niby głuchy nie 
fiygat: a tato niemy Etoryuft fivoich 
nieotwiera,  Jftafem ślętało człoż 
wiet Erory nic nie fiyy, inie ma 002 


poru w uóciedh fiwoich,  YTaoftatet 


wiedśiał Oobrze, Żeby nicnie wfturał, 
by też byti mowił, Bo śię inž tat 
Zydśi byliufnośili , Toniecznie go 367 
moótdować, 

To 3 firony czwatrtep tżeczy pamiez 
tayćie, l 
Pra foftatnią obaczmy, to ieft 

Y miffpą abo poftanie Dana 00 bez 
£o04, zaś nasa 00 Heroda 00 Piłata, 
© tym trzy otolicznośćimamy, "Jez 
ona, 3a tatę go ofasyg Piłat pofłat, 
Druga, iato go derod przpiąf: Tese- 
éin, czemu , tiato 305 nazad 00 Pilata 
odefiaf, 

Easpa byłatatowa, - Dowiedźte: 
fina Dana Bydowie: Porupył lud uz 
esae po wfyttiey śiemi JydowyFiey, 
poctąwfy 00 Galilei aż dotąd, Al- 
fyfawfy tedy Pitat © Galilei, pytat, 
ieśliby byt cztowie: Galilepczyć + 2 
raf gdy ponat, żeby $mocy Herodo 
wey, odefatgodo Heroda, NDIOŻI 
mytu, że Difaeradby byf Dana zbył, í 
se fprnwę ma togo infiego włożył, nie 
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napduiąc whim żadńepwiny, | Só 
czpm go dośjeroda odeffał  Znaćże 
co potym uczynił, uczpmił to przeciw 
włafhemu fumnieniu fiwotemu, 
powtoórefiuchaycie, iato go hero 


pizpiąt? Uprzawfy go, wielce sieti Jako go He. 
tadował, fpodśiewaiącsię, żetatie oy tod przyjął. 


fobnie cido przed nim uczynić miat Ola 
wypbówienia fiwego,  Chćiał Herod 
fapaść oczy fiwoie, 250 ówoty w tas 
tich śię Inożiech pofpolicie todhaig, 
ttovsp tuglarftwy, abo czarnotólęz 
fiwy iatie Ożiwy przed nimi ołaznię: 
albo więc żarty, błażeńfitwy ttefnemi 
powieśćiami, dobite im myśl czynią. 
Seci Dan esus żadnego cudu nie uz 
czynić, "nie dycąc-petet przed ówinie 


miotać. 


Dotrzećie obaczćie, czemu tfat6 do 


násad 00 Diłata odoefłat: Pytał Aerob Gzeniu iia- 
kogoede- 


Panao śifa rzeczy, aleontifiowwta nie 
odpowiedźiał, Gernu to: 5 iedne 
firony Ola tego tonczynił „, 3ćbyś nie 
tożumiał człowiecze wierny, iatóbp 
miał pragnąć wybawienia 60 śmietći, 
aż0rugicy, 13 Gero0 nie prawym fetz 
ceh, alez Owornośći prednąłcudowi 
odpowiedśt iego.  Saciym nacz 
nas żeśmy lidstom pyderfiun 00po2 
wiedać niepowinni , Erorzy Się O wież 
rze, mie żeby utwierzyli, ale żeby pyost 
li, pytatą, 

Herod couczykił: oblotgp Dunaw 
białą Fate odefiaf go sasie Go Diiata. 
W ten czas mogł mowić Dan one fioz 
wa: Alem Jarobat, a nieczłowieć; 
pośmiewifto Iudztie £ wstqaróa poz 
fpolftnwa, TDByfcy Etorzy mię widzą, 
pydzązemnie: wytrzywialą gębę. Do 
nie dla tatiey uczćiwośći nerod w faz 
te go one oblotf, ale na zelżywość t 
więtfią warg tego. Dawanoląna 
on czas tym Etotzy sie o wielkie dygniz 
tarftwaiurzędyftarali, tswanoietanz 
dydacami, H tedy Dan Jesus dat 
śię fiyfeć „Że był Rrolem, tasai go w 
one atęoblec, iafoby chcącego, a nie: 
mogącego trolówać,  Żec: Bydź foz 
bie, iatochce , zerodźlez Para napez 

3% 


Zi 
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+ 
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go, Pata ond.nie tu wsgaróśie, ale wroćił . fprawiedliwość . wieczną. 
owfem tu zaleceniuiego była. Dyte. 4 ty upo wierna, uczyń potłos 
źnatiem niewinnośćiiego, innibos ptzyfioyny Sbarićielowi twemu, 
wiem złoczyńce, iato Josefus pipe, nie rozsmyślawaiąc wpytło co teraz Ola 
w biafe, ale w czarne aty obfoczoż ciebie ćierpiał, wołay 00 niego ufty i 
no. Ciebmyj śię tedy tą nietoinnoz  fercem wójięcznym a nabożnym moz 
śćią iego , ttorę nam zAfiużył i prsy»: wiącż 


odliva; 


Tesu, tafeooFupienie, Eochanie ipragnienieiedyne, Etotyć Po oneyZafofhey nocy, eano 

| gdy był ożień na ratug przed Piłata przywied$ion , itamsze fałgywie iefieś offatrzonyś 
Pórymeś Oo etoda póftany, Etoty lie na pośmiech w biała fateobloffiy, znowu do Piłata 
zwtoćił,  Dźiekuiemyć;A-one niewymowną ćierpliwośćtwoie, Frores wfiytko ffromnie 
znośićtaczył. Byłeś offatzon, abyś nas ofwoboożił, dyłeśpotwatzon, byś nas od faz 
tang fpotwatzoneoczyśćił, _ Pośmiewano Śie 3 Ciebie, aby nam fatan wiecey nie ucagał, 
Prośimy ćie tedy pofotnie, ttu tobie fetce fweterqz wystośliny, o Pośtzedniku nag iedyity, 
raczje śle przyczynić3a nami do Hoga Dyca fwego, aby nam był miłośćiw Ol tey ofrutney t 


< niewinney metitwoiey, Ø MFitośnitu luosi tTaytaftawfy, wiemy że fudaf zwatpiwfyo 


fofte twoiey, i miłośierożin Doga Qyca twego wtospacz przyfiedł | i obieśił śie3 tozpaczy z 
Ø udhowayżenastatowego upaofu , ony nam fati mocną wiare, nadżieie o zbawieniit 
niepochybna, n napełniay zaw30y fetcenafie nieugąfiona miłośćia twoia, i myśląuffewicne 
o Tobie, abyśmy iato płomień ognifty patali fieoFośćig miłośći twoiey, Etoteyby nigoy 
wielkie ;tych pożaoliwośći wody w naszgaóić niemogły. Xo0yftuchay Bożena, wyfłue 
thay światłośći oczu nafiych , wyffudhay o co ptośimy.  Smiłuy ślenao nami, o barantie 
Boży, 46605 nam miłośćiw terasing wiefi wieczne, Amen, 


DY CYC CYC CZ CYC yy OCCIE yy ARARNAR IKKA 
PJATA CZESC 
O ubicgowaniu, Foronowaniu i ofądzeniu na 
GMIEVC, 


Jłat tedy dezwawky nadwyże Fastany i przefożone, i (ud pofboe 
aw lity rzefido nich: Bodaliśćie mi tego człowiefa iafoby podwracae 
tacego lud, Goto iapezed wami pytatac, Zadney rzyczyny nie napduz 
iew tym czfowiefu, tych rzeczy o FrorenańfFarzyćie.  Aleani Oerod, 
bom mwas odefiał doniego: aoto niemu śle nie zdało godriego Śmierci: 
atałfroratofy go ypugcze. Anąświeto wielfonocne zwyEE byt fas 
rofa pofpoffawu wypugezać, iednego wieżnia Ftoregoby chcieli Y% 
miafnaten czaś wieżnia znaczego,Fiorego zwano Baraba. Aofa 
piwfy pofbolfiwo , poczeli prośić taf iafo Am zawfebyi zwy czynić, 
ZotomaDziwgy ie fedy Biat rzeef lim : Matie tenzwyczay abym wara 
iedniego wypuśćiina wielfgnoc, cheecież tedy żewam wypugcze Króla 
Zydowfkiego ?  Rforego chcecie że wam wypugcze? Barabaga czyli 
Jeufa, Frory rzeczon Cbryfu$? OBieDźiał bowiem że 3 nienawiŚći 
wypali go naywyżśtEapłani. . Zedynaywyśśtfapiani ti fargi wzbue 
rzylilud, ady raczey prośili o Barabaga, a Jezufa zatraćiii, Tedy 
gawoląto wefbofef wBytfo pofpolfitwo, mowiąc. Nietego, ale weżmie 

dryry z tedo, 
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tego, awypuść nam Batabaga. ABarabab bfzbónca, Frory BYT 
dla zwady nielógicy uczynione w mieście, Lola meżoboyfiwa wfadz0n 


dowieżienia.  Powtorezaśie Bilat mowił Do nich, chcac wypuócić | 
Jeaufa: Acoż mam czhnićz Jezufem, Etorego zowia Cbryfruś : Me 


Eli wfyfcy, niech ufranjowan be $ie, ufrzyżtw , ufrzbźiy go. Tedy 
on potezecie rgcff do nich: Afe:coż złegouczynił ?, ZAdNEY PŁZYCZYWY 
- śmierci nie nayduie w nim.  Statze go tedy, i wypufcze. © oni 
przynaglali gfofy wieFimi zadotac, aby Byf ufrzhżowan, feat 
ie gfofy ich, twofali mowiac: Niech bedźie ufrayjowan: . Ufrzyźly 
go. Tadvwśiał Biłat Jezufat ubiezował, 9 śofnietze ffatośćniy 
wśiawów Jegufa naratugu, wiedli gona dwor, iągromaDźiii Do niego 
wkotfevote, izewiofkn, obleFli go w gate pawfoczana, auplothy foro: 


e 


neżcietnia, włożyli na głowe tego, itrzćinew prawateferego , ipray: 


2) 


chodźilidoniego , a Ffanigiac śle przednim, naśmiewaliŚle 3 NIEGO, 


b D 


i pozdrawiali go mowiąc: Badi pozdrowień Krolu zydowfe. M 


glujac nań, brali tezćine, i bili głowe iego, iplwat uań, i Ffaniaiac 
siedawalimitpoffon, tpoliczfowoli go. AByfedf powtore Pitat, i 
czeffim: oto go wam wywodze na dost, abyście poznali, iż żadne 
przyczhnw wnim nienaydnie.  Wygedź tedy Jezus na dwór, nofac 
cierniowa forone, i pawtoczyfia fate, tre im Pitat: Oto czlowiek: 
Gdy go tedy uyrzeli nóaywyśśi fapfani í fud, zawofali mowiąc? 
Ufrzyguw, ufYZYŚUY go. Kzeffim Pilat : Weśćief gowy, aufrzy: 
żuycie. Boia nie nayduie m nin POZYCZUNY. Odpowiedżiel mu 
Zydowie: My zafon mamy, a podług zafonu ma umtzeć.. Bo ŚLE 
omii Synem Bożym. Gdy tedy Bifat uftyfaf teffotoa barżlen sie 
paf. Jwgedfnaratu$, iezefido Jezufa. S£ade$ Ty? a Jezunie 
daf mir cdpowiedźi. Tedy mu ryckt Pitat: Nie mowi ze mna? 
nietief zeia moe mam ufrzyżówać cie i wypuścić, Odpowiedział 
Jezus: nie miatbyś mocy przecitofo mnieżadney, być nie byfo dano 
zwierzchu: Brzetożftory mie tobie wydał wietgy gezech ma. Aod 
tad fufaf Biłat tafoby gowywuścił. A3ydżi wołali mowiac: „Jeżlt 
tegowypuści, nieiefteś przyiaćiel cefnefki. Bo Fagon Ftorwóle Fro- 
em czyni, fprzeciwia Stecefargowi. M Bifat gdy uflygał te mors, 
wywi Jezuła nadtose, iŚladfnafrolcu, namieyfcu frote zowia ie 
tofteotoś, a po Zydowffu Gabata. A bytom piatek, w wigitiawielEoż 
nocna, godźiny iafoby Gofien, i rzeff Zydóm : Oto Krolwag. Hont 
rosfali: weż, weżmi, tufrzyśtw go.  Nzefl im płat: rola waz 
geao ufrzyżute ? odpowiedźieli naywyjśl Fapłant: Mie mamy feola 
iednocefarza. M gdy Śiedgiaf na frolicy, pofiafa Do niego żonatego 
mowiac: Niemiey żadnen (prawy ztym fprawiediwym. Boma 
digia wiele ucierpiafa wefnieDla niego. Awoidzac Bilat, nić nie 
pomoga, ate śietym wietgew rozruch Dźiaf : UB$iowfi tode, umyt 
rece przed (Mem mowiacz Nieleftem winnym Frroie fprawiedliwego 


5 
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A cdpowiedaiac tointe ud tzeFl: Frewiegona 
A Blat hca 


tego: toy patrzcie, 
nas ina fony nabe. 
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c pofpolfivu dofyć uczynić, pezyfa 


di aby Sie fiato zdanieih.  J wypuści im Baradaga, o Fiotego pro 
świ: a Jezufa wydał nawsla ih, adbybyfuttzyżowan. 


Oby ślę na tatugu przed Pita- 

tem ftarofta 3 Danen naym 

ośiało, iużeśmy flypeli, Chrsez 
ścianie drogo odfupieni,  Abowiem 
przywiodpy go tam Sydowie, troiatą 
nań fiatge położyli. Jedne, że 007 
wracafluo ich. Drugą, żebronif Oaz 
wać czynu cefarzowi,  Urzećią że śię 
Rtolem czyni. Lecz Diłat winy Zaz 
Onep w nim nienapOuięc odefłał go ôo 
śercda: śer00 też wzgaróżiwfy in, 
zwroćif go do Piłata. A wpałże nie 
utoiły śle tym ferea 5pdowftie, Pitat 
wprawóśie fpofobow rozmaitych fu- 
tat, aby go wybawił, lecz Sydźitoz 
niecznie uśiłowali, żeby go utrzyżoz 
wał, © czym ferzep 3 porządnego 
wytfadu uftyBemy w tych roz0Śialech. 

KO piecwepym , obaczemy onmo- 
acpą ttorą uczynił Piłat na tóiażęta 
Eapłańftie, przefożone, i lud wfytet ż 

W drugim, flagellacyg a biczowa: 
nieniewinne, nattore Pitat Dana Jez 
aufa podat 

W mzećint, Foronacpą cierniowg, 
ttorą Dan o0 Zofnierzy podiąt, i toco 
śię przy niey fiato, 

KOD cswartym, edutcpą a twywiez 
dzenież tatuba, 

W piątym a ofiatnim Fon0emnaz 
cyg iego na śmierć. 

€brześćianie, Chryftus waj wielkie 
rzeczy Cierpi, a niewinnie, godźi ślę 
abyście ich 3 pilnośćią fluchali, 9 co 
profe: 

A Tyo nayfłodfiy jest, przez niez 
winne ubiczowanie i bolefhą Łoronaz 
cpą twofę, zmiłuy śię nad nami, -uz 
ZŻycznam darow Ducha fwego TTayz 
świętfego, men, 

 Rzyprowadzono Dana Jesufi 00 

7 Heroda nazad do Difata: Pitat 

chcąc tey fprawie Koniec iatisnalesé, 


uczynił tonwotacyą na Eólążęta Eas 
płańftie, przełożone, t lud wfytet, 

$Ta tep tonwotacpi Difat naprzod Kontenta. 
proponuie. Potym; żona ôo niego konwoka- 
pofpła, A naofiatet lud wpytet ton- 7 
tluzyg czyni, 

Dropożycpa Difatowa była ówoz L 
ista: Jedna; ftrony ftavanta, Dru propozycya 
e firony wypupczenia Dana jez P 

Pierwfg proponuie temi ffowp: r 
Drzyprowadśiliśćie do mnie tego człoz Z rony | 
wieta, tatobyodwracaiącego lud, garama: 
oto ia prze® wami pytaiąc Żadnep 
przyczyny nienaydnię w tym człowies 
tu 3 tych tzećzy o Ftore nań fEarzyćie. 

Ale ani Gerod. Bom was odefłaf 
00 niego, a oto niemu ślę nie zdało gos 
nego śmierci , a tat faravfiy go wys 
pufczę. Obacséie tu napmilśi moi, 
Piłat nie tylEo fam 3 ofoby fiwey niez 
winność Dana nafeqo wyświadczą, 
ale i Geroda Erola dla więtpeyp powa 
żnośćina świadectwo bierze, Decs 
Orugiey fironp uznawpy niewinnego 
a przećię go chce ftarać, a potym doz 
piero wypuśćić, czyni to przećiw fit- 
mnieniu, przećiw wfeltim prawom, i 
wfeltiey fiupnośći,  doteśliżnic nie» 
winien Dan jezus , czemuż go tedy 
tarać hceż czemu go bez Earanianie 
puśćiż Czemu traczep Sydow Ola id) 
faffywey ftargi nie ftaczeż Tu iu Piz 
fat poczyna chramać w czpnieniu fpr- 
wiedliwośći, chce śle Sypdom przypoź 
cblebić, aniewinnego utrzywośić, cse- 
goniemiał czynić, gdy3i Cycero, choz Lib. 2. ofc. 
ćiaż Doganin, powiedśtał: Judiciseft 
femper veritatem fequi.. $lie darmo 
tDawid na fedźie wota: YTauczćie śię PL z. 
fed$towie 5iernie, A to czemu? "jeśli 
ty niefprawiedliwie fz03i6 , Bog cię 
fadśić bedjie, mowi $ocylides, chociaż Phocylides. 
XYEER 3 Poga- 


8:66 
Poganin To była pierwpa propożyz 
cyadofyć nieffupna tniefprawiedliwa, 
2. Druga była tałotwa. Żył ten zwyż 
Propozycya czy w Jerusalem, że na święto wiel; 
= FA tonocne wypupczał ftarofta Sydom 
a iedonego więśnia, a to czynił, na paz 
wwmiąttę wybawienia fwego 3 Egiptu. 
piłat maige natenczas lorea wieltiez 
gow więśienfu , imieniem Barabafa, 
Erory byt Ola rozruchu nielafiego uczy 
nionego w mieście t Ola mężoboyfiwa 
wfadzon 00 więśienia, „WDypedf do 
nich pytatąc, Brotegoby chćieh „aby 
im wypuśćit,: Barabafia, czyli Jezu 
fa, rozumieiączeta? wielkiego lotta iaz 
to był Baraba, nigdy nad niewinz 
nego Jesufe przełożyć nie mieli, Atn 
znowu wieltą Pan zelżywość cierpi, 
tWicoźlaf Oobrze Piłat, że mn go 3 niez 
nawiśći tapfani napwyżślwydaii, a 
puzećię ze stoczyńcą gosrowniat io 
żeć bydź Że to dobrym umyfłem uczy: 
nit, abyniewinnego wybawił a whet 
że „non funt facienda bona ut eve- 
niant mala, to teft, dobrych rzeczy nie 
trzeba czynić, Żeby 3 nid) złe by05 miaz 
ty,  Difat nie miał tatiey zelżywości 
Danuwyrządzać, aby go wybawił ale 
profto fprawiedliwośći ślę twzymaiąc 
niewinnego wypuśćić, Czego nie u- 
czynił. - Przeto puzeftrzegam iupomiz 
nam, aby nift Diłata w tym nie naśląz 
domat, więcey na. fprawiedliwość 
świętą, niżeli na luożie refpertuiąc, 
Szceśliwy to człowieć , ttory śię w 
tym POCZUWWA, 
Teć byfy propożycye, Ktore Diłatna 
onep tonwotacy: fivey podawał, 
Dowtore fiudhapmy co ślę fiato? 
Cym śię Sp0źt radzą imiedzy foba dez 
libecuią , a Piłat na fiolicy śiedśiał, 
przyfłała 00 niego żona iengo, tata mu 
powiedźieć: tie miey (prawy 3 tym 
fprawiedliwym. Bom ia Oślć wiele 
ucierpiała we śnie Ole niego,  Oroż 
tu żnowu fłyfemy świadectwo o niez 
winnośći Dananafcgo, - Sona Dilaz 
tówa zowie go fprawiedliwwym , nie 
złoczyńcą, i męża fwego przefirzegą, 


IL. 
Pofelftwo 
żony Piła- 
towey. 
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aby:3nim fprawyniemiaf, „©. fest 
moy,to Gy niewinnie cierpi: Dayże 

zi ię ftać uczeftnikiem niewinności. 
twoiey, 


4 tu fpytafby Ero: Coto ża wióżeć Obiedkio: 

nie było? © tym rożne fą doftotow | 
Rośćielnych opinie, Diftypi meccsen InEp.ad | 
nit święty fgnacyug pige: Se tow Polic, 
Ozenie miało począteł 00 diabła, Ftoty 

widząc zginienie froe w śmierći Dana 
napego Chryfiufa Jesufa 3g0towane, 

chciał sbówieniu luoztiernu przej Coż 

Ośić, żeby nie przypto dd Ertu, Druz 

Osy 346, tato Śylaryng, Orygienes, 
Ebryżoftom , dyeronim, Teofilattus 
powiedaią Że to była przeffrocda Doz 

fla. Leci żenam na tym mafo należy, 

niech tat przy fenteńcpi ich zoftawa, 


Glaofiatet obaczmytontlnsyg,ttoż II. 
tą pofpolity człowiet na tey tonwotaz Fonkluzya 
cpi czyni, €Taywyśśitapiani bowiem Be, 
iftarói wstugyli pofpolftwo, abywaz Sry, 
czey prosili o Barabapa, a Jeżufażce 
maćilt, Ledy zawotaliwfipfcy mówiąc: 
Gie tego; ale weżmitego, a wypuść 
nam Barabafa, Piłatflypącto, vzebł 
im powtore itpotrżećie : Coż mam czys 
nić z Jezufem: Coż złego uczynił: Jaz | 
Oney przyczyny śmierći nie napduię us 
nim. Ule oni przynagłali głofp wiel- | 
timi, mowiąc: Ciech będżie utrzyżo? | 
wan, utrsyżuy, utrsyżup go, © 302 | 
pamiętały narodśie, czemu tat olruz | 
tnie na Erem niewinnego inftyguiefi ? 
BrolaiWieffyafa fiwego, Dobrodśieia 
fiwego, uErzyżować Łażej i Coć uczyz 
nit? Coć winien: 4 tu tażdy obacz, 
iawną żelżywość i ftomotę Dana naz 
pego: 5e radniey iawnego lotra uczćte 
li iobrali fobie, „aniżeli Arola i Chryz 
fiufa fewoiego , Eorp nie futał nigdy A 
nic, iednoich bawienie, * Drzetoż też | Soły 
fprawiedliwie 00 Boga fa ftarani, że i 
miafo Ebtyfiufa, Etorego dawno cez bg 6 
tali, maig diabła tory ob począttu Ma 
byf meżóboycą ża pana, i tułaią śię po e 
świecie,iato wytnołańcy, 3 onym ôruz 
gim lotrem Aalmem. | 
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©yrspymyż iu3 zatym na ubiczoż 

wanie tego,  Sofnierze bowiem 
wśiąrfpy dozwolenie 00 fiarofty, że 
wleEli go 3 odŹienia i 00 ffupa przyż 
wiązali, totuiąc ofrutnie ono 6, i niez 
winne ciato iego,przydawaląc biczena 
bicze degi na Qegitanynatany.O nay: 
fioofymoy Jezu, tmogłoż by03 cofroz 
motniepfeqo iboleśnieypego: Dicsoz 
wanie ono, Ebrześćianie mili nie byłoć 
Łacanie uczćiwych Iubi ale lotrow t 
ztoczpricow, Przeto Rzpmianiemiez 
li prawo, aby Żądnego miejjczanina 
Rzymftiego, Ole iatiegożtolwieć wyż 
fieptu nie biczomoano,0l8 tego famedqo, 
iż tatowe Earanie było bezecnych lnOŹt. 
Saczpmio Datwleś. czytamy, Że 00 tez 
go3 prawa appellówał, - 230 gdy go 
doflupa przywiążańo maiąc go biczoż 
wać, rett oo fetnita t Thali śię wam 
goji człowieta Mzymianina nie 07 
fz0zoneqgo biczmi bić Hflypawfy to fez 
tnit, peot po rotmifiuzat oznapmit mu 
mowiąc: Dacs ce map czynić, © Bo 
ten człowiet ieft Rspmianin, Co qgóp 
ufiypaf fenit slett ślę, anatychmiaft 
odfiąpili 00 niego éi co go meczyć 
chćteft, = "feźliż tedy Rzpmiinie 00 
biczowwania wolni byli, tatóż Oaleto 
więcey godio się Syna Dozens 00 
tego Farnia wysśwolić + Dowiedz 
cztowiecze wierny , powiedz co ro teft, 
widźieć Dana Boga whero fiwworzez 
nianagoufiupaswiążanetgo , itato 
Prutnie ubiczowanego * © Aniotowie 
Bożycośćie w tón czas czynili, wióżąc 
Cworcę fiwego fat frobze t ofrutnie 
ubicego? Powiedz nam, © napdrożpy 
"fest, czemu dieto frato: Dizyczyny te 
byty, fiudbaycie. 

Dierwfa, aby ślę wypółniły Difina. 
€o så pifma ? fluchay co Fsdiap w 
ofobie Syna Dozens, © tym biczowąz 
niu mowi: Ciała mego nadfławiam 
pitaco A Dawid oopieróż wyraża 
coto ża bicie było, g09 mówi, Stro 
madźtty ślę ta mię bicze, Difina tei 
tym podobne, Że nie na Eotodhnetto, 
iedno na Pana "Jesufa- uPażowały, 
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świńdczy fam3e, t wprażił to fa ot 

czas gdy ofiatnią drogę 00 feruzalem 
odprawować raczył, —ŻBo powie. 
ożiawpy: DDypełni cię wpytto, co Luk.:8. 
napifano iefr przes Droroti o Synu 
czfowieczymi, Fład$ie miedzy mpemi i 

to : Debie upiczowań. Przeto ubiczoż 

tan ieft Dan, aby Pifma Droroctie 
wypełnił, a 


Druga,ubiczowanyieftt przeto, Żeś 2. 
byśmy przez iego.- przenayświętpe Przyczyna. 
frwawe degi, uzd0rowieni byli. 250 
prze qrzedhiupadet żałofny rodźicoma 
nefyd, taż nas był Batan zranił, żer 
nas nie było nic zdrowego. „Abyśmy 
tedy, uleczeni byli, dobrowolnie Dat 
Jezus- na ślę. to biczowanie przpiął, 
aby nas.oną napdrożfą Erwig, ttorą 
bicze ofrutne 3 ćiała iego napówiętfez 
go wyćiągnęty, uzdrowił, Swiadczy 
9 tym błogofławiony Apoftot, Piotr 1. Piotr. 2 
é. w te fłowa: ttorego śiniałośćię 24 
uzórowieni iefteśćie, 


Teć fą co przednieyfe przpciyny, 
biczowania Dana napeqo,  Starap: 
ćież śię Ola Boga, ludżie orogo odtu 
pieni, abyście g0 znotbi nie biczowali? 
Do tat pife Auguftyn s, Flagellatus Aug. tract, 
eftDominus flagellis udzorum , fla- 10. in lok, 
gellatur hodie blafphemiis falforum 
Ckhriftianorum, to teft, biczotwany ieft 
Dan biczdmi dyõowftimi, biczuią got 
diie: fałgywi Cbrześćianie bluśnierz 
fwy fwoiemi, © iatożeś prawde poź 
wiedżiał Augqufiynieś, £ Ja uVetto csa 
fi biczowaligo MJanicheupowie, tinz 
niodpoepieficy, ŻecziOśić natatidy 
bicżównitach nie ffbodźi, zali go 
nie bicstiią Avryani, goy mowią iico, 
że nie iet npm przeowiecztzym Syz 

tem Bożym, 3 Opet według dofiwa 
ptzed wieti urodzonym -Tali go nie 
bicsutią tomi, Erótzy udawać, żenie 38 
wgpyteć świat, aletyito za niettoredo 
żywota piźcprzane i wybredne tóierz 
piafiumatri: Adonawertć Etotzy bi 
cetpowrózy fronie, w iamnydy twfiez 
tecznyd grzechach fwoidh,tręcą? Keo 

tatim 


O Trze- 


ćim. 
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tatim djis, dźiś śle użnay , © więcey 

Dana fiwego nie biczuy. 

RE otrutnym biczowaniem , ferca 
iadowite uEoić śię nie mogły: ale 

do tego Eororacpa ftomóta ptzyjłąz 


Krzywdy _piłaż wttorey śię nowe Przyrody isel 


przy koro- 
nacyi Pań- 
__ fkiey. 

T 


żywośći rola nafego 3awieratą, 
Abowiem naprzo0 maige Pana po 
woli fwoiey żofnierze, zwołali ślę do 
gromady, iatobyna iata tomedyg,aby 
Eaż0y napaftoczy fivoies Dańftich sel 
żywośći, 1 wyfonał nad nim to coby 
mu śię podobało, Druga, zewwletli go 
4 fat iego włafnych , i nagiego przed 
oczyma wpyttich wyftawili, VO ten 
czas iatiep załośći Panu nafiemu, tat 
fiomotnym obnażeniem ćtała tego $, 
przed wfyttimi lu0$mi przyczynili, 
wietnym to awftydliwym fercom 00 
uważania poruczam, Trzecia, oblez 
Eli go w płafcz żotnierfti, na tptale 
odżienia Erolewftiego, a to uczynili fy? 
O3ąc 3 Erolefiroa iego,  DObacz człoz 
wiecze wierny, leftie Rrola nadtrol- 
mi uważenie, Czwarta, orones Cietz 
nia upletli, i méifneli ią na głowe tego, 
iatoby teżrzetli: Poczetay, czynif śię 
trolem , wnet ćię nato trolefiwwo wyz 
firoiemy, | J tat ofiarowali mu Orez 
wno miafto złota, ćiernie miafto peret, 
Mielka zelżywość, Piąta, Prolom 


pofpolićie należy fceptrum, na znat fi 


przełożeńftwa igodnośći Łrolewfkiey : 
Oni co 3a fceptrum Panu w regda- 
li: Otolitrzćinę: Oaiąc znać, że tato 
trzćina wnet śię złamie, tat też Eroles 
fiwo iego 30 nitczemne Erolefiwo 
mieli,  Szofta, trolom należy poz 
tion, Oni tatżetfaniali mu gig iato 
by trolowi i pozórawiali go mowiąc? 
Bao; pozdrowion Rrolu Sydowfti, a 
to czynili Eu więtgey pańbiei żelżyro02 
géi iego. Siodma, niefłychanie go 
snieważyli, 220 ono święte oblicze 
iego, Erore wpytto niebo uwefela , ong 
twar;ttorana gorze Labor isto fłońz 
ce naiaśnieype świećiła ; fprośnemi 
plugawy gąb fwoidy plwoćinami 
fplugawili: Ofma, policztiiego reto 
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ma grzepnymi, gorsey miżeli w 00mu 
Raifafowym, zbili, do0awatąc bolez 
ść do boleśćiiego,  Dśiewiąta., gto- 
wa iego niewinna, miała pierwey ża 
five, a przećłę ią nie inaczty, iato. bez 
dnav3 Elodg, trzćiną 3ręti iego wślętą, 
Eotatali, 

Hro maj, dufo wierna, tatie dez 
fpetty i zelżywośći Dan twoy i Sbaz 
wićiel przy ftomotnep Foronacyi fwey 
odnośić raczył, Pipetlatrobiu, że 
cefarze Azymfcy po wśięciu Eroleftwa 
Affyryyftiego, pięćioratich przywilez 
iow zażywali. -Bo naprzo0 , torong 
słotę na głowie noili,  Dowtote, 
ftepteum abo laftę Erolewftą w rętu 
trzymali,  Potrzecie, odżienia Bartas 
tnego ,-Etore na on cza8 inapórożfe í 
nayprzednieype było, zażywali, poz 
czwarte, Fażdyślę im tłaniat Y naz 
ofiatet , tażdyich posdrawiał, iobtoz 
ny Boffiey im wingował, toż właśnie 
i tu żofnierze Piłatowi wedlug swp 
czaiu Asymftiego Panu napemu 007 
dawaią: Ale coż potym Kiedy to czyć 
nią, nietu żadney uczćiwośći , ale na 
ieden pośmiedh i fiyderftwo 3 ofoby i 
Eroleftwa iego, 4 wpałże miedzy 
wpyttimi zelżywośćiami nayftomoz 
tniepga inayboleśniey$a była ćiernioz 
wa torona, orzec mogę, żelżywość nież 
chana. 

Pipe Aulus Gelliuf , o pięciorałiey 
Eoronie, Etorey Azpmianie zażywali, 
Dierwofiq zwano, coronam triumpha- 
lem, ttorą troleftwa iatiegotolwiet 
zwyćiężcom dawano, - Drugą, coro- 
nam militarem, żofnierftą toroną,, © 
tę dawano żofnierzom, Erorsy na woy 
nie przećiw nieprzyiaćielowi, meftwa 
dotazowali:. Trzećig, coronam obli- 
dionalem, ttorą dawano tym coby 
miafto 3 oblężenia wybawili, Czwatz 
tą, coronam navalem, otrętowę toz 
rong, a tę dawano, tymërorsyby nies 
przyjaciela wotręćie zwyciężyli. Diaz 
tą, coronam caftrenfem, obożową 
torong, a tędawanotemu, ttory śię 
naprzo0 potuśił w oboż nieptzpiae 

cielfti s 
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chow 
Rzymfkich, 
Macrobius. 
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lius Lib. 5. 
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cap. 6, 
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Gieifti : Tetorony bywały iedne ze złoż 
ta, atezwyciężcom Olą więtpey uczci 
wośćittyumfu pofpłono, Drugie 
bobtowego , niettore 3 ogbowego liz 
śćia , niettore też strawy, nietore 3 
myrtu, O ćieuniowep Eoronie nie 
czytamy nigoźiey, ani naydutemy, żeby 
togo ciernie £oronówać miano, 
Dan Jesus, czemu to na śię przpiął: 
Czemu onę é. głowę fivoig cierniem toz 
Cypr. Serm, fącym ranić dat: Cypryan é. mowi 
dePaf. _ że Eoronę pofpolićie na głowę Fładą 
abo Ola iczćiwośći, abo na żelżywość, 
abo też Ola więtpych maë, Te torone 
nośif Dan Jezus, nie Ëu iatiey uczći 
wości, ale na wieta bańbę i zelżyz 
wość, i na wiete meli, Do tażdy 
widzącgo wteytoronie , pośmiewał 
śię zniego , a gęftość cierhia Dolno 
bolu , męti00 meti niezmiernie przyz 
dawała. Vlie miał Dan Jezus 3tey 
Eorony poćiedhy żadney. ; 
Pożytekko. 2 my naymiléi co iey 3a pożytet 
rony cier- mamy Myśmy ią byli mieli nośíć, 
niowey. Secs miafto nas prsyigtig naślę Dan 
“ezus , abynam toronę dhwały wież 
czney i nieśmiertelnośći przywroćł : 
Tym śię ćiepył Dawet é, w trybulaz 
a Tym, 4, cpach fwoich mowiąc: Dobrym boy 
2:8. boiował, biecjem wwyEonaf, wisten ża- 
chował.  Batym odłożona miieft toz 
zona fprawiedliwośći , Etorą mi odda 
won dien Dan fojia fprawiedliwy, 
anietplto mnie alei wfyrkim, Erorsy 
umitowali ftarone przypśćie ieg, Tey 
Eotony chceniylidoftąpić, niechże nam 
nie bęOśie ćiępto 3 Panem "fesufem 
Gierniowep nośić , toteft, trzyż przez 


Bernh. fup. śfądowanie3 nim cierpieć, góyż non 


Cant. decet fub capite fpinis coronato, 
membra effe delicata, to ieft, nie pr3yz 
ftoi, aby pod głową toronowaną 
cierniem, członti troztofne byd miały, 

O czwar- ŁOŚ ślę dale ftafo t Doubiczowaz 

tym, niu toronacpi, innych defpeEćiech 


Dańftich , chcąc Pitat Dana napego 
wolnym uczynić , tażał go wytwieść 
przed ratu$, ifam też przy nim wyje: 
fy cett: Oto go wam wywodzę na 


dypyy 
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wor, abyście pośnali, (3 żadney przpz 
czyny w nim nienayduiy, M wypedt 
Pan Jesus niofąc Eoronę ćierniowąi 
fate purpurową na fobie, t rset ôo 
nich Pitat: Oro człowiet, fatobp 
rzeki: O Duchowieńftwo i pofpolftwo 
"Jerozolimftie , tegli temu niewinnemu 


4 -Jezufowi 3 nienawiśći o gatofo froi 


cie, wż0dyślę iuż nad nim ulituycie, mać 
za fiwe, PDowiedalióćie, że śię czynił 
Rrolem, ale oto nie znać, aby był cstos 
wietiem.  Cwarz mu Erwig zaćietta, 
tupiwaniem ieft fplugawiona, głowa 
ćietniową Forong raniona, Co30ae 
lep znim czynić dhcećie ? Oto tat tymi 
flowy chciał go Pitat wybawić 3 rąt 
Bdydowftich, Lecz napmniep im te 
fiowa do fEruchy pobuódtą nie były, 

(My żaś nie letce fobie ffow tydy 
ważmy, ` Zecziletroćnapoffpą, na 
Erucyfits poglądamy, nied) śię nam 
z0aiatoby nie Pitat, ale Bog famio ` 
nas mowił : Ecce homo, oto człowiet, 

Oto człowiet , Etory śię Ola ciebie człoż 
wiecze tat uniżyf , że będąc Bogiem, 
ftat gie człowiefiem, Ktory 3a ćię, 
nędzny człowiecze, tat wiele i ćierpiaf 
tczynił, abyś nawietinie zginął, Oro 
człowiek, ttorp cig człowiecze tat umiz 
fował, że sig Ola ćiebie dobrowolnie 
wydał, aby cię wytupił © zapras 
wody teżli to fobie 3 pilnośćią rozmyślaz 
wać będzie, Ożiwnie śię tat wieltiego 
miłośnita rosmituief, 

oce przppatrsmy śię Łon0ez O pia- 

(mnacyi Pańftiey na śmierć : o Etoz tym. 
tey te otolicznośći <Łwanielijżowie g, Okoliczne. 
podawaią, Pierwpaieft , intwizyz SE 
cya, nattorą go Diłarwśiął. Dru. 
ga, inftancya Sydow. Trzecia, fą0 
Diłatow, 

TTia intwisycpi Dan Jezus cześćią 
milczy, częśćią odpowieda, A Pitat go 
pyta.  Abowiem ufiyfawfy 00 Syz 
dow, Że ślę zwał Synem Żożym, zlętl 
śię, obawiatącśię, by nie był Earan, Pan milczy, 
ieżliby go na śmierć feraf, Jaczym 
wfedpy w ratuh, pytał go mowiąc: 
StądeśTy: Tato nie odpowiedśiał 
mu 


I. 
Inkwizycya. 


Przyczyny. 
L 
Przyczyna. 

Iza. 53. 


2% 
Przyczyna, 
Haymoin 
Iohan, 
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miiiftewa Dan Jesus, właśnie iato 
teżi przed tym Zaifapowi, abo i ez 
rodowi, Przyczyny te ją. "Jedna, 
aby one fłowa Prorockie wypełnił: 
“Jato owieczta przed ftuzyżącym mil 
czat, tnie otworzył ufi fiwoich, Dru 
go, milezati Ola tego, ucinfuofilen- 
tio non reus, fed innocens haberetur, 
toieft, aby w milczeniu fwoim, nie ża 


winnego, ależa niewinnego był miany. ` 


Pitat tego milczenia nie rozumieląc 
mowi: Tie mowif zemną, nie wiej 
że ia mam mocutrzyżować ćig í wyż 
puśćić: tla te ffowaozwałśię Dani 
czetł: Vie miałbyś mocy przećiwoło 
mnie żadney, być nie byfo 0ano 3 


„ wierzchu.  Drzetoż Etory mnie tobie 


wydał więtky grzech ma, © dupo 
wierna obacz. Zbawiciel twop 002 
powieda teras iato Pafter3; a owódźie 


_ milczatiato Daranet, Oawaiącznać, 


H, 
Enftancya, 


M. 
SadPiłatow. 


że więcep grzepy ten, Etory niewinnego 
źnienawiśći na śmierć wydawa, nizez 
li swirzchność , ttora go 3 boiaśnizaz 
biia- Teftowa mogł byt Pitat u sie- 
bie uważyć, tedy i to, że Pana fłazał 
na śmierć , 38 potutą byłoby muo» 
pugczono, ; 

Zydomieniemoga sie uËoić, alewits 
dzącze Pitat putat otazyt jakoby” Jezu: 
fo wypuśćił, wołali mowiąc: Jeśli 
tego wypuśćip, nieiefieś przylaćiel cez 
farfti Do tażdy trory ślę trolem 
czyni, fprzećiwia ślę cefarzowi. Co 
fiyfacDifatulętt śię, bo mu ło o tafe 
cefarftą. © coć i 0źió tałowych fe- 
ożiow dofpć , ttorzy więceyrefpełtuią 
na ludżie, niżelina Doga, aboina uz 
cządfwoy. tliepomniącna to,żemaz 
ią fedźiego w niebie, tory ich też fié 
będźie, Sedia ma bydś iato fłońce, 
ttore tat bogatym, tafo i ubogim 
gwieći, 

ZainfiancygiSpdow , fad Piłatow 
naftępuie, © tym teofolicznośći paź 
miętapćie, Pierwfia, gdźieinaiałim 
mieyfcu: Druga, Etorego Onia i goz 


Ośiny: Trzćcia, iato Piłat Pangna- 


fego nośmiecć fadil, 


Pierwfa, udaziie mieyfce goie pi | © 
tat Dang fadil zwłafcza na miepz “94e 
feu, Erore zowią Łitofirotos, apo Zpz | 
oowftu Gabbata; - Byto to miepfce | 
niew ratugu, ale na óworze, tam była h 
fiolica fądowa 3 Etorep Pitat Octretna 
złoczyńce ferował,  Swanoto mieyfce 
Litoftrotos, „00 afirychu Fofitownego 
Erorym położone było , iato Dliniuf plin.lib.z6. | 
pipe,  STa tym mieyfcu złoczyńce faz cap.25, | 
03000: Tam tedpiDan Jezus [ę030n ł | 
ieft, aby śię wypeinito ono Drorodiie | 
aghi (Miedzy złoczyńce policzony Iz. sz. 

“Druga otoliczność utasule czas i 2. 

ożteń , Fiedy śię to Ośtało, zwłaficza n Czasi disi, 
piąteł w wigilią wielfonocną qgodźiny 
iatoby pofiey, Mares, pipe że goz 
Ożiny trzećlep utrzyżowany teft Pan Mark. 15. 
Jesus: 4 tu Fan é. że byla godśina Jan 19- 
iatoby pofta, Eiedy uśiadł na ftolicy 
Piłat, Czymżeślę to Ośieie: Czyliśię 
nie zgadzaią SEwanieliftowie t Do7 
powiedgm,  Yliemaf tu niezgody Żae 
dney, ©ttżećiep qodźinieutrzyżowaa 
ny ieft Dan Jezus tęzyEami Sydowftiz 
mi: ao foftey retoma Żofnierjtimi, 2% 
iż SpOźi on uczpnet chóieli włożyćna 
Bzymiany, to teft, na Piłotai żołnierze 
iega, przetoż (Marek é. tey godźiny, 
ttorep go Azpinianie uErzpżowali, zas 
milczał, a tezećią położył, daiącznać, 
żego nie Qzymianietylto , ale idyo 
utrzyżowali, , Owi uczyntiem, ać 
wołaniem fiwoim,potrzytroć wołałącz 
Utrzyżny, ufcsyżuy,utrzyżupgo. 

Grzećia ofoliczność utazniefpofob, 2 
iato Drfat Dana ofądśił na śmierć ? Spofob, 
MWśtawfywodyp, umył ręce przed Hz 
dem mowiąc: Yie ieem winien 
Erwie, teno fprawiedliwetowy patrze 
cie, _ Sfypyćież to, Cbrześćianie 
drogo odtupieni: Piłat znowu niez 
winność Dana fesufowę wyświadz 
cza? Dife Egiezyppus, że iprzed cez Eeefppus 
farzem Tyberyufiem toż zeznał, ilift ez" Anace- 
fobny 00 niego pifal, wrefłowa: | Papa 

- p. ow 

Vliedawno śię przydało, Gejom do Tybe. 

fam świadom, i sie Sydowie i po” ryulża, | 
tomti 


Greg, Ti 
ton. lib, 
Upar 
Orof lib, 
SH 
fin, in 
Apol, ad 
: 
inf, 
Miron 


fob, 


Greg. Tu- 
ron. lib. 5. 
cap. 21. 
Orof. lib. 7. 
cap. 3. 
Juftin. in 
Apol. ad 
Anton. 
Kłamftwo 
Julianowe. 
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tomËi fmoie , ofrutnym potępieniem 
Ola zazórośći potarali. ieli obietniz 
cę opcow fivoich, i3 im Dog 3 nieba poz 
fiać miat świętego , Etoryby Arolem 
ich fiufnie zwany byt, i obiecał im go 
pofłać przez pannę abo Ośienicę na 
żiemię. Tego, ża mego w "Juostiey 
śtemi urzędu, Bog Spdowfti gdy poz 
fiat, wióżleli, iż ślepe oświecał, tręd02 
wateoczpśćiał, żarażone powietrzem 
leczył, Oiabfy 3 lu0$iwyganiał, umarte 


wftrzefał, wiatrom roztazował, po. 


woodśie fudheminogami dodit, í wiele 
innych tzeczy czynił, A gody go Tud 
wfytet SyOowfEi swat Synem Doz 
žym, przetożeni zięći zazdrością £u niez 
mu, poimali go, imnie podali, twiele 
tatieggo atatiego tłamfiwa nań mowie 
li, iatoby byt czarownitiem i przećiw 
zatonowi ich uczył,  "fam nie wierzył, 
Że to mt było , tubiczowanego podaz 
fem na wolą ib. A onigo utrzyżoć 
waliiu grobu iego firaż pofławifi,a on 
przy ftraży Żołnierzow moich trzecie 
gpo Onia zmiartwychwftaf, Y tat ślę 
Qaleto wźniećiła złość ydow, iż piez 
niądze bali żołnierzom onym aby poz 
wiedali, iż uczniowie tego cisto ieqgo 
porwali.  Ależofniecze wśięwfy piez 
niądze, zamilczeć tego niemogli co ślę 
frato. _ Swiadczyli i3 go widźieli 
zmartwychwftałego, ai3 pieniądze 00 
Sydow pobrali, To dla tego Odię 
znać, abyEtoinaczey nie tłamat, ani 
tiamftwom5yoOowffim wiaty dawat, 
poty ten lift Diłacow, tory wfpomina 
teżi Bregoryug Turoneńfys , i Oroz 
zpuf fiary pifarz,tatże i Juftynus Mez 
czennie, 

To dle tego przypominam , abyście 
nie tylfo niewinność Dana nafego 
poznali + Ale tez i przytym obaczyli, 
tat niewftydliwie Julian cefavz i apoz 
fiata, Pólążte fivoie zmyślił , Etorey dał 
tytuf: Colloguium Chrifti & Pilati, 
toieft, rosmowa Cbryfiufowa iDitaz 
towa, gOźle zapamiętały człowiet Elaz 
okie, iatoby Pitat Dana "Jezufa na mez 
tiwiigt, na Broryh on ślfa rzeczy niez 


prżyfiopnych wyshał, Co że fczyte 

tlamfiwo, iato 3 Zwanieliftow état 

i3 tego lifiuDilatowego Eażdy obaczyć 

może, 
Sfuchaymy co Spóowie mowią I Zydowie 

Sawoltaliwpyfcp:=trew iego, na nast wołaią, 

na nafie pny. Ady fiogież to byfo 

przetlęctwo , ftore pady na one besz 

bożne ydy, padfo ina potomti ich aż 

do Ożiśieppego dnia , i zoftanienanich 

aż doftończenia świata. YOy Chrze- 

śćiańfcy rodśicy, boyćte ślę Dona, faz 

mi siebiei potomtow fiwoich nie prze: 

tlinayćie, Doć Dan Bog iefi bogiem 2 Moy. że. 

fprawiedliwym, mpczącym śię niez 

prawośći Qycowftiep w fpniech w 

twzećim t w czwartym potoleniu. 

Dość złego, Dy byli tę trem famina śię 

wśtęli ale i fpnów a potomtow fiwoidy 


mieupanowali, 


Piłat chcąc im dofpć uczynić , prżyż Piłat czyni 
fait, aby ślę fiata wolaich , i wypuz dofyć woli 
śćiłim Batabapa, o ttotego prosili, a ich 
"jesufa wydał , aby byt uttzpżotwan. 
© niefprawiedliwy fzoźie, © ufo 
mois obacz, pięćtroć Pitat Dana troen 
go wybawić uślfował, pięćtroć wys 
znał przed wppttimi fprawiedliwośći 
niewinność ietjo,że w nim żadney przy: 
czyny śmierćinie napdował, Amidy 
iednat, żeby fafti cefarftiey i urzędu nie 
utraćit, tondemnowat, ifłazałcqo na 
śmierć, Ale na co mu też to wyfło, 
wfpomina Lyfebiug, żew śledm lat Euf kb. 2. 
potym ob cefarza JRatufa potępiony, iP: T 
na wygnanie 00 Zugóunu pofłany 
ieft, gOźie w wielEiep nedży bedąc, fom 


- śię rętą fiwoią zabił, . Co wy fedSiowie 


Cbrześćiańfcy fiygac, bopóie śię Boga, 
wiedzćie że też maćienad foba Sgdźies 
go,Etory was 34 niefprawiedliwy [40 
nadufpy ina ciele £arać bedjie, i ôo 02 
gnia pietielnego ftaże. 

wy o wierni Dańfcy , Etorsyrze4 
wliwemi oczpma na Paffye Pańftie 
poglądaćie, utłońćiemuślę , a podŹięz 
Euyćie ża to ofrutne biczowanie, Poros 
nowanie, i frazanie na śmierć, wołaiąc 
ooniegoufty i fercem, 
Vyyyy 2 Mo 
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03 too Tobie fłyfie, Synu Boga naywyżfiego +. Co 3% nowe meti i zeBywośći twoie, 

ttote na ratugu 100 Piłata , 100 Sydow, 100 Pogan wefpotet Cietpieć i podeymować 
razyft Jefłeś wsgardzony, idaleto gory nad Batabafia, iawnego ;łoczyńcepoliczony, 
abyś płacac to Gegoś niebyłwinien, whyttie winy i wyfiepti nafiezafiapił : Woteno ng cie, 
zgła05,zgła05,zgła0ś, uErzyżuy, uttzyżny go, abyś niewinnie umieraiąc nas winne śmietćiy 
fwg wybawił, iczafy wieznymi wyzwolił. Do fłupa ptzywiazany, ftogieś biczowanie 
tietpiał, 00 wierzchu a3 Do Żiemie, nie nalaztby był w Tobie cztontą niezbitego, abyśmy 3 śie 
nietemi cazami twoiemi uz0rowienibyli. Mle Froż, onaydrożfy Panie Jezu, meči izelżye 
wośći twoie wypowie: WO płafic ZołnietfFi na pośmiech iefieś obleczony, abyś nas fitacone 
fiata niewinnośći przyodźiał,  Cierniemeś Eoronowan, byś nam Forone wiecznego żywotę 
zofłużył,  Trzóine miafło beria tezymałeś, abyś nam zwyćiefiwo nao czattem przywtoćił. 
tTa śmietć iefteś ofy0z0n , abyś nasod Śmietći i potepienig wiecznegowybawił. Cbhwależ 
bnyś iefł, o fernqwiefi. {rie racze tedy patrzyć, na CiepFiei nieśliczonegtzechy nage, ale 
na one meti twoie, Etoreś Ola nas Cierpieć raczył. 25003 ucieczłą i naożieignafaą. Tie 
woch 005 w fed 3 fugami fwoimi,g0y przyyośief faożić ta30ego 3 nas czafu ómierćiiego. Jna 
onym ofiatecznym faożie tag nam byos fośia imiłośćiwym. lidhoway nas onego przez 
tlectwa i ftowa frogiego : JośCie przekleći 00 ognia wiecznego, aleraczey wpuść nas do tros 
leffwa twego, Etoteś nam naydtożfazaftuga niewinney meti ficey zafłużyć raczył, O baz 
tantu Boży, Etory głądśif grzedhyświata , zmifuyśie nad nami , a3b8w nas na Oufiy ing 
ciele, Ymen. 


DARRI ARIAN NA NAIA AAA ZYD 
S3ZOSTY CZESC, 


O ufyżowoniu, i siedmi fiowah Pan fih 
tia Frai, 


Cõymwjieli Jezufa, inaśmiawgy śle z niego, zwiefli gog fartotnep 
Baty, i oblefligó w Baty iego, twiedli go, aby goufre wali A 
on niofacnafobiefezyż, wygedi na miepfce Etore zowie trupich aforo, 
apo Zydowfiu Golgota.  Awygedfy, naleśli człowiefo Cyrencyftiez 


go, imieniem Symona, idącego ze whi, oyca Aleffandra i Rufa, tego 
przemauślii, aby utofifrzyż ża Jezufem. | Apio za nia wielfie zebraz 
nie fudźi i niewiaf,ftoce piatały i żafowały go. A obroćiwgy śle Do nich 
Jezus, rzeff: Corfi Jerozolimie nie płaczcienademna ale fame nad 
foba płaezcie, inad fony wafymi.  Abowiem oto przyyda dni, wftore 
bedwmowić: Błogoftawioneniepfodne i żywoty Ftore nie rodgify, i 
pierśifroreniefatmify. Tedy poczna mowić gorom: Lpadniycie 
nanag: Jragorfom, przyfrwycienaś.  Bodeżlina gielonym drze 
wie to czynia, cożnafuchym bedźie? M prowadzono drugich dwu złóż 
cwiicow znim, ady ieftracono. Jprzywiedli go na mieyfce Golgoz 
ta, idali mupiémwinog myrra iżofćia gmiegane. A fioftowawfy nie 
dciatpić. Tamgo ufrzyżowali, a 3 nim drugich dou złoczyiicow, 
iednego po prawey a drugiego po lewey fronie, a w posrzodfu Jezufa: 
3 fielnifo Sie pifo frote mowi : Miedzy złoczyńce policzóny ieft. 
Nawifaf też i Bifatnapiś , twfożyć nad Erzyżem tego, t położy” M 
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Frzyżu nad głowa lego przyczyneśmieri. A Było napifono: Jezus 
Mazateńfti, Krol 3pdowfti. Ten tedy napis wiele Sydow cantato: 

Bo blito minfa ono miepfce, gdźie byf ufrzyżowan Jezus: A byfo 

napifano, po Zpdowfku, po Grecfu, ipo Lacie,  Mowili tedy Piz 

fafowi naywyżśi Eapfani Zydswfcy : Nie pig Krol Zydow, ale i on 

momit: Jefiem Krol Zydowfti, odpowiedział Piłat: Com napifaf, 

tomnapifał, A Jezus mowił: Dycze odpuść im, boé nie wiedza co 

czynia. Ażofnierze gdy go ufrzyżowali, rożleli gaty tego, i rozdzielili 

iena cztery cześci, FażdDemu żofnierzowi cześćifufnia. A rozbśielatac 

gaty iego pufczali (ofy, fomuby Sie co Dofiafo. A byta fufnia nie 

ufyta od wierzchu tfana przez wpytfe. Rzefli tedy miedzy foba, nie 

toztzonapm ien, alerzućmy lofo, miedzy foba, cznia tma byDź, Aby 
śiefpefnito pifimo: Nozdżielili fobie Diente moie, a ogate mole tzu 
caliloś. . Ażofnietzeto uczynili, Siedząc firzegli go. ADAC mimo, 
Śluśnili go, trzofaiac głowy fivoiei mowiac: Wey, Frory fagi foséiot 
Boży aw trzech dniach zaśle uduief.  Wybaw fam Siebie, akay z 
frana. Jlis Syn Boży, stap 3 Frania. Ifat lud czefaiacy, t 
naśmiewali Ślezniego, przełożeni znimi. Tafieinaywniói fapias 
ni, 3 nauczonemi w piśmie i fiavfymi nagrawali , mowiąc ieden DO 

drugiego: Jamewybawić , fam giebie nie moze wybawić Chryftus 
Krol Jztaefki: Jesli ieft Chroftus on Krol Izraeli niech teraz ftant 
Erana, abyśmy ogladali, auwierzyli mu. Dufatw Bogu niechze 
go teraz wybawi, ieśli chce: Bo mowił: Jeffem Syn Bozy. Na- 
grawali go też iżolnierze przyftepuiac, a ocet miu podawalac imowiacz 
Jegliś Ty ieft Krol Zydowftt, wybawślefam. A tożizboycy, Forzy 
znim ufrzyżowani byli, uragalimu. Wieden z nich blużnił go moż 
wiąc: Igli Ty ief Chrwfruś, wybaw fam Siebie i nag. A odpo- 

ticdaiac drugi fufat go, mowiac: Ani sieto Boga boig, Go tymze 
potepieniniefteś. Niemyzaifefprawidliwie: adowiem fupra zaz 

plate za uczynfi bierzemy, lecz ten nic zlego nieuczynił, Y mrowif Do 

Jeufa: Banie, pamietay natie, gdyPrzYYdZIEG Do Frofeftwa tmez 

go. Fryti mu Jezus: Zaprawde powiedam tobie Dig bedźlef ze 

mnówraiu. Afafyufrzyża Iezufowego matfa iego, iŚtofira matt 

iego Marya Kiecfafowa i Marya Magdalena. Gdy tedy umrzał Jez 

gus mate tzwolenifa fisiacego, Ftorego miłował, rzefmafce foot s 

Miewiafto sto Syn troon: potyn tzeff zwolenifowi: Oto tmatFa 

twoia. Aod oney godźlny miat ia zwoleniE do domu fiwotego. A 

byfa moto niegofiagodźina. 80 godźiny fofiey taty Sie ciemność! 

po wfytfiey ziemi, aż dodziewiatcy godny: A s Dziewiąte godźinie 

zawsfał Jezus gfofemwielfin mowiac: Eli, Eli famazabadhtani, co 

gie wyfłada: Boże moy, Boże moy czemuś mie opuścił. © niez 

ftorzv z tam ficiacych fwkactonowiii. Oto Eliaga wofa. Potynt 

wiedzac Jezus, że Śleluż whytÉierzecgn wopefnify, aby Śle fpefnifo 
Yyyyy 3 pi 
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piftno, zefir Bragne. Byt tedy flatef octu pełny , woni gebfe pef 


noctu, iopen obfożyrwjy a wetfnarogy na tegćine, podali ufom iez 
go i dawali mu PIĆ, a drudzy mowili: Boczefaycie, patrzapimy ie 
li przbydźie Eliag, aby go wybawił. Gdy tedy wstał Jezus ocet 
nel: Spelnifo Sie. AU zaóle wołając głofem wiellm raff: Oure, 
w rece twsie, polecam Duha mego, 0 to tzefiy, (dyliwgy głowe 


wypuścił Duda. 
KS Cbrześćianie mili, 


tuż oftatnią procefjpą Ola zbaz 

wienia napego o0prawuie, O 
iat śię zmieniło pofpolftwo Sydowz 
feie. Kiedy przyteżożnł 00 miafia, Wy: 
gli przećiwto iemu, i 3 twyumfem wiele 
Fim wprowadślli go w miaffo , a teras 
firwawionego i zbolałego, prowadzę 
4 miafta na utrzyżowanie, Tusig ius 
więcocuć, wpelti człowiecze wierny, & 
ze wpelatą pilnośćię przypatruy sie 
wpyttiemu, co Pan twop Ola ciebie 
Gieepi. Oro na wolą nieprzytaciof 
fivoich i Esrom w mocpodany , trzyż 
otrytny na fobie niofąc, na Golgore 
tdśie, aby tam bpłutrzyżowany. Doz 
maga mu roprawóżie Symon Cyrez 
neycsyë, ale przemupony, Płaczą í 302 
tuig go nieftore biafegłowy, ale ich 3 tez 
go gromi, MDinem 3 mytrą i żołćią 
ief napoiony, potym utrzyżowany, 
tamżef naigrany , nie tylEo 00 Sydow, 
ale tod żofnierzy, a co ćiężpat 00 onych 
sboycy, Etovzy 3 nim cierpieli. U3 poz 
modliwpy śię Dycu 3a nieprzytaćioły, 
Iotra do tafti przyiąwfy, mattę Janoz 
wi poruczywfy , i innych tila zbaz 
wiennych fiow wypuśćiwfy 3 ufi fivo- 
id, fdylif gfowę, i od00ał Oycu Duz 
cha. © czym ferzep 3 porządnego myz 
Hladu uffypemy, toz0śieliwfy wpytkie 
przeczytane ffowa, na śleóm punttow., 


© pierfym obroćimy oczy fiwe ng 
żałofną outcpą a wywiedśienie Sbaz 
wićielą nafego 3 Jeruzalem na mieyfce 
trupich głow. 

W drugim, prowadzenie wiela Iu- 
oji, i niewiaft niettorydy bogoboyz 
nych, Etoreżanim ły, 


W trżećim, Erucpfitfpą i utrszyż04 
wanie ego, miedzy ówiehia lorry, ` 

W awartym, roz0śielenie pat í puz 
pozanie lofow o futnią, 

W piątym, blużńterfiwa i złoż 

rzeczeńfta rozmaitych lu03t, 

UD goftym, fitowa tego na Erzyżu, 

tO śiodimym, wypufczenie Ducha. . 

© nie tęffniyże fobie, wfelEa dugo 
wierna, fluchay a przypatruy ślę pilz 
nie, tym żałofhym Ożietom , ponieważ 
tobie Ëu pociee, Eu zbawieniu fłużą, 

A Tyo nayfloofy Jezu, wfpomaś 
gay nasłaftą Dudha twego S. w moż 
wieniu iw fluchaniu,emen, 


SEoutcpi a wyprowadzeniu Dańz O Pier- 

ftim na śmierć te ofolicznośći, paz wfzym. 
mietapćie.  Pierwfa, wczym? Druz Okoliczna- 
ga, iato: Trzecia, dotąd ieft prowa i. 
0301. 

W czymżeż Jewlotpygo żofniecze L 
4 onep pawłoczyftey Raty, obletli go w W czym? 
faryiego. Atoczemu: fąprzyczyny e, Te 
fługne. Jedna, żebygotażdytymIez cech 
piey posna mogt, Żeodofrutnego r. 
bićianie był fobie podobny, aż też i Droz Przyczyna 
rot faaia$ Ożiwuiąc mu śię mowi: 7.53% 
tWiośieliśmy go, ale nic nie byfo wiz 
ośieć , czemubyśmy- go mieli żądać, 
Obletli go tedy w iego włafhe Paty, 
aby przpnaymniey po paćiech , tażdy 
pożnał, że nie innego ale iego famego ' 
utrzpłowano, Druga, potrzeba też 2- 
było, aby śię wypełniło pifino, że faz 7 czna. 
ty iengo lofp rzucać miano, iato miżey 
ufiybemy.  Cierniową Eorong ieżliż 
muna głowie zofławili, o tym pifino 
milczy: a wpatoż może to by0ź, że mu 
iey na więchą zelżywość i boleść nie 
30164 
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‘gbo Żyfa gora, Byto to miepfce nie 


sigli. Bo śięnatobyliufzośiii, żeby 
mu isë napwiętpe meli zadawali, 

© edutcya Żatofna.  STietatieś Ty 
Ebryfte Jesu, Synu Boga wiecznego, 
fyny Jsraelftie prowadśił 3 Śgiptu. 
©niwypliw radości: a Ty iożiep 3 jaz 
tośćią: Oni 3 doftattiem śrebta i stota, 
aTy 3trzyżem haniebnym. Oni aby 
byli zachowani, a Ty abyś był utrzyżo 
wany. © płaczu godne wywiedzenie, 
© rzepe Jerozolimftie, nie tatieśćie go 
ośić pofty Ośteń prowadśity 00 miafiaż 
A tejto upomintEi inaogroda, 3a tego 
wierne i życzliwe prace: Żecz nie fraz 
fiiy śię Oupo wierna,  Sbawićiel twoy 
wfytto to Ola tego na śię przyląf, aby 
éig nędznita firaconego , 3 tym więtbą 
poczćiwośćią 00 nieba wprowa0śił, 

SGłuchayże Oaley tato go prowad30z 
no? KOfożyli ćięptie a haniebne dtzez 
wo trzyżowenaramionaiego, © noz 
wy a nieffychany fpofobie otrucieńz 
fiwa. Innym złoczyńcom,góy ie maig 
traćić , naczynie óśmiierói 3 oczu 00eyz 
muig, aby sie nie lętali, 21 Danunaz 
femu nie tylEo nie zatrywaią Frzyża,na 
Erorym umtżeć moale mu go umyślnie 
na ramiona Etag: aby nań patrząc, 
ćierpiał na Oufy, a nofąc go ćierpiat 
na ćiele. {Tie czytamy, żeby touczy: 
nili onym Owierna zboycomi, Erote poź 
fpofu 3nim na śmierć prowadźii, O 
ttrapiony Jezu, iedyna ochtodo dufe 
moiey, tataż to wż0dy byłu ćichość, ćietz 
pliwość i pofora twoia ? przez wpyz 
tte noc í dźień nie miałeś żadnego 002 
poczyntu, dofazowano nad tobą wfyz 
skich tuńftow, bito cię, policztowano, 
biczowano, toronowano, apo tat dfu- 
gim męczeńftwie, gdy wż cisto twe praz 
wie żemólało , tat iż ledwie wnim co 
trwie i śify zoftawało „ tładą ieficze 
tczyż na ramiona twoie, i tat cie proż 
wa0dzą na mieyfce firacenia, ©tożon 
zat, czfowiecze, Erory niofina fobie 
Ovwa na ofiare fwotę, 

A dotędże wżdy 3 nim iða YTa 

mieyfce ftore zwano, po dpdowfru 
Golgota, to ief mieyfce Crupichgłow, 
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Oaleto jeruzalem, tam złoczyńce traz 
cono, Erorych £ośći żetam oftare byz Na Golgo- 
to, zwano ie Golgota, abyłomiepfce © 
nietylEo plugawe alei fmrodliwe.Lam 
chćiaf Dan Jesus umrzeć 3 tyd przyż 
czyn, Pierwpa,żetam oćiecna Adam a. 
pogrzebiony bydź miał, © czym piz Przyczyna. 
fe Epifaniug w te fłowa : In libris Epiph. in 
quibusdam legimus, dominum no- refut, Ta: 
frum IEfum Chriftum in Golgotha 7} 
crucifixum effe, nonalio inloco, fed 
in eoin quo corpus Ade fepultum 
fuit, to ieft, w Eóiegach nieftorych czyz 
tamy, że Dan nap Jeus Chtyftus na 
Golgoćie utrzyżowany teft, 6 nie na 
innym miepfcu, alena tym, na trotym 
ciato Adamowe pogrzebionebyto. F 
dotada że ono miepfce Ola tego Lyfe 
gorg zwano, że tam pierrofego cstos 
wieta czapła należiona ieft, i telitwye 
ćinta iego tamże położone były, UDfpoe 
mina też © tym i Cypryan ś, Sanguine Cypr. Ser. 
Chrifti confperfa creditur calvaria de Ret. D. 
Adam, qui {ub loco quo crux Domi- : 
ni fixaeft, humatus traditur ab anti- 
quis, to ieft, twierzą temu, że trwię 
Ebryftufową czata MdOamowa była 
potropiona, Etoty na mieyfcu , gdżie 
Ersy3 Dańfti poftawionyteft , według 
udania przodłow dawnydy ma ibyd$ 
pogrzebiony, Druga, béit Dan Jez 2 
zusito potasać, żenie tylto ciata toufe | rzyczyna 
nafe, trwią fiva przenaydrożpą 00 
grzedhowoczyśćił, iomyt, Aleitość 
nafe wyfehte mocą teyże Erwie fiwoiey 
ożywić miał, wypełnigiąc one proroz 
cie fłowa : Rosii mafe tato żiofa Iz.66. 
rożczerftwieią, Teć fg przyczyny Ola 
czego Dan naj na Gobgote teft wyproz 
wa0dzon, aby tam byt utrzyżowany. 

2 w tym fiuchayćie cosie ftato: Pod 
ćieżarem Orzewa trzyżowego ledwie 
Dan fedt, Oni tedy, obawiaiąc ślę 
aby im w Orodze nie zofłał, 60 uczynili? 
Trafit śię im Symon nieiabiCyrencyz Synon 
czyt, Etorego przymuśili, aby im rzyża Cyreney- 
nieść pomogł, Ten Spmonbytczłoż 7" 
wiet pobożny, se wsi Cyrene, nie alez 

fo 
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rym. 
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Fo Jerusalem, miat też fyny Aleëfan: 
dra i Ruffa, Etorzy potym mecsenniz 
gami zoftali Ola Chryftufa, © ficsesliz 
wyż to Symon, Oro ślę ftat figurgi 
wyobrażeniem Kościoła Bożego to 
w Fośćiele Bożym teji, a chce bydź 
sbawion, trzy3 34 Danem nieść musi, 
Bo tat powiedźiał Dan Jezus: "Jeli 
tro chce iść a mną, niech Erzy3 fiwoy na 
śię weźmie, a naśladuie mię. J ma 
to bydź fpmbolum wfiech wiernych i 
wwybranydy Bożych : Si vis regnare 
mecum, porta crucem tecum, tO ift, 
chcefli Erolować że mną, noś trzyż 3 
foba,  Jnaczey bydŹ nie może, 
Qyrzpyćież 3a tym na Ëomitat luz 
P Ośli niewiafi bogoboynych , Ftore 
zanim fify, płacząciżałuiąc go. © tym 
fiyfeliściete fiowe: J glo senim wiel: 
tie zebranie In03i iniewiaft, ttore płaz 
tałyi żałowaty go. Ach toby bytna 
ten czas nie żapłatał: abo ślę łez gorg: 
cych zatrzymał: widząc Dana tat nież 
winnego, nie przetonanego w żadney 
rzeczy, Śłoczyńcę, gdy go na ómierć 
prowadżą żałuiemy,a pana iewwihnez 
go, iato śię płatać (żałować nie miało: 
A wfiatże fiuchayćie co Dan na to 
mowić Cort Jerozolim(tie, nie płacze 
śienademną, alefame nad fobą płacz: 
ie, i nad fyny wapymi, abowiem oto 
przyydą Oni, w Frore będą mowić: 
Błogofławione niepfodne i żywoty 
gtote nie rodśify, i piersi Ttorenie atz 
mity, Tedy pocng mowić gorom, 
upodniyćie na nas, ipagortom, obryy: 
Gie nas. - Boieżli na żielonym Orzewie 
toczynią i Coż na fuchym będźie: Dtoż 
maf frowa Dona firapionego: GD tto- 
rych nie gani flupnego płaczu, Zo to 
ieft zeczftugna, płałać 3 piaczącymi, 
Ale napr3o0 uczy nas istim obyczalem 
dmierć iego rożmyślawać mamy. %0 
nie w tym rozmyślanie Paffyi należy, 
pfafać że Danćierpiał, ale fami nad foz 
ba inad fyny nafymi płałać mamy , to 
et, uznawać, że my ipotomŁowie nasi 
fęśmy przyczyną ofrutney męti i 
śmierćiego , myśmy go polmiali ivwyz 


dali, myśmy taną boluńwiną $atracez 
nia tego, Potym otaświe też tu tym Przeftro. 
paniom Dan "Jezus tto, czegośię fpo- ga 
Ożiewać maig wpyfcy Etorzy grzechów 
fiwoich nie opłafiwaią , ani Danu fiwez 
mu 3a iego bolefhe rany Ożiętuią, ale go 
znowu stemi fprawami fivemi trzyz 
zuig , zwfaficza żeich Bog cafu fiwego 
tat nawiedśi, iż fobie będą Życzyć, by śię 
byli lepiey na ówiat nieroośili, abo jez 
by ich gory otryfy, O firafna a fro 
ga Eomminacpa , Etotą iuż Bog (praz 
wiedliwy nad wielą idy wyEonaf, inad 
fampmi Sydy, oczym defolącya a fputoz 
genie miafta "jerozolimftiego doftaz 
tecznie $wiadczy, 

© upo wierna, firzeż ślę nietwożięz Napo- 
cznośći, opfatuy grzechy fwoie częfto, "7 
wyleway isy gorące, aby fiadh i naćię 
fprawiedliwa tażń Boża nie przyfia, 
ttorey nas racz uchować , onayflodfy 
Jesu prze gorfłą mete twoię, 


Qerzećie obroććie oczy fide naO Trze- | 


utrzyżowanie Pańftie, o Etorym cim, 

te otolicznośći Ola lepfep pamięći okoliczno: 
przed obe miepmy, Pierwfa, napoy sá. 
Erory Penu dano, Druga, utrzyżoz 
wanie, Trzecia, napistrzyżowy. 

© pietwfep, tat pipa Ewanieliftoz 1 
wie święći: J przywiedli go na miepz Napoy. 
feGolgota,i dali mu pić wino s myrra 
i3 šotćig zmieane. © gorztiż to byt 
napoy. Jłoczyńcom więc pofpolicie, 
gdy ich wiodą na śmierć, Oawaią pić co 
mocnego, aby ferce fiwe otrzeźwiliitym 
śmieley meti wytrzymać mogli, Co też Przyp. 3t. 
rostazuie Mgôrsec temi flowy: Days 67: 
ie napoy mocny ginięcemu: a wino 
tym Etorzy fa ducha zftafowanego. 
Siec śię napiie, a zapomni ubofiwa 
fivego, anautrapienie fiwoie niech wig? 
cep nie wfpomni, Oto flyfyf, co 3a 
napoy giniącym Pifmo dawać rozłaa 
zuie, anafiego Dana czym poiąż Wi- 
nem 3mytrąi żofćią zmiefanym, Oto 
śię tu wppefniy one ftowa Pfalmifty $, 
Dali mi na potarmżoté, 6 w pragnie, Pf 4t 
niu moim poili mię octem, 

Druga, napoiwfy go tym górztim PA” 
NAPOZ wanie, 


J Moy. 11. 


lang, 
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krzyżoy, 


eftrg. 


po- 
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napoiem, paty $niego sewierli, a zes 
wloty na Euzyżu rosbili, a snimórua 
gid wu lotrow, iednego po prawoey, 
drugiego po lewey fironie, © niebo, 
o śiemio , o morse, czyliśćie Fiedy żałoż 
śnieyge wiośiadfo przed oczyma mieli, 
Oto on Dan, Etory wfeltiemu ciatu 
przyod0żiewełć dawa, nago na tzyżu 
wigi, Rece one, Ftorenigóy nic złego 
nie czynity , tatżei nogi, trore nigdy na 
drodze grzenitow nie poftały, oftremi 
gwośdśiami fg przebite, y nuż tedy, 
Eady wierny a Bogu miły człowiecze, 
na trsy Dańfti poględay, Oro ot 
wąż miedźiany, na pufczy wywyżpoż 
ny, aby Eazy Etory wierzy weń nieżgie 
nat, ale miat żywot wieczny, Oto 
pratwy Moyzep rece five wyciągnął, 
Ftorych ofiregwośdśie podpieraią.Dto 
prawa światłość , na świecznitu trzyż 
ża, wpyttiemu światu świeć, Oto 
prawy pelikan, Etoty nas obumarte 
Erwig fivoią ożywił, - Oto prawy Dz 


„ćiec s wyćiągnionemi vęoma, i 3 naz 


chyloną głową , aby nas fyny five firaz 
cone pocałował, tobiapił, Oto praz 
wy magnes, tory żelazo do biebie ćigz 
gnie. Ooayżemuślę pociągnąć tażda 
dugo wierna, przyfięp © niecomiejtay, 
nie wfty0ź éig trzyża iego. 

Trzećia, napisttory Pitat na trzyż 
włożył byłtatowy: Hesus Tlazatańz 
fti Erol Zydowfti w tyd czterech ffoz 
wied, macie wfytet efeft iftutet meti 
Pańftiey,  Diertfiefiowo Jezus, toż 
znaczy coin nas Sbawiećiel, Oen 
Zbawicielu mop; toć twoy tytuf właz 
fny. Boś naspuzeż trzyż meči twoiey 
zbawił od wfedh grzedhowi nieprzylaz 
ćiof nafych, Drugie ftowo Ylazareń 
fti, znaczy to co itwitniący, - © praz 
wieć drzewo Erzyża twitnie przy tobie 
Jezu utochany , na wierzchu zatwitta 
miłość. tładolepotora, LTapraz 
wey rece pofiugeńftwo.! tTa lewep 
Gierpliwość, Trzecie ffowo Krol, daie 
znać, 3e przeż trzyż fiwop wpedł do 


- cbwaty Q©yca fmego niebiefkiego , aby 


> 


nas tamże przeż Er3y3 fWOy wprowa: 


jit,  Boieśliż 3nim cierpimy, 3 ninm 

też i ôo dhwały wenidśiemy. Cwarte 4. 
fiowo Sydowfti, uczy załogo i 38 iaz Słowo. 
tie luoźie Dan ucierpiał i umar, w 
prawóośieć ogolnie w pofpolitośći ża 
wfyttie, ale w ofobnośći wsględem 
wiatyi wyznania, proludzlis, to-ieft, 

3 wpznawce iza wierne, Do tat ślę 1 Piotr. 
to ffowo rozumie przeto i Dawefó, piz 

fe: T ieft Sbawićielem wopyttich Ius 

dái, dle napwięcey wierzących, 

Ulmiepże tedy ten napis Diłatow, 
tażóy wierny człowiecze, przez wiatę 
fobie appliEować, i przywłafczać, tw 
żywoćiei w ómierći , a wielËg ztg0 pos 
cieche i ochfodę na fimnieniu odnie 
śiefi. 
cp Owy zatym na Baty ina fuz OCzwar. 

Enig Dana nagego. © faćiech tym. 
fiypelióćie że żofnierzewśięlijatyiego, i T. 
ros0źtelili ie nacztery częśći , tażdemu Szaty ror- 
żofnierzowi część, J to nie be; przy» dźielone, 
czyny.  Alenapuzod, aby śię wypełnie przycz 

A S tds {a x yna. 
to Dismo: Rosdśielili fobie aty moie, Pral. 22. 
Muśiafy ślę te ffowa wypełnić, poniez 
ważonim rzeczonebyły. Dorym,aby 2. 
byfo światu iawne przyfłe rozerwanie Przyczyna. 
w Rośćiele Bożym, przez beretpłi íin 
neodfgczepieńce o0 wiaryświętey, A 3- 
naoftatet snacsyto to rozbarpanie dobr Przyczyna. 
tośćielnych , Erore możnieyśt rozbierać 
mieli, zofławuiąc Dana Jezufa i fugi 
iego nagie, a famiśię parami iego nas 
Erywaiąc, co ieft świętobradztwo miaz 
fies  Bonienatoprzodłowie nasi to 
i owo legowali na tośćioł, aby tego 
óświecfcy zażywali, ale aby przy Fośćież 
le dobra te zofławaiąc , wiecznąich pas 
miątte zachowywali, © iat ćięptie 
Earanie z0śiercy í zfodźieie patet Dana 
"ezufowych odniofą , ttorzy bes fu 
mnienia dobra tośćielne odebravopy, 
na fivoy ie pożytet obracaią, 

O futni Dana Jezufowey fiypydie,je N. 
żofnierze pufcsali o nie lofy, przeto żę Puknia, 
była nie pyta, ale 00 wierzchu ttana 
aż00 żiemi.  Diataśtenamtu snort 
taiemnica otwotzpfa, Jnaczy ta futnia 
Difinoś. ttore cate ieft i zupełne i nies 

53333 godśt 
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godśi ślę do niego , ani przydawać ant 
uymować, Botiedyślę napmniey co 
uymie, to iuż nafłępuią zatym błedy 
tozmaite, właśnie tato tiedy ślę w fir- 
Eni ttanep O$iurauczyni, to ona co da: 
ley to śle barziey porze,przeto niech Piz 
finog, wcale zoftaie, iato iefi od Duz 
cha Bożego nadchnione , nie nafa 
rzecz ono rozdśieląć. le poydźmy 
dalep, 
Ga tuż bluśnierftwa t' złoż 
( rzeczeńftwa rozmaitych luoi. O 
duo Chrześćiańfta uboleie , fuchaz 
iąc wieltich trzywo Sbawićiela two” 
iego.  CTiedofpćnarym, łe na trzyżu 
męti wieltie cierpi, ale nad to bez poz 
śmiewift byd3 niemoże, bluśnierftwa 
tsforzeczeńftwa fłypeć muśt. 
Jedne, ad pofpołftwa,u Erorego oto 
nietrudno, Chodzącmimo, blużnili 
tczęfąc głowami i mowiąc; Ey trory 
Łaśip RościołŻoży,a we trzech Oniady 
zadig go buduiej , wybaw fam siebie, 
teśliś fpn Boży, zfłąpztrzyża, O iaz 
dowite a przeraśliwe frowa, © naz 
rodie Bydowfłi, czylić Kiedy na to 
Zbawiciel naf zarobiłź W taż to teft 
sapłata za tego wierne praceż Doy ślę 
Boga, nieblużni (Weffpapa fiwego. 
Drugie, ztorzeczeńftwa fiyat 00 
topłanow, Duchowni bowiem i prez 
taćt Jerozolimfcy, miafło pobamo” 
wania pofpolitego człowieta, famiżim 
towarzyftwa pomataiąmowiącieden 
do drugiego: jnne wybawiał, fam 
śiebie nie może wybuwić, ieśli teft 
Cbryfius on rol fraelfti nied teras 
afiqpi 3 trzyża, abyśmy oglądali i 
umiersylimu, © glupia aślepa tes0e 
dotopłanow, woła Ambrozyś. fsaz 
liniepodobna byta, 3 małego pala drze- 
wa zfiąptć temu, Erory zfłąpił 3 wy- 
fiego nieba. “palt zwiąftt twoie 
mogą utrzymać tego, Erorego niebioz 
fe ogarnąć nie moge $ tlie Ola tego 
przyfedf, abp śle wybawił, ale aby: 
tych Etor: p pob niewolą byli, niewoli 
wy:wolif. i 
Dotrzećie, nie przepuśćiłć mu też £ 


przełożeni ydowfcy ié go muśleli żonych Zy- 
$ozypać, tćimuśieli muurągać. - © Towikich. 
mizerne przefożeńfiwo, trorego przyz 

tła zy i0śie, tai tam v3ą0 ma byos? 

Pewnie, żeco poddany 00 przełożonez 

go widi, to też iczyni, 

- Doczwarte utągali mu i żołnierze IV. 
Bo podawaiąc mu ocet, mowili: fez Od tot- 
Żliś Ty iefż Arol Zydowfti , wybam TA: 
śięfam.  Datrz ouo wierna, nie doz 
fpćna tym że go 3 włafnych at obrali, 
aleśię iefcze 3 niego pośmiewaią, © 
niewinny esw, iatożeś mogł ówięz 
tym uchem fiwoim przymoweł tatoz 
wych fluchaćt aleć to wpytto fpraz 
wita cierpliwość iwielta miłość twos 
ia Eu nam. Mch iatoż ći to odfłużyć 
mamy. 

tieofiatet iszawiejonychztoczyńż — V 

cowiedenbiuinit go, mowiąc: Jeśliś 9? zło” 
Tyieft Chryftus, wybaw fam siebie 777 
nas. © niefczęśliwy lotrze co czyniść 
Czyli nie wiośi$, żeto Sbawiciel świaa 
ta 3 tobą wefpof wiślż Dan niewine 
ny. Przeto t towaczyj twop, firaz 
fuiącgo, mow, Aniśię ty Boga boif, 
13 w tymże potępieniu iefteó: Ale my 
zaifże fprawiedliwie. Bo fiufną 347 
piate 3a uczpntt bierzemy, Lecz ten 
nic złego nie uczynił, 

Oglądayże tu, dugo wierna, iatie 
przymowett, bluśnierftwa i zforzeczeń: 
fiwa Dan troy, 00 nieprzytacioł fmóż 
ich ćierpieć raczył, © troby cię byt 
naten czas, Jefu święty, nieżapłatał, 
patrząc nie tylko na ong otrutną mętę 
tna bolefhe rany twoie, alei do tego 
fiuchaiąc ufciypliwych przymowet 
nieprzpiaćiof twoidy: YTie dźiw Żenas 
Ośió toż wfaśniepotyta, nasmowię, 
Erorsy sie tato cztontt do tey pompes 
chnep głowy odzywamy, Bo ieśliż 
to potytało głowę, członti czego dig 
fpodźiemwać będą ? 

So iuż zatym ufu fivoich, O Szo- 

( wfelftcztowiecze wierny, apusy: ftym. 
flucbay die śledmiom fiowom, Erore Siedm 
Zbawiciel twoy na Frzyżu wifiąc wyż Rade 
rzec raczył, Vlie uftypyf tu nic nie e 
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potrzebnego , fo to verba vice, to teft 
fiowa żywota, flugnie ie tat nazwać 
mogę, bo tto śle wedlug nich fbraz 
wouie , żywot wieczny pewnie mieć bez 
ośle. to maufy do fłuchania, niech 
fucha, 

Pierwfie fiowo wyrsett do Oyca, 
mowiąc: ©ycze, odpuść im, abo 
*biemćt.nie wiedzą co czynią: O niez 
wymowna miłośći, Dupo wierna, 
poodśiwuy śię, Oro Pan Jezus, 36- 
pomina mitey mattifiwoiey, zapomina 
awolenita fwego , tuż u trzyża ftoigcez 
go, zapomniał nawet wfedy boleśći 
fiwoich, a nieprzytaćioł fivoidh , Ftotzy 
go utrzyżowali, umęczyli , nie prepo- 
mina, ale ślę żanimi modli. Dźiwuie 
gię temu Bernhardus i mowi: Domi- 
nelefu , quid hoc eft? tuoccidenti- 
bustevitam, perfequentibuspacem, 
maledicentibus benedictionem pe- 
tis, to teft, Danie Jesu, cożto ieft? Ty 
zabiiaigcym ćię żywota , prześladuią: 
cym potoiu, złorzeczącym btogoftaz 
wieńftwa żądaj i CTa to cosa 00poz 
wiedź? Czynito Dan Jezus, Ëu nauz 
ceitu poćiefie nafiey. 

Ru nauce, abyśmy mifowali niez 
przpiaćiofy nape,bonie m. wi: Dycze, 
żemśći śię nad nimi, iatomy więc 3 niez 
Gierpliwośći, wnet pomfty 00 Boga 
żądamy, YTie Cbrześćiańfta to, Uraz 
śił cię Eto na fiawie, na zdrowiu, na 
maiętnośći, mow + Panie Boże mu 
odpuść, Danie day mu upamiętanie, 
przeftvzegali tego żawfe wierni naz 
ślśdowcy ftop Sbawićiela fivego, 207 
żedayto, abyście éig iwy wtym czuli, 
© coprofię. Bla a nie Chrześćiańfta 
tzecz ieff, gniew w fercu fwoim doz 
wać , i przetlinać bliśniego, 

Doćiechę też tu macie. Modlit się 
Dan Jesus 3a nieprzyiaćioty fiwytmi, 
toć i nas nie przepomni. © iat piegz 
tnie o tym Auguftyn s mowi: Non 

debent defperare, pro quibus Domi- 
nusineruce dignatuseft orare; toieft, 
niemaią rozpaczać, za ftorych Danna 
tusyżu raczyf ślęmodlć, A zatimże: 
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3a wpytkiemi Erorsy gotolwiet Przy; 
żowali,  Doczegośmy wByfcy dopo- 
mogli. Y tatinam Ośić ta przyczyna 
wielce ieft pomocna, Siedząc boz 
wiem na prawicy Bożep, przyczynie 
śię zanami, Pifma otym Oofpć,ówiaz 
dectw Dottorow Rośćielnych co nies 
miara, Drzeto przy tym pierwfym fios 
wie banofć Się, rzecz teft niepotrzebna, 
Wrore fiowo bylo bo mótti i ôo 
Jana. 


H 


Oboie obaczywfy Dan pod Po matki 


trzyżem, r3eťt ôo matti fiwoley + ÇTies! 99 Ima. 


wiafto, oto fyn twoy, 2 potym 00 
Jana: Oto matka twoia, Boze moy 
Jesu, tćierpi iuczyp , trzyżtwoyftaf 
śię tatedrą taznodśiepftq. Dopoźcież 
a ftańćie pod trzyżem Pańftim, naz 


przod gofpodarze Chrześćiańfcy, |Doz Nauki i 
tym, Ożiateczti, 2 naofiatet, wdowy pociechy 


i śietoty, 


PRI LO 
| ©ofpodarze, uczcie śię 00m fiateczź Gofpo- 
nie rozprawić, sieroty pozofłafe g02 darzom. 


onymi opietuny opatruiąc. Do cze 
go niech wam będźie pobuotą, nas 


przod mandat iroztazanie Boże: Bazlz, zę, 


chorzał Fiedyś Erol Ezechpag , poftaf 
do niego Pan Bog Jzaiapa Drorota,i 
dał mu tat powiędżieć: AOzpraw 00m 
twoy, bowiem umtzej , anie bedżiefi 


Ofużey żyw, Mędrzecteż mowi: DEZY Syr, z 


ootorńczeniu Oni żywota twego, roz 
ośiel Oiedżictwo. YTie trzeba fobie 
tego mandatu Boftiego letce ważyć, 
Drzytym mogą nam byf upomina 
tiem i przykłady świętych , Erorzy rosz 
prewe domu w czas odprawowali 


Abraham Datryarcha wpyttie dobrar Moy. 25, 3. 


five, Etore miał, oddał Mzaatowifpno» 
wifiwoiemu. Afpnomzałożnic fiwoidh 
dał upominti, i odprawił ie precz oò 
"fsaata fyna fivego , 00-Trainp na 
wfchod fiońca. U mimoto, manas 
upomnieć mifość fama, żeby po na» 
fym zepśćiu fioarow miedzy Ożiedźie 
cmi dobr nafych nie było, abo zaćięz 
gow do prawa, przetlęcttwa , stores 
czeńftwa i innych niesnafet , Erore 3a 
przebaczeniem tefłamentn pofpolićcie 
naftepuią. Tos firony gofpodarzy: 
53333 2 wy 


2 


Dźiatkom. 


Tob. 4,3.4. 


3. 
Wdowonii 
śierotkom. 


Pfal.9. 


IL 
Do łotra, 


Mark. 6. 
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KOpteżOśtatti, uczćle ślę, cośćie roz 
ośicom fwym powinni, nie opufczay: 
Gie, gdy ie Dan Bog fiarośćią, niedoz 
ftactiem nawiedźi, — Domniyćie nato 
żeć oni sita Ola was czynili i ucierpili, 
wychowniącwas, O czym Lobiap 
8, tatdo fyna fwego mowi: Synu, 
góy umrę, pochoway mię, anie waż 
fobie leEce matti fewoiey, Miey ię w 
uczćiwośći po wfyttie Oni żywota 
twego, iczyńco ślę iey podoba, anie 
zafimęcay iey,  Damiętay fynu, że wie- 
le niebezpieczeńfiw (ierpiafa Ola ciez 
bie, nofąc cię w żywocie. 

KOdowy też, isierottiubogie, nie 
frafuyéie śle. Dan Bog was nie oz 
puśći, MDeprzy na was Pan "jezus 
otiem mitośierdźia fiwego 6. poćiefy, 
opatrzywas, w śieroctwie i niedofłaz 
ttu wapym, mfaśnie iato í tu mattę 
fiwoię,  TylEo mieycie botażń Bożą 
przed oczyma fivemi, a bądźćie ćierpliz 
wew Erzyżu iutrapientu fwoim. Sfuz 
chayćie Dawida co mowi: Bedje 
Pan uciecztą ubogiemu , uctecztą czaz 
fu utrapieniaiego, YTie opupcza Dan 
tydh Etorzy goputaią, iniezapomina 
wołania utrapionych. 

Trzecie fiowo, byfo do lotta. Ten 
bowiem widząc niewinność Pańftę 
rett + Danie, wfpomniy na mię òy 
przpydśiep do Eroleftwa twego: Aon 
miu odopowiedśiał : Zaprawóę,powiez 
dam tobie, Ośiś bęOśtej 3e mną w raiu, 
Oroż nam tu Dan Jezus utazał wieltą 
mitość fwotg, przećiwto Iudźiom grze: 
gnom,  Żotr ten grzechami fwemtzaz 
fiużyt byf piekfo i potępienie wieczne, 
aliśći mu Dan Jesus ray obiecuie. A 
obiecnie go niew Filta lat potym, ale 
zaras onego ònia mowiąc : Hodie, 
sid będźieg se mną.  Daląc znać że 
duhe lnOztie nie bywalą na talich miey- 
feach zatrzymane, ale tam idą gOźle id) 
Dan Bogobraca: toieft, do nieba, 87 
bo do pietia,  Procz Etorydy dwu 
miepfc , mieyfea trzeciego niema , bo 
powiedźiał Dan: Ero uwierzy a ochtżći 
śię sbawion bedjie, a Ero nie uwierzy 
będźie potępion, 


Ey nużtedy grzegnicy porofłańćie, Upomnis- 
poydźcie, fiańćie pod Erzyżem Pań ™® 


ftim: Oto wyćięgnawpy ręce fote 


wota nawas: Poydśćie 00 mnie whys Matt. 11, 28. 


fey, Erorżyśćie fpracowanii obciążeni, 
a Jawan fprawię odpócznienie, Tez 
ras czas macie, poti lotry 00 tafti 
prsyymuíe, teras czas maćie poti im 
ray obiecuie, teras czas madie, poti 
mowi: Dźiś będźief 3e mną w rain, 
przeto Żaden 3 wás, grzepnicy, nied 
nie rozpacza, ieżliś iawnogtzepnit,moś 


zefi byo Gwanieliftą ieślić bluśniercą, Chryfoft, 


możef bydś Apoftofem, ieśliś lott, moz 
że obywatel rain, Jeśliś czarownit, 
moh chwalić Boga, wołał Fiedyś 
Cbrzyzoftom na fluchacze fiwole. 
Czwarte fowo znowu do Dyca: 


Boie moy, Boże moy, czemuś mię 07 2 


puśćif, © moy Orogi Jezu, coś éi sie 
Oślele, żetał woła £ Czyli éigin one 
boleśći, o Etorych prorotował Dawio 
w ofobie twoiey, ogatnęty: Pewnie 
że wten czas meti cięptie Dan cierpiał, 
awfatże dat śię 3 tymi ftowy fłyfeć, 
nie przeto żeby go Dog opuóćić miał? 
abo żeby był nie mogt onyd) boleśći 
zćierpieć: Alle aby daf znać, że mętaiea 
go nie byfa zmyślona,jato Cerdoniani, 


Yatcyonite i OJanicheł rozumieli, ale Aug. lib. de 
prawóśiwaibatzo bolefna , podobna haref, c.14. 


innych luOśi boleśćiom. Przeto ono 


Bernhardus w ofobie iego eEftlamuie Bernhard, 


mowiąc: Ohomo, vide quæ patior 
pro te; non eft dolor ficut quo cru- 
cior, ad te clamo, qui pro te morior, 
vide poenas, quibus aficior, vide cła- 
vos, quibusconfodior, to ieft, o cztoż 
wiecze , obaczco ża Ciebie cierpię, nie 
maf boleśći, iat tattorą bywam brez 
con, do ciebewwofam , Eroryza ię ua 
mieram, QObacz taźńittoremi bywam 
trapiony, obacz gwośdśie ttoremibya 
wam przebity, Tliebyły to tedy ffor 
wa defperantisfed conquerentis, to 
ieft, nie rozpaczaiącego ale uftarzatąd 
cego sig. ) 

Digte ftowo bylo do rodzatu ludstie: 
go, gdy rze: Pragnę, 


y. 
Do rodzain 


Ach czegoż y, lao, 
praz 


Cyryl. lib, 
u. in Joh. 
cap. 35 


Bernh. lib, 
de Pali. 
Boni €. 13. 


Pl 48, 


| Atte: Boli], 
| 8.3, 


yI, 
Do Moyze. 
la iProro. 
kow, 


lg, trag; 
Min Toh, 


nis 


ude 


ib. de 


‘Ce 


kard, 


odza 


siego 


me f 


— Aug. Solil. 


MEKI PANŃSKIEY. 


pragnie, mop nayflodfy "Jesu, poz 
wiedz,rostaf, otom i powolny: Żyż 
foto, naymilói, przycodzone tteż onz 
chowne pragnienie, -õe było przyro= 
Cyryll.lib. Ozone, świadczy Cyryl. 8. w teffowat 
u. in Jok. Sanctiffima caro Chrifti, multis ac 
cap.35. = variisdoloribusexfiecata fiti torque- 
tur, toieft, naypéwiethećiato Chryftuz 
fowewielą boleśći wyfupone pragnie: 
niem bywatrapione. © duchownym 
Beruh.lib, pragnieniu mowi Bernhardus w te 
de Paf.  fiowa: Domine Jefu , quideftquod 
Bom.c.13. fitis? nonne fitiebasfalutem noftra- 
rum animarum ? to ieft Dante Jesu 
coż ieft czego pragniep: Jzaliś nie 
pragnątzbawienia ouf nafiych *% tab 
tym pragnieniem fiwoim Pan "Jezus, 
oświadczył ; iedney firony prawóżiwe 
człowieczeńftwo fivoie, 23 Orugiey ar- 
dentiffimum defiderium falutis no- 
ftrz, naygotetpą chuć zbawienia naz 
gego. Ui tat ieft , wofaylnyż imy3 
Dawidem: 
Jato na pupczy pretliemi pfy 
fozwana: 
Suumienia Puta, Tani smordoz 
wana: 
Tat, mocny Boże, bufa moia licha, 
Do ćiebie wzdycha. 
Abo i 3 Auquftynem é, mowmy: 


PAI. 42, 


eap.35. _ S$itio Domine Jefu, fitiote Deum vi- 
vum, to ieft, pragnę Danie "jezu, pra- 
gne ciebie Doga Żywego, 

VI. Szofie ftowo było do Moyzepa i 


Do Moyze- Pęprotow, Etotżp onim bądź w figuz 
sg oro vse baoi też fiowy tafnemi prorokowaz 
li. Retirat: Spełniłośie, © błoż 
gofławione a ućiebne ffowo: Oro tu 
fiypyćie , że Dan "Jezus wpyctie Difma 
Proroctie wypełni: Quid eft, mowi 
Aug.trad. Yuguftyné. confummatum eft ? Im- 
4rinloh. leca funtomnia, que de me fuerunt 
prophetata, což ieft fpeinito ślę: myz 
pełniło śię wpytło co omnie bylo proz 
rofowano.  Miżtat ieft, bądźmyż tez 
go pewni, że nas mętą fivotą zupełnie 
odłupił , iofiacował ma Erzyżu w Ciele 
Ambr, inep. į wefrwi fiwoiey, hoftiam ad falutem 
śdleb  fęmpiternam potentem, to iefi, ofiarę 
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00 zbawienia wiecznego poteżną , tato 
Ambroży ś. mowi, Utat ieśli tentas 
cpe ipotufp iatie na ćię, © człowiecze 
orógo odtupiony, przychodzą mowie? 
Confummatumeft. Ja Sbawtćieloś 
wi fiwemu wierzę, Że ża mię dofpć uczyć 
nit, tzaftużył mi tafłę u Qyca., i żywot 


wieczny, Wierz mi, że nie będźiep 

pobańbiony. a 
Siodme i ofiatnie fiomwo czyni ki 
S fiatnie fiowo csynisnoz od 


wudo QOpca: imowi: Oyez, w rece gy 
4 s 7 yca. 
twoie poruczam Ducha moiego. DO Pial, za. 
dobne frowa wyrzekł Dawid: W rez 
ce twoie porucsam Ducha moiego, o0z 
tupifeć mię Panie, Doze prawdjiwy, 
Stańże tu tuż duo wierna , oftetnie 
ftowo Sbawićiel twop na trzyżu prez 
mawia , i maiąc wypuśćić Ducha, Przyczyny. 
Qycu go fiwemu porucza, Atonas b 
przod Ola tego, aby daf znać, że dupe, 
ttoreż ciata wychodzą, niening, ani uz 
mieraią, ale Żyią, Do gdyby ninety 
abo umierały , teôyby był Pan Jezus 
bufe fiwep tat pilnie QDycu nie porus 
cza.  Dotym uczynił też toiolateqgo,. © 
aby nas nauczył tomu dufe five porz ` 
czać mamy, to teft nitomu inpemu 
tplto temu, Frorynasodtupi, Umiat 
to uważać Dyonizpug , przeto sie tat 
mo0lif + Dulcifiime Domine Jefu PrecatioB. 
Chrifte, ultimum verbum tuum in 7797151. 
cruce, fitultimum verbum meumin 
hac luce, & cum amplius fari non 
poflum, exaudi finale cordis mei de- 
fiderium, toieft, nayfiodfy Danie fez 
zu Chryfte, ofiatnie fiowo twoie na 
trzyżu , niech ofiatnim fiowem moim 
bedjie w tym żywocie, a gdy iu3 więcey 
mowić me moge, wyfłuchapźe oftas 
teczne ferca mego pożądanie. 
©toż maf, człowiecze wierny,śicóm 

flom Sbawićiela fivego, Ftore tobie 
nedznemu,£u naucei pociepe, na trsyżu 
wyrzecraczył, A tat oonich śię, gdy 
potrzeba ucietay, w nich pociechy i reż 
tuntu gutay. Hec funt vitis noftræ Bernb. lib, 
feptem folia fempervirentia, mowi 4€ Pall cs 
Bernhardus, teć fa winney maćice nas 
fey śiedm litowo zawfe Ewitnigcyd. 

Ozi 


© 
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© zaifie nie mogł idh lepiep nazwać, Przyżaprzybićdaf, aby s tobą miepłat, 
Boim żywoćie i w śmierći ślicznie © niebiefti Oyczewceprzypzeiużna 
twitną, iw gorącośći rozmaitych poź -te napświętpą ofiarę , Erorą i w éielet 
tus więónąć nam nie dOopufczaią. we trwi fiwoiey ofiarował za nas Syn 
Szczęśliwy, Etory pod cieniem ich 002 twopnaymilfy Jesus, azapomni za 
poczywa, tym wpech złości i grzechow napydy, 


OSiod- + ERA iuż obacséie: ftonanie YTiech dofpćuczyni przed oblicznośćią 


Dońftie na trzyżu. Schyliwpy twoig pofłufeńfireo iego, 3a niepofłuz 
głowę, wypuści Ducha, Otożśięiuż fieńftwo nafie. Tobie ofiarutemy Oroe 
ftończyty wpyttie męti i boleśći iego. gą aniewinną śmietćiego , 3a Śmierć, 
"Już śię ftończyta zupelna zapłata za Prorąśmy podiąć mieli, 
grzechy rodzaiu ludztiego, ©óugo Aty, oczłowiecze wierny, utfoń ślę 
Chuześćiańfta fpoprzy wiernym ofiem  Danutwemiu 3 ftruchą ferdeczną , woz 
na Dana twoiego, przypatrz ślę spils fay doniego , Osiętuiąc mu za dobroći 
nośćią trzyżowym geftomiego, Oro mitośćiego, Erovąć połażał, 3 trzyżem 
głowę fiwa fEfonit , aby cie pocałował, tdą6, ina Przyżu wifącz mow nabos 
rece rośćiągnął, aby cię obłapił, ćlafo żeńfiwem, 
five wydał, aby cię odłupił, nogi do 


Modlitwa, 


Etoż, onaytoofy Jesu, zafofny byt on prowao twoy 3 Jerusalem né mieyfce Trupidy 

głow * Corti JerozolimfFienie mogły Sie oogierzeć, aby nie miały płakać, patrzac na oz 
ne boleść twoie, ttotoś miał pod Orzewem ttzyżowymiogc, Rosrzewniyżetedyi nas, abyz 
śmyć płatali na ćiefEość grzechow nafiych, Etoreć tych wfłyttich mat były przyczyna. ©Dfpoz 
mniy na on gori napoy, neono wiho 3 mytto i3 zofćiazmiejane, Etotym Cie napawano, R 
ofod; gorffość nieprawośći nafiych. -O Jesu nafiaiedyna pociechojEtoryć miedzy złośliwe 
policzony , i miedzy Owiema lotty ng frzyżuzawiegony był, dny abyśmy w liczbie świetydy 
twoich żnalesieni byli, wyłącz nas 3 poyśczoofa niefprawiedliwych, na Otoni fwey napig 
imiona nage nasnac nas na czelech nefyd. Aig cie lud twoy 3a Brola mieć nie chce,badźze 
ABrolem nafym, a my bie tobie i; outs ciałem podoamy.  Stwotzyćielu moy, ona offate 


nie nagość twoia, nied) beoźieod$ieniem nafym, i fate oną weftlnu, bes Eeotey na niebiefrie . 


gody żaden wnióć nie może. 4 igfośmy Cie raz na dyeźćie pezyoblekli, ony abyśmy ćie wietey 
przez rozpuftneg fwowolne życie nie zewłoczyli,  Pośmiewali śies liebieSyo3i, naigtawali 
biffupi, urogalić żofniecze, fiyozac 3 wfiedhmocnośći twoiey : Hdhowayże nas tego, olg gors- 
fiey meti twoiey, RORY abyśmy śie Ciebie bali, maige w uczćiwośći nayświetfie imie twoie. 
4h moy nayftodfiy Jezu, iaEażieff luoztość i oobrotliwość twoią* Lotraé OotafFi przyiąt, 
za Erzyżowniłić śie modlit, matteó pod Erzyżem fioiecą opatezył, igotacoś śiew ćiegtiey 
tefinośći Qycu fwemu modlit, zbawienia nafiego 3 dufieś pregnat, Pifma ifigutyś wfytkie 
wypełnił, Duchaś Žogu Bycu w iego nayświetfierecepotuczył, niechże śie iw nas to wfiytto 
znaydnie. Day abyśmy o tafcetwoiey nigdy nie watpili, i;lotrem ig pofutuigcym ptrzyye 
mowali, nieprzyialiotom nafiym ; ferca oopufczali, o roośicad) fłatanie tałowe, iatoiTyo 
matce, czynili, aw Ea30ym uttqpieniu, 00 Ciebie gorliwie wołali, zbawienia przez ćie drogo 
nabytego nieuttacali : A göy. też godźina ofłateczna ptzyydźie, Tobie i Gycu twemu do 
wiernych rat oufe fiwe ODDAWALI. Mofpomniy też,o nage iedynaucieczEoma Erzyżowo gefta 
twoje, głoweś fhylif, raczżenas pocałować, ramionaś tożćiagnał , raczyfi nas obłapić, ter 
ceó otwotzył, raczy datować, nogiś do trzyża ptzybićonf, nietaczenas w Etzyżu opus 
fizać : Botieś otworzył, racze nas tam wpuścić, iczafy wiecznemi zawrzeć, maiąc nas pod 
obrona fwoiai tu, ipośmierći, 

© batantu Boży, Ftoty głaośif grzechy wfiytkiego świąta, przes gorsto mete i niewinna 
Śmierć voie, zmiłuy ślena0 nami grzefinymi, abad nam miłośćiw, odpuść grzechy nafie, a 
po śmierći racz nas przyjąć oo żywota wiecznego: Amen, 


SJOD: 


e aa PANSKTEY, | 883 
| SIODNA 3 OSTATNIA CZESE. 
O cudach po smierci, io pogrzebie Dan (Fi. 


9[ Oto zafiona Fościelnawozdarła Sie na dwie cześći od wierzchu aż Do 
fpodfu, i żiemia śle tezefia, i opofi śiepadały, igtoby Śle otiwtez 
rafy: iwieleciaf świetych, Ftotzy blizmatii, powftały, i wygedBn z 
grobsw po zmartwydwianiuiego , weply do miafia $. i ufazaty ŚlE 
wielom.  Arstmiftrz Ftory faf przećlw emu, widzac cobie Działo, 
iż taf óofaiac naci, hwalit Boga mowiac: Zaprawde człowieć ter 
byffbrawiedliwyi Syn Boży. | A c Ftorzy znim byli firzegacy Jezuz 
fa, gdy uyrzeli trześienie żietnie i te rzeczy, Ftoreśie dźialy, bali Sie 
barzo mowiac: Zaprawdećtobyi Syn Hoy, iwfytef lud Ftoty był 
przyBedfdźiwuiacśie temu, widzac. co Sie Ożiafo, bisae w pieri fooie, 
wracał śienazad. | Abyfo tam wiele niewiafi zdalefa,Ftorebyfy pray 
giy za Jezufem z Galilei, flużac mu, miedzy Ffotemi była Marya 
Magdalena, i Matpa Jafoba mniepfego, linatfa Jozefowa, i matfa 
fonom Zebedeugowych Salome, iwiele mych Fforeznim pofpofuwez 
flv byty do Jeruzalem, a ftali wgofch znaiomiiego dalefa, i niewiafiy 
to RA Tedy Zydowie, B byf piatcE -aby nie zofiały ciała na fray 
żu na fobote (abowiem byf wielfi on Dien fobotny) prosili Pifata aby 
pofamano ich Fościi zfożono.  Drzyglitedy żołnierze i pofamali gole- 
nie pietwfego (drugiego, foty byt ufrzyżowań z nim. Udo Jezufa 
gdy przykli, uyrzatofy go tuż umarłego, nie zfamali goleni tego, ale 
ieden zżofnietzy, włocznia DoF iego otworzyć, a natyhmiafi wyga 
frewtwoda. Atenffory widżiał „ rovdał Świadectwo a pratdgliwe 
ief świadectwo tego, (on wieżeprawdepowieda, abyście i toy wierzy 
fi. | Abowiem sie to fiafo, ady bie Pifino fpelnifo ; Kości nie złamiecie 
niego. Azaśie drugie Bifmo mowi: Ogladaia, Ftorego przeffoli. 
Apotym gdy tuż byf wieczor, iż był piatef, frorn ief przed fobota, Oto 
maż imieniem Jozef, maż bogaty, fenator i dobry i fprawiedliwy; 
Ftory nie pozwalał naradelfprawy ich, 3 Arymatni miatta Zydowz 
fFlego: Ftory też oczefawał frelefiwa Bożego, i byt uczniem Vezufoż 
wym, aletaermymfa boiaini Zydow. Ten Śmiele wfedi Do Pr 
lata, i prosit, aby diat ciato Tezufowe. 4 Bifat dźiwował śieteżliz 
by iużumae  Awyrozumiawiyod fetnifa, 4e iu umart, darował 
ciało Joze owi.  Brzvkedf tedy iwżiał ciato, i fupitofv pUZEŚCIELNE 
Droa zdiawfy ciato, zawinatw prześcieradło czyfie, Etpotożyf te wgroż 
bie funnt nowym , Ftory byf w opoce, gdźie teficze żaden nie leżał. 
BrzyEcdł tegt NFodem, Frory byf przygedf Do niego wroc, t prays 
niof z foba ztmieganev myrrh i oloeśofofoftofimitow. | W$ieli tedy 
ciato Tezufowe, iobwineli ie w prześcieradła, inamazalimaściami, 
info iet obyczay Zydom grześćumawie. Ubyfnatym miegfewgśić 
9 
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dyfufrzyżowan, ogrod, aw ogrodzie grob norn, goźleiefcze żaden nie 
ejat. Zam tedy dla wigilii 3udowiey, blio byfgved, położyli 
Sezufa: tprzywalili Fatmień wielki do drzwi grobowych, todebli. A 
dwia tam Marya Magdalena, druga Marya śiedzace przeciw gro, 


powi, ipatrzyfy ferdy go Fiadślono, 


iinfo pofożono ciofotego.  Awtoe 


ciwy Sie, zgotowafy oleyFii maści: Lecz w Sabat odpoczywał wes 
dług przyfazonia. U drugiego dnia, Foty ieftpo piatfu, zel bie ga 
cyzenfowie i naywyżść Fapłani do Pilata mowiac: Banie, wfpotmniez 


( 


{ióny iż on zroodźiciel mowił, gdy iefcze bylegpw: Bo trzech Dniach 
` potoftane. Atat Eai fregedz grobu, aż Do Dnia trzeciego, aby (nadź nie 
przygli uczniowie jego, tte ufradli go, a tzefli ludźioni, że what 3 
martwych: a dyfóy ofotnibfad gorhy nśli piertoBy. Rzeff im Piz 
fat: Oto macie eas, Dźćież afwzeżćiziafo umiecie, A oni odhedhy 
obwarowaligrob, zapieczetowawgy Famień, ifiraża opatrzywBy. 


Mart Dan Jezue, Chrześćianie 
drogo odfupieni: Ale nie bez o7 
fobliwych ftuttow męti i śmier: 
Gi fiwoiep.  Przedtym iuż ftonaf, 
zaćmiło ślę fońce a gdy wypuśćił Duz 
cha, żaffona tośćielna przepadfa śię 
00 wierzchu aż do Siemie: Siemia ólę 
-grzęfia, opoti sie padały, tgroby śię uz 
martydy otwierały, O przedźiwny 
Bożew fprawach twoich. A dofycże 
byłonatym: triedofyć, Hotwro: 
zumnym ftwoczeniu , to ieft, w ludu 
tat Dogańftim iato i Spdowftim, uaz 
zato śię świadectwo chwały Dana Tes 
zufowey,abowiem załamiałe ferca poz 
częfy śię Eaiać, a wyznawać Doftwoi 
niewinność Dana napego, A naoz 
fłatef , naftapit uczćlwy pogrzeb, i 
pilnegrobu opatrzenie, Powiemy o 
tym, tozdżieliwy przeczytane fioma 
dla lepfey pamięći na trzy cząftki. 
W pierwfey uftypemy, o dywaleń 
uwielbieniu Pana Jesufowym, przeż 
- pięćtoratie cuda, 
© órugiep, obaczemy otworzenie 
botu Dańftiego,; ttorego Eremi woda 
nie bes wielEiey tatemnice wypłynęła. 
W trzećiey, pogrzeb Dańfki uczćie 
my, ito co po nim nafiąpiło. 
Profes was Ola miłośierdśia Bor 
żego , abyśćie przy frończeniu zafługi 
Zbawiciela fiwego nie tefënili, 


Danie Jesu, z0ar3 to 3 napóświętbep 
tafti fwoiep, żebyśmy Cię 3 tyd cudow 
Bogiem prawym , a 3 pogrsebt czło 
wiekiem  prawóśiwym uznawali, 
Amen, 
sS Cięptich mętadh Sbawićielnab q, 

D na Erzyżu wiśiał Chrześćianie Czaftka. 
mili, a wtym pięćioratie ślę cuda POZ Cuda pig- 
tazałp. Jedno, na fiońcu. Drugie, ciorakie: 
na zafłonie Eosćielney,  Tr3ećie, na 
śtemi, Czwarte na opotach: Piąte 
na grobiech, 

Pierwfpe cuóo byfonaffońcu. Bo 1 
00 foftey godźiny, aż do O$iewiątey, Na flo. 
fiaty śię ćiemnośći po wfyttiey 5iemi, 
Głośny to był 03won. Zo imiedzy 
Dogany śmierć Cbryftufowe poniofł, 
Wiośtał to zaćmienie Dyonizyuf Yz 
teopagita, w Egipdie mieśćie Aelio 
polim, góźie Apollofunes Sofifta, paź 
trzącnanię zdźiwił śię rzekł : O bone Dyonifius 


Dyonifii, ecceviciffitudinem rerum Areopagita. | 


divinarum, toieft, omoy Dyonizy, 02 
bacs odmianę zeczy Doftich, tlaco 
mu on od0powiedżiał : Ignotus pati- 
tur Deus , to ieft, Dog niesnaiomy 
ćlecpi. - Zofiał potym ten Dyonizy. 
Cbrześćianinem, fiuchatąc Easan $, 
Pawła. Byto to zaćmienie przeć 
przyrodzeniu, nie ro nowiu, alew pefni 
Łóigżyca, a żadne zaćmienie bpdź niez 
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może, tylko nanówiumieśiąca, Urat 
było wieltich rzeczy 3natiem. 

GTaprzoo , byto żnatiem fpolniego 
żalu, 3 ćierpiącym i umrzeć maiącym 
Zbawicielem,  dyłu dydow ten żwyz 
czay , Że w Żałobie twars tobliczefiwe 
zaffaniali. Jeff przytłao na Prolu 
Dawidźie, Etoremu góp tę nowinę 
przynieśiono , że fpn iego Abfolon zaz 
bit, zafłonił oblicze fiwoie, 3 wielkiego 
żalu 3. Toż i tu fłońce czyni, żałuiąc 
ćierpiącego iumtzeć maiącego Stwo- 
rzyćiela fiwego , nie chce na mete i 
śmierć iego patrzyć, ćiemną zafłonę 
na twatz fiwoię pofożywpy.,  triedy 
Rzym, 8, 22. ślę nitt temu mie Ożiwnie, Pifimo moz 

wi, że mfytto ftworzenie, wefpof 
wsdychaiboleie, aż do tąd , Kiedy ma 
bydż wyfivobodzone 3 niewolfiwa 
ffażenia, XY tu iato nie miafo ftońce 
wzdychać ź 
2 - — Dotymbyfteż tożnat, przypiegotaz 
Eh m rania, zwtafcza, żenarod Zydowfti 
NEPA, iemnośći ogarnąć miały, iatoż ogarz 
Jan., Nety- A przeftrzegał icbDan "Jezus moz 
więc: Cbodźćie poi światłość maz 
Gie, Żeby was ćiemnośći nie ogatnety. 
© prawie ćiemnośći na nich przypły. 
Dotaż mi yda, Etoryby miał pczytze 
Pana Jezufa poznać? Daślę ochrzćić, 
nie Ola Oupnego zbawienia, ale Ola oz 
czefnego zyfłu. _ Poftaremu ftarym 
twafem pachnie, 

Flaoftatet , dźiało się to wiernym 
ym papoćiechę, zwłafcza Łiedy co niemie 
na pociechę. ię ćierpią , tedy i nieme ftworsenie, 

teślirozumnenie chce, fpołu 3 nimi az 

fować bedjie. Noże niewinny ctos 
wiet ftońce; mieśląc, gwiazdy, wżiąć 
fobie na świadectwo, że niewinnie 
ćierpi , umieraniewinnie, 

To; ftrony pierwfpego cuda. 

N IL | mrugiebyło, nazafłonie Łośćielney, 
a zafłonie oy z: to iuż KAPS i pAn 
kościelney. 21 fO SIE ftało iuż po śmierći pańftiey, 

goy zafłona Fośćielna rozdarta ślę 00 

W kościele ryferźchu aż 00 fiemie, _ Coby to3a 3a; 
ai fiona byta, trotto wam portem. 
ae Rośćiof Jerozolimfti Ośtelit śię na 
"rzy rożne miepfca : Pierwfie było a- 
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trium, to teft, Eruchta albo sień Eor s,» y 
śćielna, góźie ofiuty. fpratWOWANO, aelna 
Drugie swano andum, toieft, mieye 2. 
fce swiete, qOźie Eapłani nabożerńftuwa Mieyfce 
odprawuiąc, 3e wpytkim ludem fraz Wiete 
wali, Trzećie byto fanćtum fancto- 
rum, mieyfce nayświętfe, gdźie fi s 
faffrzynia przymierza, aw niey mans Mieyfce 
na, lafta Aaronowa , i Owie tablicy "rswietize 
Moyzefowe, a nad nią ftali Oway 
Cberubinowie. To mieyfce byfo 
przegrodzone, niemurem, ale zafłoną 
00 wierzchu aż 0o Żiemie , 00 iednep 
śćiany aż do drugiey, że tam nitt nie 
mogł zaytzeć, 2 zafłona fama była 
sbyacyntu , 3 parłatu, 3iedwabiu, t-2.Kron. 3. 
fubtelnego Inu, awnię byty wybaftoz 
wane Cherubiny, tła to miepfce nie 
wolno byfonitomu wchodźić, procz 
naywyżpego aplana, tto tplEo raz w 
rot, Etory ślę tam3a grzechy ludu moz 
olit i ofiary czynił, Ona tedy zafłoz 
na, ftoro Dan Jezus ftonał, przerwoaz 
tasie, tat iż w miepfce ono nayświętje 
£aż0dv patrzyć mogt, 

© człowiecze wierny, na”fław dla Nauka: 
Boga, nadftaw ucha fwego, obacz 8 
uważ ; pilnośćią to przerwanie zafłow 
ny tośćielney : UEazuieć oto,że prawy 
i tedyny Kaptan, na ttorego zaton í 
ofiary utazowały iuż przypedł, tldyz 
wyżsi tapłani ftarego zatonu, byli 
tylto fiqutą tego iedynego a prawego 
napwysfiego Aapfana Jesufa Chryz 
fiufa, Ten fprawiwfy świętą a uz 
bfagalną ofiare , w nayświętbym ciele 
iprzenaydrożfiey Erwi fiwoiey, ing nie 
w tośćiele Jerozolim(Fim, ale przed 
miaftem , wwfedt na mieyfce ś. to ieff, 
do nieba, przez Erem fwoię włafnaą, 02 
by śię tam uEazował za nas,Dycu nay? 
wyżpemu. Sacsym nie tewo tuż fo 
bą'grzefnitu mizerny, Etoryś iefi fus 
mnienia firapionego, śmiele może nie 
Eofatać tylfo, ale í patrzyć w niebo, 
gośietefi Dan Jezus podiecha , iochfoz 
da twoja, przyczyńca i orgdóownił 
twoy. 

Toodrugie cudo, 
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Tetecie było na stemi,  Sbaroiciel 
na trsyżu umiera, a iemia ślę trząść 
poczyna. _ Sadrzypóie i wy wyfcy 
€brześćianie, teśli itemia Orzy, a wy co 
bęośiecie czynić? Dźirona i to fprowa 
Boża. A ru nie chcę dyfputować 3 
filosofamide caula efficiente , oprzyz 
czynie fprawuiącey Orzenie śiemie, 
gdyż ślę fami 3 foba nie zgadzaią, A: 
ryftoteles pipe, że drżenia Stemie poz 
chodzą 3 wiatru w żiemi zawartego, 
Bogdyślę wiatry w żiemi zawrą, & 
wypyśćianiemaią , zdhodząc śle 3 foba 
wstugaią śiemię, Drndzy iato Taz 
fesi Demoërytus przypifiuiąto wodśle. 
Tuzeći ogniowi w śiemie zaczętemu, 
ty na tym mieyftn przypifować to 
muśiemy famemu Bogu, ttoty tym 
twzęsieniem $temie chóiał nam otazać 
wielkie rzeczy. Pofpolicie pod wieltim 
kigżarem wpelta rzecz upada, ttrzęśte 
śe, gdy gonie może z0$wignąć: Vta 
ten czas gdy Dan nag na Przyżu wi 
giat, ćifhąf śiemie nietylto on banie 
bny frzyż, na trorym  cierpiaf, ale 
wbyttiego świata grzechy na groma: 
de ślę zbiegły , Erore Bony Dólec niebie: 
fti włożył na Syna fiwoiego. przetoż 
tat wieltiego ciężaru nie mogąc ślemiia 
snośić, zadrzała, © tochantowie 
tego świata, Erorydh żadne napomina: 
nia taznodśiepfFie porupyć nie mogą, 
iuż wżóy aby Ośić zadrzyycie, Dtzy 
nieporufona śiemia: a wy czemu śię 
gniewu Bożego i frön tego fprawiez 
dliwwedgo nie lętaćie: Hby Ożić prze: 
firafćie śię, ftrufćie ferca wape, By 
fhe0dś nie przypedł na was firadh on 
wieczny, ttory was nabawi mąt i 
firachow wietuiftych. 

Totrzećiecndo, 

Gzwatte utazało ślę na opołach, 
tTietylEo bowiem śiemia drzała, alei 
opofi mwarde padać śię poczęły, A 
wżóy niewierni Jydśi w uporze fiwym 
żofłali , bo nieczptamy aby ie one ftra- 
ne cuda do pofnty przywieść miaty, 
owfiem śię teficze barjiey zatwatóśili, 
iato niże ufiygemy, © żalu, X 


więc to nie boleia, żeludżie twarofe 

ferca maią niż amienneopofi, ©poz 

ti śię padaią , 6 besbożni SyOŚi z meti 
Zbawiciela fróeqo sie pośmiewaią, © 

co więea Ereaeury 3 nim ćlerpią: So- Hier. fuper 
łusmiierhomo ton comparieur, pro Matth. 
quo folo Chriftus moritur, to ieft, fem 

nędzny człowiek fpolnie nie żałuie, 30 

trorego famego Chryfius umiera, 

© Chrześćianie drogo odtupieni, Upomnie. 
bedą i 03ió twardfie ferca wafe, nad nie. 
wpyrtie opoti, ieśliże maiąc przed 
oczyma fwemi Sbawićiela fiwego ha 
Erzyżu wipącego, ani sig przefirafyćie 
00 boiaśni, ani zmiętczyćie 00 miłośći 
tet wieltiego Mitośnita i Dobrodżie 
ta fwego, rory was tat umiłował, że 
śiatoi Erew fiwoię wydał na wytupiez 
nie wahe, 

To czwarte cudo, 

Digte i oftatnie utazafo ślenaqroż vV. 
biedy , ttóre śię otworzyły twielećiaf Na gre» 
świętych, Etorży byli zmarli, ponoftaz Piech. 
ty iwyfedfy 3 grobów,po zmattwychz 
wftóniu iego , wepły do miafła ś. i 
utazaty ślę wielom. O 0upowietna, 
poyóź a obacz dźiwwne rzeczy, Oto po 
śmierói Sbawićiela twego naprzod 
groby śię otwarzalą, Potym umarli 
3 nich wychodzą, anaoftatet edpy 00 
miafta é, utazwią śię wiefom, © 
wfedhymogący mity Danie, toć wiela 
anieogarniona moc twośa,toć wielkie 
a przedśiwne fpravwy twole, 


i flaptsod otworzyły śię groby. Co Ke | 
abo GN BŁ, itd Otworzyły 
36 groby: YTic pewnieypego, IEONO ge groby. | 


groby Datryarchowś, a miedzy nimi 
igrob Aoamow, Foty na onym mieyz 
feu pogizebiony był, © czympipeźćz p piph. ib. 
pifaniug wtefiowa: Adam wypedy tomos, con- 
3 raiu , miepEat na przećiwto przez traTatian, 
czasniemały, potym pofedł, ina tym. 
miepfcu , to ieff w Jeruzalem, dlug 
przyrodzony zapłaćiwfy , tamże poź 
gezebion ieft na: mieyftn Golgata, 
Jesliz śię tedy groby otworzyły, toć t 
grob Adamow , Ola Frorego ma ten 
czas Dan Jezus na onym mieyfcu 
ćiepiaf, Atat otażał nam tu ffutet 
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śmiierći fivoiey, Że ma ótworzyć groz 
by nafe itwypelnić one fiowa Proroz 
cie + Oro Ja otworzę groby wafe; i 
wywiodę nass grobom wapydy ludu 
mop. 

Do otworzeniu grobow fiuchapéie, 
co śię onley: frato? Wiele ćlał święz 
tydy, Erorsy byli zafnęli powftało,. (3) 
iatożeć nam śię ftat, nayfloopy Danie 
Jezu, pelitanowi podobny. O peli- 
Fanie pifia, 13 w wieltiey nieprzytaśni 
> wężem żpie, 3ac3ym, gy 00 miodych 
fiwoidy: dla potatmu odletute , wąż 
przyczofgawfy śię 00 gniazda iego, 
młode iego morduie i zabiia, pPelitan 
przylećiawpy , młode pobite widząc, 
do tuzećiego dnia ich żałuie, a potym 
rwie; pierói 0obywa , trora gdy na 
nich padnie , bywatą ożywione, 
pelifanieniebiefti, Danie Jezu Chryz 
fte; wąż on fiarodawny patan, iadoz 
witym żądtem fiwym wpcząt nas był 
pozaraśił, aż na smierć s Ale Ty. floz 
toś nas przenapdtożpą Etwię fiwolę 
na trzyżu przelaną potropił , poczęła 
sarazem umarte ożywiać, — © święta 
a doftopna trwi peliłana tego niebiez 
fieno: 

Sec3 wiedsćie, Żeći luoźteświęći, nie 
saras w wielti piąte 3 grobow wyfli, 
tiedy śię onworzyły + ale dopiero w 
niedżielę , tiedy Dan zmatewychwftał. 
Bo potrzeba było, mowi Haymo w 
£azaniu dźiśteyfym , aby ślę Dan Jez 
zus potassi pierworodnym umatz 
fych.  Tożćiśię oa Dan Żogiwo0śień 
fony ftanie, Soro rzecze Dan Jez 
us $iemi, Redde mortuos, quosin 
te fufcepifti ; od0dapumatte, tores w 
śię przpiefa , Żiermia tada nie rada, wyż 
puśćić iemuśí. 2 co Ożiwna , o płoz 
ożie porontonym mocno twirdzą 002 
Etorowie tośćielni, żettezmattwychz 
wftaną. Deda tat pipe: Quod in 
membris foetui natura minus dedit, 
hoc.refurrećtio in integrum repara- 
bit, to feft, czego w członach przy: 
rodzenie płodowi nie dało , to zmatz 
twychwfianie naprawi, 21 c0 056 
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wnieyga, © $wych Ecore monftra póz 
fpolićie zowią, pipe MAuguftyn, wte Aug. ia En- 
fiowa + Refurrećtura quidem cres Pir cap. 87- 
denda funt, fed nonita vitiata, verum 
natura potius correćta & emendata, 
to ieft, mamy wierzyć że maią żmatre 
twychwftać , ale nie tat narufone, 
lecz w przyrodzeniu poprawione, 24 
ieślirzeczej : iato to byd0ź może: o0z 
powiedam 3 Żattancpugem s Divi- La&, lib. 7. 
norum operum ratio, reddi non po~ p- 33- 
teft; toieft, pram Bożych fpofob.poz 
wiedźieć śię nie może, 
tiaofiatet , one ciata lud3ió, ftore | 3. 
były wyły 3 grobow, wefity do migs Welty do- 
fiaś.idały śię wiośieć wielom, : Mia- TY aiz 
ftemówiętym, iato doymopipe, 307 dzieć 
wią ŚEwanieliftowie miafto: Jero307 Haymo. 
limftie „ nie 3 tey miary, żeby na ten 
czasś, było, ale że przedtym byfo ćwięs 
te „ Ola chwały Boga Jzraelftiego, 
ttova śię tam odprawowała, : Tam 
weffy one ćiałą, tutazalp ślę, nie whys 
ttim , alewielom , to teft, tym tylo 
Etorzp byli godni ietch widzenia. 
Obaczze tu iuż tazda bufo wierna, 
uważay pociechę ofobliwą , Oto nayz Pociecha. 
święty Pan Jezus, mętą i ómietćię 
fiva fprawił nam to, żećiafa nafie nie 
tylto zmartwychwftaną, ale też (00 
miafia ś, wonidą , tuż nie do onego 
żiemftiego Jeruzalem, ttote Ola niez 
wóśięcznośći zburzono + Ale do niez 
bieffiego , o Etorym pipe'Jan é, że ie Obiaw. 2:, 
wiośiaf sftepuigce 00 Boga 3 nieba 1o--1z. 
maiące chwałę Bożą, ttorego świa: 
tłość była podobna tamieniowi nays 
toftownieyfemu iato Famieniowiiaz 
fpifowi, na Eptatt Tryptału przezvoz 
czyftemu. TI maiące mur wielbi i voy: 
foti: Maiące bram Owanaśćie, ana 
onych bramach, Owwanaśćie Aniofow, 
timionanapifane. © pożądane migz 
fto. Dotegowprowadśi Pan Jezus 
po zmartwychwftaniu wierne fiwoie, 
fędy tuż ani tatnąć , ani pragnąć wig Obiaw, 7 
cey bedą ani naniefłońce uderzy , ani 
żadna gorącość, i otrze Bog whelëg 
tse 3 oczu ieich, fatos i 0 tych co 3 
408868 2 i Da 
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Danem fesufem zmarewychwftali pi 
fe Auguftyn é że Cbrześćiań(ki Roz 
gćiot, zawfie temu wierzył, iż iato 3 
Panem zmartwychwftaięcym poz 
ftali: Tat reżiznim 00 nieba wftępuz 
iącymufłąpili , ttu3 niewedług ducha 
tpito , ale í wedlug ciała do cdhwuaty 
wietuiftcy wepli, Co też Remigitf i 
Rabanüs twird3ą, 

To: firony pietrwfey cząfiłi, 
©yrzyymyż zatym nabot Dańfti: 
© tym <Ewanieliftowie tat pipa. 

Zydowie przypli do Diłata, i prośili 
go, żeby połamanotośćiuttzyżowa: 
nych, abytym rychlep pomarli, a éis- 
taich na fabbat na Erzyżu nie zofiały, 
Difatzlećif to żotnierzom, Etorsy przyz 
pedpy, goleni pierwfego i drugiego 
lotra pofamali. 2400 Dana "Jezufa 
przyfedgy, obaczyliże nmart, przetoż 
niesłamali goleniiego , aleieden 3 iol 
nierzy włocznią bot iego otworzył, 
A natychmiaft wyfła rew i woda, 
$Ta co Jan é, włafnemi oczyma baz 
trayt, i to też 3 ofobliwą pilnośćią mi- 
moinne £wanielifty opit, © dufe 
nabożne , obroćciep' tu znowu oczy 
five na Zbawiciela fivego, obaczćie 
twofatą tatemnicę. Jedna, że łośći 
żadney w Pany Jezusie nie natupoz 
no, Druga, żebot iego otworzono, 
Trzecia , że Erew í woda 3 niego wyz 
piyneta, 

Pierwfa taiemnicautasuie, że Dan 
Fezusieft prawym barantiem Wiel 
tonocnpm, ` © barantu  wieltoz 
nocnym fam Pan Bog powiedśiał: 
Rośćinie złamiećiezniego. Tym baz 
rantiem aby byt wyświadczony Dan 
Jezus, zordóynowat Dan Bog, zew 
nim tośćinie narujono: O człowiez 
cze grzefny znay tegobaranta, doniez 
go śię ućietay , nań ciężar grzechow 
fiwoich wtładcy, wołap do niego: © 
barantu Boży, ttory głao$Si$ grzechy 
świata, zmiłuy ślę nade mną: Woz 
fay tat, anie bedśief zawftydzony , ale 
owfem znapoźief taftę u Boga, toz 
trymaf wpytto ocz go prosić będźief. 

Topierwfa taiemnica. 
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Druga była, bot otwortony, Ah I 


Erosie tego ważył, że Danaiużumacte. BE two- 


go przebił? "fteneuft Bazyliuf pią, rzony. 


żetobył Ż onginus nietati żołnierz, nie Longinus: 


390, ale Doganin, Etory na prośbę t 
uśiłowanie Sydow w boë Dana iuż 
umartego włócznią ofirą pdynąt. Poz 
wiedaię że ślę potym uznał, iChrzez 
śćianinem zoftawfy , biftupem w 
JAappadocpi był, A naofłatet przes 
torong męczeńfłą Żywota fiveno 002 
tończpł,  Ogeześliwważ to bpłaaperz 
tura, Giat wielkie nam 3 niep poz Pociechy. 
ćiechy wypłynęły,  Słuchay a uwoaz 
żap człowiecze wierny, 

Pierwfia, abyśmy wferceDananae 1 
feqgo patrzyć mogli t poznali, faf Pociecha, 
uptzypmie nam wfyttiego dobrego 
życzy. fomus, tato powiedaią, Momus. 
fiworzeniu człowieczemu przyganiał 
w tpm, że ofna żadnego 00 ferca iego 
niema, Pen Jezus couczynit : Daf 
fobie oEno do ferca uczynić , abyśmy 
posnalitat nas ferdecznie miłuie, Stąd 
Auguftyn se powiedźiał +. Cor habet Lib. de 
apertum, addiligendum, toiefż, ferce Virginit. 
ma otworzone, abpnas miłował, A 
tat chcemyli poznać,  iże nas miłuie, 
więc na otworzony bot tego pogląz 
daymy, a poznamy że nas tat umiłoż 
wat, iato nas żaden człowieł milować 
nie może, 

Druga pociecha niemnicyfa, abyz =z 
śmy ślę tam czafu przygody fchronili, Pośiecha. 
a napwięcep w ten czas tiedy nas Baz 
tan ptat pietielny prześladnie, niemaz 
my inożiep petwniepfiey ucieczti tato 
00 tego otworzonego botu Dańftiego, 

Tam miepEanie bezpieczne, tam zamet 
niedobyty, Co uiważatąc tiedyś 


Bernhardus tat powiedźiał: Opor- Bernh. Ser. 


tet nos in vulneribus Chrifti facere 5" P- 
nidos, ficutavicule in cavernis arbo- 
rum, toteft , potrzeba nam wranady 
Chryfiufowych czynić gniazda , tato 
ptapłowie wiaftiniad órzew. Ptas 
fet, gop ślędo iafFini fwey fEryte, iuż 
ieft od ptata ttory go goni, bezpiea 
cznym. © iat aleto więcey , citos 
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wiet do ran Ebryfiufowyd ućietaląz 
cp, bezpiecznieybpym. © iat tam 
wodżieczny potop , iË wefofe odpo- 
czpwanie: O iat pezęśliwy, tory tam 
zawfe wolny ma przyfiep. 
Teć fą pociechy, Etore mamy 3 02 
tworzeniabotu Dana nafego. 
ul. Tuzećia taiemnica tuż teft napwiętz 
Krew i wo- ią , że3 botu onego trew i woda wyż 
da. pfyneta.  Wzaifteieft śtę tu czemu Ośi 
Przyczyny. WOWEC 

L Tapro, frato ślę to na ofazanie 
Przyczyna. pęawóźiwego cztowieczeńfiwa iego, 
sJan.s. — ©ezym Jané wtefłowapife: Trzy 

rżeczy fe na Żiemi, ttore świadczą o 
nim, Duch, woda, itrew. Dudyna 
trzyżu 3 wofaniem wieltim wypuz 
gozony , woda í trew Frora 3 botu uz 
martengo wypfynęta. 

2, Druga, naznał ftuttu i mocy męti 
Przyczyna. t śmierći tego, zwłafcza że męta i 
śmierć iego , teft doftateczna >" Ylaz 
przod na omyćie grzechow wfytFiego 
świata, Bo woda 3 zprzyrodzenia 
fiuży naomyćie , a przez Erew w ftaz 
rymzatonie bywało oczyśćienie, Oyz 
pełnity śię tu tedy one fiowa Droroz 
Zach., <Pie: MD on Ożleń będśie ftudnica o7 
tworzona domowi Dawioowemu, i 
obywatelom "Jerozolimftim, naomyz 
Gie grzechu i nieczyfłośći, © cymi 
Fans, trew Jezufa Chryfiufa Syna 
Bożego , oczyśćia nas 00. wfeltiego 
Radhal. lib. grzechu, = O beatus fanguis» cujus 
wocap  afperfione lepra noftra mundatur, 

woła Radulfus , © błogofławiona 
trew, Etorey potropieniem trąd naf 
bywa oczpśćiony, Potym , teft taż 
dofłateczna meta, tśmierć pańfta, na 
ochfodzenie zemólałych duf nafydh. 
Uprzedśifa o tym figure, na on czas 
Łiedy Jzraelitowie, 00 frogieqgo praz 
gnienia mało nie pomóleli, udetzył 
a.Moy.17. Ysyzef lafz wopote, zttorepwoda 
wypłynawpy, fieść troć fto tyśiecy 
człowiefa procz niewiaftt Ożieći ochtoz 
Ośita : Coż innego męta i śmierć Chryz 
fiufowa czyni? ieono Że nas w gorg- 
ym upaleniu gniewudożego dhfodśi: 


Woda. 
Krew. 
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í śił czeftich 00 duchownego bolu i 
pielgrzymftwa na tpm nędznym świe: 
ćie dodaie, 

Trzećiep przyczyny fłuchayóle+ 3. 
Drzeż wodę i rew znaczą ślę Owa faz Przyczyna. 
tramenty, Etore 3 śmierći Dana Jezuz 
fomwep maig i począteł i wfytte moc 
fiwoię, to ieft, dhrzeftó, w Etotym śię 
odradzamy, i wieczerza pańfta, ttorą 
do wiecznego żywota wychowani byz 
wamy.  Pigeotym Chryzoftomś. w Chryf. in 
teftowa: Vlies trefunu, ani po proz Matth. 
fiu te źczodfa wynitatą , ależe3 obuz 
owu Rośćciof pofławiony ieft: przez 
wodę bywamy odrodzeni, a Erwig 
Chryftufową wychowani 

Damiętayćież, napmilśi, te święte a Napomnie- 
orogie tatemnice zbawienia i o0Tupie- "©: 
nia nafiego , ttore ufiawicznie przed 
oczyma maige, tmiśtę w śmierć r w 
żywoćie ciefićie, chcećieli dbyśćie Fu 
wiecznemu żywotowi żachowani byli, 

Ogrzeb iuż Dańfti naftępuie: © Czaftk 

tym śtedm otolicznośći SEwaniez je p 
liftowies. przypominaią. Pierwfa, si 7 
ob togoż Druga, o Erorym czaśle: 
Crzećia, tato: Czwarta, Eedóp: Piąta 
mislim grobie: Szofta,0la czego ieft 
pogtzebiony *  Siodma, co ślę ftato 
po pogrsebie ieno, 

© pierwfep taf wiedzéies Dogrzz Lo 
bion ieft Dan "fezus, ode dwu zacnych Odkogo? 
a uczćiwych mężow "Jozefa i CTitoz 
dema: i 

Josefa zalecają Ewanieliftowie, Zalecenie 
naprzo03 miafta 3 ttorego byt rodem," 
ato było Arymatya, przedtym3YWANO 7 miafta. 
ie Ramata. YW tpm mieśćie rodśił 
ślę wielti on Prorof Samuel, 

Dowtore, żalecaiągozimienia, że. 2. 
mu byfo imię "Jozef. O trzech Jozez 7 ena. 
fach w piśmieś, czytamy  Pietwfy 
byt Josef fpn Patryarcby Jatoba, 
ttoremu Dan Bog w £qipóie miedzy 
ludem obcym, Ola iego ofobliwych 
cnoti bofaśni Dożey O$iwnie błogofłaz 
wi.  Drugibyt osef deśla zt Tażaz 
retu, człowiet fprawiedliwy i boiącp 
śię Boga, domniemany oćiec Dana Matth. s, 
d888G6 3 na: 
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napero,  Trzeći tento 5 Arpmatyi, o 
Etorpm tu fłyemy. 

z. Dotrzecie zalecaią tò 3 urzędu, Maz 
Z urzędu. vef g, zowie go fenatotem uczćlwwym. 
Markss: Bọ wiele było fenatorow w Tferuzaz 

tem, ale mało uczćiwych. 

4. Doczwarte, 5 profefjyt, że oczelaz 
Z profeflyi. yoat troleftwa Bożego , toieft, czafu 
Markis. -pęsppśćia na świat Cryfiufa obiecaz 

nego, Etory duchowne Erolefttwo fivoz 
ie, przes opowiedanie Śwanieliió, za: 
cząć miał. 

5. U naoftatet i tąd , Że byt uczniem 
Zebyłu- Pańftim taiemnym, Ola boisini Syz 
czniem P. How. Zo troiati rodzay uczniow 
taiemnym. miał Dan Jesus, Jedni, naśladoz 

wali, anie mifowali go, tato po więtz 
Troiski fey częśći pofpolity człowiet, Druz 
rodzay dzy miłotwali, a nie naśladowali go, 
uczniow.  tatoto fozefczynił, Treći i miłowali 
i naśladowali go, iafo to uczniowie 

iego, 

To 3 firony Jozefa. 

zalecenie — Drugi byflitodem, przednieyfiy 3 
Nikodema, Sarpzeupow, Etory był przypedł do 
Dana w nocy Ola boiaśni tatże Syz 
Dow, człowiet zacny miedzy ydy, i 
mielli przpiaćiel Dańfti, co ślę ułaz 
suie tąd, że tiedy iednego czafu pofłali 
nepwyżól KRaptani i- Saryzeuowie 
fugi, aby Dana poimali: Ozwał ślę 
cen CTitodem mowiąc: Jzali safon 
naf fłasuie togo, teśliby pierwey nie 
fiypaf 00 niego, anie wyrożumiał co 

cyni, 
Napomnie-  ©0 tydh ówu zacnych mężów Dan 
nie. _ napteft pogrzebiony.  Stanowie 347z 
cninie wftydźćie śię pofługi offammiey 
luośiom choć ubogim, ale pobożnym, 
abo też niewinnym oddawać, Jeftéi 
ito uczynet mifośierny, ttory ma zalez 

cenie five uoga | 

I. Sfuchaymyż o ttorym czaśle poz 
O ktorym gyzęb ten odprawowano: ŚĆwanieliz 
czaśie. — ftowie pia, i gdy tuż byt wieczor. 
Wieczorem zowig czas niepporny, 
Bernh, _ Z£ą0 pife Bernhardus, że Pan Jezus 
pierwfey na O3ień godźiny był oftaz 
tzony , 0 dSiewiętep zabity,- a © niez 


fporney 3 Ersy3a siętpi poctezebión, 2 

to nie bez przyczyny, © tym czaśle 
pierwfpy cztowieć , nietplto w grzech, 
aletw ćiemnośći wieczne upadł, Oz 

toż też pam JEsus o tym czaśie poź 
grzebiony by0ś chólał, aby nas z onych 
ćremnośći, w Ettore nas był 20am 
wprawił, wyprowadśtt, i światłość 

nam prawośiwą przywtoćił, abyśmy 
mogli mowić 3 YMidheafem Proroz 

Kiem oneftowa: Jeśli ro ćiemnośćiady Mich, 7, 8. 
śiędg, Danieftówiatłośćią moig, wy: 9 
wiedśie mię na światło, uprzęj fpraż 
wiedliwość tego, 

Dotrzecie obaczmy fbofob, wedle LIL. 
trorego Dan ieft pogrzebion: jozef leko? 
tupił prześćieradfo czyfte i zawinąt w 
nie ciato Dańftie,  CTitodem zaś prsy 
nioft myrty i aloes iatoby fto fuńtow, 
ipogrzebli ciało iato ieft zwyczay 5y 
dom grześć umarie. Pipącna teffoż 
wa Banbarous powieda, Że u yz Bernhard, 
dow, pierwep umywano umarłego 
wodę, potym go mprrąi maśćiami 
naćierano , a naóftatet w prześćieraz 
ofo wwiniąwpy 00 grobu Eładfiono, 

Też pofługe oftatnią i ćiafu Dana naz 

fego oddano, Matta iego żałofhia, 

Jan śEwanielifta i Asepa Nagdalez 

na umyli cisto łzami fiwoiemi, Josef 

zaś 3 VTitodemeni maściami wonnes 

mi napuśćiwpy, w prześcieradło uz 
wineli, i tat Eogtownie fchowali , abp 

śle wypełniły one fiowa Drorocie: Izai m. 
Grob iego będźie dhwalebny, 

Doczwarte , obaczmy miepfcepoz_ IV. 
grzebu tego? ieyfce było w ogrodśte, Stie. 
ttory byt niedaleko 00 miepfcatrupich 
głow,goźie Dan na trzyżu ftonat. Dz 
bacs czfowiecze, w ogrodśte Sbawićiel 
twoy niebeż przyczyny leżeć chóiał (O 
ogrodźie pozbyliśmy zbawienia, w 
ogjrodśle tedy iato zaczął, tat teżizaz 
pieczętował Dan zbawienie i o07upiez 
pie nafe. A 3 Orugiep firony uczynił 
nam to na przeftrogzę żebyśmy nie braz 
Eowali mieyfcem 00 pogrzebu, qdY3 
wfędśie ślemia Dańfta, nieieff icône 
mieyfce lepfie nad drugie, . Pańfta ieft . 
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źiemia , iwfytta żupelność iey, mowi 
Dawid, Panie Dożenastpifo w piez 
tle, 3 onym bogaczem, pogrzebu 3az 
choway. Prożnoślę tam zmattwydh: 
wftania fpodśiewać, 

Piąta, przypatczimy śle też i groboz 
wit Styfeliśćie że włożyli ciało w 
grob nowy, w trorym iejcze pitrnie 
lezat,  J to nie 3 twefuntu, ale z ofo- 
bliwey ordynacpi Boftiey, Przy poz 
częćiu fiwoim, obrat obie czyfty Paz 
nieńfti żywot , 09 Troreggo ża0ermeże 
czysna nigdy nie przyjizpił: a to Obs 
tego, aby nam wfeltą fufpicyg grzez 
chu o0diąt: Tutżet cu obrai fobiegrob 
nowy, aby ttonierzett, żenieon, ale 
Etory infy umatty zmartwychwfiał, 
© iatoż fą OŻhwne anieogatnione fpraz 
wy i uczynti wole, Dożenieogarnioz 
ny: 

Szofta, godźi śię nam też obaczyć 
przyczyny pogrzebu Dańftiego, zła 
$cza żećiało iego na Erzyżu niezoftało, 
ale 3wielię uczćiwośćcią w grob wio- 
one bylo Jordpnował to Dan Bog 
tych przyczyn.  Diernoga , żeby one 
grzechy , Etore w ciele fwyin zniosi na 
trzyżu , 3 fpbq 00 grobu wśiął, itame 
ie poguzebi, aby więcey przed ją0 doży 
nie przygły inas nie potępiały , wedle 
onych fiow Prorocich : Llawrodi 
śię a zmiłuie ślę nad nami: zatłuimi nie- 
prawości nofie,. iwrzući w głębołość 
morig wpyttie grzechy nae, Druz 
ga, żeby też groby nafie oczyścił , żeby: 
śmy tam oczefawali w potoiu , trąby 
oney Oftateczney , ttoranas ma w3buż 
Ośić u żyoworowi wiecznemu, A tat 
ieśli togo ftrach ójmierći zeymuie, i groz 
bu ćiermnego , wfpomniyże fobie, żeteż 
Zbawiciel twoy w grobieleżał imiey 
fceć tam zagrzał , i nadźieię żywota do 
niego przywiązał, 

(roż maćie,naymilst  brześćianie, 
pogrzeb Sbawiciela fiwego, zewpąd 
cbwalebny i pełny taiemnic, - Doze 
day to, abyśmy 3 nim fpotu wofyfcy 
obumacli , duchownym. obyczaiem 
momie, i grzechy nafe 3 nim pogrzebli, 


aby nan więcep poczptane nie były, 
traoftatet iuż przypominaią Że vr. 
wanieliftowie $, co śię po pogrzebie Dźieie pe 
ftato? Ylazaiutcz po pogrzebie efli pogrzebie, 
śię tólążęta tapłańfcy i Saryzeuoz 
wie, i popli do Piłata, mowiąc: Daz 
nie; wfpomnieliśmy fobie, że żwo0dŹie 
ciel on mowił, iepcze będąc żyw : Tr3ez 
ćiegoOnia zmattwychwftonę. Kaze 
tedy obwarować grob, aż dotrzećiego 
dnia, aby fha03 nie przypli zwwolenicy 
iego, i nieutradli go, trzetliludowi 
wisi 3 martwych, a byłby oftatny 
biąd gory aniżeli pierwpy.  Rzetf 
im Pitat: taćie ftraż, idźcie, ftrzeżćie, 
iato wiećie. A odfedfy,obwarowae 
li grob, zapieczętowawfy famień, $ 
ofadźiwpy firażą. 
przypatssćież śię tu luż, napmilót, Praktykż 
poftepEowi tych Balonych IuOśt, iato Zydow- 
ożiwnym fpofobem. Pan Bog: zażył EA 
prożnep prace ich, na ich włafnezłe, p 
anaodobrenafie, donaprzod 30rÓyz Przyczyna. 
nował to pan Bog, aby fława żmatz 
twychwfrania Dana napego, Erorg 
Sdpdowie zatłumić héieli, tymiwięcey 
rozgtogona po whem śówiećie była, 
potym, aby famiż Żydowie prze3 tE przyczyna. 
prattytę fivg pobonbieni byli, iatoż 
pobanbieni fa, gdy Żołnierze przeftraz 
fenibędąc, ućietli, tzmartwychwftde 
nie Dańkiewwpędy rozgłafali, A naoz p, „>, 
h PANE rzyczyne. 
fiatek , w pieczęćiady onych. gtoboz 
wych te pociechę zofiawił , że on whys 
tFich lubi grzechy drogo Erwig fiwoią 
zapieczętował, tw grobie ie oym tat 
mocno zawarł , że td nitt wynurzyć 
nie może. Czegoż więcep chcemy. Oto 
zafługa Dana nafego, ieff zafluga 00= 
fioteczna , Że nam iuż nie potrzeba foz 
bg tuwożyć, Do przeż wiare w tego 
Jezufa utrzyżowanego, fiiadnie ślę 
możem í w żywoćieim ómierći, pre3 
potufy nieprzpiaćiof naBych przebić, ś 
chorągwią teyże wiary zwyćieftwo 
otrzymać, Dofyé iuż otym, 
Toż iużmaćie, Cbrześćianie Orogo Zamknie- 
odtupieni, byftoryg męfi Lómiecz ne 
ći Dana nopego, Jezufa Ebryfiufa, 9e 
na 


i. 
Cięfzkość 
grzechow. 


Auguft. in 
Med, c. 7. 
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na ftotą uftawicznie patrząc, te tzeczy 
na baczeniu mieyćle, 

Dierwfa, pamięcayćie na ćiępiość 
guzecdhow wapych, trore go do tat 
ćięptidy maë i gorzłiey śmierói przyz 
prawili, 250 orowidźicie, żeinaczep 
zniesione bp0$ nie mogły, iedno przez 
metę i śmierć Syna Bożego: Do: 
łayćież tedy codźień 3 Auguftynem 6. 
© ośiwny fpofobie fądu, o fprawo niez 
wypowiedśianep tatemnice, Orzefiy 
niefprawiedliwy , q fprawiedliwego 
arza: broi winny, a biie niewinnego: 
Lotcuieniezsbozny , a potępiaią pobo: 
nego: Co zafłużył sły, ćievpi dobry: 
Co fuga dfużen , Dan płaci: Co sro- 
bit czfowiet, Dog Oświga: Dotąd Sy- 
nu Boży sftapifà twoia poora? 002 
tąd śię wsbiła miłość twoia: Dotąd 
dobrotliwość twoia poftąpiła: dotąd 
boyność wsrofłaż dotąd ząśięgła 3y- 
czliwość: otg 3affo politowanie 
twoie: "jam źleuczynił, Ty Paranie po- 
depmuiep : Jam ślę grzechu dopuścił, 
Ty pomfte odnosi: Jam lotroftwo 
popełnił, ciebie męczą: tam ślę pyz 
fmt, ćiebie poniżatą: Jam ślęnadyz 
mat, ćiebie ućiftaią: Jam był niepoz 
fiufnym, Ty pofługny zaniepoftufeńć 
ftwo boleiefi : "jam sie obżarftwem 
bawił, Ty głoo cierpi: GTnie do niez 
przyftoyney pożądliwośći porwało 
zapalenie, ćiebie doftonała miłość na 
rsy wwiodła: "Jam śię śmiał 002 
tfnąć rzeczy załazanep , a ciebie na taz 
towni ćiągną: "fa ślę focham wro 
tofnych potrawach: Ty fiomotnie 
na trzyżu wiif, Ja zażywam deliz 
cyy, Ty żelaznych gwożdśi: "Ja fłodz 
tiego iabfta, Cygorztiep żofć tofitue 
ie : Jemna ślę radwieżartuiąc ewa, 
3 Tobą ćierpi płacząc (Marya. Oto 
Rcolu dhwały, oto mota niezbożność, 
a twoia dobroćiawnaiefi. ©Otomoia 
niefprawiedliwość , a twois fpratwiez 
Oliwość ieft żnaczna,  VDiers miieślt 
to fobie częfto na pamięć przywiedżief;, 
wiele grzechow pozbędźiej. 

Druga, bądźćie też, naymilót mot, 


HYSTORYA 


wóźieczni oney głęboticy miłośći, Etg czność, 


rąwam Pan Jezus w męce iw ómierz 
éi fwoieypołazał, gdy wpyttie wage 
długi zapłacił, wpytłie wake winy na 
śię przyiął , i zafiąpił was włafną 
Erwig fwotą, Bez ttorey musieliby 
śmy byli wiecznie zginąć. 
ćież tedy co0śień Oo niego, w mowólet 


Wołuy - 


Cożći, o Arolu mop i ŻŻoże moy, coć Aug. in 


o00am za wpytto coś mi dorbze uczy: Med. cap. 7. 


nitt nie może ślę nic naleść w ferch 
czfowieczym, czpmby śię „odnie dary 
talie mogły od00arować,  Jsali co 
dowcip lud:ti wymyślić może, coby 
zrowniało miłośierożiu ŻBofłiemuż 
Sie może ftworzenie żadną uczynnoś 
géig dOobrodśieyftw nadgrodżićStwoz 
rzycielowi fwemu. Jeftéi coś,o Sys 
nu Boży ieft, czymby śię temu dżironez 
mu fporządzeniu twemu, 3 cdhudoby 
moiey iatożtolwiet podobać mogło, 
góyby twoim nawiedzenim ftrufona 
dufa moia, ciato fives grzedhami i pos 
żądliwośćiami fivemi utrzyżowała, 
Bo tiedy tey todaief, iuż3 Tobą nieis 
to poczyna cierpieć, gop żeś Ty Ol» 
grzechu mego umuzeć raczyf, © Pezez 
śliwyż to człowiet , Etory śię taf co 
Ośień, tu wó0żięcznośći przećiw Panu 
i Dobrodśieiowi fwemu upomina. 
Trzecia, iż Ola tego ćierpiat, abyśmy 


go uczćie miłoślerdia, ćierpliwośći, 
pofiufieńftwa, połory, i innych cnot 
świętych , Etoremt iato Opamentami 
iafhemi trzy fiwoy ozdobi:. MOotayz 


ćie co dźień 0o niego: © nayflodfiy Aug. Lib. 


IM. 
naśladowaliftop tego, więć ślę 00 niez Crot na- 
SladOWa- 
nie. 


Jesu, profę nied) bes ćiebie nie mam Medit. 
nic flootiego, niech mi éig bez ćiebienic P- T 


niepodoba, nic Orogiego , nic piętnez 
go, procz ciebie niech u mnie nie będźie, 
topyrtie rzeczy bez Ciebie niech mi fta 
nieią , wfytto mi niech omierznie bes 
Giebie,£o Tobie ieft przeciwnego niech 
mi bedjie przytro, atwoie upodobaa 
nie, niech bęOśte moie ufiawiczneżą0aZ 
nie,  Gliedh mię tefino będśie wefelić 
śię bez Ciebie , tniedh śtę rad frafuię Ola 
ćiebie, YTiech mi będźie mię rooie 

odhłoz 


MEKI PANSKIEY. 


ochfodą, ipamiątta uciechą. tliech 
mi śię fianą chlebem fzy moie we Oniei 
w nocy , gdy futam fprawiedliwośći 
twoiey, Yliech milepfy bedjie saton 
uft twoich , niż tysigce zfotat srebra, 
Vliech mi będźie mito pofługnym by0Ź 
Tobie, a brzydto zprzećiwiać śię Toz 
bie. Profe ćię nadjieio moia przez 
wfyttie litośćitwoie, bą03 miłośćiw 
niesbośnośćiom moim, Otworz upy 
mode ëu mandatom twoim, a nienaz 
chylay uft moich tu fiowom złośliz 
wym, ete, 
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Oro tym fpofobem co djier mętęt 
śmietć niewinną, fezufe mitego, 
Cbrześćianie naymilói, fobie ropas 
migtywayéie, chcećieli aby wam ftus 
teczną i pomocna byfa 00 zbawienia, 
tatże też í do uleczenia wpyttich grzeź 
chow wafych. Czego chcećieli ftutet: 
otrzymać, upołorzcież ślę i teraz przed 
Danemi Sbawićielemwafym, pod3ięz 
tuyćie mu 3a iegó napdrożfe rany, 
upadniyćie na tolana, amożnali, i na 
oblicza wafe, wołayćie do niego mos 
wiąc, 


Modlitwa, 


S9 Panie Jesu Cbryfte, Tobie prtwemu Bogu iprawemu człowiefudziekuiemy, eó nás 
neoznegupaoteludjie, bez wfiech zafług i goonośći nafiych, ptzez gotzta mete a nies 
| winna ómietć twoie, iprzenaydtożpetewie wylanieoofupić taczył, © nayfłodfiy Jezu,iaz 
| toż wieltq byta meta, iat Ciegtie Eatanie twoie¥ int ufiawiczne utrapienie? int głeboftie 
rany: inë gorztai 00 Jaonych mał nie przyrownana śmierć twoi? © iafoż niewymowna 
żeft miłość twoia , 3 ttoteyś nas 3 Dycem fiwym poieonat, Kitdyś śie nagotzeoliwney Erwąz 
mym potem poćił , goźieś też od własnych zwolenitow opufizony, w teceztośliwych Syż 
dow i bezbożney roty, Dobtowolnieś śie Ola nas podał, Erotzy ćie zwięzawfiy 00 ieonego 
feożiego do Drugiego ptownośili, goźieś fałfiywie offatzony , potepiony , uplwany, ołoniaz 
mii pieśćiamiubity. Stanionyś też teft ola nieprawośći nafych , iztatty ola złośći nayd 
Potym ubiczowany , Gierniewa Eotona zraniony, i nieiało Głowie , ale iato pośmiewiffo 
wfyttich luo$i, wsgatosony, żeteż i pogańfFie fetce niewinnośći twoiey lituigc mowitos 
©to złowiet. O Panie Jezu, dlastośćiinieprawośći moich, w pośrzodťu owu lottow 
iato złoczyńcą iefłeś uËrzyšowany , rece i nogi oftremi gwożo3iami Oopuśćiłeś przebić, 24 
nadto, w nayćieżfym pragnieniu octemi zofćią ieffeś napoiony, i 3 wielEgó boleśćią i wos 
łaniem wypuśćił Ducha, abyś oługi nafie wypłacił, a 3 śiniałemi rasami twoimi abyśmy 
uzorowieni byli.  ©to3ći tedy 36 te niewymownę miłośći gorzka mete twoie ożielniemy : 
Fiechże nayfłoofiy Jesu nenas prozna nie bedjie. Mofiatieśmy fu uczynkiem rat twoich, 
gle taczey day to, abyśmy grzechom umierqiąc fptawieoliwośći żyli. © Żarantu 
Żoży, Etoty głaożig grzedhy świąta, zmiłuy śle nad nami, 3baW NAS HA 
oufiy i nę Ciele, amen, o nayfłoofy Jezu, Amen, 


Pas 


bbb bbb 
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Nasada piet fazów Frdtydh WyFład, że się DNA- 
Froć w ocdynaryynyh Eozaniad) zapdował, 
umyślnie tu przyfaczone fa. 


Ma tenże dziew Troyce świetcy Drugie Fazanie ś 


9 Ewanielii, jc 
natury, 
 Ofpolićie w ow czas Chrześćiaz Pif cząfika utażuienam tT 1 i 
nie w Danu zebrani, tiedy luz Eoderma, cozżacz był: lepr300,3 Część. Boiailiwy 
Ożie zacni rogmowy. tatie maz firony profefjy. Potym, 3 [trony Co zaczbył ~ e 
ią, Ea30y ucha nadfiawia, tażdy ac Eondycyi, a naofiatet ; firony natury, Nikodem? pat 
tentime, fuda. Lecstu wiec w S firony profeffytutazuie Jahóś.że L BI umię 
tey <Łwanielii dśióieyfey attencpi pil- był Saryseupem. 2o tat pipe. Żył Z ftrony | 3, 
ney potrzeba, ponieważ tu świat i czfowiet 3 Saryseufows: troremi flo; profefiyi. | Przed. 
Bog, rosum iwiara, Zafon i(Ewanz wy dsie znać że był człowiefiem iuczos wnya Bo: 
ielia, opinia lnosta i Difmo é, świecfta nymiuczćiwym, 20 Saryzeufowie si 
iBofta mądrość fiyfeć sig nam daie: naoncsas nad wfpyttieinge mieli ża Naj 
J nie o podłych istid, ale o wieltich * lecenie 3 nauti i 3 pobożnośći, żaczym istny 
tzbawiennych rzeczach rozmowę czyz też i Dawet s, Sarypzepftą felte zowie Dź, Ap.26; 
ni. STiefłyfemy tu rozmowy o fpruz napdoftatecznieypą fette. VTauta idy 
wach ćwiecfidy, ani o fuperftycyadh byta tatowa, Uczyli że Saton Boży 
Dogańftid , ani o tradycyadh Saryz pozwierzdney tylto Oyfcypliny, £ A 5 
zeubow , ale o rzeczy naywiętfey, Etos uczynEow po nas chce, 4 iż człowiet ds 
va íeft initium & caput Chriftianilmi, pofłufeńftwem fivoim, doftanale Sas danie 
to ieft , o odrodzeniu człowieczym, iaż ton wypelnić , i przez to fobie o0puz 
Fo ślę Eażdemu., Etory chce bydź sba- ficsenie grzedhów fpruwić, i żywot Obraz 
mion, odrodśić potrzeba, O iście wieczny zafłużyć może. © Meffyafu adowiek 
potrzebna materya, © Ttorey żebyśmy uczyli, zeczłowieliem tylEo i Ńrolem pisze 
3 gruńtu mowili, coz0źielę wanie świetfkim miał bydŹ a nie Bogiem i E 
lig na pięć trociuchnych csaftet, człowietiem , ani też ofiarą abo 3apłaz Bit 
STaprsod powiem, co 3ac3 byt STi tę za grzechy świata, Sty tedy po- only 
fodemi śrzodła był Clitodem. Bez pochyż 
Dowtore, o Erorpm czaśie? by publicus profeflor w atademić 
Dotrzećie, iafim umyfłem 00 Paz Cjerozolimftiey,czytaiący Zaton i Pro- M 2, 
na Jezufa przyfedł: roti iato i Gamaliel , u trótego nog R 
Doczwarte, iato go Dan Jesus siedząc Paroeté, teologii ftuchat, Oro Dt. Ap. ża. 
tzpiął tatim był CTiEodem 3 ftrony profefjyt. e 
laofiatet,, co 3 nim 3a vóżmowe -3 firony tonóycyi, był Póiążęciem doga 
miał: Zydowjkim, toieft, człowiekiem miez t sA Fatimy 
Na ży RS ad ; omdycy+. 
Cztery czafiti Eroćiuchno przebieże, dzy ydy zawofanym, dofłatnim, I 
w piątey śię nieco zabawię, wgatże Iwośi w poważeniu wielfim, 2 choć 
tak, żebym was nad zwyczay nie 3a taë zawofanym byf, przećię go człoż Lb ea 
tezpmał. © powolnewasufy profe, wietim Jan $. deffrybuie, zacnym ti cap, 
Dan Jezus 3 taft fiwoiey é niech  fianom na pizeftroge, aby śię 30CNO2 ib 
to fprawi, żebyśmy śię 3 fluchania siig, ani uużedu; ani urodzenia nie 
tyh naut zbudowali , t prowóśiwie wynosili, ale nato że ludźmi fa, upa0z T 
ANT 


odrodżili, Amen, 


tom zosmaitym podległemi, pomięź 
tali, 


Itoy, 


Ap, 


TROYCE SWIETEY. 895 


tali. Oby śię na to czafem baczenie 
minto, pychy tatowey i wyfotiego roz 
sumienia o fobie nigóyby nie byfo, Doz 
myślifby fobie Eaż0y : człowiefiem,na 
to pamiętać mupę, dym zaś 00 upadz 
tu nie przypedń, 


HL 5 firony natury, miał do siebie Yiz 
Z trony . todem wielkietwady, Pierwfa, byt 
uatury, 


boiaźliwy, co śię ofazute ztg0, żenie 
Boiaźlizy, We Oniełale w nocy 0o Dana Jezu(a 

z. przypedł, Druga, nieoświecony w 
Nie oświe- v$zumie,  Bonierozumiał nics ftroz 
cony w 10-59 SOrOdZENIA duchownego, choć był 
Zumi. _ sawofanym miffrzem w  -fztaelu, 
Przed. — Crsećia przećiwnym byt Dogu, Bo 
wnym Bo: 809 mówi: fato} śię może człowiet 
gu. narodśić będgcftatym, iatoby niepoz 

4: oobność Bogu zadwie. Czwarta, © 


Nieumie- Daru fesuśienieniewie, ant o Ofo 
(EW | bie, anio wrzęOśieiego, co wielEado 
Satyzeupa, Saryzeupowie na on czas 

tlucz umiejętności fobie przywłapczaz 

5. It Digta, niepewnym też był o zbaz 
Nie pe-- qwpieniu, 2o nie wie nic, tato przed 
wnyn à Bogiem iniął byd3 ufprawieoliwiony. 
zbawienia Protati byt tTiEodem3 firony natury 
Obraz iprzyrodzenia fiwolego, Saczymniez 


człowieka. $tena fobieobra3 człowieta nie 00102 
me ai dzonedgo, ttory tatże pięć wa0 ma09 * 
2°50: Biebie: 
SE pierwfa, eift botaśliwy. Dodig 
Boiaźliwy. legg t nie pomiernie bot oblicznośći 
Bożey, Ola grzechow fwoidh, Ecore 
nas 3 Bogiem tączą, Druga, teft też 
0% ślepym. Do nie rożumie tych rzeczy 
ślepy. | tróre fa Ducha Bozego, inie widźł 
Orogi zginienia, ttora do pietta na 
3. wieczne potępienie prowadź Trzez 
Bogu éig, Dogu gie fprzećiwia, bow tatez 
przedwny: pricach zbawiennych nie umie nic, iez 
Ono 3YTitodemem mowić: Quomo- 
do, tatoż to byś możeż A Cyryl, é. 
Lib. 4. cap. comowi? Quomodo, Judaicum ver- 
B. in cap.6. bum eft, & extremi fupplicii caufa, 
Ich. to (prawi) fowo iato, Spoowfkie 
fiowo iefti przyczyna ofłatecznieyfeqo 
4. tarania. Czwarta, nie odrodzony 
Nie umie- cfowief 3 natury nic nie wieo Panu 
iętny. Jezusie, chyba 3 Ducha S, ttory 


umieiętnośći odnie, będąc Dottorem 
i trouczycielem wiernych w Rośćiele 
Boym, Piąta toffatnia, nie może s. 
też drogi ôo zbawienia znaleść, będąc Niewia- 
owcą obtątaną, SEA 
Oroz macie obraz człowieka Nie Obfervatie. 
odrodzonego,  ©baczćież tu tuż a 
tważćie u śiebie, tato natura nafa 
przeż upadeć Udamow ief zepfowa- 
na, żesńitrozum, ani dowcip, ani li- 
berum arbitrium nic czynić nie może, 
© isë dobrze t flugnie powiedźiał 
Apoftot: Tatieć ufanie mamy przes 2. Kor.3,4:5 
Cbrpftufa Eu Bogu. YTie iżebyśmy 
byli fpofobni co myślić fami 3 śtebie: 
2lle fpofobność napa 3 Boga teft, A 
to 3 pilnośćią profe przećiw offerto 
rom liberi arbitrii pamietaycie, 
W rorey cząfidi fiuchaymy, IL. 
SORKI tuż co żac3 byfYTitodem + Część, 
"= Obaczmyż Fiedy to Etorym caz 
śle do Dana "fezsufa przypedf: Poz 
wieda Jan s. że przyedofw nocy. XA 
to czemu: Czemu nie we Onie, ale O Czemu w 
nocy przpchodśi: Dwie rzeczy byty nocy Niko- 
mu przepłodą, że w nocy anie we bnie dem przy- 
przypedt, Erore fóśiś luośtom, dosna pi, 
paca prawóy Bożey OLOgE 30ta- przyczyny. 
Pierwfa była miłość famego ślez -1 
bie , 3 ttorey więcey upatrował LTitoz Miłość fa 
dem doczefne rzeczy, aniżeli wieczne, YEO 
iwięcep ćielefne, aniżeliougne. Sgro SS 
tutodemowi o wfłyd , że będąc miz 
firzem i OoEtorem Spdowftim, miat 
ślę tawnie a iaśnie 00 Dana Jezufa 
uczyć, , Jaczym żeby etfpftymacyć 
fiwep u [no$inie narupyf, niewe Onie, 
alero nocy 00 Data pofiedf, 
Druga byfa boiaśń świata, Obas IL 
wiat śię Clitodem iaFiegoFolwiet nie. B014 
beźpieczeńftwa 00 przełożonych. Baz” 
czym trewtośći toieqo przypifać muz 
śm,  Czynili to í inni,  Giedeon 3 Sed 6. 
boisini oftarz bałwanom poświęco: 
ny, nie we nie ale w nocpzburzpł, © 
coż tatich YTiEodemow Ożióia , Etorsy 
dla refpeftow luoztich , Ola głupiego 
wfłydu, t0fa boiaźśni świata, abo obz 
Bbb bbb 2 mów 
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mow ipacuntow iego, 00 ffowa Boz 
żego przyfłać nie śmieją, abo też iaz 
wnie śię do Ewanielii ospwać wftyz 
034, 

A iż tat ieft, nie bądźćief CTiŁodez 
mami, wy oftateczni Troyce przenayz 
świętfiey wysnawcp, Mituyéie świaz 
tłość, ftrzeżćie ślę ćiemnośći, pomniyz 
cie na one fłowa Sbawićiela wafego: 

Matt. 10,32. PDfelEi tedy tory mię wyżnał przed 

8. luOśmi, wyznam go Jateż przed Oyz 

cem moim, Ftory ieft w niebieśiech, 

U Etoby się mnie zaprzał przed lud3mi, 

zaptzę śię goi "fa przed Dycem moim, 

ttory ieft w niebieśiech, O ia? fivaz 

fnie Duh S, w liśćie do Sydow mos 

Zyd.6, 4.5. wi: ŻBy0ź (prawi) nie może, abyći 

6.  ttorzp ras fe oświęceni, i fioftowali 

daru niebieftiego, i uczefiniEtami ślę fta- 

li Ducha S, Rofptowali też dobrego 

frowa Bożego, imocy przypłego wież 

tu; Góyby odpadli, aby ślę zaś 0002 

wilit£u połućie , iato ći, Etorzy, fobie 

znowu trzyżuią Syna Bożego, tiaz 

wnie go ftomocą. Panie Jezus nas 

tego uchoway, 
Poftapmyż 00 trzećiey cząftkt. 

E aa o ttorym czasie, fiuz 

AA cbaycież dalep, iatim umyfłem 

YriEodem do Pana Jezufa przypedł: 

Jnni więc Saryzeujowie przydhodśie 

li 00 nieno Judafowftim fercem , nie 

żeby ślę czego nauczyli, ale żeby go 

podchwyćili w fłowie, Czego ten tiz 

Umyf Ni- todem nie uczynił: Lecz przypedł do 

kodemow - Dana umyftem gezyrym i dobrym, iaz 

faczyry.  Bowczeń00 mifteza , aby śię czego zba: 

wiennego 00 niego nauczył, Co śię 

utażuie 3 przemowy ieo, Etorą aca- 

ptatione benevolentix bierze, moż 

- wiąc: Rabbi, wiemy żeś przyfedł 00 

Boga Wiftrzem, Abowiem żaden nie 

może tych znałow czynić, ttore Ty 

czyni , chyba Żeby był Bog 3 nim, 

Przyczyny © zaifte wieltiew tych ffowiech rzeczy 

przyyśća _ €ritodem Panu Jezufowi przypifnie, 

"ae «w nich zarażem przyczyny przypśćia 
fiwego wyraza i utazuie. 


IL - - Pierwfalefi poważnośćurzędutaz 
Poważność 


III. 
Część. 


NA DZIEN 


znodżieyftiego, Erova ślę żamyFa W urzędu ka. 
tym fłowtu: © abbi. Tym fłowem znodźiey. 
unawa go byd YMiftezem i nauczoz kiego. 
nym w piśmie, 2 byftowieltt tytuł 

na on czas, a swłafcza miedzy aryz 
zeupami, Erorsy ślę w tatowydh tytuz 

tad) tochali. Mituig, mowi o nid) Matt. 23. 
Dan Jezus, aby ich ludśie swali Miz 

firzami. 

Druga, żacność pofłania, ttotą qr. 
wyraża temifłowy : KDiemy,żeć przy: Zacność 
fedt 00 Boga Miftrzem,  Usnawa pofiania. 
Viitodem, że Dan Jesus nie był famo 
fiańcem, ale że miał pofłanie fiwe 00 
Boga, tu temu tońcowi aby whys 
ttim ludśtom , żywota í zbawienia 
wiecznego byt t7auczyćielem, SJ 342 
razem daie znać, Że go ani umiejętność 
Satonu, ani pilnezachowywanie Sdz 
rpzaifmu , upewnić o zbawieniu nie 
mogło: muślał ślę do niego iato do 
(Miftrza 00 Boga pofłanego uciec, A 
nie ofobietylto, alei o Eollegach fivoz 
ich to mowi: Wiemy (prawi) daiąc 
znać , żetdrugim Saryzżeufom nie bys 
fototayno, i przyfedf 00 Boga Miz 
firzem, 

Trzecia przyczyna była, przedźiwwne | III. 
a Bofłie prawie fprawomanie cu Przedźiwne 
dow: o ttorym mowi: Jaden nie na 
może tych żnafow czynić, trore Ty” Tew 
czyni, chyba Żeby był Bog 3 nim, 
Pewnie, bo w cudach Dańffidh moc 
Bofta utazowała ślę, ponieważ siły 
ludztie daleto przewyżpały , 1 00 cus 
dow, ttore fprawowali Prorocy, daz 
leto rożne byty, 

Ui tat ieft, uczy nas tu CTiEodem, Obfervatio. 
żenitogo niemamy fłuchać , chyba tez 
go, Eroryby miał świadectwa Boftiez 
go pofłania. Nzeczef, ato co 3a świaz Świadectwa 
dectwa? D_opowiadam.  Pierwfe, Pania, 
porządna wotacpa imwezwanie, tore 
według Eanonow 00 Pawłaś. opifaz 
nych, ma mieć ten, Etory bywa na 
urząd fażnoośtepfk obrany. Drugie, 
opowiedanie uautiniebieftiep, 00 faz 
mego Bogas pifmaś, wśięte: Cla cuz 
da temi czafy, nietrzeba patrzyć, gdyż 

te 
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IV. 
Część, 


Matt15, 


Matt, zi, 


Matt, ej, 


a, 42, 


[IT 

dźiwne 
WoWa* 
cudow: 


rrah 


dectwa 
niâ, 


IV. 
Część, 


Matt.5. 


Matt. zt. 


Matt, 23. 


Iza. 42. 


Jan. 19. 


Obfervatio. 
Nauka, 


TROYCE SWIETEY, 


te ofiatecznych czafow AUntychryft, 3 
uczniami fiwymi czynić miaf, Ato 
chce , lift do Cefjalonicenfow wtorty, 
vtoż0śiał wtory czytać fobie może. 
ma czafowi folquigc do czwartep 
częśći poffepuię, | 
Oo dacie tato Dan Jezus YTito: 
dema przyiął + 3 innemi więc fuz 
rowie fobie pofiepował, tato na on 
czas, gdy uczniom ieqgo zadawali, czez 
muby nie umytemi rętoma chleba poz 
Żywali, powiedśiał imfurowie: Cze: 
muiwy przeftepniecie przytazanie2j0= 
że dla uftawy wafey? Drugóy im też 
na idh pytania nic nie odpowiedał, 


- Jednego czafu gdy w tośćiele uczył, 


przyglidoniego Saryzeufiowieiftarśi 
ludu mowiąc: fałą mocąto czyni: 
Ali im on tzetf: Spytam awas też 
O iednę rzecz, na ttorą teśli mi opoz 
wiećie, tedy fa wam też powiem, iatą 
mocą to czynię: Cbrzeff "fanow niez 
ba byt, czyli o0 Iuożi: Lecz oni rzetfrt 
Sliewiemy.  Satym tzetf im: Q©toż 
"fa wamteżnie powiem, wiatiey moz 
cy to czpnię,  GTietiedy też nazywał 
id) obłudnitami mowiąc : Bieda 
wam nauczeni w Piśmie Saryzeufoż 
wie obłudni,  Żecz tu YTitodemowi 
twarz taftawą utazute , choćiaż byf 
firofowania godźien, częśćią Że wno 
cy a nie we dnie przypedł , cześćiąże 
będąc mifirzem zawołanym w fraez 
lu, Orogi zbawienney nie wiedśiał: 
Ptzećię obchodść śię: mim iato3 trzóiz 
nąnałamaną, nie chcąc iey do tońca 
ftrupyć , abo 3 Enotem turzącym gig, 
nie chcąc go do tońca zgaśić, 

F utoff mu stad nie lada połytet, 
Do cóteraż VIitodem w nocy do niee 
go przypedł, dla boisini Zydowftiey, 
to potym w pośrziod biała Onia 3 Jor 
zefem 3 Arymatyi do Diłata nie tylo 
edt ale io ciato Dańftie prosit, i przys 
niofimaśćć 3 myrty f3 aloes iatoby fto 
fuńtow.  Obaczćie, iato go Dan Jez 
zus uóztośćią fwotą pozyftaf $ 

Przeto mamy ti w tym przytladśte 
Dańfiim naute i pociechę,  YTaute 


bb bbb 3 
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żebpómy mółe w wierse prsypmowali, 
Bo inaczey 3 upotnemi , inaczey też 3 
trewtiemi poftepować potrzeba, U 
potne ludżie futowie firofować i Eas 
tać Difino Boże Eaże, coteżifam Dan 
jesus czynił , tgotliwie na Saryzeufe Matt. 23” 
wołał.  Dwuośiefty i trzeći roz0śtał 
Matteuja ś. doma fobie czytayćie, 
Lecz 3 drugiep firony mõte w wierze 
mamy znoślć , 00 czego Dawet é. upos 
mina, mowiąc: Tego ttory ieft móły 
w wierze przpymupćie,  Poćiedhę 382 Pociecha. 
gie mamy w tym, że0lamófey wiary 
nitogo Dan "jezus nie opufcza , ale 
owfem śle o tatowedgo człowieta fłaś 
ta, nie inaczep tato matta o chore Ożie: 
ćię fiwoie,  Drzetowfłabey wierze Żaz 
ens wasnierozpaczap, wołay tylto: 
Danie, przymnoż nam wiary, A Dan 
nitogo nie opuśći, i 

Lecz piątey a oftatniey częśći , - czas 
nam też iuż początet itoniec uczynić, 
Sny śię przyfłuchać rozmowie, V. 

Werorą miat Dan esus 3 CIitodez Część, 

mem: Tey fg Owie częśći, KD pierz 
whey mowią 3 foba ći Oway FR abbinoż 
wie, niebieftt iżiemftt, o odroOżeniu 
człowieczym, VO órugiey , przyczy” Rozmowa 
ny odrodzenia tego porządnet włafne o dwu 
Dan Jezus utasuie, rzeczach. 

Pietwpę zaczyna Dan Jesus. Bo_ L 
widzączeY litodem oracya firof, żroż Roo 
zumiewa go, po cotiafimumyfiemO0 aym, 
niego przypedf: i mowi: Japrarwóc, 
żaprawóę powiedam tobie, tegli śię 
tto nie narodżi znowu, nie może wiz 
Ośieć Erolefiwa Bożego. Temiffowy 
ogarnął Dan Jesus fumme nauté 
Cbuześćiańftiey. Człowiek wprawz 
Ośie ftworzon ieit tu fczęśliwośći, 
lecz że Ola grzechu upadf w przetlęz 
ctwo, przypfo00 rego, Że nie tylE0 om 
fem ale wfyfcy potomtowie ieqo fe 
przetlęćt, na ciele, na bugy, twpyttich 
śiłach fivoich,  Saczymieśliby śię to 
nie odrodśił e 3 fpna Aldamowetgo 
fpnem Żożym nie ftat, daremne fg 
wfiyttie rzeczy, Ëtore czyni, przedsię” 
bierze, uślłute, myśli: Y tat potrzeba 
mu 
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inu śię toniecznie odnówwić, i otym 
człowietiem ftać.  Przetoż zara; to 


Glitodemowi ato człowiefu nie 07 

oroozonemu, pan Jezus przetłada, 
Nikodemo- _ YTitodćmowi nie chciało to wgłoż 
wanieumie- póę + Przeto mowi + -Jatoż się może 
iętność. -- cstowiet narodśić będącfiary: Catći 
zawfe rozum Iubi, W tzeczach nie- 
bieftich i taiemnicach dożydy zwyH 
cbiamać. Co Dan "Jesus o Ouchoz 
wnyjm narodzeniu mowi, CO flitodem 
o dielefmym rozumie, © nie Ożiw, 
Bo człowiekiem Cielefnym beOgc nie 
mogł zrozumieć tych tzeczy trote fg 
Ducha Bożego. A wfpałzew tym 
pochwały godien CTitodem, że nie 
przefiawa pytać, Inni Satyżeupo: 
wie uffygawfy to, w pośmiechby foz 
biei w fyderftwo obróć. Wniednat 
pyta śię o tym czego zrozumieć nie 
mogł, aby tat przes pytanie 00 posne- 
nia taiemnic Bożych przypcót, 
Odrodzenie Dan Jezus utażuie mu odrodzenie 


i.Kor, 2. 


dwóiakie. Hywoiatie : Jedno Satramentalńe, 
Drugie Duchowne. 

L Dierwpego utazuie naprżo0 pr3yz 
Sakramen- czynę fprawuiącą. Potym effetr, N 
talne. | naofłatet potrzebę. 

ke Drzyczynę fprawuięcą ułazuie wo 
Przyczyna Og i Ducha, Ao gdy mowi: "Jeżli 


fprawuiąca by się Ero nie odrodśii 3 wody a 3 Duz 
odrodzenie, cha.  Drzes wodę rozumie Dan "Jez 
sus, element Etory 00 chrztu należy, ten 
iet woda. , Saczym Dawet é chrzeft 
zowie omyéiem wody. Dries Duch 
zasię rozumie Ducha S, Tory prze 
cbrzefi cztowieła od0r0038 i odnawia. 
© oboygu mowi Apoftof : Zbawił 
nas Bog przeż umycie odrodzenia i 
odnowienia Ducha S$. Oboie poz 
trsebnie złączył Dan Jezus. Woda 
bowiem ciato omywa : Duch S, myśl 
odnawia,  MDoda znaczy poswietze 
dnie, co Duch S, fprawuie wewnę: 
rżnie, 

Efte tego odrodzenia eft wepóćie 
do troleftwa Bożego. Ho mowi: 
(lie wnióśte 00 troleftwa Bożego, 
Czym Odie znać, że człowiet odrod307 


Efez. 5. 


Tyt. 35 5. 


z. 
Efekt od- 
rodzenia, 
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ńy wńtóśie 00 troleftrod niebteftiego 
2 tat chczefinić mnegóhieiefi , iono 
janua ińtrantium infegnum Dei, to 
ieft, uliczta wchodzących do Erofeftwa 
Bożego, Studay Ambrożego é, co 
otym trzyma? Per aquam baptifmi, 
tranfitus eft de tefrEnis ad ceeleftia, 
to ief, pries wodę chrztu, teft przepź 
śćie3 żiemie do nieba, Udy coż tute? 
tą owi o0fczepieńcy , patańfcy fyno? 
wie, trorsy niewftydliwie i ucząi pf 
fa, że zbawienie o0e chrztu nie sawi 
flo; í tatechyfin nap przećiw fumniez 
niu fiwemu biczuią , przeto żeuczy, (5 
chtzefi fprawuie odpupczenie grze 
chow i wybawienie 00 śmierć. <nie 
tosumieią tego zaślepieni luóźie , że 
efett ten , nie wodśić ex opere ope- 
rato +: Bo ta fama nie ieff tanti, ale 
fiswu Bożemu śię przypifuie, Ptore 
iefi przy wodśie ifptawuie ro, że przes 
wodę tato pres śrzodeł o0 faimeqgo 
Bega stządzony, ftutet í moc wfelta 
w odhtzczonydy bywa wytónana, t 
onym przywłafczona, LTA co ogłęż 
owiąc śię Auguftyn é, mowi: Tolle Trać. 5. 
aquam, non eft Baptifimus, tolle ver- in Joka. 
bum, non eftBaptifmus, to teft, 0deyz | 
miy wodę, nie ieft dyczefi, od0eymiy floz | 
wo, nie teft chrzeft. | 
Dorrzecie utażuie Dan ejus poż s. 
trzebę odrodzenia mowiąc: Co ślę naz Potrzeba | 
rodilo ćinta, ciato teft, a co śię naroj o rodzenia. 
ditos Ducha, Duch tefi, Tu fiybyć 
Gie, iata ieft potrzeba chtstu 6, 
Rtożtolwiet śię przezeń nie odrodŹt, 
baoi ftary bads młody, bądź Ożiećię, 
badi dorofły, ćiafem zoftate, A wież 
die że ciato i trew troleftwa Bożego 
nie doftąpią,  Jaczym upada tizho 
wu błąd owych miłych ortodoFfOW, 
ttorzy moc chtztuć. wynipczatąc uczę 
ipiga, Że; Chrześcian rodzą ślę Cbrzeż 
ścianie , właśnieiato $ Zydow ZydŚł, 
3 Turtów Turcy A cu Dan taśnie 
mowi: co ślenatodźio3 ciała, ciato 
ief. Co umważaiąc Doftorówie Kos 
śćielni, swtagcza Tertullian, Auguz Ą 
fiyn, Cypryan 6, mowią Chriftiani 
non 


Obletyatio 


Fulbertis 
Annoióvo, 


Przefiroga, 


Bern Serm, 
1. de An: 
Mon. 


alt. Bi 
ohaite 


4, 
rzeba 


-odzeniż: 
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-non nafcuntur, fed funt, Cbrześćiaz 

nie (prawi) nie rodząśię, alefiawaig. 
Drez- co +. Przez chrzeft ś. ttory ieft 
omyćie odrodzenia i odnowienia Du- 
cba S. 

Miośimy tu tedy , iat rielta teff 
tożność miedzy pierwpym a miedzy 
wtorpym narodzeniem. ND pietwpym 
narodzeniu , Erore śię Odżiele 3 ciata , tez 
fieómy guzechem pierworodnym zma 
zani. GD drugim, bywamy oczpśćiez 
ni, MD owym iefieśniy więśniami: 
W tpm fiawamy śię wolnymi, 10 
owym ćielefnymi, a w tym duchowny? 
mi. KO owym byliśmy fpnmi gniez 
wu, w tym zośle ftaliśmy śię fpnmi taz 
fti, Przeto. niechay nitt chrztem é, 
Fulbertus Mie pogardza. - Sulbertuf przed fez 
Anno 16vo. Śćię fet lat, napifał te owas: Quic- 
quid pronum quisque concipit, ad- 
verfus.f, Baptilmireverentiam, fciąt 
refundi in Dei injuriam + to teft, coz 
tolwiet popeoliwego tto popmuie, 
przećiw chrztu é, uczórwośći , niech 
wie że gie to wlewą na Erzywóę Doig, 
Erory mowi: “jeśliby śię tto nie oôroz 
Ośif 3 wody a 3 Ducha, nie wniożie do 
trolefiwa Bożego. 

Jednat co ślę tnie dŻiątet małyd, 
frote beze chrztu umieraią, © tych zbaz 
Born: Serm, WIEMIU nie mamy wątpić, 250 non 
1. de An. privatio, fed contemptus Sacramen- 
mon. tidamnat, nie niedoftatet ale wzgarów 

Satramentu człowieta potępia, „R 
temu Dog iefi liberum agens, ttoty 
w tatomeyp przygodjie i beze chrztu 
Ośjarki zbawić może, względem przy: 
mierzą, w Etorym śię nietylto nam, 
ale i potomftwu napemu Dogiem o- 
IWR 

Tos fironySatramerntainego odro- 
dzenia, Ktore się Ożiele 3 Wody a 3 Due 
<ba S, 

IL. Drugie iet Dychowne, o ttorym 
Qdrodzenietąk mowi Pan Jezus: Vlie dirwy 
Duchowne. gig, żem ći powiedźiał ; Potrzeba śię 

mam nowi narodżić, - KDiatr Egoy 
cbce wiete, ipun iego flybyp , ale nie 
wie stad przychodśi i Oołę0 10żię: 


©bfetvatio. 


Przefiroga, 


Tatżeć ieft Fażóy rowy. ślerodŹi + Duz 
cha. -Tu w podobieńfiwie wiatru 
mowi Dan "jesus, © oórodzeniu Duz 
chownym , ttore fprawuie Duch S. 
przes fomo Boże, tym fpofobem t 
porzgðtiem,  POiatr ma fwoy wolny 
bieg, wiecie gOźie chce, ale go nitt nie 
widji, chociaż dźwieł iego fłyfeć. 
Tat właśnie i Duch S. przychodśi 00 
nas przeż Ożwięt fiowa Bożego , pries 
ftore wznieca w nas światłość wia: 
ty, Lodnawia zmyfły nahe, iiatoby o7 
oraóza , i duchowne w nas motus 
fprawuie. © tafim odrodzeniu moż r.Piotr. 1,23. 
wi Piotr Apoftof : Qorodzeni będąc 
nie 3 naśtenia (Eaśitelnego ale znieftaz 
śitelnego , przez. fiowo Boże żywe £ 
trwaiące na wieti,  Tatći śię oôroz 
Ojili w Osie Świąteczny fłuchacze 
Piotrowi:., ttorzy fłuchaląc tazania, 
tzetli 00 Piotra iinnyd Apoftofow 
Coz mamy czynić , mężowie bracia? 
J fazatólęim uznać , fochrzćjć w imię 
Pana fezufowe. Tat die odrodzcig 
tośiśludśie, Etorzy fiowa ŻDożego fla 
chaiąc, zniewietnych wiernymi, 3 niez 
pobożnyd) pobożnymi śię ftawaig, 
Szczęśliwi Etorzp sie tat odroDŹIi, 

Poftepuię 59 drugieycześćirożioż -IL 
wy „ 00 Ftorey przyczynę snowy Oał Cześć roz 
tlitodem mowiąc: fato to byos I 
może: Toc ffowa lndstom niewietnym "© 
wiafne, Do czego głupim fivym ros 
umem ogarngénie mogą , temu wies 


tzyćnie chcą, 2 ta odpowiedą mir Odpowiedź 


Dan „jezus voiato, £laptżo0, dwoiaka. 


wyrzuca mu na oczy iego nie tmielęz 
tność, - Dotym tanie miu przyczyć 
ny Etoreimi dobrodźiepfiwo odrode- 
nia zafłużyf: a naoftatet śrzodet ttoz 
rym fobie oobrodżiepfiwwa iego prys 
włagcząmy, (SAR 
Chieumieiętność ego wyriuca miu Odpowiedź 
na oczy troiato. tTaprzod 3 iego urzęz Y ktorey 
dw, mowiąc: -Tyś mifirs "fztoelfti, a 770% 
y k M" FOR ma Oczy nig- 
tego nie umie: . Jątoby t3etl: INO umiciętność 
śię Odwaga mijtrzą ma mieć iaoa troiako, 
mość wpyctich rzeczy, -Frore 00 urzędu à 
igo należę, -Aty rego nie map, coż Zirzédu 
- gíg iego. 
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śię Oaremnym tytułem przechwala. 
Utasuie tu Dan Jesus, co hu0 Żydoz 
wfti do ślepoty przywodśiło , właz 
ga ślepota tnie umieięthość nauczy” 
Gielow ieich,  Sfudhayćie -Jzaiapa: 
Dla tego (prawi) zaprowadzon ieft 
lud moy w niewolę, Że nie mieli umiez 
iętnośći. 

2 Dotym ftawia mu przed oczy upor, 

s ttoreggo prawódśienie chcieli wierzyć, 

atogoy mowi: Co wiemy mowimy, 

a cośmiy widźieli, świadczymy, G 

świadectwa napego nie przypmulećie. 

Wielka to, prawośie ślę fprzećiwotać, i 

nie chćieć cemu wierzyć , co tto wieża 

pewne, icootiem fwym wiośiał. Ta- 
towić byli Saryzeupowie , i wpyfcy 
tośćiofa fzraelftiego przetożeni, daz 
czym firofowania byli godni, Meći 

Ośić tatowych luożi Oofyć, ttorzy laða 

fraftom wierzą , a ffowu Bożemu 

wierzyć nie chcę , tradycyei podania 

Iuoztie wielce fobie poważaią, a fto- 

wa Bożego migacz nie matą, 

3 tlwoftatet, czyny porownanie Pan 
MAE "Jezus nierownych tżeczy, tmowi 00 
RE tlitodema : Jesli wam [prawy 
czy, żiemftie powiedam, anie wierzycie, iaz 

£oż gdybym wam niebieftie powiedat 

wierzyć bęośiećie + Prze; fiemftie rze: 
czy rozumie przypowieść i podobierń 
fwo, rore wyżey w$ięł oð wiatru, 
chcąc wyraśić i połazać (pofob odro- 
oszenia : Tego ieśliż YTitodem rozu 
mieć niemogt , iato3 r3ec3 fame niebiez 
fa potąći rozumieć miał: Aiztat ieft, 
coż to tedy 3a faleńftwonafe, że taie 
mnic sbawiennydh, Etore proftemi poz 
oobieńftwy adumbrować śię mogą, 
nie możem żrożumieć , a przećięro3uz 
mem ftwym 00 nieba wiećieć chcemy? 
© iatie głupftwo i paleńftwwo gorn 

5 myślnych luðśi, g g 
Odpowiedź Lecz drugiey odpowied ffuchayćie, 
Ktora w fo. WEtorey utazuie Dan Jesus (Titodez 
bie zamyka mowi przyczyny Etoremnt Oobrodźieyz 
przyczyny  ftroo odrodzenia pozyjtał. 


tai Dierwfy ieft sftapienie tego 3 nieba, 
go odrode D tym mowi Pan Jezus: Jaden nie 


NA DZIEN 


wftąpif 00 nieba, tednotenftorp śnie L AE 


ba zfiępił , Syn człowieczy , tory w Ztapienie 
niebieteft, YO niebiewfiyfcyómy by 517% | 
fi utraćlt miepfcer Baczym śiłami i 
wfafhymi poffeffyiiego, retuperowaz 

ćieśmy nie mogli, Syn człowieczy 
couczpniłź 3 gezyrep tafti fiwotep 3 niez 

ba zfiąpii, tfprawę zbawienia nafiego 
wytonawpy, znowu 00 nieba oOpedł, 

aby nam tam mieyfce zgotował, iweys Jan. 14. 
géie wolnefprawił,  Słuchaycie Aue T8. 1% 
gufyna co otym mowi: Ea fpes ef ™-9™ 
czteris , quia ille propterea defcen- 

dit &afcendit, ut in illo & cum illo 

unum effent, qui perillum afcenfuri 

effent, Ta (prawi) nadśieia ieft ine 

nym, że on Ola tego sftapit, aby w nim 
tznimiedno byli, Erorsy przezeń wftąs 

pić mieli, Wi tatieft, ślłomnafym 
przyrodzonym , tato Saryzeupowie 
rozumieli, prożno zbawienie przypifóć 

wać mamy. 

Drugiśrzodctieft, poowyżpeniele: T | 
go, o Erorym mowi: Jato tloyzep rodite- 
wytwyżpył węża na pugczy: tat poz” © 
ttzeba aby byt podwyżpon fyn csto- 
wieczp,  Ltazuie tu Dan Jezus Vtis 
todemowi 00 czwattydy Esigg N7097 
zegowych , gOźie czytamy, 13 gdy fyno 
wie J3raelfcy poczęli narzetać priez 
ćiw Dogu i przeciw Mopzejowi moz 
wiącz Drzeczżeś nas 3 Egiptu wyz3Mov.2r | 
wiodf, abyś nas pomorzył na puczy: 

Tedy puścił Dan na nie węże iadowite, 

trorzy ie Eąfali, tat 13 ich wiele pomat: 

to. _ Drzybieżał potym lu0 bo toyz 

żega, ptopąc go żeby śię modlit Danir 

sanimi, aby ich 00 onych wężow wya 

bawił. 3a iego modlitwą roztazał 

mu Dan , aby węża miedśianego ha 

Orsewcu zawiesił , i przydał obietnicę 

mowiąc: Rtotolwiet utąpon bedie, 

a weprzy nań, żyw żofłanie, J tat 

śię ftato , że £aż0y Erorp nań patrzał, 

bywał usórowiony, Ten wąż miez 

Ośtóny figura byt Syna Bożego, KO 

Adamie natura napa idem weżo. 

twym była zarażona, iwieczriey śmierz | 

cipobdana, 250 przez zazórość pa. Mądr.z. | | 
tańftą, | 


Gpkite, 


Het, 37, 


3, 
Stzodekd 
brodźiey. 
ftwaPaś(k 

| przywła- 
Liczający, 


l 
zpienie 
b znieba, 


| I4, 
a, 1% 
ols 


II. 
bdwyżfze: 
ie, 


TROYCE SWIETEY. 90I 


Obiaw,1ż. tąńftą,. Ecory ieft wężem fłarodaz 
wnym, śmierć ptzygła na świst, 
daczym muśielibyśmy. byli wiecznie 
zginąć, Dan Jezusiato prawy Me- 
diator włożył śię w ro, dał famego śle: 
bie na Erzyżu zawiesić , aby Eażdy Etoz 
ryby nań okiem wiernym fpoprzał , 00 
iadu węża pietielniego byfwyżwoloz 
ny, Jta aby sie ftat uczeftnitiem 
Ożiedźictwa wiecznego, tla niego 

Gphite. tedy famega patizmy, Ophitz tiedyś 
śle zvosumiawwgy te fłowa, węża w 
firzyneczce chowali, í ofiarowali mu 
chleb, i chwalili go 3a Chryftufa, 

Her 37.  Secz im tat od0powieda £Epifaniuf : 
Dominus nofter JEfus Chriftus non 
eft ferpens, abfit. - Sed contra fer- 
pentem ipfe venit, toieft, Dan Jezus 
Chryftusnieieftwgjem nie ay Boze 
tego, « Ale przećiwEo wężowi przyz 
PŁ, ; 

©toż przyczyny, Etoremi nam Dan 
Jezus dobrodśieyftwo odrodzenia 3 
iafti a z miłośierdśia fivego g. zafłużyć 
raczył, 

3 Flaofiatet iu3 obaczćte srsodet Eros 
Srzodek do- vemi ie fobie przywłapczać mamy. 
ae» Tenći ieft wiara. Bo mowi: Aby 
TA EE Ea30y Ptory wierzyweń nieżginął, ale 
fzczaiący. miał żywot wieczny, Bydom trotzy 

00 ogniftydh wężow bywali utąfeni, 


nie trzeba byfo tyl£o 3 wiarą na węża 
mied3ianego poprzeć z Erorzy to czynie 
li bywali uzórowieni, a Erorzy nie, 3 
boleśćią umierali: Tatże i my 00 weź 
ża piefielnego zaraženi będgc,na Dana 
Jezufa 3 wiatę poglądaymy, a zatym 
00 grzechow wybawieni Żywot wież 


czny pewnie otrzymamy, Tats, Auz Aug.iż 
guftyn fluchaczom fiwoim ra0śił , moz Job. 


wiąc: Fratres, ut apeccato fanemur, 
Chriftum crucifixum intueamur, to 
ieft, braćia abyśmy oô grzechu byli 
wybawieni „na Ebryftufa utrzyżowaz 
nego poględsymy. 


iż tat ieft, bądźmmyż wdzięczni, tat Zamknie- 
wieltiey tafti Dana Boga wpedymoz nie 


gącego, ttory 3 miłośterośia fiwego ś. 
odrodśił nas 3 wody a 3 Ducha S, í 
pofial nam Syna fiwego iednorodz0z 
nego, abyśmy przezeń zbawieni byli, 

A Tpo Dobrodżietu na, Danie fez 
zu Cbtyfie, w tpm padole. płaczu i boz 
leśći fprawuy nas Duchem S., żebyz 
śmy 00 ciebie Bczprym fercem ptzyz 
fiepowali, fiowu twemu wierzyli, a 
duchownie odrodzeni będąc, Żywot 
wieczny, ttotyś whem wierzącym 
Orogo zafłużyć raczył, przez naydrożfię 
a zbawienną zafługę twoię, otrzymali, 
Amen. 


Kir Jaooo AAA AAAA 


| ta dien Bożego tiata, 
| Ewaniefia u Jana é. W Nozd. 6. 


| JD ciato moie, prawdźiwie ief pofarm : a Frew noia, 
=sprawdżiwie ief napoy. Kto teciafo moie, ipite Frew mote, we 
mniemiefta, a Jawnim. Jafo mie poflaf żywiacy Ociec, t Jain 
wie priez Dyca: taf fto mnie bożywa , i on żyć begie PrzEZ manie, 
Zenćiteft Hleb on, Ftory z nieba zftapił. Nie iafo oycowie wadi tez 
dlimanne, a pomarli: Froieten chleb, żyćbeDźie na wiefi. 


"fet woliświętu tat dalece, iaz mili,  Swięto dźióleyke Bożego ćicz Swieto Bo- 
WESE woli Lwanielii, zebrałem ta, inie dawne, i3 fuperftycyami żego ciata 
wastudśió, Cbrześćianiemoi wieltimi pomiepane iefi,  Drzetoż Anno 22%. 
Ece ccc m od Urbana 
$ + 
padi: 


czwartego 
uftawione. 


Ewanielia, 


Lib.3, €.39. 


Fra&. 26. 
in Joh. 
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nam, ttorży śię bo <Zwanieliiś, 9397 
wamy, nie ftuży, - CTam isto fpnom 
światłośći, 3a światłośćiąióć potrzez 
ba.  śEwanielia Ośiśieya barzo ieft 
ućiebna, abowiem utazuienam, czego 
śię fpodżiewać maią wpyfcy , ttorych 
Dan Jesus wody a 3 Ducha 5.002 
rodśić raczył, zwłafcza ziednoczenia 
3 Danem "fezufem, przez używanie rat 
Duchowne, tato też i Sotramentalne, 
napówiętfego ciała i naydrośfey 
rwie Bożep, Pomowmy o tym tu 
nauce í poćiepe napey , roz03ieliwfy 
śGwanielig, na Owie częśći 

KO pierrofep , utazuie Pan Jesus 
pożytki Etore idą 3 godnego pożywania 
ciata itrwie Bożey, 

W drugiey, rożność iego wieltą 00 
onep manny, Etorey fpnowie "Jzraelfcy 
na pufczy pożywali, 

W fiuchaniu tych ówu częfieł , na 
pilnośći wapey profe niech nic nie 
febodśt, bo i mnie ochoty do mowienia 
dodaćie. 

Dan Jesus, o Ërorego tu cześć i 
chwałę tdżie, niech 3 taffi fivoiey nayz 
świętgep, mnie w mowieniu, wam 
w$ytłim w  fiuchaniu błogofławi, 
Amen. 

Rsyftepnigc 00 pierwfiey cseséi, 

tonaprzo0 wiedźieć macie, Cbrze: 
ścianie mili, że Dan Jezus wdźióleyz 
gey Ewanielii, nie mowi właśnie, © 
Satrameńtalnym używaniu óiała í 
rwie fivoiey, bo na ten czas, ieficze 
był używania wieczerzy fwey nie uftaz 
wit, aleiato "frereuf rachnie , dopie: 
10 w rot potym, Y tąć mowi odu 
chownym pićlu i iedzeniu , to ieft, © 
wierze w famego siebie, wedle Auguz 
fiyna é, wytladu, Erory tat mowi: 
Credere ineum hic, eft manducare, 
quicreditineum, manducat, toieft, 
wierzyć weń na tym miepfen ieft pożyć 
wać,  Rto wierzyweń, pożyma go, 

A wpatżeiconaE mogą śię też te ffoz 
wa rozumieć, i naćiągnąć na Satra 
mentalne używanie Ciała i trwieiego. 
Bo żaden nie może go w Satramencie 
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ufiy przpiąć godnie, trórpby go Zaraż i 
wiarą nie pożywał Ouchownie, to ieft, 
trorpby nie wierzył , że ślę on ciałem i 
Erwig zań ftat, i toż ćiafo ratżettrerw 
zań wydał, na cdpufczenie grzecdhow 
iego,  totemu nie wierzy, ten niego 
onie przypmuie, ćiałoitrew Bożą: a 
3 Orugieyfirony , Fo wierzy, teni g0z 


nie przypmuie, i wieltie żtąd pożytki Pożytki u- 
zywania 
dalai krwie 
Bożey. 


onosi, Erorych tu trzy coprzednieyfe 
Dan Jezus położył, Rro dufnego 
zbawienia pragnie, niech ie uważa, 


g i i 
Dierwfy ieft doffonste nafpcenie, Dofkonałe 
Bo człowiet rory ciata Bozego poz nałycenie. 


żywaitrewiego piie, przyymuie praz 
wodżiwy potatm , i piie praw0dźiwy 
napoy. © czymtu w Ćwanielii moz 
wi: Ciato moie prawó0śiwie ieft poz 
tarm, a Erew moia pram0dźiwie ieft 
napop, Aroniebeżprzyczyny. 230 
nie może tego w nas połarm i napoy 
pofpolity fprawić, co ciało itrewiego 
fprawowie,  Dofatm i napop pofpoż 
lity fprawuie to, żeby człowiet nie 
zemólał, tdodawaśiły ciału iego, żeby 
trwało: Toż daleto więcepi Ożiwniey 
ten potarm fprawuie, Do tto go 
przyymuie , iu3 mu nie fmatuie świati 
pycha iego, nie finatuią borjactwa, 
czći, tuczędy, i u lu03treputacye wiele 
tie: Czemu $ Że w onpm potarmie 


inapoiu wfyttiefimati znalasf, Ma MocBożego 


ten pofarm inapoy moctroiatą , proz ciala » krwie 
trolaka. 


fe fluchaydie. 


Dierwfa ieft, moc pośllatąca, Do Moe "A 
ośiwnie ferce człowieta wewnętrzne; |aiąca, 


go pośila, że na żadne potufy, ciała, 
świata ipatana nie Oba, trybulacye i 
ućifti wieltie przewyćięża, YTęczenz 
nicy święći, tym pofarmem inapoiem 
pośiliwfy śię, li śmiele na śmierć, i 
iatietm tolwiet meti zadawano, mez 
Źnieiewwyćierpieli, © dałby to Ż08, 
żebyśmy tego połarmy i napolu częz 
śćiey pożywali,co wiedźieć żebyśmy w 
perfetucpach teraśnieyfego wietu, das 
letoniż iefteśmy fialfemiby03 mogli. 
Druga moc potarmu i napolu tego 
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2 


+ 4 M > 
ieft moc zagrzewaiąca, Bo nad poz w zagrie 
Oś 


| 


5,Moy. 4, 


3, 
Moc uwe 
laląca, 


IL 
iednocze 
nie nafże ; 
Pane Je 
zufer, 


x 21,2 


tki tle 
nia 
kkrwie 
A 
I; 
onałe 
jeene, 


-u 
je gagi. 
jącae 


BOZEGO CIALA. 


ożiwienie goraco zagrzewa Oufe nafe, 
tu miłośći Boga i bliżnie.0. Jstad 
pofpolicie éi, ço fommunituią częfto, 
czuią éig bydź nabożnieyfymi i go 
tętBymi w miłośći Bożcy, niż przedz 
tym. Anieożiw. Doprsyieli tego, 
tory ieft ogniem miłośći, o Ëtorym 


5Moy.4.  pifino mowi: Bognaf ogień pożyraz 
iący tejt, 
3, Trzecia ieft moc uwefelaiąca. © 


Moc uwefe-fąt Ożiwnie ten połacm : tnapoy człoż 
laiąca, wieba uwefela o święty Jezu, co tyd 
tiopotow na Sieć, ttotenas ftafuig i 
trapią, Y czymże ie od0pędźić Oro 
połarmi napoy, tory w tych nędzach 
i mizerpach $iernftich, zftafowone ferca 
t dufie nafje dźiwnie ochotne i wefofe 
czyni,  Cztowiet przyiąwfiy ten poz 
torminapoy, mowi: Terasein dopież 
to wefof, ieżczem nigdy tatiey dobrep 
myśli w fobie nie czut, teraz ią dopiero 
czuńę, teras erce we mnieftucze, teras 
śle wpytet raduię i ciefię, 

Oto względem tey „troiatiey mocy, 
ciato fiwe i Erem Dan "jezus prawodśiz 
twym połarmeminapoiemzowie, <A 
toć ieft pierwfy pożyteł , tory odnoz 
śimy 3 pożywania tego, 

„IL Drugiieft, 3 ziednoczenie nape 3 Daz 
Ziednocze- inem Jezufem, o Etorym mowi: Kro 


powt pożywaćiatamego , apiie Erev moig, 
zufem, we mnie miepta, a faw nim, W 


toż to poześliwy człowiet , ttory w 
Tobie, o Jesu nayfoogy miepia. 
Śtudhacze mot napmiilót, uważćie u 
siebie coto 3a godność, Człowieć w 
tpm Danu mieptaiącp, miepła iato w 
obronnym a niedobytpm zamtu, Etoż 
go tam doydźiei zwolnie: Etrog mu co 
uczyni? YMiepla lato w pałacu barzo 
bogatym.  Botaminadoftutetwfy- 
PL 23, 1.2.3. ttiego, imowi 3 Dawidemś, one ftoz 
waż Pan ieft Dafierzem moim, na nie 
czyim minie zepOźie.  €Ta papach Śiez 
lonych poftawił mię +_ a 00 wod ći- 
chych prowadśi mię: Dufie moig po 
gila: prowadżi mię śćiejtami fora: 
wiedliwośći Ola imienia fwego, 
Miefta nawet pod wieltą obroną, 
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niłt go tamnie Ooydżie, może snows 
Pfalmiftg mowić: Choćbym chbodśiE 
w Oolinie cienia śmietćttedy ślę iednat 
nie będę bał nic ztego, bowiemeć Ty 
ieft e mną, 

2.3 drugiep firony, oist fczęśliwy 
w tim fam Dan Jezus miepła, S3częs 
śliwatrzća w Etorep żelazo ieft , Żaź 
ben iey wiatr nie przefomi,  Szczęź 
śliwy ofow w Ptorym śrebra pełno, 
Eażóyp go pofannie, Szczęśliwy don 
ubogiego mw ttorpm pan bogaty 
mieta. Do tam doftatet wpyttiez 
go, ale oiat dalefo fczęśliwfy w timz 
Dan "Jesus miepta, Przypedł Łiedyś 
do domu Diotrowego , alt 3 niego fez 
brainiemocufiąpiła , a świetrze Pios 
trowep zdrowie ślę przywtoćio, 
Drzypedł w dom Jaira arcybożnita, Matt. 9, 
ali wnet śmierć 00 cortiiegoodekia, G 
dufa ślę w nię wroćiła,  DrzypedłÓ0 Luk. 9. 
JSacheufa, ali on wnet człowiefiem iz 
natpym ftał śię, to iefż, 3 Ożierći, iatmuz 
źnitiem, Oawaiąc połowicę dobr 
fiwoich ubogim, a ieśli w czym togo 
podpedfczworato wracaiąc.  Dtzyż Jan. ir. 
fedt do Detanii, ali Lazars iuz 00 cztez 
tech ôniumearty „wnet śię 3 śmierci ĝo 
żywota wroci,  Przypedł nawet ôo Jan. z. 
fadzawiti Syloe, ali człowiet, 00 trzyż 
Ośieftu í ośmi lat na fożu leżący powa 
fiat, O Jezunayfloofy, amy czego 
śię fpodźrewać będżiemy, gdy Ty nie 
tplEo w domiech nagydh , alei w nas 
famych miepłać będźiefi $ 
Treći pożytek nie mnieyfy, swiss HL 

feza żywota prawóśiwego uczefini Ao u 
ctwo. O tpm tat mowi Dan Jesus: boueze. 
Jato mie pofłał żywy Oćiec, ile SĄ ftnićtwo. 
wię Ola Qyca: Tate i ten Ftory mię 
pożywaion bedjie żyw dla mnie. © 
nieflychana [prawo Boża. Rtopos 

żywa ciała i Erwie Bożcy, 3 Żyć bęośie, 
Dwoiati nam bowiem Żywot przyno: Zywot 
gi, . Jeden ieft, żywot tafti, Cfo; dwoiaki: 
wiet pobożny, Etory ten połarminaz Se 
poy zbawienny prsyymuie, ftvzeże Sie taki, 

3 pilnośćią, aby go nientraćił, żaczym 
iuż nie ciału, nie świacu, ale Bogu faz 

Cece ccc 2 mes 


Gal. 2. 


2. 
Zywot 
chwały. 


fan. 14. 


Iremcus. 


I. 
Część. 


a Moy. 16. 
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memu Żyie. Ato wfytto ma 3 Dana 
Jena, trory w nim żywie. 7 może 
mowić ; Apoftofem : Syroierwe mnie 
Gbryftus, —Jnnizaś Etotzy go w fo- 
bie żywiącego nie maig, yig (obie, czyż 
niąc co śjęim podoba, żyią ćiafu idąc 
3a pożędliwośćiami ieqgo, żyię światu, 
czyniąc co świattaże, żyią diablu poz 
legaiąc na perfiwazyadh iego. Leci 
éi wttorych Pan Jezuszyle, tym poz 
formem inopoiem 3bawiennym why: 
tto w fobie umarżaią. Powtore 
przynośi nam Boże ciało i rew, 2 
wot chwały. Smierci napbarśley 
śię boim, Etorą nam ona żałażana w 
raiu potrawa przyniofła, 2% tat żez 
byśmy o0por na nię mieli, dawa nam 
Dan Jezus ten połatm i napoy obżyz 
wiatącego ciała fiwego , abyśmy śię 
śmierci nie bali, matącdawcę żywota 
w fobie miepłaiącego , onego tory 
momi: "Jażpwie, iwwyżyć bedźiećie. 
lie przeto, żebyśmy nie mieli umtzeć, 
ależe choć umrzemy , bejiem wzbuz 


*ozenidożywota wiecznego, mocą tego 


obżywiaiącego Bożego iota, ttorez 
śmy przpymorwali,  lirażaiąc to 
"Jreneuf mowi, STiepodobna rzecz, 
aby ćiało moie miało w grobie zofłać, 
ponieważ obływiałącym Ciałem i 
Erwig Bożą, Earmionei napoione teft, 
Teć fą pożytti,, Etore nam Dan Jez 
sus w pożywaniu ciała i Erwie fivoiep 
utazuie. Dofiepnię do Orugiey częśći, 
Rastie nam Dan Jezus dyfferenz 

cą abo rożność (iała fiwego, 00 
manny, Etorey fpnowie "J3taelfcy poz 
Żywalina pugczy, © tey mannie pi 
fe (Moyzef , że fpnowie Jzraelfcy po 
wypśćiu fropm 3 Egiptu, przypedpy 
do pnficze Syn, trora leży miedzy £ 
lim i Synat, poczęli pemrać przećiw 
Moyzepowi i Aafonowi mowiąc: 
Otośćie nas wywiedli na pupczą, 
chcącnas tu głodem pomorzyć, Dan 
Bog fpuśćit im przepiórki wieczor, 
trore ofrywaty ich namiot, afporantu 
rofp napadało £ofo namiotow , tora 
gdy ofpchała , otazało śię coś niby 
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3ło0 na $iemi, co góy upizeli Tzedeliz 
towie mowili miedzy foba: Toć ieft 
Man. Bo nie wiedźieli co. było, 
Tedy im MJopzej powiedżiał : Cenci 
teft chleb, Eroty wam Dan0aftu pożyć 


waniu. Y manna była tatonaślenie 4.Mov. 1m 7. 


toryanórowe, a' barwa iey, iato  & 
barwa ŻBdelliowa, J wychodśił 

lud, a zbierali ig í melli w Ziarnady 

albo ttutli w moż0śierzach , a watzyli 

w totlech i czynili 3 niey poopłomyti+ 

a był finał iey, tato fmat ówieżep 
oliwy, Ta tę manne utaznie tu Syż 

dom Dan "Jezus, mowiąc: Dycowie 

wasi iedlimannę, a pomarli; tro poz 
Żywa chleba tego, będŚleżyf nawieti, 

O zaifże wielta rożność manny 00 Rożność 
potarmu tego: Dottorowie Eośćielni troiaka. 
troiata utazuig. 

Dierrwa względem  począttw, 
iMannaona niebyła znieba , alepod 
niebem, na powietrzu, 3a fprawą Boz 
3a, czyniła ślę. Becs ten połarm i 
napoy 3 niebateff.  Sfuchay co famże 
Dan Jesusmowi: Jaden nie wfłąpił Jan:3. 
do nieba, tedno ten trory sftapit3 niez 
ba Syn czfowieczy, tory ieft w niebie, 

A na drugim mieyfcu: famći ieft on Jan.6. 
chleb, Etorym 3 nieba 3fiqpit, 

Druga, manna ona obracała śślęw IL 
fubftancyą tych lu0śi, ttorzy ią iedli: Wizy 
Mecz ten połarm i napoy, człowieka, © 
trory go pożpwa w famego siebie 
obraca, tat iż śię 3 panem Jesufem 
iednym ćtafem ftawa,  Słuchayćie 
profe Cytylla, co otymroswmie* oz Hb. 1% in 
wieda że Dan Jezus w nas ieft, nie 
tylEo habitudine , tato on mowi, ale 
też participatione naturali, uczeftni= 
ctwem przprodzonym, Oaie podo- 
bieńftwo 00 woftu mowiąc: Gdyby 
tro woff roztopiony, 3 innym wofkiem 
tatże roztopionym, tat pomiepał, żeby 
ślę 3 oboyga, coś iednego zdało: Tat 
też uczefinictwem ćiałai Erwie fiwotey 
Dan Jesus wnasieft, amy w nim. i 

Trzećla, wzgledem mocy: Manna Wzęlędem 
ona wprawóośie miała w mocy ŻACHO? mocy. 
chować żywot człowieczy 00 czafu, ale 

nie 


I, 
Względem 
poczatku. 


Johan. c. 13. 


Hom: ih 


Zamknier 


yn? 


p.10, it 
hatl ¢ 3, 


m 
„ględem 


pc 


Hom: 44. 


Zainknienie 


BOZEGO CIALA. 


hie ha wiel, ty[Eo 00 pewnego peryoz 
du.  Żeczten pofarminapoy ma moc 
4achować czfowieta na wieti, Kto 
pożpwa, mowi Dan Jesus, chleba tez 
go, będźie Żył na wieti,  Słudhaydćie 
flows. Cbryzoftoma: Manna, inquit 
non dabat vitam corporalem æter- 
nam, caro vero Chrifti eam prebet, 
Manna (prawi) nie Oawała żywota 
Gielefneco wiecznego, lecz ciato Chryz 
ufowe dawa go. 

Aiz tat teft , Eochapmy3ślę tedy, w 
tym pofavmie i napoiu , zamyt£aymy 
Doze ciało i Erew napdrożfą nie w 
monftrancpi 3e złota í 3e srebra uro- 
bióney , ale w fercach nafyb, Do 
iletroć 00 ołtarza tośtemy, woła na 
nas Dan "fezus : Synu, podcy mi 
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grzedjow i wfedh nieczyftośći , ttorey 
przy fobie zćierpieć niemoże. A ieśli3 
go tto iepcze nie przyymował, abo 
prspymować zaniedbał ; Yliechayże 
3a przełe grzechy ferdecznie żafnie, i 
poffanowi uślebie, aby śię id) napoź 
tym pilnie wyfłrzegał, tw nienawiśći 
te miał: A tat dopiero wiele chutig 
ten połarm tnapoy niech przyymie, tez 
dp mu dopiero ftanie sie połarmem tu 
sbawieniu iżywwotowi wiecznemu, 

A Ty o wfechmogący Jesu, hlez 
bie wiecznego żywota, Etoryś 3 nieba 
aftąpit , dla nas i Ola nafiego sbawiez 
nia, zmiłup śię nad nami nedsnymi, 
day abyśmy pożywaiąc prawódśiwego 
ciała tErwie twoiey, miepŁali wo tobie 
ATywnas, tu dofiępieniu po śmierci 


fercetwoie, YTośmy ie niedla oftene 
tacpi, ale Ola pociechy, firzegąc ślę 


ZYC CYC AAR MOKAI KIKIA sokotokojok HARAR 
IB frzpżowe Dni, 


Ewanielia u Lufafa é, w Nodź, Ir. 


Bar tzeff donid: Ftoż z wag mieć bedźie przpiaciela, i povdźie 
00 niego s pofnóch, ttzeczemu: przyiacielu, pożycz mi trzech hlez 
bow.  Abowiem przyiaciel moy przygedi z Drogido mnie, anteman 
coprzedeń położyć, . A on bedac w Domu, oopowiedgiafby mowiac: 
nic uprzyfczay mi gie: iuż fa drzwi zamEnigne, a Dźtatft moie (a ze 
mna w poFolu 3 nie moge wiać, abym ci Dał. SBowiadam wam - 
chociażby mu nie daf witawky , przeto żetefi przyiaciel iego: wkagze 
dlaniewfiydliwego nalegania tego , wfławky, Da mu ile potrzebuie. 
JJać wam powiadam : prośćie, a bedźie wam dano: fufaycie, a 
gnawdźiecie: Fołaccie, a bedźie wam otworzono. Każdy bowiem, Fto 
progi, bierze: afto fufa, znayduie: atemu, co Fołace, bedźie ofrwoz 
tzotto. A Froryż iefi mas gciec,Etorego gdyby probit fon o chleb, talt 
muda Fomień.? albo peośiilibyo rybe: (zali mu miaffo ryby Da mwez 
30? Albo prośtflibyoiaie: izalimu da niedźwiadfa ? Donieważ tez 
dy toy bedacztymi, umiecie Dary dobre dawać Dzieciom waghin: iaz 
fog Dalefo wiecey Ociec wag niebiefei Da Dupa Swietego ym, 
ftorz5 go oń profa? 


kczęśliwośći żywota wiecznego, 
! 3) 
Amen, ł 


Jef 


Cee ece g 


Petrus de 
Natal. lib. 
6, cap, 14: 


Sidonius, 


In Poftill. 
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GR fr cemu lat blifEo Owaraśćie 

fet, Cbrześcianie w panu mili, 

tato we Srancyi 3a denona Cez 
farsa, zwierz ojii, a naywięcey wil 
cy, Geode wielką czynili, 3e przed niż 
minie tylto w polu ipo drogach, alei 
na wsiach iw mieśćiech luOśie bezpiez 
czni bydś nie mogli, Tia oddalenie 
tatowey plagi YlJammevtus Diftup 
Wieneńfti , ufiawił litanig albo moż 
Olirwy, profec pana Boga że why- 
tëiiniudem, aby one frogie beftye poź 
pamował i uśmierzył: wano one 
modlitwy Rogationes, & trwały przej 
tisy Oni, Pipe onich Sydoniug Ftoz 
ty tegoż czafu żył , w teftowa: In his 
diebus ieiunatur, oratur, pfallitur, 
Aetur, w tych niad) (prawi) pofczą, 
modlą śię, śpiewaię, płaczą. Byłyć 
to rzeczy $. í potrzebnie, Do w puz 
blicznych przygodach do czegoż Się 
maig Chrześćianie uciec , edno 00 poź 
fow, 00 modlitw, do pfałmow, 00 
płaczu? 7 ieft też to powinność paz 
fierzow dobrych, aby cafu gwattoż 
woney potrzeby, gdy Pan Hog abo 
woyną, abo głodem, 4bo morem, abo 
też innemiplagami nawiedza, poftyi 
modlitwy 3 ffowem2Żożym zg00n0 367 
powiedali, £eczto potym in abufum 
pofito,że co rot o tym cząśte,; Frzyżami 
i 3 chorągwiami poczęto wychodśić, 
i litania śpiewać, w Frorep więcey 
świętych niżeli Doga wsywatą. Spra: 


Maiori fub wy famey w tych rogacyadh nie gani 


finem, 


Znieśienia 
proceflyi 


przyczyy: 


I. 


Przyczyna. 


Matt, 6. 
2 


Przyczyna: 


Suterus,i powieda, ze se whelëg uczćiz 
wośćią í nabożnośćią odprawowane 
bydśmaią,  2ec33 drugiey firony wiz 
Oząc w iatie złe używanie przypły, Taz 
Ośi bydź rzecz daleto pożyteczniepfię, 
aby w tośćiele raczey , niżeli w polu 
odprawowane były, Racpete ma po 
fobie, Dierwfa, że luOśie, Ftorzy 3a 
temi abo i 3 temi procefjyami chodzą, 
nie tat s nabożeńftwa iato 3 oftentacyi 
to czynią, i idąc nie. na modlitwa 
tat dalece, iafo. na rozmowach cza8 
trawię, Czego Dan "Jesus zatazał 
i Sarysep(tę to obfudą nazwał, Druz 


W- KRZYZOWE DNI 


ge, że ludśie miafło fłruchy i tes wy? 


pupczania, procejjpe odprawiwfy, 
wwięcep ślę napoiem , niżeli woftczemięz 
śliwością bawią. Co bydź zgoła nie 
ma,  tlabożeńftwo niech będźte naz 
bożeńftwem,  Crzećia, apparatow 


74) 3. 
tośćielnych , ttore 00 fłużby Dożey Przyczyna. 


fpovządzone fa, nie panuią ale owfpem, 
iafo Żuteruś pifie, imy fami na oto 
wiodźimy, crucis infiguia ac vexilla 
ita tractant, vt non mirum effet, fi 
uno anno Deus exitum nobis adfer- 
ret, toieft, znamienia trzyżait chorą 
gwie tat traëruig, 13 nie Ożiw, żeby 
nas Bog w iednym rotu wynificzył, 
tla co przełożeni tośćiołow nafyd) 
potrżąc, rogacye publiczne znieśli, © 
cow polu od0prawuią , Łośćiotom po: 
tuczyli, 

$Bwanielii przeczytartep co ślę 002 


Summa 


tycze, ta barzonadobnie Oniom teraz Ewanielii, 


śniepżym fluży. VO modlitwie boz 
wiem dwie rzeczy zwytfy nam by03 
przeftodg, zwłapcza niedbalfiwo i 
wątpliwość nafa, "jedni bowiem 

«niedbale iniepilnie Dana Boga profa. 
Drudy żaśię otym, ocs prosili, wats 
pią i wiary nie maig. O0 oboyga 
tedy odwo0dśi nas tu Dan "Jezus Orwoz 
iafim pooobieńftwem.Pierwyie bierze 
00 człowieta, Etory czafu potrzeby, O 
pofnocy ðo przyjaciela bieży , to chleb 
dla gośćia fiwego prosi, Drugie, 00 
oyca Etory 3 miłośći nie może nic 904 
mowić O$iattom fiwoim. Dietwfym 
podobieńftwem, Uczy nas pilnośći í 
uffawicznośćiw modlitwie, VO Druz 
gim, roiaryinadśleie, 

Oboie umyślifem taftom wapym 
froćiuchno wyłożyć : © upy powolne 
profe. 

Dan Jesusniech nam posleod Oyz 
ca dary Ducha G, i przyoblecze nas 
mocą 3 wyfotośći, men, 
BL podobieńftwo biersepan 

Jezus, 3 przytładu człowieta, 
ttory czafu potrzeby o pofnocy 00 
puzpiaćiela bieży, i o chleb Ola gościa 
fwegoprośi, © tym mowi: J tro3 

3008 


Į. 
Część. 


u Tym, 6 


lan, 16, 


| 
| 


PL 50, 


Potrzeby 
do modli. 


twy troia. 
ie 
L 
Kołatanie, 


| Aug, de 
i verb, Don 


Bernhard, 


Nentor, 


| | Uryf Or, 


8. 
zyna, 


ama 


anielii. 
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4was maige przytaciofa , a Beopp 00 
niego o polnocy, rzetiby mu: Drzyz 
iaćielu, pożycz mitroyga chleba, Aboz 
wiem przpiaćiel moy przypedł do mnie 
3 drogi, a nie mam co przedeń pofo- 
żyć etc,  Srozumieyćie to podobiejńz 
fiwo dobrze, Gość wnocy 00 nas 
przychodzący znaczy wpelatie przyz 
gody i potrzeby, Prore niefpodśianie 
na nas przypadaię,  Przylaćiel ieft 
Bog wfedhmogący, Etory nas opaz 
truie w potrzebach i przygodach naz 
fydh, i daie nam wpyctie rzeczy boyz 
nie tu używaniu, VO ten czas Kiedy 
co na nas przypada , nie mamy leppe 
go przytaćiela nadeń, 250 nas mituie, 
świadtiem fam Dan Jezus w Ewanz 
ielii niedżielnieypey gdy mowi: diec 


u Tym, 6. 


lan.16, — fammiłuiewas, K temuobiecaf nas 

wyffudhać i wfpomoć , oczbyśmy go 

prośili, mowiąc przez ufła Dawida 

PL so.  ftugi fivego wiernego: UDsyway mię 

w Ośień utrapienia, a "Ja ćiebie wyż 

rwg, Secs na tym nam czafem fechos 

dji, że abo niedbamy, abo nie wiemy 

Potrzeby iatofobiepocząć,  Atat utazuie nam 

do modli- Dan TJezustrzy rzeczy , wedlettorydy 
SĄ troia- śięfprawować potrzeba, 

L Pierwfpa , ieft Ëotatanie u órzwi 

Kołatanie, Q©ycowftiego fercaiego , młotem moz 

Oliwy é, © inë potężna rzecz iet moż 

Aug. de litwa, Modlitwa mowi Auguftya 


verb. Dom, 5, ieftmodlacemu ślę podporą, Dogu 
miłą ofiarą , diabfu biczem ftrafnpm, 
Modlitwy mowi też Bernhardus, 
niech fobie nitt letce nie waży. Bo 
ten ttoremu śię modlimy , nie letceiey 
waży, ale ftoro wychodśi z uft napych, 
pipe ią w Pólęgi fiwoie, i zedwu rzeczy 
iednep śle pewnie fpodźiewać mozes 
my, że abonam da to, ocz go prosi- 
my, abo co on nam wie bydź potrze 
bniepfego , 3łóftliegoś, ottżpmamy, 
Yta śmiertelnep pośćieli leżąc tiedyś 
Tieftor,rzekł 00 Ożiatet fivoidh: Nool 
ćie śię Ośiatti , abowiem wfyfcy poz 
mocy boftiep potrzebuiemy, Ale Erroz 
wfyttie przywileje modlitwy wy- 
ChryE Or.iczyż IoOlitwa, mowi Chryzoftom 


Bernhard. 


"Neftor. 
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g, piec ognifty trzema młodŹieńcom in regreffu 
żzgaślia : modlitwa paficzęti lwie,żeby fuo. 
Danielowi nie giodżip, zawarta: 
Modlitwa topzejowa fedycpą uz 
firomifa, Amaletity zwotowała, H02 

ga rożgnierwanego 3 ludem poieonała : 
Modlitwa Eliagowa niebiofa otwoz 
riyta, ogień na ofiare, depczna fugg 
żtiemie uprośiła: tlodlitwa JRornez 
liupowa niebiofa przynitnęła : 1To2 
litwa iawnogrzenita ufprawiedlis 
wita: Modlitwa Eośćielna swigfti 
Piotrowe rozwiązała: Modlitwa 
Dawłowi órzwi do Ewanielit otwoz 
rayta, 0 iżtatieft, przetoż teśli przyz 

pada iaËie utrapienie, potrzeba, pr3yz 
goda, co wfEoË sie ôo modlitwy uday, 
Fotac do Pana Boga, a będźieć otWoź 
tzono. KOFat maf obietnicę uciepną + Ian.16. 
Saprawóe, zaprawie powiedam 
wam.  Ocztolwiet bęOśiećie prosić 
Qyca w imię moie, da wam, 

Druga rzecz teft profenie o chleb, IL 
iąto tu Dan Jesus mowi: Drzpiaćiez Profzenie, 
lu pożycz mi troyga chleba, abowiem 
ptzytaćiel moy, przypedł 00 mnie 3 
drogi, anie mamco przedeń położyć, 

Tu utazuienam Dan Jesus, żebyśmy 
prosili o tałowe rzeczy , Erorenam fa 
pożyteczne a nie przećiwne woli Boz 
że, Jstaelirowie prośtlio mięfo,ale na 4 Moy.n,31. 
złe fiboie, Swiadczpo tym U Joyzef. 
Spuśćif im wprawóśie Dan Bog 
ptzepiorti o0 morze, fpuśćił ie na 
oboz, 3 iedney firony, iato na ieden 
ośień chodu, 3 Orugiey firony także iaz 
£o na ieden Ożień chodu stoło obozu 
a iałoby na Owa tofćia były nad giez 
mig, Zle przypłaćili ich barzo dobrze, 
Bo gdy iecze było miefo, w zębiec 
ich, pobił ie Dan plagą barzo wieltą, 
Synowie Zebedeufjowi prosili o 007 Matt. zo. 
fioieńftwo , dle im powiedźiał Dan: 
Slie wiecie oc3 prośićie, A tat pros 
śić mamy o rzeczy nie pr3ećiwne woli 
Bożep,  Ezłowiet ten w £Ewanielti 
przyiaćiela fivego prosio troie chleba, 
przez trore Auguftyn é. rozumie tria 
genera bonorum, to iefż, tr3y rodzale 
dobr, 


Auguft. de 
verb. Dom. 


r Ian. 5; 14: 


I. 
Uftawi- 
czność W 
modlitwie. 


Luk. 195 
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dobr. Jednefęinfima toieftnaynišfe, 


odoczefne czeczy. Drugie, media to 
ieft śrzednie, o ducdhownerzeczy, Trze 
śie „fuprema naywysfe, o wieczne ę 
niebiejfie rzeczy,  ©_.dOczefhe dobra 
ądotiadem prośić mamy, awia, 
ieśli nam fe pożyteczneG 3 wolą Bożą 
zgodne, . Sfuchayćie co Jan é. mo: 
wi: 2 toćieft ufanie, Ptore mamy 09 
niego;  Jaieślibyśmy oco prośiliwoeć 
dtug woli iego fłyBy nas. © ducho- 
wne zago wieczne, beż Oofładu pro: 
śić mamy. Do ie nam Bog Dćiec 
Yliebiefti obiecał, Syn Boży zafłużył, 
Duch S. zapieczetówał,i 30 nafe właz 
fne zafługą Syna Bożego poczycał i 
przyfędśił. 

Trzećla rzecz ieft, uftawiczność w 
modlitwie,  Ż>omowipPan Jesus w 
SEywanielii: Powiedamći wam, do 
Giażby też wftać nie chéiat człowief on, 
aby dał propącemu, przeto żeieft przy” 
iaćiel iego , wpałoż Olapilney prośby 
iegowftanie i da muile potezeba, Liczy 
nas temi ftowy Pan ufiawicznośći w 
modlitwie. Bo; zenam Pan Bog nie 
zaras dema tego , OC3 prośimy, ma 
fiwoie ftufne przyczyny , nie żeby nem 
nie chéiat dać, ale żeby ooświadczył 
wiary, nadżielei miłośći naep, Atat 
ieślibynamzapierwpę, tórugą itvżez 
éig, by też wierę i Ożieślątą modlitwą 
nie daf, prsećig nie ufiawwaymy. Do 
36 ufiawicznym naleganiem i wola- 
niem smigëcsemy. fetce iego, Myra 
žit nam też to inOśiey Pan Jezus 0 iez 
onep wdowie, Erora w utrapiebiu 
fiwym chodśiła do fedźiego, profacgo, 
aby ię wolną uczynił od przećiwnita 
iey, Żecz on nie chéiat przez niematy 
czas; a3 potym tett fam w fobie: 
Choć śię Boganie boig; ani śię żadnez 
go wfłyd3€, wfatoż iż mi śię uprzy: 
trza tawW0dOWA, uczynię ig wolną az 
by mi więcey nie ootuczała, Powie 
dźiawfy to podobieńftwo Pan Jezus 
rzekł: Sfudhayćie co mowi ten foz 
śćiwy fędźia: A c03 Dan Bog, isali 
nieuwolniwybranydh fwoich, wota- 


iących dośiebiewOnieiwnocy? Choz 
śiażby też gniewu fivego przewłaczał 
nad nimi. A 3amytoiąc Ożiśieyą przyż 
powieść mowi: Prośćie abędżie wam 
dano, futayćie a nayOśiecie, £ołacćie a 
będźie mam otworzono, Albowiem 
Bażdy Erory proś biecze, attory futa 
znayduiej, a tołacącemu bedjie otwoz 
rsono, - Yta Ecore ffowa pifac Augu Auguf. de 
fiyn é. mowi: Petite fide, quzrite verb. Dom. 
fpe, pulfite charitate, proście wia 
ra, putaydie nadźieią, Połacćie milos 
géig, 
-Teé fa trży rzeczy wedle trorych ślę 
nam w modlitwie [prawować potrzez 
ba, dhcemyli odnieść pociechę wyfłue 
chhania: 
poy0śmy3 w imię Dańftie 00 druz 
qiey csaftti iets 
SSR Da podobieńftwie, uczy M. 
nas Dan jezus, wiary inadżiez Część. 
ie. Bywa to bowiem czefto, że watz 
pimy o ffuttu wyfłuchania: lfazuie 
nam tedy Pan żebyśmy po Panu Do 
gu, tato po Oycu wfiytko dobre fobie 
obiecowali-- 2fczyni to 3 przytładn 
oyca żiemftiego, upewnialąc nas że 
nam Dan Bog nie odmowić nie może, 
owi tat: "fzali 3 was Etory ociec, 
góy prośi fpn iego © chleb, poda Kaz 
mient abo o rybę, -izali miofto ryby, 
pode mu węża: Abo o iaie, HAli MU Trzy rze- 
poda niedźwiadfa: Trsy rzeczy nam y utwir- 
Pan Jezus w tym podobieńftwie 387 dzaiące 
leca, Etotemi śię wiara inadżielanaba vinn 1na 
utticdzo, eM 
DPierwfia ieft, miłość ©Qycówfta, 1 
Gbchodśi ślę 3 nami, Dan Żog nie Miłość 
inaczep, tako oćiec 3 Oiactami frooimi, Oycowika. 
Bo. nas przyfpofobił za fyny fiwe w <A 
Synu ftwym naymilym.Dytam tedy, 
możelioćieczarwaróśćć ferce five przez 
ćiw fpnowifiwemu, zwłajcza gdy poz 
tore iego wio? Chyba żeby opczyć 
mem byfnie oycem, żadną miara tego 
nia fobie nie przewiedżie, Tożio Do 
gu rosumiepćie, © iat flugnie mowi Phal, 51, 
Dawid : Jato ociec linie fpnow fivos 
ich, tat Dan ma litość nad tymi, Etos 
rzy 


Chleb zna, 
Gzy, 

miłość, 
Kor, b 
14, 


| bai 
| "HY wiar, 


Luk; 15, 
„ de 
Dom. 
Efez. 3. 
n. 
Zyczliwość, 
ii. j 
A 
BŚĆ. 
| 
| 
Chleb zna- 
czy. 
miłość. 
1.Kor. 13; 
I=- 1 
WRA i: 
p utwit 
aiące 
jare i ng 
jeie W, 
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rsy sie go boig. Wyraśli namtemis 
fość Dyca fmego Dan Jesus, tww oney 
przypowieść: o matnotrątnym fpnie, 
ttoty góy pottaćił wpyctę maiętność 
fiwoię, pige rozpuftnie: 4 potym 
wroćiwfpy śię rzekł 00 oyca fivego: 
©ycze, zgrzepytem przećim niebu í 
przed cobą: Upadt na pyięiego, catoz 
wat go, oblekt w patenowg, dał pierz 
géien na tętę, (obuwie na nogi tego, 
Coż tedy o Dogu rozumieć będźiecie, 
ttory ieft pzyrą dobrocią, i luoto: 
géig pozyrą, i 00 trorego wopeltie ops 
coffwo na niebie ina żiemi bywa miaz 
nowarie. Ta 
Drugarżecz ieft życzliwość, še nam 
Dan Bog przećiwónych rzeczy niedsie, 
Bożenam nie Życzy zginienia , przetoś 
chce aby nam wpyttie rzeczy flużyty 
tu dobremu Dóiec fynowi gdy go 
prośio chleb , nie Oaie Eamienia A gdy 
prodi o rybę, nie daiewęża , gdy prosi 
o iaie, nie daie niedźwiadła, Toż i 
Pan Bogczpni, miafto chleba nie daie 
Łamienia, miafto ryby nie daie węża, 
miafto iaia nie daie niedźwiadła, 
Lecz przeż te rzeczy cobyśćie rogumieć 
mieli, fischsyćie. Maig tu Dotto- 
rowie tośćielni fwoie ofobiirwe ôyz 
fturfy. Prze: chleb rozumieig miłość, 
Boiato ftof beż chleba nienie ieft: Tat 
też iczfowiet bez miłośći,  Słucbapz 
ćie Apoftofa : Choćbym mowił ięzyti 
łuoztimi i Anielftumi, a miłośćibym 
nie miat, ftatem śię iao miedź brzątaz 
iaca, abo cpmbat brzmiący,  J 
choćbym miał Proroctwo i mwiedjiats 
bym wfyttie taiemnice, i wfeltą uz 
micigętność : 17 choćbym miat wfeltą 
wiatę, cat żebym gory przenośił, a miz 
fośćibym nie miał, nicem nie ieft. TJ 
choćbym wynatożył na Żywność us 
boygidy wpyttę maiętność moig, i 
choćbym wydał ciało moie, abym byt 
fpalony , a miłośćibym nie miał; nic 
mi to nie pomoże. Przez rybę rożuz 
mieig wiarę, Do iato ryba miedzy 
nawałnośćiami tośćie, tat też misra 
miedzy przećiwnośćiami tego świata 


303 
bywa doświadczona,  Drzeż iaie róż 


zumieiąnadśieię, - Do iato wiainiefż Jaie znaczy 


nadźieia przypiego turczęćia : Cat też nadźieię. 


w nadśiei ieft oczekawanie przypłego 
dobrodśieyfiwa. Stąd ono Dan Bog 


przes Drorofa mowi; Ten co mnie lz. 5”. 


ufa, weśmie Ośiedźictwo Żtemie, a pos 
śięd3ie ś, gorę moig,- : A tat ieśli Ero 
prośi Dana Boga o chleb miłośći, 
niech tego nie rozumie, aby mu mia 
baé Eamteń zatwatózenia, ieśli też pros 
śio rybę wiaty, niech tego nie rozumie, 
aby mu miał «dać węża niedowiate 
fiwa, a teśli też prosi o iaie nadśieie, 
niech nie rozumie , aby mu miał dać 
niedźwiadEa rozpaczy, Oto tałowa 
ieft życzliwość Qyca naywyżfiego 
przećiwto nam nędznym a grzebnym 
lu0źtom. 

Trzecia czecż teft pręttość i ochota 
w dawaniu, 


In. 


Do daleto pręty ieft Prętkość 1 


Dan Bog do dańia nam tego ocz go ochota w 
rośli iżeliwoOźicy śi dawaniu. 
prosimy, niżelirodśicy Żiemfcy, 250 


mowi Dan jezus: Jeśli; wy będąc 
złymi umiećie rwać dobre rzeczy fyz 
nom wafym , iatoż daleto więcep Os 
ćiecwaf niebiefti da Dude fiwego 5. 
tym Erotży go oń profig. Atat niez 
map nic Chrześćiańfti cztowięcze, czeź 
mubyś o wyfłucbaniu wątpić miet? 
ponieważ ći Dan “Jesus Q©yca fiwego 
niebieftiego tat wytonterfetował é 
przed oczy wyfławił, Maf oto miz 
tość ieqgo Oycowftą tu fobie, maf yz 
czliwość zawofie gotową,mafi prettość 
i ochote w dawaniu, 


4 żebyś nie czeff + Czemu przećię Occupatie. 


nie wpyfcy ottzymawaią to ocs pros 


pat Q_opowieda Jatub é Prosiz Jak. 4, 


ćie a nie odnośićie przeto że żle proślz 
ćie, Coćtoieftto, żeludśie żle profig. 
A ttorzpż źle profa? Cro ći Sle 
profa, ttorzy złych a fEodliwych res 
czy profią, tato pomfty nad nieprzyias 
Gielem, roztofjy: Sleprofątói, ttorsy 
woięcep o żiernftie niżeli o niebieftie rzez 
czy profa. Sle profag, Etorzy tylto 
ufty a nie fercem progg,  Sleiói, Etos 
rsy w grzechu iatim śmiertelnym fa, © 
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Zamknie- 
nie, 


JIO NA DZIEN WNIEBOWSTĄPIENIA 
opuścić gonie dycą. Bomowipifmo ` A Ty, 6 wielki miłośnitu rodzałn 
że Bog grzepnitow nie wyfłuchawa,  Indztiego, ttory śledząc na prawicy 
Ci wfiy(cy miafto chleba miłośći, bioz Bożey, modlif sig i przyczyniaf 3a nas 
rątamień zatwardzenia , miafto ryby mi, nie przeftamay ofiarować niedoz 
wiary, węża niedbowiatftwa, miafło fiattow napydy Q©ycu wiecznemu, aa 
iaia nadśieie niedźwiadła rozpaczy. byśmy tat 3a przyczyną twoią, 1002 
iż tat ieft, ftaraymyż éig, abyśmy czefiie í wieczne dobra otrzymali, 100 
prośili w imię Dana "Jezufowe, toz wpego złego wybawieni będąc,w ro: 
tacmy, prośmy, nie przeftawaymy, uz Teftwie niebieftim , wiecznie 3 Tobą w 
foiącmiłośći, życzliwości, Dycanayz miłośći Boga ©yca i fpofecznośći 
wyżpedo. Ducha S, Erolowalt, Amen. 


Hoa OOOO OOO O ACK kootooiciototototokakik 
Na dien toniebotofiapitnia Pan ffiego . drugie 
ażanie, 
gefeya w Diei Apoftotfkich W Rozdz 1. 


Jf ggromadźiweyie, prayfmatim, aby nie odhodili Jeruzalem : 

ale iby czefali obietnice Oycowfkiey : o ftorehócie mowi ftyßeli 
odemnie.  Abowiemći Jan hrzéif woda: ale) bedziecie ochrzczeni 
Duchem Świetytm ponie wielu tych dni.  Wtaf oni zfiedfy śie pytali 
gó, MÓWIAC : Panie, (zalLw tym czadle naprawić Froleffwo Jzraelz 
ffie? Lecz on rzefdo nicy: nie wafa rzecz ief, znać ezafi t chwile, 
ftore Ociec w fiwsiey mocy położył. We przyymiećie mot Ducha 
©wietego, Ftory przbodśie na was: rbedzlecie mi świadfami iw Jez 
rużalem, iwewgofifien Judfiiey gemi, tw Samari, aż do ofiafniez 
gofraiużiemie., AtorzeEhy, gdy onipatrzalt, wzgore podniesiony 
jeft: a obrot wiat go 00 oczu ich. © gdy za nint do nieba (DACH 
pilniepatezali, otodwa tmeżowie ffoneli pezynich w białym odźleniu, 
Yrzefli : mężowie Galiley(cy , przecz frolćte, patrzócwniebo ? ten 
Jezus, Ftory mgar wsiety ief od mwas donieba, taf przyoDźle , atoz 
Ściego widzieli idacego Donieba. Tedy gie wrócili do Jeruzalem ód 
gory, Foro gowiaOliwna, Flora ief blifto Jeruzalem, maiae Drogt 
przez ieden fabbat. N gdy weli, wapili na (ale, goźie miehfalt 
Piotr, i Jafub, Jan, 1Undezyy, LSL, i Zomag, Bartiomien, t 
Matteuf, Jafub Mfeugow, i Symon Zelotes, i Judas Jafubów. 
Giwfyfcy tewali tednomyślnie na. modlitwie i prośba zonam, tå 
Marya, matéa Jezufowa, iz brala iego. Z 


Acnyieft Ożień Ośiśieyfjy, Chrse: Bożep. Dźiówfedł do domu ©yca 
ścianie w Danumili, ZDźiśboz fiwoiegołato prawy Ośiedźie, żebytam 
wiem Zbatwićiel na mity botoz inam zgotował mieyfce, abyśmy tam 
nafy fprawy napego odZupienia, byli gdźie oniefż, ioglądali dywałę ies 
wfiąpił 0onieba, iuśiadlna prawicy go Diis iato prawy poc ” 
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tazałśję d_ycu wiecznemu, iuśladfna 
prawicy iego, aby śle modlili przyczy: 
niał 3a grzebnymi, „. Pije o tym póź 


- rządnie Butajó, w byfiorpi przeczyz 
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taney, storey pigé tyl£o co przednieyz 
fyd) otolicsnosći, 00 uważania 
przed. się weżmiermy. 

Pierwfa, tiedy Dan Jesus wniez 
bowftąpif 

Druga, tędy: 3 ttorego mieyfca: 

Trzecia , Eto przy tym byt, przy ia: 
tidh świadłach:ź 

Czwarta, iatibyf proces tego aftu 

Piąta, co śię potym Ożiało ? 

Tad swyczap nie przedłużę: proz 
$ęopowolneufy, 

Dan Jezus,- nade wpyttie niebiofa 
wywyżpony, niedy pośle Ducha S. 
w ferca nafje, żebyśmy ża tego nayz 
święthą pomocą, © tymchwalebnym 
tryzmfie wniebowfłąpienia iecjo, naz 
bożnie mowili imyślili, lumen. 

Jerwfpa otolicznośćgtazuie czas, 

ttorego Dan "Jesus wniebowfłąz 
pićraczyt: O tym pigeł utafi ś, Że ślę 
fiafo czteróżieftego Onia po smàrz 
twychwfzaniu iego. Do wfławfy 3 
mattwych czterdżieśći Oni tuna śwież 
ćie przebywał, częśćią aby śię częfto 
zwolenitom utażnięc, wiatęo żmarz 
twychwftaniu w nich utwirośił, częz 
śćią też aby żwoleniti, trore przez 
czterdżieśći goðin umarły zafmućił, 
żywy przeż czterdżieśći Oni wefelif. 
Tat igbo im to był obiecał mowiąc: 
fmętet waf obroći śię w wefele, 

Coż czynił przez tenczasź Dwoids 
tie zabawti iego Łutap é, utażuie, 
jedna, ftawitślęim żywym w wielu 
nie wątpliwych znatach : Do iadf i 
pit 3 nimi, utazował im ręce, nogi i 
boë fwoy. stað Piotr é, wtazaniu 
fwym, Etote miałw domu Rorneliuz 
gowym mowi: "Jedli i piliśmy 3 nim 
po zmartwychwftaniu tego, A "Jan 
6, Cośmy widźieli oczyma nafiemi, t 
tęce nafe śię Dotytały, towwam o3nayz 
muiemy, Druga, tozsmawiał nimi 
o troleftwie Bożym, daiąc znać iabie 


GIT 

też rozmowy nape będą Po sMmatz 
twychwftaniu, zwfafcza o Eroleftwie 
Bożym, ttorego nie będśiem śię mó 

gli napatrzyć , nie będżiem ślę onim ; 
moglinaftucdhać, namowić,  ŻXo czę Kor. 2: 
go ofo nie widśiało, ucho nie ftypafo, 

i co w ferce człowiecze nie wfiąpiło, 
nagotował Don tym, Etorzy go mie 

tuige. daczym by tóięgi były tat 
wieltie tato niebo, a Eart miały iato 

liśćia na drzewie , i $iołach wpyttiey 

żiemi, tedyby śię w nie chwała, i roztof 
troleftwa Bożego nie wpifała, 

Gro tezabawti miał Dan 3 uczniae 
mi fioymi po żmartwychwftaniu fwo 
im, Ach Boże moy, byłożtamnaco 
patrzyć , było czego fluchać , Eiedy on 
wieczny wiecznego Oyca Syn, Pan 
naf Jesus Chryftus , Eroty trzy Oni w Luk, 25. 
grobie ležat, w pietlet w raiu był, sno- 
wu ślę na świat wrócił, i uEazuiącśię 
uczniom fiwoim, rozmawiał snimio 
troleftwie Bożym.  Dwubym fobie 
rosmow Pańftich na piśmie, gdyby 
to byś mogło, Życzy: Jeney, rora 
miał 3 onymi wieme uczniami idąc 
00 Emaus s  Drugiey oto tey Etorq Luk. 24. 
miałóo Apoftofow, Bo tato Lyfe- Lib. 4. Ev 
biug pie: Non folum doctrinam de Pemont. 
vita zterna Apoftolis elarć & perfpi- 
cue tradidit, fed etiam initia illius 
novz vitæ in corpore fuo gloriofa 
monftravit, toiefż, nie tylEo nautę o 
żywocie wiecznym Apoftofom taśnie 
i żczetelnie podawał, ale też począttć 
onego nowego żywota w ciele fiwoim 
uwielbionym: połażował , i tównie 
przed oczy położyf , aby tym mióżiaa 
ofem utwirozeni będąc, tym ochotniey 
SZwanielig miedzy narody tozperzali, 

2 tat wiośimy tu 3 iedney firony, Obfervatie, 
świadectwo prawódjiwego 3marz 5, 
twychwftania Dańftiego , Ftore ross 
maitemi znati, przez całe czterdżieśći 
oni utazować i oświadczać raczył, us 
pewniatąc zwoleniti że prawóśiwie 
zmartwychwftał, / 3drugi firony zaż 
śię, ponieważtu Dan Jesus, nie o 
rzeczach doczefnydh ale o troleftwie 
D00 000 z 20: 
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Bożym $uchianii fwymirośmatoiał, 
uczy nas Żebyśmy więcey miłowali 
rzeczy wieczne, niżeli doczefne, Swiat 
bowiem przeminie i wopytto co w nim 
tefte A choćbyś miał mądrość Sa: 
lomonowę , moc Samfonowę, cuz 
onośćiurodę Abfolomowe, pręttość 
faalowe, bogactwa Rrefiufowe, nic 
ćito wfiyttonie pomoże, umrzeć muz 
sif. A tat myślić © tym co przed foz 
ba mamy, teft rzecz mądrego a bacznez 
go człowieta, Czynił to zawpe Dan 
"jesus, czyńżeity, chcefili3 nim częś 
śliwie doniebawfłąpić, 

To pierwfa otoliczność, 
SO omiepfen , gOźiet z Etorego 

"= mieyfca Dan wniebowfiąpienie 
fivoie odprawować raczył, | O tym 
pipe Zuta wteflowa: Dywiodf ie 
tu Betanii na gore oliwną.  Dwoie 
tu mieyfca wfpomina: Detanią i Boz 
re Gliwną, Betania było miafteczto 
nie daleto Jeruzalem, wyttada śię, 
domus infirmitatis, to feft dom nież 
mocy, 

Tam wywiodf Dan Jesus ucznie 
fiwoiemaiąc do nieba wftąpić , Osige 
znać, 3e tto 3 nim chce wniebie bys, 
ten pierwep ôo Detdnii musi isé, uz 
cierpieć siła , itat dopiero, przez wiele 
utrapienia wniść ootroleftwa niebież 
fiiego. O iatożeście tedy pezęśliwi, 
wybrani Boży, trorzp na tym świecie 
w Żetanii miegłaćie , pczęśliwego a 
wefofergo w niebowftąpienia podies 
wać śle niepochybnie możecie, Tf 
Sbawiciel fam nie inaczey 00 nieba 
whet, iedno przez Erzp3 a utrapienie, 
© czym famże świadczy mowiąc: Je 
zali nie potrzeba było Cbryfiufowi 
cierpieć i tat wnióć do chwały fwoiey, 
Dist sifa piepczotliwych Cbrześćian 
na świecie, radźiby w niebie byli, a nic 
nie ćierpieli, co byp0ź nie może, Do 
Żeranii, do Detanit pierwep potrzeba, 

Ut Betanii wftąpił Dan Jesus na 
gorę Oliwną, Etora leżała 00 feruzaz 
lem Orogę Sabbatu, to ieft owa tyśląz 
cy trotow, iato Gyeronimś, 3 tadyz 


NA DZIEN W NIEBOWSTAPIENIA 


cpi RabinowiZpdowiftidh pipe, Zo Czemu ztey 
gory Pan do 


więcepnie pozwalali Sydżi w Sabbat 


zus 00 nieba 3 tych przyczyń, 
Pietwfa, aby pifino wypełni, - 1. 
Sfuchay co o tey gorze Drorot Zadha, 7'7yczyna. 
ryaf mowi: YTogi tego w on osien e" 
fiać będą na gorze Dliwnep, trovateft 
przećiw Jeruzalem 00 wfchodufońe 
ca, pięćfet lati OZiewiętnaśćie przed 
tym prorołował o tym Jachatyaf, co 
abp 00 fłuttu przęgła tam właśniea 
nie inOśiey, Hiat Dan do nieba wftąs 
pić, 
Dowtore, goraoliwnaźnaczy Kos s 


śćiof Cbrześćiańfti, Y% tat isto Dan Przyczyna. 


Jezus 3 gory oliwnep wniebowftępies 
nie five Sprawował : tat i nam na 
gorzeoliwnep to ieft w świętym Roa 
śćciele Cbrześćiańftim naydować ślę 
potrzebą , chcemyli 3 Danem 00 nieba 
wfłąpić , gop procz Rośćioła niemafh 
zbawienia, 

Dotrżedie, uczynił też towiernym 
fiwoim napocieche, Ugory Oliwoney 
przed rym fmęćił ślę i ćiępto frafował, 
i byt tafową tęftnościę oqgatniony , że 
pot eo ftaf śię tatoby Erople Erwie Matt. 26. 
padaiące na śiemię. ŚŁą0 obaczyli 
zwolenicp tego człowieczeńftą trerwz 
Kóść: Tam tedy chóiał też ido nieba 

śwfiąpić , i tryumf chwalebny wyz 
wyżpenia fweqgo o0prawować , Oaiąc 
znać, conamFtwawym potem fivoim 
w ogropcu ziednać raczył , swłaficza Jan. 16, 
wniebowśięćie wefofe , goie Oopiero 
fmętet na obroći śle w wefele, 2 oz Rzym.g. 
glądarny na oto , że utrapienia teraz 
śnieppego wiefu, niefą rowne tu oney 
przyfłep chwale, Etota śię nam obz 
iavoi, 

© feześliwa a święta goro, ftoraś 
nam tatowych pociech i taiemnic yles 
botich ieft przyczyną. ź 
nim ś, że zaiego czafu utazowano fto nis 
py, ttore Pan Jezus na pamigtëe |" Ra 
wniebowfłąpienia fiwego, na onymże 
miepfcu wyćifnąć miat, coteżprzyśnaz 
wa Sulpicyuf Sewerus, i 30wie to lib. 2, Hift, 

rzeczą Sacr, 
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rzeczą diwnę: yfebiu też zaś pipe 
o Śelenie matce Jionfłantyna , żena 
tym mieyfcu gOźte Dan Jesus do nieba 
wftąpił, Eośćioł 3budowała, Ttory i 
fam wiośiał,  Dowieda, że budowa: 
nie byfo ołrągłe, a nad onym miey- 
fem, goźie Dan 00 nieba wfiąpił, 
otworzyfte, nie przytryte, Rosmaiz 
ćie Dan Bog pamiętnych (prawo fmoż 
ich pamiątte zachowuie, 
To wtora otoliczność, 
Recio ufażuie nam świadłi, 
ttorży przy tym byli, i oczyma 
fivoimi na wniebowftąpienie Dańfrie 
pottzali, Des świadŁow bowiem jaz 
Ona rzecz poważna by0Ź nie może. 
Cié byli Apoftofowie é, o ttorych fam 
Dan powiedźiał : f wp świadfami 
będśtećie, abowiem 00 począttu zemną 
tejłeśćie, Cić oto fg oculati teftes, 
Jaczym pipe Jan é. co byfo 00 poz 
cząttu, cośmy ftyfeli, icośmy wiOżie: 
li oczyma nafemi, cośmy oglądali, i 
rece nafie macały, to wam Oożnaymuz 
iemy,  Rtożby tat godnowiernym 
świadżom nie wierzył, Etorzy nie 3 nież 
iatiego naymu, ale 3 dOobrey woli 
wfytto opuśćiwfiy, Danu fiwym aż00 
tońca wytrwali < 
Byli też przytym i oni opcowie é. 
ttorzy 3 Danem zmattwychwftali, i3 
grobow fivycdh wyfedfy 00 miafta ś, 
wefli byli, i utązowali ślę wielomich, 
77 éi niewątpliwie wywiązawfy śię 3 
wiązet śmierći, Dana w niebo wproż 
wadśili, tznim dochwały wietuifłep 
wefli,  Sfuchayćie Auqufipna co © 
tpm rozumie: Pipe tat, czego mi poz 
świadcza Remigiuf :  Indubitanter 
credere debemus, utquirefurgente 
Domino, a mortuis furrexerunt, 
afcendente illoadczłos, & iili pari- 
ter afcenderunt , to ieft niewątpliwie 
mamy wierzyć , Że ći Etorzy 3 Danem 
powfłaiącym  zmartwychwftali , i 3 
nim wfłeępuiącym 00 nieba, fpolniet 
oniwfłąpiłi,  Bylić wprawóśieta 
owi, Ftorzy powiedali że sie znowu 
do prochu wroćili, le powieda 
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Rabanusże nulla ratione eorum te- Rab. fup. 
meritati fides accommodanda eft, Matth, 
żad0nym obyczaiem ieich uporowi nie 
mabypoż wierzono, MDOprowaodśił ie 

Pan donieba na nieftażonośći ćiałnaz 

fyd świadectwo. 

Coż rzekę o Anieledy świętych : Czy Anieli. 

li tót iato fludzy przytomniniebyli? a , 
Danu twyumfuiącemu , tryumfu nie 
pomogli ? Czyli małą radość ofa302 
wali, góy śię Dan "Jezus na ten świat 
w uboftwie narodjił* iatoż daleko 
więcep teraz w tat zacnym tryumfie i 
poowyżfpeniu iego? © iat Oaleto 
wóżięczniepfie byty ich śpiewania te 
raz, niżeli na oh czas: 

Datrzapże tuż przy tatich luoźiech „i 
żiafim orpatiem Pan 00 nieba i0dźie, 
Tobieć to, nędznitu, wfytto tu poćiez 
fe, abyś ity wniebowftąpienia fiwoiez 
go pewien był, 

Bec3 co toieft że tuEmanielifta, o Aez 
robśie, Pifaćie, Şaryzeufad) wzmianz 
ti żaOney nie czyni, abp prsy wniez 
bowftępieniu Dańftim obecni i przye 
tomni byd3 mieli: YTie chółał ich mieć 
przytym Dan "fezus, aby Oał znać, Że 
Inożie niepobożni nie będą uczeftniti 
wniebowfiapienia tego, Ale ći fami, 
ttorzy fa czyfłego ferca , abowiem oz 
glądaią Doga, Yliewfiąpi do nieba Matt. 5. 
pypny, anitatomy , ani nieczyfiy, ant 
ofrutny , ani iafimtolwiet grzechem 
żmazżany, nie o0żiedźiczy trolefiwa 
niebieftiego, Studay Apoftofa co Gal, ;. 
O tym rosumie: VHyliczywgy reieftr 
niematy fpraw €ielefnych, Oottada, iå 
ći ttorzy tatowe rzeczy czynią Eroż 
leftmwa Bożego OśiedŻiczmi nie będą. 

2013 tat, naymilói wo Panu, fiarapz 
ćież śię o czyfłe a niepoEalane fiumnie: 
nie, atat oopiero pcześliwie do nieba 
wfłąpićie , i Boga w Maieftaćieiego 
oglądacie, 

Ćzwarteyofolicznośćifłuchayćie. IV. 
SAP nam tu Żutcf s, iati był Okoli- 
SOproces wniebowfiąpienia ań: czność. 
ftiegoż Ten utazuiewe dwu rzeczady, Obfervan- 
"Jedna, że podmieśion ieft 00 śiemie, 4 
200 000 3 Druz 


Occtipatio, 
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Druga , że go obfot porwał 90 Oczu 
ich, toieft, zwolenitow. ; 

L © piecwpym pipe: í podnieśion 
Podnie- jeft, © tatie my tu iaiemnice ;Dawiez 
sion iet: pig w tym fłowtu ogarnione mamy, 
ttasuie nam tu Ewanielifta, że nie 
śnitnąt Dan Jesus, iato w maus 
przy bytnośći owu zwoleniłow uczy: 
nit, Aniśię fhronit 3 mieyfca na mieyz 
fe, iwfonaoń czas góy go By0śi chéie- 
liutamionować, fchroniwpy ślę wyż 
pedt z tośćiota. {Tie uczynił też tato 
Symon czarnotólężnił „ 9 ttorym 
śEgiefyppub pipe, że przypedfy do 
Rzymu, fprzećiwiał śię Piotrowi 5. 
i puścił ftuch miedzy ludźie, żemiał 00 
nieba wftąpić, iroywiodtza fbg lu0 
niemały na gorę Rapitofy, i fpuściz 
wfy śię że ffafy, po powietrzu latał, 
naco ślę lud z0wmiał, Lecz Piotr $, 
udał śię 0o modlitwy, 34 ttorą Syz 
mon na żiemię pady, noge złamał. 
potym 00 Zlrytrei przyniesiony , 397 
wota ootończył, CTietafie było wnie” 
bowfłąpienie Pańfkie , nie zmyślone 
ale prawóśiwe, prawdziwie podnie; 
ślonieft 00 Siemie, í przeedł aż 00 niez 
ba, gOźie i tera; troluie, połażuiąc 
moc fwoię na niebiei na ZIEM. 

O iatie my stg pożythi zbawienne 
odnośimy , wiedząc że Sbawićiel naf 
prawóśiwie wniebowfiapił, Stu; 
chayćie wpyfcy wierni Chrześćianie, 

RO pierwfpy pożyteł ief upewonienie 
Upewnie- „yzećiwo niettorym beretyfom , qui 
nie Merc.  veritatem afcenfionis Chrifti nega- 
tykom, bant, powiedaiąc że tylto według 
Ducha do nieba wfiąpił, a diało na 
śiemi zofławił,  Tatói uczył JRatpoz 
rares, we fto lat po narodeniu Dańz 
ftim, iato Tertullianuf , Teodoretus 
i S£pifaniuf pipa. Żecz tu ftypyéie, 
że on Dan Jezus właśnie, ttory 3 
uczniami frvymi 3 Jeruzalem na gore 
Oliwną przypedł, podnieśion ieft w 
niebo,  Toćtedy nie wedfug Oufie tyl 
to, aleiwedfug ciała wfłąpił, wedfug 
śiała mowie Erorego śię swolenitom 
Luk, 24, 29-borytąć roztażat , mowiąc: Dory 


Luk, 24: 


Ilan. g. 


Lib.3. c.że 


Pożytki 
wniebow- 


ftąpienia. 
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tayćie śię mnie, a obaczie bo Ouch 
śiafa ani Łośći nie ma, iato wiożtcie 
że ja mam, +4 

Dtugipożyteł , ieft obiawienie fros - 2 

leftwa Dana Jesufowego , ženie ieftz OPiawie- 
BEIS ; 4. nie krole- 

tego świata, 230 by 3 tego Świata a, Pana 

było, tedpby tu byt na Ziemi żoftał, rezufowe. 

Becs żenie byfo 3 tego świata, przetoż go. 

do nieba odficdf , tat iato powiedział : Ian, 16, e3. 

tWyfedtem 00 Oyca aprzypedłem na 

świać, tzaśie opuczam świat, a i0ę 

00 Dyca, 

Treći, upewnienie © przypłym s. 
uwielbieńiu napym. -Quod enim Upewnie- 
proceflitin capite, fequetur in mem- + ° PW" 
bris, mowią Oottorówie Jiośćielni, sad. 
co śię wprzod utazało w głowie, 1 W nazym. 
człontach śię utaże, Diety ieft ôo 
nieba Dan Jezus, tmy ślę tego pewnie 
fpodśiewać możemy, Bo nam to í 
zafłużył i obiecał Zbawiciel na miły. 

lie trwożże tedy foba upadłe Ada- Upomnie- 

mowe połolenie, - Oro 04ié Dan tnie. 
Zbawićiel twoy,w-pofjeffyg wsiąt roz 
leftwo niebieftie, wfeojy 00 chwały 
Qycowiftiey, Diis (i utazał, że nie 
ieft Rrolem doczefnym, ale (Monat: 
cha wiecznym, nie 3 5iemie ale 3 nieba. 
Diis ćię upewnił, że ćiało twoie Eros 
leftwo niebieftie, przez zafługję wnie- 
bowfłąpienia iego, pewnie od3iea 
Ośiczy. 

Tosfirony pierwfero punttu, 

O drugim tat pie utafjś, Hoto IL 
obłof porwał go 00 oczuich, bfo- W obłoku 
tuużywa Dan nie 3 potrzeby iakiey, ale zachwycon- 
dla otazania Boftiep chwały fiwoiep. 
Sfuchayćie profe co Beda Rośćielny 
fiary dottor o tym 36 dypffucs czyni: 

Mowi tot +: Ubique. creatura fuo Bed. in cap, 

Creatori przftat obfequium. Aftra + A&or. 

judicant nafcentem , fol patientem 

obumbrat, nubes recipiunt afcen- 

dentem, redeuntem ad judicium co- 

mitabuntur „» to ieft, wofiędźie ftwoz 

rzenie Suworzyćielowi fiwemu odaie 

pofiufeńftwo, gwiazdy opowiedaią 

rodzącego ślę, flońce3 aćmifo cierpiqa 

cego, oblofi przyymwię wfłępuiąces 
9% 
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H. 
obfoku 
chwycot 


„d, in cap 
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Euf. lib. 6. 
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V, 
Okoli- 
CZNOŚĆ, 
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tia, 


f. 
Pilne po- 
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go, tpoprowadzą na fą0 śle wracaiąz Ośiemy, poligo możemy żayrzeć, poz 


cego, © ojiwne pofiupeńftwo, ftwo:z 
rzenia nieróznimnego. 2] wpałze wiedze 
Gie że obfot on niebyt Panu tu poz 
mocy, ale tylEo Eu pofłudze, Bodźtto 
śię bowiem na on czas Stworzyćieloz 
wi fłużyć. Y taf wftąpił ôo nieba ta: 
Eo Dan wpechmogącp, ŚEnochći też 
wprawożie wfłzpił , wfłąpił Eliap, 
wftąpił Cheremon 2diftup 3 miafta 
riitopolis w £gipćie 3 żoną fiwą, iato 
wfpomina £Eyfebiug w dyfłorpi Ro: 
śćielneyp: 250 wygnańcem będąc 36 
Decpufa cefarza w wielfiey fiarośći, 
przypeofy ðo gor Arabffich 3 żoną 
fivg w lećiech tatie zeta, gdy Oalep 
nie mont, wśięty ieff Oo nieba, 24 what- 
Że nie włafną, ale cudzą mocą, Becs 
Pan Jezus wtafną mocą fiwotą wita 
pit, a iato Nadulfug mowi: Eleva- 
tus eft ipfe homo a fe Deo, to'ieft, 
podnieśion ieft fam człowiet od siebie 
Boga, 

Snapimy3 tedy moc iengo, i nie iato 
na cztowieta tyl£o, ale iato na maz 
nuela i boga prawóżiwego , iwpechź 
mogącego wfedy rzeczy Cworcę poz 
glądaymy, 

Piąta nasotoliczność czeta, poys- 
my 00 niey, 

SB wfytet wniebowfłąpienia 

Pańftiego flyfeliśmy , obaczmy 
trodiuchno confequentia, co ślę poz 
tym Ośiafo; O tym trzy rzeczy Żuz 
tap ś, przypomina,  Pierwfa, pilne 
poglądanie Apoftofow w niebo, Druż 
ga, obiawienie Aniotow, Trzecia, 
awrocenie Apoftotow nasd 09 Jeruz 
żalem, 

O pierwficy pipe ©roanielifta, że 
pilno patrzyli w niebo, g0y Dan fedt. 
Ach iato nie mieli pilno patrzyć 3a Daz 
nem i Dobrodżteiem fiwoim,  Spraż 
wowała to w nich miłość, {prawo 
wał fmętet , forawowałto wefele, poz 
Ośiwienie , pożądanie, nadźteia, Si- 
fowali Dana, przetoż pilnie 3a nim 
poglądali, właśnie iało owo tiedy 
miłego przpiaćiela w Orogę prowaz 


-3 nim, e wzgorę ferca miepymy. 


ty żanim wyglądamy, Des finetëu z. 
też nie byli, Ciępta to, rosftać śię 3 Smętek. 
miłym przytaćielem ttoregośmy tonz  _ 
wetzacpi przywytli, Wefelili śię też 3 vyefele. 
iego uwielbienia ipowyżfenia. Dil A 
wowali śię też, że ono przyrodzenie Podźiwie- 
tat uniżone, w wniebowfłąpieniem nie. 
wyfoce bpfowywyżpone. Dyczyliteż s. 
fobie ferdecznie iść zanim na ono miepz Paźądanie. 
fce miepiania przedźiwonego : myśląc 

w fercu fivoim.  Trahe nos poft te, 

o nayfłodpy Tesu, poćiągni nas za 

fobą. Mieli też tę niepochybną naz $. 
Ośieię, Żeidyto minąć nie miało, przez Nadźieia. 
to3 3 tatą pilnośćią 3a nim pogledali. 

Doonieśćież twynaymilśi w Panu, Upomnie- 
oczy ferca fiwego tu'gorze. Surfum nie- 
corda, wszgore ferca miepóie Tu Panu. 

Uczćie śię 00 orląt, Eroregôy śię latać 

uczą, pierwey na ôrsewo blifto gnias 

30a wletuią , a potym się Oopiero pod 
obłoti wsbiiaią: Tatże i my pierwey 

na Orzewo trzyża Dańftiego myślami 
wfłepuyćie, a ztamtą0 fhadnie śle 00 

nieba wzbiiećie. Dotegoćw Ofisiey= 

fym Eazaniu Auquftyn é. ffuchacze 
fweupominał mowiąc: Jeśli dobrze, Serm. de 
ieśliwiecnie, ieśli nabożnie, ieśli swig ACE 
tobliwie , teżli pobożnie Dańftie wniez 
bowfłąpienie święćimy, wftępmy 
wftępuiąc nie wynośmy ślę, aniona 

Pych iatoby o włafhych zaflugach gorz 

nie trzymaymiy, 

Doyrzyycież zatym na obiawienie aż 
Aniofow, o tym pifje Ewanielifia W > u; 
teffowa: Oto owayp mężowie tu3 fta? tow, 
neli przpnich w biatych paciech, Eto- 
rży też rzetli: Mezowie Galileyfcy, 
przeczzeftotcie patrząc wniebo. Ten 
"jesus, ttory wzgórę wiięty ieft 00 
mas w niebo, tatći przypoźie, iatox 
śćie go wiośteli idącego 00 nieba. Adh 
czemuż śię tu pierwep d$irwować bez 
diecie? Cimeżowie, bylić Aniofowie, 

Btorży nie w czerni tato diabli, ale w 
bieli śię utażali, maiąc opowiedać 
wniebowfiąpienie Pańftie, na znał 

pofelz 
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tomży, bistey a świerney paty na Eaz 
tedtze używamy , tato Alniotowiet poz 
fiowie Boży, przynojący wam co 
dźień nowiny i pofelftwo wefółe, © 
poiednaniu 3 Bogiem, 3% pomoca 
naydrożpych saftug Dana i Sbawićiez 
la napego Jezufa Chryftufae 
Słuchayćież, co ći pofłowie Boży 
mowią: Upominaią Apoftoty żeby 
śię 3 wniebowfżąpienia Dańftiego nie 
fmęćili, daiąc znać, że nam ośień ten 
wieltich radośći i poćiedy niewwypoz 
wiedźianych ieft przyczyną. Jzaliśię 
tu nie wefelić: Choćbyśmy pożyttu 
innego nie mieli iedno ten, że natura 
napa, ttorep przed tym było powie: 
n Moy.3. Ożianoż Ziemiaśieft i w śiemię śię 0% 
broćig : niemowię niebiofa przewyżć 
fyfa, niemowię, zrowniałaślę 3 Anz 
ioty, ale ffoczyłanad Cherubiny, wfłąć 
piła nad Serafiny, a nie pierwey ślę 
oparta, aż uśiadfana prawicy Bożej, 
aż fiolice Boga YTaywyżpego otrzy: 
mała. © Jaifte exultemus & lztemur, 
wefelmyivadnymy ślę. Dzień ten ieft 
ośieńwfofego pofelftwa, Ośień wiele 
Eiey pociechy. 

Coż iednat Aniofowie daley moz 
wią Powiedaią że Dan Jezus, tat 
śię miaf 3 nieba nasad śwroćić , tato 
go wfiępuiącego roidżielt, Jato wfłęz 
pomali í 


Komża, 


Pf, u, 


Wiftępo= 
wał w nie 
bo Pan. 


1 $iaprzod, wióomie. Widomie śię 


Widomie. cężywroćć © czymfamże powiedźiał 
mowiąc: Tedy uprzą Syna człowie 
czego, przychodzącego w obłotu, 3 
Luka  mocąts chwałę wieltą. Tatżei pos 
LTel4. ftot: Sem Dan 3 tuzytiem i 3 głofem 
Anielftim is ccąbą Bożą sfłąpi 3 nieba, 
2. potym, wfiępił w obfotu: M 
W obtoku. obrotu śięteż wroci: tat iato powiez 
Matt. 24. siat; Uyczą Syna cztowieczego gdy 
puzpydźie w obfotach niebieftich, 3 
Matt.26. mocą í 3 hwala wielką, X% na Orne 
gim mieyfcu: Uyczyćie Syna czło: 
wieczego, śiedzącego na prawicy moz 
ty Bożey, i przychodzącego w oblo- 

tach niebieftich, 


NA DZIEN W NIEBQWSTAPIENIA 
pofilfiwa wefołego, złą0 i my O3ló 


taofłateć wofiąpił $ towarsy A 
fiwem Aniotow i świętych, 3 tys Z towarzy- 
miż śię wroći, © Anielech mowi: twem Ans, 
Drzypoźie Syn czfowieczy w chwale 107 i 
fiwoiey, a wpyfey é. Aniofowie3 nim, a > 
© świętych mowi Drorot Sachatpaf: zach. ı At 
Dan Bog moy przypdźie, a 3 nim | 
wpyfcy święćt. 

aliżtatieft, gotuymyż Się tedp, na 
ten tat zacny Ożreń przyyśćia tego, abys 
śmy przedeń 3 fumnieniem nie uftrapoz 
nym, fercem nie lękliropm, otiem nie 
zawftydzonym ftanąć mogli. 
tTatonieciuż przypatczmy śię Apos 
fiofom świętym, co czynili po woniez 
bowfłąpieniu Dańftim* MOroćilt śię pko 
nasad 09 Jeruzalem twftąpili na falę jem. T 
goźie mieptali, i trwali wopyfcy sgos ; 
niena modlitwach i probach, 3 308 
nami i 3 mattą Jezufową, i 3 braćią 
iego, O święte a Bogu miłe nabos 
żeńftwo. Powiedźiat im był Dan Jes Luk. 24 
zus żegnaląc ślę 3 nimi: Mieptayćież 
w mieście Jeruzalem, aż bęOśiecie 07 
bleczeni mocą żwyfołośći Domniąc 
tedy na roztazanie Dańftie, zebrali śię 
do gromady, ttat iednoftaynie w moż 
Olitwach i w prośbach, niew rozpue 
ftad albo bieśiadach , alew obcowaz 
niu é. oczetiwali obietnice Dańftiey, 
wiedząc co im był przedtym powiee 
diat: Da Dciec wap niebiefti Ducha Luk. rr. 
SG. tym Etotży goon profig. 
tlaśladuymyż tedy i my przytładn Zamknie. 
tat świętego, myśląifercem mieftays uie- 
my zarofie w niebie, gOźreiefł ućieczta 
i pociecha napa, 
A Ty, o nayświętgy Jesu, nade 
wpyttie niebiofa wywyżgony, Danie 
i Zbawićielu nag miły, racz podwyż 
żyć ipodnieść taftą fiwoią, ćięptie ferz 
ca nape, abpómy tu na świecie mies 
pEaiąc, za Tobą ufławicznie w Duchu 
wftępowali , aby tam byli myśli na- 
fe, goźieś Ty ieft wpytet ftarb i pos 
ćiecha napa, potiślę niewroćif, abyś 
nas 3 tep nędze i padołu płaczu przez 
nioff, ôo onych miepfe zgotowanydh i 
zofiużonydh w niebie, góźie tuż ani Aug. Man. 
gto 4 cap. 2. 
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gofławieńfiwo wietuifte , Pezęśćie nie 
ani gorąca, ani iatiey potufp patańz odmienne, Ettore raczyB nam dać jeż 
ftiey , ani woli dogrzepenianie będźie, 3u nayfłodfy , $ QDycem i 3 Duchem 
ale w0żięczność nieftończona , i bioz S, Boże wiecznie Eroluiący, Amen, 


Pb HT O A AJJ 


Na Niedziele swiatecztia 
fekcya z Dzietów ApoftolfEich W 2. Rozd, 


[200 przybedi Dźień piećdźieślaty , byli wgyfcy iednemyślnie poz 
> fbofu, Tedy Sie fiaf 3 prerfa z nieba gum, tafoby przypadaiąz 
cego wiatru gwałtownego, i napelnifwfojtef Dom edy $ieDźieli. 3 
ufazały śle tm rozDźielone tezvfl na Ftaft ognia, Ftory usiadf na 
fadon 3 nidh. =) napełnieni fawfyfcy Duchem Swietym, a Poczez 
li mowić imti tezbfami, iafo im Ouch on Damat wymawiać. A 
byli w Jeruzalem miegfatacy 3ydowie, mężowie nabożni, 3 Fażdee 
go narodu tych, Ftorzy (a pod niebem. A gdy Sie ftat ten głos, ze: 
gło ie mnofiwo ludit; i ftrwożyli śle, że ie flygaf Eady 3 nich mo- 
wiace włafiwm iezyFiem frootm, J zdumiewali ie whofe, idi- 
wowali śle, mowiac idni Do Drugih: igali oto éi whofe, tory 
mowią , nie fa Galileyczycy ? A iafoż my 00 nich flygymy fazdy 
3 naś fwsy włafny tezy, to Ftorymeśmy ie urodśili? Dartowie, 
i Medowie, i Elamitowie, tFtorzy miekfamy w Mefopotamii, tw 
judftiey żtemi, iw Rappadocyi, w Boncie i w Ayi: W Frygii, 
iw Pamfilii, w Egipcie, ito fironach Libii, Frova ief podle Chz 
veny, i przychodniowie Mzymicy: Spdowie, i Nowonawroceni: 
Steteńczycy t Arabczycy, fwfymy ie, mowiace iezyfami nagymi 
wielfie (prawy Boże. F gdumiewali śle wgyfcy , t Dźiwowali Śle, 
mowiąc ieden Do drugiego: coż to wdy ma bydź? Lecz drudzy 


naśmiewaiac ie, mowili: éi Śle młodym winem popili. 


sg) zanie poświęceni, 3 ofobliiwą 
pilnośćią , wprażił Łutap ó, 
obietnicę, ttorą uczynił Dan esus 
po zmattwychwftaniu zwolenitom 
fivoim, o zefłaniu Doćiefyćiela Duz 
cba S, tTaprzo0 w oftatecznym Rosz 
ośiale <Gwanielii fiwey, gdźie przypoz 
mina że im czetl: Oto "fa poślę obietniz 


$; dwu miepfcach, Chrześćianie 


ce Dyca mego nawas, Potym w Ośie - 


iadh) Apoftolfticdh w rozdźiale piecz 
wfym powieda ; 13 rotto przedtym, 
niżeli do nieba wftąpit Dan Jezus po- 
wiedśiał im: żeby 3 feruzalem nie 002 
cboośjli, ale oczefiwali obietnice €y- 
cowftiey , Etork ffyfelizufłiego, Coz 


by 3a efeft te obietnice wśtęfy , iuż w 
ftowiech przeczytanych porządnie opi- 
fuie, qOd3ieftypyćie, Że 3 fumem moat 
townie przypadaiącego wiatru, przyz 
fedfy na Apofiofy Duch S. fprawił 
to w nich że rożnemi iężyti mowili ma- 
gnalia Dei, wielmożne rzeczy Boże. 
Vla co tlacye rozmaite 3 rożnydy 
miepfe i traiow patrząc , nie beż admie 
vacpi na tat przedźiwne a zacne fpraż 
wy Boże poglądali, A my co bejiem 
czynić: Domożmy im w imię Boże toz 
warzyftwa , przypatrupmy ślę naz 
bożnie tey byftoryi 6. roz03ieliwpy ig 
na trzy, częśći, 
See ece TD pier 


tzyczyny 
czemu 
piećdźie- 
śiątego. 


dnia Duch 
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Opierwfep opifinie Luta ś, oto 
liczność, 

KD drugiey,efettzeftania Ducha S, 

W trzećiey, judicia a rozumienia 
rożnych udji onim, 

Profe nie tefëniyéie w fłuchaniu. 

Duchy S, Boże prardźiwy, fimyz 
fly i myśli nape oświeć , żebyśmy te 
przedśtwne fprawy twoie, 3zwiernym 
podśiwieniem uważali, Amen. 
ggm wieltiey zażył Lutaf ó, 

w opifowaniu hyftoryi Ośióteyz 

fey,  Abowiem, żeby troo iey pewno 
gćinierogtpit, położył co przednieyfie 
ofolicznośći, Erorych ieft pięć, Pier- 
wfa, tiedyż Druga, tedy: Treći 
4tq0 3 Czwarta, iato Dudh S przy 
fedt? Diąta, co czynił przypeofy. 

© Dierropep daieznać, żeślę to ffa” 
to, gdy przychoośił O$ier pięćdźieśląz 
ty, rożumieyćie po zmartwychwita 
niu Dańftim, Bo czterdżiefiego dnia 
po zmattwychwftuniu fivoim , wfłą: 
pit Pan Jezus do nieba, a w Ożieśieć 
dni potymzefłał Ducha S, Dfierń ten 
nie bez ofoblimych przyczyn 00 tey 
fprawy obrałi nażnaczył, 

Dierwga, uczynił to dle rożgłofez 
nia tat zcney fprawy, Żeby śię tym 


` gychlep miedzy Indźmirosfiawita, iato 


- 2, 
Przyczyna. 


Auguftyn 6. pie. ` YTie swyët boz 
miem PanBog rzeczy tych , Ecore Tu 
obiaśnieniu chwały iego'należą, poz 
Earnie czynić , alezawfelawnie, aby 
Eażdy o nich wiedżiał,  J3tedy zefłaz 
nie Ducha S, niepomału Ëu obiawie: 
niu chwaty Bożey fłużyć miało , przez 
toż chćiał Dan Bog, aby śię na ten 
czas dźlało, tiedy śię napwiętpy tud 
do erusalem zgzomadśił, 

Druga, uczynił to dla porownania 
gafi Bo iafo w załonie fłarpm 
pięćośleśiątego dnia po wypromadzez 
niu fpnaw Jstaelftich 3 Egiptu, poz 
dat Dan Bog zaton fiwop na gorze 
Syna: Tat też fw saËonie nowym, 
pięćdśieśiątego dnia po: zmartwydhz 
wfłaniu fivoim podał załon nowy 
<wanielitó, wypełniaiąc one Prora 
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die ftowa: 3 Sponu wyntóśle Eon, Iz, 2, 3, 


a fiowo Dańftie 3 Jeruzalem, 
Trzecia, uczynił to dla wyrażeńia 


wiecznego iubilenfia, ttory Duch S, Przyczyna. 


na świecie fprawić , i przez 2:.pofióły 
obwołać miał,  Sy0źi na Eażde pięćz 


Ośleśiąt lat miewali fiwoy iubileufi, DO 3. Mav. 25. 


ten czas więśnie i nierwolnifi wolno 
pufezano, długioopugczano , saftas 
wne, zafańtowane dobra włafhemu 
śię pofjefforowi wracały, Dan Jezus 
też tedy pięćdśiediątego Onia Dudhe 


6. zefłat, -baige znać , że iuż prawy ` 


tubileuf naftać miat, zattorymeśmy 
prawóżiwego wyzwolenia doftąpić 


mieli, Żomowi Upoftot, Goieiefi 2 Kor.3. 


Duch Dańfti, tamieft wolność, 
Teć fo przyczyny , Ola czego Duch 
6. pięćdźieśiątego Bnia iefi, zefłan, 


Stgo uEazute sig wielta mądrość 307 Mądrość 


ga nofiego , Etory nie bes wieltich, a Boża. 


poważnych przyczyn nie czyni, ale 

pierwep co 3 czego ma, i tu Frotema 

Eońcowoi zmierzać ma, mona. 
Dowtore nëasuie Żutap 6. miepfce 


góźie Duch S. zeftan. Juśćiwprowz € 


Ośienie fpecyfitute go, aletylEo-ogolnie 
mowi, żebyliwfyfcy zgromadzeni na 
iednym mieyfcH. Aro dla tegoczyni, 
że wyżep, w rozdjiale piertwjym, to 
smiepfce wyraśił , zwłafcza ; 3e Dan 
Mezus, niżdonieba wftąpił, zwolenia 
tom rożtazał, Żeby 3 Jeruzalem nie 
odchodśili, Ta ttoreftowa pomniąc 
po w niebowftąpieniu Dońftim, wros 
Giliśiędo Jeruzalem iwftąpili nafaz 


tle? 


lą, wttorep mieftalis Vliceforuf piz Lib. 2. c2 


fe, 3e to miał bydś dom Jana Ewanz 
ielifty, przy gorse Syońftiep, gdźied 


Danna Marya miepiata, Cen dom 2. Tym. 3 


znaczy Rośćiof Chrześćiańftt, Etory 
pifmodomemiBożym zowie, tambos 
wiem wierni Dańfcy mieptaię, Atat, 
chcemyli śię fłać uczefiniti Z ucha 6. 
potrzeba nam w tym domu Żożym 
bydś, Tam bowiem: Duch S 3 das 
ramii tafta fiwoig przebywa, tamna 
leśtony iwiernym dany bywa, 
Dotrzećie , utozuie mieyfce stąd 


| ktory nie 


I, 
2 wiatren 


był przy 
20y z 
tych przy, 
yn, 
l 
boczna, 


y.25. 


ol. 3. 


py % 
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pesypedf? 7 powieda Że 3 nieba, © 
Obiaw. rg. 3acna taiemnico. $lie przypedł zmoż 
tzą, tato ona niewiafia cudzołóżna, 
Erora śię Erwie męczenniEow opiła ani 
też 3 pufcze, iato on.duch zły, Erory 
dom obom obaliwfiy, fyny t corki 
iego pomordowat: Ale 3 nieba przyz 
pedt, Atodlatego, żeby datznać, iż 
nauta, Erorą Apofiolowie opowie: 
Oaćmielt, nież Żiemie, ale znieba by- 
ta.  Aiabo3 nieba przypedł Duch S. 
tat też 0o nieba prowadźi wpyttich, 
trorzytolwiet wanielii é, wierzą, í 
onep naśladuią: Drzyżnawa mu to 
Dawio mowiąc: Duch twoy dobroż 
tliivy wyprowadść mię do śiermie roz 
wnep, WA też im go był 3 nieba Dan 
"fezus obiecał mowiąc: Siedźćież tu, 
aż bedStećie przyobleczeni mocą 3 wyż 
fofośći, Obietnice tedy fiwoiey dofyć 
czyniąc, 3 nieba go pofyta., fteneuf 
i te przpczyne pofłania iego 3 nieba tła: 
Lib, 3. 0.39. śe Spiritus Sanctus ideo defuper 
mittitur , ut ibi habeamus Paracle- 
tum, v bi habeamus accufatorem, 
to teft, Didh S. Ola tego 3 nieba byz 
wa pofłan, abyśmy tam mieli Doz 
ćiepyćiela, gOSieśmy mieli oftarzyćiela, 

Doczwarte opifuie Lutaf g. iato 
Duch S przyfedf: tpowieda, Że na: 
pr300 przygedł 3 gwałtownym wiąz 
trem, Dowtore, w ieżytach, trore 
byty rozośielne i ognifte, O iatie my 
tu perotie pole Opfłurfow i Eonceptow 
rosmaitydy mamy. Notate verba, 
fignate myfteria. 

1. Duzedrym utażał ślę Duch S. w 
AE pofłaći gotębice, 3włabcza u Jordaz 
był przyro- nu, atersas przychodśi 3Bumem ptzyz 
dzonyz  PAOaiącego wiatru gwałrownego, C 
tych przy- nie żwyczayna podftaći ‘Ten wiatu 

czyn. - nie byłći przyrodżony, 3 tych przyczyn. 

L Pierwfa, Że przypedf 3 nieba, A wiaz 
Przyczyna. |, SI RANE zań 

try przyrodzonym obyczaiem w poz 
wietrzu fimoy począteć maige - Bo 
wiatr podhodi 3 zbytniey efsbalacpi, 
Eiedy fłońce promieńmi fwemi matez 
cya iatą wilgotna 3 żiemie ćiągnie, © 
śćmno zbytnie ong naza wfirąca, iato 


ob. LO 


Pf. 143. 


Luk. 24. 


Tako z 
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Aryftoteles in meteoris pige. Dru- Ariftot. in 
ga, gdyby to był wiatr przyrodzony, Meteor. 
tedyby był wpBytto miafto Jerozolima 2 
{tie napeinit, gdyż wiatr żaónego Przyczyna 
miepfca nie miig, Lec ten wiatr dom, 

tplEo napełnił , goźie Apoftofowie ślez 

Ośieli, inne wfiyttie domy pominąwfy. 
Trzećia, że to nie byt przyrodzony 3. 
wiatr, istgô poznać mozem, Że wfyż Py czyna. 
tet dom napełnif. XA. przprodzenie 
wiatrow nie ieft napełniać, ale tylEo 
przewiewać, trząść, tobalać, dy Czemu z 
to tedp wiatr niesmwpczapny , i nad watren 
przyrodzenie wfczęty: 5 Etorym przyz Ew „A 
fedt Duch S. 3 iatidy przyczyn, fłue © 
chayćie, 

Piecwfa, abp ifiność fiwoię Dys P 
chowną wyraśił, Bo iato wiatr ma Przyczyna. 
fiwoie pewną ifiność, choć iey nie wi- 
dimy: tat rezi Duh S, teftiftnośćią POL. 33. 
nie ftworzoną, ale wieczną wpędśie 7217-17 
bedącą, twpptto napełniaiącą. Przez 
żeli zaftępy niebieftie fiangły, on os 
Erag śiernie napełnia, Co maćie paz Campiani. 
miętać przećiwto Jiampianom i Anaz a E 
baptyftom, ttorzy Duchowi S. wie- Chemie, 
cznośći nie przyzżnawatą , powiedaiąc Loc. Com. 
że śię dOopiero począł po uwielbieniu p.a. cap. 4. 
Pana Tfezufowym. Mem. 4. , 

Druga, 3 wiatrem przypedf Duh 7 
S. aby o prefencyi fiwotep znać daf, > 
pofpolicie bowiem monarchowie 
wielcy, gdy 00 miaft przyieżdżatą, 
przez trąby o przyteżdźie fiwoim znać 
Oawcią: Cat właśnie t ten niebiefti 
Monserda Duch S. 3 wiatrem, Iaz 
ieftatowi fivemu Dofliemu prynależąć 
cą ttąbę , przychodśi, aby Apoftos 
towie iinni wierni, o prefenicpi i przys 
tomnośći iego tuż śię przybliżaiącey, 
wieDźieli. 

Trzecia, 3 wiatrem ptzypedl, aby, 3 

2; j Przyczyna. 
ut3ą0 fivoy wyrajśi POratr ma w PARYS 
fobie te włafnośći, Jedna, że pędśi í FS j 
Erseptim a rseffim cztowieta czyni, Gellius 1 2. 
Druga, łe w gorącośći chłodśi, Trze- cap. 20. 
ćia, Oefcz ptsynośíi, Czwarta, pozSeneca in 
wietrze czyśći í nie Oopuficza mu śię Nat. quef, 
pfować , ale poruchowaniem ufłaz 

Eee eee z wiczńym 


Więzy: 
kach. 
Przyczyny. 
L 
Przyczyna, 


ą. Fef z, 
2, 
Przyczyna, 


Enthufa- 
fa, 


3. 
Przyczyna. 


r. Kot, i2. 


Kfztałt 
ięzykow 
stwoiaki. 


L 
Rozdźiel- 
ne. 


Infinis, 
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wicnym zdrowe i pożyteczne czyni, 
Tat też i Duch S, pędźi człowietad0 
fprawow iuczpntow dobrych, chfoż 
dái w qorącośći pofus, odwiloża 3a: 
twarózone ferca , czyśći wfeltie złe i 
ffodliwe zarazy , na dufy tna fumniez 
niu 3ëgd fuż poznać i rozumieć 
możecie , że 3 wiatrem nie bez przyczy 
ny przyfiedł, 

Domtore, przypedgy 3 wiatrem 
utazał śię w ięzytach : TI toć non ca- 
ret myfterio. - fesyti te maią coś taz 
iemnego w fobie, Snaczą naprzod to, 
istim obyczajem Rosćiot Dozy miat 
bydź za fprawą Ducha S, budowa: 
ny, swłafcza, nie przez miecz, nie przez 
ogień, abo inne meti, ale przez ięzyfi 
Apoftofow s, tinydh meżow, Etorydh 
Bogna to obzół iwyfadźi. asym 
i o antychtyśćie powiedźiał Apoftot : 


‘Sabite go Dan Jesus Duchem uft 


fiwoidh. Potym chćiał nas też Duch 
S, upomnieć żebyśmy go w famym 
fiowie Bożym, Pore tęsytami luOzttz 
mi opowiedane bywa, a nie w 3imyz 
ślonych rewelacpach , tato Enthufia- 
fta czynią, futali, Verbum DET, moz 
wi Ambroży é. eft vehiculum Spiri- 
tus Sancti, ffomo Boże ieft wozłiem 
Ducha S. na ttorym 00 nas przyie3ź 
dja, YTaoftatet , itoteiezyFi znaczą, 
że Duch S. miał rozwiezować tezyti 
ludzie, Eu opowiedaniu fiowa Boz 
żego , i wyznawaniu imienia ego g. 
Y stąd powieda Apoftof: Baden nie 
może powiedać ezufa Panem, tedno 
prze; Duba 5, Btychći oto przyczyn 
Duch S, w ięzytach ślę utazał. 

2 te igzyti miały tftałe Owoiati: 
Fiaprzodtu, byty rosdśielne, potym 
ognifie, 

Rosdśielne były, na otazanie eruż 
ôycyi i nautt 2fpofiolfttey, żwafcza, 
że Apoftofowie obcych igytow wia: 
Oomość doftonałą , imowienia pote- 
ge wyborną, 3a fprawą Ducha S. 
wśiąć mieli, iatoż też t w3ieli, 3 poz 
ośiwieniem wiels Dogańftidh luośi, 
Drzyśnał to Juftynus męczennit, t 
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Atenagoras filosof, tinni; ttoryd) Atenagoras 
Rosćiot Boży 3 naut ówieckich i cie: i 
mnośći Poganftid tafnośćią Ewanz 
teliiś. oświećił,. Drudzy tych rozôśielz 
nydy ięzytow przyczynę tę ułazuią, 
swłafcza, że Ewanielia é, nie tylio 
Zydowfłim, ale też i innemi ięzyti o7 
powiedana bydi miała, 2/13 też ięzyti 
przy Rośćiele Bożym potrzebne by0ś 
miały ; azwiofcza Gebreyfti Ola tóląg 
Starego Ceftamentu, Grecki Ola tóląg 
trowego Teftamentu , Zaćinfti ola 
tóląg 0ottorow i byfiorytow toz 
ścielnych, “Inne Ola pofpolitych luz 
òi, według Eraiuinacpi, ttorey śię 
fiowo Boże opowiedać miało, 

A iż nie tylEo roz0śielne, ale też i Ognifte. 
ognifte te ięzyki były ,  utazuie nam dm H 
Duh S. na wtafńóśći ognia, 3 Eror ość. 
remi śrę w fprawach fwoich zga038, 

Pierwfa, teft oświecenie ćiemndż | 1 | 
śći. Bo oświeca mieyfca Ciemne (w iecenie 
zwłaficza w nocy, ś we dnie góźlełaz 7" 
fność niedochodżi, Tatdii DuhS, 
oświeca wewnętrznego człowieta, we 
wfpyttim cotolwiet wierzyć, czynić, 

i czego śię firzedz ma. Cat oświećit p 
Apoftofy, goy im dał wyrozumienie Trawienie. 
pifma , tteqo wfiyttiego czego przedz I 

tym rostimieć nie mogli, f 

Druga ieft, przemienienie czeczy, a. 
bo przez fivoię gorącość przemienia, Przemie- 
iednę rzecz w drugą, 3 drzewa czyni” rze- 
popiof, spopiotuftto, 3 żiemieżelaz 7" 
30: Tatéit Duch S. przemienia ferca 
tych 00 Erorych przychodśi , 3 grez 
fnych fprawiedliwe i é. luO5ie czyniące 
Tat przemienił Dawła , Etory 3 przez 
śladowce ftat éig naczyniem wybraz 
nym. Tai mocą Ducha S, przemiez 
nion iet Dawid, Diotr, Zacheug, 
tatteuf , Marya Magdalena, i insi, 
Saul nawet, ttotemu Bog przez Proz 1- Samo, 6. y 
rofa Samuela powiedśiał : Sftąpi b czył 
Duch Dańftinaćię, aodmienip ślę ro T 
infego męża, 

Trzećia włafność ieft, zmiętczenie 3. 
rzeczy twardych. Bo w ogień wio- Zmiekeze- | 
żone będgc Żelazo, ftal, srebro, złoto, c, a 

miedź 


Bi Ap. ż, 


Erechit,j9 


Żagrzewa: 
- nie, 


| An, 980, 


Lib. Medit, 
pg, 


twardych, 


r OFS- 


lagorat" 


ifte, 
ia 
ność, 


I, 
piecenie 
inośći, 


ROC 


Bź. Ap. 2. 
Ezech.11,19. 
4 


Zagrzewa- 
nie, 


An. 980. 


5, 
"Trawienie. 


Lib. Medit. 
cap. 9. 


w. 
Co czynił 
Przyfzedfzy 
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miedź iinne tupcze bynaytwarofe byz 
ty, wnet zmiętną, . Catćli Duch S, 
odmiętcza twarde frea luoztie, tat 
źzmięfczył ferca onych Spdow, Erorzy 
fiyBącEazanie Piotrowe ieden Oć Oruz 
giego mowili: Coż będfiem czynić męz 
żówie bracia? © tym powiożtat Dan 
Bon przes Drorota mowiąc: Odeyz 
mę o0 nich ferce famienne, a dam im 
fevce mięśifte. 

Czwarta wiafność teft zagrzewanie. 
Bo zagrzewa i ciepła w fimnie dodaz 
ie, Tatdii Cuh GS. zagrzewa Iu- 
Ośie wewnątrz, todgniaimóOo0aie, w 
miłośći Boga i bliżnego.  Stuchay 
Apoftoła mowiącego : Dylana teft 
w fercach wafpch mifość Boża pres 
Ducha S, ttoty nam dany iet, © 
ten ogień miłośći, Rośćioł Boży Duz 
cha S. ptośi, w pieśnittorą Ruper 
tus Erol $rancufti 3a czafów Ottona 
iedenafiego cefarza Rzymfłiego złożył, 
goźle inter cztera, tat śpiewa: Ettui 
amorisignem ineisaccende, to teft, 
itwoiep miłośći racz zapalić ogień w 
nich. 

Pigtatoftatnia ieft trawienie. Bo 
trawi twfpytto cotolwiet zafława, 
Tatcii Dudh S, w fercach nafych oe 
ftatti złych pożądliwośći trawi iż w 
fobie wielką odmianę czuiemy, 

Obaczćież tu tuż , iato nie bez przyż 
czyny Duch S., w ogniftych sie ięzyż 
tach utagat, - O iatożtu fiupniez Auz 
gufłynem ś, zawołać możemy: Już 
© wpedhmocny Duchu, tuż wonid3 poz 
tężnie00 ferca nafiego , iwpyttie tamy 
ciemne zanieobałeqgo domu, promień: 
mi iafney świattośći mieftaiącw nim 
uwefel , a tofp twoiep obfitośćią, 
dawną ofchfośćią zwiędłe mieyfca, naz 
wiedzeniem twoim uczyń rodne, 

Secs iuż popięąte fłuchaymy , co ten 
é. gość fprawowati czynił przyfedfiy: 
Dwie rzeczy przypomina Żutaf ś, 
Ylaptzo0 , napefnił dom, qOźie Apo- 
fiotowie śieoźieli. Druga usśiaofnad 
tażóym znich. Oboie zaifłe nie bes przy: 
€yny. 
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Dom, qdźie Apoftofowie siedzieli, 


napelnit Duh S, a wpatźe go nie, 


rożwalif, anitydh, Erotzy śledśieli, 
nie pottaćił, ato Ola tego, aby rożność 
fiwoię wieltą 00 ducha stego poFazat, 
Bo zły dudy, nie umie niciedno zabi 
iać i mordóować, Żecz Duch S. 387 
chowuie i zbawia. Drzeto nie maig 
tego Ducha ći, Etorzy pod pretetftent 
nabożeńftwa , mieczem , ogniem, 
grośbami prześladowaniem, wygae 
nianiem nawracaią. = Gani to Soz 
rates w tośćielney byftoryi, nietatiez 
mu Ceodożpugowi biftupowi, że 
Bacedoniany , choć iawne beretyti, 
ttorzy Ducha S. Bogiem prawośie 
wp nie wyzżnawali, nie tylEo 3 miaft, 
ale iod włafnhydhy matętnośći wygaz 
niat, tpowieda, żeto uczynił, non de 
more OrthodoxxEcclefie , que ho- 
mines perfequi non folet, to ieft nie 
według zwyczaiu  pramowietnego 
JRośćiofa , Erory InOśt nieswytt prze 
śladować, « Boże day to, aby sig i 
ośiś Rośćcioła Bożego prześladowcy 
w tym poczuwać chóieli, a niew duchu 
patańftim , Etoty ieft męeżobopcą 00 
począttu , ale w Duchu S, ludźie00 
wiary przywoośili, 

Dowtore, że uśiadł nad Eażdym 3 
nich, i to nie bez przyczyny, ` Rażóe 
fiowto ma tu ofobliwe myfteryum. 

To flowto uśln0f, znaczy trolerwftą 
godność Ducha S, bo tato Beda piz 
fet Sedere regie & majeftacis indi- 
cium , śiedźieć ieft znat ErolemfFiego 
mateftatu, Do przyfeofiytedy, saz 
ra3 śiedźieć nitomu ślę niezepOźie, tez 
Ono trolowi, abo iafiemu zacnhemu 
panu. Arat, że Duch S. przyfeogy 
na Apoftoły zaraz uśladt, otaznuie Do- 
ffa godność fiwoię. -SEd fługnie go 
iato ©yca i Syna czćimy, fłupnie 3 
Q©ycem wefpoł i3 Synem wsywamy. 
Co wiec pamiętapćie przećiw niefatie- 
mu  Macedoniujowi , biffupowi 
Rońftantynopolftiemu, Etory watz 
tem oô Atrpanow na Biftupftwo 
byt wtrącony, ten udawał, że Duch S. 


Żee eee 3 nie 


Napełnił 
dom. 


Lib. 7. c, 3. 
Macedo- 
niani. 


2, 
Uśiadł nad 
każdym z. 
nich. 
Usiadł. 
Begas 


Masedo- 


niufz. 
D, 345, 
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nie ieft prawym Bogiem, ie0no poz 
rugeniem nieiafim w IuOśiech pobo- 
nyh, 00 Boga wzbudzonym i 
fiworzonym. O0 niego popli Maz 
cedoniani: Erorych fefte, 3a nafego 
wietu , Michał Serwers piełłatatoz 
by wftrześit, powiedaiąc, że Duch S, 
nicinnego nieieft, rono mocą abo poz 
rupeniem nieiatim, Etorym Beg ferca 
wiernych i pobożnych fprawuie, Mecz 
że bluśnierfiwo , wpyttie tey letcpiś, 
ofolicznośći iaśnie utaznią. 

Tezać frowa: Tad Eaż0ym, utaż 
suig, że Duch S, nad tażdym 3 wierz 
nych był zupelnie i cale przytomny, 
łaśnie tato i przy wieczerzy Pań- 
fiiey w Eażdep boftyć ćiatem fiwoim 
Dan Jezus ieft przytomny, Artu nie 
maćie ślę czemu Ożiwować, gÓyż ite 
raz głos mop, głofem teonym będąc, 
was wfpyttich upy napełnia, Co iez 
ślimożna, czemu i Dud) S. w tażóym 
wiernych bydź, tdarow fiwoich iato 
chce, Kiedy chce, ile chce, gOźiechce, 
tomu chce, rosdawać niema? 

Anaofiatet ro fiowto, nich, uczy 
nas iatimi nam potrzeba byś, chcez 
myli Ducha S. przpiąć, to ieft, tafimi, 
istimi na on czas Apoftofowie byli, 

- fatimiż byli +" Jednomyślnie 3groz 
madeni będge, na modlitwach trwali, 
w trzeżwośći, w zgodśie, w milośćiś, 
Tatimić i nam bydi potrzeba. 230 
iafo mowi Bernhardus: Lafe Duz 
cha S. nayczyfigy balfamieft, tprzez 
toniciedno nayczyfifego naczynia poz 
trzebuie, YO niezgodnych a beżboz 
żnych ludżiech Duh S. nie mieta, 
tedno diabet, Przeto Chryzoftom é. 
o miłośći pietnie napomina: Sivul- 
tisaceipere de SpirituS. diligite cha- 
ritatem, tefli dhcećie wśiąć 3 Ducha 
S, miłuyćie miłość, A tat wyrzuć: 
ćie ducha gniewu i niezgody, abyście 
przyląć mogli Ducha miłośći i połolu, 

Haymo fu- Oczyśććie fumnienie wafe 00 uczynz 

per Evang. #ow martwyd), i mysli zbytecznych a 

indiePen- nięczyftydh , firzefóie śię iwfivsymaz 

S wayéie 00 piiańfiwa, na grżed) niez 


Michael 
Servetus. ~ 


Nad ka- 


żdyim. 


Znich, 


Bernhard. 


Chryfoft. 
Hom. 5t, 
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czyfży ani pornyslayéie, grzech wfelaz 
ti fobie obrzpOźćie, a tat Ducha S, 
przyymiećie, Mundus enim habita- 
tor, mundam domum requirit, czyż 
fiy obywatel , czyfłego domu potrzez 
buie, 

Tosfirony pierwfiey częśći, 

Baczćież 3 pilnośćię efeft albo IL 
utet żefiania Ducha S. Ten Część. 
byftroiati,  tTaprzo0, napełnieni fg Efekt tras 
Duchem S, Potym, poczęli mowić takis, 
rozmaitemiiezyti, a naoftatet, wyfia? 
wiali Magnalia Dei, wielmożne rzez 
cz” Boże, 

Dierwfy utaśuie Qutaf śś wtyh L, 
fiowiedy: YTapdnieni fa Duchem S, Napeirieni 
Siemowi: PuzyieliDucha S, Bo wik 
go í przed tym mieli, iato względem 
iftnośći, tat też względem pofpolitydy 
darów odrodzenia i odnowienia: Ca 
boie bowiem Duch S,fprowuie, Ale 
mowi, napełnieni fą Duchem S.: H 
to dla tego, Że im obfiepe dary tego ua 
Ośielone fa, w ten czas, Eiedy widomie 
na nid przyedł , 3cudownemiosry, 
troremi Ożlwnie tu fprawowaniu 
urzędu Apoftolftiego obdarzeni i przys 
gofowani a fpofobieni byli,  Augu- % 
fiyn s. potwieda, że przedtym przytęli 40s. traa 
go byli taiernie, aleteraziawnie, © je 
day to Danie Boże, abyście í wy wfyz 
fey, Cbrześćianie moi mili, Etorzy mię 
djis w tym domiu Bożym Eażąceqgo 
flyfyóie, Duchem S, napełnieni byli, 
© iatobyślę święta i Dogu miła reno 
wacpafiała, Lecz ad nieftety3, sita 
was, Etorzy ferc fwoich, tu przytęćiu 
tego tat, wóżięcznego i potrzebnego 
gościa, fpofobić nie chcecie? Cowzdy 
czynićjeż Czemu i darem niebieftim 
pogardzaćie : i o poświęcenie fmole 
zgofanie Obaćie: 

A tufpytatby to: Teśliż fami tylëo Oscupatio. 
Apoftofowie, czyli więc í inniwietni 
przynich , Dudhem S, napełnieni byz Beza in As- 
liś Oópowiedam, Sg, ttorzytaftę not. N. T. 
Ducha S. nafametylto Apofiofy, a 
nienainne też wierne wylaną bydi roz 
żumielą,  Żecz przećiwną rzecz oni 

bwni 


| 
| 
| 
| 


Hom, 4, 


Serm, de 
Spir, 8. 


IL 
Poczęli m 
wié romai 
temiięzyki, 


Rozumienie 
Alektorych, 


NA 
tnt, 


gegt Acar w Aa za Pm 


I 
pełnient 
kichemó; 


g, radi. 
Joh, 


potipaći0* 


Hom, 4. 


Serm. de 
Spir, S. 


IL. 
Poczęli mo- 
, wić rozmai- 
$eimiięzyki. 


Rozumienie 
| niektorych. 


Serny de 
Pent. 
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dawni Dottorowie Eośćielni rostimiez 
ią, żwłafcza Cbryzoftomś, Do acz 
nie wpyfcy byli Apoftolmi, ale vofiyz 
fey zwolenitami Dańftimi, Y Luz 
taf é, o wpyttich mowi , Że nad Eaz 
30m 3 nich uśladł Dud) S. attorżyz 
by to byli, wyżey w ros0śiale piecz 
wfym etsplituie, Tog ruzumie i Cyz 
pryan mięczennit , goy mowi, Że nie 
tplEo 2fpoftofom udżielona ieft ta ta: 
fa, ale wieltośći wietżących tenże 
Duch dany ieft, wewnątt: pałalącym, 
ażtwnąttz mowięcym, 

Drugi futet utazuie w tyh foz 
wiedh: DPoczęlimowić rożmaitemi ięz 
ayti © niefpodsiana o0miano, jeft 
śię tu czemu Ośhwować, Duch S, 
nagle to w nich fbrawił, do czego luz 
Ożiez ciępią pracą i 3 wieltiemi nattaz 
Opiniezaraz , ale sa wiele lat, przpz 
chodzą. Ato nie wież iątą pracą osie 
éig tęzyta śietedonegonauczy + 4 tu Az 
poftofowie, ludśie tuż dorośli, at tez 
mu profłacy, ttorzy ślę nie ma aEaOcz 
myach, anina nautach BEolnych, ale 
na tzemieślech fthowali, pretto a wnet 
nieicdnegodezyta, ale rozmaitych ślę 
nauczyli, | tat 3 nieutów uczonymi, 
3 profłałow mąórymi , 3 szemięślnie 
Tow Teolotrami ślę ftali, Y potrze 
bnie, 23013 powpyttim świecie, y Taz 
cyom rozmaitym ŚŚwanielig opowiez 
dać mieli, potrzeba tego było, żeby 
rozmaite ięzyki umieli „, abp 3 Sydy po 
Spoowftu, 3 Bretami po Gtectu, 3 
Arabczytami po Arabffu, owas 
Łażdą Ylacyą przytodzonym ięzytiem 
moroili. 

tliettoczy byli tego rozumienia, że 
Apoftofowie iednym tylto iezykiem 
mowili, tory ieżyt rozmaići fluchaz 
cze rożumieli, Lecz tę opinięrefutnie 
Grzegorz tlazpyanseńfti mowiąc , iż 
góybytat było, głoby ztąd, Żedaleto 
więtgy bytcud w fluchaczach, mieling 
4poftolech, Do iednym igzytiem 
mowić, niemaf cudu £ A przy iednym 
żęzyfu wpytkieięzytirozumieć, cnò ieft 
barzowielii, 2ltat Fłoby zatym, że 
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nie Apoftofowie, ale ffuchacze ich Duz 

chem S, napełnienie byli | Co BusDź Aps 
tagć. zbita, ipowieda, że Apoftofoz 

wie napelnieni fą Duchem S, i poz 
częlimowić tozmaitetmiięzyFi, 

Crzećt ftutet utażuią fluchacze, po i 
wiedaiąc: Se ie fiypeli mowiące Mowili 
wielmożne rzeczy Boze, Coz to za wielmożne 
wielmożne rzeczy Bożeż Drzeż teroz 7 Boże 
3umieią śię taiemnice YTowego Tefta- 
mentu, zwłabcza o odfupiemiu naz 
bym, ttote śię fiało przeznaydtożkę 
zafiugę meti i śmierći Syna Bożego, 
w ttotey wpytto zbawienie, nadśieia é 
pociecha nafia zależy,  Tęetaiemnicę 
fiugnie tu z0wią magnalia Dei, boto 
więtpa niż owo, że Bog świat nipczez 
go fiwotzył : Wiera niż owo, że 
Yloego famo ośm w torabiu zacho 
wał, więtfa niż owo, że lud fztąelftE 
przeż morze czerwone 3 Egiptu przez 
prowaodśił. -Starapmy3 sig tedy, az 
byśmy te magnalia Dei, w Duchu S. 
rozfławiali , igłośiliw JRośćiele Danz 
ffin, fevce nafie, iezyEnap, ufia nafie, 
niech Duchem S, napełnione będą, 
Serce niech bedjie czyfte 00 złych myz 
śli, te3yč 00 złych fiom , ufła 90 piłańz 
fiwa, obzarcjtwa i innych grzechow, 
ftore 3 nich i wniepochsózą, A3d2 
tym śię Eazy pozna, ieśliż die ftał uż 
czejinitien Ducha S, 

Trzecia część naftepnie: Ktorg 
troćiuchno przebieżeniy,  Profe nie 
tefEniycie. 

ŚŚ sie nam 3 pilnośćią obaczyć, 
indycpa łudztie, otym prawie cys 
0ownym żefianiu Ducha S, Teby Jyo 
PEE ee? dwoiakiey 
ty omoiałie względem Ówośatich Iiz z, 
Ośt, Trot3p tam na ten cza8 przytowini Dobrych 


HL 
Część, 


byli, Tfeont byli dobrzy, rudy Śl ludźi kto» 
iato topofpolicie bywa, rych de- 
fkrypcya 


Hwe troiafo Ewanielifta spifite, SYP: 

Y 2 PRAC: RYN, troiaka. 
tlaptzod , zaleca teg pobożnośći, naz i 
żywaiąc kb viros religiofos, meże Z pobożno- 
nabożne, Piętny zaifłe tytuł, piętny ści. 
przymiot, © dałby nam Pan Dog 
tałowych lnośt sifa, Xle boig śle 
barzo , że dźiś więcey drugi dla zwyp- 

czat 


2. 
Z rozmaito- 
ści mieyfc, 


Phryges. 


Egipczycy. 
Kretończy» 


cy. 


Fyti 


8, 
Z Afektu 
podźiwie- 
nia, 


524 
canin, niż 3 nabożeńftwa to Łośćioła 
przydhodś.  Ulmiećie to niettorzy 
barzo dobrze. y 

Dowtore, opifuie ich 3 rosmaitosći 
mieyfe i macpy 3 Etorpch byli, Dyli 
Partowiettiedowie, tElamircowie, 
í Etorzy miepEaliw Mezopotamii, w 
Zydoftwie i w Rappadócyiw Donćie 
iw2Azpi, w $tygii i w pomfilii, w 
SEqipdie, iw częśćiach Libii, Eroraieft 
pograniczna Cytenie, i przydhodnio: 
wie Rsymfty, Sydźitatże i Profelitoz 
wie, Reereńczycy i Arabczycy, Ci 
wfiyfcy fłypeliie rosmaitemiięzyfi moz 
wiące, « Podśiwuyćież śię tu, tafo 
Butap ś. niettore YTacye złey í poz 
Oeprzaney fławy w tym reiefżrze Wyż 
licza. Phryges byli iatoby napoły 
bfaznówie : Stąd o nich adagium 
Ładinftie urofło: Sero fapiunt Phry- 
ges. Egipczycy byli czarownicy, 
Rretenfes radii ślę miiali 3 prawdę, 
stq0 i Apoftof mowi ż Ateteńczycy 
zowpettamcp. przecie miedzy tat 
zfymi lu0śmi, naleśli śię dobrzy. Jaz 
Eo częfto miedzy Łętolem pfenica., Egz 
tof miedzy penicą ftoi: tat też miedzy 
ztymi dobrzy, 6 miedzy dobrymi źli 
wwfędźie ślę napdnią , nie tplEo mw tonz 
wetfacpi pofpolicey , ale i w Rośćiele 
Bożym. Dud) S.oboygu aż dozni 
wa rość dopupcza. 

potrzecie, zalecaich 3 afebtu podżie 
«wienia. _ 220 sig zdumiewali, moz 
mige ieden do Orugiego : Jali ći 
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wfyfcy, Erorzp mowią, nie (z Gali 
leyczycy: Aiatoż my flypemy iemos 
wiące, Eażdy ięzytiemnapym , wotros 
tymeślny śię zrodili? “j coż to chce 
bydźż To cnotliwi ludżie: Sprawy 
Bożep nie letce fobie ważą. Day 
Boże, abyśmy ślę tat wfyfcy w rzez 
ciad zbawiennych fprawowali, Les 
piey ślę O$iwować , niżeli rozumem 
fermować, 

7 ruózy sasie byli nader li Do 


one wfiyrtie fprawy £ ucha S. piiań; Judycya 


Iii 


ftwu przypifowali, mowiąc: Mina złych, 


mtodego ślę ći opili, -© śli a niebaz 
czni ludźie, Ci niofą na fobie wzor 
nieprzpiaćiof prawdy Żożep, przed 
ttoremi nie może gig nic na Łazaniu 
mowić, czegoby oni w pyderfiwo aw 
pośmiech obroćić nie mieli, le niech 


śle Doga boig , żeby 30 totarania c36 Gal. 6, 7. 


fu fmego nieodnieśl, Dog śię nieda 
3 siebie: naśmiewać, Umie śię dee 
fpełtow fiwoich pomśćić, 


Drzyłączmyż śię tedy, w Panu Zamknienie 


naymilśt, 00 owych pierwfiych, 3 por 
ośtwieniem na rę fprawę cudowną 
patrzmy, Bogu to wfytło przypie 
fiymy. 

ATy, o Boże wieczny, Duchu S, 
darami frwoimi rács nas przyozd02 
bić , abyśmy wwielmożne fpravoy 
twoie, w JRośćiele twoim fławić, 6 
ciebie 3a to3 ©ycem i$ Synem oÔ 
trorych pocho0śiE na wieti chwalić 
mogli, men, 


W Wilnie 
na pogrze- 
bie Pani 
Katarzyny, 
KŚ Jerzego 
Potkow: 
diego 
Małżonki, 
5,. Febr, 
Anio 1620 


iboty, 3, 


yoya 


al.6, 7. 


pnknien je 


W Wilnie 
na pogrze- 
bie Pani 
Katarzyny, 
Ks, Jerzego 
Piotkow- 
kiego 
Małżonki. 
5,. Febr. 
Anito 1620, 


i.Piotr. 3, 6. 
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Sśiedza Samuela Dambrow|Fiego 
Mogrzebiie, iinne, na rożne przypodfi pray- 


 fpofobrotte 


Kazania. 


Pogrzebne Kazanie Pierwge, 
£efcya 4 Pierwkyh Ksiąg Dtobzekowych z 23. Roz, 


Ara byla żywa fo Owadżieśćia t śledm lat, potym umarła w Ki- 

twatarba, Fiore zówia Debron w żiemi Chanaan. J przyfedf 
Abraham, -aby iey płafał i żałował. A potym odgedfy Do fonow 
Det, fupifu Efrona Oeteyczyfa rola, na ftorey byla tafeinia Owotas 
fa, zacztery fiafyflow Śrebtnych, ipogrzebi tam ione fwoie Sare. 


Ca SETT 
aE feposlednie to bywa biegoz 
M famwieńftwo, Ebrześćianie moi 
mili, Eiedy ślę tomu żona dobra 
a pobożna doftanie. Ona bowiem w 
chorobie i w potrzebie małżonta miłez 
go doprzp, ona mu cigaru qgofpoz 
darfiwwa dzwigać pomaga, ona gow 
Elopoćiech i w ftafimntach ćiegy, poti 
Żywa, bfogo 3nią mężowi, bowfyttie 
iego taty błogofławieńftwwem i fiz 
wohemi poćiechaminapełnia, Aieśliż 
Pan Ylaywyżpy śmierć na nig ześle, 
to inż nie ma fimgtEu i Efopotu więtpeź 
go, wfyteć dom po niey ćiemną 
chmutą zafeófy, mutacyą i odmianą 
niepczęśliwą grożi, - Poyrzypóie na 
Dattparche ś. Abrahama: dat mu 
Dan Bog żonie Sarę, tora była 03002 
bądomtiutego, żplącw boiagini Żożcy, 
pomnażaiąc śię w cnotadhy , fanuiąc 
ftavufEa Abrabama, i Danem gozo- 
wiąc t ipipąniettorzyo niey, że była 
tatiey czyftośći maiąc lat owadśteśćia, 
iatą miała gdy iey było lat śiedm, 


„śię było firzymać, 


wielta przypadła , 00 płaczu trudno 
Eft grave dimidia 
parte carere fui. Pfatał tey tedy Yz 
brabam, żałuiąc wielce towarzyfia mie 
fegoiwietnego, 2 naofiatettupiwfiy 
rolą do pogrzebu, pogrzebł ią uczćiz 
wie,  Cożtu Ośiś innego przed oczy: 
ma nagemi wiośimy? Lezy przed oz 
czyma nafemi białagłowa Sslachez 
tna, 3 rotę małżonet żatofhy, lat trzye 
dźieśći i coś przeżywfiy,tuią DOPDilna 
umarig przywiofł , t niemniey iato i 
Abrabam po Sarze fivey żałofny , gies 
mi 3 płaczem oôôaie. My Ëunauce i 
poćicfje napep , Zelcpą przeczytaną 
przedśiewiiąwfy , trzy cząftti uwas 
żaymy, 

Obaczmy naprzo0 śmierć Sary s. 

Dotpm, płacz AAbrabamow, Ftotp 
poniey czynił, 

A naofiatet , pogrzeb uczciwy, toz 
ty iepwyprawił, 

Profeo powolne ucho. 

YDfpomoż iratuy nas w mowieniu 


Coz ślęftało? 3 białągłową tat uczćiz 
wą i pobożną, nie Iza było iedno ślę 
rosftać Abrabamowiś, Tie pomoz 
giy nic apreti, ani żadne lefarftra: 
d umarte Sara, Abraham wdowcem 
zoftaf,  Cighti to byt żal, Żałoba 


tw fluchaniu, nayftoofy Jezu, Amen. 

śmierć! Sary é, trzy ofolicznośći Część. 

fiyBemy : Jedna w ttorpym wież 

Eu: oruga, gdźie: trzecia, iato umarta, 
Limarfa maige fto Owadźieśćia i L 

śieóm lat, Diętny to wiet, YIJoyz W ktorym 


S ff fff że wieku? 


Śći. 


Phl 92,10. 


Boćiecha. 


I. 
Gdzie ? 


Ziemia. 


Miafto, 
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sef fuga Doży terminuiąc Oni żywota 
nafego, mowi: + mi żywota nafiego 
fo śledmośieśiąt lat, a napwięcey 
ośmo0śieśiąt, 2 Sara nad ośmośiez 
śiąt żyła czterdżeśći i śledmlat, Zał 
iey to Dan Bog złafti fwoiey ś,częśćię 
Ola boisini Bożey, ttorey była pelna 
po wpyteć wiet, Timor Domini pro- 
rogat vitam + częśćią też, aby byta Az 
brabamowi podpórą i podpomiożez 
niem w fiarośći iego. Tenże 0obroz 
tliwy Dani Ośiś żywot przedłuża to 
mu baczy, utraca fomu dhce. Doto 
unieqgo w mocy, wolnomuto, iato 
Gworcy, Miz Abrahama wfiarośći 
feno ośićrodił , í 0śió luðśiom zepiym, 
aë tu oto widićie, małżonki pobożne 
i potrzebne bierze-, to on fam lepiey 
wie, dlaczego to czyni, nas ślę o tym 
pytać nie potrzeba, tego to fądom tuz 
iemnym poruczywpy. 

Atolitu pociechę możemieć matżoż 
net wleciechzefły, goy mu Dan Dog 
żonę miłą, na Erotę ślę gdy żyla mfy, 
tłiego fpuścił , 3 świata bierze, może 
mowić: © moy miły Danie, nietam 
piecwpy, Abraham byt opcem wież 
rżących,dplettem i tochantiem twoim, 
apriećięć go w ffarośći zafmudif , że 
mu urmatła żona iego miła. 

4 góźież umarła. Sara święta. 
Tetft przeczytany ufazuie naprzo0 
śiemię, potym miafło qdźie umarta, 
Zienia była , Żiemia Cbhananeyfta, 
Etorą byt Dan Bogobiecał Jzaatowi 
iporomtom iego. . iafto było Kiz 
rpatarba w źtemi Chananepftiep, Eto- 
te potym zwano ebron, Tam uz 
marta Sara, abyśmy wiedśteli, że 
na tpm świecie niema miepfca, toz 
reby nas o0 śmierći obronić miało, 
KDfeośie śmierć 3a nami chodśi, 
Quocunque  ingrederis fequitur 
mors corpusutumbra, mowi Cato. 
Toteft, 

Goźietolwiet fiąpip , Śmierć za 

tobą Oybie, 
at ćień ża ćiałem, mag ig ww 
£ażdcy dobie, 
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lie odięta tedy , ani żiemia Chanaz 

neyfia , ani miafto ebron Sary 00 

śmievći , abyśmy śię wfiędźie śmierćt 
fpodżiewali , gdyż mors ubique nos 
expectat, mowi Bernató, Smieré Sup. Cant. 
wjędśienasczefa, ` 

Umarta tedy Sara w śtemi Chanaz 
nepfłiey, w mieśćie. Riryatarba, 
Jatożiednat* umarła w niebytnośći 
męża fwoiego p co ślę utaznie 3 tydy 
flow przeczytanych : 7] przyfiedł Az 
brabam..  Przyfeodł ale na żałość, na 
płacz, na fmętet , zafłał małżontę iu3 
nie żywą aleumatłą, iati tam byt 
żalż iatifmętet? tata żałoba: fnadnie 
famiu siebie uważyć możećie, 

„ Cećfę naymilei otolicznośći, smiet? Opfervatie. 
Satpś, SEa uczmy śię, zawfeł 
whedjie na śmierć pamiętać, itou 
fiawicznym rozmyślaniem czyńmy ią 
fobie towatzyftą, aby nam, gdy przyyz 
dżie, firapna nie była, To3fironp 
pierwfiep cześci, wtorep fiuchayćie, 

Razuiąę nam. przeczytane fłowa, II. I 
Rd płacz Zlbrabamow ,  trory po CZEŚĆ. 
Sarze żenie fiwoiey czynił, © tym PEryan- 
wie rzeczy fiyfiemy. Jedna, żepłaz 
tat: oruga, że wfłał od płaczu, © 
piętnya przyłładny pofięptu. 

Ylaprzod fłyemy tu że płatałiżaz T. 
fował Abrabam Sary. Ach ttoby Sup 
i 23 am Sary, 

nie płatałć Eroby nie żałował: Tro- 
iatą ia przyczynę płaczu Abrabamoz Przyczyny. 
weqoupatruię, 

Pierwfa była, nędzepofpoliteyna IL 
tym świecie pilne rozbieranie, Cto BE 
wiet nic tu dobrego nie użyie, teng ” * 
nędże aboleśći, anaćierpiarfy ślę dO 
woliumuzeć mugi, © czpm Syrah 
barzo uważnie mowi w te fiowat Syr.40, 1. 
Wielta zabawa ieff naznaczona taż 
ż0emu czfowietowi, a iarzimo ćięptie 
fpnom Adamowym:. ode dnia, Etos 
rego wyfili 3 żpwota matti fivep, aż 
do dnia ttorego śię wracaią domatti 
wfyfttich czeczy, A więc tu nie płaz 
tact widząc że rownya pofpolity ieft 
toniec wfytłich In0żi: 3 

Druge przyczyne była Solitudo, 

żę 


Kaznod, 4. 


III. 
Jako 2 II, 


Uxoris a- 
miio 


II 
Miara w 
płaczu, 


Przyczyny, 


Uważał żę 
nie umąrta 
z trefunki 


Hyeronim, 


IL 
Że miąłą 
Zmartryyę 
witać, 


Job, 19, i 


I. 
le Mu mia 
yü przy. 


Selitudo. Wrota 


pant, 


Sary. 


JĄ 
munis 
ria 


40; Te 


udo: 


[vatio, 


J. 
sł Abra- 


czyny» 


Kaznod, 4. 


NIL. 
Uxoris a- 
milio, 


IL 
Miara w 
płaczu. 


Przyczyny. 


F 
Uważał że 
nie umarła 
z trefunku. 


Hyeronim. 


PIERWSZE. 


Żetowatzypa niemiał,a Difimo mowi: 
Lepiey ieft Owiema bp0ź niż tednez 
mu: boteźliż iedenupaonie, tedy go 
podniesie rowarzypiego. tat bieda 
ftednemu, Etotp, tiedy upadnie, nie bez 
Ożie miat Orugiego , coby go podnioft, 
XY więcitu nie piatać i 

Trzecia byta, utracenie małżonki, 
Etora mu była w fmuttu pociechą: w 
pracy pomocą, w ućijtu ochłodą. 
ch wielkić to żal rozprzą03 ślę 3przyz 
taćielem wiernym: właśnie tatby też 
połowica człowieta ubyfa. U więc 
tu nie płatać: YMatżonta fczyta, 
wierna, pobożna , wierny to a nie 
przepłacony przytaćiel,  Sfufnie tez 
dy Abraham Datrparcha płatał fiwoz 
iey Sety, i 

Lecz 3 drugiep fironp obaczćie iato 
śię w onym płaczu mo0derował: 
przeftał bowiem piatać , tiodpedł do 
fpnhow et,  Atouczynił 3tych przy: 
czyn. 

Pierwfa , uważał to, Że żona iego 
nie umarta 3 trefuntu , ale 3 woli Bo- 
żey. MOfipfcp bowiem ludśie 3a woz 
lą í przepczeniem 2d03pm umieraię, 
ttoremu śię Żaden człowiek fprzećitwić 
niemoże, Couważaląc Ayeronim é, 
mowi: Rapta eft conjunx chara, do- 

et: Credo. * Quisautem rapuit? is 
qui dedit, dat autem jure repetundo, 
to ieft, wśiętoć Żone miłą, żal ći? 
wierzę: attoż ią wią? ten ttoty ig 
ónt: abawa ig tym prawem, eig obez 


braćmoże. XY więctoniepociecha: 
II. Domtore, uważał t to że miała 
Ze miała , i p 292 s 
zmartwych. POTTY w taé; bo też i opcowie 
a Starego Safonu zmartdychwftanie 
wierzyli. Y miedzy nimi nie posledni 
był fob , Etory 3 podania inatchniez 
Job. 19,25. nia Ducha S$. mowi: Wiem że Q02 
tupićielmoy żywie, «a iż w ofiateczny 
ożień nad prochem ftanie, - A więcto 
nie pociecha? 
III. Dotrzećie uważał i to, Że mu zaś 
Ze mu miała rwiąfa bydź przywrocona. Bo też i 
byd przy- to wwierzyli opcowie ś,  Zaczym trol 
wiocona 


Dawid gdy mu fynaczeł umart, ćiebyt 


927 

śię mowiąc : On dip nie wroci dg 2-52m-12,23. 
mnie , gle ia poyòg 00 niego, © czpm 

też i szyeronim é, vw te fłowa pipe: Ad Theod. 
Adverfus mortis duritiam & crude. | 
liffimam neceffitatem, hoc folatio 
erigimur, guod revifuri fumus eos 

quos dolemusabfentes, to teft, prez 

ciw twardość i nayofrutnieyfiep poz 

trzebie śmierć, tą pociechą bywamy 

na nogipofiawieni, e oglądamy tych 
ttorych żałutemy nieprzytomnych, 
więcitomie pociecha: © are: 

Liczmyż ślę tedy ztą0 Own rzeczy, a PEóC: 

„Jedna, że toteft rzeczflugna, plas n 
tać umarfych,  Abrabam platat Godźi śię 
fivoiey Sary, Ænniuf wprawóśje płakać u- 
woracyifiwey napotmina, żeby go po Tch. 
śmietći nitt nie płataf, powiedniąc: 

Volito vivus per ora virorum, to ieft, 
latam żywy po uśćiedh zacnych luOźi: 

i chwali to iego danie Cycero, Secs 6:1. Tut. 
Solon Mędrzec Grecki barzo przez Sk 
ćiwto temu , iżyczy fobie tego , aby go 
przytaćiele po śmietći żafowali, ut ce- Solon. 
lebrent funera cum gemitu. 4 fuz 

pnie, YVTatura bowiem data to cstos 
wielu, że śię nie bes żalu 3 towatzyz 

bem rosfiaie, X coż mąż 3 żoną taz 
czącśiępłataćniemaż 

Druga, że śbytni żal í płacz pouz Zbytni 
matfym Chrześćianinowi nie przyftof, piaczpou- 
Drzeto Syrach napomina w te ffotwa: mariym nie 
żałuy cztowieta według godnośći ie, Przyfoi. 
go, a to Ośień abo Owa, abyś upedt 777% 
obmowifta, Potym ślę cie abyś 3 
siebie złożył frafunet,  Abowiem 3 
fmęttu przychodźi ómietć, a żaftaz 
fowana myśl pfuie śtfy, « ŚMierna 
recs Panu Bogu mifa: niepomierz 
nym żalem Bog bywa obrażony. Z | 
3tą0 Apojtofupomina, abysmy nie ła- LTE i 
towali, iato Doganie , Etorzpnadśleie (4 
nie maig, 

Atat fiupnie żałowafi platat Abras 
bamś, fivoiey Sery, w ttorym żalu 
tednat umiał śię bamować, uważaiąc, 
że mu nie 3 trefimëu umarła, aiż przez 
zmattwychwftanie miała mu bydź 
PUZYWTOCONA, 

Trez 


A 


A 


SfE fff a 
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Trecia część nafiępuie, Etorey fiu- 
chayćie. 
HL. R ARER Abraham płacz po 
Część. 


> s 


żenie fiwoiey, ftara ślę o uczćiwy 
pogrzeb ćinta iey: J peopy do Sy- 
now Het, uprośił bie iaffinią dwor 
, datg u Efrona, satrorg dał cztery fta 
Abraham  fpëlow srebrnych), i tamže pochował 
uczćwie żonę fiwoię Sare. O pofięptu pobo- 
dig: żny. Uczynił to Abraham, 3 tych 

z przyczyn, 

SIGE LTaprzod nasnatucséiwosći, tto: 
tn fignum rep godne focista nofe nietyltoza żyz 
honoris. wota, ale i po śmierć, Do i33G3yz 

wota byly przybyttiem Ducha S, 
godść śię im i po śmierći tę uczólwość 
oddać, aby Żiemi, iafo matce, przyz 
fiopnie oddane byty. 

I. Druga, uczynił tona znat miłośći, 
ln fignum 339 tto fogo 36 żywota miłuie: tego 
amoris-  tposmierćifanuie.  XArtemisya roz 
Maz, lowa, Eochaige sie w mężu fiwym 36 

żywota , po śmierć dała go na proch 
fpalić, i3 miłośći, Ftorą przećiw ży: 
wemu miała, iletroć piła popiof 
zmarłego w napoy fypała Żywot fiwoy 
miofto grobu mężowi miłemu odda 
iąc, 

: Tat miłość i po śmierć nie uftawa, 
a żwłapcza miedzy tymi, trorzy 38 Żyć 
wota w iednymierzmie ćiągnąć czy? 
rze ślę miłowali. 

Trzećla, uczpnił to na znał wiary i 
wyznania , azwłapcza żeumarlinie fa 
oddśieleni od fpotecznośći napey, ale 


HL 
In fignum 
fidei óćCon- 
feśfioniz. 
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należą 00 towarzyftwa i Rośćiofa na 

feno tat iato tżpywi: w tym tylko bez 

dąc 60 nas tośni , 3e iuż Oogli trefu 
fiwego , 06 Erorecjo my iepczebieżemy. 

Co uważciąc Cobiaf é, pilnie {pne 
fiwego o pogrzeb prośif mowiąc: fpz 

nu moy ieśli umeę, pogrzeb mię, AGO Tob.4. 
teżmatta twoia umize, pogrzeb ią poz 

dle mnie, wiednym grobie, 

Temi przyczynami, t ten brat naj Applicatio. 
upomniony , małżonce fiwey miłey, 
pofługe oftatnią 3 płaczem Ośióo0daie, 
ite, ttorep u Dana Boga żywota 
Ofużpego uprośić nie mogł, nad fpoz 
ośiewanie fivoie , iemi fafo matce, aż 
dofzonego dnia, według Chrześćiańa 
fiego 3wyczaiu , uczćiwie Pommena 
Owie. 

tWyteż, w Panu naymilói , vo poz Zamknienie 
dobnych powinnośćiady , pilnie śię 
poczuwaymy, ana śmierć pamiętaiąc, 
zawfe bądźmy gotowi ; żadna bO: Hierom 
wiem rzecz człowieta tat nie odciąga 
00 grzechu , tato pilne rozmyślanie 
śmierć. Tedy fłanie sie nam, jedz 
pietnym przygotowaniem,i w piętney 
fiarośći żywota dołonamy, 

ATyo Wodi żywota, i śmierć 
Zwyćieżco Danie Jesu Chryfte, naucz 
nasiato mamy obliczyć Ohi nape, az 
byśmy przywiedli ferca nahe Ëu mąz 
Orośći,a0ay abyśmy nietylko żywym, 
alefumartym, co tomu nalezy wiernie 
oddawali, Amen, 


AAAA LAAARO OOOO OOOO 


Kazanie Pogtzebiie wtorey 
gefrya; Pierwfycd Róiag Hoyzegowyc y Rod, 25. 


W Jafzko- 

wie semi $ 
grzebie J. ż 
recz łaczon iefr Do tudu fivego. 
Anorzela ao t jaffini Diwotafien ; 


Boiano- 


15. Sept. 
Anno 1603, 


MRi Zywota Abrahamowego byty fo śiedmdzieślać i pieć lat, 
Jumariwfarogéi dobren, tpodekly m lecie t pełny dui iprgy- 
J pogrzebli go Jzaać t Jfmael fonowie iez 
ftora leży na roli Efrona fona Srorowego 
wikiego. Oetepezyfa, przećiweo Mambre, Ftora byffugitod fynow Def, tam 
pogrzebiony ief iani Sara żona tego, i 


Ca 


Zyd, 9, 27: 


l. 

| Część. 
Okoliczno. 
Ki, 


catio. 


| 
| 


kuienie | 


diia 


WTORE. 


A tym swiecie, Cbrześćianie 
Q moi mili nie mamy nic pewniep= 
pego nad śmierć, D0 mo- 
wi Difmo, żewfyttim ludżtom poftaz 
nowiono ieft raz umrzeć, Aby był 
nayświętfym tto, śmierći uyść nie 
może, Abraham Datryatcha byt 
wielti przpiaćiel Boży, a przećię przyz 
fio to nań, Żenmarł,  Tożitu przed 
oczyma napemi wiodżimy. - Człowief 
ten Etotego ćiafo glachetne żiemi Ożtó 
oddaiemy , zacny był i doga śię boiąz 
cy, Żył na świećieczas nie mały , fpłoz 
Ośiffpnyicorti, maiętnośći miał wiele 
tie, w poważeniu byt u ludżi, zachoś 
wanie miał miedzy fąśiady, wietow 
iedonat nie przeżył na ówiećie, umer, 
Jatoba po nim wielta,  Safute go 
flachetna małżonta , Żałuią fpnowie, 
płaczą miłecorti, wzdychaią po nim 
flachetni powinni, fimęcą śię ia po 
opcu poodani.  Molsią, trzyczą, 
trorym dobrze czynił, ubodzy, My 
Eu nauce i poćiefieidy przeczytane floz 
wa przedsięwśięwjy Owie rzeczy uz 
ważapmy, 
YO pierwficp mowmy o śmietćiDaz 
trparchy ś, Abrahama, 
W orugiep, o uczćiwpm pogrzebie 


Zyd, 9, 27. 


Ieg0, 
2 3 tych dwu cząfteł nauczycie ślę 
pignych rzeczy, 
2 Panie Jesu bgd przy nas, Amen, 
DHEN S9 ómierći Abrahama Patryarcdhy é, 
Sp mamy 00 uważanią trsy Otoliz 


cznośći, - Diertwfa, iat oługo braz 

bam żył na świećleż -Oruga, iato uz 

marts. trzecia, Ootęd ieft po śmierći 
przyłączon: 

b Dni żywota Abrabamowego byty 

PB fio śledmośieśląt í pięć lat: piętnyi 

żył: uczćliwy wiet,  QObiecał mu to był 

Pan Bog, mowiąctał do niego: Ty 

1Moy.15,15. popOźiefj 00 oycow twoich w potolu,i 

bedjie pogrzebion w ftarośći dobrey, 

Oro mu to zióćił , tat mu ślę fłarzeć 

in przmium pietatis & timoris Dei, 

na upominet pobożności i boiaźni 302 

Tym, 4,8.żey. Pobożność bowiem ðo wpy» 
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tëiego ieft pożyteczna, i ma obietnice 
terażnieyfego i przeffego wietu. 

Bolażń zaś Boża przedłuża. żywota, Przyp. 10,11. 
A tat pragnietto fłarośći, niechże naz 

śladuie pobożnośći i boiaźni ŻDożey, a 

fiarzete ślę w Danu, t zażyie 3 Abraz 

bamem é, lat fpotoynych. 

Rzecze + Trudno talich lat 002 Objedtio. 
śią03, tatie miał Abraham: prawdą, 
ale temu niech sie nitt nie Ożiwnie. 
przyczyny maćie Owotatie, Odpowiedź. 

Tedna, owoce i pożytki żiemie, 5. L 
Erorych człowiet żyie , nie fa teras tat Raya 
pośllne i nie meig tatiey mocy, iatę 
miały przed tym,  Saczym człowiet 
nuttymentu 3 nich tatowego nie bierze, 
ttoryby miał prolongować Oni iego, 

Przeto nie 00 rzeczy Dottor ieden Ho- B.Lutherus. 
śćielny mawiał: Je przed potopem 
iedna grupła miała wieta moc, niżeli 
teras cała Apteta, Do ipo potopie 
opcowie é, nie Żyli tat długo, iato 
przed potopem A0am , tatufalem é 
inni, a teras pofłowicę Abrahamowee 
go wieku zrzadła Eto doślęże, 

Druga , niemierność też nafia wia p, 
olew préiu , żywota Ożiwnie utracą, 
Duzyłączćież do tego frafunti, Efopoty, 
przed ttoremi ludźiom i Żyć nieżądno 
na świecie. © tych tat śię wiele naz 
mnożyfo, żeie i policzyć truno. 2A 
iatoż tu czfowiet Ofugich lat i peOźiwez 
go włofa dopedŹić maż 

Teć fąnaymilśi racye, czemu djig 
lat Abrabamowych dobieżzć w Życiu 
nafym nie możemy, 

Dowtore fiuchayćie tato umart dz | 
brabamź Umari (prawi) w frarośći Jako unian? 
dobrep, i podegły w lećiech i pełny 
oni. Starość bywa Owoiata: Jez Starość 
ona przytra i barzo przećiwna, ttora dwoiaka* 

3 gromadą chorob X niedoftattow i ŚM a 
przygod rozmaitych przychoość © 

tafowep fłarośći mowi Auguftyn ś, Lib. deCate. 
Quum fibi homines optant fenećtu- chis rugi. 
tem, quid aliud optant, nifilongam 
infirmitatem? to ieft, gdy fobie luzie 

życzą ftarośći , czegoż innego Życzą, tez 

Ono Ofugiep niemocy: Druga ftarość 
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+. bywa wefoła i fpotoyna, w Erorey 
wefoła i acs naturalne sity powoli uftaią, ale 
ipokojna. bes boleści, beztfopotow. tad taz 
Lib.3. Sa- 27 j ; ; 
RA fową ftarość, mowi (Jatrobiug,ni- 
Cic Lib, dehileltjacundius, niema nic wóśięczź 
Sened. . niepfiego. Przeto Gorgias nieiati u 
Cycerona maige lat fto i śledm, gdy 
go pytano, czemuby fobie życzył tat 
długo żyć na świecie: powiedśiał: 
Quia nihil habeo , quod accufem 
fenectutem.  CTiemam (prawi) nic 
w czpmbym ftarość winować miał, 
Szczęśliwy cztowieć , troremu Dan 
RR Bogratową fiarość daie, W tatieyéi 
M Abraham Datryarcha żywota doton 
Starość we. Gzpł.  Tałową fiarość 3 0urui; bioz 
fola kad? goffawieńftwa Bożego puzychodśi, 
Drzychodśi też i 3 panowania w mitoz 

dośći. - Do napwiętfie incommoda, 

dla Etorych ftarość ślefłynie, pocho- 

dzą ab intemperantia vite , 3 nie- 

Bruf, Lib, 6 ayfźrzemięśliwośći żywota, Przeto 
cap.7. Cyrus umietaiąc, mowił, że nie 007 
znał, aby fiarość iego miała bydś fłab> 

fa, niżeli była młodość, 20 to nie 


Umarł 
Abraham 


pres co infiego, icno przes wftrzez 
miężliwość Zywota. 

Dotrzećie tuż obaczmy, dotąd A- 
braam Datryatdya zfedgy 3 świata, 
iefi przyłączony: Drzyłączon teft (praz 
wi) do ludu fmwego, © fczęśliwa 


II, 
Dokąd ieft 
prayłączon. 


śmierć, Abraham góy umart, nie 

obroćit śię wniwecz 3 dupą tz ćiałem 

ale według dupe transferowani przez 

nieśion ieft 00 zgromadzenia i (poz 

fecznośći opcow é 4 wedlug ćinta, 

pogrzebion ieft wedle fiwoiey Sary, 3 

Etorg wefołego zmartwycywfiania do 

_ åywora wiecznego w nadźie nieomylz 

Obfervatio: iey czeta, A tat tO$i6dufie wiernych 

nieumieraig ani ging 3 ćiałem , ale byz 

waią przenieślone na mieyfce opoz 

cznienia, inie dotyka ślę ich żadna męz 

tu śmierći, Do troiati ieft ftan duf 

Indji świętych : pierwfy w ciele fta- 

śteelnym: Orugi bez ćiała: tuzeći, w 

Gieleuwielbionym, Pierwfy w boiu, 

drugi w odpocznieniu , trzeći, w 007 
fionatym biogofiawieńftwie, 


Madr. 3, 1. 
Bernh. Ser. 


107. 


Szczęśliwy tedyi ten brata, Etor Applicatio. 
ty w fiarośći dobrey zpedfiy 3 świata, 
przyłączon ieft ôo ludu fwego, 003groz 
madzenia Duf wiernych , ttam czeta 
w radośći wefółego zmartwychwfta 
nia ciała. 

To 3 firony piecwfep częfiłi. 

A Rug część ieft, o pogrzebiełlbuw II. 

hamowym, amaw fobie re otoz Część. 
licznośći, Pierwfa, Eto go pogrzeb: Okoliczno- 
druga, gdźież trzećia, wedletogoż E 
Dierwfa zamyta śię w tyh ffo L 
wiech : J pogtzebli go fasti Jfmael Kto? 
fynowie iego. YTie bez przyczyny tu 
aaifte "jfmaela Moyse wfpomina, 
Tego bowiem nie 3 Sarą, alez Agat t Moy. 25. 
fiużebnicą Abraham fpłodśit, i iefcze 
36 żywota fivego odprawił,  Jaczym 
3 niechećig 00 Jzaała oddiągnat: a 
przećię oto Oowiedźiawpy ślę o śmietz 
éi opcowfkiep, odfożywfy niechęć na 
firone, przy "Jsaatu ebfel"nie oycoz 
wfłie odprawuie, 

piginy to puzytład , 3 Proregouczyć Obfervatio, 

śię naig potomtowie, t3 qOieby miez 
dsp nimi 3a żywotarodśicow niefhafti 
iatie byty, tedy po śmierćt zattzeć i 
ugładźić ie maig, żyląc'w miłośći, w 
potoiu, w 3qgodźie 0 co i tu profię, 
Vlie flufna bowiem rzecz, ani prsy- 
fioyna , pozmatłych rodśicach niepoz 
toie miedzy fobą wzniecać, abo śię i 
opuśćizny fiwarzyć , prawować, 00 
urzędu , 00 przysięgi przywodśić, a 
czófem dla lada frapet, ttore w mitoz 
śćitomponować śięmogą. Bostgd 
inieflawa rośćie, Bogobrażony, fus 
mnienienatufione bywa. Góźie zq02 
0a święta miedzy potomtami, tam i 
Inóśie toftawi „i Dan Bog bfogofia: 
wi, 

Powtore obaczćie Locum Sepul- 
turg ,- góźie Abrahama é, ćiało poz 
grzebione: Pipe tToyzef że w iaftini 
dwoiatiey , Etora leży na roli £frona 
Syna Seotowego Śeteyczyta , przez 
ćiwto Mambre , Etorg byt upit oô 
fpnowher, YTa tym mieyfcu utazał 
śię przedtym Syn Boży Abrahamo 

wi 


| Lb tę 


Lib. in Ge 
nef, 


Qblervatio, 


Cira pro 
mortuis, 


Idem Lib, 
1. de Ciy, 


icatio, 


f 
É: 
SATEN 


[0y 25: 


fervatio, 


“Wedle 
Sary. 


WTORE. 


wi w poftaći Mniofa , obiecnigc mu, 
żew plemieniu iego msiały byd3 bogo 
fiawione wfyctie narody. 5 tep 02 
bietnice tat śię Abraham ućiepyt, icz 
toby iuż complementum iey w tętu 
fiwoich mist. Saczymna świadectwo 
wiary fivep w obiecanego Ebryftufa, 
pogrzeb fivoy na onymze mieyfcu, 3 
potomtami fivymi , Etrorzybytolwieć 
wiary iego naślądowali, mieć chciał. 
© czym é. Auguftyn pipe w te fioważ 
Voluithoc facto teftari, divina pro- 
miffione fe plane immortalem effe, 
to iefi , chóiattym uczyntiem oświa0z 
czyć , że 3 Bofłiey obietnice zgofa był 
nieśmiertelny, 

Y tu uczmy ślę, Żeto teft powinność 
lnośt Cbrześćiańftich , aby umarte five 
na mieyfcach uczćtwych chowali, 
Groby bowiem fg dormitoria, to ieft, 
miepfca tałowe, w Etorych umarli 
śpiąt odpoczywatą. A zwłapcza gosie 
to by0ź może, czemu tch nie chować 
na miepfeach ptzyfiopnychi Jarofie 
tego ludźie pobożni i w Statym i w 
Glowym Tefiamenćie przeftrzegali, t 
żtą0 cmyntarze przy tośćiołach Chrsez 
ścianie wóięli. “Inpa gOśie to bydśnie 
może,tam, mowi2Auguftyn s, Non 
nocet fidelibus, negata eorum cor- 
poribus fepultura, nie ftod3i wiet 
nym, góy ćiałom ich pogrzebu bronią, 
właśnieiatot ; Orugiep firony, pecca- 
tores facra loca non liberant, lu05t 
grzepnydy mieyfca 6, nie wybawiaią, 
ale raczep oftarzaią de culpa temeri- 
tatis, iato tenże Auqufiyn mowi. 

Dotrzećie inż utazuie Moyse we 
Ole togo Abrabam Daerparcha ieft 
Pogrsebiony, í powieda,- Zeta poz 
grsebiony ieft fam i żona iego Sara, 
ŚWieliten zwyczay oycotwie é, Że śię w 
iednym grobie, ieden wedle drugiego 
chbowali,  Przetoż i Abrabam 6, w 


Lib. in Ge- 
nef, 


Obfervatio, 


Lib. de 
Cira pro 
mortuis, 


Idem Lib. 
r. de Civ. 
Dei cap.12. 


HI. 
Wedle ko- 
go? 
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ieonym grobie s żoną fiwolą Sarą leżeć 
chóiat: X to naptzod0 na świadectwo 
matżeńftiey zgody i miłośći, w Etorey i, 
żyli na świecie, Co bowiem flugniep- Na świa- 
fego, teno aby ći, toczy 3a Żytwota dectwo 
in uno thalamo bywali, po smierci "iSi 
też in uno tumulo powfłania czefali, 

Stąd potym na tymże mieyfcu Jzaat 3 
Nebetę , Jatobz Lig pogrzebieni byż 

li, Potym Oślafo ślę to na świadcz 

ctwo wiary twysnania ich, 3e tafo36 2. 
żywota w obiecanego effpafa poz Na świa- 
fpofu wierzyli: tat też i smartwychz sy”, 

; Szy Wiary i 
wfiania powfedhniego pofpołu czetać wyznania; 
chcieli , zmartwychwftania mowie , 
ttoteim potym na onymże miepfcu, 38- 
ffugami fwemt Syn Bożyzafłużyt. 

Otos tali byt pogrzeb Abrahama applicaties 
Dattyardhy 6, Etorym nie upoćleOśit 
Pen Bog brata tego żmartego, Do 
oto zacni potomtowie 3 płaczem poz 
grzeb iego odprawuią , it na mieyfcu 
uczćiwwym ćiałoiego grzebię, tw groz 
bie przodłow zacnydy pottadatg, 
tliechże tu ćiało tego w poEoiu odpo- 
czywa , aduga w retu Dańfticdh zażyź 
watradośći, i pociech znamienitych. 

My, w Danu naymilót , naślaouy? 
my przytfadu Datrparhyś Abrabaz 
ma, w wierze, w boiaźni Bożcy, a 
da nam Dan Bog fiarość fpotoyną, i 
śmierć wefołą, i wefołe ażdo0nia faz 
onego wedle ducha 3 foba przebyważ 
nie, a potym według ciata wietuifte 
trolowanie. 

A Ty onayfłodpy Jesu, pomnażcy 
nas w wierzeć. i prawey boiagini 2502 
żey, abyśmy w obopgnttwaiąc, boy 
dobrpboiowali, wiare i fumnienie doz 
bre zachowali , a po tym Ooczefhnym 
żywocie, wieczny on przeż napórożfię 
zafługę t przyczyne twoię otrzymali, 
Amen, 


Zamknie= 
nie. 
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Kamie Pogryebne bezecic 
geja 4 Biewkyó Ksiąg Novyebowych z Itogd.35. 


We Ginie (0.30[U Ortego , odgedi Jafob 3 Betel, 
ty Mośd Ś 8 odu do Efraty, tedy Rachel porodila, 
Pani Pio- 


toweri: WE boy śle, bo luż 
Laki | fa pynig g ciata, (bo tonie umatta) wewa 


Anno 1604. MIE OCiEC Ieg0 nazwa? go Benjamin, 


wana ief m drodze Fu Efrata, 
Gofob znać nad grobem tey, 


Jetam, gosie iiatoby fobie ży 

Q czyli, ludźie umieraią, Chrzez 
śćianiemotmili, Doiatogoz 

Ośiny, tat też mieyfca í fpofobu nito- 
mu Dan Bog nie obiawił, Jedni 
umieraią doma, OrÓżYW orodze, ies 
onina woynie, drudzy w potoit 4 
ofobliwie przgnantes , brzemienne 
białegłowy niebezpieczeńfiwom wiele 
tim podlegaią, nigdy inigoźiey nie fg 
bezpieczne, Katel wierna Jatoba 
Patryarchy matżonia, nie fpodziewaz 
ta śię Deniaminem chodząc, w drodze 
umrzeć, a wiy umaria, iatośćie 
fiyfeli, Podobny przytład i tu wiz 
dśicie. Kroby sie był jpodśiot, aby ta 
zacna iplachetna Dani tat prętło śię 3 
nami rosftać i pożegnać miała? Mitoz 
dość iey obiecowała mafżontowi mie 
temu i nam wpyttim Ofuże na świez 
Gie pomieptanie, Mec odmienił to 
Dan Bog. Umarte ta zang Pani, 
iużći wprawóśie nie w orodże iato 
Rachel, aledoma, A wfatże przy poz 
rodzeniu , Ożiećiatto żywe zoftawie 
wfy. © iatitu żal, Zafówał Maz 
chele fiwoiey Jačob é, Sałuie í tu;filaz 
chetny matżonet małżontt fiwoiey miz 
- dep: zofia po Racheli fpnaczet, piersi 
maćieczyńftich nie utuftawpy, softat 
itu, Cladśiela w Panu Bogue uro 
géie iato i Benjamin, i bedjie opcu 
miłemu poćiecdhg: . My w imię Boże 
przeczytaną byftoryę przedśięwśią: 


s 


wiy, małżontowi żafofnemu Eu poz 


a iefcze byfo mało nie tiz 
a cieffie rodzenie 


miota. A gdy pracowała przy porodzeniu, ezela bada do niey: 
mag drugiego fona, ANY gdy Duka iey miaz 


a imie tego Benoni, 
J taf umarla Raheli poho 


fiore zowią Betlebem. 3 poftawoić 
ftory i Dźić zowia maf grobu Radel, 


ćiefe, nam zaś wpytkim tu nauce i 
przeftrodze zbawienny, w tych trzech 
cząftkach rozbierayniy, 
W pierwpep obaczemy boleśći Baz 
chele rodzącey, 
W orugiep, śmierć, 
W użećiey, fepulturęi pogrzeb iep. 
O tymiato naptrotcep sucha poz 
wolnego profie nadftawdie. 
pan Jezus, Erory też na fiwym Tan. 6. 
miepfcu o boleśćiach niewiafiy voz 
dzącep mowi, niedyi mnie w mowieź 
niu 6 wam w fluchaniu błogofławi, 
Amen. 
MD boleśćiach Rachelerodząceputa: T 
zwie (Moyzef te otolicznośći: Pierz Część. 
wpa, tiedpi Oruga, gdźież twzećia, Okolicz- 
3 tatą ćiępiośćią porodśiła: ność, 
Czas porodzenia zamytaśięwtydh I. 
fiowiech :  C©ofedt Jalob 3 Betel Kiedy? 
Byłoto saras potym tato mu śię Dan u Moy.35,7. 
utazał, op uciekał przed bratem fios 
im,  MO'ten czas rzett mu Dan Bog: 
"mię twoie ieft Jatob, a wfatoż nie 
Będśiej daley zwan Jatobem, ale J- 
zeaelem, Jam ieft dog wfpedymoz 
gjący, tożmnażay ślę, bo3 Ciebie wiele 
tość narodow wynidźie, a Arolowie 
s biodr twoich pochodźić będą. Y jie- 
mię ttorąm dat Abrabamowi iJ3042 
towi, dam tobie potomfżwu twemu 
potobie. Tę obietnicę ufiyawfy Jaz 
tob, pofławił znaf na onym micpfcu, 
goie og mowił 3 nim, A snaf on byf 
tamienny, ipotropifgowinem, ipoz 
R lat 


Obleryatio, | 
| 


| 


| Rzymjeg, 
| 

| | 
| II, 

| Gdiię 2 i 


t U, 
l iaka cig- 
kością ; 
porodziłą, 


Lłoy.z.q6 


nz, 
laa; y 


temang 


L 
iedy? 


Móg.35>1: 


| 
| 


TRZECIE 


lat oliwa, | nażwaf miepfce one Betel, 
Obfervatio, B tego mieyfca gdy odchodśił do oyca 
fivego Jaata, poczęła pracować roz 
Ozeniem Rachel. O ista odmiana, 


Poćiejywfiy Jatoba Pan Bog, 30s 


razem go zafinęćił,  Owóżie utazał 
mu pociechę, atu zaraz finętet, TaEći 
anie inaczep , ten miły Dan poftępuie 
3tpmi, Etoremifuie: Drobę czyni, 002 
świadczaiąc wiaty idh tftałośći, przez 
trzpż i rozmaite utrapienie.: Czego 
śię nie fpodśielą, tonanich przypada, 
awpytto Eu dobremu, Dote mowi 
dpoftof , że tym ttorzy miłuią Boga, 
wfyttie rzeczy fpolnie Eu dobremu poz 
-magaiq. 

Miepfce gdźieporodżiła Rachel by- 
foniedaleto £ftaty; bośćieftypeli, że 
było iefcze mało nie mila 0o Eftaty, 
Łiedy bole rodzące na nięprzypiy. Tu 
widśimy łe białogłowom brzemienz 
nym gotowośći. wieltiey potrzeba, 
Tie wiedzą bowiem czafu ani gobi- 
ny, nie wiedzą imiepfca, gOŹie nanich 
przygoda iata przypaónie, aboiczas 
todzeniaprzypOźie. Przeto 3a czafiu 
śię imopatrzyć „3a cafido fpowiedśi, 
00 używania nayświętfego Satta- 
mentu iść potrzeba. Śleczynią nieftoz 
re, gdy śię fpupczaią , żeraz abo dwa 
fezęćliwie rodśify; bo i Rachel Fczę: 
śliwie porodjife Jozefa, atu garofem 
przypłaćiła Benjamina, 

.eczfluchayćie 3iatą ćiepłośćią po- 
rodżiła * Dife tu (Moyzef , Że rodzez 
nie ćiępiie miała,  doleść przy poroz 
dzeniu włożył Dan Bog na wpyctie 
biafegłowy , Ola arzechu i przyftępz 
fiwa macti napey Ewy, 00 Erorey cat 
reti; Rozmnożęobficie boleśći twwoż 
ie, i poczęćia twoie, będzie rodźić w 
boleśći Ożtatki, Dez tych boleśći Żaz 
ona nie ieff, Doi Pan Jezus mowi: 
Yliewiafia, gdy rodii, ma boleść, 
prorof też Jzaiafi + Brzemienna (praz 
wi) góy śię przybliża Eu rodzeniu boz 
leie, i woła wboleśćiadh fiwoich Jez 
temiaf tat : Oblicze rodzącey pobldz 
dlo, a chwyta śię rękoma 3a biodry, 


Rzym.8,28: 


II, 


II. 
Z iaką cię- 
fzkośćią 
porodźiła, 


1 Moy.3,16. 


Tan.I6, 21. 
Iza.26; 7: 


lerem,30, 6 
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A- whale iene bywaią ćiężfe,. niżeli 
drugie, iatoitu-iachel rodzenie barz 
30 cieptie miała, y 

Teć niepczęśliwe boleśći i te zacngApplicartio, 
panią umorzpły, te nam małżonta 
S:lachetnego i dom iego wpyteć w 
żafobę obletty, tenas tu Ośió 3 rożnych 
a odległych mieyfc do gromady zwo- 
taty, 

proc; tego mamy też tuw Racheli, 
typum Ecclefix militantis in hac ter- TypusEc. 
ra, to ieft, obras Roséiota bofuiące lefe mi- 
gotunajiemi. Boiato Rachel brzez n.s 
mienna w Orodze, a nie dona, bolez 
śćiami ieft ogarniona: tat też i Roz 
śćiofś, Chrześćiańjti, 3 iedonego miepz 
fra na drugie peregrynuiąc, i duchoz 
wnie fpny. i corti rodząc, trzyżem i 
utrapieniem bywa nagabany. “fato 
tedy Sata, babta Racheli matą bpz 
fa wierzących :. tat też Rachel wyras 
ża nam w ofobie. ftwep Jiośćiofna śiez 
mibolniący,. Żeczo tym na infy czas, 
teraz Orugiey cząfttt fluchayćie, 

Ń WA smierć Qiachelirodzącep, I. 

Co ttorey pipe MIJopzef tym poz Część, 
rządłiem : utazuie naprzo0 pociechę Okoli- 
baby, Etorg iey w boleśćiach onych 7ność- 
data: potym, porodzenie fyna: a naoz 
fiatef , émieré Erora tamże naftapita, 

DPoćiecha była tałowa: Goy praz L 
cowała przy porodżeniu Rachel, cze: Poecha 
tlado niey baba, nie boy sig, boing???” 
mef Orugiego fyna. Rachel poroz 
ożiwfy Josefa, mowita, da mnieiefc3e 
Paniórugiego fyna: baba tedy przyz 1. Moy. 30. 
woJśl iey to teraz na pamięć, mowiąc, 
iuż maf Orugiego fpsia. 

Actu naute maig białegfowy, ttore Obfervatio. 
pań rodzących pilnuią, żeby ślę nie 02 
Erutme, ale fagodnie snimi obchobgiz 
ty, i ćiefyfp ie w trudnościach ich. 

Bo niema więtgey boleśći nad Do- 
leść rodzących ; 3aczym trzeba ślę Daz 
na Bogabać , aby wielfim boleśćiom 
więtpych nie przyczyniały, Lchoway 
Boże: gniewa ślę Dan Bogo to, Bo 
czptamy,gdy Erol Farao babom £gipz 2.Moy. 1. 
ftim roztazał , aby traćity chfopiątta 

633 599 przy 


= 


H. 
Porodze- 
nie fyna. 


Tob. 4. 


Syr. 7. 


Przyp. 30; 
17. 


TM. 
Smierć. 


Obfervatio, 


Serm, 14/7. 
de Tem. 
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przy porodźeniu, onebotącśię Boga, 
nie były w tym pofłufne trolowi, 
owfemn pwo zachowywały mężczyć 
sny: 3a coim potym Dan Dog błogo 
ffawit. 

porodśiwfy fyna Rachel, wezwaz 
ta imię ego Benoni, Oaiącznać, żeiey 
wielkich boleśći narodzenie było przy: 
czyną. $7a co dźiatki Cbrześćiańfie 
3 pilnośćią pamiętać, i tym lepiep roz 
dźicielet fmwoich anować maig, Do 
czego Tobiah $. fyna fiwego napomiz 
naląc mowi: Miey mattę nwoig w 
uczćiwośći poti będ$iej żyw, aczyń 
to co śię iey podoba, niwczym ślę nie 
puzytrząc.  Damiętay fynu moy tato 
ćię ona w żywocie nosita, tpuzychor 
ośiła Ola ciebie w wieltie niebezpiez 
czeńftwa.  Syrach też mowi: Vlie 
zapominay fynu boleśći maćierzyń: 
ftiey, J wielfim Ëaraniem groji Dan 
Bog tym, Eroczyby na to nie pamięz 
taiąc, mattę znieważali: Salomon 
Erol mądry mowi: OËo, Ftore wzgatz 
dza pofłufeńfiwem maćierzyńftim, 
wytłuię trucy u pototow, torłęta ie 
wypiedsą, Mecz dźió, ach niefżetyż, 
bacsenia na to niema, sita wytodz 
ow, ttorzy boleści maćierzpńftiey , í 
Tarania fiwego zgofa zapomnieli, 2507 
żeim ay upamiętanie, 

iaoftatet umarła Rachel é, © 387 
tofe fpectaculum. One frogie i otru- 
tne boleści, Etore na nig przypadły, 
Rachel é. śmiercią zapieczętowała, A 
to dla tego nam Dan Bog przed oczy 
famia, abyśmy uważali, co to 38 
cu0 Boży , tiedy niemowiątto Pcześliz 
wie na światwyniośie, A tysiąca lez 
owie to ieden uważa, Przeto nie od 
gzeczy Aluguftyn é mowi: Majora 
miracula funt, tot quotidie homi- 
nesnafci, quinonerant, quam pau- 
cosrefurrexiffe, qui erant, & tamen 
ifa miracula non confideratione 
comprzhenfą funt, fed affiduitate 
viluerunt, to teft, wwoigtpe cda fg, Że 
śię tat wiele IuO3 co ośteń rodźi,Etorzy 
nie byli niżeli że trocha ich zmartwychz 
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wftali, ttorzy byli, 6 przećię tecuda 
tung, 


uważaniem nie fz ogarnione, gle uftaż 
wicznośćią znieroażóne, 

Umarte tedy Rachel w porodzeniu, Oceupańio. 
czyli sbąwiennie? nieday Boże, abys 
ómy o iey zbawieniu , abo i innych biaz 
fychgfow, Ecore in tali cafu umierają, 
wątpić mieli, chociaż im nieëtorsy 30a 
wieme odeymuig, Do mómy iafhe 
Apoftolftie owa: TTrewiafia bedie 1. Tym. 4- 
zbamwiona Ożlećirodząc, ieśliby trwas 
faw wierze, i wimiłośći, iw ówiętoż 
bliwośći, 3 miernośćią. 

YTiewętpiemy tedy , żeteżita zacna Applicatio. 
pani w tym przypadłu , sbawienną 
ómievćią sefta sówiata , ponieważ byz 
ła frata w wierze, gorliwę w miłośći 
"jezufa nayfiodpego , czułą w ówiętoś 
bliwowośći, w miernośći uftawiczną, 
Atak pepd$my 00 tezećiey a offatniep 
częśći, | 
SERA fepulture i pogrzeb Roz M. 

chele, © tym znowu trsy oto CZĘŚĆ. 

licznośći trzeba nam pamiętać : Dierz Okolicz, 
wha ief, animuf Jatobow, wonym p 
żalu ifmęttu , Etoty miał z ómievći 397 
ny fivey Rachele: druga, pogrzeb 
trory iey uczynił: trzećla, szmat Etorp 
nad grobem iey pofiawił, 

Diertofiq maćie w tych ffowiech: 1 
Tedy naswała Rachel imię Osiecięćia Animufź 
Benont, to ieft fon boleśći: a oćiec P obow. 
iego naswał go Benjamin, to ieft, fi- 
lius dextrz, fyn prawice, YTie chóiał 
go mieć fiarufet pobożny fpnem boz 
leśći, pomniąc na to, że była wola 
Boża, aby małżonta tego przy poroz 
dzeniu w boleśćiach umarła, a iż był 
gotow firomnie i cierpliwie on tuzyż 
znosić, nie wdawatąc ślę 3 Panem 
Bogiem w żadnedyfceptacye, abo 307 
dawanie niefprawiedliwośći. Spraż 
wifo to w nim uważanie woli Żożey, 
bes ttorey i wios biedny fpaść 3 głoś 
wy niemoże, Przetoż iatoby3 Jobem 
é, mowił: Sicut Domino placuit, ita 
factum ef. “Jato ślę Danupododae 
to, taf śię ffato. 

Co śię tedy trapip, 


I 
Poptzęb, 


log. r 
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Applicatio 


% Wilnie 
tadciąłera 
Pana Win 
tyka Mol 
AD 
keanin 

Wie 
B0. 2, 


Au 
toky PA 


Iob. r 


i ty Ssladhez Apoftrophe | 
tny 


paiio: 


icatio.” 


oftrophć 


TRZECIE. 


thy małżontu+ utraćiłeś wprawóśie 
towatzypa , t przpiaćiela wiernego, 
ośieroćita dom twoy t Ośiatki twoie 
nie pomału , acoż czynić: Panu Boz 
gu to iuż poruc3, woli śię tego ś. nie 
fprzećiwiay, w Żalu śię moderiy, precz 
3 Benonim 3 domu, Benjamin niez 
chay bedjie, Zdaczy Dan Bog, zeten 
fynaczeć tiwoy, Etoregoć urodżiła mat 
żonta twota miła, będżte filiusdextrz. 
Urośćie da Bog i wedle bolu twego 
śledząc, on ię ućiegy, iprawicetwoz 
iey bfogofławieńftwo na qłowie fiwep 
odniozby, 3acnym człowietiem, 100: 
mu twego zacnego o300bą będśie, 
u. pogrzeb, Erory Datryparchaś. Raz 
Pogizeb. cheli fivey uczynił, wyraża Moyse 
temi omy: J pochowana ieft Raz 
chel w Orodzetu Efrata, Etore zomig 
Betlehem, Ciałuzmartemu, nigośiey 
nie lepiey, tato w śiemi; Drzetoż i 
Patryarcha ś, od0aie Żiemi co Ziemi 
należy,  Pomniąc i na Oetret doży, 
1Moy.3; 19. Ztemniaś teft, iw śtemię śię obroćif. 2 
czynitobesodwłoti, wórodze, tla 
iati śię pogrzeb mogł z00by05, tati 
Obfervatio. góprawuie: Owiąci nam naute, żebyz 
śmy 3 ćiafy zmarlych luośt pompy 
niepotczebney nie ftroili, i pogrzebu 
ich nie oowłaczali. CTiedh śiemia iOśie 
do śiemie, 3 ttorep w3ięta ieft, 
Dobrze czynif i ty Szlachetny (Nate 
żontu , że zetfetwiami małżonii twep 
miłep nie odwłaczaf , i pogrzeb uczćtz 
wy oney fprawnuief,  Czynip tpm 002 
fyć woli Bożep, ioświadczaj miłość 
twofę fu niey,  TepErorąś ża żywota 
miłował, panuief iteras po śmierći. 


ad mari- 
tun. 


Applicatio. 
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Siemt ię , gOśie fthowanie naplepfie, 
oddawaiąc, napdźie tam ten depozyt 
Pan Jezusw Ożień ofiateczny. 
tlaoftatet pofławił Jatob nat IL 

nad grobem małżonti fwey, Etorp na 792% nad 
on czas zwano: Znał grobu Rachel, ST" 
liczynił ito 3 miłośći, życząc fobie, abp 
pamiątEaiey , nie tylo w niebie, ale 
í tu na ówiećie była wieczna, i 04 
śówiadczatąc wiarę fiwoię o smars 
twychwfianiu iey, znat on był iatoz 
by znatiem nieśmiertelnośći , żeią tanm 
czafu fivego Dan Jezus znaleść miał. 

Dźiśia tatowe znati na grobach, Praxis. 
Czemu nie matą bydi + Sg potrzebne 
nie tylEo Ola pamiątti umacłych, ale 
też Olaupomnienia żywych. Bona tas 
towe znati i epitafia weprzawky, 
nie ieden fobie na śmierć wfpomni, 
Czytamy in vitis Patrum o teonym, że 
uytzawfpy grob nasnaczóny monuz | 
mentem iatim, żawfemawiałt: Do- Vit. Patr. 
mine Deus meus, da mihi pie vive- 
re & fanćte mori. toieft, Danie Boz 
że moy, day mi pobożnie żyć i święś 
tobliwie umrzeć, 

Coimy wiedząc, w Panu napmilói, Zamknie- 
śmiecći na Eażdym mieyfcu 3 Rachela ** 
g, czetaymy, pofługę ofiatnią, tat iat 
śię nobii iedni drugim odd0awaymy. 

A Ty, oiedyny Benjamine, Synu 
prawice Bożey, Panie Jezu Chryfte, 
nam w rode świata tego pielgrzpa 
muiącpm, day zawfe by03 gotowym, 
abyśmy, gdy godśina przypOśle, 3Daz 
wiennie dufe 3 Rachele ó; wypuśćiz 
li, Amen, 


Kotożojoowtotoooototwtotok ntatototoloowwiototototototck 
Pogrebne Kazanie Czwarte 


w Wilnie 

nad ciałem 
Pana Hen- 
ryka 


fzczanina 
Wileńfkie- 


roku 1620, 


LeFeya  Wierwkyh Ksiąg Dtwyzegowych z 0050. 47. 

| Oba onego, przyiechawfy Jafob do Egiptu fanal przed Faraos 
Mol. X2 net, i pytał go Sarao, tafoby wielelat miat? Ktoremu Jaz 
lera Mie- foh taf gdpowiedźiał: Dni wielgrzymowania moiego fto i trzydźie: 
ści lat, a Dni żytosta mego byty Frotfie a gfe, inie dotrwaty lat 
go. 2. Aug. PRZODFOW Moi, Frore ont przeżyii na świecie. 


39 ggg 2 A udzie 


Zywot nafz 
podobny. 


L 
Zegluią- 
cemu, 
Greg. in 
Regiftro. 
2 
Więżieniu. 
Chryfoft, 
Hom. 46. 
in Ep. ad 


8. 
Morzu. 


Chryf in 
Orat. Poft- 
quam re- 
yerteretur 
ex agro. 
4. 
Strumie- 
niowi, 


Vide Sto. 
be. Serm. 1 


5. 
Utrapie- 
nie ieft. 
Philemon. 
Philon de 
Scient. be- 
ne morien, 
"TT ranfitio 
ad Textum. 
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)tldżie uczeniimądrzy , przypaz 
Ne tuige ślę żywotowi śiemftiez 
mu, Cbrześćianie moi mili, nie 
mogli wnim nic fimacznego upatrzyć. 
"Jedni powiedali , żetefi naviganti fi- 
milis, podobny człowietowi po moz 
rsu żeglniącemu, Zo iato ten bą05 
ftoi, siedź, leży, ufiawicznie płynie, 
Tat i cztowiet cofolwiet iedno czyni, 
do trefi śię fiwego przybliża. Drudsy 
przprowniwali godo więśienia. VO 
więśieniu niemaf roztopy, iedno peta, 
łańcuchy, otowy: Tat też wtym żyz 
woćie tozmaite aflitcye,Etorym wsglę: 
dem dufe i wzgledem ciała podlega? 
my. Trzeći, czynili go podobny moz 
rst, o morzerzadło teft fpotoyne, 
ale ufławicznie pumi, tat też w tym 
żywocie nie mamy potoit bez niesqoz 
dy, zdrowia bes choroby , wefela bes 
boleści, atrottomowiąc: Viciffitu- 
do omnium rerum , ta gorę ma na 
ówiećie, Cswaréi powiedali, że ieft 
podobny firumieniowi, Strumień 
ieśliż ieft mętny , topełen błota, ateśli 
prętto bieży, to Eroćiuchnotrwa, Toż 
w fobie ma i żywot człowieczy, VTiez 
trorsy zać powiedali, żenieteft Żytwoż 
tem, ale utrapieniem, © woytaśnie la- 
chrymarum vallis, padot płaczu, bo 
is płaczem śię rodśimy, tw płaczu ży: 
iemy, i3 płaczem umieramy. Tlietez 
Onęfzę uroni cztowiet 00 począttu maz 
rodzenia fiwego aż do ómierćt, 

Digtneć to fq i prawdźiwe żywota 
$iemftiego OefErypcye lecz i Jatub Paz 
teparcha w ffowiedh przeczytanych nie 
00 rzeczy mowi.  Puzyiedhawpy bo- 
wiem do Egiptu, przypedł aby śię 
przywitał 3 $araonem,  Sarao wi 
dząc pedfiwość tego pytał go o lata, A 
on mu oopowiedźiał: Dni pielgrzy 
mowania mego fto i trzpOźieśći lat fa, 
Oni żywota mego i trotłie i złe były, 
Digtnie zaifie żywot naf Oeffrybuie. 
Przeto przypatrzmy sie troćiuchno 
Owiema rzeczóm. 

KO pierwfep powiemco ieft* 

W drugiey, iatiieft 3ywot nana 
świecie $ 
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Oboie tu temu tońcowi przełożę, 
abyśćiedoczefny żywot wigardźiwfiy, 
wieczneggo ślę rozmiłowali, 

Danie Jezu bgd 3 namt, Amen. 
T nafego definicpą czyniąc I 
$ "Jatub Patryarcha, Chrześćianie Część. 
motmili, zowie qo peregrinationem, Zy wot 
to ieft, pielgrzymfiwem. A czyntto naf piel- 
3 tych przyczyn. Dierwpa, względem O 


ftwem Zo- 


famego siebie, Druga, względem inz wje Iakob. 


nych luośi. 
Wigle famego siebie, że miepz | 1. 
fea i mieptania uftawicznego nie miał Względem 


na ówiećie,  (Młodśieńcem będąc, pez amego $e- 


regrynem i cudzośiemcem był w Nez ™ 
zopotamii, uświetra fwego Labana, 
Ziemia też Ranqan , acztolwiet Abraz 
bamowii potomtom tego w poffeffpą 
obiecana bpia, ale itam peregtynem 
byt, Bo ię miał nie w rzeczy famep, Dź. Ap: 7. 
ale tylto w nadźiei, tato i o Abrabaz 

mie Szczepan é. mowi, Że nie miał 

w niep oślidłośćkinaftopie nogi, Bo 

mu dopiero we cztery fta lat obietnicę 

Dan Dog śiśćif, MD fiarośći też fuso 

iey, do Egiptu miedzy lu0 obeyi nies 
znaiomy, tato peregrpn przyciągnał, 

A tat ftufnie Oni żywota fiwegó, dies 
peregrinationis zowie, 

3 drugie ftrony czynito, wzglęz I 
dem innych ludi. -Coz teft człoż Względem 
wiet natymówiećie, idno peregrpn z nych lu. 
Gluchayćie Dawida co mowi: DZY: prl, z 
chodniem i pielejrzymem ieftem przed i 
Tobą Danie, iato twfyfcy oycowie 
moi, Dielgrzymuiemy bowiem 3 ówiaz 
ta do nieba, / Tam oyczysna napa: 

Tuómy w drodze, Przeto í Apoftof Zyd. 16. 

mowi: YTiemamy tu trwóatącego MIA: 7 zę zaie 
fta, ale puzyfifego futamy, Uih taË Peregry- 
ieft , naćlad0uymyż tedy zwyczaini pez now po- 
tegtynow pofpolitydh, fpolitych, 

Deregryn nie wóawa ślę w cuse r 
fbrawy, ttore tu i owośie widi, ale 
fiwoią drogę idle, © fiwoich fprawady 
myśli, a co mir ôo cudzych rzeczy t 
Tatże i my zofławmy światu iego 30% 
bawy, a o oyczyśnie myślmy. 

Deregryn w Orogę ige, bierze a 
râz 


4 


Piotr, 3. 


Fil,3, 


Applicatio, 


Efeu, 


II: 
Część, 


Lywot nalz 


I 
kotki, 
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. firawne, Bierze brońOobrg, ttomotaz ffowiech u£aśnie patrparcha, quo re- 
mi śięniesbćiąża.  CałżeiCbrześćiaz fpećtu Oni iego trottie byty na świeć 
nin czynić ma,  Swawne nafe ieft ie, a zwłafcza względem lat prz002 
SfowoBoże, i Sattamentow Dań tów teno, Ftore przeżyli na świećie, 
fich używanie.  Brońieft nriecz Duz Abraham Żył fto śieomośleśląt i pięć 
cha, Slowo Boże. Tłomoti niepo lat, zaa ftotośmośicśląt, Coż ste 
trzebne fg zbytnie ftarania i pieczołoż tę o patryatchach świętych przed pos 
wania , ttotemi się obćlążać niemaz topem: A0am Żyć Ośiewieć fet itrzyć 
zPiotr.z. my, wtładaiąc wpyttoftaranienape Ożieśći lat: "Jared d3iewięć fet pesés 
na Dana, tory ma pieczą 0 na8, Ożleśiąt tomie, Matuzalem Ośiewięć 
Deregryn moleftye podrożne fros fet PeśćOżieśiąt i Osiewięć,  Wząlez 
mnie tóierpliwiesnośi,  Bofobiemy2 dem tych lat mowi Jatob; Żedniżye 
sli: Doma odpocznę, Cat też i wota mego Erottie były. 
Fil, z. Cbrześćianih czynić powinien , wies „ W ieli to Erori wiet fto i trzpOŹiez 
dząc że obcowanie hafe w niebieieft, śćilat, toć Ośiś daleto Erotpy, zrzadEa 
tam 0a Bog! 00 wfeltich prac opos tto śledmożieśiąt albo ośmożieślat lat Pra. ro. 
czniemy, Przeto i święćt w nadżieię tee doczeka, PO piąteć howaliśmy czło”: 
go wptchnienia wofali:0 Domineshic wieta ttory miat OśiewięćOśiesiąr. 
ure, hicfeca, o Danie, tu pal; tu śiecz. Aleć itotrotfiwiet.  Oratnaf tory 
Applicatio. =: Tatim peregrpnem był i ten brat przed nami leży nie miał ieono piećz 
naj. Ale tu3 3 tafti dożey peregryz Ośteśiątiroż , a w3żóy pofedf 3 świata 
nacpą fivoie fiończył , iu3 w oyczyżnie góynaypilniep o Ośiattadh fiwoidh raz 
miłey, ottorep zawpemyślił , Bczęślie Ośić miał, Dobrze Genefa mowi: Ep. 8o.ad 
wie odpoczywa, tam retreacyiiochfoż Punćtum eft, quodvivimus p co żyiez Lucill. 
dy po świata tego moleftyach:3 cado- mynaówiećie, punërieft, nie długość, 
Efez.ż,  śćigżażywa,  Jużnieiefi więceygoż. A wfatże upomnienie tu mamy, UL 
śćiemiprzydhodniem, alemiefczanie abyśmy tego trortiego czafir tym pile 
nem pofpołu 3 świętymi i Oomowvoniz niey zażywali, Bo iato dobry roz 
tiem Bożym, botnit im Erotfy ma czas 00 robory, 
i | j Tos ftrony pierwfiep cząfiłi , ru: tym pilniey pracuież Catże i my tey 
jędem | | giepfłuchapóe (0 Protłośći Oni nafych , tym pilniey 387 
ych lu-, IL. Sypeliśćie co ieft żywot naj? Żywaymy. = Boi Dan Jesus mowi: Jan. g. 
Część. Sfudaydież też iati ieft : Quali- YPnieć potrzeba fprawować fprawy 
29 tatem iego utazuie nam pattparcha onegotrory mię pofłał, połidźleń ieft. 
świętym tych fiowiech : A Oni żywoż ŻBoptzychodść noc tiedy Żaden nie bez 
ta mego itrottie złe byty, Mych Oźie mogł (prawować.  Apoftof też 
fiowiech Dwie czeczy maćie, Etorenam mowi + Dobrze czyniąc nie bądźmy Gal. 6. 
GH Zywot nalz. qualitatem vitæ hujus utażuią : Jez lentwymi, abowiem: czafu fivego Żąć 
| ona , 3e żywot nap ieft barzo Erotfi, bgoSiemyp,ieśli nie uftaniemy, 
yie Druga, że iefż zły inedzny, Poganie mądrzy i baczni mieli fobie 
egr PBN tlaptzod Protti ieft żywot naf, żaftomote, gdy lata five marnie trawi- 
n Krotki o mowi patrygrcha: Dni żywota li. Czytamy bowiem oiednym, gôy 
m. megotrottie byty,  Mzieczej: Amige Temiftotles przechadzał śię miedzy Themifto- 
y to trotkiedni, ftottrzydŚieśći las apos Zofnierftwem, nyrzet młod3iana grze cles, 
tym iefcze żył śledmnaśćie , alitumas cznego, Etory zadumiawfby sig, frafoz 
ćie fto czterdśleśći i śleóm lac ©oz wliwą twarz utazowałf, i pyta go, 
powieda na to Datryarcha mowiąc: czemu śię ty ftafuie: Dópowie mu 
Siedotrwatem lat przodłow moich, on młodżian: A iato śięnie mam fraz 
j Erorconi przeżyli na swiecie, PD tych fować, dwadjiesćia lat iatom na swie- 
gg 9399 3 cie 


Apot 


ftyana Zale- 


gułki g.Sept 
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cie, wiefczem nic rycetftiego nie ootaż 
zał, - ©Ozaifie ieśliż ten miat fobieza 
ftomotę, puzeto famo,że w (prawach 
vycerftidy przez lat Owadźieśćia Żaz 
oney nie oowiodł, iata rozumiecie zelz 
żywość Chrześcianinowi , trory wiet 
i lata fwoiemarniefirawit, 

Brat na w Panu lat fmoidh dofyć 
tcottich, dofpć dobrze zażył, mie wez 
dług świata, ale wedlug Boga. Syt 
iato na uczćiwego i pobożnego człoś 
wieka przyftoi , w wierze byt fiałym, 
w miłośći gorącym , w nadźiei niepoz 
tugonym, nErnań niepoftavzy, Eażdy 
mu bfogofławi , zofławił imię í paz 
miątkę dobre miedzy ludźmi, Stoz 
wo Boże miłował , Satramentu 
tlayświetpego częfto żażywał, O 
beata brevitas, quam difponit idei 
integritas, & vitæ caftitas. 

3 drugiey firony zły też ineożny ieft 
żywot nap. Do mowi patryarcha: 
Dniżywota moiego trotkie i złe byfy, 
© zaijie złe. Doze Wpechmogący, 
iatich topotow ten ś, peregryn zażył? 
Brata miał Etory mu ftat o zdrowie, 
U Labam fiużąc peses lat Owadźie: 
ścia, we Onieupaleniefłoneczne, Gw 
nocy mros ćierpiat, inie poftawatfen 
na oczach ieggo, Syny miał wyz 
fiepne, Erotzy mu rożmajte frafunti 
zadawali, Zaprzedaniem Jozefa 00 
śEgiptu, tat go bylifirapili, że poćiez 
chy żadnep nie puzyymuiąc mowił; 
Mfiepię do grobu 3 pfaczem 30 fpnem 
moim Josefem, Sony iege Aachel i 
Dea nienawiośiaty śię, Dyna corta 
iego wypeoBy w oględy w Sychem, 
panieńfiwoo utraćiła, A więc tonie 
tiopoty: więc nie fiupniemowi: Dni 
Zywota mego złe byfy 3 

Toż imy żesnać musimy, Což ieft 
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żwótnaf innego idno padot płaczu a 
boleśći £ Czyli powiedźiał Job , że Job. r4. 


człowiet narodzony 3 niewiafły, bywa 
napełnion wielkimi nędzami: Drop- 
nacpa tEażdego człowieka, zpłaczemna 
ówiat, w płaczu na świecie, 3 płaczem 
3 świata, Kroto mowiąc, żywot 
naf nic innego nieieft, teonomorzeteż, 
wygon s opczyżny na praceitrofti. 


Doznat tego t ten brat naf wo Pas Applicasig: 


nu, Erorp w AOwent śię położył, Glez 
żał aż dotego czafu, srazubieguntą, « 
potym i puchling zmorzony boleść 
gwałtowną óerpiaf,  Qecz dał mu 
Dan Bog pozęśliwie przewyćiężyć. 
limart śmietćią ludi fprawiedliwych, 
3 Panem Bogiem śię poitónawpy 
Łażdego przeprośił, Saframent Y Tay: 
świętby przyiął , a przygotowawfy 
śię na śmierć, czefał iep z radością, żyś 
cząc fobie rozwiązania a bytu wiecznez 
go; Chryfiufem Panem. | 

Co my wiedząc, w Panu naymilsi, 
użnawapmy śię bydŹ peregrynamina 
świecie, wsgarosaymy ten żywot, toz 


rego fortuna, iato Kiedyś Demotrytue Democritus. 


mawiał, nędzna teft. Bo dobre rze: 
czy srada śię uËasuig, a złe nað 
wpeltie fpodSiewanie . przychodzą, 


Turpe eft virum longam appetere Sophoc. in 
yitam a malis , qui nihil liberatur, Ajace furen- 


mawiali tiedys Poganie, Deregry: te 
nuymy 00 oyczpżny więczney, 
brym przyfioi, 

ATyotlayfiodfy Jesu, Etoryś też 
i fam peregrynem był na świeie, 
wfpomoż í retuynas pielgrzymy ubos 
gie pomocą i przyczyną twoią , abyż 
smy śię w drodze tego żywota ówiąz 
tem niebawiąc, beż obrazy przyplido 
żywota wiecznego, Amen, Amen, © 
Jezu Chryfte, Amen, 


otito AAAA AAA AAAA 
Pogrzebnie Kazanie piate 


gefcya z pieewiyh Nślag Dovzekowyd ; 
CZU onego, rzeff Jafob Jozefowi: Oto iaiu umieram, 


Rod. 48. 
ale Bog 


dedźie a wami, i przywróci was Do $ietmie oncom wayt. 


Je: 


iato doz L'E 24 


"e p. sua PR 


aige 


hoc in 
cefuren- 


ik. 24! 


knienie | 


} | 
nócrtts: 


Aug. Lib. 8. 
de Civit. 
Dei. 

Sup: Joh. 
traćt, 19. 


PIATE. 


Banaig śię 3 Ośiattami fwemi 

rodżicy, audptorowie moi Bla: 

chetni, nie moganic lepfiego 302 
fiawić nad opiete Doig, Do góźle 
Bog ieft, tam ieft wpytko. Preto 
też dOyfcypułowie Platonowi mawiaz 
li, że to Pezęśliwy człowiet Etorp 38397 
waBoga. Auguftyn 6, talje Boga 
nam zalceaiącmowi : Deus totum e- 
rit tibi, Dog (prawi) ftanieć 3a whys 
tto, 26 3 Bogiem wfyttie pociechy 
idoftattr przychodzą, A tat nie 00 
rzeczy atob Dattyarcha czuiąc śię 
bliftim śmierći, niena pieniądze, nie 
na ooftatti, ale na Doga fpnom fiwoim 


 utasuie mowiąc: Qtoiaiuż umieram, 


Pociechy 
troiakie. 


L 
Mors placi- 
dima. 


tomem umieć, 


«le Dog bedjie 3 wami, O święte a 
poważneffowa, Ftorei teraśnieyemu 
attowi piętnie należą. Leży przed 
nami Uczćiwy Statufet, płacze go 
małżonta , Żałuią o0e trzedy matet 
Ośiatti, nieinaczey tato ptapątta, góy 
im rodżic odlećiawpy , połarmu nie 
aie.  Cożtu czynić: Czym ślę ćiez 
pyé? USiąwfy przed śię przeczytane 
fiowa to tplEo uważapmy. 

Co 3a pociechy "fatob Datryarcha 
Ś, fpnom fiwoim umieraiączoftawił ź 

Drzynieśie nam ta materya nieco 
pociechy : ttotey abyście cierpliwie 
fiuchali, pilnie profię, 

Dan Jezus napówietfy , ubogich 
wdów tśirot opiefun naywiernicypy 
niech ufta motei ferca wafe, tafta fwo 
ią 3 nieba fpofobfiprzęgotnie, Amen, 
ES4ATOb Datrparchaś, idąc 3 bacze 

niem dobrym 3 tego ówiata, troiaź 
Eie poćtechy fpnom fiwoim zofławnie, 
Pierwfa teft śmierć wielce fpołopna, 
Druga, przytomność Boża Ośiwnie 
ućiepna, Trzecia, ośiadłość żiemie 
Chananepftiey bario przpiemna, 

Pierwfa poćieda zamypła śię w 
tyd fiowiech : Oroig tuż umieram, 
Maig te fiowa w fobie fingularem 
emphafin.  Botatobytat chćiaf rzec 
Datrparcha ś, ©tom ia tu3 Dlifti 
śmierći, wiózę ią przed oczyma, tto 
Bo wyfli Oni piel- 
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grzymowania moiego. -Temy fłowy 

chce fpnowftt Zal uómierzyć flachetny 

fiarupet ,  utazutąc wieltę byOŹ roz Rożność 

ność miedzy śmiercią pobożnych a miedzy 

niepobożnydh. KACA 
Auośiom besbożnym śmierć 3 gors- ? a ię 

tośćią przychodś, Do zżewfiąd łych. 

trwoga zeymuie, wemwnąttz 00 złego 1, 

fumnienia , tore śię ufpotońć nie moz Smierćnie-' 

že: Swietzchu zać 00 firapney śmierci, pobożnych. 

oô fdu ogromnego, i 00 pietta gorąz 

cego, Jesus iatt to firady, tiedy ślę 

te tr3y rzeczy pofiawię $ Bernat é, Bernh.in 

mowi: Quid horribilius morte ? Serm. 

quid terribiliusjudicio > & quid in- 

tolerabilius gehenna? Coż ogromniey- 

fiego nad śmierć: Co ftrapliwfego nad 

fa0 Co nieznośnieyfiego nad ogień 

piefielny? Te tr3y rzeczy widząc poz 

nietąd przy śmierći besbożni, nie diim 

że lętliwym fercem na śmietć pogląda: Prak 73. 

ią, ttat cum horrore iato Dawid moż 

wi, 3 świata odchodzą, 

Ludim zaś pobożnym śmierć 2. 
naymniey nieftrapna,  "fozue fiarząz $mierć po- 
wfy ślę, zwofaf przed śię ludu fzraelz bożnych. 
ffiego, rzeEf im iam śię iużsftarzał , a 77% 
źpedfem w leciech , i Ośiś iuż wftępuię 
w drocję wfeltiego ciała,  Dawio też .Krol.2. 
gdy śię przybliżał czas śmierći iego, 
rzetf: Q©to ia mam iść drogą whei 
Inośi , właśnie iatoby chóiał rzec 3 
pPatrpatchą ś, "Oto ia inż umieram, 
Domiiam teras przytłady innych Indií 
świętych , trorsp naymniey nie lętalt 
śięómierii. Astqdżeimto: Tita 
zaifte , iedno Że inatpym otiem niż owi 
naśmierć poglądaią, iwidzą, Żematą. 
naśiętaftawego Boga, przetednanez 
go naydrożpą zafiugą meti i śmierót 
Syńaiego tednorodzonego.  Przetoż Fil 1. 
nie mogą fobą trwożyć. Do widzą 1 Kor, 7 
że daleto lepiey byd 3 Cbryftufem,aniz 
żeli 3 tym stym- a omylnym światem, 
tory przemiia , i Eptaft iego przemie 
nie, atat nie fetaią sie śmierći, Drie Ene. Sylv. 
to Aifonfus Erol Ośtwney pobożności, te rebus ge- 
maiąc na fivym dworze wyrofika phont 
ślachółca barzo chorego, i bacząc że 

śię 


Applicatio, 


IL 
Przfentia 
Dei jucun- 
diffima, 


2.Moy. 22. 


940 
śle zbyt baf mvżćć, rzekł 00 niego: 
Xch moy mity braćie nie czyńże tego; 
czemu śię mafi bać śmierć. Tymto: 
rzy chętliwie i po chrześćiańftu umiez 
tóią ,-śmierć ieft począttiem żywota 
i wgeltiep pobośnośći , żywota moz 
wię , Erory żadney boleści, boiaźni, uz 
trapienin, i finęttowi nie ieft poddany. 
© ratći mu boiaśń śmierći 3 głowy 
wybił, 

Tymżeć fpofobem i ten brat naf 
fedt swiata, naymniey mu ómietć nie 
bytafirafna, dał muto Dan Bog, 3e 
umart właśnie iatby zafhął. Tu ślę 
w mnieśćie (Dileńftim uro0żił, srodżie 
cow zacnych tu peześliwie ochrzczoh, 
tu teżinart, 4 więcto nie pociecha 
tot fpotoynieumezeć ? Bożedcy 3 nas 
Pożd0emu śmierć tałową, 

Tosfirony pierwpey pociechy. 

Diugapoćiecha, trorq Jafob Da? 
trparchaś, fynom fiwoim zofiawił, iefi 
przytomność Boża ośiwnie ućiepna, 
Yjowibowieńm: Et Deus erit vobis- 
cum, « Bog bedjie s wami, Jwytli 
śię więc rodśicy ftavać, Żeby wielkie 
ftardy maiętnośći Ożiattom fiwotm 307 

awili. Doresumieig że ich bes tego 
pan Bognie pożywi, «tym czafem 02 
pufezałą to Co ieft Ożiactom ich hayz 
potrzebnieypego, & swiafcza aby miaz 
ty na śię taffawego Boga,  Atogdy 
im abo złe ćwiczenie twychowónie az 
li, abo wfelatiey fiwepwoli Oopuśćili, 
abo też dobr pozofiałyd) niefprawiez 
oliwie nabyli, przes lichwwe i ućieśnież 
itie luoźi ubogich , Pr3eŻ chyttość í 
zdradę inne nieforemne fpofoby. Lecz 
"Jatob Datryarcha odchodząc 3 ŚWiaz 
ta, życzy Ośiatkom fivoim naylepfego 
fozęśćia , G zwłajcza przytomnego 
Boga O poześliwyż to człowiet 3 
Frorym Pan Bog miepta, Bo choć 
bynicnie misina świecie, maige Do7 
gama wfytEo. 

Rtoż profe tat wiele sirot ubogich, 
Ftote rodśicy nie w wielkim doftattu, 
aczafem w dtugadh , iw uboftwie 30% 
fiawili, żywot i opotrnież Sitt inby 
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tylto ren Pan, rory obiecał błogofłaz 
wić potomftwu ludi fprawiedliwych 
aż dotyśiącznego potolenia, Ò roz 
Ośicow opufczony Dawid , tym éig 


Panem ćiejy mowiąc: Qóieci matta Phl. 27 
opuśćilimię, ale mię Pan przpiął, VIa In Phal, 27. 


świecie ieft tato rząd3ca autor whys 
ti rzeczy, w ludżiech tako obrońca 
ioawca wpego dobra, na żiemi tato 
opietun wfiego fiworzenia, 

A tu nanta iiie rodźicom Chre N 


śćiańftim,  Styfyćie tu uodźicy, że kicom. 


ojatob po śmievdi fwoiey "fozefowi i 
innym Ośtattom. obiecuie prsytomnez 
go Dogs, fiarcyćież śię aby tOżlatkom 
wofym Pan Bog był przytomny, . 
Dięfne ftowa:, Deus erit vobifcum, 
ftoiąza farb naylepfiy. VO ow czas 
fiedy mity rodzic na ómievtelney poź 
ścieli leży , a Ośtątti toto toża ftoląc, 
iedne płaczą, drugie prze młodość nie. 
wiedzą co ślę Ośleie, igraią feuce śię 
fedtwie nie rozślądźie, Mecz to poćiez 
cha: Deuseritvobilcum, Dog was 
nie opuśći , ufam, ie Danu Bogu moe 
cnie, że was bfogofławić bęOśle, 

Ale oiaf śita rodźicow Prorzy tato 
we oOśiattach fiwych ftaranie czynię, 
iż niepodobna rzecz aby im Pan Dog 
mist bfogofławić, ale owfiem obez 
wiać śię potrseba,, aby ich Pon Dog 
nie Eavat «3 00 trsećiego í czwartego 
potolenia, Do grzechy todżiców na 
Ośiactach Pan Dog torze, Naig 
rodśicy pezęśćie Oźiateł w večnu fiwoich. 
Wiele, wiele familip i domow poni: 
gozało, tylto Ola wyfiępłu rodżicow. 


Bratnaf stafti Dożep fedt świa: Applicatic. 


tażoftawiwfy s Datrparchą é: potom 
fomfiwoimten upomineł: Deus erit 
vobifcums Bog bedjie swami, Bo 
byt cztowieł Dana Bota ślę bOlący, 
wwierze ffafy, w Bonfeffpi Augóputz 
ffiey gorliwy, żywił ólę uczćiwie, 30U%2 
biaiąc grof tat iato nawczćjwecgo I? 
leży, 3 faśiady w zgodśle miepłat, 3 
£aż0ym się pczytze obdhodśił, niftnań 
poftarzy , Tażdy iiemui ośiattom iego 
bfogofiami, tat nie frafuyéie Se 

ubo: 


auka ro: 


iI, 
Pofieffio 
terræ Cha. 
naan exo- 
ptatifima, 


Mo, iż, 


Finis, 


W Pogorzę 
iNad cją. 
lem Kieg 
anifaą 
oyni. 
| W konfeń 
Agur, 

| "1 Majore 

"olonia M 


WYA 


plisa? 


IIL. 
Poffeffio 
terra Cha- 
naan exo- 
ptatiflima, 


1.Moy, 12. 


Finis. 


W Pogorze 
li Nad cia- 
łem Księdza 
Stanifława 
Grotyniu- 
fza, Konfeff. 


-Hugfpur. 


in Majore 


PIATE. 


ubogie śirotti, Deus erit vobifcum; 
Bog bedjie 3 wami. Mieliście opca 
człowieka cnotliweqgo , boiącego ślę 
Doga, dOawaiącego iałmużny, On 
do tośćioła nafego Owa świeczniki 
srebrne toftem niemałym fprawił í 
arowak, przy Etorych my fiużbe Bo: 
żę odprawuiąc, prosimy i życzymiaby 
Dog był 3 wami 

Tozftrony Orugiey pociechy. 

Trzecia poćiecha, Etórą Datrparcha 
g, potomtom fiwoim zoftawił, ieft 02 
ślądłość 3temie ChananepfFiey barzo 
przyiemna,o Etorey mowi: Przywro 
ći was Bogdo żiemie sycow wapydy, 
Obiecał był Dan Bog Abrabamowi 
i potomtom iego Żiemię Chananeyftg. 
Te obietnicę powtorzył potym "fzaa: 
łowi: TJzaat "fatobowi mowiąc: 
©Otzpmag w Ożiedźictwo śiemię ro 
ttoreyś byf gośćiem, ttorą dał Bog 
Abrabamowi, Te śiemię obiecał im 
byt Dan Bog, ieśliby przeftrzegali 
mandatów i wprotow tego. - 4 tat 
umieraiącp odchodząc 3 świata Pa: 
tryatcha ś, ćiefy potomtifiwoie , Żeie 
Dog miał wprowaośić do śiemie Chaz 
naneyfkiey, 

2 tą poćiechą chce w nich wsbuodżić 
timorem Dei, boiażń Bożą. tlie 
nowina to bowiem cnotliwych rod3iz 
cow dżiattom, 00 wiaty i cnoty oyz 
czyftey degenerować, Wiele fobie 
czafem poćiedh rodśicy po Oźiattach 
obiecuią, Earmię die niewiedśieć iatimi 
nadśieiami , i budutą fobie w motus 
nich ztote gory, aliśći 3 nich łuOśie sli, 
Pana Boga ślę nie boig, LNaleftat iez 
go ś, obrażaią, JRośćiotowi fg tu 
zgorbenin, Ten tat żafofny termin 
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poptżedzatąc Jałob Datrparcha, 
przypomina fpnom fivoim $iemię obicz 
cang, Ftotą byf obiecał Bog Abrabaz 
mowi, ipotomftwu iego, ieśliby choz 
ośili rogami Dańftimi, t przeftrzegali 
pilnieś, manóatow i wyrotow iengo, 
Jobiecuie im to, 3eich Bog pewnie do 
niey wpromaośić miał, 

4 ten zmatfy brat nap co czyni? A 
Czyli í on 00 was potomtow fivoich 
nie mowi? Mowi teraz przeż mię, i 
oznapmuie wam dźfateczEt , tieli ślę 
Dana Doga bać i drogami iego é, 
choośić bęOślećie, Deuseritvobifcum, 
iwprowadśi was 00 Siemie obiecaney, 
do trainy żywiących, gosie Oufie wierz 
nyd po śmietći ciała odchodzą. On 
tam tuż ieft , t patrzy na pożądany wis- 
ry fiwoiey Poniec, bo umatł iato prawy 
cbtześćianin, fEoro zachorzał, 00 fpoz 
wie0śi ślę rzucił, 3 bliżnim śię poies 
onat, dom fiwoy rozprawił, atrament 
napówiętpy przpiął, Panu Bogu śię 
uftawicznie modlił , itać w gotomwoz 
śći godżiny oftateczney czetaiąc,0ucha 
fiwego nabożnie i fpofoynie Panu Boz 
gu oddał, 


Co my wiedząc, naymilói , bądźmy Zamknienie 


żawfe pogotowiu, abyśmy do OśiateE 
i powinnych napych , gdy ómierć 
przypośie z Tfatobem ś, mowić mogli: 
Otoia iuż umieram, a Dog bedjies 
wami, twprowa0dźiwas do żiemie 07 
biecaney, 

ATy, onapdrożgy Jezu, nieqpue 
cza nas godśiny oftateczney , oddal 
00 nas tewotję tboiaśń śmierći, aday 
nami ochotne ferce, abyśmy w potoiu 
zafhąć mogli, Amen, 


ty 


tefcya Z Mierwgydh Nśiąg Sanuelowycdh z Rozd, 25. 


~ 


Polonia Su- 


(wonga A oE Samuel: a gorant Bie wey 
Jstaelczych, płafali go, ipogrzebli go w domu legs tw Rama, 


>< 


bb bbb Dafmuż 


542 
peratten- NEM finućjt Pan naywyżpy niepo- 
denta 21. 

Decembr. 


Anno 1606. 


mału Rośćiof fivoy, fłuchacze 

moi mili, w3iąwjy nam przeż 
śmierć tego zacnego potrzebnego mez 
ża. Secs coz czynić: tlienowinato 
na świecie ludziom w RośćieleHożym 
iw rzeczypofpolitep zafiużonym , gdy 
smierć 00 Boga pofłana przychodżi, 
umierać. ŻBootoftypyćie żei Samuel 
Drorot icządzca Jzraelfti, mąż zacny 
gedżiwego włofa i lat fłarośći Eu toń 
cowi dopędźiwpy , umarł WDielti 
tobył £azus t żałofny na Eroleftrwo 
oJaraelftie przypadek, Wiele aboz 
wiem na Samuelu Jsraelitom należaz 
ło. lei tu nie mnieygy, Lltraćiliz 
śmy Biftupa w Rośćiele Bożym 
wiernego, trory i nautą t Żywotem 
pobożnym iafno nam wpytFim w 00 
mu Bożym świecił. MOByfcy frae: 
litowie zebrawfy śię płatali Samueż 
la + Amy czyli obfitego z0roiu fes piy- 
niących nad tym mężem zacnym wyż 
lewać nie będziemy: (Tie broni, ale 
owfem rostazuie nam to Difmo é 
Samuela pogrzebli uczólwie Jzraeliz 
towie, i myśmy śię tu ną to ziechali, 
abyśmy ćiato to Blachetne 5iemt iat 
naypezyftoyniey oddali, A tat wsiąz 
wfpy przed śię byfforpa przeczytaną 
tr3y rzeczy uważamy, 

YO pierwfep obaczemy Śmierć 
prorota Samuela. 

W drugiep, płacz Jzraelitow, Eros 
typo nim czynili, 

ID trzećiep, pogrzebiego. 

Profe o powolne ucho, 

Dan "Jezus niech nam bedjie przyż 
tomny taftę 3 wyfotośći, Amen. 

b Gmieréi Drorota Samuela mo: 
Część, ) wiączuEażęluffom wafym Owie 
Okoliczno- otolicznośći t "Jedna, co3acz był Sa- 
ści. muel? Druga, iafibył Łonieczywota 
iego? 

©pierwfey to wiedzćie, Samuel 
Drorot był rodem 3 Hamatain, ro- 
dżicow pobożnych Ożiecię, diecie 
go był Eltang zd0mu Sofim, Matta 
Unna , ttora nie maige potomftwa, 


asam. 1. 
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uprośifa u Dana teo to fyna, inasa- 
ta imię iego Samuel , co ślę wytłada, 
uprofonyo0 Dana.  Ofiawiwfip go ; Sam. 2. 
00 piersi, przywiodła go do domu 
Pańftiego w Sylo, dżieciąttiemiefcze 
maluczłim , í oddała go Eapłanowi 
Heli, Przy nim będąc, fiużył Danu,a Sam. 3. 
góy urofł, wśięty ieft3a wiernego Proz 
rota 00 Pana, Potym ftanowił Eroz Syr. 46. 
leftwwa, aiato Sprach mowi, nadlue 
dem Bożym pomażował  tóiążęta, 
© Zatonie Pańftim cządźił lud, a byt 
wiernym idoświadczonym przed Paa 


nem, Pfal. 13. 


Tat Dan Bog Samuela Ożiwnie Obfervatio. 


wyniofi, daiąc znać, że on ieft Dan, 
ttory podnośl3 prochu niedoftateczne: 
go, a3gnoiu Ożwiga ubogiego, iawa 
inu śiedśieć ; Pólążęty ludu fiwoiego. 
Tat wynioff i tego zacnego męża, Applicatio. 

Dofedł nieboficzył 3 rodźicow uczcie 
wych, 3 młodu uczył śię pilnie, iu- 
myfi fwoy wfytet 00 Teologii obroćił, 
Widząc Dan Bog godność iego, 
wezwał go na urząd Łaznodżiepfti, 
tory w Sertowie przes lat FilEanaśćie 
3 wieltim pomnożeniem chwały Boz 
żey, tnawroceniem wiela Indji do £z 
wanielii s, odprawował, Do śmierci 
Rśigóza ©rafma Glicznera świętey 
pamięci, wiernego w Rośćiele Bożym 
Augppurftiey Ronfefjpi Biftupa, 0% 
brany ieft 3a fuperattenóenta , natto 
rym urzędźie będącego wpyfcyśmy idz 
to oyca miłowali, czćili , iwedług goz 
Onośći iego ważylt , nie inaczey tato 


- Samuela fzraelitowie, 


M czym utazuie śię 3 obu firon OŚ: Nauka. 
wne dobroć Boża, 3 Etorep ludśie poz 
orne a wierne do więtpych urzędowi 
godnośći zswytł wynośić , tat iż fiuz 
gnie 3 Pfalmifią mowić możemy: J Pil. us. 
ttoż ieft tatim- iato Dan Dog nafź 
Rtotpna wyfotośći miegła , inapo: . 
£otne patrzy na niebie ina żiemi, 

Sfuchayćież iati byłtoniecżywota TI. 
Samueloweqgo, umarł Samuel, uz Jaki byłko- 
mart on Drorot ó, na Erorego Erol i eczywota 
wfytet Iyo Jzvaelfti refpeftowat, "7" 

© Boe 
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ervatio. 


licatżo, 


uka. 
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© Boże Wfedhniogący, tatimeć żaź 
lem trolefiwo trzeczpofpolitę, Jsrael 
ffqnawiedjif,  Jałofna rzecz prorota, 
vządźce wiernego pofiradać, 

Ttaf w Panu wielebny Rótą03 
Staniflaw Gronicpup, tenże dług 
ttorpi Samuelzapłaćić muślał, ys 
czylibyśmy mu byli żywota Ołużfego, 
Pretto nam go Dan Bog wiist, Sas 
muelw3óy prorot, fiarzał ślę na urez 
jie: A on leowie nam rot poftora 
prezpdowaf. O prętta a niefpodśiaz 
na śmietći. 

Widjimy tu że rowne ieft ludźtteżi 
nazacniepfiydh 3 podlepBymi pczęśćie, 
Yofyfcy ex zquo umieraią. Aiato 
Kaznod.9,2, (Iędrzec mówi: Tfeonoż przydhodśi 

na fprawiedliwego i niesbożnego: na 
dobrego i na czyfłego , i nieczyftego : 
na ofiaruiącego , tna tego Etory nieg: 
fiaruie: na dobrego, i na grzepnego, 
na przyślęgaiącego , i na tego co śię 
przyśiegi bot. Abo iato teżi Drorot 
Izai.40,6. mowi: VDfeltie ćiafo ieff trawa, © 
wfytka zacność iego iato Ewiat polny, 
Vrielutośćiwa śmierć refpettu na ofo- 
by nie ma, Eto sig tey nawali, tego po: 
wali, Przeto myślmy zawfe o śŚmier- 
ći, żawfe iey czełaymy, a bądźmy goz 
towi, Bo ieślić luożt świętych nie 
fanuie, a my grzeni co o fobie rozu: 
miemy, 
To 3 ftrony śmietći Samuela Proz 
tofa. pfaczu ponim fluchayćie, 

I. SAs Samuel Drorof , śmierć 
Część, iego żatuią Jzraelitowie, nieieden 
ani OwaytylEo, nie tylEo też Erewnit 
powinni iego, ani tylEo miepczaniew 
Ramata, ale wpyfcy Tzraelitowie zez 
brawfy ślę czynili plant po nim 3a: 
tobny. nie bez przyczyny, LUlważ 
żali bowiem, iaf wiernego Drorota uz 
traćili, A comowię Prorofa, mieli 3 
niego patrem patrig; Przeto nie 
dźiw, że go wfiyfcy żałuią , wpyfcypo 
nim iat pooycupłaczą. Dawno boz 
wiem tati żal nie był w fsraelu, Uz 
mart przed tym Aaron, platali go 
"staelitowie przez trzpOźieśći Dni Ea- 
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309 w fiwym połoleniu, Umari Yop s.Moy. 34. 
zep , płatali go tatże przes trzyDśiećći 

ôni na polach floabftich, MDieltito 

był al, alei tu nie mniepy. 

Miośimy tu że śię godśi lu0śi us Obferwatio. 

mattych płatać, YTaturanamto daz 

ta,  YTieftworzył nas Bog tamieńmi 

ant pniami nieruchomemi, aby nasża: 

tofne hwile bliżnych napych do pfaczu 

porupyć nie miały, | Buódżieśmy, 

luozFiey fompatyi podlegli,  Dłatafć Jan u. 
Dan Jesus £ azarza przyiaćiela miłe» 

go.  Slufnietedpi fzraelitowieSa: 

muela płaczą, 

4 ciebie w Panu wielebny Róięże Applicatie. 
Staniftawie Gronicyuśie, czyli pta» 
ać nie będźiemy * Ach iatonie mamy 
płałać: Utradiliómy Biflupa poboż 
nego, awięc to nie żal, posbyć paź 
fferza wiernego $ SElizeuf rozftawas 
iac śię 3 Żliafem wofaf: Oycse mop, 
Qyczemoy, wośie JzraelfFi iEonieiez 
go. Amy czyli podobnych głofowtu 2.Krol. 2. 
niebu wypufczać nie mamy: Byt to 
człowiet potrzebny, Do nie Putat 
ftoego, ate dywały Bożey , zawfeś go 
nað tóięgami saftat, dom fiwoy doz 
brze fprawowat, w urzęóźieftoym piz 
len byt, świadczy ona mizytacya niez 
dawna, Etorg nie przeż witaryego, ale 
fam odprawował, pilnie ozachowas 
niu duchownych wywiaduiąc, iwys 
fiepnetarząc , wielti bumanifta, mie 
tośnił luí ubogich, iatmużny boyne 
dawał, 

A tat płaczćie go D.D. patronowie, Upomnie. 
wiernegośćie dozorcę tośćiofow waz nie do pta 
ych utraćili, Dłaczóte go fłudzy Box czu. 
ży, oćiec nam umar, żałuycie wfy: 
fcy, cecidit corona capitis noftri, żpa2 
ofatoronazytowynafep, ZŻiftupe 
nie mamy,  Jefłeśmy iato owce bes 
pafierza,  MDeprzyy o Boże, na ten 
żal Rośćiofa fiwoiego , a wytrąć na 
ten urząd é. człowieta godnego, U 

tulćie śię 00 płaczu.  Doydźmy do 
pogrzebu Samueloweto, 
Tym flyfemy w byftotyi, łego III. 
pogrzebdli w domu iego w Rama. Część, 
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Rama byto:miafio w potoleniu £z 
ftsim, nie baleto Joppen i Lidy. 
Mieyfte . Tamśię Drorof Samuel urodżił, tam 
pom: ślę fchomat, rammieftat, tamurzą0 
wego MP proroci odprawował, Cam 
„Sam. 210 ma Eazy tot ieżdżał 00 Detel, 00 
——— Galgal, ido uefa, fędząc raela po 
onych wfiytticdh mieyfcach. 2/o0praz 
wiwofy fą0y znowu śię wracał do Naz 
ma, Tam tedy pogrzebli go fztdeliz 
s fowie, ą 

Qbfervatio. A. uczynili to obyczaiem Opcow 
świętych, ttószy umarte fivoie uczćiz 
wie grzebli, imieli òo tego przyftoyne 
ofobliwe miepfca , nam na przyłtao, 
abysmy też ciafa lu03i umarłych uczćlz 
wie chowali, eft też to bowiem 
cząftka błogofławieńftiwa doczefhego, 
tiedy togo uczciwy pogrzeb podża, 
1.Krol. 14. Przeto ozhapmuiąc Dan Bog niefczęz 
ścia, ttorena dom Jereboamow priy 
paść miały, powieda tto, i ieśliby tto 
umar z domu iego w mieście, tedy go 
pólsteść mieli, aieślina polu tedy ptaz 
cy, famemu tylEo lbie pogrzeb uczt” 
wy obiecaf mowiąc: że ślę w nim niez 
coupodobato Panu Bogu Jztaelftiez 

mu 3 domu feroboamowego, 
Szczęśliwy tedy proroć Samuel, 
ftorywdomu i w mieście fiwoim poz 
grzeb uczćiwy 00 Jaraelitow otrzyz 
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mat. Vy też w Boży czas ciało to 
fladhetne biffupa pobożnego Żiemio02 
dwymy, tu w tym domu Bożym, gdźie 
uczył, gdzie Saframentami é, uflugoz 
wat, w miewątpliwep nadźlel , że w 
Ośleń fądny powftaniedo żywotawiez 
GznEGO. 

Comy wiedząc, w Danu napmilót, Zamknienie 
pamiętapmy na śmierć , ttora nasnie 
minie, tylëo nie wiemy Fiedyi gOźienas 
napadnie, płagzniy też 3 płaczącymi, 6 Rzym. 12. 
00 oddania oftatniep pofługi , nie bayz 
my śle ćiągnąć , powolni 00 tego 
bądźmy. Aby fhads nie byłyrzeczone 
0 nas ffowa one Drorockie: Danie, 
oto ali trupy flug twoich ha POr prl, 9,3, 
£aum prafitwu powietcznemu : ciała ań 
twoidh świętych beftyom żtemftim, 
wylali Erew idhyiato wodę ototo "Jez 
rusalem, a nie bytttoby te pochował, 

A Ty odobrocliwy Jezu, Biftupie 
i Oozorco duf nafych iedyny, mie oz 
pufczap Rośćiota fiwoiego świętego, 
day mu pafterze wierne, pośli na miepz 
feebiftupa zmavtego, męża godnego, e 
podap ôo uft iego flowo wyrotow 
twych świętych , aby za iego nautą 
faljywi prorocy iwilcp drapieżni, 00 
owczatnie twoiepodfirapeni, a wierni 
twoi 00 żywota wiecznego zachowani 
byli, Ymen, 


skoki KOKO OOO OOOO DĄ OCE 


Kazanie Pogczebnie siodme, 
gefrya; Wary Ksiąg Samuelowyh z Rod. 20. 
W Chobie: (UE onego, złożył Ban niemoca cie dzieciatfo, Frore była poro 


nicach, nad 
ial MERS 
ctm, Diecieciem, 


dita żona Uryafowa Dawidowi, 
i pośćił śie, i leżał przez one cafanocnażlemi, Tedy 


3 profit Dawid Boga 20 


Synaczka J fiatśtdomi iego peagi do niego, aby go podnieśli z$iemie, aleon nie 


M. Para — chójąttoftać, aniieśćchieba znitmi,  Dotyt | 
onsdźieciatfoż a baliśiefrudzy Dawidowi ognapinić tego, 
Oto pofi ieśczeDźlecie byfo żywo, a 


Kryftofa 
Miękickie. „0, 
go Madieia. tttniatfo , Abowiem taf mowili: 


Potym dnia śiedmego umarte 
iż Dźiećie 


a Decembr rięgoiliSny ZUM G wdy nas ffuchać nie hćiat, a co owhem gdy mu 
=. pomiemy iż Dźlecie umarło, tedyć Śie bedzie tom wiece frafował, YA 
widzac Dawid iż fiużebnicy a foba feptalt, domyślii śle i umarfoDźlee 


GACFO, 


| leg 


SIODME. 
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ćlatfo, irzeff do flużebnifow fwoich, a taż umarfodźiecie? Aonimu 
powiedśieli: Limarfo. Przeto Dawid wfiawgy z żlemieumył Sie, 
i pomażałóię, a odtnienif śle w inge haty, impedido Domu Bar ftlego 
amodlil śle.  BrzyfedEv potym do Domu fwego, fazat fobie Dać teść, 
a gdy miu przynieślono, tad. , Tedy rzeflifu niemu flużebnicy tego: 
Coi twieftcośuczynił ? pofi diecie było żywo , poty pościć ipfafal, 
a dyumatte, wftafeśtiadteś.  Aon im odpowiedział: Bofl iegcze 
anive diecie bufo , tedym pośćiłi płafaf : Abowiemem taf mowić, a 
co wiedźieć, teśli śle Ban nad nimniezmituie, iż wożebydź żywo. We 
teraz gdy tuż umatło, przeczbych miał pościć ? Jali go moge wro- 
cić ? Owfemia fam povde do niego, a ono śle Do mnienietoroći. 3 


ciefyi Dawid Berfabe żone fiva. 


ery Jemaf, Ebrześćianie moimili, 
($)wiechego żalu na świećie nad 
żal rodśicow po Ośiatkadh 
zmariydh. Bo i fam Dan Dog 
świadczy, że matte nie może zapoz 
mnieć Ośiećięćia fiwego , aby śię nie 
miała zmiłować nad fpnacztiem Żyz 
wora fiwego. KDiośtmy to co Ośleń, 
co todźicp czynią Eiedp ina Ożiećię żaz 
chorzeie, a coż tiedyumcze. YTietaz 
30y śię umie moderować, Tuw tym 
rażie ćięptim choćby to było, nieOźt 
wowałbymśię,  Uimart lachetrnych 
rodśicow fynaczet naymily, o Etorym 
oni te nadślcię mieli, żeby był familii 
ih tomu zacnego ozdobą , tftarośći 
podporą.  YDielti to żal, Ale niez 
mniepgy bar Boży, żewtym tat ćięz 
gEim żalu ferce opcowftie moderować, 
i bamować ślę Umie. "Non omnia 
poflumus omnes. XD czym żeby 
plachetny rodźić i małżonEg fiwą mie 
łą animował , umyślniem te byftorygą 
przedśięwóiął , Etorą na Owie cząftce 
rożożielę. 
> O pierwfep będę mowił o dhoro: 
ie, 
W orugiep, o śmierci fpnaczta Daz 
widOWEGO, 
Obiedwie cząfice rodicom tym zaz 


tofnym bedą poćiekne, Erorpdy wy: 


tładu abyście 3 pilnośćią fłudhali, 
profe. 
Pan Jezus 3 tafti fiwoiep,niech mnie 


i wam doda Ducha mądrośći i wyż 

mowy, aby ślę żałośni rodźicy uciepyz 

li, Umen, | 

Rzypatruiąc śię chorobie fpnaz I 
czła: Dawidowego ,  tzy ofoli Cześć. 

cznośći obaczemy, Jedna, złąd ta Okoliczno- 
choroba na Ośiećię przypadła: Dru? 
gajjato śię Dawid w niey fprawował: 

Trzećia, co ðwor iego czynił : 

© pierwofey fłyfeliśmy te flowa: i a hor 

"> ) + > WZ: 4 40 zs 4 ą choro- 
Śtożył Dan niemocą ćiępą OżiećiątTO, bana dźie. 
Ecore byfa urodśiia żona tlrpa$owa cię przypa- 
Dawidowi, Tufłypyćie że choroba dta. 

na fpnaczta Dawidowego przypadła 

oô Dana : Dominus pereuffic eum: 

A0la czego wdy? Dla oycowftiego 

grzechu , Etoty nam utazute Duch S, 

góy wfbominażonę Liryafowę, Do 

naten czas Fiedp teno fpnaczła poczez 

ta „nie była iefcze Żona Dawidowg, 

ale litpafową, Etoremu ią byt Dawid 

uwiodł , it Ola tego potarał go Dan 

Bog chorobą Ożiećięćia. = Do teft z.Moy. 20, 
Bogiem mśćiwym, mpcząc ślę niepraz 

wośći opcowftiey wfyniedh w tużećim 

i w czwartym pofoleniu, 

A tal wiośimy tu że choroby Ożiaz Obfervatio, 

teë fa plaga óz dagella Domini, plagi í 

bicze Dańftie.  Bo.tał powiedźiał 

Dan Bog w Fatonie + Percutiet te 
Dominus morbis, 3araśi ćię Dan choz s.Moy. 28, 
robami, _ Wyfrepëi rodśicow na 
Ożiattach Dan Bogtarze, © iat śie 
tafamilip, Oomow zacnych Pan Bog 
bb bbh 3 wys 
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wypeł, tylo prze grzechy rodźiców, 
ttoremi potomti nawiedza itarze, 

Azeczej: To tedy fpnowie opiełaią 
nieprawość  opcowfłą: DOopowieś 
dam, Quo ad animam, co śię tnie 
due, bynapmniep: Zecztylfo, quo 
adcorpus, cośiędotycze ciała, mufig 
ćierpieć i dźwigać nieprawość opz 
cowftą, 

To iednat pamiętaycie że choroby 
ożiateć , nie zawfe fą Łarania 30 grzez 
chy rodźicow, ale tylEo KoAaass, to ieft 

aterna caftigatio, taranie oycowftie, 
30 togo Dan Bog miłuie tego też 
torze, nietyltona włafhym zdrowiu, 
aleina biatadh, aczyni to niez gnie: 
wu, ale 3 miłośći iafo Oćiec, Mie 
on co Ożląttom nafym tu lepfiemu 
fiuży , bywa to że felicius moriantur 
in cunis; quam in campis, fezęślie 
wiep umieraig w Folebce, niżeli w poz 
lu,  Araf śmierćią id) poprzedza, nie 
życzącim nieficześćia gwałtownego, 

Atu co 3a przyczyna choroby fpnaz 
csta twoiego , rodźicu. filachetny : 
MWiadoma ieft wtym Erain i wfędżie 
pobożność twoia , í wielka botaśń 
Boża małżontitwoiep : Rośćioften 
idom Boży o tym świadczy. Pod- 
danitwoi wfyfcyćdanE daig, i zaćię 
pana tat dobrego , we onie iwnocy 
Boga profa, powinni i fąśiedśi wyż 
fey cię mituią , wfiyfcyć blogofławią, 
A stądże tedy ten załofny tazus na 
Ośiecie twoie przypadł? A Domino 
factum eftiftud, ale dla doświadcze: 
nia, bicz ten Boży, teftbicz Dycowftt, 
ttorym éig zafinolił 3 miłośći, aby cię 
doświadczył, 

IL. Słucdhaymy3 Oaley iato śię Dawid 
Jako sie Da- vy chorobie fynaczta fivoiego fprawoz 
wid w cho wą; Jnni więc 3niećiepliwośćina 
robie fpra- hi ACH P n 
wowi? Doga narzetalą, i feverifime znim 

etspoftuluią.  Drudzy 00 wiepcztow 
iczarownie ślę ućietaią, rozumieiąc że 
toniec0 Boga, ale 00 Batana, tie 
tat Dawid, naczep fobie poczyna, T 
Poftępek  troiato fobie pofiępuie, Jojie na 
Dawidow Dang Boga naprzod pofiem, Pos 


troiaki. 


Objeślio. 
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tym, modlitrog. Amaoftatet polora. 
Tat go chce zwyciężyć, 

tiaprzod pośćiśię. Atodlatego, u. 
aby mogł by0ź tym fpofobnieypy tu Poft. | 
modlitwie  Dźiwnie bowiem poft 
człowieta do modlitwy preparnie, ni 
SŁąd ono Aniof do Tobiafia mowi: Tob. 12. 
Dobra ieft modlitwa 3 poftem, | 

Dowtore, modlióię tawid iproéi z. | 
Dana za z0rowiem Oślecięcym, Wie Modlitwa. 
dżiał bowiem że dobra rzecz teft Dana 
w Utrapieriu wzywać, a niemafi pez 
wnieyfey ucieczki , tato ôo niego. 
Dominus dat, Dominus aufert, ôro» 
wie Dan daie, zdrowie odeyrmuie, 

Dorrżećie, uniża śię Dawid., Bo 3 | 
leżąc przes całą noc na temi Danu gig P% 
modli, _ Miedźtał dobtzeże Panna | | 
potorne patrzy na niebie i na żiemi, TA 
przetoż wfytet ślę na połorę udaie, A 
chcąc wiarą a poforą ferce Pańftie 
zmiętczyć, i 

Tojem iia po wasplachetnito0$icy applicatio. 
widjiat, ftaraliśćie óig o zdrowie fps 
naczła zmartego , nietylto na dottorp 
naapteti nie żałuiąc , ale śię wprzo0 
do Dana Boga przes poft, modlitwę i 
potorę, przyłładem Dawidowym uż J | 
ćietaiąc,  Sewaswtymnie pociefył, | 
wie on co czyni,  YMifuiącym Boga, Rzym, $, 28. 
wpyttie rzeczy fpolnie dopomagaią Eu | 
dobremu.  O_wazinpep misty Dan 
Bog was poćiefiy, 

Lecz oworowi śle iuż Dawióoweż n, | l, 
mu przypatrzmy , coten czyni * Sfp Dwor Da- 
pelióćie, że widząc pana tat firapionez widow co 
go fiarót domu tego , puzypli aby go PT” 
podnieśli: żtemie, © święta tondo 
lencpa.  Uczynilito iato notliwi ftus 
dzy,  Sfupna bowiem rzecz płataćż 
piaczącymi, Salim było pana tat 
dobrego, zfrafowanego, na żiemi leżą” 
cego.  Bnimfpolnieżałuiąi płaczą, 

Mamy tu tedy obras fług cnotliz Obfervatio, 
wych, “nni śię więc raduią í ciepą 
3 przygody panow fwoich, czego tu nie 
wióżimy. Pofili coś ćióworzanie, 
na one fługi trolita 3 Rapernaum, 
trorego fpnowi gdy ślę na z0rowiu | 

poz | 


Jetta 
Applicatio, 


g 

Część, 
Okoliczno. 
si, 


hugutin, 
il Diofe, 


Ae > NA Z a aae A AN 


i |  Jan.2 
|  Applicatio. 


twa. 


II. 
j Część. 
Okoliczno- 

A ści. 
râ: 

K 
Przyczyna 
śmierci, 


Z 


licatio. 


m, $> 28: 


II. 
Smierć 
fama. 


Ii. 
or Da: | 
ow co 
ni? 


fervatio: | 


Auguftir.. 
ad Diefe, 


SIODME. 


poprawiło, żabieżeli mu roge, ożnayz 
muiąc í mowiąc: Wezora godźinie 
ślodOmey opuściła go febra, 

Fto ta tu widze: Oczy ślę nietto- 
tpm, patrsącna was firapionych, tzaz 
mi zalewaią, fercą ich 3 wami fpofu iaz 
tuig i wsóychaią, żal im tep pociechy, 
Etorą Dan3 oczu wapych odiął, Ser- 
ca pobożne pofiatwy inatfey firoić nie 
mogą. 

Aledofpć o pierwfey częśći: Drue 
giey fiuchayćie. 

Baczemy śmietć fpnaczta Dawie 
dowego, a to tym porządtiem. 
tłaprzo0 , przyczynę śmierći tego, 
pPowtore, śmierć farmę. Potrsećie, 
pofłepeł oycowfti w tat ćięptimvaśie. 

Przyczyna śmietći byta niemoc ćigz 
ta. Ataztędź Z oycowftiego gres 
chu.  CiępEo Dawid zgrzefiyt, cięptą 
też niemocą Dan Bog , iśmievćię ćigz 
fpa fpnaczła iego nawiedśł, © 
niepczęfny grzechu ! Boże VO pechmoż 
gący iato ślę tu nie przelętnąć i {Ia 
Ośiatti patrząc, iatonie mowić: Udh 
byżenam was Dan Bog Ola grzecdhow 
nafych nie wśiąłź VDiere nie wiem. 
Sapłata grzechu ómietć iejt. Grze 
£ażdy zdrowiem oufnym i ćielefnym 
pachnie, -A ofobliwie wyftęptirodśiz 
cow na Ożtattadh Dan Bog tatże, i 
nieprawośći idh na potomtach rez 
twituie, 

$ śmierci fiyfeliście, że umarto 
Ożiećiątto ślodmego dnia, t bali śię 
fiudzy o3snapmić o tym Dawidowi, 
Tu widśimy że śmierć wpyttim luz 
ośiomiefi pofpolita, nietylfo fłare ale 
i młode Ośiatti chwyta i moróduie, 
Sadnego wietu nie iefteśmy przed nią 
bezpieczni.  Sawfienam czuć i otoz 
wymi byś potrzeba. Bo ieśli maz 
tym O5tattom nie folgnie, a my czego 
ślę fpodźiewać będźtemy: Ulważaiąc 
te Zluguftynś. czyni napomnienie wte 
ftowa : Nefcisqua horaveniet, ergo 
femper vigila , uequod nefeis quan- 
doveniet, paratum teinveniat, cum 
venerit, &ad hoc forte nefcis quan- 
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do veniet , ut femper paratus fis, to 

teft, nie voie} tiedy śmierć przypoOśle, 

przeto 3awfe cup, aby to o czym nie 

wiej tiedy przyydźie , gotowym ćię 
żnalazfo gdy przyydśie, i Ola tego poz 

dobno nie wiej tiedy przypOźie, abyś 

awhe byt gotow. Drzetośmierć mas 
fych OŚiatet niech nam zawfe 00 goroz 

wośći itozmyślania śmierć upomina 
tiem bedjie, One na nas wotaig: 
Damiętay na f40 moy , bo tati bęOśle iSt 7. 
twop, mnie wczora a tobie diis, 
traoftatet , obacsmy poftępeł Daz 1. 

widow wta cięptimrażie, Sfu0zy Poftępck 
baliśię oznaymić mu o śmierći Ośiecięz 7 cowfki. 
ćia,  Botat mowili: potiiepczeOźiez 

éig było żywo, a mowiliśmy mu co, 
zawżódy nas ffuchać nie dhćiaf, a coż 
owfem gdy mu powiemy iż Ośiećię ue 

marto, tedyć śię będŹietym więcey fraz - 
fował, On pofirzegpy tego żemiedzy 

fobą fiepcą, Oomyślif śię Że iuz umarto 

dźiectę, trzetf òo ffug fiwoich: Aiuż uż 

matto Ośiećię* 4 oni mu powiedfieli + 
tiimatto, Lffyfawgy o śmierći,cztwoż Poftępek 


rao fobie pofiepnie, "AA 
TTaptz00, wftaf; śtemie fumywfy. „., BIĆ 


śię, aodmieniwfy Baty, popedł dodo- nii Pańlkie. 
mu Dańftiego imodlitśię. O pobos, 
3ny pofteptu. Jojie do domu Bozez 
go, aby 3a taftawe Earanie podźietos 
wał, mowięciatobp 3 fobemś, Paz Job. 1. 
nietpśdał , tyśwśtął, iatoć śię podoz 
bato tat gie ftato, nied) będśie biogas 
fławione imię twoie ś. 

pPowtote, przyfieofydodomutaże M. i 
fobie dać ieść : i śladfiy, ie, właśnie Każe fobie 
iatby go inż nienie ftafowato, EDO 

pPotrzecie; gdy śię temu Owotzanie ; AE | 
> 22 A Ą 3 oftepku 
iego Ożiwowali, mowiąc: Coż to teft Paz 
coś uczynił: Doti Ośiećię Dyfo ŻYWO, czynyuka.. 
potyś pośćił i płatat , a goy umarło, zie. 
wftafeś t iadłeóż Utazuie poftęptu: 
fivego przyczynę troiatg, 

Pierwfa,nie wiedźiafemieśliżemiaż y 
fo umrzeć, przetom Dana 3 poftem t3 Przyczyna. 
płaczem prosit, aby gie nad nim zmitoż 
wał, imnie firapionego, w żalu tat cig 
płim3 tafli fivey swiete paćieyt. 

Drw 


2. 
Przyczyna, 
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Tenga, ponieważ tuż masło Ośiez 
śię, coż mi poft abo i płacz pomoże, 
bym naybarżiey platat, iuż go nazad 
nie zwrocę, Pofedł coś Dawid temi 


Anaxagoras ftowyna ong odpowiedź <natfagory 


Przyczyna. 


IV. 


Ciefzy żonę Zetfaby, Gieył ią. 


fwą. 


Vide Hie- 
ron. Men- 
cel. Conc 

Funebr. tz. 


£ilofofa: ttoremu gdy ieden powie 
Oślał : Syn twoy umatt: Refi mu 
Anatfagoras: Nihil mihinovum aut 
inexpećtarum nuncias, ego enimex 
me mortali mortalem genitum effe 
fciebam, toieft, nicnowego, albo niez 
fpodsiewanego mi oznaymuiej. Jam 
bowiem wiedśiał, że ślę że manie ómierz 
celnego, śmiertelnym narodśił, 

Trzecia, obiecwie to fobie, że sies nim 
miat oględać, mowiąc: "Jo fam poyz 
dę0o niego, 40m śię 00 mnie nie wro: 
Gi. jatobyrzefi: Non amiffus, fed 
przmifluseft infans; to ieft, nientraz 
cone, alewprzod pofłane ieft niemoz 
wiątto, issig 3 nim pewnie w żywocie 
wiecznym oglą0am, 

Doczwarte , wfedfy 00Żony fiwey 
© meężne a fpaz 
niałeferce , nie Eażdy redśie przerwiez 
ośie to na fobie , aby miał tam ferti a- 
nimo, śmietć dźiatet fiwoich znoślć, 
przeto naute tu dale todżicomDawio, 
iafimibybź, ico czynić matą rodźicy 
góy im miłe potomftwo Dan Bog od: 
bieta. r 
W Mliemczedh na nieërorydymieyz 
feach ma by05 ten zwyczay , że po.pOZ 
grzebie bą03Ośiatet, bą05 miłego przy” 
tadiela , żwroćiwpy śię do domu prze3 
cały mieśiącnie wychodzą, ale doma 
śicdząc uftawicznie płaczą, A ieśliż 
tco przed tym czafem wyniośie , tedy 
mu to 34 leftomyślność poczytalą, 
powiedatącze żałoby, tat iato śię goz 
dái, nie wytezymał, Do czterech niez 
diel gdytuż do tośćiota przyydą , by 
niewiem co czytano abo śpiewano, tez 
dy ani wfianą, ale waśnie na żiemi 
giedzą, aczynią to tat ófugo poti rot 
i peść niedźiel nie minie, 

Zwyczay ten gani dyttonimup 
WJenceliug biftup tameczny i 0 iego 
zniesienie prosi, widząc żę ieft przez 
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śwny Pifmu 5, Ganiitu przytłaa Załoby 
dem fiwym Dawid , ror czworatą chrześcań- 
informacyą daie, wedle Etovey sie po y PeT 
a h ; MA Doe, marłychi 
śmietći bą03 to dźiateż , bądź rodzi fofob 
cow, innych przpiaćioł i porotnnych czworaki. 
fprawować mamy. 

Dierwfa ieft Ośtęćczynienie, Ylie r. 
fisfować ślę, ale Ośiętować Panu Dźiękczy- 
Bogu mamy, że0n zmartenafie, 3 tego "enie. 
padołu płaczu 00 chwały fiwoiep 
świętey przenieść, 3 mizeryi Ooczefiey 
wyraśiwfy, nie śmiertelnością daroz 
wać, i wedlug nfe uwielbić raczył 

Drugaieft, uważanie, żenicniewy: 2, 
płaczemy, byśmy niewiem tato plataz Uważanie 
li Acto umarł, ten umatt, iuż ślę gą 000: 
płaczem napym nasadniewwzoć, || ny pasze 

Guzeći, uważanie przypłego ogiaz i z 
dania w żywocie wiecznym, - Cam Uważanie 
śię da Bog 3 foba oglądamy, tućiejez przylziego 
my, goy tato Cypryan 6. mowi: ostedania. 
Magnusnosillicchororum numerus ES 
expe&t:t, parentum, fratrum, filio- es 
rum, toieft, wielta nas tam liczba mie 
fych czeta rodźicow, braći, Ośiatek, Jo ~ 
dofłada Cypryan, żetamćide fuain- 
mortalitate fecuri , de noftra autem 
falute foliciri, toieft, bezpieczniiuż fe 
ofivoiey niesmiertelnosći, pieczołowie 
éi onapym zbawieniu i fezęśliwośći, 

Gzwatta, mamy iedniOrugiećieyć, 4. 
iato tu Dawid wpedpy do małżonEi Ciefzyć ie- 
fiwoiey ćiepy ią.  Duzewiodłro Łiedyć dni drugie. 
na fobie Paulus Emiliufi, hoćlaż Dor pr zn ei 
ganin, tory dwu fpnow guzecznych K Erik 
czofu teyumfu Qacedońftiego utres 
ćiwfy, graviflimaoratione, iao Pluz 
tarchufi pipe , lud niepczęśćia tego żaz” 
tuiący ćieył, 

Tenći oto czworati fpofob żałoby 
utazuie nam w ofobie fwey Erol Daz 
wid, ttorego naśleduiąc, Boga na ślę 
nie obrażiemy , i zdrowia żalem ifraz 
funEiem sbytnim nienarupemy, 

Co wyteraż, lachetni rodźicy, ffy- Zamknieńie 
acmodernycie śię w tym żalu, rorym 
was Pan tlsywyży nawiedśił , uz 
ważcie u siebie, że płacz wap, ttory 
czynićie , niepotrzebny, fynaczeł wap 

miły, 


W Wilnie 
nad Gafem 
Pani Elibie. 
ty Szerun- 
kowney J. 
M.P.Dokto 
ra Patyła 
Kleofy mal 
Żonki, w 
dźień g, 
Troyce 
Anno 1620, 


Zywota 
ludzkiego 
konter- 
fekty, 
Jowininy 


Albumana. 
bar, 


2, 
żanie 
enie 

[acze 


zanie 
złego 
dania. 
de 
talić. 


3. | 


4 , 
fzyć 1€- 


: | 
drugie. 


| 


kin ejus 
à 


nknieni | 


W Wilnie 
nad ciałem 
Pani Elżbie- 
ty Szerun- 
kowney J. 
M.P.Dokto- 
ra Pawła 
Kleofy mal- 
żonki, w 
dźień ś, 

"IT royce 
Anno Ió2o0, 


Zywota 
ludzkiego 
Konter- 


fekty. 


Jowinianus, 


Albumana- 
Zar. 


OSME. 


miły, iużśteę Oo wasnie wroci, aletwy 
w opczyśnie onep niebieftiep pewnie 
ślę ż nim oglądacie. Tam was czeła, 
wóśiąwfy intromifjpą na Chrżóleś, w 
Etorym śię odroDŹił, 3 wody a 3 Duz 
cha S. 

© tlayporospy Jezu, żrz00ł0 wfelz 
tiep pociechy , weyrsy na rodśice te 
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firapione, (dom ten flachethy, obroć 
im ten finęteć w poćiedhę, dOapimóietz 
pliwośćś, i Dawidowe ferce, aby bes 
twolep obrazy , obchod teh pogrzeby 
odprawili, day im Ofugie a dobtrez0dro2 
wie, day włafce twey pomnożenie, a 
po śmierći Oupne zbawienie twieczne 
3 tobą trolowanie, Amen, 


ZZO KĘTY CK AOON RRRA ORARAA AR ARKAE 
Dogtzebtte Kazanie oime, 
LeFeya 4 King Jobowych ; Rod- 14, 


(O Narodzonyz niewiafiy, Erotficzasiyie, ibywanapefnion 
Bo wielkimi nedzami. . Wyrafa iafe fwiatef, tóvwa podciefy), przes 


miia tafocień, anie ofioi Śie, 


a NKwotowi ludzfiemu na- tym 
SF świecie, Etoślę pilnie, zacni auz 
Oytorowie przypattzy, nie uyr3y 
wnim nic ftałego, nictrwałego. Do 
ofugoż człowieto na świecie: Boy sig 
naylepiep £ochać, w lećtech, w cnocie, 
w boiażni Bożep pomnażać , i ofobliz 
wemi naOżieiami rodźice , powinne, 
przyiaćioły., Eavmić poczpna, aliśći 
iatby tu niqóy niebyt, zalada otaspą 
umiera, Co widząc Doganie oni 
mądrzy rozmaicie żywot ludzi opifoz 
wali,  fowinianug malował człoż 
wieta nazłotym wożie, Erorp trzy Eo 
nie ćigqnęty, 3 napifem na czeletonia 
tażdego, | Ta iednym napis był ten: 
Eftnoneft, -YTadrugim, dominen 
eft. Yla trzećim , nihil eft.  Albuz 
manażat żaś malował człowieka toz 
ty w iedney rece trzymał rożge, w 
orugiep turybulars , a na piersiach 
miecz , Odaiąc znać iż żywot luoti ieft 
iato rozga nieftateczny, iato turybuz 
larz odmienny, na piersiach foyd) 04 
trutny miecz śmierći nofęcy. Diez 
tneć to były Żywota ludztiego opify, 
ofobliwe i pożyteczne iego Eonterfetty, 
malarftimi rękoma oczom ludztim 00 
przeglądania podane, Lecz i tu w 
przeczytanych fiowiedh Oowodnie 002 


fyć "job ś, tym mowi, gdy nie to max 
[owaniu ale w rzeczach żywych , Erote 
£ość i nietrwałość Żywota nafego uz 
tażuie, - Rethy to, Że człowieć naa 
rodzony 3 niewiafip Erotti czas Żpie, 
prowadźinas zaraz wpole, i utazuie 
nam tam, vitæ humanz effigiem; Ży2 
wota luoztiego wyobrażenie, iednow 
Ewiećiu polnym, powiedaiąc , że człoa 
wieć wprafła iato Ewiatet „ i bywa 
podćiętp: Drugie, w cieniu, powiedaa 
iąc, że przemiia tato cień, a nie oftot ślę, 
Obote attowi teraśnieypemu fluży, a 
tat wżiąwfy flowa przeczytane przed 
śię Owierzeczy uważaymy. 

TO pierwfiey obaczmy opifanie Żyć 
wota nafeqgo na tym świecie. 

KD órugiep, Eomparacyg.t przys 
rownanie iego 00 rzeczy podobnych. 

Obiecute fobie po was, zacni audyz 
torowie, attericpą, iucho powolne. 

Dan Jesus tafti fivey, iOsrow Duz 
cha $. niech nam 3 obu firon użyczy, 
Amen. 
aer luozti na tey Diotnep $iemt 
A opifuiąc Jobé,  Sacni fiuchacze,p 


I. 
Część. 


wie rze- 


Owie tżecy w nim barzo cieptie UPAzczy w żywo. 
truie, Pierwofa ieft, Erottość żywozcie nalzym 


ta, Druga, wielfość nede, 


barzo cię- 


Dietwfia zamyta śię w tych foż ie 


wiech z 


I. 
Vite brevi- 
tas. 
Przyczyny. 

L 
Krotko 
trwa. 


Jak. 4. 


1.Moy. 47, 
2, 


Ma koniec, 


3. 
Prętko 
zchodźi. 


Rudol. A- 
gric. Lib. r, 
cap. 24. de 
Invent. Ep. 
adLucill.25. 


Lib, 8. cap. 


33 


Lib.7.cap, 
4$. 


Lib. 8. in 


Hift, Anim, 


Phal. 90. 


Cypr. ad 


Demetr. 


Kor. 7, 
29--3I. 
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wiedh: Csłowiet narodzony 3 niewiaz 
fey trotficzasżywie, O zatfie Erócdi, 
atożtydh przyczyn. Jedna żetrotto 
tewa, i nie dlugie fẹ Oniiergo. Para 
ieft, Erora śię na mały czas nëasuie, a 
potymnipczele. Przeto i Jatub Paz 
trpatcha , choć miat fto i tuzydZieśći 
lat, ożywoćiefiwoim mowił , že ntie 
goitrortie iztebyfy. Druga trotti 
ieft, że ma £oniecfiwoy, a cotoniecma, 
ratione infiniti rottie teft i nietrwałe. 
Trzecia, Erotëi ieft, że barzo prętto 
schodśi,  Senodepmuie nam połowę 
wiefu, zabawy, retreacpe, Frotodhwiz 
le nage wtąż, itat pełnią śię onefiowa 
Poety, Tempora labuntur tacitis- 
que fenefcimusannis, co innego toz 
zumiał on Silozof, Etory maiąc opifać 
żywot człowieczy, trochę ślę utasa: 
why, znowu śię uchylił: Dał znać że 
człowiet utazawpy ślę na świat, 3 
dwiataodchodśi, A Seneta co moz 
wit Dowiedatat, że co kien umieraz 
my, co dźień ubywa nam żywota, tw 
ten czas gdy rośniemy, 2 więctonie 
Erotti żywot: 

Dife Dliniug o teleniach że do Ëilëu 
ftlatżpią, ipowieda, żeuchwycono 
ras ielenia 3 obręczą złotą, ttorę mu 
był Aletfander wieltt przed trzema 
fiy lat zawieśł O trutad) tatże 
twirOśi, że dźiewięćEroć Ofużep zytą niz 
żelicztowiet, © elefanćiech Aryffotez 
les przypomina, żeteżlatffotorngie t 
trsećie żyta. A nędzny cztowiet tat 
długo: Mope fluga Doy termi- 
nuiąc Oni żywota nafego mowi: Czas 
żywota nafiego ieft śleomożieśiąt lat, 
abo naywięcep ośmóśiesiąt. Poz 
wiedzćie wiele tysiecy Inoi umiera, 
Erorsy tafoweqo wietu nie dochodzą? 

2 wpatże ta Erotfość życia naego 
ma ten przywilep, i3 w nim Ofugich a 
wiecznych Oni dofiąpić możemy, a to 
cultu Dei & fructu fidei iato Cypryan 
6. mowi, żylącw poftufenftwiesato:- 
nui praw Dana Boga nafego, couz 
patruiąc Apofiof mowi: Bratia poz 
nieważ czas potomny utrocony ieft: 
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abytói, Etótsy żony matą, byli, tatoby 
ich niemieli, U ttoriy płaczą iatoby 
nieptatali: a rorzy śię raduią tatoby 
gig nieradowali: a Etorsp tuputą iaz 
tobynie twzpmali, A trorzy używaz 
ia tego świata, tatoby śle nie używał, 
Bo przemiła Ffitaft tego świata, 
Topierwfa. 

Druga rzecz ttorq fobwóeftrypcpi 1. 
żyćia nafego na tym świećie upatrzył Miferiarum 
ieft wielkość nędze : © tey mowi: multitudo. 
Bywa napełnien. wieltimi nedzami, 
© żałofna Eondycpa,  Spwot naf na Mizerye 
tym świecie ttrotti ieft í mizerny , 0 źiemfkie. 
Jeu moy co tych mizeryy na świećie, 

"Jedne moleftuią i trapig nas na ciele x 
© tym pifia medici, że ile vo nim człon: In corpore. 
tow, tyle chorob i ułomtow, quot 

funt membra, tot funt mortes, 3 E87 

Z0ego człontu ómierć wyglada, Dru 2% 
gie moleftuig nas i trapią na Oufy, ama. 
Etora 3 patanem, 3 iafem ufłarwicznie 
walczyć muśi.  ftymwsględci moz 

wi Job é, zali botem zofnierftim job, 7. 
nie teft Żyrwot człowieczy na semi? | 
Uudique bella, undique tela volant, 
undique tentamenta , mowi Berns 
baróus, zewpą0 woyny, zewfią0 firza 

fylecą, zewfądpotufyp, Trzecie moż 3. 
leftuią has, powfytet Żywotnaj, w In omni 
frorym nie mamy nic iedno laborem "* 

& dolorem, iato tioyzef mowi, praz 

cą i boleść , abo iato Grzegorz €747 Greg. Na- 
zpanseńfti pife, nafcimur in luctu, vi- zianz. 
vimus in labore, morimur indolore, 

toieft, rodźimy śię w płaczu , żylemy 

w pracy, umieramy w boleśći. 

Solon mędrzec mawiał, Żemiafia Solon. 
goźie lud$ie mieptaią, nie innego nie fg 
idno humanarum miferiarum do- 
micilia , toieft Iuðstich miseryy 407 
fpody. 1 3tą0 urofła u Łaćinnitow 
przypowieść : Omnem miferiam di- A a 
xeris, fihominem dixeris, to ief, ` 
wymow cstowieta, a iużeś wpytte 
ngôse wymowit, ; 

Y 13 tab ieft, żacni anÓptorówie, 
fiaraymyż ślę, żeby ta mizerya doczez 
fnego żywota wzbnóślła w nas, n 

alte- 


Ufus. 


Greg. 117, 
Phl, Penia 


Bernk, de 
Prem. Patr. 
Celeftis, 


II 
Część. 
P odobierń. 
ftwodwo. 
lakie. 
L 
A flore, 
Człowiek 
podobny 
kwiatowi, 
L 
Ratione e. 
greffionis, 


Mitt, 6, 


2, 
Ratione 
ficcifionis, 


iA 
iarum 
tudo. 


ima. 


Greg. in 7, 
Pfal. Pænia, 


Bernh. de 
Prem. Patr. 
Celeftis, 


II. 
Część. 
Podobień- 
ftwo dwo- 
iakie. 

IL. 

A florè. 
Człowiek 
podobny 
kwiatowi. 
I. 
Ratione e- 
greffionis. 


Matt. 6. 


Gregor. 


2, 
Ratione 
fuccifionis. 


Iza. 40, 


OSME. 


alterius defiderium, chuć żywota Oru= 
grego, goźie światłość bez ufiawania, 
wefele beż wzdychania , chuć bez Earaz 
nia, milość bez finętku , nófpcenie beż 
uprzytrzenia, żywot bez śmietći, 30ro 
wie beż choroby,  Goźle też omnes 
lztantur in latitia & exultatione, 
omnes delećtantur de Deo , cujus 
afpećtus pulcher, facies decora, ela- 
quium dulce, to ieft, wpByfcy śię wefez 
ląw radośćitw wefelu, wfiyfcy ślę cie- 
fq3 Boga, Etorego weprzenie piętne, 
twat3 ozdobna, wymowa fłodta, 

To 3 firony pierwfey cząftti, 
poyôimy do wtorey, 

pifawfiy Fob é, żywot człowieczy 

iat trotti i ngôsny ieft, czyni Łomz 
paracpą iego podobienftwem Owoiaz 
tim, Jedno bierze od0Etwiata: Druz 
gie 00 cieni, 

€laptzo0 mowi + Wyrafta iato 
Ewiat ibywapodćietp, Tu 30woiaz 
Eiey miary Żywot człowieczy ðo Ewidz 
ta przprowniwa: YTaprzod ratione 
egreffionis, twiat wytafta i wychoż 
O3t3 $temie itwitnie barzo piętnie, co- 
lor iego wefofp , zapach barzo môśiez 
czny, Stąd i Dan ezus na lilie polne 
utazuiąc mowi: Dopvzyćie na lilie 
polnetato rofią + Dowiedam wam, 13 
ani Salomon we wpytkiep chwale 
fivep nie byt tat przyodźiany, iatoiez 
Onaznich.  Człowieć tatże rośćie iaz 
to wiat, Eochaśię iato Ewiat, wóżlęz 
czny ieft vodźicom , przyiaćiołom, poz 
winnym.  €o uważciąc Greqgoryu$ 
mowi: Quid funt hominesin mun- 
donififloresin campo, coż fą Iu0żie 
ma ówiećie, teono Ewiećie na polu? 
3 orugiep firony podobny człowiet 

w żpwocie fibym twiątowi ratione 
fuccifionis, i bywa (prawi) podćięty, 
Awiatowiprętto sawabi, prętEo uz 
więdnie, A człowiet, czy nie rozmaiź 
tpm przypadtom podlega: Ja trovez 
mi czeyfiwwość tego barzo prętto 002 
mieniona bywa. Przeto onoi fzaiaz 
powiwotać Dan Faze, wpelticzłowiet 
siano ieft, a wpytta zacność iego, ieft 
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tato Ewiat polny. Dawio też Spiez PAL. 103. 
wa.  Czafp człowiecze fa ial twiat 
polny Etory Pwitnie , Abowiem gdy 
nań wiatr powienie, tedy go wnet nież 
map, ani snać £edy byto mieyfceiego t 
To pierwfe podobieńftwo. 

Drugie bierze 00 ćlent mowiąc: H. 
Przemiia iato ciei, anieoftoiśię, Cies Ab umbra. 
ni podobien człowie: w żywocie 
fiwoim ratione fugacitatis. -2o niez 
maf na świecie Żadne rzeczy Etoraby 
prętcey przemiiała iato ćień. Doti 
fiońce świeći, poty ią znać: a fforo 
naymniep fłońce obłotiem ćiemnoz 
cdhmutnym żapOźie , to iugi ćieni nie 
znać,  Tożleft i człowie: w żywocie 
fiwoim + Ont iego. przedhodzą barzo 
prętto, Stąd tDawio mowi: Dni .Chron.29 
nafie fg italo ćień na żiemi. A na inz 
nym miepfcu: Dni moie fg iato ćieñ Phal, 102, 
wieczorna, finO$iey: Cztowiet ieft 
podobien prożnośći, dni iego iato ćień 
przechodzą. 

_ £o my wiedząc, ile teras fećie, po Napouanieć 
żielonych polach przedhadzti OOpraz nie. 
wuiąc, tćień 3a fobą widząc, émierz 

telność nafę uznawaymy , bo tażde 

żiofto , Eażda ćień nanas woła: Me- 

mento mori. , toć ieft znamienitat 

prawie Cbrześćiańfta filozofia. Bo 

iplato 3relacpi é, Jeronima wfyttę Hieron, 
mądrość człowieta filozofa uznawał i 
powiedat bydŹ in meditatione mor- 

tis, w rozmyślawaniu émierći, 3a: 

czym Gymnofophifte Gteccy, też Gymnofo- 
przed chafupamifiwemi w progu doły phifte. 
utopane miewali , abp one przeftębuz 

iąc co vras śmierć fobie przypominali, 

Jesli; to oni czynili, i nam ślę zaifte 

godśi, ponieważ do tat fiabydhy a 002 
miennych tzeczy Żywot nap Difine 
przprowniwa, 

Ac0 tu Job pod podobieńftwy IaEO Appiicatio 
zafłoną nieiatą mowi, to przy tym ła- ad defun- 
fofhym pogrzebie na ofo wiódźimy, tam. 
Ta uczóiwa pantiato nayślicznieypy 
twsiat, przed csafem podćieta upadła, 
Dupaiey iato ptat ulećiata, ofret ciate 
iey o ftate śmierći ślę rozbít, twpytto 


Sitt z co 
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cow miey napórożfiedo było, toby na 
dnie morftrm głęboto utongło, Tliez 
maf ota coby widźiało, ucha coby 
fiyfafo, iesyta coby mowił, reči Ftoraz 
byśiętu ubogim wyciągnęła, rozumu, 
pamięćt, i innych smyftow nie widi 
my,  MOfytto przemineło isto Cień, 
uwiędło, ukho iato twiat. 

Zywot tey nie byt bez utrapienia, 
Dni Ośiewiętnośćie w gorączce leżąc, 
doznała że czfowieć na tym świecie 
bywa napelnion wielfimi nędzami, 
Ale siatą cierpliwością Ersy3 ten Boz 
Ży znoślła , tat ftatecznie 3 baczeniem 
piętnymftonałe , wy Erorzpśćie przy 
tym byli zeznayćie, Doze day nam 
wfytfim śmierć tat piętną i wefołę, 
Jaczym też bes wątpienia , po tat 
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trotfim żywocie wieczny on Ofugi Żyz 
wótotrzymuała,  Drzenieślona 00 raz 
tu wiecznego , delicpy 3 Panem fwym 
niebieffich zażywa. 

A tat uważdyćie t wp, nóymilść, zamknienie 
cośćie fx na świecie, trotti i miserny 
żywotwaf znayćieatat Oługich onyd 
i wiecznych Oni fezęśliwych 0a Bog 
dofłąpicie. 

ATy onapfłodfy Jezu, w żywocie 
iw śmierći racz by03 przynas, day 
nams tat pięknym baczeniem umtżeć, 
iatiego tey pani nczólwey użyczyć raz 
czył, abyśmy tafs twoią napełnieni 
będąc, żywota wiecznego mocą nay? 
drożpydh zafług twoidy dofiąpili, 
Amen. 


AAAA AAAA AAR OK OAA ANA ORARAA 


Krotkości 
żywota na. 
frego przy. 
czyny, 


Pogrzebie Kazanie Dziewiąte, 
Fa tecyaj Róląg Zodowych y Rod. 14 
kala KO człowiecze zamierzone fa , a liczba mieślaców tego U ciebie ief 
E Panie, Zatmierzyfeó mufres Ftorego minaćnie może, i 


Panny A- 1 
Dierum de. 


gniefzki 
Wieyfki, 
J-M. P. Ma- G 
ćieia Wiey- 


G A wot ciłowieczy na tey. błotney 
Jáiemi, luOźie uczeni na śieom 
fkiegotorkkt wiefow rożnych diela í roznie: 
24. Mart. ESR. Pierrwfy wiet ródhnią 00 poz 
Anno rón. CZĄtEU narodenia, 4300 ofmeqgorotu, 
Drugi 00 ofinego aż 00 piętnafiego, 

Tuzeći 00 piętnafteggo aż 00 OwuOślez 

fłego i wtorego, « Czwarty 00 dwuz 
dźieftego i wotorego aż 00 trzpoźieftego. 

Piaty, 00 tuzpoźieftego aż do pięćdźiez 

śiątego. Szofty, 00 pięćdiieśiątego 

aż 00 peśćdfieślątego,  Siodmy, 00 
peśćOżieśiątego a3 00 ofiatniego terz 

minu, Etorego śię żywot nap Tończy. 

WRzadi człowieć na świecie Etoryby 

wfyttie siem wieżow życiem fivoim 
przebiegł,  Tedni bowiem w zywo 

óie,  Drudsyżaś zaraz 3 żywota, niez 

trorzy w twitniącey młodośći umież 

raig,  Poprzyyóie na tę trung, Ero w 

niey leży £ Czyli człowieł iati 3guży 


biały, ttory wfpyctie. wiefi żywota 
fiwego przebiegpy raczep śmierć niż 
żywota pragnął: © nie zaifte. Ale 
panienta młoda, Erova iato lilia w 002 
mu opcowftim Ewitnąc, ofobliroemi 
intimis poćiechami, oyca miłego i poź 
winnewfpttietarmić poczawjy , 00 
ómierći pocdhwycona, żałobą wieltą 
dom opcowfti napełnia, O iati to 
Żal. Miózę że wam tsy w oczach ftoiq, 
Drzyczyny tałowych odmian chcecieli 
wiedżieć , oto ie nam Job ó. w floz 
wiech przeczytanych utazuie, gdy mo- 
wi: Dni człowiecze zamierzonefą, a 
liczba mieślącow iego u ćiebie ieft Daz 
nie, zamierzyteś mu res „ Etoregomiz 
nąć nie może. Atat Dana Dogana 
pomoc wśiąwfy mowmy © Owutrze 

czad), 
W pierwfiey obaczmy,co36 przyczy 
ny że lnOżie tat Eroro yigna świecie, 
W dwie 


terminatio, 
Lib, de 
Uatt. vet, 
à NT. 


nienie 


I. 
Część. 


Krotkośći 
Żywota na- 
fzego przy- 
czyny. 


L 
Dierum de- 
terminatio. 
Lib. de 
Queft. vet. 
& N.T: 


Pfal, 139. 


DZIEWIATE. 


YD órugiey, co nam potrzeba czyz 
nić, Żebyśmy w młodym wietu praz 
wcp fiarośći 3 tą panientą plachetną 
dofiąpili ? 

© attencpą powolną zacnośći waz 
Pych pilnie profe. 

Dan Jezus 3 tafti fivoiey é. nieh 
mowom moim imyślom waym bfo 
gofławi, Amen, 

SA trottość Żyćla nafego na tey 

(wiornep $temi-wpypfcy patrzymy, 
wfyfcyiep Oo3nawamp,  Żecz podoz 
bnonie wpyfcy wiemy przyczyny , Ola 
czego tat csefto Dan Bog Oślateczei, 
młodźieniagEi, panienti , w twitniąz 
cym wietu 3 tego świata bierze i poz 
woływa: Diętnie o tym Job 3 nadz 
chnienia Ducha Świętego w flowied) 
przeczytanych Opfturuie,  jDrzyczyś 
ny utasuie troiatie. Pierwfa, Że 
Dan Bog tażdemu człowiełowi na: 
znaczyf pewny termin żywota, - Druz 
ga, Żetym tecminem 00 Boganaznaz 
czonym nitt nie dyfponute tylto dog 
fam. Trecia, że tego terminu żaden 
przeftąpić nie może. 

Dietwpą przyczynę utazuie w tydh 
fiowiech +: Dni człowiecze zamierzone 
fa. Dife Auguftyn'ś: że Bog ftworzył 
człowieta , Etory. pofi nie zgrzefiył 
miał byd3 nieśmiertelnym , tmogł foz 
bie byd3 autorem bą03 do śmierci bądź 
też to żywota. Dow dupy miał fobie 
mocot Boga nad przyrodzenie daną, 
zattorą ćiało iego poti Boga fiuchał, 
o0 wgpeltiep Eortupcyi i fazy zacho- 
wane byd mogło, Lecz fEoro człoz 
wież upadł , zarazem mocone przyroż 
zong pries grech utraćił , i śmievtelz 
nośći według natury ćiała fiwecgo pod 
dany był. © finetna a żałofira odmiaz 
no,  Ddtego czafii zamierzone fg Oni 
człowiecze, © czym nie tylto tu alei 
indźiep Difino Bożeświadczy, 

Dawid powieda, Że piermey niżeli 
śię począł w żpwoćie , wpifał Dan 
Dog w Fóięgi fwoie dni pora ietjo, 
Sytach też mori, że tażdy ma pewny 
czas żywota, Daniel tatże o Dalta 
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zarzetrolu pipe, że Dog rośliczpł Eroz 
lefiwwo iego, i wypełniłie, -W O$ieie Dź.Apa7,26 
Apofiolftie świadczą, że Bog siedney 
trwie wpyteł narod. Iusti uczynił, 
aby miegłał po wpyftkim obliczu fiez 
mie: zamierzywfy przedtpm rożrąź 
Ozone czafp, i zamierzone granice 
miebtaniaich.  tławeri poganie ex 
lumine nature upatrowali to, że 
Wirgiliuf pie w te foma: 

Stat fua cuique dies bene, &irre- Lib. to. 

parabiletempus—  Æneid. 

Omnibus eft vitz, toieft: 

Rażdemu człekń na świećie pewny 
Ożień i czas żywota ieft naznaczony, 
A tat fiufnie i tu Job mowi: Ja 
mierzone fg Oni człowiecze, 

To ma nam fiużyć tu poćiefe, paz  Ufis. 
tan wielfim ieft żywotowi nafemu Ad confola- 
nieprzyiaćielem,  Żecz nie boymy śię, 0" 
nie możenam ptodźić Czemuż Dni 
nafeżamieczone fg, Ludie Źli ftaraz 
ią śię częfto o zdrowie nafe: Mecz ići 
nie mogą nam BPEodśtć, Czemu: Dni 
nafezamieczone fa, Etorpch ani Batan, 
ani zły człowieć bez woli Dożey, utto 
éié nie może,  YDlofp nawet głowy 
nafey policzone fa, Zes woli Żożep 
żaden nie fpadnie, 

To pierwfia przyczyne, 

Drugą utazuie nam Jobwtychftoż M. 
wiech : Liczba mieśiącow tego u ćie- e T 
bie ieft Panie. Jefi sita Indji na mopy, 
swiećie 3 Etorych iedni ex aftrorum * 
pofitu., drudzy 3 Chyromantyi, trzeći 
3 innych todzaiow Cyqgańftiecgo roro Koniec 
żenia, terminu żywota fiwego Dowis gyoy wie. 
Oować ślę zwytli,  Żecz to ieft 13003 3 dzieć ieft 
iedney firony bezbojna 3 Orugiey niez rzecz. 
bespiecznainiepodobna. tliesbożna, |". 
że dhcą wiedźieć to co Dog fumemu foz NiP Ana. 
biedo wiadomośći zoftawił.  Dotat 
maćie wiedźieć, niż gie człowieć na 
świat rodżi,inż porachował Dan Bog 
nie tylżo lata, alei mieśiące iego, iao 
dlugo ma żyć na świecie. `- 4 tego niz 
tomu nie obiawił,  Saczym chćieć tó 
wiedźieć , beż obrazp Bożey nie ieft. 
Saczym ftogą inwettywe Dan Bog 

JU dit 3 na 


Izai. 47,18. 


2 
Niepodo- 
bna. 


Iza, 46, 10. 


Przefiroga. 


III. 
'Termino- 
rum confti- 
tutio, 
Zycia czło- 
wieczego 
granice” 
troiakie. 

I 
Naturalne. 


€afuales. 


8, 
Providen- 
tiales. 


94 
nótatowe Indżie prse; prorota czyni 
mowiąc: Yliedyayże tera; fang 
praftytacze, Erorsy Ślę przypatenią 
gwiazdom, Ëtorsy dawaię znać, coma 
by0ź Eażdego miesiąca, 

liepobodobna rzecz też feft, aby 
tto miat wiedźieć to , co Bog famemu 
fobie zachował, í przed nami zatrył, 
Bo wyrażnie tu "job mowi ż Apud 
Te. Liczba mieśięcow iego u Ciebie 
ieft Danie: J przetożu Jzaiafa Proz 
rote cześć opowiedania przypłydh 
rieczy Samemu fobie zoftawił „ moz 
mige: Ja opowiedam 00 początku 
rzeczy ofiatnie , i dawne to co sig 
iegcze nie frało: rzetęli co, Rada 
moia ftoi śię, i wfyftte wolę moie 
uczynię. 

4 taf bierzcie żtą0 przeftrogę nie py- 
tać śle, iat Oługo tto ma żyć na świe: 
śic, Dan Bog to fam ma w mocy 
fivoiey, Ly zawfć będźmi gotowi, 
abyśmy 3 Panem gdy przppOśle na we- 
fele wefli, í wiecznych sig radośći uz 
czefinitami ftali, 

Todruga przyczyna, 

Tuzećia zamyta śię w tyh fłoz 
mied): Samierzyteś mu tres Erorego 
puzeftąpić nie może, Coż to 36 tres? 
Coza granice, napmilói? -Ludie uczez 
ni Żyćia czfowieczego troiatie Ożielą, 

"Jedne fa naturalne 3 przyrodzoney 
Eompletfpi pochodzące.  MOzględem 
tyd) ieóni pieczy, drudzy nierychley 
umieraią, Bo Eompletfpe ludzkie, 
iednetewalfe, drugie ftabpe fz, Stąd 
iednych Erotfy, Ormzich Olużpy wiet 
bywa, 

Drugie fa termini cafuales, Ptore3 
przypadfu iafiegoEolwiet, wpatżenie 
bes woli Bożey , tończą í zamytaię 
wiet człowieczy, Uch mocny Żożć 
co tych przypadfow na świecie, Jez 
onych to, drugich owo zabita, Gnież 
trefuntu , ale termin Boży przyfcof, 

choć per accidens, pr3e3 przypadeł, 

Trzecie fą termini providentiales, 
Etore 3a dyfpozycpą opatrnośći Do 
żep przychod3z, 3% temi żywot lu03€i 
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ani utrocony ani przedłużony byóś 
może, chyba zawolą Bożą z tafti, iaz 
to przytład mamy na śEzechpafu 
Rvolu , ttoremu Dan Bog nad Oni iez 


go przpdat lat piętnaście mowiąc: Iai. 38. 


Loyfłuchatem modlitwę twoię, iwiz 
sistem tsp twoie, Oro nad twoie 
Oni przydam lat piętnaście, Żeczto 
ieft exemplum’ fingulare, ttore éig 
barzo tzadto trafia, 

Teć feprzyczyny, Cbrześćtanie mot 
mili, że InO$ie tat trotto żylą na 
ówiećie. 


A tat niech śię tu nitt nie Ożiwuie Applicatie, 


żeteż i taplachena panienta w młoz 
dym a prawie twitniącym wietu uz 
marta termin iep 00 Bongs zamierzoż 
ny przypedć, Etorego przeftąpić nie moż 
gia,  Awpatżecdhoćtrotto, ale bosé 
dfugo żyła,  Bocnotliwie żyła, 
Doyd3my do wtorey częśći, 
Baczmy wimię Boże, conem po: 
trzeba czynić + żebyśmy w mioz 


IL. 
Część. 


dym wietu, prawcy fłarośći ztąpaz Potrzeby, 


nients plachetną doftąpili, 

GTaprzod pómiętapmy 3awfe na 
oneOfugie Oni twiefi nie przeżyte, Etos 
tym Łońca żadnego niebędżie. -Ate 
faabozłe, abodobre. Słedninatym 
ówiećie radżibyómy prętto ftończyli, 
adobrymtońcanieżyczemy, Tozi 
tuczyńmy,  DługieiOobredni w nies 
bie, roztofneiwefołe, beżprace, bes 
boleśći, beż nędze, O te fiaraymy 
śię w tep Erottośći żiemftiey, aby nas 
podtać mogły.  Dfugie cez aleztedni 
w -pieffe , uchoway ich nas Boże. 
Dieffo bowiem Żadnep ochłody nie 
ma, i Łońca w nedzach fwoich, Przez 
toteż śmiercią śię wiecznązowie, Bo 
tam potępieni lud5iezawzdy umieraią, 


& umrzeć nie mogą , tońca i śmierći - 


pragną , aona 00 nich ućieta: co 
wieta, wybawienia tam ztąd niemaf, 
tto śię tam raz doftanie , więcey nie 
wypnióśie. 

Dowtoretrottość życia nafeno uz 


I, 


Pamiętać na 
długie dni 


o śmierći. 


IL. 


Serca do z8- 


pomina nas abyśmy 00 zabaw 100DE i, swiet. 
tego świata ferca i mitośći nieprzyfaz kich nie 


Ozali, przykładać, 


Jan, 


kugufiyn. 


II, 
Czalukro. | 
tkiegodo. 
brzeząży. 
Wać, 


Jing 3 


| Objegio, 


Piotra to, | 


e m p wm ph ma 


licatio, 


IL 
ZĘŚĆ. 
rzeby, 


I. 

niętać na | 
gie dni 
śmierć 


Jan, 2; 


Auguftyn. 


m. 
Czafu kro- 
tkiegodo- 
brze zaży- 
wać, 


Gal. 6. 
Jan.9. 


©bjectio. 


ą.Piotr.I,E0. 


dobre uczynEi 38 nami popoę. 


DZIEWIA TE. 


Ożali , tato nas Tans. upomina goy 
mowi : Sypnacztowie moi, nie miz 
fuyćie świata , ant tego cona świecie 
ieft. tTattorefłowa pifac Auguftyn 
święty Eażeć fobie obierać co dce, 
ieżliż miłować doczefhe rzeczy, a przez 
minąć 3 czafem, czyli więc miłować 
€bryftufa, a żyćnawieti, J dotfaz 
Da: Siamaverisfeculumhoc; con- 
fumet te, non enim poteft defendere 
fuos amatores, to teft, ieśli Beðjieß 
miłował ten wieć , znipczy ćie, bo nie 
umie obronić fiwoich miłośnitow. A 
tat radamoia, patrzmy 3 pilnośćią na 
fyny tego wietu, YTa imienie arenz 
dowane, Ftoreqo tylo rot abo trzy us 
Żywać maig, £oftu wielfiego nie czyz 
nią, Cemu? Seśięna ong Erottość 
czafu ogledaiq: Tatże i my na te 
świetfrie doftatti dobre miona, whyz 
tfiep prace i myśli fivey nie wylewayz 
my.  Rrottaich arenda, prętto etfpi- 
ruie, 3 wieltą PEodq nafa. 

przeto gOźie wieczność maf, tam 
śię fundny, tam buduy í naprawy, 
tam wfytFiep prace fiwoiep i natładu 
nie żałup. bo ćię nitt 3 tey wiecznośći 
niewypędść 

Potrzećie ta trottość życia nafego 
na ówiećie, upomnieć nasma, żebyz 
śmy tym ochotniey robili i czafił 
trottiego dobrze zażywali, Bonas 
tat poftof napomina: Poti czas 
mamy, czpńmy dobtze, Bo przyyz 
Ożie noc, mowi Dan Jesus, w ttovey 
żaden nic nie tobi, PrzypOśte śmierć, 
po Etorey iuż robić bedjie prożno, 

Nieczef : 2 to co za robota? Roz 
bota dobrych uczyntow, Erotemiómy 
wiarę Chrześćiańftwo nafeoświa0dz 
czać powinni, Do tey roboty 6, uż 
pomina Piotr Apoftof w te frowa: 
Starayćie śię abyście przez uczyntt 
dobre mocne uczynili wezwanie iwy- 
braniewafe. Ylie weśmiemy 3 fobą 
nic byśmy naywoięcey mieli, fame tylEo 
Doyz 
Ożie pobożność i świętobliwość twoż 
ia, poydźie nabożeńftwo twoie, popdą 


955 
iafmużny , popOźie mifość bliźniego, 
poydźie czyrość , poydśie czyftość 
twoia, uczólwość rodżicow, pofano: 
wanie świerzchnośći, t inne wpyttie 
świętobliwe zabawy, ttoreś czynił saz 
żywaląctrortośći żyćia fitwego natym 
nedznpm ówiećie, 

Cećfz, napmilśt , trzy rzeczy , ttove 
nam potrzeba czynić, chcemyli abyz 
śmy w młodym wielu prawey ftaros 
śći doftąpili, 

Tychći śię ta plachetna panienta Applicatio: 
ttzymała.  Damietała ufławiczniena 
one Ofugie Oni w niebie, przetoż 00 Zaz 
baw świerftid) ferca nie przytfadała, 
awtat Erottim żywocie wiele Oobrez 
go robita, Jesu Swięty, tata w 
niey byfa boiażń Boza ż iata gorli- 
wość w nabożeńfiwież iat piętne a 
porządne o0prawowanie pofłowź 
iaie upanowanie tażdegoż Utodśie 
wfy ślę w zacnym domu, naymnicy 
ślę ztą0 niewynośiła , ani innemi choć 
podleyfego domu nie pogardzała, 
Dięfnie żyłana świecie, pietnie też ue 
marta. PO chorobie fiwoiey dofpć 
otugiey tciegEiey, Eiltatroć fałramene 
tu nayświętego używała, 3 onemé 
fzami, 3 onym nabożeńftwem, ażeśniy 
sie wpyfcy Ośhwować musieli: 3 
świata naymniey nie żal było , z3aczym 
dał iey to Dan Jezus, Że fpotoynie duż 
śicztę fiwoie Danu naywyżpemu 002 
data. TJ wiem to pewnie, że tuż paź 
trzącną pożptet pracy fivoiey mowi: 
Dofłam 3 prace na o0pocznienie , 3 Ua 
ttapienia na wefele, 3 śmierći 00 żywoś 
ta. Rrottomtobifa, adługo śle wez 
felić będe, mała moia robota, ale 
wielta Ola zafług Chryftufowych 36: 
płata, Sima mingta, lato mam 3e 
wfyttimitoztopamitwiceniące. Ra- 
dam 3 glinianep Bopy ufiąpiła , mam 
fem dom nierętą uczyniony, fTończyć 
fam nęozne Orogi, a śledzę w oyczpźnie 
toobrach Dana moiego. 

Co my wiedząc, ZACNi GUOYŁOTOWIE, zawknienie 
czefto fobie tę Erotfość żptwota przed 
oczy tładźmy, afiaraymy, abyśmy w 
nieg 


Madr. 4, 


W Grano- 
wie nad cia- 
łem J.M.P. 
Jana Koka- 
lewfkiego 
22. Mart, 
Anno IÓLL. 


Hieron. 
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niey 3a nabywaniem dobrych uczynz 
tow, prawey fiarośći Oopli, Wie 
dząc, Że ftarość poczójwa nie bywa 
rozmierzona Oługośćią czafu, ant licze 
ba lat. le roztropność ieft fedi: 
wośćią ludztą, awiet ftarośći żywot 
beż wpeltiep smaży. 


ATy o dobrotliwy Danie Jesu, uz 
życ3 nam w tpm wopytkim tafti woz 
iey świętep, abyśmy 3a napówiętfą 
pomocą twofą, po trottim doczefnym 
żywocie wiecznego w niebie doftąpili, 
men Amen, o tiapórożpy Jezu, 
Amen, 


PAAA ARRA RAA ORARAA R ZyCZYCCYCYCYCK 
Kazanie Pogrzebne dziesiątej 
gefeya; Ksiąg JAdyWYC i Rod. 19. 


Yem że Odfupiciel moy żywie, a w-ofiateczny Dźleń z ślemie 
powitane, 1305 bede przyodleczon Fora moia, tw Ciele moim 07 
oladamBoga,Etotego ia fam ogladam toczy moe trza goa Nie inn. 


Je fam 3 siebie, Chuześćianie 
ri mili, alez nadchnienia Duz 
cha Swietego "Job é fioma 
przeczytane wymowił, naé bowiem 
pofamep materyi że Sienie wrosumie 
iegoulęgły, alenu o0 Ducha Swiętez 
go podanei óybtowane były, W roz 
zum naf nauta o smartwycdhwftaniu 
żadną miarą nie chce, Bo widśimy 
iatą śmierć ćiała nafiego anatomią 
czyni, 2 tu Job é, tat wytaśnie o 
zmartwychwftaniu mowi, še tezi Zye- 
ronim é, śmiaf napifać o nimte ffowa: 
Nullus tam. aperte poft Chriftum, 
quam Jobus ante Chriftum de refur- 
rectioneloquitur , to teft, $z0en tat 
iawnie po Chryftuśie, iato Job przed 
Cbrpftufem o zmartwychwitaniu nie 
mowi, O zatfte żaden, O Odtu 
pićielu nafym roty w wielti piątet 
na trzyżn umattwion , powieda że vi- 
vit, żywie, Etorym fiowtiem wfytëg 
fprawetfutet zmartwychwftania ie 
go wyraża í opifinie, © zmartwydhz 
wfłaniu też fwoin ro twiróżi, że w 
dźień ofłateczny zapewne zmartwychz 
wfanie, o żywocie wiecznym, ew 
Giele fwoim ogląda Boga, © złote 
frowa. © Fobie, Baifie ciało i brew 
nie obiawiłoć tego : Ale em Dudh 
Boży. Przeto też życzył fobie rego 


Job, żeby te fiowaiecgo wypifane, iw 
tóięgi wprowadzone były: bo żeby 
były wyryte grabfitpElem żelaznym na 
ofowie , abo na Łamieniu żeby wiez 
cznietrwały, Godne 3 tażdry miary 
teno, 


przprowniaf ie tamieniowi w pierśćiez 
niu złotym.  "Jeft ótła piętnych fena 
tencpy w Eótegach Jobowych, Lecs 
żadna taiemnic tatowych nie obiaśnia 
iato ta, i mogęto śmielemowić, 3e ieft 
iato flońce miedzy gwiazdami, abo idz 
to balfam miedzy oleyEami, 

Czyni tu Jobé: Fonfefjpa i wyżnaż 
nie fwoie, otych artytulech wiaty naz 
fey Cbrześćiańftiep, 

tiaptzod „o. 3mattwychwftaniu 
Dońftim, 

Potym , 
fiwoim. 

A naoftatet, o żywocie wiecznym, 

Zyczę fobie rego, napmilót, abym. 
Ośiś te froma w ferca wafe głęboto 
mogł wtorzenić , ponieważ i nieboz 
pozyt Ożiwnie śię w nich ochał, toto, 
abym ie na pogjrzebie iego. przed fobq 
miał, pilnie prosit: 

TyotTaydrożpy Gdtupićielu Jesu 
nap Danie,racz nams obu firon do tego 
dopomoc Tafta fwoią znieba, Amen, 

3marta 


o zmartwydhwoftaniu 


Persero nie bes przyczyny ieden Felix By- 
zacny Dottor w JRośćiele Bolyn, dembach. 
PM, 


| 
| 


l. 
CięŚĆ. 
Cztery fo- 
Wa UWaŻa 
nia godne, 


I, 
Scio. 
Wien. 
Kaznod, 9. 
uMoy. 27. 


Obferwatip, 
Zyd, n, 
Tymi, 


Luk, r. 


II. 
Redemptor 


| Odkupiciel 


| Odkupieji 


| 


|| 


| ttoiakje, 


| I 
| Prekie, 


2, 
(YE) 
Ninieyfze, 


3, 
Bnzyfłę, 


ix By- 
nbach. 


| 
| 
| 
| 
j 
| 


DZIESIATE. 


I. JmattwychwfłaniuDańftim mo- 
Część. wi Job w te frowa: Wiem że 
Cztery ffo- Gydłupićiel moy Żywie, Cztery tu 
= ine: fiowta macie, fluchaczenaymilói, Ero- 

e." teprofe 3 pilnośćią rosbierayćte, 

1 Pierwfie fiowto iet wiem, - Coż 
wie Job é Czyli godźinę śmierć 
fivoiey t Tie,  Ż_omowi Mędrzec: 

" Fliewie człowiek tońca fiwego, Baz 
czym Łażóp 3 nas 3 Jzaatiem mowić 
muśl : Tie wiem Eiedyumtę, Cożtez 
dy wież Co 5a fetretum ieqgo, Etore 
nam chce obiawićż Wiem, powiedą, 
że QOOEupićiel moy Żywie, 

Tym ftowEiem uczy nas co ieft wiaz 
ta, a żwłafcza żenie ieft wątpliwym 
mniemaniem , ale pewną wiadomo 
śćią tyd) rzeczy Etorych nie wiożimy, 
tato i Apoftof mowi: Wiara ieft 
gruńct rzeczyttorych ślę fpodZiewamy, 
iotazanie niewidomych. Tegofiowa 
iinni święci, chcąc wiare fivoie wyraz 
šić, używali, Dawetś, mowi: (Diem 
tomum uwierzy, "fan też świety. 
Wiemy (prawi) iå przeniesieni ieftez 
śmy 3 śmierći do żywota, _Toć ieft 
ona fcientia falutis, o Ëtorey Bachaz 
ryaf śpiewa, mowiąc i prorotuiąc o 
fynu fiwym Janie: Jebyś podat wia” 
domość żbawienia ludowi Bożemu 
pries odpuficzenie grzechow idh. 

IL. Duugiefiowo iet Ootupićiel, A 
Redemptor. ty co 3a ©QOtupićiela rozumie + Ciebie 
Odkupiciel -o YTaydrożjy Jezu. Ty bowiem 

ftateś śię o0Eupieniem najym. Bo 
naydrożpą zapłatą trwie twoiep tuz 
pieni iefteśmy. Tysnes odtupił 002 
Odkupienie ttr we Erwi fiwoiep, A to odtupienie 
pe, teftćitrotatie. Tjedno zowie gig prze: 
Przefzłe,  fłe , rore odprawił ha trzyżu nayz 

2. Oro3pą Erwią fwoią, Drugie ninieyz 
Ninieyfze. fe, Etore śię O3ieie w dźień, goy nas 
wybawia 3 rei nieprzyiaciof fiwoidy, 
maiącnas pod obroną fimoią. Trze- 
ćie przypłe, Erore Debbie w Ośień fzOny, 
goźie o0 wpelliey mizeryi i nędze wy: 

bawieni będśiemy. cb Fiaypfioofy 
Jen, bądźże nam ótupićielem 
wzgledem przepfey, ninieyfey, i przy 
-Bley potrzeby nafey, 


Scio. 
Wiem. 
Kaznod. 9 
ŁMoy. 27. 


Obfervatio. 


Zyd. m, 
2. Tym.1 


Luk. 1. 


3, 
Przyfzłe. 
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Trzecie ffowo iet moy. Tym H 
fiowtiem applituie fobie Job dobro, M- 
Ośieyftwo odfupienia, ipowieda żeto 
tego DOtupiciel, To flowto ieft pełne 
wiaty , it wiele nanim należy: Dotto 
temu nie wierzy, że Dan "Jezus ieft iego 
Ootupićielem , ten sig w potfufach nie 
oftoit, A tat widżimy tu włafność Proprietas 
wiary , że ona fobie dobrodśiepftiwa śle. 
€bryfiufa Dana przywłapcza, Bo 
nie dofpćnatym , wierzyć Że Dan Jez 
zus ieft OOtupićielem , ale potrzeba 
wierzyć, że iefi napym Gotupićielem, 
Toż też i tu 'fob czyni, i zowie Dana 
Jesufa fivoim Qotupićielem, 
£;watte ffowo ieft, vivit, Żywie, Tv. 
Ach co3 może bydŹ nad to poćiepneyz Vivit. 
fiego , żewiemy iż GOFupiciel naf żyz Z7wie. 
wie,  Tjatob Pairyarcha ufiyfaz 1Mov.45 
why, żeżyw fpniego Jozef, ztadośćię O. 
tzetf; Sufficit mihi, dofpć mina tym, 
gdy iefcze żyw ieft Josef fyn moy: 
Tatże i my możemy: Sufficit nobis, 
dofpć nam na tym, góy iedno Żżywie 
Dan Jezus Qótupiciel naj. Toé 
było Symbolum Lutera, aniofa ones 
go, ottorym prorotował "fan ówięty Obiaw. 14 
w Qbiawieniu fiwoim, Bo częfio 
mawiał vivit. 24 góy go pytano: 
Jiogoby rozumiał + O_Opowiedźiał t 
Redemptor meusvivit, fiille nonvi- 
veret, nollem me una hora vivere, 
toieft, QOOŁupićiel mop Żywie, gdyby 
on nie żył, nie chólatbym ia iiedney go” 
Ożiny żyć, 
Atat notuyćie fobie i wy 3 pilnośćią 
te foma, Des tych flow żaden człoż 
wiet pobożnie umrzeć nie może, 200 
iatoby szett "job + Q©otupićiel moy Job. 14. 
Żywie, tia żyć będę, 
To3firony pierwfiey cząftti. 
s$ Drugiey csaftce czyni job II. 
wyznanie osmartwyrbwfteniu Część, 
fwoim, mowiąc: MD ofłateczny Ożień 
3 żiemie powfłane, isas bedę przyoblez 
czon ftorga moig. © złotych poćied) 
pełne fiowa, Troie fetreta znowu Troie fe- 
7j0b utazute + "jedno o czaśie zmar, kreta. 
twychwftania, Drugie o fpofobie 
ATE EE iego, 


I. 
Czas zmať- 
twychwfta- 
nia. 
Jan. 6, 


Mark: 5. 


II. 
Spofob. 


958 
iego, Trzecie, oPon0ycyi ciata fiwoicz 
go woóśień zmattwydhywftania, 

Czas zmartwychwftania zamyta 
śię w tych fłowiech,w dżień ofłateczny. 
Tat właśniei Dan Jezus mówi ; Tać 
ieft wola onego Erory mię pofiat, aby 
tażdy, tto widji Syna a wierzy weń, 
miał żywot wieczny, a "Jago wsbudzę 
w Ośień ofłateczny, Toz i Marta 
braćie fibym Sażarzu mowi + Wiem 
i wftanie czafi zmartwychwftania w 
ofłateczny OŚteń, O tym Oniu i goz 
Ośinieiecgo żaden niewie, ani Aniotoz 
wie Etorsp fą w niebie, ani fam Syn, 
tplEoż famGOćiec. A todlatego, abys 
śmy tażdy Ośień 3a podeprzany mieli, 

Spofob zmattwychwftania samy 
ta śię w tym ffowtu + Dowfłanę. 
Powftang umarli właśnieiato zefhu, 
A powftaną nie fami przes éig,- ale 
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Giaofrótet utasiie też Eondycpą idz 


ta fiwego w Oźień zmartwychiwftania Kondycya 
mowiąc: 7 saśbędę przyobieczon fo: * 


tęmoiq, Ktoremi ftowyutaznie, że 
w Ożień ofiateczny nie infe ciało zmavz 
twychwftamie, idno tettore nośimy, 
{Ta co pomniąc Rośćioł Chrześćiańe 
fim AEwilei, iletroć Credo śpieważ 
no,dotładnł: Credo hujus carnis re- 
furretionem, wierzę tego ciała smars 
twychwfłania, O Eytycyusie biftuz 
pie Ronftantynopolftim pie Gregos 
ryuf, że leżąc na śmiertelney pościeli, 
Giqgnął ślę 3a ftore mowiąc: Credo 
quod in hac carne refurgemus o- 
mnes; wierzę że w tyméiele powftaz 
niemy wfiyfcy,co też potym uczynił Liz 
boryuß Eanonit reformowany w 


Aagdeburtu, Etory calze, umieraiąc, 


mówił. 


IIL.' 


CD 


Część, 


Iza, 6, 


i w tym iednat bedjie rożność łeto VideSigefr. 
Giafo będźie uwielbione, o czym Paz facrum in 
wets, pife na dwu mieyfcach, Raz conc funeb, 


wsbudzeni przez Syna Bożego. Ten 
fam mocą fwę zmartwychwftał, {nz 
ni wfyfcy przezeń wsbudzeni bedą. 


3.Moy, 17. 


Y fiupnie. Bo iato miedzy Ówunaz 
fia rozg Owunaśći fpnow "fsraelftich, 
tpiEo lafta Lewi, na Etorey imię alavoz 
nowe napifane byfozatwieła : 2 Oruz 
gie wfpyttie fuche zoftały : Cat też 
Sam tylto Dan Jezus w zmórtwydhz 
wftaniu zatwitnąt miedzy umarłymi, 
my muśtm inney wiofny czetać , iemu 
iato Rapłanowi ślę to zegło , tylko 
3 Jobem mocno wierzmy, że refurge- 
mus, 0a Bog powfłaniemy, Non 
tam facile quisin lećto , quam Chri- 
ftusexcitatin fepulchro, nie tat tatz 
wietto na łożu, tto Chryfius wsbuz 
dza w grobie. Domtłodżieńca woo 
wy CTaimftiep fEororzett: Nodi 
niagtu, tobie mowięwftań, VOftat 
zarazem, ten Ftoty byt umarł, ioddaf 
go matceiego, Corce "fairowey fto- 
ro czetł: D$ieweczto wfłań: Proz 
éit śię Ouch ieyiwfłała wnet, iPazałiey 
dać teść. la Bazarza foto też zaz 
wołał: £.azarsu wynidż fm, wypedt 
3 grobu, choćiażiuż cudynąf, Cożśię 
da Boginam fianie, Powfłaniem3 
żiemie właśnie iatbyśmy śię dopiero 
położyli, 


w liście pierwfym 00 Roryntow: 


Miowiąc : Musi to ftaśitelne ciało Kor. 5. 


prsyoblec nieftażirelne, tto śmiertelne 
przpoblecnieśmiertelność,  Drugiw 


liććie 00 Silippenfow w te flowa: Fil s 


Drzemieni ćiało nafe nifczemne, aby 
ślę podobne ftafo chwalebnemu ciału 
tego. 

Teć fą troie Ereta, o smartwydhz 
wfżaniu nafiym, Etoretu Jobé otym 
wyznaniu fwoim utażnie, 


Stąd widśimy, Że nauta:o zmat= Obfervatie. 


twychwftaniu ieft nauta fłavożytna, 
ttorą Oaley niż przed trzema tyślącmi 
lat opowiedali patrparchowie święćt, 
Żył bowiem job po Abrabamie 30 
czafów Jobotbych w rotu 00 począz 
tfu świata 1223, Co mamy pamięz 
taé przećiwio niewietnym, Pipe 


bowiem Auguftynć, że In-nullarefic Aug. in 
contradicitur fidei Chriftiane, quam PA 88. 


in refurrectione carnis, w żadney Czeż 

czy ślę tat nie fprzećiwaią wierze 

Cbrześćiańftiep, iato w zmartwycha 
wfłaniu ciała, 

ec; poydźmy 00 trżeciey częśći, 

; W Tries 


[u Solilog, 
Janig. 


Lib, dedos 
moinfer, 
tap, 20, 


Obferyati 


Chrifto h 
kad 
Matt, 5, 


Ju, M, 


ku; 


rum in 


Ot, 53: 


Je Sigefr. 
c funeb, 


pferyatio: 


DZIESIATE. 


JIL SS Trsećiey csaftce czyni Job wy- 
Część, 2 znanie © żywocie wiecznym, t 
mowi: “J wiele moim oglądam 23502 
ga,Etorcego is fam oglądam,i oczy mote 
uytzą go, aniefnny, Qućiegne, a 
wycie żiemftie-poćiecdhy przewyżpaz 
iące fłoma: Deftrypcpą tu czyni Job 
ó, żywota wiecznego, ttory nicinnego 
nie będśte, tedono vifio Deiafacie & fa- 
ciem, wióżenie Dona twarzą w 
twarz, © iata to bedjie ochfoda, wiz 


Oźieć Boga w Żywoćie wiecznym, - 


Tpatag Drorot w duchu tylio Dana 
wióślaf , a wpyteć świat o tym musi 
wiedźieć, na wieczną pamiąttę napis 
fat to w Eślęgach fiwoichb,  Q©iat daz 
leto więte będą tryumfy, í pociechy 
nafie , gy oczyma nafemi Boga i maż 
ieftat iego chwalebny oglądamy, Bea- 
tus ero, mowi Augufżyn é, cum advi- 
dendam claritatem tuam admiffus 
fuero, to ieft , fczęśliwyż ta będe gdy 
tu widzeniu iafhośći twoiey przypu: 
In Soliloq. fiezon będę. Jnatto i $ilip é. przeto 
Jan.14. ĝo Dana "fezufa mowi: Danie otaż 
nam Qyca, a dofpć nam będśież Ca- 
rolus magnus na śmiertelny pośćieli 
leżąc, tym śię famym ćiefiył í mowił: 
His oculis meis videboDeum meum, 
Temi (prawijoczyma moimi oglądam 

Doga moiego, 
_4.30rugiey ftrony, tat będśie żałość 
lu05tom potępionym, że Żoganie oz 
Lib, dedo~ glądaiq, Bernhardus mowi: Omnia 
mo infer.  gehennz fupplicia fuperabit, Deum 


Izai. 6, 


cap.20% o nonvidere, wpyttie (prawi) Earania 
ognia piekielnego przewyćteży , Boga 
nie widżieć, 

Obfervatio» 


Atak pamiętapmy to naprzod prze: 
ciw niettorym fettarzom , Erorzy nie 
wfłydliwie uczą, Że w żywoćie wie: 
cznym, ani Dyca, ant Syna, ani Duz 
Chriftoph. cha S, nie uprzemy, © bluśniecze 


Wsp przetlęći. A one froma Egoy podśleiez 
M5 ćie: Bfogoftawieni czyftegjo ferca,abo- 
Jan.r7. _ wiem oglądaig Boga. Abo ione: 
Qycze chcę, aby ćittoreś mi dat, tam 

byli gdźiem Jateft, taby oglądali onę 

Jan. 3, chwałę moig, Erorames mi dat, Abo 


ione: Wglądamy go iato ieft, 


$59 

DPowitore wfrydśić śię też tu mufg 
SEpiturowie, Etorzy mowią: Byle sig 
tu dobrze mieć , nie Obaliby choćby 
oblicza Bożego na wieti nie oglądali. 
Oinfelix anima, mowi Auguftyn é; Hom. 3. 
© niepczęśliwa dugo, choćby cię Dog 
nie podał w tarante, alećby tylko o7 
blicza fiwego wiożieć niedaf, nunquid 
non melius fuerat, te- non fuiffe na- 
tam? (zali nie lepiey było, Żebyś ślę bpz 
fa nietodźita na światć 

A iż tat teft , nie wątpię nic, 3e i ten Applicatie. 
filachetny pan w Ośteń oftateczny, 3 tez 
go grobu ciemnego powfłanie, tw ćiez 
le fiwoim ogląda Boga t maieftat tego 
święty.  KDiećie dobrze wfyfcy że 
był niemartwym , ale żywym człone 
tiem Rośćiofa prawodśiwego, tie 
był neytralifłą żadnym , Etorych mies 
ozy wamipełno , ale ftatecznym i ftaz 
tom wś. Auguftańftiey Ronfeffpi, 
ttorę ża naybliżgą Stowu Bożemu, 
mied3y wpytFimi bydi wierzył i usnaż 
wał, tezeftona owe Eonfenfp narzetaf, 
wiósąc że na zgubę é, Auguftańfttey 
Aonfeffpt í obydę wieltą 00 luo3tzaz 
ślepionych urobione byty.  Sywota 
był pobożnego , zqgodliwy 3 fąśiady, 
miłuiący poddane, Banutący fugi 202 
że, baczny na ubogie,  Baczym daf 
mu Dan Dog w dobreyftarośći zepóć 
3 świata, iafot fobowi. "fotrzymat 
fpofopne ftonanie , t bęOżie miał w 
ośleń fgony dali Bog, wefole smars 
twychwftanie, 

Co my wiedząc, w Danu napmilśi, Zamknienie 
tat śię fprawwuymy na świećie, żebyż 
śmy byli godni wiðjie Doga, mw hwa, 
lei o300bie tego, oczyma naBemi, 

A Ty o dawco żywota wiecznego, 
Danie Jesu Chryfte, racz napifać i mwys 
rażićw fercach napych fiowa te fobo 
we, abysmy wiarą inadżietą prsyßtez 
go zmartwychwftania firad) i otrus 
Gieńftwwo śmierć wyćiężyli , a ciebie 
ótnpićiela powfpechnego , ww Żywo: 

Gie wiecznym, 3 Qycem.i3 Duchem S, 
w tadośći oglądali, nen, 
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KAZANIE POGRZEBNE 


-Pogrebne Kazanie iedenaficy 
ReFeya z Palmu 116, 
W Wilnie OJOWA gie dugo moia do odpocznienia twego , abowiem Ban ofa 


nad ciałem 
P. Arenta 


zaf dobrcdźienfiwo przeciwko tobie, Aborieme$ wybawił Dufe 


Eugelbrech. MILOD Śmierci, toczy moie 0d płaczu, nogi mole od upadfu, bede 
ta, kupca (pogi przed oblicznośćia Panaw Erainie żywiacych. 


Wileńfkie- 


0 16. April 
iioa M Je bes przyczyny zadfie, Chr3ez 
Qani moi mili , mądrzy oni i 
uczeni Doganie o śmierć Opz 
fiurtniąc, zwaliig, omniumterribi- 
lium terribilifimum, 3e twpytłich 
rseczy ftrapliwych nayftraliwfą. 
Bo żadna rzecź nie teft człowieku tat 
przećiwna i ftrapna tato śmierć, Aten 
ztęd pochodśr ponieważ człowieć nie 
do smierci, aledo żywota firworzon. 
Matt. 26.  Zaczym i Dan Jesus ile byt człowiez 
iem, śmierći śię Igtał imowił: Smęz 
tna teft Oupamoiaażdośmieri, Ta 
boiaśń wpyttim nam ieft przytodzoć 
na, śmievć iefi firapliwa, żywot mity 
tażdemu, A wfpatże nie fdhodżinam 
na lefarftwie , ttorym ten firach 
śmierćiumoczony todiety bywa. Oto 
tw fiowiedy przeczytanych troli proz 
roë Dańfti Dawid, nioczym infym 
iedno otym mowi, i maige przed fobę 
- gemedya i tonfolacye pewne, oufe 


fivg aby foba nietrwożyła ćiefy ; zalem 
caiąc dobroć Pańftą nad tymi ttorzy 
w wievze i nadźieie pewney 3 świata 
schodzą. Tym trybem í brat naf 
zmarły tóąc, śmierći napmnieg ślę nie 
letat, ale go owfiem wołał, a dał mu 
też to Dan Bog że fpołoynie i zba- 
wiennieftonał. My tedy tu poćiefje 
inauce nafey, wśiąwfy przed sie fioz 


wa przeczytane , to tylko uważaymy,,.. 


ażwiapczat 

Czym fivach í botaśń śmievći lndźie 
pobożni zwyciężać maig, aby fpołoyz 
ne, przybładem brata napego zmavłez 
go, ffonanie mieć mogli? 

Dofpć nam będśiena ten czas, tyllo 
s pilnośćią, oco profe, fluchayćie, 

Zwyćigzca śmierći Dan Jesus, a 
dawca żywota wiecznego niech nam 
3 tafti fmwoiey świętey w rozbieraniu 
tey potuebnep nauti błogofiawi, 
Amen, 


gefarftwo przediw boiażni Śmievći, 


Roiatie remedya i letarftwa prze” 

ćiw boiaśni śmierćt , utazuie Erol 

i proroë é, Dawid w ffowied przez 

czytanych , Auóytorowie moi mili, 

Łekarftwa Pierwfe ieft wybawienie 00 płaczu, 

przeciw bo- Drugie , wybawienie 00 grzechu. 

mni śmier- Tyzęcje, wybawienie od śmierć, Te 

8 trsy rzeczy śmierć nam lettą i nayz 
mniey nie ftrafiną czynią. 

7 Pieewfiaieft wybawieniecó płaczu. 
Liberatio GY} tpm mowi Dawid w ste frowa: 
akchrymis, py, Egið : RAE, 

toć ślę duo moig do odpocznienia 
twego, - Abowiem Pan okazał do- 
brodśiepftwo przećiwwło tobie, Pań 


wybawił Owfę moię od praci, naz ` 


czep nie ieft.  Smieré doczefha 
odpocznienie 00 płaczu ludżiom przyz 
nośt, (Ta tym świecie tto profe 


ieft bez płaczu ż Gdybym wam miał Opinie 
żywot ten deffrybować, tobym poz w 


wiedźieć muślał, żeiefi fimutna rośmaiz 
tego fEwiertu ludztiego , wfędy ślę 
roslegaiące melodya, Jedni płaczę 
nawopny, tewogi, pobory, choroby, 
gody, Erzywóy, í inne utwapienia, 
Drudzy na grzechy włafhe , Proremi 
gniew Boży na śię obroćili, Trzedi 
płacząna) biedą imizeryę kimga 

o 


palag. 


Madr. 3, 


| Obiay, 4, 


Cafod. i 
M in 


ifanie 
ICH 


Job.30. 


PGL. 9. 


Madr. 3. 


Obiaw. I4. 


Hift, Eccl 


Caffiod. in 
Pfal, 


JEDENASTE. 


Eo Job, Erory o fobie mowi: Piata- 
tem nad tym Etorp był utrapiony, a 
dufa moiafpolnie zawołała 3 ubogim. 
Gliefzorzp płaczą na długi a przećte 
wny byt fiwoy na świecie, tafo Dawid, 
ttoty narzetaiącmowi: Ach nieftetyż 
mnie, iżem ieft tat długo gościem na 
żtemi, ecs Eto może wypowiedśieć 
wfyttie pfaczu przyczyny. Yriemop 
tego domu, miafta, ftanu, narodu, Eez 
dyby śię gefto materya płaczu nie nayz 
dowała,  MDeśmie tomu P. Bog 
przpiaćiela przez śmierć, a więc 
tam może bydź beż płaczu £ Czyli nie 
wiośtćie tatimi éig fzami i tu małżon: 
ta, fpnówie, corti, powinni, po 
zmarłym braćie nafpm zalewaią i 
Ciefti zaifte ich Żal: YNafżonta beż 
męża, Ośiatti beż rodźica miłego ledwie 
nie om0lewaią i A więc to nie płaczi 
JArotto mowiąc: Oróynarpa taż0ez 
go człowieta 3 płaczem na świat , w 
płaczu na świecie, 3 płaczem 3 roista, 

Y śmierć co czyni? 3 płaczu proz 
waodśinas na wefele , na radość wież 
tuiftą, Do mowi Difino, że dufe 
fprawiedliwydy fą w refu Bożych, a 
nie dottnie sig ich męta śmierć, 2 
na órugim mieyfcu, żeumacliw Pany 
odpoczywaią 00 prac fivoich, A 
więcśię tu bać śmierćiż ttora prowa 
Ośi ex fletu adrequiem, 3 płaczu na 
odpocznienie, Tie darmo saifte Daz 
wio mowi: MDroć ślę ufo moia do 
odpocznienia twego, Przeto i Barz 
bylas męczennit święty iôgc na 
śmierć mowił : Revertereanima mea 
in requiem tuam- % tat nie boymy 
śię śmierći, ale na nig tat pogląday: 
my, że ieff przypśćiem 3 płaczu 0o raz 
dośći wiecznep. Co uważaiąc Raf 
fpodorup tat pije: Quis mortem 
temporalem metuat, cui terna vita 
promittitur? Quislaborescarnis ti- 
meat, quum fe in perpetua requie 
noveritcollocandum ? to (ieft, toby 
śię bat śmierći doczefney, Etorey żywot 
wieczny bywa obiecany? toby śię 
bat prac ciafa,wiedząc że w odpocznieź 
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niu wiecznym ma byg pofławiony $ 

To pietwfe przećiw boiażni śmierć 
lefarftwo. 

Drugie teft, wybawienie 00 grzez 1. 
chu. Otymmowi Dawid: Dyba Liberatio a 
wit Dan nogi moie o0 upadtu, poz Peccato. 
tiśniy na tym świecie, nie możemy 
by0ś bez grzechu. 250ifprawiedliwy 
człowiet śledmtroć o Ośień upada, 

Co uwsżaiąc Auguftyn ś. tat powie- De Ecclef. 
ôg: Nullus fanctus & juftus caret 95m 
peccato, to ieft, żaden święty i fpraz 
wiedliwy nie ieft beż grzechu, O 3ai2 
fteżaden,  JRtoż możerzec: Prawym 

we wpyttim Dogui bliżnemu * Nam 

ferce czyfte 00 grzechu : Chyba żeby Izai. 64. 
Antofem był, mogłby to mowić: A- 

lias wfyfcy wołamy : Staliśmy śle 

tato nieczpśćimy wfipfcy, i iato płat 
fpluctawiony wfyttie fprawiedliwoz 

séi nafie, 

Snot to do śiebie i teh brat naf, przez Applicatio. 
to w chorobie to nappietwofie było iecjo 
letatftwo, Żeporadhowawfy ślę s fis ` 
mnieniem fivoim, at ślę winnym 
grzechow fiwoich Bogu, uczynił fpoz 
wiedź porządną, ttorą przed Bogiem 
t tapłanem a fługą iego odprawił, 
niechcąc fobie ufurpować żadney swig- 
tobliwośći , iwiedząc , iato Cbryzoz Chryfoft. 
fiom śś, mowi: Je nihil tam gratum 
eft Deo, quam cum extremispecca- 
toribus femetipfum connumesaris, 
to feft, niema nic ta£ wó03ięcznego 
Dogu, tato: nappodleygymigrzepnie 
tami famego siebie poczytać,  Jitoż 
tego nie ayni? KDfyfcp pobożni 
Cbrześćianie poczuwaią śię w tym, bo 
radźt nie radit 3 Dawłem é, mowić 
mufa: Wiem żenie miepła we mnie, Rzym. 7. 
to ieff, w ćiele moim nic Oobrego, Poz 
ti żpiemy na świecie, grzefymy. 

Bec śmierć pomaga nam 3 grzechu, 

i przenośi nas 00 fłanu niewinności. 
Ta co oględniąc śle Ambroży é, o Ambr.Lib, 
śmievći tak mowi: Quideft mors ni- 3 bono 
fi fepulchrum vitiorum, & refufcita- "*"" 
tio virtutum ? Coś (praw) ieff śmierć, 
ieono grob wyftęptow a wsbudżenie 

REE EEE ChOEŹ 


Rzym. 7. 


Filip, 3. 


Applicatio. 


IR. 
Liberatio 
a morte. 


Pallad. in 
vitis Patr, 


Jan, 1. 
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cnotż Baczytto Apoftof, Przeto w 
lióćiedo Rrzymian woła: Intelixego 
homo, Gliepcześliwyżemia cztowiet, 
Eroż mię wybawi s ciała ómierćitep, & 
nadrugim miepfcu mowi: Mors mi- 
hi lucrum, śmierć mi ieft zyftiem, 

Tym względem tten bratnap, przez 
nieśion tet , 3 świata grzepnego, 00 
fram niewinnośći, gOfie niemap mic 
iedno fprawiedliwość,  Saczpim wes 
Ole dufe iuż tego uczeftnikiem będąc, 
mowi: Chwała Bogu żem iu besz 
pieczny, tuż mię grzech żaden nie uwwiez 
diie, iuż misie noga niepośliśnie, iuz 
żem na wolnośći,  MDyfiedfem 3 wig 
żienia grzechu: Bog podporą wfpoz 
możeniem modra, 

To drugie przeciw boiaśni śmierć 
fetarfiwo, 

Trzedie ieft, wybawienie 00 śmiecz 
éi, O©tym mowi Dawid: Będęcho: 
dit przed oblicznością Pafe, w 
Eroinie żywiących, Ti na tym świez 
ćie miefiamy in regione mortis, w 
trainie śmierci: tażdy 3 nas umrzeć 
mugi, Wéiec, ftryć ślę przed śmierćią 
prono: Człowieć nic innego nie teft, 
tedono efca vermium , firawa roz 
batom,  MWfpfcy święći, a nawet 
puftelnicy, znawcy famyd) ślebie 002 
ftonali, inaczey o fobie nie rozumieli, 
jedno głofem iednofiaynym wfiyfcy 
wołali; Nutrimentum vermium fù- 
mus.  Jefteśmy firarwne robałow. 
"Jatoż mianowoićie reden puftelnit $i2 
foromuj Gre, aby to fobie mocno 
wbił w pamięć że byt Eaumię roba: 
tow , feść lat w grobach miedzy roz 
bactwem mieptał, © nę0znaaopłaz 
tana ton0dycpa żywota nafego. 

24 śmierć co czyni ś Przenośl nas 
3 tey nędze i śmiertelnośći do żywota 
wiecznego, O czym fiuchay Dana 
famego co mowi: "Jam ieft powfłaz 
niefżywot, Erow mię wierzy, choćby i 
umatt, żyw bedjie, © błogofiawio? 
na śmierć, toca nas 3 ómiertelnego 
żywota puzenośi 0o trainy żywią: 
cyd, takoż ślę ciebie lętać , tafo raczey 


nie mowić? Doyóś śioftro moia, proz 
wa05mię 3 świata, staż mióroge, as 

bym chodźił przed oblicznośćią Danz 

feg wśiemi żywiących. Tym wsglęż 

dem Bernat święty śmierć opifutąc, In Epik. 
mowi: Beiefi Vitg janua; & perfe- 

cte fecuritatis ingreffus, toieft, forta 
żywota, twepśćie do doftonałeggo besz Socr. Hit. 
pieczeńfiwóa, / Przeto czptamy 0 tez Ecclef. 
dnym, gdy mu powiedźiano: Oéiec 

twop umarł: ożwał śię i rzekł: Vie 
bluśni, oćiec moy nieśmiertelny teft, 

Dosnafiuż tego i ten btatnafi, fuż Applicatio, 
wedle dufe tę nieśmiertelność widji, 
ioglądaią 0a Bog wedługciała ; Do 
umieraiąc tym śię ieyt, t mowił 3 
Dawidem é, te tu fłowa: Bede doz 
djil przed oblicznośćią Pańftą w Erai 
nie żywiących. 

(4 to niech nie czyni u was żadnep Przeftroga, 
niepodobnośći, że umarli przez śmierć 
00 żywota prawóśiweggo przychodzą, 
Zafłużył nam to Pan Jezus napórośz 
bę Erwig fiwoią , tumatfólanas, abyś 
śmy przezeń mieli od0pupczenie grze- 
chow, żmartwychwiłanie ciata, i Żyś 
wot wieczny, daczym umarli za0ną 
miarą'w śmierći nie zoftaną , ale gło: 
fem Syna człowieczego wsbudzeni bgs 
dą do Żymota wiecznego, YO ten 
czas Tworcę YTaywyżfiego twarzą w 
twarz oglądamy. MO tenczas praw- 
djiwa fprawiedliwośćię, i nieśmietz 
telnośćią 3 taftl i zafługi Jesufa miłego 
przpobleczeni będźiermy, 

(to tatowe letarftwo matą wierni 
pańfcp, przećiw firachowi i boisini 
śmierći, wybawienie 00 płaczu, 00 
grzechu ,o0 śmierci, a zażywanie 002 
pocznienia, fbrawiedliwośći i żywota 
wiecznego, Rtośię śmierć lęka, niech 
to fobie uftawnie rosmyśla, A tat 
śmierć uczyni fobie letta i fpotoyną. 

Lecs 3 drugieyfirony co śię tEnie ly: Miserya 
ość niewiernych i bezbożnych , ći bez bezbożnych 
firachu í trwogi bydśniemogą. 2o 
widzą przed fobą płacz wieczny, wi 
Oząnieśliczone grzechy , zattore potit 
tować niechcieli, widzą śmievć isis 

nies 


Appliatio. 


W Luba 
nad cialem 
J. M P.tio, 
tra Goray. 
Riego mio. 
Zieńca, 
ktory nagle 
mart, 

3 Febr, 
Auno 1600, 


Ę 
tyd, 9. 


plicatio, 


rehrog, 


finery 
cjbożnych 


Applicatio. 


W Lubafzu 


> nad ciałem 
J.M. P. Pio. 


tra Goray- 


fkiego mło- 


dźzieńca, 


ktory nagle 


umarł, 
3. Febr. 


Anno 1600. 


Zyd, 9: 


DWUNASTE. 


nienie wieczne w metad pietielnych, 
3 ttorpch na mieti nie wynidg. O 3a2 
fofnaż ich śmierć, Żafofine amizerne 3 
tym światem rozftanie, 

Brat naf 3 tafti Dożey nie miał śię 
czemu śmietći lętać. W: Rosćiele 
prawóośiwym, Boga prawóśiwego 
Oyca; Syna, Duda S, ż wiaty znał 
i hwalif, Do domu Bożego pilnie 
choodśił , Eazania nabożnie ftuchat, 
Glapświgtpego Satramentu częfto 
zażywał, Dyt drzewem nie fproż 
chniałym ale dobrym, wydawaląc 
wóśięczny owoc uczyntow O0brych, 
Ktos was nań pofłarzy: Jogo tiedy 
oputaf abo utrzywośił Komu w 
czym niepraw + Syt cnotliwie i poz 
bożnie: Sługi Boże miłował, i częz 
fto u siebie miewał , ubogim dobrze 
czynił, Płaczą teraz ubodzy po nim, 
fivaćili dobrobjieia wieltiego, Jaz 
czym daf mu to Dan Bon, że ślę śmierc: 
ćinielętał , ale upatczywpyw niey to 
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letarftwo, Że teft wybawieniem 00 
płaczu, 00 grzechu íi 00 śmierci, 00m 
fiwoy porządnie tatże i fumnienie ro3ź 
prawił, i tat w gotowości, ofiatniecjo 
punttu czetaiąc,umari fpotoynie, mat- 
żontę i Ośiacti Panu t Taywyifemu w 
opietę od00awfy, 


Co my wiedząc w Panu naypmilói, Zamknienie 


poglądaymy na śmierć nieiato Dogaz 
nie, ttorży nadżiete nie mieli, alez Da7 
widem é, mocno temu wierzmy , że 
przeż nig 00 płaczu , 00 grzechu wybaz 
wieni, 13 śmierći do trainy Żywiących 
przeniesieni będźiemiy. 

A Ty otTapdrożfy! fesu, wiarę naż 
fe potwirózay, pozoftałep wdowy i 
sirot 3 opieti fiwoiep nie wypuficzay, 
Qtrzyy tsy ich 3 oczu firapionych , ćie 
ie wtym żalu, Etorym w ślroctwu ferz 
ce zranione trapią,a nam wfyttim dap 
wefofe a fpotoyne 3 świata żepśćie, a 
w Ożień fony, tadośne0d0 wiecznego 
Żywota żniattwychwftanie, Xmen, 


FRR RRR CCC I I R II CCA YTY CCC CCC 
Kożanie Pogrebne Dwunafe, 
LeFfeya spijał Kaznodżicia w Rod. 9. 


DAG wie czfowief Fońca fwego, ale info ryby Ffove Sieciami fowia, i 
tafo ptafiFtore w Śidłach tmata, tagże ludzie bywaig imant czafu 


JA Je mamy na tpm  świećie, 

e$) Cbrześćianie w Danu naymilśt, 
nic pewnieppedqgo nad śmierć, 

Ho mowi Difmo, że wpyttim lu0żiom 
pofłanowiono ieft umrzeć, Ale iez 
onat tr3y tzeczy fa nam niewiadome. 
Dievwfa, godśina i czas śmierći, Druz 
ga, fpofob śmierć, Trzecią, miepz 
fce. Wie nedzny człowiet , Że ma 
umrzeć, ale nie wie iato, Eiedy, Eedy, 
Bo rożne fą pysyczyny śmietći, rożne 
fpofoby , rożne mieyfca gOźle lnOżie uz 
mieraią. Drzypattutąc śię temu w ffo 
wiech przeczytanych Naznodśiela moz 
wi: Jeczfowiet gofa + Nelcit finem 


nieścześcia, ady nanienagle przypadnie, 


fuum, nie wie tońcafiwego, Jeluż 
cpduie to owoiatim podobieńfiwem : 
Jedno bierze od ryb, Drugie od pta- 
tow, Ryba pływa fobie po modśie, 
ptaf po powietrzu lata, żetuie, ffacze, 
iedoną razg ryba w sieć a praë w śidło 
trafi: Cat też i człowieć gdy śle nie 
fpodźieie w niebezpieczeńftwo upada, 
ża ttorym śmierć prętta naftępuie, 
przytłao maćie na tym flachetnym 
młodśiericu , ttorp zdrowym będąc, 
prętto a nagle przypadtiem nieficzęz 
śliwym umarł, Jalu tu wiośićie 097 
fé, nie febodżi na płaczu wtym 004 
mu Dozym, Przeto my tu poćiefe 

matti 
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matti firapioney, po miefpodśtaney 
ómierći taf miłego a potrzebnego fyna, 
iato też tu nauce naswpytłich, 3 przez 
czytanych ffow to tylto uważaymy : 

Ponieważ nędzny człowief nie wie 
tońca fiwego , tatimi nam potrzeba 
bydż, żebyśmy w ślattę i firafiliwe 
śtofo śmierci , 3 wielką Eodg Lutratą 
dupną nie przyliż 

Dotrzebne rzeczy ufłypyćie, tylos 
pilnośćią profe fluchaycie. 

Zrodlo błogofławieńftwa nayz 
ftodfy Dan Jesus, niech mnie w moz 
wieniu, wam w fluchaniu bfogofłaz 
wi, Amen. 

nieważ nedsny człowiet Fońca 

fiwego wiedśieć nie może, Cbrzeż 
ścianie moi napmilśi , uważayćie proz 
gęiatiminam potuzeba byd, żebyśmy 
w ślattę i firaflnwe śi0ło śmierći 3 
wieltą PEodą i utratą Oupną nie przyz 
plis Żuośtrodzay Owotati na świecie 
śię napdnie, 

jA Jedni fa fpnowie tego wietu, Tych 
Filii hujus Mgôrsec prse; ryby w podobieńfiwie 
feculi. | rozumie. Botałoryby w morzu miez 
osy rozmaitemi nawatnośćiami: Tat 
tezi oni w roztofiadh rozmaitych o- 
piywaią. 

Druosy fo fpnowie światłości. 
Tych rozumie Mędrzec przez prati, 
Ho iato pracy wgore lataiq, tatże i 
oni obcowanie fiwe maig w niebie gosie 
Dan Jesus ieft, śledząc na prawicy 
Żożep. 

Rybiewemi ptapniEiem ieft śmierć, 
ttora tat 3a tymi into f3a owymi uftaz 
wiecznie Oybie, nie inaczey iato gdy 
tybitw na rybę, a ptafnił na prata 
pilnuie. Vlie chcemyli tedy w śióło 
Tria necef. Wpaść, tr3y rzeczy fa nam wielce poź 
faria. tzebne. 

L Dierwfia ieft pilne rozmyślanie 
Meditatio śmierć, Żotelaprzvif minus fe- 
mortis. — piunt, firzafy ttore cztowiet wprzo0 

upatruie nie tat pŁodzą. Dyryby upa- 
trowały ślattę, ptacy śióło, mogłyz 
by uyść tym fhadniey periculum fivoz 
iego, Człowiet ratze by częfio o śmierz 


Ludzi ro- 
dzay dwo- 
iaki. 


JE; 
Filii lucis. 
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imyślit, mogłby tym bespiecznicyy 
byś intempore malo, gdytazus iaz 
tinaglenań przypada,  Uznawalito 
tiedyś oni Silofofowie, Ptorzy tat éig 
pilno w rożmyślawaniu śmierći ćwiz 
czyli, że mieli groby otworzone przed 
chałupami fiwemit , aby wchodząc i 
wychodząc 3 domu zawpe na ten 
puntr oftateczny pamiętali, Wiedgie- 

li bowiem że memoria mortis Ożiwnie 
lud$tom potrzebna. Przeto też Dan 
Bog nie bez przyczyny 00 Jeremiae |. 
Drorota mowi: Wita, 4105 00 007 Terem, 18. 
mu gorncarżowego , tedy gling Poz 
paig, atam będśiefi fluchatftowa moz 
iego. Domy gliniane fąć groby i poz 
grzeby nafie, Cam śię cztowieł uczy 
pietnych a O$twnych rzeczy, Tam 
wióśt coteft , 3 czego ulepiony, tw co 

ślę obroći piętność ciała tego: 

Pedwieć nie tu temu tońcowiChryz 
z0ffomś, pro concione wofa, i moż 
wi: Proficifcamur ad fepulchra, poy? Hom. 77. 
ośmy (prawi) 00 grobom aobaczmy, 
goźie ieft ten, gOźieow, goźień owi co 
w partaciech chodśili, wfytło ślę 3 
śiemią pomiepało, í pan (żebrać, i rol 
itmiotet: tMoyzef też nie bez przyczy” 
ny wota: Danie naucz nas, tabo maz Phl. ze. 
my obliczyć Oni nafie, abyśmy przyz 
wiedli ferca nafie Łumądrośći, UA to 
iafo £ mie inaczep icno przez pilne 
a ufławiczne rozmyślanie ómierćt. 
Szczęśliwy człowiet , ttory na Póięz 
gad) o śmierći częfio czyta, Bać mu 
ślę w przygodśie niepotrzeba. Choć 
bytumart, nicmu niezapłodśi. 2o 
ślę na śmietć rozmyślaniem ufa: 
mieznym przygotował, 

Viie wątpię , żettenfilachetny mło” Applicatio. 
Ożieniec w rozmyślawaniu śmierćinie 
omicjtat. 2o był alias ofirożny w 
tey mierzei bacznyna whe ftrony , paz 
miętaiąc na one tlJedrca é, frowa: Paz Syr. 7. 
miętay na offateczne rzeczy twole, 4na 
wietinie zqrzefjyg. To pierropa. 

Druga rzecz nam w tey mierze po- IL. 
trzebna ieft, wsgaróa świata, Coż Contem: í 
reft świat? Grefowie i aćinicy datę hi 7 

mu 


Lib, 
Nat, 
Graf 


mig 
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mu imię piętne, Kóopos, mundus. Poz 
lacy światem go ż0wią 00 świetności, 
Bo świetny, ozdobny wefoły ieft, Raz 
jí w nim luośie dlugo miepłaią. Lecs 
w rzeczy famep nic innego nie iefż, iez 
Ono fala jucunditas, 6 voluptasin- 
certa, iato pipe Auguftynó, _Jeft isz 
to ow połatm, za ttorym się tyba abo 
prať ugania. Ryba 3a połarmem 
buiatąc, abo w sieć abo na wędę wpaz 
bas Czfowiet tatże 3a światem idąc, í 
dobra iego chwytaiąc przychodżi w 
niebezpieczeńftwo,  Dtat też łatomi 
śię na tagodę , na Żiatno, iedną rasą 
w śidfo uwiążnie: Tat też iczfowieć 
3a światem idąc, niefpoOdżianie umiera, 
S;cęeśliwy tedy ten co światem 
garośi, animituie tego, co na. świecie 
ma,  Boiato futnią tacno i bez bolu 
3 śiebie zdeymuiemy , przeto że do ciala 
nie przyfcbła, Tat reż itom czyme: 
śmy ślę zbyt nie zatochali, gdy nam 
tażą , fnadnie opufczamy.,  Żecz iaz 
to fłora; boleśćią wielką 3 ćiafa 30812 
ta bywa: tat też tto, co śię miłością ł 
$ochaniem 00 nas przypięto , 3 ćieBEoz 
ścią odchodź. Bo śmierć gdy pocznie, 
nie poëefu bierze, ale 00 wfyttiego saz 
taż oddżiela.  Ooożiela człowieka zaz 
vaż 00 pieniędzy, 100 bogactw, 100 
toztofiy, tod imion, 100 famego z0ro= 
wia Co uważatąc Auguftyn 6, mo 
wi: Ubi funt infuperabilesimpera- 
tores? ubivefteszornamenta pere- 
grina? Ubifervorum turba ? Ubijo- 
cus & lxtitia? Ubi exercituum du- 
ces? tò ieft, gd3ie fą niezwyćiężeni cez 
farze: Goźie Baty i ozdoby cudz03iemz 
frie: Bożieflug gromadą: Goźte Żatz 
tyiradość: Goźie wieltidy woyfł 
śetmani? śmierć idh 00 wpyctiego 
oderwała, 

4 tat teżli Etos was w miłośći dobr 
doczejnych utonął, pomafuż a wczas 
garośić imi poczynay, tod śiebieie o0z 
pychbay. Map poradę Ducha Boże 
go w liście bo Jioryntoww te fitowa 
napifoną + Ci Erotzp używaią Swiata 
tego , niech będą iałoby gonic: 


wali, : Do przemiia tftaft świata 
tego. i 

"Jeśli wątpićie , niechzewamten 384 
chy mtodżieniec powie: czyli wśiąłco 
3 fobą: czyli popfy 3a nim imiona í 
maigtnośći iego + VDOpytto zoftafo, 
śmierć nie użyta , oderwała go o0 
wfjytliego, © omylny świecie, iaz 
toż tobą nie gatośić? 

To druga. 

Trzecia rzecz ieff, nienawiść grze qm. 
cbu, Ata przynośi dobre fiummnienie, Odium 
Do goźie grzechu niemaf, tam fumnie. peccatis 
nie tefi fpotoyne. 4 dobrefiumnienie, 
zawfe człowieku wefofym by03 taże. 

Gie leta śię tałowy śmierót, Bowie 

że mu guzechy fg odpupczone: 3Eg0 

ma na śię fafitawego Boga, | Drzeto 
Żernbardus mowi: Bona confcien- Lib, de 
tia afficit gaudio viventem, confo- Conte. 
latur morientem ,- to ieft n dobre fuz 
mnienie uwefela Żywiącego , -ćiefy 
umieraiącego. A+ Orugiey fErony MOZ In PAL. 31. 
wi Auguftyn swiety,- Confcientia 

mała bene fperare non poteft., toieft, 
fumnienie złe dobrep nadźiele mieć nie 
może , ujławiczniefobą tewoży, JEGO In Pial. 
iCbrpzofłom zowie ie matrem formi- 
dinis, mattą boiażni. 2A Pytagoras 
mawiaf że żaden człowieć nie ieft tat 
śmiątym , Etoregoby żłe fumnienie nie 
uczynifo boiaśliwym. Ach bieda cstos 
wietu złego fumnienia,  Uprzy tatoz 

wy priy śmietći nieśliczone grzechy 
fiwoie, i przeftrapy śię fpramieoliwo 2 

śćią Bożą, i ogniem onym zgotowaz 
nym, na pomfte zfośći iego, Tłab 

fobq uyrzy niebo zamtnione, a Sęóśiez 

go gniewliwego. Pod fobgotmworzoz 

ną poczęte i przepaść pietielną, Drzy 

fobie nie napOŹle nitogo coby go ćieył, 
ieono brżyttie afjiraflinoe czatty , Eroż 

t3p gona fuð prowadzą. Sam foz 

bie żrzeć śię i Eatować złym fumniez 
niem bedjie. Y tat wczasślę o dobe 
fumnienie fiarać potrzeba, 

Tfeźliś tomu w czym mie pras, Napomnie- 
wroć, popfać , niechay nitc ma Cię nie nie. 
natzęta, Do fpomiedźi, do używa 

ZU HI nia 


Applicatio. 


w Wilnie 
nad ćiałem 
uczćiwego 
młodźieńca 
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nia ETayówiętfego Satrameńtu częz 
fto nawiedzay. Do nefcit homo fi- 
nem fuum. Vlie wief i ty ieżlić bez 
dźie mogło przyyść do tego przed 
ómierćtą twoią. Wnet bowiem Pan 
Bog przez gwałtowną chorobę i roz 
sum i baczenie odiąć może, może ćig 
nawet i nagle 3 świata wżiąć, 

Teć fę trzy rzeczy, w Danu naymilz 
gi, Erorych nam potczeba przeftczegać, 
żebyśmy w śiatte i firafliwe sidto 
śmierćf 3 wieltą PEodg tutratą Oupną 
nie przygii. 

tiiebopczył Ożtwny był ołulat na 
rofyttie trzy,  Smierć częfto fobie, 
chociaż w młodym wietu , przypoz 
minat ówiatu nie datślę nigdy uwieść, 
a żwhipcza co śię dotycze religii, choć 
perfiwazye rozmaite, to 00 tego, 10 00 
owego miewiał, umiał dać przećiwni: 
fomiodpor , ibyt rat fłafym w Ëonfef 
fpi Auguftańftiey, że Ośiwo powiedać. 
Day nam Bożetatowydy wiele, Uro- 
dzenia, familii, dOomunie podłego bez 
dąc, nie wynośił śię, iato światu 
obyczay , ale przeftrzegał fłanu fivego 
ia nayfiromniey fobie poczynałąc, 
tażdego miał w uczólwośći, Poddaz 
nym nie byt tyranem, ale panem taz 

awym, rodśicieltę fwoię umiał uwa” 
żyć , znaćto 3 fumych fes Ttore tu nad 
nim wylewa,  Grzechem wfelatim 
brzp0ślł ślę iato piekłem, w czyftośći 
Żył, ffromnie śię chował. Tie wie: 
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dząc fońca fivego , prettonmari, Ale 
że na śmierć zawfe gotowym był, 
umatt sbawiennie iato Cbrześćianim. 
$lagła śmierć w otrzymaniu Oupnez 
go zbawienia zapłodśić mu nie może 
żadną miarą + gdy3 non attendit Deus 
in hominibus, quali occafione exe- 
ant, fedqualesexeant, mowi Auguz 
fiynó. YTieupatenie Bog w ludżiedh, 
3a iata ołażyą 3 świata wychodzą, ale 
iatimi wychodzą. Sbawion pewnie, 

Comiy wiedząc, w Panu naymilót, 
śmierć ufiawicznie fobie przed oczy 
rozpośćierapmy : ttora nie inaczey ża 
nami iedno iato rybitw zarybami, a 
ptafniE za ptatami dybie,  Swiatu 
nie Oapmy śię uwodśić : Do ieft mun- 
dus immundus & fallax, mundus 
proditor:  Grzedy mieymy w nienaz 
wićći, aieśliż śię przyda zqrzepyć, ieft 
potuta na to. U to czpniąc będfiem 
mogli mowić 3 Dawidem é, one ftoz 
wa: $liechayże Dan będźie błogofłaz 
wiony , ttory nas nie podał na tup w 
zęby ich. Dupa naga, iato ptapeł 
uła 3 śióła ptapnitom.,  Potargato 
sig gito, ampśmy goufl. Matunet 
na w imieniu Dańftim , ttory fiwoz 
tzpfniebo i śiemię. 

ATy, o Woodsu żywota i Hwyćieżź 
co śmierći panie Jezu Chryfie, położ 
nam przed oczy toniec żywota nafiez 


Auguft, 


Zamknie- 
nie. 


Pfal. 124 


go, abyśmy nań patrząc światem garz ` 


díli, grzechu nie nawiośteli, Amen. 
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Kazónie Pogtzebtte trzytafie, 
LeFena 3 Szaiaka Proroka Z Nod. 40. 


EV rze afos Do mnie: 
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faé? Wolan, whelfie ciato Siano ief; a wgytfa hwafa tego ia 


fo fwiat polny). 


lochym wigte Pańfi obwionał ie. Zaprawdeć lud ief wawa. Trawa poz 
fbła, a fwiatef zwiednał, ale STowo Boga nafego trwa na wiefl. 


Mezykana 
ftudenta. 
Było też na 
pogrzebie 
śioftry moe 
iey Dam» 


Jfe Aryftoteles, Chrześćianie 
moi mili, żeprzy rzece hippa 
nis w Tatarftim traiu,nayduią 


stę żwieriątta efemery naswane, Etore 
rano się lena, pod południe lataią, 3 
pofudnia omólewaią, a pod wieczor 

30y- 


Wofay. A iam rzekli Coż mammo browikiey 


we Gninie 
26. Febr. 


Trawa pofthfa, a fwiatef zwiednał, abOWIEM Anno 1617. 


Ktora 
umarła 


Anno ætat. 
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Liber na- 
turze, 
Karty 
dwie. 
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zdychałą, Coś żeśmy na te świerzęta 
pofli. 250 3 śmierdię przymietzanie 
maige: : 

Nafcentes morimur, finisque ab 
origine pendet, to ieft, umieramy ża- 
taż narodżiwfjy śię, i fprzęgamy poz 
cząteł żyćia napego 3 Eońcem, fDietnie 
nam to ieden wyraśił fiowy tatomwez 
mt: Quemdies vidit veniens vigen- 
tem, hunc dies vidit fugiens jacen- 
tem, toteft, 

Te co 3 poranta Erzepto fiąpił foz 

bie, 
£tim wieczor przypedf alić leży 
w grobie. 

2 toć nafa ordpnatya na tym ngs 
Oznym świecie: ŁDpyttim nam poz 
fianowiono umtzeć, Z ecz niewfyfcy, 
ach nieftetyż cego baczem: gitanas coz 
śmy bezpieczni aż nazbyt, trzadto Ëiez 
dy o śmierći myślemy, 2 tat Dan 
Bog w Słowie fivoim é, glośno na 
nas wota, it utazuie nam takowe wiz 
Ośiadfa po ttorych Erewtość nafe i 
trottość żywota fnadnie poznać moz 
emy.  A3otoiwfiowiech przeczytaż 
nych wywodżi nas w pole, í utazuie 
nam tam librum naturz, tstęgi przyz 
rodzenia, i chce abysmy ie otworzy: 
wfjp dwie Earćie fobie czytali, Vla 
pierwofiey tarćie napifano + Co ieft 
wfeltie cisto? tTa drugiey: Jata 
tefthwataiegot 

Poydjiem tedy na ten czas myślami 
nabożnemiw pole, weźmiemy te tólęz 
gi przed sie, bo nam też i nieboczył 
przyczynę 00 tego daie , ttory w doz 
robie fiwoley na tychże Tśięgach począł 
czytać mowiąc: Vita mea ficut flos 
przteribit, żywot moy (prawi) iato 
wiat przeminie, 

Pan Jezus YTayftoofy niech two: 
rzy oczy nape, abyśmy Ośtć poznali, 
cośmy fa, tczego czetamy, Umen, 

69 siegi macie przed fobą, Chrześćiaż 

nie moi mili, ttote zowią liber 
nature, Ësiegi przyroożenia. tla 
pierwfep tarcie czytamy te fiowa: 
Omnis caro txnum , wfpeltie ciato 
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śianoieft,  Ciałonatymmieyfcu sia- 
czy człowiefa ćiafem przyodźianego. 
Do tat Dan Bog zwytt deffrybować 
człowiefa. © tym tu mowi żeślano 
ieji. © ośiwna0eftrypcya, 

Aryftoteles fpytany będąc co teff Aryftoteles. 
człowief ;: Dowiedśiał, że ieft imbe- 
cillitatis exemplum, Ożić chodźi, a 
tutro goniemaf. Solon też maięcpo: Solen: 
wiedżteć , co ieft człowiek, odpowie 
Ożiał : Putredo eft in exortu , bellua 
inomnivita, efcavermium in mor- 
te. Silozof też ieden gdy miał o tym Anonymus, 
fprawę dać : nierzetfnic, ale śię tylEo 
potazaf, a potym ślę fryt, daiąc znać 
że człowiet barzo Erotto żywie, 

Te i tym podobne dejfrypcye, Etos 
tych miedzy Dogany pełno, fąć fores 
mne: 2le tednat niedoftonate, Pan 
Dog tu chcąc nam cztowieta doftonaz 
le iwyraśnie opifać zowie go ślanemi 
mowi: Giano ieft. Co 36 przyczyna Człowieka 
Boże LWfedhmogący, Że 0o trawy, czemu sia- 
bo ślona człowieta przyrowniwaj i nem Pan: 
Cbcećie wiedżieć przyczynę, naymilgi P98 zowie. 
Cbrześćianie, fłuchaycież. 

Czyni tonaprzo0 względem począż I. 
ttu nafego. Diele, teama, ślano złąd Ratione 
ieft? z jiemie, A człowiet złądź 3 eh 
śiemie, Doac; ślęnie ziemie, alez" 
matti rodźimy wpyfcy, a wfatże ita 
względem naypierwpego człowieka 3 
śiemie ieft, Do iato cegły 3gliny piers Similit. 
wfiy począteć maig: tat teżi człowiet Gregor.’ 
3 żiemie, Co teżi Bernhardus img Nifeni, 
Żaląc mowi: Homo es, homo de hu- 79737* 
mo, limus de limo, de terra es, & 
deterra vivis & interram reverteris, 
toieft, człowietieś żiemia 3 żiemie, gliz 
na 3 gliny, 3 $iemieś ieff i3 śiemie y7 
wief iw Ziemię śię obroćif, 

To pierwfa przyczyna Ola czego 
Dan Bog człowieta éianem sowie, 

Druga, czynitowzylędem pofięptu I 
lat. _ Śiele, trawa, pietnie rośćie, BE 
uwefela człowieka źielenośćią , wdźięz BT" 
czną trafą i wonnośćią fmwoig: Tto 
wiet tati gdy ślę poczyna Fochuć teft 
śliczny wóżięczny udatny,i nie maf na 

ŻiL [IL 2 Se 


e 
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deń na świecie fiworzenia ślicznieyez 

go: Zaczym Silozofowie, iato So: 
Erates, Arpftoteles, Plato, nuż miez 

dzy medytamiypofrates , Galenus, 

Aroicenna i innych wiele, nie mogą 
śię wwpdźiwić foremney tompozycyć 
ćiała, cztowieczego. 

To Druga przyczyna. 

Trzecia, względem śmierći, Biele, 
giano, trawa, niedfugo trwa: wnet 
swięónie : Dan Jezus mowi: Traz 
ma polna Ośiśieft , a nazatutrz bywa: 
do pieca wrzucone. UDidźimy to na. 
łątach i w ogrodach.  Tratwę (foto. 
Łoćnit podetnie, a3atpm wiatr af tez 
mu fłońcenanię uderzy, wnet więdnie 
i czyrfimość fotę utraca : Tafże i 
człomiet: lada chorobą zmieniony, t 
śmierćią, barzo preto umorzony byz 
wa. Jeczafem dobuże, chodśi, retreaz 
cpi zażywa, iedną rasą ślę tladźie: poz 
fożywfy umiera. © nędzna a opłaz 
tanatonópcpa. YTiedarmo śmierć 3. 
Fofa. ża: cztowieFiem maluią. © inë 
głupie czynią owi, trorzy tu fobie Ofuz 
gfmiet obiecuią , budnią domy, ffu 
puig maiętnośći, zbieratą pienigòse iaz 
oby tu na wieki żyć mieli: ao śmietćt: 
ani myślą: ZEę0 też nieteonego 30yż 
bie, a on ani o Bogu, ani o fumniez 
niuniemyślił, O 3atofnaż śmierć taz 

CA : 
Obferwatio: 2f cą bierzmy ttr upomnienie troin 
N tie. jedno; abyśmy ślę o-inny Żyć 
kiér wot fiarali, gosie o ciele nagyn nie 
r.  będqwięceymowić: Gianoto: Alet: 
Queramus Już to nieśmiertelnościę: OGLOWANO s 


HE. 
Ratione 
egreffus.. 
Matt. 6,, 


vitam “fys ten fw wieti nie umre. Jesus: 
alian. | fhryfius w nim yie, nie podobna: 
Ą , 
użecż , uby umszeć miał. © pezęśliz 
waż to tan traina: będźie:: Non: mo- 
fiemut; fedvivemusibiin zternum,. 
sie umrzemy, ale Żyć będźiemy: tam: 
na mieti, w Cbryfiuśie Jezusie Danu 
hafym. 
2%: Dorstote mamy też tu: upomnienie: 
sped do połuty. Uiboway Boże w grze 
chu śmiertelnym umuzeć, Pietto 30% 


tiam.. ; ARS $ 
razem: gotowe „ i. ogień. on. wfpytłie: 
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ognie przewyżpaiący, Do iafim toz i 
go Pan Bog przy émieréizaftanie, tat 

go też i po śmierći fądźić będźie, Y Bernhard, 
tat zawfie bądźćie gotowi, "feślimap De Prem. 
zaśćiciatie, mie czetay Oo tutra, ieslig P" Cal 
fomuw czpm niepraw, plać, wracay, ? 
ieonay śię. Do ftyfyf, żeś niez žela- 
zaurobiony, caro es, ćiałoś teft,ólano, 
trawa, giele. 2/00 rzeczy mowi ieden 
Dottor: Ille homo beatus erit, in 
cujus confcientia peccatum inven- 
tum non fuerit, toieft, ow cstowieË 
zbaroion.bedjie, w Erorego fumnienie 
gesedh śię niesnayojie,. 

Dotrzecie mamy też tu pobnótę tu 5, 
wsywaniu. Dana. Boga MOpedymoz Invocemus 
gącego, żeby nam dał natę Erorfość o. 
żywota rafieqo pamiętać. Czyniłto 7 
topzej mowiąc: Danie, naucz nas Pral. go. 
iato mamy obliczyć Oni nafie, abyśmy: 
przywiedli ferca. nahe: tu mądrości, 

Czynił i Dawid góy mowi :: Dayże mi Pfal. 39. 
Danie wiedźteć dofończeniemoie, Liaz 

toś zamierzył tres Oni moich, abych 
wiedśiał iato dfugo żyć mam na, tym: 
świecie. 

To czyniąc zepOźlemy:3 świata [poź 
Eoynie, i popOśiem przed [40 Boży 3; 
fumnteniem dobrym, 2. czegoż nam, 
więcey potrzeba. * 

Tegoć nas pierwfa Farteuczy:, 
Perry też tna Oruga Kartę: TE 

7 GTa tey utazuie nam Pan Dog, Część. 
iata teft dywała nafia na, świecie: T 
wfytta. (prawd) chwała iego ieftiato 
twiar polny:  Żu0śie na świeiemiez 7 pai 
głaiącyrożney chwały futatą. > 

Jedni w nautadh udawaiąśię tes 1. 
do Geologii, Orugi 00medycyny, trzez W nau- 
ćidoturyfprndencpiten śię w filozofii, kach. 
ow w $yfpce, w MlJatemótyce,. w Uz 
firologii ćwiczy. Ru ttoremuż toń- 
comit Zeby chwałytfławy iatiey na 
tym: świecie: Oopięli, i mogli by0ś 302 
wofani miedzy ludźmi. - Żudżie bO: 
wiem: wiele twżymaię, o Teologu, © 
tWedytu, o Jurpśćie,o Silosofie Naz 
tematytu, Aftrologu dobrym, Ata . 
chwala, cosac tiała:. Cen glos doży 

mowi: 


Ludźie' 


III. 
W dof 
ieńftw. 


hard, 
rem, 
Cel, 


3 
cemus 
ien 
pini, 


|90, 


1.39. 


II. 
W boga: 
ctwie. 


nt. 
W dofto- 
ieńftwach.. 


Matt, 6; 


Exempla, 


TRZYNASTE 


mowi: Se ieft flosagri, twiat polny, 
O mizerna hwało, 

Drudy futaią chwały w bogaz 
ctwie, zbieratą pieniądze, ftupuią maz 
iętnośći, role, gtmńty, rozperzaią fol- 
warti, Czemu? Seby mieli tefiaweę, 
iż fo matętni, Ooftatni. Swiat boz 
wiem na topattzy, i 3 podźiwieniem: 
mowi: Doftatni człowiet day go Dor 
gu, nie trzymóa mu, ma maiętnośćt 
dobre, nie iedoneqo przechodji. Tiez 
map mu townego, fpoto mu pieniąz 
Oze zbierać, w trottim czaśle tat stę 
300byt na. wpytio, 24 ta wata co 
zacz iata t Cen głos boży mowi: Ze 
ieft iato. flos agri, twiatpolny, © 
omylna dwato: 

Trzeći utaią: waty w doftoien:- 
fiwach:,. wftępuiąc na zacne utzędy, 
oygnitacftwwa „ pubaią: flawy Żeby: œ 
nich mowiono:: Drawieć to: czfowiet 
peześliwy : prawieć go Boqwyniofł.. 
Setny aeśćia tatowego niema. U 
ta. chwała co zacz? Ten głos Boży 
mowi, żeieff flosagri, Ewiat polny. 
O niepewna huata. 

Gliettotzy wynofą ślę siłą turodq: 
fivoig, i innemi przymiotamićiafa: 4 
ta chwałaiata: ieffiatotwiatpolny, 
20a się bp0Ź coś 3 wierzchu, aw rzeczy: 
famey nic nie ieff.  Uiwużćie u. siebie: 
profe to comiowię $ Cornożebydź nad 
twiat polny ślicznieygego :. Dam Jez 
żus o liliadh mowi, Że ant Salomon: 
wewpyttiey dhwalefiwoiep nie był trat 
przpodśiany tato iedna znich. W3, 
mitonanie patrzyć. zapach: idh barzo 
wóźteczny:.  Długożtrwa? Tat fuz 
go tato twiar: TTa twiat uderzy: 
wiatr, przypadnie gorącość, alironet: 
uwięónie, zmieni śię,  Tatać ieft ti 
chwała nafa, Feli nie wierży Eto;, 
niech poytzy na przytfady:. 

Sftynie tMatufalem, że OługoŻyina: 
świecie, ffynie ABbafuel, że był barzo 
prętEt , ffynie Salomon że był barzo: 
madry, Samfon że bytóuży, Rtefiis że 
był bogaty, 2lleffan0er VDielti że był 
barzo ezęśliwy, Abfolon że był uroz 
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dżiwy , Aryftoteles żebył uczony, Cyz 
cero Erafomowny, Dyoftory0des, Eaz 
lenus, yppofrates w medycynie biez 
gli, Godźie śię podźieli: Dowiędli 
wfyfey. Chwaka ich teftéi quideni, 
ale w tżeczy famey niema iey. Bo 
powiędlirofyfcp iata Ewiat polny. 

O©bacz człowiecze, a przypomniy 
fobie mizeryą twoięilettoć in libro na- 
turg czytaj. niewynoś ślę 3 żadnych 
przymiotów, z3adney chwały, Do 
ftyfyf Żeś ief tato Ewiat, i chwała 
twoia nie inatpa. icono tato: twiat. 
Pretfo przeminie, 
Atat niech nam to ffuży, naprzod Ufs. 
tu. naśladowaniu potory: Studay Kd > 

4 7 z A $ cetan- 
mię o człowiecze: Dat éi Pan Bog w gum Humi- 
czymżetolwieE więcey niż bliźniemu litatem. 
twemu, uważayżeco fatobśmowi: Jak. p 
Btatniftiego fianu niech śię dhlubiw: 
mywyżfeniu fwon, bogatyniech śię 
w uniżeniu fivoim.  Abowiem to idz 
fo wist. polny przeminie. Tóżio 
innych przymiotach mowić śię może: 

Dawtore, nie ufipmy w luOśiecho. z 
Bot di fą tato Ewiat.  Zatzo nam Non confi- 
piętto.3 oczu znitlrąć moga. Mapili ams 3 

eaii M e s _ hominibus.. 

urod3żiwąż0nę, tat ślę w nieytochay,, 
tatobyś iep nie miał. YNa$ fpna po 
Protym: śię pociechy i fłarwy wieltiey' 
fpodźiewafi, tat go miłuytatobyś go 
nie miał. Mahli też Oobroośleia,, 
przytaćiela życzliwego, nie fpufczay 
ślę nań, pręttoć umuzeć może, ieft icto 
twiat polny; . af. nieprzyiaćtela: 
ttoryć oz0rowie, omaiętność, ouczćia 
weffoi, nieboyślę go. ŻBoftyfy$, że 
ieft: iato Łwiat polny.„, wnet go Dam 
Don firąćić może. 

Donzecie, wioślmy teżtu, ponies z; 
waż. na świecie niema nic tuwatego, Na świecie 
ani lud3ianiluoztiey chwały, cowż0dy co trwałego.. 
ieff wiecznego + a zwłaficza Słowo 
Boże. Bo mowi Jsaiuf : Trawa: 
pofcbła, twiatet zwięonąt, ale Sfowo: 

Boga nafego trwanawieti, Toć 
ieff (tarb Etorego nam ani Żaden złp 
człowiet , ani śmierć wydrzeć niemoz 
że, To unum'neceffanium;, to'pars Jak. ro.” 
ZIUAL 3 opti- 
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optima, ttóta 00 nas odieta nie bedjie, 
Bo gdy iuż na oftatnią przypdźle, 
choćbyś na tedrtę gromadę sebraf 
wpyttie bogactwa i odofioieńftwwa 
fiwoie, napmniey Cię nie ućiegą, aleć ie: 
$eze trwogi więtgey dodadzą, famo 
Słowo Boże, toć utaże pociechę, przee 
ćw fumnieniu, patanowi, pietłu, abyś 
beż żadney trwogi í zawady mogt 
puzypśćdo żywota wiecznego. 
Dosnał tego í ten uczćlwy mfo0śiez 


KAZANIE POGRZEBNE , 
ttorą uwiędło wfytto , tato Ewiat 
polny. | 


6 oncha Panu Bogu mie oddat, 


Mecz Słowo Boże zoftato w fercu 
iego, ttorym uzbroiony 00 Dana Dos 
ga wołał: Jefu fubveni, Jefu mifere- 
re mei, propitius eto mihi peeca- 
tori, aczynił to bes puzeffantu , poti 


jj 
| 
| 
| 


Comy wiedząc, w pPanu naymilól, Zamknienie | 
nieufaymy w śtle, bośmy Giało i siaz | 
no, ani w chwale, bo taieft iato twiat | 


Applicatio. 

polny, W Stowie Bożym, w tym 
śię todyapmy, to może zbawić i3Gdho2 
wać dugenaft, 

A Ty o MOpedymogący Danie Jesu, 
nas tat fłabe i Erewtie ludśie taftą 
fwoią pośllay , abysmy Słowem 
«wol utwiróżeni , żawfe sig na 
śmierć gotowali, i 3 tego żywota ôo 
wentutis. Secs uderzył nań zprętta wiecznego przyyść mogli, Amen, © 
wiatr przećitwny , choroba niepcżęślie "Jezu nayórożpy, Amen, Amen., 
wa przypadła , 3 choroby ómietć, 3% i 
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Pogrzebne Kazanie cternafe 
QeFeya 5 Ejehyela Prorofa 5 r0. 24. 


3a onego, towo Panftie fafo gig do mnietym fpofobcm: Sy 

nu czfowieczh , ofo Jaod ciebie odeyme Forhanie oczu twoich, praeg 

Sie bedśief iey żałował ani płafań, ani wypuści nan | 
nie używa płaczu taz | 


aobtiy Siew | 
U 


niae, młody byt, ale uwiędf iato 
giano, Dotes miat ofobliwe , trore 
nam o nim piętną nadśieię czyniły. 
Ingenium było w nim chędogie , paz 
mięć ofobliwóa , obyczate ffromne, u7 
Efadność przećiw taż0emu, UBaNoWaz 
nierodśicow, uczćlwość preceptorow, 
iinne piętne przymioty ornamenta ju- 


We Gninie 
na Pogrze- 
bie J. M.P. | 
Barbary Z Farante. Va | i 
Kreka Ga- nieyfey igy, gawSciagni Sie od wzdychania , niet 
20.Pebr. fFOpoumarfym. Czapfe twa miai na qfowie twory í 

fobieuf piagem, aniiedz chleba ludśi żafobnych. 


Annotów. Koty, niezaftamiay 
zgoda i miłość miedzy małżontami 


Similem 
shy "ema. milfego towawarzyć 
fa, naymilói Chrześćianie, iato panuie, gOźie białagłowoa ieft, orna- 
mentum domus, & corona Viri, tam 


habuit D. 
w małżeńftwie. Do Owoie 
bes żalu, bes płaczu rosftanie bpóśnie 


Daniel Ki- 
tellinus in 
funere Ma- fiawaią ślę ieonym ćtałem.  Saczym 
trismecAn- gy tat bliftim towarzyfiwie Gięftie i 


saae barso żałofhe rosftanie bywa, Poz 
17. Febr: wiedać wprawóżie Detrarcha: Per- 
Anno 1597. didifti uxorem, invenifti liberta- 


tem, utraćiieś šone, nalazteś wolność, 
Secs mowi to o matżeńfłwie miezgoz 
onym, gdźie ona teft utrapieniem, ni 
żeli poćiefeniem męża fivoiego. S:czę 
dlinsy ten froremu umarfa, Mle góśle 


może, Ulmarfatiedyś Abtabamowi 
Sará, płatał iey fiarupet pobożny, 
żałował ferdecznie, Atatnie ożiwwię 
ślę, żeitu mafżonet firapiony, oddaiąc 
żiemi zacne ciato mafżonti ftoey miłey, 
3 ftorą przej czas niemały W zgodźie 
piętney imiłośći miepłat, lzami dig 300 
lewa. ietounasnie bes podźiwieś 
nia, żetu Dan opowiedatąc Prorofos 

wi 


kknienie 


=.a a "= 


I. 
Część. 


Cicero. 


CZTERNASTE. 


wis, Śmierć żony iego, płaczu i rofes 
latiep żałoby temu zatazuie. tory 
pobożny małżoneć na fobie to przez 
wieść , tod piacan odŹierzeć śię może? 
towmy o tpm w imię Dańftie, a obez 
cemy. 

W pietwogep częśći Odemiuncyacyą 
albo oznaymienie o śmierci żony Pros 
toctiep. - 

W drugiey, mandat Boży, Proroz 
towi dany, wedle Etorego miat ślę 
fprawować w przygodśie tačowey, 

Obudwu cząfteć powolnie a čierplis 
wie profe wyfłuchayćie. 
Dan Jezus niech to fprawi s tafti fiwo: 
iey é. aby to Eazanie było finętnym Tu 
poćiefe,a nam wpyttim Eu nauce, fin, 
Ałofnemi ftowy, osnaymuie Pan 
Bon Drorotowiómierć żony iego: 
Synu człowieczy, mowi, oto fa 00 
ćiebie odcprmę Kochanie oczu twoich 
przeż fiatanie. Synem człowieczym 
częjto tego Prorota Dan zowie, nie 
tylto w tym roż0śiale, aleniemal wpe 
jie, Uro bez wątpliwość Ola tego 
czyni , aby Drorot uznawał Erewłość 
fivoie człowieczą , maige alias zacne 
óbiawienia 00 Boga fobie powierzoz 
ne, Etore go ad elationem mentis figs 
onie przpwieść mogły, Z etarftwo 
to ieft na wyniofłość barzo doświad: 
czone, znać famiego siebie, 4 zwłaz 
peza gdy Dog a fortuna togo wwyniez 
sie, pezęśliwy Ftotp 3 Cyceronem moz 
wić umie: Homo fum, & nihil hu- 
mani a me alienum puto , człowież 
tiem, inicczłowieczego ode mnie Oalez 
tiego byôś nierozumiem, STiefatwie 
tałowy zgrzegy , a prętto na śmierć 
pomyśli, 

Jawoławfgy tat na Drorotfa Dan 
Bog, o3napmuie mu śmierć šony iengo, 
imomi: Otro Jaodćiebie odeyme o- 
chanie oczu twoich. O atofa noz 
wino, To co naymilfego w domu 
miał Proroë 6, chce mu Dan 
Bog odiąć +: Vlie przez tati grzech 
lub to iego famego, lub też iżony iego, 
alet woli ludowi zraelftiemu, rores 
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mu iey śmierćtą fprawwy ftooie połażać, 
i przed oczy idy poftewić cdhćiał, 
Wiem że przeraśiły te fitowa nie poz 
mału ferce Droroctie. Dy była żona 
iego iata zfośnica , abo putredo inof- 
fibus iego, abo też podeffa w lećiech, Przyp. 2. 
Etoreby wolała śmietć niż żywot, abo 
też żdhorzała, i Ofugą chorobą smes 
czona, mogłby byt Drorot śmierć i 
odepśćie iey tym fnadniey znieść , ale 
że byfatochaniem oczuiego, ttora go 
uwefelifa , gdy tylEo nań fpoyrzała, tu 
ia żalu tego wymowić nie mogę. 

Y tat wiośimy tu, że częfło matrony Obfervatio. 
pobożne o0 botumężow przeż śmierć 
oderwane bywaią, A ieff to żal wielti: 

Eft grave dimidia parte carere fui. 
TOfaśnie iatby też pofowica człowies 

taubyła,  Auośie pobožni wiedzą co 

to ieft,  Czuiep ity ponietąd Szlachez Apotrophe 
tny małżontu : fochanie oczu twoich „ati 
tędy l Ozdoba domu twego zgafia, 
DdiateczEi twoie bez matti płaczą, iuż 

doniey więcey refugium nie maig fiwe? 

go. Dom twop wfpyteł w żałobie 

chodźi, po miłep małżonce twoiey 

wfyttie Eątp płaczą, | Czeladła bies 

Ona trzpczy, zalewaiąc ślę tłami po ĝo: 
brodśiepce fivoiey, 

4 ztadże to mżóy s Kto autorem Kto auto- 
tego? Dan Bog. Bo oto mowi do remśmierd 
Drorofa: Egotollama te, "fa obey? ie 
mę o0 ciebie tochanie oczu twoich.” 
Ten mily Dan ma w retu śmierć iły Madr. 16. 
wot, ten ożywia i żabiia, ten trufy Syr- 
człowieta na proch a mowi: MOroććie PPL 30 
śle żać fpnowie ludzcy, Ten męża 3 
żoną tożłącza, maiącnato abfolutum 
dominium, iato Dan wfego fiworze: 
nia: maige nawet przyczyny flubne 
zawfie, czafem taiemne, iațo tuna tym 
mieyfen, o czym wnętże ufłypyćie. 

A tat maig tu nautę mężowie Chrzez 
śćiańfcy, aby w ten czas gdy im Dan 
og defideria oculorum bierze, pa- 
tientes, ćierpliwi a firomni byli, Dan 
iedawa , Pan ie bierze , tato śię Danu 
podoba, tab czyni, Czyli mu nie 
wolno czynić 3 iego co dhceż Tlatoć 

się 
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śjęśględnie Zyeronim ś, gdytat pijer | Jedna ofobliwa rada Boża, ttorą I 
Rapta eft conjunx chara: Dolet. tym ucsyntiem otazać i Sydom przed zapat 
Credo. Quis autem rapuit? is qui oczy pofożyć chólał, 2do widząc Proz m 
dedit: datautem jurerepetundo, to rotapo żenie wefolego, mowili dO niez 
iet, wśiętoć miłą matżontę * Sal ći go: Oznapmi nam co tożnaczy, 4% 
icy KDierzę. A toż iąwśiąt: Ten on im powiedźiał: Tat mowi Dan 
ttorp0at, aOatwatym prawem, zeig Bog, oto święte mieyfcemoie, Ecore 
346 wśiąć może, ieft Eochaniem oczu wafych, to teft Eos 
Tafować byla 0enuncpacpa o śćiołmoy odeymę, a nie będźiećie śmie» 
ómierći żony Pprorockiep, liżałować, ani płatać przed nieprzylaz 
j. SO Drugiep częśći mamy mandat cioty wapymi, ale radśi nie vądźi, Żał 
Część. Boży Drorotowi dany, wedle w fobietaićmuśićie, iałolia, 
ttorego miał śię (prawować wprzyy Druga, chdóiał też Dan Bogtym IL 
Mandatu  godśietatowey. Cen mandat matrzy przyttadem nauczyć, żebyómy w ża: Modus in 
trzy cząfiki. ç3gftti, fobieiw płaczu miarę zachowali, Vie lutu. 
Sk. Dierwfa nie ma fey żałować, ani tat iato Poganie, Ptorzy nadżieie nie 
DE iey włatać, ani naymnieypey tsy po niey maig, Bo sbytnim płaczem i Bogar Tef. 4. 
żałować. wypuścić, Te wielta, jało to obraża człowieł , í zdrowiu fivemu 
miał Drorot na fobie przewieść , utraz Płodśi. -A by też naybarśiey piotat, 
ćiwfy tat miłą a woślęczną żonę: Toż nicnie wypfacze, Przeto mowi Syz Syr. 38. 
- bie lachetny małżontu By w oczach rach: Domninato, żeć stę wroćić mo- 
fiofą. Cieftie to a żafofne vosftanie, że, at temu (3 mu nie pomożef, icóno 
Synogarlicatowarzyfa miłegoutraz śię fom uftafuief.  Śliamy tego priy 
śiwfy, tzewliwwie po nim buczy. Nec fład w Dawiożie, tory poti mu fpn 2.Sam, 12. 
gemereaćria ceffabit turtur abulmo, chorował piatat: agdyumatt, przez 
A cztowiet tato piatać nie ma? By» fiafpiatać tiadł, Co wiózącfłudzy 
wa czafem że domeftica malamajora ięlimumowić : Poti oślećię żywo byz 
funt lachrymis,ferceżalemodiekie płaz to, potyśpośćiłi płatał, a gdy umiate 
Łaćnie dopufcza. fo, wftałeś iiadleś: 2 on im powies 
z U. Druga, nie ma po niey w żałobie Ostat: Doti iecze ożiećię żywo byfo, 
an w <bodźić, Aleiżna on czas ĉi, trorzy potym pośćiłiptatał,  Abowiemem 
chodzie, 0 żafobie chodili, głowy fwe obrys tat mowił : 2 co wiedźieć, ieżli śię 
wali, i dhodśili bofo , i zwierzhnię Pannat nimmie zmituie, iż może by0ź, 
wargze zafłaniali , tedy mowi do Pros żywo. le teras gdy iuż umarło, 
cofa Dan: Czapię twą zwiążna gios. przeczżebych) miat pościć + zali go 
wietwoiey, aobup sig w boty, nieżaz mogęwroćić: Qwfemiafam poydę 
fianiay fobie uft płaczem. doniego, aonośię domnieniewrodi, 


Hyeron: 


III. Tużećia , niemaieść chleba Iu0śiżaż Toż czytamy u Sozomena © $Epifa: Lib, 7. c. 26. 


Nie maieść Tobnydh , ale śię tat fprawowaćwiez miuśle dottorżeCbrześciańftim, ttory 
chleba ludéi zy į vy GOśieniu , iatoby mu nic nie ieonemu żebrałowi baige pieniędzena 
żałobnych. --tinefo, tiatbynitenieymarf w domu pogrzebtowarzyfa iego, mowił: W 
iego. czyń mu pogrzeb , i przefiań płałać, 
Ach Boże VOfedymogący, naco abowiem teras nie wfłanie : VO tym 
ten mandat: Czyli ślę niegodźimężoż bowiem przypadłu to, co ieft nie uz 
wi żony płatać? Czyli ma w fobiena- chronionego , iowfemnasnaczonego 

turalem szdęyw potłumić * {Tlic tu. mężniepotrzeba noślć, 
tatowego Dan Bognie rozumie, wiez 
Przyczyny OE dobrze, że rozerwanie miłych Op ity umiey śię moderować w tym 
małżontow be bolunieieft, Alebyz žalu ifmęttu, Erorym cię Dan urA 
wyspy 


niandatu 


tego. ty tego OwoiatFie przyczyny, 


A iè taFiefi ilachecny mafżoniu, te- APPlicatio. | 
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wypżpynawióżih  Drawóaześ utracił 
towatrzyga wiernego, — Melonta 
twoia nie tylëo domu zacnego, ale teži 
cnot wielkich była, * MD domu miafeś 
3 niep podporę to300bę piętną, wióśtaz 
feg piętne ćwiczenie i wychowanie 
| Ożiatet , czeladłi o boiaśni Żożey uz 
| pominanieczefte, Dozor w gofpodat: 
fiwie, wzgarde zbytnich firoiow, YO 
Łośćiele widźiałeś nabożeńfitwa iey 
piętne w fluchaniu Słowa Bożego, 
mw modlitwach , w używaniu czeftym 
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ią Dan odist, ióałieyftonanie tśómierć 
fpotopną , w chorobie wytrwanie i 
ćierpliwość świętą,  Doruczietofuż 
Bogu, wiedz że nie ieftamifla, fed 
przmifia , ona ślę ôo ciebie nie wroci, 
ale ty popoźieg doniey. 

Co imy wiedząc, w Panu taymil zamknienie 
gi, ftaraymy ślę, abysmy byli Eochaż 
niem oczti tato tedni u órugqidh, taf na4 
przod u Boga, pomnażaiąc ślę w 
wierze i w cnotacdhś, Jafuymy iedni 
Orugich miernie, bes obrazy Boga, 


1. Flayświętfego Satramentu, więc  ATy,oDanienap Tlaywyżpy, zas 
sj iałmużny , pofiy Etore czyniła, Mie- tofnemu małżontowi bądź pociechą, 
Mż 03y lu0żmy widżtałeć ftromność, boz śicotet pozofiałydh opietunem i os 
taśń Boję, upanowanie tażdego, bronca, ufuf oczy płaciących, anam 
Tell, 4. trotto mowiąc była wfiędśte defide- wpyttim bą03$ wodzem 09 Żywota 
rium oculorum , tochaniem oczu wiecznego, Ymen, 
| twoich,  Teraziuż ćieopuśćifa, Do 
r.3%. 
RARR AA ĄCYCH KOCYK KOBOSKO 
dogtzebnie Kazanie pietnafie, 
Gam, 1% 5 , 
ją LeFeya u Daniela Prorofa wrod, 2. 
W Snioli- 3af onego, Nabudhodonożot Krol Babilońfti, widźiaf we Śnię, 
Galen]. MA fup porao wielfi, Ftory nazwał byi wywyżgony , aftat przeciw iez 
P. Stanifta. (MU, QFBtalt tego Byl ftrośliwy, tegoftupa głowa byfa 3 ezyrego MIÓD 
| kaSiewier- tg, Pierśl 1 tatmtona tego Srebrne, brzuch tego i biodra miedźiane. 
roftyOftrze. OSIEM tego żelazne , a nogi iego cześcia żelazne, a cześćia gliniane. 
fewfkiego, TA 900 MUSIL przypaftowa, oto odfcepion ief famier, nieżadne- 
RR mitefami , Fiory potraci on flup wiogiźclazne gliniane, ipofrue 
Potym w  Bdfie. Tedy fa fbofu pofrugone, żelazo, glina, tniedź, Srebro istoto, 
| Granowie AfiałyŚleiaFo pletwy nabsiewiftu lecie, Forewiatr rożnośl, ażadnee 
| = a go mienfca ich znaleść nietnoże. On potym Famień ftory potrącił on 
jaget | Kiba Wie fiup, fiafśle gora wielka, iuapelnitwBytte żiemie. 
| iego 9. 
| Sept. An- Mot nap natym ówiećie, nayz: nych nogach ftoi, żaczym sig na nim 
| a0 1613. miléi Cbrześćianie , rosmaićie fun0ować prożno. Oto maćie na 
Pifmo é, opifuie, le ieśliż przytła0 tego zacnego Pana: Słys 
goźte wpytet bien í ftan iego ieft wyż nąften sacnie 3 familii, 3 wiaty, 3 cnos 
malowan, tedy í ftowom przeczytaz ty, 3 dofłattu, śmietć nieużyta przy 
nym przyśnać ślę tomuśt, Coż boz paopy, oOrmienita wpytto pezęśćie ies 
j wiem innego obras ten śnaczy, ieóno go, í potrupyfa to cownim redfug 
ppplicati niefiateczną a nie ttwałą żywota naz świata i iego Ooftoieńftw śnaczneqgo 
fiegotondycyq: Bywotnaf tato iten byfo, © mizerny świecie,  Clie 
obras tońcowi podlega, ina gliniaz mogły nam go podeprzeć lefarftwa, 
mm mmm nie 


Kor. 7- 
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Przeftroga. 


974 KAZANIE POGRZEBNE 
chayćie życzliwep Fana Apoftofa é, Jan. 2. 


niemogły Eney małżonki, i 3acnego 
potomftwa lamenty , nie mogły fiug 
Bożych i ludi ubogich , Etorym on 
dobrze czynił , życzliwe modlitwy, uz 
ftafżywotiego. Coż będźiem czynić? 
amy tuiafne i przeprzyfie świerzćlaa 
oto, w EtorymŻyćie naet byt na świe: 
ie, fiatecznie obeyrzeć możem, Przez 
to wśtąwfy flowa przeczytane przed 
śię, tr3y rzeczy uważnymy, 

KO pierrofey, Że Żymot na tym 
świecie, chociaż i3acnych ludżi, obraz 
ieft, a nierzecz ifiotna, 

10 drugiey , Że chwała ówiecha 3 
doftoieńftwy i urzędami fwemi na gliz 
nianych nogach ftoi, 

YO tusećiep, 13 fen a obluda ieft to 
wfyptEo, co tu na świecie wiożimy. 

© tym mowa moia na ten czas bez 
ośle, byle pilność wafa w fiuchaniu 
pusyfiąpita, ottovą profe, 

©tworż o tTayftodpy Jesu oczy 
nafie, abyśmy towofytto ffutecznie 07 
glądali, Amen, 

Yora ten Etory trol CTabudhodoz 

nożot widźiał figuruie żywot naf 
na żiemi. Bo iato ten nie byf rzeczą 
prarodźiwą, alewpobrażeniem : Cat; 
że i żywot nag tplto ieft podobień? 
fiwem i iatoby cieniem żywota pravcz 
DSiwego. Przeto też w Piśmie é. 
obrazem tatźć i figurą ieft nazwany, a 
mianowicie w iście do Roryntow 
mowi é. Dawet: Drzemiia Etaft tee 
go świata , wpytłie delicye, Łochanie, 
zabawy , miepanie narbet człowiecze 
na świecie, figurą, obrazem, Fptaftem, 
zowiąc, poświadcza mu tego i Där 
wid Frol mowiąc: Człowiet na świe 
Gie iatoby faFiewyobrażenie chodśi. 

Sgéto veczy iafnet rozwodu feroz 
tiego nie potrzebuią , gle nie wiem 
czym śię Ośieie, że ludzie baczyćtego 
nie chcą, t żywot tentw oczach fiwych 
barzo powolny czynią, é pozorny, 
Przeto my 3 tym więtpą pilnośćią uż 
ważaiącto , biersmy przefiroge, abyz 
śmy w rzeczy świetftie wpyttiep pil- 
nośćinapep t Łoftu nietakt, Sfuz 


porady: Synacztowie moi, nie mi: 
fupćie świata, ani tego co na nimiefł. 
Jato na imię arendowane , trorego 
tylto 00 trzedy lat czfowwieć używać 
ma, tofitu wieltiego inatfadu nie czy» 
ni: o fobie myśli: Do comam budos 
wać, niedługo mietu: Cat na ówietz 
ftiedofiatEi, idobre mienia, wfytkiep 
prace i fiarania fiwego nie wylewayz 
my.  Botrotta ich arenda, anie tyl: 
totrotka , alei niepewna, DSaczpm 
tam goźie wieczność inamy , tam śię 
funduymy, tam buduymy, wfpyttiey 
prace i toftu nieżałuiąc. 

4 ta wiecżność goźie ieft* VO niez 
bie „nfena żiemi, Bo mowi Difino: 


STie mamy tu twwatącego miafła , ale Zyd. z. 


przypłego futamy.,  Doświadcza też 


cego Augufżyn é, w tefłowa : In colo Serm. de 
nobis promiffum eft, quod in terra Temp. 


qugrimus, to iefż, w niebie nam obies 
cano ieft to, czego na śiemi futamy, 
Tam Ośledżictwo, tam oyczyżna nafa. 
Tuémy tplto przychodnie a pielggrzyz 
mi, cudzośiemcy, wygnańcy, tla 
ong wieczność prace, natfady, Łofity 
obracapimy. 
no iato onemu bogaczowi, ttoremu 
góy śię zrodźifo obficie na gruńćieiez 
go, myślit fam w fobie coż będę czyż 
nić? góyż nie mam dotądbych zebrać 
miaturodzaiemoteż Tat uczynię, poź 
tażę gumna moie a inne pobudwię, i 
tam zbiorę mpyttie urodzate moiei doz 
bramote, ttzetę do dupe fiwoiep: Duz 
fo moia, map wiele dobra sadhomas 
nego, na wiele lac, labuyże fobie, iedz, 
piy, a badi wefoła, Ale mu Bog 
rzetf: © palony człowiecze, tey oto 
nocy Oufę 00 ciebie wezmą, to coś 
nazbierał £omu śię dofianie? 


Atat ieżli tto w miłośćitych dobr Upomnie- 


i e: nie Z pora- 
ooczefnych , na głębią zabrnąt, tedy E wonką, 


powoli a wczas gardźić imi poczynay, 
Boć śmierć nie potęfu bierze, ale 00 
w$yttiego saras człowieka wypycha, 
Goosielazaraz, i od pieniędzy, -iodi 
mion, iod zdrowia famego, i 00 e, 

Nes 


By nem zaś nie T3ecz0ś Luk. 12 


lu 


h 


IŃ. 4, 


1. 
Porada. 
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2. 
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fiego ciała,  O_nać wafe oczy, Etore 
teraz tat barzo miłutecie, rece, ciato 
ttore tat pieśćićie i firotcie , w tonie 
fiwym ogarnieiw popioł te mife człone 
ti wafe obroć, PO ten czas dożnaz 
ćie,że obras był żywotwaj na świecie, 

4 tat fłuchay Eażdy dobrey rady 
moiey, jig odZałup w0śięczney Żony, 
ananię pattżąc mow w fercu fiwoims 
Zono moia, nie dfugo nam 3 (obą bydź, 
tat śię w tobie będę Eochał , iatobym 
ćię nie miał, Do tego radźi Apoftot 
góp mowi: Ci ttorzyżony maig, niech 
będą iatoby idh nie mieli,  ©ożatoz 
watwfy żony, uczyń tó 3ać 3 O$tattami, 
potym 3 pieniędóżmi , 3 maigtnośćiąi3 
innym tochaniem twoim, żeby ćienic 
nie zawściągnęło, qgóyć 00 tego odepść 
tażą. rat iato Seneta radi: Ef- 
fice mortem cogitatione tibi familia- 
rem, ut cum ita fors túlerit, poffisei 
obviamire; tofeft, uczyń śmierć rosz 
myślaniem fobie towatzyftą, abyś iey, 
goy śię tat zdarzy, mogł orong sabies 
Żeć. 

Abo więc tat uczyń: Polož sięna 
fożtu , aczyń ślę chorym; w3owżedo 
siebie owu letatzy: "Jednemu zowią, 
prawda: Drugiemu rosfzóet niech. 
żeć pulfow macaią , aty idh pytay coo 
tobie rozumieią + 2lić dottor prawda 
tzecze : Bozpraw dom fiwoy. Bo 
umrie pewnie, Tyrzeczej: Ale nie 
bżióż Dowie Dottot rozfądet: Ze 
djis, DBodjoćnie djis umtzep, prze” 
ĉie tłamftwa nie bedzie, Bo iutro 
będśie drugie djis, Eaż0y Ośteń ieft OŻiz 
śieyfy.  Saczym pie Bazyli s, B 
za czafów tego, miedzy Cbrześćiany to 
byfo naygęfife fowo: tiamy tat ro: 
aumieć , iż dźiśieypy Ośień ieft ofłatni 
ośień żywota nafeqgo, W on iefcze 
przydaie,  YTie rylEo myślić, iż bié 
oftatni Ożień, ale w Eaż0ey fprawie roz 
zumieć mamy , iż przy niey Danu Boz 
gu Ducha oddać możemy, Przeto 

rano mowmy iż wieczora nie doceta- 
my, a wieczor zdrowi będąc rana foz 
bie nie obiecwpmy, = To czyniąc 


Ożiwonie fobie Żywot ten omiersiemy. 

Ten zacny Dan Ośtwnie byfotulac Applicatia, 
na to: MD swiecie éig nie tochał, o 
śmietći częfio mawiał , t zawofie iep, 
choć nie barzo fiarym byt, wyglądał, 
wiedząc że obraz ieff Żywotten, a cstos 
wiet nędzny: Efca vermium, firawa 
robatow, Co ieft wielta $ilozofia i 
rozum naber doftonały, doftonalgy 
niż Dlatonow , niż Aryftotelefow, 

Tegoć nas naptzo0 ten obraz Eros 
lewftt uczy, 

©yośmyż dalep a obaczjmy cò H- 
znaczyć toto i srebro w nim CZEŚĆ. 
znaczy, doftatet i bogactwa: YMiedź 
zaśię í żelazo możność tego świata, 
Aw tyd owu zreczach należy wpytta 
chwała świetfta, 230 miele mieć, i Bogaćtwa a 
wiele przemoc, fa przednieyge dobra możność 
tego świata, Euttorym dię inne wfyż p dk 
tłie śćiągaią, Ce zeczy z0adzą śię ~ 
lud3iom bp0ś trwałe, lecz właśnie iaz 
Eo i ten obraz na glinianych noqgadh 
ftoią,  MDfytta bowiem chwała 
świata tego 3awifła na żywocie ciata 
cztowieczego , Etore ieft isto 3 gliny na 
lepione tat ułomne, upade, nieżliczoś 
nym przygodom, chorobom podlegte, 
że 36 naymnieppą chorobą wnet śię 
rozfypać może, 

Sfuchayćie Bernharda co ża Oez Bernhardus, 
firypcyg ciata człowieczego czyni? 
ŚMowitat ;: Quideft homo? Totus 
dehumo, coż (prawi) ieft człowiet $ 
VOpytet ieff z ziemie. Coz ieft wierzdy 
głowy iego: iedno frorupa gadrncata 
fra. Coż ieff mozg? iedno garść 3 
śiadfego plugafiwa, . Coż fa oczy: 
ieóno wilgotność płynąca, Coż fg 
nozdrza ? iedno mwydod fmrodu, 
Cożiefiżywot: iedno wor wfeltiego 
plugaftwa, © mizerna tomtpozyś 
cya ciata twoiego nędzny człowiecze, 
iato śię ma nanim chwała tego swigs 
tażofiać, i 

A tat pytam 3 Prorotiem Daru Baruch. 3. 
chem: Goźież fa Esiążeta narodow, 
ićittorzy pannią nad Żwierzętami na 
śiemiż Rtorzy fobiegraią, 3ptałami 
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powieteżnemi, i Etorzy do ftarbow  ftęp Oo Giebiedaiąc, Etorą potorą wiele 


fwych sbieraig ścebro i złoto , motto 

ryd) ludjie napwięcep nadźieię fwg 

potfadaią , a nie maig fońcawnabyz 

waniu idh. Już pogineli, wfząpili 

do grobow , ainnipo nich naftali, 

Łib denatu. X Tiemal na tenże fens wota Auguftyn 

ra rgratia. $, mowiąc + Gofie3 fa ki ttorzy ślę fiaz 

ralio woz przefożeńftwa: Gozie nie, 

wyćieżeni cefarze : G©ożie fg Etorzy 

żiazdy rożtządzali , i święta $ Boźle 

teras Paty i firoie cudzożlem(tie < 

Boźie ffug gromada l: Goie żart i 

trotochwila: Božie woyfł ermani: 

SJsalinie wpyfcy fa proch aiftra : "Je 

zali nie w małych wierbady wpytka 

ich utazuie śię pamięćż PDoyrzyp na 

ich groby, aobacz tto ffuga a Eto Dan, 

tro bogaty, Ero ubogi,  ożeżnay 

ieśli możej, żwyćiężonego 00 Erola, 

mocnego 00 mółego , Ppetnego 00 che 

Oneggo, Trudno rozeznać, - 5 pro: 
chem śię pomiepali. 

Ata uczcie śle tu, naymilói, żena 
świecie niema nic twwałego,  triez 
trwały człowiet , nietrwała dhwała 
ichluba iego, 3e wpytim co 00 niey 
należy. . Przywodzono to Kiedyś na 
pamieć biftupom Nzymftim, przy 
ttorydy oróynacyi , pmat zgrzebi 302 
paliwgy, utazowano im mowiąc: 
Sic tranfit gloria mundi, tat premiz 
iachwafa świata, . Aro Ola tego czyz 
niono, aby w chwale izacnośći fmey 
nie ufali, Etora iato zgrzebi przemiia, 
Drzypominał też to fobie Dreftyan 
Erol Jnóyyfti, ilekroć do frotu ólądał, 
zawfie czaę Ziemie pełną Łażał przed 
śię fiawiać, aby iiedzącpomniał nato, 
łe ftolica i przefożeńftwo tego Łoniec 
fivop wżiąć miało, 

Applicatio.  GTie omiegtal w tym, i ten zacny 
pan, baczyf on to dobrze żebogactwa 

a możność tego świata na glinianych 

nogach ftoią, A tat nie wynoślłólę, 

pilnie śię bardośći we wfedh fpraz 

wad fiwoidh wyfirzegał, Rażdemu 
uczćtwość przyftoyną wyrząd3aląc, 
tożdemu  nayliżgemu tacny pry 


bfervatio, 


Zwyczay 
Rzym/ki, 


tie imię fobie i famory luozFie Ożiwnie 
iednat, 


laris, pomiętay na przyrodżenie, żebyś 
ślę nie wynoślł, „ Boże day to, żeby 
nam te gliniane nogi m tym obrośie, 
zawfe przed oczyma fłafy „* wnetbpa 
śmy ślę 3 pychy iwyfotiego o (Obie ros 
żumienia w potorę przenieśli. 
$Toftępuie część twzećia. 
SS utazuie nam Dud) Boży, 


tu na świecie wiożimy abo mamy, 
Żotrol nie na iaroi ale we śnieten os 
braz wióżiał, A fenco iett iedno 
magra a obłuda. 50a śię czafem nie 
iednemu we snie Że iefttrolem , tóląs 
żęćiem , panem zacnym, a góy ocući, 
tym ieft, czym i prze tym, CTatżei 
na tym świecie luOżie możni t zacni 
wiośnie ia? we śnie przełożeńftw fivoż 
ich zażywałę. 230 gdy śmierć przypa 
ośle, zewfytkiego ich zewłoczy, 

$Tie wierzycieli temi, popoźmyż 
00 grobow, a obaczemy goźie teft ten, 
Etorego aż 00 nieba wfłępowała pys 


f.  Goćto ieff co Auguftyn é, Lib de Nat. 
mowi: Memorare naturz, neexto|- & Grat. 


Mm 
i3 fen aobiudateft to wpyrto , co Część. 


cha: Goźieżieff: w grobie, wfmroż = 


Ożie miedzy robaki, BD tatiey pofłae | 
wież Plie w oneyć świetnep, ale w 
zgnifość. MD iatiey barwie: MO 
tatiep, że nań beż brzydtośći cztowiet 
patrzyć niemoże. Miatiepozdobież 
w totiep Że niema żadney tożnośći 
miedzy ćiały Erolow, Etore ślę 00 złotą 
tod pieniędzy świećiły, amiedzyćiały 
żebrałow , Etore w fatanych ptas 
fczach chodśify, aletat te, ialo i ovoe m 
proch ślę obroćity, 

Ach day Boże, abyście tę mizeryg 
zaw30y przed oczyma mieli, Zbrzyż 
ośilibyśćie fobie grzech , Ola trorego i 
śmierć i te wfytłie nędze na świat 


przypły, przeto i Dan Jesus bawie Jan. m. 


ćielnaf rzewno płałać raczył u grobu 
2 azaczowego, A temu wygnalibyz 
śćie wpyttę pychę i nadętość 3 ferea, 
widac iato iednaż ieft śmierć panow: 
i żebratow, 2 nawet PO 

Gie 


, de Nat. 
rat, 


zęŚĆ. 


mib 


Applisatio. 


I 
w Kręfku 


ma Pogrze- 


PIETNASTE. 


śćię próżną chwałę ówietftą, tora tat 
mizerne ma dotończenie, żena gliniaz 
nych nogach ftoiąc, fiaonie 00 śmierći 
potrupona byf może, 

Dacsyt to wpytto dobrze, ten 
zacny pan, przeto na ten obras ufte- 
wicznie fobie wfpominaiąc; żywot 
nienaganiony wiodł, — Dowiedzćte 
mi, tomu śię Fiedy uprzytczył: 3 fąz 
ślady czyli zgody ipotoiu nie przez 
firzegał +: Dowinnym Bali dobrze nie 
czynił + Doodanym isali nie był opz 
cem nie panpm i Ylabożeńftwa toz 
śćielnego tiedy omiepEaf + CTagiego 
tiedy nieprzpodśiuł : Batnącegotiez 
dy nie natarmit: Utrapionego ticdp 
nie poćiepyf : Stuge ttorego, czyli 
£iedputtzpwóśił : Synody, Łonwoż 
£acye oym tofitem podeyniował, a 
po Eontluszpi żadnego Eapłana beż ue 
pomintu 00 ślebie nie puśćiń, Dyz 
tayćie ślę po Bpytalach , tatie tałmue 
3ny rożfpfaf? Do nie tylEo dOomownie 
tom wiary, alei innym Oobrze czynił, 
Jatonnicy. trorepżtolwiet reguły tiez 
dy przpiechali, wpyttich podarował, 
i humaniflime odprawił Wiem że 
go tćiŻałuią, í nad fwoidh sifa wiał 
mużnach przetładaią + Toćtoleft, to 
nsnawać że żywot nap obraz ieft na 
żiemi, awpytta chwała człowiecze na 
nogach glinianych ftoi: ai fena obłuz 
da iefitowfptEo, co tu na świećie wia 
dźimy tmamy. 
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~ Saczym Oat to têmu +achemu panu 
Dan Bog, że piętnie spedi 3ówiata, 
i umatł śmiercią lu0źt fprawiedlie 
wych,  2lie3li ćiafu iego Dog dobroż 
tliwwp tafowe miłośierośie potażał, 
nadżieia nieomylna , iż dupy daleto 
bogatpe uczynił, cozlumanimam fer- 
vat, dupa pewnie radości niebieftie 
ottżymała, Toćowocnaywtaśniep 


fy dobrey roboty,to znat naypewniey: A 


fy dobrey śmierći. 

Doptzefiań pfatać, fingtna maton: 
to, małżonet twoy, a dobrodśley nap, 
ius Oobeniebieftich 3 Panem fwym 3a2 
żywa, tuż miepczaninem Jeruzalem 
niebieftiego żoftał. 


oftropke 


conju- 
gem. 


Co mywiedżąc, w Panu napmilói, Zamknienie 


nie ufaymy w Świećie, obras to, 02 
błuda tplto, wo niebie fobie gofpodę, 


cultu Dei & fructu fidei , potiśmy Cypr. ad 
żywi, iedtiaymy. Do śmierćiinżproz Demetr. 


żno bęóśle, Hic vita aut amittitur, 


auttenetur. 

A Ty o naf óobrotliwy Panie, 
racz w óczach nafydy obras ten poz 
fiawić, abyśmy nań patrząc , trota 
tość i marność żpwota użhawali, 
Nacz bydi fmetnych , przy tym poz 
grzebie Ośióteyfymi, pociechą, Oomu 
tego Bożego obrońcą, anas wpyttidy 
00 żywota wiecznego Drzewodnie 
tiem, Xmen, 


FRPR RAA A AGNAR ORR E O RAO 


Pogrebne Kazanie fefnafie, 
£ebrpa 3 Kiga Madrosii 4 Rod, 3, 
GU fprawiedliwych fa we rece Bożen, ani Śie ich tfnie żadna 


mefa, . 3Dafo ie galonym iż umierali, 


a Doforiczenie ich mniez 


bie 1. M P. MAH byDŹ nedżne, i zepście ich od naś na zatracenie, a oni fa w-poz 


lama z Kee- foji, 


śka Dźię. 


A hoé przed ludźmi fa meczeni, 


a wfatźe nadźieia ich pełna 


bowikiejo, teft nieśtnierteltośći. SS maluczfo bedac Harani, wezma wielfie Do7 
środźienfwa, abowiet ih Bog doświadczał, i nalazi ie fobie goz 


I, 


m Chycinie 
nad ćialen 


t 


dnymi. . Brobować ich iafo zota w piecu, a przpiął ie iafo zupełe 
MMM MMM 3 


uG 


978 KAZANIE POGRZEBNE 
r. mp. N.qtó ofiare M przetoż czafu nawiedzenia toziaśnia bie, iiafo ifry 
Bukowiec- peg biegać midzy frzćina. Beda fad$ić narody i panować nad 
kiego: fudem, a Pan w nich wiecznie bedźie Frolorwaf. 
w Poznaniu 
RAK JN Ayprzednieyfe fiaranie cstos @ seedieli wiedśieć , naymilól Chrże: L 
Kryfitofa wieta Cbrześciańfttego , żachi śćianie, coieft Oues złęd,iko Część. 
Ryda kupca audytorowie, ma byd właz ig daie wiedźćie$ naprzo00 3e ieft ia 1. 
imiefzcza- Śnie 3 ftrony Oufe. Żdodugazacniepz finość przez śię będąca, mowiąca, czyz Co A 
nina Po- gaieftniżelićiafo, M procztegoćiało nigca, rosfądna, rozumna, tnawies "a: 
o iośie do Żiemie, a dua na miepfceo0 Seznawaią to nie tylko 
ścioła A. ŻQoganaznaczone, według zafługina 
rv. tpm świecie, aboniebaabo piekła, Co 
Przygodźi wiedząc Iudżie pobożni, tat sie fpras 
śię też to yuia wtym żywocie, żeby dupę fiwoię 
kazic,  dobrzeobrodili, 2 lepiey iey byòś nie 
Wíytkich może, fato in manu Dei, wręce Boz 
Dufz mi 3e. Do tam ochłody ipoćiecdhynies 
tatis mu-  wymowney zażywa, tem miepfce ma 
tandis — bezpieczne, fpotoyne: niteieytamnie 
i pełna iefinieśmiertelnośći, wez 
PNAN ier świadczy o tym A tat poftępmy Oaley, a obaczmy GARE 2] 
Medrzecć, w ffowiedh przeczytanych złą0 śię Oupabierze, f tto ig dawa w agd 
f : ! ciato Dyftutfp o tym KRotneliup „| 5, 
ftatum animarum poft mortem, 3 i te Etoreiacafos E 
Ą ZE > > 
gruńtu prawie opifiniąc,  Dosnałteż Aqryppa ma rozmaite, tore facar, de 
go i ten zacny Rośćioła Bożego paz wifolguiącopupczam, Patres Wey Van, Sci- 
tron, tå peronie 3 Danem fwoim, mw. pisze fe niesgodni. Jedni mowig is spodka 
troleftwie niebieftimradośći zażywa. pan Dog wpyctie kd 5 ej S pia TE 
Matzonta finetna 3 O3iatecztami poz miały byś na wiecie, saras na poz 
ćiedyy potrsebuie, a tat saprsycsyng GRE fyr sake PONE Rozumieś 
flow przeczytanych mowmy © tych éiato człowiecze w żywocie MAĆIELZYŃ: nie odufzy, 
tied Fo ftim uformowane ifpofobione pofpła, Orig. Lib. 
PP Dierwo$ naticzynas: Coieft Dus iOaie. Orygienes tat rozumiał, Q1. de Prine, 
fa: i H i tto ią BDC prsy nim niettovzy Rabinowie Sy ckone 6. 
Dingi, ieśliże 3 ćiatemsarasumiera M PES kreeni ża Hier. Ep.2. 
z vostgcsenins cioten gda him 6, nazywa ie głupftwwem, * Viie 
Czwarty , po śmierćićiafa , ieśli gie ma mieyfc, 7 
tu na świećietułać może Drudsy mowią: 3 todżicy dźlez 2. 
Diąty, Oufie na męti podane, po cięciu Supe 3 siebie dawaiąq, powiedaz ORIG. 
śmierćt, ieślirecowanebydśmogą:  tąc: Jiato ciato z iafa, tat óęduga ` 
UEażą ślę tu pociechy, nauti, przeż 3 dupe rodi, Tego rozumienia by Lib. 1. de 
fivogi potrzebne, Etorych 3 pilnośćią, Apollinaris; iinnych wiele, Auguz Anma 
proge, pofiuchayćie. fiynó. zdania fiwego o tym nie chójał SP: 
Danie Tesu, Etoryś Oupom napym powiedźieć , powiedaiąc: J3tegonie 
nieśmiertelność Oarować raczył, racz  wiedźtał,, ani zosumiał tto ią w ciało 
nam uprośić u Oyca wiecznego dar baies "Jednat 00 tego ślę.więceynaz 
Ducha S, tu prawem tydynóui pos chylot, 13 ieff 3 rodźicow,  Niflenus Lib. de 
ięćiu isrosumieniu , Amen, 346 dowody Apollinarygowe poz Ama. 
| baz 
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Wiara 
idiota 
(hezeg 
kiego f 
lifzy, 
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4 
ią da- 
qkąd 
bierze? 
de 
„Sci. 
capji 
umie 


L 
mie? 
0 dulzy, 
A Lib. 


b 
zukiść* 
H 


„ub 


e Prine, 


| 


chwalat, iato potężneśniezbite, Mecz 
E ito miepfca w Diśmieś, nie ma, 

3. Trzeci mowią , iż fam Dan Bog du- 
Rozumie- fe ćiału bawa, góy cisto w żywocie 
nie, iuż ieft uformowane na tftatt cztowiez 

czy, - A toć ieft prawóżiwe rożumiez 

nie; Ettore ślę 3 Difmem zqad3a, Do 
Kaznod. 12. niowi (Vędtzec: Proći śię proch do 
ziemie, 3 trorey więty ieit, adOuch 00 
Boga, rory go 0af, A na drugim 
mieyfcu + Człowief o onym nie wie, 
ttory go ulepif , iEtory weń czerfiwą 
Sup. Eccl. dufe í ducha żywota nadchnąt, Co 


Madr. 15. 


Ad Ra uważatąc ś. ©yeronim, mowi: Je 
í F ź 2, 8 NT, > 
mach. de - godni fę śmiechu, trovży vosumietą, że 


Error Toh, OUE 3 ćiały bpwatą ślane, aiż nieod 
Ierofol. — Boga ale 3 ćiat rodźicow rodzą śię, 
Dog oufe zawfie tworzy, 2eo bijtap 
Epo ad ŃNzymfErtoż twirośi, rat pipąc: Duz 
Turb. cap. fię niod0togo niebywaią w cisto rolez 
t wane, iedno 00 fprawceŻoga, trorp 
i òuf t ćiałieft Stworzyćielem, A i3 
tat , poyôjmy ðo drugiego punttu, 
Qtrzebna: rzecz wiedźieć, ieśliże 
dupa zaraz 3 ćiafem umiera: Lpi- 
Op: Eurowietozumieli (3 3 ćiałem saras giz 
śmiertel. mię; g nieftorzy 3 nich powiedali, że 
nośćidufz. , > b 607 > ; 
Epicurzi. fePcze pierwey niż ciato nificseie. 5 
Sadduczi, Nimi ttzpmaliu Sydow Saoduceufoz 
Dź.Ap.23. wie, ottoryrh Łutafć, pifei powie- 
dali że niema zmartwychwftania, ani 


IL. 
Część. 


Opinie o 


Prendo- Aniofa, ani ducha. Pipe też Eyfez 
FR biu, że w Arabii byli Chrześćianie, 


w. Krorzy uczyli, i3 oupa 3 ćiafem 3ara3 
umiera, a czafu zmartwychwfłania 3 
ćiałemzaśię na f30 wftanie, Toż Ośiś 
i nowochrżczeńcy twirdzą, tnietylto 
mowią, że dupa 3 ćiatem umiera, ale 

WiaraKo- też żenie teft przez ślę będąca. Secs 
sota __ prawódśiwy *Chrześćiańfti Rosćiof 
Chrześciań- zgodnie wierzy, i3 dupa teft niesmierz 


fki 4 ; 

duży, > telna, Etora 3 ciata wypeOf$y , namicyż 
fce fobie wedlug (praw naznaczone saz 

Dowody.  raztóżie, Dowody ma tatowe, 


ŻYŁ Flaptzod probnie tego Difmoś, tat 
| a s w Starym isto tw Tlowym Tefiaz 
Lus menćie. Dawid mowi: Pro śię 
dużo moia ôo odpocznienia twego, 

abowiem Pan ołazaf Oobrodżieyfiwo 


SZESNASTE. 
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fiwoie przećiwto tobie. 2 w BefcpiMądr.3. 
przeczytaney fłyByćie co (IJędrzec moż 
wi: Dife fprawiedliwydh fg w ręce 
Bożep, anie Oottnie śię ich zadna mer 
ta, Pan fezusteż mowi: Tie boyz Matt. ro. 
Gie śię tych ttorzy zabitatą ciato, a dupie 
zabić nie mogą.Dawetś. mowi: Dos + Kor. s. 
lemy precz wyniść 3 cista, aiść dO Das 
namieptać, 3 tych świadectw taśnie 
wiośtcie , iż dupa teft nieśmiettelna. 
Dowtoóre, świadczą o tym przytfaz 
0yś. Eliah Drorot ś, matąc wftre 
sié fyna wdowie oney w Sarepćie, tat 
sie panu Bogu modlit: Profe Danie 
Boże moy, niechay śię wroci Oufia 
Ożiećiątta tego we wnętrzności tego. 
J wyffłuchał Dan głos Lliafow, i 
wtodiła ślę Oufa w Ożiećiętto, tożyto. 
Go iafny przytłao, że ouga nietrmiera, 
Dan Jesus też góy wfttześił cortę Jais Luk. 9. 
rowe, pipe Lutapś, że Oud iey wros 
cit sig ôo niey, TD narracyi też o Las Luk: 1$, 
36r3U i bogacsu nieśmiertelność Oufe 
iaśnie wiośtemy: Lazars góy umatt, 
oufe tego Aniofowie nieślinałono M7 
brabamowe, bogacz góy umart, duż 
fa tego była zanieśiona do pietfa: 6; Luk. 23. 
trowi na trzyżu umieraiącemu, rzetf 
Pan Jezus: Diis będśieg 3e mig w 
talu, 2 Sam też umieraiąc, mowił: 
Qycze, w ręce poruczam Ducha moz Dź. Ap: 7- 
tego.  Ssciepanś, tafże: Danie Jez 
3u, przyymi ðucha moiego, Cożnao 
te przytłady może bydź iasnícyfego? 
Dotrzećie, świadczą © tym wfjyfcy 111. 
Mośćielni Dottorowie , i czynią dy, Doktoro- 
fiyntcyą miedzy dupą cztowieczą a * są 
bydlęcą, Sattancpug pipe, Że cto iip. sd 
wiet mia, animam fubftantivam, que vin Inf. 
exuta corpore vivit, & fenfus füos cap.9. & 
viväciter tenet, to íeft, dupa trora Seq- 
ma ftsotę pewną iftność , i wyżuta 3 
ćiałżyie, i 3smyfty fiwoie żywym obyz 
czaiem trzyma, Secs oupebydlęce nie 
fo fubftantive » nie maig fivey pewney 
poodfiaći, alez ćiafem śię rodzą przez 
to też; śmiercią ćiafa Pończą śię, iwnie 


IL. 
Przykła- 
dy ś. 

1. Krol. 17. 


wec3 obracaią. Pifeteż tenże Żattana 
cyub , żenieftory pytał Apollina, teżli 


ufa 


Apollo 
Mylefius. 


TY. 
Poganie 
Madrzy, 
Seneca. 


Vide Aug, 
de Civit. 
Dei. 


Lib, de 
Navig, in 


980 
dupazofiaie po śmierćialbo nież 007 
powiedżiat mu Apollo; że nunquam 
fenefcens manet in zternum, nigdy 
ślę nie ftarseigc trwa na wieki, 
Doczwatte, świadczą też o tym i 
mądrzy Doganie, Seneta fihodząc 
3 tego świata tym ślę ciepył, że ślę miał 
doftać na onym świecie w towary 
fwo wieltidh ludżi, toglądać Sotree 
tefa cierpliwego, Platona pobożnego, 
ryftotelefi mądrego, Drfeua muz 
syta przedniego i innych, Dtudzy 
Łólęgi Platonowe o nieśmiertelnośći 
due czytaiąc, 3 feat iatieytolmwiet 
ftoczywpy, fami ślę zabiiali, aby cóż 
predzep in. confortium animarum 
przpyść mogli, - Żeryufi też pipe, iż 
Dogani w Ameryce Boga nie zraiąc,. 


pia cap. yterżą nieśmiertelność dupe, Powie 


Łuk, I6. 


daig bowiem. że po rosłączeriu:3 iaz 
tem, po gorach lataig irostopy 30y 
walą. 

A tat żaden 3 was onieśmievtlnośći 
oupeniech niewątpi, maiąco miey do 
wody tat potężne, 

Treći punttnaftępuie , Eroty obaz 
mY, 

» Otrzebna ito wiedźieć, dufe po 
tozłączeniu 3 ćiałem gośle ślę 07 
bracsiąż Pifimoś. uczy nas, że oufe 
wierne ióą 00 nieba, a niewierne do 
pietta,  Abowiem po śmierći Owoie 
tylEo fa mieyfca, niebo apietło, © 
twzećim mieyfcu nie wie Pifmo s: PDez 
śćie przed śię narracyą o Łazarzu t o 
bogácsu, ta wam tylëo omie miepfce 
utazuie.  (ednofono Abrabamowe, 
ftore tu (Mędrzec reką Boją sowie, 
Tam dupe fprawiedliwych miepłalę 
w potoiu, patrząna Chory Anielftie, 
tatże ina OJalefłat Boga nieogarnioż 
nego, zażywaiąc 3 Lazarzem ubogim 
wieltiey ochfody. Drugie mieyfceieft 
pietfo , mieyfce maë i utrapienia wież 
cznego. Tam dufe bezbożnych ludźć 
w płomieniu wiecznym leżą, t męti 
ćievpią bes tonca, 
Sfudayćie o tym zdania Dotto: 
row Kościelnych, Auguftyn é. tat 
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pipe: Pierwfe mieyfce wińra Ratoż Contr. paz 
lita wierzy bydś Erolefiwoniebieftie lg. 
stąd niechrzczony bywa wyrzucony, 

Drugie pieklo gdźiewfelti odczepiez 

niec „ abo 00 wiary Chryftufowey dss 

leti; wieczne męti użnawa,  Cvsećleż 

go prawie nie wiemy, ani gów Diómie 

é, znaydniemy, Cuiaśnie fiypyćie, że 
trzeciego mieyfca, Ola bug poróśmierćt: 
niema$, Przeto wyfpłatąc Dan Jes Matt 16, 
zus ucznie fwoie 3 śEwanielig na 

świat, wpytet rodzay Iudzti na Owie 

częśći O3ieli,  |Do iednep fironie Etas 

ośie wierne, po Ódrugiep niewievne. 
O©Owym obiecnie zbawienie, mowiąc: 

Kto uwierzy aochrzći śię zbawion bez 

Ożie, Tym żać obiecnie potępienie + 
mowiąc: tonie uwierzy, bedjie poz 

tępion, Trzeciego miepfca ant wfpoz 

mina, '3tą0 3nać:że nauką o czyśćiu, 

nie z Difina, ale 3 domyfiu ludstiego 

popła , a co sig bes Difma mowi, ea- Hier. in 
dem facilitate contemnitur ;* qua Matth. 
probatur.: 4 tat poydźmiy do czwarz aP 23: 
tego punttu, 

A) To potrzebne pytanie: feśliśię TV. 

Y oufe umattych po śmierći éis- Część. 
ta tu na świecie tułać mogą? ©_Opoz 
wiedam że niemogą,  Dufe dobrych Duka po 
Iubi w niebie fą: złydh w pietle, mierci 
tat tam Ofugo beigas do dnia fzdne: 
g9, W fony dien dopiero wtocą * 
śle do ciał fwoidh. Domody fą iedne Dowody. 
3 Difima, Orugiez Dottorow Rośćielz 
nych. 
Pifno mowi: Jfeśliupadniedcze ` r, 
wo na południe; abonapołnócy, na Z Pilma. 
ttotymtolwiet mieyfcu upadnie, tam 
zofłónie, To miepfte ©Gyeronim 6, Eccl. tr 
etfplitnie o smierci tażdego człowieta, i" CP" 
po Etotep łaż0y tafimitam zofłać muz Foig 
gi, iato go zafłano í ofądzono: iing 
śię odmienić nie może, ani tu gorfiez 
mu ani tu lep$emu,  Upewnia naso Luk, té; 
tymi ona Gwanielia o Lasarsuiobos 
gaczu, Bo góy bogacz Abrahama 
prosit, aby pofłał 2 azarza do nieno, 
abo do domu braćiiego, nie chciał tez 
go Abraham uczynić, Oaiąc znać iż 
dupe 


ćiała nie 


błąka śię. 


(r.pr: 


SU 


fer, in 
att, 
p. te 


20 
(zęŚĆ. 
iza po 
jierći 
ała nie 
laka S 


owody: 
Í, 
7, Pilas 


sech, ff: 
n p 
zeil 


uk 16 


H, 
Z Dokto- 


row Ś. 


Lib. in expl. 
Queft. gen- 
til, 


Lib. Queft. 
Queft. u. 


Pfal. 103, 


Objećtio. 


Hom. 29. 
in Matth. 


V. 
Część, 
Dufzom po- 
mocy nie- 
mafz po 
śmierci. 
Dowody. 


Z Pilna: 
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dupe po rożfączeniu éist, nie maig co 
na świecie czynić, Stamtąd, gOźleidy 
Bogobrocił , wyniść nie mong. 
£o-śię ttnie Dottorow ośćiel- 

nych, t ći zgodnie uczą, Żeślę dupe po 
rozfączeniu 00 ćiała na świecie nie baz 
wig, Juftynus męczennit tat pipe: 
Dufe dobrych Iudi bywaig 3aproz 
wadzone do rain, a złych na mieyfca 
niftośći, 1 bywaią ficzeżone namieyz 
fcach onych fobie godnych , aż do dnia 
odpłaty i zzmatewychwftania, Ataz 
nazyuf za0ate pytanie mowiąc: Dufie 
Ecore nas uprzedzaiąc ztąd odchodzą, 
ieśliże ten Żywot zaślę nawiedzaią abo 
nież J odpowieda: Sadnym fpofoz 
bem. j ptobuiecegofiowy Dawida 
Drorofa oumartych luośiach tać moż 
wiącego: Cztowiet iato trawa, Dni iez 
go, iato Ewiat polny, tat otwitnie, 
Albowiem Ouch przepedł przezeń, tnie 
będśie więcey, i mieyfca iego iuż wiecey 
nie pośnaią. Tu fłyfyćie, żednpom 
po śmierći ciała, bawić ślę tu na świe: 
Gie, teft rzeczniepodobna. = 

Rzecze Ero: A czemuż przećię częź 
fto fiychać, wołanie , narzetanie duf í 
żądanie pomocpi ©Opowiedam, Że 
to nie ieftoufa , ale Gatan, Etory tym 
fpofobem Iudżie mamitzwodśi. YTie 
trudno to iemu połażać śię w pofiaći 
zmarłego teno abo owego. Stuchayz 
ćie Chryzoftoma $. Co © tym pifie: 
7f3aliś nietiedy nie ffypał fame opetane 
wołaiące: "fa teftem dupa, Alećta 
mowa ieff od zdrady i zwiedzenia diaz 
belftiego.  Abowiem nie ieftto dufa 
umarfego co to mowi, ale diabet Etoz 
rytożmyśla, aby fłudhaiące zwodzi. 
Dupa góy 3 ciata wyniódżie, w tych 
trainach nie może śię tufać, A tat 
popoźmy do ofłatniego punttu, 
BZ” śię popiąte , ieżli duje na męż 

ti podane po śmierći tretowane 

bydż mogą: ©opowiebam , Że nie 
mogą. PDrobuię tego naprzo0 Die 
finem. Potym, Dottorami, 

Difmo é. utazuie nam przytłao na 
bogaczu , łe po śmierći ża grzechy five 
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żałował, Abrahama progit, iednat Luk. 16. 
retuntu nie miał, E40 iafhe i gezez 

telne świadectwo ifie, mowi fufty: Lib. Que. 
nus, że dufe po wypśćiu 3 ciata, żadną Wrk. £o. 
opattznośćią ani ftaraniem retowane 

bydś nie mogą, Do isto Dan Bog 

Eogo znaydnie przy śmierći , tat go też 

i fz0śt, 

Dottorowie Rośćielni przy Diśmie z s: 

3 > > : ; okto- 
ftoigc, toż twirózą Epifantuf moz row. 
wi: W przypfpm wietu po śmierć Lib. conen. 
ludztiep, ani poftoww podeymowanie, Her. Hæ- 
ani potutowanie, antiałmużny rozdaz Tel. 59- 
wanie nie-pomoże,  Słuchayćież też 
Auguftpna, co mowi: Poti iefteśmy Serm. 181. 
w tpm żywodćie , iafiebyśmytolwiet de Temp. 
grzechy mieli, podobno ieft żetwpyttie 
omyte będą przez potute , ale gdyiuż 
będśiem mywiedżieni ; tego wietu, Żaz 
Ona rzecz nie pomoże, 

Rzecze: A ztądłe to przećię, że Obiedtio. 
ludźie ża umarte modliewy , ofiary, 22 ae 
iatmużny fprawuią + Dopowiedam, wymyg. 
że to ieft wymift. YtTaprzod Pogańz 
fe. Potym Spdowfti, A naoftaz 
teë Tutecti, 

pogańfti 3 tey miary. Podanie 1. 
bowiem na tażdy rot mieśiąca Ż yte, Pogańfki. 
go, 3a dufe przodłow fiwoidh ofiary 
fprawowali, i zanie śię modlili, Roz 
zumieli bowiem że fg troiacy ludźie na 
świećie. "jedni barzodobrzy. Druz 
dzy barzo Żli, Trzećt mierni, totejt, 
ani źli ani dobrzy. / Dszeto też rożne Vide Pato 
im mieya po śmierći nasnaczali: (Ros zd 
Dobrym niebo, góźie Jupiter Pano- Gorgia, 
wał , zfym pietfo gdźie Pluto mietat, Lib. de A- 
do Erorego bufe złe Charon przewośnił nima, 
pietielnp w łod3i O$iurawep przemwoś 
žit. Y miernym, czyściec. 

BpOźł też maig ten zwyczay, Żeco m- 
rot Łażdy 3 nich, ita30a Sydowta, oz Zydowiki 
nego dnia , Etorego umarf abo mąż, 
abo żona , abo ttorp infy powinny, 
tdśie do grobu iego, obepdźie go w os 
toto, pośći, świeczłę pofłatwi, i moz 
oliśięzań, Ten zwyczay matą Spośi 
nie 3 Difina, ales doinyfłu fiveqgo. Noś 
zumieią bowiem iedni że dufa Eażda 

Inn nnn tóżte 


HI. 
Turecki? 


Azoara-33. 
5.18. 46. 


Lib. de bo- 
no mortis 
tap. 20, 


Kpęlicatio 
ad perfo- 
nam defiin= 
ai. 
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idie do pietfa, itam śię przez czterdźiez 
śći Oni 3 grzecdhow oczyóćia, A Oruż 
dzy iż śię oufe bfątaią przed niem faz 
Onym po świecie, ipofutuią, przeftaz 
Euiąc zćiaławćiało,  Joólatego roz 
ine obchody 3a dufe o0prawuią , co fe 
wierudne bayti i plotti Difima Swięz 
tego Jatonu przećwone, 

Turcy reż maig ten zwyczay, Że ślę 
3a umarte modlą, i iatmużny wieltie 
rozdawaią,gdp Ożierń przyydźie śmierći 
amartego człowieta, Atomaią tatze 
3 domyfłu fioego , rozumiejąc 3e im 
mąt w ogniu ulżą , aboich 3 nich wyż 
bawią, Do tllachomet wfpomina 
ogień , w ttorym iedni matą bydź do 
dnia fądnego, drudzy aż 00 Onia pez 
wnego, 

Tu wiośicie Tapmilsi, Że ten coża 
dufe obchody iaFie czyni, 3 Dogany 
śle, 3 Spdyi3 Turtibtaći, avzeczy nie 
potrzebne przed śię bierze, Dum in 

refenti feculo fumus, five orationi- 

us, five confiliis invicem poffiumus 
nos coadjuvare, mowi yeronim ś, 
Doti na ninieybym świećte iefteśniy, 
lubo modlitwami, lubo radami w zas 
iem możemy ślę ratować: Ale floro 
przed trybunał Dana Chryfiufow 
przypOżiemy, ani Job, ani Daniel, ani 
GToe nie będśie ślę mogł 3a żadnego 
przyczynić , lecs tażóy fiwote brzemię 
poniesie, Ambroży też é Qui hic 
remiffionem peccatorum non acce- 
perit, illicnonerit, toieft, Ero tu nie 
wśiął odpufczenia grzedhow, tam go 
nie bedjie, 

My tedy, potiśmy na świecie, 002 
brze wierzmy, dobrze czyńmy, i poz 
bożnie żyymy , botafotu robimy, tat 
nam tam płaćić będą,  Eotolwiet 
ślcie cztowiet, to też żąć bedźie, Kto 
śteie ciatu fiwemu, 3 ćiała Żąć będźie 
aginienie, Ero sas śleie duchowi, 3 Duz 
cha żąć bedjie żywot wieczny. 

tla to pamiętaiąc ten zacny mąż, i 
wiedząc że dugas ćlafem nie ginie, ale 
ieft nieśmiertelna, a po śmierci żadną 
rzeczą retowana bydi nie może, 3 pilno 


śći ślę onig 3a żywota fłatał, żeby ią, 
odchodząc 3 świata, poruczył temu 00 
ftoregjo iąmiał, Jaczym po.na wfiy 
proawóoślwy Rośćioł Boży, tofamiey 
śię Ronfefjpi Auquftańftiey, ttora ten 
Rościot nautą fwg i wyznaniem opie 
fine, ufip i fercem przywięzował, 
Panu Bogu fezyrzefłużył , fugi tego 
miłował , pomnażaląc iało mogł 
chwałę Bożą, oiatiegośmy patronat 
dobrodślefa utracili, Pleban tuteczny 
nied) powie, ieśli go w Oźieśięćinach i 
innych prowentady tośćielnych ua 
trzywośił abo uBłodśił,  S3czyrzeto 
i wiernie oddawał , pomniąc na one 
fiowa : Date, qux funtDei, Deo. J 
mawiał to przy wizytacpach ôo mnie, 
TDolatbym nic nie mieć, niżeli fluge 
Bożego utrzywóśić, © pobożne 
foma. Jato tu, zacny mężu, dua 
twofa nie ma byd3żzbawiona? 
Sywota był nienaganionego, Dan 
trześwy, firomny, pobożny , poddani 
wyfiąpćie, powidzćie, tegli wam nie 


-byt opycem: YTie pana mieliście 3 nies 


go, ale oyca, 3 fąśiadow Eto go nie 
żałuież Czyliśię 3 timrad warcholifź 
Snaćto po piętney fietwencpi VO, M. 
Panow fąśliadow, w Etorepśćie śię òo 
iego pofługi oftatniey potazali, dez 
bracp ubodży , a wy co mowicie? 
Zginął wam iałmużnit, dobrodżiey 
wielfi, pan baczny na ubogie poleqt, 
iuż go niema$ , fiufnie go płaczecie, 
Czeladło domowa, płaczep itp: Mag 
togo. Tie furpata, ale fpofopnego 
pana żafuiep. 

TO matżeńftwiemieptat, iato coz 
tliwemu należy, nie nierządnie pilnuw 
iąc , iato dźió niettorzy, ale ślę matz 
żonEą fwoią Łontentniąc, ateż nie dźiw 
żetona płacze, ftraćiwfip towarzypat 
przyiaćiela fobie życzliwego. Płaczćte 
w Boży czas, płaczćle iwy Ośiateczti, 
godhi śię żałować rodźica tat dobres 
go, ttory na ćwiczenie, nanauti wape 
toftu nie żałował, chcąc aby 3 was 
ludźie byki, 

NRzeczypofpolitey rad ką 

fẹ- 


Zyd, 


Wi 
nad 
pann 


| rzyn 


Hem 


| Ml 


mief 
na | 
fkieg 
pozo 
i4, | 
Ann 


| LMe 


KO 


Zyd. 9. 


W Wilnie 
nad ćiałem 
panny Kata- 
rzyny P. 


Myllera, 
miefzczani- 
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ftymitach i innych 3ieżośiech potrzez 
bnycdh raô bpwał. — Drżytaćiel też 
doznawał chęći tego, oma Erotto moz 
wiąc + Dyt pan cnotliwy, pobożny, 
dobry,  Bożero03 wiele tatidy. 

Że umiatł, niemap Ożiwu, Omni- 
bus, twfyttim poftanowiono ieft ras 
umrzeć, Umart on , ale gcześliwie, 
Dupa iego beż wfeltiey wątpliwośći 
w niebie przebywa, wióząc wefoły Ëo- 
niec boiu fivoiego, tory tu odprawo: 
wata, Jeft in manu Dei, w ręce 
Żożey, anie dottnie śię iey žana mez 
ta śmierć,  Bfogoffawieni Etorzy w 
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Panu żpią, w Panu też i umieratą. 
Dobrze ślę obroćił, Boże day nam 
tat, 


Co my wiedząc, w Danu naymilót, Zamksienie 


fiataymy śię o ufe, aby Żyfa w Danu 
Jezusie natyminaonym ówiećie, tes 
dyzginąć żadną miatą nie może, 

A Ty o Wfedymogący Danie Jez 
su , ttotpś dupe nafe nieśmiettelnoś 
śćią darować raczył, pomoż im gdy 
będą miały 3 ćiała wyniść, aby bes 
wfeltiep zawady , 00 chwały Eroles 
fiwa CTiebieftiego wepli, it tam odhfoz 
dy wieczne żażywali, Amen, 


OD CE DYZIO DYD Yyy CYC CYC 


Dogezebne Kazanie siedmiiafiey 
Lefeya ; Ksiąg Dradrośći g Rod. 4. 
(A Drawieelivy docia śmiercią tyhlewga geydi, w ochlodzeniu 
— bedźie, - Abowiem ffarość poććiwanie ma bydź rozmieczona dtus 
gościa czafu, antiliczóa lat, aleroztropność ieft kcześliwościa lUDZEG, 
Henrycha  g wief ftarośći żywot bez wkelfien zmazy. Bo isie podobał Bogu, 


byt mu miłym, a gdy miedzy 


grzefnifi żył, przeniesion teft. 


na Wileń. Podwyconiefi aby zfość nie odmienia umyfiu tego, abo chytrość żez 


fkiego corki By ste gdtadźifa duge tego. 


pozoftałey 
14. Aug, 
Anno 1620, 


LMoy. 44. 


bowiem zmamienie złości zacimia to 


co iefrprzeciwnego , a pożadliwość obłeDne podwraca utnyfi Bczorn. 


Zen Ftory rychło umati Doi diago żył. 


Abowietm duha tego podos 


bafa śle Bogu, adla fegoż pretfo wygedf z pośrzod zfośći. le ludie 
widząc toinnie roztumieli, ani na to baczyli, tafa ieft fafa imifośiere 
Dále brzećiw $. tego, iafi wzgląd ma na wybrane fwole. 


JA Je beż żalu to, Chrześćianie 
moimili, tiedy Dan Żogzd0: 

mow luośi zacnych Ożiatti u 
prząta, i przez śmierć doczefią odbiez 
ta, Mfczepił bowiem Dan Bog Ożie 
wny afett miłośći w natutze ludztiey, 
a zwiafcza urodśicow , żedźiattifiwe 
mituią ttochaią śię wnicdh, O Jaz 
tobie przypomina Difimo, że Bentamie 
na fyna fwego miłował, iato dupę 
fiwoię. | Stąd też Dan Bog ilefroć 
chce wyraśić miłość fiwoiętu nam, 00 
miłośći oyców i matef one przyrowniz 
wa, - © miłośći oycoroftiey mowi: 


Sinn nnn 2 


Jato ociec lituie fpnow fiwotch , taË Pal, rog. 


też Dan ma litość nad tymi Etotsy śię 
go boią, 
może niewiafia zapomnieć Ośiećięćia 
fiwetgo, aby ślę zmiłowaćnie miała nad 
fpncztiem żywota fiwego , a choćby 
też ona zapomniała , tednat "Ja ciebie 
niezapomnię, © goraca, a poteżna 
miłośći, MD tat mifym towatzyftwie 
rożftanie ćięgtie bywa. O Racheli 


Drortof "feremiaf przypomina : GBfo8 Jerem. 31. 


natzetania i płaczu gorztieqo fłyban 
ieft na wyfotośći , Rachel płatafa 
Ośtatet fwoich , inie chóiała ślę dać 
ĉies 


4 o mifośći matet : "Jzali Izai. 49. 


Matt, 9. 


In Vita Ci- 
cerol. 


Summa 
flow prze- 
czytanych. 


L 
Część. 
© śmierći 
ludzi mło- 
dych co ma- 
my rozlil- 
mieć, 


Ze z niepo- 
koiu przy- 
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ćiefjyć , prsetožeichniemaf, Róiążę 
teżono Rapetnaimftie maige cortę uz 
mavią ww 0omu, pobiegł do Dana "Jez 
zufa , 13 utlonem gow dom fivoy proz 
śif, mowiąc: Danie, corka moig doz 
piero ffonata, pop0Ź włoż ręce twote 
na me, a będźie żywa. © Cyceronie 
pizypomina Plutavchu$, 13 po Tullie 
corce fiwep tat był żałofhy, że ślę zez 
wfigo Silozofowie ziechali, aby goiez 
fyli Tożteżituwiośżimy, Satofha 
macta o0d0awfiy niedawno fiemi matz 
żonta miłego , znowu oto corti fiwep 
utochanep pogrzeb 3 płaczem odpraz 
wute, YTie Ożiwuię śle, nie lada té 
Elenot cottę dorofłą, 3 domu utracić, 
A faż wżdy iatie pociechy w tatim żaz 
lu? Sg, twielfiew fiowiech przeczyć 
tdnych, goźie uEaznie Migorsec, że śię 
to Oźieie nież trefuntu, ale z upodobaz 
nia Pana tlaywyżfego, i innych 
wielEich á poważnych przyczyn. Ny 
tedy fiowa te przedśięwśiąwpy Owie 
rzeczy utważapmy. 

W pierwfiep obaczmy, co mamy 
rozumieć o śmierci tych lu03t , Erorzy 
młodo, a weding tego rozumienia naz 
Heno, prętto i zarychfo umieraią $ 

W Orugiey, co 3a przyczyny ma 
Dan Bog, żenieftoreludźie, iało itę 
uczćiwą panientę , młodo 3 świata 
bierze? 

tlciepyćie śię, tylEo 3 pilnośćią ftuz 
cbayćie, 

Dan Yesus nayfłodpy, Etory ieft 
żrzo0łem wfeltiep pociechy niech nas 
retuie łaftą fivoią 3 nieba, abyśmy o 
tym pożytecznie mowili , i myślili, 
Amen, 

©: tedy mamy rosumieć, o śmierć 

tych ludśi, Erorzy młodo a według 
rozumienia nafiego pretto i jarychło 
umieraią t Dwie rzeczy, naymilól w 
Panu Jezuśie, Jedna, że 3 niepoz 
oiu przychodzę na potopy. Druga, 
że w trottich Oniach prawey ftarośći 
dofiępuią, 

O pierw$ey tat mowi tIJedrzec: 
Sprawiedliwy, choćia śmietćlą ry: 
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chleyfą żepdźie , w potoi, albo w chodzą na 
ochłodzeniu będźie, ©złote a powaz P9k07: 
żne fiowa, | $Ta tym świećie żpiąc, 
mamy wielfiniepotop. Bocztowiet 
narodzony 3 niewiafły bywa napet 
nion wielfimi nedzami, 00 począttu 
narodzenia a3 do famey śmierći mamy 
foris pugnas, intus pavores, żerwnąttż 2.Kor. 7. 
bitwy, wewnątrz firachy, ErotEo moz 
wiąc: 7a tpm świecie, diu vivere, 
eftdiu torqueri, długo Żyć, teft Oługo 
ćierpieć, A ofobliwie ludśie forawiez 
Oliwiślfa cierpieć mufa, wedle onpdh 
fiow Dewidowych : Wiele ieft utta Phal 34. 
pienia luożi fprawiedliwych. 

©baczćie profe przykłady, (Mop: Exempla. 
żep byt fidelifiimus in tota domo Do- 
mini, napwiernieypy we wfiptkim do: 
mu Dpańftim, Cozza połoinzażytna 
świecie, fuit afiictiflimus in omni 
populo Dei , byt nayutrapieńfy we 
wfiyttim ludu Bożym. fobś,ma z 
to zalecenie że mu nie było podobniey: 1 
ego na Żiemi , w pobożność iw boz 
iaśni Bożep. Ale boday też miał na 
ówiecierownego wutrapieniu, Panz s | 
na Marya , była (lato ieden mowi) Panna Mi- 
Sanctarum virginum fanciifima; 3 Pierius 
świętych panien nayświętga , pelna Herberg, 
tafti, Btogoflawiona miedzy niez Luka. 
wiafłami, ale nie bez rozmaitych Efo 
potow, MDypełniło ślę nad nią proz 
roctwo ono Spmeonowe: Twoi Luk. s. 
wiafhą dufe przenitnie miecz. Owo 
wfyfcy ludźie fprawiedliwi i bonos 
boynitfopotom rozmaitym na świecie 
fo podlegli, 

Lecz umieraiąc idą na odpocznie? 
nie, na odhfode, na pofoy. Przeto 
o nich inOżiep mowi Difino: Opos | 
czywaią 00 prac fiwoich : 2 więc to Obiaw. 14. 
niepoćiecha ? Drzytoż, Żałofha matto, 
przytoż iato plafter te fitowa, na ranp 
ferdeczne, corëa twoia pofła 3 niepoz 
oiu na połoy, 3 Efopotliwego żywota 
na odpocznienie pofta,  Llważ tylko 
uśiebie, cotożaodmiana: cozazyftź 
cosa fezęśćieiey: tedy miafio płaczu 
rzeczej s Day i mnie moy Panie i 

ożiattom 


L 
Moyzefz. 


jaw. 14' 


| 


| 
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ożiattom moim byś w tep ochłodśie, 
wtym poboiu wiecznym, Dobrze 
śię tuż tobie, corto moia ftafo, tuż poz 
Eoiu iodpocznienia s Panem twym 302 
żywa. To iedno. 

u. Druga, o śmierći lu0źi tych Ëtorsy 
Zew krot- ryłodoumieraię , Że w trottich Oniady 
raki SAR prawey fiarośći dofiępuig. „Bo moż 
rości doftę. Wi JĘOWZEC: Starość poććiwa nie 
puią. ma by0ś rozmierzona Oługośćią czafu, 

antliczbą lat , ale rostropnośćieft Bez 
dśiwośćią ludztą , a wiet fiarośći zyz 

wot bez wpeltiep zmazy. Swist lata 

i ftarość ludztą rachuie fecundum 

atatem wedfug wietu , tiecdy tto ma 
feśćdźieśląt, śleomośieśląt, ośmó0śżiez 

gigt lat, to mowią , długo ten żył na 

świećie, piętnych lat doftąpił, XA 

Łiedy Ero zaś we Owunaftym abo we 
owudźieftym rotu umrie, to momig: 

Barzo młodo umatt, pożal śię go Boz 

Że. Secs inatfie ieft Ducha bożego 
iuopcpum , prawa ftarość nie należy 

w wietu lat i włosiedy pedźiwydh: 

Starość na- Zle w tych Owurzeczach, Jedna teft 
leży we dwu roztropność myśli. Druga, czyftość 
rzeczach. ciała. Obieowwie tu (igórzec wyraża, 
L © pierwfep mowi: Mostropność 
Prudentia ieft ed$iwośćiąludztą, Catoztropź 


mentis, ność, oftorep tu (Męórzecmowi, ieft 
znaiomość Boga praw0dźiwego, Kto 
tema, iuż dofpć długo żył na świecie, 
1.Kor.13.  €388 mu winpytray, qgdźie oblicznie 


Uytży to, co tu przeż podobierńfiwo 
wiośiał.  Wbaczćie profe przytłady, 
2,Mach.7. Oni bracia męczennicy w Réiegady 
Machabeyftih , względem lat byli 
mtodśt,. ale względem 3znatomośći 
Vide Ambr. Bożey byli dofpćftarzy,  Aqniepta s, 


| Lib. r. Ofic. maiąc lattrzynaśćie, była mfoda : Ale 


| 


według fłatecznośći w wierze byta iuż 
doprzałą do żywota wiecznego. Przez 
toteż gdy ią ofzd0zono na śmierć , fio- 
wa zfote 3 uftfiwych wypuściła , mo: 
iwige: Miara i znaiomość doża nie 
ieft przywiązana do lat, ale ma miez 
gEanie fivew fercu, Ata tafo Proz 
roë "fzaiaf ftarce grzejne we ftu lat 
Ośiećinami zowie: Tat nry ludźie mioz 


cap. 41. 


Izai. 63. 
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de, Iudźie w tiltunaftu lat Boga śię 
bolące, fiaremi zwać możemy. To 
pierwfa rzecz w Etorey ftarość prawa 
należy, 

rO órtugiep mowi męórzec: Diet 
fiavośći ieft Żywot bes wpeltiey zmazy, 
O zaifte dofpć ten ftary, troy sie grzes 
chem plugawym Erotto Żytącna śwież 
ćie nie zmazał, Rupertus mowi: Rupertus. 
Non prolixitas eloquentiz, fedboni- 
tas fententiz in carmine laudatnr, to 
ieft, w Oobrym wierpu , nie Oługość 
wymowy, aledobroć rzeczy chwalą, 

Tat też i w człowietu ; nie Oługość 
wietu , ale ćiałai żywota czyftość faz 
tyminas i doyrzałymiczyni, _ Sfuz 
chayćte profe, co też Ambrożpś, otym Lib.y.Ep.6e 
rozumie: Vere fenećłus illa venera- 
bilis, qug non canis, fed meritis al- 
befcit, toieft, praw0dźiwie ftarosćoz 
wa ieft czóli popanowania godna, 
Ecore nie rofofami ślwemi , ale cno- 
tami bieleie, Mlważali i Doganie, 
Nftnofontowi fprawuiącemu ofiary, 
przynieśiono tenowineę że fyn iegona 
woynie umatt, zdiąwfpy 3 głowy wież 
niec, pytał tatąby śmierćig: owies Xenophon. 
Ośiano mu , Że ślę mężnie; nieptzyia: 
cielem uqaniaiąc, Filta ich porażiwpy, 
zabity, UOneton ufiypawfy to, wież 
niećna głowe włożył, ofiarę odOpraz 
wował, a potym referenOaezowi rset: 
Proóitem zawpe boga © to, nie żeby 
fp moy byl nieśmiertelnym , ale doz 
brym, topczyżnę miłuiącym, c3egoz 
żem doczetaf , Ośiętnie bogu, że tat 
uczćiwie umart, Dość dlugo żył na 
świecie , gdyśletał rycerfto popifał, 
© iat Oaleto fłufnie my o Oślattach 
napych mowić możem : Dość długo 
żyły, gdy 3 światem walcząc, żywot 
bez zmaży zachowały. 

A tat żałofnamatto, to u siebie re: Apoftrophe 
taż uważay , cora twoża dofpć dlugo do matki. 
żyła, maiąc rożtropność umiyfiu , 3 
ttorep Boga prawodźiwego znała , i 
czpftość ćtała , ttorą zachowuiąc jaz 
onym śię tego świata grzechem nie 
zmazała, Rychło umarte, ale wzglę: 
tinn nnn 3 dem 


II. 
Mundicia 
carnis. 
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bem tych dwu rzeczy dofpć dlugo żyła, fnadnie uwieść i fEfonna iefi bo upads 


IL Atat DoyOśmy dodrugiey część. 
Część. SE Asa co 3 prZYCZYNY ma Dan 
Ludźie mto- AB Bog , że niettore luożie iato i tę 
de czemu P. yoziwga panientę „ młodo 3 świata 
B.bierze. bierze ż Troiatie tu przyczyny Jęz 

Orzec utaznie, ż 
I. YTaprso0 , czyni tos miłość, © 
Zmiłośći. typ mowi ATęduzec: T3 ślę podobał 
Bogu, byt mu miłym, pofpolićie w 
czym śię Ero focha, to też rad naybli: 
Alexander ży śjebie miewa: Aletfan0er Wielki 
Magnus.  tochaiącśię w omeruśie, zawfe go 
pod głowy fobie Etadi: 2 gdy iednego 
czafu do ftarbu Darynpowego przyz 
fedt, nalazf tam firzynecztę złotą Oroż 
gimi Eamieniami ofadzoną , i tzetł : 
Huicoptime fervandus dabitur Ho- 
merus, to feft, prawie to będ$ie dla 
g„omerufa fthowanie,  Obaczcie iat 
śię Indśie w rzeczach miłych todhaig. 
Cztowiet nabożny mooOlitewti zawie 
ma w retu , właśnie iatoi Cecylia s, 
tiowy Teftamene, 4 Dan Bog © 
czyni £ Rogo miluie, tego naybliżey 
śiebie ráo ma , t 3 $iemie do nieba przez 
nosi, tam ftbowanie bezpieczne, Tat 
przeniofi ££nocha, o ttorym pipe 
Mopseb „ gdy hodżiiw boiaśni 30: 
zey przenieśion ieft, i nie był więcey 
widian na żiemi, Czemuż õe był 
Bogu miły. i że 

i. Dowtore czyni też to 3 mądrości. 

Z mądrości. $) tym mowi (IJędrzeć: Dodhwycon 
ieft aby 3łość nie odmieniła umyfłu ie- 
go, abo chytrość żeby nie z0radśiła due 
ge iego,  Upatrute í widść Pan Bog 
saleta cos togo mabydź? Baczy DOZ 
Okazye do brze , że świat śiłamaw fobie oËasyy 
upadku.  dozłego. 2 miedzy wppttimi te wie 
noywiętpe. A). 

"Jedna ieftztość , ta odmienia umyz 
fiy Inosfie, o0wo0ząc 00 Boga do 
świata , 00 wiary do niedowiarftrwa, 
00 dywały Bożep 00 zabobonow i 
bałwochwałftwa, 

I. Druga ieft dhytrość, tazdrad3a dua 


Cecylia 
święta, 


r. Moy. 5. 


Malitia. 


tow. 

Bacząc te wie zdraycy Dan Bog, 
pośpieba 3 ludmi mfodemi 3 ówiata, 
aby śię nie zmienili. YTie nowina to 
bowiem cnotliwych rod3icow , sfe 
ośiacki , nie nowina i dobrych rodśia 
cow dobrym Ożiattom popfować ślę, 
nie nowina í tym, ttotzy bywfiy 3 mfoś 
ou dobremi, że potym w złość śię Os 
bracaią.  Dobryć byt 3 przodfu i poź 
bożny Abfolon, ale potym tat śię ztym 
ftat, że na zdrowie inaurząd opcu fives 
mu miłemu gwałtem nafiępował, 
Osyağowi nie patrzpfo nic stego 3 07 2,Krol. 26, 
cu, ale potym fprośnym bałwoz 
chwalcą softat, € 7a0 Y Terona 3 pr300z Nero, 
tu pią byfzorye nie byfo lepfego, « 
potym tat bezbożny byt, że ani na 
prawo Doftie, ani ludztie, ani na 
przyrodzone nie Obał.  Senetę prez 
ceptora fiwego trućfzną umorzył, a 
matte fwg włafną tętą , ozłośći nies 
fiychana ! fyn nieglachetny zdrowia 
pozbawił, Doznałteż tego po Oślatz 
tach fiwych Auguftus cefatz, za ttorez Auguftue, 
go czafu napówiętby Dan Jezus śię 
urodśił, ten 3 Ośiateć wielEiey nadźieie 
będących tatiego żalu Oofedł, że śię 
nayniefczęśliwgym by03 rozumiał, 
zaczym częfto mawiał: 

O utinam czlebs vixiflem, or- 
busque periiflem, to ieff, 

© bodaybym był bezżenny Żył, i beżź 

potomny zginąf. 
A tat wefelcie śię taczep rodźicy, ôy 
Ośiatti wafe, poti śię iefcze niedały 
zwieść światu, młodo Dan Dog 
bierze , oto wióśicieiatich firachow i 
ftsfuntow , i zelżywośći prożnymi 
was przeż ich Śmierć czyni, 

Dotrzećle czyni też to zżyczliwość, II. 
© czym mowi Mędrzec: Dufa iego Z życzlie, 
podobała śię Bogu, i Ola tegoż preto "o 
wyfedł 3 pośrzod0 3łośći, Swiat 
wgytet we złośći leży, niema wnim 
nic, ieśli śię pilnie przypatrzyćie, 002 


Jn Ser 


Simile 


Valen, 


| lm 
| kate 
fierg 
dj uł 
l Uh, 


Auftutia. ge į przpwodśi ludźie młode do rosz 


brego, góźie fq Raimowftie ręce: Defkrypcya, 
maityd grzechow : HA mło05 0a ślę 


goźie Semeiowe ięzyti £ gOźie Doe, Świata. 
gowe 


rol. 26, 


ro. 


guun 


i. 
/ życi [ie 
gos 


pelkry p? 
wiata 


| 


|| dźi mło- 
dych. 
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gowe wargi? gosie Saulowe oficzez 
py: goźie Joabome pozórawiania: 
goźie Judagowftie całowania: iedno 
naświećie, Swiat ieft, mowi Dernz 
bavduf , goźie naywięcep zfośći , gOźie 
mało mądrośći, goźie wopyttie rzeczy 
lipie, wgpyttie śliftie, wfpyctiepełne 
ćiemnośći a obtoczone powrozami, 
gośle fa w niebezpieczeńftwie Oufe, a 
utrapienia cierpią ciała, gO3ie wpytto 
prożność a uteapienie Oucha, tego 
tedy tat złośliwego świata wywodśi 
Pan Bog ludśie mode, © wieltga 
nieopymowna życzliwości, 

Dofedf coś Dan Bog w tey mierze 
na ogrodnika życzliwego , ten wiózżąc 
Orzewo totowne na nieogrodzonym 
mieyfcu , gOżie ie bydfo pfuie, świnie 
podtoputą , mowifam w fobie, nie 
ofugo mitu mapfłać, -Jpofeopypo 
ryôl, po motytę, wytopniei przefa03za 
na miepfce bezpieczne : Tatże i Dan 
Bog cnotliwe młodśieniapti panientt 
miedzy złymi widząc, wyrywa 3 poz 
gr300 złośći, Ach iatie to Pezęśćie? 
Valer, Max, iafie biogofławieńfiwo + KDaleryuf 
Matjpmus, pige o owu braći, Etorzy 
w miedoftattu toni, famiż zaprzągfy 
śię ww wos, matte do tośćiofa wieżli, 
Matta oOprawiwpy nabożeńftwo 
prośiła Boga, abo fpnom iey onę doz 
broć naywyżpym dobrem i fczęśćiem 
oddać raczył, Coż śię itato? Paoli 
zarazem obay, tiatby ich podrąbił, i 
pomarli, iJ ma to Solon ża nayz 
więtą pczęśliwość na świećie, Etora 
śię onym fpnom ftaé mogła, że w oney 
dobroczynnośći pomarli, 4 wafe 
ożiatti, rodśicy, czyli nie fa Bcześliwe, 
g0y dobrymi będąc, 3a wolą Żożą, 
pretto 3 posr3o0 złośći wypły : 

Teć fg przyczyny, Ola czego Dan 
Bog luośieniettore, iato i tę uezćiwą 
panientę , młodo 3 świata bierzeż 
€zpnito 3 miłośći, 3 mądrośći, s życzliz 
wości, 

Y ludżie co nato mowią: Dowieda 
tu tMiędrzec že tego nie rogumieig, ani 
na tobaczą iata ieft tafta imifoślerOśie 


In Serm. 


Simile, 


Rozumienie 
ludzkie o 
śmierci lu- 
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Boże, przećiw s. iego, i iati wsgląd 
ma na wybrane fwoie. "Jnaczey nie 
iefi, 250 gdy Ero młodo umiera, rzadti 
bywa, coby miał bacznym otiem iros 
fadtiem zdrowym w fprawy Boże pa- 
tr3yé, "Jedni mowią, żeżtrefuntu uz 
mari, by nie to abo owo, megt był żyw 
3zofiać,  Drudzy, a swłaficza rodśicy 
żbytnim śię żalem trapią, nieuważaiąc 
że Dan Bog 3 wieltich a poważnych 
ptzyczyn młodo Ośiattrich pochwyćił, 

Ai3 tat ieft, ufup oczy, żałofna matz Applicatio. 
Eo, zamtni śrzodfo też , Erore tat obfiź 
ćie wylewa. imartać corta, wśiął 
ćiią Dan Bog, alto wielti, tbodsy 
więtby bydi może, Lecz uczynił to 
Dan Bog 3 miłośći, że ślę w niey toż 
chat, przenioff ią bliżep fobie na miepz 
fce bezpieczne, MDiedślał iato Mądry 
Bog co iey tu dobremu fiużyć misto, 
Dochwydił ig aby złość nie o0imienita 
innyflu iey, i aby chytrość nie żOradźi- 
ta dupeiep, Drzeniofł ią iato życzliwy 
Glee, 3 pośczodka ludzi grzepnych w 
towatzpftwo Aniofow ipanienet é. 

Godna 3 Łażdey miary tego, Była 
to panienta wieltid) cnot , wieltiey 
botażni Żożey, wfiydliwa , milcząca, 
poforna , rodżice u uczćtwośći maig: 
ca. Dretëo umara, ale względem 
pobożności dofpć ofugo Żyfa , ipałace 
one gotne 3 tafti izafługi Dana Jezus 
Piney pewnie otrzpmała, 

Co my wiedząc, w Panu naymilóf, Zamknienie 
fiataymy sigo te praw0żiwą ftarość, 
ttora nie Oługośćią czafu, ani liczbą 
lat, ale roztropnośćią i Życiem beż 
wfelłiey zma3y bywa rozmierzona. 

A Ty,o dobry Jesti, czyń; nami iaz 
toć ślę podoba, przenieś nas, gdy czas 
upattzyg , 3 świata tego złośliwego 
00 chwały twolep ó. abyśmy tam 3 
Tobą potoiu, wtrolefiwie Oyca troez 
go, tradośći onych wietuiftych , frores 
nam zafługą męti i śmierći foey 3007 
tować raczył, wiecznie zażywa, ciebie 
Pana tłafego 3 Oycem i 3 Duchem 
Swiętym na wieti chwalili, Amer, 
o Dobry "Jezu, Amen, 
dogrzebnie 
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Ewanielia u Matteuba é, W Rod. 18. 


NaPogrze- 
bie małych 
dźiatek w 
Poznaniu, 
w Wilniei 
indźiey ad- 
prawowane. Je raj nam Dan Dog $ Chrsez 
; śćianiemili, 3 wolia upodobaz 
Śmierć dźia- nia fwego świętego OżiacEi maz 
tekuczy. tę pg tym mieyfcu przed oczy fiawia, 
Ze śmierć PYZYCZYDY MA Owoiatie, Dierwfa 
ofobami nie abyśmy oczywiśćie widżieli, że śmierć 


(anfu onego, 
= powiedan wan ieżli Sie nie 
nie onidźiecie Do Froleftwa niebieft 


brakuie. _ ofobamt nie bratuie, inietylEo zgrzyż 
białe ofoby, ale i Ośiatki małe bierze, 

"tat, iato Cycero mowi, omni zta- 

ti communis eft, wfeltiemu wietowi 

u.  pofpolitaieft. Druga,abyśmy fczęślie 


Ze fzczęśli. wość Ośtateczef upatrowali, a zwłaz 
we dźiatki, esa że icd śmierć ieft przeyśćiem 0o 
zę umie- żoryota wiecznego , gdy onymfy we 
z Chrzćie s. grzech pierworodny , wniez 
winnośći fivoiey 3 świata odchodzą, 
Zrzetelnie otym mowi Pan "Jezus w 

fiowiedh przeczytanych, powiedaiąc: 

Jeśli éig nie nawroćićie, anie ftaniećie 


fato Oźiatti, nie wniośiecie bo trolez 


fiwa nizbieftiego.  Dźiwna rzecz że 
śię nam Ośiate: małych uczyć Eae, 
Preto, 


W czymbyśmy id) naśladować 
mieli $ VO tym Eroćiuchnym fermoz 
nie pogrzebnym utażę, profe fluchayz 


cie, s 

Dan Jezus, Erory i Sam Ośieciąt- 
tiem byt, niedh nam otym mowiącym 

imyślącym błogofławi, Amen. 
L Garfo nam Pan Jezus siatki maż 
Część. fe zaleca , Cbrześćianie moi mili, 
"Jednego czafu przynopono ie 00 niez 
go, asmolenicy futalinate, Etorzy ie 
przynóśili, co gdy obaczyt Dan Jezus 
Mark. io. miał fm ża złe mowiąc: Dopusćéie 
ośtattom iść domnie, anie zabraniayz 
Gie im, abowiem tafowych ieft trolez 
fwo Boże: Zaprawdę powiedam 
wam, trotolwiet troleftwa Bożego 


mowił Pan Jezus do Zwolenieow fwoich: Baprawde 
ieśli óig nienarowoćicie, inie fianiecielafo dinti 


iego. 


nie prsppmieiato Ośteciątko, nie wnis 
dźiedoniego. Jpiaftuiącie, tładfna 
nie ręce, biogofławiąc im, Tu też 
oto widząc żezwolenicy nie potrzebne 
gadanie miedzy foba zaczęli, Etoby był 
więtjy w troleftwie niebieftim : 
MWezwawfy 00 siebie O$iećlątta, (Tia 
ceforup rozumie że to byt Jgnacyup, 
Etory potym biftupem i męczennitiem 
zofłaD rzetf 00 uczniow fwoich : Jeśli 
śię nienawrocicie, i nie fłaniećie tato 
Ośiatki , nie vniożiećie do troleftwa 
niebieftiego. Rzeczy w 
TD Etorpchże profę rzeczach mamy ktorych ma- 
śle Ożiatkom podobnymi fiawać: Rro ny byd 
ma ufy do fiuchama, niedhfiucha. — A 
Pietwfa iefł wiara, tato matta 3 Piel 
fundament innych cnot. — Dźiatti wiara. 
prętEo wierzą , i nie dadzą fobie tego 3 
głowy wyiąć, coo0rodżicow fłypą: 
Sg właśnie isë dyfcypułowie onego 
Pytagory Silozofa, ttoryd) gdy oc3 
pytano, odwofywali ślę na preceptoz 
rafwego mowiąc: Ipfe dixit, on tat 
powiedźicł,  Tatżeć i nam potrzeba 
czpnić,  MOrzeczady zbawienny) a 
do wierzenia truonych , nieradźmy ślę 
rozumu, %0 niemap nic gorpego, 
mowi Ebryzoftom święty, quam di- In Homil 
vinas res humana ratione difcernere 
velle atque metiri, iato rzeczy Boftie 
Iuoztim rozumem chćieć rozesnawaći 
mierzyć, tla Doga i na flowoiego 
g, patrzmy, . MOBat czytamy: Dixit -Moy 1- 
& facta funt , vzett.fiowo a ftafo śle. 
Bogu niema nic nie podobnego, 
Bfogofławieni ttorzy uwierzyli, 
Druga rzeczieft miłość, corËa Widz Mił 
ry é. Dślatti ferdecznie wodźice AR 
fiwoie mituią , beznich płaczą i tęfenią, 
że 


| 


Homib 


por: t 


ji. 
litość: 


Matth. 22. 
Luk. to. 


Jan. 14. 


III. 
Pokora. 


uPiotr. 5. 


Hyeronim. 


Greg. in 
Moral. 


IV. 
Boiaźń. 


Mal. r. 


Syr i. 


A 
Cichość, 


OSMNASTE. 


że idh czafem utulić trudno, J nam 
też Ooroffpym tat potrzeba czynić, 
MJamy wytażny mandat Boży. Bez 
oślep mitował Dana Doga twego, że 
wfyctiego ferca twego, 3e whyttiey 
dufe twoiep , że wfyttich śif twoich. 
Szczęśliwy tro Boga miłuie, Bo 
mowi Pan Jezus: "Jeśli mię tto miz 
tuie, umiłute go Oćiec moy. 

Trzećia ieft potora wafia towaz 
tzypEa mitośći. CD Ożiattach niema 
pychy , niemaf przefttzegania powa: 
gi, napubożfe 3 bogatym rowne ieft 


miedzy nimi. Tatże i nam potłornyz 
mi bydś potrzeba, 250 tuż to pewna 


co Diotr ś. mowi: Dog zprzećiwia 
śie pybnym, a pofotnpm dawafaftę 
fiwotię. © isë nam sita na tey cnocie 
fihoośi , ale tat śię też nieba fpodżiez 
wać możemy, Pani Superbia, isto 
Ayeronim é, mowi, teft rodem 3 nieba, 
aletam miepfca nie ma, tżaden pybny 
w niebie nie bedjies Bo pycha teft 
omnium vitiorum regina, wfiyttidh 
wyfiępiow troloma; początet wfelz 
tiego grzechu. 

Czwarta rzecz tefż, boiaśń, Dźtatti 
boig śię rodźicow, -My też mamy 
śię bać doga, bo iet D_ycemnafym, 
Ana fiwowolne wofa mowiąc : Syn 
csi oyca, a fuga Dana fiwego, 4 
iejlim Ja ieft Ociec, g0d3ież wż0dy teft 
cześć mola: 2 ieślim też Dan, a gOźież 
ieft boiaśń moisi Szcześliwyż to 
człowiet tory śię doga boi, Temu 
ttoty śię Dana bot mowi mędrzec , Dez 
Ośie śię dobrze Ożiało aż dotońca, a 
bedjie pcześliwym cafi śmietći fiwey. 
4 ta boisi nie ma by0dż niewolnicza, 
ale fpnowfEa, Mamy śię Dana Boz 
ga bać nie 3 boiażni £arania , ale 3 miz 
fośći cnoty, nie iato niewolnicy, ale 
fpnowie, 

Piąta ieftóichość, Dźiatti pręttie 
fo do gniewu, ale też nie mniey 100 007 
pufczenia , wnet śię rozgqniewaią, 
wnet będą dobre,  Tatdi zaifłe inam 
oorofiym czynić potrzeba, chcemyli 
wniść do Eroleftwaniebiefriecgo, Des 
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rożgniewania człowiet byś nie może, 
alehamować ślę potrzeba, 230 cstos Przyp. 1o. 
wie” gniewliwy wfczyna zwady, ale 

ten ftory ieft cierpliwy uśmierza nież 

fnafti, J stąd Jatub s. mowi: Jak.: 
Gniew człowieczy nie czyni dofpć 
fprawiedliwośći Dożey, 

Szofta ieft czyfłość, Dflattinie VI 
wiedzą coto iefinieczyftość : Toż imy Czyftość. 
dorośli czynić mamy.  23fogoftawie. Matt. 5. 
ni czyfiego ferca , abowiem oni ogla- 
daig Boga,  Przpznawa to i Poeta 
Pogańfti mowiąc: Cafta placent f- 
peris , czyfie rzeczy podabalą śię Boz 
gu.  Cycero też mowi, Ad divos Tibul. Lib. 
adeunto cafte , ôo Boga przycho0ś w 2 EP- 1- 
czyfłośći, A tat naymilśi, oczyśćmy rog: 
śtę 00 wfeltiego fpluqawienia ćiała PRAA 
toucha , dotonymwaigc poświęcenia 3 
boiaśnią Bożą, Miela rzecz utra- 
ćić trolefiwo niebiefkie dla nieczyjłoś 
śćt. . Botamnic plugawego nie wwniz 
Ośle. 

Siodma tofiatnia rżec3 ieft profos VI 
ta, W Ośiatkach z0rady opukania Proto" 
niema, A iato ieden pipes Nil in 
eispićtum, nil fitum, nil hypocri- 
ticum.  Gat właśnie i my Oorośli 
mamy bydi.  Doczego nas Dan Fez 
3us upominagiąc mowi + Dgośćie proz In Moral. 
śći iato gołębice.  Czfowiet fcżycy co 
maw fercu; to też ma mieć iw uśćiedh, 

Ż0 mowa rapama byp0ź, tat, tat, nie, Matt, re.” 
nie. Nihil fimplici corde felicius, 
mowi Grzegorz é tliemap nic nad 

profte ferce pczęśliwfego. U Bogai 

u luośttafte 3awpeznaypoźie. 

Teć fg śledm rzeczy, wttotych ślę Applicatia 
mamy nawroćić, ifłać iato Ośiateczki, 7 zamknie- 
cbcemyli wniść 00 Eroleftwa niebie, "™ 
fFiego,  Cychći nas ito Ośtećiątto Etos 
te przed namileży,uczy, VO grzechu 
śię wprawodźie poczęło i narodżifo 3 
4 wfatże we chrzćie ś, do Etorego 
przez ludśie zacne ieft przynieśione, 
wśięto intromifjyą do trolefiwa niez 
bieftiego.  Umavto wedlug Oetretu i 
ftatutu Bożego. My w Boży czas 
żiemi ie od0dayniy, ; 

Ooo 900 XA Ty, 


e 
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A Ty, o naydrożpy Jezu, fmetnych gą twoim mówić mogli one ffowa: 
i uttapionych pociecho, weprzynaroż Pandak, Pan wśiął iato śię Danu poz 
Ośtee re ittapione, otrzpy łzy 3 ocznidh, obato , tat ślę ftafo. mie pańftie 
day im fierpliwość świętą, poćiepid nied) bedjie błogofławione, Amen, 
poćiechami 3 nieba aby 3 fobemfłuz Amen, o napflodpy Jesu, men, 


ZOZ CZY! ZYC CCC CYC YYYY 


Pogezebite Kazanie Dziewietnafie 
Ewanielia u Marfaé, w Rozdz. 13. 
W Pozna- 


OE GZ onego, mowi Ban Jezus do zwolennifow fwoich: Strzefcie 
nie |indźiey e Śl, czuyćie atmod(cie Sie. Bonie wieciefiedn czas bedźie , info 
nad ofoba-. fett ffory diie precz , zoftawiwfy Dom fiooy , adawfy moc fużebnia 
abo nagle u FOM fodm, Fagdemu nad robota, a worofiiemu tozfażatwky aby czuł. 
mieraią.abo © ZUYCież tedy, bo nie wiecie gdy Pan domu onego przbydśie, teli 3 


SEA wieczora , icli w połnocy, testi gdy Fuczy zapieia, tegli 3 porantu. 


prętko 


fchodzą z WAM IMOWI 


świata, 


by, gdy zbretfa przyydźie, nie znalazł was śpiacyeh. A taf to co 


r 


Afofny to tafus , Chrześćianie 

mot mili, tory fió przed oczyz 

ma nafemi widżimy,  Rtoby 
śię był tego fpodźtat , aby człowiet ten 
tat pretto miał bydź na maradhi Soro- 
wy był, uży, niewadżifo mu nic, tam 
był tey nadźiele, że mię miał przeżyć, 
ali on wczora nagle shet 3 świata, 
© pretëa a niefpodźiana śmiecći, 
Widze że śię wfiyfcy temu Ośiwuiecie, 
Becs wpyfcyśmy temu podlegli. Wie- 
my że mamy umcżeć , ale nie wiemy 
tiedy i iato, nie wiemy tędy, naiatim 
miepfcu.  Drzeto życząc nam dobro 
tliwy Dan Jesus tego, abynas, gdy 
śmietć pośle,gotowymi zafłał,3 pilno: 
śćią nas przeftrzega i upomina wte 
ŚEwanielii s, abyśmy czuli i mieli śię 
na baczeniu, (Macie przed oczyma 
przyEła0: Felix, quem faciuntaliena 
pericula cautum, co śię temu fłało, 
może nam by0ż Ośiś, a teślinieOśić, te” 
dy iutro, -Multa cadunt inter cali- 
cem fupremaque labra, tyfite, pEleniz 
ce, niż człowiet do gęby Oonieśle, wiele 
śię ftać może, Oto maćie przytład, 
4 tat tym pilniey profe przeczytane 


e, wgytfimći mowie, czuyćteż, 


fiowa tosbierayćie, Rozdjiele ie na 
Owie cząfłce, 

tO pierwfep nauczę: was, czemu 
nam Dan Bog zataił godźinę śmierći? 

tO orugiep, co nam potrzeba czyś 
nić , aby nas śmierć , gdy przypOżie, 
znalazła gotowymi ? 

Dotrzebne tzeczy ufiypyćie: profe 
o powolne ucho. 

Dan Jesus , Etory te fiowa wyrzec 
raczył , niech ie włoży 00 fercnapych, 
w Eazaniu teraśnieyBym, men, 
SONA rzeczy na świecie , nayz 

milgi Cbrześćianie , maig fivoy 
pewny czas, Des czafu nic nie ieft, 
Czfowiet tafże ma fiooy pewny czas, 
iato Ofugo ma żyć na świecie, Do 


K; 
Część. 
Kaznod. 3, 


mowi Pifmo: Dni człowiecze 3azJob.14. 


mierzone fg, a liczba mieślącow iego, 
u ciebie ieft Panie, zamierzyłeś mu 
tres Ftoreqgo minąć mie może. A na 
orugim miepfcu : Bog (prawił 3 icdney 
trwie narod Iusti, aby mieftali po 
wfyttiep śiemi, 3amierzywpy pes 
wność czafow , Etore przedtym pofłaz 
nowił, izałożywpy granicę miepłania 
ich, Czas tedy pewny ma człowiet 

Łażdy 


DZ, Ap. 17. 


pt 


DZIEWIETNASTE. 


tażóy Życia fuego na świecie, twieże 

ma umtzeć , świadtiem effpetyencya, 
ale niewie tiedp: © żałofna fprawo. 

Aftrolog może wiedźieć goding 

zaćmienia , bą05 to na fłońcu , bądź też 

namieśtącu.  Białagłowa brzemienz 

na ponietąd też fobie czas porodzenia 

miartuie, í trafi czafem gôy porobić 

mó. © boćianie Prorot _Jeremiap 

pipe, że wie czas fmwoy, 2 człowiet 

Kaznod. 9. 60,  tTowi Jaznodżielą Że nie wie 

tońca fwego, : Jnaczey nieteft,zeżnać 

to muśimy, Cztowiet ten ttory przed 

nami leży, by był wiedźiał fiboy czas, 

inaczepby śię był na śmierć nagotoż 

wał.  Aczemuż tedy Pan Bog zataić 

nam taczył godśinę śmierci: iaťo tu 

Dan Jezus mowi , -nie wiećie tiedy 

czas bedjie t Dowiem, tylko fluchayćie. 

Godżinę Jeft to zgofa znať dobrodi i miłośći 

śmierci cze- Bożey Ëu nam: Czego probuię troiaz 

mu Pan Bog Eim Pofobem. 

R Esynito naprzód , żebyśmy potuty 

Ne procra- Oźteń a Osteń nie odPładali, o bez 


Jerem. 8. 


fiinemus — potuty umrzeć ieft rzecz niebeżpieczna, 

paniten- Co obferwuiąc Hapmo Dottor Koz 

„ad SR śćielny tat pipe: Ideo Deusvoluitla- 
3yin0. 


tere ultimum diem , utdumignora- 
tur unus, obferventur omnes, toieft, 
Ola tego Dan Bog chciał, aby nam byf 
tayny oftatni Ożień , abyśmy o iednym 
Oniu nie wiedząc, mieli wpyttie w poź 
deprzeniu, Chce Dan Bog żebyśmy 
sawfebyli in timore & tremore, w 
boiaźni twe Orzeniu , czyniącoofyć poz 
winnośćiom nafym , boiuiącboy dos 
bry , zachowuiąc wiarę, i fumnienie 
dobre, 

Uważdie profę u siebie, by nam byt 
Dan Bog wiadomą miałuczynić go: 
djine śmierći, tedyby nie było gorpego 
fiworzenianad nas. tat złośći Do: 
fyćna świecie, choćto nie wiemy czafu 
ani godźiny, a coż gdybyśmy wiedzie 
liż © zaifte wielEa ieft w tey mierze boz 
broć i miłośierośie Dana Boga nafez 

Upomnie- qo, -Y ta£ nie odfładaycie potuty 
zł Oźień ża dźień , Boć po śmierći nie bez 
Osie czafu do potuty, Tu, tu żywot 


oo 900 2 
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abo nabyty, abo utraconybywa, Tu 

ieft tempus mifericordix, po śmierć 

będśie, tempus Juftitiz? Llchoway 

Danie Boże, Bieda wam, Ftorży po- 

Eure aż na ofłatni ftopień odtładaćie, 

Pænitentia fera, raro eftvera. Auguftyn 
Powrore , zataił nam Dan Bog IE. 

godźinę śmierci , abyśmy lętliwymi „e... 

nie byli, wiedząc termin í Ëoniecpewny demus, | 

żywota nafego. Do śmierć taz0emu 

firapnateft, 4 metus mortis, firady 

śmierći nað fame śmierć ieft firapnieyz 

fy. Stą0 naturalnym obyczalem 

wfyfcy luożie lętaią śię śmierći , ato 

Ola tego, żeo0 Diabła ieffwprowadz04 

nans świat. Doiey Bog nie uczynił, 

ale przes 3azórość patańftą na świat Sap. z, 

pzypła. 

Potrzecie, czyniteżto Dandogóla IL 
tego, abyśmy go o pcezęśliweftonante Ut eo ar- 
tym pilniey prośtli, żeby nas śmierć na > prO 
5 z: > elici exitu 
żadnym śmiertelnym grzechu nie 302 peuminvo. 
fiata.  Ezynif to HlJopzej mowiąc: cemus. 
Danie naucz nas, iato mamy obliczyć Phl go. 
oninafe, abyśmy przywiedli ferca na- 
petu mądrośći, Coż czynił i Dyoniz Dionyfius. 
zpuf, Etory tat ślę coOśień Panu Boz 
gu modlit: Domine Jefu, ultimum 
verbum tuum in cruce, fit ultimum 
verbum meum in hac luce, to iteft, 

Danie Jezu, oftateczne fowo twoie 
na trzyżu , niech oftatnim fłowem 
moim bęOśie w tey światłość. 

20 (3 tat ieff, uznawwaymyż tedy tę Uporaniea 
dobroć Bożą unam , potuty nie od; nie. 
tładapmy , prośmy Dana Doga o 
feześliwefEonanie, a przez ufławiczne 
tosmyślanie śmierći , śmierć fobie toś 
watzyftą czyńmy , tedy nam, góp 
przppOśie, napmniey firafina nie bez 
Ożle, 

Druga część naftępuie , ttorey ftuz 
chagdie. 

O©Owiem łaftomwaym, conam H. 
potrzeba czynić, aby nas śmierć, Część. 
gody przypOźie , znalasta gotowymi? Tria necef. 

Trsy rzeczy roztazuie nam Dań esus: faria, 

Pierwfą zamyta w tym flowtu: I 
Cavete, ftvzeżcieśię, Ach nayfłoofy Cavete. 
Jesu, 
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"Jesu, a czegoż śię firseds mamy? 


Luka: Strzeżcie śię naymilśi obżarfiwa i 
piiańfiwa. Do to fz Owa wyfiępłi, 
ttore sabiiaig dufe tólało, 

Qbtarftwo.  ©bzarftwo bo niczego dobrego nie 


ieft fpofobne, człowieta gnuśnym czyż 

ni, i 00 niecządu podufcza. + iato 

Ep.adFu. ©yeronim é mowi: Tie tat ognie 

ciam. de Etny gory, nie tat 5iemia MDultano 

Serv.induit. wg , nie Wesuwiuf i Olympus pała: 

ią, iato młodość objarta. Co bacząc 

ludźie pobożni obZarfłwem śię brzyz 

Ośili, nie tylEo Chrześćianie, alei Do: 

Lib, deSen. ganie, Cycero powiedśiał : Tyle maz 

my ieśćipić, aby byty ślły pośilone, a 

Lib. 3, Secr. nie obćiążone.  Aryftoteles też napiż 

ft: Mało iedz. Natura enim pau- 

cis contenta eft, przytodzenie na male 

przefława.  Bacząc to Śpaminona 

das Tebanus , miernie używał , bo bez 

` ogc od iednego fąślada na wieczetzą 

wezwany , a widząc na ftole wiele poz 

traw rostofnych, rosgniewat śię, i po: 

pedf preczmowiąc: Jaméi rozumiał 

że śię ty o rzeczy Bofłie ftare, G 0 
rożtofach nie myśli. 

© piiańftwie corzetę* To rogum i 

baczenie człowietu odeymuie , 00007 

btych a uczćiwydh rzeczy odwodśi, a 

do nieprzyfioynych wiedżie. Satofiy 

Serm. 33. ad przytład wfpomina Auguftyn g, oiez 

fratr, in nym fynie, ttory opiwfy śię, oyca 

Erem fiwego Cyrylla zabił , 3 mottą Drez 

mienną grzech Sodomfli popełnił, 

dwie śiefirze, Że mu nie chćiały bydŹ 

powolne, śmiertelnie ranił, © założ 

fhy fynu, nie pomniał tu na te ffoma 

pańftie: Cavete, ffrzeżcie śię, Alei 

Ośtóći baczenia na to niemaf, ziasdy 

pogrzebne miałyby śię odprawować 

w rozmyślaniu śmierći, .atenic, ieono 

obzarfiwa ipiiańftwaza foba przynoż 

fa, złą) zwady, wypzpwaniana potez 


Piańftwo, 


dynti, nierządy, zaboyfiwanaftępuią,, 


j To pierwfa. i 
„Ale Druga rzecz zamyta śię w tym 
Vigilate  fowtu: Vigilate, cznyćie, © ówięz 
ta apotrzebna cnoto. Coż ieft czuć? 
Glicinnego iedno 3 boiażnią a 3e Orzeź 


niem fpramwować bawienie fiwoie i 

zawfie bpdź pogotowiu,  Czuie ten, 
ttory wiedzącna ślę grzedh śmiertelny, 
wczas się 0o potuty udaie,  Czuie 
ten „Etory maiąc nieptzpiaiela weas 


gig iedna , potis nim w Orodze, ODRZ Matt. 5. 


wiaiąc ślę by go fna03nieprzytaćiel iez 
go nie podał fedżiemu , fedźianie podał 
gofłudze, a bylby wrzucon do więżiea 
nia wiecznego,  Ćzuie iten tory 3 
Erzywóśiwfp togo, wraca, Fontenz 
tuie, iedna , żeby nań nie nie płałał, 
bo iu3 to ofiatnia, Fiedy togo po Śmier: 
éi przetlinatą , a gdy śię abo odłużył, 
abo ztrzpywośił ludje ubogie, iato ter 
maby zbawion? Cznie i ten, Erory 
nie czetalącchoroby, 00 fpowiedźi, do 
używania Satramentu napówietfego 
bieży. 


€:ućie tałowe obiaśnia Pan Jesus Podobień. 


podobieńftwem , wśiętym 00 qgofpoz two. 


darsa, ttory poruczywpy robotę fiuz 
om fiwośm rozEaznie aby czuli, przeto 
że niewiedza gdy przypOŹie, ieżli zwiez 
cora, ieżli w pofnocy, teśli gdy tury 
zapieią, ieśli 3 poranta, tlamdi to 
przymowta. Boimy nie wiemy cza 
fi ani godźiny , Eiedy Dan przypośie, 
A tat zawfeczupmy,  CTiech śię nam 
30a, że Dan Ośiś przypOjle i żatołace, 
abyśmy mu natychmiafł otworzyli. 


© int was sita Etorzy czuć nie cheez NB. 


Gie, wofamy namas: Vigilate; czupź 
Gie, obaczćie gig, a was to nienie oba 
choodśi , nie chcecie fłuchać fługi przez 
firog Bożych, wwamći gorzey bedie, 
przpydżieli Dan , śpiącymi was znayz 
dśie, Earania nie mowię fiogiego , ale 
wiecznego obawiać śię możecie. Da- 
nie Bożeday wam upamiętanie, To 
Orugarzecz. | l 

Trzecia zamyta sig w tym ffowtu: 
Orate, moódlćie śię, 
czpny tego Dan Jesus dofożył Siła 
ich co cznią, ale na te, niena dobre, 


GTie śpią po całep nocy piianicy, tas . 


niecznice, tozboynicy , cuózofożnicy, 
czarownice, ale o modlitwie ani my: 
ślą, Ut jugulent homines ss 

e 


III, 
Tie bez przys Orate. 


Lu 


Ph 


Bla 


Pal 


Pre 


Dic 


obiefi- 
o: 


> 
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de nocte latrones, wfławaią rożbopz 
nicy w mocy, nie dla modlitwy, ale Ola 
bitwy, aby rozbiiali, traoli. © przez 
flęra czupność,  Ebrześćianinowi 
czuć imoolić śiępottzeba, pomnięcna 
to orate, moolćie śię, 


Czas wfytet choćbyśmy na moz 
Olitwie firawili , zbytniego nic nie bez 
Ośie,adh mamyćocoprośić,  Dotrzeż 
by five obrachuyćie, naymiłót Ćbrzez 
śćianie, a wnet obaczyćie, że flufinie 
Pan. Jesus mowi, orate, moolćie śię, 


4 


day ofłateczne fereca molego rzópź 
chanie, 

Gie omiegtaf w tpm wpytłim brat Applicatie. 
ten Etorego oiis Żiemi od00aiemy, Mz 
martnagle, ale żywota był pobożnego, 
wiecie że do Łościoła, 00 używania 
YTayświętfego Satramentu nigdy 
nie omiepfaf, nie wiem też ieżlibp 3 Tim 
w gniewie żyć miał, Jaczpm o zbaz 
wieniu iego wątpić niemożemy, g093 
iato Dottorowie JRośćielni mowią : 

Non attendit Deus in hominibus, Augrrftinus. 
quali occafione exeant, fed quales Litherus. 


Luk, tt. Tentacye na nas zewfą0 prspchoz excant, to ieft. nie upatruie Bon w 
sg: Awięc tu nie tlętnąć , i nie moz ludśiedy, tato 3 świata, aleiatimi fchoz 
wić: fiie wodi nas na potufenie: dzą, © miłośiernyż teft Dan Dog, í 
Grzefniśmy wpyfcy , a wiec tu nie ma pilne oto na fwoich, Noze oné 
mowić: Qópuść nam nage winy, wtenczas, goy Ouch nanle wychodśi, 
Pfal.s. Panie nie obdho03 śię 3 nami według Duchem S, cztowieta nedsnego pośle 
grzechow nafych, a niecdOdaway nam. lać, aby miat baczenie na dufe fwotę, 
Pfal.2z>. — wedfugnieprawośćinapych: Pomo: ` Co my wiediąc, w Danu naymilśi, Zamknienie 
cy Bożey potrzebuiermy wpyfcy,awięc ftrzegmy ślę tych rzeczy , Erore nam ôo 
tu niewotać , nie oddalay śleodemnie Oupnego zbawienia fEodzą, czupmy, 
Panie, © Duchu S. spiewamy: Si- modlmy śię na whelti czas, by fiadź 
netuo numine, nihil eft in homine, śmierć niefpodźiana nie przypadła, 
Phl, 51. awięctunie wołać 3 Dawidem: Dar ATy, oprzyczpńcoiedyny , Danie 
nie, nie odrzucay mię 00 obliczatwe- “tesu Cbryfte, do Q©yca twoieqgo 3a naz 
go, a Ducha twego S, nie odeymuy  minedznymi przyczyń ślę, niech nas w 
ode mnie: Szczęśliwego ftonania tafce fiwoiep świętep chowa, abysmy 
wfyfcy fobie Żpczemy , a więc tu nie zawfe gotowymi byli, i bes wfeltiep 
Precatio wołać 3 Dyonizym ś, Danie gdy iuz zawady do wiecznego Żywota wniść 
Dionyfi. - wofęcep nie będę mogł mowić, wyffuz mogli, Ymen, 
E RE IROKO: TB OOOO A BOONE 
Dogtzebnie Kazanie DWUDzieficy 
Ewattielia u Janas. w piafhmi r0z04, 
W Wilko- (gt 3afu onego, mowił Pan Jezus do Zydow: Zaprawde, zaprawde 
pienia A wampowidam , fto ftowa moiegofiuha , 6 wierzy onemu ftory 
P.P. Sta-  thiepofiaf , ma żywot wieczny, a nie przyydśiena fád, ale przefedi g 
nisława i Smierci Dożytwota, 


audytorowie , na świecie nic 


tur anima mea, morte juftorum, niez 


Gowikich. Ea po tafce Bożep, zacni. fpramicdlimyd) : mowiąc: Moria- 
o 


ý lepfiego, tato fpofoynie umrzeć, 
4Moy. 24. Przeto czytamy ,żetoduleam bezbożnym 
będąc, pragnął umrzeć śmiercią lu03i 


chay umrze dua moia smieréig (praz 
wiedliwych.  Żecz nie tażdemu to 
Dan Bogodaie, Do nie zwytf przed 
Goo 900 3 Świe 


Job.5 . 


I. 
Część. 
Bernhard; 


Lekarftwo 
na ftrach 
śmierci, 


je 
Słuchanie 
Słowa Bo- 
żego. 
Filozofia, 


994 
świnie peret miotać, -- Baden bezboz 
iny a słośliwoy cztowief niech o tym 
me myśli, aby miał umrzeć śmiercią 
ludśt fprawiedliwych, Do mowi 
Difmo, że stośniť na Easdy Ośień boz 
leie, tato niewiafia rodząca, a nie pe- 
wne liczba otrutnitow. Glofy firaz 
gliwe w ufach iego, trapienie i ućiz 
śnienie trewożą nim. © etfperpencyi 
wiemy to, że bezbożnicy cum gemitu 
& fremitu umieraią. Co$ tu czynić, 
żebyśmy pezęśliwie umarliś Oto fłyz 
pyćie co Dan "Jezus mowi, żeten Etoty 
fiucha Stowaiego, a wierzy temu Ero- 
ry go pofłaf, ma żywot wieczny, a nie 
przypóśte na fd, ale przechodść 3 
śmierći do żywota, VO tych ffowiedy 
proponule nam trzy tzeczy. 

W pierwfep uczy nas, czego nam 
potrzeba żebyśmy pczęśliwie umarli d 

© drugiep, w czym ta fczęśliwość 
nalezy: 

M trsećiey, ieżliicy pewni by03 moz 
myt 

© tym mowa moia natenczas bęz 
jie: Bacnośći wafiydh, o udo poz 
wolne profe. 

- Dan Jezus niedy 00 tego fpofobi 
myśli i fercanafe, Amen. 
QI Eaż0p człowiet pczęśliwie u 

(miera , Cbrześćianie pobożni. 
Smierć bowiem, iato Bernhardus 
mowi, ieonym ieft ftimulus, aórugim 
jubileus in corde. Jednym bywa 
barzo firafliwa: -Drugim zaś barzo 
ieft wdźieczna, U żebyśmy ślę iey 
wfiyfty nie lętali, tedy nam Ówote lez 
tarftwo Dan Jesus utazuie. Jedno 
ieft, fiuchanie Sowa Bożego: Druz 
gie, wiare, Oboygu śię propeptzy 

uchayćie. 

Dierwfe utazuie 19 tych fłowiedh 
Rro Stowa moiego flucha, ma Ży: 
wor wieczny.  D3iwną moc ma w 
tey mierze Sfowo Boże. Silozofia 
ieffi nauta potrzebna , tym Etorzy chcą 
dowdip fivoyzaoftrżyć, aby o rożnych 
rzeczach umieli mowić , alecoż potym, 
niema tepmocy, Żeby człowietu pczęz 
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śliwe a fpotoyne fonanie dać miała. | 
Cycero orator i Sitozof przednie doz Lib. r. Tufe, | Janz. 
bry, ofobiemowi: Omnibustentatis ef: | 
rebus, nihil invenio in quo acquie- 
fcam , wfiyttich rzeczy doświadczy: 
why nie 3snaduie nic na czymbym poz 
iegat, MDalerpuf UMatfymus wfpoz Lib. 3. cap.9. 
mina iednego , tory śiła de miferia 
humana pifaf , ale że tym miafto poz 
Giechy, ôo rozpaczy órogę fudżtom uz 
tazat, edyEtem warował Dtolomeup 
trol aby nitce Eóląg lego nie czytał, 
$Epitutus w filozofii fiwoiep cafir Epicurus, 
niepczęśćia przepłem pczęśćiem taże 
śię ćiefjyć, acożtoleftinpego, iedno3 
onym bogaczem wfpominać fobie na 
przefie czafp, a przećlę z pietfa na wież 
Ei nie wyniść. 

Coż czetę otradycpach luztidh, igas Tradycye. 
li zbieramy 3 nich figi abo gronnewiz 
nat zali dawaig umieraięcym iatą 
pociechę ðo pcześliwego fłonania: 
Jsali fo pomocne? Bynńapmniey, i 
owfem ći Etorzy na nich polegaią, 3 
rozpaczy mowią: Væ mihi nafcenti, 
væ nato, væ morienti, to ieft, bieda 
mnie na świat śię rodzącemu , bieda II 
narodzonemu, Bieda umieraiącemu, 
A Stowo Boże coczyni t Ono mocy Rzym. 1. 
oodnie do zbawienia Eaż0emu wierząz 
cemuż Ono ieft verbum vitæ & im- 
mortalitatis. Ono uťazuiengm 3śiez L 
imie naniebo , 3 śmierćina żywot, 3 li- 
oji na Boga, a tat tto śię go trzyma, 
nie umtze na wieti,  Sfuchayćie co 
o tpm na innym mieyfcu Pan "Jezus 
mowi: Japrawóę, zaprawóę powiez Jan. $. 
dam wam: jeśli tto fłowo mole za2 
dhowywać będźie, śmierći nie ogląda 
na wieti, 

Drugie letarftwo iefł wiaraw Boz IL 
ga, © tey mowi Dan "Jezus. Kto Wiara w 
wierzy w mię, ma żywot wieczny, Boga. 
Wiara poglądaiednym oFiemnażŻoz 
ga Opca, drugim na Synaiego. 
Bogu ©ycu upatruie miłośierdśie, to 
Synu Bożym zafłucę, i tat ślę 
oboyga dhwyćiwfy 3 śmierći przechoś 
Oś 00 żywota. Piętnie to wytaśi 

Dan 


Kpplica 


P. Andr 
Ofowih 
go flow 


picurus, 


radycye. 


zyl, E 


an, 6: 


3. cap.9, 


| Jan.3. 


Dan Jesus w onpch ftowiech fiwoich : 
Tat Bog umitował świat, że Syna 
fivego iednorodzonego nań dał, aby 
tażdy Etory wierzy weń nie zginąt, ale 
miał żywot wieczny, Kto wierzy w 
Dana Jesufa tuż śię śmierći nie lęta, 
iuż fpofoynie umiera : 

Do tego ieft pewien 3 zafługi Chryz 
fiufowep, Że mu śmierć nie ieft przez 
płodą Eu doftapieniu żywota wiecznez 
go. Ta wiarą uzbroiony Dawef 
święty mowił: Ebryftus mi ieft żywoż 
tem, a śmierć żyfttem, 

Toż upatrowali w śmierćii ći way 
zacni mężowie. Drzeto też naymniey 
im niebyta firabna, Opatrzyliśięna 
nie Sfowem ŻX03pm, i miara. J 
prosit ieden o nię częfło: Częfto maż 
P. Andrzeia wiał: 2Byżeś przyffa corpchlep o 
Offowikie- śmietći, naymnieybym ślę ćiebie nie lez 
go fłowa. tat: Wiem Że mię utąśić może, za: 
gryść nie może, ©óląt ćiśife moy 
Sbawićiel, w Etoreqo fa wierząc ciebie 
śię nie boig, Piętne fłowa. Boże 
day i nam na śmierć tat poględać, 
naymniey nas nieufirafy. 


Applicaśio. 


IL. Toieftcześliwie umrzeć, 
Część. Owtore fiuchayćie w czym ta 
Bo Bezęśliwość należy: Dan Jezus 
czym nale- We trzech rzeczach ong ułażuie, 


Dierwf fa ieftiywota wiecznego 007 
I _ fiąpienie. © tey mowi: Na żywot 
Vitezter- wieczny, -Ach coz może byś nad Żyć 
wot wieczny Eoptownieyfedqo , tam 
czego oto nie-wióżiało , udhoniefły2 
fato, i co wferce człowiecze nie wftąz 
piło, nagotowat Bog tym ttorzy go 
Lib. de Va- rmifyią, Tam, mowiAuguftynś. nie 
nit. mund. podśie żadne ofimuttu, żadney robot 
a. g ,żadney roboty, 
żadney boleści, żadney boiaśni, żadnep 
śmierći , z0rowie tam nieśmiertelne, 
STie czuć tam Żadney złośći, żadnep 
mizeryi ćielefney, Żadnep zgofa potrze: 
by, Tliemap tam głodu,ani pragniez 
nia, aniżimna, ani gorąca, ani mófozż 
géi 3 potów, ani iatiep potufp patań- 
ftiey, ani woli abo mocy 00 zgorfienia, 


ży. 


ale wfytto radość , iludjie tomarsyz 
fac 3 Aniofy bes żadnepfiarośći , wios 


DWUDZIESTE. 


999 
fne na twarzach nośić będą, O fczęż 
śliwyż to bedjie żywot, dh istie 


feześćie, iatie błogofiawieńftwo traći 
ten, Etory Słowa Bozego niefiucha, 
w Dana "Jezufa nie wierzy, iteras gdy 
może żywota niepoprawnie, 

Ten żywot in prefenti Dan Jesus Obfervatio. 
obiecnie, nie mowi, bedjie miał, iatoby 
infuturo, alema, Y to czyni wzgleż 
dem wiary, efftludniąc zaflugi uczynz 
tow napych, Erore przed wiarą nic nie 
fa. o mowi Difino , Że co ślę nie 
Ożiele 3 wiary, grzechem ieft, 

Druga Fcześliwość ieft uyśćie fądu : 
STie przypOźie (prawd na f30. Straz 
pna rzecz będfie ftanąć przed fądem 
Bożym. Bo tam fprawynafe będą 
nam na oczy wyrzucone, i nic Się nie 
zatat.  JRślęgi fumnienia otworzone 
będą.  Żecz wiernym nie trzeba śię 
bedjie letać bynaymniey, Bo nafą0 
nieptzpydą. O ista pezęśliwość ną Objectio. 
fzdśie nie byôś, 

Miecze : atoz ślę to zgadza 3 one- Rzym. 14. 
mifiowy2Apoftoła mowiącego: LDpy- 
fey poftawient bęośiemy przed ftolicą Sąd dwoia- 
Chryfiufową + Dopowiedanato Auz ki. 
gufłynś, tczynt dyftyntcpą , powiedaz L 
iącfg0 by0ż dmwoisti. Pierwfiy zomieS2droze- 
Judicium diferetionis, fgô rożeżnaż” 
nias Ten śćiąga siena wpyttie luOżie, Matt. 25. 
żaden tego fzdu nie upO3ie, 2o Pan 
"jezus bedjie odłączał ieone o0 Oruz 
gich. właśnie iato pafierz owce otas 
cza 00 Fostom, J pofłami owce nA Pral, 43. 
prawicy, atozły po lewicy, YTatym 
fzdśie pragnie fobie byf Dawid moz 
wiąc: Rozfą03 mię o Doże,a rozeżnay 
fprawę moig oô narodu nieplachetneś 
go. Drugi powieda bydś Judicium 
damnationis , fą0 potępienia, pie IL 
tym fami tylto besbożni fianqy todnio» 52d potg- 
foon ftrapny defret. Poydjćie przez pisaia: 
tięći ðo ognia wiecsnego , tory 3goto- 
wany ieft diabfu i aniofom iego. 

Wierny Żaden tam nie pofłot,  ©_©O Pral. 143, 
tego fądu appelluie Dawid mowiącz 
Yie wchodź Panie w fąd 3 fugg 
twoim,  Abowiem przed tobą kę 

žie 


IT. 
Judicii Evi» 
tatio, 


III. 
A mortein 
Vitam 
tranfitio. 


Obfervatio. 


Traĝ. in 
Johan. 


Bernhard, 


Applicatio,  Taëći umarli ći oway żacni mgo: Onosfelices, quorum gratiaveritas Tertulian, 
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Ośie ufprawiedliwiony żaden cztowiet, czp o tym ten piętny sias tO, Noe 


żywiący. pratis „ < Śćlow luośi zacnych, Erorsyéćie 3 0az 
Trzecia pezęśliwość ieft, przepśćie letidy mieyfe 00 oftatniey poftugi ich 


3 śmierći do żywom, O czym mowi przybydź raczyli,  Snać że śię VO, | 

Dan Jezus: Ale przepedfzómierćido Moćiom , tat iato Blachetnym luz i 
żywota. © iata pezęśliwość, iatie Osiom prsyftoi zachowali,  Baczę i 
bfogofiawieńftwo: Tlatura lęta śle po poddanych , co ći czynią VO, N3, U 


śmierói,  Beoieft ze mfe rzeczy firaz Dobrze wiośićie , iato śię fzami3alez 
gliwych nayfirapliwfa, Lecz temu waige Płaczćie w imię Boże, płacze 
ttorp Słowa Bożegofiucha, iw Da ćie, nie lądaóćie panow utradili, 
na Jesufa wierzy naymniey gig iey leż Sfupnie iwyżebracy wzdychaćie, iaf- 
'Baćnie pótczeba, Do 3śmierći przy” mużnitow wafych iuż niema. J 
cho0śi 00 żywota, wy fiudsy Boży żałuyćie dobrodźlez 
4 ta śmierć ieft Owoiata Jedna iow fiwoich, wiecie, żeśmy donid) iaz 
zowie śię śmierć Giała: Druga śmierć to do domu przpieżdżali, względem 
dufe.  Cielefha śmierć teft £iedy ufa ćiała wzbudśi ich 0a Bog Pan Jezus 
śiała odbiega.  Dufna Fiedy Dog woiień fądny do żywota wiecznego, i 
dufe opufcza. boie tu rozumie tamże id) dopiero nieśmiettelnośćcią 
pan Jesus: Cittorzy w pana Tezuz nabawi, 213 tat ieft , dobrze Ame AmbroG 
fa wierzą i Słowa Bożego fiuchaią, brozy Ś., mowi +. Securus moritur, 
przechodzą naprz00 3 śmievćt 0o Ży: qui fcitfe morte renafci, toieft, bez 
wota, to ieft , iato wytłada é, Augus piecznie ten umiera, Etoty wie żeślę ma 
fiyn de infidelitate adfidem, deinju- ómierćię odrod3ić, Mecz poydŹmy 
ftitia ad juftitiam „ a fuperbia adhu- Ootrżećiey częśći, j 
militarem, 3 nicdowiarfiwa do wisz amy „ ieśli tey trotatiey pese Część. 
rp, 3 niefprawiedliwośći do fprawiez śliwośći pewni by0ś możemy: ý Upomnie- 
dliwośći , 3 pychy do potory. Do owfiem Froby o tym wątpił , Chrzez nie troia- 
według dupe Żyć ieft w cnotach żyć, í śćianinem nieieft, Donas tu upewnia kig, 
opufczaiąc wyfiępii wfiepować de Pan Jezus ufty fiwoiemi troiato. 
virtute in virtutem. S;zczęśliweżto  VTaprzod furamentem Owoiałim 1. 
a Bogu mite przepśćie, © drugiey motwiąc: Amen, Amen, zaprawdę, Jurament, 
ftrony przechodzą też wierniz śmierći zaprawdę. Acdhnayfiodfy Jezu, to 
Gielefney Do Żywota wiecznego + Bo Tywiej mółość i trewłość nafę, że 
umieraiąc, dufie nieśmiertelne do nieba nas patan 00 wątpliwości fnadnie 
pofptaią , w niewątpliwey nadźleiżei przywieść możeż Qtoż nas upewnia 
cialaidh w fędny Ośień pewnie marz  tuvamentem fiwoim, żebyśmiy o tym 
twychwftóną. Co uważaiąc Bern- nie wątpili. Jnaczey daleto 3 nami 
hardus mowi: Bona eft mors, quz: mowi, niżeli on vir Pretorius , Ëtory Sueton. ia 
vitam non auffert, fed transfert in: przyśięgą potwirdżał, żewiośiał Oufję Vita Aug. 
melius, toieft, Oobraieft śmierć, Fora Augufta cefarzado niebaidącą: 3 czes | 
żywota nie odeymuie, ale go przenośl go się Senefanaśmiewa, maiąctoża 
w lepfe. i baytę, Ale tu wątpliwośći niemaf. 


wie, odrodźili śię Eu nieómiertelnośći jurat, oinfelices, qui veritati etiam 
wsględem dupe i względem ciała, jurantinon credunt, toieft, oiatożeż 
Względem dufe tym fpofobem, żeży śmy my pcześliwi ludżie, woli Ëto7 
śe ic bytouczćiwe na świecie, tone rym prawda przyśiecja, o niepczęśliź 
werfacya 3 ludźmi pietna,pomiepianie wi, ttotzy pramôiie przyślegniącey 
3 fąśiędy chędogiei fpofoyne, ówiad wierzyćnie heg, í 


Dowtoz 


hbrol, 


Jil. 
zęść. 
je troia- 


IE, 


|: 


pomnite. 


ameni, 
| 


pueton s | 
yita Aug | 


qęctullia 


IE. 
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Dowtoóre potwiróża też tego fto- 


Słowo iege wein fwoim mowiąc: Dico vobis, 


t.Kor. E 


Luk, 21. 


Izai, 53. 
Piotr, 2, 


III. 
Salvaado- 
rum uni- 
verfitas, 


„ L Tynu 4, 


Jan, 3. 


Tra&. in 
Johan, 


W Miłofta- 
wiu nad ćia- 
łem wiel- 
możney Pa- 
„ni J. M.P. 

_ Przemęcki. 


powiedam wam. - Slapmilót drze- 
ścianie, w ftowiedh fivydh Dan Jesus 
nie ieft odmienny, w Chryfiuśie ileieft 
obietnic Boyd, fatati Amen: to ieft 
pewne. Bo powiedźiał: tTiebo i 
ziemia przeminą , ale fitowa moie nie 
przeminą,  Powiedźfafico że onieft 
prawda, A żebyśmy o tym nie wątpiz 
lt, świadczątpProrocyt Apofiołowie, 
że nie pofiata zdrada w uśćiech iego. 
2 więc ślę tu nie fpuśćić na flowa i 
obietnice tego? 

Dotrzećie potwirógża tego, poz 
wfedhność tych Etotzy meig bp0ś 3baz 
ieni Bonie mowi tiro iafiey pez 
iwnep częśći Tui , Etorsy maią byś 
zbawieni, dle indefinitet bez efscepcyi 
mowi: Rtofłorba moiego flucha , iaz 
toby rett, twpelki Etoty tedno fłowa 
moteqo fiucha, bą03 390, bądź Pogas 
nin, Bie przypoźle na fao. Do ief 
Zbawicielem wfyttich luośi, tedy też 
w$otkim zbawienie ofiarnie, inie przyz 
pedf na świat aby fąDŹił świat, ale aby 
sbawiony był przezeń , tmowtniera3, 
że wfielti trory wierzy weń nie zginie, 
ale bedjie miał żywot wieczny, Cot- 
ważutąc Augufiyn g. tał mowi: Au- 
di, crede, & tranfitum facis de morte 
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advitam; &in Jadicium not venies, 
toieft , fłudhay, wiers, a przepóćie czyć 
nip 3 śmierći 00 żywota, i na fę0 nie 
prsppOźief, 


Tatói śię fprawowali i ći Oway Applicatia. 


zacni mężowie, Etorych mężami zowię, 
nie względoćm małżeńftwa , bo mioz 
ośieńcami pomarli „ale względeniłac 
meftich, Byli znidy pilnifłuchacze 
Stowa Bozego i wierni Chrześćianie, 
ftot doży nawiedzali częfto, nie byli 
perfidi defertores'caftrorum Domi- 
ni, oËtoreöjisnietruóno, byli o3002 
bą domu tego Bożego,  Sdczym przes 
gli nie wątpliwie 3 śmietć 00 żywota 
wiecznego, inaf40 nie póydą, ale ðo 
ania miebieftieqo ueprowadzeni 
bedą. 


Co my wiedząc; w Datu naprmilót, Zamknienie 


tochaymy-śię w Sfotwie Bożym, poz 
mnażaymy w wierze, aziśćinam Dan 
Mesusterńintament i obietnicę fivoie, i 
da nam ftonanie wefofe, abysmy beż 
wfeltiey zawa0p wepli 00 Erolefttóa 
niebieftieno, . 

KD caymwgypttkim racz nasogarnąć 
t wfpomagać tafa i miłoślerośiem 
fwoim 6. "Jezu nayfiodpy , Boże 3 
Q©ycem- 1 3 Duchem Swiętem, w 
Troycp icópiney ra wieti blogofiawios 
ny, men. 


BAART CYC CJE DYD CCC CYCY CYC 


Pogtzebne Kazanie Pwudżiefe pierwkey 
Sefcya  Dźielow ApoftolfEih 5 310505. 9. 


Jf Snia w Joppie nicftora uczemniczEa , imieniem Tabita , ffora 
= wytożywky, zowie śle Oorfa: tabyfa pelna dobrych uczynFowt 


iafmużn, Ftseeczhniła.  Zfiato śle mwone dni, że rozniemogby Śle, 


gnata.  Ktoraomywky, pofożylina fali. 


4.13 Lidda byla blifto 


Jeppy, uczniowie ufiybatw$y , zetan ief Biot, pofiali Do niego Dou 
mężów, progac go, aby Sienie lenit przyyóć donidh. Tedy wfawku 
Piotr, gdfznimi: a gdy PLZYBEOĆ, wprowadśiii go na fale, tobha- 


pity go wEpfieie wdowy, płaczac, i uFazuiac fufnie l plafcze, Ftore im 


Dorfarobifa, pofibyfa g niti. 


A Biotr whgnawfy preczwhyfitie, 


fiefnafna Folana, tmodlif śle; a obroćiwby iedo onego ćinta, vefi: 


Ppp ppp 


` Tabi 


I 


Opifanie 

'Tabity, 
E 

Mieyfce 


gdźie mie- 


fzkała. 


Część. 
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Zabito, wiar: Aonaotworzyfa oczy fwoie i twytzawky Piotra, u 
siadła. Aon podawy iey refe, podnioft in. W zawofawfy roie- 
tøchimdow, ffowifiażywa. 3 rozfiowifośie to po wgyfifien Joppie: 


 twieleich uwieczyfo w Dana. 


21 wielti zapedł nas, po tey żaz 
cney Dani, napmilśi Chrześćiaz 

nie, Vlie tylko bowiem była 
ozdobą domu Dańftiego,ale też wdow 
tólrot , fug Bożych i ludśi ubogidy 
wielëg Oobrodśicytą, . Przyrownać 
do Tabity ś, fłupnie ię mogę, o Do 
gezodrą ręke do lud3i potrzebnych 347 
wfe wyciągała: Źle wfłrześić iey, 
choćbym rad, niemogę, Do tuż Ożić 
cuda uftały, e A wpatże pogrzeb na 
pamiąttę, porządnym wytfadem tey 
byfżorpiś, uczóić możem tym porządz 
tiem,  Aozdśielę Kazanie na trzy 
częśći, 

© piernfep obaczemy. opifanie 
Tabitpś. 

KD órugiey, śmierć, 

TD trzećiey, wftrzepenie ep, U 
ćiefyćie śię, tylEo fłuchayćie. Pan 
Bons nami, men. 

Bu povządtiem opifuie Luz 

taj £wanielifta Tabites, 

tlaprzo0 utazuie miepfte , góźie 
mieptała , i pomieda Że we Joppie, 
Było to miafto w Daleftynie leżące 
nad morsem, pięć mił 00 Jetużalem, 
Tam miepłała Tabita.. Szczęśliwe 
miafta w ftorpch ludźie pobożni miez 
gtaiq,  Obronną relè twszyma Dan 
nad nimi, fanuiąc wybranych fiwoich. 
J ty. Joppie ma nad inne miafła, 
maige w fobie Indie wierne,  D3iś 
w mieśćied) cierpią dydy, iawne Sy- 
na Bożego i Panny mayświętpey 
blużniecze, a Chrześćiany wyganiaią, 
Gierpią nierzodne domy, a domów 
Bożych cierpieć nie dhcą, Doze day 
im upamiętanie, 

Dowtore utaznie Łutap s. Cosacs 
była Tabita ? 4 zwłafcza 3e byta 
awolentczta., to ieft przyftafa była na 
wiare Cbrześćiańftą , uwierzympy w 


Tezufa Chryfłufa.  utrspżowanego, 
Do tat na on czas Chrześćiany zwano 
zwolennikami, 
piero poczęto: ich żwać chrześćiany, 
Swolenicztą tedy była Tabita, ale nie 


patańftą , iato Pelagia 0fobiermowi: Pelagia. 
fa : Sum-difcipula diaboli, iefżem Hift. Ecel, 


swoleniczta Odiabelfta , byta Tabita 
zwolenicztą Cbryfiufową, — Bo śię 
nauti iego tufży i fercem przywiązała, 
O iat sita Ożiś chrześćian na świecie, 
ttorzy więcep luOśi niżeli Cbryftufa 
fiuchaią, i więcey natradycpach lu03- 
tich niż na Gwanieliipolegaiq, Vie 
Obaiącnic na ono co Pan powiedżiaf: 


Darmo mię dwala, uczącnauł, Erore Matt, 15. 


fe ufławami Iuoztimi, po śmierći boz 
znaią co czynili, 
Potrzecie , utazuie Łutaf święty, 


iato tę niewiafte pobożną zwano, i Jek i4zwa- 
powieda że Tabita, co ślę wytładapo "* 


polftu farna albo Ośita Eose, nies 
obpczaijow, żeby ślę w ftataniu, iat 
Foza, Eochać miała , ale wzięta to imię 
przy obrzezaniu , 3 iaFietjotolwieć ros 
Ośicow albo powinnych upodobania, 
abo też3 otazyi, ftora śię do tego ities 
nia dać mogła, Utoli nam tu Duch 
G,utazuie, Że tym imieniem wpifana 
ieft w tóięgi żywota wiecznego, A 
iato farna w biegu barzo prętfa : tat 
teżiona w biegu duchownego Żywoz 


ta, poftepEi barzo pręttie miała, (praz Przyp:32 


wuiąc sig wedle onych przymiótow, 
ttotemi Erol Salomon mądrą a ftaz 
teczną niewiaftę opifuie, © zaifie 
fiugnie naswanaieft Dorta, maiącwo 
fobietat prętkie przymioty, 
Doczwarte pije Lutaf é. że była 


bogata w uczynti dobre, Cat ngon Jakiego 


czas Chrześćianieftarali śię, Żeby byli 
bogaći niew pieniądze, ale w uczynki 
dobre, Bo coż fa pieniądze, maiga 

tnośći, 


W Antpodhpi 007 Dź.Ap. r.” 
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tnośći , bogactwa beż uczyntow do: 
bryd) * Temi wyówiadczała Tabita 
miare fivoig , Etora nigdy nie teft proz 
źnuiąca , aleśię utazuie przez uczynti, 
Ecore też Jatub Apofiof refwiteniąc 
mowi: ©taż mi wiarę 3 uczyntow 
fiwoich.  Uczynti oświadczaią wiarę 
nie inacsey iato owoce drzewo dobre, 
Dobre drzewo bes owocow dobrydy 
nie teff, . Wiara tatże dobra beż uz 
czpntow dobrych by0ś nie może. 
tiaofiatet świadczy Luta é, © 


Tabićie, 3e była bogata wiatmużny,, 


trore czynifa, O święta a pobożna 
niewiafto. _ Snaćże3pilnośćią Stoz 
wa Bożego fłuchała , ttore opera 
charitatis wwpędśie roztazute.  Stye 
fata bez pochyby on głos Boży: ti- 
łamuy tatnącemu chleba fiwego, © 
przypymi w dom twoy ubogiego itutaz 
iącego śię, gy uprzyp nagiego przy0ż 
ośtgo,  Arat reče pezodrobliwą do 
ubogich samfe wyciągała, © byz 
żeśmy Ośiś tatowych Tabit sifa mieli, 
tlbogich mamy aż nazbyt, «a Dobro 
ośteiow Oobrodśleiek barzo mało, 
Wigcey tych Etorzy miafto tałmużny 
Iuożte ubogietrapia, oputiwaią, sgr 
madzaiącfobie na fiyie ogień piefielny, 
G mierni lu0źie , Erorzy więcep ćtało, 
niżeli oufe mifuiecie, 
Hro maćie defitypcpąTabity świętey, 
A ia o tobie Szlachetna Pani co 
rsetę t i iato ćię opifować będę? 
Arotto bowiem byłaś Oruda Tabi 
ta, byłaś Speculum virtutum & 
mater pauperum „ byłaś świerćtaz 
dtem cnot i mattą ubogich, Byłaś 
bogate w uczynti dobre, mufęć to 
przpznać , dom twwop wfytet s ciebie 
śię budował; Brali 3 ciebie poz 
bożnośći ptzpłła0 poddani , brali 
fiudzy, brały fiużebnice, brali wpyfcy. 
Q©toż macie białągłowę bogatą w do: 
breuczynti, O iatmużnach co rzetę ? 
Dowiedzćłe nbodzy, czyli Eroretro 3 
dworu Eazata pfp wypcziwać , tat to 
więc nieftorzy czynią? Abfit' MOroz 
taubogim ormarte do iey Oworu byty, 
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Mawiata częfto : Żymmie miała tylEo 
Ees chleba przećiębym ślę 3 ubogim 
rozdżielifa, 350 go Dan moy w opiez 
tę moig poruczył, U wy fludzy Dos 
ży co mowicie: Matie patronow 
wiele, ale sita ftqpych, Etorych fom sty. 
Ouch nafpćić nie może , mie dofpć na 
tym, że ubogie odśieraig , aleifltugom 
Bożym nie przepufczaią, | Siła to, 
mowią , natóiędza, trzeba mu obrotu 
uiąć: Glie byfotego w tey é, Dani,mis 
fowała fugi Boże , nie tylo: Auguz 
fiańftiep Ronfeffpt, ale i Rzymfłiep s 
religii Eapfanom dobrze czyniła, A 
więc to nie białagłowa bogata w iała 
mużny. © iatąśmy patronie i ðo- 
broośieptę utraćili + toż ruga Taz 
bita trora była bogata w uczyntt do- 
bre, tttoreczynifa, 

Doy0dśmy3 do wtorey częśći tagzania. 

U będźiem mowić ośmierći Tabiz IL. 
tyś. ©teypipetpm porządłiem CZEŚĆ. 

2 uta$ ££wanielifta : CTaprzo0 że u Okoliczno- 
marfa.  Dowtore że ią omyto. 4" 
naofłateE, że pofłano bo Piotra: 

timarfa Tabita, umarłaonaówięe r 
ta pani, ttora tat bogata była w tat: Smierć Ta- 
mużny tuczynti dobre.  Aiatito3al z bity. 
© wy ubodzy cośćie czynili * Dobro 
ośieyta wam sainete. © zalu, ipta? 
czu pelni, , KDidźimy tu, Że i nayz 
święte ludżie umieraig,  SGÓNA Obfervacia. 
czecz 3 więśienia ómierći człowieta 
wyzwolić nie może,  JRaż0p umtzeć 
musi © wy luośie matętni pamigs 
tapćie na śmierć, nie minie was, przyyz 
Ośte gdy śię nie fpodśicie, 2 czemuż 
Ola Doga tat śćifle vece ubogim mas 
kie: Czemu tat, iatobyśćie na wieli 
mieli żyć fłąpićież Czemu fobie przyz 
taćiof 3 mammona niefprawiedliwege 
nie czynićie, by was gdy uftaniećie, 
przpieli bo przybyttow fiwotch. 

A 3nafią Tabita co ślę Ożiele? U7 Applicatia. 
marłaita, Q©toleżywtrunie, Jus 
oobrodśiepa i patronta napa reti 
fivep Fu nam nie wyciągnie, Termin 
iey przypedł , ttorego przefiąpić nie 
mogła,  Umatta dobrodśieytanafa, 

DPP PPP 2 Umarte 
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LL. limattą Tabieę omyto.  dwyczay 
Omycie. powiem byt na Oi c348/omywać ti 
marte: a potym ich balfamem niasa 
no, aby ćiafaich tym Ołużey trwały. 

4 ciebie Szlachetna Dani Ero omy- 
waż Flie wodą, ale łzami obfitemi 
ómpwaią éig tapłant Boży, tfpomiz 
natąconeiatniużny, Frores hoynie 0a- 
wała. Omywaig poddani, płacząc 
po tobie iaf po matce OStacki: myz 
waią ubodzy, Załuiąc Oobrodźieyki 
fiwoiep : Omywaią siroti ttoreś choz 
wała, - Omywaią wise i powinni, 
żałuiąc że ftraćili o3dobę domu fwoiez 
go. Ale iuż nadewfyttie naylepiey 


čie omyt Dan Jesus, naydrożpątrwię f 


fiwoią , Etorą cig oczyśćił 00 wfedh 
grzechow twoich, O aqua benedicła, 
quz deles omnia noftra delicta. 
LL. ttmarta Tabita, swolenicy pofłali 
Pofaniepo po Piotta, 00 Liddy, gdźie trotto 
iotra | wrzędtym cztowieta paraliżem rupoz 
nego uzdrowił , imieniem SEneafa. 
Y byli tey nadźleie , że też í Tabite 
wmftrześść miał,  daczym wniospy 
Giafo na fale, czetali ażby puzypedł. 
Wielka była wiara tyd) é, uczniow, 
aleftmy nie mnieyąmemy, DDierzyz 
my żeda Bog! w Ośień ofiateczny nie 
piotr, ale Dan Tfezus tę napę Tabire 
wffrześt i wwzbuośi 00 żywota wię: 
cznego , ta iato obiecał mowiąc 00 
Marty : Jamieft powfłanieśżywot, 
row mię wierzy, choćby iumart żyw 
będźie. 124 wpelki trory żywie, a 
wierzy wo mię, nie umrie na wiefi, 
IL. S3 Tuzećiey aofiatniey cząftce przyz 
Część, pomina Lutap é. trzy rzeczy. 
Okoliczno- €Taprzod , płacz wdow ubogich po 
sia Tabicie. Potym, modlitwę Diotroz 
| we nad nią. A-naofiatet powfłanie 
Tabity, ico śię po nim Ośiafo. 
SA © Dierwpey pie, i gdy przypedi 
ę - piotr, wprowadśili go na falą do Giaz 
gich wdow > f 
po Tabicie. 1%, SdŹie ftangty mhyttie wdowy płaz 
cząc, utazniąc futnie ipłapcze, Etore 
robiła Dorta, gdy była snimi. Ady 
iatonie miafy płatać tat mifey ôobroz 
Ożiepti , ttora 3 prace vąt fiwoid fuz 


Jan. 


tientami i płafcżami ubogie natrpz 

wata Słufnie płaczą , flunie 002 

broczynność tey é, niewiafiy wyfłaz 

wiaią,  Atef mamytu owierzeczy,  Obfervatio. 
Teona, że ślę godźć płatać umatz 5 

tydh, mie ganitego Duch oży anisar rare 

tasuie ale owfem tym przytładem ki sie, o. 

zaleca iroztasnie,  Vlatnta też fama ; 

wyciąga tro ponas, i pedźt nas dotego. 

abysmy płatali 3 pfaczącymi, | 2bLzy przy 

wfatżenie Ola tego płaczemy, abyśmy "OST" 

dufom zmartych do zbawienia POMOC „u jogi 

; BR AE wylewają. "BĘ 

iatą czynić mieli, Ale to czynimy f p 

częścią nasnat śmęttu i żałośći, Etorą 

mamy 3 śmierć i odeyśćia bliśnydhy maz 

ych: Cześćię też na oświadczenie mie 

tośći i luoztośći napep. © czym 

świadczy miedzy innymi Ambrozy 6. 

wfpominaiąc płacz Jozefow w te ftos 

wa : Josef open fmwemu przez czterz Orat. de 

ośleśći Oni uczynność ludzFośći wyż OP 

cządśił, Pan Jezusteżgóy płatatnad | PAGBB, 

grobem £ azarzowym, mowili Iludźie: i 

Ototato go miłował, 
Druga, uczemy ślę tu ft tego, że 2 | 

wfpominać i zalecać dobroczynność Umarłych | 

lu0$i umartyc teft czecz chrześćtańfta. zalecać iet | 

© iat piętne zalecenie ma Tabita ś. Ea” 

limartać ona wprawóżie, ale poboz i 

żność tey í uczpnti miłośierne i po OŻiś 

Ośień żyią , i Żyć będą aż do fądnego 

onia, Oro futnie tepipłaficze, Erove 

ona inufium pauperum robita, wigs 

wti pobożne na świadectwo iey uz 

czynnośći Piotrowi é, utążuią, dh 

tato śię tu tobie człowiecze ftąpy ferce 

nie rosśiądźie: goy fiyfyp zefłavoa luz 

Oś miłośiernych ttwanawiett, Abo 

iato mędrzec mowi: Pamiątta fpraz Przyp. 1o. W 

wiedliweggo ieft w bfogofławieńftwie, z 
2 ciebie, o Szlachetna Tabito czyz Applicatio. p 

li nie będźiemy płatać: iatmujn i 

twoich; Etoreśża żywota czyniła, czyż 

linie będżiemy zalecać : Bodśi śię nam 

oboie czynić: Do płaczu nie trzeba 

waswidzęnapominać , płaczećiel 02 

Gieraćie upłatane oczy, a fłupnie, 

toby cię nie płatat, o oruga Cabito: 

troby cie nie zalecał: = Snaczne fą iatz 

mużny 


yp. 10, 


ico 


|| 
| 
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miużny twe wpedźie, Ubos po toż 
bieiać w otmećie chodzą, tmowięą iez 
den do Orugiego: Dobrodjiepłinapey 
niemag. Ach niepczefny żalu, 250- 
że OD pecdhmogący, czemuś nie pobrał 3 
świata, tych tat wiele zminóow , Ftoz 
t3p fobie tylo fx pożyteczni: anapoz 
trzeby luośi ubogich refpełtu mieć nie 
chcą ? 1 dom twop, o Boże, doftarti 
tat wieltie maige, opufczaią * 

H. Becs ftuchaymy co śię Oalep przy 
Modlitwa  wftrzepeniu Tabity Ożlałoż Qutafś, 
Piotrowa. pige że Diote Eazawfy uftąpić wpyz 
ttim 3 fali połletnąwpy na tolana, 
modlił ślę. YTie 3a dupę. Do nie 
poto był weswan, aby modlitwy abo 
ofiary iatte zad0upne odprawował, o 
ttorych żaden Apoftot aniftychał ani 
wiedśiał , ale o dupę prosit, właśnie 
iatoi Elia , aby śle do ciała zwroćiła. 
3a dufe prosić wymyfł ludzti. o 
nie tylko Difino é. ale i ZDoftorowie 
Rośćielni świadczą, że Owoie tylko 
mieyfta fg, na ttote śię dufe ludśi 
zmarłych po śmierći Ooftawaią : YTiez 
bo a piełfo. © Trzećim mowi Auz 
gufiyn ś, zgoła nie wiemy, ani o nim 
w Diśmie napduiemy. Przeto też i 
my przy etfetwiady Ośiśieypydh , Żaz 
onych za0ufinych ofiar nie oOdprawuz 
iemy, ani miodlitw Zadnych, Pofła 
ża pomocs Bożą, dupa tepzacney Paz 
ni beż wfpelfiego zatwzymania otros 
leftwa niebieftiego , o cośmy 3a żywo: 
ta iey wfiyfcy prosili tona; namipro” 
sita, i iuż tego w Cbhryftuśie Jezusie 
Panni Sbatwićielu fivoim doftąpiła, 

NI. YTaoftatet iu3 przypatwzmy śię 
Wikrzefze- syftrzefieniu: i powftaniu  Tabity 6, 
łan, © tym pipe Ewanielifta, że Diotr ś, 
"Tabity, _ 9Oprawiwpy modlitwę, obroćił ślę 

do ciała iey, trzectł +: Tabito wfłań, 
Tedy ona otworzyła oczy fiwoie, i 
uytzawfy Piotra śladła, UA on poz 
Ooawpy ieprete podniofiiq, a wesma. 
wfiyp świetych i miom pofławił ią Żyz 
wą.  Mielfitocu0 tnie mnieyby nad 
owe, o Etorpdh w Starym iw noz 
Obfrvatio. mym Tefiamenćie czytamy,chćiał Pan 


Vide Aug. 
Lib. 3. 
Contr. Pe- 
lag, 


rot 
Bog tym potwiróśić wiarę nae, © 
zmattwychwftaniu, Bo teśliż.na 

głos Diotrow Tabita powftała, acoż 

śle fianie na głos trąby oney oftas 

teczney , Etora tat: przeraślitwa będśie, 

że choćby tto fat naygłebiep w Siem 

leżał, zoftać tam nie może, 

pPowfianiep i ty ôs Bog druga Ta? Applicatio, 
bito, podać rete w ôjien oftatecsny 
iuż nie Piotr Apoftot bfoqgofiawiony, 
ale nayświęty Dan Jezus, i wywiez 
Ośie (ię 3 grobu , in locum habitaculi 
admirabilis, abyś tam toniec wiary 
twoiey oczywiście ogłądała, i Żyła 3 
Danem twoim na wieti, 

£raofiatet fluchayćie , co śię potym Confe- 
cudownym wftrzejeniu Tabityś. ftaz quentia. 
to: Ufiyparwjp o tym miepczanie 
moppeńfcy, i iawnie oglądawpy ten 
cud Boży, wiele ich uwierzyło w Paz 
na -jezufa. Bylo to u nich na ten 
czas novum & inauditum- contin- 
gens. Sfybelić onio fezuśie V Ta38z 
teńffim , że po utrzyżowaniu fwym 
trzeciego Onia zmartwychwfrał , ale 
podobno nie wierzyli: Teras uflyz 
pawfpy , 3e Upofiot "fezufow Tabitę 
umattą wftrześii, wierzyć poczęli: 
ŻBofobie myślili : Jesli uczeń tat saz 
cne rzeczy czyni, iatoż aleto więcep 
mifirz iego, 

YDiemto pewnie, Żettu miedzy waz 
mi naleśliby śię tażowi, co o marz 
twychwfżaniu według fantazy! fimep 
rozumieią : Ule miejjczanie "foppeńz 
fey niech was utwirózą,  Giieieft żąz 
Ona rzecz Danu Dogu niepodobna, 
Jeśli 3 nipczego człowiefa fimworzył 
bez prace, tedy aleto więcep 3 prochu 
iegjo ZNOWU go wsbudźić może: 

Co my wiedząc, w Panunayimilśi, Zamknienie 
naśladupmy pofieępkow Tabity é. a 
zwłapcza wy białegłowy, bo ttu na 
tych marach Tabita leży, Ona wielEg 
dobrodśieyta napa , ttorą iuż w Boży 
czas śiemioddaymy , bo żiemi w żiesmi 
nayplepiey. 

Ty, © napfłody Danie Jesu, tat 
poz 
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pobożnych Tabit Rośćiofowi fwemu trwaige żywota wiecznego i praweg 
dodaway , attoreś dał włafce fivoiey nieśmiertelnośći doftąpili, Amen, © 
é; choway ipomnażny, aby w wierze pobożny Jezu, men. 
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Kazanie Pogtzebne Dwudżiefie wtore, 
fra z Mierw$ego liftu- Stotyatow.; Rody 15. 


w Wąbie- ŚJ) foietnnice wan powiadam: nie wfoftyćzaśniemy, ale why: 


wie nad cia- 


fey przeminieni bedziemy: barzo pretfo w ofamgnieniu , na 


tem J.M.P. trape oftateczną. Abomwiemzatrabi; a umarli wzbudzeni beda niez 


Gorzkiew- 

fkiego, 

Annoaózo. felnego przyobiec nieftożitelność : t 
śmiertelność. 


ftaźitelni, amy bed$iemiy przemienieni. 


i. Boćmuśito, co teft fragi: 
co iefi śmiertelnego, przyoblec nieś 


A gdy to, co teft fraśltelnego przyoblecze nieftaźitele 


ność, ifto, coiefrśmiertelnego przysblecze nieśmiertelność , tedy Śle 
wypełni ono fiowo , Ftore napifano ; poffniona ief Śmierć w gwy 
ciefiwie.  Gdgieżiefi o Śmierci bodziec tiwon? gDśleż feft pieffo gwy 
cieftwo wsie? Ueczbodziec Śmierć teft grzech , a moc grzechu ieit 302 


fon. Alenieh bedzie Bogu dźiefa 
Bona nogego Jezuja Ebryfruja. 


Jmartwychwftaniu ciała, nay- 
milgi chrześćianie , mowimy 
codźień w tredśie 2 poftolftim : 


Ale nie wpyfzy podobno uważamy co 
3a tafemnice í istie pociechy w fobie 
zamyta, Ylieieft to bowiem attytuf 
rozumu ludztiego , ale wiary: nne 
vzeczy rozumem ogarnąć możemy, © 
zmattwychwftaniu według wiary 
mowimy. YO innych rzeczach wiel 
čie według zdania nafego pociechy 
wiośiny, awzmartwychwftaniu ich 
nie upotruiemy. Bo ślę grobu iatoz 
by wiecznego więśienia Iętamy, baz 
cząć to 00 nas Apoffof w przeczyta: 
nych fiowiech utażnie nam cztćty 
Tzeczy, 
KO pietwfey, uczy nas ftorzy ludśie 
nie pomrą, ale tylEo o0mienieni będą: 
W Orugiep, iato i Kiedy ślę to odz 
mienienie ftanież 
KO trzećiep, Ola czego bedjie poz 
trzebne ? 
© awattep, coponim naftąpi * 


7 ftsty nam daf zwyćefioo przej 


śmy pilne a przyftopne rośmyślawaz 
nie czynili , Ty o tlapdrożfy Jesu, 
użycz nam tafti fivoiey 3 nieba i darom 
Ducha S$. Amen. 

AC gita Ini ile proftych na ówiez 


éie, ttorzy rozumieią , że przed faz Część. 


onym Oniem wfyfcy ludśie noymrzeć 
maig, i ztą0 owo mowią: roli o7 
fiatniego człowieka pogrzebie: Mecz 
to rozumienie 3biia Paweł ś, gdy moz 
wi; Ecce myfterium dico vobis;non 
omnes obdormiemus, oto (prawi) 
toiemnicę wam powiedam nie whys 
fey zaśniemy. YD ten czas bowiem, 
gdy fony Ożień nafiępi , wiele luOśi 
nie tylEo wybranych , alei złych zaftaz 
nie na świecie żywych, złtą0 też Syna 
Bożego Pifino é. zowie SęOśią nie 
tplEo umarłych ale i żywych. hw 
tredie Apoftolffim wyznawamy, że 
przypóźie Pan Jezus fadiić żywe i 
umarte. 
A wpatże taiemnica w tym, 3e maig 
by0ś odmienieni, Bonowi Apoftots 


Otpdh taiemnicach Bożydy, żebys tie wbyfcy zaśniemy, ale będźiemy 


omies 


L 
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o0mienieni, YTie pomrą, ale tylko 
odmiienieni będą, YA ono odmienienie 
bedjie im miafło śmierci. 

Tey taiemnice nauczył ślę Dawet ś, 
w trzećim niebie, i obiawił ią Ola poz 
ćiedhy, Seg uczcie ślę trzech rzeczy. 
L "jedna o Erorych ślę taiemnic badać 


Obfervatio. 


Ktorych  twywiadować mamy? © tych trore 
śię taiem- gig fundament fwoy i grunt w pi- 
nic badać z eo A , f 
ż  śmieś, VO innychnie mamy bpoź cu- 
mamy ? : J $ 
riol: Góyż głębotie fz bogactwa mg 
orośći i żnaiomośći Dozey, nie wybaz 
öane fzdy í nie dośćigłe drogi iego, 
Syr.3, Przeto też (Medrzec mowi: Trudnieyz 


pych vzeczy niśli im fprofiać możef nie 
pytay ślę, a ryd) Erore przewyżpatą 
gity twote nie badany ślę głupie, Cotoz 
bie ieft roztazano, 0 tym świętobliz 
wie rozmyślay , abowiem tych rzeczy 
ttore fa ffryte, nie trzebać oczyma Upaz 
trować, Dan "Jezus też do uczniow 

Dź. Apr fiwoich mowi: Vlie waga rzecz teft 
znać cżafp i chwile, Etore Oćiec w mo: 
cp fwey zachował, Co uwajaiąc Pro- 

Lib, de vo- fper pifże w te ffowa: Qua Deus oct- 

cat. gente culta effe voluit, non funt ferutan- 
da, que autem manifefta fecit, non 
funt negligenda, to teft, co nam Dog 
chciał zataić o tym nie mamy śię Daz 
dać, aco nam obiawił, tego nie mamy 
zaniedbywać, 

A. Druga, uczćie éig Że śmierć luosi 
Śmierć | wwiętnydy, nieieft śmiercią, ale fnem. 
«ef. | o9tu mowi Apofiof: tTie wfyfty 
zaśniemy, Saczym i o Lazarsu Dan 
Jezus powiedśtat : Lazars przytaćiel 
naf śpi: oonep panience zmariey 
mowi: YTie umarte Ożieweczta, ale 
śpi, Co tiważaiąc i Doganie uczeni 
fen zwali wyobrażeniem ómierćt, Do 
iato fen ciała tylfo moczy, a dupa ieft 
od niego wolna: tatteżi śmierć, ciała 
tylo dyffolucyą czyni, ale dupy nic 
Ptodźić nie może, X% iato ten ttory 
śpi nadźiefę ma, Że znowu wfłanie: 
Tat iten tory umiera, wie pewnie że 
w grobie niezofianie, ale ma by0ś 
wzbud3on 00 żywota wiecznego. 4 
tat nie lętaymy śię śmierći, zaćniemy 
tylEo, nie umrzemy, 


Iañ. m 


Matt, 9. 


"immutacpa ftanie, 
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Gtzećia, wioźimy tu iro, żeślięnam HL 
fzonego Onianie potrzeba lętać, poniez Sądnego 
waż fiypyćie że gie weń ćiał nafych AE, m 
utacyś fianie.  MOfyfty tam rae * 
odmienieni będśiemy,  Szczęśliwyż * 
to Ożień będśie, Przeto też Eú temu 
Pan "fezus wierne fidoie napominaz 
igc mowi: Dodnośćie głowy wafe, Luk. zr. 
abowiem śię przybliża odtupienie 
wafe, 

Teqoć śię przy pierwfeyp cząftce 
uczyćmamy,  Dopdźmy do wtorep. 
SGP nie nam w niey Apoftof tezy HM. 
otolicznośći, iedna, iato ste to Część. 
przemienienie ftanie, Druga, Łiedyż Okolicz- 
Trzecia , stim? osa 

© pierwfeprmowi, żebarzoprętto L 

iwe mgnieninuota, O przedźiwna alako? 
nieogarniona (prawo Boża,  Tatći z. Krol. 2. 
przemienił Dog Eliapa prętto i we 
mgnieniuota, że mogł znieść wos ogni- 
fiy i przepść w nim 3 $iemie do nieba, 
Alias nie oftafby śię byf w onym woa 
žie, góy3 byloby to przećiw przyrodzez 
niu pofpolitego ciata, ttore w ogniu 
trwać nie może, ale mocą i gorącoś 
géig iego w proch reżolwowane bywa, 
Tat właśnie i my prećiuczto przemieź 
nieni będziemy, i we mgnieniuota za 
tuślmy ómierći, 

Dowtore utazuie Adpoftot, tiedyśle - Ir. 
to ffanie,i powieda Że cafi ofłatecznep Kiedy ?] 
trąby, Do göy przypdźie Dan Jezus Matt. 25. 
na fą0 , tedy pośle Anioly fiwole 3 traz 
bg wielfim głofem , izqromadzą wyż 
brane iego że czterech wiatrow, oò iez 
onego Pratu nieba aż 00 Orugiego. 
Mowi o tym i inOśiey Apoftot : 3er Te 4. 
Sam Dan z trzytiem, i3 głofem Aniel 
ftim, i teąbą Bożą zfłąpi 3 nieba: a 
umarli w Cbryfiuśte powfłaną piers 
wey, potym my Żywi ttorzy pozofłaz 
niemy, zachwyceni będ3iemy fpołu 3 
nimi na obfoti, żebyśmy zapli Danu 
na powietrze, 2 tat ojien fzdny wiels 
tih nam pociech bedźię przyczyną, 

Day tylto Boze abyśmy dobrze ue 
merli, Bo lud3tom bezbożnym trg 
ba ona bedjie barzo ftrapliwa, göy śię 
radií 
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raji nieradśi prse fę0Boży gotować 
będą muśteli. 

pPotrzećie uczy Apoftot, stim ta imz 
mutacya bedie mowi: Umarli wozbuz 
dzeni będą, nieftażeni, t my będśiemy 
odmienieni, « Bośieftypemy , że żywot 
tylEo będg przemienieni, © wfatże nie 
femi mierni, ale iniewierni, nie fami 
fprawiedliwi, ale í niefprawicdliwi, 
wfyfcy grzefnii besbożni ludźie, Eto 
rydh żywo Pan zaftanie, będą przez 
mienieni , trzeba bowiem ftać śię im 
mieftaśitelnemi , ut zternis fupplielis 
fufficiant, aby wieczne tavania jnośić 
mogli. 

213 tat ieft, nie [eEaymy śię tego 
dnia wftrzefenia í przemienienia naz 
fego, a ponieważ czafy ste, wofsymy 
uftawicznie veni Domine lefu, veni 
cito, przyy0$ Danie Jesu, przyy0ś 
tychio: 

Tużećiep częśći fludhayćie, 


ży nas tu Apóftot, Ola czego to 
przemienienie potrzebne będźie, i 
mowi: Oportet; potrzeba aby to fEaz 
żone przyobłetto nieftażoność, i śmier: 
A stądże ta 
_ potrzeba ś % to stg że natura naĝa, 
iato teras teft fEażona i śmiertelna, Eroz 
eftwoa Bożego capax by0ś nie może. 
Dorrzeba tedy tego żebyśmy przyobiez 


telne nieśmiertelność. 


Elina śię przyrodzemie nieftażone iniez 
śmiettelne , fpofobne u oglądaniu, i 
odźiedźiczeniu troleftwa niebiefttego. 
Eouważóiąc Auguftynó. mowi: Re- 
furgent fanctorum corpora fine ullo 
vitio, fine ulla deformitate, fine cor- 
ruptione; fine dificultate, to ieft, 
powftang ciata świętych beż wfeltiey 
200009; bez wfeltiey petnośći, bes 


fEazy, beż truOonośći. 


A wpatże wiedzćie, że to nie będą 
nowe iatie ćiała, ale nowa tylto idh 
ualitas, podobne uwielbionemu idz 
fu Danu Jezufowemu. Bo w tymże 
Giele powfłaniemy wfyfcy , Ettore Dan 
Jezus mocą fiwa przemieni, aby było 
podobne ciatu iego dywalebnemu, A 
naticorum gaë źbiia ślę tu błąd niettotych luOżi, 


ttorzy zmpślali że luOżiew Ożień smar 
twychwfłania nowemićiały darowaa 
ni bydś mieli. Botu procz tego Apoz 
fiof mowi, Żeto ftaśitelne tómiertelne 
ćiafo , mie inaczep tato futnię pr3yz 
obleczenieftażoność inieśmiertelność, 
bez wheltiey nowość: ciała, 


213 tat teft obaczże głupftwwo wiels Obfervatie, 


tie tych Iudi, Etorzy ciata te śmiera 
telne i ftażirelne piepczotliwie dhomaz 
ią firoią, przyodŹtewaią, flyfac dobrze 
że nitczemie, í Eu ośiągnieniu trolez 
fwa Bożego fonie fpofobne, Dać mu 
obrot mierny, nie Eu piepczocie, ale 
według potrzeby, aby nie zemólało, 
trzyżuiąc ie ze wfytłimi namiętnoz 
óćiamii pożądlimośćiamiiego. 
Baczmyż iuż naoftatet co po tey 


wefofey immutacyi wiernych a Część. 


wybranych Bożych nafiąpi? Cztery, Confequen- 


rzeczy Apoftot przypomina, 
piette zburzenie, 


tozmnożenie, 


Pierwfa zamyta ślę w tych fio- 
wiech : Y goy to ftażone przyoblecze 
nieftażoność, tto śmiertelne nieśmiet? 
telność , tedy ślę fianiefiowo napifaz 
ne: Dożarta ieft śmierć w swyćięz Izai. 25. 
ftwo.  Drorotował o tym "jzaiaf w 
te ftowa:DanZofiepow zepfuie śmierć 
na wieti, totrze łzę ze wpelaFiey twaz 
ry, t z0eymie pobańbienie ludu fivego 
zewfyttiepślemie. YTużtdrugi Proz 


>) 


totw ofobie Bożep Erzyczy: Bedę zgie 
nieniem twym o ómierći, © pczęśli: 
wyż to Ośień będźie, VO ten czas wyż 
brani śmierć urągać i mowić będq: 
Ubi eft, góźież ieft zwyćięfiwo twe o 
ómietći* oiuz ómierći nie będźiena 
wieti wiekow. © żytwoćie żywotny, 
żywoćie wietuifty, i wietuiście błogoz 


fiawiony! 


Druga rzecz bedjie pietta zburzenie, 
Bonie tylEo śmierć pożarta, alet piez 
tfo zburzone bedźie. Łliemaf bowiem 
potępienia tym, ttotsy fą w Cbryftuśie 
Jezusie Damunafym, A taż mowić 

będą 


Pierz tia, 
wha ieft, smieréi pożarćie, Druga; 
Trzecia grzechu 
zgładzenie. Czwarta, dywały Żożey. 


pożarćie. 


Ozeafź. 13, 


Man. cap.$: 


zburzenie. 


Au 


Grz 
agha 


sM 


Ja! 


Chy 
żey 
żeni 


ln] 


cap 


atio, 


caly 13 


kh 
urgu 


DWUDZIESTE WTORE. 


będą wybrani: Ubi eft, powiedz, 
Aug. in Ma- gOźieieft bodźiec twoy o piekło $ Dez 
nual. cap. 7- dźjęć pietfo, bęOśieibodźieciego, ale 
dla złych i niewiernych : MDietnym 
nie bedjie pieffa, tylEo żywot on błoz 
gofiawiony , gOźie wefele bes finęttu, 
odpocznienie bez prace, godność beż 
boiaśni, bogactwa beż utraty, zórowie 
beż fłabośći , dofłatet bez defeftu, Żyz 
wot bes śmierći , wieczność beż naruz 
genia,błogofiawieńftwo bez Ffopotu, 

Iii. Tuzećia rzecz będźie grzechu zgłaz 
Grzechu | dzenie, otym mowi Apoftof: Boöjiec 
zgładzenie, gmierćt ieftći grzech, a mac grzechu saz 

ton, Temi flowy utazuie, że w żyć 
woćie wiecznym isto śmierci nie bez 
Ośie, tat też ani grzechu, anizałonu, 
VOfytto to ufłanie. Sapłatagrzechu 
śmierć teft.  Xyniegrzedynie byfoby 
ómiecći, ale że śmierć pożattaw wy 
ćięfiwo , to też i grzechu i załonu nie 
będśie, "Już tem nie będą płaćić one 
s.Moye27. fioważatonne: Przetlęty Eażdy, Etoz 
ry nie zofława w tym wpyttim co naz 
pifano iet w Aślęgach zatonu, abyto 
czynił, ale owfiem mowić będą wierni: 
Wiemy, iż przeniesieni iefteśmy 3 
śmievći Oo żywota, 

IV. Czwarta rzecz będźie, Chwały oz 
Chwały Bo- że rożmnożenie. 230 fprawiedliwi 
żey rozmno- pątężąc na one uciechy.i roztofiy fmoie, 
żenie, || mewić będą : Dźięta Bogu, ttotp 
nam datzwyćieftwo przez Dana nafez 
go Jezufa Chryfiufa, © Boże moy, 
iatie to będą tryumfy,  Cryumfować 
będę wybrani Boży, właśnieiało po 
bitwie wygranep. Co wfytto uwa: 
żaiąc Auguftyn święty mowi: Oby 
to Bog faftawy roswiązawfy żwiąfti 
grzechów moich, Fazał mi fiudze finez 
munaypodlepfemu tłomot tego ćiafa 
złożyć. , abym wedt 00 przybyttu 
wiecznych radośći na potoy , przybył 
miedzy wielebne poczty niebieftie, ftat 
przed napchwalebnieypym maieftaz 
tem Stworzydielowym , 3 Ouchami 
wielce błogofławionemi, poglądał na 
tars Bożą przenayślicznieyfą , nie 
lętaf śię nic Śmierci, zażył mitego £o2 


i. Jan. 3. 


In Man. 
cap. 3% 
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chania 3 nieprzeżytep nieómiertelno= 
ści, iniechćiał więcey poprzeć ani pós 
myślić na tę dolinę płaczu, Cożbybyz 
fo, omoy Augqguftynie ś, Toby mos 
wit, co í tu Paweł Apofżof : Ożieta 
Bogu , ttory nam dat zwyćiefłwo 
przez Dana nafiego Jesufa Chryftufa. 

Doznaf iuż tego po częśći i ENY Applicatie. 
fglachetny mąż, Ftory człowiekiem 
znacznym w  Rośćiele Bożym 
będąc, w wiersze i w uczynEady 
dobrych tafim był, it tat śie zacho: 
waf, że go wfyfcy Żafuiemy, YTie 
był nieftactiem żadnym, ale ftałymw 
wierze, Tu w tym domu Dożym, 
częfto nabożeńftwa zażywał, nietylko 
w fłuchaniu fiowa Bożego, aleteżw 
używaniu fatramentu napświętkego, 
tMuślały by03 głowne, a wielEie przpź 
czyny, Etore go od tommunii é, oderz 
wały: MD pofpolitep tontwerfacyi, 
człowiet był fczpry, prawop Jzraelita, 
nie OrapieżniE , ani niefprawiedliwy, 
aleraczep miłośiecny , i maiący baczez 
nie na ubogiego. Czynił dobrze fiuz 
gom Żdożym, niezamarpczył śię, tiedy 
ttory ôo niego przyiedhał, (Do tryz 
bunałach lada o ftapti nie rad ślę włoz 
czyt, - Molafnaińnepotrzeby, choć 
; Błodąfiwoią, topttenobroćić, Us 
le co śię bawię, człowiet był dobry i 
chotliwy, Hmart też iato fprawiez 
oliwi umieraią, zafnął w Panu, 38- 
czym w ojien on oftatecznep trąby, 
wsbudzon bedjie Eu nieśmiertelnośći, 
w ten czas obaczy, 3e śmierć pożarta 
ieft w żwyćięftwie, i czecze: Ubi eft 
tua, o morsvictoria? Ubi tuus, oin- 
ferne, ftimulus? Dei gratia, quide- 
dit nobis: vićtoriam per Dominum 
noftrum Jefum Chriftum 

Co my wiedząc, w Danu naymilśl, Zamknienie 
czefaymy śmierci w gotowośći, anie 
letapmy śię iep.Tat bowiem ziężywfiy 
ftażoność, przyobleczemy nieóśmiertelz 
ność, twniośiemy do Żywota wieczne 
go, goźieiuż, ani ćmietćt, ani piekła 
ani grzechu nie będźie, ani fmęttu, ale 
tryumfy iwefela nieffończone, 
Qq9 999 ATy, 


w Wilnie i 


indźiey nad 


hudźmi po- 
bożnymi, 


In Phl. 31. 


rogó 

A Ty, o dawco niegmicrtelnoéći, 
Danie Jesu Chryfte, day nam fpołoy: 
nie i pezęśliwie żafnąć , A Żylęc w bo- 
tażni Bożcy , czekać ochotniei w gotoz 
wości Cbrześćiańftiep przyyśćia twe 
go, abyśmy beż wfelliey zawady, 


KAZANIE POGRZEBNE 
przyrodzenie ffażone t nieśmiertelne 
stożywfiy , nieftażoność i nieśmiertelz 


ność przyobietli, i fczęśliwe zwyćięz 
fiwo nad śmierćią, pietfem i grzechem, 
oglądali, Amen, 


OC CCC YYY ATZ: Hojotażcototootojojoojojojojokk 
Pogezebne Kazanie Hwudżiefte trzecie, 
fefeya z wtorego liftu do Tymoteua g Rod. 4. 

W Poznaniu nieba ia tuż bywam ofiare 


wany, a czas rozwiazania mego 


nadchodśi. Dobrym boy bsiowaf, biegiem wyfonał, wiatem gaz 
chować.  Zatym odfożona mi ieft forona fprawiedliwości, Ftore mi 


odda w on dźień Ban, Sedia fprawiedliwy : anie tylfo mnie, alet 


wfyfrfim, Ftoegy umifowali fawn 


elada to dar Boży, naymilei 
$ chtześćianie, Eiedy Eto na śmietz 
telney pośćieli leżąc, dobrym 


fumnieniem ćiefyć ślę może, õie 
abowiem fumnienie, mowi Auguftyn 


Bernh. Lib. 6. O0btże ślę fpodżiewać niedopufcza. 


de Confe, 


4 z0rugiey ftrony , dobre fumnienie, 
afficit gaudio viventem, confolatur 
morientem, zternumque durat, to 
ieft, uwefela żywiącego, ćiepy umieraz 
iącego, itewa na wiełi, tiaymniey 
gie nie lęta ómierćt ten, co furmniente 
maOobre: Drzypadnieli też tatie niez 
$częśćie, przygoda Żałofna, firomnie 
to znośi. Catiegoć fumnienia byt 
Pamet é Przeto wióząc naddhoż 
dzący czas rożftania fivego , ćiepy śię 
dobrym fumnieniem, ima nadżieie ôo: 
brg o pewnym dofiąpieniu torony 
fprawiedliwośći, a śmierć ólę ani lęz 
Ea.  Achiatieżto błogofławieńfiwo: 
iati dar Boży $ góy śmierć pr3yyz 
díe, mowić: YTie boig ślę ciebie. 
Wiem Że zbawion będe, tono mię 
Abrabamowe czeta,  VDiośieliómy 
toi potym braćie zmarłym , prawieć 
mu Dan Bog dał Dawłowe ferce, i 
Dawfowe fłowa : Smierći tat praz 
gnąłiat rosftania iatiego ze siym paz 
nem, i był tat rezolut, Że umieraiąc 


eprzyyśćie lego 


mówił: "Dope $ śmierćt 00 ŻywoŁAa, Verba funt 
3 boiu na od0pocznienie , 3 biegu ną Georgii 


wytchnienie, a to com wierzył, ogląz 
Oam oczywiśćie. © piętne, o pamięz 


Golda ma- 
rie Givi 
Pofnan. 


éii chowania godne ffowa + Sic itur pecjef. Se- 


ad aftra. 
wśiąwfy przed sie mowmy o dwu 
tzeczadh. 

W pierwfep utaże, człowiet Etory 
chce by0ś zbawion , tato ślę na tym 
świecie fprawować , ico czynić powie 
nien i 

KD orugiey, co śię ża nadgrodyo0 
Dana Boga pewnie fpodśiewać ma tl 

© moy naypdrożpy Jezu, raczy 
nam Ty fam podać prawóśiwe a ftn- 
tecznetych naut wyrozumienie, Ymen. 
Św ttory chce by0ś zbawion, 

trzech rzeczy na tym swiecie ma 
przefirzegać: Jedna, boy dobry boioz 
wać. 
Trzecia, wiarę zachować, 

O pierwfey mowi Apofiof + Boz 
iowałem boy dobry,  Filetafora to 
wśięta 00 żofnierzp,  Sywot bowiem 
naf na tym świecie DrorocFim i 2/poz 
fiolfiim Pifinem do ftanu żofnierfticz 
go bywa przyrownany.  STie tylżo 
"Job ś, mowi: Sywor ludzki żołnierz 
fiwo ieft na 5iemi : ale i Apofiot Tyz 
moz 


Druga, bieg fiwoy wytonać, 


4 tal przeczytany teËft nioris qui 


obiit Anne 
1610, 
8. Mart. 


I. 
Część. 
Tria necef- 
faria. 


I 
Boiowanie 
dobrego 
boiu. 


Job. 7. 
LO ym. 2. 


bafiińt 
rgu 
da ma- 
Givi 
nan. 
lef. Se 
ris qui 
it Anno 
0, 

fact. 


I. 
zęść 

ria pecel 
rið. 


jA 
jowanie 
prego 
ful 


b. 
Tym 2. 


Efez. 3, 


Rekwizyta 
dobrego 
boiu. 

i. 
Umieię- 


tność. 


Efez. 6, 


Siła, 


Pfal, 51. 


di 
Znaiomość 
nieprzyia- 
ciela 
Nieprzyia- 
Giel trojaki. 

1. 
Szatan. 


Świat, 


DWUDZIESTE TRZECIE. 1057 


moteuga upomina, aby pracował isto 
dobry Żofniecz, J tenże cdhtceśćianie 
na we zbroję duchowną, tat dobolut 
porczeby ubiera, w pancerz w przyfbiz 
ce , t date mu tarczą imiecz, aby ślę 
bronił, ibit nieprzpiaciofy fwoie, Do 
tego boiu czterech rzeczy Chrześćianie 
potrzebuią, 

Dierwfa ieff umieiętność, Etotey uz 
czemy śię non ex libris Philofopko- 
rum, ale w ptole Ducha S. Ten 
nam utaznie iato śię. mamy 00 boiu 
wyprawić,  Dotrzebana ślę w0żiać 
zupełną zbroię Bożą , biodra przepaz 
fać prawdą , wśiąwpy naślę pancerz 
fprawiedliwośći. Potym obuwpy 
nogi w gotowanie £wanielii połoiu, 
wśtąć tarczą wiary, przyłbicęzbawiez 
nig, i miecs Ducha, Eroty ieft Sfowo 
Boże, Anaoftetet ożiętą, modlitwą 
proftą pilnie śle opatrzyć , modląc éig 
natażdy czas, iczuiąc 3 ttwałośćią, 

Druga rzecz ieft sitas Dez sity śle 
wfedźie, na woynie pogotowiu. 
Meinego tam ferca potrzeba, Kto 
sity afercaniema , niebarzo śle popie 
fe: Tatże i w tym duchownym bolu, 
miężnym i śmiałym bydś potrzeba, 
2 ta mężność złąd0 £ tTie tOŻie 3 nas, 
ale 3 Ducha S. tory ieft Spiritus 
roboris & fortitudinis. Cennamśi« 
iy Duchowney dodaie, Urat o tego 
Ducha 3 Dawidem wołać potrzeba: 
Duchem twoim Danie podeprzpy mię, 

+ Crzećią rzec teft , z3naiomość niez 
przyiaćiela,  YTieprzpiaćiel na ieft 
twoiati, 

Pierwfy ieft pacan, barzo ixdowiz 
ty, mocny, inigóy nieprzeiednany niez 
przpiaciel , Erory nasod Dana Boga 
nafego odwo0d3i , mocnieygy ieft w 
gile fiwep , niśli moya wfyttiego 
ówiata ludżi. Mogtby i napwiętjie 
gory przewrąacać , i żiemią trząść, i 
naywięcge miafta i zamti wyncroćić, 
gdyby mu Dan Bog miat dopuścić, 

Drugi nieprzpiaćiel ieft świat, nie 
ftworzenie to wiðome niebo i żiemia, 
ale luOżie, świat miłuiący, frorzy świat 


ten wióomy i ieqgo chwałę , ttostogyi 
dobra mituią , i w nim wfpytto ferce 
fiweutopili, ina nim, o inne wieczne 
dobra nie Obaiąc, abo ielefceważąc, 
przefiaią, i 

Trzeći nieprzyiaćiel ieft ciato nafe 3 
wtafhe , w iednę naturę nafę 3 nami 9 
fpoione, To ufławicznie pożąda 

tzećiw duchowi, i ma 3 nim fpolne 
fprzećiwienie, nie mogąc ślę nigdy zqoś 
dźić. © BożeDpedymogący, tacy 
to nieprzyiaćiele. “Jato dig tu na tem 
boynie opatrzyć ź 

Gzwarta rzecz natepwoyniepotczez č 4+ 
bna ieft wytrwanie , nie trzeba zaraz Wytrwanie 
ufławać , ani ucietać , aleww naOśicię 
pomocy ŻBożep mężnie gie bronić, Bo 
doda Dan Bog sity tym, Erorsy go o 
nig profig. ` Des wytrwania na tey 
wopnie barzo żle, Do mowi Apor 2, Tym. 2. 
ftot, żaden nie bywatotonowan, ies 
Ono ten ftoryby przyfłopnie walczył, 

A indsiey mowi Dog, Bądż wiernym Obiaw. z, 
aż dotońca,a dam ćitoronę żywota, 

Teć fa refwizyta Etorych Żofnierzowi 
chtześćiańftiemu 00 tey duchowney 
walti potrzeba, 

O Orugiep rzeczy mowi Apoftoft ur. 
Biegen wytonał, Sywor naf na Biegu wy- 
tym swiecie nic innego nie ieft iedno konanie. 
bieg do śmierći, 2o mowi Difino: Job, 14. 
damierzone fg Oni człowiecze, a liczba 
mieśiącow ieggo u Ciebie ieft Danie, 3a» 
mierzyłeś muttes , ttorego minąć nie 
może, Y ten Eres iednemu trotcey 
niż orugiemu bywa zamierzony, wes 
fug woli a upodobania Bożego. Jez 
ôni bieqgaią pięćdjieśiąt , rudy 
feśćdśieśiąt, niettorzy śiedimośleśiąt, 
ośmożieśiąt lat. A Orudzy zaś ledwie 
Ożieśięć , Owadżieśćia , trzydżieśći. 

Daet é. pboriawroceniu fiwym biegał 
trzpOŹieśći i peść lat: Saczym tres 
fiwop upatruiąc mowi $+. Claddhodji 
czas rożfłania moiego, Szczęśliwy 
człowiet Etoty bieg ten przyftopnie i3 
fumnieniemOobrym wytonał, Siła 
bowiem ieff ofażpy do stego, gifa przez 
$tod , upadłow coniemiara, Przez 
Q19 494 3 to 
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Requificaadęg tr$y tżeczy $nowu nam fg potrze 


curfus con- 
fummatio- 


nem, 
1. 


Mierność. 


Luk. 21, 


izai. 5. 


2, 


Oftrożność. wady bywaig rozmaite, 


Pierwfa ieft, mierność. Temu 
tory bieży, potrzeba ślę miernieifProz 
mnie chować,  Saczym śię indfem i 
napoiemj 3bytnim nie obciąża. Alias 
nie bytby ôo biegu fpofobny. Toż 
właśnie i nam w duchownym biegu 
czynić potrzeba. Do czego nas Dan 
Jezus upominaiąc mowi: Suwzeżćie 
śię aby nie byty obóiqżone ferca wafe 
obłarftwem i piiańftwem, A Proz 
rot Jzaiap wota: Biada mam Ptorzy 
wftawaćie rano tu naśladowaniu 
piiańftwa, í Etorzy na nim aż do wież 
czóra twwaią, 43 ierozpali wino. 

Druga ieft , ofirośność, “250 307 
Duzeto i 


uMoy, 19. Botaprzeftrzegł Amiot gdy 3 Sodomy 


Efez. 3. 


wychodśił mowiąc: Jeśli chce 307 
chować zdrowie five, nie oglądayże 
śienaga0, ani pofławay na tych wfyz 
tkidh rowninadh, ućietay corychley na 
gorę,byśniezginął, Tatowey oftroz 
źnośći i nam w tym biegu duchoz 
wnym potrzeba , dottorey Apoftof uz 
pominaiącmowi: Datrśćieiatobyśćie 
ofirożnie dhodśili, nie iato głupi, ale 
iato mądrzy. . Czas o0Tupuiąc, przez 
to iż onite fg Atat niebądźćie głupi, 
alerozumiepóie Erova ieft wola Boża. 
Trzecia ieft cierpliwość 3nadźlelą i 


% 
Cierpliwość. wytrwwaniem. M0 pofpolitym biez 


znadźieiąi 9 
z trwaniem. © 


Rzym. 8. 


2,Kor. 4. 


u sita człowiet cierpieć muót, 00 $i- 
mna, 00 wiatrow, 00 gotącośći, a 
czyni wfytto w nadśiecię przybłego 
wytchnienia: 4 w duchownym biegu 
co? -A3a mało przećiwnośći? przyz 
god , niepczęśćia: Czymże ie zwyćięz 
żyć, iedno Gievpliwośćią a wytrwa: 


„niem, w nadśieię przypłego wybawiez 


nia, wiedząc że ućierpienia teraśniepz 
fego wietu nie fą rowne tu oney 
chwale, Eror gig w nas obtawi, 
Tatći Apoftof animuie Roryntczyfi 


wbiegu ich, imowi: Żarzo Erothi'a - 


letti ućift naj , zacnie a znamienićie 
fprawonie nam wietuifią wagę dwa- 


ty.  Aiżtat ieft, tedy tat bieżmy,iatoz 


byśmy nie uftali, 
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© trzećiep rzeczy mówi Apofłof: IL 
Miarem zachował.  Zotnierz pofpoz 780W2- 
lity potrzeba aby byt wierny betmaz 77 
nowi fwemu, Bo zdrayce Bog'i 
prawa pofpolite Earzą,  Sofnierzowi 
duchownemu tegoż właśnie potrzeba. 
a byp0ź wiernp i pilny, Tatim 
żofnierzem wiernym Że był Datwet é, 
świadczą Dźieie Apofzolfrie,ówiadczę 
Rośćielne byftorpe , świadczą lifty, 
Ecore pifał do £ośćiołow rożnych. © 
tat fiufnie ofobie mowi: Fidem fer- 
vavi: © pczęśliwy człowiet Etory ślę 
wtym poczuwa, Do pewnie otrzy: 
maftoniecwiaty, aten ieft żywot wie 
czny, 

Teć fa, naymilóśjw Dani, trzy re 
czy wedle Etorych temu , Etoty chce 
by0ż zbawion, fprawować śię poź 
trzeba, . 

Brat naf, ttoremu Ożió ofłatnią Applicatio. 
pofługe odprawnuiemy, nie omieptał 
nic w tych powinnośćiach,  Doios "r 
wał iato Żołnierz dobry, Dogu nie Certamen, 
światu fłużąc. — Vlie uwiodła gonic 
pożądliwość ciała , pożądliwość oczu 
i pycha żywota, JRontentowat éig 
tym co mu Dan Bog dat 3 ucséiwey 
prace tego, Bieg fmwoy wytonywał 2. 
bez nagany, firzegąc ślę iato mogt Curfus. 
zqgorgenia, budowali się snien domos 
awnicp, budowali fąśteośi, patrzącna 
tego przytładność, i piętnie przymioś 
ty. Ylie złamał wiary EtotgragDas 3. 
nu fisemu ślubował, dhoć miółóo te, Fides. 
go perfiważye , póbudti, wabienia 
rożmaite, wolał bydi nieznacznym na 
świecie , aby fplEo znacznym był na 
niebie, Mola w Ronfeffpi Yugu 
fiańftiep byd wsgardzonym , niżeli 
gośie indżiey wynieślonym,  Drzeto 
fiupnie ion umieraiąc mowił: Bonum 
certameń certavi, curfum confum- 
mavi, fidem fervavi, Xtal popdśmy 
00 wtorep częśći, - i 
GcpEzy nas Paret g, Gosię zanad, II. 

grody pewnie fpodźiewać maig éi, Część. 
trorzy boy dobry bottiąc, bieg oyto 
nywaią , wiatę zachowiią, imowi: 
Gołoś 


12 


(us. 


| 
| 


Okolicz- 
nośći, 


Nadgroda. 
Korona 
fprawie- 
dliwośći. 


Madr. 5. 


í. Piotr. 5. 
Tak. 1. 


Obiw. 2, 


DWUDZIESTE TRZECIE. 


Gółożona mi ieft Corona fprawwiedlis 
wośći , ttorą mi odda Pan Sgóźta 
fprawiedliwy w on Ożień , a nie tylo 
mnie ale iwpyttim Etorzy pożądatą 3az 
ceneno przpyśćia tego. MD tych fioz 
wiech cztery otolicznośći Apofrot utaz 
suie. Pierwfa iefitnadgroda. Druz 
ga, Dawcaiey. Trzecia, czas Ptórego 
śię ftanie, Czwarta,tomu się fianie, 

1 Pierwfa tedy teft nadgroda, © 
tey mowi Apoftof: O_Otożona mi ieft 
torona fprawiedliwość, O piętne 
a ućiepne flotwa : A wpałże nierozuz 
mie tu poftof, Eorony ze zfota i Eaz 
mieni Orogich urobioney, iatiep Eroloz 
wie zażywaią , ale chce utazać one 
wieltg radość i dywałę wybranych 
Bożych, Erorey w Eroleftwie niebie 
fiimzażpwać bedą. © czym fłuchayz 
cie co inOśiep Difmo mowi: Spraz 
wiedliwiOoftąpią Erolefiwa zacnego, 
i pigëney torony 3 reti Dańftiey: 

Te Eorone Diotr é zowie toroną 
chwały , Erora niewiędniete. atub 
g, tatże i Jan w ©biawieniu fivoim 
toroną żywota. A tat ludżie fpraz 
wiedliwi troiftep Torony doftępuią, 
torony fprawiedliwośći, dhwały, i ży 
wota.  Achiatoż tu boiu dobrego nie 
boiować? iato biegu Ebrześćiańftiez 
go nietończyć: tato wiary nie zadhoz 
wać? fiyąc 0 tat zacnep a chwalez 
brey nadgrodśie, Erorą weśmiemy,gdy 
oaBog przypfyniemy 00 onetgo whig: 
cznego a pożądanego portu Eroleftwa 
niebieftiego, Tam będźiemy mowić: 
Gloria & honore Coronafti nos, 
chwałą i czóią , Panienap Jafiępow, 
utoronowałeś nas. A tat niech nan 
nie będźie przykro góy nas tu Eoronute 
ćierniem, Ca niebiefta torona, whel- 
Uie przytrośći Etore tu ćierpiemy, oftóż 
Ośić nam może. 

I. Druga otoliczność utfazuie nam 
Dawca _ dawcę tey torony, a tehći ieft Domi- 


tey koony. nius Juftus Judex, Pan Sedia Spraz 


wiedliwwy,to iefi Dan naf "Jesus Chrys 
ftis ttorego Dog poftanowił Sę0żią 
Di, Apio. żywych iumartych,. ©'c3ym Piotre, 


1003 
w Dźieiach Apoftolftich i feme Dan 
"Jesus, u Jana é, świadczy, mowiąc: 
Ociec nitono nie foji, -= Ule wpyreć Iob. s. 
f30 podał Synowi, aby wfyfcp czéili 
Syna, tato iOyca:  Ceqo3 utaznie i Dź. Ap. 17. 
Dawet é. Wtenieńczykom mowiąc: 
Dog poftanowił dzien, w Etoty fpra- 
wiedliwie będzie fudit 3iemię, przez 
tego męża Etoreqo naznaczył , tawnie 
to ofazżawfy wpyttim i3 on go $matz 
twychwzbudśił, Tego Sgdjiego 307 kan Kens 
a w Apoftot Sędślem Sprawiedli E divm, 

YTaprzoo względem füumnienia, 1. 
Miedzy fEoźtami teft sita tałomcy, Ero- Quoad 
rych dorofagia ogarneta, że śię więcep Rok 
3a podartami, niżeli 3a fiupnoóćią i 
prawdą uganiaią, i Fieruią prawem 
ad placita hominum, tiato śię im poz 
doba, iafo on Syfamneś, ttoretjo Syfamnes. 
tambyfes Erol tazał 3 fory odrzeć, 
przeto , że niefprawiedliwie fgit, í iez 
go ftotą ftolec fą0owy obit, a potym 
fynatego nanim pofadśić, powiedźiaś 
wfy żeby fprawiedliwie fgit, by mur 
śię tat tato iopcu nieftało. © nieieft 
tatim Sęośią złośliwym Dan Jezus, 
on anina ofóby ani na podarEi wzglęź 
du niema, fz0śi fprawiedliwie, profo 
polifia nie ma przy nim mieyfca, 

pDowtore Sęóźią fprawiedliwym 2. 
ieft, wsględem wiadomości wpedy Quad | 
rzeczy,  Oeoźia stemfti mie możenitos mrii- 
mi wb ferce patrzpć, 3acżym ofutan m 
byś może. Secs tego Dana prożno 
oputać , gdpż wie i widji co tomu w 
fercu śledźi. © czym Detnbarous, 
w te ffowa: Judex ille non falletur Sup. Cant. 
verbis, necfłectetur donis, to iefż, Sn 
Stófia nie będźie ofutany flowy, ani 
natfoniony dary. 

Ter tedy SprawiedliwySęodśia bes 


Ośie rozdawał Fotony , o czym ówiadz 


czy Ezdra; powiedaiąc Ze widślaf na 4. Ezdr. 2, 
gorze nieśliczony tłum Mióu , ttorży 
wfiyfcy śpiewaiąc chwalili Dana. 4 
w pośrzo0 idy był mfodźieniec wyżpy 
wżroftem nad wfyttie infe, Ftory 
tfadf torony na głowytaż0emu, Tez 


Qqq 4443 dy 


III. 
Czas. 
2,Piotr. $- 


Mark. 13. 
Matt. 24. 


Di. Ap. 1: 


Auguft. 
Haymo. 
Iv. 
Subjecta 
Partici- 
pantia. 
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dypytat £;0raf Aniota mowiąc: paz enas torona fprawiedliwośći czeka, 

nie, a ćicozaczfą: aon mu odpowie: -3 więtkąbyśmy odhotą umierali, Co Defkry- 
Ośiał: Cié to fą rorzy zewiotfy z6iez ieft śmierć: iedno złożenie boiu, amar peya 
bie futnią śmiertelną, przyobletli niez byćie £orony: złożenie gredu, a naz smierć, 
gmiertelng, a wygnawali imię Panz  byćie fprawiedliwośći, złożenie żywoś 


(tie, aćoto teraz fa utoronowaniipale ta ómiertelnego ,  doftąpienie wies 


my biorą.  Dowtore pytat Aniotat 
Acen młodśieniec co zacziefł, troryna 
nie wtładatorony, adawaim palmy 
w ręce, Tedy OM odpowiedźiał : Ten- 


cZNEGO. 
ec; żeby Etomierzetf : Dobrze było Objeie: 
Dawiowi é, tat mowić: Do był wyż 
branym naczyniem Bożym, tory noz 
Gi ieft Syn Boży, Ftorego wyżnawa sit imię Pana JJezufowe przed Erolmt, 
linatym świecie, przed Eślążęty, przed fyny Jscaelftimi, 
Znayćież gotedy, iwy naymilót, a Ziam śię taë Panu Bogu nie zafiużył : 
czuyćie, aby waś, gdy przyyOśie, 3nó- A particulari ad univerfale non valet 
last gotowymi, confequentia. 
Trzecia otoliczność utazuie nam Sfuchay napmilśi Chrześćianinie, Solutio. 
czas, Fiedy ślę toftanie: Apoftofmoz Otro Apoffot zabiegatłąc tatotwym 
wi, żetobędśie in illodie, won dżień, myślom twoim mowi : 2 nie tylko 
toieft w dźień ofżateczny , wtory niez mnie odłożona iefitaEorona ale wfżyto 
bas umem przeminą, i żywiofyżapaz Eim Eror3y pożadaią zacnego przype 
liwfy śię rosftępię, © śiemiai fprawy gćia iego, © pociecho złotem Arabs 
Erore na niey fą zgoraią. Ten Ośleń, ftim nigóy nie przepłacona. Dawet 
diemillum, onym Oniem Apofiof 302 é, iato wierny świadeł toronę (praz 
wie, przeto, że onim ani Aniotowie, wiedliwośći, mie fobie tylko przyz 
ani luOśie nie wiedzą, tiedy przpydźie. włafcza, aleią i innym pewnie obies 
Moza wiedźieć 3 Fomietcur i 3 pez cuie. A Erorymżeż -Oro tym Etotzy 
wnpych znatow że nie aleto reft, ale pożądnią zacnego przypśćia Pańftiez 
iplum momentum temporis wież go, Aćico zaczć Cić to fa Erorzy dnia 
Ośieć nie mogą.  trależy to bowiem fadnego ufiawicznie pragną, Wierząc, 
inter refervata Dei, miedzy terzeczy, żeto bedjie dies redemptionis, Odźień 
Erore Bog w mócpi wiadomośći fwo odtupienia. 
iep zofławił, A taË Ośien ten uftawiz 
cznie nam ma by0ś przed oczyma: smarty,  tTie mogąc śię w świecie 
gdyż latetunusdies, ut obferventur finati bomacać, częfto mawiał: Dy 
omnes, toieft, Bog zataił ieden Ożień, śię mi dié moy Pan utazał, 0 3 iatę 
abyśmy wpyctie na baczeniu mieli, ochotą porwatbym ślę 3 fożatego, «m 
pobiegibym przećwo Panu moiemu, 


Czwarta otoliczność ułażnie luOżie 
trorsy tep Eorony uczeftniti będę : © popedibym 3 więśienia na fmwobodę, 
tym mowiąc Apoftot Eładźie naprzo0 „3 pracena odpocznienie, 4 tłopotu na 


in fpecie famego śiebie po owatroć: rostof. 4 gdy śię przybliżała godźiz 


Ra; gdy mowi: Gołożona mi ieft Poz na śmierći tego, częfto mowił: Veni Verba fimt 


rona.  Drugigóy mowi, ttorę mida Domine lefu, veni,przyy0ż Panie Jez Georgi 
Dan. O wiary pelne ffowa, Jator żu, przyydż. Chcę roswiązan byi, 8 
by chćiaf rzec Apoftof : Mie dbam -3 Tobą żyćna wieti, UEa misie Sba sra 
„choć iuż czas rosfłania mego nadchoz wićielu mioy, tęftnoć mię bez éiebie 
di, aże mię śmierć umorzy. Dowiem LTaymil:y mi przy Tobie, Dod cieniem 
pownie że mię nie lada dwata czeta, ffrzpdeł twoich będę bezpieczen. 5 rgs 
© 0ałby to bóg abyśmy tat wpyfcy Hitwoiey nife mię niewydrze, Alinad 
na śmierć poglądali , a wierzyli temu fpodsiewanie nape utasai mu śle pan 
| Jezus, 


3 tydhói liczby był i ten brat naf Applicatio, 


olda ma- 
rie ut file 


W Ze 
Ginie 
1.MI 
leckiu 
Tym, 


| lob 


Przyp 


CA 


U 


plicat 10, 


rerba fimt 
orgii | 
olla mê? 
guit file 
1d. 


DWUDZIESTE CZWARTE. 


Feus. 2X0podniozpy ręce fiwoie niez 
bofczyt rzetł: Danie Jesu, tuż czas, 
ptzpymi Oucha moiego, i obrociwpy 
gie do ściany zafhąłŁ O pezęśliwa 
śmierói, Tatći umieratą ći, trotzy boz 
iowali bopoobry , wytonali bieg i3a2 


IOII 


tę zachowupmy, 2 bes wfeltiey 
wątpliwośći w on oftateczny O3teń 
fprawiedliwośći torong otrzymamy. 

ATyo SprawiedliwySęośia, Paz 
nie Jezu Cbryfte, w tym biegu i boiu 
nie opupczay nas, bądż tafam na 
fiworzenie, Eroreś odtupil naporożpą 
Erwig fivoią. Day abyśmy pożądaz 
li zacnego przyppśćia twego, itama taz 
fti twoiep torone fprawiedliwośći, 
otrzpmali, men, 


COC AAA CYC ANAON CYC YYYY ZYC 


DwubDżiefie CZWALEC 


gefcpa z pierwpego Liftu Jana á. z pierwfego Roz, 


chowali wiarę, Daim pewnie Dan, 
Seóśia fprawiedliwy Eorone fpraz 
wiedlitwośći, 

Zamknie- Co my wiedząc, w Panu napmilśi, 

nie. przytfadem Apoftofa tegos, boy doz 

bry boiupmy , bieg wytonapmy, wisz 
pogrzebie Kazanie 

W Zelę- 

Pap. 0 00 wfelfiego grzechu. 

RAA fa: A Aden czfowieć na tym swiecie, 
naymiléi Cbrześćianie , nie ieft 
czyfty przed oblicznośćią Bożą. 

Iob.. - Bo mowi Jobé, Oto niebiofa nie fg 

beż zmazy przed oczymaiego, igtoż daz 
leto więcecp człowiet obrzydły í nie 
użyteczny , Etoty piie grzech tal wodę, 
Toćieft pofpolita ftarga wfyttich lu: 
Przyp. 20. dźi, BaczymiYlJęórzecmowi: Jiroż 


możerzecź Czyfte ieft force moie, a tez 

ftem czyfty oð grzechu moiego, © zaiz 

fie żaden tego 0 fobie rzec nie może. Ale 

ieśli stę Eażdy fobie przypatrzy , to zez 

znać mugi, żeśmy wfyfcy fa nieczyśći, 

Nieczyftość {apro w narodzeniu, Bo śię w 
naa. | grzechu poczynamy, w grzechu froz 
n Ożimy,  Sfuchayćie Dawida co moz 

in nativi- wpis Orom ieft zaczęty wzłośći, a w 


FA ji grzechu poczęfa mię mattamoia, Co 
Bernhard. . Í Dernbaróus uważaiąc mowi: Ni- 


hil ex parentibus meis habeo, nifi 
peccatum & miferiam, toieft, nie 
mam nic 3 rodżicow moich iedne 

A grzech a nędzę,  DowtorenapOnie ślę 
W żywocie. też nieczyfłość w żywocie, Domowi 
EG. 15. — Difinoufty Drorofa Dawida: Oepz 
rzał Dan 3 niebios na fyny luoztie, 
chcąc widźieć ieżliby byt rory, coby 


LĄ ea rew Jezufa €brvfiufa Syna Bożego, oczyśćia nas 


rozumiał a futał Boga, UA nalasfże 
todo: YTie nalezt. Bo mowi: LOpyfcy 
odfiapili, (potem ślę popfowali, nież 
maf żadnego coby dobrze czynił, aż 00 


tednetjo,  Potrzećie naydźie gieto i w 3. 
śmierć, 250 wren czas choć pogląz W śmierci, 


damy na naje uczynti dobre, trorez 
śmy czynili, przećtę tedonat przed Daz 
nem Bogiem nie możemy ślę ża czyfie 
poczytać. Bo mowi Difino: Beómy Izai. 64. 
śię ftali wpyfcy iato nieczyśći , i iato 
płat fplugawiony wfytFie fprawiez 
oliwośći nape: Co bacząc ieden 3 092 
ców ś, umieraiąc tat tzetł: Non au- Vide in 
deo in confpectu Dei confidere ullis Vitis Pa- 
meis meritis , aliud eft enim Dei, """* 
aliud hominum judicium,. to teft nie 
śmiem ufać przed oblicznośćię Doża 
żadnym. zafługom moim, abowiem 
inpy ieft fą0 Boży, a iny ko Inosti, 
Toż zeznawa i Bernbaróus mowiąc : Bernhard, 
Perdite vixi, żyłem tato firacony cstos 
wiet, © nędzna a mizerna Łondycya. 
"feźliż tat , iato więc do nieba wnis 
Odżiemy: ponieważ Pifino mowi, 3e 
tam Żadna rzecz pofalananie wnidżież 
£Tie erwoż foba człowiecze chrześćiań: 
fti, wieto Pan Dog, Że po upadfu inaz 

czep 


wopy ślę nad nami, zgotował nam 


I. 
Część. 
Pan Iezus 
śiedmkroć 
krew wylał 

I 
W obrze- 
zaniu. 

Luk. 2. 


JI. 
W ratufzu. 
Matt; 27: 


IV. 


Przy koro- 


nowaniu, 
Matt, 27. 
y 


Przy krzy- 


żowaniu 
ręku. 
VI. 


Przy krzy- 


Żowaniu 

nog. 
VII, 

Przy o- 


tworzeniu 


Boku. 
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tylto wedtug natury fusey Bofkiey, iz 
to Ofpander uczył ani też według czło 
wiecżey tylo jatoStantatus udawał, 
cle cały Cbryftus wedle Boftiey i weż 
Olecztowieczep natury, Co teå wyraz 
żaiąc Jan é dofożnie mowi: Krew 
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czey bp03 nie mogło, przetoż smifowaz 


oczpśćienie, tu$ nie we Prtwi fiarozaz 
fonnych ofiar, alewe Eri Syna fwe 
go naymilfego, O zbawienie oczy 
śćienie, © tym w fłowiedy przeczye 
tanydh Jan Apofioł święty pige © Pana Jezufa Chryfiufa Syna Dozes 
iat śię imi brat nafi marty ćiejyt: © go oczyśćia nas. Gdy mowi: Je 
iat gorlivoietego oczyśćienia pragnął: sufa Chryfiufa, rozumie naturę człoś 
Atat wśiąwpy tefłowa przed ślętrzy  wiecżą,wedle trorey wśiąt imię Jesus, 


cząfiłi uważaymy, 4 gdy mowi Syna Bożego, rosumie 
W pierrofey, obaczemy tto nas naturę Bofta: Atat całą Derfone we 
oczyśćia + owu naturach rożnych Doftiey iczłoż 
"0 duugiey, czym: wieczep. 
KD erżećiey, 00 czego » $.ec3 ożywa ślę tu rogum Iusti í Objećtio 
Digtna to i potrzebna materya bez mowi: What Bog Giała ani rwie nie rationis 
Ośie. ma: Jato; tedy Erwią oczyśćiąć mo; humane. 


żeż Oopowiedam: Tatowelocutio- 
nesmaią bydśrozumiane in concreto; 
non in abftracto : -fnfe teft Bog ab» 
folute tenfpderowany, a ina Dog 
wóielony. Bog ileteft Bogiem, będąc 
ifinośćią Ouchowną , nie ma óicła ant 


Dan Jesus pres naporożpą Erew 
fivoig, niech nas tu goònemu fiuchaz 
niu, 3 obu firon fpofobi i przygotuie, 
Amen. 

4 Toż nas oczyśćia., napmilót dhuzez 

óćtanież Jans, powieda, że Jez 

zus Chryftus Syn Boży, Ten boz 

wiem Oobrotliwy Dan śiedmtroć, 
- Brew fiwoię naydrożpą Ola nas wylał, 

Ra; w obrzezaniu,gOy ofinego dnia 
po cielefsym narodzeniu fisoim iato 
inne Ożtecię , wedle zatonu Bożego był 
obtżeżany, 

Drugiw ogroycu,goźle byftał ftra- 
"piony, a3 pot iego ftat sie iato trople 

rwie padaiące na żiemię. 

Treći na ratufu , przy ubiczowaz 
niu, gdy go Pitatftozat, aby byfubiz 
czowany. 

Czwarty, przy £oronowaniu , gd9 
żofnierze uplotfiy Toronę 3 ćiernia niez 
lutośćiwie wtłoczylina głowę tego. 

pięty, przy Erzyżowaniu rętu na 
gorze Golgota, Ftore mu guwośdśiaz 
mi oftremi00 Erzyża przybito. 

S:zofty, przy Erzyżowaniu nog, toz 
ce tafże iaEo i ręce do Erzyża nie lutoz 
śćiwieptzybitebyty. 

Sioomy, przy otworzeniu bofu, 3 
trorego Erew i woda wypłynęła. 

Ten prawóśiwy a iednorodż0ny 
Syn Boży, oczyśćia i zbawia nas, nie 


śćić, proprie awtaśnie mowiąc: Ale 
Bogttory ślę ftał człowiebiem, ten to 
może względem natury człowieczey 
trora na ślę przyiął, 

ćiw fetarzom Owoiatim, 

Viaptzod przećiwoło onym: Oddz 
wnym treftoryanom ,. Etorzy uczyli 
że Chryftus ćierpiał , Erem fiwoię Oroz 
gą wylewał tylto ile był człowietiem, 
co ślę utazuie 3 fowm miftrza icht Teftoz 
tyufia, trory mawiat: Noli gloriari 
Judze, hominem enim non Deum 
crucifxifti. Coż to ieft innego iedno 
Cbryfiufa Ożielić , inaturywntm rozs 
rywać. 


Euwie, inie może trwie 3 ślebiewypue , 


©bferwuyćie to 3 pilnośćię , przez Obfervatio, 


E 
Przeciw 
Neftorya- 
nom. 


Dowtore, przećiwto Świnglianom, M 
ttorzy uczą: Goy mowimy że Chrys 
fius cierpiał za nas;tedy ślę tO MATOU „op 
mieć według człowiecze natury tylbo. ź 
Ale matąbyśmy 3tą0 pociechę mieli, 
Bo śmierć i trew Chryfiufa Panaiaz 
to gofego cztowieta , nie mogłaby nas 
00 grzechow oczyśćić, Przeto przez 
firsega Łuterus,, abyśmy W fpramie 

obËus 


Przećiw 
Zwinglia- 


eGtiG 
nis 
ang 


fervati0: 
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odtupienia, nie patrzylina iedne natua 
cętyito,ale na catąDerfonę,aby nam ta 
poćiecha zoftafa, żenastrew Chryfłua 
fówa oczyśćia 00 wfelatiego grzechu. 
Bo acz Bofiwo nie ćierpi, ale ćierpi 
Derfona, Ecora ieft i Bogiem i czfowies 
Piem, X i3 Owie naturze w Chryftu: 
gie Panu iedną fą Perfong, tedy pro- 
pter unionem perfonalem , co ślę ies 
Öney Perfonie Ożieie, Orugiey przypis 
fano bywa, i muśt gig rozumieć wee 
dług catep Derfony, co Cbryftus Dan 
czynii ćietpi, chociaż ślę edno według 
tey, Orugie według Orugiey natury 
Ożiele, 

A tat snay, człowiecze (brześćiań: 
fti, ce Derfonę Etora nas oczyścia, Jez 
żus Chtyftus Syn Boży, Bogi Cto 
wiet prawośiwy w iednep Derfonie, 
Druga część nafłępuie, ttorey fiuchays 
ćte. 

1 Gir Jans. CzymnasDan Jesus 
Część. oczpśćia + tpowieda, że Erwig 
fivoiąę, O napświętpa Erwi, awięceó 
ty tat ieft ważna i toftowna? “jna 
czey nie teft napmilót chrześćcianie, 
Miele ślę trwie 00 począttu świata 
pezelafo, Hle ca żadneyp Eomparacpi 
żtwoiąttwią , o Jesu naydrożfy, nie 
ma.  tOfpomina też Difmo é. tui 
owodżie rew męeczennitow g, i powiez 
0a , Że iefł pretiofa in confpećtu Do- 
mini, droga przed oblicznośćią Pan- 
fg, otrwi Abla fprawiedlirwego mos 
wi Pan Jezus, przypojie(prawina 
mas wfielEa Erew fprawiedliwa rogle- 
nana śiemi , odetrwie Abla fprawiez 
dliwego , aż dotrwie Sacharyafia fyz 
na Baradhpafowego, Ale ta Erew 
by bpłanapniewinnieya, tedy zofłaie 
- folEo Erwig profiego człowieta, 3a: 
czym w iście 0o Sydow czyni Apoz 
fiof rożność miedzy Erwig Cbryftufoś 
wą a Ablową, i powieda: Je Erew 
Cbryfttufowa zacniepfe rzeczy mowi, 
Krwie Syna niżeli Erem Ablowa, Rrew Ablowa 
Bożego moc powifły tylEo 00 Boga woła nad Rai 
hem: Lecz Frew Cbryftufowa 3 nas 

mi, tma moc piećioratg, 


PAL 116, 
Matt. 23. 


Zyd, 12. 
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Pietwfa ieft, zapłata cotupienia, L 

Erwig fiwą naporożfą odEupif nas ay: 

Pan Jezus, Wółupieniiefteśćie mo- u, * 

wi Piotr é, nie ffażonemi rzeczami Piotr. r. 

śrebrem abo storem , ale drogą Erwig 

Chtyfiufową, Baczym przodtłowie 

naći mawiali: Unicaguttula fangui- 

nis Chrifti, fuffeciffet pro redemptio- 

ne totiusgeneris humani, toieft, ies 

Ona Eropelta Frwie Chryftufowey, by- 

faby dofłatecznia zao0tupienie rodzaiu 

luoztiego. 

_ Druga moc iefż poieónanie 3 Boz, TL. | 
giem, © czym fiuchayćieco Apoftof eż 
mowi +: Bywamy ufprawiedliwieni peo. 
darmo,  przeż odtupienie fpratwione Rzym. 3. 
przez Jezufa Cbryftufa, Etorego Bog 
pofianowił aby byfubfaganiem przeż 
wiarę, wylawpy rew fiwoię. Cons 
ważciąc Anzżelmup mowi : Be tey goz In Epif. ad 
Ośiny , Erorey Erew odtupienia wypfa Epke 
3bofu Dana na trzyżu wipącego, 005 
pupczon ieft grzech Adamow rodzaioe 
wi luoztiemu, i ufpołoioneieft niebo 
iżiemia , i to ten czas otworzone ieft 
Indiom weyśćie do Eroleftwa niebie 
Sy, i 

rzećia moc ieft, oczypczenie grzeż D 
chow. rew Dana A EDA ieft oep 
aquabenedićta, quz deletnoftrade- 7" 
lita, Sfuchayćie co indjiey Jan é, Obiaw. a. 
mowi: Umifowat nas i omyl we Ërwi 
fivoiey 00 grzechów nafych. {Ta 
toć śię oglgduie Dawid gdy mowi: Pal, sr: 
Oczyść mię Danie izopem , a będę 04 
czyśćion, omyy mię, a nad śnieg biez 
leig.  Saczymi Anzelmuf mowi: SO- In 12. cap. 
lius Chrifti fanguine delentur pecca- ad Hebr. 
ta, toieft, famego Cbryfiufa trwięą 
grzechy bywaią zgładzone, Baczym 
w £aćinffim iężptu świeći bymwaią 
nazwani fanćti , to teft, potropieni í 
omyći Erwig Cbryftufową. Bo to 
fiowo fanctus tat wieleżnaczy , iato 
by Sanguine Chriftitinćtus. Przeto 
przodFowie nagi mieli ten żwyczay, ŻE Zwyczay 
ośiattommmałym , foro ich fteono obe dawny. 
chtztu ś, do domu przynieśiono , Foz 
ralle czerwone, Coto raset dawali na 

ĄAtrtrt źnać 


FOTĄ 
znaf teggo „ Żetuż Erwig Chryfiufową 
ob grzedyów oczyścione były, 
ty. Ć:warta moc ieft , letacftwo nahe 
eż przeciw ćięptośćiom i potufom buz 
softa. | gnym, - Dowiedaią o Erwi ozłówey 
że żóladłą Erem Foto ferca rozgania, ale 
daleto fiufniey te moc Prwi twoiey, © 
nayfioopy Jesu puzypifać możemy, w 
ten czas góy ferce nape potufy Ścitaz 
tą, ona famanaylepiey pomoc może, 
W. Pięta mociefł obżywienie, Mop 
ME sef mowi, iż wetrwi żywot ieft: Roz 
s.Moy.16- zuymiepćie żywot ćielefny.  2lle we 
Ermi twoiey, © Jesu żywot Oupny, 
Difa o pelitanie że młode fiwe, ttore 
mu wąż pomoróował, Erwig fwoig 
ożywia: O iat daleto więcep ożywia 
nas trew Cbryftufowa.  Couważaz 
Setm, 6r. {gc Bernhardus mowi: Quid tamad 
Sup, Cant. mortem? , quod non Chrifti morte 
falvetur? To ieft „. coż ieft tat śmierz 
celnego: coby śmiercią Cbryfiufową 
nie miafo by03 uleczono + 
Tać ieft pięćiorata moc Erwie Syz 
na Bożego, ttorą wy naymilśiznayz 
Eib. Medit, cie, mowiąc 3 Augufiynem é, one fio- 
cap.4. wa: Tota Ipes mihi eft in pretiofo 
fanguine Chrifti, qui effufùseft, pro- 
pternos, & propter noftram falutem, 
toieft, wpytta nadśtelamoia teft w 
drogiep Erwi Chryftufowey, Etora wy- 
tana teft Ola nas í Ola nafego zbawiez 
nia, 
Ale czofówifolguigc, poydśmy do 
trzećley cząftfi, 
W. SPE nam ini Apoftof o0 czego 
nas trew Cbryftufowa oczyśćia, i 
powieda, że 00 wfelatiego grzechu, 
Etory inaczey nie może bydź OcZYŚCION, 
ieono Erwig Syna Bożego. 
r Widtimytu, naymiléi, że grzech 
; przed oblicznośćią Bożą nic innego 
nieieft ieono nieczyfłość dupna, ttora 
catego człowieta mwerongtr3 izroiersz 
chu na dupy ina ciele fplugawia. 20 
niemap więtey obrzydliwośći przed 
Bogiem tato grzech. -Vlie da ślę o 
myć wodą, tylo Erwig Ebryftufowg, 
Przeto też nie bes przyczyny grzech do 


Pelikan. 


Grzech 
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tradu Gielefnego przyrownany bywa, tradowi 
Ale naprzo0 dla tego, podobny, 

73 iato rgd całego cstowietasaras 
ża? Cat też właśnie i grzech t ćiofoi Przyczyna. 
dufę, wonętuzne i poswierzchneślłyia 
demnapufcza, że niczdrowego, nic 
czyftego w człowietu nie zoftaie, Saz 
aymi Daamid mowi: tliemap nic re Plal.1g, 
mnie zdrowego, itin 

Dowtore, iato trąd twarsestowies 2. 
czą ppeći : tat też właśnie i grzech Przyczyna. 
wyobrażenie Boże, iiefł obrzydliwa 
śćią przed Bogiem.  Baczym Tertul Tertullian, 

lian mowi, że co teft: pies żgniły © 

śmierdzący przed oczyma Iuóztimit to 

ieft Eażdy grzepnit przed oczyma 502 

šemi, | 
Dotrzecie, iatotrądiefihorobanie 3. 
uleczona + Cat też grzech , Żadnago Przyczyna. 
woda omyć nie może, chyba rew 
Cbryfiufwa © czym Radulfup -5.10.in 
pigtniemowi: Quisquislepra Spiri- rerig 
tuali fueritobfefius, fifanaridefide- 

ratfine Chrifti fanguine, nec veniam 
confequi, nec a peccatis fuis poterit 
purificari, toieft, Etofolwietby trez 

dem, Ouchownym był opetany, teżli 

chce bydź uleczony, bez rwie Chryfiuz 

fowey, ani odpufczebia dofłąpić „ani 

00. grzechów fiwoich oczypczon bydŹ 

nie może, 

Znayćiep tedy ten 5, a zbawienny Ufs, 
czyściec napmilói Cbrześćianie: Pro === 
ryniech wam fłuży tu nauce, Tupoz 
Giepe,itu przeftrodze, 

Ru nauce tym fpofobemi śnie 1 
podobna rzecz mieć odpufczenie grzez Ad dotri. 
chow bez wylania Euwie Cbryfiufoz "*"" 
wey, O czym nie tylo ten Apoftof 
świadczy, ale i Orugi wtefłowa: Be Zyd. 9. 
przeż włafiią fiwoię Erew Dan Jesus 
wiecznego nam doftaf odłupienia, 4 
wiecznego Ośiedźicewa obietnicę nam 
ziednał, 3a c0muteż rzeje niebiefbie 
dżiętuiąc mowią: Godżieneśieft Paz Obiaw. 5. 
nie wśiąć Póięgi i otworzyć pieczęći 
ih; Abomiem byłeś zabity i odłupiz 
teg nas Bogu przez rew fiwoię ,. że 
wfelkiego potolenia, tięzykow i ludut 

naz 
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narodu. A czemuż tedy bezbożni 
Socin. Lib. Socyniftowie blużnię , powiedaiąc, 
de Serv, żę gaë ważna ieft trew Chryftufowa, 
3.4 tato iefttrew proftego cztowieta abo 
pag. 268. aa £ z 
Edit, Anno beftytiatiep, © nie obrzezane abes 
bożne ufła, © Jezu dobry iato te 
bluźniecze ćierpieć może + Doe im 
day upamiętanie, 
2. Ru poćiefe tym fpofobem: nie- 
Ad confzla- tap żadnego grzechu, 3 Ttoregoby nas 
tionem. | tęew Chryftufowa oczyścić nie miała. 
Bo mowi: Dczyśćia nas 00 wpeiriez 
go grzechu. Ach iafąte frowa poćiez 
chę czfetu na śmiertelnep pościeli lez 
„żącemu przynieść mogą: © zbawiez 
niu tennie zwątpi, tory śię tą Erwig 
ćiepyć bedjie, Dam przytład , tylo 
Lutherus. fłuchayćie,  Buterus é. pammięći naz 
wiedzatąc chorego fiudenta w Mi 
tembertu, t widząc go śmiertelnym, 
mowi mu: Synu, coty dobrego Paz 
nu Bogu przynieśiefi , teśli cię 3 tego 
świata powoła? A on mu odpowie? 
YOpytto dobre, oycze, wpytko dobre, 
Dyta Oaley : A iatoż mu maf co doz 
brego przynieść, wpatieś człowiet 
grzefny + Prawda, rzecze on chory, 
ale fercem ftruponym, iupoforzonym 
i potropionpm Erwig Cbryfiufową, 
Bog moy nie pogardżi : sece mu 
Butetus : Dobrze mity fynu, troy w 
tey wierze aż do Eonca, a będżiej mifom 
gościem Danu Bogu twoiemu, 
3. Dortczećie przynośi nam też ten é, 
Ku pzre- czyśćiec, przefirogę, żebyśmy nie fuz 
frodze. tali grzechow odpufczenia nigdźiey 
iedono u Ebryftufa Dana,  Utazuią 
nieftotzy ogień czyśćiowy po śmierći, 
ale smyślony to czyściec, Pifimo nie 
wieo nim, niema qo. Tu ślęnam, 
tu wyczyśćić potrzeba we Ermi Syna 
Bożego. Po śmierći nie bęOŹie czyz 
ścia iedno pietfo , do Eroreqgo śię whel- 
Ei niewyczyBczony Oofianie. Qui 
hic remiffionem peccatorum non 
Ambrofius. acceperit, illicnon erit, mowi mz 
brożyś,  Arobytu odpugczenia grzez 
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chow nie prsyigt, tam go nie bedjie, 
Hic Vita aut amittitur, aut tenetur, Cypr. ad 
tu żywot albo utracony bywa , albo Pemetr. 
nabyty. 

Pamiętałna to brat ten nap smatły Applicatie. 
w Danu Jezusie, Etory 00 młodośći 
fivoiey wyczerpngewpy. to ze fłowa 
2bożego, że Frew "fesufa Chryftufa 
oczyśćia nas 00 wfeltiego grzechu, i 
przyląwpy tuż poczęści to oczyśćienie 
na chrzcie ś, fiarat ślę ilemogł , abyie 
zupełnie przyiąf , i na wiefi ślę go nie 
puśćił, -Do przy wierze g. Etor to 
oczyśćienie ;fafti i zafługi "fezufa mia 
fego bierze, ftrsegt ślę grzechu, i nic 
cbwata Dogu po fobie tałowego nie 
zofławił, 3a coby śię zacni powinni 
wftydśić i zapałać mieli, Syt cnotlis 
wie iato 0obry Cbrześćianin, żeby 
i inni ten czyściec prawożiwy znali, 
taznodżtele Auguftańftiey Ronfeffyi 
przy tym Łośćiele zarwie chował, w 
ttorym też i fam 3 Ożtattami fiwoimi 
nabożeńftwa zażywał, Dat mu to 
Pan Don, Że umarł w fłarośći ĝos 
Drey.  Saczym nie wątpiemy, że Erwig 
Syna Bożego naydrożgą oczypczony, 
ing wedle duge delicyy żywota wieś 
cznego zażywa , i wedle ciata da Bog 
w Ośień zmartwychwfłania 3 Siemie do 
nieba przenieśtóny wiecznie zażywać 
bedźie. 

Co my wiedząc, w Danu naymilót, Zamknienie 
fiaraymy śle abyśmy raz Erwig tą 
napdrożpą oczyśćieni będąc, żadnym 
śię plugawym grzechem więcep nie 
mazali , ale kae lia fprawieoliwie i 
świętobliwie Żyli, i tał w gotowość 
godżiny ofłateczney czetali, 

A Ty o dobry Jezu, 3 naporożfą sas 
flugą rwie twep nayświętfey nie 
bądź ftępy, oczyść nas a będŻiem oczy” 
śćieni, i fpadnie żnas plugawy © 
fimtodliwy trąd grzechu wpelłieggo, ae 
byśmy śię Tobie i Dycu wiecznemu £ 
Duchowi Swietemu na wieti podos 
bali, Ymen o Jesu na nayfłodpy, Am. 


Rer ttr 2 Kazanie 


W Pozna- 
niu w Wil- 
nieinain- 
nych miey- 


(Co głos z nieba 
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Kazanie Pogtzebnie Owudżiefie piate, 
gefcya w Obiawieniu é, Sana W rozdz. 14, 


umieraiaw Panu. 


mowiąc: Błogoffawieni umarli, Fforzy 
Odtod zaifie mowi Dum, ponieważ odpo: 


kopa caywaig od prac fwoich, auczynE ih zanómiidą. 


lumMatro- 
narum ha- 
bita. 


Kaznod. 7,1. 


Aifte nie bes przyczyny on mądry 

Erol Salomon, przypatruiąc ślę 
=Z żywotowinapemu na tym ówie 
Gie powieda: Że lepfy ieft Ożień śmiet 
éi niżeli dźień narodzenia.  Miache 
pofazać ślę mogą troiatie. Piernofia 
w Ośień narodzenia przychodźimy na 
świat na pracą. Do Żywot ten giem- 
ftinicinnego nie ieft idno viralaboris 
&doloris, żywotpraceiboleśći. In 
fudore vultus & dolore cordis muśíz 
my nabywać chleba, Secs w Ośień 
émierći o0cbobśimy 3 prace na o0: 
pocznienie, 2 tat tym względem 
przfens vita habet laborem, & futura 


Dierwfa, Ecorsy ludżie na świecie 
fznoppoześliwośi : 

Druga, w czym ta fezęśliwość na: 
leży: 

Crżećia , teżeli tey fezęśliwośći pes 
wni bydź mogą? 

„Potrzebne to wam wfyttim azaz 
nie będźie: Przeto zacnośći wapych, 
o ucho powolne profe. 

Jesu porcie wódźięczny umieraigs 
cych, nam żywym racz bopomoc3 taz 
(Hi fivoiey świętey, abyśmy otym pos 
żytecznie mowilii myślili, Amen, 

Vra śię naprzod Erorzy Inośie na 


Część. 


ówiećie fą hayfczęśliwśi: Tand, 
z Ludzie na 


odpowieda, i mowi, Że ći, Etorzy Ue... 
KE DE y; świećie nay- 

mieraig, a umieraią w Pany, osefitwój 
© pierwpych mowi: Żłogofłae 1. 


quietem , żywot ninieyfiy ma pracą, 
przypły odpocznienie. Druga w 
Ożień narodzenia przychodżimy na ten 
światna płacz ina finętet, Człowiet 


bowiem narodzony 3 niewiafty, bywa 
napełnion wieltimi nęóżami. J tat 
nimi bywa firapiony , Żeby wolał 
umrzeć, a niżeliżyć, Secs w Ożień 
śmierći diena roztop, goźie ślę go lu3 
żaóna męta nie dottnie. Trzecia, w 
Ośień narodzenia, rodźimy ślę Śmierz 
celnymi,  Żoftoiedno żywie, umrzeć 
musi. J ttoryż cztowiet będźie żył, 
aby nie miał oględać śmierći: mowi 
Erol Dawió, Lecz w Ośień śmierć 
odradzamy sie Ëu nieśmiertelności, i 
mamy tę nadżieię pewną żeniemiizez 
mynawieti, O iata rożność miedzy 
dniem śmierći , a Oniem narodzenia. 
A wfpatżenieo wpyttich sieto ludżiedh 
rozumieć ma. 20 iato rożnie umież 
raią', tat też rożny ieft fian idh po 
śmierći.  Swiadczy o tym głos Doz 
ży w fiowiedy przeczytanych , tory 


my wśiąwofy prze śię trzy rzeczy uz ftom Porty: 


- ważapimy, 


wieni umarli, Dźiwne to fiowa, roz 
zum naf temu nie uwierzy. 2y był 
rzetf : Błogofławieni Frorży Żylą: 
Toby nam był dogodśił, 2o ludżie 
wiele trzymaią o Żywocie, a śmierci co 
żywo śię leta.  MDióżimy to na lua 
osiach nieftotydh a zwłafcza tych, 
trorsy mało co o doga bali, gdy goz 
djina oftatnia przydhodżi, dh moy 
wfechmogący Boże, iata ich napada 
tęftność , tafie nafiepuią trwogi, a 
iepcze gdy ôo tego grzechy fiumnienie 
porupą , to inż defperacyą narabialą 


mowiąc 3 onym bezbożnikiem : £y Hyforya. 


mamli umrzeć, niechże to moy teftas 
mentbędżie: Ciafo legute śtermi: Doa 
bra światu: Dufę diabfu, © Żałos 
fne ffowa, O niepcześliwy człowie 
cze, O mizerna duo. VO ten czas 
Ożlele śię 3 tym co umiera wedle onydy 


Vitae 


l. 
ŚĆ. 
zie na 
eáenay- 
zęśliwść, 
L 
zy tle 
raig 


hory 
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Vitaque cum gemitu fugit indi- 
gnata fub umbras, 
Abo iato Mędrzec é mowi: O 
śmierći iatoż ieft gorffa pamięć twoia, 
clowietowi w dobrydy fivoich ufpoz 
Żoionemu , człowietomi oò wfedy 
troff í prac wolnemu , i na whem 
peześliwemu , i Erory ipce może do- 
brzeieść, Tatći ślę ftato onemu Eroz 
lomi Belfafarowi, gdy był dobrey myz 
éli, utazaiy śię palceręti cztowieczey, 
trore pifały na śćienie: Mene, Mene, 
Thekel, Ufarfin, toteft, bog rośliczył 
trolefiwoo twolie i wypełnił ie, zawiez 
onyś na wadze, a naleśionyś niewaź 
żny,  Nosdśielone ieft Erolefiwo twe, 
adaneteft (Medom iDerfom. 5a tóe 
| towym Difmem odmieniła śię twarz 
| trolewfa , a myśli iego 3atrwożyfy 
go, tat iżśię dobra iego zatrzafnęty, a 
tolana iego zadrzały, Jonepże nocy 
był żabityp, ywa tego  więcey, 


Syr; 41, 


Dan. 5. 


SEE fperyencya Ea3dod3ienna świadczy 


|- otym ażnazbyt. © YTiepobożni zawfe 

| | śię lgtaią śmierći. 

| Decs co ślę ttnie pobożnych Iudgii 
Boga śię boiących , ći temu wierzą, że 
bfogofławieni umarli, Bo inat$ym 
ottem niżeli owi na śmierć poglądaią, 
i upatruią w niey syfti wielfie moz 
wiąc: Morsmihilucrum, tnie praz 
gna nic więcey iedno rozwiązania, woz 


PGlng.  taiącz Dawidem: Ach niefteryż mnie, 
iem ieft tat ôfugo qośćiem na Żiemi, 
Philo © abotz Dawłemó, Chcę by0dź rozwiąz 


3an, aby0ź s Cbryfiufem Panem. 
To ieft pierwpy rodzay ludźi nayz 
Fcześliwfych na świecie. 
II © drugich mowi ten głos Boży: 


Ktorzy w 


„AB Btovzy umieraią w Pan, Tu czyni 

mieraig.  TOŻNOŚĆ miedzy umieraiącymi. Zo 

nie wpyfcy umieraiący bywatą zbaz 

wieni, inie wpyfcy fe błogofławieni, 

| Bo iedni umieraią w Panu, drudzy 
| beż Dana, 

| W Panu YO Danu umieraią,ftorzy na ffużbie 


wmrzęć co? ©ożey 3 tego świata fchodzą, 100 Do: 
gaśle tylko famego znaię : m mierzei 
znaiomośći iego tończąc bieg żywota 
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fiwego, i mowiącz Symeonemś, Już Luk. 2. 
tera; puść fugę fivego w potoiu Das 
nie, abowiem wioślały oczy mole 3bas 
wienietwoie. Szczęśliwa śmietćtaz 
Potwa, 

Bes Dana zaś umietaią, Etorsy bieg Bez Pana 
żywota fiwegonie na flużbie Żożep, ale umrzeć co? 
na fiużbie świata , ćiała i atanga 
firawiwfy, bez wiary, beż potuty, 
żywot fiwop tończą , w grzechach, w 
rozpaczy, w gniewie 3 bliżnym, maige 
ttomot ćiępFi grzedhow na fobie, 

Tych względem pcześliwi i błogoż 
fiawieni fą Etorsy umieraią w panu, i 
droga ieft ich śmierć przed obliczno: Phal. 16. 
śćią Dańftą. 

Tatći uniatta ta Szlachetna Dani, Applicatio. 
w chorobie nie mogłem iey nicmilfea 
go wfpomnieć ieono Dana TJezufa: 
TO: tpm wfyttie pociechy i nadśieie 
fiwoie położyła, XA gdym iey napa Słowa to fy 
świętgy Satrament podawaf , rzez”: Lukafzo- 
tfa: Danie, czyli toprzyftoynażeTy Tey ee 
niegodną fiużebnicę ćiafem fivoim igezki w Po: 
trwią five nawiedzaj + © Danie, goz znaniu i do- 
Oność twoia niech ofrpie nietrodność brodźieyki 
moig,  Dotyrm przez wfyttę chorobę wielkiey 
fiwoie Danu sie naywyżpemu w ręce “7 
iego nayświętpe oddawała, A więc 
tonieieft w Panu umrzeć: A więcby 
śię tu finećić, flypąc że błogofławieni 
umarli, Etorzy umieraią w Panu? 

To pierwfa część naymilśi, . Druz 
giey fiuchayćie. 

Dacséie profe, w czym fczęśliź 
wość i błogoffawieńfiwo tyd, Z, 

toczy w Panu. umieraią , należy? Szegi 
Àe trzech rzecząch ie ten głos DOŻY UZ rających w 
tażnie, Panu. 

Pierwfa iefi, nagłe a natychmiafł A 
naftępuiące błogofiawieńftwo , to gig Pepentina. 
żamyta wtym fiowEu: A modo, 008 PRGNNOJ 
tąd, to iefi zaraz po śmierci, fforo iedno 
duga ob ciała obdobji, nieodwłoz 
cnie, natychmiafź oniumarli, Etrorsy 
w Panu umieraią fą błogofławieni. 
© ośiwne a nigdy niezafłużone bfogoe 
fiawieńftwo, Coż turzeczećie wy 3a 
bobonnicy, Etorży pomiedacie, że oufe 
ZYC TFEB na 


II. 
Część. 
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nó pewnych mieyfcady zatezpmanebyz Dupa ceżiożie dó tego Ëtory igõatjitiie Kaznod, ra. 
Madr. 3. 

Diętnieo tym Auguftyn 6,Oyffevnie, Lib. Ma-. 

dała , onfe dobreidą donieba, złedo fiowiego profe fluchayćie , barzo fą uż nual, cap. 6. - 


wią, nie zmyślayćie, boyćie ślę Dos dotytaślę iey ża0na meta ómierći. 
a, amodo, odtę0, żara3 po émierét 


pietta, Umart bogacz pogrzebion ciefne : Szczęśliwa (prawi) oufe 

ieft w pietle: Umari Lazars nieśion trora 3 tego 5iemftiego więśienia tdżie: 

ieft 00 Aniofow na tono Abrahamo wolno 0onieba: Spotoyna teft i besz 

Luk. 2, We  ŻOtPteŻ na trzyżu miał umrzeć, pieczna , iuż śię nie boi ani nieprzyiaz 

ali mu rzetf Dan Jezus: Dfićbędżieg ćiela, ant śmierć, ta ciebie Dana 

4e mną wrain, Conad teprzytłady. Odobrotliwego Etorego długo fulata, i 

może byo iaśnieypego ? Y tat miepz zawż0y miłowała, J daley mowi: 

śie śię na baczeniu, naytmilót , nieh YTiemaf tam żadnego niedoftattu, łaa 

was nitr 00 tego błogoffawieńftwa Oney fromoty , żadnych pofiwartow, 

nie o0wodśi,  Szatańftieć to figle t żadnego naśmiewifta , zadnych wys 

wyfręty, żeby śię dufie po ómierćitnt mowe, żadney boiaśni, żadnego nies 

owóżie zatrzymawać miały, A mo- pofoiu, żadnep Eaźni, żadnep wątplia 

do, o0tą0, 3Ara3 btogofławieńfiwa wośći, żadnego gwałtu , żadnych ró3ż 

doftepuig, dupefprawiedliwe, amez cudow: Aletanrieftpotoyé. miłość 

fprawicdliwe, a modo, aras 00 piez doflonata, śpiewanie i chwała Boża 

tla zfrępuią, trzeći roz0śiał ouf, tto 3 wieczna, bezpieczne a fońca niemaiące 

Difmautaże: odpoczyntienie , i radość w Duchu S, 

m. Druga rzecz w ttorey ta gozęślić , nieodmienna, Poty fiowa Auguftyz 
Quies z. cpość należy, teft wieczne odpoczniez nowe, 

terna. = pie, : Ya tym Świecie niemap nic iez ` Cuzedia rzecz ieft naśladowanie 

onopraca. Przeto í Yoyzef termiz uczyntow, A uczyni ich ża nimi idg. 

nuiącOni żywota napego mowi: Czas Uczynti fa świadectwa wiary, T 

_ żywota nafecgo ieft śieomo0śiesiąc lat, idą ża umietciącymi w Panu. naz 

abo nóywtęcep ośm0śleśiąc , a nayz czne fą tnatymina onym świecie. (Ta 

leppy zas ich ieft boleść a praca. Jaz tym świecie tażdy im blogofławi, taża 

tob Datryarcha tafże fpyrany będąc dy cnotliwe idh pofiępti wyfławia i 

90 Saraona, wwieleby mist lat? O0- zaleca, taż0y mowi: Ey dobryż to a 

powiedźiał: Dni pielgtzymowania cnotliwy człowieł był, Panie Boze mu 

moiego na świecie , fto i cuzpOźieśći day Oupnesbawienie : LTa onym 3a6 

lat, 6 Oni żywota moiego trottietsłe Pan Jesus ie wyfławiać bedjie moz 

byfy. Job też é, mowi: Gstowiet wiąc: Doydśćie błogoflawieni Opca 


Luk. 16 . 


Pfal. 90. 


3.Moy. 47- 


Job 5. 


iftry, aby leciały tugorze,  Abeztey zgorowane 00 założenia świata, Abo 

neose i prace ża0en cziowiet nie ieft, wiem tatnątem, a natatmiliśćie mię, 

ieśli nas nie to, tedy owo dolega, Jas pragnąłem a napoilióćie mig, bytem 

Auzuftyn, czym mowi Auguftyn é. Inhkacvita gościem a przpieliście mię, yłem 

non dolere , nonlaborare impoffibi- nagim a przyoożialiśćie mię, byłem 

le, toieft, hatym świedie nie boleć nie. niemocnym a nawiedśieliśćie mię, bys 

pracować ieff rsecs niepodobna. tem wo więśieniu a puzypliććie 0o mnie, 

Decs po śmierći przychodzą ludje na © iata peześliwość, iatie bfogofłaz 
wytchnienie. Cisto do grobu tożieiaE wieńftwo, | 

Iza.26. 00 fożnice, Bo mowi Dan Bog:  Baczylito poniekąd iDoganie, Pi- 

twoich , izamtniorzwi o fobie, ffryp głowie, żenie Eaptańftiey wdowie, Eto? 

śię maluczto aż ominie tozgniewanie, va chcąc oddać ofiary bogom s 

Ra 


II. 


Operum 
ż fubfecutig. 


narodzony ieft tu utrapieniu , tato moilego;, odśiedśiczcie Erolefiwo wam Matt. 25. 


"03 ludu moy 8 wnióś do tomor fe bowiem erodotus o iedney białeyz Herodotus: 


Na 
niel 
pri 


InE 
Gal. 


pp] 


rut 
ecuti0« 


WU 


grodot 


Napom- 
nienie 
przefirega. 


In Ep. ad 
Gal. cap. 6. 


Applicatio. 


DWUDZIESTE PIATE 


fiafowata ślę Że toni doftać nie mogła, 
aby naonomieyfce pr zybyła, Syno 
wie iey widsacto, saprsegli śle to 1003, 
i wieśli mattę fivoig = Ona odprawie 
wfy ofiary, prośiła boga aby im tę 
uczpnność dobrem naywyżpym o0z 
dał: Cożśięfłało: saras padli na żiez 
mię, i obap umatli,  7fpowiedd He 
rodotus żeto iefinapwyśjeOobre, gdy Ç 


cztowieć w dobrym uczpntu co nayz 


prętcep umtzeć może, 

Aż rat teft, tużeż Ola Boga porzuz 
ćiwpy praceste robotę patańjtę, i imie 
śię prace dobrey, roboty é. pominażąy: 
ćie śię w uczpntach dobrydy, a te Pope 
óg za nami, tła cudze uczynti nie 
fbufczayćie ślę : Dotu © włafnydy 
ajeno wiernego uczyntady Duch 
S. mowi: Opera eorum, ich ticzyńź 
ti poydą ża nimi, Rady rofafie brzeź 
mię fivoie ponieśie, Co uważdiąc Ayez 
ronim ś, mowi: Dumin przfenti fe- 
culo fumus , five orationibůs five 
confiliis invicem nos poffumus co- 
adjuvare. Cum autem anite tribunal 
Chrifti veńerimus , non Tob', non 
Daniel, noNoe, rogarepoterit pro 
quoquam, fed unusquisque portabit 
onus fuum, to ieft , pofiómyna tym 
świecie, tedy będżmośdlitwami, bądż 
tado fpofecznie możemy ślę ratować, 
łecz gdy przed f40 Dana Ebryfiufow 
przypOślem p,tedy iuż ant Job, ani Da; 
niel, antSToe, nie będą mogli 3a Żaz 
ngm prosić, lec3 tady ponieśle brsez 
mię fwoie włafne, A tat nie fpupczayz 
mysig na cudze uczynti, na pogtzebnie 
iatieżtolwiet obchody. Do nam nic 
ie pomiogą, Ale poli czas maniy, 
czyńmy dobrze, -A uczynti nafe doz 
bre popdg 36 nami, 

Tefći pracowała ta zacna Dani, 
uczynti iey zacne byty w Rośćiele Doz 
żym;, powiedźćie Pogo ona Fiedy zgorz 
Była? Dźlatet czyli w botaźni Żożey 
nie wychowywała ? domowi, fąśiaz 
dom, czyli przytładem dobrym mie bys 
tat Ubogich czylinieopatrowała: © 
blogofiawiona niewiafto „ ciato twe 


1019 
tośle 00 żiemie,, adufamiła w niebiez 
Panem fiwoim pezęśliwość, twefle 
ZAŻYWA, Dofłaś 3 pracenaoopoczniee 
nie: Alczynti ewole dobre poffyzatoż 
bę. . Pigtna pezęśliwość, pietne bios 
gofławieńfiwo, 

Już w imię Dańftie popóźmy ôo 
oftatniey cząfiti, 
Spee nam jans, feśliumievaz IE 

iącyw Panu tey fc fc ześliwośći pez Część. 

wni bydi mogą? J odopowieda Żemoz Swiadko- 
ga: Botroiatie świadti przywo0śi, wietroiacy, 

Pietwfyiefi, głosniebiefki, Bote I 
fiowa nie3śiemie, ale żnieba Janowi Vox cæle- 
fa podad 3 nieba ftat sie atos ôo nig ftis; 
go, GE mowiący: Janie, pip. E 
nieba nie może bpdśnicieono prawóa. 

5 nieba Spn Boży na świat przypeOf, Ian. 3. 
znieba Duch S. 5 nieba Gyćiec € Tiez Dź. AP: 2. 
biefti świadczył o Synu fwoim, 3 niez Matt- 
ba; Drorotami mowił, i podawat fisz 

wa fiwoie ôo uft ieich, 2 tat pewne 

tofą tnieomylne ftowa Etore tu Jans, 
napifał, 

Drugi świaódet , ieft fam Tang, fa: I 
to tłotatyup tego głofir niebiefriego, Ipfe Ioban- 
temu świadtowi, troby nie wierzył: "© 
Onéi to 3wolenit Etorego miłował 
Pan "jesus, [i ttory przy pierśiądh 
Pańftich leżącwieltie 3 znich taieninice 
wypczerpnąt, Onto Apoftot, Frorez lan. zr. 
mu Dan "fezus miattę fiwą poruczył „i 
ottorvpm Oruoży rozumieli, żenie miał 
wioŻteć ómierćt. 

Treći emiphehi eft, Duh Swiety, "IL 
Saiftemowi Duch. Cosa Dud? nie Spiritus. S. 
infy teôno Duch SG; ttor y iato 3a yz 
woth ieff rządzcą i fprawcą, prawych 
fpnow i coret Bożych : tat też i priy 
śmierći wydawa świadectwo w ferz 
cad ich że fa fpny Bożymi i Ośiedźiemi 
żywota wiecznego. 

Tatoweświadtimaiąc, Ftoż będśte 
otey ezęśliwośći i bfogofławieńfiwie 
luóji w Danu umieraiących watpit ? 
pPrzywiłeie i lifty nafe iatieżtolwich, 
cztery namirzeczy potwirdzaią Pier- 
wa, imię anitota, Druga, hotarpug 
albo pifats ich pewny, < Crzećid, mieye 
fce 


Applicatio. 


6. Sam, 24. 
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fedaty niepochybne, Czwarta pieczęć 
nie omylna, ED tym liście Bożym 
wycie cztery wytażonemamy, Naz 
my autora famego Boga: mamy piz 
farsa Jana é. Mamy miepfce daty 3 
nieba: YlJamy iepcze i pieczęć , przys 
óięgze mego Ducha Swietego, Baifte 
mowiącego: 4 czegoż więcey potrze 
buiemy, 

Dewnietedy inieomylnie, ita Szlas 
chetna Pani, tego błogofławierńftwa 
doftąpiła, A tat utuicie śię Oślateczłi, 
powśćiągniyćie 00 płaczu, Życzćie roz 
ośicielce fwotey tey fczęśliwość, J 
ty też małżontu, otrzy upłatane oczy, 
wieltiep małżonta twoia 3 Panem 
fiwym w niebie Pczęśliwośći zażywa, 
Prawda Że miała 3a fivć natym ówie: 
ćie  dhoruiącczas niemały, Ale tat 


to bywa per angufta ad augufta, śnali 
to po częśći, i Doganie, Etorzy Ola tego 
"owija malowali, a on poit lubie 
pomiepanym winem złym 3 Oobtym, 
mowiąc te ffowa + Neque profpera 
absque adverfis, fczęśliwe rzeczy bes 
przećiwnych byś nie moga, 


i Comiy wiedząc, w panu naymilót, Zaniiknie:' 
Żyymy na tym ówiećić, tato ludźiom nie. 


chtześćiańftim przyftoi, iyymy w Das 
nu, aw Panu da Bog umczemy,ipoye 
Ośiem s prace na odpocznienie,auczyna 


tinafe na oświadczenie wiaty popdą 


nami, 
ATy o napfłodpy Tesu, wfpomoż 
i cetuy nas przyczyną í zafłutgją twolą, 
abyśmyć wiernie ftużącbłogofiawieńe 
pw wieczną otrzymali, 
met. | 


RRR ARRA S CCC AA AONO 


Kożanie zaf wonni 
LeFeya 4 Palmu 62. 


1 Sayćie w Panu tofelfie zebranie ludu, wyliycie przed nin fetce 
wage. Bog ief pomocnifiem nam na wiefi. 


Jepoćieğhe nowiny, chrześćia: 
nie naymilsi , do ufu wapydh 


donofę, MDoyna żałofna poź 
wftaie, trwogi zewpąd , połoy w ersz 
tymeśmy 00 tego cafi fczęśliwie Żyz 
li, 00 nas ućieta. {Tie ważmy fobie 
tego letce: Strafliwa rzecz wpaść w 
tęce nieprzyiaćielftie, WVDoienne mies 
faniny nęygorfie fa,- i więtfe 3 fobą 
gEody przynofą , niżeli inne Boftie 
plagiitarania,  Drzetoi Erol Dawid, 
tiedy mu Dan Bog za grzech iengo że 
trzech plag Eazał iednę obrać, abo przez 
śieom lat, głod , abo przestrzy mieśląz 
ce wópnę, abo przes tr3y dni mor w 
Ziemi iego , tedy on wolał obrać głod 
abo powietrze morowe, aniżeli woy- 
nę. J tę przyczynę dał: Zepiey iż 
wpadnę w rece Pańftie, bo wieltie fg 
mifośierOśia ego, a niżeli ręce [u032 
tie. 24 wy co mowicie, naymilól: 


Strwożeniśćie widzę, a ftugnie, Joie 
o3żony iodżiatti wafe, i03ie 0 maiętnoś 
ści, fdżieo zdrowie. Bonieprzpiaćiel 
wfytet gniew fiwoy i ofrucieńfiwo na 
te, ftorewrgtu ma, wylewa! miaryw 
źłośći fiwoiey niema, YTigoy głodyć 
mioty, i wylewanieczeć, i morza, ani 
trzęślenie 5temie, aniognie, ani potos 
py morftie, ani inrie mizerye, telid) 
głod nie czynią, tatie nieprzytaćiel czyć 
ni. Ad Boże Opedymogący, ieft 
gig czego lętać, Lecz možem temu 367 
bieżeć, Boffatofprawa, nie 3 siebietez 
gonieprzyiaćielma , Że 3 tatę mocą dO 
nas ciągnie, bicżtoŻoży, A tat moż 
żemy go oowrodić , będźiemyli tylko 
chcieli, Uczy nas tego Dawid w fios 
wiech przeczytanych , w ttorych utaz 
zuie nam Owie rzeczy, 
"jedna , co w trwodże terdźnieyfey 
czynić :. 
Druz 


Część. 


Tria Ne- 
ceflaria 
tempore 


belli. 
I 


Congrega. 
tie, 


Matt. 18. 


CZASU WOYNY. TOH 


Druga, czym ślę ćiefyć mamy, 
YDytladu tych owu nauf 3 pilńoz 
géig profę fłuchayćie te wam ferca i 
ochłody w tey tewodze i firachu dodaz 
dzą. 

© Róiąże połolu,panie Jesu Chryz 
fte, poday Ducha mądrośći w ufte 
moie, aby śię tym Eazaniem 3gromaz 
dzeniu twemu dogodżifo, Amen. 

Rzy rzeczy, naymilói Chrześćia: 

nie, utazuie nam Dawid Erol i 
Drorot swiety w flowiech przeczytaz 
nych, 00 Erotych śię nam, chcemyli 
śię ratować, w trwodzei potrzebie tez 
taśnieyfey rzucać.potrzeba. Pierwpa 
ieft zebrać ślę 0o gromady, Druga, 
ufać w Panu. Trzecia, wylać przed 
nim fevcanafe. 

Dierwfa żamyta śię w tych fto- 
wiedh: YDpeltie zebranie ludu, Sez 
brać iftupić śię nam potrzeba, rofiytz 
tima wpyttim, tat mężczysnom, iato 
ibiałymgtowom, tat Ośiatkom iatot 
doroffym , tat panientomiatot mioz 
Ożieńcom, nie na granice, gOźie niez 
prspiaćiel leży, ale tu do domu Boże 
go, we Onie iw nocy ślę zbierayćie. 
Gma Dana Boga ubłagamy,i bicz ten 
Boży 00 nas i o0 tartow nafych 007 
dalemy., 

Zebrania tatowe wielti przywiley 
maig, nadany 00 Syna Bożego, gdy 
mowi, Dowiedam wam ieżli Oway 
3 was żeżwolą śię na Żiemi, £ażda rzecz, 
o ttorą prośić będą ftanie śię im oô 
©yca mego, Erory w niebieiefi, O 
stote a wielkich pociech pełne flowa. 
Baifte , ieżliż to Ola Owutat czyni, co3 
Ola Eilta fet tysiecy wiernych, goy ślę 
żgromadzaią w imię iego, i tat groz 
maodźiwfy śię, iedną wiarą, iedonym 
frcem, iedną fpolną miłośćią Dana 
doga o retunet profa, 

4 tat dhcedieli tego przywileju 387 
Żyć , nie dayćież na ślę Ofugo Ozwonić, 
wiećie Orogę 00 Fośćioła, zbieraycie śle 
na modlitwy 3 pilnośćig, Precescon- 
juncte funt fortiores.  Uyrzyćie że 
Bog odwroci gniew fwoyp 00 nas, 


ptzefirapy nieprzpiaciefa, od0epmie mu 

ferce, doda woyftu nafemu śmiało: 

śći, doda Ńrolowi Danunafemu, i 
betmanom iego zwyćieftwa , poftanoś 

wi tryumfy w żieminafey, wroci Eroz 
leftwu napemu potop ś$. i wypełnią 

śię one ffowa Drorockie: Uśiedźie mąż Mich. 4. 
pod winnica fiwoią, ipod figg fivolą, 

anitt go nieuftrafy. 

Drugą rzecz nie mniey potrzebną H. 
wyraża Dawio temi fiowy: Ufapćie Spes in 
w pDanu, Vlie mowi, ufayćie w giz 770 
tach wafych, w murach i zamtach 
obronnych, w betmanach doświa0dz 
czonych i luoSiech rycerftich : Ale wo lerem. r, 
Panu,  Drzetlęty bowiem Łaż0y,Etoz 
ry w człowietu ufa, a Etorp potłada 
ćiałoramieniem fivoim, aodćiqga ferz 
ce five 00 Dana,  Catowy ftanie śię 
iato wrzosna puczy, tory nie czuie 
gody co dobrego przychodźi, ale softas 
waw fupy, w śieminiepłodney, gdźie 
nitt nie mefta. Secs z Orugiey firoz 
ny błogofławiony ten Etory ufa w Paz 
nu, a ttorego Oufnośćią ieft Dan. Abos 
wiem ieft iato drzewo wfadzone nad 
wodami, a ttore ślę torzeni w wilgoz 
tnym miepfcu, tat iż gdy fufa przyyś 
Ośie, nic mu nie zapŁodśi, a lift iego zies 
liony zofłanie, ani śię bedjie bał rotu 
fuchego i nie przefłanie czynić owocu, 
Miośićie znowu, iati przywilep maig 
ći ttorzy ufaią w Danu. « Przeto ono 
i fudyt mowi: Danie, nieopufczag Iudrt. 6. 
tych Etorzp w Tobie nadśleię poëfaz 
Oaią,a tych, toczy ślę mocą fiwoią chlue 
big, poniżafi. i 

KO nadśieię tedy tego prspwileiu 
Bozego, wołayćie bez przeftantu do 
Dana Boga nafego , 3 Provotiem 
Jzaiafem mowiąc: Danie, smiłuy śię Tzal. 33. 
nad nami, bośmy oczetawali ciebie, 
bądź ramieniem i wybawieniem nas 
fym czafu utrapienia, Przed głofem 
ogromnym YTarodowie ućietaią, © 
przed wywyżpeniem twoim rozprogą 
śię Doganie, Albo i 3 Tjeremiapem 
Drorotiem mowcie : Pan ieft Ożiał Tren. a. 
moy, adla tegoż oczekawać go będe, 

Sss 888 Dobry 


ro22 
Dobry Pan ieff tym Frorsy w nim ufaz 
ią, i dupy teytrora uła iego, ©obrze 
ieft człowietowi oczeławać w milczeź 
niu zbawienia pańftieggo. 

Y ieśliż Ero ufa w śile i w obronie 
ludztiey,wy 3 OJicheafiem Drorofiem 
mowie: "Ja poyrzę na Deana, i Oczez 
tawać będę Boga Sbawićiela mego, a 
Bog moy wyflucha mię. J bedjie 
patrzył nieprzpiaćiel moy: Ten Prory 
do mnie mowił: J goźież teft Dan 
Boy twoy? 

wa zgoła: Viriliter agite, żmoż 
cniyćie śię wfyfcy Etorzy ufaćie w Paz 
Syr. 2, nu, aon umocni ferce wafe, Dy Eto- 
Nahum. 1. rzy śię boićie Pana, ufayćieffowou iez 
go. Pan dobry ieft i mocny w Ożień 
ućiónienia,a zna tettotzy ufatą wnim. 
O©myitać ieft Eo tu ratuntowi, a 36- 
onego nie wyrwie w wieltośći mocy 
fiwoiey , ale oto Dańftie ieft nad tymi 
ttozy ślę go boig, inad ufaiącymi w 
miłosierOżlu iejo, 

A i3 tat ieft , niedhayże tedy mitoz 
śierOśie twoie Danie nad nami begie, 
tat tato my ufamyw Tobie, YTiepoz 
daway na pobańbienie chwalcow 
twoich Danie, Etorzy nadźieię fiwą po- 
tladaią w Tobie, . 

m. Trzeci rzecz utażuie Dawio w tych 
Effufio cor- ffoywiech : KDyliyćie przed nim ferca 
e: wafe, Vlie dofyć na tym żebrać ślę 
oogromady, tw Panu nadżielę potos 
żyć, alei force przed nim wylać potrżez 
ba. Atocoieffi nicinnego naymilśt, 
iedno fercem śię całym Panu Bogu 
poruczać , ipilnie go oretunet é: proz 
śić, Tot fercem nafym fetce iego 3 
miętczemy, tat nie bedjie tep rzeczy, 
Etoreybyósmy u niego uprośić nie miez 
li.  Tatói uczyniła Anna matta Sa: 
muela Prorota, ttora gdy śię ćicho a 
głofu niewypufczaiąc modliła, Łapłan 
Heli rozumiał że piianabyła, aona mu 
odpowiedźiała: Mina imocneqgona: 
poiu nie piłam,alem wylała bufe moig 
przed Danem, 
wiarą i myślą w niebo,a ftoymy przed 
onymogromnym maieftatem Żożym, 


Mich. 7. 


Pfal, 31. 


Pial, 33. 


Pfal. 33. 
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UA tat wchodźmy i - 


wielą tysięcy tyśięcow Aniotow i 
świętych duf obtoczonym, a pototrny 
poffon iemu oddawaiąc, ferca nafe 
przednim wylewaymy, YTie wyar? 
04i pan YTapywyipy pofotnymi ftugas 
mi fwoimii, tat iato obiecaf, 20 na Iai. 66. 
togo "ja (prawi) weprze, iedno na 
ubożuchnego i w Duchu firuponego, 

i tego tory Orzy na roztazanie moie, 

tlaypmilói Chrześćiane , bpśćie byli 
napbogatśi, i naywyżći, nayfczęśliz 
wéi na świecie, tedp ubogo śię iato 
żebracy, t boiaśliwie, iato przewinieni, 
przed tym Panem fiacie, aby na was 
weprzał, Wierzcie mi, żeć nas wyż 
fiucha, tucha fiwego Boftiego bronić 
nam nie będźie. 

Teć fa, naymilśt, trzy rzeczy 0o tto 
rych śię nam w trwwodze i potrzebie tes 
rażniepfep rzućić potrzeba , dhcemyli 
bydś retowani, 

Duugiey profe częśći fłuchayćie, 

Ga więtpep trwogi na swies I. 

( ćie, iato teraźniepba, Donie wie: Część. 
my coślę znamiośiete, 2 czymże ślę 
więc ćiegyćż Oro fłuchayćie co Erol í 
prorok Boży Dawio mowi: Bog ieft 
wfpomożeniem naym na wieti, © 
piętne fiowa,  Dwoiatienam tu po: Pociechy. 
ćiechy Dawio Erol pobożny utaznie. 

Jedna, że Dan ieft wfpmożeniem nas 
fym: Druga, żenawieti, 

Piermfig poćiedhe maig w fobie te I. 
fiowa: Bog ieft wfpomożeniem na, Bog ieft 
fym.  Vliedy sie mocni, niech ślę goz Fo... 
tuie iato chce nieprzyiaciel, nied) 30s prym, 
myślawaiato chce, nied) wóyftapye 
tnie, niech firzelby pufcza, niedh dhos 
ragwie podnosi, niedy w bębny biie, 
niedy topiie fpupcza: YTie trwożćie 
fobą napmilói, ufayóiew Dana: Deus 
eftadjutornofter, Bog teft wfpomoś 
eniem nafym , nie pieroga mu to 
wopfta nieśliczonego porażać nie pier- 
wha, Erole nieswyćieżone i mocarze 
poniżać, 

Doyrzypóie profię na przytłady, 2, Exempla, 
brabóm Datrparcha maige tylEo trzy " MOY 14 
fta ośmnaśćie ofob, wielFie twoyfło 
czterech 


dechy: 


eplè 


Moy. 1# 


Sedż, 7. 


Sędź. 15. 


2. Sam, Ige 


a, Sam. 23, 


t Mach. 3. 


Digreffio. 


2, Moy. 14, 
a. Krol. 7. 


Izai. 38. 


CZASU WOYNY. 


czterech trolow porażił, i wpytło co 
byli w SGodomie pobrali, odiąt, JAtoż 
tam tati wielti poczet ludźi przeftraz 
Pyfipobif: Deusadjutornofter, ten 
to fprawił,. Gideon tatże matąc tylto 
tesy fta cztowieta, porażił woyfto w 
ttotpm było lubi, iato farańczetiaa 
Eo piaftu morfłiego , Ero to fprawił ? 
Deus adjutor nofter. Samfon fam 
tylto będąc, Pczeką oślą tyśląc Silifty: 
now zamordował , a tych tto pogro: 
mít? Deusadjutor nofter- 

© Dawiożie, mowi Pifmo, iż iez 
dnym naiazdem zabit ośm fet mężow. 
7 o iego Żofnierzu Pifmo Boże tatże 
mowi, iż fam ieden w woyfłu śię opatt 
góy drudzy ucietli, ttatiebif, aż mu 
ręce 3 mieczem zdrewniały, i ufiąpić 
nieptzpiaćiel musiał,  JŃtoż to fore- 
wit: Deus adjutor nofter. 

"u0a$ też (Wachabeyczył nazbiera- 
wy trzy tysiące fudi, bez broie, mie? 
czow, i bes futien, obiecuiąc im 3 nieba 
ŻBoftę pomoc, a poraźił mocnego i 
przebranego woyfta, czterdźieśći tyz 
śięcy piepych i śledm tysiecy iezsdnydh. 
JAtoż to fbrawit + Deus adjutor no- 

er 

4 dofpćżenatym: YTie dofyć. Los 
że Bog bez miecza, bez reli ludztiep 
wielkie a nieśliczone woyfta porajić, 
Sarao Krol £gipfti nie wiożtał miez 
cza: A przećię w morzu Czerwonym 
utonąt, i nieżliczone woyfło piegych i 
iegonych zgubił, tatiz Żaden nie upedf, 
CD oblężeniu miafła Samatpi,natro2 
la SyryyfFiego Denadada, ina wiel- 
tie woyfło iego puścił Dan Bog 3 poz 
wietrza pofłuch , iatoby wiele oni i 
w030w 3 ludem na nie przypadały, coż 
się fiato £ MOfiyfcy 3 ćiafy tplEo, porzu: 
caiąc wfytto co mieli, ućiefli Ja zez 
cbyafa też Erola, w woyjtu Senna: 
chetybowym , zEtotom do Jeruzalem 
ćiągnąt, bylo fto ośmóośieśiąt í pięć: 
tysięcy człowieta , ali ich iedney nocy 
Zlniot Boży bez reli luostiep zabił, i 
fam Erol 3 boisini ućietf, i ręką Syz 
now fiwych zabity ieft, 
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Proc; tego mamy przytłady, gdźie 
Dan Bog znaczną fiwoię pomoc nies 


ba cudowniena wygranie dawał. 56 r Krol. y. 


Samuela Prorota, gdy śię bitwa 
ftoczyła a Samuel 3a fivymi ofiare 
czynił i modlił śię Panu, mowi Difino: 
YWyfluchał Dan Bog Samuela,i udes 
rzpł gromem i trzaftiem wieltim na 
Siliftyny , í porażili id) Jrzaelitowie, 


Machabeuf też gdy bitwę toczył, uta4 2, Mach. ta. 


zali śię nieprzpiaćiołom tego pięć mgs 
żow 3 nieba na Eoniech zfotem ubrani, 
utazuiąc i prowadząc żołnietje, « 
owayp famego betmana 3 obu firon 
bronili. Z ći pufczali na nieptzyiaz 
ćieleftrzelbę , ttyftania , Eroremizaśles 
pieni, wpadli na żiemię. 


Poydśmyż 00 Syftoryp Łośćiels Theod. 
nych,Teodozpuf więtby, goy 3 Cyraz Lib. 5, cap. 


nem £ygiemupem bitwę zwieść miał, 
wiatr wielti w oczy nieprzyiaćioł udez 
tsyf i zwyćtęfiwo uczynił, Roilas Taz 
tarzyn gdy śię 3 wieltim ludem do 
Ronftantynopola przybliża, a Teos 
dożzpug mnieyfy gotowego Żofnierza 
nie maiąc, 3 ludem 00 Dana Doga 
wofat, Dan Bog nieprzpiaćiele one, 
gromy (ogniem 3 nieba rozprofył, 

Ufaymy3 tedy i my Panu Bogu naz 
femu, że on iato prawy adjutor in 
oportunitatibus, nieda nad nami nies 
przpiaćielowi gory, przełomie mocí 
śitętego, pośle pomoc 3 nieba wieltą, i 
ogląda wfieltie oto , je Deus eft adju- 
tor nofter, Dog ieft wwfpomożeniem 
napym. f 

Druga poćiechenaftepuie, a samys 


24, 


IL. 


ta śle w tpm ffowtu: namwicti, Dog Bog iet 
ieft wfpomożeniem napym na wieti, wpomo- 
Sfuchay dhrześciańfti człowiecze, tata z 


pociecha nafa. Dog ieft wfpomożes 
niem nafym , niena ieden czas, ani na 
roë, ani na fto, aninatysiąciat, ale 
wiecznie i zawż30y fwoich wfpomaga i 
wyffuchawa,mociego nie sftarzele śię, 
zawwżóy teonatfatwitnie w nim, zaw 
30y sifa iego potężna ieft na pomoc nas 
Ge, dobroć tego 00 Y Tarodn do tTatos 

du, nigdy śię fobie uprzytrzyć nieda, 

Sss 888 2 nigdy 


wieki. 


1Óż4 KAZANIE 
nigdy nas fobienie omierśi ; nigdy śię bierzmy wielkie ferce, dali Bog nas 
nie odmieni , zawż0y dobry, inawiez podiedha 3 nieba 00 tego dobrotliwego 
Ei ewa miłośieróśie ieggo nad nami, Pananie minie, Jaden, tow nim ufa 
Statb ddrow iego przebrany nieiefi, opupczon nie bywa, 

nie maią tońce bogactwaiego, Oy: A Ty o iedyny Drzyczyńco , Danie 
cowfta miłość iego tu nam nigdy sie "Jesu Chtyfłe, przyczyń ślę za nami ðo 
nie mieni.  G;czodrobliwa rętaiego Qyca wicznego, aby modlitwy nafie, 
nigdy ślę nieturczy ani zamy£a, 00102 Erore w teraśniepfiey potrzebie 00praz 
tudo tofu pomocfiwoim daie. © ia? wuiemy, wyfłuchane i przed Yates 
tedy fłupnie mowi Dawid: Bog teft frat taftiiego przypuficzonebyty, Hz 
wfpomożeniem nafym na wieti, men, o dobry Jezu, Amen, 

` Co my wiedzac, w Panu naymilói, : 


Modlitwa, 


Koen Bose, PanieZafiepow, Etoryá ieft Sedie wfiytkiego wiata, obacs ia niez 
w ftufinie powfłaie, ina wieltie imie i moc twoie nieprzyiaćiele nagi, chcąc dhwałe 
twoie wynigczyć, nas i Ośiatti nafie i oyczysne zgubić. tamy 3 taffi tweiey żołnietzei 
dobre betmany, izbroie i firzelby, ale nato śle nie fpufczaiac , fuEami łafFitwoiey, o Bos 
że, w pofućie i w Żąłośći 3a grzechy naße. Tyttotyś iefi mocny na woynie, i pan chwały, 
czyń o nas i fprawiedliwość nafie, 3aśia0$ fłolice twoie fprawiedliwu, a uczyń 3a niewine 
nemi, i 3a Krolem Panem nafym pomazańcem twoim wytot.  Myćiągniy mocna tete 
fwoie, a przełom moc nieprzyigéiotnaßych. tie petes teraz na grzechy nehe Eroteinączey 
arać możefi, aleng wielkie mitośierofie fwoie. Mch Panie, walc Ty fam 3a nami, Tyá ieft 
wfpomożeniem nafiym na wieti, a my Tobie hwałe oddawać, i śpiewać bedziem: Pras 
wice Bofła pzemogła, prawica nas Paha podniofła, prawica Boga nafiego przemogła. 
6 BożeTyiednochćiey, a polecaiato proch odò wiatru nieprzyjaciele naśi , i rospłyna śle 
iato woff 00 ognia, ipoznaia wielig moctwoie, żeniemafi nad Cie wietfego i mocnieyfies 
go Boga. Żo3ewyfluchay nas , Żoże zmiłuy śle nad nami, Boze oddal gniew fwoy 00 
nas , ataffawo twat; fwoie potaż nam, przez Jesufa Cbryfiuf Pana nafego, ttoty 3 Oyz 
cem i5 Duchem G. troluie Bog ieden na niebie ina iemi , na wiefi wiełow, Ymen, 


piki a KO O OWO 


Kazanie cafu głodu 
LeFena z wtorych Fóiag Kroniki z Rod, 20, 


(OSA onego, ffanawfy Jozafat w zgromadzeniu Judy i Jeruzaz 
fem, w domu Bańftim przed nowa Stenia, zawołał do Pang: 
O Banie Boże syców nafydh, zali Zy nie iefteś fam Bog na niez 
bie, a panuieh nad wgemi Frolefiwy Narodow, iw refu twoich ieft 
moc i możność, a nie teft coby Sie mogt Tobie fyrzećimić? zali nie 
Ty Banie Boże nag wypedźiieś obywatele tey gemie, przed udem 
twym Zzraelfhim, i podałeś ia potomfiwu Abrahama przyiaciela 
troego na wiefi. A dla tegoż miegeafi w niey i zbudowali Tobie w 
niey miepfce ó. timieniowi twemu taf mowiac: Jeśliby nanas przy- 
ffo niefczeście, miecz pomfiy, abo powietrze, abo głod, a ftantez 
my pezed domem tym i przed Toba, gdyż tu iefi w nim imie trogie, 
a zatwofamy do ciebie w utrapieniu nagyn, tedy naś wyfluchaf t 


wybawiĘ. m 
v (IE 


O Z Z 


J; 
Część, 
Głody w 
Piśmie $. 

jA 
Za czafia 
Jakoba, 
uMoy. 45. 


I. 
Za fędźiow. 
Rot. r. 


III. 
Za czafuDa- 
wida krola. 
2.Sam. 21. 


CZASU GLODU. 


e lada plage przepuścił Dan 
Dog na nas w tym tu traiu, 
Cbtześćianie mot mili głod 
Giępti miedzy lu0śmi, chleb Orogi, żyz 
wności nie map, ftwictu, płaczu , naz 
rzefania wfędźie bofyć,  Dźlatfi po 
domach chleba wołaią , bpofo w oboz 
rach tyczy , ubodzy po ulicach zemz 
Olawpy umieraię , ferce ledwie śię nie 
roztoczy, patrząc na takie ućiónienie, 
£udżie maigtnieysi niektorych Żywią, 
wpyttich pożywić nie mogą, Dog 
to wie co iefcze Oalep bedjie, ty 36- 
biegaiąc tafce Dana naywyżpego, fuz 
piwfy śię tu do tego domu Bożego, ża 
przyczyną fłow przeczytanych , goOŚi2 
nę teraźnieypą trawić będ3iem na ros 
imyślaniu tych trzech cząftet, 
KD pierwfep obaczemy , głod co ża 
plaga? 
LD orugiey, 3Łą0 pochodśt ? 
W erzećiep, tato śle w nim fprawoz 
wać potrzeba? 
profe o powolneucho. Dan Je 
żusznami, Amen, 
rona Difmo é, niemało głoż 
Z onych lat, . Pierwpy głoo byf 
3a czafu Jatoba Patryarchy i Jozefa 
Syna tego : nie przez rot ieden ani 
owa , ale 00 śiodmego rofu nędza się 
onawlotfa. Ilchowayp nas Doze te 
go, W ten czas Jozef dom QOyca 
fivego do Egiptu wprowaośit, ttam 
go przez one zfe czafy doftatecznue fate 
mił, Zdar í ofig, o2Ż0oże, tałowe 
dobrodśieie , tym ubogim luożtom, 
frorżypo ulicach lada co zbieraiąc, 00 
uftttaiąiiedzą. dy fato to niewola, 
Drugi byf za fędżtow. VO ren czas 
fuOżie 3 opczyzny ucietatąc,i domy roz 
le opufczali , a w cudzych Erainach, 
chleba robotą tffużbą futalt. PO ten 
czas SElimelech 3 Betlehem , 3 żoną i 
3 Owtema fyny, w Dogańftie firony Ola 
głodu uftąpić muśtał , i tam 3 nędżeż 
dwiema fpnmtumacf. 
Trzeći qgłod był za cafir Dawióa 
Erola, trory terreat trsy iata. VO ten 
czas wielce śię Dawid © owce fiwoie, 


Gss $863 


1GLy 
fobie poruczone ftaforał, wióżąc ćige 
płośćich iutrapienie wieltie , przeż orm 
czas tat niemały , góy luośte oô głodu 
umiecali, 


Czwarty gfod wfpomina Pifimo, 3a_ EV- 
Eliaga i Adaba Frola, VO 'tenczas Fea 
w Samaryi ćięfti barzo glod panos ° T 
wat, Aleieonat ochronił Dan Bog 
Sliapa, roztazuiąc trutom, aby Owaz 
troć na Ośień mięfo nośilitcbleb. C2 
chronił i wdowy oney ubociey w Sas 
tepćie, ttorep garść mati i trochę Os 
lein na Żywność tilu lat rozmnożył, 
STaośleia w tafe tego żetOŹie fwoich 
nie opuśćt. i 

Piąty gło0 był 3a czafow Elizenfa > bal 4 


p-rorofa. VO ten czas Samatya rat ta 
głodem śćiśniona była , 13 niewwiafia > Krok. 6. 
iena natrola fotrama zawołała, gdy 
po murach chodśił w oblężeniu miaz 
fta : Rrolu Danie moy, retuy mię, 
2 on nett: Bog cię wfpomoż ianie 
mam 3 czego, aniwgumnie ani w pie 
wnicy, U ona rzetła: Ta moie toz 
warzypia namowiła mię: Day (praz 
wi) fpna twego , aOźtśta go ziemny, a 
ta iutro dam mego i tatże go ztemy, É 
uwarzyłyśmy i ziadfy fyna mego, G 02 
na fivego ftryfa. dy tai to byt uz 
GifE , że t macttnieptzepuśćiły tatz 
Eomfiwoim: Doze moy, iatie to fia- 
ranie twole ? 

TO oblężeniu miafła "ferozolim(tiez 
go, coby był 3a głod , opifuie Cecpliup 
3 S£qiefyppa , ipowieda miedzy infez Lib. zz 
mi Ożierami f to, Że matka iedna fyna cap. 24: 
fwego tatze zabiwpy iadła. O zalu 
nieflychany. A więctu niemoge moz 
wić 3 Pprorotiem  "feremiafem ? Tren. z. 
YDeprzpy o Danie a obacz Ftoremuć 
taE uczynił: YTiewiafty izali iedzą o7 
wocefiwole, imalucztie fwote, Etorży 
nie fa więtpy feno na piędźi : 

Doy0śmyż00 byftoryy. Pipe Syz Lib.19. 
goniuf o FRsymianady Erorsy w Pias 5710546. 
cencyt byli, że w niedoffattu chleba 
ciata luoztfe iebli, t tat się trolowt 
Gotffiemu podać musieli,  Sygiez In Chronic. 
bertug tatże przypomina że w rotu tyz 
FiF- 
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śiącznym O$iewięćdźieśiątymi piątym, 
tat ćiępEi głod byt, że ślę luOżie maz 
iętni w domiech í w maiętnościad) 
wyśledźieć w potoiu niemogli, 20 
iedni gwattem brali a drudzy miafta i 
wóizapalali,  AwAotutyśiącznym 
pięć fetnym peśćOśieślątym í Ożiewiąz 


Alex. Guan. tym, góy Czat Mofriewfti_Jan dafye 


guin. in 
Mofcovia, 


Menander. 


Horatius. 


Kaznod. 12, doftatet zarabia, 


liades na budowanie iednego zamtu 
pięćdźieśiąt ofob wyprawił, w niedo 
ftattu żywnośći, dsiewięć ich miedzy 
fobg zabili Lied, 

Secs dawnych przyłładow nie 
wfpominaiąc, czyli nie wiemy co śię 3 
no$ymiw MJoftwie Ośiato, gdźie gto- 
oem cięptimśćiónieni , nie tplto pfy i 
totti £obyfy, płapy, ale i pezutii a 
nawetiiedni drugih iedli, O firapliz 
we widźiadło. 

Tu 3ta obaczyć możecie , tata to 
ćiępta plaga Boża , Eror Dan Bog 
pod ten czas na nas i na miafto nafie 
dopupcza, Menander Poganin moz 
wi: Fames maximus dolor homini- 
buseft, to ieft, głod iefi lud3tom nayz 
więtpaboleść, A Horacyuk. Głoz 
deim umrzeć ieft rzecz naynędznieyfa, 
Ach dla miłego Boga, co będźlem czy: 
nić , naymilói chrześćianie: Potrzeba 
nam zgofa przyczyny tey plagi Bożey 
obaczyć. A tat poftapmy do wtorey 
częśći Eazania, 

SO: stąd głod pochodżi: 

Gistąd iedno 00 Boga Ola pez 
wnych grzechow, ttoreia śledmioraz 
tie, a3 Difmaś. utażę, 

Dierwfia przyczyna zbytti ludzkie, i 
ste używanie doftattu. VO £Egipćie 
było śledm lat urodzapnydh , w Ëtoz 
ryd) Jozef zebrał bez liczby zbożainaz 
chował, i nie uznał głodu: TJnnizać 
trorsy nie zbierali głod rotelti (cierpieli, 
Tatże i Ośió Ero umie dobrze dofzattu 
używać miernie w boiaśni Bożey, ten 
głodunie uzna, Lecz ro dofłattu na 
źbytti używa, dobra Bożeladaiato 
rozprapa, flupnie fobie na głod inies 
Couważaiąc Me 
orzec mowi + Czafu Oofłattu pamięś 
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tay na ubofiwo, a gdy maf bogactwa, 
pomniy. na potrzeby ubogich, Ad) 
iato nie ma O3iś Dan Bog głodem Ëa- 
reć, aonotatowe zbytti miedzy nami, 
piiańftwa, obżarftwaniepomierne, t 
gorje nig pogańftie : MD tośćiele 
rzadto, wtarczmieuftawicznie, Ożień 
w Ośień lip toślip, a o poftach aniśię 
pytay. 4 rat per qug quis peccat; 
per eadem & punitur , grzejymy 
śbytłiem, otoż nas też fprawiedliwy 
Pan Bog farze niedofzattiem. 
Drugdy też nawiedza Pan Bog 
głodem Ola fiveywoli í nieczyfiych 
grzechów. Onego głodu za Sedziow 
toby przyczyną: icono Beniamito 
wie, oną fiwoią fprośnośćią i ;gwałcez 
niem żony niettorego Lewicy, tałżeć 
ona idh) fwawola i rozpufiność, gdy 
żadnego pana i świrzchnośći £arnośći 
nie mieli , ale czynił Eażdy co mu śię 
podobało, Teć grzechy i dżić tę plas 
ge Bożąna naswlotą. Jatonie ma 
Dan Bog tyd zbyttow i nieczyfłośći 
głodem ciępłim tarać + iato nie ma 
tych  gwałtow i fiweywoli poniżać, 
Etora śię pod pretetfterm wolnośći filas 
chectiey Ośicie, gOŹie czynią co chcą, na 
urzędy ślę i prawa nieoględuiąc, 
Czafem przyczyną głodu bywa rew 
niewinna i ubogich ućiśnienie, On 


Madr. m 


I. 
Swawolał 
nieczyftość, 
Sędź. 19. 


Sędź, 18. 21: 


| 


Krew nie: 
winna i u- 


głod 3a Dawida dla Fogo Bog prZE: bogich u- | 
puśćił: Dla Saula i rwawego Doz ciśnienie, > | 


mu iego, iż pozabiiał Gaabonity, pods 
dane i fiugi Eroleftwa Jzraelftiego, 
Etorsy mieli prawo i przyśięcje 00 Jor 
zuego, idh gubić nie miano. chco 
Ośić miedzy nami Saulowi Rzadkie 
wéi glachectie, (Oobrym przygany nie 
aigc) w ttorychby uóiśnienia iEr3yz 
wóp ubodzy poddani i Emiećie nie 
Gierpieli, Ero nie baczy w fatiep niewos 
lifą u panow fwoich : Obchodzą ślę 
4 nimi nie tato 3 poddanymi, aleiato 3 
niewolnitami, czyniąc i 3 maiętnoś 
śćiami í 3 sórowiem ich co ślę im poź 
doba, Oręczą niebożątta, odśleraią, 
robstami nieznośnemi śćiftaią, ša0ney 
śię świrzcbnośći o te Erzywódy nie (pras 

WUC, 


2. Sam. Gl. 


-al 


j. p 
nie: 
s ji 
ch Ue 
gnić: 
m: $h 


IV. 
Pomordo- 
wanie Pro- 
rokow Bo- 
łych, 

a- Krol, 17. 


y. 
Zabronie- 
nie dźieślę= 
ćin. 


Malach. 3. 


VI. 
Zaniedba- 
nie Kośćio- 
tow. 


GLODU. 


wuiąc, Jato tu Dan Bonnie tylko 
głodem , ale tmorem í mieczem łatać 
niema? Czylirozumiećie , że glosidy 
ućiftow , 00 ufu Dana Saftępownie 
wftępute, ipo niebie śię nie rozlega, 
Glietiedy tarał też Dan Don świat 
głodem, opomoróowanie Prorofow 
fivoich, Onego głodu za Achaba 
trola , Erory trwać prze; pofczwarta 
late, co byla za ptzyczyna * tedno 
pomordowanie Drorofow Pańftich, 
3 iadu i podugczenia żony Erolewftiey 
oney Jezabelle, © co £liag Drorot 
wsrupony pedf do Erola Achaba, tpos 
wiedźiał, że go Dan Bog itroleftwo 
iego głodem Farać miał, U Ożlś co 
śię Ośteie: "fatie ach nieftetyż prawość: 


wyd fug Bożydy prześladowanie: Q 


iatie Rośćiofow burzenie , palenie 
gorpe niż Dogańftie , a więc ślę Dan 
Bog o to gniewać , i głodem tarać 
nie maż 

przepufcza też Dan Bog głod , Ola 
żabronienia Ośteślęćin , o czym émis 
czy Prorot Malachyag w te fłomwa: 
YDnieśćie O3teśiećinę 00 gumna mo- 
iego , niech będźie potarm w domu 
moim , a dożnaćie mię w tym ieśliż 
wam nie otworzę zapor nieba , í nie 
wyleję na was bfogofiawieńftwa w 
doftatëu, Adh cotegjo grzechu u nas: 
Kto oddaie powinne Panu Dogu 
Ożieśięćiny + © iat wielkie 00 was 
trspwóy Dan Bog í fludzy iego ćierz 
pią? A iatoj śię oro gniewać, i głos 
dem Farać niema: 

Zanieobanie też tośćiołow prip 
czyną głodu bywa. © czym Aggieup 
Drorot świadczy w tefiowa: Przyż 
patrżćie śię fprawom wafym, wielez 
śćie pośiali a małośćie nabrali Dom 
moy ieft pufły atażdy 3 was twapi ślę 
do domu fwego , a Ola tegoż załazano 
źtemi aby rodzaiu fiweqgo nie pupczała, 
Obaczćie a uważćie u śiebieco to ieft, 
dofracki mafe i pożytki $iemie dla tego 
wani Parn BŻogdaie, abyśćienie tylko 
domy fiwoie, alei tośćiofy Bogu buz 
dowali; czego gdy nieczynicie, prze: 
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Elina Dan Bog robotytwafe , i odepa 
muie wam Ooftacki wafe, Etoremi 
tylto fami siebie 3dobicie, czći Doftiey 
zapomniawfy, 

Tiaofiatef nawiedza Dan Boggio „zę, 
dem, 3a wpyttie wobec przefżępfiwa OE a 
Salonu 503ego , 0 czym ŚwWIGOCZY ftwa AB 
tioyzep Drorof w te frowa: "Jeślinie nu Bożego. 
będśief fluchał głofu Dana doga twe- 5-Moy. 28. 
go, przepuśći na cię Dan Bog glod. 

A Dawid co mowi * Dla grzechow Phl. 59. 
(prawi) uftich , będą ćierpieć głod, ias 
Eo pślchodzącotofo miafta, 

Teć fo przyczyny, naymilśi, Ola czes 
go Pan Bog głodne czafy na luOżie 002 
puficza, Y tat popdźmy 00 trzećiep 
częśći. 

UDażćie profig, iato śię nam w tey 
plade 2303ep fprawować potrze 
ba, żebyśmy ią od śiebie oddaliliż Uis 
c3y nas tego "Jozafat Rrol pobożny w 
fiowiech przeczytanydy góp mowi: 
Jeśliby na nas przypedfgłod, a ftaniez 
my przed domem tym í przed Tobą, 
gódyż tu ieft w nim imię twe, a zawoła? 
my do ciebie w utrapieniu napym, tedy 
nas wyfłuchaf i wybawif. -W tych Rekwizyta 
fiowiech dwie rzeczy ufazuie, Erorpch 5u oddale- 
nam tu ubłaganiu Dana Boga nafez "U stodu. 
go w tep pladze potrzeba, Jedna, 

fianąć przed Panem, Druge, zawo 

tać do niego, 

Stangć przeo Panem- nic innego T 
nieieft , iedno nawroćić gie do Dana, Sanai, 
Eażóy od guzedhufiwego. Doraë mos Piret +3 
mwi Medrzec: Giod ieft Ola pomfty Syr. sy. 
ftworzony. A Ez0rag mowi: Giod 4.Ezdr. 16. 
ieft Eażnią Eu polepeniu. Eo uwas 
żaiąc Laëtancyuğ do pouty iusnania Lib.5. cap.8. 
luożie napomina mowiąc: Słożćie 
wfyttę sig mysi ferc wapych , ana 
tychmiaft wroći ślę wam on wiet zfos 
ty. Dla tego rzeczy wfyctie złe na 
nas przychodzą, 14 Bog Tworcatego 
świata i Sprawca opufczony ieft. 

A tat oddalapiy 00 siebie grzechy, 
Etore na nas te Łarania Doze przywo” 
dzą. tlawracaymy śię ôo Dana Doz 
ga napego , gdy nas iato Dóiec Ożieći 

fiwoie 


VII. 


II. 
Część. 
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fosie temi pofirachami nawiedza, 
Bo potigrzechow nie porzućimy, poz 
ty głodem umierać , i na umieraiące 
Ośtateczti, i powinne ipoddaneinay: 
milge nape patrzyć będźiemy, © iaz 
Eo ćiepto gdy Oślatki profa chleba a 
dać im go nie maćie, ifamybyśći zdro: 
wie fiwoie dali. 

Dowtore nie tylko przed Panem 
fianąć , ale i zawołać nam 00 niego 
potrzeba: Jawołamy (prawi) do ciez 
bie w utrapieniu napym tedy nas wyz 
fiuchaf iwybawif.  TJnaczep nie ieft 
naymilót. Bo wiele waży ftuteczna 
modlitwa fprawiedliwego, | oz 
olitwy iato wonne ofiary Dan Bog0o 
giebie przypufcza, 13 mitośćiwą poz 
mocą, nie omiejta,  Sawołat nań 
Gamfon pragnieniem umieraiąc+ 6 
on mu 3 tośćii3 zeba żrzodło wody po: 
dał, Bawołał Danielmiedzy lwy, a 
on mu obiao przez Prorota poftat, 
Jawołtał Jona w brzuchu wielorys 
bim, aon naśiemię rybie wyfcOśić go 


IL. 
Zawołać 
do Pana. 
Jak. 5. 


Sędź. 15. 


Dan, 6, 


Jon. 2, 


KAZANIE 


rostazaf, © iato iteras tego. bes 
liczby, gOźie ten. Dobrodjiey wieczny, 
nie żamyta tym Ftorzy go chwalą, i w 
nim ufaią ucha fivego, anifurczy mo- 
cney ibopney reti fwoiey, Ach czyli taż 
mowi Dawid: Głofem mym wotaz PAL yy. 
temtu Bogu, awyfluchał mię : 

Co my wiedząc w Panu naymilśi, Zamknicnie 
tu w tym domu Bożym połazuymy 
śię częfto przed obliczem Dana Boga 
nafego, mowiąc 3 Dawidem + Jali PAI qy. 
nas iuż Dan odpę0Ość nawieti , a nie 
będźieiu3 chóiał więcep dobrze czynić? 
Jsaliiuż na wietiufżanie mifoślerdśie 
iego, a Sfowoiego isali weżmie Poniec 
na wieki £ zali Bog iuż zapomniał, 
aby śię zmiłować niemiaf: Jzali şam- 
Engi w gniewie zmiłowania fwoie ; 

ATy, odobrotliwwy Jezu, 3 przys 
czyną i zafługą frwoią , ołaż sig obliczu 
Wiecznego Oyca fiwego , abyśmy 
prze ćię gniew iego ubłagawfy , retus 
net i wfpomożenie taftawe oglądali, 
Amen, 


Modlitwa. 


panie Zafiepow , Øycze wfiego miłośiero$ia , weyrsyy pofotnie Cie prośimy na nasi 

na te nedzenafe. Otolu0o twoy wzoychaiac fiuta chleba, Oaiaiuż comaig tiaydtoże 
fiegosa troche potatmu naochłobeDufie. Patrz Panie Bożenaf iato umietaig ubodzy, t 
iato popucbli,iedzac co śie pie godśi. Ufyg głos fietania ich, a fpuść miłośierośielud0owi 
twemu, Etoty 3 ingd pomocy. nie me iedno od ćiebie Pang i Dycą i Tworcefiwoiego, Tie 
wfpominay o Boże, pietwfiych 3tośći nafych , ale pośpieg , a niedyny nas uprzedśi mitos 
śiero$ietwoie, abowiemeśmy batzoznifczeni, XRatuy nas oBożezbawienia nafego , ola 
chwały imienia twego , 8 wyrwiy nas, i bgd miłośćiw gtzechom nafym Ola imienia twego 
é. Tyś Salomona wyfłuchać obiecał w tośćieleiego : zali nie wiete ma przywileie tościof 
twoy iluo ten twoy, Etoryś Erwig Syna fwego ieonorodzonego odkupił +. Jzali tym, ttote 
Giałem i Erwig tegoż Syng fwego Eatmig, dyleba i pożywienia $iemftiego , ttote i beftyom 
anie, odomowig $ Puść gniew fwoy na Pogany, Etotzy cienie znaia, ina Erolefiwa Ftore 
nie wzywania imienia twego, anam beds miłośćiw, oświeć nad nami twaty fwoieś. awfpos 
moż nas, Ola Synafwego naymilgego , aPana nafiego Jezu Chryftufa , Etoty; Tobais 
Dudhem S. zywiei Eroluie na wieki wieczne, Amen. 


a AA A A i a a a 


Koaanie caf powietcza morowego, 
' Lefeya z Palmu gr. 
W Pezna- (AEn Ffory tniegfa w fpo ia N „ w obronie Y 
"RAKA Sebi mieffać z remis "R M if nadia 


moia, twiedza moia, a Bog moy w Fiotym ufam, abowiem on cie 
wyrwie 


lat. 


Me 


nienie 


1t 


Job. 13. 
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wyrwie z sidia łowczego, i od powieteza BEodliwego, oFryle Cie pierzem 
fivoim, a bedślek bezpieczny pod firzyDfy tego. Abomwiem tarcza ipu 
flerzet prawda igo. Nieulefnieg gie frachu nocnego, ifirzafy lae 
taiacey wednie. Mni zarażenia Hodzacego w ciemności , 000 poz 
wietrza Ftote zaraża wpofudnie. OD iedneg twey rony odpadnie 
ibtyśląc, a odOprawey firony twoiey dźieśieć tyślecy, a futodienie 
przofiopia.  Tyifoż weyezyf oczyima twemi,a ogladog nadgrode niez 
bożnych. — Gdvieś tyrzeft, Danćitefinadźieiamoia , a tyś fobie poz 
fożyf uciecze na wyfofim mieyfcu. tie tEnie Sie ciebienic złego, ani 
przywdźie niegczeście na pezpbyteć twon, aborolem o tobie rogfazał 
Antofom fivoini, ady Cie ftrzegli na ogytfich drogah twoich. Beda 
Gie nośićno refu fwoich , byś nads nie stracił o famień nogi twotcty. 
Bedźieg deptaf po (wieipo afpidźie, a podepcef (wiel fota. J ŚLE 
we tmnierozfochał , dla tegoż gowytwe, a wvwyżśe go, Przeto i poz 
znafimiemoie. Bedzie miewzywał, awyftucham go, ieftemg nin 
w utragieniu, wyrweiumwielbiego. Drzedluże żywota tego, adam 


mu ogledat zbawienie mole. 


Asy plagi ofrutne , ma Dan 

Bog, napmilśi Chrześćianie, 

troremi nas Ola grzechow naz 
fydh tarze,  Diervoga ieft miecz nies 
przpiaćiela, Druga, qłod iniedofiae 
teë żywność. Trsećia , powietrze 
imotowe, 3 tafti Dana tlaywysfez 
go nie wiemy o woynie, zażywamy 
potofu pietnego, Ołoduśmy też jaz 
onego nie doznali „, urodzay chwała 
Dogu piętny, ieft co ieść, byle zdrowie 
bylo , Danie Boże day tat na Oługie 
czófy. Becs 3 drugiey firony ręta 
Dańfta nas dottngła , vznobisquia 
peccavimus. ics ftogi a ofrutny 
uplotł Dan Bog na grzbiety nafe, poź 
wietrze morowe w mieśćie napym isz 
toś ótę żapmuie , bołączti ślę mieyfcae 
mi utazuig, Wief to Dan Bog co 
Oalep znamibędźie. YTie [3a namieź 
ono wołać 3 "fobemś, Manumtuam 
longe fac a nobis Domine, ach miły 
Danie, oddale precs 00 nas rete two- 
ię. — Uczyć nas tego t Dawid. w fioz 
wiech przeczytanych i dodcie nam ferz 
ca, abyśmy nie watpili o wyfłuchaniu 
twfpomożeniu Dańftim , maiącż Paz 
na Boga Obrońce pewnego, Ktore 
foma Fu nauce, przefirodze, ipoliepe 


napep my przedślęwiięwpy, trzy rzez 
cp uważaymy. 

O pierwfey nauczmy dig, co teft 
morowe powietrze, tiatie mu imiona 
prorot Dawio date. 

KD órugiep, tatienam preferwatyz 
wy na nie ułazuie, 

KO trzećiep , co tyd preferwatyw 
zaeffitacyą i pożyteć mamy. 

YDytfadu tych trzech cząfteł 3 pils 
nośćią profe fluchayćie. 

Danie Fezu, day nam ftuteczne ich 
wyrożumienie, Anen, 


wietrze morowe , naymilśt 


> 


I. 


Cbrżeśćianie, ieft plaga Doza, Część. 


ttorą dla grzechow na luożie OOpuz 


fieza,  Silozofowie powiedaią že ieft Ficin. in 
paranieictaiadowita , 3 powietrzem Epidem. 


pomiepana, duchowi żywiącemu niez 
przyiaśna, nie wzgledem elemientatneż 
go iatiego fpofobu, ale fpecifica qua- 
dam proprietate, í to nietał, żeby wes 
ole tftattu miała byd fadem, boby 
wfyctich zabiiata, ale żebarzofacno w 
nature iadu przechodśi, 


Antid, cap.t. 


I aćinnicy zowią ie petem, a Das Imiona 


wid Erol i Drorof é. czworatie mu 


moru. 


imiona daie, YTaprzod zowie ie fitas strach 
chem nocnym , ab effectu 90 fëutÉn, nocny. 


Tert ttt Do 


1030 
Bo Ośiwnie ta plaga Boża luośie w 
nocy przeftraja , gdy ną nie śpiące 
anienacta przypada, Danie Bożenie 
osp nam tego doświadczyć, Straz 
chy wpelatie ferapliwe, ale nocnenayz 
ftrafliwfe, 
„IE Dowtore zowie ie firzałą lataiącą, 
Strzała la- żę wje śnaczey iato ftrsata człowieka 307 
(ae | taga i prenita, Do niepowoli iato 
inne choroby, ale spretta przychodśi, 
i nagle a śmiertelnie zabiia,  Żdogdy 
iaż naturę ia0u weźmie , toiu nie inaz 
czep iedno iato arfenit albo wapno 
pfuie, tafa, póliwewnątrz i zewnątrz, 
83 dotońca żmotzy, 

HL. Dotrzećie zowie te powietrzem ho- 
Zarażenie  dzącym w ćiemnośći, ato dlatego, że 
RI PR iefi niewidome , tnie wie nędzny człoż 

” wiet gOźie go zaraśić może, dla czego 
też tym teft firagliwfe,  ŻBośiętrpie 
nie inaczep iato złodźiep abo zbopca w 
ćiemnośćt,  Saczym medycy w poz 

Ficin. c.25, wietrze tę Eautelę ludśtom baig, Cafu 
(prawi) powietrza ftrzeż śię Eontoeta 
facpi ludzłiep , a napwięcey gdyś ieft 
naczczy, o00al ślę zauce 00 towary- 
ana powiettzu otwotzyffym, przpz 
noymniey na wu lotciach, a 00 zaraz 
żonego nafieśći , afirzeż sie żeby wiste 
od niego na cię nie wiał, a żeby miedzy 
tobą a nim nie bylo ffońca , ognia, 
wonnośći, 

IV. Doczwatte żowie ie powietrzem, 
Powietrze $tore zaraża w południe, atodlatego 
zaa i, cyni, że ta plaga nietylfow nocyna 
W POTUGNZC: 2 2 4 REZ 

; fożu leżących , alei w pofudnie śledząś 

cych 3a fłofem napada.  Saczym mez 
dycp w iadle porządeł zachowywać 
Ficin: c4p.5. Eai, 
fig, rutyiorsehows fola, potym po 
innydy potrawach , nasienia torpanz 
Orowego przygotowanego. Profet 
też Pażą czynić na pofypowanie pos 
traw, w3iąwfy fandalorum rubeo- 
rum półowicę uncpi , cynamonu tr3y 
dragmy, Baftanu poł ôragmy. 
5 tych imion ttore Dawid Protot 
5, powietrzu morowemu ddie, możecie 
zrozumieć , iata to iadowita plaga 
Boża, anie Ożiw, 


tlaypierwep radzą używać 
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Silożofowie powiedaią, żew głoz Ficin. cap.2. 
wnym powietrzu powftaie ex mali- 
gnis quibusdam conftellationibus, 

a swłopczaza złączeniem Marh i Saz 
turna w natach człowieczych, abo też 
3 zaćmienia flońca i miesiaca, dw 
małym powietrzu powiedaią, że przyz 
chodi 3 wiatrow, i zaraślirwych was 
porow, tore 3 mieyfe firytych, iato to 
Eloat pochodzą, abo i3e Orzenia żtemie, 

Sgć to przyczyny, rore w naturze 
miepfce fmwoie matą , lecz Difino é 
inata nam o tym fbrawę Odie, Dos 
wieda tat, że powietrze morowe przy 
chodśi na ludzie 00 Boga Ola grzes 
chow ich,  Sfuchayćie Mopsea co 
otym mowi: "jeśli pofłunym nie bez 5.Moy. 28. 
ośiej glofowi Dana Boga twego, ani 
zachowywać bedjie wfeqo roztażae 
niatufław tego, zaraśtćtę Dan powież 
trzem, aż ćcie wytorzeni z 5iemie, feft 2.Sate. 24. 
tego przytła0 w wtorych tEóięgach 
Samuelowyd , gdy Dawid Erol Eaz 
zał policzyć [ud mimo roztazanie Doz 
że, 3a on tylo grzech przepuśćił nań 
Dan Bog powietrze morowe, i ue 
matło ż ludu śieomośieśiąt tysiecy męż 
łom, W Dawid gniew Pańfti ublas 
gat. 

eft śię tedy czego [ęłać tey tat fros 
niey , aćięptiep plagi Dożey, Eroraieft 
firachem nocnym, firzałą lataiącą, 302 
rażą chodżącą w ćiemhośći , powiea 
trzem zarażaiącym w południe, 

Doypdźmy3 00 Orugiey częśći, 

YAm iuż w imię Boże, iatie I 

nam preferwatywy Dawid Erol Część. 
Drorot Pańftt, na tę plagę Doża uz 
Eaznie, 

Silozofowie 3 medytami to radzą: Porada Me- 
Peftis tempore fuge cito , procul, 9Xow 
tarde revertaris, to ieft, czafii powieś 
trza ućietay rychło , Oalefo, a nie tyz 
chło śięwwracay, Dobrarada, Do 
i Pifino £, tego nie broni, Roztazat 
Dan Bog Ośiatfom fiwoim wiernym 
przed tą plaga na czas uchodźić, w 
niebezpieczeńftwo śię nie wdawaląc, 
ani onym tupąc: to ślę tocha w niez SIT. 3, 26. 

bezpieź 
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bespieczeńfiwie , zginiewnim , anie 
ma cowie” Euóić. Danem Bogiem 
5.Moy.4,16. fwoim, — Powiedźiaf tat Dan Dog 
Ezech. 7, 16: prze; Drorota sechyela: (Miecz ieft 
otofo nich , a wewnąttz mot i głod, 
ttory bedjie w polu, umrze o0 miecza 
2 ttorp zofłanie w mieście pożtze go 
głod i mor , ale Ftorzy ućieką 00 nich 
żachowani będą , ibgóq po gorach iaz 
Eo gofębice 3 dolin,  God3i ślę tedy 
ućietać w tep pladze Darńftiep , adoz 
fyćże na tymż tlie dofyć, Moze 
Dan Dog í w ucieczce nawiedśić, 
PoradaBoża. pręttą a nagłą śmierćią, _ Drzetoż 
Preferwaty- tęgf Dawid utażute nam w przeczy: 
watroiaka. tanych ftowiech preferwatywetroiatą, 
ttota nas w tey pladze Dożey zachoż 

wać może, Sfuchayćie profe. 
Dierwfga ieit, wfpomożenietobro: 
& protestio 93 CTaywyifego. Ote sie nam nay: 
altitimi,  pierwey fłarać potrzeba,  Maiąć 
Ficin, cap.6. medycy fivoie pteferwatywy, Poz 
wiedaią tat, że Orpiatiew teftnaypożyz 
tecznieyBa , itażą iey owatroć do tego 
Onia używać, po iedzy Ożiewięć , a 
przed tedzą feść albo giem godśin, 
ftarym icone Oraqgme, Orugim połowie 
ce, a młoopym mniey, Tfeśli czafy 
ćiepfe, tażą po óryiałwi używać tym, 
Erorsy fa ćieptey temperatury, trzećią 
część tubta rożaney wodtt,3 trocha roz 
żanego octu , drugim żać inney Eomz 
pletfpi używać tażą , wina biafego 
zmieawfy w nie wo0fi 3 polney Oryz 
iatwie i melifju,  Avoicennai Awerz 
roes powiedaię , Że Eto w powietrze 
aloes, mytry, ipaftann używa, może 
ślę nigdy powietrza nie obawiać, 
Sgćto preferwatpwy piętne, ale nie 
doftonafe, Potrzeba mam 09 teno 
wfpomożenia iobrony (Tapwyżpeqo, 
Godyta będźie, nafa wygrana, iuz bę 
Ośiem mogli mowić , Pan ieft nadśtela 
moia, twiróżamoia, a Bog moy w 
ttorym ia ufam. Ten nas wyrwie 
ob' śiófa fowiącego , iod powietrza 
. płodliwego, Onnasotrpie pierzem 
fiwoim, a będŻiem bezpieczni po frzyz 
Ofyiego , abowiem iefttarczą iputleś 

czem praba lego, 


E 
Adjutorium 


Drugiey preferwatywyfłuchayćie: I 

Gać ieft poffuga Anielffa. UO poz Minifteri- 
wietrze medyfowie anielitę wielceza: "anst: 
lecaią, tobra fama fobie; Aleibez 
tey nam gorsep , o Etotey tu Dawid 
mowi: Aniotom fivoim roztazał otoz 
bie, aby ćię firzeglina wfielEidh ôro- 
gach twoich, YTarętu fwoich nosić 
ćię bedą, abyś fhads o Eamień nie otra? 
Git nogi twoiey, Ady moi naymilót 
Cbrześćianie , profe Ola Boga, w tey 
piade Dańftiep Angelicam cufto- 
diam , firaży Anielftiep nie twaćcie: 
Bo ieżliż nas ći na retu fivych piafto» 
wać będą, firach nocny, firzafa lecąz 
ca, zarażenie chodzące w ćiemnośći, i 
powietrze zarażatące w pofudnienay: 
mniey nam nieżapłodż, Dyémy 
Oeptali.po Iwiedy i bo afpioach , po 
lwiętach i po fimotach, © ieta to 
anielita ż 


Trzecia preferwatywa iet moż m. 

Olitwa, O tey momi Dawid w Pfalz Modlitwa. 
mie przeczytanym + Dedie mię w397 
wał,  TDzywać Dana Boga imodlić 
ślę pottzeba w powietrze,  STJedycy Ficin. cap.6. 
żalecaią ognie itadzenia w powietrze, 
żiałowcu, 3 myrtu, staodśiofaranot 
wieczor, przed Eażdóym domem, i poz 
wiedaią Że śię powietrzenómierza. © 
iat wośtecznym Tobie, o wieczny Hos 
że, tadśiofem ieffmodlitwa £ ten Para ludzi 
c3zas gdy śię modlićie , para idźie ż uff wiernych. 
wafydh, a ta co znaczyć Jeśli tczeż 
świa, mierna, nabożna moólitwa, to 
00 Boga fuffumigatia czafu powież 
trza nappewniepga , nie żiałowcu, nie 
3 myrtu, nie 3 Eadżiofa, ależ fłownae 
bożnydh í wiernych przyprawiona. 
Ach iato ta niema, nie tylEo powietrza 
morowego, alei płag więtbych obda 
lićż dali, dali Bog, tylëo na fuz 
taniu wfpomożenia Bożego, pofiugi 
Alnielftiey, inabożney modlitwie nieh 
nie fdhod3i, - Sabieży Dan Hog tym 
ttuonośćiom napym, 


Trzecia część nas czeta, Etorey proz 


fe fiuchayćie, 
Ttt ttt 2 Uta: 


1 


INNA 
| | 
Il 


ROZA ZM. 


Ea 
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I. Ranie nam iuż Dawid tych prez 


Część. ferwatyw pożycet trolaśt, 
Mako Diecwfy ieft wybawienie ze whel 
trolak1. 


i tich niebespieczenftw.  Yliebezpie- 
onbe czjeńftwanie mogą bydi wierhe ialo w 
periculis li- powietrze VO powietrze whelëa 
beratio, Choroba w morsig obraca, tómierćią 
zarażonemu groji, Lata powietrze 
iato wiatr 00 iednego domu 00 Ôruz 
giego: Zabiiaiato firzała: goźieczłoz 
wiet fpoprzy wpędźie trupow pełno, 
Mecz ći Etovsy tych duchownych prez 
firwatpw używaią , ze wfiech trudno 
śći bywaią wybawieni,  Abowiem 

Don ieft nadźieia , i położyli fobie u- 
ćiecztę na wyfotim mieyfcu, Sie 
ttnie śię ich nic złego , ani prsyyOśie 
niepczęśćie na puzybytet ich. Choz 
ćiażby po iedney ftronie padfo ich tyz 
śiąc, apo Orugiey Ożieśięć tysięcy, Tu 
nim powietrze nie przyfiąpi, Czemuż 
Opatrzyli śię dobrze, maig preferas 
tpwy pomocne,  Dśtwnie Pan broz 
nić umie tych, ttorzy w nim ufanie 
matą. Przytład maćie w Diómie é, 
na fpniedy J3taelftich. One plagi 
Etore Dan Dog Oopufczał na ślemię 
2.Moy.t.  SEqipfq, niettnęty sig nic domow fyz 
now Jaraelftich. Czemuż? e Dan 
Bog domy ich miał pod obroną i 02 
pieta fiwoią. Trudny tam był przy 
fiep.  Tafźeitu, niepczęśćie, przygoś 
da, niebezpieczeńfiwo do Ciebie przyz 
fiepu mieć nie będźie. Nożep fpać i 

wyniść bespiecznie. 
mo Drugi ffutet ief wyfluchanie moz 
WRC? Olitwy, © tym mowi Dan: Desie 
' mięwspwał , a wyfłuchamgo. MO 
powietrze modlitwa wiele może u Paz 
na Boga wyprawić,  Udhem fiwoiim 
wyftuchywa. Pan modlitwy Iu03i 
fprawiedliwydh. -Coon nam obiecał, 
nie mamy w tpm wątpić, Bonieieft 
iato człowieć , aby Efamać miał % 
tat zbiegoymy przed oblicznośĆiero 3 
chwałą, upadwymy , tłaniaymy ślę í 
tlętaymy na tolana , pried Danem 


BRL 95. 
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Stworżyćielem nafym.  Abowiem 
on ieft Bog nap , a myśmy fo luo 
paftwiftaiego i owieczłi pod rętą iez 
go. Wnieft dog możny, a Krol wiele 
inad wfemi bogi. UD tego reën fa 
niftośći šiemie í wyfotośćigor, on poz 
wietrzem władnie , iwpyttim rzeczom 
rostażnie, 

Trzeci futet ief żywotaprzedfużenie, HL 
Drsedtuże (prawi) żywota iero idam Vite pro- 
mu oględać zbawienie moie VO powie. "5:10. 
trze nie teden dupą peztnie,a czafempoż 
wietrze Ofucdo trwa. Pipe Ewagryuf Lib. 4. c. 28. 
że tednecjo cafit wpytet świat powieś 
trzem byf utrapion przez lat pięćdźiez 
gigt i wie. Korong Polftą , pie 
Arometus, ttapiło powietrze lattrzy. Lib. 7. 
Corożumiećie, przez tat Ofugi czas nie 
iedert człowiet muśiafumuzeć, Lecs 
wybrani Bożytenprzywiley.maią, że 
im Dan napwysfy żywota nie tylto 
nie odcymnie, ale iefcze przedłuży. 

€£o my wiedząc, w Panu naymilót, Zamknienie 
fiarapmy ślę wczas0 te prefermwatywy | 
duchowne , a tym czafóm ablocpi też 
Duchowne nie przepominapymy, DO 
powietrze, pipe Silozofówie, dobrze Ficin, cap. 5. 
ieft umywać ręce tufia octem rożanym 
białym, abo też iwinemmochym, a 
ouchownie czemu śtę też omyć i oczyz 
śćić nie mamy. What Sam Dan 
Dog na nas woła, Lavamini & lza.. 
mundi eftote, umpyćie śię a czyftymt 
będźiećie, tat niech nam i na tym 
niefcbodśi. Tedynam, da Bog, poz 
wietrze nie żaptodźi, Michowa nas 
Dan Bog 3 tafti fiwofey ś, toddalio0 
nas i oò miafta napego plagę tę 02 
trutną, 

ATYy, o pozyra dobroci Danie Jesu 
Cbryfie , racs weprzeć na utrapienie 
ludu twoiego, włożćię w toisto Mea 
Opator Boga iludśi , abyśmy 00 tey 
plagi ofrutney wyswolenibyli, 3600 
Tobie 3 O©ycem i 3 Duchem Swiętym 
cześć i chwałę wzdawać bedźiemy na 
wiefi, men, 


Modlitwa. 


nienie 


ap.: 


W Smiglu 
na fyno- 
dźie Anno 
| OCZ 
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EEY simp te, Boze fptawiedliwy, że bie ffugnie potufyła popedliwość twoi przez 
S) ćiwfo nam n£o3nym a grzefnym. Żośmy obtaśili maiefiat twoy wielmożny grze: 
chami rośliconemi, -Ftoteffanety iato mur g oDDaliły ngs od ciebie. Mle, Panie, ufaigc miz 
łośierośiu twoiemu, ućietamy śie w pofotze i w uniżonnośći do ćiebie, weytzyy miłośietz 
nym ofiem nautrapienie nghe, obacz isto lud twoy wybrany plaga mótowa trapi, o Panie, 
badź miłośćiw grzechom nafiym, tatuy, wyfłudny, wfpomoż nas Qyczedobrotliwy , użyy 
naD najni miłośietośia fwoiego é Powfień azmiłuy śie nad lu0em twoim, wtytzyy Na 
modlitwy ubogich , a nie rac gatdźić prośba ftug twoich, ©taż moctwoienąd nami, oz 
świą0c3 teraz miłośierdie twoie. Tie tarty nas w gniewie twoim, ani w popedliwośći 
twoiey, wfpomniy fobie że rece twoje ulepiły nas. Jokoz śle może gniewać na fprawe tat 
twoich * M my tie wyfławiać beosiem ufty nafiemi , i w pośtz00 wiela ludu chwalić Cie bez 
osiem. Ach Paniezmitny śle nad nami czafu tego jałofhego, abowiem teka twoią możnie 
nasDdottneta , firzaty ofite wypuśćiłeś nanas, bad) nadżieig nafa, twitoze i 5ogiemnae 
fiym,wytwiy nas 00 powietrza fEodliwego, iod firachu nocnego 3adjoway nas, ottyy nas 
pierzem fwoim, a beosiem bezpieczni pod ffrzyołami twoimi. Tyś iefi tatczg i putletzem 
nafiym. Rostaż Aniołom twoim, aby nas firzegli na wfieh Orogad nafydh, przedłuż 
nam żywota, a day fogom fWym ogledać zbawienie twoie, Panie, zmiłuy śle, Danie beos 
nám miłośćiw ola Syna twego naymilgego, Pana nafiego Fezufa Chtyftufa, ttory3 Tobai 
3 Duchem ©. żywiei Eroluie na wieti, Amen. 


OOO OOOO KOCE OOOO 


Kazanie cafu judhośći; 
LeFeya 3 Prorofa Zaharyaga Z Rod, I. 
Rosiek Pana o dekcz czafu wieczornego, a Ban fprawi Byka- 
wice ida wam obfity Dekcz, Fażdemu trawe po polach. 


i 
| 


E 
Ii 


lihość wielEa w polu, naymile 

gi Cbrześćianie, zboża 3ag0rzaz 

fy,. trawy niema, wody nie 
fiawwa, tzefi wyfychaią. Bydło po 
polu chodząc, pape nienapónie, głoż 
Ono do obory przypedby ryczy, nie 
maf muco dać, PantlaywysBy nies 
biofa zamtnął , Oż0Żu nam fpuśćić nie 
chce. Q©raczepłaczą, Stemiezefchiep 
pługiem rupyć nie mogą, na zagorzałe 
żboża patrząc, łzamiśię zalewaią, 97 
grody zaśiali , a pożyttu nie wióżą,na 
zagoniech nic nieżnać, Jeźliżtat Ofuz 
żep będśle, zginiemy, głod pewny naz 
fiąpi, a tat zabiegaymy mczas prys 
piey potrzebie, radźmy o fobie, onas 
gra tóśie. Cochcemy czynić: Styfez 
liśćie poradę Prorotaś. Jadharpafia, 
tory w ffowiech. przeczytanych taże 
nam Pana Boga o defc3 prosić, tczye 
ni otuche dobrą, że Dan fprawi biy- 
fławicę i da dec obfity i trawę po 


polach. Ty tedy te ffowa przedólęz 
wśiąwfy trzy rzeczy uważaymy: 
Pierwfia, złą0 fuchość pochodżi: 
Druga, iato śię w niey fprawos 
wać? 
Trzecia, czego śię zatym fpodziewać 
mamy ż 
© tym Easanie teraźnicyfie będ Sie, 
to, 
O naodśteię tafti twoiey, o "Jezu 
nayftodpy, Zmen, 
dAmtnglośtęniebo,napmildiChrzee T. 
śćtanie, i ftafo śię iato mieOżiane, Część, 
a temia żelazna i twarda. Stąd toż 
o0 Boga, Dlaczego? Dla grzechow 
nagych.  Spifimadowodzg, fluchayz 
cie 
U prorota Jszaiapa grożąc Dan Iai. 5. 
Bog winnicy fiwoiey, Ola grzedhow 
iey, mowi: Wostażę obłofom, aby iey 
więcep OŻ0Żem nie potraptały, Amos Amos. 4. 
też prorof narzetalącna grzechy lud3e 
Ttt ttt 3 Fie 
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tie w o fobie Bożey mowi: Zadźlerzae 
łem defics gdy iefcze byfo 00 Śniwa 
trsy miesiące , a dopupczałem mu iść 
nad iednpm miaftem, a nad drugim 
zawściągnątem go, a tat edna Ośledźie 
na była wilgotna, adruga, na ttorey 
nie poftat depcz, ufchła. Inne pifma 
pomiiam, 3 tych owu miepfe obaczyć 
możecie, zefuchość iefi biczem Bożym, 
Ola grzechów Iuoztidy, Rosmaićcie 
bowiem Dan Bog grzechy Iwostie Eaz 
vże i nawiedza. 
© mocny Boże, czyli śię małe grzez 
chy miedzy nami napduią: czyliśmiy 
Panu Bogu na to nie zarobili Do7 
świadczćie śię fami , weyśćie przed ślę 
fprawy fiwoie, a wnet przyczyny tey 
Eaśni Bożep obaczycie. "zali śię miez 
osy wami nie nayduią grzechy przeć 
GiwEo pierropepi wtorey tablicy + Do 
Bogow cuódżych ucietacie ślę, a więc 
to nie grzechź Dierzecie na daremno 
imię Pańftie , przysięgą niefprawie: 
oliwą, przeflinaniem, a więc to nie 
gred i Modźicow, źwwierzchnośći, 
panow iatieufanowanie: Wy Ożiatz 
Ei, poddani, ffudzy, fiużebnice, rosbiez 
raycie, a więcto nie grzech: Sliedźiez 
la unas, iinne święta w tatim uważcz 
niu, iato inpy Ośień, a więc to nie 
grzech i rew luosta niewinnie ślę 
vożlewa , teden drugiego igytiem 387 
biia bes wftydu iboiaśni Bożey,a więc 
to nie grzej  Cudzofoftwa nitt nie 
arse, nierządnic wpęośle pełno, whe 
tecseńftwa Eażdy pilnuie, t ći Eror3y w 
mafżeńftwie żyią, nie powścięgaią óig 


od tey smaży,a wiec to nie grzech: raz fiwoy. 
© Nariu Aureliusie cefarsu Libs. cap. 
Asymffim pife £yfebiug , gdy wal sit Ecch 


Ośieżą choć śię Orndsy nie bawią, ale liz 
hwg, Orapiefłtwem, oputaniem, tym 
więcey narabiaią.2 więctonie grzech: 
"405 przed trybunał, pobież 00 fzdu, 
00 burmiftrza, 00 woyta, ne ratuj, ali 
tam falpywych świadtow dofyć, Etoz 
rzy rzeczy nie świadomi będąc, rzecz 
niefprawiedliwą 30 fprawiedliwą uz 
Daig, i tilEanaśćie gropy wiigwfy 
przysięgą tonfirmuig, 2 więcto nie 
grzech: "03 przypad śię tonwerfa: 


cyi ludztiey, a obaczyf iato ieden na 
drugiego dobra i maiętność czuwa, i 
goźie może brata fiwego dobra per fas 
& nefas do siebie ciągnie, 21 więc to 
nié grzech? 

Ach tato tu Dan Bog Eara nie maż 
Karat wopną, nie poleppyliśmy ślę, 
Earaf głodem , powietrzem , nie Dyfó 
poprawy, Coż miał Dan Bog czynić, 
tedno znowu miotfę tę na nas uwiężać, 
Zamtnął niebo í uczynił ie iato mies 
Ożiane, aby rofy i degczu nie dawało: 
upominaięc nas, abyśmy grzechy naa 
fe uznawali , a 00 miłośierośia iego 
ucietali, A cat grzechom nafym to 
nawiedzenie Dariftie, a nie czemu ina 
femu przypifuymy. To pierwpa, 


DYW cząfice obaczmy, Jato. I 
śię w tey pladze Dożey fprarwoz CZĘŚĆ. 


wać mamy $ Prorotś, 00 modlitwy 
nam utażuie, mowiąc: Prośćie Paz 
na o defc czafiu wieczornego, Le- 
pfey porady nie maćienapmiló, Mos 
oliewa teft iedyne lu05i uttapionych 
refugium, MWieleważyu Boga, A 


iato Augufżyn ś. mowi, velut fidelis In Phl. 65. 


nuncius, mandatum peragit, & pe- 
netrat, quo caro non pervenit, iato 
wierny pofef zlecenie fprawnuie, i przez 
nita tam goźie ciato nie przychoóśi, 
Doyrzpyćiena przytłady, © Eliaz 


fu pige Jatub é. że był człowiefiem lak. 5. 


tymże niedofłattom poddanym iato i 
my, inabożnie śię modlił aby defes nie 
fedt, i nie fedt Oefcz na $iemię potz 
czwarta lata. J asie śię modlił a niez 
bo podało depcz,i Żiemia wydała owoc 


czł przećiw Satmatom, była tata fuz 
$a, że nigośiey wody nie byo, aż lud 00 
pragnienia omólewaf, nazatutc3 gdy 
óię mieli 3 nieprzyiaćielem potłać, 
wfpomniał fobie cefacz, że miał dotrą 
giew Chrześćian pod foba. A tab żąz 
dał tego po nich , aby Boga fivego © 
defc3 prosili, Oni uzućili ślę wnet 
50 modlitwy , ali iedną rasa behes pie 

ny 


Tes 


hpo 


Lzęść. 


ln Pil. 6 


[ak, 5: 


Tertull- in 
Apol. cap.5. 


Ler, Navig. 


| in BrafGl. 


cap. 16; 
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tny padł na nie, ana nieprzpiaćiela 
grad, bfyftanie, grzmienie, pioruny oð 
trotych wfyfcy pogineli, J 3wano 
onę chorągiew, legionem fulminatri- 
cem, na pamiąttę tego beru Bożego, 
ttoty moólitwą fivoig otrzymali, J 
napifał cefatz lift do fenatu Azymfticz 
go w Etorpm miedzy infemi te fiowa 
położył : Credibile eft, Chriftianos, 
licet eosimpios exiftimemus, Deum 
pro munimento habere in pectore, 
to ieft, rzecz Eu wierzeniu podobna, że 
Ebrześćianie choć ich mamy 3a besboz 
żne, Doga maig miafto obrony w ferz 
cu fiwoim, 

© iato nas te przytłądy ôo modli 
twy wstujyć mogą, Żerpup maj za: 
cny w Ameryce, Erorg żowią nowym 
światem , tógc przeż las że ttzenia Doz 
gany śpiewał głofem pfalm fetny í 
czwarty , w Etotpm Dawid 00 fttwoz 
rzenia, opatrznośći i rządzenia wfytz 
tich czeczy Boga hwali,a gdy go ffon 
czpf pytali go oni Doqganie: Coś to tat 
wóożiecznie śpiewał: Dowiedśiaf im: 
Pieśń iednego Drorota nafego w tto 
rey pana Boga chwali 3 tego, Że wfyt: 
Eie rzeczy fiworzył, i opatruieie3 tafti 
fivoiep ś, Oni fłygąc to ieli mowić: 
S;częśliwoi iefteśćie, Ërorsy tałowe taz 
iermnice wiecie, Ftorenam nędznym zaz 
tryte fą.  "Jeśliż Dogany Doga nie 
znaiące przptład Zeryupow 00 nabos 
żeńńftwa rosbudźił , a coż i nasdaleto 
więcey, i manóaty Boże, i przytładyś. 
i fama ta potrzeba nafa 00 paćierzy 
movere nie maż Żylibyśmy bars 
gnuśni í niedbali. z 

Y taf chcemyli niebo przełomić, í 
potrop faffawy oględać, prośmy, Eos 
tacmy, wołapymy, do Pana Boga naz 
fego. VOe dnie i w nocy uniżzymy 
śię, przed wielimożnym a é, Maieftaz 
tem iego, 

To druga, 
SS Trzećiey a oftatniey c3aftceuc3y 
Anas Prorot ieśli śię gorliwie Paz 

nu Bogu modlić będśiemy , czego śię 
zatym fpodśiemać mamy: i mowi: 


103g 
Sprawi Dan błyftawicę i da wam 
obfity defc, i Etażdemu trawę po poz 
lach. © inë wielEa effitacpa i ftutet 
modlitwy,  Zędśiećieli śię modlić, 
naymilśi, paciorki wafe nie będą az 
remne , wyptawią defcz u Dananayz 
wyżfego, i potrop faftawy, 


sumie: tllowiąc paćier; i oopufczee 
nie grzechow, i zatracenie torania, i 
ufprawieoliwieniei poświęcenie,i wyż 
bawienie, i fpnow przyfpofobienie i 
ośiedśictwoBoże,u Dana Doga otrzy: 
mawamy, VTie może nam Dan Bog 
nicodmowić , gdy go 3 wiarą ocz pros 
śliny. 2 tato ma odmowić, poniez 
waż nam wyfłu | anie obiecaf: i pos 
moc taftawą fiowem fivym nieomyle 
nym ślubowat: 


Sfudhayćie Dawióa co mowiś PAL. zo 


ŁO:pway mię czafii utrapienia, aja 
ciebie wyrwę. A Dan Jezus: Proz 
śćie (prawi) a będśiewam dano, fuz 
Łayćie a naydśiećie, Fołacćie a bedśie 
wam otworzono., Abowiem tażdy 
ttoty progi, bierze, a tory Puta znayz 
onie, aEofacacemu bedjie otworzono, 
Coż nad te frowa możebydś iaśnieyfez 
go+ pProśmyż tedy i my, totacmy 
mtotem modlitwy w niebo, a fprawt 
Panbtyftawicę ida nam 0efcz obfity, 

Czytamy że w roťu 1532. 9.Junii 
była fuga wielta, Ylie febodźiło nic 
na modlitwach lu0d3i chrześćiańftich, 
2ec3 Dan Bog odwłaczał pomoc 
fivoie. 2 tat £uterus świgtep pamięz 
ći, weprzawpy w niebo modlit śię í 
reft: anie Doze, tyś powiedźiał 
przez ufła fługi fivego Dawida: Dan 
ieft bliffo tym, Etorsy go wżywaię w 
prawodźie, Czyni wolą tych trorzy 
śię go boig, twyfłuchawa ich mobliz 
twe. A Ty Panie, czemu nam OŻ0ÓŻU 
dać nie chce, o Froryśmy tat Oługo 
proślli * "Jeśliż nas nie wyfiucha , to 
niepobożni tzetą, Że Cbryftus, fyn 


tmoy mity Fłama gdy mowi: Japraz Ian. 16. 


wóę, żaprawóg powiedam wam, Ocze 
tolwieć bgójiecie prośić Q©yca w 
imię 


Siyuz Super 
chayćie Chryzoftoma co on o tym roz Mattb, 


Zamknies 


w Boiano- 
wie pod 


Rokofzem. 
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imięmoie, OG wam. A tat Tobie i 
Synowi twemu Elamftwo zadawać 
będą, Wiem żeśmy 3 ferca do Ciebie 
wołali, i żądośćiwie wzdychali, czez 
muż nas tedy niewyfłuchaf * €o3 śię 
frato t Bata; potym w nocy, defcz dez 
doni fpadt, i żiernię sefcbig odwitożył, 
Coż toteft innego, te0no to co tu Proz 
roë mowi: Sprawi Dan bfyftawicę 
ida wam Oefcz obfity. © wopechmoz 
cny Boże, tata ieft effifacya modli 
twyp. 

Co my wiedząc, w Panu naymilśt, 
gorąco śię Panu Bogu modlimy: 


KAZANIE 


Uprzpćte Że wyfłucha Dan CTapwyigp 
modlitwy nafie, odwilóży niebiofa, i 
fpuśći trawy dofłatet. 

A Ty, oPrzyczpńco í Oredownitu 
nap iedynyp Danie Jesu Chryfie, nie 
przefławay ołazować ślę przed obliz 
czem Dyca twego wiecznego , żanamó 
grzejnymi, owaza przyczyną twoig, 
otworzy śię źrzodło błogofławieńz 
fiwa Bożego, í ogląda wfieltie ciało, 
wfiedhmocność Boga nafiego, coracs 
fprawić , Tfesu nayfłoofy 3 Dycem t3 
Duchem Owiętym, Boże nawieti pos 
żegnany, Amen, 


Modlitwa. 


Pezedobrotliwy, Panie niebą isiemie, w moodrośći niedośćigły, w mocy nieogatniony, 
Etoty maf w mocy pioruny, tyftawice, oeficze, niepogody, fiońce i pogodne czafy, obacz 


cośieznamiofieie. Oro niebo fłato bie żelazne, 5iemie miedźiana , ina prożno śle obraca 
robota nafa. Ad Panie, znamy to, że grzechy nafie fa tego przyczyna, sle ufamy w łaftei w 
miłośierośiu twoim, żenasnie beożieg Farat według grzedhow nagyd. M0fpomniy o Hos 
ze, na Bycowffa dobroć i miłośierdŹie fwoie, Etoteś ofazował przodtom nafym, gemugoi 
nam otazać niemag * MofaEieś obiecał wyfłuchać człowieta grzefinego i połutuięcego , io 
deges profacego, wyfłuchayże też i nas, miły Qyczę, iato Ożiatki wole, Dry nam rofe napos 
trop zefehfey żiemie.  ©0D3oy śle nad namizmiłuy: taj śiez mocenao niebiofy , a chwałą 
twa niedhay bed$ie nad wfiyttażiemia. Sliedh bedą wybawieni miłośnicy twoi, modlitwa 
ich niech przyyDśie Do świetych ufu twoich. Przećiwnicy naśi niech beda zawftydzeni, R 


, 


niech na oto widzu, że Ty nieopufczaf, tych Etotzy ufaig w Tobie. A my beośiem Cie błoz 


gofiawić Panie, odtod m3 na wieki, iwyfławiać bedźiem Dobtotliwość twoiei prawde twos 


iena wfielfim mieyftu. 
ffe i mitośierożie fmoie, 


Ad) Panie zmiłuy śle nad nami, zmiłuy ślena0 nami, otaż nam tgs 
Pośpief Panie, pośpief 3 retunEiem twoim, a wyfłuchay nas, dlg 


naydtożfiey przyczyny yna twego miłego Pang nafiego „Jesu Ebtyfiufa , Etoty3 Tobai 3 


Duchem B Żywie i troluiena wieti, Umen. 


PARAAN A INE II S A A A A N A A N ANO 
Kazanie cafu nofrośći, 
LeFeja 4 pierwyh Ksiąg Dzovzeowyh z Dtozd. 7. 


ath byt potop Przez czterdźieśći dni nagiemi, t wśiefy moctwoz 
dy , i wezbrały barzo, i ofryly co nagwyżge gory pod wpytfim 


niebem. 


: Cbrześćianie. “Już to Filtaz 


i Ś "fośićie co śię Ośiee, naymilói 


naśćie Oniiato deficz bez prze: 
frantu i0$ie, Siemianamotta , tati ślę 
zalafy , bydło po polu ffurczywpy śię 
chodśi , zboża na niźinach wniwecz ślę 
obracaią.  Zedśielitego Ofużey, wiej 
to Dan Bog w co śię obroćimy. Gto- 
du a moru pewnie ślę fpodźiewać mos 
żemy. Coż tu chcecie czynić” Doto: 


pemći was Pan Bogato on pierwfiy 
świat, nie będźietaraf, bo przyśiągł 


mowiąc: Stanowię przymierze five 3 1. Moy.9. 


wami, aby iuż nigdy wfelte ciato pos 
topem wod zatraconeniebyło, a iżby 
iuż nigdy żaden potop nie byf, tu fpuz 
ftofieniu Żiemie. J pofrawif na niebie 
tęczą mowiąc: Toć ieft znał przymieś 
rza, Etory Efade miedzy mną, amiedzy 
wami, imiedzy whem ftworzeniem yz 
wym 


[í 


L 
Część. - 


Amos $. 


i Mokrośći 
| przyczyny. 


A 
Przyczyna. 


CZASU MOXĐXROSCI. 


wpm Etore 3 wami ieft, aż na wiePi, 
Doftawię tut moy na obłotu,Etory bez 
Ośte znafiem przymietza miedzy mną, t 
miedzy żtemią. 24 gdy wsbudzę hmurz 
ne obioti nad żiemią , utaże śię fut na 
obłotu. J wfpomnię na przymierze 
moie, ttore ieft miedzy mną amiedzy 
wami, i miedzy Eażdq dupą żywiącą w 


` ciele , tat iż śię to inż nigdy nie przyda, 


aby wody miąty byf potopem Ëu wyż 
traceniu ćiała, BS tych fiow,naymilól, 
fiybyćie, Że die wam 3a temi uftawiz 
cznemi dżdżami, potopu, iafi był ża 
troezo , obawiać nie potrzeba , ale co 
infego 3 tatiey motrośći nafiąpić moz 
że.  (Mytedyuprzedzaiąc Eaśń Bożą, 
rozbierapmy to Ośieło Boże, w tyh 
Owu cząfikach, 
tO pierwfep obaczmy, 3ł£ą0 i Ola 
czego 0303e te ufiawiczne: 
W orugiey, ieśliieft iati fpofob na 
idh pobamowanie: 
pPrzygotnyćie profe, upy tferca fwe, 
tu pilnemu tyd) owu: cząfieć wyfluz 
aniu, 
Ta tetunet twoy 3 nieba fpupczaż 
my śię, o Jesu £ Taporożpy, Amen. 
jne fy śstemie na świecie , żałofni 
fiuchacze,iedne do rodzaiu depczu 
nie potrzebuią: fata ieft w ŚEgipdie, 
ottotey Difino mowi, i3 gdy ig poślelą, 
tżetaY lilus wzbiera, t wody fivoie, na 
niffie one pola polewa, i tat rodzą. 
Drugie zaś bes Oefczu, rodzaiu dać 
nie mogą, tata ieft iemia napa, ttora 
iuż niez Tilu, tato w Egipóie,ale 3 niez 
ba depczu czeta, Dobry iefł depcz i 
wielEi dat Boży, ale sbytni płodliwy. 
Teraz mamy go ażnazbyt, VO nocy 
iwoe OniefOśie, a tym czafem, pola, tati, 
ogrody śię zalemałą + 
(Tite s trefuntu, naymilói, ale a Do- 
mino, 05 Dana to wpptto. Bota 
mowi Drorot mos + Jali ieft talie 
nieficzęśćie w mieśćie , Etoregoby Dan 
nie przepuśćit : {Tie czarownice to 
fprawuią , tato ślę nietrorym zda, ale 
DPanDon to dopufcza,: tych przyczyn. 
Pierwfa, abyśmy uważali złą0 Żyż 
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wnośćtchieb powpedni przychodśi,to 
ieft 3 nieba, Uch iata to Eonfpderacya, 
Bydło jiemftim rodzaiem Żpie , aleo. 
tpm, ttorymu ong żywność Oaie, nie 
wie, anizna dobrodżieiafiwego. Ale 
wierni Dańfcy używaiąc dobr Żienze 
ftidh, uperonialą ślę, 13 im 3 nieba piyz 
ną, 00 tego Erory depcze daie, iflońcu 
wfchoośić , i wpytto co żiemia wypuz 
cza zagrzewać , tożywiać taže. 

Druga, abyśmy tym gorliwiey i Ir. 

pilniey o pogodę Dana Doga prośili, Przyczyna. 
Oboie bowiem w tetach tego, tepes i 
pogoda,  Onogrzewa, on odwilózą, 
Gn depcz i pogodę daie. J przetoż 
JRośćiot Boży o tym czasie spiewa: 
Danie Arolu, Boże Abrabamow, Oddz Cantio. 
ruy nan pogodę, na obliczność żtemie, 

aby śię uczył lud ten, iżeś Ty ieft Dan 

Bog naj, "feat ślę mobli: DanieCollecta, 

Hoze ycze Vliebiefti , Etoryś fam 002 

brotliwy a miłosierny „ inameś przez 

Syna fivego obiecaf , Że w potrzebach 

nafych wpelatidh nas nie dhcef opuz 

śćić , prośimy Cie nie racz patrzyć na 

nafezłośći, ale na potrzebę nafę tmia 


/ łośierOfie twoie, 3 ttorego racz nam 


fpuśćić oefc3 taftawy, abyśmy 3 tafli 
twotey chleb powfedni mieli, a ciebie 
fafiawego Boga znali idhwalili, 
Trzecia, świadczy Pifimo é. Że niez 
pogody f znatiem gniewu i Farania 
Bożego. Czytamy bowiem o Jzraelie 
tach , gdy śię napacli Erola, czefł ôo 
nich Drorot Samuel, napominatąc 
wfpytkidh do boiaśni Doep: Doftoye 
ćież a obaczćie tę rzecz wieltą, ttorą 
Dan uczyni przed oczyma wapemi. 
7zaliOŹić nie fą śniwa ppeniczne,ia bez 
de wspwał Dana a puśći gromy i 
djoe, a Dowiećte śię i obaczyćie tata 
ieft wielta zfość wafia, Etoreyśćie śię 
dopuścili przed Panem, probąc fobie 
Erola, KtDzywał tedy Samuel Dana, 
ifpuśćit Dan gromy í defcz Onia oneż 
go.  Poy0źmyż do Eśiąg mądrości, 
tam piGe (Mędrzec mw te fiowa: Stos Mądr. 16. 
śnicy nie chcąc zżnaćDana mocą ramies 
nia iego, byli chluftani niewytłymi 
Uuu uuu , 30307 


LIT. 
Przyczyna, 
1Sam. i2, 
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d30żami, grady i niepocqgodami, Tu 
wiOśicie, Że niepogody i Oz0żeuftawiz 
czne fą taraniem 3a gtzed), 
A miedzy nami czyli mało tych grźez 
chow, Ettore ufławicznie © pomfie 00 
Boga wołaig: Pogody na co używać 
kie, iedno na prożnowanie, nazbyt 
w przechadztad , w Etorych niemofź 
pamiątti żadnep o Dogu, iedno fproż 
gne a obrzydliwe złośći, w piiańftwie, 
w obżarftwie , w Żartąch i grach nie 
uczćiwydh, abo i zaletach nieprzyftoyz 
nych, A więcniema Dan Bog tatai? 
Znayćież tedy te przyczymy , Ola Etos 
rych motrość teraśniepą ŻOg Sptaz 
wiedliwy, na znać gniewu i taranta 
na nas dopuśći, Al 3atym Orugiep 
części tazania fuchayćie. 
IL. Rażetaftom wapym, ieśli teft cych 
Część. d30żow ufławicznych tate pobaz 
Lib. 15.c, 10. rowanie: Pipe tlicefotug gdy w 
Ronftantpnopolu i Drowincpi Bytpz 
nii, depcze gwałtowne wefpofet 302 
gniem przez tilta Oni lafy,i pEody wiel 
tie czyniły: Tedy lud wpytet noypedz 
fy 3 miafia , 3firachem Dana Doga 

Hamulce moblitmami błagali , aby Oefcze one 

niepogod. pobamował, co 3 miłoślerOśia fiwego 
uczynić raczył. 

L (iy też tedy naymiléi, gniew ten 
Modlitwa, 33 o3y 3 płaczem błagaymy, zatochay: 

my śię w modlitwie, a flodźmy ią foz 
bie, ona nam pogodę u Dana Boga uz 
prośi, _ tTiewpmowne bowiem få 
przywilefe modlitycy. Rodja ślę w 
tym Dan Bog iato matta w fpnacztu 
małym, ttory w potrzebie 00 niego 
przybiega, i inacz defeft fiwoy iniedoz 
fiateE przetłada.  Czyiey modlitwy 


Plal. 22. , Fiedy Dan Bog nie wyfłuchał? Do 
Giebie Danie , mowi Dawtio , wofali 
oycomwie nasi i wfpomogłeś ie, w Go 
bie nadżieię mieli i wybawiełeś, a oni 

Jak. s. - omylenii zawfłydzeni nie byli, wo: 


tat Elia do Dana aby deßcs nie pedt 
na śiemię , i wyfłuchał Dan modlitwę 
iego, Dotat oyzef nad morzem 
ze wpyttim ludem fwoim, gdy woyfto 
z.Moy.14. Saraonowe zafiępowało, a Dan im 
wnet Ono iOrogę w wodach głęboFidh 


‘KAZANIE 


utazał: VDofał Jonaf w brsudjuwie Jon. s. 
lórybim, iw bez niu morftim, a Dan 
rybie na fupe wyfadźić goroztazał, 

WWotaymyżtedy i my, a Dan w teras 
śnieppep potrzebie wyfłucha ipociepy. 
Modlitwa nafa tato wonna ofiara 
pizedeńwftąpi , i miłośćiwą pomoc 
ham przynieśle, — 2o nie letce fobie, f 
mowi Benbardug , Dan Bog Mo? Bernhardw, 
olitwy waży , ale foro wychoośi 3 uft | 
nafych pipe ią w Eślęgi fwole, i że rwu 
tzeczy tedney śię fpodżiewać możemy, 
żenam abo tó 0a, ot; go prosimy, sbo 
pożytecznieyfego 3 tafli iego é, otrzy” 
mamy, 

A0ofpóżenatym: niedofpć. Po i. 
tuty nam iefcze pottzeba, 250 moyi Pokuta. 
Pifmo, że Żoggtrześmtow nie wyfłuz 
chywa. - Saczym ieśli prosić, a w 
grzechach przedsię zofławać będŹie 
my, nicnie uproślmy, twiętfep pom- 
fiy Dańftiep Ooftaniemy,  TJeślim ia, 
mowi Dawid, uyrzał í nalas złość w Phl. 66, 
fran moim , nie wyfiudha mię Dan 
Bog. Ju Jzaiafa mowi Bog: GOY ai. r. 
długo prosić będśtecie, niewyfłucham 
was, Bo ręce wafie pełne fa Erwiet 
trspwo Iuoztich. . Potrzeba rece czyz 
fre na modlitwie podnośić do Pana, 
potrzeba grzechy izłośći złożyć, Doa 
ti tro w grzehu tafim śmiertelnym 
trwa, wyfłudhan bydś nie może, Tat Jon. r. 
GTiniwitowie uczynili, mowiącieoni 
do Orugich : WDyrzuć tady złość Etoz 
raieft w reën iego, aiwotaymy mocno 
00 Dana, abyśmy, nie pogjinęli, 

Do tey ponty potrzeba nam też II 
potory.  Jadney dobroci fivep ani Pokora. || 
godnośći, anizafłuóze, aninabożeńa | 
fiwuniedufaymy , icono famey fafce a | 
mifośierośiu Pana Boga nafego, a | 
mówmy 3 Danielem Prorotiem: YTie Dan.3. | 
w nafych fprawiedliwośćiach tład3tez 
my prośby nafe przed Tobą Danie, ale 
w wieltim mitośieróśiu twoim, Hz 
fzdśmy ślę fami, żeśmy zquby godni, í 
więtfeqgo Earania niżeli Dan na nas | 
oopupcza, - Azatymretunet pręttii 
wfpomożenie taftawe BP 


eć 


LEA 


Bernhard, 


IL. 
Pokuta. 


Phal. 66, 


Jai. i 


Jon: L 


JIL 
Pokora. 


Date?: 


Zamknienie 


'We Zbarze- 


wie Anno | 


1620. 


CZASU 

Teć fy trsy bamulcenaymilśiChrze: 
śćianie , Ëroremi te gwaftomneOdejcze, 
iniepogody , będ3iećieli chcieli, zabas 
mować możecie, modlitwa, pofuta, 
potora,  tliedh nam na wfyttidy 
trzech nie fdhodźi , wołaymy do Dana 
oretunet g, Q_Ołożmy złość grzedhow 
nafych 00 obliczaiego.  Dofppuymy 
głowy nafie żiemią mowiąc : Hodni- 
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śmy, abyś nas Danie sbiotemis śiez 
mig żmiepał, a potart w prod), bośmy 
cię gniewali, 

4 Ty o Wpedhmogący Danie Jezu, 
00 niegodnych modlitw nafych przys 
łącz przyczyny twoie, owa siena naz 
mi Qóiec twoy zmiłuie, ioświeći pola 
nafe fiońcem 3 milośierożia fwoieqo 6. 
Amen, Amen, o Jezu nayfiodfy, Am. 


Modlitwa. 


Oze fprawiedliwy, Ftotyś świat piecwfy potopem Ola grzechow iego potatał, idopus 


śćiłeś czefto defcze i niepogody, ną przeftepceprzykazania twoiego. 


Oto i my teta; tez 


go dooznawamy , zaćmiłeś nam fłońce hmutami przećiwnemi, pobuofiłeś niepogodone dez 
gcze, Etorepola i fąfi nafiezalewwaiw. Ale o panie, fłufnie to Cierpiemy, bośmy na to gtzechąz 
mi nagemi zarobili. A tat wołamy do Ciebie, oodal od nas te niepogody i Oeficze gwałtowne, 


to3pg05 obłoki ddmutne mocą twoig, zawściągni decy, ogy fłofice i pogode. 


Weyrzyy miły 


Gycze, okiem Qycowftim na to wgytło , cośmy w 3iemie wrzućili , w nao3feie miłosietosia 
twego, obżyw ffażone użytki isboża, Etore be; twego wfpomożenia żadnego nam użytku nie 
uczynię. DRy pogode Ż30żeś. aby ludzie chrześćiańfty w pełoiu , iw błogoffawieńfiwie 
twoim to wfytło do gumien fwych wieśli, co na twoie fowo i w naDźieie opattznośći 


twey, na polach fwyd) pośiali, tat uboozy igÉo i bogaći. 


Ty bowiem wywooŻiĘ ootończyn 


żiemie obfoti, ałyjfawicei D303e fam fptawuiefi, a wywooŻiĘ wiatr 3 (Ffatbow fwoich, i Czys 
nif co ieono chcef na niebieina3iemi. © oobtotliwy Panie, niechże w tym ooznamy mitoz 
śierośia twego, ńiechąy niewietnicy obączy, Żeś Ty ieft 250g naf, Etoty ofazuie mitośieroźie 


luoowi fwoietmu. 


Tie opuśćiłeś YToego czafu potopu, i nas nieopufczay. triezapomnia: 


feś hwalcow twoid zafu niepogoo, inas niezapomniy. MX my Cie wyfławiać beDfiem ze 
wofytkiego fetca, i głosić bedziemy irnie twoie miedzy natoby. © raczje nas wyfłuchać, ola 
naydtożfey Syna fwego naymilgego , a Panaflafiego Sezufa Ebtyfiufa przyczyny, ftotyż 
Tobgi 3 Duchem ©. żywieitroluie na wieti, Amen. 


KIAN OK NARON ORRON KOKRRA 
Kazanie czafu gradu, 
£efeha. $ Obiawienia 5. Sana w rods. 16., 


Ozmaite ma Dan Dog efetu- 

tory fprawiedliwośći fiwoiey, 

naymilót cbrześćianie, {Tie 
tylEo bowiem mieczem, powietrzem, 
głodem , fufa, grzechy luoztie tatze, 
ale też gdy chce, grad 3 nieba fpufcza, 
Eroryin urod3aie polne iogrodne, praz 
cą tąt luoztich , naOśieie pożywienia 
znośliwniwecz obraca, Widjieliémy 
to wczora na oto, tu na Ożiedźinie na 
fey.. . boza, urodzaie wafje tędy: 
grad iepobit, poległy wpytkie. Oraz 
czeręce zafamuiąc , i łzami ślę żalevoaz 
iąc, po polach chodzą, pracą ręt fimo: 
ich opiatniąc, adh mocny Boże, 3na- 


Nad wielFiiafo centnarowy, fpadf z nieba na ludzie a ludźie blużni: 
[i Boga dla plagi gradu, przeto iż plaga tego barzo wielfa byta. 


czna to plaga, znaczne grzechow i 
zbpttom napych potatanie, Co chcez 
my czynić naymilśi: tu nic nie wyżae 
fuiemy, Drzeto przypmuiąc wośięcznie 
to nawiedzenie 00 Dana Boqa,ibłagae 
iąc gniew ieqjo,3a przyczyną fłow przes 
czytanych, mommy.o owu rzeczach, 

tO pierwfiep obaczimy,zEą0 ten grad 
gwałtowny na pola nape przypadł ż 

YO drugiey,iato śię w nim fprawo: 

wać mamy? 
Oboyga profe 3 pilnośćią fiuchaya 
cie, 

Dan Jesus mniew mowienin oam 
w fludhaniu niech błogofiawi, Amen, 
Uun uuu 2 Amos 


10,0 p. 
L qos Drórót é, przypatrnięc Się 
Część $ } prawom Bożym mowi że niemap 
Amos3. | niepczęśćia w mieście, troregoby Pan 


fprawować nie miat, nie żeby Dan 
Bog byt autorem złego , ale że na złe 
ludzie, niepczęśćia í żałofne przygody 
dla grzechow ich Oopuficze, Tożimy 
o tey pladze wczoraypey rozumieć maż 
my. Grad niepczęśliwy, Etory pobił 
sboża i ogofodit pola i ogrody nafże, nie 
strefuntu , ale 3 oopupczenia Bozego 

Grady cofa? przypadł za grzechy mafe, Naig 
wwprawóośie grady przyczyny fiwoie w 
naturze , ale bez woli i oopupczenia 
Bożego nigdźiey nie PEodzą, 

r. 4taEfanaprzod znati gniewu Ż0- 
Znaki gnie- żęcgo na luOźie Ola grzechów id): Tatić 
ja byton grad w Egipóie, o Etorym pipe 
aMoro «oyze$, że portutf we wfyctiey ślemi 

śEgipftiey cotolwiet było na polu, po- 
cząwgy 00 ludśi aż ôo bydła , tatże 
polne iogrodne śtoła iorzewa wfytFie 
potamał. Setobyf znać gniewu Do7 
Mądr.6. ego świadczy Tlędrzec W fśięgach 
mądrośći w te fłowa : Słośnicy nie 
chcącznać Dana, mocą ramienia iego 


byli farani gtady, 
Paa Dowtore maig to W fobie grady że 
Bożcy Y fasnatimocy Dosey Tałowy grad 
Jonio, był 34 Jozuego, tory gdy walczył 
przećiw Gabaonitom, puśćił Dan na 
nies nieba w ucieczce Eamienie wielfie, 
ioaleto ich więcey pomatto 00 Vamiez 
nia gradowego, aniśliich pobili miez 
czem fynowie Jzraelfcy, Dia wielta 
a niedośćigła moc Pana Saffępow, 
tory gdy chce, wnet grady na powie 
trzu , tu pomśćie luOzliey fprawić i 
PGl.r44. przygotować może.. tTatęmoc oglęz 
dwie śe Dawid mowiąc: Sabłyśni 
bfyffawicą Danie, puść firzaty twofe 
Pali  azawwożimi, Anadrugim miepfcu : 
Dan miece lod fwoy prntamii Eroi dieg 
Palis. ofroi przed Śimnem iego? 7) iepcze: 
Grad czyni dofpć fiowu iege, 
IIi. Dotrzećie, fa grady upomnienie do 
Upomnie- potuty, Ta bowiem Dan Bog rose 
= po- paite fpofoby, Eroremi lusie do pouz 


tywspwe,  Jaczafow ś, Chryzoftoż 


KAZANIE 


ma, fpadf ofrutny trad w Ronfiańtyz 
nopolu, w mieśćie ina przedmieśćiu, 
pierwfiego dnia Ofrobrat, a czwarte: 
go onia potym umarła żona cefarfka 


SPydocya,ttora, tato Ewa. rpuf pipe, Lib.g. Hif. 
podwiodła na Ebryzoftoma , że g0 nie Eccl.c,27. 


fiupnieibes przyczyny wygnano, ipo- l 


wieda, że śię to Ożiało Ola wygnania | 
Cbryzoftomowego, co też tSofrates 
w śyftoryi Rośćielney twirośi, Ba 
Walentyniana cefarza tatże był grad 
nieswyczayney wielEośći, Etory i ludśie 
zabiiał.  Ceniato Sotrates pipe, ptz Lib, 4, c.10, 
géit Dan Bog upominaiąc 00 półnty 
tych, Erorzy fugi Boże, przeto że; yz 
dotfpufem fpołtować nie chcieli, ne 
wygnanie podawali, 

Drsetoimy , napmilść dhrześćianie, 
na wczorappy grad patrzmy iato na 
znał gniewu Bozego , tznaf mocy ies 
go, i upomnienie 00 potuty. Saftuz 
żyliśmy Panu Bogu, nietylEo to, ale 
tćieżgetaranie, Do wieltie fo tniez 
śliczone grzechy nafje,wielta niewoŚięz 


czność 3a dobrodśiepfiwa Boże, coż || 


ma Dan Bog innego czynić, tedno nas, 
góy fami nie chcemy, gwałtem 00 poz 
tuty przywodśić, nie życzącnam zgi 
nienia nafego» | 
* Tos ftrony pierwpey csaftëi, ; 
s$ Drugiey fiuchayćie: ato śię w IL. 
tym nawiedzeniu Żożym fprazCzęść | 
wować mamy: lichoway nas Danie | 
abyśmy bluśnić mieli Boga, tafo w | 
fiowiech przeczytanych Jané, pipe: 
Ze udźie bluśnili Boga dla plagi graz 
u, przeto i plaga iego barzo wielta 
była, © niefcześliwwi ludżte. © beze 
bożnenfta, © fercazatamiałe, MD Czafii gradn 
nawiedzeniu Dańffim , iali fobie tat 250 sie 
poczynać mamy? fprawować 
Sptawuymy ślę naymilśt, połorz 
nie, cierpliwie, pobożnie. Atat Das 
na Boga nie obrażimy., 
tTaprzod , pofornie, Yie mow 
żaden: Tie zarobiliśmy na to, aby 
nas tat Dan Bog miał nawiedśić. 
Boćby to było bluśnić Boga Ale | 
naylepiey wysmaymy na śię, żeśmy to 
grzes 


L 5 
Pokornit, 


Lib, ee rp || 
| 


| 
| 
l 


| Luk, 12. 
4.Hif, 
WY | 
| 
| 
| 
beer p | 
Lib, 4, 6.10 
kai, 66. 
Pal 113, 
| IL. 
| Cierpliwie, 
Ji, 
Część 
„ P Job. B 
Czafiigt” | 
jako i Ą | 
{prawo 
EE 
i | 
I 4 
Pokoik 


CZASU GRADU. 


grzechami napemi zafłużyl, VTienoz 
wina to luOźiom zboża, ttoreiepczena 
polu ftoią rozmaicie dOyfponować, iato 
on bogacz , Ftoremu góy dobrze pola 
żrodśffy , vzetf fom w fobie + Dotażę 
gumnamole a inne pobuduie, atam 
zbiore wppttie urodzaie moie,irzeżę bo 
bufe fiwoiep: Duo moie maj wiele 
dobra zachowanego na wiele lat, 002 
poczyway, ied3, piya badi wefoła, © 
iattito ftogi grzech , dOyfponować tym, 
czego w mocy niema , aby wzóy na 
chwałę Boże, ale na zbytti, iałośię tu 
Dan Dog gniewać na éig nie maż 
Przeto ieśli Ero tym, abo inat5ym obyz 
czaiem zgtzepył, upotor; śię przed Daz 
nem Bogiem twoim, Oczy Dańftie 
na potornych patrzą. © czymfłuchay 
co Bog u "fzaiafa Prorota mowi: 
Ta togoż Ja weprzęiedno na utrapioz 
nego, a ftrugonego w duchu, tna tego 
tory Orzy na ftorga moie * YTużitrol 
Dawid: F tto ieft tatim tato Dan 
Bog naf, Etory na wyfotośći miepta: 
A na połorne wzgląd ma na niebie í 
na śtemi. 

Dowtore fprawuymy ślę cierpliwie, 
CTienarzetayćie na Dana Boga, trzy- 
wóp wam nie uczynił, tegoto było, co 
mam grad pobił, dAtat raczepnaślaz 
Ouycie ćierpliwośći jobowey, © tym 
ezptamy w byftoryi teno, gdy wołmi 
orano, aoślice pasiono na pafach ich, 
wrargneli Sabeyczycy i zabrali ie a 
czela0ś pozabiiali, Potym ogień Do- 
39 fpadf 3 nieba i popalił owceifługi. 
Jaś Chaloepczycy roz0źieliwy ślę na 
tr3y bufce , natecalii zabraliwielbłąz 
dy, apomoróowalifiugi, Jobyotoz 
tą zoftawfy co czynił: Snioff on Erzyż 
ćievpliwie, mowiąc: Taom wypedł 
+ żywota matti moiey, i nago śle tamże 
wroce: Pan dał, Pan pobrat; ties 


Io4t 
chay będźie błogoffawione imię Panz 
ftie, O rzadta a nieflychana ćierpliz 
wośći, J wp, napmilśi, w tym raz 
žie teraśnieyBym tymże obyczaieni poz 
pifuyćie śię przed obliczem 2d03Żym, 
ćterpliwość _jobowa, niech znaczna 
bęOśie miedzywami, tliepobudzaye 
ćiena śię więtpego gniewu niećierpliz 
wośćią waha. 

Dortrzećie fprawuyćie śię pobożnie, 
Strzeżcie śię pofieptow Oefperactid) 
luożt,Etorych g09 napmniecy Dan Dog 
na maiętnośći i na dobrach dottnie, 
powroż wśiąwpy zdrowiu fmemu 
obiefeniem grożą. © nedznicy, Etorzy 
iOufpe i ciato zabiiaćie, {Tie opuści 
was Dan Bog, on wam tato oćiec miz 
tośietny fpofoby 00 Żywnośći utaże, 
on troche wafe błogofławieńftwwens 
fiwym rozmnoży , on ferca lu03i mitoz 
śletnpch, aby was retowali, Ëu wam 
obroći, On śię nad wamiinad Ożiatz 
fami wafemi zmiłnie, Non eftinopia 
timentibus Dominum. Sifa me 
Dan Dog 00 pożywienia tudji uboz 
gidh fpofóbow. Reta iego nie ieft 
fEurczona, aby niedoftactow wapych 
opatrzyć nie miała, 

£omy wiedząc, w Panu napmilśt, 
użrńawaymy ten grad mezoraypy byôś 
biczem Bożym, 3a grzechy nafe, iuz 
pomnieniem 00 potuty, a interim 
fprawuymy śię potornie , ćierpliwiet 
pobożnie, 24 oglądamy nad fobą 
Ożiwną pomeci retunet Doiy. 

A Ty, tedoyna pociecho uttapionydh 
Iuożi, Danie lesu Chryfte, nie opupczay 
tych ubogich ludśi , Etorych tat znaz 
cznie oottnętargta twoia , ale raczey 
day im poforne, ćierpliwe i pobożne 
ferca, aby ćię tu i po śmierci bfogofiae 
wili, men. 


Modlitwa. 
Yo: mitośietny, Gycze Dobrotliwy, reče twoia znacznie ngs Sotfneśt , paśćifeś gra» 
otrutny na nas, Etoty roztazaniu twemu dofyć zyniąe potluktzboję nage, i pobit omoz 
cena Otzewach nafiycb. Snamy, o panie, że nas fłupnie nawiedza , bośmny zgrzefyli, i ćiez 


Eimi grzechami obraśili maieffat twoy é, 


zorowie ngge w reku twoich, czyń 3 nami coć śle podoba. , © Panie, raczey óie ngo 
Unn uuy 3 


Xle coż chcef snami czynić, o Boze? Dobra $ 


nami 
zmie 


Patientia 
Joci, 


IE. 
Pobażnie. 


Zamknienie 


W Wilnie 


gy. Julii 


Anno Ió20. 
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smiłuy 46003 nam mitośćiw, wzdyśmy 
oliwyś ieff we wfiytkich Orogady twoich, 


chayże nas tedy, A nie załryway oblicza twego od ngs, 
ich ferca poćiechami 3 niebą. Gpatt; ich niedofiatti, 
Poruf ferca miłośietnych 8 Dobrotliwych luośi, aby niedofłatki 


kcuczeta Do Ciebie wotaig. 


ludu twego taf gwałtownie dotknionego opatrowali. 
a pocie nas, ola TTaymilfego Syrg twego Pana nafiego Jez 


łośćiw.  O©opuść grzechy nafe, 


KAZANIE 
fu o$ietem rat twoidh, Tyś tworca rafi. Sprawie 
a miłośietny we wfied fptawach fwoich. Myfłue 


Poćiefi lud twoy fłrapiony, napelniy 
weyrzyy na głodne ośiatFi ich, Etoteiako 


O Paniezmiłuy Bie, a bad nam mie 


zufa Ebtyfiufa, Etoty ; Toby i; Duchem ©. żywie i Eeoluie na wieki, Amen. 


PAAA AAAA O AA OAN OAR 
| Kazanie cafu ogia 
| echa z Proroka Jeremiaha 3 rozdz. 15. 
gf mowi Ban : Ogień zawalony w gniewie moim, nad wamiśle 


rozbali. 

N oflem nasiniepczęśćiem wieltim 
Dan Bog nawiedźił, naymilśi 
Cbrżeśćianie. D3tó trzeci OŻiEŃ, 
wiecieiati ogień mypedł tu w mieśćie 
nepym. £uożie ubodzy ist w otmećie 
chodząc, miepEania zgorzałe rewiónią, 
Niefrorym wfycto pogorzało, nienie 
ratowali,  Zony ich tOśiatkiniemaią 
śię gdźie podźieć , tami żałofhemi plaz 
cepufłe-polemaiq, Rro na ich biedę 
patrząc nie zapłacze ? Czyie ferce nie 
uboleież Drawieć przypła znowu na 
śię plaga, o miafto PDileńftie. Dźiez 
śieć latimingfo , iato domy itośćioty 
twoje, dworce cdhędogie , ogniem 02 


15. Julii in- Eęytnym w popioł śię obrodiły, ateraz 


ter horam snowy iaEa 


część miafła zgorzałać a 


3&4: PO” wrętto, © żalu, © przygod0, oniez 


meridianam 


poześćie niefpodziewane. Becs nie 
wpyfcy widzę uważacie coto ieft, przez 
to wota na was Bog w fiowiech przez 
czytanych : Ogień zapalony w gniez 
wie moim nad wami śię rozpalił. 
"Jafnefiowa, przeto ie pr3eð śię wźiąź 
why, Owie cząfice tiważaymy. 

YO pierropey, obaczćie co o tym 
ogniu rozumieć ? 

W órugiey, iato ślę w nim fprawoz 
wać mamy. 

ticha powolnego w fiuchaniu, proz 
penadftawdie, 

Dan Jezus 3 nami, Amen. 


L. Gnie rozmaite wfpomina Pifino 
Część. SAAE SR ie CM 
Operon é, Pierwfy opifuie oy3eĝ wte 


froma: Tedy fpuścił Dan 3 nieba Na maite w 
Sodome i Gomore , śląttę togierń 00 Piśmie ś, 


Dana. J podwcod 3 gruńtu miafia 
one, twfyctie rownie fpołu miegczaz 
ny, tratżeurodzale żiernie, 
„ Drugi wfpomina tenże Popzefi w 
Łóięgach trzecich, gdźietat pipe: Tez 
dy fpnowie Aaronowi, tiadabi Abiu, 
wśiąwfiy EaOźtOfnice fmwoie , natłaoli 
do nich ognia itadźili, ofiaruiąc Panu 
ogień obcy, czego im on byfnieroztaz 
zał,  KDyfeof tedy ogień:00 Dana, i 
zaraśtł ie iż pomarli przed Danem, 
Trżeći wfpomina w tólęgach wars 
tych, góy poftrzećia fta mężow buns 


towało ślę przećiwto iemu, i fprawoz 
wali ofiary tadzenia , wyfeofy ogień 
90 Pana popalił ie doczyfia , totazała 


śię nad nimi pomfta Boża, 


€swartp ogień wfpominaią łólęgi IV. l 
wtore Erolewftie, gdy Ocdosyaf Erol zKole | 
owu totmifirzow , dawfy im po pią [i 


(| Frech 

fAnno 

fi jali 

Ognie 
$ | 
LMOY. 19. | 
I. ji 
3.Moy.1e || 
m | 

4.Moy. 16. on 
| 

| |irzech 

Eiki 

ityeg, 


éidsiesigt czfowieta, pofłafimać Elias 


fa Drorota , zfłąpił ogien 3 nieba i 


wfcząt ich popalił, 


Sotrates też w byfłorylRośćielney Lib. 2. Hit. 
wfpomina o Doganiech, Etorsy Janos Eccl; c42 
witpranowi pomagali, żeidhyogień ż 


nieba fpalif. 


Ognie te byfy nieswyczayne, ale cuz 


downe, dla głownych etfcefjow 3 nież 
bana lnożie fpupczone , ogniem taos 
wym grośi Dog przez Proroła moz EzechI$: | |, 
wiąc: Ogień isiarte fpufczęnańina | 

woy 


aite W 
imie s, 
l. 
Moy. I9 


Anno Iio, 
|x Julii, 


| Ognie zkad? 


Grzechy 

ludzkie 

przyczyną 
ognia. 


| Nie tylko 
domy ale 


CZASU 
woyfto iego. Ama drugim mieyfcu: 
Dufgezę ogien na (Magog, ina te cobes- 
pieczniena wyfpiech miefptaig, a 002 
wiedzą śię żećiem a Jeft Dan, Uchoz 
way nas Doze tałowych ogniow, 

Mzefibym że ufłały tatowe ognie, 
lecz ledowie nie tałowy był ogień on 
Ośiśięćioroletni, Zo Ożiwnie latat 3 
ieonego mieyfca na drugie, a co Ożie 
wnieypa , Orżewa w wodjie wypalił, 
© Oźiwna mocy i fprawwo Boża nie oz 
garniona,  Snać iefczei po Ożić Ożień 
ognia tego , mogę tzec, Sodomftriego 
robotę, 

Alias wychodzą ognie,abo ża niedoz 
żorem [udztim , abo przez złego czło? 
wieta. YTieopatrzność w domu, a 
zwłafcza czeladti fnadnie ogień wnie- 
ca. Experientia teftis. Sty cztowiet 
też gifa w tymmoże. STie trudna to 
złemu 3 iadu, 3 dhólwośći pomfty, 3 mi- 
fośći tradźieży, ogień założyć, a nie 
tylo dom, tilta, alei całe miafto wni- 
wecz obroćić, i fpalić, © tym fufpicia 
miedzy wami. Leczoboie bydi może, 
fogt ten ogień i 34 niedozorem ludz 
tim, mogł i ża złego człowieka założe: 
niem wyniść, 236 czpimże Oopuficzez 
niem ž YTieżtrefuntu, ale3 wolitO0z 
pufczenia Bożego , niema bówiem 
niefczęśćia w mieśćie Etoreqoby Dan 
nie miał fprawić, Usas ty Pilno nie 
zarobiło na to? Orzechy twote, czyli 
opomfte do Boga nie wołaią: Wo- 
faig í ażnazbyt? Coż tedy 3a biw Że 
Dan Dog tat tarcze: Do pierwfym 
ogniu, istie polepfenie * Swawola 
czyli gory nie wieta? MDofaią po 
wfyttich tatedrach w tpm mieście 
taznoośiele, upominaiąc was do poti 
ty, a frućłus poenitentia tędy: Non 
funt, nieznąć ich, Gtzefących dofpć, 
potutuiących mało. Meto ady niez 
ftetyż, Rari quippe boni. 2 więc 
tu Dan Bogqgnie ma Earać? 

Sfufnieś nas potarat, o Boże, Acz 
trafit podobno ten ogień niewinnego 
przy winnym.  Pominąwfy domy, 
ludśi oo Filfu, i Oobrych , czyli nie 
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żgorzafoś Wisprupéie place, napOźiez i ludzie 
ćie mniemam niettorych , o trzedh zgorzeli, 
wiem pewnie, o więcep ich powiedaią, 

ttorzp nie na traOśież, ale na retunet 
popedfy, w ogień powpadali. © 

TO fechniogący Danie, iato fa Ośiwne 
anieśćigłe fz0y twoie 

YA tat, napmilśt, nie ttefuntowi iaz 
fiemu , ale grzechom napym właśnie 
ogień ten przypifupmy, o mowi 
Dawió: Ogień, grad, śniegi mgły, i Pral. 148. 
wiatr gwałtowny czynią dofpć flowu 
Pańftiemu. X na Orugim miepfcu + 
Ogień przed nim choodśi, paląc otofo Phl, 97. 
nieprzpiaćioł iego. Ma Dan Dog 
tosmaite etfetutory fprawiedliwośći 
fiwoiep , Eroremi InOżie za grzechy id) 
nawiedżaitarze,  daczpmi tu mowi: 

Ogień zapalony w gniewie moim, nað 
wami śię rożpali. 

To ;ftrony pierwfey cząfiti; Druz II 
giey ffuchayćie. c zę 
OR fobie w tym 3ałofnym Bobek 

pożatze poftepuymy, dwoiaki. 

Tlaprzo0 zalewaimyten ogień, 20 1. 
mowi tliędrzec : Ogień gagi woda, Zalewanie. 
Co za wody do tego użyiemy: Woda 57.3: 
pofpolita mało nam pomoże. A tat 
fpraromy to aqua lachrymarum , woz Aqua la- 
dą fes gorących. tra te śię z0obyz 19m- 
waymy, zwołaymy śię 00 gromady, Jerem, 7. 
mowmyż tedni ôo OÓrugich, Pupczayz 
ćie tsy oczy nahe, i powieti mahe opfyz 
waypćie wodą, Q©iatośmy wielce poz 
bańbieni , wytrwał śię ogień w domy 
nage.  Saczym płac; Fażdyna griecby Jerem. a 
fwoie, mowiąc 3 Drorofiemś. Ato 
głowie moiey doda wody, i śrzodfo tes 
oczom moim: abych weOdnie im nocy 
platat 3a grzechy moie, tyrzyyćie, 
naymilsi, że oglgôamy pręttą pomoc i 
poćiechężnieba, 250 mowi Chry39z In Homil. 
fiomś, Nemo ad Deum aliquando 
flens acceffit, qui non quod poftula- 
vit, acceperit; Ipfeenim eft quicon- 
folatur flentes, & curat dolentes , to 
ieft, żaden do Boga nigdy nie prsyfigz 
pił płacząc , Etoryby nie otrsymattego 
ocz żądał, On bowiem iefi ttory ćiefiy 

płaz 


Ser. 3. in 
feft. nativ. 


Przeftroga. 


Matt. 27, 
Łuk. 7. 


Pfal. 6. 


IL 
Gafzenie. 


In Soliloq. 
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piaczące, i opatruie bofeiące. 
plac imieyfie u Dana Boga tsy lu0śi 
potutuiących, a iato Auguftyn ó. moż 
wi: Cadunt in confpectu Domini, 
upadaią przed oblicznośćią Pańftą. 
płaczecie widzę, © oobrze czynicte, 
płaczcie nie przefieiąc , ale ;ferca nie 
Ola zwyczaiu , nied) we tzady wagy 
mie bedjie zdrady, bo ten przed Prorym 
płaczecie, wiOśliało Bog MOpedhmoż 
gącp iafim to umyfiem czynićte,Płaczz 
Gie amare , gorzto 3 Piotrem 6, i3 
Marya Pagóaleną. Abo i3 Dawi: 
bem mowoćie: Spracowałem ślę w 
płaczu moim , na tazda noc opływa 
pościel mola, atożemoie motreteft 90 
te, Uyczpóie,napmilśi, Że ogień gnie: 
wu Bożego fzami fwemi zaletećie. 
powtore gaśmy ten ogień, Oepcąc 
głownie grzechów nofych iefcze śię 
tuvzące. Bo poFitych nie ugaśiemy, 
poty ślę ten ogień perzyć będdie. Nihil 
BRE lamenta , mowi Auguftyn é, 
i replicantur peccata, nihil valet ve- 
niama malis pofcere, & denuo itera- 
re , toieft, nienie pomagatą lamenty, 
ieśli óię znowu rożwiężuią grzechy, nic 
nie pomaga odpufczenia zfośći Zą0AĆ, 


KAZANIE 
inig a snowu ie powtarzać, © tat niech 


óię ce niepczęśliwe głoronie nie Eurig, 
Bogóy widji Dan Bog że ludśie nie 
gozycze potutnię, tedy czynina zgubę 
ich nieodmienny fwoy detret, ićiężpe 
oaleto taranie na nich dopupcza, 
Biada , mowi Prorot , narodowi Izai. u 
grzegącemu , ludowi ociężałemu w 
stośći, opuścili Dana, bluśnili S. 
Boga Jsraelfliego, A coż za toż 
Ziemia wafa fpujtofała, miafta wafe 
wypaloneogniem , pola wafe przed 
oczyma wapemi obcy pożeraią , tbe 
ośiećieiato tuczta przy winicy, tiato 
chfodniczeł przy ogrodżie, tiato mias 
fto zwoiowane. 

. Čo my wiedząc, w panu naymilót, Zamknienie 
uchodźmy dalfep biedy Erorg nam 
Dan Bog groji, ttató iey dofpć, 
odrzućmy złość grzechow nafych 00 
oczu pańftich, przeftańimy śle czynić, 
auczmy ślę dobrze czynić. 

ATy o naydrożfy "Jezu, naroroć nas 
abęofiem nawroceni, ubiagay gniew 
©ycowfki, obroć tu nam oblicze fego, 
abyśmy przes ćię znim poiednani, poz 
cieche i retune? 3 nieba otrzymali, 
Amen. 


Modlitwa. 


$ > nić myślig 
wniwecz obracać 
Earanie tboiezafłużyli: 


nad nami, użycz nam taffi fwoiey, abyśmy to Faranietwoie 
ido Ciebie śiecatym fetcem nawroćili. 
twoimi, aniśie obcho05 3 nami według gizechow izłośći 
panie, wfpomni na przefite czafy, 


fe opłafiwali, 


twoiego. MDfpomni, o 


Szedhmogacy, Wieczny Żoże, Erotyś ieft 
* fgzalióle wiecznie gniewać + 

beośief * Mch Panie wfpomniy na miłośietośiefwoie + Prawo zeómy to 
Bo grzechy nafie wielkie i nieśliczonefu, Mle, o Panie, zmiłuy ie 


panem nieba i Ziemie, co w30dy 3 nami czyć 
mzali nas i to miafło ogniem puftofiyć i 


i prawośiwie poznali, grzechy naz 
£lie wchodź Panie w frd 3 fiugami 
nafiych , ale według miłośierośia 
iatoś przed O$iebiąćig lat to migz 


ffo ola grzedhow nafych ogniem ofrutnym fpalif , wiec nAszkowu wynificzyć chcefi * XWBAe 


Fieś Ty 
broń nas od ognia twfelfiey złey przygody; 


luośie, weytzyy na 


cow nafiych , iprzechwalebny , 


twoiey ó; przechwalebnei przenaywyżfie na wfiytkie wieki, 


Bogmitośierny ioobrotliwy. 4 tat firzeż nas wednie iw nocy, 
miey na0 nami firas Aniofow 

nas przyfiepu i prawa żadnego nie ma: M0fpomoż też, Wyce dobrotliwy, 
oźiatFi ich nedzne i ogołocone. 
ze wfytfimiś. dbwalići wyfławiać beożiemy , mowiąc: 
i przenaywyzfy iefteś nawieti, 


o Strożu FztqelfFiy 
6. niech Fatan do 
ubogie pogotzałe 
Cieg ich w tym zafinuceniu, 8 my ćiebie 
Btogoftawionyś Panie Boje oy” 
błogofławione imie dywały 
Amen. 


po AAAA 


Kazanie 


p fomeiie, 


Ewanielia u Datteuga W rodj 24, 


G>" onego, mowić Ban Jezus do grwolenifow fwoieh : Bouteae 
p 


ieniu 


Zatoknienie 
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gieniatotyc butzaćmiSiefforńce, i mieśiącnie Da Światłości fwoiey, a 
awiagdy upadne s nieba, i mocy niebiefrie porufone beda. - 


tytles, iadąc iednego cafu, naya 

milót cbtześćianie, w otręcie, 
gytzał nat firany naniebie , żaómies 
nie fiońca, Etorego sie wpyfcy, co 3 nim 
w ofręćie byli, wielceulętli, Derytles 
widząc to zdiąf 3 śtebiepfafcz , i wrzua 
ćiwoy go napprzednieyfemu fżytnitoś 
wina głowę, zafionitmutwatz, Po 
małey chwile odTrpi go, pytaiącieśliz 
by co onażafiona twarzy iego PEodŹi 
fa: Oopowiedźiał, Żenic, prócz tego że 
przed nią wiośieć nie mogł, LTaco mu 
Derytles tat powiedźiał : Ita neque ti- 
bi, negue mihi, nequefoli, negue nò- 
bis aliquid incommodi affert, lung 
interventus, eripiens nobis aliquan- 
tisper fulgorem & radios folis, to ieft, 
taf ani tobie animnie ani ftońcu, żadne- 
go niebezpiecseńftwea nie przyność to, 
że mieśiąc miedzy fiońcem a żiemią ftaź 
nął,wyd3ierąiącniam ponietgo światło 
i promienie fioneczne. 

Lecz dały mu śię potym te foma 
angé, gdy wtorego roëu po woynie 
peloponezpactiep 3a effitacyą tego 
zaćmienia , powietrze morowe fiogie 
naftąpifo, dałion garofo. 

A myśmy co wiośieli: KDidŻieliómy 
w tych czasiedy tometę firaplivoedgo, 
ttory na wfchod fłońca co poraneć 
wfchodżił, wiele nas cośmy podobnep 
groiazdy tat żywo niewidżieli, tat 
maiąc go iefcze i po O3iś Ożleri przed oz 
c3yma, co chcemy czynić : Czyli 3 Pery- 
tlefem placz albo delig na głowę 
wrzućiwfy i oczy itwarz fobie zafłoż 
niemy. Y Tie day tego Boże, bylibyśmy 
gorśi niż Derytles , contemptor & il- 
lufor prodigiorum czleftium. Sty- 
$eliśćie co. Dan Jesus w £Ewanielii 
przeczytaney mowi: Haćmisięfiońce, 
í imieśiąc nie da światłości fivoiey , i 
gwiazdy upadną ; nieba, mocy niebiez 
(ie porufone bedę , ale tął raczey u 
czyńimy, podniozfy głowy nafe, uwa: 
Żyjmy, 


Ss on iżawofany Silozof Pes 


Fiaptz00 , comamy rożumieć 9 Ło Propofitie. 
metad ? 
Potym , ôo czego nam torosumies 
nie ftużyć maż 
Tyd owu cząfteł wytładu 3 pilnos 
śćią profe, na ten czas pofłuchayćie, 
Dan Jezus, nied) nas obdaruie Due 
chem mądrośći iwyrozumienia, Am, Cz ay, 


Uośie uczeni troiato o Eometadh pop; e 


dyfturować żwytli, Jedni WE kometach 


diug matematyti , Orudzy wedlug Sie eroiaki. 
fyti, tczeći, według Teologii, L. 

Mietematyë Oyffutuie o fometąch Matematr- 
tym fpofobem,  Uyrzawfy tometę, SÈ 
uśifuże wiedŹieć miepfce , bieg iego po 
niebie, imig, wyfotość iinne cyrtutna 
ftancpe, Wiec itetgo dochodśi, Etos 
tych planet naybliżgy, nad Erorermić 
prowincpami ofobliwie bieży, ico żnas 
czy, J wsiąwfy infirumenta matez 
matyctie, intwirute 3 pilnośćią na ttoz 
ty boryzont wfłępunie, 

Sifpt zaś dyfturute tym porządłiem, I. 
Czyni naprzod definicyg £omety, Poz Fizycki 
wtore, Opwifpą albo roz0dźiał utaznie, Te zbite 
Dotrzećie, definicyą rożwięznie porząz "SW 
onie , quo ad caufas co ślę przyczym 
naturalnych dotycze, Doczwarte,Ewez 
ffye niektore w tey materyi obiaśnia. r. 

Definicyę czyni tatową , Żefometa A definiti». 
ieft, para albo ym gefty od gwiazd na E. | 
naywyżfym traiu powietrza żapalo- ses E 
ny, itammócą albo ffoneczną, albo 0% 
wrodzonym ogniem fiwoimgoraiący, i 
wfytto złe luO3iom prognoftytuiący. 

Dywifpą tładźie troiatą. jedne z. 
Eomety zowie Crinitos , preto że w A Divifiese, 
otofo promieńmi na Eptaft włofów 02 
gatnionefą, Drugie Barbatos przez 
to że miążgy promień na Eptaft brody 
o0 śiebie podaią, Trzećie Caudatos, 
ogoniafte, ttore ża foba miążBy pros 
mień na Eptaft ogona wlofą, 

Definicpą tefolmuie webfun przy: APR 
czyn w naturze, powieda tat że Caula AR 
efficienstomety ieft ftońce, albo teš inz ionis. 
XEF EEF ne 


g 


1546 
ne pobliżu ftoiące gwiasdy na niebie, 

Caufa materialisieft para albo za0udh) 

gefły , rory ślę wzgóre fpitf o0 flońca 

albo też gwiazd innych, Caufa forma- 

lis ieft infiammatia, iognifio świecący 

piomień Fomety,  Caufa finalis ; f 
rożmaite plagittoresnamionuie, |. 

4. “Pytanie też nieftoreoOprawuie: a 
Aqueftio- ofobliwie ttoie, Pierwfe, Ofugo twa 
EB eni- Eometa? JtEładfie czastroiati, Piers 
<= wy zowie naytroty, tory ieft 
De diutir. ŚtEÓM ÔN, Drugi mierny, Etory ig tos 
nitate, ćiąganaczterOśleśćióni, Ttzećinayz 

OlużBy na ośmośteśląt Oni, Albona 
ftoi ośmóżieśląt có uczyni pofrota, 
2. Drligie pytanie bywa, ieśli Cometa 
De Quali- jeft ito ińne gwiaz0y naniebie? J 002 
tate, powieda że nie ieft, a to 3 tych przyz 
czyn. Dierwpa, Żeinne gwiazdy z02 
fiawaią w iedney mierze, atomety uz 
bywa i przybywa, Druga,inne gwia 
30y nie giną ani znitaią iato tometa, 
ttory na Eoniec evanefcit. Trzećia, 
itine gwiaż0y nie maig tat pręttiego 
biegu i motum iato tomera ma, 4 
tat nie ieft iato inne gwiazdy, 

s- Trzecie pytanie bywa: Czym śię 
Deappari. dźieje, Że śię rzadło a nie częftoinie co 
tionis rari- „og tomety utażnią + ©OOpowieda Sie 
R ft, że toniuntcya Saturna, Jowi- 

fa, Marfarzadto bywa, isita csafi 
potrzeba niżeli śię tat wielEa gromada 
Oymow í zaduchow 3 Etorydy Eomety 
Bywaią, zgrómadśi iznieśie, 
To tat dobry SiE o Eometach 
opfturute, 

lit. Teolorgowie saé maig five inatfie fpo 

Teologicki. (oby, ifu3 nież matematyti, ani fifpti, 
ale 3 Difina é, i ze fiomwa Bożego o toz 
metach dyfturuią , ipowiedaiątat, że 
Komety _ fometaieft ofobliwy znaE2doży na nież 
oh? bie, idharatter palca iego é, uczyniony 

L - fiato,abynaprzod był znatiem gniewu 
Signum ire Bozego, Potym znatiem tafti Dożty. 
divine? | Znał gniewu Ż0żegoutazuie nam 

forma i propotcpatomety. KRometa 
s.Moy. 32. maw fobie ogień, a ten znaczy gniew i 
nietafte Bożą, Ole grzechów luoztidh, 
Bog bowiem ieft iato ogień pożyraiąz 
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cy, tfirapliwa rzeczieft wpaść w ręce 


doga tożgniewanego. - Iratum gras Zyd. a, 


vis eft res habuifie Deum. 

Rometa promienia fide firapliwie 
rozściąga, abo przed foba, abo ża foba: 
przed fobąiató brodę , 3a foba iato o- 
goń. tlacoż tałowapropotcya? 2 
toli na to, żebyśmy uważali, 13 Bog ta 
myślif w gniewie fwym potatać, i głos 
wę iógon, toieft i przełożone i PODDA» 
he, tat isto pogrośił przez Droróta 


mowiąc : Qdetnie Dan 00 Jrock i zai. 9. 


głowę I Ogon, i 
Rometa s tozmicitych waporowge 
fydh i pŁodliwych złepiońy będąc, na 
naywyżpym powiertzu miedzy niebeni 
ażiemią ftoi, A grzedhy nafie co fa ina 
nego iedno wapory, dpymyitutzawy 
trore ; żiemie nieba śię dotpEnią , wo 
taiąco pomfżę dOoBoga t Taywyżfego, 
Otos tey miarytometa terażnicypy 
teft nam znałiem gniewu i tarania 
Bożego, 
3 Orugiey firony ieft nam też znatiem 


IL 


tafli Żożey, YMogłnas byłDan STapz Signum 


wyżpy Ola grzechow nafych in pun-E 


vin 


ćto machematico potatać, nie potr3ez 
ba mu było tałowego zhatni wi0ślas 
öfa na niebie wyfławić, a to juxtari- 
goremjuftitie: £ec3 nie chóiał tego us 
czynić , obchodśił się 3 namiiato oćiec 
dobrotliwy, tory gop wiośi niepofłuz 
pne Ożiatti bic3 albo różgę w retu tr3y 
ma, albo ią na świecznitu poftari, 
aby Ośiatti na nig patrząc tym gig wig? 
cep bały: Tat właśnie i ten Oobrotlia 
wy a miłoślerny Dciec , widząc nas 
barzo złe a wyfiępne , rozgorę na firs 
mamenćie niebieftim miotłę nam 347 
wieśił , abyśmy siego, na nig patrząc 
bali, í dopotuty sig ówiętey całym © 
fczyrym fercem rzucili. 

A tat niech śię tego tomety boig, co 
go utobili, co go uczynili, Rzecze tto, 


Wa tu na Żiemi tomety robią? Jnaczcy , 


nieieft, Grzechów to ludztich (pra 
wa, Wafa tofprawaśli aniepofu2 
tuiący luOźie, VOpśćiewinni, wyście 
tegonarobili, „Jeff tego wizerunt ad 

ny 


tiæ di- 
©, 


| ról 
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fhy w Obiawwieńiió: Jena goie maż 
luiącnam Dana,w oczach iego utasnie 
płomień ognifty , a 3 uff tego miecz biyz 
Pezący ślę pochodśi. Rzecze tto: Cse- 


- MA te óczy iejo. zapalone, $trótydh 


IL. 
Część. 
| Ufus. 
| Ad doari 
nam. 


E 
Komety. 
Wielkim 
Panom 
grożą, 
Lib. 4. c.7. 


Suetonius, 
Anno 1456. 
Tg; 


Woyny o- 
powiedaią. 


wiemy, żenie podległe ża0hemu ognioż 
wi móteryaltietiu , 3e fą Oczy niebieftte, 
cżyfie, nieztaśitelnet Stg Big wśiął 
miecz ofiry wWufta tego, w Etorych śię 
tafta i wożięczność iatopfalmiifta mo- 
wi tozpfynęta: Doptzawpy na wpyttie 
firońy, toznayOżiemy, Że Ślę te oczy 367 
paliły, odhiem grzechow nafych, i 
miecz ten firapliwy utazał śię Ola nież 
prawośći naBycdh.  FJnączep nie ieft, 

Alenie bawiąc gig tu, poftępuię 00 
mtorep częśći tazania, 

Gee, co mamy tozumieć © 
Satometach,fiuichaycież Oalep,00 czeż 
go nam to wyrożumienie fłużyćma: 

TTaprzod, tu nauce, abyśmy wież 
Ośieli że Tomety nic innego nie fg edno 
PanatTaywy3pego poffowie, ttorzy 
nam imieniem Żożym przypte plagii 
taśni oznaymuią,zEq0 urofła prawóśi. 
iwá ona u Żaćinnitow przypowieść; 
Comete malorum indices. A iatoCy; 
cero powieda: Abulrima antiquitatis 
memoria notatum eft, cometas fem- 
per calamitatum prznuncios fuiffe, 
toieft , 00 ofłatniep fiarożytnych luośi 
pamięći, miarkowano to, że tomety 
zawie nicdobrego nie ożńaymowały, 

JAomety, panom wieltim cefarzom, 
Prolom, Rśiążętom grożą, To pewna, 
Swiadczy o tym Hermolaus Barba- 
rus, i utazuie tego racyę mowiąc: że 
Ola tego, ponieważ delicata eorum 
complexio magis obnoxia eft ad pa- 
tiendum, natura (prawf) ich piefczos 
tliwa więcep podlega do cierpienia, 
Swetontuf pipe , © KDefpafpanieże 
przed iego śmiercią widźiano tometę, 
właśnie iato też i przed śmiercią Laz 
dyfława Erola TDęgierftiego Eometa 
był widźiany, 

JRomety opowieddią woyny itrwie 
toślanie, żamiepania, voztuchy, niepoz 
toie; walłi wewnętrzne i pofpolite, J 

R 
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ró4$ 
ńapOnierhiy tó in catalogo cómeta- 

Tum, że pó narodzeniu pańftim, z na? 

fianiem rozmaitych tomet, 00 śiedmi: 

o3iesiąt woien barzo frogich naftąpiło, 

„Jatoż tw rofn 1577. ttoregom sig ia Vide Her- 
uródżit , Eometra ognifiy w Jflańćiech REWA 
przes czas nie maty byt wioóżiany, po 7 onium, 
ttótym. fpuftopenie ottutne wpyttiey 

3temie przez Moffwićina nafłąpito. 

JRomety mot ożfiaymuig. tope? Marzy ak 
mna.  Dtym nie tpltó byftorye, alei nuia. 
etfperyeńcya fama świadczy , afo W Vide Theo- 
Totu 1 (54, po Eomećie ratie gYóałto7 dorum Ma- 
tone powietrze nafłąpifo, Że w famep jum. 
Sieomigrodztiey żiemi , 00 poftoraż 
troć fta tysięcy człowiefa pomatto, aż 
miafta niettóre świeżym Indem ofa 
03ano. Ach Danie Boże nas udo? 
way tatowep plagi. 

Remety głodem firafię, a przytym 
fufa, nieurodzaiem, Orógośćią, potwoż 
d5iami grożą. Bo odćiqgdią śiemi 
wilgotność, í czynią ią niepfodną, 
Stad nieurodzaie i głody nafiępnią. 

Kroto mowiąc, Eomety wfytto a 
że prognoftytuią , i wfelEim niepczęż sg 
śćiem grożę,a tato Rametaryu pipe: nogą. 
Nulluseft cometa , qui non aliquod Difput. ad 
malum fecum afferat; to feft, niemaj Chriftopk, 
żadnego Łomety, ttotyby iatiego nież Carolowie. 
Bczęśćia ; fobą nie ptzyniofi. ©>ermes, Hermes. 
Ttory żyt tyśiąc cztery ffa ośmóśieśiąti 
osm lat przed naroożeniem Pańftim, 
tat powieda : Mundus nunquam vidit 
impune cometas, świat (prawi) ris 
göy nie wióśiał bez tarania tomety. 

Stad Rlaudyanu$ Poeta wśiąt fivop Lib. 4. de 
wierf, gop tat pipe: sdhc, 
Et celo nunquam fpedłatiim e 
impune cometen. 

Doówtore,rozprawatactomećiema IL. 
nam fłużyć, tu poćiepe. Ż3o acz Eome Ad confola- 
ty nic dobrego nie znaczą: YDpatoż "m 
nam Oobrorliwość i miłośierOśieDana 
tlapwyżfego zalecaią, Erory nietarze 
nas na gorącym prawie, iato ono moz 
wią, ale nam czas do potutp daie, 

Wolno mu to żeby ta moles i Conge- 
riesvaporum, ttora śię na powietrzu 
365 


4. 
Głodem 
ftrafzą, 
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zebrała nagle na naeupadfa, iwopyz zmiętczemy. : Boć to Dan mifośiecny 
Pfal.1o3.  ttidh wniweczobroćiła, awfatżema idobrotlimy, nie olugośię gniewainie 
anami cierpliwość , Oobrotliwy iefti zawżdyiefi grożny, prętto ślę ubłagać 
mitośiecny, nie obchodŚć ślę 3 nami wez i przeproślć Oate, pogrożiwpy i potas 
Ofug grzechow napych, ale wedlug mi- tawfiy wnet zaśię nasżałuie, Wie om. 
łośieróśia fwego. -J tato ociec lituie żeśmy fffonni 00 stego , zac3ytm wyroz: 
fynow fwoich , tat też i on ma litość sumiewa trewtości nafiey, - daczył 


nad tymi trorzy śię go boig, Atat ilez to i on monarcha możny Aleffon0ew, Alexander 
troć na ten charatter palca Bożego Bogdyw rotu 314, Eometę tatże firaz Magnus: 


Trens. poglądaniy, mowmy 3 prorotiem:+ fnego widżiano, powiedźiaf mu Egin- 
Mifenicordia Domini quodnoncon- hardus filogow , 3e żnaczył upadel i 
fumpci fumus, mitośierOżieto Dońffie śmierć Dana wielkiego, :: A żeby śię 
fprawiło żeśmy nie zaginęli, Abois Aleffan0er nie przelęti , przypomniał 


I udowitiem pierwpym tego imienia ce mu one frowa Jeremiaha Drorofa ç Jeru, r, 


forsem Raymflim, Karla wteltiego fpz Clieboyćie sie znatow niebieftich iato 
Ludovici L Bem mowmy: Timeamus Condito- Poganie, QOpowiedżiał mu Aleëfans 
Imper. di- remhujuscometg, non ipfium come- er: Prawda to, aletego Etorytatoa 
Gum, tam, & laudemus clementiam ejus wesnatidopuficsa, baćéig potrzeba, © 
quinoftram inertiam , cum peccato- modlić żeby taranie fwe 00 nas oddalił. 
resfimus, talibusadmoneredignatut Dotrsećie fprawuymy połutę przes 


3 
indiciis, to ieft, boymy śię Stworżyź poleppenie żywota,  Dórzućmy złość Pe 
ĉiela tego Eomety, a nie famego Fomez uczyntow napych, 90 oczu Pańftidy, mega 


ty, i wyfławiaymy tafawość iego, Dopoti w grzechach tewać będźiemy, 
tory nofę nieumiejętność, ponieważ nicuprośimy, Lieczetym barśiep Daz 
guzepniEami iefteśmy, tatowemi zna: na Bogana sie rozgniewamy, Jeslin 
fomiupominać raczy, ia, mowi Dawid, uprzał i nalazt zfość 
It Dotrzećie mamy też w tym tomećie w fercu moim, nie wyfłudha mię Dan 


Ad admoni- pyomnienie do potuty, Wote nanas Bog, Ju eiaa mowi: Goy Ofuz zai. r 


pa. Sen Eometa: Biada narodowi gtzepąe go prosić bedźiecie , nie wyfłucham 
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nasinato miafto nie puśćił, znośmy. 2dośmy na nie zarobili, 
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Boienape, twłośienicena głowy nafe 
a mowmy: Sfypeliśmy iż faftawi a 
ubłagani fątrolowie domu fzraelftiez 
go. Jeśli o lnoztiey łaftawośći poz 
reseni oni Erolowieto tezpmali, a my 
0 Boftiep. co trzymać bęożiemy, byles 
śmy stę upotorzyli, amowili: Tesmy 
powrozy żafłużylki godniómy: aby nas 
iemi udawiono, Jisto Efter czynie 
fa, i fosueżztadnymifwymi, pofyz 
puymy głowynafe, mowięc: Bodniz 
śmy abyś nas Danie 3 błotemi3 Żiemią 
pomiepaf, a potatt w.prody, bośmy 
éig gniewali, Cat gig fpraróniąc, 
gniew Boży odwroćimy, a ołażenam 
Dan naywyżfy oblicze faftawe , 108 
mam mitośierożie fwoie, 
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pominay nas przed oblicznośćią Oyz 
ca fiwego, abyśmy za naydrożfą przys 
czyną trooig 3 nim poiednani będąc, 
poćiechę:3 nieba i wfpomożenie ogląa 
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nami panie, nawroć nas 4 beofiem nawtoceni, zbaw nasa beofiemzbawieni,  Wopuść 
tośliczne grzechy i nieprawośćinafie, VOeytzyy na przyczyne Syna naymilfiego, wfpomniy na 
ofrutne umeczenie iego, 4 ba03 nam mitośćiw Olą tegoż Syna twego iedynego, Eory 3 Tobe 
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